Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 


public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 





We also ask that you: 


Ἔ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 
personal, non-commercial purposes. 





and we request that you use these files for 


Ὁ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


Ἢ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


* Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 






About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
a[nttp: //books . google. con/] 





























Y Ὁ Ὁ 


DIOGENIS LAERTH 
pB — ^! | 
YITIS, DOGMATIS ET APOPHTHEGMATIS 
CLARORUM PHILOSOPHORUM 


LIBRI DECEM. 





GRAECA EMRNDATIORA EDIDIT, 
NOTATIONE EMENDATIONUM, LATINA AMBROSIH 
INTERPRETATIONE CASTIGATA, APPENDICH 
CRITICA ATQUR INDICIBUS 
INSTRUXIT 


HENRICUS GUSTAVUS HUEBNERUS 


LIPSIENSIS. 


VOLUMEN SECUNDUM. 


PRAEMISSA EST PRAEFATIO 


GODOFREDI HERMANNI 





LIPSIAE, 4. mMDcccxxxr 
SUMPTUS FECIT KT VENUNDAT 


CAROLUS FRANCISCUS KOEHLERUS. 





PRAEFATIO. 


4 r 


Debebam hoc memoriae Henrici Gustavi Huebneri, visi 
opümi, mibique ex quo in notitiam meam venerat usque 
ad extremum animae halitum deditissimi, ut quem vivum . 
in hoc opere Diogenis, ubi a me consHium expeteref, 
adiuvabam, ei etiam mortuo voluntatem meam testarer. 
Etenim si etiam eos, quibus longior vita magnae clari- 
tatis adpiscendae "opportunitatem praebuit, nimis cito 
assequitur oblivio, iniquissimum est ingratum esse erga 
eos, quos in ipso flore netatis et quasi primis in gr | 
dibus ad laudem, quam expetebant, fatalis corripuit ne- 
cesstas. Eam ego dudum et videbam appropinquare 
Huebnero, et, quo magis eum propter egregias animü . 
virtutes amabam, eo magis dolebam, quod impediri lente 
gliscentis morbi vim non posse intelligebam. Nam 1110 
quum in diuturno patria morbo angustaque re familiari a 
puero adversa fortuna esset conflictatus, quoniam incre- 
dibili amore litterarum ardebat, ita omne studium orunem- 
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, que operam ad litteras contulit, ut labefactatas multa 
. Begritudine vires indefessi laboris assiduitate magis magis- 
que consumeret, postremoque phthisi exhaustus vitam, 
«ulus multo plara acerba quam laeta expertus esset, re- 
linqueret. Sed manebit apud 608, qui eius consuetudine 
usi sunt, grata candidae animae recordatio, quae bonis 
optimum est àtque omnium maxime exoptabile monimen- 
Operae illius, quàm maxima cum diligentia adhibuit 
' Biogeni, quum quod reliquum erat perficiendum sodali eius 
'atque amico, Carolo Iacobitzio, easet traditum, cuius mihi 
per Societatis Graecae opportunitatem cognitum est optime 
ivetsplum 'in bid litteris studium , his quoque, aicut ántea 
ddmebnerns, quosdam mihi locos Diogenis indicavit, de 
auibus meam cogmosearó «ouperet sententiam. De bis igitur 
Joeiv, qnoniam de aliiz, quae plarima apud scriptorem illum 
pPenurhata sunt, mon st mihi etium δὲ dicendum con- 
 €esgum, breviter exponam. J 

VI. 9. In hia, πρὸς τὸ παρασχηματίξζον αὐτοῦ -πῷ 
Ἑλάστῃ μειράχεον,. nihil mutandum, Sermo est de ado- 
Jescemtulo, qui eo statu corporis adatabat, quo eius 
vHügiem fictor deberet fingere. 

"WII. 19. Recte videtur dacebitzius emendare: τί ἦν, 
ἄφη,. τοὺς συμβιωτὰς oie πάσχειν καϑ' ἡμέραν, εἰ σὺ μίαν 
φιὴ δύνασαι ἐνεγκεῖν τὴν ἐμὴν οψοφαγίαν: 
εν VH, 31. Quoniem carmen hoc vj» πάμμεκρον dicit 
λείο doctrinae suae ostentator, nullum eportet versnm idem 
«um alio metrum.hnbere. Quare sic isti versiculi scribendi 
videntur: | 
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τὸν Κιτιᾶ Ζήνωνα ϑανεῖν λόγος ὡς ὁπὸ γήρως. : 
πολλὰ καμὼν ἐλύϑη" | 
oj δό, μένων &cizog* 
αὶ δῇς Ózs πραρχόψας nór ign; gap) γαῖαν ἀλοήσας, 
ἔρχομαι αὐτόύματορ᾽ sí δὴ καλεῖς με, 
VIL 45. Ego quidem sio scribendgm arbitror: τὴν δὲ 
undi λόγον διὰ sv μᾶλλον χκρεαλαμβανομέγων : τὴ 
op κρταλαμβανόμενον παρίστωντα. d acogratissime 
cam Ὁ Ciceronia interpretatione congruit. - | 
VIL 102. Nisi fallor, non ost injeger hig locus, sed. 
omisit aliquid librarius. Videtur énim scribere debuisso: 
μὴ γὰρ sva. ταῦτα ἀγαθά, ἀλλ᾽ ἀδιάφορα xar εἶδος 
προηγμένα τε καὶ ἀποπροηγμένα. ᾿ 
VIIL 14. Hoc loco mihi quidem non τοὺς γνωρίμους, 
sed solum παντοίας corruptum videtur ab indocto scriba, 
cui ignota esset quam soriptam videbat vox Dorica. Seri- 
pserat Diogenes, nisi fallor: οὕτω δὲ ἐϑαυμάσϑη., ὥστε 
ἔλεγον τοὺς γνωρέμους αὐτοῦ παμώχους ϑεοῦ φωνᾶς. Italicà 
VOX est πάμωχος, possessorem significang, teste Hesychio, 
a qua derivatum est παμωχεῖν,. de quo verbo dixit Koenius 
ad Gregorium Cor. p. 229. 0 
IX. 79. Scripsisse puto Diogenem: rzevrovg δὲ rovg 
δέχα τρόπους καϑ' fva τίϑησι" πρῶτος, etc. Cuius emen- 
dationis caussam facile perspiciet, qui diversitatem scri. - 
pturae consideraverit. | 
IX. 85. Etsi non absurda suspicio est, in iis quae de 
sole praedicantur scribam alind agentem πόῤῥωθεν scri- 


^ peisse, quod oculis ad verba quae proxime sequuntur ab- 
, €rraNSet, tamen non opus est hac coniectura, quum facilior 
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in promptu sit ratio, si addatur negatio: ὁ ὁ γοῦν ἥλεος 
παρὰ τὸ διάστημα οὗ πόῤῥωθεν φαίνεται. Nam quod 
putarunt viri docti, afferri hoo exemplum, ut eo illestretur: 
' quod praecessit, τὰ δοκοῦντα εἶναε μεγάλα μικρὰ φραίνεκαε, 

amHam vim habet, quia etiam reliqua exempla neque or- 
dine eo qui exspectari poterat, nec plane congruentia cum 
illis, , quae ante aunt posita, afferuntur, βοή commemoran- 
tur promiscue talia, quae alin quam wunt esse vídeantur. 

Seribebam Lipsiae d. XXIL Nov. 
ἃ. MDCCCXXXI. 


Godofredus Hermannus. 
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A »ισϑένης ᾿Αντεσθένους "““9ηναῖος.. ἐλέγετο δ᾽ ovs εἶναι I 
ἰϑαγενής α)" 00e» τιρὸς τὸν ὀνειδίζοντα εἰπεῖν» ,, Kal ἡ μήτηρ 
τῶν ϑεῶν Φρυγία ἔστίν.““ ἐδόκει γὰρ εἶναε Θράττης μητρός" 
ὅϑεν καὶ ἐν Τανάγρᾳ πατρὶ τὴν μάχην εὐδοκιμήσας ἔδωκε 
λέγειν Σωκράτει αἷς οὐκ ἄν ἐκ δυοῖν ᾿“θηναίοιν οὕτω 7εγό- 
γοι aa) Jtrvoiog- xal αὐτὸς δὲ τοὺς dO rralovg ἐπὶ τῷ γη- 
gtrtis εἶναι σεμνυνομένους ἐχφαυλίζων ἔλεγε μηδὲν elvo⸗ κοχλιῶν . 
καὶ ἀτεελέβων εὐγεψεσεέρονρ. Οὗτος sar ἀρχὰς b) μὲν ἢ ἤκουφὲ I. 

Τοργίου τοῦ ῥήτορορ" ὅϑεν τὸ ῥηεοριεὸν εἶδος ἐν τοῖς δια- 

λόγοις ἐπιφέρεε xe μάλεσεα dv τῇ ᾿αληθείᾳ καὶ τοῖς Ifgo- 


ὃ) ἰϑαγινής. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich, p. 648. 
14) γεγόνοι. Menag. γεγόνει, 
, 5) κατ΄ ἀρχάς. Edit. Froben, καταρχάς. 


ANTISTHENE S. 


Ántisthenes: Antisthenis filius Atheniensis fnit, Diceba- 
tur autem non esse indigena, Qnod quum sibi probro dare- 
tur, dixisse fertur, Et Deum mater Plirygia est. Videbatur 
enim illins mater ex Thracia: unde quum in Tanagrensi 
pugna fortiter se gessisset, auctor fuit Socrati ut diceret, 
tx dnobns. Atheniensibus ita fortem nunquam nftum esse. 
Ipse quoque. Atheniensibus, quod indigenae essent glorian- 
tibus, exprobrans dicebat illos cochleis ef locustis nihilo 
nobiliores, Hic initio quidem Gorgiam audivit oratorem: 
unde et in dialogis oratorium dicendi genus exprimit, maxi- : 
A. 
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2. soeriuxo:gc). φησὶ δ᾽ "Eouummog ὅτε προείλετο d» τῇ τῶν 
"Io0ulo» πανηγύρει ψέξαι τε καὶ ἐπαινέσαι ᾿,4ϑηναίους, Θη- 
βαίους, “Πακεδαιμρνίουρ᾽ εἶτα μέντον παραιτήσασθαι ἰδόντα 
πλείστους ἐκ τῶν πόλεων d) ἀφιγμένους. ὕστερον δὲ παρέβαλε, 
Σωκράτει καὶ «τοσοῦτον ὥνατο αὐτοῦ ὥρτε παρήνεε τοῖς μα-- 
ϑηταῖς γενέσθαι αὐτῷ e) πρὸς Σωκράτην συμμαϑητάς. οἰκῶν. 
36 ἔν llügoi f) xaO" ἑκάστὴν ἡμέραν τοὺς τειταράκονεοι 

Il, σεαδίους ἀψεὼν ἤκουσε Σωὠκράτους, παρ᾽ οὗ καὶ τὰ καρτερε-- 
«ὃν λαβών sal t0 ἀπαϑὲς δηλώσας κατῆρξε πρῶτος τοῦ 
κυνισμοῦ. Kal ὅτε ὁ πόνος ὡγαθὸν συνέστησε διὰ τοῦ ue- 

. γάλου Ἡρακλέους καὶ τοῦ Kvpov, τὸ μὲν ) ἀπὸ τῶν EAÀn- 

IV. νων, τὸ δὲ ἃ) ἀπὸ τῶν βαρβάρων ἑλκύσας. πρῶτός ze: 

5. ὠρίσατο λόγον εἰπών, ,,,Ιόγος ἐστὲν ὃ 10 τί ἦν ἢ ἔστε δηλῶν i). 


c). Jf ἐχοῖς, Fortasse acribendum Ζροτρεπετιχῷ, quod confir- 
——— Ambrosius vertens ex hortando —— XIV. 
p⸗G656. F. 4»noO(vric — ἐν Προτρεπτιπκῷ. Neque ipse obstat Dio- 
genes infra 6. 16. περὲ δικαιοσύνης καὶ ἀνδρείας προτρεπτικὸς πρῶ- 
φος δεύτερος, τρίτος, 
d) πλείστους ἐκ τῶν πόλεων. Edit, Froben. πλείους (ut etiam cod. 
. Arund.) ἐκ τῆς πόλεως. lllud praeter Stephan, et Menag. praebet 
cod, Palat, Ambrosigs plurimos ex urbibus. Aldobrandinus e ci-— 
vitatibus plures, , 
e) αὐτῷ. Stephan, αὐτοῦ, . 
f) Πειραιᾶ. Edit. Froben. πεερεεῖΐ, | 
£) Kvgov, Edit. Froben, ϑεύρου. 
h) τὸ μὲν — τὸ δέ. Stephan, τὸν μὲν — τὸν df. | 
3) »»Α γος ἐστὶν ὃ τὸ τί ἦν ἢ ἔστι δηλῶν." Casaubonus: ,,Si boc loco 
. intelligas definiri λόγον, i. e, definitionem, dubio procul legendum 
erit λόγος ἐστὴν ὁ τὸ τί ἣν ἡ ἐστὶ δηλῶν, Sin haec de λόγου; i. e, 
sermodis definitione capias, nihil mutándum."* — | 





meque in Veritate et in Exhortationibus, Hermippus autem. 
ait illum in celebritate Isthmia vituperare ac laudibus efferre 
voluisse Athenienses, Thebanos et Lacedaemonios; deinde. 
id vitasse, intuentem plurimos ex istis civitatibus confluerc; 
Postmodum Socrati sese addixit in tantumque cum illo profe- 
cit, ut moneret discipulos, ut sui sub Socrate essent condiscipuli, 
Commoransque in Piraeeo quotidie quadraginta stadiis emen- 
sis audiebat Socratem, a quo et tolerantiam addiscens et 
- tranquillitatis illius imitator effectus Cynicam primus sectam 
inchoavit princepsque in ea fuit. Quodque labor bonum esset, 
magni Herculis ac Cyri exemplo persuadebat, illud a Grae- 
cis, hoc a barbaris mutuatus, Primusque defiuivit sermo- 
nem, dicens, Sermo est qui quicquid sit aut fuerit expri- 
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duy τὰ συνεχές, ,, ΜἩίΙανείην “μᾶλλον E) ἢ ἡσθείην"" καί, 
»Χρὴ τοιαύταις πλησιάζειν γυναιξὶν αὖ χάριν εἴσονται." 
πρὸς τὲ τὸ Ππονεικὸν μειράκιον μέλλον φοιτᾶν αὐτῷ καὶ πυ- 
ϑύμενον τίνων αὐεῷ δεῖ, φησί, ,, Βειβλιαρίου καινοῦ καὶ γρα-. 
φείου ταινοῦ καὶ πινακιδίου καινοῦ ἢ," τὸν νοῦν παρεμφαί- 
sw, πρὸς δὲ τὸν ἐρώμενον ποδϑαπὴν πι} γήμῃ, ἔφη, 5» tv μὲν 
sip, Keg κοενήν, ἂν δὲ αἰσχράν, ἕξεις ποινήν.“ς ἀκούσας 
ποτὲ on λάτων αὐτὸν κακῶς Aye, , Baosaxóv, 5 ἔφη, - 
,uiw; ποιοῦντα κακῶς ἀκούειν.“ μυούμενός nore τὰ Op- 4. 
qua, τοῦ legéeg εἰπόνεος ὅτε οἱ ταῦτα μυούμενοι πολλῶν 
ἀγαϑῶν ἐν 'ἄδου μεείσχουσε, » Τὶ οὖν," ἔφη. 00x ἀποθνή-᾿ 
ew4;" ὀνειδιζόμενός more ὡς οὐκ εἴη ἔκ δύο ἐλευθέρων, 
»θδὲ γὰρ ἐκ. duo, ἔφη, ,,παλαισεικῶν, ἀλλὰ παλαιστι-. 
tX ἢ) HL" ἐρωτώμενος διὰ εἰ ὀλίγους Eye μαθητάς, ἔφη," 
»On. ἀργυρέᾳφ αὐτοὺς ἐκβάλλω o) ῥάβδῳ." ἐρωτηθεὶς διὰ 
τἰ πριρῶς τοῖς μαθηταῖς ἐπιπλήτεεε, ,, Καὶ οἱ (avpol,"* φησί, 


Y) plos, Edit. Froben, omittit, 

ἢ καινοῦ — καινοῦ — καινοῦ. Edit, Froben. et Menag. καὶ soU — καὶ 
9v — x) yov. Neque aliter vertit Aldobrandinus, 

2) ποδαπήν, Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 59. 

n) παἱαισεικῶν — παλαιστικός. Male Aldobrandinus vertit palaestri- 
cis — palaestricus. Vid. Lobeck. ad Phrynich, p. 242. 

9) ἐεβάλλω. Galesius apud Casaubonum coni, οὐκ ἐχβάλλω, quod 
probat Casaubonus. 2 . Dot , . ᾿ 


mit Dicebat antem identidem, Insania potius quam vo- 
luptate afficiar; et illud, Cum eiusmodi mulieribus consue- 
tudinem habendam, quae beneficio beneficium retalient. 
Pontico adolescenti ; quum se illi jin disciplinam dare vellet 
rotaretque quanam re sibi opus esset, Libro, inquit, novo : 
εἰ stilo novo novaque tabella, dispertiendo vocem καρνοῦ in 
καὶ γοῦ mentem praeferens. Interroganti cuiusmodi uxorem 
dnteet, Si, inquit, formosam duxeris, communem habitu- 
TH 64; si deformem, poenam. Quum. audisset Platonem 
Jiquando sibi maledicere, Regium, inquit, est male audire 
quum bene feceris. Quumque aliquando Orphicis mysteriis 
mitiaretur diceretque sacerdos eiusmodi initiatos bonis plu- 
rimis apud. inferos perfrui, Cur igitur, ait, ipse non mo- 
rri? Probro ei dabatur aliquando, quod non esset ex 
luobus liberis genitus: Neque, inquit, ex duobus luctato- 
tibus, et tamen luctator sum, Interrogatus cur paucos ha- 
beret discipnlos, Quod, inquit, argentea illos virga elicio. 
Rogatus item cur in discipnlos acriter inveheretur, Et me- 
7 Α a 


δ 


- 6 ὁμονοούντων ἀδελφῶν συμβίωσιν παντὸς ἔφη τείχους "ἰσχυρο-᾿ 
ξέραν εἶναι. τοιαῦτα ἔφη δεῖν ποιεῖσθαι φὴ ἐφόδια ἃ καὶ" 


- 


L4 
[/ 
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τοῖς κάμνουσιν.“ ἰδὼν ποτα μοιχὸκ, φεύγοντα, ,, f δυςευ- 
qne, εἶπε, ο,πηλίκον κίνδυνον ὀβολοῦ διαφυγεῖν ἐδύνασο." 
κρεῖττον ἔλεγε, xaÜa grew ᾿Βκάτων ἐν ταῖς 'Χρείαις , εἰς 
κόρακας ἢ εἰς. κόλακας ἐμπεσᾶν" οἱ μὲν γὰρ νεκρούς, vi Φὲ 


5. ζῶντας ἐσϑίουσιν. ΄ ἐρωτηϑεὶς τὲ μακαρεώτερον ἐν ἀνθρώποιρ, 
ἔφη : »»Ἐὐτυχοῦντα ἀποθανεῖν." | γνωρίμου ποτὲ πρὸς αὐτὸν 
ἀποϑυβομένου ὡς εἴη τὰ ὑπομνήμανα ἀπολωλεκώς, ,, E0 


γάρ ,* ἔφη, »év τῇ ψυχῇ αὐτὰ καὶ μὴ ἐν τοῖς χάρταις κατα- 
γράφειν p). “ ὥπερ ὑπὸ τοῦ ἰοῦ τὸν σέδηρον, οὕτως ἔλεγε 


roðe φϑονεροὺς ὑπὸ coU iov ἤθους κατεσθίεσθαι. τοὺς 


βουλομένους ἀθανάτους εἶναι ἔφη δεῖν v εὐσεβῶς καὶ di- 
καίως. τὸν ἔφη τὰς πόλεις ἀπόλλυσθαι, ὅταν μὴ δύνωνται 
τοὺς φαύλους ἀπὸ τῶν σπουδαίων διακρένειν. ἐπαενούμενός 
ποτὲ UnO πονηρῶν. ἔφη; ,, yovtO μή τὸ κακὸν εἴργασμαι.": 


᾿ψαναγήσαντι συγκολυμβήσει. ὀνειδιζόμεμοός ποτὲ ἐπὶ τῷ πο- 
νηροῖς συγγενέσθαι, Kol οἱ largel,"* φησίν), » etd τῶν 


) καταγράφειν. Edit. Froben, et Meaag. i$, neque aliter vertit 
d jc cu Hlud praeter Stephau. μα ΑΝ codd. Palat. et 
Arund. (ex quo etiam «oic χάρταις dedi pro ταῖς) cum. Ambrosio, 
4) ἔφη δεῖν ποιεῖσθαι, Edit. Froben. et Menag. δεῖν ἔφη διαποιείσφθαι. 
Kuehnius Obss, in D. L. T IL p. 524. ed, Meibom. coni, πέρι» 


«ποιξίσϑαει. 
r) φησί. Edit. Froben. omütit, « , 


dici, inquit, in langnidos, Quum vidinet aliquende fugien- 
tem moechum, O, inquit, infelix, quantum periouli uno 
obolo vitare potuisti. Pzaestare dicebat, wt Hecaton ait in 
Chriis, in corvos quam in assentatores incidere : illos quippe 
mortuos, istos viventes devorare. Rogatus quidnam apud 
homines esset beatissimum, Felicem, inquit, mori. Fami- 
liari quodam apud se deplorante quod perdidisset commen- 
taria, Oportebat, iuquit, ista animo potius quam chartis 
inscribere. Sicuti rubigo ferrum, ita invidiam invidos con- 
sumere aiebat. Eos qui cuperent immortales esse, oportere 
dicebat pie vivere ac iuste. Civitates tunc interire aiebat, 
quum bonos discernere tiequeunt ἃ malis. Quum aliquando 
a malis landaretur, Misere, inquit, metuo ne forte mali 
quippiam fecerim. - Fratrum qui essent concordes convi- 
ctum omni muro dixit esse fortiorem. Εἰ dicebat paranda 
viatica, quae cum naufrago simul enatarent.  Probro illi 


dabatur aliquando, quod congrederetur. malis: At medici, 
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νοσούνιων s) lal» , αλλ᾽ οὐ πυρέτετουσιν. ἄτοπον ἔφη toU 
piv σίτου αἴρας ἐκλέγεεν καὶ ἐν τῷ πολέμῳ τοὺς ἀχρείους, ἐν 
δὲ ποιπείᾳ τοὺς πονηροὺς 4) μὴ παραιτεῖσθαι. ἐρωτηϑεὶς vl 
αὐτῷ περιγέχγονεν ἐκ φιλοσοφίας, ἔφη, ,, Τὸ ϑύνασθαι ἑαυτῷ 
ὁμιλεῖν εἰπόνξος αὐτῷ τινος παρὼ πότον, ,,-figOv,  ,,2U 
pu," noi», »αὔλησον.“ Διογένεε χότῶνα αἰτοῦντε πεύξαι 
«ρὐξέιαξε ϑοιμάτεον. ἐρωτηθεὶς τὸ τῶν μαϑηματων. 
ἐγαγκαιότατον 5), ἔφη.» », To κακὰ enouaOeirx).' παρεκχε-- 
hero τὸ κακῶς ἀκούοντας καρεερεῖν μᾶλλαν ἢ εἰ λίθοις τις 
βαϊλωτο. ἔσκωπεε Πλάτωνα cg τετυφωμένον. πομπῆς οὖν 
γπμένης ἵππον ϑεασάμενορ φρυακζήν φησι πρὸς τὸν Πλά- 
τανα, , ἔδόκεες 106 καὶ σὺ ἵππος ἄν εἶναι λαμπρυντής""“ 
τοῖο δὲ ἐπεὶ καὶ συνεχὲς ὁ Πλάτων ἵππον ἐπήνειγ). καὶ 


ao ἐλθὼν πρὸς αὐτὸν νοσοῦντα καὶ θεασάμενος λεκακὴν ^ c 


3) νοσούντων, Edit, Froben. et Stephan. ἀσθενούντων. Illud praeter 
Meusg. probet Stephanus ex MSS, ,confirmatque cod, Palat. . 


ἢ πονηρούς, Edit, Froben. et Stephan, cum Ambrosio φϑονερούς. 
lud praeter Menag. praebent MSS. Stephani cum codd, Palat, et 
Ploreu, augue. Aldobrandinus. 

υ} τί τῶν καϑημάεων ἀναγκαιότατον. MS, Stephani, τῶν μαϑητῶν. 

reius macis necessaria. Conf. 6$. ὅ. τί μαχαριώτερον. 

1) bw, ,Té κακὰ ἀπομαϑεῖν.“ Menag. ἔφη, Th περιαιρεῖν, qol, 
τὸ ἀπομαγϑάνειν.  Aldobrandinus: Κα, inquit^, quae dediscendi 
tollit necessitatem.  lMlud praeter edit. Froben. et Stephan. cou- 
firmaat codd. R. ét Arund. cum Ambrosio, 


δ) τοῦτο δὲ ἐπεὶ καὶ συνεχὲς ὃ Πλάτων ἵππον ἐπήνει. Ambrosius haec 
"Gba prorsus omiuit. Edit, Frobeu. et Menag. omittunt καί. 


iMi, ister aegrotos versantur, neque tamen. febricitant. 
Aburdum esse dicebat triticum purgarc loljo bellumque 
"uli milite, rem vero publicam improbis non cxhaurire: 
Rontus qniduam ex philosophia lueratus esset, Mecum, ait, 
colloqui posse. QCuidam.ipsi in convivio dicenti, Cane, Tu, 
"qut, tibias infla, Diogenem tunicam. petentem pallium 
"ORplirare iussit. Interrogatus quaenam esset disciplina 
maxime necessaria, Μαῖα, inquit, dediscere, Eos hortaba- 
"rqui maledictis incesserentur, tolerare magis quam si la- 
 Wüibos ipsos quispiam ageret. Platonem insimulabat ut 
ista torgidum, Quum ergo ferct pompa, inspiciens hin- 
Unten frenentemque equum, ad Platonem conversus, Tu, 
"Nut, iudicio meo equus fuisses ad pompam ornatissimus: 
«qe Proptérea quod vel identidem Plato equum laudaret. 
"ierat aliquando ad eum mala valetudine affectum, et quum 
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ἔνϑα d Πλάτων ἐμεμέκει 2), ,XoÀg» μὲν,“ ἔφη a), «ο,ὐρὰ 
8. ἐνεαῦϑὺ D), εὔφον δὲ οὐχ ὁρῶ.“ συνεβούλευεν ᾿"“4θηναίοις 
τοὺς ὄνους ἵππους ψηφίσασθαι"- ἄλογον δὲ ἡγουμένων, 
»».Φλλὲ μὴν καὶ orgarzyol 5 φησί, ,γίνονταε παρ᾽ ὑμῶν c) 
μηδὲν μαϑόντες, μόνον δὲ χειροτονηθέντες.““ πρὸς τὸν 
εἰπόντα, ,,Ioihol oe ἐπαινοῦσι, * ,, TI γάρ.“ ἔφη, ,,kaxos 
πεποίηκα; 5 σέρέψαντος. αὐτοῦ TO διερρωγὸς τοῦ τρέθωνος 
εἰς τὸ προφανές, Σωκράτης ἰδών φησιν, “Ὁρῶ σου διοὶ τοῦ 
τρίβωνος τὴν φιλοδοξίαν." ἐρωτηϑεὶς ὑπὸ του α), καϑά φησι 
Φανίας ἐν τῷ περὶ τῶν Σωκρατικῶν, vl ποιῶν καλὸς καγα- 
ϑὸς ἔσοιτο, ἔφη, . Εἰ τὸ κακὰ ἃ ἔχεις ὅτι φευκτά ἔστι 
μάϑοις nagd τῶν εἰδότων.“ πρὸς τὸν ἐπαινοῦντα τρυφήν, 
9., Πχϑρῶν παῖδες,“ ἔφη, οτρυφήσειαν.““ πρὸς τὸ παρασχη- 
. ματίζον αὐτοῦ τῷ πλάστη μειράκιονε), ,, Εἰπέ μοι," φησίν, 
nt φωνὴν λάβοι ὃ χαλκός, ἐπὶ τίνε ἂν σεμνυνθῆναι 7); ““ τοῦ 
δ᾽ εἰπόντος, ,, Enl κάλλεν , Οὐκ αἰσχύνει οὖν,“ ἔφη, 1d 
z) ἔνϑα ὁ ἥλάτων ἐμεμέκει. Ed. Frob, εἰς ἣν ἐμεμέχει, omisso ὅ Π]λάτων. 

8) υἱολὴν μέν," ἔφη. Ed, Frob. omittit ἔφη. Stephan. ἔφη, Χολὴν μέν. 

b) ἐνταῦϑα. Mallem omissum. | 

cj παρ᾽ ὑμῶν. Ed. Frobeu. et Stephan, παρ᾽ ἡμῶν. Menag. ποθ᾽ ὑμῖν. 


Illud praebent RRR, confirmatum interpretibus. 
d) ὑπό τον. Cod, Palat. ὑπὸ αὐτοῦ, i. e. a Socrate, 


e) πρὸς τὸ παρασχηματίζον αὐτοῦ τῷ πλάστῃ μειράκιον. Casnubonus 
coni, ἑαυτό, Scaliger αὑτό, Menagius αὑτοῦ τῷ πλάσματι vel εὑ τὸ 
τῷ πλάσματι. 

f) ἐπὶ τίνε ἂν σεμνυνθῆναι. — Casaubonus coni. σεμνυϑήσεται vel ἐπὶ 
τίνι οἴει ὧν σεμνυνθῆναις quem. sensum. expressit Aldobrandinus, 


quanam ipsum de re gloriaturum putas ? 





vas cerneret ubi Plato vomuerat, Bilem, inquit, hic: video, 
fastum vero non video. Atheniensibus consulebat asinos ut 
equos esse decernerent: quod quam illi ab omni ratione 
alienum dicerent, At, inquit, apud vos duces fiunt qui nihil 
didicerunt solumque designati sunt. JDicenti ipsi cuidam, 
Multi te laudant, Quid enim , ait, mali feci? ^ Quum pallii 
discissam partem conversam in conspectum dedisset, intuitus 
Socrates, Video, inquit, per pallium tuam gloriae cupidita- 
tem, Interrogatus a quodam, πὲ ait Phaniaá in libro de So- 
craticis, quidnam faciendo bonus et lionestus evaderet, Si 
ina, inquit, quae habes ab 118 qui noverunt didiceris 
esse fugieuda. Cuidam delicias Jaudanti, Inimicorum, ait, 
filii delioate vivant. Adolescenti qui se fictori suo fingeu- 
dum curabat, Dic, ait, si vocem aes acciperet, quanam in, 
re gloriarctur? illo dicente, In pulchritudine, Non igitur, 





ANTIZO6ENHZ 2 
ὅμοια e) γεγηϑὼς ayoyo;'  lovrnxov ἀεορίσκον πολυωρή-. 
eus αὐτὸν ἐπαγγελλομένον. εἰ τὸ πλοῖον ἀφίκοιτο τῶν rapl-. 
ζων, λαβὼν αὐτὸν xal θύλακον κενὸν ὦ) πρὸς ἀλφιτόπωλεν. 
ἧκε xal σαξώμενος ἀπήει᾽ τῆς δὲ αἰτούθης τὸ διάφορον; 
50 weavíaxoc , iq, ,,Jeiot ἐὰν τὸ πλαῖον αὐτοῦ τῶν τα- 
ou» egénsgzas. avrog καὶ ᾿αἰνύτῳ τῆς. φυχῆς αἴτεος γενέ-τ 
σϑαι δοκεῖ καὶ Mito τοῦ ϑαγάτου. Ζονεικοῖς γὰρ νεα- 10. 
φίακοις xarà κλέος τοῦ Σωκράτους ἀφιγμένοιρ' περιτυχὼν 
ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς τὸν “Δνυτον, tiov ἐν. ἤϑεε σοφώτε- 
ρον εἶναν τοῦ Σωκπράτουρ᾽ ἐφ᾽ ᾧ διαγανακεήσαντας τοὺς 
πιρμοεῶτας ἐχϑιώξαν αὐτόν. εἰ δὲ ποϑε θεάσαιτο γύναιον. 
«ποομηκένον, enge ἐπὶ τὴν οἰκίαν αὐτῆς καὶ ἐκέλευε τὸν 
ἄνδρα ἐξαγαγεῖν ἵππον καὶ ὅπλα. cnr εἰ. μὲν ἔχοι ταῦτα, 
ἐὰν τρυφᾶν ἀμύνεσθαι γὰρ τούτοιφ᾽ εἰ δὲ μή, περεφιρεῖν 
τὸν πόσμον. "Htoxt» αὐεῷ καὶ τάδε. διδακεὴν ἀπεδεδινυε) V. 
τὴν ἀρετήν. τοὺς αὐτοὺς Ε) εὐγενεῖς τοὺς καὶ ἐναρέτους 1)" 
αὐτάρκη y8Q τὴν ἀρετὴν πρὸς εὐδαιμονίαν, μηδενὸς πρὸς- 11. 
δεομένην δι. μὴ «ΣΣωκρατικῆς ἰσχύος. τὴν τὸ ἀρετὴν τῶν 


Ε) τὰ ὅμοια. Edit. Froben. omittit. Caeterum scuibebatur αἰσχύνη. 
h) κπινόν. Ambrosins novo. Von - 

i) Φιδαχτὴν ἀπεδείκννε. Cod. Palat. διδαχεικὴν ἀπεδείκνυσε. 

k) sei; αὐτούς. Stephan. et cod, Palat. καὶ τοὺς αὐτούς, 

Ὦ ἐναρέτους, Vid. Lobeck. ad Phrynich. P 828. δ. 


inquit, erubescis qni cum inanimi gloriaris?  Pontico ado- 
lescente pollicente illum sibi fore curae, si navis applicaret 
qua salsamenta vehebantur, emmpto illo et vase vacuo abiit 
ad cam quae farinam venmundabat eoque impleto abibat: illa 
vero pretium petente, Ηἰς, inquit, adolescens dabit, si 
salsamentorum ipsius navis applicuerit. ipse et Anyto exilii 
et Melito mortis auctor fuisse videtur. Namque Ponticis 
iuvenibus ob So«ratis gloriam sollicitatis quum incidisset, eos 
ad Anytum abduxit, dicens leni irrisione illum sapientiorem 
esie quam Socratem: qua ex re indignatos circumstantes 
eiecisse illum.  Sicubi vero ornatam offendisset mulierem, 
δὲ domnm illius proficiscebatur inbebatque virum eius. 
equum proferre et arma, ut si quidem haec illi essent, de- 
licis vacare sineret: his enim iniurias propellere: sin alias, , 
cultum amoveret. Quae autem illi placuere, ista eunt: Do- 
cbilem esse virtutem; eosdem esse nobiles ac virtute prae- 
ditos; sufficere virtutem ad beatam vitam, nullo indigentem 
n Socratis viribus; virtutem quoque operum csse, neque 
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ὄργων εἶναι, erp δόγων πλείστων δεομένην μήτε μαθημάτων. 
- αὐτάρκη τὸ εἶναι τὸν σοφόν" πάντα γὰρ αὐτοῦ εἶναε τὲ τῶν 
ἄλλων. τήν τὸ ἀδοξίαν ἀγαθὸν καὶ ἴσον τῷ πόνῳ. καὶ τὸν 
σοφὸν οὐ κατὰ τοὺς κειμέϑους νόμους πολετεύσεσθαι m) , ἀλλεὶ 
κατὰ τὸν τῆς n) ἀρετῆς. γαμήσειν τὸ τεκνοποιέας χάρεν, 
ταῖς εὐφυεστάταις συνιόντα γυνομξί. καὶ ἐρασθήσεσθαι δέ" 

, 42. μόνον γὰρ εἰδέναε τὸν σοφὸν τίνων χρὴ ἐρᾶν. ἀναγράφει δ᾽ 
αὐτοῦ καὶ Διοκλῆς τκαυτίο). τῷ γὰρ σοφῷ ξένον οὐδὲν οὐδ᾽ 

. ἄπο p). ἀξιέραστος ὁ ἀγαθόρ᾽ οἱ σπουδαῖοε φίλοι" συμμάχους 
ποιεῖσθαε τοὺς εὐψύχους ἅμα καὶ δικαίους" ἀναφαίρετον 
ὅπλον ἀρετή" κρεῖττόν ἔστε μετ᾽ ὀλίγων ἀγαθῶν πρὸς ἅπαν-- 
ταῷ τοὺς κακοὺς ἢ μετὰ πολλῶν κακῶν πρὸς ὀλίγους eyec- 
ος Θοὺς 4) μάχεσθαι. προρέχεεν τοῖς ἐχθροῖς" πρῶτοι γὰρ τῶν 
ἁμαρτημάτων αἰσθάνονται. τὸν δίκαιον περὶ πλείονος ποιεῖ-- 
σθαι τοῦ συγγενοῦς" ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς ἡ αὐτὴ ἀρετή "ἢ 


ζ΄ 


. — m) πολιτεύσεσθαι. — Legebatur πολιτεύεσθαι. Ambrosius victurum. 
, . m) τῆς. Edit. Froben. omittit. 
' e) ἀναγράφει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Διοκλῆς ταστί. Edit. Froben, ἀναγράφει δὲ 
xui διοκλῆς. 
p) οὐδ᾽ ὅποι »In quodam veteri supererant aliqua alius lectionis vesti— 
ia, οὐδὲ videlicet.^ H. Stephanus. Idem praefat. p. 14. coni. 
ἄπορον, Kuehnius ἄτοπον. Menagio nihil mutandum videtar. AIdo- 
brandinus simpliciter vertit nihil sapienti novum. Sambucus corr. 
οὐδ᾽ ἀποαξιέραστος (immo ἀπαξιέραστος vel ἀναξιέραστος), ipso, ut 
videtur, Ambrosio inductus , qui vertit neque indienus est. 
. 4) ἀγαϑούς. loserui ex emendatione Los, Scaligeri , recepta Meibomio. 


verbis multis neque disciplinis indigentem; sapientemque 
sibi ipsi sufficere: ipsius enim esse quae aliorum sunt omnia; 
nominis obscuritatem bonum esse labori simile; sapientem 
non secundum constitutas leges rem publicam administratu-- 
rum, sed ruxta virtutis normam; ducturumque uxorem pro- 
creandorum liberorum causa, formosissimis quibusque con- 
gredientem mulieribus; praeterea amaturum: solum quippe 
scire sapientem quaeram sint amanda.  Inscribit illi Diocles 
et ista: Sapienti peregrinum aut novum nihil; non in- 
dignus est qui ametur vir bonus; virtute praediti amici; 
propugnatores faciundos qui animosi ct iusti sunt; virtutem 
arma 6886 qnae tolli non possint; praestat oum paucis bonis 
adversus malos omnes quam cum multis malis adversus pau- 
cos bonos pugnare; sollicite observandos inimicos: primi 
enim peccata sentiunt; iustum virum pluris faciendum quam 
propinquum; viri ac mulieris virtus eadem; bona pulcra, 
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ταγαϑὰ saÀ&, τὸ xaxd αἰσχρά" τὰ πονηρὰ πάνεᾳ νόμιζε 
jeux. χεῖχος ἀσφαλέστατον φρόνησιν᾽ μήτε γὰρ καταρρεῖν 13. 
μήτε προδίδοσθαι. τείχη κατασκευαστέον ἐν τοῖς 'αὐτῶν r) 
— λογεσμοῖς. “ἐλέγετο δ᾽ ἐν τῷ Kuvogdoyes 7vuva- VI. 
eie μιαρὸν ἄποθεν) τῶν πυλῶν" ὅϑεν τινὲς καὶ τὴν κυνι- - 
κὴν ἐνεεῦθεν ὀνομασϑῆναι., αὐτός τε ἐπεκαλεῖτο ᾿ΑΤπλοκύων. 
καὶ πρῶτος ἐδίπλωσε τὸν τρίβωνα. καϑαά φησι oxi xal VII. 
μόνῳ αὐτῷ ἐχρῆτο" βάκερον τε ἀνέλαβε καὶ πῆραν. πρῶτον 
d καὶ Νεάνθης φησὶν ἁπλῶσαν ϑοιμάτιον. ἡ). “Σωσικράφης, 
δ᾽ ἐν τρίτη Διαδοχῶν “εόδωρον τὸν ᾿“Ασπένδιον καὶ πώγωνα. 
καθεῖναι xal βάκερῳ καὶ πήρᾳ ἀρῆσϑαε 1). - τοῦτον μόνον VIII. 
is πάντων “Σωκχπρατικῶὼν Θεόπαμπος ἐπαινεῖ καί φησι duy 14. 
si εἶναι καὶ δι᾽ ὁμιλίας ἐμμελοῦς ὑπαγαγέσϑαν, παᾶνθ᾽ órn- 


νοῦν. δῆλον δ᾽ ἐκ τῶν συγγραμμάτων πος τοῦ Ξενοφώνεος 
Συμποσίου. δοκεῖ δὲ καὶ τῆς ανδρωδεστάτης σεωικῆς κὰ- 


r) αϑτῶν. Edit. Froben. , Stephan. et Mensg. αὐτῶν. ι 
s) ἄποϑιν. Stepban. ἀπωϑεν. V. Lobeck, ad Phrynich. p. 9. et seq. 


€) &aleow ϑοιμώτιον.  Salmasins ad Tertullian. libr. de Pallio c. V, 
Ῥ- 899. εἰ Ferrarius de re vestiaria 11. 4, 19. corr. διπλῶσαι, quod - 
probare videtur Menagius. Aldobrandinus vestem pandere, 


3) καὶ πώγωνα καθεῖναι καὶ βάκτρῳ καὶ πήρᾳ χρῆσθαι. Ilaec con- 
vertendo oinittit Aldobrandinus: Soaicrates in tertio successionum 
Diodorum .4spendium tradit. Recte: ut videatar scriptum fuisse — 
&xiéwu Θοιμάτιον - Σωσιχράτης δ᾽ — Διόδωρον τὸν ᾿Ασπένδιον, 
scil ἀπλῶσαι θοιμάτιον, . 


mala esso turpia; prava omnia aliena puta atque peregrina 
muram totissimum prudentiam esse: neque enim τορτίπας 
neque prodi; moenia struenda in nostris animi cogitationibus 
quae capi non possunt. Disserebat antem in gymnasio quod 
Cyoosarges appellatur, non longe a portis civitatis: unde 
quidam Cynicam sectam appellatam volunt. Ipseque cogno- 
minabatur Purus putus canis, Ac primus pallium, ut ait 
Diocles, duplicavit, ipsoque solo utebatur: baculumque sum- 
pitac peram. Primus autem, ut Neanthcs tradit, simpli- 
cis quoque pallii usum habuit, Porro Sosicrütes in Sncces- 
som tertio Diodorum Aspendium et barbam demisisse et 
henlo et pera usum esse ait. Hunc solum ex omnibus So- 
ersticis Theopompus laudat, dicens fuisse acutissimüm et ex: 
mavitate colloquii quemlihet capere ac traducere quo vellet, 
Liquet id autem ex libris ipsius atque ex illo Xenophontis 
$ymposio. Videturque et gravioris sectae Stoicae princeps 
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εὖ 
sdojas* ὅϑεν καὶ ᾿ΑΑθήναιος x) ὁ ἐπιγφαμματοποιός φησιν 
οὕτω περὶ αὐεῶν᾽ 
*9 στωιαὧν7}' μύϑων εἰδήμονες. ὦ. πανάριστα 
δόγματα ταῖς ἱερωῖς ἐνθέμενοι σελίσεν 2» 
παν upra ψυχᾶς ἐγαϑὸν μόνον᾽ ἄδε γὰρ ἀνδρῶν 
μοῦνα καὶ βιοτὰν a) ῥύσατο. καὶ πόλμαςρ. 


eapxoc δ᾽ ἡδυπάθημα 5). φίλον τέλορ ἀνδράσιν ἄλλοες, 
70) μία τῶν Μνήμης ἤνυσε θυγατέρων, 

45. οὗτος ἡγήσατο καὶ τῆς Διογένους ἀπαθείας καὶ τῆς Koa- 
τητος ἐγκρατείας καὶ τῆς Ζήνωνος καρτερίας, αὐτὸς ὑποϑ ἐ- 
μᾶνος τῇ πόλει τὸ ϑεμέλεα. ὁ δὲ Ξενοφῶν ἥδιστον μὲν εἶφα» 
πεῤὲ τὰς ὁμιλίας φησὶν αὐτόν, ἐγκρατέσεωατον δὲ nep) τἄλλα. 

1X. Φέρονται δ᾽ αὐεοῦ συγγράμματα τόμος δέκα" πρῶτος ἐν o 

σερὲ λέξεως ἡ περὶ χαρακτήρων, “ἴας 9 «Αἴαντος. λόγος, 

"Οδυσσεὺς ἣ περὶ ᾿Οϑυσσέωρ d), ᾿Ορέσεου ἀπολογία ἢ περὶ 

πῶν δικογράφων 6), ᾿Ισογραφὴ ἢ “σίας καὶ ᾿Πσοκράτης f), 

᾿Αϑήναιος. Stéphan. ᾿4ϑηναῖος 

τὶ στωικῶν. lacobsius Anthol. Gr. Palat, LX. 496. Στοϊκῶν. 

4“) σελέσιν. Scribebatur σελίσι. 

a βιοτὰν. lacobs, 1. 1. βίοτον. | 

b) ἡδυπάϑημα. Iacobs, 1, 1. δνπάϑημα. | 

c) 5. Jacobs. 1. 1. &. 

d) περὶ ᾽Οδυσσέως. — Casaubonus coni, ὑπὲρ ᾿Οδνσσέως aut certe λόγος 

. Ὀδυσσέως, Menagius περὶ ᾿Οδυσσείας. 

e) ρέστου ἀπρλογία ἢ ἢ περὶ τῶν δικογράφων. Edit. Froben., Stephan, - 
et Menag. ᾿Ορέστον ἀπολογία περὶ τῶν διχογράφων, quod commate 
dividunt interpretes. Ἢ inserui ex emendatione Kuehnii, quem vide 
ad $. 16. i 

f) ᾿Ισογραφὴ ἢ Auolæc καὶ ᾿Ισοκράτης. Legebatur Ἰφογραφὴ ἢ “εσίας ἢ 

fuisse: quocirca et Athenaeus poeta epigrammatum sic de 

ilis ait: U 

Stoicidae , spectata cohors , qui insignia sacris 
Mandatis melius dogmata vestra libris, | | 
Unam animi summum virtutem culmen habere, 
UVU Urbes quod servet sola quod ipsa homines. 
Carnis at illecebras aliis, sibi finis ut esset, ! 
Unica perfecit filia Mnemosynes. 

Hic et Diogeni tranquillitatis et Crateti continentiae et 

Zenoni tolerantiae dux et auctor fuit, qui ipse civitati fun- 

damenta subiecit. Enimvero Xenophon suavissimum iu col- 

Joquio fuisse ait, atque in robus aliis continentissimum. 

Feruntnr ct ipsius scripta tomi decem: primus in quo de 

dictione sive de figuris, Aiax sive Aiacis oratio, Ulysses 

sive de Ulyssc, Orestis defensio sive de causidicis, Isogra- 
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XEERRI 
ἔων φύσεως, περὶ παιδοποιέας ἢ περὶ γάμου ἐρωτικὸς f), περὲ 
τῶν σοφιστῶν φυσεογνωμονεκός 6), περὶ δικαιοσύνης καὶ at^ 16. 
ὀρείας προερεπειεπὸς h) πρῶτος, δεύτερος, τρέίξος, πορὲ 
Θεγηδος δ᾽ δ΄" τόμορ τρίτος i) ἐν ᾧ περὲ ἀγαθοῦ, περὲ 
enptlec E) , περὶ νόμου ἢ περὶ πολιτείας, neo) νόμου ἢ epi 
selov καὶ διπαίον. περὶ ἐλευϑερίας καὶ δουλείας. περὲ πίσκτεωρ, 
πρὶ ἑπερόπου ἢ περὶ τοῦ πεέθεσθαι 1) , ' περὶ νίκης οἶκονος 
paégm)* τύμορ τέταρτος π) ἐν ὦ Κυροὺ, Ἡρακλῆς 0 μείζων 
ἢ πιρὶ σχύος" τόμος πέμπεος Ο) ἐν ᾧ Κῦρος ἢ negl βασεν 
δίας, ᾿Ασπασία" τόμος ἕκτος Ρ) ἐν qj 444506 4), περὶ τοῦ 
ὀιιλέγεσδαι ἀντιελογεκός, Σάϑων jr) περὲ τοῦ ἀντιλέγειν e. 
Ἰσοχράτης. Cod. Arund, Δ έσιας καὶ Ἰσολράτης, quo confirmatur 
quam recepi Wyttenbachii coniectura δὰ Plutarchi, Morall. p. 390, 
ed, Ozon. T. I. p. 303. ed. Lips. : 
f) ἐροεικόφ. Ambrosius sive amatoriue., : ες 
£) παρὶ τῶν σοφιστῶν φυσιογνωμονικός, Ita edit, Froben,., Stephan, et 
emg., neque aliter vertunt interpretes, Apud Athenaeum | XIV. 
p. 656. P. Iaudatur ArnaOérgc iv Φυσιογνωμονικῷ, , 

V) 319) δικαιοσύνης καὶ ἀνδρείας προτρεπτικὸς. [ta edit, Froben., Ste- 
phsn, et. Menag., nisi quod Froben. ἀνδρίας. Neque aliter vertit 
Áldobrendinus. Ambrosius verba περὶ δεκαιοσύνης καὶ ἀνδρείας plano 
bic emittit, recte ut videtur. 

1) τρίτος. Edit. Froben. , Stephan. et Mensg. y. ) 

k) περὶ ἀνδρείας. Edit, Froben. ἀνδρίας. Caeteram Ambrosius ante 
unc titnlum insertum babet de iustitia, qui est suus huic libello 
ocus, - 

]) περὸ πίστεως, sto). ἐπιτρόπου ἢ περὶ τοῦ πείθεσθαι. Ambrosius: de 
de et curatore, de interrogatione. 

m) περὶ νίκης οἰκονομικός. Interpretes; de victoria, oeconomicus, 

on recte, 

Ὁ) τέταύτος. Scribebatur δ... " 

0) πέμπτος, Scribebatur 4. 

p) Mroc. Scribebatnr:g. | 

4) ᾿Αλήθεια. Scribebatur ἀλήθεια.  Correxit Casaubonue ἢ 

1) 4. luserui ex emendatione Kuehnii. | 


9? 5» 


phe sive Lysias et Isocrates, adversus Isocratis Ámartyrum; 
in secundo tomo de animalium natura, de procreatione filio- 
Tum sive de nuptiis amatorius, de sophistis physiognomo- 
hicus, de iustitia et fortitudine exlortatatorius primus, 
iecandus, tertius, de 'Pheognide quinque; tomus tertius in 
quo'de bono, de fortitudine, de lege sive de republica, de 
lege sive honesto et iusto, de libertate ct servitute, de fide, 
de curatore sive de obediendo, de victoria oeconomicus; 
in quarto tomo Cyrus, Hereules maior sive de robore; in 
Tünto tomo Cyrus sive de regno, Aspasia; sextus tomus 
in quo Veritas, de disserendo antilogicus, Sathonu sive de 


[4 
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17. β' γ, περὶ διαλέκτου". πόμος ἕβδομος 5) ἐν ᾧ περὶ παεδείας 
᾿ ἢ ὀνομάτων αἱ β' γ᾽ d εἶ, περὶ ὀνομάτων χρήσεως) ἢ ἔρε- 


στικός,. περὶ ἐρωτήσεως xai) ἀποκρίσεως, περὶ δόξης. καὶ 
ἐπιστήμης αἱ β' y δ᾽, περὶ τοῦ ἀποθανεῖν, περὶ ζωῆς καὶ 
θανάτου, περὶ τῶν ἐν ἄδου.), περὶ φύσεως αἱ β', ᾿Ερῴτημα 


neg) φύσεως Bx), “όξαι ἢ ἐρεσεικός, περὶ τοῦ μανθάνειν 
προβλήματα τὖμος ὄγδοος. }) ἐν ᾧ περὶ μουσικῆς, negl ἔξη- 
γητῶν, περὶ “Ομήρου, περὶ ἀδικίας καὶ ἀσεβείας, nig Καλ-- 


govrog, περὶ κατασχόπου, περὶ ἡδονῆς τόμος ἔνατος 4) ἐν 
ᾧ περὶ ᾿Οδυᾳσείας, περὶ τῆς ῥάβδου, ᾿4θηνὰ ἢ περὶ Τηλε- 
μάχου α), negl ᾿ξλένης καὶ Πηνελόπης, περὶ Πρωτέως, Xv- 


18. χλωψ ἢ περὶ ᾿Οϑυσσέως, περὶ ὀΐνου χρήσδως. 2 περὶ μέθης 
ἢ neg] τοῦ Αὐυκλωπος» negl Κίρκης. περὶ ᾿Αμφιαράου, περὲ 
τοῦ ᾿Οδυσσέως καὶ Πηνελόπης καὶ περὶ τοῦ κυνός" τόμος 
. δέκατος b) ἐν o “Ἡρακλῆς ἢ Μίδας, ᾿Εἰρακλῆς ἥ περὶ φρο- β 


. 8) ἕβδομος. Scribebatur ζ΄. 

t) περὲ ὀνομάτων χρήσεως. Edit. Frobeu. et Menag. cum Aldobrandino 
ante haec verba inserta habent haecce: περὶ τοῦ ἀποθανεῖν, περὲ 
ζωῆς καὶ θανάτου. quibus Stephan. cum Ambrosio insuper addit 
περὶ τῶν iv (jov. Cod, Palat. περὶ τοῦ ἐν ἄδου. Delevi quae male 
huc intrusa videbantur, commodius legenda post librum περὲ δόξης 
καὶ ἐπιστήμης αἱ B y 0. . 

Uu) meg) τοῦ ἀποθιωνεῖν, περὸ ζωῆς καὶ ϑανώτου, περὲ τῶν ἐν GÓov. 
Stephan, et. Ambrosius omittunt. 

X) ἐρώτημα περὲὸ φύσεως g. Edit. Froben. ἐρώτημα meo? φύσεως d. 
ἐρώτημα περὶ φύσεως B. Codd, €antabr, et Arund, d. zx. e. α΄, g. 

y) ὄγδοος. Scribebatar ἡ, 

4) ἔνατος. Scribebatur θ΄, 

a) περὶ τῆς ῥάβδου, ᾿θηνὰ ἢ περὶ Τηλεμάχον. Ambrosius: de virga 
Minervae sivé de Telemacho, Helóna et Penelope. 

b) δέχατος. Scribebatur ε΄, 


contradictione tres, de loquntione; in septimo tomo de 
disciplina sive de nominibus quinque, de usu nominum sive 
contentiosus, de interrogatione et responsione, de opinione 
et sciehtia quattuor, de moriendo, de vita et morte, de iis 
quae sunt apud inferos, de natura duo, Interrogatio de na- 
tura duo, Opiniones sive contentiosus, de addiscendo pro- 
"blemata; in octavo tomo de musica, de expositoribus, de 
Homero, de iniustitia ct impietate, de Calchante, de ex- 
ploratore, de voluptate; in nono tomo de Odyssea, de 
virga, Minerva sive de Telemacho, de Helena et Penelope, 
de Proteo, Cyclops sive de Ulysse, de vini usu sive do 
ebrietate sive de Cyclope, de Circe, de Amphiarao, de 
Ulysse et Penelope, de cane; in decimo tomo Hercules sive 


A 
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νήφιως ἢ ἰσχύος. Τύριος ἢ ἐρώμενος, Τύριοι 9) 7] xatdoxo- - 
zu, Mivézevog ἢ περὶ τοῦ ἄρχειν, ᾿Αλιεβιάδης, ᾿Ζρχέλαος 
ἡ xi βασιλείας. καὶ ταῦτα μέν ἔστιν ἃ συνέγραψεν. d 
Τίμων δὲ διὰ κὸ πλῆϑος ἐπιτιρμιῶν αὐτῷ πανεοφυὴ φλέδονά d) 
φησιν αὐτόν. τελεύτησε δὲ ἀρρωστίᾳ" ὅτε καὶ Διογένης X. 
εἰμὼν πρὸς αὐτὸν ἔφη, ,.,,Ἴητε χρεία φίλου; Κ καί ποτε e) 
xs αὐτὸν ξιφίδιον ἔχων εἰρῆλθε. τοῦ δ᾽ εἰπόντος. ., Τίς 
ἐν ἀπολύσῃ με 7) τῶν πόνων; ““ δείξας τὸ ξιφίδιον, ἔφη, ^ 
» Τοῦτο" “ καὶ ὅς, ,»»Τῶν πόνων,“ εἶπον») ,,οὐ τοῦ ζὴν." 19. . 
ἐδόχει γάρ πως μαλακώτερον φέρειν τὴν νόσον ὑπὸ φιλοζωίας. 
zal ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐτὸν οὕτως ἔχον g)' 
Τὸν βίον ἦσϑα «ὐων Ὺ), ᾿“νιίσϑενες, ὧδε πεφυχὼς 
ὥςτε δακεῖν κραδίην ῥήμασιν, οὐ στόμασιν" 
ἀλλ᾿ ἔϑανες φϑισικός, τάχ᾽ ἐρεῖ τις ἴσως" rl δὲ ὃ) τοῦτο; 
πάνετωρ εἰς ᾿Αἰδην δεῖ τιν᾽ ὁδηγὸν ἔχειν. 


c) ἄγριοι. Ambrosius Dominus. 

d) παντοφνῇ φλέδονα. Aldobraudinus fertiles nugas, 

€) ποτε. Jpnat, Rossius Commentatt. Laertt, $. XXXI. p. 90, sq. coni, 
φοτε, ᾿ ι 


- 


f) μι. Edit, Froben, et Menag. omittunt. Agnoscunt praeter Stephan, 
iaterpretes cum codd, Palat, et Arund.. 


8) καὶ loro ἡμῶν εἰς αὐτὸν οὕτως ἔχον. Ambrosius omittit, 
Δ) Τὸν βίον ἦσϑα κύων. Vid, Iacobs, Anthol. Gr. VII. 115. 
i) di. Edit. Froben. omittit. . 


Mides, Hercules sive de prudentia sive de robore, Dominus 
üve amans, Domini sive exploratores, Menexenus sive de 
imperio, Alcibiades, Archelaus sive de regno. Atque ista 
qudem scripsit, Timon autem ob multitudinem eorum quae 
Xrpüt increpans illum, ingeniosum nugatorem eum dixit. : 
Obit morbo: quo tempore Diogenes ingressus ad illum 
dirt, Num amico opus est? Aliquando item intraverat 
"am habens. Ad quem ille quum diceret, Quis me dolori- 
bus absolvet? ille ostensa sica, Haec; ait: et ille, Doloribus, 
dixi, non vita. Videbatur enim ferme mollius perferre 
morbum prae amore vitae. Est autem nostrum epigramma 
I1 Ántisthenem ita se habens? 


ln vita canis acer eras, Antisthenes , ut tu 
Morderes verbis, haud tamen ore, homines. 
ortuus es phthisicus , dicet quis forte. Quid ad rem? 
Ductore omnino ad limina Ditis opus. 


Ν , ν 
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XL Teyiven δὲ καὶ Glos." 4drrioOdytac egug, "Hoexiedzeoog eie, 
ἕτερος "Egéatoc '&al 'Podiog τες ἰστορικῦρ. ἐπειδὴ δὲ εοὺς 
em. Aoror licnov διεληλύθαμεν καὶ Φαίδωνορ» ev» ἑλκύσωμεν 
τοὺς «m ᾿Αἰνεισθένους κυνικούς τὸ καὶ σεωνκούς. καὶ ἐχέ- 
so ὧδε. 


Fuerunt autem et alii Antisthenes tres, unus de schola 
Heracliti, alius Ephesius, tertius Rhodius quidam historicus. 
Quoniam vero eos qui ab Aristippo fluxere ac Phaedone 
transegirus, age nunc illos qui ab Antisthene venerunt Cy- 
amicos Di Stoicos hoc ordine adiiciamus. 


^ 
e. 
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CAPUT IL | 3 
AIODPENHZET. 


P γένης "Inzolov a) τραπεζίτου Σινωπεύς. φησὶ δὲ Ζπηο-- ἴ. ᾿ 
αξῆς, δημοσίαν αὐτόῦ τὴν ἐράπεζὰν δ) ἔχοντος τοῦ πατρὸς 2 
wa] παραχαραξαντος τὸ νόμισμα, φυγεῖν" Ἐυβουλείδης δ᾽ ἐν 
κῷ περὶ “Διογένους αὐτὸν Διογένη φησὶ εοῦτο πρᾶξαι καὶ 
υυναλᾶσθαι τῷ πατρί, οὐ μὴν αλλὰ καὶ αὐτὸς περὶ αὐτοῦ 
φησεν ἐν τῷ Jlopdaioc) ὡς παραχαράξαν τὸ νόμισμα. ἕἔνεοι 
δ᾽ ἐπεμελητὴν γενόμενον ἀναπεισθῆναι ὑπὸ τῶν εεχνιτῶν καὶ 
ἐλϑόνεα εἰς “ελφοὺς ἢ εἷς τὸ 4ήλιον ἐν τῇ πατρίδι ᾽.4πὖ6λ- 
λωνος πυνθάνεσθαι εἰ ταῦτα πράξει ἅπερ ἀναπείϑεται d)* 


8) "Zxeolor. Scribebatur Ἱκεσίου. 

b δημοσίαν αὐεοῦ τὴν τράπεζαν, Edit. Frobén, δημοσίάν τὅτὴν τρά- 
“εῖαν. 

e) Πιοσϑιίλῳ. Legebatur Ποδάλῳ. Menagius corr. Σορδάλει vel Ha 

) as propter $. 80. ubi est Πάρϑαλις et —* Quod —8 
confirinant codd. Stephani (qui habent etiam 72Ζαρδάλῳ), Yt, Palat. 
et Florent, cum Ambrosio, 

d) καὶ ἐλθόντα — Grant(O res, Ambrosius: venisse Delphos atque 
Delum in patriam Jfpollinis percontatumque esse an id ageret 
quod ei suaderetur,  Aldobrandinus: cumque Delphos sive Delum , 
Apollinis patriam venisset, eciscitatum esse, numquid acturus 
esse£ quae sibi suadebantur. Casaubonus! ,,Dicit interrogasse eum 
Apollinezi, an in patxia esset facturus quod suadebatur,* 


DIOGENES. 


Dicgenes Hicesii mensarii filius Synopeus fuit. Fugisse ’ 
ilum, quum pater eius publice mensam haberet ac. pecu- 
nim adulteraret, Diocles auctor est. Porro Eubulides in 
lbro de Diogene Diogenem ipsum hoc fecisse ait et cum 
pire una pulsum fuisse. Ipse quoque in Pordalo de se ipso 
iit falso signasse monetam. Quidam vero eum quum curator 
dectus esset, persuasum ab opificibus aiunt venisse Delphos 
ire ad templum Delphicum ibique Apollinem percontatum 
uean in patria id,acturns esset quod ei suaderetur: quod 


e 
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τοῦ δὲ συγχωρήσαντος, τὸ πολιτικὸν νόμισμα οὐ συνεὶς, τι 
κέρμα κιβδηλέύσας 6) καὶ φωραϑείς, ὡς μέν τινες, ἐφυγα- 
21. QtvOn , ὡς δέ τινες, ἑκὼν ὑπεξῆλθε φοβηϑείς, Pos δέ g,exoi 
παρὰ t0U πατρὸς αὐτὸν λαβόντα τὸ νόμισμα διαφθεῖραι" xa? τὸν 
μὲν δεθέντα ἀποθανεῖν, τὸν δὲ φυγεῖν ἐλθεῖν τε εἰς Δελφοὺς 
καὶ πυνθανόμενον οὐκ εἰ παραχαράξαι, αλλὰ zl ποιήσας ἔν- 
1. δοξότατος ἔσται, οὕτω f) λαβεῖν τὸν χρησμὸν τοῦτον. l'evo- 
 pgevog δὲ ᾿41θϑήνησιν ᾿ΑἸνεισϑένεε παρέβαλε. τοῦ δὲ διωϑου- 
μένου διὰ τὸ μηδένα. προφίεσθαν, ἐξεβιάξετο τῇ προφεδρείᾳ. 
καί ποξὲ τὴν βακτηρίαν ἐπανατειναμένου αὐτῷ τὴν κεφαλὴν 
ὑποσχών4)» ,llow,'" εἶπεν" μοὐ ydg εὑρήσεις ὀὕετω σκλη- 


6) τοῦ δὲ συγχωρήσαντος — κιβδηλεύσας, — Edit. Froben. τοῦ δὲ ovyyw- 
φήσαντος, τὸ πολιτικὸν νύμισμα οὗ συνεὶς τὸ τέρμα κιβδηλεύσας. 
Menag. τοῦ δὲ συγχωρήσαντος, τὸ πολιτικὸν σόμισμα, οὐ συνεὶς τὰ 
«έρμα, κιβδηλεύσας.  Ainbrosius: quod quum sibi permissum esset, 
de civili moneta aes adulterasse, | Aldobrandinus: quo eibi con- 

. , cedente , publicam pecuniam, finem haud. intelligens , adultera-. 

" sit. Secutus sum Stepbanianam , quae quod habet τὸ xégua, con- 
firmant codd, Palat., Florent. et Arund,. Casaubonus coni. '4f762- 
λωνος πυνθάνεσθαε εἰ v. xQ. ἅπερ ἄναπ., τὸ πολιτικὸν νόμισμα συνείς" 
τοῦ δὲ. συγχωρήσαντος τὸ χέρμα etc. Menagius, τὸ πολιτικὸν wg- 
μεσμα συνείς, τὸ κέρμα κιβδηλεύσας, sive potins τὸ Πυϑικὸν νόμεσμα 
οὗ συνείς, τὸ κέρμα κιβδηλεύσας. Heisterhusius ad Polluc, 1X. 6, 
87. T. IL p. 1070. πόμμα. Rossius 1.1. 6. XXXII. p. 92. sqq. τοῦ 
δὲ συγχωρήσαντος τὸ πολιτικὸν νόμισμα, οὗ συνείς, τὸ κέρμα κιβδη- 
λεύσας. ^ ) . 

f) οὕτω. Menag. καὶ οὕτω. uu | 

δ) ἐπανατειναμένου αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ὑποσχών. Edit, Froben, ixava- 
τειγαμένου αὐτῷ, τὴν κεφαλὴν ὑκοσχών, — Reliquae. ἐπανατειναμένου, 
αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ὑποσχῶν. 


quum sibi permissum esset, publicam consuetudinem et opi- 
nionem non intelligentem monetam adulterasse deprehen- 
sumque, ut quidam volunt, exilio damnatum esse, ut autem 
alii putant, metu perterritum sponte patriam liquisse. Sunt 
qui dicant illum a patre acceptam pecuniam adulterasse: at- 
que ilum quidem in carcere diem obiisse, huno àutem effu- 
gisse profectumque Delphos sciscitatum esse non utrum 
pecuniam falso signaret, verum quid faciens clarissimus fu- 
turus esset, atque ita hoc oraculum cepisse. Quum vero 
Athenas concessisset, convenit Antisthenem. . Eum ille 
quum -repelleret — quippe ex constituto suo memi- 
nem réCipiebat — vicit perseverantia sua. Illo ipsi ali- 
quando intentante baculum, subiecto capite,. Caede, in- 
quit: non enim ita durum baeulum reperies, qui me abs tc, 


- 





Ν 


ΔΙΟΓΕΝΗΣ 
οὖν ξύλον ᾧ us ἀπείρξειρ ἕως ἂν τε φαίνῃ λέγων." Ν Y 
τεῦϑεν διήκουσεν αὐτοῦ καὶ rà φυγὰς ὧν ὥρμησεν ἐπὶ τὸ ὁ 
εὐτελῆ βίον. μῦν ϑεασάμενορ διατρέχσνεα, καϑὰ φησε Oto- 
φραστος ἐν τῷ Meyogiko , καὶ μήτε κοίτην ἐπιζητοῦνεα μήτε 
exove; εὐλαβούμενον ἢ ποθοῦντα τι τῶν δοκούνεων ἀπολαυ- 
σιῶν, πόρον ἐξεῦρε τῆς περιστάσεως. τρίβωνα διπλώσας 








πρῶτος κατά τινας διὰ τὸ ἀνάγκην ἔχειν καὶ ἐνεύδειν avsg, 
πήραν τὲ ἐκομίσατο, ἔνϑα αὐτῷ τὰ σιτία ἦν; καὶ παντὶ 
τόπῳ ἔχρῆτο εἷς πάντα. ἀρισιῶν τὲ καὶ καϑεύδων καὶ δια- 
λεγόμενος. ὅτε καὶ τοὺς ᾿4ϑηναίους ἔφασκε, δεικνὺς τὴν κοῦ 
Διὸς στοὰν καὶ llountiov h), αὐκῷ κατεσκευακέναε. ἐνδιαι-- 


κάσϑαι. βακεηρίᾳ δὲ ἐπηρείσατο ασϑενήσας" ἔπειτα μέντοι 98. 


καὶ deg πανεὸς ἐφόρεε, οὐ μὴν ἐν ἄστει, ἀλλὰ xa" dor 
αὐτῇ ze καὶ τῇ πήρᾳ i), καϑά φησιν ᾿Ολυμπιόδωρος ὁ ᾿“48η- 


ναίων προσιάτηϊς E) καὶ Ἰολύευκεος ὃ ῥήτωρ καὶ “Τυσανίαρ ἢ 


b) δεικνὺς τὴν τοῦ “ιὸς στοὰν καὶ Πομπεῖον. Stephan, et Menag, 
énar« τὴν τοῦ 4ιὸς στοών, καὶ πομπεῖον. Alteram rationem prae- 
ter edit. Froben, et Aldobrandinum commendavit Casaubonus, Am- 
broews καὶ JJouzéov omittit, 

D αὐτῇ τε καὶ τὴ πήρᾳ. Edit. Froben. τῇ πείρᾳ. Kuehnius coni. ἐχρή- 
sero excidisse aut legendum αὐτήν τὲ καὶ τὴν πήραν». . 

k) ᾿Οἰνμπιόδωρος ὃ ᾿Αθηναίων προστάτης. Codd. Stephani "““ϑηνόδω- 

φος, quod expressit Ambrosins. Deinde Mensg. cum iisdem codd. 
Ἡροστάτης praeter edit. Froben, et Stephan, pracbet 


1) 2osasíos. ' Ambrosius Lyeianias, nisi error est operatum. 


quamdin aliquid dixeris, arcere possit. Hinc iam auditor 
ilius factns est ac veluti profugus ex patria se ad victum 
smplicem contulit. Conspecto, nt Theophrastus ait in Me- 
Ewio, mure discurrente, qui neque cubiculum inquirerct, 
ntque tenebras revereretur, neque aliquid eorum quae ad 


vexendum idonea viderentur appeteret, remedium invenit : 


inopise suae. Pallium, ut quidam volunt, primus duplica- 
tum in usu habuit, ob necessarium usum utque illo se dor- 
miens obvolveret, Peramque tulit, in qua cibos ferebat, 
omsique ad omnia utebatur loco, et prandens et dormiens 
etloqgnens, Quocirca et Athenienses aiebat, Iovis porticum 
ostendens et Pompeum, sibi condidisse habitaculum. At 
bro quidem primum innitebatur quum infirmus esset, 
deinceps antezneum semper ferebat, non quidem in urbe; 
wditer agens, mna cum pera, ut refert Olympiodorus Athe- 


| nieuinm princeps εἰ Polgeuctus rhetor et Lysanias Ae- 
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M exdyn). δεινὸς τὲ ἦν κατασοβαρεύσασϑαι τῶν ἄλλων. καὶ 
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e » σ΄ , , , 2 e - 9 | 
ὁ “ἰσχρίωνος. ἐπιστείλας δὲ τινε οἰκίδιον αὐτῷ προνοησα- 
σϑαι καὶ βῥαδύνοντος, τὸν ἐν τῷ θητρῴῳ πίϑον fares 
οἰκίαν. ὡς καὶ αὐτὸς ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς διασαφεῖ. καὶ Θέρους 
μὲν ἐπὶ ψάμμου ζεσεῆς ἐκυλινδεῖτο, χειμῶνος δὲ ἀνδρεάνκας 
κεχιονισμένους 7m) περιελάμβανε, πανταχόϑεν ἑαυτὸν συνα- 
, 
τὴν μὲν Δυκλείδου σχολὴν ys χολήν, τὴν δὲ Πλάτωνος 
διατριβὴν κατατριβήν. τοὺς δὲ Διονυσιακοὺς ἀγῶνας μεγάλα 
ϑαύματα μωροῖς ἔλεγε καὶ τοὺς δημαγωγοὺς ὄχλου διακόνους. 
"Ζλεγε δὲ καὶ ὡς Ora» μὲν ἴδῃ κυβερνήτας ἐν τῷ βέῳ καὶ 
ἰατροὺς καὶ φιλοσόφους, συνεκώτατον τῶν ζώων εἶναι τὸν 


᾿ ἀνϑρωπον᾽ ὅταν δὲ πάλεν ὀνειροχρίτας καὶ μώντεις nad τοὺς 


προφςέχοντας τούτοις ἢ τοὺς ἐπὶ δόξῃ καὶ πλούτῳ πεφυση- 
μένους, οὐδὲν ματαιόεερον᾽ νομίζειν ἀνθρώπου. συνεχέστερονο) 
ψομίζειν ἔλεγεν εἰς τὸν βίον παρασκευναζέσϑαι p) ϑεῖν λόγον ἢ 


95. βρόχον. xai ποτε Πλάτωνα 4) ἐν δείπνῳ πολυτελεῖ κατανοήσας 


xn) “εχιογισμένους. Edit, Froben. enm codd. Stephani κεχιονωμένους. 
n) συνασκῶν. Desid. Heraldus ad oram libri coni, σωμκασχῶν. Rossius 
1.1. $. XXXIIL p. 96. συνάπτων. ; 
o) συνεχέστερον. Edit, Froben. ovrezéezegov. 
p) παρασκευάζεσθαι. Edit, Froben. παρασκευάσϑαι. | 
' 4) Πλάτωνα. Edit. Froben. πλάτωνι. 


LI 


schrionis filius. Quum autem ad quendam scripsissct nt sibi 
pararet cellulam, et ille tardius id exsequeretur, dolium 
quod in Metroo erat, pro domo habuit, sicut et ipse in 
epistolis testatur. Atque aestate quidem: sese in. fervida 
arena volutabat, hieme vero statuas nive perfusas comple- 
ctebatur, omni ex parte se ipsum ad laborum tolerantiam 
excrcens. Acer item erat in despiciendis aliis, Unde et 
Euclidis scholam alludens ad nomen χολὴν id est bilem ap- 
pellabat, et Platonis auditorium consumptionenr. Diony- 
siaca certamina magna miracula stultorum dicebat, oratores 
turbae ministros. Dicebat autem quum intueretur in vita gu- 
bernatores, medicos atque philosophos, animalium omnium 
sapientissimum hominem esse; quum autem contra inspiceret 
somniorum interpretes, vates atque his animum advertentes, 
vel qui gloriae aut divitiis addicti essent, tunc demum nihil 
se stultius existimare liomine. Aiebat arbitrari se in vita sae- 
pius parandum verbum quam laqueum. Intuitus aliquando 
Platonem in convivio maguifico lastantem oleas, Quid, in- 
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Asec ἐφάμενον »), ,,01.““ quels, 5,0 σοφὸς εἷς Σμιλίαν 
πιύοας τῶν τραπεζῶν τούτων χάριν , νῦν παρακειμένων ovx 
ensis; ποιὶ ὃς, s Ad νὴ τοὺς θεούς,“ φησί, ,4hó- 
y»&,szass rd πολλὰ πρὸς làaog καὶ τὰ τοιαῦτα ἐγενόμην." 
ὁ δὲ, ,TÍ οὖν ἔδεε πλεῖν εἰς Συρακούσας; ἢ τότε ἡ Arexꝝ 
οὐκ ἥμρεν ἐλάας; * Φαβωρῖνος 0d φησιν ἐν navrodang 
ἱπορίᾳ ᾿Αρίοεειππον εἰπεῖν τοῦτο. καὶ ἄλλοτε ἰσχάδας daO low 


entre αὐεῷ quoi τὲ, , Εξισεί cos μετασχεῖν" “τοῦ δὲ 


ἱαβόνιος καὶ φαγόνεος, ἔφη» »»ϊεετασχεῖν εἶπον, οὐ κατα- 


qejü»" πατῶν αὐτοῦ ore σερώμαετα κεκληκόεος φίλους 26. 


περὰ Διονυσίου, ἔφη,,, Πατῶ τὴν Πλάτωνος κενοσπουδίαν" “ 
^; ὃν ὁ Πλάτων, ,, Oaov, ὦ Διύγενες, τοῦ τύφου διαφαί- 
rj, δοχῶν μὴ τετυφώσθαι." οἱ δὲ qaci τὸν 4Ζ)΄ιογέγην εἰπεῖν, 
»llus τὸν Πλάτωνος τῦφον" ““ τὸν δὲ φάναε, ,,“δεέρῳ ye 
εὐ, Διόγενες.“ Σωτίων δ᾽ ἔν τῷ τετάρτῳ φησὲ τοῦτο 
πρὸς αὐτὸν δἐπεῖν τὸν Ὡλάτωνα τὸν κύνα. 4ιογένης οἶνόν 
ποιὸ jrwety αὐτόν, τότε δὲ καὶ ἰσχάδας" ὁ δὲ κεράμιον ὅλον 
ἐπεκψεν αὐτῷ παὶ ὅς, φησίν, μἐὰν ἐρωτηϑῆς δύο xai 


1) ἐλάας ἀφέμεινοσρ. — Edit. Froben. ἁψάμενον lay. — Menag. ἐλάας 
οφωμένον. (Quod recepi praeter Stephan. praebent codd. R, Florent. 
(qui habet ἐλαῶες) et Palat. 


qut, sapiens vir in Siciliam huiusmodi mensarum gratia 
profectus, appositis modo non frueris? Et ille, At hercle, 


inquit, Diogenes, et illic oleis et reliqnis eiusmodi ut plu- | 


nmum vescobar, Et ille, Quid, inqnit, Syracusas navigare 
omricbat? an tunc Attica oleas non ferebat?  Phavorinus 
muria historia Aristippum hoc dixisse tradit. Et praeterea 


Mimindo caricas comcdens obvinvit illi dixitque, Licet tibi - 


Mritm sumere: qui quum acceptas edisset, Partem sumere 
diii, non comedere. Calcans ipsius aliquando stratum, 
qunm amicos a Dionysio missos invitasset, dixit, Calco Pla- 
los jname studium: ad quem Plato, Quanto, inquit, o 
Diogenes, fastn tumes, dum superbiam tc calcare putas? 
AM Diogenem hoc dixisse ferunt, Calco Platonis fastum; 
ilumque respondisse, At fastu alio, Diogenes. Porro Sotion 
" quarto refert hoc ipsi dixisse Platoni Cynicum. Vinum 
liqumdo postularat ab eo Diogenes atque caricas; at ille 

"am integram misit: ad quem Diogenes, Nuin, inquit, si 


Widem rogatus es dno et duo quot sint, respondebis Vi- . 


. Ba 


⸗ 
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δύο πόσα ἐσεῖν, Fixome ἀποκρινεῖ:); οὕτως οὔτε πρὸς vu ai- 
τούμενα diÜec οὔτε πρὸς. τὰ ἐρωτώμενα ἀποκρίνεε t)." 
27. ἔσκωψε δὴ ὡς ἀπεραντολόγον. ἐρωτηϑεὶς ποῦ τῆς ᾿ Ελλάδος 
— ὅἄδοιε ἀγαθοὺς ἄνδρας, Αἰνδρας μέν, “ εἶπεν. οὐδαμοῦ, παῖ- 
δας δὲ ἐν “Τακεϑαίμονι.“ σπουδαιολογουμένῳ nori og οὐδεὶς 
z00g»és, ἐπέβαλε τερετίζεον u)* ἀθροισθέντων δὲ, ὠνείδεσεν oic 
ἐπὶ μὲν x) τοὺς φληνάφους ἀφικνουμένων σπουδαίως, ἐπὶ di 
τὰ σπουδαῖα βραδυνόντων OAwopogc. ἐλεγέ tty) περὶ μὲν 
τοῦ παρορύττειν ἀαὶ λακείζειν ἀγωνίζεσθαε τοὺς ἀνθρώπους, 
περὶ δὲ καλοκαγαθίας οὐδένα. τούς τε γραμματικοὺς ἐθαύ- 
μαζε2) τὰ μὲν τοῦ ᾽Οδυσσέως κακὰ ἀναζητοῦνεας, κὰ δὲ ἴδια 

- ἀγνοοῦντας. «αἱ μὴν, καὶ τοὺς μουσικοὺς τὰς μὲν ἐν τῇ λύρᾳ 
χορδὰς ἀρμόττεοθαι,᾿ἀνάρμοστα δὲ ἔχειν τῆς ψυχῆς τοὶ 20v 
48. τοὺς μαθηματικοὺς ἀποβλέπειν μὲν πρὸς τὸν ἥλιον καὶ τὴν 
σελήνην), s& δ᾽ ἐν ποσὶ πράγματα παρορᾶν᾽ τοὺς Óuxrogo; 
va δίκωια μὲν ἐσπουδακένοαε λέγειν, nQaszev δὲ οὐδαμῶς adis 


8) ἀποκρινεῖ, Edit, Froben. et Stephan. ἀποκρενῇ. Menag. ἀποκρίσεις. 
Cod. Áruud. ἀποχρινεῖ, quod recepi. | 

t) ἀποχρίέγει. Scribebatur ἀποχρίνῃ. 

Ὁ) τερετίζειν. Vid. Hemsterhusius ad Thomam Mag. p. 908. 

x) μέν. Edit. Froben. omittit, 

y) τε. Edit. Froben, et Menag, cum Aldobrandino omiuunt, Agnos cunt 
Stephan, et Ambrosius. | 

2) ἐθαύμαζε. Edit. Froben. ἐθαύμασε. 

᾿ Δ) καὶ τὰν σελήνῃν. Ambrosius addit e£ eidera. 


ν 


gimti? it& neque secundum ea quae posceris des; neque ad 
quae rogaris respondes. Notabat autem illum ut verbosum. 
Interrogatus ubinam Graeciae viros vidisset Bonos, Viros 
quidem, ait, nusquam , sed Lacedaemone puéros vidi. Quum 
serio quandoque loqueretur nemoque ipsi intenderet, nuges 
tinnire coepit: congregatis autem ad se plurimis, exprobra- 
vit quod ad inepta studiose concurrerent, ad ea vero quae 
gravia essent et utilia, negligenter convenirent. Dicebatque 
de fodiendo et calcitrando certare homines, ut autem bovi 
. et probi fierent, curare neminem, Grammaticos admiraba- 
.tur, quod quam Ulyssis mala requirerent, sua ignorareht. 
Musicos,itidem in jus vocaBat, quod quum lyrae chordas 
congrüe aptarent, animi mores inconcinnos haberent;- sed 
et mathematicos carpebat, quod solem et lunam -intuentes 
quae ante pedes essent negligerent; oratores item, quod 
- &tuderent iusta dicere, non autem et facere; avaros quoque, 
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μὴν καὶ τοὺς φυλαργύρους. ψέγειν μὲν τὸ ἀργύριον, ὑπεραγα- 
πῶν δέ, πκατεγίνωσκε δὲ καὶ τῶν ἐπαινούνεων μὲν τοὺς δι- 
καίους . O76 χρημάτων ἐπάνω εἶεν, ζηλούντων δὲ τοὺς πολυ- 
τοημαείας. ἐκίνει δ᾽ αὐτὸν καὶ τὸ θύειν μὲν νοῖς Θεοῖς ὑπὲρ 
vpuie;, ἔν αὐτῇ δὲ τῇ θυσίᾳ κατὰ τῆς ὑγιείας δειτένεῖϊν, 
ἄγεσϑαι δὲ καὶ τῶν δούλων oi λαβροφαγοῦντας ὁρῶντες τοὺς 
δεσεῦξας μηδὲν dona(our κῶν ἐσθιομένων. ἐπήνεε τοὺς 29. 
μέμονιωας γαμεῖν καὶ μὴ γαμεῖν, καὶ τοὺς μέλλονεας κατα- 
πλεῖν b) zgl μὴ καταπλεῖν, καὶς) τοὺς μέλλοντας πολιτεύδ- 
σϑαι καὶ μὴ πολεξεύεσθαε, καὶ τοὺς παιδοεροφεῖν xaid) μὴ. 
πουιδοεροφεῖκ, καὶ τοὺς παρασκευαζομέψνους συμβιοῦν τοῖς 
δυνάσταις καὶ μὴ προριόνεαρ. ἔλεγε δὲ καὶ δεῖν τὰρ χεῖρας ^ 
ἐπὶ τοὺς φίλους 4) ἐκτείνειν μὴ συχκεκαμμένοις τοῖς ϑακτύ- 
λοις 7). φησὶ δὲ “ρμιππος 5) ἕν τῇ Διογένους Πράσῳ οἷς 
ἁλοὐὰ sel πωλούμένος. ἠρωτήϑη τὶ olds ποιεῖν ἀπεχρίνατο,͵ 





b) τοὺς μέλλοντας καταπλεῖν. Edit Froben. τοὺς μέλλοντας. πλεῖν. 
'Turoebus Adversarr, XXVL 84, et. Kuehnius totum h, 1, aic puta- 
bam legendum esse: inpr Ἐϑὺς μέλλοντας γαμεῖν καὶ μὴ γαμοῦν-- 
we;, καὶ τοὺς μέλλοντας καταπλᾶνσ καὶ μὴ κπαταπλέοντας, x«i τοὺς 
μῆλωντες πολετεύεσθιι καὶ μὴ ποὰλδεεσοριέναυς, καὶ τοὺς παιδοτρο- 
q&r xa) μὴ παιδοτροφοῦντας, : 

c) καί, Edit, Froben. omiuit. 

d) καί, Edit. Froben. omiuit. 

e) izi τοὺς φίλους, Edit, Froben, ome, Frob 

f) μὴ συγκεχαμμένοις τοῖς δακτύλοις. Edit, Froben, μὴ σνγχεκραμέγονς 
τοῦς doce idos Menag. μὴ συγκεκαμμένους —— — Codd. 
Stephani συγκεχαμμέγων τῶν. δακτύλων. Quod recepi praeter,Ste- 
plisa. preebent faterpretes. 

8) Egsexnnoc, Legebatur Mésizsoc. IIInd ab Ambrose sumpsi, con- 
ázmatum codicibus Sambuei prebatumqyue Menagio. 


t 


qued. pecuniam vituperarent ac summe diligerent. Repre- ! 
hendebat eos quoque qui iustos quidem, quod pecunias con- 
temmerent, laudabant; pecuniosos vero beatos existimabant. 
Stomachabatur eis qui pro bena valetudine sacra facerent, 
inter sacrificia contrasanitatem coenarent,. Servos mirabatur, 
qui quum edaces dominos cernerent, nihil diriperent ciborum. 
Laudabat eos qui uxores ducturi fuissent ct non ducerent, et 
quinavigatnri non navigarent, quique accessuri ad rempubli- 
am minime accederent, et qui pueros alituri non alerent, 
et qui se componerent ad convivendum regibus, neque ta- 
men aceederent. Dicebat manus ad amicos non complicatis 
dgtis extendi oportere. Refert Hermippus in Venditione 
Diogenis, quod captus ac. venditus quum rogaretur quid 


22 ον" ΜΙΘΓΕΝΟΥ͂ΣΑΛΕΡτιοῦς, .- 


» vigo» ἄρχειν" “ καὶ πρὸς τὸν κήρυκα, ο,Κήρυσοι , ἔφη 
»» τὶς ἐθέλοι h) δεσπότην αὐτῷ ὁ) πρίασθαι.“ κωλυθϑ εἰς 
καθίζεσθαι, (Οὐδέν, ἔφη, ,,ὥδ.ιαφέρει᾽" καὶ γὰρ τοὺρ ἐχθὺς 
80. ὅπως ἂν κέοεντο πιπράσκεσθαι." θαυμάζειν τε Eq εἰ χύεραν 
μὲν καὶ λοπάδα ὠνούμενοι κομποῦμεν E)* ἄνθρωπον ἢ) δέ, μόνη 
τῇ ὄψει ἀρκεῖσθαι. ἔλεγὸ τῷ twin τῷ πριαμένῳ αὐτόν, δεῖν 
πείθεσθαε αὐτῷ, εἰ καὶ δοῦλος εἴη sal γὰρ ἰατρὸς ἢ κυβερνήτης 
. V. εἰ δοῦλος εἴη, πεισθῆναι ἄν αὐτῷ. EUflovAog δὲ φησιν πε) ἐν τῷ 
ἐπιγραφομένῳ «Διογένους Πρᾶσις ovrog ἄγειν τοὺς παῖδας 
«οὔ Ξενιάδον, μετὰ τὰ λοιπὰ μαϑήματα ἱππεύειν, τοξεύειν, 
σφενδονάν, ἀκονείζειν. ἔπειτα ἐν τῇ παλαίσεθρᾳ οὐκ Endzoesi 
τῷ παιδοερίβῃ ἀϑθληεικώς ἄγειν, ἀλλ᾽ αὐτὸς n) ἐρυθήματος 
χάριεν καὶ εμεξίαρ. κατεῖχον δὲ οἱ παῖδες πολλὰ :ποεητῶν 
81. καὶ συγγραφέων καὶ τῶν αὐτοῦ «ιογένους, πᾶσών τὸ ἔφοδον 
σύντομον πρὸρ τὸ εὐμνημόνευτον ἐπήσκει. ἂν οἴκῳ τὸ ἐδι- 


h) ἐθέλοι. Stephan, ἐθέλεις 

1) αὑτῷ. . Edit. Froben, et Stephan, αὐτῷ. 

k) κομποῦμεν. Legebatur σχοποῦμεν.  Emendavit Menapgius supra ad 
M, 78. T. II, p. 112. b. ed. Meibom.. Confirmant codd, Palat., 
Florent, et Stephan. cum Ambrosio. 

1) ἄνϑρωπον. H, Stephanus coni, ἀνθρώπων, - 

m) Ἐύβονλος δέ φησιν.  Menagius coni. Erfoviidgc φησίν. 

n) αὐτός. Codd. Stephani αὐτή, unus αὐτῷ. Ambrosius id. Ipse Ste- 
phanus et Kuehnins praeferebant αὐτός — Toupius ad Longin. p. 304. 
ed. Weisk. coni. αὐτοῦ, 

. Φ ᾿ 
sciret agere, responderit, Scire se viris imperare; atque ad 
praeconem, Praedica, inguit, Quisnam dominum sibi emere 
vult? Sedere prohibitus, Nihil, inquit, refert: 'nam et. 
pisces quomodo libet iaceant, emi. Mirari dicebat, quum. 
olam quidem et opercnlum non sine tactu ae tinnitu ema- 
mus, solo in homine emendo aspectu contenti sumus.  Di- 

. eebat Xeniadae emptori suo, ipsum sibi, quamvis esset ser- 
vus, obtemperare oportere: nam et medico et gubernatori, 
etsi servo, utique pareri. Eubulua vero in libro qui inscri- 
bitnr Diogenis V enditio, ita filios Xeniadae institnisse ait, post 
disciplinas reliquas equitare, arcus intendere, fundes rotare 
atque iaculari, Deinde in palaestra non permittebat paedo- - 
tribae eos in morem athletarum exercere, sed ipse ruboris 
tantum et bonae valetudinis gratia, "'l'enebant vero' pueri 
poetaram ac scriptorum aliorum'.ipsiusque Diogenis plura - 
memoriter, omnemque illis doctrinae rationem, wt facile. 
memoria teneretur, breviter collectam insinuabet. Domi | 
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deme διαπονεῖσθαι λεεῆ τροφῇ goospévoye καὶ ὕδωρ πίνοντας. 
ἐν χρῷ πουρίας τε καὶ ἀκαλλωπίσεους εἰργάζετο καὶ ἀχέεω- 
τα; καὶ ἀνυποδήτους καὶ owensgAovéo) καϑ᾽ αὑτοὺς βλέποντας 
ἐν ταῖς ὁδοῖς. ἔξηγε δ᾽ αὐτοὺρ καὶ ἐπὶ κυνηγεσίᾳ p). οἱ δὲ κα΄ 
αὐτοῦ Διογένους ἐπιμέλειαν ἐποροῦντο καὶ πρὸς τοὺς γονέας ὦ 
eusuaeg εἶχον. 0 δ᾽ αὐτός φηαι παρὰ τῷ ΚΞενιάδὴ xai VI. 
γηρᾶσαι αὐτὸν καὶ θανόντα ταφῆναι πρὸς τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 
ὥϑα xal πυνθανομένου τοῦ XtwkÓov πῶς avzóv ϑάψειεν, 
ἔφη, ,, En) πρόφςωπον" ““ τοῦ δ᾽ ἐρωμένου shut sl; ,, Or 32... 
utt ὀλίγον.“ εἶπε, .μέλλεε τὰ κάτω ἀναστρέφεσθαι." τοῦτο 
ἐὲ ha so ἐπιπρατεῖν ἡδη τοὺς Ζακεδόνας ἢ ἐκ ταπεινῶν 
ὑφηϊοῦρ γίφεσϑαι. εἰραγαγόνεορ Twog αὐτὸν εἰς οἶκον πολυ- 
rg xa) κωλύοντος πτύσαι, ἐπειδὴ ἐχρέμψατο, εἰς τὴν ὄψεν 
αὐτοῦ ἔπευσεν. εἰπὼν χείρονα τὐπὸν μὴ εὐρηκέγῳι. οἱ δὲ 
τοῦτο ᾿Δριθοείππου φασί. φωνήσας nosé, ., 4o ἀνθρωποε, “ 
συνελθόντων 4), καϑίπεεο τῇ βακτηρίᾳ, εἰπὼν, ν᾽ Πνϑρώπους c 
ἐχάλεσα, οὐ καϑάρματα,““ ὧς) φήσιν 'Ξκάτων ἐν τῷ πρώτῳ 
τῶν Xone». φασὲ δὲ καὶ ᾿“λέξανδρον εἰπεῖν ὡς euo /fM- 

o) &sszylesc, Edit, Froben. σιωπηρούς. 

p) ἐπὶ χννηγεαέᾳ. H. Stephanus corr. ix κυνηγέσια. Non opus. Vid. 

Lobeck. Parerga ad Phrynich. p. 517. 


4) συνελθόντων. Cod, Aruud. x«à συνελθόντων. 
r) ὡς, Edit, Froben, et cod. Arund, cum interpretibus omittunt. 





/ 





quoqne ministrare docebat cibo levi ac vili contentos et aqua. 
Tonderi ad catem faciebat, incompositosque deducebat ac 
dne tumicis et calceis, tacitos ac se tantum in via intuentes. 
Vdocebatque eos et ad venationes. Contra illi Diogenis cu- 
rm habebant parentibnsque commendabant. Senuisse ipsum 
umd Xeniadem idesn ipse auctor est, ac vita fanctum a filiis 
tiu fnisse sepnltum. Ubi percontante Xeniade quomodo 80 
sepeliri mallet, In faciem, inquit: illo causam interrogante, 
Quoniam, inquit, post paulum inferiora eonvertenda sunt. 
Dixit antem hoc quia Macedoncs iam obtinerent atque ex 
homilibns sublimes fierent. Qnum se quispiam in domum 
mafnifico imstrnctam apparatu induxisset et spnere vetaret, 
Posteaquam excreavit, in illius faciem sputa coniecit, dete- 
norem locum ubi spueret se non invenisse dicens. Alii Ári- 
"ppo id applicant. Quum clamasset aliquando, Heus ho- 
Mines, convenissentque plurimi, baculo illos agobat dicens, 
Homines, non purgamenta; vocavi. Ait lioc Ilecato in primo 
de Sententiia. Alexandrum dixisse ferunt, quod nisi Ale- 
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ξανϑρορ᾽ μὴ ἐγεγόνεε , ἐθελήσαι ἂν 5) Διογένης γενώσθαι 
93. ἀναπήρους ἔλεγεν οὐ τοὺς κωφοὺς καὶ τυφλούς, ἀλλὰ τοὺς 
μὴ ἔχοντας πήραν, εἰφελθών mote ἡμιξύρητορ. εἷς νέων συμ- 
-óbioy , καθά 9o? Μητροκλῆς ἐν ταῖς Χρείαις 84), πληγὰς 
ἔλαβε’ μετὰ δὲ ἐγγρώψας τὰ ὀνόματα εἰς λεύκωμα £) τῶν 
πληξάντων neues ἐξημμένος, αἷς αὐτοὺς ὕβρει περεέθϑηκε 
καταγινωσκομένους καὶ ἐπιπληετομένους. ἔλεγεν ἑαυτὸν κύνα 
elves τῶν ἐπαιθουμένων: ἀλλὰ μηϑένα τολμᾶν τῶν ἐπαινούν- 
των συνέξιέναι ἐπὶ τὴ y θήραν. “πρὸς τὸν εἰπόντᾳ,,, Πύθια 
sino) μὴ ἄνδρας, ,, Ἐγὼ μὲν οὖν, * εἶπεν, ,,ἄνδρας x), σὺ 
84, δὲ ἀνδράποδα.““. πρὸς τοὺς εἰπόντας, ο,ΙἸέρων εἶ καὶ λοιπὸν 
ἄνες,“ ,, TI δέ, ““ ἔφη, 5 —* δόλεχον ἔδραμον»), πρὸς τῷ 
τέλει ἔδεε μὲ aveivas καὶ μὴ μᾶλλον ἐπιτεῖναι; κληθεὶς ἐπὶ 
δεῖπνρν ovx ἔφη παρέσεσθαι" μηδὲ γὰρ πρώην αὐτῷ" χάριν 
ἐγνωκέναι. γυμνοῖς ποσὶ χιόνα ἐπάτει καὶ τὰ ἄλλα ὅσα ἄνω 

᾿ φροείρηταν' καὶ ὠμὰ δὲ κρέα ἐπεχείρησε φαγεῖν, ἀλλ᾽ οὐ 


' 8) μὴ ἐγεγόνει , ἰθελήσαι ἃ ἂν, Edit, Froben. γεγόνει, Codd. Stepbani 
μὴ γεγόνειν , ἐϑελήσαιμ᾽ ἄν. 

85) καϑα φησι ηωοτροκλῆς ἐν ταῖς Χρείαις, Ambrosiug omittit, 

t) elc λεύχωμα. Ambrosius omittit, 

Ὁ) JIv0:.a νικῶ. — Cod. Arund. zvósasaxei, 

x) ἄνδρας. Edit. Froben. omittit. ! 

y) δόλεχον ἔδραμον. Scribebatur δολιχόν. couf. VIL 179. Codd. 
Stephani ἔτρεχον. 


* 


xandér esset, Diogenem se esse voluisset. Debiles dicebat 
non surdos aut caecos, sed qui peram non haberent. In- 
gressus aliquando semitonso capite convivium iuvenum, 
quemadmodum ecribit Metrocles in Sententiis, plagas retu- 
lit: postea nomina illorum qui se ceciderant inscribens in 
albo circuibat, ea prae se ferens. [tà illis vicem contume- 
liae reddidit, dam reprehendendos et obiurgandos omnibus 
exposuit. Dicebat se canem esse laudatorum, verum lau- 
dantium neminem secum: ad venandum exire audere, Dicente 
quodam viros se in Pythicis vincere, Ego viros quidem, 
inquit, tu imancipia. Quum diceretur ipsi, Senex es, iam 
quiesce a labore, Quid enim, ait, si in stadio currerem, ad 
finem oporteret cursum remittere et non magis intenderc? 
Vocatus ad coenam affuüturum se negavit: neque enim sibi 
piiore djo gratiam habitam. ^ Nudis pedibus calcabat nivem 
"et alia quae praedicta sunt: crudas item carnes edere eona- 





- 
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eset, κατέλαβέ z) ποτὰ “Δημοσθένην τὸν ῥήτορα ἔν παν- ^ 
bui» ἀριστῶντα᾽ τοῦ δ᾽ ὑποχωροῦντορ, ,, Τοσούτῳ, ““ ἔφη, 
μᾶλλον ἔσειε 0) iv τῷ παγδοχείῳ.““ ξέγων δέ ποτὲ Otdca- 
e)u ϑελόνεων “Ιημοσθένην, ; τὸν μέσον δάκτυλον ἐκτείνας, . 
οὗτος wu» b), ἔφη, ο,,ἐσεὶν ὁ ᾿4ϑηναίων δημαχωγός.““ - 
ἐκβεῖοντος c) δὲ ἄρτον τινὸς d) καὶ αἰσχυνομένου ἀνελέσθαε, 35. 
βνώῤμενος αὐτὸν νουϑετῆσαε, κεράμον τράχηλον ϑήσαρ ἔσυρϑ 

da τοῦ KtgautixoU 6). μιμεῖσθαι: ἔλεγε τοὺς χοροδιδασκάλουρ" 

καὶ ip ἐκείνους ὑπὲρ τόνον ἐνδιδόναι 7) ἕνεκα τοῦ τοὺς Aci- — 
ποὺς ἄψασθαι τοῦ προρήκοντος τόνον, τοὺς πλείστους ἔλεγὲ 
περὰ δάχευλαν μαίνεσθαι" ἐὰν οὖν rig τὸν μέσον προτείνας. 
wey, δόξεε μαένεσθαι)» ἐὰν δὲ τὸν λιχανάν, οὐκέτι. 

τὰ κολλοῦ ἄξια τοῦ μηδενὸς ἔλεγε πιπράσκεσθαι καὶ ἔμπαλιν" 
Dura γοῦν τρεςχιλίων πιπράσκεσθαι; χοένικα δὲ ἀλῳίτων 


2) σατῆαβε. Stephan. x ἔθετο. 

à) loa, Scribebatur —— 

b) ὑμῖν, Stephan. et Menag. cum Aldobrandino ἡμῖν, Illud praebet 
edit, Froben. cum Ambrosio et cod. Florent, ΄ 

€) teles. Edit, Froben, et Stephan, ἐχβάλλοντος. | 
d) τινός, Edit. Frobén. et Menag, cum cod, Vindobon. 106. omit- 
tot Ágnoscunt praeter Stephan. interpretes probatque Mcenagius, 

t) κιρώμου τρώχηλον δήσας ἔσυρε διὰ τοῦ Κεραμεικοῦ, Edit, Froben. 

. Ámbrosius: urcei collum per figuli trahebat officinam, 

Cod. Yiudobon., 106. βουλόμενος αὐτὸν γνουϑετῆσαι dréltgÓus (slc), ^ 
neuor τράγηλον etc.. 

ἢ ἐνθιδόναι. Vid. Luzac, Lectt. Att. p. 93, not. 1. 

£) ἐαν οὖν τις — μαίνεσθαι. Edit. Froben. et e En Mena- 
Bus coni ἐὰν oU» τις τῷ μέσῳ παρά τινος π ται, ϑόξῃ 
μιδεσθαι ant simile quid. 


t! est, sed. digerere non potuit. Offendit aliquando De- 

enem oratorem in diversorio prandentem: illo autem 
iate, Tanto, inquit, magis in diversorio futurus es. 
'ttrinis aliquando Demosthenem videre cupientibus, me- 
Ju intendens digitum, Hic, ait, vobis est ille Atlienien- 
"1m orator, Panem .eiiciente quodam et resumere erube- 
vente, castigare illum volens urcei collum alligatum per 
vrmium trahebat. Imitari se dicebat chori magistros: 
ἴδοι enim tonum excedere, ut reliqui congruum tonum ar- 
nperent. Plurimos aiebat. insanire unius digiti discrimine: 
Ὁ qui igitur medium digitum praetendens pergat, insanire 
ridebitar, sin autem indicem, non ita. Quae sunt pretio- 
"ilta, ea minimo venire et contra:-. nam statuam: tribus 
wilibus emi, farinaé vero choericem duobus aereis. Ei qui 
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96. δύο χαλκῶν. τῷ πριαμένῳ αὐτὸν Ξενιάδῃ φησί, ,,,4,.γχε ὅπωξ, 
τὸ προρταττόμενον ποιήσῃ" '* τοῦ δ᾽ εἰπόντος, 
“Ἄνω ποταμῶν χωροῦσι "eyed A), 

0 Q0 δὲ ἱδερὸν ἐπρίω νοσῶν, οὐκ ἂν,“ igni), ,avso imele 
90v, αλλ᾽ nag ἄν ὡς ἄνω ποταμῶν χωροῦσι παγαΐ E) ; ^ 
4064 τις παρ᾽ αὐτῷ φιλοσοφεῖν" ὃ ϑὲ οἱ σαπέρϑην dove. 
ἐπρίησεν ἀκολουθεῖν. ec δ᾽ ὑπ᾽ αἰδοῦς ῥίψας ems, pesa 
χρόνον ὑπαντήσας ἢ αὐτῷ x«i γελάσας λέγει», ,, Tr» σὴν καὶ 
ἐμὴν φιλίαν σαπέρδης Ouvos. Διομλῆς δ᾽ οὕτως ἀναγράφει 
&inévrog τινὸς αὐτῷ, ,, Enlkerse ἡμῖν, dHioptptg, ““ ἀπαγαγῶν 
αὐτὸν ἡμιοβολέου τυρὸν ἐδίδου gépew^ ἀρνησαμένου δέν 
» Tov σήν.“ ἔφη, ,,καὶ ἐμὴν φιλίαν ἡμιοβολίου τυρῶν ϑδια- 

. 87. λέλυκο m). ϑεασάώμενόρ ποτὲ παιδίον ταῖς χερσὶ nivo» ἐξέρ- 
eng: n) τῆς πήραρ τὴν πϑεήλην, εἰπών, ,, Παιδίον ut νενέκη- 
wey δὐτελείᾳ. “ , ἐξέβαλε δὲ καὶ τὸ τρυβλίον o), ὁμοίως πᾳεδίον. 








b) "4»e ποτα «μῶν χωροῦσι παγαί, Cod. Vindobon. 106. πηγαί. Versus. 
est Euripidis Medeae 411. et 419. ed. Dorson. 404, ed. Elmsl. ubi | 
quod post ποταμῶν additum legitur ρῶν, agnoscit hic Ambro- 

. sius poeta. 
ὃ) ἴφη. Edit. Froben. et Menag. omittunt, 
k) ὡς ἄνω — παγαί. Ambrosius: super flumina permeant fontes. — 
. ἢ ὑπαντήσας. Edit, Froben. ὑπαντέσας, Stephan. ὑπαιτήσας. 

m) ἀπαγαγὼν αὐτὴν ἡμιοβολίου — διαλέλυκε. Edit, Froben, ἀπαγαγὼν 
αὐτὸν * ἡμιωβολίον ἃ τυρίον διαλέλυκε, Stephani ἡμιωβολίου — ἡμιω- 
βολίον. Menag. αὑτῷ. 

SES nA Edit, Froben. ἐξέρεψε, 
τρυβλίον. Edit. Froben, τριβλών- " 


se emerat Xeniadae dixit, Agc'ut quod praecipitur facias: 
dicente illo, 
-Super flumina fluunt fontes, 

At si medicum, ait, aeger emisses, non illi obtemperasses, 
sed diceres supra flumina fluere fontes. Volebat quispiam 
'epud eum philosophari, cui ille pernam dedit ac sequi 86 
iussit: ut aatem ille prae verecundia abiecto quod ferebat 
abscessit, post aliquantulum occurrens illi ridens ait, Tuam. 
et meam amieitiam perna dissolvit. Enimwere Diocles eam 
yem ita describit. Dixerat illi quidam, Impera nobis, Dio- 
genes: at ille abducto casei teruncium ferendum dedit. 1110 
rouuente, Meam, inquit, ac tnam amieitiam teruncium casei 
dissolvit. Intuitus aliquado puerum concava bibentem manu 
| cotylam pera productam abiecit, dicens, Puer me frpgalitate 
| ! superavit. Proiecit et catinam eodem stadio, quum vidisset 


᾽ 


e 
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. ϑιιφώμνος, ἐπειδὴ μαιξέαξο. τὸ ὀκεῦορ, τῷ κοίλῳ τοῦ ψωμίον p) 
τὴν φακῆν 4) ὑποδεχύμενον. συνελογίζετο δὲ καὶ οὕτως" 7 ow 
(un ἐστε πάντα φίλοι δὲ οἱ σοφοὶ τοῖς Oeoig^ κοινὰ δὲ τὰ 
τῶν φῇων᾽ πάνεα ἄρα ἐστὶ τῶν cogor). ϑεασάμενος nora 
yis ἀσχημονέσεερον τοῖς θεοῖς προρπίπεουσαν, βουλόμε- 
»94 αὐτῆς περεξλεῖν τὴν δεισιδαιμονίαν.) καϑά φησι Ζωίλος 
ἡ Πηγαῖος, προφξελθὼν ase», Qux evAafieis), M yUven, μή 
sut ϑιεοῦ ὅπισθεν ἑστῶτος — πάντα yaQ ὅσειν αὐτοῦ πλήρη 
— ἀυχῃμονήσης (); “τῷ Ασκληπιῷ ἀνέθηκε πλήκτων u), 
ὃς τοὺς ἐπὶ σεόμα nimzovreQ ἐπιερέχων.. συνέξρεβεν. εἰώθει 
lbijtis sag τραγικὰς ἀρὰς αὐτῷ συνηνξηκέναι᾽ εἶναι γοῦν. 

Aaol, c- κος, παερίδος ἐστερημένος, 

πιωχός, πλανήτης βίον ἔχων τουφήμεθρον x). EE 
iem δὲ ἀντετεθέναε τύχη μὲν θάρσος, νόμῳ δὲ φύσιν, 
x«üu δὲ λόγον. ἐν τεῷ Αρανείῳ ἡλιουμένῳ αὐτῷ Ἵλέξανδρος 
ἔπαταρ φησιν, ,irqso» μὲ ὃ θέλεις ““ παὲ ὅς, ,, ἥὥποσκό- 


p) τὸ τοῦψ τοῦ. . Legebatur τῷ xolg ῳ τοῦ OV. 
Emeodsvit Menep ics er codd. ΚΕ et Florent. Md yet 


) τὴν . Stephan. «ἢν ἦν. ; 

jecit τῶν σοφῶν. Edit. Froben, zowd δὲ τῶν φίλων πάντα, 

epe ini τῶν σοφῶν. ᾿ 

5) εὐλαβε;, Scribebatur εὐλαβῇ.. 

1) ἀσχῃμονήσης. Edit. Froben. et cod. Arund. ἐσχημονήσεις. 

ἃ) zijrry», Edit, Froben. πλήκτριν, Casaubonus coni, πύχτην. 

1) τούφήμερον, Legebatur vobgzufQuy. Correxi ex Aeliano V. H. III. 
29. ubi est τὸν ἐφήμερον. Ibidem quod pro ὥπολες legitur πλάνης 
€ pro πλαγήτης, δνυςείμων, poeta videtur dignius esse, 


pierum vasculo fracto concavo frustuli lenticulam suscipiens 
km. Ratiocinabatur antem in hunc modum: Omnia deo- 


TTL sont: diis autem amici sapientes sunt: sunt autem ami-. 


«mm cancta commnnia: omnia igitur sapientum sunt. In- 
ipaerat mulierem inhonestius diis procidentem: eius super- 
filvem auferre volens, ut Zoilus Pergaeus ait, accurrit 
dkem, Non vereris, mulier, ne forte stante post tergum 
*o — cuncta enim plena ipso sunt — inhonéste te habeas? 
Àerulapio percussorem sacravit, qui procumbentes in fa 
aem aceurreas contereret. Solebat etiam dicere impreca- 
UoMes trapicas sibi occurrisso: esse enim ] 
Bine domo , sine civitate, privatum patria 
|, pauperem, palantem , vitam in dies habentem. 
Aiebat 86 obiicere fortunae quidem confidentiam, naturam 
κῃ, perturbationi rationem. — Ad solem sedenti in Craneo 
Pi Msstena Alexander ait, Pete a me quod vis: at ille in- 


. PERO ^ UM. 
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᾿φησόν aov. φησί. . μακρά τινος ἀναγινώσκοντος se) περὸ 
τῷ τέλει τοῦ βιβλίου ἄγραφον παραδείξαντος, ,,Θαρρεῖτε, 
ἔφη, νἄνδρερ" γῆν ὁρῶ.“ ἀρὸς τὸν ᾿συλλογισάμενον ὅτε 
stata ἔχει. ἁψάμενος τοῦ μετώπου, » Ἐγὼ μέν,“ ἔφη, 
39. ꝓour ὁρῶ“ ὁμοίως καὶ πρὸς τὸν εἰπόντα ὅτι "ἰνησιῷ ovs 
ἔστιν, ἀναστὰς περιαπάτει, πρὸς τὸν. λέγοντα περὶ τῶν με- 
τεώρων, ᾿)»ἹΠοσταῖορ,“ ἔφη, ,,τάρεε απὸ τοῦ οὐρανοῦ; " 
εὐνούχου μοχϑηροῦ ἐπιγράψαντος ἐπὶ τὴν οἰκίαν, ,, Myjdis 
᾿ φἐρίτω κακόν, “ »Ὁ οὖν κύριος,““ ἔφη, »τῆς οἰκίας ποῦ 
εἰρέλθοι; ;^ ro μύρῳ τοὺρ πόδας ἀλεεψάμενορ ἔφη ἀπὸ μὲν 
κῆρ κεφαλῆς tie τὸν ἀέρα ἀπιέναι τὸ μύρον, ἀπὸ δὲ τῶν 
ποδῶν εἰς. τὴν ὄσφρησιν. ἀξιούντων A40, “αἰων βνηθῆναι 
αὐτὸν xal λεγόνεων eic ἐν ἄδου προεδρίας οἱ μεμνημένοι vvy- 
χάνουσε, »»Γελοῖον »“΄ ἔφη γ" ue ᾿4γησίλαος μὲν xal ᾿Επαμει- 
“ψώνδας ἐν τῷ βορβόρῳ διάξουσιν, ἐντελεῖς δέ τινὲς μέμυη- 
40, μένοι ἐν ταῖς μακάρων νήσοις ἔσονται.“ πρὸς τοὺς ἑρπέσαν- 
sag ἐπὶ τὴν τράπεζαν μῦς, ,, 400v, * φησί, ,,xal “Διογένης, 
σαρασίτους τρέφει γ).5 Πλάτωνος εἰπόντος αὐτὸν κύνα, 
᾿ς Ναΐν" ἔφη". , y γὰρ ἐπανῆλθον ἐπὶ τοὺς. πεπρακότας." 
ἔκ τοῦ βαλανείου ἐξεὼν τῷ μὲν πυϑομένῳ εἰ πολλοὶ ἄνθρωποι 





y) τρέφε. Edit, Froben. τρέφεται. 


quit, Noli mihi nmbram facere, Legerat quidam diutisi- 
me, quumque ad finem libri nihil ultra scriptum esse 
ostenderet, Bono, inquit, este animo, viri: terram intueor. 
Ratiocinanti cuidam «et concludenti illum habere cornua, 
manu frontem palpans, Equidem, inquit, illa non video. 
Jtüdem et dicente ipsi qnodam non esse motum, exsurgens 
ambulabat. Ad eum qui de caelestibus djsserebat, Quando, 
inquit, de caelo venisti? Spadone quodam scelerato domui 
suae inscribente, Nihil ingrediatur mali, Dominus, ait, do- 
mus ubinam ingreditur? Unguento inungens pedes dixit a 
capite quidem in aerem ascendere ungaentum , sed a pedibus 
jn olfactum. . Rogantibus Atheniensibus ut indiaretur atque 
dicentibus quod apud inferos ii qui initiati sunt praesident, 
Perridicnlum est, inquit, si quidem Agesilaus et Epaminon- 
das in coeno degent, viles aytem quique initiati in beatorum 
insulis erunt. Muribus ad ipsins mensam asubrepentibus, 
Xicce, inquit, et Diogenes parasitos nutrit. Platone canem 
ipsum appellante, Sane, inquit: nam equidem ad venditores 


— 
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ierra, ἠρνήσατο" τῷ δ᾽, εἰ πολὺς ὄχλος; opoloygoe, Ila- 
τωνὸς ὁρισαμένου, “Ανϑρωπὸς ἔστε ζῶον δίπουν ἄπτερον, 
sal εὐδοκιμοῦντος, τίλας ἀλεκερυύνα εἰφήνεγκεν εἰς τὴν σχο- 
τὴν αὐτοῦ καὶ φησιν, »Οὗτός ἐστιν ὃ Ἡλάτωνος ἄνϑρωπος “" 
ὅθεν τῷ ὅρῳ προρετέθᾳ τὸ πλατυώνυχον. πρὸς τὸν πυϑό- 
pow ποίᾳ ὥρᾳ δεῖ ἀριστᾶν, ,,ὄ Εἰ μὲν πλούσιος,“ ἔφη, 


um θέλη" εἰ δὲ πένης. ὅταν ἔχη.“ i» Ἀεγαρεῦσεν ἰδαὲνά 1. 
τὲ Mv» πρόβατα τοῖς δέρμασιν ἐσκεπαομένα;,, τοὺς δὲ παῖδας" 


εὐτῶγ ἢ) γυμνούς, ἔφη, »»“υσιξελέστερόν ἔστε Μεγαρέως εἶναι, 
τριὸν ἢ υἱόν.“ πρὸς τὸν ἐγεινάξανεα αὐτῷ τὴν δοκόν, εἶεα 
ἀπόντα, Φύλαξαι a), ,, Ilt,» γάρ με,“ ἔφη, ,,παίεεν 
Encó);'* ἔλεγε τοὺς μὲν δημαγωγοὺς ὄχλου διακόνους, τοὺς 
δὲ nigasovo δόξης ἐξανθήματα. λύχνον μεθ᾽ ἡμέραν ἅψας, 
»ἄνϑρωπον, quel, ζητῶ.“ ᾿εἰσεήκει ποτὲ καεακρουνι- 
μενος τῶν δὲ περιεσεώτων ἐλεούνεων, παρὼν Πλάτων 
ἔφη, »Ei βούλεσθε αὐτὸν ἐλεῆσαι, ἀπόστητε, ^ ἐνδεικνύμε- 
v» φιλοδοξίαν αὐτοῦ. ἐνερίψανεος αὐτῷ κόνδυλόν τινος» 
»ράμεις, ἔφη, μοἷόν μὲ χρῆμα ἐλάνθανε τὸ μετὰ neges 

2) αὐτῶ», Edit. Froben. αὐτοῦ, . | 


4) ,Óvlaic, * Edit, Froben. φυλάξαι. 
b) μῶλως, Edit. Froben, omittit, . 


remewvi. Et balncis exiens percontanti an multi homines 
hvarent, negavit; at roganti nur turba multe, confessus 
εἰ, Platone item definiente, Homo est animal bipes'sine 


pemis, quum placeret ista eius definitio, nudatum pennis 


t pluma gallum gallinaceum in eius invexit scholam, dicens, 
Hi Platonis homo est: unde adiectum est definitioni, Latis 
UWubus Interroganti quanam hora prandere oporteret, 
Sidves, inquit, es, quando vis; sí pauper, quum potes. 
Ánd Megarenses intnitus oves pellibus tectas, illorum an- 
len flios nndos, ait, Praestat Megnrensis arietem esse quam 
fium. Ad enm qui se.trabe coucusserat ac postea dicebat, 
Cre, Num, inquit, iteram me ferire vis? Aiebat oratores 
quidem plebis ministros, coronas autem glori&e bullas, ^ Lu- 
ernam interdiu accendens, Hominem, aiebat, quaero. Sta- 

t aliquando menantibus e fonte perfusus aquis: his vero 


Qi cireumstabant illam miserantibus, Plato — nam et is ^ 


Wert — Si vultis, inquit, illum miíserari, abite, gloriae 
liw empiditatem significans  Colaphum a quopiam acci- 
Ptt5, Herclo, ait,-neseiebam me galea armato capite ambu- 
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49. stosdaduc περιπατεῖν. * «Alu καὶ Μειδίου εὐ), πονδυλίσαντοι 
αὐτὸν καὶ εἰπόνεορ, » Τριρχίλιαΐ 00s κεῖνται ἐπὶ τῇ τραπέζῃ, i 
τῇ ἑξῆς πυκτικουὺρ λαβὼν ἱμᾶντας 4) καὶ καταλοήσαρ αὐτὸν 
ἔφη, ,» Τριρχέλιαί oos κεῖνται ἐπὶ τῇ τραπέζῃ“ ,μυσίου τοῦ 
'φαρμακοπώλου πυϑομένου εἰ θεοὺς πκρμίζει,,, Πῶς dd, εἶπεν 
»»ῦὺ νομίζω, onov καὶ σὲ θεοῖς ἐχθρὸν ὑπολαμβάνω ;** ol δὲ 
Θεόδωρον. εἰπεῖν τοῦτο. ἰδών τινα περιρραινόμενον ἐποῖπεν, 
—* κακύδωιμον , « οὐκ ἐπίσεασαε ὅτε ὥρπερ τῶν ἐν γραμμα- 
τιμῇ ἁμαρτημάτων περιρραινύόμενορ οὐκ ἄν ἀπαλλαωγείης, 
οὕτως οὐδὲ τῶν ἐν τῷ βίῳ; “5 vexati τοῖς ἀανθρώπαες περὶ 
τῆς τύχης), αἰτεῖσθαι λέγων αὐτοὺς ἀγαθὰ τὰ αὐτοῖς δὸ- 

48. μοῦντα καὶ οὐ τὰ κατὰ ἀλήθειαν. πρὸς δὲ τοὺς περὶ τὰ 
ὀνείρατα ἐπεοημένους ἔλεγεν αἷς ὑπὲρ ὧν μὲν πράττουσιν 

᾿ ὕπαρ, οὐκ ἐπισερέφονεαε, ὑπὲρ ὧν δὲ καθεύδοντες φαντα- 
σιθῦνται, πολυπραγμονοῦσιν. ' ᾿Ολυμπίασι fF). τοῦ πήρυκος 
ἀνειπόντος, »Νικᾷ “κώξιππορ, ἄνδρας,“ »Οὗτεος μὲν 4g 
. ἀνδράποδα, ἄνδρας δὲ ἐγώ.“ Ἴγαπᾶτο δὲ καὶ πρὸς 48η- 
φοίων" μειρακίου γοῦν τὸν. nido αὐτοῦ συνερίψαντου , τῷ 





, 
l 


c) Ἵειδίου. Aldobrandinns Mediae. 
d) ἱμᾶντας. Scribebatur ἱμώντας, 
e) negl tis τύχης. Casaubonus coni. περὲ τῆς εὐχῆς. Cod. Vindobon, 
106. ἐνεχάλεε τοῖς ἀνθρώποις περὸ τὴν τύχην αἰτεῖσθαι, λέγων. 
. αϑτοῦς ἀγαθά, 
- EL ᾿Ολυμπίασει, Scribebater ᾿ολυμπιάσι.. 


Jare. Midia quoque ipsum colaphis caedente i ac dicente, Tria 
millia tibi in mensa posita sunt, postridie sumpto pugilum 
caestu caesoque ipso dixit, 'Tria millia tibi in mensa sunt. 
posita. Lysia pharmacopola sciscitante an deos esse crederet, 
Quomodo, inquit, non credo, qui te diis inimicum puto? 
Alii Theodorum hoc dixisse ferunt. Quendam intuitus: so 
undis spargentem ait, O infelix, an ignoras nt in gramma- 
fica erratis aspersus non absolveris, ita nec vitae te crimi- 
nibus evadere liberum?  Culpabat maxime si qui fortunam 
. causarentur, dicens homines quae sibi bona viderentur, nott 
quae re vera bona essent, postulare. Eis vero qui terre- 
rentur ad somnia dicebat, Ea qnidem quae vigilantes agitis, 
non moramini; quae vero dormientes imaginamini, ea cu- 
riose disquiritis, In Olympicis ludis pronuntiante praecone,. 
Dioxippus viros vicit, Hic, ait, mancipia, sed ego viros 
Amabeatur antem et αὖ Atheniensibus: nam adolescenti, 


— 
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ah sigas ἔδοσαν), ἔκείνῳ δὲ ἄλλον παρέσχον. . φησὶ 9i 
Aoreiog 0 στωικὸς ὡς μετὰ Χαιρώνειαν h) συλληφθεὶς 
exypüg πρὸς Φίλεππον " καὶ ἐρωτηϑεὶς εἰς eim, »Καταάσκος 
πῆς, ἔφη i), ,,τῆἧς σῆς ἀπλησείας᾽ ““ ὅθεν ϑαυμαὺϑεὶς 
ἐφύθη, "Alekuvdgov ποτὲ πέμψαντος ἐπιστολὴν πρὸς ' Mvzi- 44, 
παιρν ες fOxvoc δια τίνος ᾿Αϑλίου E), παρὼν ἔφη, 
»Αϑλας παρ᾽ fOMou δι᾿ ᾿49λίου πρὸς "JÜlov.* 17ιρ- 
dmi) ἀπειλήσανεορ, e μὴ ἔλθοι πρὸς αὐτόν, ἀποκτενεῖν, 
Aq »Ovdir μέγα" καὶ γὰρ κάνθαρος καὶ φαλάγγιον τοῦξ᾽ 

ἂν πράξοιον. ἐκεῖνο δὲ μάλλον ἀπειλεῖν ἠξίους ὡς. εἰ xal 
TOM ἐμοῦ (cas, εὐδαιμόνως ζήσοιτο πι).““ ἐθόα πολλάκες λέ» 
rw τὸν τῶν ἀνθροίπων βίον ῥᾷδιοον ὑπὸ τῶν ϑεῶν δεδόσθαι, 
ἀποκικρύφϑαι δὲ αὐξὸν ζητούντων μελίπηκεα xoi üvga καὶ 

τὲ παραπλήσια. ὅϑεν πρὸς τὸν ὑπὸ τοῦ n) οἰκέτου ὑποδού- . 
pu, ,0vne, εἶπε» υμακπαριος δῖ, ἂν μή σὲ καὶ ἀπο- 
mis" τοῦτο δὲ ἔσεαι πηρονϑθένεε σοι τὰς χεῖρες.“ θεασά- 45. 


ε) ἴδοσεκ Stephan, ἔδωσαν, ΄ 

Νὴ Χοιρύνιαν. Edit. Froben. χερώνειαν. -; 

i) μκατέσκοπος ,«€ ἔφη. Cod, Arund. ἀπεχρίνατο νατάσχοπος. 

1) '40il,. Scribebatur ᾿"44λία. Correxit Menagius. 

1) Πιρδίχχου. Edit. Froben. περϑέκου. | 

m) iz»o δὲ μᾶλλον ---ζήσοιτο. Ambrosius: Jilud ut potius intenta- 
ret monebat, quod. δὲ et absque ec viverct, feliciter victurus essct, 

2) τοῦ, Edit, Froben. omittit. , 


qum dolium ilius contrivisset, plagas intulerunt illique 
aud dederunt. Refert Dionysius Stoicus illum post pugnam 
«i Chaeroneam' deprehensnm abductum esse ad Philippum: 
tquo quis esset. interrogatus, Explorator, inquit, insatia- 
Ws aviditatis tuae. ex quo admirationi habitus liber dimis- 
set Miserat aliquando Alexander epistolam Athenas ad 
Ántgpatrum per Athliam quendam, quum adesset Diogenes: 
Athlias, inquit, ab Athlia per Athlium ad Athlium. Per- 
dita comminante nisi ad se veniret, illum so occisurum, 
Nil inqnit, magni facies: nam et cantharus et phalan- 
fium id facerent. illud autem ut potius minitatns esses, 
qud si et absque ine viveres, feliciter victurus esses. Cla- 
mbat autem saepius hominum vitam facilem a diis dari, ve- 
ru» occultari illam quaerentibus mellita cibaria, nnguenta 
εἴ his similia. Unde et ei qui a famulo calciabatur, Nondum, 
| tit, beatus es, nisi tibi etiaun nares emungat: hoc autem erit, 
ἢ mancus [neris manibus. Quum vidisset aliquando magi- 


"(€ 
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Μενός ποτὰ τοὺς “μρομνήμονας τῶν ταμιῶν 0) τινα φιάλην 

- Üpnenud»or - ἄγοντας ἔφην, »Οἱ μεγάλοι κλέπται τὸν μεκρὸν 
ἄγουσι,“ ϑεασάμενός nore μειράκιον λίθους βάλλον ἐπὶ 
σταυρόν, » Ἐὔγε ;U εἶπε" vravtes p) γὰρ τοῦ σκοποῦ.“ πρὸς 
τὰ περισεάντα μεεράκια καὶ εἰπόντα, » βλέπομεν μὴ ϑάκης 

, ἡμᾶς," »Θαρρεῖτε ,“ ἔφη, παιδία" κύων τευτλία ova 
é£c0lt./6 πρὸς τὸν ἐπὶ τῇ Moni ϑρνπεόμενον, i Παῦσαι,“ | 
ἔφη. »τὰ τῆς ἀρετῆς σερώματα καταισχύνων. “' πρὸς τὸν 
ἐιακαριζόμενον. Καλλισθένη καὶ λέγοντα ec πολυτελῶν sage 
᾿Αλεξάνδρῳ μετέχει , »»Κακοδαίμων μὲν οὖν ἔσειν,“" εἶπεν, 
46.,,ὃς καὶ αριστᾷ καὶ δειπνεῖ ὅταν ᾿Αλεξάνδρῳ ϑόξῃ.“ ἀρημά- 
τρῖν δεόμενος ἀπαιτεῖν ἔλεγε τοὺς φίλους, οὐκ᾿ αἰκεῖν. FM 

^ ἀγορᾶς more χειρουργᾶν, ,, Ete i ἔφη, »καὶ τὴν κοιλίαν ἦν 
παρατρίψοντα μὴ nurgv.' μειράμον ϑεασώμενος μετὰ σα- 
τραπῶν ἐπὶ δεῖπνον ἀπιόν, ἀποσπάσας ἀπήγᾳ7γε πρὸς τοὺς 
οἰκείους καὶ ἐκέλευε τηρεῖν. πρὸς zo 4) κεκοσμημένον μειρά- 
stor πυϑόμενόγ zs ἔφη QU πρότερον λέξειν αὐτῷ, εἰ μὴ ἄνα- 








συράμενος δείξειδ πότερον γυνή ἐστιν ἢ ἀνήρ. πρὸς τὸ xor- 


0) τῶν ταμιῶν. Scribebatur τῶν taa. Correxit. Kuebnius, 
p) τεύξει. Scribebatur τεύξῃ. 
9 τό. Cod. Aruad. τόν, 


stratus qui ἱερομνήμονερ dicebantur, quendam ab aerario 
phialam furatum abducentes, Magni, inquit, fures parvum 
ducunt. Intuens aliquando adolescentem lapides in crucem. 
jacientem, Euge, inquit, scopo potieris. Circumstantibus. 
: se adolescentibus atque dicentibus, Cayebimus. ne mordeas 
nos, Bono, inquit, estote animo, filioli: canis betis non. 
vescitur. Glorianti cuidam quod leonis pelle tegeretur, De- 


siue, inquit, virtutis stFamenta dedecorare. Beatus diceba- 
tur Callisthenes, quod magnificis ab Alexandro apparatibus 
exciperetür:,at ille, Infelix, inquit, est, quod tum prandet ac 
coenat quium Alexandro videtur. Quum pecuniis egeret, eas 
se ab amicis repetere, non petere dicebat. Quandoque in 
foro manibus operans, Utinam, aiebat, liceret sic perfricato 
ventre non esurire. Adolescentem intuitus cum satrapis ad 
coenam abeuntem, abstractum ad suos reduxit observarique 
iussit. Composito adolescenti quippiam roganti non prius 
se affirmavit responsurum, quam sublata veste ostenderet 
virne esset an mulier, Adolescenti in balneo vinum e phiala 


in poculum eiicienti sonituqne ipso secundas de amore suo- 


- 
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ταβίζον ἐν τῷ βαλανείῳ μειράκιόν φησιν, »» Qoq βᾶτιον, το- 
emi χεῖρον.“ ἐν δείπνῳ προςερρίπετουν αὐτῷ veg ὀστάρια 
ὡς mol: καὶ ὃς ἀπαλλαττόμενος προςούρησεν αὐτοῖς o 
κὐωνγλ τοὺς. ῥήτορας καὶ πάντας τοὺς ἐνδοξολογοῦντας 47. ᾿ 
τριξανδϑρώπους ἀπεκάλει «vrl τοῦ τριρςαϑλίους 5). τὸν πλού- ^ 
cuv ἀμαθὴ πρόβατον εἶπε χρυσόμαλλον t). ϑεασάμενος ἐπὶ 
ewe οἰκίᾳ ἐπιγεγραμμένον, . Πράσιμος,““  , ιδεεν, “ 
duy, οὔτε οὕτω 4) κραιπαλῶσα ῥᾳδίως ἐξεμέσεις τὸν κεκτη- 
μένοντ) . πρὸς τὸ καταιτιώμενον μειράκιον τὸ πλῆθος τῶν 
ἐνοχιούνεων, »,,Ἴαῦσαι γάρ,“ ἔφη». ,xal d τὰ δείγματα 
τοῦ κασγητεῶντος προφέρων y).'/ πρὸς τὸ ῥυπαρὸν βαλανεῖον, 
»Οἱ ἐνθάδε,“ ἔφη, λουόμενος ποῦ ᾿λούονται;““ παχέος 
κιϑαρωδοῦ πρὸς πάντων μεμφομένου αὐτὸς μόνος ἑἐπήνει" 
ἐρωτηθεὶς δὲ διὰ κί, ἔφη, ,; Ore τηλικοῦχος ὧν κεϑαρῳδεῖ xal " 
ev byrtvt. ^ τὸν κιϑαρῳδὸν ἀεὶ καταλειπόμενον ὑπὸ τῶν 48. 
ἀχροατῶν ἡσπάσαξο, »Χαῖρε αλέκνωρ᾽ ““ τοῦ δὲ εἰπόντος, 
»Ai& 1; ,, Ora, ἔφη, ον,ἄδων πάντας éyeloeg./* “μειρα-- 

Y) ὃς ἀπαλλαττόμενος προςούρησεν αὐτοῖς ὡς κύων. Ambrosius: 

αἱ ille propius accedens iuxta illos mingebat μὲ canis. Aldobran- 
disus: quos ile ut canis discedens perminxit, 
eal Edi Froben ppuvdpedor 
1) eine, Codd. Stephani οἴνῳ. "Ambrosius sini crapula obsessa. 


1) τὸν πεχτημένον. Codd, Stephani et Arund, τὸν κύριον. 
J) προφέρων. Edit. Froben, et Menag. περιφέρων. 


res anguranti, Quanto, inquit, melius, tanto deterius, Inter 
coenandum ossa illi quidam ut cani iactabant: atille disce- : 
dus arina conteminabat ut canis. Oratores atque omnes in 
dicendo gloriam quaerentes ter homines pro eo quod est ter 
irſelies appellabat. Divitem indoctum ovem aureo vellere 
lem dicebat, Quum vidisset prodigi cuiusdam domui in- 
sripum, Venalis, Sciebam, inquit, quod prae nimia cra- 
pnl licile dominum evomeres.  Causenti adolescenti multi- 
tadinem eorum .qui pudicitiae suae molesti essent, Desistc, 
iuit, et tn titillantis te voluptatis indicia proferre. In- 
geaus sordidum balneum, Qui hic se lavant, ait, ubi la- 
"ntur? Quum rüdem pinguemque citharoedum omnes: 
awarentur, «olus ipse laudabat: rogatus quamobrem , ait, : 
wd talis qunm sit, cithara se, non latrociniis exercet. 
Glaroedum, qui semper ab auditoribus deserebatur, ita 
Uhtbat, Salve galle: illo autem dicente, Cur ita? Quia, 
"uit, canens ommes excitas. Quum adolesoentem plurimi ἢ 
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«lov διαδεικνυμένου z) πληρώφας τὸ προκόδπιον ἄϑεικρυς 
ϑέρμων ἔκαπεε a)' τοῦ δὲ πλήϑους εἰς αὐτὸν ἀφορῶ 
θαυμάζειν ἔφη πῶς ἐκεῖνον ἀφέντερ αὐτὸν δ) ὁρῶσι. λέγα»- 
τος δὲ αὐτῷ τινος ἰσχυρῶς δεισιδαίμονος, ,, Mu πληγῆ τὴν 
κεφαλήν σον διαρρήξωο),““.,, Eye) δέ γε,“ εἶπε, ,,»πεαρον αἢ 
ἐξ ἀριστερῶν τρέμειν Gi ποιήσω.“ "IHynelov παραπαλοῦντος 
χορῆσαί 4) τι αὐτῷ τῶν συγγραμμάτων, »Μάκαιος, * Bg, 
υτυγχάνεις, ὦ ᾿Ηἰγησία, ὃς ioyadac μὲν γραπεὼς οὐχ αἱρεῖ), 
ἀλλὰ τὸς ἀληθινάρ' ἄσκησιν δὲ παριδὼν τὴν ἐληϑινὴν ἐπὶ 
- 49.1τὴν γεγραμμένην ὁρμᾷς.“ πρός τὸ τὸν ὀναιδίσαντα «vro τὴν 
φυγήν, , fiu κούτου γε ἕνεκεν," εἶπεν, ,»ὦ κακόδαιμον, 
ἐφιλοσόφησα.“ καὶ πάλιν εἰπόντος τινός, ,,,Σινωπεῖς 607 | 
φυγὴν κατέγνωσαν, ^ ,, ᾿γὼ δέ ye,"  alnusv, ,,»ἐκείνων μονήν." 
ide» ποτε ᾿Ολυμπιονίχην πρόβατα νέμοντα, ,, Ταχέως," εἶδεν, 
»9 βέλτιστε "), μετέβης ἀπὸ τῶν ᾿Ολυμείων ἐπὶ τὰ Nite." 
ἐρωτηθεὶς dum si οἱ ἀθληταὶ ἀναίσθητοί eie, ἔφη, » On 
&Qédci» Ψείοις καὶ βοεέοες ἀνῳκοδόμηνεαι.““ ἥκει ποτὲ av- 
2) διαδεικνυμένου. Vox suspecta Menagio, cui Aldobrandinus quum 
vertat convivium agente, διαδειπνυμένου aut δεδειπνισμέρου legi- 
se videtar, Kuebnius coni, ἐπιδεικνυμέφου, . 
8) ἕκαπτε, Legebatur ἔκαμπτε.  Emendavit Menagius ex ood. B qu 
diserte ἕκαπτε. Florent. ἔχοκεε, 
- b) αὑτόν. Menag. αὐτόν. - 
€) διαρρήξω. Edit. Froben. διαρήξω. 
d) πταρών. Legebatur παρών. Einendavit Menagius ex cod. R. 
€) χρῆσαι. Ambrosius exponeret, —. 
1) ὠρεῖ. Scribebatur ulog. 
ὦ Büsiose, Ambrosius omittit. 


΄ inspicerent, ille sinum lnpinis complens captebat: multitu- 
dine in ipsum conversa mirari se dixit quomodo illo dimisso 
se intuerentur. Dicente sibi quodam valde superstitioso, 
Uno ictu capat tibi perfringam , Αἱ ego, inquit, a sinistri 
sternutans te tromere faciam.  Hegesia se deprecante ut sibi 
librorum aliquid commodaret, Stultus, inquit, os, Hegesu 
qui cericas quidem non pictas eligis, sed veras: vera autem 
exercitatione neglecta te ad scriptam confers. Ei qui ips 
exsilium exprobrabat, At huius, inquit, miser, causa phi- 
losophatus sum.  Alío rursus dicente, Sinopei te exsili 
condemnant, Et ego illos, inqnit, mamsionis. Intuitus ali- 
quando Olympionicen oves pascentem, Quam cito, inquit, 
o praeclare, ab Olympiis ad Nemea te contulisti? Rogatus 
cuius rei gratia athletae nihil sentiant, Quia, inquit, suillis 
ac bubulis carnibüs exatructi sunt. , Petebat aliquando sta 
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ἐριάντα᾽ ἐρωτηθεὶς δὲ διὰ τί τοῦτο mowig), ,, ελετῶ, “ 
εἶπεν, »ἀποευγχάνειν.“ αἰτῶν τινα — καὶ γὰρ τοῦτο πρῶ- 
τὸν ἐποίησε διὰ τὴν ἀπορίαν --- ἔφη »Ei μὲν xal ἄλλῳ 
δίδωχας, δὸς καμοΐί" εἰ δὲ μηδενί, ano. "ἐμοῦ ἄρξαι.“ ἐρωτη-- 50. 
δὲς ποτε ὑπὸ τοῦ τυράννου ποῖος ἂν ei ἀμείνων χαλκὸς ' 
εἰς ἀνδριάντα» ἔφη» p οὗ “Τρμόδιος xai "fguaroyelzuy 
ἐχαιεύϑηδαν. “ ἐρωτηϑεὶς πῶς χρῆται “Διονύσιος τοῖς φίλοις, 
t »4g θυλάκοις, τοὺς μὲν πλήρεις κρημνῶν, τοὺς δὲ 
ξενοὺς ῥίπεων." νεογάμου ἐπιγράψανιος ἐπὶ τὴν οἰκίαν, 
"Ὁ τοῦ Auc παῖς "Hoexing KaAMwxog ἐνθάδε κατοικεῖ, 
μιδὲν eiclzeo κακόν, ““ ἐπέγρωψμε, ,, Merc τὸν πόλεμον ἡ συμ- 
mil. τὴν φιλαργυρίαν eine μητρόπολιν πάντων τῶν κακῶν 
ἄσωτον ϑεασάμενος ἐν πανδοκείῳ ἐλαας ἐσθίοντα ἔφη, ,,Et 
οὕτως Ἰρίσεας, οὐκ ἂν οὕτως ἐδείπνεις.“5 τοὺς ἀγαϑοὺς ἄν- δι. 
dec ϑιῶν εἰκόνας εἶναι᾽ τὸν ἔρωτα σχολαζόνεων ἀσχολίαν. 
ἐρωτηθεὶς εἰ ἄϑλιον ἐν βίῳ, ἔφη» »Γέρων ἄπορος.“ ἐρω- 
τηϑεὶς τί τῶν ϑηρίων κάκιστα δάκνει, ἔφη, ,, Tov μὲν ἀγρίων 
συκοφάντης, zo» δὲ ἡμέρων κόλαξ. "* (joy ποτὲ δύο κενταύ- 
ρους zemesa ἐζωγραφημένους ἔφη» ,» Πότερος τούτων χείρων 
ἐστί; "τὸν πρὸς χάριν λόγον ἔφη μελιείνην ἀγχόνην εἶναι. — 
4) ποι, Cod. Árund. ποιοῖ. o! 


taam: rogatus cur hoc faceret, Ut me, inquit, non potiri 
usuefaciam. Quum postularet quempiam — quippe et hoc 
pmum fecit proptet inopiam — dicebat, Si quidem et alii. 
dedisti, mihi da; si vero nemini, ἃ me incipe. Interroga- 
tus aliquando ἃ tyrauno cuiusmodi aere praestaret statuam 
wolpere, Quo, ihquit, Harmodius et Aristogiton fusi sunt. 
Rogatus quomodo Dionysius amicis uteretur, Ut sacculis, 
ait: dum plena sunt suspendit et abiicit vacua,  Inscripsc- 
rat quidam domui suae, uxore nuper ducta, lovis filius 
 lercules Callinicus hic habitat, nihil ingrediatur mali; 
inscripsit ipse, Post bellum aüxilium. Pecuniae cupiditatem 
ucem omnram malorum dixit. Prodigum quendam intuitus 
oleas in diversorio edentem, Si sic prandisses, ait, non ita 
ceeuarés, Bonos viros imagines deorurh esse; amorem va- 
catiam occupationem. Rogatus quidnam esset in vita mise- 
rwn, Senex, ait, egens. Quaenam perniciosissimé mor- 
&mt bellna, Ex feris, inquit, obtrectator; ex vwicuribus 
. àuem adulator. . Intuitus aliquando centauros dnos pessime 
"eos ait, Uter horum deterior est? Sermonem ad gra- 
2 


N * 
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τὴν γαστέρα, Χάρυβδιν A) euys τοῦ βίου. ἀκούσας nord ὅτι 
Φυδύμων i) ὁ -μοιχὸς συνέληφϑη, ,», “ξιος, “΄ ἔφη » »tX τοῦ 
᾿ ὀνόματος κρέμασθαι L). ec ἐρωτηϑεὶς ϑιὰ τὲ τὸ χρυσίον giu- 
gov dose», ἔφη, »» Οτι πολλοὺς ἔχει τοὺς ἐπιβουλεύονεας.“ 
ido)» γυναῖκα ἐν φορείῳ, ,Οὐ κατὰ τὸ θηρίον: » ἔφη, ,, ἡ 
52. γαλεάγρα.“ ἐδὼν δραπέτην ἐπὶ φρέατι καθήμενον ἔφη, 
,»Μεράκιον, βλέπ μὴ ἐκπέσης m). * oy μεερακύλλεον n) 
ἱματιοχλέπτην ἐν τῷ βαλανείῳ, ἔφη. En ἀλειμμάτεον 9) rj ἡ 
. ἐπ᾿ ἄλλο ἱμάτιον»); “ ἰδών ποτέ γυναῖκας ἀπ "ἐλαίας «πηγ- 
ν᾿ χοφψισμένας, ,,EiOc γάρ,“ ἔφη, ,,πάντα τὰ δένδρα rosoUcor 
καρπὸν ἡνέγκεν. ὁδῶν λωποδύτην 4) ἔφη, ΕΝ 
| Τίπεε σὺ ὧδε, φέρεστετ) ; 
5 τινα συλήσων νεκύων ᾿κεονεθυφόεων); 


/ 


wh. 5 ribebatur χώρυβϑιν, 
i) Ὁ xig Edit. rubr χάρι Stepban. διδύμων. 


&) κρέμασθαι. Edit. Froben. et Menag. χρεμᾶσθαις 
. 1) τὸ θηρίον, Codd. Stepbani vó-xepfov. 

m) ἐχπέσης. Stepham. et Menag. ἐμπέσης. lud, praeter edit, Froben, 
praebet Aldobrandinus commendatque Menzgius. 

n) μειρωκπύλλεον. Edit, Frobem. et Stephan, cum Ambrosio et cod. 
Arund, omittunt, Menag. Χύλλεον, Aldobrandinus Cy/lium: ut sanc 
facilis esset Meibomii correctio μαρακύλλιον, probata Menagio, 

o) ἀλειμμάτιον. Edit. Froben. ἀλλειμάτιον Stephan. ἀλειμμάτιον. 

p; ἄλλο ἱμάτιον. Menagius malebat dAÀ' ἐμάτεον. 

4) λωποδύτην. Amvrosius sepulcrorum violatorem, Aldobrandinm 
grassatorem. 

v) Tínve σὺ ὧδε, φέριστε; Conf. Homer. Iliad, Ζ. v. 123. εἰ alibi, 

8; ὃ τινα — κατατεθνηώτων; Stephan, et Menag. ἢ τίνα. Froben. cum 
cod. Arand, κατατεϑνειώτων. Versus est Homeri Iliad. X. 343 et 887. 


tiam instructum melleum esse laqueum dixit, Ventrem vitae 
Charybdin appellabat. Audiens Didymonem moechum fuis- 
se comprehensum, Dignus est, inquit, ex ipso nomine 
suspendi. Rogatus cur palleus esset aurum, Quia, inquit, 
multos habet insidiatores. Mulierem in lectica intueus non 
secundum feram ait esse caveam." JF'ugitivum servum super 
puteum sedentem quum vidisset, Cave, inquit, adolescens, 
ne excidas. Cernens puerulum vestimentorum furem in 
balneis, Num, inquit, ad unguentulum an vero ad aliud 
vestimentum? Quum vidisset aliquando mulieres ex olivae - 
arbore pendere suffocatas, Utinam, inquit, arbores oinnes 
fructum huiusinodi ferreitt. Intuitus vestium furem ait, 


Sed hio quid , vir bone, quaeris? 
An aliquem e vita functis spoliare laboras? 


, 
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ἐματηϑεὶς ei) παιδισπάριον 3 παιδάριον 7 ἔχοι, ἔφη, ΩΝ “ 
τοῦ δὲ εἰπόνεος, ,,,Βδὃὲν οὖν ἀποϑάνῃς ; τῶν ge ἐξοίσει; " ; 
equ), »Ὁ zertw» τῆς οἰκίας." μειράκιον εὔμορφον ᾿ἀφυ- δ. 
άχτως ἰδὼν κοεμοόμενον, νύξας, ,, Entytigas, ^ ἔφη, ] 

Μή vlc σοε εὔδοντε μεταφρένῳ ἔν δόρυ "ity 2. 
πρὸς τὸν πολυτελῶς ὀψωνοῦντα;. 

"Rxépopog δή μοι, τέκος, ἔσσεαι, οἷ" ἀγοράζει). 
Maturoę περὶ ἐδεῶν διαλεγομένου καὶ ονομάζοντος ἐραπεζό-. 
rra καὶ χυαϑότητα yy) , »ὄ Ἐγώ,“ εἶπεν, ,ὦ Πλάτων, τρά- 
la» μὲν καὶ κύαϑον ὁρῶ" τρὰπεζόξητα δὲ καὶ κυαϑότητα 
οὐδεκῶς καὶ 0g, ,Kard λόγον, “ ut ꝓol⸗ μὲν χὰρ xva- 
ϑὺς καὶ τράπεξα ϑεωρεῖτας, ὀφθαλμοὺς ΄ ἔχεις" g δὲ τραπε-- — 
fing καὶ χυαϑόεης βλέπεεαι͵,.«νοῦν oux ἔχεις." [ἐρωτηϑεὶς 54. : 
ὑπὸ n», ,llong τίς co», Διόγενες, δοκεῖ Σωκράτης; “ 
&u, » Μαινόμενος 5). ἐρωτηϑεὶς ποίῳ καιρῷ δεῖ γαμεῖν, 


ἢ εἶ, Stephan, et: Menag. 4. ΄ 

u Mn. Edit, Froben. omittit, . 

1) Ms τίς eos — mpi. Apud Homerum δὰ, "d v, 95. legitur prie 
ἴον gnyorr, μεταφρένῳ ἐν δόρυ πήξη. et X. v. 983. oU: μέν μου 


gerem, pevapoéro ἐν ϑόρυ πήξεις. 

Jj ———— —ã—— — verbe oi" dyogLes omittit Ambro- 

. Verena est exi lliad, Σ΄ 95, ubi legitur ἀχορεύεις, 

y "e τραπεϊότητα καὶ κυαϑότητα. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 350. 

1) [perse ὑπὸ τινος — ,,IMoaewogavoc-*] Seclusi, quippe quae. ofuit- 
" codd. R et Florent. cum edit. Froben,, Nam quae nescio quis. 

δὶ verba 6. 53. ΖΣζλάτωνος περὶ ἰδεῶν εἴς, adnotasset. ἐρωτηϑ εἰς ὑπό 

Ἡρος (sc. | ζιλάτων) AMNotos τίς σον “ιοχένης δοκεῖ; * ,γ» Σωκράτης, "ς 


Rontus num servulum aut ancillam baberet, negavit: di- 
ceale, Si ergo mortem obieris, quisngm te ad sepulcrum: 
eie? Qui domo, inquit, indiget. Quum animadverte- ἢ 
ri formosum. adolescentem sine custodia obdermientem, ^ 
|4W pungens, Surge, inquit, 

Ne quis je a tergo stertentem. cuspéde ſigat. 
Al enm qui pretiosa parabat opsonia, 

Nate, mihi haud longaevus, eris , qualia emis, 
Phtone de ideis disserente ct nominante mensalitatem et 
mithitatem,. Equidem, iuquit, o Plato, meusam et cya- 
üun video, monsalitatem vero et cyathitatem non video. 
"ille, Recte, inqnit: quibus enim cyathus mensaque con- 
αἰκείας, oculos habes; qua autem mensalitas et cyathitas 
iatelligitur, mentem non habes, LInterroganti cuidam qualis 


3 
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Zug, ,Tevg μὲν νέους μηδέπω), rob; δὲ πρεύβυτέρους 
μηδεπώποτε.“ ἐρωτηϑεὶς τί θέλοι πονδύλου λαβεῖν, ᾿,Περι- 
κέφαλοίαν,““ ἔφη δ). μειράκιον ἰδὼν κπαλλωπιζόμενον ἔφη, 
» Νῖ μὲν πρὸς ἄνδρας, ἀτυχεῖς" Mi δὲ πρὸς γυναῦῆκας, ἀδικεῖς." 
ἐδὼν nore μδεράπιον ἐρυθριῶν, ιν Θώρρει. ^ ἔη" ο,τοιοῦτόν 
Gra εἧς ἀρετῆς τὸ χρῶμα.““ δυοῖν ποτὲ νομεποῖν ἀκούσας 
τοὺς δύο καεέκρενεν, εἰποὸν τὸν μὲν κεκλοφέναε, τὸν «δὲ μὴ 
ἀπολωλεκέναι. ἐρωτηθεὶς ποῖον olivo» ἡδέως mts, ἔφη, 
» Τὸν αλλύτριον. “ πρὸς τὸν εἰπόντα. ,, Πολλοί cov καταγε- 
. λῶσιν,““,,,.4λλ᾽ ἐγώ,“ ἔφη, ,,»οὗ καταγελῶμαε e). πρὸς τὸν 
εἰπόντα κακὸν εἶναι τὸ ζῆν. ,,Οὐ τὸ ζῆν,“ εἶπεν, ,,ἀλλὰὲ τὸ 
κακῶς ζὴν.““ πρὸς τοὺς συμβουλεύοντας τὸν ἀποδράνεα αὐτοῦ 
δοῦλον ζητεῖν» ,,Γὲελοῖον,"“ ἔφην ,,ti άνης μὲν χωρὶς Διο- 
γένους 01, “ιογένης δὲ χωρὶς Mavov οὐ ῥύναταε.““ ἀᾳιστῶν 
ἐλάας, πλαχοῦντος εἰρενεγϑέντορ., δίψας φησίν, 


εἶπε, :ημαενόμενος.“, ea alios imperitiores nt nunc legimus immo- 
tata Diogeni imputasse recte coniecit Mensgius, 

a) μηδέπα.  Legebatur μηδέποτε. Correait Menagius confirmantque 
interpretes. 

b) ἐρωτηθεὶς — ἔφη. Libri quidam apud Stephanum ἐρωτηθεὶς τί 
ϑέλοι, κόνδυλον λαβεῖν ἢ περικεφαλαίαν; περικεφαλαίαν, ἔφῃ. Al. 
dobrandinus: Iaferrogatus quid vclit ut pugno conseindatur, 
Galeam, respondit. Ambrosiwm, «ut in re inmeerta, casügit 
nolui. 


c) πρὸς τὸν εἰπόντα — zqiaysheuo' Edit. Froben, omittit. 


sibi videretur Socrates, Furens , respondit.] Rogatus 2 
quodam quo tempore ducenda sit uxor, Iuvenibus, inquit, 
nondum, seníbus vero nunquam. Interrogatus quidnam 
vellet ut colaphum acciperet, Galeam, inquit.  Adole- 
'scentem intuens se componeutem, Si,quidem, inquit, ad 
viros, frustra; sim autem ad mulieres , nequiter. Videns| 
adolescentulum rubore perfusum, Confide, ait, fili: hnius 
modi est virtutis color. Quum duos aliquando audisset le- 
gis peritos, ambos damnavit, dicens alterum quidem furatum 
csse, alterum vero non perdidisse. Rogatus cuiusmodi vi* 
num libentius biberet, Alienum, inquit. Dicente sibi quo- 
dam, Plures te irrident, At ego, inquit, non irfideor. 
"Dicenti malum cesse vivere, Non, inquit, vivere malum 
est, scd male vivere. Consulentibus ut fugitivum quaerere 
seryum, Ridiculum, inquit, est, si Manes absque Diogerit 
vivat, Diogenes absque Máne non possit. Prandebat oleas: 
invectam vero inter prandendum placentam proiecit, dicen 














* 


'Q ξένο, τυράννοις ἐκποδὼν μεϑίσεταοο d): 
— wi eilese, , 
Ἡάσειξεν δ᾽ ἐλάαν ο). Er 
ἐρωτηθεὶς noranogcf) ein «vov, ἔφη, ,, Πεινῶν ελικαῖος, 
χυριεεθεὶς δὲ ϊολοτεικός, οὖς 4) ἐπαινοῦντες οἱ πολλοὶ οὐ 
toes διὰ τὸν πόνον συνεξιέναε αὐτοῖς ἐπὶ τὴν θήραν" 
οτος οὐδὲ ἐμοὶ δύνασϑε συμβιοῦν διὰ τὸν φόβον τῶν αλγη- 
ὄνων.“ ἰρωτηϑθεὶς εἰ σοφοὶ πλαμοῦντα ἐσθίουσι, ,, Πάντ᾽ ἦ),“ 
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εἶπεν, pg καὶ οἱ lomo) ἄνθρωποι.“ ἐρωτηθεὶς διὰ lc 


προφαδαις μὲν ἐπιδιδόασε, φιλοσόφοις δὲ οὔ, ἔφη» ,, Or» 
Tu μὲν nal τυφλοὶ γενέσθαι ἐλπίζουσε, φιλοσοφῆσαι δὲ 
everti). φιλάργυρον re^ τοῦ δὲ βραδύνοντος, ,,,41:᾽- 
0pm, einer, io τροφήν σὲ αἰτῶ, οὐκ εἰς taggr." 
ὑνειδιμενός ποτε ἐπὶ τῷ παραχαράξαε τῷ νόμισμα ἔφη, 
» ἤν ποτὲ χρόνος ἐκεῖνος Oz ἤμην ἐγοὶ τοιοῦτος ὅποῖος cU 


»v*' ὁποῖος δ᾽ ἐγοὺ νῦν, σὺ οὐδέποτε.“ καὶ πρὸς ἄλλον ἐπὲ 


d) ᾽Ω tre, τυράννοις ἐκποδὼν μεθίστασο. Versus est Euripidis Phoe- 
an, ἡ, Ambrosius: o hospes, Aic cito proficiscere. 

e) Mesue» δ᾽ ἐλείαν. Legitur apud Horherurm lliad, E. v. 366. 0.45. 
X. 40, et alibi. Ambrosius zal ἄλλοτε — dier emittit, 

f) ποταπός, Vid. Lobtck. ad Pbrynicb. p. 58. 

£) οὖς, Edit. Froben, et Menag. τούτων οὖς; 


h) Ildse".^ Valckenarius Adnotatt. orit, in N. F. P. 990., Opusee — 


.. I. IL p. 237. ed. Erfurdt, coni, πάνν. 
i) οὐϑέποτε. Edit. Froben. οὐδαμῶς, 


Longe a iyrannis temet, hospes, auferas. 
et aliquando, 
Flagellavit autem oleam. 


Rozatus qualis esset canis, Esuriens, inquit, Melitaeus, 


ulatus vero Molossicus, ex eorum numero, quos permulti 
hwünt, neque tamen ob laborem audent cum eis una.ad 
Yemtiomem egredi: ita ne mihi quidem ob dolorum metum 
rongredi atque una vivere potestis. Rogatus an sapientes 
peeutis vescerentur, Omnibus, inqnit, sicut et homines 
aeteri. Interrogatus eur mendicis largirentur homines, non 


mtem philosophis, Quia claudos, inquit, ac caecos fier - 


potius quam philosophos evadere se sperant. Poscebat quid- 

ab avaro: illo autem texgiversante, Ád cibum, inquit 
lomo, te postulo, non ad sepulcrum.  Exprobranti qnod 
niquando falso pecuniam signasset, 'lempus, inquit, fuit 
qnum talis eram qualis tu modo; qualis autem ego modo 
€m, mnquam tu eris. Alteri sibi idem exprobranti, Atqui, 
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τοῦ αὐτοῦ ὀνειδίσαντα, , Kal γὰρ ἐνεούρουν ϑἅᾶττον, ἀλλὰ 
5T. νῦν ov E). εἰς Μύνδον ἐλϑὼν καὶ θεασάμενος μεγάλας τὰς 
πύλας» μικρὰν δὲ τὴν πόλιν, » " “νδρες Μύνδιοε , ** ἔφη; 
οὐ κλείσαιτε τὰς πύλας. μὴ ἡ πόλες ὑμῶν una ᾿ϑεασάμενύς 
πιοτὸ πορφυροκλέπτην πεφωραμένον ἔφη, ᾿ 
Ἕλλαβε πορφύρεος ϑάνατος xal, Μοῖρα κραταεή ἢ). 
Αρατεροῦ ἀξιοῦντος πρὸς αὐτὸν ἀπιέναυ, » dia βούλομαι, “ 
ἔφη» μὲν ᾿θήναις ala λείχειν ἢ παρὰ Αρατερῷ τῆς πολυ- 
τελοῦς τραπέζης ἀπολαύειν. Apetuivs τῷ ῥήτορι παχεῖ 
ὅντε προρελθῶν, » £Enidog καὶ "ui, ἔφη, » τοῖς Ξετωχοῖς 
τῆς γαστρός" καὶ γὰρ αὐτὸς κουφισθῆσει m) καὶ ἡμὰς ὠφε- 
.λήσεις.““ διαλεγομένου ποτὲ αὐτοῦ τάριχον προτείνας περιέ- 
σπασε τοὺς ἀκροατάς" ἀγανακτοῦντος δὲς ,, Τὴν «“ναξεμέ- 
58. vovg, ^ ἔφη, ,,»διάλεξιν ὀβολοῦ τάριχος διαλέλυκεν.“5 ὀνειδι- 
, ὥδμενός ποτε ὅτι ἐν ἀγορᾷ ἔφαγεν, ,, (Ἐν ἀγορᾷ γάρ,“ ἔφη, 
»καὶ ἐπείνησα.“5 ἔνιον δὲ τούτου φασὶν εἶνας κακεῖνο, ὅτι 
Πλάτων ϑεασάμενος ἀὐτὸν λάχάνα᾽ πλύνοντα, προρελϑον 
ἡσυχῇ εἶπεν n) αὐτῷ, ,,1ὲ Διονύσιον ἐδεράπευες, οὐκ av 








k) » Kal γὰρ ivtovgovr θᾶττον, ἀλλὰ νῦν οὔ." Vid, Leopardus Emen- 
datt, 1X. 9. 

1) TAlafe — κραταιή. Versus est Homeri Iliad. E. 83. et 7. 477. 

jm) καὶ γὰρ αὐτὸς κουφισϑήσει. Scribebatur χουφισθϑήση, Menag. 
omittit γάρ. 

n! εἶπεν, Edit. Froben, εἴποι. 


inquit, fuit etiam tempus cum immeierem, iam. vero non 

ita. Myndum profectus quum videret magnificas portas et. 

urbem modicam, Viri, inquit, Myndii, portas clandite, ne 

urbs vestra cgrediatur, Quum vidisset aliquando hominem: 
: . in purpurae furto deprehensum, inquit, 


Purpureum cepit. fatum violentaque Parca, 


Cratero precante ut ad se ille proficisceretur, Át malo, in- 
quit, sal Athenis lingere quam apud Craterum frni maghifice. 
^ instructa mensa. Anaximenem conveuiens pingui aqualiculo 
rhetorem , Impertire, inquit, et nobis pauperibus ventrem: 
quippe et ipse ab onere levaberis et nobis emolumento eris. 
Disserente illo aliquando, pernam praetendens auditores iu 
se convertit: indignante illo, Disputationem , iuquit, Ana- 
ximenis unius oboli perna dissolvit, Quum illi probro da- 
retur quod in foro manducaret, In foro enim, ait, esurio. 
Quidam et illud huius esse aiunt, quod intuitus illum Plato 


- lavantem olera, accedens tacite ili dixerit, Si Dionysio ob- 
' 


-— 
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kyeva ἔπλύνες" ' τὸν δὲ ἀποκρίνασθαρ ὁμοίως ἡσυχῆ, ,,Kel 
καὶ εἰ δάχαναι ἔπλυνερ, οὐκ ὧν Διονύσιον ἐθεράπευες.““ πρὸς 
ἦν εἰπόνσα, ,,0i πλείους σον. καναγελῶσι,““᾿,, Κακείνων. . 
mop," εἶπεν, „oĩ ὄνον" ai]'oUz ἐκεῖνοε τῶν ὄνων ἔπι- 
σρέφονεαΔ, oUze ἐγὼ ἐκείνων.“ ϑεασάμενορ μειράκιον quio- 
cgesr, , Boye,'  sinev, ,,τε τοὺς τοῦ σώμαϊος ἐρασεὰς. 
ἐπὶ τὸ τῆς ψυχῆς καλλος μετάγεις.““ ϑαυμάζοντός τινὸς τὰ 59. 
ἐν Σαμοϑράκῃ ἀναθήματα, ἔφη, ο,ἸΠολλῷ & εἴη πλείω εἰ 
κεὶ oi μὴ σωθέντες ἀνεεέδεσαν᾽ ^ οἱ δὲ τοῦτο Διαγόρην 
φαδὶ τοῦ Αηλίου ὁ). εὐμόρφψῳ μειρακίῳ ἀπιόντι εἰς ovunó- 
ce» ἔφη, », Χείρων ἐπανήξεις᾽ ““ τοῦ δὲ ἐπανελθόντος καὶ 
τῇ Ege εἰπόντος, ,,Kal ἀπῆλθον καὶ χείρων οὐκ ἐγενόμην,“ 
ipa, ,Χείρων μὲν οὔ, Evpurlo» δέ.“ δύρκολον ἥτει p)". 
τοῦ δ᾽ εἰπόντος ) » Env Mu? πείσῃς "hdd ἔφη 4). »E σε édvra- 
μῆν nas, ἔπεισα σὲ ἂν ἀπάγξασθαε r).' ἐπανήρχετο ἐπ 
“Ἰαποδαίμονος εἰς ᾿“Θήναρ᾽ πρὸς οὖν τὸν πυϑόμενον, , Ποῖ. 
καὶ πόϑεν; ““ ,, Ex τῆς ἀνδρωνότιδοφ, “εἶπεν, ,eig τὴν yv- 
vesxaxuus^  dnavje, ἀπὸ ᾿Ολυμπίων" πρὸς αὖν τὸν πυθό- 60. 


o) κοῦ Maliov. Ambrosins medo. ) 

P) χείρων μὲν οὔ, Εὐρυτίων δέ.“ δύςκολον ἥτει. Ambrosius: defe- 
rier, inquit quo. Postulabat αὖ Eurytio difficile quiddam. 

q) FIgs. Edit, Froben. omittit, | 

r) ἀπάγξασθαι, Edit, Froben. ἀπαλλάξασθαι, 


€ 


sequutus esses, olera profecto non lavisses; illumque 44 au- 
rem item respondisse, Et tu si lavisses olera; Dionysio non 
entes obsequutus.  Dicenti cnidam, Multi te irrident, Et 
los, inquit, fortasse asini: sed non illi asinos curant, ne- τ 
qv ego illos, respondit. Conspecto adolescentulo philoso- 
puxte, Eia, inquit, amatores corporis ad animae pulcritu- 
dmem traducis. Admirante quodam ea quae in Samothracia 
mmt donaria, Longe, ait, plura essent, si et qui servati 
non sunt, ea dedicassent. alii Diagorae Melio hoc assignant. 
Formoso adolescenti ad convivium eunti, Detorior, inguit, 

. remeabis: illo redeunte et postridie ipsi dicente, Et abii et 

| &terior effectus non sum, Non tu quidem, inquit, Chiron, 

, WdEurytion. Postulabat quiddam ab homine difficili: illo 
dente, Si mibi persuaseris, Equidem, inquit, si persna- 

᾿ς ἄγ possem , suassissem nti te suffocares.  Hevertebatur ex 

Lxedaemone Athenas: interrogatus igitur quo et unde ve- 

tret, Α viris, inquit, ad mulieres. Rediens ab Olympiis quum 


| 4 
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pere» εἰ ὄχλος ἦν πολύς, Πολὺς mde, εἶπεν, ,,ὃ ὄχλος; 

' ὀλίγοι δὲ ἄνϑρωποι."ς τοὺς ἀσώτους eua παραπλησίους εἶναι 
συκαῖς ἐπὶ κρημνῷ πεφυκυίαις. ὧν τοῦ καρποῦ μὲν ἄνθρωτεος 
οὐκ ἀπογεύσεεως 5), πόρακες δὲ καὶ γῦπες ἐσθίουσι. Φρύνης 
""epelissv γρυσῆν ἀναθείσης ἐν Δελφοῖς, τοῦτον δπιγράτψαιε, 
» Τῆς «nd τῶν ᾿δλλήνων axoactagt).'/ ᾿“λεξάνδρου ποεὲ ἔπε- 
σεάνεος αὐεῷ καὶ εἰπόντος, » £ysl sis ᾿“λέξανδρὸς ὃ μέγας 
βασιλεύς,““,, Καγώ,““ φησί, ,dioyérug ὃ κύων.“ ἐρωτηθ εἰς 
τὲ πηιῶν κύων καλεῖταε, ἔφη, .»,]οὺς μὲν διδόντας σαένων, 
τοὺς δὲ us διδόντας ὑλακεῶν, τοὺρ δὲ πονηροὺς Owzvesv. 
61. ἀπὸ συκῆς ὠπώριζε᾽ τοῦ δὲ φυλάττοντος εἰπόσεφς ὦ), ,,Afv- 
-εκύόϑεν πρώην ἀνθρωπος ἀπήγξατο,“ Σγὼ οὖν,“ φηαίν, 
μαύτὴν καϑαρῶ x). ἰδὼν ᾿Ολυμπιονίκην εἰς ἑταίραν πυκνό- 
τπῦρον ἀτονίζοντα 7)» ar dde, ἔφη, μπριὸν ᾿Αρειμάνον z) ὡς 
ὑπὸ τοῦ τυχόντας κορασίου τραχηλίζεκαι." xdg οὐπρεπεῖς. 
ἑχαίρας ἔλεγε θανωαίμῳ μελικρίτῳ παραπλησίους a) εἶναι. 
φριστῶνει αὐτῷ ἐν ἀγορᾷ ei πδροεσνῶξερ συνεχὲς ἔλεγον, 





8) ἀπογεύσεται. Libri quidam apud. Stephanum ἀπογεύεται, quod ipsi 
probatum expresserunt interpretes. T | 

t) » Tc ἀπὸ τῶν ᾿]λλήνων ἀκρασίας. Menagius malebat ἀπὸ τῆς τῶν 
“Ελλήνων ἀκρααίας. Interpretes: Bx (De) Graecorum intemperantia. 

Ὁ) εἰπόντος. Edit. Froben, oruittit, 

2: καϑαρῶ. Edit. Froben;, Stephan, et Menag. καϑώρω. 

y) ἀτενζοντα. Edit. Froben, ἀτονίζοντα. 


4) ᾿Αρειμάνιον.  Scribebatur ἀρερμώνιον, Edit, Froben. ἀρεμείνιον. 
a) παραπλησίους. Stephan. παραπλησίας. e " 


΄ . 


8 


rogaretur au multa ibi turba fuerit, Turba, iuquit, multa, 
sed homines pauci. Luxuriosos dicebat similes ficubus quae 
^ per praeeipitia nascuntur, quarum fructas homo non gustat, 
corvi autem et vnltares eomedunt.  Pbryne scortum Vene-- 
rem auream Delphis obtalit, quam ille'ita inscripsit, Donum - 
Graecorum intemperantiae. Alexandro quoque illi assisten- - 
te et dicente, Ego sum Alexander magnus Hle rex, At ego, 
inquit, Diogenes canis. Rogatus quidnam faciens eanis vora- 
retur, Quod.eis, inquit, blandior qui dant, in eos vero qui 
non dant.oblatro, malos autem mordeo. Ex ficu quadam 
poma legebat: enstode dicente, Hic ante pancos dies homo 
auspensus,est, Ego, inquit, illam purgabo. Olyaspionioen 
intuens ju scortum freqnenter intendentem, Ecce, inquit, 
ut aries Martius a puella vulgari per cellum captus abduci- 
tur. Formosa scorta letali mulso non dissimiha dicebat. 
Pyandemti in foro qui circumstabant identidem acclama- 





| 
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Kus ὃ δέ, , Tug, εἶπον, ,,dozd didvsg, or ut dips- 
στῶντα περωσεήκανα, i! δύο μαλακῶν περικρυπεομένων αὐ-.- 
τὸν ὁ) ἔφη, n «ὐλαβεῖσθε c)' wv» τεύτλα οὐ τρώγει." 


; 


περὶ | παιδὸς πεπορνευχότος ἐρωτηϑεὶς πόϑεν eis, » Ttytdige, 
ἔφη. «ova παλαιστὴν θεασάμενος ἐκερεύοννα ἐφη, ete. 


cos; ἡ ἕνα τούς ποτέ σὲ wreavrao vU» xeraffGlped);'* 
ϑικίμενος υἱὸν ἑκαίρας λίθον εἰς ὕχλον βάλλοντα, E Iloóg- 
tp," ἔφη, un τὸν πατέρα πλήξῃς: “δείξαντος αὐτῷ na⸗ 
md μάχαιραν ἣν εἰλήφει παρὰ ἐραστοῦ, ,,H μὲν μάχαε- 
en ἔφη, » sais, ] δὲ λαβὴ αἰσχϑά." ἐπαινούνφαιν. τονῶν͵ 
τᾶν ἐπιδόσεοι αὐτῷ ἔφη, » Eué δ᾽ ovx ἐπαινεῖτα τὸν ἄξιον 
ἑαῤεῖν; “ amnes entro ὑπό févOg τρίβωνα ἔφη), , fi μὲν 
ἐγερίνω, ἔχω" 4 δὲ ἔχρησας 7) ' ζρώμαιι" ὑπρβομμρίαυ 
τὸς εἰπόντος αὐτῷ Ot, χρυσὸν ἔχει ἐν τῷ ἱματίῳ » »Ne, 
ips, ,hà τοῦτῳ αὐτὸ ὑποβεβλημένος πϑιμώριας.““ ἐρωτηθεὶς 
τί αὐτῷ περιγέγονεν ἐκ φιλοσοφίας, ἔφη. ,, Kol εἰ μηδὲν ἄλλο, 
τὸ γοῦν πρὸς πεῖσαν τύχην παρεσκευάσθϑαι.““ ἐρωτηθεὶς πόθεν 


Ὦ) Ζιρερνπτομένων αὐτόν. Menagius coni, περιϑρυπτομένων αὑτὸν, 
qux speciosa, non vera einendatio est, Alias aliorum et ipsius 
Menagii copiecturas tacere praestat. 


c) εὐλαβεῖοϑε. Edit. Froben, εὐλαβεῖστε. 

d) καταβάλης. Edit. Froben, καταβαλῆς. 

€) Aa) δ᾽ οὐκ ἐπαινεῖτε — τρέβωνα ἔφη. Edit, Froben, omittit, 

f) ἔχρησας, Ambrosius eguisti. ' 


i 
hint, Canis: at ille, Vos, ait, canes estis, qui prandentem 
circumstetistis. Quum duo molles se ipsi subducerent, No- 
lite, inquit, vereri: canis betas non comedit. De puero 
Wuprafo cujas esset rogatus, Tegeates, inquit. Quum vi- 
uet ignavum :luctatorem medicinam profitentem, Quid 
hc? inquit, num ut eos qui te aliquando vicerunt nunc 
ipe deiicias? Quum socorti filium in turbas iactantem lapi- 
des cerneret, Cave, ait, ne patrem ferias  Puero osten- 
tenti sibi gladium quem ab anmtore acceperat, Gladius, in- 
qut, palcher est, sed capulus foedus. Laudantibus quibus- 
dm eum qui illi erogaverat, Me autem, inquit, non laudatis 
qi accipere merui? Quum a quodam pallium exigeretur, 
Si quidem, ait, donasti, habeo; sin autem commodaati, utor. 
Bapposititio quodam dicehte, Aurum habes in pallio, Ita 
&ne, inquit: ideirco illo supposito obdormio, Rogatus quid 
ex philosophia lucratus foisset, Et si nihil aliud, ínquit, 


63. 


P d 


Yd hoc ipsum quod ad ommem fortunam paratus sum. In- 


M 
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εἴη» »»,Ἰοσμοπολέτης ,““- ἔφη. ϑυόάνεων τινῶν τοῖς Θεοῖς : | 
τῷ νἱὸν γενέοθαε, ἔφη, ,»» Πιρὶ δὲ τοῦ ποϑαπὸς ἐκβῆ ov 
Ζθύετε; “. ἔρωνόν ποτε αἰτούμενος πρὸς τὸν ἐρανάρχην ἔφη g), 
᾿ς Ζοὺς ἄλλους ἐνάριζ᾽, ἀπὸ δ᾽ " Enzopeg ἴσχεο χεῖρας A). 
φὰς ἑταίρας “ἔφη ὃ) βασιλέων εἶναι βασιλίσσας" eireiv ydp ὃ 
τι ἄν δόξη αὐταῖς. ψηφισαμένων ᾿“θηναίων ᾿““λέξανδρον 
“Διόνυσον E), ,,Kau£, * ἔφη, ,,,Σ,άραπεν ποιήσατε.“ πρὸς τὸν 
ὀνειδίζοντα ἢ) ὡς, eig τόπους ἀκαθάρτους eiglós, ,,Kal ydp. 





, 645. ἡλιος,““ ἔφη, ,»εἰς τοὺς ἀποπάτους, ἀλλ᾽ οὐ μιαίνσεαι.““ ἐν 


δερῷ δειπνῶν, μεταξὺ ῥυπαρῶν. ἄρτων παρατεθένεων, ἄρας 
αὐχοὺς ἔρριψεν, εἰπὼν εἰς ἱερὸν μηδὲν m) δεῖν δυπαρὸν εἰρςεέ-, 
sep. πρὸς τὸν εἰπόντα, ,,Οὐδὲν. εἰδὼρ φιλοσοφεῖς, “5 ἔφη, 

δὲ καὶ προςπσιοῦμαε σοφίαν"). καὶ τοῦτο φιλοσοφεῖν ἔστι“, 


- πρὸρ τὸν συνιστάντα τὸν παῖδα καὶ λέγοντα ὡς εὐφυέστατός. 
σε. καὶ τὸ 505 πράτισιος 0), ,,TÍ ovv, εἶπεν; , o) 
B) ἔφανόν ποτε — ἔφη. Ambrosius: Cum atipem aliquando  poace- 


ret , ait aegrotanti, 
bh) Tov; ἄλλους — χεῖρας, Edit, Froben, τοὺς μὲν ἄλλους. Menag. 
ἐρώνιζ᾽, quod ig praefetiong restitui voluerat Stephanus, Versus 
est Homericus. . VES 
ἢ ἔφη. Edit, Froben. omiüit. 
k: Διόνυσον, Edit. Froben, διονύσιον, quod expressit Aldobrandinus. 
1) ὀνειδίζοντα, Edit. Froben. ὀνειδιζόμενον. - 
1h; μηδέν, Edit. Froben. μηδένω, ! 


n) σοφίαν, Menag. φιλοσοφῆεν, quod reddunt interpretes. Illud prae- | 
ter edit. Froben, εἰ Stephan. praebet cod, Arund, commegndatque | 


H. Stephanus. 
9) τὰ ἤϑῃ χράτεστος, Vid, Lobeck, δὰ Phrynich. p. 364. et seqq. 


ferrogatus unde esseí, Mundi sum civis, ait. .Sacrificantibus - 
quibusdam ut filium a diis impetrarent, Ut, inquit, bonum 


impetretis, non immolatis? Quum stipem aliquando roga- 
retur, collectori ait, 

Tu reliquos spolia, sed ab Hectore contine. dextras. 
Scorta dicebat regum esse reginas: petere etim quodcunque 
eis videretur. Atheniensibus Alexandrum Liberum patrem 
decernentibus, Et me, ihquit, Serapin facite. Exprobranti 
quod loca immunda introiret, Et sol, inquit, in secessus 
abit, neque inquinatur. In fano coenana, cum panes sor- 
didi appositi essent, sublatos abiecit, dicens in sacrum 
nihil oportere sordidum ingredi. Dicente quodam cur nihil 


. sciens philosopharetur, Et si, inquit, sapientiam sünulo, 


hoo ipsum philosophari est. Laudabatur pucr ad illum ad- 
ductus, quod ingenio excelleret essetque optünis moribus: 


* 





4rbrs wd zx. . 48 


105; τοὺς λέγοντας μὲν τὰ σπουδαῖα; μὴ noii vrac δὲ 
iut μηδὲν διαφέρειν κεϑάρας" καὶ γὰρ καύτην μήτε ἀκούειν. 
ami αἰσϑανεσθαν. ἡ. εἰς θέατρον εἰφρήεε ἐναντίος κοῖς ἐξιοῦσιν" 
ἰραωτηϑεὶς δὲ διαὶ τί, ,, Tovro," ἔφη» παντὶ τῷ βίῳ ἐπιεη- 
διύω setis. Der ποτὲ νϑανίσκον θηλυνόβενον, ,,OUx-ai- G5. 
eqvap),'" ἔφη» »»χείρονα tne φύσεως περὶ σεαυεοῦ βου" 
ἐμόμος; ἢ μὲν γάρ σε ἄνδρα ἐποίησε, σὺ δὲ σεωυτὸν βιά- 
bs) γυναῖκα elvae.'* ἰδὼν ἄφρονα ψαλτήριον ἁρμοζόμενον r), 
οὔνε αἰοχύνει s) ,'* ὄφη. τοὺς μὲν φθόγγους τῷ. ξύλῳ προς-- 
ἀρμύτιων, τὴν δὲ ψυχὴν εἰς τὸν βίον μὴ ἁρμόττων; ““ πρὸρ 
τὸν εἰπόνεα, ».ἥνεπιδήδειός δἰμε πρὸς φιλοσοφίαν," ,,71 
wv," ἔφη, , 000, σὲ τοῦ xolog ζῆν μὴ μέλει 095; παὸς 
s» καταφρονοῦντα τοῦ παερός, ,,οΟὐκ αἰσχύνει), 4 ἐφ 
μξατοφρονῶν rOUEGU δι᾽ ὃν μέγα φρονεῖς; ““ ἰδὼν εὐπρεπῆ 
παγίοχν ἀπρεπῶς λαλοῦνεα, ,,(Οὐμ αἰσχύνεε u),' ἔφη, ,,ἐξ 
ἐδφαγείνου κολεοῦ μολυβδίνην uu) ἕλκων μάχαεραν ; ““ ὀνειδε- 68, 
ὥμενος ὅτε ἐν ποιπεηλοίῳ nives, “» Καὶ ἐν κουρείῳ,"““ φησί, ^ 


P) sierra. Scribebatur αἰσχύνη. | -, 
᾿ pe. Scribebatur βιάζῃ. 

7) ἀρμεζέμενον. Menag. ἁρμοττόμενον. 

5) eisrvw, Seribebatur αἰσχύνῃ. 

ἢ) eleron, Scribebatur αἰσχύνῃ. 

v) αἰσχύνει, Scribebatur αἰσχύνῃ. ' 
w) μοξυβδίνην. Scribebatur μολιβδίγην. 


Quid ergo, inquit, me indiget? Qui recta dicerent, sed 
ton fscerent, eos citharae similes aiebat: hanc enim nihil 
adire neque sentire. Theatrum ingrediebatur ex adverso 
"runtium : rogatus cur ita faceret, Hoc, ait, in omni vita 
hmre studeo. Videns aliquando adolescentulum effoeminari, : 
Nw pudet, ait, deterius quam matüram ipsam de te ipso 
sütoere? illa enim te virum fecit, τὰ to cogis mnlierem fieri. 
bins quendam parum cordatum aptare psalterium, Non 
trbescis, inquit, qui sonos fguo aptes, animum ad vitam 
05 componas? JDicenti cuidam, Idoneus ad philosophiam 
D sum, Quid ergo, inquit, vivis, si ut bene vjvas nulla 
üà eura est?. Contemnente quodam patrem, Non pudet, 
4l, eum contemnere , qui tibi ut magnum sapias ost auctor? 
Videns decorum adolescentem indetore loquentem, Non 
"übesis, ait, ex eburnea vagina plumbeum educere gla- 
im? Quum illi probro daretur, quod in cauponz biberet, 


LI 
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ꝓeloone.“ ὀνειδιδάμενορ ὅτε παρὰ ᾿Ἁντιαπάτρου τριβώνιον 
ὅλαβεν, ap, 
Oros ἀπόβληε᾽ ἐστὲ ϑεῶν ἐρικυδέα ᾿δῶρα x). 

πρὸς τὸν ἐνσείσαντα αὐτῷ δοκόν, εἶτα εἰπόντα, »Dilabuy),'* 

πλήξαρ αὐτὸν τῇ βακεηρίᾳ εἶπε, »Φυλάξαι Z. πρὸς τὸν 

λεπαροῦντα. τῇ ἑκαίρᾳ, » TI $c," egy , » eger ὦ τα- 

λαέπωρεν αὖ τὸ ἀλοευχεῖν ἄμεινόν ἐστι; “πρὸς τὸν μυρι- 

ὥδμενον, » Βλέπε“ elna, »μὴ ἡ τῆρ κεφαλῆς σου δυωδία 

ϑυρωδίαν σου τῷ βίῳ παράσχη.““ τοὺς μὲν οἰκέτας ἔφη. 
67. δεσπόεαιρ, τοὺς δὲ φαύλους ἐπιϑυμίωιρ ϑουλεύειν. ἐρωτηθεὶς 

did. sl ἀνδράποδα ἐκλήθη» ,.» Οτι' „ “ φησί, τοὺς nódag ay 


dope εἶχον». τὴν δὲ ψυχὴν ὁποίαν σὺ νῦν ὁ ἐξετάζων," ce 
— * — μνᾶν" πυϑομένου δὲ διὰ τί τοὺς μὲν ἄλλονε ὀβολὸν 
ητξ 4), avro» δὲ μνᾶν,, "Ὅτε," εἶπε, »παρὰ μὲν κῶν ἄλλων 
sev ἐλπίζω λαβεῖν , παρε δὲ σοῦ ϑεὼν ἐν γούνασι κοῖκὼε à 
πάλεν λήψομαι.“ ὀνειδιζόμενος ὅεε αὐεὸρ αἰτεῖ, Σπιλάτωνορ 
μὴ αἰξοῦνεος, » Kaseiseg ,'' εἶπεν " »Φφὲσεῖ, αλλ᾽ 
Ayxi σχοὶν κεφαλήν, ἵνα μὴ πευϑοίαθ᾽ οἱ ἄλλοι δ)."“ 

zx) Οὕτοι --- δῶρα: Versus est Homeri Iliad. T. 65. 

y) » Φύλαξαι.“ Edit, Froben. φυλάξαι. 

5) ,νΦύλαξαι.“ Edit. Froben. φυλάξαι. 


8) eme Menag. αἰτεῖ. lllud praeter edit, Proben. et Stephan. praebet 
co n 


b) Ape rw — — οἱ ἄλλοι. Versus est Homeri Odyss. 4. 157. 4. 70. 


Kt in tonstrina tondeor, inquit. Vitio vertebatur illi quod 
ab Antipatro accepisset palliolum: tum ille inquit, : 
Reiicienda deum non sunt insignia dona. 
Quum illi quidam trabem impegisset ac diceret, Cave, virga 
illum caedens ait, Cave.  Supplicante quodam meretrici, 
Quid, ait, vis, miser, ab illa, quum praestet frustrari? 
. Unguentis delibuto, Vide, ait, ne fragrantia capitis foeto- 
rem vitae praestet. Servos quidem dominis, malos autem 
cupiditatibus servire dicebat. Rogatus cur mancipia a»- 
δραάποδα sint appellata, Quia pedes, inquit, habent viro- 
rum, animum autem quem tu nunc habes qui hoc interrogas. 
A prodigo petebat minam: a quo quum rogaretur cur ab 
. aliis obolum, ab se peteret minam, Quia, iuquit, ab aliis 
omnibus denno me accepturum spero, abs te vero an rursus 
accepturus sim, in deorum gremio situm est. Quum pro- 
bro daretur quod Platone non petente, ipse peteret, Et ille, 
inquit, petit, 
Sed caput admovens , reliqui ne forte resciscant. 


, X 
. , - . , 


4IOPENHZ. ^4 


ἂν τοΐδεην «φυὴ παρὲ τὸν σκοπὸν ἑκάθεγεν, εὔτών, » hn 
py nigpe." ᾿ τοὺς ἐρῶντας ἔφη πρὸς ἡδονὴν ἀευχεῖν e). 
ἐρωτηθεὶς εἰ καπὸρς ὁ ϑάνακξορ, »Πώς, “ εἶκε, μκαχύς, οὗ ad 
περόντος οὐκ αἰσθανόμεθα; :'* πρὸς ᾿Αλέξανδρον ἐπιστάντα 
sal ἐπόντα, » Ov qeft d) με; ^ » TÀI γάρ, “εἶπεν, »e): 
spin ἡ Ji κακόν; ' κοῦ δὲ móvrog ,, fyeOÓUv,'  ,, Τίς οὖν," 
dw, ,s0 ἀγαθὸν φοβεῖται; wow παιδεέαν εἶπε τοῖς μὲν 
"i; ϑῬωφροσύνην, τοῖς δὲ πρεσβυτέροις παραμυϑίαν, roig 
ἐὲ πένηδν πλοῦτον; τοῖς δὲ πλουσίοις κθσμον εἶναυ, πρὸφ' 
Aun f£) τὸν μοιχὸν ἐκερεύονεαί wore κόρης ὀφθαζμόν, 
s Ope," φησί, ux τὸν ὑφθαλμὸν τῆς παρϑένου ἐκτρεύων 8) 
τὴν κόρην φϑείρῃς.““ εἰπόντος εἰνὸς ὅτο ὑπὸ τῶν φίλων 
ἐπιβουλδεύθκαι» ,, Kai οἱ δοῖ πράττειν) ^ ἔφη, „et δεήσει sobp. 
φίλοις “αὶ τοῖς ἐχϑροῖς ὁμοίωρ χρῆσθαι; ἐρωτηϑεὶρφ xi 69. 
καϊλισιὸν ἐν ἀνθρώποιρ, ἔφη, »»Σεαιρρησία εἰρελϑὺν Mq 
ἐῤκιώρυ καὶ Δούσαρ μὲν ἰδὼν πολλάς, μαθητὰς δὲ ell. Ὁ 
nw, »δὺν θεοῖς," ὅφη, »διδέέσκαλε » πολλοὺς μαθητὰᾷῤ 
qu" ἐώθει δὲ πάντα. ποιεῖν ἐν τῷ μέσῳ, καὶ za Aijum- 


€) τοὺς ἐρῶντας ἔφη πρὸς ἡδονὴν ἀτυχεῖν. Ambrosius: Eos qui ad 
soptatem aspicerent , falli ac frustrari dixit. ut legisso videatur 


d) pru Scribebatur goff7. , 
€) εἰ, lta edit. Froben., quod expressit Ambrosius: rellquae εἶ, 

f) διδίμωνα, Menngius coni. Aldunov. 

8) ἱεερεύων.᾿ Codd, Stepbani θεραπεύων, 


Sagittarium intuitus imperitum iuxta scopum consedit, di- 
eens, Ne forte me feriat, Eos qui amarent, quod ad vo- - 
laptatem attineret falli ao frustrari dixit. Interrogatus au 
malaemet mors, Quonam, inquit, modo mala, qnam prae- 
«natem non sentimns? Alexandro adstante ntque interro-- 
pute, Num me times? Quid enim, inquit, es? bonum an 
mlam ἢ dicente, Bonum, Quis ergo, ait, bonum timet? 
Diciplinam iuvenibus quidem à3obrietatem, senieribus sola- 
tum, pauperibus divitias, divitibus ornatum esee dixit. 
Didymoni moecho curanti aliquando puellae oculum , Vide, 
inquit," ne virginis oculum curans puellam córrumpas. , Di- 
ceute quodam amieos illi insidiari, Et quid, ait, agere 
portet, si amicis et inimicis aeque ntendum erit? Rogatus 
qid esset inter homines optimum, Libertas loquendi, in- 
vit. Ingressus aliquando scholam quum videret Musas 
"ula pàucosque discipulos, Cum diis, inquit, praeceptor, - 
multos habes discipalos. Solebat autom omnia palam facere, 


v 
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ερος καὶ id 'eoodirgc. καὶ τοιούτους τινὰς ἡρώτα λόγους 
Εἰ τὸ ἀριστᾶν μηδὲν εἴη ἄτοπον, οὐδ᾽ ἐν ἀγορᾷ ἐστι 
ἄτοπον" οὐκ ἔσει δὲ ἄτοπον τὸ ἀριστᾶν᾽ οὐδ᾽ ἔν ἀγορᾷ ἐστι 
ἄτοπον ἅ). χειρουργῶν τε ἐν τῷ μέσῳ συνεχές, ,,Et0e ἣν,’ 
ἔλεγε, »»καὶὶ τὴν ποιλίαν παρατριψάμενον τοῦ λεμοῦ 5) παύσα- 
σαι.“ ἀναφέρεται δὲ καὶ ἄλλα εἰς. αὐτόν, ἃ μακρὸν αἱ 


T0. εἴη καταλέγειν, πολλὰ ὄντα. Διετὴν δὲ ἔλεγεν εἶναι τὴϊ 


^ 


ἄσκησιν, τὴν μὲν ψυχικήν, τὴν δὲ σωματικήν" καύτην καϑ 
jv ἐν γυμνασίᾳ συνεχεῖς γινόμεναν φαντασίαι εὐλυσέαν πρὸς 
ἃ Ἰῆρ ἀρετῆς ἔργα παρέχονται ξ). εἶναι δὲ ἀτελῆ τὴν ἑτέραν 
χωρὶς τῆς ἑκέραρ, οὐδὲν ἥετον εὐεξίας καὶ ἰσχύος ἐν τοῖ; 
προρήκουσε γενομένηρ, ὡς περὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ cona) 
sagerió:zo δὲ τεκμήρια τοῦ ῥᾳδίως ἀπὸ τῆς γυμνασίας ἐν 
εῇ ἀρετῇ καταγίνεσθαιε᾽ ὁρᾶν τὲ γὰρ ἕν τὸ ταῖς εἔχναες ταῖς 
βαναύσοις καὶ ταῖς ἄλλαις οὐ sr» τυχοῦσαν ὀξυχεερίαν τοὺς 
τεχνίξκας ἀπὸ τῆς μελέτης πεποιημένους, τούς τε αὐληεὰς καὶ 
ποὺς ἀθλητὰς ὅσρν ὑπερφέρουσιν éxaregos τῇ ἰδίᾳ πονήσει 


h) ἔστιν ἄτοπον. Codd. apud Stephanum ἐσειν ὧρα ἀτοποῦ. 

i) τοῦ λιμοῦ. Edjt. Froben. τοῦ λοιμοῦ. 

' k) παρέχονται. Stephan. παρέρχονται. 

]) γενομένης ὡς περὲ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα, Kuchnius conj. yer- 
μένης περὸ ψυχὴν ὡς καὶ περὶ θῶμα. 


' et quae ad Cererem et quae ad Venerem pertinent. Atque 


- huiugnodi conclusiunculs utebatur: Si prandere nihil mali 


est, neque in foro prandere malum est; non est autem ma- 
Jum prandere: nec in foro quidem prandere malum est. 
Quumque ante ora omnium obnixe operaretur, Utinam li- 
ceret, aiebat, perfricato ventre a fame conquiescere. Re- 
feruntur in eum et alia, quae quum sint multa, prolixum 
esset et omnia persequi. Dicebat autem duplicem esse ex- 
ercitatiouem, alteram animi, alteram corporis: hanc secun- 
dum quam in exercitio 'perpetnae quae fiunt imaginatjones 
praestant ad virtutis opera quaedam adminicula. Porro al- 
teram sine altera esse imperfectam, nihilominus bono habi- 
tu et.robore inter ea. quae competunt adnumerato, quip- 
pe-quae veluti circa corpus ita et circa animam sint. Adn- 
ciebatque argumenta, quod ad virtutem facile exercitio pro- , 
ficiatur: cernere enim sc in artibus mechanicis et aliis opifi- 
ces ex consuetudine operis non minimam operandi celcrita- 
tem fuisse consequutos; athletes item et tibicines inter 8680 


e 
et 
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rj συνεχεῖ, xal οἷς οὗτοι εἰ μετήνεγκαν τὴν ἄσκησιν καὶ ἐπὶ 
τὴν ψυχήν, οὐκ d» ἀνωφελῶς καὶ ἀτελῶς ἐμόχϑουν. οὐδέν 71. 
γι μὴν ἔλεγε τὸ παράπαν m) ἐν τῷ βίῳ χωρὶς ἀσκήσεως κα- 
100006004 , δυνατὴν δὲ ταύτην πᾶν ἐκνικῆσαι. δέον οὖν 
eni τῶν ἀχρήστων πόνων Tovg κατα φύσιν ἑλομένους ζῆν 
εὐδαιμόνως, παρὰ τὴν ἄνοιαν ^) κακοδαιμονοῦσεο). καὶ γὰρ ᾿ 
ev; τῆς ἡδονῆς ἡ καταφρόνησις ἡδυτάτη προμελετηϑεῖ- 
ex), καὶ ὥςρπερ' οἱ συνεϑισϑέντες ἡδέως ζῆν, ἀηδῶς ἐπὲ 
mero» μετίασιν; οὕτως οἱ τοὐναντίον ἀσκηϑέντες ἥδιον 
αὐτῶν τῶν ἡδονῶν καταφρονοῦσι. τοιαῦτα διελέγετο καὶ 
ποιών ἐφαίνετο, ὄντως νόμισμα παραχαράττων, μηδὲν οὕτω 
sí πατὰ νύμον οἷς τοῖς κατὰ φύσιν διδούς" τὸν αὐτὸν χα- 
ῥαετῆρα τοῦ βίου λέγων διεξάγειν ὅνπερ καὶ HyaxAgg, μηδὲν 
ἀιϑερίας προκρίνων" navra τῶν σοφῶν εἶναν λέγων καὶ 79, 
τοιδύτους λόγους ἐρωτῶν οἵους ἄνω προειρήκαμεν" Πάντᾳ 
τῶν Oui» ἐστε" φίλοι δὲ τοῖς σοφοῖς οἱ ϑεοί»)" κοινὰ δὲ τὰ 


φ 


τοὶ οὐδέν γε μὴν ἔλεγε τὸ παράπαν. Edit. Froben. οὐ δέ γε μὴν ἔλεγε 
τοπαράταν». Stephan. οὐδέ γε ἔλεγε ron.. Menag. οὐδέν γε vonoganay, 
omiuis μὴν ἔλεγε. Quod dedi confirmat cod, Arund., commenda- . 
"m iam Stephano. Caeterum scribebatur τοπαράπαν. S 

Ὁ) παρά τὴν ἄνοιαν. Edit. Froben., Stephan. et Menag, περὶ τῶν 
&sr. Illud recepi ex codd, R et Florent. cum Menagio, com- 
mendstum iam Stephano. 

0) καχοδαιμονοῦσι.  Vidy Lobeck. ad Phrynich. p. 81. ᾿ 

60) προμελετηθεῖσα. Codd. Steph. μελετηϑεσα. 

P) τοὺς σοφοῖς o£ Θεοί, Cod, Árund. ϑεοῦς oí σοφοί. conf, $. 87, 


eminere tanto intervallo, quanto maiore studio ct labore 
versati fuissent, atque si quidem ita isti exercitationem ad 
ammum transtnlissent, nequaquam inutiliter aut imperfecte 
hborasce. Nihil dicebat in vita omnino absque exercitatione 
Krci, eam vero omnia exsuperare posse. Quum igitur 
rpudiatis inutilibus laboribus naturales inseqypi ac vivere 
bite debeamus, per summam dementiam infelices sumus. 
Namque ipsius quoque contemptus voluptatis, si nos assue- 
fecerimus, iucundissimus fit, et sicut hi qui consueverunt 
Voloptuose vivere, moleste inde se avelli patiuntur, ita qui 
4iler exercitati sunt, facillime ipsas contemnunt voluptates. 

Talia docebat atque étiam re ipsa praestabat, monetas re- 

vera adulterans, quod nihil minus naturalibus quam legi- 

ümis deferret, eandem vitae formam quam Hercules se vi- . 
Vere affirmans, nihil libertati praeferens, omniaque sapien- 

tm esse dicens, eiusmodi rationibus quas supra allegavi- 

δὰ, usus, Omnia, inquiens, deorum sunt; amici autem , 








Φ. 
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- σῶν φίλων' πάντα ἄρα τῶν σοφῶν. περὶ τέ τοῦ νόμον Ori 
χωρὶς αὐτοῦ οὐχ οἷόν τὸ πολιτεύεσθαι" οὐ γάρ φησεν ἄνευ 
πόλεως 4) ὄφελός τι εἶναι ὥστείου ᾿ ἀστεῖον δὲ ἡ πόλες" νό- 
μου δὲ ἄνευ πόλεως οὐδὲν ὄφελος" ἀστεῖον ἀρὰ ὃ νόμος. 
εὐγενείας δὲ καὶ δόξας γ) καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα δεέπαιζε, 
προκοσμήματα καχίας εἶναι λέγων" μόνην τὲ ὀρθὴν πολετείαν 
εἶναι τὴν ἐν κόσμῳ. ἔλεγε δὲ καὶ κοινὰς εἶναι δεῖν τὰς 
γυναῖκας, γάμον μηδὲν 8) ὀνομάζων, ᾿αλλὰὲ τὸν πείσανεα τῇ 

* πεισάσῃ £) συνεῖναι" κοινοὺς δὲ διὰ τοῦτο καὶ τοὺς͵ υἱέας. 

73. μηδὲν τ ἄτοπον εἶνας ἐξ ἱερρῦ τι λαβεῖν ἢ τῶν ζώων τενὸς 
γεύσασθαι" μηδ᾽ ἀνόσιον εἶναι τὸ καὶ τῶν ἀνθρωπείων κρεῶν 
ἅψασθαι, ὡς δῆλον ἐκ τῶν ἀλλοτρίων ἐθῶν" καὶ κῷδε ὦ) 

 ὀρϑῷ λόγῳ πάντα ἐν πᾶσε xal dà πάνεων εἶναι λέγων. καὶ 
yap ἐν τῷ ἄρτῳ κρέωρ χ) εἶναν καὶ ἐν τῷ λαχάνῳ ἄρτου), 





. q) πόλεως. Codd, Stephani πόνων. Interpretes sine civitate. quos 
castügavit Mer. Casaubonus, — — 


T) εὐγενείας δὲ xal δόξας. Menagius malebat εὐγένειαν δὲ καὶ δόξαν. 


8) μηδέν. Menag. μηδέ, ᾳμοὰ expressit Aldobrandinus, Illud praeter. 
edit. Froben. et Stephan. praebent codd. R et Arund. cum Ambrosio. 
t) τὸν πείσαντα τῇ πεισάση. Edit. Froben. τὸν πείσαντα τῇ πάσῃ. 
H. Stephanus coni, πεισϑείσῃ, Hossius 1. 1. $. XXXIII. p. 96. sq. 
τὸ πάντα τῇ πάσῃ, quod iure improbavit Luzac. Lectt, Att. sect. ll. 
. 3. * 1 * 
Ὁ) τῷδε. Menag. τῷ δέ, 


X) χρέως. Edit, Froben, κρέων. codd. Stephani χρέας, quod adnotavit 
etiam Scaliger. 
y) ἄρτου. Scaliger coni, ἄρτον. . 


sunt sapientibus dii: sunt autem amicorum omnia commu- 
nia: omnia igitur sapientum sunt. ac de lege, quod sine ipsa 
geri respublica non possit: namque aliter nihil conferre 
ait civitati quod urbanum est: urbs vero civitas est: lex 
vero absque civitate ad nihilum utilis: est igitur urbana lex. 

' WNobilitatem vero et gloriam et hüiusmodi caetera ridebat, 
dicens malitiae esse velamenta:  solamque rectam esse 
rempublicam quae esset in munde. Dicebat et miulieres 
communes esse oportere, nuptias nihil esse arbitratus, scd. 
ut quisque cuique persuasisset, ita illi coiret: communesque 
idcirco filios fieri. Nihil esse iniquum duxit ex templo 
quippiam acclpere aut quodvis gustare animal: mne iniustum 
quidem esse humanis vesci carnibus, idque ex aliarum gen- 
tium consuetudine liquere: atque hac recta ratione omnia 
in omnibus et per omnia esse dicens. Namque et in pano 


ΔΙΟΓΕΝΗΣ. ' , * δὲ 


ταὶ τῶν σωμάτων τῶν λοιπῷν Σ) i» πᾶσι διά τινων ἀδήλων 
πόρων καὶ α) ὄγκων εἰςκρινομένων καὶ συνατμιζομένων, αἷς VII. 
ipio» ἐν τῷ Θυέστη ποιεῖ, εἴ γε αὐτοῦ αἱ τραγῳδίαι δ) καὶ 

κἢ Φιλίσκου τοῦ “1ἰγενήτου ὁ) ἐκείνου γνωρίμου ἢ IIao«pov- 

ro; τοῦ “Πουκιανοῦ; ὃν qnos Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῇ loro- 

οἷα μετὰ τὴν τελευτὴν αὐτοῦ συγγράψαϊ. μουσικῆς τὸ καὶ VIII. 
γεωμεριπῆς καὶ ἀστρολογίας d) καὶ τῶν τοιούτων ἀμελεῖν, 

e; ἀἸρήστων καὶ οὐκ ἀναγκαίων. Evcroyorarog δὲ ἐγένετο 74. 
ἐν ταῖς ἀπαντήσεσι τῶν λόγων, ὡς δῆλον ἐξ ὧν προειρήχα- 
μεν. xal πρᾶσιν ἤνεγκε γενναιότατα" πλέων γὰρ εἰς JMiyway IX. 
καὶ πειραταῖς ἁλοὺς ὧν ἦρξε Σκίρπαλος, εἰς Κρήτην ἀπα- 
χϑεὸς ἐπεπράσκετο᾽ καὶ τοῦ κήρυκος ἐρωτῶντος zl olde ποιεῖν, 
ἔφη, ,,» Αἄνϑθρώπων ἄρχειν." ὅτ καὶ δείξας τενὰ Κορίνϑιον 
εὐπάρυφον, τὸν προδιρημένον ἐΞενιάδην, ἔφη » Τούτῳ n 
nwÀ&* ovrog δεσπότου qnit. "ovra, δὴ αὐτὸν ὃ “ξενιά- 


2) τῶν λοιπῶν. Edit. Froben. et Stephan. τῶν τῶν, lllud dat Menag. 
cum. interpretibus. j . 

3) xe. Mer. Casaubonus deleri volebat. . 

b) ei τραγῳδίας. Edit. Froben. omittit articalum, 

e) Φιλώχου τοῦ 4]γινήτου. Edit. Froben. alywírov. Vid, Naekii Sche- 
dae critt, p. 25. et seqq... | 

d) καυσιχῆς τε xal γεωμδεοικῆς καὶ ἀστρολογίας. Cod. Florent. uovss- — * 
κῆς καὶ ἀστρολογικῆς ἱστορίας. 


- 


carnes esse et in olere panem, quum panis et corpora reli- 
qua in omnibus per occultos quosdam meatus ac tumores, in- 
gerantur atque una evaporent, sicnt et in Thyeste mani- 
festum est, si quidem ipsius 'sunt tragoediae et non Philisci 
Áeginetae ipsius familiaris sive Pasiphontis Luciani filii, 
qem scribit Phavorinus in omnimoda historia post obitum 
tius scripsisse. Musicae vero et geometriae et astrologiae 
caeterorumque similium fuisse negligentem, veluti inutilium 
et quae minime essent necéssaria. :Fuit autem promptissi- 
mus ad obviandum iis quae dicerentur, ut ex superioribus . ὁ 
lquet Quin et sui auctionem fortissime pertulit: nam 
quum in Aeginam navigaret atque a piratis comprehensus, 
quorum princeps erat Scirpalus, in Cretam deductus vendi- 
tg esset, praecone interrogante quid sciret facere, respon- 
lit, scire se hominibus dominari, Unde quum indicassct 
diito Corinthium quendam habitu ingenuo praetereuntem, 
lenadem quem praediximus, Huic, inquit, me vende: 
| lic enim domino ,ndiget. Emit igitur lam Xeniades Co- 
2 


4 
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δης καὶ ἀπαγαγῶν εἰς τὴν Κόρινθον ἐπέσεησε᾽ τοῖς ἑαυτοῦ 
παιδίοις καὶ πῶσαν ἐνεχείρισε τὴν οἰκίαν. 0 δὲ οὕτως αὐτὸν 

. ἐν πᾶσε διδείθει, ὥςτε Éxtivog περεῶν, ,,dya00g,'* ἔλεγε, 
75. »δαίμων εἰς τὴν οἰκίαν μου εἰφελήλυϑε."ς φησὶ δὲ Χλεομένης 
ἦν τῷ ἐπιγραφομένῳ παιδαγωγικῷ τοὺς γνωρίμους λυερώσα- 
σθαι αὐτὸν θελῆσαι, τὸν δὲ εὐήθεις αὐτοὺς εἰπεῖν" οὐδὲ γὰρ 
'τοὺς λέονεας δούλους εἶναε τῶν τρεφόντων, ἀλλὰ τοὺς τρέ- 
φοντας τῶν λεόντων. δούλου γὰρ τὸ φοβεῖσϑαι, τὰ δὲ ϑηρίκ 
X. φοβερὰ τοῖς ἀνθρώποις εἶναι, ϑαυμαστὴ δὲ τις ἦν περὶ τὸν 
' « ἄνδρα πειϑώ, ὥςτε πανϑ᾽ OvzevoUy ὁᾳδίως αἱρεῖν τοῖς λόγοες.. 
λέγειαι γοῦν ᾿Ονησίκριεόν τινα “1Ἰγενήτην πέμψαι εἰς Ogre; 
δυοῖν ὄντοιν υἱοῖν τὸν ἕτερον ᾿ΑΙνδροσϑένην,; ὃν ἀκούσαντα 
τοῦ Διογένους αὐτόϑε προςμεῖναι" τὸν δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὸν καὶ τὸν 
ἕτερον ἀποσεεῖλαο τὸν πρεσβύτερον Φιλίσκον τὸν προεερημέ- 
76. vov , ὁμοίως δὲ καὶ τὸν Φιλίσκον κατασχεθῆναι" τὸ giro» 
αὐτὸν ἀφικόμενον μηδὲν ἧττον συνεῖναν τοῖς παισὲ φελοσο-. 
“φοῦντα. τοιαύτη εις προρὴν ἴυγξ Zhoyéyovg τοῖς λόγοι. 

" Hxovoe δὲ αὐτοῦ e) καὶ Φωκίων 0 ἐπίκλην γρηστὸς xoi 

' ene» ὃ “Μεγαρεὺς καὶ ἀλλον πλείους ἄνδρες πολιτιιοί. 
XL “έγεται δὲ πρὸς τὰ ἐννενήκοντα ἔτη βιδὺς τελευτῆσαι. περὶ 


€) Ἤκουσε δὲ αὐτοῦ, Cod. Palat, ἠκολούϑησε δὲ αὐτῶν. 


'. rinthumque secum adducens filiis praeceptorem dedit et toti 
domni pracfecit. Is vero ita se gessit in omnibus, ut sur-- 
sum ac deorsum tursitans ille diceret, Bonus genius domum 
meam ingressus est. Refert Cleomenes in libro qui Paeda- 
.gogicus inscribitur, necessarios suos illum redimere voluisse, 
illum vero eos fatuos dixisse: ncque enim leones servos esse. 
nutrientium, sed e converso illos servire leonibus. Nam 
servi timere est, feras vero hominibus terrori esse. Erat 
autem viro mirabilis persuadendi vis, adeo ut quemlibet. 
oratione facile caperet. Fertur denique Onesicritus quidam | 
Aeginensis. Athenas misisse alterum ex duobus liberis suls, 
Androsthenem nomine , eumque quum audisset Diogenem, 
ilic perstitissc; misisse itidem quem praediximus Philiscum, 
qui eral maior natu, ipsumque itidem detentum fuisse; 
postremo vero ipsum advenisse atque uiia cüm filiis philo- 
sophatum esse. Tanta Diogenis sermonibus suavitas inerat, 
Audivit ipsum et Phocio qui cognominatus est Bonus, et 
Stilpo Megarensis et complures alii civiles viri. Fertur 
nonaginta ferme annorum obiisse diem. Porro de ipsius 


λ 
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δὶ τοῦ ϑανάτον. διάφοροι λέγονται λόγοι" οἱ μὲν γὰρ βοὸς 
πόδα 7) φαγόντα ὠμὸν χολερικῶς δ) ληφϑῆγαι καὶ ode τελευ-- 
70a," οἱ δὲ τὸ πνεῦμα συγχρατήσαντα h) , ὧν ἔστε καὶ Kto- 
κιδᾶς ὃ ὁ Μεγαλοπολίτης ἡ Κρής ἢ), λέγων ἐν τοῖς μελιαάμ- 
Boss οὕτως᾽ | 
Οὐ ua» ὃ πάρος y ἕα Σινωπεὺς τῆνος 
ὁ βακεροφόρας, διπλοείματος, αἰθεροβόσκας ἢ, 
ἀλλ᾽ ἀνέβα χεῖλος m) noz. ὀδόντας ἐρείσας . 
, ἢ e ε "^nm 
καὶ τὸ πνεῦμα συνδακων" clon) yag αλαϑέως . 
Διογένης Ζανὸς γύνος οὐράνιός τε κύων. ͵ 
Ul, φασὶ πολύπουν κυσὲ συμμερίσασθαε 0) βουλόμενον οὕτω 
ὀχϑῆνα; τοῦ ποδὸς τὸν τένοντα καὶ κατασερέψαι. οἱ μέντοι 
γνώριμοι αὐτοῦ, καθά φησιν Αντισθϑένης ἐν Διαδοχαῖς, εἴκα- 
ὧν τὴν τοῦ πνεύματος ἐγκράτησιν. ἐκύγχανε μὲν γὰρ p) διάγων 
ἐν τῷ Koust(o 4) τῷ πρὸ τῆς Κορίνθου γυμνασίῳ κατὰ δὲ 
ἢ βοὸς πόδα. Menoagius con πολύποδα, 
ξ) χομρικῶς, Casaubonus coni, χολεριχῷ, quod non displicet Menagio, 
b) τὸ πρεῦμω OvyxQavrcarsa; Ambrosia: continuisse epiriéum afque 
HG ezyprasse. 
j) ἧς, Seribebstur KXeoxidac, 
1) Δρές, Sam. Bochartus coni. '4oxéc, | : 
1) εἰϑιροβόσκας. Scribebatur αἰθεριβόσκας, Cod. Palat, αἰϑεροβύσκος, 
m) χῶλος. Edit Froben. χῆλος. 
3) εἷς, Edit, Froben, et cod, R δὲς. cod. Florent. ἧς. Stephan, et Menag. 
cum Ambrosio ἦν. Eig ex cod, Arnud, restitui, praeeunte Aldobran- 
dino qui vertit unus, probamte. Menagio, 


€) συμμερσασθαι. Edit, Froben, σνμμερίσαντα. 
?) γερ. Edit. Froben. od». ΜΗ 


4) ἐν τῷ Χρανείῳ, Menag. ἔν Koarile. 


mere varis habetur opinio: snnt enim qui dicant illum 
Qum bovis pedem crudum comedisset, bilem sibi consci- 
"e aque ita periisse; alii quum animam continuisset, ex 
qübus est Cercidas Megalapolita. sivo Cretensis, dicens iu 
Meliambis sic: 2 

Non enim paáitur priscus ilje Sinopeus, | 

Baculifer. ille, et duplicatus, eub divo pastus, 

Tandein qui sublatus est, quum labris dentes olfirmasset 

Et spiritum continuisset ; erat enim vere 

Diogenes Iovis filius et caelestis canis. . 
Àlii dicunt, quum polypum canibus partiri volnisset, morsum 
Ia cruris nervo accepisse atque ex eo defunctum ease. Ipsius 
limen necessarii, ut in Successionibus ait Antisthenes, id 
potius approbant, quod spiritum continendo animam exha- 

rit, Degebat enim ín Cranio, quod erat dymnasium ante 


- 


ba . AIOTENOTZ AAEPTIOT &.— 


δης καὶ ἀπαγαγὼν εἰς τὴν Κόρινθον ἐπέστησε τοῖς ἑαυτοῦ 
«παιδίοις καὶ πῶσαν ἐνεχείρισε τὴν οἰκίαν. 0 δὲ οὕτως αὐτὸν 

.. ἐν πᾶσι διδείϑει, ὥντε ἐκεῖγος περεεὼν, ,,dya00g,'* ἔλεγε, 
75. ,ϑδαίμων εἰς τὴν οἰκέαν μου εἰφελήλυϑε.““ φησὶ δὲ Κλεομένης 
ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ παιδαγωγικῷ τοὺς γνωρίμους λυτρώσα- 
σϑαι αὐτὸν θελῆσαε, τὸν δὲ εὐήϑεις αὐτοὺς εἰπεῖν" οὐδὲ yuo 
τοὺς λέοντας δούλους εἶναι τῶν τρεφόνεων, ἀλλὰ τοὺς τρέ- 
govrag τῶν λεόνεων. δούλου γὰρ τὸ φοβεῖσϑαι, τὰ δὲ ϑηρία 
X. φοβερὰ τοῖς ἀνθρώποις εἶναι, ϑαυμαστὴ δὲ τις ἦν περὶ τὸν 
* ἄνδρα πειϑώ, ὥςτὸ πανϑ᾽ δνεινοῦν ῥᾳδίως αἱρεῖν τοῖς λόγοις. 
λέγειαι γοῦν ᾿Ονησίκριεόν τινα “Ἰγενήτην πέμψαε eig ' Αθϑήνας 
δυοῖν ὄντοιν vloiv τὸν ἕτερον ᾿ΑἸνδροσθϑένην, ὃν ἀκούσαντα 
τοῦ Διογένους αὐτόϑι προςμεῖναε" τὸν δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ τὸν 
ἕτερον ἀποστεῖλαο τὸν πρεσβύτερον Φιλίσκον τὸν προεερημέ- 

76. vor, ὁμοίως δὲ καὶ τὸν Φιλίσκον κατασχεϑῆναε" τὸ τρίτον 
αὐτὸν ἀφικόμενον μηδὲν ἧττον συνεῖναν τοῖς παισὶ φελοσο- 
“φοῦντα. τοιαύτη εἰς προρὴῆν ἴυγξ “Διογένους τοῖς λόγοις. 

" Hxovoe δὲ αὐτοῦ e) «al Φωχίων ὃ ἐπίκλην χρηστὸς καὶ 

᾿ς ἸΣεάπων ὃ Miyagtóg sai ἄλλοι πλείους ἄνδρες πολιτικοὶ. 
XL “έγεται δὲ πρὸς τὰ ἐννενήκοντα ἔτη βιδὺς τελευτῆσαι. περὶ 


€) Ἤκουσε δὲ αὐτοῦ. Cod. Palat, ἠκολούϑησε δὲ αὐτῶν. 


.. rinthumque secum addncens filiis praeceptorem dedit et toti 
domni praefecit. Is vero ita se gessit in omnibus, ut sur- 
sum ac deorsum tursitans ille diceret, Bonus genius domum 
meam ingressus est. Refert Cleomenes in libro qui Paeda- 
.gogicus inscribitur, necessarios suos illum redimere voluisse, 
illum vero eos fatuos dixisse: neque enim leones servos esse 
nutrientium, sed e converso iflos servire leonibus. Nam 
scrvi timere est, feras vero hominibus terrori esse. Erat 
autem viro mirabilis persuadendi vis, adeo ut quemlibet 
oratione facile caperet. Fertur denique Onesicritus quidam 
Aeginensis Athenas misisse alterum ex duobus liberis suls, 
Androsthenem nomine , eumque quum audisset Diogenem, 
ilic perstitisse; misisse itidem quem praediximus Philiscum, 
qui erat maior natu, ipsumque itidem detentum fnisse; 
postremo vero ipsum advenisse atque uiia cüm filiis philo- 
sophatum esse. Tanta Diogenis sermonibus suavitas inerat 
Audivit ipsum et Phocio qui cognominatus est Bonus, et 
Stilpo Megarensis et complures alii civiles viri. Fertur 
nonaginta ferme annorum obiisse diem. Porro de ipsius 
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- l 
A. «ioyevég , ἄγε λέγε a) , εἰς ἔλαβέ σε μόρος 
 &g" M dog b); 44. ἔλαβέ με κυνὸς ἄγριον ὁδάξ. 
"Enos δὲ qaas τελευτώνεα αὐτὸν καὶ ἐντείλασϑαι ἄταφον ῥῖψαι 
ἐς πᾶν ϑηρίον αὐτοῦ μέεάσχοι, ἢ eig γε βόδρον ovvio: καὶ 
erg» κόνιν ἐπαμῆσαιο)" ol δὲ, εἰς τὸν ᾿Ξλισσὸν ἐμβαλεῖν ὦ), 
να τοῖς ἀδελφοῖς χρήσιμος γένηται. “Ιημήετριος δὲ ἐν τοῖς 
Ὁμωνύμοις φησὶ τῆς αὐτῆς ἡμέρας ᾿“]λέξανδρον μὲν ἐν Ba- 
ῥυϊῶνι, Διοχένην δ᾽ i» Κορίνθῳ τελευτῆσαι. ἦν δὲ γέρων 
κατὰ τὴν τρίτην καὶ δεκάτην καὶ ἑχατοστὴν ᾿Ολυμπιάδα ὁ). 


Φέρεται d' avrov βιβλία τάδε Διάλογοε, Ἀεφαλίων f), ἈΠ: 


Διόγεωες, dys λέγε. Scribebatur 4f. ἄγε, λέγε, Vid. Iacobs. Anthol, —- 


8) 

Gr. VII, 116. ubi Ant. Jac. Paulssen p. 91. scripturae cod. Pajat, 
ἄγελεγε oullus dubitat calculum adiicere. . 

b) ἐς 4;dog, Scribebatur εἰς didoc. Illud habet Suidas s. v. Ζιογένης 
correxitque Casaubonus. ΕΞ 

c) ἐπαμῆσαι.. Edit, Froben. ἐπαμῦσαι. 

4) οἱ δέ, εἷς «ὸν ᾿Ἐλισσὸν ἐμβιωλεῖν. Cod. F lorent, εἴλεσον. Aldobreu- 
dims: ved nut. alii volunt, supra stercus proiici. Quod Meusagius 
ex Áeliano V. H. VIII. 14. restitui volebat 'J44000», id et illo et 
nostro Joco critici in "Elijvogva mutare voluerunt, Frustra, ut vide- 
tur. Bequiritnr enim vox quae quod Aldobrandinus expressit, com- 
plere possit, Quam ego vocem non crediderim Menagio fto» esse, 


sed aliud quid latere censeo satis inusitatum ; quod. quale sit quae- - 


rant beatiores. Aliorum coniecturas, ut Trilleri Obsevvatt, Critt, If. 
l. p. 71. sqq., sciens praetereo, Hermannus: ,,Aeliani narratio vix 
sinit dubitare quin recte corrigatur ᾿Κλισσῶνα. Sed verba οὗ δὲ — 
ἐμβαλεῖν, aut loco suo mota sunt, aut ab alio adiecta." 

e) κατὰ τὴν τρέτην καὶ δεκάτην καὶ ἑκατοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. Meursius 
Lectt, Att, 11,12, coni. κατὰ τὴν τετάρτην κο 0. κι ἔκ. OA... Vid. Idele- 
ms, Ueber das Todesjahr 4lexanders des Grossen, in Commen- 
utt, Acad. Berol. a. 1820. et 1821. class. hist. et philol, p. 279. aqq« 

ἢ 4iéloyos, Κεφαλίων. Edit. Froben., Stephan, et Menag. Ζ᾽ιάλογον 
κεφαλαίων, quod interpretes reddunt Dialogi capitulorum et ca- 
pilum. Menagius corr. Zfiàloyos* Χεφαλαίων, sed alterum ex eo 
quod infra legitur Δεφαλίωνα , mutavi ἰὼ Ζίεφαλέων 


4. Diogenes, age loquere, quis exitus ad inferos 
te abstulit? D. Abetulit me canis morsus ferox. 
Áimt quidam illum, dum moreretur, mandasse insepultum 
proiici cadaver, ut omnes bestiae participes ipsius essent ; sive 
in foveam superiecto modico pulvere iniicerent: alii autem 
in Elissum se immitti voluisse tradunt, ut essct fratribus 


utilis, Demetrius autem in Aequivocis ait eadem die Alexan- 


imm Babyloniae Diogenemque Corinthi vita fanctos 

ese, Erat antem seuex Olyinpiade ceutesima decima tertia, 

Femntur eius ista volumina: Dialogi, Cephalion, Ich- 
N 


A] 


! 


l 


EAD 





64. AIOPENOTS AAEPTIOT $. 


τὸ ἔϑος ἧκον ol γνώριμοι καὶ αὐτὸν “καταλαμβάνουσιν ἐγκες 
καλυμμένον οὐδ᾽ εἴκασαν αὐτὸν κοιμώμενον οὐδὲ γὰρ ἦν τις 
vvxralog r) xal ὑπνηλὸς. ὅϑεν ἀποπετάσαντες τὸν τρίβωνα 
ἔκπνουν αὐτὸν καταλαμβάνουσε καὶ ὑπέλαβον τοῦτο πράξαι 


78. βουλόμενον λοιπὸν ὑπεξελθεῖν τοῦ βίου. ἔνϑα καὶ στᾶσις, 


ὥς φασιν, ἐγένετο τών γνωρίμων , τίνες αὐτὸν ϑάψωσιν᾽ 
ἀλλὰ καὶ μέχρι “χειρῶν ἦλϑον. ἀφικομένων δὲ τῶν πατέρων 
«al κῶν ὑπερεχόντων » ὑπὸ τούτοις ταφῆναι τὸν ἄνδρα παρὰ 
τῇ πύλῃ τῇ φερούσῃ 8) εἰς ᾿Ισϑμόν. ἐπέστησαν τὰ αὐτῷ 
κίονα καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ λίθου Παρίου κύνα. ὕστερον, δὲ καὶ οἱ 
πολῖται αὐτοῦ χαλκαῖς εἰκόσιν ἐξίμησαν αὐτὸν καὶ ἐπέγραψαν 
αὕεω" 

Τηράσκεει 3) καὶ χαλκὸς ὑπὸ θρόνου , ᾿ἀλλὰ σὸν οὔτι 

| κῦδος u) ὃ ὁ πᾶς αἴων " Διόγενες , καϑελεῖ" 

μοῦνὸς ᾿ἐπεὶ βιοτᾷς x). αὐτάρκεα δόξαν ἔδειξας 

θνητοῖς καὶ ζωῆς οἶμον ἐλαφροτάταν y). 

79. ἔστε καὶ ἡμῶν ἐν t9 προκελευσματικῷ 2) μέτρῳ " 


r) νυχκταλός. Rossius l. 1, $. XXXV. p. 98. 54. corr. ψύσταλος. 
8) φερούσῃ. Edit. Froben. ἐρούσῃ. 


τὸ Τηράσκει. Cod. Arund. γηράσει. Legitur hoc epigramma apud ω- | 


cobsium Anthol. Planud. IV. 334. Tom. 1I. Anthol. Gr. Palat. p. 726. 
u) κῦδος. Edit. Froben. et Stepban. κῆδος. 
x) ἐπεὶ βιοτᾶς. lacobs. 1. 1. γὰρ βιοτῆς. 
y) ἐλαφροτάταν. Iacobs. 1, 1. ἐλαφροτάτηγ. 
z) προκελευσματιχῷ. Edit, Froben. , Stephan, et Menag. cum interpre- 
tibus προκελευματικῷ . 


Corinthum: quum vero ex iore familiares adiissent pallio- 
que obvolutum deprehenderent, non illum dormire arbi- 
trati — erat quippe minime so nolentus — revelato pallio 
animam efflasse invenerunt suspicatique sunt illum hoc fe- 
cisse desiderio migrandi ex vita. Hinc, utaiunt, inter eos qui 
eum sepelireut oborta seditio, ut fere ad manus ventum sit. 
Advenientibus autem patribns atque primatibus ita illorum 
auctoritate sepultum esse iuxta portam quae in Isthmum fert, 
Erigentes aütem super illius tumulum columnam, canem de- 


super ex lapide Pario sculpserurit. Postea et ipsins civés - 


aereis illum statuis honorarunt, ita inscribentes: 


fera quidem absumit tempus, sed temporé nunquam 
Interitura tua · est gloria, Diogenes: 

Quandoquidem ad vitam miseris mortalibus aequam 
Monstrata est facilis te duce et ampla via. 


Esf item nostrum epigramma carmine proceleusmatico: 


ΔΙΟΓΕΝΗΣ 67 
πόννησον" τρέτος αὐτὸς οὗτος" τέκαρτορ, στωικὸς, γένος 
Σελευπεύς, καλούμενορ δὲ Βαβυλώνιος διὰ τὴν γειτονίαν D 
πέμπεος Tuposug, ,“γοραφὼς περὲ ποιητικῶν ἰητημάτων 4) ἃ 
λέξιν ἐπιχειρεῖ. τὸν δὴ φιλόσοφον 44059000906 φησιν ἂν XIV. 


ὀγδόῃ περιπάτων edi στιλπνὸν φαίνεοθαν did τὸ edelge- 
eas t). 


2) διὰ τὴν γεικονέαν. Cod. Florent, omittit, 
s) πημάτων. Codd. Stepbani et Palat, cum editt, nonnullis pod Me- 


-  magium συγγραμμάτ 
€) τὸν δὴ φιλόσοφον — “δὰ τὸ ἀλείφεσθαι. "Videntur alieno loco posita 
Menagio additamentum sapere, Ambrosius : in quinto ula- 
ἢ ἔξοπεσα. Aldobrandinus:: i» octasd dcambulatione, 


l 1 


poumesiaca scripsit; tertius hic ipse; quartus Stoicus ex Se- : 
leucia, appellatus autem Babylonius ob vicinitatem; quintus 
Tarsensis, qui de quaestionibus poeticis scripsit, quas etiam 
solvere nititur. Hunc yero philosesphum Athenodorus in 


octavo Deambulationum ait, quod- ungi solitus esset, luci-. 
dum semper esso visum. 


LI 


5. .«.QAPUT IIL 
MONIMOZ 


r a9. “7όνιμος Συρακόσιος a) μαϑηιὴης μὲν “Ἰιογένους, οἰκέτης « 
τινος τραπεζίεου Κορινθίου, καϑα qnos “Σωσικράτης b). 20 
ξοῦτον συνεχὲς ἀφικνούμενος ὃ Ξενιάδης ὃ τὸν Ζίρογένη 
᾿δωνημένος. τὴν ἀφετὴν αὐτοῦ καὶ τῶν ἔργων καὶ τῶν λόγα 

- διηγούμενος sig ἔρωτα τἀνδρὸς ἐνέβαλε τὸν Morquov. αὐτίκ 
γὰρ ἐκεῖνος μανίαν mpognowj0dg τὸ τὸ κέρμα διερρέπεει κι 
πᾶν τὸ ἐπὶ τῆς τραπέζης ἀργύριον, ἕως αὐτὸν ὃ δεσπότη 
παρῃτήσατο᾽ καὶ ὃς εὐθέως “Διογένους ἦν. παρηκολούθηοσ 
δὲ καὶ Αράτητε τῷ κυνιμῷ συχνὰ καὶ τῶν ὁμοίων εἴχετοο) 
ὅτε καὶ μᾶλλον ὁρῶν αὐτὸν ὃ δεσπότης ἐδόκει μαίνεσθαι 


8) Συρακόσιος. Scribebatur Συρακούσιος. 

b) “Σωσικράτης. Edit Froben, Stephan, et Menag. “Σωκράτης. Cor 
rexit Casauhonus. 

€) xai τῶν ὁμοίων εἴχετο. Ambrosius: caeterosque id genus estudios 
coneecctatus, 


MONIMUS 


. Monimus Syracusanus Diogenis quidem discipulus, famulu. 
vero mensarii cuiusdam Corinthii fuit, ut Sosicrates tradit 
Ad eum Xeniades qui Diogenem emerat quum frequen 
commearet virtutemque hominis tum in agendo tum in di- 
cendo dilaudaret, Monimum in ipsius pellexit amorem. Ille 

, enim continuo simulata vesania abiicere monetam omnemque 
mensae pecuniam ceepit, donec a domino repudiatus confe- 
etim se ad Diogenem contulit. Adhaesit autem et Crateti 
Cynico saepius, eadem studia consectatus: qua ex re factum 
est ut eum dominus etiam magis insanire putaret. Fuit 


MQNIMOX. ^ ' — "δῇ 


"Eistio ὅδ αἢ ἀνὴρ δλλόγιμορ, εἷς καὶ δένανδρον αὐτοῦ τὸν 11. 
ssuxov μεμνῆσθαι. ἔν τὸν γοῦν ἐῶν δραμάτων ἐν τῷ "In- 88. 
zoxouipe) εἶπεν οὕτῶς" t | 
ΔΜόνειμός τες ἦν ἄνθρωπος, ὦ Φίλων, σοφὸς 7) 
ἀδοξότερος 5)», μίαν δὲ πήραν οὐκ ἔχων ἀ), 
πήρας μὲν οὖν τρεῖς" αλλ᾽ ἐκεῖνος ÓXum τι ὦ) 
ἐφϑέγξαι᾽ οὐδὲν ἐμφερές, μὰ τὸν día, 
τῷ γνῶϑε σαυτόν, οὐδὲ E) τοῖς βοωμένοιρ 
τούτοις. ὑπερεῖδε ταῦϑ᾽ ἢ  προραιτῶν καὶ ῥυπῶν" 
τὸ γὰρ ὑποληφϑὲν m) εὔφον εἶναι πᾶν ἔφη. 
ἃ) Ἐγένετο δέ, Edit. Froben. ἐλέγετο. Menag. δή, quod expressit Al- 
dobrandinus igitur. 
e) ἐν τῷ ἱπποπόμῳ. Ambrosius omittit,suspecta Casaubono Menagioque. . 
f) ὦ Φῶων, σοφός. Edit. Frobep, οἱ Menag, qum Jldobrandino φελό-- 


σοφος. lilud praeter Stephanum praeferunt codd, RR, Palet., Plo- . 
rent. et Árund, cum Ambrosio, recepitque Meinekius Menandr, 


et Philem. Rell. h 89. ; 
8) ἀδοξότερος. Codd, Stephani αδοξότατος, Menagius coni, ἐνδοξότερος, 


& recte improbatum Meinekio. l i: p 

) μίαν δὲ πήραν οὐκ ἔχων. Edit, Froben. μικρῷ δέ, ὃ τὴν πήραν ἔχων. 

Stephan. μεπρὰν δὲ πήραν ἦν ἔχων. Menag. put δὲ ὁ τὴν πῆραν ἔχων. 

jus: πποάϊοο qui peram gessit, Aldobrandinws: parso au- 
tem peram Aabens, Cod. Florent. μέαν oix, unde quod Grotius 
in Excerptis p. 727. coniecerat uíu» δὲ μὴ πήραν ἔχων, Menagius 
correxit μίαν δ᾽ oU τὴν πήραν ἔχων, Bentleius Emendatt. in Menaudr, 
et Philem. p. 35. ed. pr. p. 467. ed. Meinek, μέαν δὲ πήραν ovx ἔχων, 
quod cum Meinekio 1, L. restitui. 

ἢ) ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ῥῆμώ τι. Legebatur ἀλλὰ xal εἰκόνος ῥήματι. Cod. 
Palat, ἐν εἰπόνος μέρει. Florent. ῥῆμά τι. Casaubonus coni, πήρας 
μὲν οὖν τρεῖς. --- ἀλλὰ καὶ ἐν Κιϑαριστῇ, duo testimonia confusa 
arbitratus. Emendavit Menagius, quem cum Bentleio ct Meinekio 
Jl. Hl. secutus sum. 

k) οὐδέ, Edit. Froben. οὗ δέ. ᾿ ΙΝ 

1) ὑπερεῖδε ταῦϑ', Legebatur ὑπὲρ δὲ ταῦτα, quod non displicet 
Mensgio, Secutus sum Scaligeri emendationem cum Bentleio et 
Meinekio ll, 1l... | 

m) ὑποληφθέν. Stephan, et Menag. ὑπολειφϑέν, quod reddunt inter- 
prete, lllud ex edit. Froben, recepi cum Menagio et Meinckio, 


autem vir eloquefis ac doctus, adeo ut Menander comicus 
ipsius mentionem fecerit in quadam comoedia quae Hippo- 
comus inscribitur, sic de eo dicens: 

Monimus fuit quidam sapiens vir , o.PRilo, 

contemptior quidem , unam vero peram non ferens; 

tres ergo peras: verum ille verbum 

loquutus est nullum simile per lovem 

iMi, Te ipsum nosce, aut decantatis 

his. Neglexit haec mendicus et sordidus : ] 

namque omnem opinionem fastum esse dicebat. 


N 


— * 


00 AIOLTENOTX AÁMEPTIOT €. 


αὗτος μὲν ἐμβριθέστατος ἐγένετο, ὥρτῳ δόξης μὲν καταφρι 
EL νεῖν, πρὸς δὲ αλῴθειαν παρορμᾶν. Ζέγραφε δὲ παίγνι 

σπουδῆ. λεληθυίᾳ" μεμιγμένα ταὶ περὶ ὁρμῶν δύο καὶ Ilo 

τρεπτικόν. EM 

Adeo vero gravis et constans fuit, ut contempta gloria sola 


veritatem appeteret. Seripsit gutem ludicra sententiis seri 
permixta, de appettionibüs duo et Exhortatorium. 


^ 
. 
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CAPUT IV. 
ONHEZXIKPITOX 


Ürwlsoszoc * τοῦτον 0) μὲν «Δἰγινήετην, 4ημήτριος δὲ o 
Ἀπηγνης ᾿Ασευπαλομέα a) φησί. καὶ οὗτος τῶν ἐλλογέμων 
ἄκγους μαθητῶν. "Eoma δὲ τε ὅμοιον πεπονθέναι πρὸς Il. 
Sheer. ἕἔκεῖνος μὲν γὰρ Χύρῳ συνειράτευσεν, οὗτος 

δὲ ᾿Διεξανδρῳ" κακεῖνος uiv Ἰπαιδείαν Χύρου, ὃ δὲ πῶς" 
᾿Διξενδρος ἤχϑη γέγραφε)" καὶ ὃ μὲν ἐγκώμιον Χύρου, 

ὁ δὲ ᾿Διεξάνδρον πεποίηκε. καὶ τῇ ἑρμηνείᾳ δὲ παραπλήσιος, 
πλὴν ὅτι, ἐς ἀπόγραφος ἐξ ἀρχετύπόυ δευτερεύει. Γέγονε U. 
καὶ Μανδρος Διογένους μαθητής, 0 ἐπικαλούμενος Δρυμός, 
θαυμαστῆς Ὁμήρου, καὶ ᾿Ηγησαῖος Σινωπεὺς ὃ KAosog ἐπί-- 
xi» c), καὶ Φιλίσκος ὁ «“ἰγινήτης q), ὡς προειρήκαμεν. 


3) ᾿Ασινεαλαιέα. — Scribebatur ᾿Δστυπαλέα. Correxit Menagins.. Vid, 
Lessepius ad. Phalarid. Epist. p. 128, b. 

b) f'rgsgt. Edit, Froben, γραφήν. ' 

c) ὃ Κλοιὸς ἐπίκλην. Edit, Froben, et Stephan. & K1oioc ἐπίκλην. cod. 
Viadobon. 106. 9 Klo ἐπιχλήν. . 

ὦ) ὁ “ιἰγινήτης. Edit. Froben, et Stephan, cum cod, Vindobon, 10G, ' 


omuttant articulum. 


ONESICRITUS 


Onesicritum quidam Aeginensem tradunt, Demetrius antem 
Minesius Astypalaeensem fuisse ait. Et hic inter Diogenis 
dixipulos illustres fuit. Videtur autem quiddam habere si- 
mile cum Xenophonte. Ile enim cum Cyro, hic cum Ale- 
Xandro militavit; ille Cyri Institutionem, hic Alexandri scri- 
Pit Educationem; ille Cyri, hic Alexandri prosequitur 
lhedes, Est autem et stilus utriusque simillimus, nisi in 
quntum quod transscriptum est secundum est ab exemplari. 
Puit et Menander Diogenis discipulus, cognomento Drymus, 
Homeri admirator, et Hegesaeus Sinopeus Cloeus cognomi- 
Mu, et Philiscus Aeginensis, ut praediximus. 








— 
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αὗτος μὲν ἐμβριθέστατος ἐγένετο, ὥστε δόξης μὲν saragpo- 


EL we», πρὸς δὲ ἀλῴθειαν παρορμᾶν. “Τέγραφε δὲ παίγνια 
σπουδὴν ,λληθυίᾳ" μεμιγμένα καὶ περὶ ὁρμῶν δύο καὶ ὁ Προς 
τρεπεικόν. ; ; 
Adeo vero gravis et constans fuit, ut contempta gloria solam 


veritatem appeteret. Soeripsit gutem ludicra sententiis seriis 
permixta, de appettionibüs duo et Exhortatorium. 


- 
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5n καὶ ἐφημερὶς ἢ Θρυλλουμένη οὕτως ἔχουσα" ἢ 86. 
Τίϑει μαγείρῳ μνᾶς δέκ᾽, ἰατρῷ δραχμήν, 
solexs τάλαντα πέντ 7). συμβούλον καπνόν 4), 
πόρνῃ ἢ) τάλαντον, φιλοσόφῳ τριώβολον. | | 
inalicto δὲ καὶ θυρεπανοίκτης did τὸ εἰς πᾶσαν εἰροέναε. 
οἰκίαν sa] νουϑεκεῖν. ἔστιν αὐτοῦ καὶ τόδε" 
Ter ἔχω ὅσσ᾽ ἔμαθον καὶ ἐφρόντισα καὶ μετὰ Μουσῶν ἢ 
eus ἐδάην" τοὶ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια τῦφος ἔμαρψε i). 
ti (i ἐκ φιλοσοφίας αὐξῷ περιγένοιτο 
θέρμων τε χοῖνοξ καὶ τὸ μηδενὸς μέλειν, 
poer δ᾽ αὐτοῦ καἀπεῖνο" 
Ἔρωτα παύεε λιμός, οἱ δὲ μή, χρόνος" | | 
ἐὰν δὲ τούτοις E) μὴ δύνη χρήσθαι, βρόχος. | 
sault δὲ κατὰ τὴν τρίτην καὶ δεκάτην καὶ ἑκατοστὴν ᾽Ολυμ- Ul. 
xude. τοῦτόν φησιν ᾿Αντισϑένης ἐν Διαδοχαῖς ϑεασάμονον [V. 
ἢ πέντε, Edit. Froben., Stephan, et Menag. cum Aldobrandino δόνα, 
Hid enm Ambrosio aguoscunt codd, R, Ssephanicus, Palat, 


nit et Farnesianus teste Mureto Varr, Lectt, 1X, 20. p. 273. 

ΟΥ̓, . . 

n xxm». Menagius coni. χαλκόν, 

) sétrz. Cod, Stephani πόρνῳ. 

j) Ts ἴχω — τῦφος ἔμαρψε.  Imitatus est Crates epitapbium Sar-. 
dacapali, de quo vid. facobs, Anthol. Gr. VII. 326. ubi cod, Palat... 
τῦφος, et Naekius in Choerileis inde a p. 196. usque ad 256., 
inprimis pp. 212. 218. 235. 936. et 297. Caeterum veiba τὰ δὲ 
πολλὰ καὶ ὄλβια vUgoc P, δ omittit Ambrosius, . 

ἢ ἐὰν δὲ τούτοις, Edit, Froben, ἄν dà τούτοισι. Menag. ἐὰν δὲ 
τούτοισε, 


Est et ephemeris illa vulgatissima, ita se habens: 
Ponito coguo minas decem, medico drachmam, 
attentatori Lalenta quinque, consiliario fumum, 
meretrici taleritum , philosopho triobolum. | 
Veabatur autem. et ostiorum apertor, qnod in omnem in- 
ſrederetur domum* et admoneret, Sunt autem et eius hi 
YCrsus : : e 
Tantum habeo quantum didici quantumque labore 
Percepi et studio: rapuit sed caetera fastus. 
εἰ quod illi ex philosophiae studio accessisset 
Choenix lupini et cura nullius rei, 
Fertur eius et illud : 
Amorem sedat famea, ein. minus , tempus; 
tit vero δὲ μέξ non vales, laqueus. 
Tut circa centesimam': et decimam tertiam Olympiadem. 
lux ait Antisthenes in Successionibus,, quum in tragoodia 


Y 
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CAPUT Y. 
||. K PATH EZ 


L Αἄράτης ᾿4σκώνδου a) Θηβαῖος. καὶ οὗτος τῶν ἐλλογίμων 
"τοῦ κυνὸς μαϑητῶν. “Πιπόβοτορ δέ φησιν 'οὐ “ιογένους 
αὐτὸν μαϑητὴν γεγονέναι, dila Βρύσωνος τοῦ ᾿“4χαιοῦ. 

IL. Τούτου παίγνεα φέρεται͵ τάδε" ΝΣ 

ΤΙήρη τις δ) πόλις ἐστὶ μέσῳ lvl οἵνοπι εὐφῳ οἷ, 

καλὴ καὶ πίειρα, περίρρυπρς d), οὐδὲν ἔχουσα, 

εἰς ἦν οὔτε τες εἰςπλεῖ ἀνὴρ μωρὸς παράσιτος, 

οὔτε λίχνος πόρνης ἐπαγαλλόμενος 6) πυγῆσιν" 

αλλὰ ϑύμον καὶ σκόρδα φέρει καὶ οὗκα καὶ ἄρεους, 

ἐξ ὧν οὐ πολεμοῦσε πρὸς ἀλλήλους" περὶ τούτων 

ovx ὅπλα αέκεήνται, περὶ κέρματος, οὐ περὶ δόξης: 


, &) ᾿Ασκώνδου. 'Stephan. ᾿Ασχάνδου. 
b) Hoy τις etc. Cf. Homerus Odyss. T. v. 172. et sqq. 
c) τύφῳ. Cod. Vindobon. 106. πόντῳ ex Homero. 
d) περίρρυπος. Legebatur περίῤῥυτος ex Homero. Emendavit Ἦ, Ste- 
phanus probantque Casaubonus et Menagius. 


&) ἐπαγαλλόμενος. Edit. Froben. ἐπαγγελλόμενος. 


CRATES, 


Crates Ascondi filius Thebanus. Ipse quoque inter aapien- 
tissimos Diogenis discipulos fuit. Caeterum Hippobotus non - 
Diogenis ipsum fuisse discipulum ait, sed Brysonis Achivi. 
Huius ista feruntur ludicra: | 





Est quaedam medio constructa urbs Mantica fastu, 
Pulcra quidem pinguisque et sordida , rebus egena, 
Quam nullus parasitus adit stolidusve penetrat, 
JDeditus aut quisquam damnosis ganeo  scortis ; 
“δα sed , panes, ficus, profertque lupinos, 

Quae rixae cupidis nunquam praetensa fuere; — 
Armorum nec causae argentum et gloria vana. | 
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(yd δὲ Δημήτριος ὃ Máysno τράπεζίτῃ τινὶ sapaxeta- V. 
τίϑισϑαι τὸ ἀργύριον, συνθέμενον, ἐἰ μὲν οἱ παῖδες ἐδιῶ-- 

ται γενηϑεῖεν τ), αὐτοῖς ἀποδοῦναε" εἰ δὲ φιλόσοῳφε, τῷ 
ἐΐμῳ διανεῖμαι" μηδενὸς γὰρ ἐκείνους δεήσεσθαι φιλοσο-- 
φοῦνιας. Ἐρατοσθένης δὲ φησιν, ἐξ “απαρχίᾳας » negl. ἧς 
uw», γενομένου παιδὸς αὐτῷ ὄναμα Ἰασικλέους, Or ἐξ 
ἐφήβων ἔγένεξο, eyayeiv αὐτὸν ἐπ᾽ οἴκημα παιδίσκη 8) καὶ 
qan) τοῦτον αὐτῷ 65) παερᾷον εἶνας τὸν γάμον. τοιὶς δὲ τῶν 89, 
μεχευόνεων τραγικούς., οὺς φυγὰς καὶ φόνους ἔχειν ἔπαϑλον" 

τοὺς ἐλ τῶν ἑξκαίραις προςιόνεων κωμρεους᾽ καὶ ἐξ. ἀσωτίας 

yi καὶ μέϑης μανίαν ἀπεργαζεσϑαι). τούτου γέγονε lla- Vl: 
εἰϊῆς ἀδελφός, μαϑητὴς δυκλείδον. χάριεν δ᾽ αὐξοῦ Qa- VII. 
fw ἐν δευτέρῳ. τῶν ἀπομνημονευμάτων φέρει. . φηαὶ 


ἡ εἰ μὲν ol παῖδες ἰδιῶται γενηθέιεν. Cod. Vindobon. 106. εἰ oi μὲν 
οὐ παῖδες ἰδιῶται γεννη θεῖεν. ' ) 
5) ἐπ᾿ αἴχημα παιδίσκης, Ambrosius: ad ancillae domum, Aldobraux 
dins: in mulierculae domum. ] 
5) αὐτῷ. Cod. Stephani αὐτόν. . 
ij τοὺς δὲ τῶν μοιχευόντων — ἀπεργάζεσθαι. — Edit. Froben, τοὺς τὰ 
τῶν μοιχευιόνεων τραγιχοὺς φυγὰς xul φόνους ἔχειν ἔπκῶλον, τοὺς 
τι ἱπαίρως προςιόντων κωμιχούς, καὶ ἐξ ἀσωτίας etc. Stephan. τοὺς 
9t τι M, τραγιχούς, φ. x. φ. ἔχ. ἔπαθλον" τοὺς τε τ, ἕτ. πρ. κωμε-- 
19M" xa) ἐξ ἀα. εἰς. Menag. τοὺς δὲ *. μ. τραγιχούς, φ. x. φ. ἔχ. 
ἴπαϑῖον, τούς τα τ. bv. πρ. κωμιχούς, καὶ ἐξ 4g. etc... Ambrosius: 
Caeterdn moec/sorum exilia ot. caedes tragicorum esse prae- 
mium, eos vero qui acortis tongrederentur comicorum: quippe 
ex luxu et ebrietate insaniam gigni. Aldobrandinus: Moechos 
eia, et caedes tragica, scortato res comica praemia habere 
abet: quippe ex luxuria et ebrietate insahiam existere. Me- 
nagius liquid. desiderabat ad loci integritatem. Id restituit Her- 
mannus, inserendo post τῥαχικούς pronomine ove, Eidem debetur 
quod scripsi τσὺς δὲ τῶν ἑταίραις προςιόντων pro τούς τε, denique 
iota loci interpretatio, 07 
"rro Demetrius Magnesius ait deposuisse illum pecuniam 
(Ud trapezitam , ea conditione ut, si quidem filii idiotae 
"sent, eam illis redderet; sin autem philosophi, plebi distri- 
bueret: nihilo quippe egere philosophos. Eratosthenes autem 
Klert, quum ex Hipparchia, de qua dicemus, natus sibi esset 
L'ius Pasicles nomine, eum quum ex ephebis excessisset, ad- 
inise ad lupanar servae, dixisseque has ei patrias nuptias 
55; moechorum vero nuptias 6886 tragicas, quae praemium 
"erent fugam et caedes; eorum nnptias autem qui mere- 
lntés sectarentur, comiücas csse: nam ex luxu et ebrietate 
Cere insaniam. — Huius frater Pasicles fuit, Euclidis disci- ^ 
PU. Eius facetam quiddam Phavorinus in secundo Com- 
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puo ⸗ ἸΠαρακαλὼν περί tov ἐὸν γυμνασίαρχον τῶν ἑσχίων 
αὐτοῦ ἥπεετο' ἀγαφαντυῦνιος δέ, ἔφη, ,Ιίὶ γὰρ οὐχὶ καὶ 
ξαῦετα σά ἐστι καθάπερ καὶ τὰ γόνατα; ““ ἐλεγέ κε ἀδύνατον 


elvae ἀδιάπεωτον εὑρεῖν, ἀλλ᾽ ὅπερ ἐν Qouz καὶ σαπρόν τινι 


φόνον εἶναι. Νικόδρομον v) ἐξερεθίσας τὸν κιθαρῳδὸν ὕπω- 


πιάσθη" προρϑεὶς οὖν πιιτάκιον τῷ μετώμβῳ x) ἐπέγραψι, 


. γἸγικόδρομος ἐποίει.“ τὰς πόρνας ἐπίτηδες. ἐλοιδόρει, ovy 


γυμνάζων. ἑαυτὸν πρὸς τὰς βλαςξφημῖας. 4ημήερεον τὸν Φα- 
ληρέακ πέμψανεα αὐτῷ ἄρτονς καὶ οἶνον ὠνείδισεν εἰπῶ», 
„Bios γὰρ αἱ κρῆναν καὶ ἄρτους ἔφερον.“ δῆλον οὖν ὑς 
ὕδωρ ἔκινεν. ὑπὸ τῶν ᾿4΄θήνησιν ἀσευνόμων y) ἐπιειμηθὲ; 
ὅτε σινδόνα ἡμφίδσιο, ἔφη. , Kai Θεόφρασεον ὑμῖν δείξω 
σινϑύνα περιβεβλημένον" ““ ἀπιστούντων δέ, ἀπήγαγεν ἐπὶ 
xoug&ov καὶ ἔδειξε κειρόμδνον 2). ἐν Θήβαις ὑπὸ τοῦ γυμνα- 
σιάρχου μαστιγωθεὶς — οἱ δὲ, ἐν Χορίνθῳ ὑπ᾽ EvOvxpa- 


τοὺς a) — καὶ ἑλκόμενος τοῦ ποδὸς ἐπέλεγεν ἀφρονεισεῶν, 


u) Νυιικόδρομαν. Edit, Froben, φικοδρόμον. 
x)' «à μετώπῳ. Cod. Vindobon. 106. omittit. | 
y) ἀστυνόμων. Ambrosius: civile iuris peritis, Aldobraudinu: 
aedilibus. 2a ' | 
1) ἀπήγαγεν — κειρόμενον. Ambrosius: induxi£ illos im fonsirinas 
ubi ille tondebatur, ostenditgwe lino coopertum. 
a) ὑπ᾽ δὐθυχράτους. Cod. Vindobon, 106. ormiuit, 


1 . ᾿ 
mentariorum refert. Ait enim, Quum pro quodam interce- 
deret apüd gymnasii principem, eius coxas tetigit: illo in- 


. dignante, Quid enim, ait iHe, nonne et ista tua sunt sicut 


et genua?  Dícebatque fieri non posse nt inveniretur qui 
Japsus non sit, sed veluti in malo Punico granum etiam sli- 
quod putridum esse. Quum Nicodromum citharoedum irri- 
tasset, cáesus in faciem est: chartulam itaque imponem 
fronti inscripsit, Nicodromus faciebat. Scorta ex industrit 
insectabatur maledictis, una et se ipsum exercens ad perfe- 
renda convicia. Demetrio Phalereo, qui sibi panes ac vinum 
miserat, exprobrabat, dicens, Utinam et fontes panes fer- 
vent, Constat igitur aquam bibisse. Ab Atheniensibus asty- 
nomis arguebatur quod sindone amiciretur: quibus ille, 
Theophrestum, inquit, ostendam vobis opertum sindoue 
non oredentibus, induxit illos in tonstrinam ipsumque, dun 
tonderetur, ostendit, Quum Thebis a principe nasn 


: flagris caesus easet, sive, ut aliis placet, Corinthi ab Fu- 


thyorate, ac pede traheretur, ridebat dicens: 
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"Est ποδὲρ τεταγὼν διὶ βηλοῦ ᾿ϑεσπερίοιο D). -- 


Aæal δὲ φησιν ἐλχϑῆνᾳν αὐτὸν ὑπὸ Ἀπενεδήμον τοῦ ᾿ξρε- 91. 


rus ἐπειδὴ "yag εὐπρεπὴς ἣν καὶ ἐδόκερ χρησιμεύειν 


᾿Μιληκδῃὴ τῷ Φλεασίῳ, ἁψάμενος αὐτοῦ τῶν μηρῶν ὃ - 


Κράτης ἔφη, ,; Ενδον ᾿“σκληπιάδης᾽ “ἐφ᾽ d δυρχεράναντα 


τὸν έδημον ἕλκεεν αὐτὸν, τὸν δὲ τοῦτο ἐπιλέγειν. Ζήνων VII. 


δ᾽ εἶθ᾽ ὁ Κιτεεὺς ὦ) ἐν ταῖς Χρείαις καὶ κώδιον αὐτὸν φησέ 
“πὶ προοράψαι τῷ τρίβωνι ἀνεπισερεπτοῦντα d). ἦν δὲ καὶ 
τὴν oy αἰσχρὸς καὶ γυμναζόμενος ἐγελᾶτο. εἰώθει δὲ λέγει» 
TIN 1 - / , ec ». “ 

ἐπαίρων τὰς χεῖρας, », Θαρρεε; Αρατης, ὑπὲρ ὀφθαλμῶν καὶ 


τοῦ iov σώματος" τούτους δὲ ὄψει τοὺς καταγελωντὰς ἤδη 1X 


e * 


καὶ συνσπασμένους ὑπὸ νόσου xal σὲ μακαρίζοντας, αὑτοὺς e) 
M χοταμεμφομένους ἐπὶ τῇ ἀργίᾳ.“ ἔλεγε δὲ μέχρε τούτου 
δέν φμοθοφᾶν, μέχρις. àv δόξωσεν οἱ στρατηγοὶ εἶναι ὀνη- 
ται, ἐρήμους ἔλεγα τοὺς, μετὰ κολάκων ὄντας ὥρπερ τοὺς 
μύσγους ἐπειδὰν μετὰ λύκων ὦσιν" οὔτε γὰρ ἑκείνοις τοὺς 
προρηχογξας f) οὔτε τούτοις συνεῖναι, αλλὰ τοὺς ἐπεβου- 


l)'Ein — ϑεσκεσίοιο. Cod. Vindobon. 106. fixe — ἀπὸ βηλοῦ. C 
Anbruim: Me pede divino extendens protrahe velo. Cf. Home- 


ru led, 4. «, 591. 
c) Eni, Scribebatur Kivreeie. — Aldobrandinus Citieus. 
d) ἐνεπιοτρεπτοῦντα.  Legebatnr ἐξνεπετρεπτοῦντα, quod Aldobrandi- 


hus expressit inpersam. Ambrosins: u£ esset informior, Kuehnius 


eoi, ἀνεπιπρεποῦντα.  Correxit Rossius |, 1. $. XXXVI. p. 100. sq* 
eÀ αὐτούς, Edit, .Froben., Stephan, et Menag. αὐτούς, 
ἢ τοὺς προζήποντας.  Aldobrendinus 5enevolos, 


Protractum pedibus detrusit limine sacro. — ' 
Dices utem. pertractum gum a: Menedemo Eretrierisi te- 
Qux. Nam quum esset decorus et Asclepiadi Phliasio usui 
ἐπ videretur, tetigit Crates illius coxas, dicens, Intus 
Aclepiades: qua ex re indignatum Menedemum traxisse 
ilum, idque eum dixisse. Zeno vero Citieus tn Sententiis 
"rt pellem ovis quoque insuisse pallio prorsus securum. 
iut antem et facie turpis et quum se exerceret rideba- 
tr. Solebat autem sublatis manibus dicere, Confide, Crates, 
M* «ulis et corpore reliquo: hos enim videbis irrisores 
I54m et morbo contrahi ét beatum te'dicere, se autem 
Tuve arguere. Dicebat antem tam -diu philosophandum 
, quoad videantur duces esse asinarii. Desertos dicebat 
^! qvi eum assentatoribus essent, non xecus ac vitnli quum 
uter pos sumt: neque enim cum illis propinqnos neque 
Ra 


. / 
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X. λεύονταρ. Συναϊσϑανόμενος ὅτε ἀποθνήσκει, ἐπῆϑε πρὸς 
᾿ς ἕαυτὸν λέγων, | 
Σεείχεις δή, φίλε κυρεών δ)» 
βαίνεις τ΄ ^) εἰς ᾿“ἰδαο δόμους κυφὸς διὰ γῆρας 5 
XL ἦν yag κυφὸς ὑπὸ γρόνου. πρὸς ᾿““λέξανδρον b) πυθόμενον 
' εἰ βούλεταε αὐτοῦ τὴν πατρίδα ἀνορθωθῆναι, ἔφη, ,, Kol τί 
δεῖ; πάλιν γὰρ ἴσως ᾿Αλέξανδρος ἄλλος αὐτὴν κατασκάψεε" 
δὴ à 
| ἔχειν δὲ πατρίδα dei 
. «Bola» πενίαν ε΄, ἀνάλωτα τῇ zozyi), 
καὶ Διογένους ᾿ 

B) χυρτών,  Scribebatur κύρτων. Presselius in libello, Beitrüge zz 
J. G. Sehneiders Griechischdeutschem W'órterbuche, s. v. κύρτων, 
p- 5X. coni. κυρτῶν casu secundo. 

b) τ΄. Eit. Froben., Stephan. et Menag. omittunt, Imscrui cum 
Casaubono Menagioque. - 

i) κυφὸς διὰ γῆρας. Edit. Froben. sum cod. Vindobon. 106., Ste- 

. phan. et Menag. κυφὸς ὥρην διὰ γῆρας. Correxit Casauboaus Me- 
nagiusque, Cf. Homerus Odyss. B. v. 16. 

k) πρὸς .4Aiéta»ügor. ;Crediderim legenduin πρὸς άσανδρον, fadli 
et opportuno librariis lapsu, quia in responso philosophi '4Aécta»- 
dgoc ἄλλος memorabatur. Narn ut Alexander hoc rogaverit Crate 

, tem, vix probebile propter rationem δὲ historiae ipsius et aetatis 
utriusque,* Perizonius ad Aelian, V. H. III. 6. T. 1, p. 208. «eg. 
Abr, Gronov., , 

1) ἔχειν δὲ πατρίδι — τῇ εὔχῃ. Legebatur ἔχειν δὲ πατρίδα ἀδοξίαν 

zxevlav, ἀνάλωτα τῇ τύχῃ. Edit. Froben. cum cod. Vindobon. 

« 406. omittit xo. Casaubonus corm ἔχειν δὲ πατρίδα | ἀδοξίαν τε 
xal πενίαν, ἀνάλωτα τῇ τύχῃ. Hermannus: , Numeri duobus modis. 
restitui possunt: ; 

— yu» d) πατρίδ᾽ ἀδοξίαν 
wevíuy τ΄, ávaletg τῇ τύχη — 
vel, quod malim, 
— ἔχειν δὲ πατρίδα δὲ c 
' ἀδοξίαν πενίαν τ΄, ἀνάλωτα τῇ τύχῃ" 


cum his esse, sed insidiatores. Quum autem senliret se 
morti proximum, inspiciebat se ipsum dicens: . 
| Vadis nunc, optime curve, 
Fadis ad Orci aedes, longa gibbose senecta. 

. Erat quippe ex senectute curvatus. Alexandro rogante num 
vellet restitui ac refici patriam suam, Quid, ait, opus est? 
rursus enim fortassis Alexander eam alius diruet: 

habere autem oportet patriam 
contemptum | gloriae et paupertatem, fortunae nunquam 
cessura bona, 


Diogenisque 
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εἶναι πολίτης, ἀνοπιβουλούτου φ ϑόνῳ m).'* 
ἩἨΐκνηται αὐτοῦ καὶ ΜΠένανδρορ ἔν “ιδύμαις n) οὕτως" 

Συμπεριπατήσεις γὰρ τρίβων ἔχουσ᾽ ἐμοί, 

ejm ἄρατητι τῷ κυνικῷ ποϑ᾽ ἡ γυνή. 
ταὶ ϑυγαξέρα ἐξέδωκα μαθηταῖς αὐτοῦ, ὡς ὃ αὐτὸς ἔφη, ΧΙ. 
ἐκείνοις ) 


L] 


ἐπὶ πείρᾳ ϑοὺς τριάκονθ᾽ ἡμέρας ο). 


3. 

n) εἶναι πολίτης, ἀνεπιβούλεύτον φϑόνω. Versum restituit Casanbonus, 
n) i» Διδύμαις.  Legebatur i» διδύμοις.  Correxi ex Athenaeo IX. p... 
373. D. eum Meinekio Mensndr. et Philem, Rell, p. 47. 
€ ταὶ ϑυγατέρα — τριάκονθ᾽ ἡμέρας. Edit, Froben. et Stephan, καὶ 

Pvyuxéo! ἐξέδωχε κείνοις, ὡς αὐτὸς ἔφη, ἐπὶ πείρᾳ δοὺς τριάχονϑ' 
ἡμήας. Neque aliter Menag., nisi quod post ἐξέθωχε addit κμαϑη- 
τοὺς αὐτοῦ. quod omittit cod. R, post ἡμέρας addit Arund., Cod. 
Yindobon. 106. ἐξέδωκ' ἐκείνοις ὡς αὐτὸς ἔφη ἐπὶ sega ϑοὺς τριά- 
ξονϑ᾽ ἡμέρας" μαθηταὶ αὐτοῦ: Ἡητροκλὴς ἀδελφὸς ᾿Ἱππαρχέας. ' 
Ámbsotus; εὐ ibam tradebat illis, ut ipse qit M robationt tri- 
ginta inductis diebus discipuli eius. Aldobrandinus: Filiam quo- 
que suis déseipulis pereulgapit , datis illis, ut ipse ait, ad expe- 
reudum triginta diebus. Sub κείνοις Casaubono latere videbatur 
nomem eius cui nupsit Cratetis filia, "Toupius Opuscc. Critt, T. I. 
y. 199. ed. Lips. coni. xv» 'Exsívos; et αὑτοῦ correxit Menagius, 
τεῦφες Meinekius. 1. 1l. p. 46. sq. εἰ 664, Caeterum, Ambrosii in- 
trpretsio cum codd, Arund. et Viudobon. 106. manifestum facit 
Mevodis vitam arcte olim cohaesisse cum vita Cratetis, id quod 
ἐκ Bipperchiaq quoque vitam cadere ex eodem patet Ambrosio ubi 
e1trema Metroclis vita haec addit: Incidit autem in illorum retia 
Metroclia quoque 4oror Hipparchia, Accedit quod extrema Hip- 
perthise vite xaore prorsus. Diogeneo de Cratetis libris eiusque 
orte legitur scriptum, Sed noluj nuuc asbnti editoris officio. 


civem esse, $nvidiue insidiae non metuentis. 
Meminit ipsius et Menander in Geminis dicena: 
Mecum ambulabis tecta pallio, velut 


Cratete nuper iuxor atFo cum cane. 
Etfiliam tradidit discipulis snis, nt idem ait, 
probationi triginta. datis diebus. 


5e 9? 


» L 
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CAPUT VIL 
MHTPOKAHXZEX 


οἱ Αητροκλῆς ὀδελιρὸς ᾿δπαπαρχίαρ a), ὃρ πρότερον ἀκούων 


Θεοφράσιου κοῦ περιπατητιποῦ τοσοῦτον διέφθαρτο D), egt 
ποτὲ μελετῶν καὶ μεταξύ πως ἀποπαρδὼν ὑπ᾿ ἀθυμίας οἴκοι 
κατάκλεισεος ἦν, ἀποκαρτερεῖν βουλόμενος. μαθὼν δὴ o 
Αράτης εἰρῆλθε πρὸς αὐτὸν παρακληθεὶς c) καὶ Θέρμους 
, ἐπίτηδες βεβρωκοὺὶς ἔπειθε μὲν αὐτὸν καὶ διὰ τοῦν λόγων 
μηδὲν α) φαῦλον πεποιηκέναε᾽ τέραρ γὰρ ἂν γεγονέναι εἰ μὴ 
καὶ τά πνεύματα κατὰ φύσιν ἀπεκρίνἑτο᾽ τέλος δὲ xal eno 
παρδὼν αὐτὸν ἀνέρρωσεν, ἀφ᾽ ὁμοιότηεος τῶν ἔργων παρα- 
μυϑησάμενος. τοὐντεῦϑεν ἤκουεν αὐτοῦ καὶ ἐγένετο ἀνὴρ 


- IL ἑκανὸς ἐν φιλοσοφίᾳ. Οὗτος τὰ ἑαυτοῦ συγγράμματα wara- 
᾿ 35. χαών ὥς * Exe 1 ὄξω Χρειῶν, ἐπέ ^ 
P φησιν Δκατῶν ὃν πρώτῳ Xgtov, xcleye, 


a) Μητροκλῆς ἀδελφὸς ᾿ἱππαρχέας. Edit. Froben. et Stephan, Maóv- 
vic αὐτοῦ ῆητροκλῆς ἐδελφὸς Imnagyíae, OQmittunt Μαθητὴς αὐτοῦ 
Menung., Ambrosius et Áldobrandinus. . 

b) διέφϑαρτο. Menagius coni. ἐδυςωπεῖτο, non negans vulgatau ferri 
posse. Meric. Casaubonus oU διέφϑαρτο. 

c) παρακληϑείς. Ambrosius consolaturus. 

d) διὰ τῶν λόγων μᾳδέν. Codd, Stephan. διὰ τοῦ λέγειν μηδέν» 


METROCLES 


Metrocles Hipparchiae frater, quum prius audiret Theo- 
phrastum  Peripateticam, adeo corruptup erat, ut quum 
saepe inter disserendum crepitum ventris emitteret, prse 
dolore animi domi inclusus moraretur, inedia finem facere. 
vitae volens, Hoc agnito Crates ingressus est ad eum ad- 
vocatus ac lupinis ex industria voratis- persuasit quidem illi 
primum verbis, nihil mali fecisse: fore quippe prodigiosumy 
si non et secundum naturam flatum emitteret:' tum vero 
et ipse in huiusmodi crepitum erumpens illum erexit, ex si- 
militudine rei consolatus. Hino ipsius auditor fuit evasit- 
que vir in philosophia eminens. "Hic libros auos, ut δι 


Heoaton in primo Sontentiarum , combussit, dicens," , 
| 
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Te" ἔσε ᾿ ὀνείρων γερτέσων φαντάσματα e)- 
οἷον λῆρος οἱ δ᾽, ὅτε τὰς Θεοφράστου ἀκροάσεις κακαφλέ- 
yu» ἐπέλεγε, ^ 

"Heeics? , πρόμολ᾽ ὧδε, Θέτις vv τε σεῖο χατίζει f). 


Οὗτος "se τῶν πραγμάτων τὰ μὲν ἀργυρίου ὠνητὰ εἶναι, lil. 


οἷον οἰείαν" τὼ δὲ ρόνου καὶ ἐπεμελείαρ; ὡς παιδείαν. τὸν “ 


πλοῦτον βλαβερόν, εἰ μή τις ἀξίως αὐτῷ χρῷτο. ᾿Βεελεύτα IV. 


ἐὴ ὑπὸ γήρως ἑαυκὸν πνίξας. 2͵αϑηταὶ d αὐτοῦ Θεύμβρο- V. 

τος καὶ Kitouévxc, Θεομβρό τον Δημήτριος ὃ ᾿Αλεξανδρεύς, 

Κιιμένους ΤΠἥμαρχος ᾿“λεξανδρεὺς καὶ " EgexlMie " Foiédiog * 

Q gg» αλλὲ καὶ ᾿ἰχεκλῆς Θεομβρότου' διήκουσεν, d Mivé- c 

* περὶ οὗ λέξομεν, ἐχέσσεο. καὶ" —— Σινωπεὺς 
αὐτοῖς ἐπιφανής 9). ᾿ 


e) T&?* ἴστ᾽ ὀνείρων νερτέρων φαντάσματα, Edit.. Froben, et Mena 
rm Stephat, »Ἑοτέρων, ocpelarum: vitio, Verba sunt trag i 


* 3 


f) "Iesu: — χατίζει. Versus est Homeri Iliad. Σ᾿ 899, 

t) Mérrsnog Σινωπεῦς. ,, Falso Menippus: Σινωπεὺς dicitur Laéitlo: 
aam fuit Gadaregéis, ut mox ad eius sitam ὦ (ν᾿ 99, 9» 366. b. ed, 
Mei.) ostendemus. Tentabam olim 1 αδαρεύς pro Σινωπεὺς, Verum 
baec lectio ἃ recepta nimium remota est,'! Mengius. " 


Haec somniorum sunt imaginacula, 


ac 5i diceret nugas et deliramemte, Sunt qui 'Theophrasti 
commentaria, quae ex illus ore  perceperat , combussisse 
ferant ac dixisse, 


Mulciber huc propera , twa. eget Thetis arte decora, 
Hes docebat partim cmi pecunia, ut domum; partim 
tempore et —— s nt disciplings liberales. Divitias no- 
cere, nisi quis digne iis utatur, Obiit seuex a se ipso suffoca- 
tes, Porro discipsli cius fuere "Theombrotus. atque ,Cleo- : 
menes; Theombroti auditor fujt Demetrius Alexandrinus, 
Cleomenis autem Timarehus Alexandrinus et Echeclop 
Ephesius, qui et ipse Theombrotum audivit, a quo Mene. 
demus, de quo postea dicemus. Fuit autem. inter illos in- 
Wguig et, Menippys Sinopeus. ' ) 


Ν . 
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CAPUT VIL 
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; elt 

o6: Ἐϑηράθη. δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἡ ἀδελφὴ τοῦ Ἀητροκλέοις 

ll, ᾿“ππᾳρχίᾳ; JMappwizasa) δ᾽ ἦσαν ἀμφότεροι. καὶ ἤρα τοῦ 
Kourgrog wal τῶν λόγων. wal voU βίου, οὐδενὸς τῶν μνη- 
στδυομένων ἐπισερεφομένη, οὐ πλούτον, οὐκ εὐγενείας, οὐ 
κάλλουρ" αλλὰ πάντα ἦν Ἀράτης αὐτῆ. καὶ δὴ καὶ ἠπείλει 
τοῖς γονξύαιν ἀναιρήσειν αὐτήν b), εἰ μὴ τούτῳ δοθείη. 
ρατης μὲν οὖν παρακαλούμενος ὑπὸ τῶν γονέων αὐτῆς 
απηξρέψαιο) τὴν παῖδα, πάντα ἐποίεε" sol τέλος μὴ πείθων, 
ἀναστὰς καὶ ἀποθέμενος τὴν ξαυτοῦ σκευὴν ἄντικρυς αὐτῆς 
ἔφη, ,'O μὲν νυμφίος οὗτος, ἢ δὲ κεῆσιρ αὕτη, τερὸς ταῦτα 
βουλεύου" οὐδὲ γὰρ ἔσεσθαι κοινωνός, εἰ μὴ καὶ τῶν αὐτῶν 

97. ἐπιτηδευμάτων γενηδείης.““ εἵλετο ἡ παῖς καὶ ταὐτὸν ἀναλα- 
βοῦσα σχῆμα συμπεριῆει τανδρὲ καὶ ἐν τῷ φανερῷ. συνεγίνειο 

Α) ΜΙαρωνῖται. Cod, Arund. Μαρωνεΐξαι. ) 


b) ἀναιρήσειν αὑτήν. Edit. Froben, ἀνερήσεεν. Eadem cum Sieph. αὐτήν. 
o) ὠποτρέψαι. Edit. Froben. εἰ Menag. ἀποτρέψας. 


HIPPARCHLIA. 


Capta est illorum disciplina et Metpoclis soror Hipparchia. 
Erant áutem Maronitae ambo. Amabat vero Cratetis vitam 
stque verba, neque ulla omnirio procorum excellentia potuit 
avelli, non opibus, non nebilitate, non pulcritudine; sed 
haec omnia sibi Crates erat, Quin etiam parentibus minab- 
*ur se ipsam, nisi huic traderetur, necaturam, Quum 
. igitur Crates a parentibus puellae rogaretur, uti ab hoc 
ilam proposito averteret, postquam egit omnia nec persua- 
sit, exsurgens omni sua suppellectile ante illius oculos ex- 
posita, Hic, ait, sponsus, haec eius possessio est, ad hatt 
delibera: neque enim esse nostri consors poteris, nisi eadem 
studia attigeris. Elegit continuo puella, sumptoque illiw 
habitu una cumy viro circuibat.et congrediebatur in aperto 


L1 
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ni is) τὰ δεῖπνα ἐἐπήεί, ὅτε καὶ πρὸρ «Τυσίμαχον εἷς τὸ VIL 
σομπόφιον ἠλϑεναῆ, ἔνθα Θεόδωρον τὸν ἐπίκλην ““ϑεον ἐπή- 
up, eogusua προτείνασα τοιοῦτον" ..O ποιῶν Θεόδωρορ 
οὐκ &y ἀδικεῖν λέγοιτο, οὐδ᾽ ᾿ἡιπαρχία ποιοῦσα τοῦτο ἀδικεῖμ 
λέγοι «»' Θεόδωρος δὲ εὐπεων ἑαυτὸν οὔκ ἀδικεῖ, οὐδ᾽ ἄρα 
dzsepa Θεόδωρον τύπεουσα αἀδικδῖ. δ᾽ δὲ πρὸς μὲν τὸ 
lb» οὐδὲν ἀπήντησεν, ἀνέσυρε δ᾽ αὐτῆς Θοιμάτιον᾽. ἀλλ᾽ 
οὔτέ κατεπλάγη ᾿δεπαρχία οὔτε διιταράχθη͵ oig «γυνή. ἀλλα 98. 
sai εἰπόνεος αὐτοῦ αὐτῇ, | | 
Tie sag παρ᾽ ἱστοῖς ἐνλιποῦσα κερκίδας e) ; 
»Bro," φησίν, ,,»κεἰμί, Θεόδωρε" ἀλλὰ μὴ κακῶς σος ϑοκῶ 
βιβουλεῦσϑαι περὶ αὐτῆς, εἰ τὸν χρόνον ὃν ἔμελλον ἱστοῖς 
προραναλώφεειν, ποῦτον εἰς παιδείαν κατεχρησάμην; “. καὶ 
τεῦτα μὲν καὶ ἄλλα μυρία τῆς φιλοσόφου. Φέρεεαι δὲ τοῦ IV. 


d) ὅλϑεν. Ambrosius venerunt. ' 

€) dll wd) εἰπόντος — κερκίδας; Suidas s. v. Θεόδωρος: οὗτος εἶπε 
πρὸς Exsagyía» τὴν γυναῖκα Κρώτητος" αὕτη dosi» ἡ τὰς πρὸς ἱστοὺς 
ἐκλεποῦσα κερκέδας καὶ τρίβωνα φωροῦσα, Codd. R et Palat. ἀλλὰ καὶ 
éxeiw αὐτοῦ τινε τὰς παρ᾽ ἱστοῖς etc. Florent, ἀλλὰ καὶ εἰπόντος 
αὐτοῦ αὐτῇ, αὕτη ἐσεὶν jj τὰς παρ᾽ ἱσεσῖς ete, Stephani τένε τὰς etc. 
Ánmd, τινὶ τὰς εἰς. Sambuci xui εἰπόντος αὐτοῦ αὐτῇ, Τήνη τὰς 
παρ ἱστοῖς ctc. ἐξ αὐτήστιν ἡ τὰς etc., unde Theod. Canterus Varr. 
lecu, |. 6. corr. ἀλλὰ καὶ εἰπόντος αὐτοῦ, αὕτη ᾿σεὶν Ἢ τὰς παρ᾽ 
ἱστοῖς ἐνλιποῦσα κερχίδας, qui versus est Euripidis Bacch. 19928. 
Herm.. Eamque lectionem probat Menagius, coniectura occupatam 
Cmaubono. fÜr* pro αὐτῇ correxit etiazjm Kuehnius confirmatque 

Ambrosius: Aaec est quae textrini reliquit radios, Secutus sum 


interpretando Aldobrandinum, 


itque ad coenas proficiscobatur. Quo tempore et ad Lysi- 
machum ad convivium venit, ubi et "Theodorum impium 
coarguit, sophisma hniusmodi obiiciens: Quod faciens Theo- 
dorus iniuste agere non diceretur, id Hipparchia si faciat, 
facere iniuste non dicetur: Theodorus antem se ipsum fe- 
riens iniuste non agit, ne Hipparchia quidem 'Theodorum 
cedens ininste agit. Tum ille ad id quidem minime re- 
spondit, sed illius pallium traxit: sed nequo territa neque 
Krturbata Hipparchia ut mulier est. Verum et dicente 
tibi illo, 
Quaenam est apud telas relinquens radios? 

Equidem sum, inquit, Theodore: sed num tibi male de me 
Ps siatnisse videor, si tempus, quod in textrino con- 
Wmptara eram, disciplinae potius impendi? Haec et alia . 
munera de philosophante femina dicuntur, Fertur ct 
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^ Kodwmog /) βιβάίον 'Heonarotal, ἂν al; ἄριστα quiosogz, 
τὴν λέξιν ἔστεν ὅτο παραπλήσιορ ὁ) iare» γέγρωφο καὶ 
τραγῳδίας ὑψηλόταπον ἐχούσαρ φελοσοφίαρ γαραπεῆθα, οἷον 
ἔσει saxo — ' 
- ^ Ovg «io πάερωφ μοι πύργος, οὐ μία στέγη kh), 
i se oye δὲ χέρσου nel πόλεσριαι sel Oojtog 
.. δξοεμοφ ἡμῖν ἐνδιαετᾶσθοι epa. 
"Hsslevegoe δὲ γηρωιῦρ i) καὶ ἐκάφη ἐν Βοιωτίᾳ. 


φτοῦ Ἰράτητοςς. Mensgius coni, πρὸς τὸ» Τράτητα, referens cum 
ὃ seqnentibus δὰ Hipparchiam, Sed vide nou ultimam ad vitam 
Cratetis, / , 
παραπλήσιος. Edit, Froben, et Stephan. παραπλησίως, 
ἢ —— deb. Edit, Froben. et cod. Aruud." o) ula uos στέγη. 
i) γηραιός, Mepagina oni, γηραιμί; referens ad Iupparchiaga, 


'  Cratetis Epistolarum liber, in quibus praeclare philosopha- 
tur. Stilus ipse saepe Platoni similis videtur. Scripsit et 
tragoedias altissimo philosophiae stilo, qualo illud est: 

Non turris una , nec casa una patriae | 
΄ Mihi est, aed universae arcea terrae e£ domus 
Parata nobis mansio et coenacula, 


Obiit vetulus atque in Boeotia sepultus est. 
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CAPUT VII. 
MENIIHI Il O0 Z. | 


Mbazoe, xal οὗτορ κυνικός," τὸ ἀνέκαθεν ἦν Φοίνιξ, l. 
δοῦλος, ὥς φησεν "“χαϊκὸς ἐν ᾿Ηϑικοῖς. Διοκλῆς δὲ καὶ τὸν 
ἐξσπότην αὐτοῦ ἹΤΠοντικὸν εἶναν xal Βάτωνα καλεῖσθαι. arm- 
βόιερον δὲ αἰτῶν a) ὑπὸ φιλαργυρίας oyvas Θηβαῖος γενέσθαι, 
Φέρε; μὲν οὖν σπουδαῖον οὐδέν" τὰ δὲ βιβλία αὐτοῦ πολλοῦ IL. 
καταγίλωτος γέμεν καὶ τὸ ἶσον τοῖς Μελεάγρου τοῦ κατ᾽ | 
αὐτὸν γενομένου D). φησὶ δ᾽  Eguenxnog ἡμεροδανειστὴν αὐτὸν 
γηονίναι καὶ καλεῖσθαι" καὶ γὰρ ναυτικῷ τόκῳ ϑανείζειν καὶ 
ἐξερεχυριάξειν, «gre πρμπλειστα χρήματα ἀθροίζειν" τέλος n 


rund, 
αὐστηρότερον. Illud praeter Stephan, et Menag. praebent RRR, Qui 


habeat αὐσεηρότερον a manu recentiori suprascriptum. Cf. 1f. 130. 
vbi pro.eo "aod ed. Frob. et Steph. cum ood, ἢ habent αὐστηρότε- 
t (Arand, αὐσεηρρότερον) ἐνέκειτο, Menag, praebet ἀτειρότερον, 

uehnius coni. ἀτηρότερον. ᾿Ατειρότερον et hio et ibi praefert Me- 


3) ἀτηρότερον δὲ αἰτῶν. Edit. Froben, αὐστηρότερος, Cod. | 


u2gi9s. Tomnpius Crit. T. I. p. 582. ed. Lips. hic coni, ἄρτον. 
|) καί τι ico» — γενομένου. Aldo inus; σφεα ey parte BMelca- 
gri scriptis similes. 


MENIPPUS 


Mentppus, οἵ ipse Cynicus, patria quidem Phoenix, con- 

ditione servus fuit, ut ait Áchaicus in Ethicis. Dioeles au- 
tem dominum ipsius Ponticum fuisse Batonemque vocatum 
tradit. Qnum vero prae cupiditate pecuniae importunius 
peteret, Thebanus fieri valuit. Edidit quidem dignum me- 
moria nihil: at ipsius libri multo risu referti sunt non secus 
atque Meleagri, qui tempore eius fuit. Refert Hermippus 
diuturnum  foeneratorem fuisse vocatumque Hemeroda- 
nisten: namque nautica usura focnerari solitum' esse et 
pigumora capere, ut pecunias plurimas cogeret; tandem in- 


* * 
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δὲ ἐπιβουλευθέντα πάντων στερηθῆναι καὶ ὑπ᾽ dÓvulag βρύχῳ 
τὸν βίον μεταλλάξαι, καὶ ἡμεῖς ἐπαίξαμεν εἰς αὐτόν" 
Φοίνικα τὸ γένος, αλλὰ Αρητικὸν κύνα, ᾿ 
: ἡμεροδανεισεήν --- τοῦτο γὰρ ἐπεκλήζετο c) — 
οἶσθα ξένεππον ἴσως. . 
Θήβησιν οὗτος ὡς διωρύγη ποτ᾿ 
καὶ πάντ᾽ ἀπέβαλεν — ἰδέ, νόει. φύσιν κυνός — 
αὐτὸν ἀνεκρέμασεν d), 
ΙΝ. “Ἔνεοι δὲ τὰ βιβλία αὐτοῦ οὐκ αὐτοῦ εἶναι, ἀλλὰ “ιονυσίου 
καὶ Ζωπύρου τῶν 6) ΚΧαλοφωνίων, οἵ τοῦ παίζεεν ἕνεκα 0v7- 
᾿γράφοντεφ. ἐδίδοσαν  αὐεῷ ὡς εὖ, δυναμένῳ διαθέσθαι e). 
M 7εγόνασι δὲ έγεπεποι ἔξ᾽ πρῶτος 0 γράψας τὰ negl. “υδῶν 
sal Ξανϑον ἐπιτεμόμενος, δεύτερος αὐτὸς οὗτος, τρίτος 
Σερατονεκεὺς kh) σοφιστής, KaQ τὸ ἀνέκαθεν ὃ" τέταρτος 
ἀνδριανεοποιός, πέμπεος καὶ ἕκτος ζωγράφοι" μέμνηται δ᾽ 

c) ἐπεκλύζετα. Scribebatur ἐπεκλήζετο. Cod, Arund. ἐπεκλύζετο. 

d) Φοίνικα — ἀνεκρέμασιψ.  Legebatur distinguebaturque, Φοίνικα τὸ 
γένος, ἀλλὰ Κρητικὸν κύνα ἡμεροδανειστήν, (Τ᾽ οῦτο γὰρ ἐπεκλήζετο) 
οἶσθα Μένιππον ἴσως, Θήβησιν Οὗτος ὡς διωρύχει ποτέ, καὶ πώντ᾽ 
ἀπέβαλεν. Ei δ᾽ ἐνόεε φυσιν κυνός, αὑτὸν ἄν ἐκρέμασεν. Verba 
znetris restituit emendavitque Salmasius de modo tisuratum p. 63. 
sed ut versu penultimo scriberet οὐδ᾽ ἐνόει φύσιν κυνός. Ea emen- - 
davit Hermannus. . 

€) τῶν, Stephan, χωΐ 

f) ἐδίδοσαν. Stephan. ἐδίδωσανν 

g) ὡς εὖ δυναμένῳ διαθέσθαι. Ambrosius : eius (? ei ut) disponere 
jdoneo dederunt. Aldobrandinus: ei dederunt, ut. homini ad 609 
disponendos idoneo, 

h) Στρατονικεύς. Stephan. Σερατόνικος. Ambrosius etrafonicue. : 

3) Κὰρ τὸ ἀνέκαθεν. Ambrosius omittit, 


sidias perpessum omnibus privatum esse ac prae moerore 
laquco sibi vitam extorsisse. Nos autem lusimus in eum 
hoc carmine: 
: Phoenicem genere, sed Creticum canem, 
diuturnuri foeneratorem — sio enim vocabatur — 
nosti Menippum .forsitan. ' 
Thebis is ut perfossis parietibus olim 
' omnia amisit — ecce naturam canis — 
. &e ipsum suspendit. 
Quidam ejus libros non ipsius esse, sed Dionysii et Zopyri 
Colophoniorum tradunt, qui íocandi cansa conscribentes 
velut veuditori idoneo dederunt. Fuerunt autem Menipp! 
sox: primus qui de Lydis scripsit Xanthumque bieviavit, 
secundus hic ipse, tertius Stratoniceus sophista ex Caris 
oriundus, quartus 'sculptor, quintus et sextus pictores: 
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— “4πολλόδωρος.. qi οὖν τοῦ κυνικοῦ βιβλία VI. 
ἐσεὶ δεκαερία, ANexvía L), Διαθῆκαι, ᾿Βπιστολαὶ δεκομψευ- 
μέναι ἀπὸ τοῦ ἢ sev θεῶν προρώπου » πρὸς τοὺς φυσικοὺς 
sal μαϑηματεκοὺς καὶ γραμματικοὺς καὶ yovagm ) Ern«xovpov 

καὶ τὸς ϑρησχευομένας Um avro» εἰκάδας Ὡ), καὶ ἄλλα o). 


i) Nmvía. Ambrosins Neniae, Aldobrandinus Necyia. 

ἢ) τοῦ. Edit. Froben. omit 

m) γονάς, Aldobrandinus ori . 

3) τὸς βρησχευομένας ὑπ᾽ w ὧν εἰκάδας, Ambrosius: eas guae ab 
ipsis religiose coluntur ima ines. ut legisse videatur elaóvag. 

ὃ) ἄλλα. Edit. Froben. et Stephan. τάλλα, Aldobrandinus reliqua, 


utresque memorat Apollodorus. Cynici autem volumina sunt 
tedecim, Descriptio inferni, 'Testamenta, Epistolae com- 
positae ex deormm persona, ad physicoa et mathematicos 
pammaticosque et Epicuri foetus et ab ipsis celebratas vige- 
amas, et alia. 
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CAP.U T IX, 
à MENEAHMOX 


.LIL/Mevébuoe Κωλώτου τοῦ “αμψακηνοῦ μαϑητήρ. οὗτος, 
"καϑα φησιν nnoforog, εἰς τοσοῦτον τερατείας ἤλασεν agr 
Jowsvoc à) ἀναλαβὼν σχῆμα περιήεν, λέγων ἐπίσχοπος 5) | 
ἀφῖχθαι ἐξ ἄδον εῶν ἁμαρτανομένων ,. ὅπως πάλιν κατιὼν 
ταῦτα ἀπαγγέλου τοῖς ἐκεῖ ϑαέμοσιν. ἦν δὲ αὐτῷ ἢ ἐσθὴς 
αὕτη" χιτὼν φαιὸς ποδήρης , περὲ αὐτῷ (ov φοενικὴ ] c), 
σεῖλος ᾿ἡρκαδικὸς͵ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ἔχων ἐνυφασμένα τὰ δώ- 
δεκα στοιχεῖα d) » ἔμβαται «“τραγικοί, “πώγων ὑπερμεγέθη 
n ῥάβδος ἐν τῇ χειρὶ μειλίνη 4). Kai οὗτοι μὲν οἱ βίοι τῶν 
08, κυνικῶν ἕκαστου. προφυπογράψομεν δὲ καὶ τὰ κοινῇ ἀρέ- 
σκοντα αὐτοῖς, αἵρεσιν καὶ ιταύτην εἶναν ἐγκρίνοντες τὴν 


4) ᾿ἘἜριννύος, Edit, Froben. ἐρινύος, 

b) ἐπίσκοπος. Menagius coni, κατάσκοπος. ' 

c) φοινιχῆ. Stephan. φοινική. 

d) στοιχεῖα. Ambrosius elementa, Aldobrandinus Atterae. Secnutus 
sum Menagium interpretem, 


, 5) μειλίγη. Fortasse scribendum μελένῃ, 


MENEDEMUS 


Menedemus Coloti Lampsacen? discipulus fuit. Hic, ut ait 
Hippobotus, jn tantum prodigiosae superstitionis venerat, 
ut sumpto habitu Furiae rircumiret, dicens speculatorem 86 
ex inferrio venisse iis qui peccarent, ut descendens haec ibi 
daemonibus renuntiaret quae vidisset. Vestis autem ei talis 
erat: pulla tunica talaris, adstricta puniceo balteo; pileus 
Arcadicus capiti impositus , habens intexta duodecim signa 
Xodiaci; cothurni tragici, barba prolixa, virga in manu 
fraxinea. Atque istae quidem vitae sunt singuli cuiusque 
Cynicorum. Subiicienda nunc et quae in genere illis visa 
* sunt, si quidem et sectam hanc philosophiae esse indicamus, 


Li 
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wdosoplas , ov, xaO φασὶ τινὲς, ἔνστασιν (lovf). ἀρέσκει -. 


οὖν αὐτοῖς τὸν λογεκὸν) καὶ τὸν φυσικὸν τόπον περεαέρεῖν, 


ἐκφερῶς ᾿Δρίσεωνε τῷ Χίῳ, μόνῳ δὲ προρέχειν τῷ ἠθικῷ. ἡ 


es] ὅπερ τινὲς ἐπὶ ΣΣωπράτους, τοῦτο “«ιοκλῆς ἐπὶ “ιογένους 
ἐνηράφειγ τόϑεον φάσκων λέγειν,» Δα ζητεῖν . 

t "0, sre tas ἐν μεγάροισε κακόν v ἀγαθόν τε τέτκυκταε ἢ). 
περακοῦνται δὲ καὶ vd ἐγκύκλια μαθήματα. γράμματα γοῦν». 
μ᾽ μενϑάνειν ἔφασκεν ὁ ᾿ἀγεισθένης τοὺς σώφρονας i) γενο- 
pvo, ἵνα μὴ διασερέφοιντο τοῖς ἀλλοτρίοερ. . περειαιροὺσεϊ 


δὲ καὶ γεωμεερίαν nal μουσικὴν καὶ πάνδα sd τοιαῦτα. δ΄ 


γοῦν Διογένης πρὸς. τὸν ἐπιδεικνύνεα αὐεῷ ὡροσκύπιον L), 
υΧρήσιμον , ^ ἔφη» ,»κὺ ἔργον πρὸρ τὸ μὴ ὑσεερῆσαι δείπνου.“ 
πρὸς τὸν ἐπιδεεκνύνεα αὐτῷ μουσικὴν ἔφη" | 
Τνώμαις γὰρ ἀνδρὼν εὖ μὲν οἰκοῦντα. πόλεις, . 
εὖ δ᾽ οἶκος; ov ψαλμοῖσι καὶ κερεείσμασεν i). 
ἀρέσει δ᾽ αὐτοῖς Pal τέλος εἶναι τὸ κατ᾽ dose» (wm), eM 


f) brtruor» βίου. Ambrosius constantiam vilae, Aldobrandinus vitde 
instituendae exordium. 

g) τὸν λογικὸν (rózo»)  Aldobrandinus disesrendi rationem, 

h) '0, v5 — τέτυκται. Versus est Homeri Odyas. A. 392. 

i) oe; σώφρονας. Cod, Áruud. ἢ σώφρονας. ' 

1) deeezencoy.. Edit. Frobez, eQooxoníor. 

ἢ Ινώμαις γὰρ ἀνδρῶν — τερετίομασιν. Ita mutavit verba Euripidis 
ez Ántiopa apud. Valckemarium Diatrib, p. 78. sq« Γνώμῃ γὰρ ἀνδρὸς 
εὖ μὲν οἰκοῦνται πόλεως, BU δ᾽ οἴκος" εἷς t' αὖ πόλεμον ἰσχύει μέγα. 
Edit, Froben. ψαλμοῖς. Menag. ψαλμοῖς τα. : 

m) τὸ aus" doesqr ζᾷν. Aldobrandinust secundum naturam vivere, 


non, ut quidam volunt, certam rationem et institutüm vitae, 
Placet ergo illis rationalem naturalemque philosophiam tolli 
oportere, ab Aristone Chio non discedentibns, moralique 
soli intendi. Quodque plerique Socrati, hoc Diocles Dio- 
Beni inscribit, hunc asserens dixisse inquirendum 

Quid domibus nostris pravi rectique geratur. 
Repudiant et disciplinas liberales. : Ergo neque discendas 
litteras dixit Antisthenes, ne frugi effecti perverterentur 
alienis "Tollunt et geometriam et musicam et caetera id 


guns Nempe enim et Diogenes cuidam ostendenti sibi . 


horoseopium , Utile sane inventum, ait, ne privemur coena. 
Ád eum vero qui musicam ostentabat, ait: 


Magnae reguntur urbes nam prudentia, 
4t una cantu non queat regi dornus. 


Patet els et finem esse secundum virtutem vivere, ut 
i 


⸗ 


—X 
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᾿ΑἸντισθένης φησὶν ἐν τῷ Ἡρακλεῖ, duolog τοῖς σκωιεκοῖς" 
Anel: καὶ κοινωνία τις ταῖς δύο ταύταςς ") αἱρέσεσέν ἐσιιν. 
ὅθεν καὶ τὸν κυνιαμὸν εἰρήκᾳσε σύντομον ἐπ᾽ ἀρετὴν ο)) odor. 


105. καὶ οὕτως: ἐβίω καὶ Ζήνων 0 ΚΧικεεύς »). ἀρέσκει δ᾽ αὐτοῖς 


Φ 


καὶ λιτῶς βιοῦν; αὐτάρκεσε γρωμένοις σιτίοις καὶ zoldue 
μόνοιξς,. πλούτου καὶ δόξης καὶ εὐχενείας καταφρονοῦσιν. 
£vio ze γοῦν καὶ βοτάναις καὶ πανεάπασιν ὕδατε χρῶνται 
ψυχρῷ σκέπαις ze ταῖς τυχούσαις καὶ πίθοις, καθάπερ Διο- 
γένης; ὃς ἔφασχε θεῶν μὲν ἴδιον εἶναι μηδενὸς δεῖσθαε, τῶν 
δὲ θεοῖς ἁμοίων τὸ ὀλίγων χρήζειν. αἀῤέσκεε δὲ. αὐτοῖς καὶ 


τὴν ἀρετὴν διδακτὴν εἶναι 4), καϑαά φησιν ᾿ΑἸντεσθένης ἐν 


τῷ “Ἡρακλεῖ, καὶ ἀναπόβλητον ὑπάρχειν αξιέραστόν τὰ τὸν 
σοφὸν καὶ ἀναμάγτητον καὶ φίλον τῷ ὁμοίῳ, τύχῃ τε μηδ 
ἐπεερέπειν r) | và δὲ 'μεναξὺ ἀρετῆς x«i κακίας ἀδιάφορα 
λέγουσιν ὁμοίως ““ρίστωνε τῷ Χίῳ. Kal οὗτοε μὲν οἱ xvn- 
xol* yeztzéov δὲ ἐπὶ vovg arouxovg, ὧν ὕρξε Ζήνων, μαϑη- 
τὴς γενόμενος Αρατητος. 
n) δύο ταύταις. Edit, Froben. et cod. Aruud. omittunt, 
o) ἐπ᾽ ἀρετήν. Edit. Froben. ἐπ᾿ ἀρετάς. 
p) Κιτιεύς. Scribebatur Χιττιεύς. Aldobrandinus Citieus. 
4) διδακτὴν εἶναι. Aldobrundinus: acquiri posse doctrina. 
r) καϑά φησιν ᾿Αντισθένης -— μηδὲν ἐπετρέπειν. Edit, Froben. et Su- 
ban. χαϑιί φησιν ᾿Αἰντισθένης ἐν τῷ Ἡρακλεῖ. καὶ ἀναπόβλητον 
. ὑπάρχειν ἀξιέραστὸν τε τὸν σοφόν, xal ἀναμάρτητον etc, quod expres- 
sit ÀAmbrosins: — ut: in Hercule ait Antisthenes : esaseque minime 
roiiciendum, sed studiose colendum ac sine peccato sapientem 
et simili amicum: fortunae quoque nihil permittendum. | Secotui 
sum Menag. et Aldobrandinurm, ᾿ . 
Antisthenes ait in Hercule, quemadmodum et Stoicis: nam- 
societas quaedam est inter has duas sectas: unde et Cynis- 
mum dixere brevem ad virtutem viam. Atque ita vixit ct | 
Zeno Citieus. Placet item eis simplex et parabilis victus, 
quippe qui sobriis cibariis utuntur et solis palliis, divitias, 
gloriam nobilitatemque contemnunt. Plerique etiam herbis 
et aqua tantum frigida utuntur, operimentisque forte ob- 
latis et doliis, sicuti Diogenes, qui dicebat deorum esse 
proprium nihil indigere, eorum vero qui diis essent simile, 
minimis egere. Virtutem dicunt doceri posse, ut in Her- 
cule ait Antisthenes, eandemque amitti non posse: studiose 
colendum esse sapientem, peccato non obnoxium et simili 
amicum, fortunae quoque nihil permittere, Quae vero Inter 
virtutem et vitia sunt, indifferentia ; ut Aristo Chius, ap- 
pellant. Et isti quidem Cynici fuere: veniendum nunc ad 
Stoicos, quorum princeps fuit Zeno Cratetis discipulns. 
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CAPUT 1I. 
ΖΝ “ἡ N. 
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Za» Ἀϊνασέου α) 5 Anutou b). Χιτεεὺς o) ἀπὸ Χύπρου, L 1. 
πολίσματος ᾿Ελληνικοῦ, (Φοίνικας ἐποίκους ἐσχηκότος. τὸν II. 


τράχηλον ἐπὶ θάτερα νενευκὼς ἦν, ὥς φησι Τιμόθεος ὁ ᾿,29η- 
ναῖος ἐν τῷ περὶ βίων. καὶ 'nollowiog δέ φησιν ὃ Τύριορ 
ὅτε ἰσχνὸς ἦν, ὑπομήκηφαδ, μελάγχρως --- ὅϑεν tig αὐτὸν 
εἶπεν Δῥνπείαν κληματίδα e), καϑά φησι ᾿ΙΧρύσιππος ἐν 
πρώτῳ Παροιμεὼν f) — παχύχνημός τὲ καὶ ἀπαγὴς 4) καὶ 

8) Ἀδναεέρν. Ambrosius Mnasü, Aldobrandinus Mnaseae. 

bh) δημέου. Cod. Florent. Zfgualov, . 

c) Κιτεεύς, Edit. Froben. et Stephan, cum cod. Florent. Χιττιεύς 
Ambrosina Ci/ticus. Menag. JGsuvc, Aldobrandinus Citieus. 

à) é c. Ambrosius e£atu procero. 

e) πληριατι Aldobrandinus olum. . 

f) i» πρώτῳ Παροιμιῶν. Ambrosius in V. proverbiortum. 

E) ἀπαγής. Menag. cum codd. Stepbani εὐπαγής, quod expressit Al- 
dobraudinus bene compactus. lud praeter edit. Froben, et Ste- 
phan. habet,cod. Arund. et Ambrosius qui convertit, Crura habuit 
turgida et. imbecilla et. infirma. praefertque etiam Menagius, qui 
pro παχύπνημος quod minus conveniret, malebat κακόκνημος, 


Z2 E N O. 


Zeno Mnasei sive Demei filius Citieus ex Cypro, Graeco 
oppido, Phoenicibus accolis. Collo fuit in alteram partem 
inclinatiore, ut refert Timotheus Atheniensis in libro de: 
vài Apollonins autem Tyrius gracili corpore, statu me- 
diecriter procero et atra cute fuisse illum auctor est: unde 
ilum quidam, πὲ Chrysippus in primo Proverbiorum ait, 
Aegyptium palmitem dixit, Crura habuit turgida, item cor- 
FC 


» 
D 
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᾿ἀσϑενήρ᾽ ϑιὸ καί φησι ἹΠερσαῖος ἐν ὑπομνήμασι συμποτικοῖς 
τὰ πλεῖστα αὐτὸν δεῖπνα παραιτεῖσθαι. ἔχαιρε δέ, quoi, 
1Π. σύκοις χλωροῖς καὶ ἡλιοκαΐαις A). «ιήκουσθ δέ, ^ καϑάπερ 
πρϑείρηται, Kourgrog! εἶτα καὶ Σείλπωνος ἀκοῦσαί φασιν 
αὐτὸν καὶ Ξενοκράτους £r5 δέκα, ὡς Τιμοχράτης i) ἐν τῷ 
dioe" ἀλλὰ καὶ “]ολέμωνος £). "Exdtoi» δὲ φησι καὶ ' 4noi- 
λώνεος ὃ Τύριος ἐν , πρώτῳ περὶ Ζήνωνος χρηστηριαζομένου 
αὐτοῦ τὶ πράττων ἄριστα βιωώσεεαι, ἀποκρίνασθαι τὸν ϑεῦν, 
εἰ συγχρωτίζοιτο τοῖς vexQoig " ὅϑεν ξυνένεα ἢ τὰ τῶν ἀρχαίων 
ἀναγενώσκειν. τῷ γοὺν Κράτητι, παρέβαλε τοῦτον τὸν jg 
πον. πορφύραν ἐμπεπορευμένος ἀπὸ 'τῆς Φοινίκης πρὸς τῷ 
Πειραιεῖ m) ἐναναγησεν. ἀνελϑὼν δὲ εἰς τὰς ᾿4ϑήνας ἤδη 
τριαχοντούτης ἐκάθισε παρά τινα βιβλιοπώλην' ἀναγινω- 
σκοντος δὲ ἐκείνου τὸ δεύτερον γῶν Ξενοφῶντος ἀπομνημονευ- 
μάτων; ἡσθεὶς ἐπύϑετο ποῦ διατρίβοιεν οἱ τοιοῦτος ἄνδρες. 
εὐκαίρως δὲ παρεόνεος ἄραάτητος, 0 βιβμοπωλης δεέξας αὐτὸν 
h) ἡλιοκαΐξαις, Ambrosius ad solem passis (ficubus), ut ἡλιοκαίοι, 
legisse videatur. Tanaqu. Faber coni. ἐλαέαες, quod nou displicet. 
Menagio. Secutus sum Aldobrandinum, | 

i) Τιμονράτης. Ambrosins T'imotheus, 

k) ἀλλὰ καὶ Πολέμωνος. Cod, Florent, : omittit. 


.. 3) ξυνέντα, Edit. Froben. ξυνόντα, 
m) Πειραιεῖ, Edit, Froben. πριρδεῖο 





pus non bene compactum et imbecillum. Idcirco et Perseus. 
in Commentariis convivalibus ipsum Tefert plurimas coenas 
decligasse, Fruebétur perlibenter ficubus recentibus atque 
apricationibus. Auditorque, ut dictum est, Cratetis fuit: 
deinde Stilponem etiam audisse et Xenocratem decennio 
perpetuo non desunt qui affirment, sicut Timocrates in. 
Dione; Polémonis itidem frequentasse Ruditorium. Porro 
Hecaton et, Apollonius Tyrius in primo de &enone libro. 
scribit, quum oraculum consuluisaet quó pacto vivere optime 
posset, respondisse deum, Si mortuis concolor esset: quod 
ile quum intelléxisset, se ad legendos antiquorum libros 
magno contulisse studio. Denique Cratetis hoc modo fami- 
liaritate usus est. Purpuram ex Phoenicia mercatus ad- 
vectans ad Piraeeum naufragium fecit. Ea iactura subtri- 
stior factus Athenas ascendit annos triginta natus, seditque | 
iuxta librarium: legente autem illo secundum Xenophontis. | 
Commentariorum, delectatus ille et iam laetior sciscitatur 
ubinam eiusmodi viri morarentur. Opporture tunc prae- 
tereunte Cratoto, digito illum bibliopola ostendens, Hunc, 
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e26, », Tovrep παρακολούθησον.“ ἐνεεῦϑεν zxove vov Kga- 
mw, ἄλλως μὲν εὕὔτονος Ὁ) πρὸς φιλοσοφίαν, αἰδήμων δὲ" 
e; πρὸς τὴν κυνικὴν ἀναισχυντίαν. ὅθεν ὁ Χράτης βουλό- 
μενὸς αὐτὸν καὶ τοῦτο θεραπεῦσαι ο) δίδωσε χύτραν φακῆς 

às τοῦ Απραμειχοῦ φέρειν. ἐπεὶ δὲ εἶδεν αὐτὸν αἰδούμενον 

xe παρακαλύπεοντα p), παίσας τῇ βακτηρίᾳ καταγνυσι φ) 
τὴν τραν" φεύγοντος δὲ αὐτοῦ καὶ τῆς φακῆς κατὰ zo»: 
σῶν ῥεούσης; φησὶν ὃ ἄρατης, ,74 φεύγεις, φοενικίδιον; 
οὐδὲν δεινὸν πέπονθας.“ ἕως μὲν οὖν τινος tjx0ve τοῦ Kod- 4: 
rg ὅτε καὶ τεὴν ἸΠολιτείαν αὐταῦ γράψαντος, τινὲς ἔλεγον 1V. 
πείζονιες ἐπὶ τῆς τοῦ κυνὸς οὐρᾶρ αὐτὴν γεγραφέναι. Τέ- —— 
γραφε δὲ πρὸς τῇ llohertlq καὶ rade'. περὶ τοῦ κατὰ φύσιν 
βίου, περὶ ὁρμῆς ἢ περὶ») ἀνθρώπου φύσεως, περὶ παϑῶν s), 
πιρὶ rov καϑήκοντος, περὶ νόμου , περὶ τῆς ᾿Ελληνιχῆς nas- 


8) εἴτονος, Edit, Froben. et Stephan. δὐτόνως. lllud praeter Menag. 
habeat codd. Stephani et interpretes, eommendatpm » Casaubono 
Menigioque. , 

0) βουλόμενος ci'ró καὶ τοῦτο Θεραπεῦσαι. Edit. Froben, (et Stephan. 
prur) 2. αὐτοῦ καὶ τοῦτο ὃ. Stephan, (altera et) tertia f. αὐτῷ xai 
τοῦτο 0, quod non displicet Menegio. Menag. f. αὐτοῦ xai τούτου O. 
Aldebandinus : cui quidem rei Crates mederi cum vellet. Quod 
Iectpi, praebent codd. Stephani et Florent. commendantque Am- 
bresins, Florens Christianus et Menagius. ' 

D) παραχαλύπτοντα. Edit. Froben. et Menag. περικαλύπτοντα. Am-- 
brosius verecunduri. 

8) κατάγνυσι.  Legebatur καταῤῥήγνυσι (edit. Froben. καταρήγνυσε)- 
Illud commendant codd. Stephani εἰ Árund, cum interpretibus, . 

7) χεφί. Edit, Froben. omittit, . 

ἢ) «8 παθῶν. Ambrosius de perturbationibus vel do vitiis, 


inquit, sequere. .Ex eo iam Cratetis auditor facius est, 
Mis quidem aptissimus ad philosophiam, verum verecun- 
dior quam nt se ad impudentiam Cynicam conferre posset, 
M ubi animadvertit Crates, curare etiam in hoc illum stu- 
dens ollam lenticula refertam 'dedit, ut per Ceramicum fer- 
TL Qnum antem videret pudescere illum ac se prae vere- 
cmdia tegere, báculo ictam perfregit ollam. Illo fugiente 
ttlenticnla per crura defluente, Quid, inquit, fugis, puni- 
*oum? nihil mali passus es. Aliquamdiu igitur audivit 
Üritetem: quo tempore quum seripsisset de republica, 
quidam jocantes aiebant eum in cauda canis illam scripsisse. 
Preterea. scripsit et ista: de vita secundum maturam, de 
tiu sive de hominis natura, de perturbationibus, de 
"co, de lege, de Graeca disciplina, de aspectu, do toto, 
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δείας, περὶ ὕψεως, περὶ τοῦ ὅλου, περὶ σημείων ),. Πυϑα- 
ϑγορικά, ΚΧαθολικά wu), περὶ λέξεων, προβλημάτων Ομηριεχών. 
πέντε, περὶ ποιητικῆς ἀκροάσεως. ἔστε δ᾽ αὐτοῦ καὶ Τέχνη 
καὶ “ύσεις x) sab" EAtyyosy) δύο, ᾿᾿Ἰπομνημονεύμαετα, Κρα- 
V. τητος ἡϑικά. καὶ τάδε μὲν τὰ βιβλία. Τελευταῖον δὲ ἀπέ- 
στη. καὶ τῶν προδιρημένων ἠκούσεν ἕως ἐτῶν εἴκοσιν" ἵνα 
καὶ φασιν αὐεὸν εἰπεῖν, »»Ἱνῦν eunlogxua, ὅτε vtvaveysxa. ^ 

5. οὗ δὲ éni τοῦ ἄρατιητος τοῦτ᾽ αὐτὸν εἰπεῖν sz). ἄλλοι δέ, 
διατρίβοντα ἐν ταῖς ᾿θήναες ἀκοῦσαι τὴν ναυαγίαν καὶ εἰπεῖν, 
» γε ποιεῖ ἡ “τύχη προςζελαύνουσα ἡμᾶς φιλοσοφίᾳ." 5 ἕνιοι 
δέ a), διαθέμενον ᾿,“ϑήνῃσι τὰ φορτία ὁ), οὕτω τραπῆναι 

VL πρὸς φιλοσοφίαν. ἀνακάμπτων δὲ ἐν τῇ ποικίλη στοᾷ τὴ 
καὶ Πεισιαναχείῳ c) καλουμένῃ, ἀπὸ δὲ τῆς γραφῆς τῆς) 
ἸΙΠολυγνώτου ποικίλῃ, διέϑεεο τοὺς λόγους, βουλόμενος καὶ 
τὸ χωρίον ἀπερίσεατον ποιῆσαι" ἐπὶ ydg τῶν τριάκοντα τῶν 

8) περὸ σημαίων. Ambrosius de signis sivc de notis. 

Ὁ) JlyGayogixa , Καϑολικά, R Πυϑαγορικὰ καϑολικά, quod. expressit 
Ambrosius Pythagorica universalia. , 

x) Téyv καὶ «(ύσεις. Edit. Froben. et Stephan. τεχνεκαὶ λύσεις. Illud 
praeter.Menag. habent interpretes. 

y) Ἔλεγχοι. Aldobrandiuus refu*ationes. 

z) οἷνῦν εὐπλόηκα — φρῦτ᾽ αὐτὸν εἰπεῖν. Edit, Froben. omittit, Am- 
brosius, δὲ eub Crate hoc dixisse aiunt, addens insuper haecce: 
Quam bene fortuna fecit , quae nos philosophiae opplicavit. 

a) dé. Edit. Froben. et cod. Arund. omittunt. . 

| b) διαϑέμενον ᾿Αϑήνῃσε τὰ φορτία. — Ambrosius: deposito Atheni 
onere. . 

c) Ζηεισιανακτίῳ, Stephan. πεισιανακτεέῳ,. Ambrosius pesianact 

à) «ἧς, Edit, Froben. τοῦ; * pes “ 

de signis, Pythagorica, Universalia, de dictionibus, Pro- 
blematum Homericorum quinque, de poetica auditione. 

Est ipsius item et Ars et Solutiones et Argumenta duo, 

Commentaria, Cratetis moralia, Atque isti quidem libri 

eius sunt. "Postremo discessit et quos praediximus audivit 
ad viginti annos: ubi et illum dixisse ferunt, Tunc secundis 
ventis navigavi, quando naufragium feci. Alii eum quum 

. adhuc Cratetis discipulus esset, hoc dixisse aiunt. Alii, 

dum Athenis diversaretnr, andito naufragio, dixisse illum 
ferunt, Recte sane egit fortuna, quae nos ad philosophiam 
impulit. Qnidam, venditis Athenis mercibus, sic demum ad 
philosophiam fuisse conversum. . Obambulans igitur in por- 
ticu varia ,. quae et Pisianactium appellabatur et ex varia ct 
nmltae scientiae pictura Polygnoti ποεκίλη, orationem for- 
mabat, volens et locum illum tranquillum facere nullisque 


- 
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nere» πρὸς τοὺς yiMovg τενρακοσίους ἀνήρηντο ἔν αὐτῶ e). 


sposa» δὴ λοιπὸν ἀκούοντες αὐτοῦ καὶ διὰ τοῦτο στωικοὶ VIL 


ἰλιήϑησαν καὶ οἱ ἀπ᾿ αὐτοῦ ὁμοίως, πρότερον Ζηνώνειοι f) 
χαϊοίμενοε, καθα φησι καὶ "Énixovgoc ἐν ἐπεσεολαῖς 6). καὶ 
πρότερόν γε σετωικοὶ ἐκαλοῦντο οἱ διατρίβοντες ἐν αὐτῇ ποιη- 
ταί, καθά φησι καὶ ᾿δρατοσθένης ἐν ὀγδόῃ περὶ τῆς ἀρχαίας 
τυρυδίας, o? καὶ τὸν λόγον ἐπὶ πλεῖον αηαὔξησαν, ἐκίμων δὴ 
ei» ᾿4ϑηναῖοι σφόδρα τὸν Ζήνωψα οὕτως og καὶ τῶν τειχῶν 
εὐτῷ τὰς κλεῖς παρακαταθέσθαι καὶ Δ) χρυσῷ, στεφάνῳ τι- 
μῆσαι καὶ χαλκῷ εἰκόνι. τοῦτο δὲ καὶ τοὺς πολίτας αὐτοῦ 
ποιῆσαι, πόσμοψ τγουμένοις τὴν τἀκδρὸς εἰκόνα. ἀντεποι- 


6. 


3 


οὗγιο OQ αὐτοῦ i) καὶ οἱ ἐκ Jude Aurgigk) ἀπεδέχετο VII 


εὐτὸν καὶ ᾿Αἰνείχονος καὶ εἴ nose ϑήναζε ἥκοι, ἤκχουειν 
αὐτοῦ nella τε παρεκάλει. ἀφικέσθαι. ὡς avrov. ὃ δὲ τοῦτο 


pi» παρητήσατο, Περσαῖον δὲ ἕκα τῶκ χνωρίμων ἀπέστειλεν, 


e) ll yip τῶν τριάχονεα --- ἀνήρηστο ἐν. αὐτῷ. Ambrosius? Nam 
ad mille guadringentos triginta cives ibi fuerant necati, d 
saubosns coni, ἐπὶ γὰρ τῶν τρεώχοντα πρὸς τοῖς χιλίοις τετρακόσεον 
viorrio ἐν αὐτῷ. quomodo is se apudSuidam alicubi legere metniuit,. 

f) Ζοώσιοι, Edit. Froben. Cgssvios, Stephan. Ζηνόνειοι., 

£) se04 φησι καὶ "Exíxovoog i» ἐπιστολαῖς. Cod, Florent. omitũt. 
Caætemm xoà. ignoragt hic et ante ᾿Ερατοσθένης interpretes. 

Ὁ) xo/. Edit, Froben. omittit, "E 

i) ἀντεποιοῦντο δ᾽ αὐτοῦ, Edit. Froben. ὠντεποιοῦντο δ᾽ αὖ, Ambrosius: 

Anmplectebantur illum. Aldobrandinus: Eundem — colebant. 

À) οἱ ἐν Σιδῶνε Χιτιεῖς. Bcribebatur o£ ἐν 2, Κιττιῶς. Ambrosius 
Synodi Cittici. Aldobrendinus Cjtiei qui Sidone sunt. 


«ditionibus ultra violabilem: namque triginta dominantibus 
ad quadringenta millia civium ibi fnerant necati. Eo igitur 


1d illum audiendum discipuli iam conflmcbant atque. ideo - 


Stoici vocati sunt etiam qui. ab ipso antea Zenonii appella- 
bantur, ut Epicurus quoque in epistolis ait: si quidem et 
ante illum Stoici qui in illa morabantur poetae dicti erant, 
ut ait Eratosthenes in octavo de antiqua comoedia, a quibus 
multam incrementi ea.appellatio accepit, Enimvero summo 
ia honore apud Athenienses habebatur Zeno, adeo ut urbis 
ἃς moemium apud illum claves deponerent coronaque aurea 
εἰ aerea imagine honorarent. Hoc autem et cives ipsius 
fecisse ferunt, magno. sibi ornamento fore viri imaginem 
tisimantes. Certabaunt de' eo. etiam Sidonii Citiensea.. 
Susipicbat. illum et Autigonus et si quando Athenas con- 
tendiuet, anditdr eius erat multumque orabat ut se ad eum 
cnferret. In eo ille non paruit quidem ipse: caeterum 
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ὃς ἦν Δημηερίου μὲν υἱός, Χικιεὺς Ὁ δὲ τὸ γένος, καὶ 
ἤκμαξε κατὰ τὴν τριακοὐτὴν καὶ ἑκατοστὴν ᾿Ολυμπιάδα, 705 
γέροντος ὄντος Ζήνωνος. ἡ δὲ ἐπιστολὴ τοῦ ᾿“νειγόνου τοῦ- 
τὸν εἶχε τὸν τρόπον, καϑὰ καὶ ᾿Απολλώνιος ὃ Τύριος ἐν 
τοῖς περὲ Ζήνωνδς qgom): 


7. Βασιλεὺς "Avrlyovoc Zzvoavé φιλοσόφῳ χαίρειν. 


! "Ey τύχῃ μὲν «al δόξῃ νομίζω προτερεῖν τοῦ σαῦ βίου, 
λόγων n9 δὲ καὶ παιδείας καθυστερεῖν ο) καὶ τῆς τελείας 
εὐδαιμονίας ἣν σὺ κέκεησαι. διόπερ ἔκρινα προρφωνῆσαί σοι 
παραγενέσθαι πρὸς ἐμέ, πεπεισμένος σὲ μὴ ἀντερεῖν πρὸς τὸ 
ἀξιούμενον. σὺ οὖν πειράϑητε ἔκ παντὸς τρόπου συμμῖξαι 
μοε, διεὶληφοὶς τοῦτο διότε οὐχ ἑνὸς ἐμοῦ παιδευτὴς ἔσει), 


πάντων δὲ Μακεδόνων συλλήβδην. ὁ' γὰρ τὸν τῆς ακεῦο- 


γίας ἄρχοντα καὶ παιδεύων καὶ ἄγων ἐπὶ τὰ κατὰ ἀρετὴν 
φανερύς 4) ἐστε καὶ τοὺς ὑποτεταγμένους παρασκευάζων πρὸς 
ἑυανδρίαν. οἷος ydQ ἂν O ἡγούμενος 7, τοιούτους εἰκὸς ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ γίγνεσθαι καὶ») τοὺς ὑποεδταγμένουρ. 

1) Κιτιεύς, Scribebatur Χιττεεύς. Aldobrandinus Citieum. 

3n) ἡ δὲ ἐπιστολὴ — ἐν τοῖς περὶ Ζήκωνός φησι, Edit. Froben, ἡ δὶ 


ἐπιστολὴ περὶ ζήνωνος φησί, omissis quae interposita leguntur. 
n) λόγων. Codd. Stephani Aoyov. 


2 


o) καθυστερεῖν. Stephan. εὐδαιστερεῖν, foedo errore typothetarum. 
p) ἔσει. Scribebatur ἔσῃ. 

4) φενερός. Edit. Froben. φανερῶς. . 

r) καί, Edit. Froben. omitti, Caeterum scribebatur ἐπετοπολύν 


Persaeum unum ex familiaribus misit, Demetrii filium, ge- 
nere Citieum, qui Olympiade centesima tricesima florebat, 
Zenone iam 5616. Est autem lioc exemplum epistolae Anti- 
goni, ut refert Apollonius Tyrius in iis quae de Zenone 
&cripsit: | 
Jiex d4ntigonus Zenoni philosopho salutem. 
Ego fortuna me quidem et gloria vitam tuam antein 


existimo: caeterum disciplinis studiisque liberalibus et per 


fecta felicitate quam tute possides, longe abs te praecelli 
sentio, Quocirca te orare statui. uti ad me proficiscaris , id 
mihi persuadens te preces meas minime irritas fieri passurum. 
Tu igitur modis omnibus enitere ut tuo contubernio fruamur, 
Aoc pro certo habens, te non mei tantum, sed omnium simul. 
JMacedonum eruditorem fore. Nam qui Macedoniae regem 
erudit atque ad virtuterí imbuit, eum et subditos quosque 
instruere ad. fortitudinem et probitatem certum est, Nam 
cuiusmodi fuerit dux, tales ut plurimum subditos fier 


necesse est. | 
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smi o Ζήνων ἀνειγράφει ὧδε" 
Βασιλεῖ "᾿Αντεγόνῳ Ζήνων χαίρειν. 8. 
᾿Μποϑέχομαί coy vr» φιλομάϑειαν καϑόοον τῆς ἀληϑι- 
νῆς καὶ εἰς ὄνησεν τεινούσης, ἀλλ᾽ οὐχὶ τῆς 8) δημώδους καὶ 
ες ῥασεροφὴν ἡϑῶν ἀντέχει ἐ) παιδείας ὁ φιλοσοφίας ὁρε- 
ane" ἐπηλίνων δὲ) sev πολοϑρύλλητον ἡδονήν, ἢ τινῶν 
Óne νέων ψυχάς, φανερὸς εἶ οὐ μόνον φύσει πρὸς εὐ- 
γύνδαν siye» , αλλὰ καὶ προαφρέσιι, . φύσις δὲ εὐγενὴς με. ᾿ς 
ri» ἄφκησιν προρλαβοῦσα ἐπί τὸ τὸν ἀφϑόνως διδάξοντα,Ἡ — 
(elis (ortvae τερὸς τὴν τολείαν ἀνάληψιν τὴρ ἀρετῆς. ἐγὼ 9. 
4 φυέχζομαρ σώματι. ἀσθενεῖ dui γῆρας" ἐτῶν γάρ εἶμι ὁγ- 
éemona* διόπερ οὐ ϑύναμαί σοι συμμῖξαι. ἀποσεέλλω δέ 
el τινας Yo» ἐμαυτοῦ συσχολαστῶν:), οἷ τοῖς μὲν κατὰ 
vi ovp ἀπολείποντας ἐκοῦ, τοῖς δὲ κατὰ σῶμα προτε- 


2) τῆς, Edit, Froben. omittit, Fo 

Ü) érifqu, Scribebatur &rréyg. 

u)o φιλοσοφίκς ὀρεγόμενος ἐκκλένων δὲ ete... Edit. Froben, et Menag. 
eripi παιδείας ὁ φιλοσοφίας ὀρεγόμενος, ἐκκλίνων δὲ etc, Stephan. 
ἀντέχῃ καιδεῶες, ὃ φιλοσοφίας ὀρεγόμενος, IxxA(vev δὲ etc, Ambro- 
sins; eraditionera apprehendere instituis. Qui enim philosophiae 
amore ac studio teuetur, declinatque etc. quo, ut videtur, aucto- 
rt Meibomius tacite, ut solet, correxit arréyn παιδείας. ὃ γὰρ φιλο- 
doge; ὀρεγόμενος, ἰχπχκλίγνων δὲ etc... Aldobrandinus: quod philoso- 
phae cupidus — disciplinam sectaris; eaque — declnata vo- 
laptate — propensum te esse. ostendis. 


1) συσχολαστῶν, Vid. Lobeck, ad Phxyuich. p, 40i. 


Ad haeo Zeno. it& respondit: 
Regâ dniigono Zeno ealutem; 


Amplector tuum maxime discendi studium, quod: venam, 
dilim atque necessariam ,.non popularem et quae ad per- 
vrlendos mores. tendit, eruditionem apprehendere instituis, 
quippe qui philosophiae amore ac studio. tenearis: declinan- 
lt vero te celebrem illam et vulgarem voluptatem quae quo- 
"ndam adolescentulorum  anuimos effeminat, non matura 
"do nobMitater tueri, verum virtutis quoque instituto ma- 
Mjetum est, Porro liberali ao. nobili ingenio si adiiciatur 
WWica exercitatio neque desit praeceptoris copia, mature 
dd per/ectam, virtutis evadit frugem: — Equidem nisi senectus 
^ii obsistere — sum enim octogenarius corpusque prae- 
"na inpali. — ipse ad (6 pergerem, μέ iubes, Quia 
πὸ id non datur, quosdam ex conturbernalibus meis ad té 
illo, qui animi bonis me minime inferiores sunt et corporis 





8. ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ ΛΑΞΡΤΙΟΥ Ζ. 


ροῦσιν' οἷς συνὼν οὐδενὸς καθυστερήσεις τῶν πρὸς τὴν τα - 
λείαν εὐδαιμονίαν ἡκόντων y). τ τς 

᾿Απέστειλε δὲ llegooiov καὶ Φιλονίδην τὸν. Θηβαῖον), 
ὧν ἀμφοτέρων ᾿Επίκουρος μνημονεύειν οἷς συνόντων “νεε- 
yovo ἐν τῇ πρὸς ““Τριστόβουλον a) τὸν ἀδελφὸν ἐπιστολῆ- 


AX. "doge δέ μοι) καὶ τὸ ψήφισμα τὸ περὶ αὐτοῦ τῶν ᾿4θηναίων 


10. ὑπογράψανο). mal ἔχεν eje" ,, Ἐπ᾿ ᾿“ρρενίδον ἄρχονεος d), 
ἐπὶ εἷς ᾿ΑἸἰκαμαντίδος πέμπτης πρυτανείας, αιμακεηρεῶνος 
δεκάτῃ ὑστέρᾳ 6), τρίτῃ wol εἰκοσεῇ 77) τῆς πρυτανείας ExuAv- 

. σίέᾳ κυρίᾳ τῶν προέδρων ἐπεψήφισεν 5) “Ἵππωὼν Kootiozosé- 
λους δυπεκαιῶν À) καὶ οἱ συμήρόεδροι, Θρώσων Θράσωνος 


oy) οὐδενὸς καϑυστερήσεις --- ἡκόντων, Ambrosius: πίλὶ quod ad ve- 
ram pertinet beatitudinem desiderabis, 

. 4) ᾿Απέστειλε dà — τὸν Θηβαῖον. Edit. Froben, ἀπέστειλα δὲ πορσαξον 
καὶ φιλονίδην τὸν Θηβαῖον, Zenonis epistolae immixta, Ambrosius: 

᾿ JPerseum quem, praediximus. 2 
- a),'4Qwxofovios, Codd. Stephani εἰ MSS, quidam apud Menagium 


“«ριστό por, 
b) "Edote δέ μοι. Edit. Froben. et Stephan, omittunt particulam, neque 
agnoscunt interpretes. | 
c ὦψαι. Ambrosius: quoniam est memorabile, eubnectere. — 
d) ᾿Επ' 4ggev(dov ἄρχοντος. Quae ante haec verba legebatur deereti 
inscriptio, Φήφισμα, eam delevi utpote alienam neque expressam 
ab interpretibus, Caeterum Aldobrandinus Arrenicde. | 
e) Μαιμακτηριῶνος δεκάτῃ ὑστέρᾳ. Ambrosius mamecterionis decima, 
Aldobrandinue Maemaoterionie decima extrema. Correxit Kuebnius. 
, f vole καὶ εἰκοστῇ. Ambrosius fertiadecima. — - ᾿ 
B) ἐκκλησίᾳ κυρής τῶν προόδρων ἐπει:ήφισεν. Legebatar ἐκκλησία κυρία. 
τ΄ πρ. ἐπεψήφισεν. Οοττοχὶς explicuitque Hematerhusius ad Luciani 
"Timon. c. 44. T. I. p. 157. ed, Reitz.. Ambrosius: praeeidentium 
concio rata decrepit, Aldobrandinus: concione, quac xvola dacitur, 
Aabita ex praesidibus decrevit. E 
bh) Ἵππων Κρατιστοτέλους ξνπεταιών. — Edit. Froben. ἵππων χρατιστο- 
τέλους ξυπετέων. Stephan, Ἵππων, Ἰρατιστοτέλης, ξυμπετέων. quod 
ipse Stephanus alii praefert ab se allate lectioni, ᾿ἱπποκράτης o 








etiam commodis exsuperant, His si tu studiose congrediars, 
eorum qui ad summam pervenerunt felicitatem , nemini erü 
inferior. | 
Misit autem Persaeum Thebanumque Philonidem. Utri- 
usque horum Epicurus mentionem facit in epistola ad Ari- 
stobulum fratrem, congressosque Antigono memorat, Placuit 
' Atheniensium quoque de illo decretum subnectere: est au- 
tem hüiusmodi: Arrhenida archonte, Acamantidis | tribus 
quinto magistratu, Maemacterionis vicesima prima , magi- 
stratus vicesima tertia concionem legitimam in suffragia misii 
ex Proedris Hipponi filius Cratistotelia demo Xypetaeon ei 
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Aresactis i) εἶπεν" Eae] Ζήνων Δέίνασέον Χιειεὺς δ) ἔτη.“ 
πολλὰ κατὰ φιλοσοφίαν dp τῇ πόλει γενόμανος ἔν τὰ τοῖς λοι- 
xag ἀνὴρ ἀγαθὸρ ὧν δμεέλεσε xol τοὺς εἰς σύστασιν αὐτῷ 
τῶν νέων πορευομένους πορακρλὼῶν ἐπ᾿ ἀρετὴν καὶ σωφρο- 
σύνην παρώρμα, πρὸς sa βέλειστα παράδειγμα τὸν ἴδιον 
βίον ἐκθεὶς ἅπασιν, ἀκόλουθον ὄνεα τοῖς λόγοις οἷς διελέ- 
ym, τύχῃ τῇ ἀγαθῇ ϑιδόχϑαι τῷ δήμῳ; ἐπαινέσας μὲν. 11. 
Ζρωνα Mracfov Χαερέα ἢ καὶ σετεφανῶσαν χρυσῷ στεφάνῳ 
κατὰ τὸν νόμον πὶ} ἀρνῆρ ἕνεκα καὶ σωφροσύνης, οἰκοδο-- ^ 
peas δὲ αὐτῷ «αὶ τάφον ἐπὶ τρῦ Χεραμεικοῦ δημοσίᾳ, τῆς. 
δὲ ποιήσεορ ποῦ Grepovou καὶ τῆς οἰκοδομῆς n) τοῦ ξάφον" 
χειροτονῆσαι τὸν δῆμον ἤδη 0) τοὺς ἐπιμελησομένους πέντϑ 
ἀνδραρ ἐξ ᾿4ϑηναίων 2, ὠγράψαι δὲ τὸ 'ψήφισμα τὸν γραμ- 
ría τοῦ δήμου ἐγ στήλαις δύο καὶ ἐξεῖνα, αὐτῷ θεῖναι τὴν ᾿ 


τελέους ξυμπετέων, Menag, Ἵππων Ἀρατιστοτέλους, Ξυποτέων. quod 
evsármataro cod. R probat Menagius. Casaubonus corr. ζυπετεών. 
Cod, ÀArund, et Hemsterbusius 1. 1. ᾿ξυπεταίωνῳ unde correxi Xvze- 
www, Àmbrosius: Hippio Cratistotelis .Xypeteor« Aldobrandinns ς 
Hippen. Cratistotelis Alius Xypeteus. 

ἢ Arme. [ta edit, Froben. et Stephan. cum cod, R,: Menag, '4sa- 
εἱς, Auybrosins 4naclitus, Aldobrandinus Afnaciteus, 

l) Zjver Μνασέον Κιτιεύς. Edit, Froben, et Mepag. νασαίου, Cae- 
terum scribebatur K»vru)c, Aldobrandinus Citieus. . 

ἢ Zivwva Mvacéou Kaeiéu, Edit. Froben, et Menag. M»ucalov, Aldo- 
brendiaus Mnasaeae,supra Mnaeeaec. Caeterum acribebatur JKuyzeéa, 
Aldebrandinus Ciftieus. . 

B) κατὰ τὸν νόμον. Edit. Froben, et Menag, omittunt srtüculum, , 
agnoscunt Stephan. et cod. Árund.. . 

2) τῆς οἰκοδομῆς. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich. p. 487. sqq.. 

9) ἤδη. Edit, Froben, omittit, neque agnoscit Aldobrandini inter- 
pretatio, ΄ 
collegae, Thraso Thrasonis filius 4nacaeensis dixit: Quon- 
iam Zeno Mnasei filius Citieus complures annos in civitate 
philotophiam docens versatus est atque in omnibus vir bonus 
^6 perstitit, ac iuvenes qui ad illum disciplinae causa con 
venerunt ad. virtutern et. frugalitatem exhortando ad ea quae 
&ht optima intendit , vitam suam verbis ac doctrinae suae 
cnuentaneum exemplar omnibus proponens, bona fortuna 
v4um est plebi laudare Zenonem Mnasei filium Citieum e£. 
Qirea corona coronare secundum leger virtutis ac temperan- 
tie gratia , praetereaque construere illi eepulturam in.Cera- 
mico publice, Coronae autem faciendae  exaedificandique 
tumuli plebem iam quinque viros ex Atheniensibus eligere 
qf" exram. habeant , decretumque hoo scribam plebis inacri- 
hee columnis. duabus , Jicereque sibi alteram in 4cademia, 
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μὲν ἐν ᾿Πκαδημίᾳ, τὴν δὲ ἔν “υκείῳ. τὸ δ᾽ ἀνάλωρια xc 
εἶς vag στήλας γενόμενον μερίσαι 00) τὸν ἐπὶ τῆς διοικήσεως, 
ὅπως ἅπαντες ἴδωσιν ὅτε ὃ δῆμορ ὃ τῶν ᾿Αθηναίων τοὺς 
12. ἀγαϑοὺς καὶ ζώνταρ τιμῇ καὶ τελευεήσωντας, ἐπὶ δὲ τὴν 
οἰκοδομὴν κεχειροέδνηται Θράσων "Afyasasóg p), «Φιλοκλῆς 
Jlugeve 3), Φαῖδρος ᾿ἰναφλύστιορ, ΑΠέδων ᾿Αἰχαρνεύς 7), 
ἡΜιίκυϑὸς Συπαληττεύς ), Δίων Παιανιεύς ε).““ καὶ τὸ φή- 
X. φισμα μὲν ὧδε ἔχει, Φησὶ δ᾽ ᾿νείγονος à Kegoomog οὐκ 
ἀρνεισθας αὐτὸν εἶναι Kruau)* τῶν γὰρ εἰς τὴν insomma» 
τοῦ λουτρῶνος συμβαλλομένων εἷς div καὶ ἀναγραφόμενφρ ἐν 
τῇ στήλῃ, ,,»Ζήνωνος «τοῦ φιλοσόφου, “- ἠξίωσο καὶ vd Kv 
ΧΙ, riv æ) moogreÓzvesy), ποιήσας δέ most κοῖλον ἐπίθημα τῇ 
ληκύϑῳ περιέφερε νόμισμα, λύσιν ἑτοίμη τῶν ἀναγμαΐων ἵν᾿ 
" oo) μερέσαι. Schaeferas ed Demosthenem P 1432, v, 13. ed. Reisk., 
Appsrat. crit, et exeget, tom, V, p. 679. coni. zegíaas. 
P) * dvuxeitve, Ita edit. Froben. et Stephan, cum cod. Arund.. Menag, 
"vasis. Ambrosius /fnacieus, Aldobrandinus Anaclieus. 
q) JIegoive. Edit. Froben. περρεεύς, : 
r) Médwvdyagreix, Edit. Froben. μέλλων ἀχαρνεύς. Stephan. Mélles 
᾿Αἰχαρνεύς. Codd, R et Palat. Miluv. Amhrosius Melon Acharneus. 
Quod recepi debetur Menagianae, Aldobrandiuto Medon carnes. 
8) Συπαληττεῦς. — Legebatur ZvuneAlgreve — Ambrosius Sypalietca. 
Casaubonus corr, Zvxalisstvc, quod ita probet Menagius, ut prie- 


ferat. Συπαλήττιος formam vulgarem, Cod, ἃ Σνυμαλληετεύς, ucde 


correxi Συπαληττεύς. 
t) Δίων Παιανμύς, Edit. Froben, et Meuag. cum interpretibus omit- 
tunt, videturque sola niu anctoritate Gtepbanianae, unde depromptit 
Meibomius, ' 
u) Χιτεέα, Scribebatue ζιττιέα. ÁAldobrandious Citieum, . 
» Χιτεὺύς. Scribébatur —— Aldobrandinus Citieus à 
προςτεθῆναι, it. Froben, et Menag, προςθεῖναι. Ilind praeter 
, Stéphan, praebent codd. R et Palat, (Arund, προζεεσθεῖναι) cum in- 


terpretibus, commendatum Menagio. 


. 


alteram in. Lyceo ponere. Sumptus vero columnarum distri- 
buere eum qui negotiis phaeest, ut omnes intelligant Athe- 
niensium plebem bonos viros et vivos et defunctos honorare. 
"4d huiusmodi autem, etruciuram elecàà sunt. Thraso Ana- 
caeensis , Philoclee Piraeeus, Phaedrus 4naphlystius, Me- 
. don Acharneus, Micythus Sypaletteus, Dion. Paeanieus. 
Hoc exemplar decreti fuit. Refert autem Antigonus Cary- 


stius jpsum se non negare Citieum: nam quum unus eorum | 


e numero fuerit, qui ad lavacri structuram coutulere, atque 
in columna descriptum esset, Zenonis philosophi, ut etiam 
Citieus adliceretur oravit. Quum vero fecisset aliquando 
vasculo cavum operculum, ciroumforebat pocuniam, ut 
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ipe Koarys ὃ διδάσκαλοι. φασὶ δ᾽ αὐτὸν ὑπὲρ χίλεα νά- 18. 
ies ἔχοντα ἐλθεῖν eig τὴν ᾿Ελλάδα καὶ ταῦτα ϑανείζεεν 
ναυτκικῶς, ἤσθιε δὲ ἀρκίδια καὶ μέλρ καὶ ολίγον) σὐώδουρ ΧΙΙ.. 
οἱναρίου ἔπινε. παιδαφίοιρ τε ἐχρῆτο σπανίως, ἅπαξ ἢ dig XII. 
xov παρδισχαρίῳ τινέ c), ἵνα μὴ δοκοίη μισογύνης εἶναι. 
οὖν τὲ Περσαίῳ τὴν αὐτὴν οἰκίαν ᾧκει" sna) αὐτοῦ αὐλητρίρ 
διον ἐφαγαγόντος πρὸρ αὐτόν, σπεύσας δ) πρὸς τὸν Περσαῖον 
αὐτὸ ἀπήγαγεν. ἦν τε, Qaolyc), εὐσυμπερίφορος, ὡς" πολ- XIV. 
λάπες ᾿“νείγονον τὸν βασιλέα ἐπιμωμάσαν αὐτῷ d) καὶ πρὸς δὴ 
'4ourexita τὸν κιθαρῳδὸν ἅμα αὐτῷ ἐλθὲν ἐπὶ κῶμον; 
üm pires ὑποδῦναι f). ἐξέκλινν di, φησί, καὶ τὸ πολυ- Ἦν" 


1) éléyoy, Edit. Froben, et Menag. δλέγον. Illud recepi ex Stephan, ej 
cod, R. Aldobrandinus omisit interpretari, 


3) παιδαρίοις τε — παιδισκαρίῳ τινί. Ambrosins: pueris semel fere 
aut bis usus est, et anciliuia quadam, | Akdobrandians: 4f/que 
etiam puellis raro utebatur; semel aut bis ancillula quapiam, 


b) σπεύσας. Stephan. et cod. Arund, σπάσας, quod expressit Ambro- 
eius ab se raptam, videturque confirmare Áthenaeus XIIl. p. 607. 
E.P. qui eamdem rem eodem auctore marrans usurpat vocem 


συνείϊχυσε. Σπεύσας debetur edit, Froben. et Menag., quod ex- 
presit Aldobraudinus festinanter. . 


9) φαρίν, Auibrosius omittit, Fortasse scribendum φησέ, so, Ántigo- 
Dus δ" .quo auctore tamdem rem narrat Athenaeus. XIII. 
PE E. 


d) ἐπιεωμάσαι αὐτῷ. Ambrosius: apud eum — eoenarct. Aldobran- 
din: ginolentus ei obviam fieret, ; 


€) πρός, Edit. Froben, omittit 


f) εἶτα μέντοι ὑποδῦναι. Ambrosins: senerm tamen ideyitasse tradi- 
tur. Aldobrandinus: σέ tum postea occulte ingrederetur. ' 


Crates praeceptor promptum haberet ac: paratum necessa 
rium victum. Aiunt illum plus quam mille talenta habuisse 
quum venit in Gracciam, eaque nautis foenerari solitum. 
Edebatque modice panem et mel, et suavis vin! paululum 
bibebst. Atque etiam pueris raro utebatur, semel fere aut 
bi seryva quadam, πὸ sexum odisso videretur. Eandem 
quoque domum ipse et Persaeus una habuit. Is quum ali- 
qundo tibicinam mulierem ad eum induxisset, festinanter 
δὲ Persaeum abduxit. Eratque ad illum, ut aiunt, aditusfa- 
dlis neque ipse difficile quo quisque vellet circumducebatur, 
adeo ut saepe Antigonus rex comessabundus ad eum veniret 
itque ad Aristoclem citharoedum in comessationem cum illo 
us pergeret, paulo post tamen se clam subduceret. Decli- 
navit antem , iuquit, magnam populi frequentiam, adeo ut in 
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Suudde; p), ὧφ δή" ἄκῤου καφίδιοθαν τοῦ βάθρον, wspdoi- 

φοντα τὸ γοῦν ἕξερον μέρος τῆς ἐνοχλήσεωρ. οὐ μεὴν οὐδὲ 
μέτι πλειόνων düo ἢ τριῶν περιεπάτει, ἐνίουρ. δὲ καὶ χαλκὸν 

εἰρέπραττε τοὺς περωσεαμένους τῦ. διδόναι μὴ ἐνοχλεῖν λὶ, 
παϑαά φησι ΛΑλεάνθης ἐν τῷ περὶ χαλκοῦ 2)" πλειόνων τὸ 

περιστάντων αὐτόν, δείξας ἐν τῇ στοᾷ κατ᾽ ἄκρου τὸ ξύλινον» 

περιφερὲρ τοῦ βωμοῦ ἔφη,,, Τοῦτό nore ἐν μέσῳ ἕκειξφ, διὰ 

᾿ δὲ τὸ ἐμποδίζειν ἰδίᾳ ἐκέθη" καὶ ὑμεῖς μὲν ἐπ τοῦ μέσου 
XVL βασεάσαντε; αὐτοὺς ii) ἧττον ἡμῖν ἐνοχλήσετε E).  — Anno- 
χάρουρ δ᾽ δὲ τοῦ ““άχητος ἀσπαζομένον αὐτὸν καὶ φάσχοντος 
οὖς, λέγειν καὶ γράφειν. ὧν ἄν χρείαν ἔχῃ πρὸς ᾿Ανείγονον, ὧς 
ἐκείνου πάντα παρέξοντος, ἀκούσας πὶ} οὐκέτ᾽ αὐτῷ συνδιέ- 
15. τρέψε: λέγεται δὲ καὶ μετὰ τὴν τελευτὴν τοῦ Ζήνωνος εἰπεῖν, 
' κὸν ᾿Αντίγονον, οἷον εἴη θέατρον anololexdg: O06» καὶ διὰ, 
Θράσωνος πρεσβευτοῦ παρὰ τῶν ᾿4θήνηϑεν ἥτησεν αὐτῷ 

&) ἐξέκλινε δέ; φησί, καὶ τὸ πολυδημῶδες. Ambrosius: — ac decli-- 
nasse ne nimis asset popularis. Aldobrandinus; Osten£ationem 

popularem, inquit, etiam sic deyitabat, | 

b) ἐνίους dà. — μὴ ἐνοχλεῖν, Stephan. προϊσταμένους. Ambrosius: — 

ges dare circumstantee: uti ne sibi molesti eaeent.  Aldobrandi- 

nns: Jllud autem a guibusdam eorum qui se circumstabant, | 

pre aere exizebat, sibi ne molesti essent, Hermannus: „Seri- 

' bendurh videtur τοῖς περεσεαμένοις διδόναι τὸ μὴ ἐνοχλεῖν." | 


i) KAeavÓsc ἐν τῷ πὶ χαλκοῦ. Omisit hunc librum Diogenes infra 
VIL 174. et 175. Casaubonus ad VII, 175. coni, Κλεάνθης ἐν τὸ 


wreoé χάριτος.  Menagius ibidem KA. ἐν τῷ περὲ χρόνον. 
ἐδ) αὑτούς. Edit, Frobeu,, Stephan. et Menag. αὐτούς. 
. k) ἐνοχλήσετε. Edit. Froben. ἐνοχλήσεται. 


1) “Δημοχάρους... Vid. Ruhnken, ad Rut. Lup. p. 7. et seqq. 





ς m) ἀκούσας. Ambrosius indignatus. 
summo subsellio consideret, id lucri faciens ut alteram mo- 
lestiarum partem effugeret, Neque vero cum pluribus quam 
duobus vel tribus ambulabat. Quibusdam vero, ut Clean- | 
— thes, ait in libro de aere, iubebat aes. dare, eircumstantes 
uti ne sibi molesti essent. Pluribusque circumstantibus, | 
^ ostendens in porticu in summo ligneam arae circumreren- - 
tiam, Haec, ait, aliquando in medio erat exposita, quit 
vero impedimento erat, seorsum posita est: vos igitur vos- 
met ex medio tollentes minus molestiarum nobis exhibebitis.- 
Demochare autem Lachetis filio salutante illum atque di- 
cente, si quid opus haberet, dicturum se ac scriptarum An- 
tigono, praebituro omnia, postquam audivit, non amplius 
illi congressus est. Fertur autem post Zenonis mortem Aunli- 
gonum dixisse, Quale spectaculum perdidi: unde et ab Athe- 
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τὴν ἐν Κεραμεικῷ ταφήν. ' ἐρωτηϑεὶς δὲ διὰ τὶ Ocopalon- 
εὐτὸν, » Oso , * ἔφη; »Ἰπολλῶν κἀὶ μεγάλων αὐτῷ διδομένων . 
ὑπ᾿ ἐκοῦ οὐδέποτε ἐχαυνώθη οὐδὲ ταπεινὸς ὥφϑη.““ ἦν δὲ XVII. 
ταὶ ἰητητικὸς καὶ περὶ πάντων ἀκριβολογούμενορ᾽ ὅθεν καὶ 
ὁ Τίμων ἐν τοῖς «ΣΣίλλοις φησὶν οὕτω" | 
Χεὶ Φοίνεσσαν ἴδον λιχνόγραυν σκιερῷ 8» εὐξῳ 
πἄντων. ἱμεέρουσαν" ὁ δ᾽ ἔρρεε γύργαϑος αὐτῆς") 
μιαρὸς ἐών» νοῦν δ᾽ εἶχεν ἐλάσσονα σκινδαψοῖο. 
lupe; δὲ καὶ πρὸρ Φίλωνα τὸν διαλεκτικὸν διέκρίνεξό καὶ 16. 
συμσχόλαζεν αὐτῷ ὅϑεν καὶ θαυμασθῆναι ὑπὸ Ζήνωνος 
τοῦ νεωτέρου ὁ) οὐχ ἧττον Διοδώρου τοῦ διδασκάλου αὐτοῦ. 
ἦταν δὲ περὶ αὐτὸν καὶ γυμνορρύπαροί τινες, ὧς φησι καὶ XVIII, 
ὁ Τίμων" . 
"Ügoa πενεστάων δύναγεν p) νέφος, of seg) «τάντων 
πιωχότατοί τ΄ ἦσαν καὶ xovgóraros βροτοὶ) ἀστῶν. 


») 7έήγαϑος αὐτῆς. Suidas 6. γ. σκινδαψός, γύργαϑος αὐτοῦ. Meibo- 
mius tacite corr. γυργαθος ὡς τις, ct versu tertio ἐὼν pro lor, 
Debhieus «ἃ Aristoph. Plut, v. 814. p. 88. coni, αὕτως, Herman- Ὁ 
nos: ,Recte legitur αὑτῆς, referendum ad γραῦν, guacum coin- 
ps Zenonem. Suidas quoniam praegressa verba oinisit, posuit 
αὐτοῦ, Γύργαθος de subtiliter texta disputatione dixit, quo defentli 

lev. 

6) ve? μυωτέρου.  Kuehnius coni, vo» ἑταῖρον. 

p) emsyir, Edit. Froben. σύναγε. Ὁ , 

9) βροεοί Edit. Froben, omittit, 


nenibus per '"Thrasonem legatum, nt in Cerzmico illi se- 
pulturam facerent, petiit. Interrogatus autem cur illum 
adeo admiraretur, Quia, inquit, quum illi a me multa et 
magna saepe data sint, nunquam elatior factus est neque 
humilis apparpit. Erat autem et: ad inquirendum solers 
subtilisque in omnibus ac diligens in disserendo: unde et 
Timon in Sillis de eo ita scribit: 
Et Phoenissam aspexi edacem anum umbroso in fastu 
omnia affectantem : eius autem periit grabatus 
parvus iens, mentem autem habebat minorem scindapso. 
Diligenter autera et accurate cum Philone dialectico se exer- 
cbat atque una vacabat: nnde non minori admirationi apud 
lnmiorem Zenonem est habitus quam Diodorus praeceptor 
ti Erant autem cum ipso nudi sordidique homines, ut 
tit Timon: ' 
Unam in congeriem donec cumularet egenos, 
Qui levitate simul superarent sordibus omnes, 
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Acròy δὲ σευγνὸν εὖ εἶναι wol πικρὸν καὶ τὸ πρόρωπον συνε- 
σπασμένον. ἦν εὐτελής τὲ σφόδρα καὶ βαρβαρικῆς ἐχόμενος, 
XIX. μικρολογίας, προσχήματε oixovouidg. εἰ δὲ τινα ἐπικόπτοι »), 
. περιεσεαλμένωρ καὶ οὐχ ἄδην"), aA πόρρωθεν" λέγω δὲ 
, 17. οἷον ἐπὶ τοῦ καλλωπιζομένου ποτὲ ἔφη. ὀχετίον f) γάρ τὸ 
. Oxvggogc αὐτοῦ ὑπερβαίνοντος, ,,Δικαίως, ““ εἶπεν, οὕφορᾷ 
τὸν πηλόν" οὐ yaQ ἐστιν ἐν αὐτῷ κατοπερίσασϑαι.““ ὡς δὲ 
φυνικός τις οὐ φήσας ἔλαιον ἔχειν ἐν τῇ ληκύϑῳ, προρήτησεν 
αὐτόν, οὐκ ἔφη δώσειν" ἀπελθόνετα μέντοι ἐκέλευε σκέψασϑαι 
ὁπότερος εἴη ἀναιδέστερος. ᾿Ερωτικῷς δὲ διακείμενος Χρε- 
μωνίδου, παρακαϑιζόνεων αὐετοῦ τὸ καὶ λεανθους, ἀνέστη" 
ϑαυμάζοντος δὲ τοῦ Αλεάνθους J ἔφη, ,KXal τῶν iarQo» 
ἀκούω zov, ἀγαθῶν, κράτιστον εἶναν φάρμακον πρὸς τὰ 
φλεγμαίνοντα ᾿ ἡσυχίαν.“ δυοῖν δ᾽ ὑπερανακειμένοιν n) ἔν 
πότῳ καὶ τοῦ ὑφ᾽ αὐτὸν τὸν ὑφ᾽ ἑαυτὸν σκιμαλίξζοντος τῷ 


A 
. 1) ἐπικόπεοι, Menag. ἐπισκώπτοι. Hlud commendant edit. Froben, et 


..— Stephan. €um cod, R. 
8) καὶ, οὐχ ἅδην. Stephan. et Menag. xn) οὐχ ἄδην. Aldobrandinus 


, meque ex propinquo. 

t) ὀχετίον. Ambrosius veAiculum, ut ὀχημάτιον legisse videatur. 

Ὁ) ὑπερανακειμένοιν. Ambrosius: iuxta 46 recumbentibus. Casaubo- 
nus coni, ὑπερανακειμένου sc. Ζήνωνος, probatum Kuehnio neque 
improbatum Menagio, qui ipse coni. ὑπανακειμέγοιν,, duobus infra 
aee accumbentibus. 

Enimvero gestus ipsius subtristior gravisque et acer fuit, 
unde et rugabat frontem et ora contrahebat. "Vili praeterea 
valde apparatu erat et qui barbaricam tenuitatem redoleret, 
idque sub praetextu frugalitatis faciebat. Si quem obiur- 
garet, circumcise id ac breviter neque nimium, sed velut 
ex longinquo faciebat, ut exempli gratia de eo qui se nimio 
studio componeret, aliquando ait. Quum enim ille cloacam 
quaudam lente segniterque transcenderet, Merito, inquit, 
suspectum habet lutum: neque enim se in illo veluti in spe- 
culo intueri potest. Quum vero Cynicus quispiam oleum 
se in vasculo non habere diceret atque ab eo postularet, se 
minime daturum asseveravit: abeuntem yero animadvertero 
iussit uter esset impudentior. Quum esset autem in Chre- 
monidem amatorie affectus, ipso et Cleanthe assistentibus 
surrexit: quumque admiraretur Cleanthes, ait, Et medicos 
optimos audio dicentes, praeclarum esse ad tumores quosque 
remedium quietem. Duobus in convivio supra se recum- 
bentibus, quum is qui sibi adiacebat, inferiorem socium pul- 
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evi, αὐτὸς ἐκεῖνον tq γόνατι᾽ ἐπισεράφένεος δὲ, ,, Τί οὖν 
ex τὸν ὑποκάτω σου πάσχειν ὑπὸ coU; πρὸς δὲ τὸν ga- 
lad οὔτε rovg διδασκάλουρ. ἔφη ggévag ἔχειν, «sl δια- 
τρίβονεας ἐν παεδαρίοες, οὔτε ἐκείνους. ἔφασκε δὲ τοὺς μὲν 
τῶν ἀοολοίκων λόγους καὶ ἀπηρτεσμένονς x) ὑμοίους εἶναι τῷ 
ἀργυρίῳ τῷ «“λεξανδρινῷ  εὐοφϑαάλμους μὲν καὶ περιγεγραμ- 
κως καϑὰ καὶ κὸ νόμισμα, οὐδὲν δὲ διὰ ταῦτα βελτίονας. 
τοὺς δὲ τουνανείον ἀφωμοίου τοῖς “ττικοῖς τετρᾳδράγμοιρ, 
εἰπῇ μὲν ἀκομμένοις καὶ σολοίκως, καθέλκειν μέντοι πολλάκες 
εἰς εἰκρλλιγραφημένας λέξεις γ). ᾿“ρίσκωνος δὲ τοῦ μαϑητοῦ 
πολλὰ διαλεγομένου ovx εὐφυῶς 5) ἔνια δὲ καὶ προπετῶς καὶ 


n ἢ 


18. 


ϑρεαίως, ,, «δύνατον,"" εἰπεῖν,» ,μεἰ μή o8 ὁ πατὴρ μεϑύων 


ἐγένησιν᾽ “ ὅθεν αὐτὸν καὶ λάλον ἀπεκάλεν, βραχυλόγος ὧν. 


πρὸς δὲ τὸν ὀψοφάγον μηδὲν τοῖς συμβιωξαῖς καταλιπόντα, 
παρατεϑένεος ποτὲ μεγάλου ἰχϑύος, ἄρας οἷός τ᾿ sva) xa- 
τεσϑίειν" ἐμβλέψανεε δέ, ,.,ΤϑΞΨ ov ,'* ἔφη, τοὺς συμβιωτὰς 


Χὴ ἀξηρστισμένους. Edit. Froben. ἀπηρτησμένους. Stephan. μὴ ἀπηρ- 
—— quod adpressis Ambrosius imperfectos, "Vid. Lobeck. 

ich. p. 447. sq. 

jJ, sis mila Qegruópee λέξεις. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 122. 

Z) οὔκ εὐφυῶς. Ambrosius zon satié vaniter. 

a) οἷός τ΄ ἦν. Edit, Eroben. οἷον τ᾿ d». Apud Athenaeum eamdem 
γερὰ eodem auctore Antigono Carystio narrentem VIII. p. 345. C. D. 
legitur οἷος ἦν, quod huic loco restituebat Casaubonus cum Leo- 
perdo Emendat, XIV, 2. Sed vid, Lobeck. ad Phrynich, p. 1. sq.. 


sret pede, ipse hunc pulsavit genu: converso illi, 'Quid | 


ergo, ait, illum abs te pati arbitraris qui sub te est? Ad 
tum qui pueros amabat, neque magistros habere sensum ait, 
& semper inter pueros versentur, neque illos. Dicebat au- 
tem eruditorum sermones eosque perfectos Alexandrinae 
pecuniae similes esse: nam gratos quidem oculis ac pictos 


monetae instar, nihilo tamen idcirco esse meliores; eos vero ᾿ 


Qui secns. essent tetradrachmis Atticis assimilabat, temere 
quidem ac rustice incisis, «ed quibus saepe praeponderentur 
pulere compositi sermones, Aristone autem discipulo non 
Hi ingeniose multa, quaedam etiam temere procaciterque 
Üünerente, Possibile non esset, inquit, ita dicere, nisi 
ebrius te genuisset pater« unde ipsum etiam loquacem appel- 
libat, brevis ipse in loquendo et circumcisus, Edaci cuidam 
nibil obsoniorum sociis inter convivandnm relinquenfi ap- 
postum ingentem piscem sustalit solusque comedere velle 
Vebatnr: quum ille in eum intueretur, Quid ergo, ait, 
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oit πάσχειν καθ᾽ ἡμέραν), εἰ σὺ μὴ ϑύνασαι, ἐνεγκεῖν τὴν 
ἐμὴν ὀψοφαγίαν ο);"5 μειρακίου δὲ περιεργότερον παρὰ τὴν 
ἡλικίαν ἐρωτῶντος ζήτημα τι, προςήγαγὲ πρὸς πάτοπερον καὶ 
ἐκέλευσεν ἐμβλέψαι" ἐπειτ᾽ ἠρώτησεν ei δοκεῖ αὐκῷ ἀρμότ- 
' sorra d) εἶναι ὄψει τοιαύτῃ 6) ζητήματα. πρὸς δὲ τὸν φά- 
σκονια ὡς τὰ πολλὰ f) αὐτῷ ᾿Ιντισϑένης οὐκ ἀρέσχει, χρείαν 
Σοφοκλέους g) προενεγκάμενος ἠρώτησεν εἴ τινα καὶ καλὰ 
ἔχειν αὐτῷ δοκεῖ" τοῦ δ᾽ οὐκ εἰδέναν φήσανεορ, ,. Kix οὐκ 
αἰσχύνει), ἔφη, ,,H μὲν τε κακὸν ἦν εἰρημένον ὑπ᾿ Ar- 
εισϑένους, τοῦτ᾽ ἐκλεγόμενος καὶ μνημονεύων, δὲ δέ τι 


' 90. καλόν, οὐδ᾽ ἐπιβαλλόμενος κατέχειν ; — εἰπύντος δέ τενος ὅτε 


μικρὰ αὐτῷ δοκεῖ τὰ loyapia τῶν φιλοσόφων, ,,»Α ͵γεες,“ 
εἶπε, ,,101505* δεῖ μέντοι καὶ τὰς συλλαβὰς αὐτῶν βραχείας 
εἶναι, εἰ δυνατόν.“ λέγοντος δέ τινος αὐτῷ περὶ Πολέμωνος 
εἷς ἄλλα προϑέμενος ἄλλα λέγει, στυϑρωπαάσας ἔφη i), ,, όσου 

b) πάσχειν 2&0." ἡμέραν. Athenaeus l. ᾿, πάσχειν. . 

'e) εἰ σὺ μὴ δύνασαι ἐνεγκεῖν τὴν ἐμὴν Oyogayíar; Edi Froben. et 
Menag. εἰ μὴ δύνασαι σὺ ἐν. s. ἐμ. ὄψ.; Aihenaeus 1. l. δὲ σὰν pay 
ἡμέραν μὴ dedurnaas ἐνεγκεῖν ὀψοφαγίαν; unde Leopardus 1, 1, coni. 
4 μὴ δύνασαι ob μίαν ἡμέραν ἐνεγκεῖν etc.. Malim εἰ σὺ 
ἡμέραν μὴ δύνασαι ἐνεγκεῖν εἴς,. Aldobrandinuss δὲ tu edacitatem 
meam semel ferre non potes. 

d) ἁρμόττοντα. Edit. Froben, ἁρμόττον. 
e) τοιαύτῃ. Stephan. τοιαῦτα. Ambrosius utrumque agnoscit, Fortasse 
scribendum τοιαύτῃ τὰ ζητήμανα, 

^f) τὰ πολλά. Scribebetur καπολλά, ' 

g) “Σοφοκλέους. Menagius coni, ᾿στισθένους, quod probat Hermannus 
Dissert, de Aeschyli Niobe p. 19. , Opuscc., vol, III. p. 56. 
h) μὲσχύνει. Scribebatur αἰσχύνῃ . 
. ἢ) ἔφη. Menag. οὕτως fy. 


socios quotidie tolerare arbitraris, si tu meam edacitatem 
ferre non vales? Adolescentem instantius quam per aetatem 
conveniret, quiddam inquirentem "admoto speculo iussit 
' inspicere: rogavit deinde num sibi viderentur ei faciéi con- 
gruere tales quaestiones. Dicente quodam Antisthenis sibi 
pleraque minime placere, adducto in medium Sophoclis te- 
stimonio rogavit num sibi bona quaedam etiam habere vide- 
retur: illo se nescire dicente, Non pudet, inquit, si quid 
ab Antisthene male dictum sit, hoc indagare et memoriter 
tenere; si quid vero boni, negligere neque meminisse? 
Cuidam brevia esse philosophorum dicta asseremti, Vera, 
inquit, loqueris: oportet nempe, si fieri possit, breves esse 
illorum ct syllabas. Dicente quodam dé Polemone quod 
alia proponeret ct alia loqueretur, substomachans, Quanti 
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ap zuxa τὰ διδύμενα; “5 δεῖν δὲ ἔφη τὸν διαλεγόμενον, 
ὥπερ τοὺς ὑποκριτὰς τὴν μὲν φωνὴν καὶ τὴν δύναμιν με- 
pim ἔχειν, τὸ μέντοι στόμω μὴ διέλκειν᾽ ὃ ποιεῖν τοὺς 
πολλὰ μὲν λαλοῦνεας, ἀδύνατα δέ ἐ). τοῖς εὖ λεγομένοις οὐκ 
ἔφη ῥεῖν καταλείπεσθαι τόπον ὥςπερ τοῖς “ἀγαθοῖς τεχνίξαις 
εἰς τὸ ϑεάσασθαι" τοὐναντίον δὲ τὸν ἀκούοντα οὕτω πρὸς 
τοῖς ἱεγομένοις γίνεσθαι ogr& μὴ λαμβάνειν χρόνον εἰς τν ——— 
D ' ; M * * i oT € 
ἐπιϑηυείωσιν. νεανίσκου πολλὰ λαλοῦντος, ἔφη, ,,T« ὦτά 21. 
σοῦ εἰς τὴν γλῶτταν GvvtQou7sxe. πρὸς τὸν καλὸν ἢ) εἰπὸν-- 
τὰ ὅτι οὐ δοκεῖ αὐτῷ ἐρασθήσεσθαι 0 σοφός, ,,Οὐδέν͵, ““ ἔφη, 
au» ἀθλιώτερον ἔσεσθαι τῶν καλῶν m). ἔλεγε δὲ καὶ τῶν 
φιλρρόφων τοὺς πλείστους τὰ μὲν πολλὰ ἀσόφους εἶναι"), τὰ 
4 καρὰ καὶ τυχηρὰ ἀμαϑεῖς ο).. καὶ προεφέρετο τὰ τοῦ 
ζαφησίουρ), ὃς ἐπιβαλλομένου τινὸς τῶν μαθητῶν μεγάλα 
φυσᾶν, πατάξας εἶπεν ὡς οὐκ ἐν τῷ μεγάλῳ τὸ εὖ κείμεκον 
k) ἀδίνατα δέ, Ambrosius : sed ea. bene dicere non possunt. 
l' aor, Edit, Froben. omittit, 
m) θὐδέν,“ ἔφη, οὑμῶν ἀθλιώτερον ἔσεσθαι τῶν καλῶν. Stephan, 
ἡκῶν, uisi oculi fallunt. Caeterum plenius haec leguntur apud He- 
sychium Miles. p. 24. ed. Orell.: Οὗτος πρὸς τὸν καλὺν͵ εἰπόντα, ὅτε ὦ 
οὐ deui ἱρασϑήσεοθαι ὁ σοφὸς, οὐδὲν ἀθλιώτερον, ἔφη, ὑμῶν ἵσται 
τῶν καλῶν, εἰ μὴ ἡμεῖς ἐρασθησόμεϑδα. unde ultima verba huc trans- 
ferrí volebant tunius, Meursius et Menagius. 
8) te μὲν πολλὰ &oopóvc εἶναι. Menagius coni, τὰ μὲν ueyála σοφοὺς 
εἰναι, Kuehnius vu μὲν πολιτικὰ ἐσόφους εἶνμ. ͵ | 
8) ἐμαϑεῖς. Mericus Casaubonus coni, εὐμαϑθεῖς, supra τὰ πολλὰ in- ᾿ 
telligens τὰ μεγάλα. | 
p) Καφηασίου. Guil. Dindorfins δὰ Athenaeum XIV. p. 629. A. corr. 
Καφισίου. Sed vid. Baehrius ad Plutarchi Pyrrh, c. 8. p. 162. , 
enim, inquit, faciebat quae dabantur? Operae pretium esso 
dicebat, enm qui disputaret, in morem histrionum voce 
viribusque magnnm esse, os tamen aperire non debere im- 
modice, quod ii faciunt qui plurima loquuntur quidem, sed. 
quae feri non possunt. His qui bene dicerent locum mini- 
me relinguendum veluti praeclaris artificibus ad dispicien- 
dum: contra vero auditorem sic eis. quae dicuntur intentum 
tse oportere, ut non vacet illi ad notas faciendas. Ado- 
kxenti loquaciori, Aures, inquit, tuae in linguam con- 
wrere. Formoso cuidam dieenti, non videri sibi amatu- 
T sapientem ; Nihil, ait, vobis formosis esset infelicius. 
Dicebat et philosophorum plurimos plerisque in rebus esse 
imipientes, in parvis fortuitisque imperitos. Proferebat- 
$e Caphesiae' illud, qni quum*animadverteret quendam ex 
Üripulis inflatum atque turgidum, percutiens dixit, Non 


* 


, 


-- 
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᾿εἴη, ἀλλ᾽ ἕν τῷ εὖ τὸ μέγα. νεανίσκου δὲ τινος βῥαδύεερον 
, διαλεγομένου, ,,Ovx ἂν (nope pp), ἔφη, ομειράμρν, ἃ 
99. ἐπέρχεταί μοι." “οδέου dd τινος καλοῦ καὶ πλουσίου, ἄλλως 


δὲ μηδέν, προςκειμένου αὐτῷ 4), μὴ βουλόμενος ἀνέχεσϑαε") 
πρῶτον μὲν ἐπὶ za κεχονιμένα ῷ τῶν βάθρων ἐχάϑιζεν αὐτόν, 
ἵνα μολύνῃ τὴν χλανίδα" ἔπειτα εἰς τὸν τῶν πεωχῶν τόπον, 
ὥρτε συνανατρίβεσθαι τοῖς ῥάκεσιν αὐτῶν καὶ τῇλος ἀπῆλ- 
ϑὲν ὁ νεανίσκος. πάντων ἔλεγεν ἀπρεπέσεερον εἶναε τὸν 
τῦφον, καὶ μάλιστα ἐπὶ τῶν νέων. μὴ τὰς φωνὼς καὶ τὰς 


- λέξεις ἀπομνημονεύδιν; αλλὸ περὶ τὴν διάθεφιν τῆς «χρείας 


τὸν νοῦν ἀρχολεῖσθαι, μὴ cgnap ἕψησίν vwa  σκευασέαν ἐ) 
ἀναλαμβανοντας. δεῖν τὰ ἔλεγϑ τοὺς νξἕουρ πάσῃ x80f60 t 1725 
κεχρῆσϑαι iy πορείᾳ ὦ) καὶ σχήματε καὶ περιβολῇ συνεχές 


pP) »ὐκ dv εἴποιμι." Edit, Froben, et Stephan, οὐκ εἴποιμι. 

4) "Pedíov δέ τινος καλοῦ καὶ πλουσίου, ἄλλως δὲ μηϑέα, προςκεοριένου 
αὐτῷ. Edit, Froben., Stephan. et Menag. omiuunt subdistinctionem 
post μηϑέν, quae lectio ut potest sane defendi, ita altera longe pbi- 
losopho diguior est, Aldobrandiousque vertens sed alioquim aibi 
nihil obtemperantem , vereor ut rem intellexerit. 

y) μὴ βουλόμενος ἀνέχεσθαι. Ambrosius: cum vellet aperire ad philo- 

) μὴ id Aldobrandinus: ferre nolens. T P 
s) τὰ νεκονιμέγα. Stepban. cum codd. R, Florent. et Arund, τὰ zexox- 
» quod expressit Ambrosius concisos, Alterum, probatum 
Stephano Mepagioqne, praebet edit. Froben. et Menag. cum codd, 
Stephani expressitqne Aldobrandinus. ᾿ | 
t) Sexo, ἔψησίν Tu6 9 σκευασίμν. — Ambrosius: veluti lixaturam 
uan . 


Ὁ) πάσῃ ποσρεῤτητι κεχρῆσθαι i» πορείᾳ. Edit. Froben. et Menag. 
πάσῃ xodpsOTEes κεχρῆσθαι καὶ πορείᾳ. Stephan. πάσῃ ποσμεύτητι 
χρῆσθαε, καὶ πορείᾳ, Quod scripsi ἐν πορείᾳ, expressit Aldobran- 
dinus probavitque auctoritate Stephan, prioris et cod, K Menagius. 


si magnus fueris, bonus eris, sed si bonus, magnus. Ado- 


' lJescente quodam audacius loquente, Dicere, inquit, non 


possum, adolescens, quae occurrunt mihi, Rhodium quen- 
dam formosum atque divitem, alias vero nihil idoneum, 
quum instantem sibi nollet recipere, primo quidem super 
gradus sordidos sedere illum iussit, ut chlanidem foedaret; 
deinde vero in pauperum locum introduxit, ut inter pannos 
eorum versaretur: postremo recessit adoleseens, Nihil fastu. 
esse indecentius dicebat, íd quod cum in caeteris tum in 
iuvenibus maxime. Monebat non circa voces et vocabula 
memoriam, sed circa utilitati rationem mentem exercere 
oportere, ut ne veluti coctum aliquid aut opipare paratum. 
cibum assumamus. Convenire maxime iuvenibus dicebat nti | 
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τι προιφέρετο τοὺς ἐπὶ τοῦ ᾿Χαπανέως z) Εὐριπίδου σείχους, 


en αὐτῷ 
Bioe μὲν ἥ ἦν πολύς, 
ἥκιστα δ᾽ ὄλϑῳ γαῦρος ἣν, φρόνημα ᾿δὲ 
οὐϑέν τὸ μεῖζον εἶχεν ἢ πένης ἀνήρ y). 
Junt δ μηδὲν εἶναι τῆς ποιησεὼς 5) αλλοτριώτερον πρὸς κα- 
τέϊηφιν τῶν ἐπιστημῶν, μηδενὸς τὲ ἡμᾶς οὕτως εἶναν ἐν- 
ἐμ; ὡς χρόνου. ἐρωτηϑεὶς τἰς ἔστι φίλος » Ados ἐγὼ.“ 
bru ἐπὶ xlortz, φασίν, ἐμασείγου" τοῦ δ᾽ εἰπόντος, » ἘΠ: 
Peers κοι zÀhyasr,'  ,;Kai δαρῆναι, ** ἔφη. τὸ κάλλος eine 
T» 9u»ne ἄνϑος ναι" οἱ δέ, τοῦ καλλους τὴν φωνήν. τῶν 
prepa τινὸς παιδάριον μεμωλοιπισμένον ϑέασζμενος “πρὸς 
αὐτὸν, ,Ορῶ cov ,"* ἔφη, ο»τοῦ ϑυμοῦ τὰ ἴχνη.“ πρὸς τὸν 
zio» τῷ μύρῳ, Tig ἐστιν,“ ἔφη, ,0 γυναικὸς 
δξων;“ Διονυσίου δὲ τοῦ Μεταθεμένου a) εἰπόντος αὐτῷ 


Li 


Y hi τοῦ Χαπανέως. Ambrosius, de hapeo, "v 

y) Εὐριπίδου στίχους, ὅτ, αὐτῷ — - ἢ πένη νης ἐν e. Legehay M 
eure, ὅτε Βίος μὲν ἣν αὐτῷ, ἥκιστα e γαῦρος ἥν Φρόνημα 

οὔτι μᾶζον εἶχεν ἢ πένης ἀνήρ. —— corr. EUg. στ., ὅτε — ᾿ 

βίος μὲν ἣν αὐτῷ πολύς, “Ἡκιστα δ᾽ eic.. Reliqua enim 'regtifuit: ex 
ipto Euripide, apud quem legumtur Supplicuur ve 878 δηγᾷ, ed. 
Markland, 885. sqq. ed. Hermann,. Hinc et ipae resitui ; sed "t 
αὑτῷ, quod non est Euripidis, suo loco ponerem. 

3) τῆς ποιήσεως, Mericus Casaubonus coni. τῆς οἰήσεως, quam specio- 
iam, non veram emendationem. propter sequentia recte repudiavit 
Menagius. 


8) διονυσίου δὲ τοῦ Ἀπεναθεμένου. : Ambrosius Dionysio cuidam. 
sümma honestate in habitu, incessu, amictu: habebatqae. 
semper in org Euripidis de Capaneo versus, quod illi - 


Opes quidem contigerunt largae, 

sed opibus elatus nunquam. intestis , neque fastus 

plus habuit quam vir pa 
Dicebat ad percéptionem disciplinarum nihil esse alienius 
W*tica, nulliusque nos rei maiorem inopiam perpeti quam 
temporis, Interrogatus quis esset amicus, Alter, inquit, 
t. Servum in furto, ut aiunt, deprehensum verberabat, 
quumqne ille diceret, Fatale inihi erat furari, Et caedi, in- 
qut. Palcritadinem Bixit vocis florem esse, alii vero, pul- 
cmittdimis vocem. Quum familiarium cuiusdam servalum 
liventem aspexisset, Video, inquit ad illum, tui furoris 
"fa. Cuidam unguentis delibuto, Quis, ait, mulierem 
de? Dionysio Metathemeno quaerenti ν᾿ se solum non 

2 


- 
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| διὰ εἰ αὐτὸν μόνον οὐ διορθοῖ, ἔφη, »Οὺ γάρ 06 mares." 

πρὸς τὸ φλυαροῦν μεράκιον, »»ἀιὰ τοῦτο ,* εἶπε, »δύσ ὦτα 
ἔχομεν, στόμα δὲ ἕν, ἵνα πλεέω μὲν ἀκούωμεν, ἥττονα δὲ 
λέγωμεν." ““ ἐν συμποσίῳ καταχείμενος σιγῇ τὴν αἰκίαν ἥρω» 
τηϑη" ἔφη οὖν δ) τῷ ἐγκαλέσανει ἀπαγγεῖλαι 1906 τὸν βασι- 
λέα ὅτε παρῆν εἰς σιωπᾶν ἐπιστάμενορ᾽ ἦσαν δὲ οἱ ἐρωτή- 


σαντες παρὰ Πτολεμαίου πρέσβεις ἀφεκχόμένοι καὶ βουλόμενθε, 


μαϑεῖν τί εἴποιεν περὶ αὐτοῦ πρὸς τὸν βασιλέα. ἐρωτηθεὶς 
nac ἔχει πρὸς λοιδορίαν, .»ἰαϑάπερ, “ εἶπεν, »*6 πρεσβευ- 
τὴς ἀναπόκριτος ἀποσεέλλουτο. ᾿ φησὶ δ᾽ ᾿“πολλώνεος ὁ 
Τύριος. , ἕλκοντος αὐτὸν Αράτητος κοῦ ἱματίου ἀπὸ Σείλπω- 
νος» εἰπεῖν (o5 Ω Κράτης, λαβὴ φιλοσόφων dosi» ἐτωϑέξιος 
ἢ διὰ τῶν ὥτων᾽ πεέσας οὖν ἕλκε τούτων 6)" ei δὲ με βιω- 
(ed), τὸ μὲν σῶμα παρὰ gol ἔσται, ἡ δὲ ψυχὴ παρὰ Xrü- 


fores" "ap ᾧ xai τὰ διαλεκτικὰ ἐξεπόνησεν. ἤδη δὲ προ- 
᾿ κόπτων εἰρήεν καὶ πρὸς Πολέμωνα. ὑπ᾽ ἀευφίας, ὥςτε φασὶ 
λέγειν ἐκῶνον, υΟὐ᾽ λανθάνεις, ὦ Ζήνων, ταῖς κηπαίαις 


Ῥ οὗν». -Edit. Froben. omittit, 
τὴ τούτων. Edit. Froben. et Stephan. τοὔτονε Àmbrosias: pereua- 
dens igitur trahe. Menag. cum Aldobrandino τούτων. 


d) βιάζει. Scribebatur βιάζῃ. 


corrigeret, Quia, inquit, tibi minus crédo. Inepta et nihil 


ad rem loquenti adolescentulo ,:- Idcirco, inquit, aures habe- . 


mus duas et os unum, uti plura audiamus, loquamur paucas. 
In eónvivio tacitus sedebat: percontanti causam, Nuntia, 
inquit, regi adesse quendam qui tacere sciat: qui autem in- 
terrogabant, legati a Ptolemaeo advenerant et discere cupic- 
bant quid de illo regi nuntiarent. Interrogatus quonam esset 
animo adversus maledicta, dixit, Similiter, inquit, ac si 
legatus absque responso remittatur. Refert Apollonius Ty- 
rius, quod quum Urates eum per pallium a Stilpone retra- 
heret, dixerit, O Crates, aptissima philosophorum captura 
est quae fit per aures: quum igitur persuaseris, tum hisce 
trahe: quod si per vim egeris, corpus quidem apud to, sed 
animus apud Stilponem erit. Versatum illum et cum Dio- 
doro Hippobotus auctor est: apud quem et dialecticae stu- 
duit, lam vero proficiens atque provectus Polemonis fre- 
quentabat auditorium, quod minime clatus erat. Quare 
illum dixisse ferunt, Non latet nos, Zeno, te per horti 


- 


XY seme. “ Συνδεΐτρεψε δὲ καὶ Διοδώρῳ, καθὰ φησιν ἡππό- 


ZHNAN ᾿ "^ Jul 
τυριμρέων ϑύραις καὶ τὸ δόγματα κλέπτων (Φοινιχιχῶς us 
ταμφιεννύς 6).'* καὶ πρὸς τὸν δείξαντα δὲ αὐτῷ διαλεκτικὸν 
iy τῷ ϑερίζοντε λόγῳ 7) ἑπτὰ διαλεχτικας ἰδέας, πυϑέσϑαε 
πῦϑας εἰςπράτεκεταε μισθοῦ ἀχούσαντα δὲ ἑκατόξ, ϑιακοσίας 
αὐτῷ ἐοῦναι. τοσοῦτον ἥσκεε φιλομάθειαν. φασὶ δὲ xal XXL 
πρῶτον καϑῆχον ὠνομακέναι καὶ λόγον περὶ αὐτοῦ πεποιη- 
xw. τοὺς τε ᾿δίσιόδου στίχους s) μεταγράφειν οὕτω" 

Kürog μὲν πανάριστος ὃς εὖ εἰπόντι πίϑηται, 

icólog δ᾽ αὖ κακεῖνος ὅς αὐτὸς πάντα γοήσει A). 
spirrova γὰρ εἶναι τὸν ἀκοῦσαι καλῶς δυνάμενον τὸ λεγό- 96. , 
μην") καὶ χρῆσϑαι αὐτῷ. τοῦ By αὐτοῦ τὸ πᾶν συννοήσαν- . 
τος τῷ μὲν χὼρ εἶναι μύνον τὸ συνεῖναι, τῷ δ᾽ εὖ πεισϑέντο 
προφῖναι καὶ τὴν πράξιν. ἐρωτηθεὶς 8) διὰ τί αὐστηρὸς ὧν XXII. 
ἐν τῷ πόνῳ διαχεῖται, ἔφη» Καὶ οἱ OfQuos πικθοὶ ὄντες 
βνεγόμενοι γλυκαένονται.““ φησὶ δὲ καὶ ᾿Ἑκάτων ἐν τῷ δευ- 
"py τῶν Χρειῶν ανίεσθϑαι αὐτὸν dv ταῖς τοιαύταις κοινω.- 


e) υπὺ Σωνθάνεις — Φοινικιχῶς μεταμφιενγύς. Ἠλες per interrogatio- — ' 
nem profert Saephaniaua, — Caeterum Menag. φοινικῶς, Ambrosius 
photaicun more. Froben, καταμφεεννύς, 

ἢ) ἐν τῷ ϑερίζοντι λόγῳ. Ambrosius: στερίζοντι i sermone. 

E) *e τι Ησιόδου στίχους... Versus sunt Opp. et D. 293, et 294. 

b) ἐσϑλὸς δ᾽  — νοήσει, Edit. Froben. ἐσθλὸς δὲ. κἀκεῖνος αὖ εἰς., Ca- 
taübonus affert lectionem ὃς αὐτῷ πάντα ψοήσῃ. 

1) τὸ ᾿εγόμενον. Edit, Froben, omittit 

1) ἐφξωτηϑείς,  Legebatur ἐρωτηθείς, φησί, Delevi alterum verbum, 
emiuum ab interpretibus, | 


imas irrepere. fuürarique dogmata, eaque Phoenicum tibi 
amictu circumdare. Fertur quum dialecticus sibi septem spe- 
Ges dialectices in metente sermone demonstrasset, interro- 
pae quidnam sibi mercedis dari vellet: poscentique centum, 
ducentas dedisse. "Tanto discendi amore tenebatur, Aiunt 
llum primum καϑῆκον, id est officium, vocasselibrumque . 
de illo scripsisse, Hesiodi item versus mutare solitum. in. 
hanc sententiam : 

Optimus ille quidem quà paret recta docenti, 

Nec malus ille potest qui per se noscere cuncta. 
Præstantiorem enim eum sse qui bene quod dicitur audire. 
ſesit atque eo nti, quam qui per se ipsum omnia assequitur: 
brie enim solum adesse intelligentiam ,«qui vero obtemperet; 
"ae praeterea ct actum. Rogatus cur severus quum esset, ἡ 
a convivio tamen hilaresceret, Et lupini, ait, quum. sint 
anati, perfusi tamen aqua duleescant. Porro Hecaton.scri- 
bit in seengdo Sententiarum, in eimsmodi eomsortis indul-  , 


- 
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' ψέαις D), ἐλεγᾷ τὸ κρεῖττον εἶναι τοῖς προὶν ὀλεσθέῖ " 3 τῇ 
"γλώττῃ. τὸ εὖ γίνεσθαι μὲν παρὰ μικρόν, οὐ μὴν μεκρὸν 
XXIII εἶναι μι)" οἱ δέ, Σωκράτους. "Hw δὲ παρτερικώτατος καὶ 
᾿λεξότατος, ἐπύρῳ τροφὴ ^) χρώμενορ κἀὶ τρίβων. lezmze, 

. ὥρτε' λέγεσϑαν ἐπ᾿ αὐτοῦ" 


To» δ᾽ οὔτ᾽ dg χειμὸν πρυόεες, οὐκ ὄμβρορ ἀπείρων, 
ov φλὸξ ἠελίοιο δαμάζεεαι, οὐ νόσος αἰνή, 

οὐχ ὥς τις δήμου ἐναρίθμιος, ἀλλ᾽ ὅγ "érupneo) , 
ἀμφὶ διδασκαλίῃ τέκαταν νύκτας τε καὶ ἥμαρ. 


XXIV. of ye μὴν κωμικοὶ ἔλάνθανον ἐπαινοῦντες αὐτὸν διοὶ τῶν 


σκωμμάτων. ἵνα καὶ Φιλήμων. φηαὶν οὕτως ἕν δράματι 
(Ὠιλοσόφοις p) * 

QuAocoglav καινὴν yap οὗτος φιλοσοφεῖ, 

“πεινῆν διδάσκει καὶ μαθητὰς λαμβάνει" 

εἷς ἄρτος, ὄψον logag, ἐπεπεεῖν ὕδωρ 4). 


1) ἀνίεσθαι αὐτὸν ἐν ταῖς τοιαύταις κοινωνίαις, Ambrosius: eiusmodi 
consortia non libenter admittere eolitum. | Aldobrandinus: ipsum 
— in eiusmodi communionibus animum remittere sdlitum. 

m) τὸ εὖ γίνεσθαι, μὲν παρὰ μικρόν, οὗ μὴν μικρὸν εἶναι. — Menagius 

νος coni. τὸ εὖ ἄρχεσθαι. γιά, Wyttenbachius δὰ Plutarchi Morall, p. 
607. ed. Oxon, T. I. p. 486. ed. Lips. . 

n) ἀπίρῳ τροφῆ. Cod. P rund, ἀπήρῳ. Vid. Rossius 1. 1. 6$. XXXVII. 
p 102. sq.» | 

οὐ οὐχ ὥς τις -- ὅγ᾽ ἀτειρής. Cod. Arund. ov κε go τις δήμου ἐγαρίϑκε- 
νος ἀλλ᾽ óy* ἀτειρής. 

p) Ψιλήμον — ἐν δράματι Φιλοσόφοις. Vid. Meinekius Menandr. et 
Philem. Rell, p. 358. aq.. 

4) Φιλασοφίαν καινὴν --- ἐπιπιεῖν ὅϑωρ. Legebotur Ek ἄρτον ὄψον, 
ἐσχάς, ἐπειπιεῖν ὕδωρ. Φιλοσοφίαν καινὴν ὰρ οὗτος φιλοσοφεῖ, Iuris 
διδάσκει , καὶ μαθητὰς λαμβάνει. Emenda vi versus ordinemque re- 


gere "sibi solitum. Dicebatque melius esso pedibus quan 
lingua labi. Bene paulatim aliquid fieri, gon tamen parum - 
esse : hoc alii Socratis dicunt. Erat autem patientissimus et 
simplicissimi victus, crudisque tantum cibis utebatur et 


. tenui pallio, ita ut de illo diceretur: 


Junc non acris hiems domuit , non frigidus imber, 

JNon solis radii , non vis teterrima morbi, 

Non quicquid vulgo pretiosum: invictus at unus 

Instabat gravibus studiis noctesque diesque. 
Comici tame imprudentes, hunc dum vituperaut, laudant, 


' Namque Philemon in comoedia Pliilosophis ait: 


Exercet ignotum philosophiae genus, 
Docet esaríre , dehinc auditores capit: 
Cuin pane. carícas vorat et aquam bibit. 





ΖΗΝΩΝ. ΄ 103 
[οἱ δέ, Μοσειδίππον»). Ὁ ἤϑη δὲ καὶ εἰς παροιμίαν σχεδὸν 
ἐχώρησιν. ἐλέγειο γοῦν ἐπ᾿ αὐτῷ, Τοῦ φιλοσόφου Ζήνωνος. 
ἐγαρακέστερος. ἀλλὰ wal ἸΠοσείδεππος ἥ᾽Ἴεταφερομένοις" 
- "Qe ἐν ἡμέραις δέκα 
ναι δοκεῖν Ζήνωνος ἐγκρατέστερον "). 


τῷ γὼρ ὄντι πάντας ὑπερεβάλλετο τῷ τὸ εἴδει τούτῳ καὶ τῇ xxv. 


δεμούτητ: καὶ δὴ νὴ Δία καὶ μακαριότητε!)" ὀκτὼ γὰρ πρὸς 
sw; ἐνονήκμονεα βιοὺρ 8r» τιατέσερεψεν, ἄνοσος καὶ ὑγεὴς 
ἐκτελέσας. Περσαῖος δέ φησιν ἐν ταῖς ἡθικαῖς σχολαῖς δύο 
καὶ ἑβῥομήωοντα dro» τελευτῆσαι αὐτόν, ἐλθεῖν δὲ ᾿4ϑήναζε 
dve καὶ εἴποσε ἐτῶν" 6 δ᾽ ᾿“πόλλωνιός φησιν ἀφηγήσασθαι 


τῆς χολῆς αὐτὸν ἔτη δυοῖν δέονεα ἑξήκονεα. ἐξελεύτα δὴ XXVL 


οὕτως" ἐκ τῆς σλολῆς ἀπιὼν προρέπεαισε καὶ τὸν δακευλον 
περιέρρηξε' παίσας δὲ τὴν γῆν τῷ χειρί, φησὶ τὸ ἐκ τῇ 
Νιόβης, 


" Foyoues " εἰ μ᾽ αὕεις u) ; : 950, 


stitul ez Clemente Alexandr, Stromat. II. p. 493. ed, Venet. p. 177. ed. 
Sylburg. p. 498. ed, Potter., praeeunte Meinekio 1, 1.. 

r) [ei δέ, Hoandénzov.] Inclus ut additamentum interpolatoris: quod 
vidi Rossius 1. 1. $. XXXVII. p. 104. 


5) Ὥστ᾽ ἐν ἡμέραις δέκα — ἐγαροιτέστερον, Ambrosius: itaque diebus 


Zenone continentius, 
Ὁ “αὶ δὴ νὴ Δία καὶ μακωριότητι. Ambrosius: rfagnaqg e foclicitate. 
ἢ) τὸ ἐκ τῆς Υιιόβης, Ἔρχομαι" τί μ΄ αὕεες ; Scribebatpr Ἔρχομαι, τί 
μ᾽ ἀδεις, Correxit Hermannus, qui ad Aeschyli Nioben refert, Dis- 
sert, de Aeschyli Niobe p. 19, sq. , Opuscc, vol, 111. p. 55. et 56. 


[Alii Posidippum putant.] Iam vero ferme et in proverbium 
abiit illad ut diceretur de eo, Continentior Zenone pliilo- 
sopho, Sed et Posidippus ait in Translatis, - 
[ta ut decem diebus 
Zenone suderetur esse. continentior, ᾿ 
Re enim vera omnes transcendebat ea specie et vero hone- 
slate magnaque ' per lovem felicitate; quippe nonagesimo 


octavo aetatis anuo vita excessit, quum sine morbo sanusque ' 


semper vixisset. l'ersaeus autein in Scholis moralibus septua- 
finta duoram annorum migrasse tradit ex vita: Athenas 
quippe Concessissc aetatis anno vicesimo altero: quinquagin- 
u vero et octo annos scholae praefuisse Apollonius auctor 


et. Bic autem obiit: qnum abiret e schola, offendit digi- . 


tumque perfregit; menu fero terram feriens dixit illud ex 
Niobe, U 


En adsum: quid me, oro, vocas? 


LP 
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καὶ παραχρῆμα ἐτελεύτησεν, ἀποπνίξας ἑαυτόν. ᾿“4)θηναῖοι χ) 
δ᾽ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ Κεραμεικῷ καὶ ψηφίσμασι τοῖς προ- 
ἐιρημένηις ἐτίμησαν, τὴν ἀρετὴν αὐτῷ προρμαρτυροῦντες. 
καὶ ᾿“ντέπατρος ὁ Σιδώνιος ἐποίησεν οὕτως y)' ᾿ 
7ῆνος 00e Ζήνων Δικίῳ εἰ φίλος, ὃς πότ᾽ “Ολυῤπον 
ogaptv, οὐκ “Οσσῇ 1]ήλεον ἀνθέμενορ, ᾿ 
οὐδὲ τά γ᾽ “Μρακλῆος ἀέϑλεε a)* τὰν). δὲ πότ᾽ ἄσερα 
ἀτραπιετὸν μούνας ο) εὗρε σαοφροσύναξ, - 
καὶ ἄλλο Ζηνόδοτος ὃ στωικός, 4Ἰογένους μαθητής εἴ)" 
80. ἤξβκτισας 6) αὐτάρκειαν, ἀφεὶς κενεαυχέα ἡλοῦεον, 
Ζήνων, σὺν nog σεμνὸς ἐπισκυνίῳ᾽" 


x) ᾿᾿Αϑηναῖοι. Edit. Froben, ἀϑήνησι. 


y) καὶ ᾿Αντέπατρος ὃ ZSidemioc ἐποίησεν οὕτως. Ambrosius: Diximus | 
guemadmodum mortuus est Zeno, et nos in pammetro koc modo. — 

2), Χιτίῳ. Edit, Froben., Stephan. et Menag. JGsvíy, Cod. R JKasío..— 
Aldobrandinus Citio. ; 

a) ἀέθλεε. Legebatur ἀέϑλια.  Correxit post Brunckium Toupinmque 
Jacobsius Append. Anthol. Gr, nr. 6. Ámbrosius: Herculis e£ nu- 
merum (munerum) certamina dura subiyit. 

b) τὠν. Edit. Froben,, Stepban. et Menag. τήν. Correxit Meibomins 
et lJacobsius. ) 

c) ἀϊραπιτὸν μούνας. Edit. Froben., Stephan, εἰ Menag. ἀτραπὸν 
ψιοῦνος. Casaubonus coni, ὠτραπὸν ὃς μοῦνος. Correxit Stephanus, 
Menagius, Meibomius et Iacobsius, μούνας Meibomius et lacobsius. 

d) xai ἄλλο Ζηνόδοτος 0 gvesxóc, 4ιογένους μαϑητίς. Ambrosius: 
Et .Antipairus Sidonius eic fecit. ut sequatnr carmen infra $. 3l. 

prolatum ex pammetro Diogenis, deinde subsequatur Zenodoteum, 

praemissis hisce, Zenodotus Stoicus Zenonis discipulus aliud 
sic fecit. 

€) Exruoag. Menag. κεήσας, quod expressit Aldobrandinus. Illud 
praeter edit, Froben. et Stephan. praebent codd. R et A;und. cum 
Ambrosio, praelatum Menagio receptumque Jacobsio Anthol. Gr. 
VII. 117. | 


cohtinuoque se strangulans interiit, Athenienses autem 

illum in Ceramico sepelierunt decretisque, ut praediximus, | 
' houoraverunt, virtutis illi testimonium addentes. In quem 
. Antipater Sidonius sic scripsit: | 


Hic Zeno ile decus patriae, qui nuper Olympum 


Scandit, nec Ossae Pelion imposuit. . 
Gesta etenim magni non Herculis ista: sed altam 
i F'irtute invenit solus ad astra viam. 


Zenodotus Stoicus Diogenis discipulns aliud sic fecit: 
JV'ixisti frugi, spreto praedivite luxu 
Spectandus cano , Zeno, supercilio. 








e 
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ἀροινὰ γὰρ λόγον δὔρες, ἐνηθλήσω 7) δὲ προνοίᾳ, 
αἵρεσιν, ἀερέσεου ματέρ᾽ ἐλευϑερέαρ δ)" | 
: εἰ δὲ πάερα Φοίνισσα, εἰς ὁ φθόνος ; ἣν καὶ ὃ Kaduog 
κεῖνος, ἀφ᾿ οὗ γραπεὰν Ag ἔχεε σελίδα 1). 
καὶ τοινῆ δὲ xal περὶ πάνεων τῶν στωικῶψ «“4“ϑήναιος ὃ ὃ 
ἐπιμαμματοποεός φησιν οὕτως" 
'Q σιωικῶν μύϑων εἰδήμονες, ὦ πανάριστα: 
δόγματα ταῖς ἱεραῖς ἐνθέμενορ σελίσιν, 
τὰν ἀρᾶτᾶν ψυχᾶρ ἀγαθὸν μόνον" ade γὰρ ἀνδρῶν 
μούνα κοιὶ βιρεὰν ῥύσατο καὶ πόλιαρ. 
ϑαρκὸς δ᾽ ἡδυπάθημα, φίλον τέλος ἀνδράσιν ἄλλοις, 
ἡ μία τῶν νήμης ἤνυοε θυγατέρων ἢ). 
εἴπομιν ὡς δεελεύτα ὁ Ζήνων καὶ ἡμεῖρ ἐν τῇ παμμέτρῳ 81. 
τοῦτον τὸν τρόπον". | (0 


f) ἐνηϑλήσω. Edit. Froben., Stephan. et Menag. ἀνεθλήσω. lllud 
preebent eodd, Stephani, R ét Florent,, oommendatum Stephano, 
Mesagio et Leunepio ad Pbalarid. Epist. p. 149. b., receptumque 
Ἰεοοδεῖο 1, 1., Idem Jacobsius cum Lennepio v. αἴρεσιν commatis 
isdmit, quae nulla sunt in editionibus praeter Meibomianam 
ente uonm praebentem post αἵρεσιν. 

£) peso! ἐλευθερίως. Incobsius 1. 1, μητέρ᾽ ἐλευϑερίης. . 

Ἀ) εἰ ἢ πάτρα Φοίνισσα --- ἔχεε σελίδα. Stephan. ἦν δὲ ὃ Κάδμος. 

gius coni. ἔνγϑεν ὃ Κάδμος. Lennepius l|. l Ei δὲ πατῴᾳ 
Φιώιξ, οὐδεὶς φθόνος" ἣν καὶ ὃ Καδμας, Κεῖνος etc.. Porsonus 
ad Euripid. Phoeniss. v. 1618. p. 113. ed. tert. Lips. δὲ δὲ πάτρᾳ 
ein? av, τίς ὁ φθόνος; oU καὶ ὃ Κάδμος Κεῖνος; ἀφ᾽ oU γραπτὰν 

Ἑλλὰς ἔχεε σελίδα; 

i) ᾿᾿ϑήναιος. Stephan. et Menag. ᾿4ϑηναῖος. 

1). σεωικὼν — θυγατέρων, Vid. supra YL, 14." 


Pugnasti ingenio , invenisti mascula verba, 
Fi tbi libertas dulcis amica fuit. 
Si patria es Phoenix, quid tum? nam Cadmus et ipsa 
Phoenix, cui debet Graecia docta libros. 
Communiter autem de omnibus Stoicis Athenaeus epigram- 
Tatum scriptor sic dixit: ' 
O Stoicae gnari sectae, quam insignia vestra 
JDogmata , quae sacris acribitis in tabulis. 
Esse bonum unam anüni virtutem , sola tuetur 
Quod validas urbes , quodque ea sola. homines. 
4st aliis vilae scopus esse spurca voluptas, 
Una egit pulchrae filia. Mnemosynes. 
Diximus quemadmodum mortuus est Zeno, et mos in pam- 
"tro hoc modo: * 





CM 
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“Τὸν Αιτιᾶ ἢ Ζήνωνα θανεῖν λόγος ὡς ὑπὸ γήρωρ 
πολλὰ καμὼν ἐλύθη" οἱ δέ, μένων ἄσιτος " 
οἱ δ᾽, ὅτε προρκόψας ποτ᾿ ἔἕρη, χερὶ γαῖαν ἁλοίσας, 
ἽὝἝρχομαν αὐτόματος δή" τί με, τί μὲ καλεῖς m); 
ἔνιοι yap xal τοῦτον τὸν τρύπον τελευτῆσαί φασεν αὐεόν. καὶ 
XXVIL περὶ μὲν τῆς τελευτῆς ταῦτα. . Φησὶ δὲ Δημήτριος ὃ Ma- 
yvue ἐν τοῖς "Ομωφύμοις τὸν πατέρα αὐτοῦ Μνασέαν ποὶ- 
λάκες ἅτε ἔμπορον ᾿““θήναξε παραγίνεσθαι καὶ πολλὰ τῶν 
. Σωκρατικῶν βιβλίων ἀποφέρειν ἔτι παιδὶ ἄντε τῷ Ζήνωνι" 
σ᾽ 92. 00ey καὶ ἐν τῇ πατρίδε συγκεκροτῆσθαι n), ναὶ οὕτω ἐλ- 
θόντα εἰς ᾿ϑήνας ράτητι παραβαλᾶν, δοκεῖ δέ, φησί, 
. sal τὸ τέλος αὐτὸς ὁρίσαν τῶν πλανωμένων περὶ rdg. ἀπο- 
φάσείςο). ὥμνυρ δέ, φασί, nal κάππαριν, καθόπερ Σω- 
.XXVIIL κράτης τὸν κύνα. "Evi μέψεοι, ἐξ ὧν εἰσιν. οἱ περὶ 


. «^ - 


1) Χιτιᾶ. Edit, Froben , Stephsh. et Menag. Χιττιᾶ. Aldobrandinus 
Citieum, | Correxit Casaubonus Mensgiusque, [acobs, Anthol. Gr. 
vi. 118. Jo tio, ἣ 

m) οἱ δ᾽ — τί μὲ καλεῖς. Edit. Froben. tos) φῆ.  Valckenarius ad 


Euripid. Phoeniss. v. 856. p. 920. χερὲ γαῖαν ἀλοίσας Graecum eue 
negaus corr. yeg) yi» ἀλοήσας. Alterum versum Meneg. talem 
habet: "Egrogcs αὐτόματος δή" τὸ καλεῖς με; RBR τέ δὴ καλεῖς μι. 
Jacobsius 1. l. copi. "Epyoges αὐτόματος δή, τέ μάτην μὲ καλεῖς; 
Abest autem hoc distichon ab Antholugia Graeca, Caeterum Am- 
brosius habet, Alter quod terram feriens: quid me petis? ultro 
Fado ego, sunt haec de funere nota suo, mirabiliter ille versa 
comprehendens quae solutae suut orationis, 

n) ουγκεκροτῆσθαι. Ambrosius; pAiloseophiae desiderio flaerantem, 

o) τὰς ἀποφάσεις, Ambrosius negationce, 


. Cittensem varie exstinctum Zenona loquuntur, 
Hi confectum annis, hi periisse fame. 
dst alii dixisse ferunt lapsu male laesum, | 

΄ Ecce tibi ultro adsum: quid me ita, quaeso, vocas? 

ι "m , ^. 
Nam nonnulli ita quoque moftuum asserunt. Atque de eius 
morte haec dicta sint. Refert Demetrius Magnesius in Ae- | 
quivocis Mnaseam huius patrem saepe quippe mercatorem ; 
Athenas adventantem complures Socraticos libros Zenoni | 
adhnc puero advexisse. lamque tunc in patria fama cele- 
bratum perrexisse Athenas Cratetique congressum esse, Vi- 
detur autem, inquit, et ipse circa enunciatioues errantium Ὁ 
finem statuisse. Sed et per capparim fertur deierasse, sicuti 
et Socrates per canem, Quidam tamen, cx quibus est Cas- 
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ζάφοιον τὸν σκεπκωιόν. P). i» πολλοῖς κατηγοροῦντες τοῦ 
Ζένωνος, πρῶτον μὲν τὴν ἐγκύαλιον παιδείαν ἃ ἄχρησεόν emo- 
φαίνειν λέγοντα ἐν deg vio Ἰπολιτείας; δεύτερον ἐχθροὺς 
καὶ πολεμίους g) sel deviov) «al ἀλλοτρίους λέγειν αὐτὸν 
ἀλλήλων eivme πάκεωρ ποὺς μὴ σπουδδίους r), καὶ γονεῖς 


vie» καὶ ἀδελφοὺς ἀδελφῶν, οἰκείους οἰκείων 5)" πάλιν ἐν 33, 


τῇ llousele πρρισνάντα πολέταις sol φίλους καὶ οἰκείους wal 
ἀινϑέρους τοὺς σπουδαίους μόνον, egre τοῖς στωικοῖς οἱ 
yw wal τὰ £) τέμνα ἐχθροί" οὐ γάρ sic σοφοί. κοινάς 


τὲ τὰς γυναῖκας δογμαεέδειν ὁμοία. ἐν. v7 Πολιτείᾳ καὶ κατὰ 


τοὺς διαποσέφυ9 2) , μήτε δορὰ μήτο δικπαστήρεα μήτε γυμνά- 
em ἐπὶ ταῖς πόλόσιν οἰκοδομᾶσθαι, περί τὲ νομίσματος 


Ὁ e 8 


οὕτως γράφειν, »»,Ἰόμωσμα .δ᾽ ovg αλλαγῆρ ἕνεκεν οἴεσθαι 
duy κατώσπειέζεειν ovre ἀποδημίας ἕνεκεν.“ xal ἐσθῆτι δὲ 
τῇ αὐτῇ xt χρῆσθαι ἄνδρας sal γυναῖκας καὶ μηθὲν 


p) Κάσσιον τὸν σκεπτικόν, Edit. Froben. κάσιον τὸν κλεπτωνιόν. Menag. ᾿ 
εἰ cod, Palat. Ζίάσιον τὸν Σκεπεικόν. Ambrosins Οαδοίκα Sceptius. 


AMebnndinus Caesius Scepsiac. Recepi lectionem. Stephanianae, 
praelaum Menagio, 


4) ξοἰεμίους Edit. Froben. et Stephan. πολεμεκούς, 
7) τοὺς jj σπουδαίους. Edit, Froben, et Stephan, τοὺς σπουδαίους. 


lünd practer. Menag. praebent cod, Palat εἰ interpretes, praefert-- 
qus Menagius. 


5) αἰξείους οἰκείων. Fortasse scribendum xaà οἰκείους. οἴκεέων,. Certe 
ipterpretes agnoscunt copnlativam, 
ὃ τά. Edit. Froben. omitit. 


Ὁ) καὶ κατὰ τοὺς διακοσίους. (Interpretes σ΄ eecwidum ducentos. 
Quosmam? Micuagius στίχους excidisse putat, quod interpretando 
expressi, 


sius Scepticus, in plurimis Zeuonem accusent, primo quidem 
quod disciplinas liberales inutiles denuntiet iu principio suae 
Heipablicae; secundo quod inimicos et hostes et servos et 
alienos sibi invicem dicat omnes qui probitati non studeant, 
et parentes filiorum et fratres fratrum .et propinquos pro- 
pinquorum ; rursusque in Republica commendet cives et 
amicos et, propinquos ac liberos solos esse. qui sint probi, nt 
Stoicis parentes ac liberi inimici sint: non enim sunt sa- 
pentes; uxoresqne comummnes itidem in Republica statuat 
vel ducentis circiter versibus, neque sacra rieque iudicia 
utque gymnasia in urbibus construi periittat; porro ita de 
moneta scribat: JVummum vero: nequa commutandi gratia 
Seque peregrinationis causa parari arbitrandum est. eaudem- 
que vestemy viros ao mulieres indui praecipiat nullamque 


! 


! 
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EXIX. μόρεαν ἀποκεκρύφθαι. — 9r) δ΄. αὐτοῦ ἔστεν ἡ Tlolexela. καὶ 


o7 75 Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ πολιξείας φησί, περί τὸ ἐρωτικῶν 


διείλεκται x) κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπεγραφομένης ἐρωτικὴ; 
τέχνης ἀλλὰ καὶ ἐν καῖς “ιατριβαῖς τὰ παραπλήσια γράφει. 
τοιουξοότροπα τινώ ἔστε παρὰ τῷ Kacolo, ἀλλὰ καὶ ᾿7οιδω- 
09J) τῴ Περγαμηνῷ δήτορε᾽ ὃς καὶ ἐκιμηθῆναί φησιν ἐκ 
τῶν βιβλίων τὰ κακῶς λεγόμενα παρὰ τοῖς ρεωικοῖς ὑπ᾽ 
"“θηνοδώρου τοῦ σεωικοῦ πιστευθένεος τὴν ἐν Iltpyauo 
βιβλιοθήκην᾽ εἶτα ἀντεξεθῆναι αὐτά, φωραθέντος τοῦ '407- 
ψοδώρον xal κινδυνεύσανεος. καὶ τοσαῦτα μὲν περὲ τῶν 
XXX. ἀϑειουμένων αὐτοῦ 6), JI'*yóvao. δὲ Ζήνωνες ὀντώ " πρῶξος 
"ὃ ᾿Εμάτης, περὶ οὗ λέξομεν" δεύτερος αὐτὸς οὗτος" τρίτος 

, "Podio, τὴν a) ἐνεόπιον yeypagoig ἱστορίαν ἑνεαίαν δ)" τέ- 
σαρτος ἰσιορικός, wr» Ὠύρρου γεγραφὼς σιρατείαν εἰς "Ira- 
λίαν καὶ Σικελίαν), αλλὰ καὶ ἐπρεομὴν τῶν πεπραγμένων 


x) — Scribebatur διήλεχεάικ, Lllud ex cod, R restitui cum 

enagio. ες 

- y) ᾿Ισιδώρῳ. Ambrosius apud Hesiodum. Menagius coni.*470110d9ge. 

.2) καὶ ποσαῦτα μὲν περὸ τῶν ἀϑετουμένων αὐτοῦ. Edit. Froben, μὲν 
omiuit. Ambrosius: Aactenus de Dis, 

a) τήν. Edit, Froben, omittit. 

b) ἐνιαίωαν.  Legebatur ἐνιαίαν. Menag. ἐνιέα. (οἵ, Florent, iyrés. 
Ambrosius omiuit, Aldobrandinus prudentem. Correxit cum Ca- 
saubono Menagius, ipse coniiciens ἐν «a', Vid. Lobeck, Parergs 
ad Phrynich. p. 543. . 

c) τὴν Πύρρου γεγραφὼς στρατείαν εἰς "Ἰταλίαν xal Σικελίαν. "Legebatut 
τὴν Πυῤῥου γεγραφὼς ἱστορίαν εἰο., — Correxi cum Menagio ex 
codd. Stephani, ἢ 'et Palat,, Ambrosius: Pyrrhi in Italia gesta 

conæoripasit. Aldobrendinus; qui Pyrrhi in. Italiam et Siciliam 

' expeditionis historiam — conscripsit, 


corporis nudare partem, Porro hanc eius esse Rempublicam 
et Chrysippus in libro de republica scribit. De amatoriis 
item disseruit in principio libri qui inscribitur Ars amatoria: 
similia identidem scribit in Diatribis. Huiusmodi quaedam 
sunt apud Cassium, itemque apud Isidorum rhetorem Per- 
gamenum, qui etiam abscissa ex libris quae male sentirent 
ac dicerent Stoici, tradit ab Athenodoro Stoico, custode 
bibliothecae Pergamenae, deinde rursus inserta esse, de- 
preheuso ac periclitante Athenodoro, Hactenus de iis quac 
i1 eo improbantur. Fuere autem octo Zenones: primus 
Eleates, de quo dicemus; secundus hic ipse; tertius Rho- 
dius, qui eius loci &cripsit historiam singularem; quartus 
historicus, qui Pyrrhi in Italiam ac Sicilian expeditionis 
historiam conscripsit epitomenque Roinanarum et Carthage 
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"Teuahic τὸ καὶ Χαρχηδονίοις" niunrog. Xpudinzov μαϑη,»- 
ris, βιβλία μὲν ὀλίγα γεγραφώς, μαϑητὰς δὲ πλείστους κα- 
ταλελοιπωός " ἕκεος ἐκτρὸς ᾿Δίροφίλειος α), νοῆσαι! μὲν ἱκανός," 
γράψας δὲ ἄτονος ἕβδομος γραμμακέκόφ, οὗ πρὸς τοῖς ἄλλοις 
mi ἐπιγράμματα φέρεταε' ὄγδοος «ΣΣιδώνος τὸ γένορ, φελότι 
εὐφος ΖΦπεκούρειηξρ καὶ νοῆσαι καὶ ἑρμηνεῦσαι “σαφής. 
Ἀοδιμιααὶ δὲ Ζήνωνος πολλοὲ “μέν, ἔμδοξοε δὲ Jlepootog Ζ5:- XXXI. 
μαρίου Αετεεύς 4), ὃν οἱ μὲν γνώριμον αὐτοῦ, οἱ δὲ οἰκόεηκ 86... 
ins τῶν εἰς βιβλμεογραφίαν 7) πεμπάμένων. αὐτῷ παρὰ dazu 
γῦνεν, οὗ καὶ τροφεὺς ἦν τοῦ παιδὸς ᾿»Μλκυογέως 5). διάπει- 
Qu δῇ ποτὲ βουληθεὶρ. λᾳαβῶν αὐτοῦ. ἃ  Méziposog ^) noly- 
e» αὐτῷ πλαστώς ἀγγελθῆχαι 3) οἷς εἴη τὰ χωρία, αὐτοῦ 
πρὸς τῶν πολεμίων αἀφῃρημένα" καὶ . ακωθρωπάσαισος, . : 
"Ὁρᾷς." ἔφη)» οὖτε οὐκ ἔστιν O πλοῦτος: ἀδιάφορον: “ 
βιβλία δὲ αὐτοῦ φέρεται τάδε" περὶ βασιλείας, ἸΠολετεία Au- 


"Hooenoc. Edit, Froben. et Menag. ροφίλιος, Stephan. Σροφί- 

pa Ambrosius ZIerophileus. 5 PR . r er 

€) Κιτιεῖς, Edit. Froben, et Stephan. Χιττεύς, Menag, ΖΧιτιεύς, Al- 
dobrsudinus Ciieus. ' mM 

f) ῥβιβλιογραφέαν. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich; p. 655. et seq. . 

£) Alsrorog. Scribebatar*4Axvoréme. Interpretes Alcyonei. 

) διάπειραν — ὅ ᾿Αντίγονος. Menagius ante haec verba. ex Hesychio 
Milesio p. 26. in. inseri volebat, Τούτου λέγοντος, ὡς οὐ λυπηϑήσε- 


«αι ὁ σοφός. | 
ἢ ἀγγελϑῆναε. Edit, Froben. et Menag. ἀγγελῆναι, ᾿ 
ἢ) lgy. Edit, Froben. omittit. 


niensiam rcrum; quintus Chrysippi discipulus, qui libros 
quidem scripsit perpaucos, sed plurimos discipulos reliquit; 
sextus medicus Hetophilius, ad cogitatüdum . idoneus, :ad^  ..* 
vribendum tardus; septimus grammatious, cuius inter cae- — ὁ 
fera etiam epigrammata feruntur; octavus Sidonius genere, 
losophus Epicureus, sensu ct eloquutione clarus atque 
apertus, Zenonis vero discipuli fuere complures, hi tamen 
nobiliores: Persaeus Demetrii filius Citieus: hunc alii qui- 
dem necessarinm, alii vero famulum illius tradunt unnum- . 
qe ex iis qui ad scribendos libros misai sibi ab Antigono. 
ferant, cnius et filii Halcyonis nutritor foerit. Eius igitur 
"Perunentum quum aliquando capere Antigonus vellet, 
^o ipsi nuntiari fecit praedia ipsius ab hostibus fuisse 
ürepta : et quum tristior effectus esset, Vides, inquit, di- 
"itit$ non esse indifferente?  Feruntur eins istà volumina: 
i regno, Laconica respublica, de nuptiis, de impietate, 
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᾿ς wn] , nep? γάμου; περὶ ἀσεβείκς, Θοέοτης, περὶ ἐρώτων, 
Jloospensexol , Διιεριβῶν, Χρειῶν δ΄ 1), ᾿᾿ἰπομνημονεύματα, 
87. πρὸς τοὺς Πλάτωνος νόμους (m) ᾿“ρίστων ΞΞ.7ιλεεάϑους 
Χῖος"), ὁ τὴν «αἀϑιαφορίαν εἰρηγησάμενος" "HodAog Kapys-- 
éó»iog0), ὃ τὴν ἐποστήμην τέλορ éimdv" Διονύσεος ὃ μεια- 
ϑέμενος εἰς τὴν ἡδονήν" διὰ γὰρ σφοδρὰν ὀφθαλμίαν ὥκνη- 
σὲν ἔτι λέγειν τὸν πόνον ἀδιάψορον᾽ οὗτος ἦν ᾿Ηραπλεώτης. 
ϑῳαῖρος Βοσποριωνός᾽" ζλεινθηφ Φανίσυ " facic Ρ), ὃ ϑιι- 
διξάμενος τὴν σρολήν" “ὃν we) ἀφωμοίου ταῖς σκληρσκήῤοις 
δέλτοις, af μόλις μὲν γράφονναι, ὁιαεηροῦσι δὲ τὰ γρι- 
φένεα. διήκουσε. δ᾽ ὁ Σφαῖρος καὶ Ἀλεξνϑους μιτὰ τὴν Ζηνω- 
voc νελευεήν᾽ «αὶ λέξομεν περὲ «αὐτοῦ ἐν τῷ περὶ Αλεώρθους. 
88. ἦσαν δὲ Ζήνωνος, μαθηταὶ καὶ οἷδε, καϑά φησιν ᾿διπύβυύτον' 


. Ὦ διατριβῶν, “Χρειῶν δ΄. Ambrosins digrQifér χρειῶν 1117. 

m) ᾿Απομνημονεύματα, πρὸς τοὺς Πλάτωνος Νόμους ζ΄. — Ambrosius: 
Commentaria ἐπ Platonis Leges VII. — 

- n) "Αρίστων ἩΠιλχιάϑους Χίος. Stephan, et cod. R * olere», Ἁ͵ιλτιώ- 
δης Χίος. quod expressit Ambrosius, Illud probatum Casaubono 
Menagioque praeter edit. Froben. et Menag. dant codd. Stephasi 
εἰ Aldobrandinus. Caeterum quod interpretatus sum  Miltiodi: 

- praeceptor , nou filius, vid, Ioanuis Benedicti Carpzovii Paradoxzon 
' Stoicum Aristonis Chii, ὍΜΟΙΟΝ EINAI T1. ADA40425.' TILO- 
 KPITH. TON COGO0N, apud Diogenem Laertium 1. VII. segm. 
CLX, novis óbservationibus illustratum, editum Lipsiae a, 1742. 8. 
. sect, JI. cap. 9. P. 202. et seq. cum nota (k) p. 218. et seq.. Conf. 
Diogenes VII. 181.  - ο 
o) Ἵζριλλος Καῤχηδόνιος. Edit, Froben. ἡριλλοςς Ambrosius Caldo- 
nius, eX quo post factum Chalcedonius. 


p) "409:0g. Scribebatur "ovo. Correxi cnm Casaubono Menagioqut. 


"hyostes, de amoribus, Exhortatorii, Disputationum, Chris- 
xum quattuor, Commentaria, In Platohisleges septem. Aristo, 
Miltiadis praeceptor, Chius, qui indifferentiem invexit; He- 
rillus Carthaginiensis, qui finem dixit esse scientiam; Dio- 
itysins, qui in voluptatem transtulit: nam ob vehementem 
lippitudinem piguit iam dolorem dicere indifferentem : fuit 
autem Heracleotes; Sphaerus Bosphorianus, Cleanthes Phe- 
miae filius Assius, qui ilii in scholae successit regimine. Hunc 
ille cereis durioribus tabulis eomparare solebat, quae vix 
quidem et cum difficultate scribuntur, sed quae inscripti 
fuerint servant diutius, Porro Sphaerus post Zenonis 
mortem Cleanthis item auditor fuit, dicemusque de illo quum 
ad Cleanthem wenerimus, Erant auteni et isti discipuli Ze- 
nonis, ut Hippobotus ait: Athenodorus Solensis, Philoni- 
N 
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Φιλωνίδην Θηβαῖορ, Καάλλεππος -Κορίνθεος 9)» loondopnóg 
᾿Διξανάρευς, ᾿ἰϑηνόδωρρς Jouer), Ζήνων. Σιϑώνιος.. 
Χωνῇ δὲ nto) πάντων τῶν στρικῶν δογμάεων ἔδοξέ uos ἐν XEXIL 
τῷ Ζήνωκος εἰπεῖν Bl, did τὸ τοῦτον. κείστην γενέσθω; vp 
αἰρέφεως. ἔσει. μὲν οὖν αὐεοῦ καὶ τὼ προγεγραμμένα 5) fe- 
fis πρὶλά, ἐν οἷς ἐλάληαεν ὡς οὐδεὶς τῶν σεωικῶν. sa. δὲ .- 
ὀέγμικα κοινῶς ἐστε sads^ λελέχθω δ᾽ ἐπὶ sigaialov, ὥρπερ 
suis] τῶν ἄλλων ποιοῖν δῥωθαμδν. τρεμερὴ φασιν εἶν EXETI 
se seca φοξοσοφέαν. λόγον" εἶναι γὰρ. αὐτοῦ τὸ μὲν τὸ QU- 
eue, τὸ δὲ ἠϑεκόν, νὃ δὲ Aoyexost). οὔκω "δὲ πρῶξος διοῖλε 
Zwes ὁ Χιεεεὺς a) ἐν τῷ περὶ λόγου sel «Χρύσιππος ἐν τῷ 
« sti λόγου καὶ ἐν τῇ & τῶν φυσικῶν καὶ ᾿Απολλόδωρος 
sal Jallecx) ἐν wp πρώεῳ τῶν εἰς. κὰ δόγματα εἰραγῳγῶν 
καὶ λύδρομορ y) ἐν τῇ ἠϑιχῆ στοιχεισει καὶ Ζιργένης 0 
βεβυλώνιοῃ καὶ Ἐασιιδώνιος. ταῦτα δὲ τὸ μέρη ὃ μὲν 
4) Χάλδικπος Τορίνθιὸς,. Ambrosins Calippus, Vir doctus apud 
Menagium coni. Ecole d — ᾿ 
Σ ὗ € Ζολεύς. Stephan. et roslu$ supra ünt' ante: 
—— ue pu 
3 ἐραμμένα. Edit, Froben, et Menag. γεγραμμένα, quod expres 
"ait Ali — e ndinus, Stephan, et cod. —* —— — Quod 
recepi dant codd. Stephani expressitque Ambrosius. . 
ὃ lenzov, Aldobrandinus de disserendi ratione. . - 
Ὁ) ὁ Kirusq. Sceribebatue à. Κιττιεύς. Aldobrandinus Cféieus - 
3) mi Σύλλος. Legebatur ὁ "EqiAloc. Mss, quidam apud Sambucum 
6 Ἔφηλος, Ambrosius ephitus. Recepi coniecturam Aldobrandini, - 
confirmatam loco Ciceronis de Nat. Deor, I. 34. in. , ubi Heindokfio . 
p. 95. b. perspicuum est^ latere h. 1. nomen gentile, sed quale lateat. 
alis reperiendum relinquit, 
y) Εὔδρομος. Ambrosius Éudronius. 


des Thebamus , Callippus Coriuthius, Posidonius Alexandri- 
πος, Zeno Sidonius, Commnuniter vero de dogmatibus Stoicis 
omnibas in Zenonis vita mihi dicendum putavi, quod is eius 
sclae auctor fuerit. Sunt quidein eius et qnos praediximus 
libri maltà, im quibns ita loquutne est. ut. Stoicorum. nemo, 
Porro dogmata sive.deereta sunt ista communiter: dicemus 
item summatim, ut in aliis consuevimus facere. "Tripar- 
tiam esse dicunt philosophiae rationem: aliam quippe phy- 
Sew, ethicen aliam, tertiam logicen dici. Sic autem pri- 
πος divisit Zeno Citiens in libro de oratione Chrysippusque 
à primo de oratione atque in primo Physicorum; Apolle- 
dorus item et Syilas in primo Introductionum ad dogmata, 
Eadromosque im morali institutione, Diogenesque Babylo- 
Was et Posidonius. Has Vero partes Apollodorus quidem 
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τ Απολλόδωῤος s) “τόπους καλεῖ, ὃ δὲ. Χρύσιππος καὶ Ἐδρο- 
40. μος a) εἴδη, ἄλλοε γένη. δἰκάζουσι δὲ ζώῳ τὴν φελοαοφέαν, 
— ιδσεοῖῷ. μὲν καὶ νεύροις τὸ "λογικὸν D) προφζομοροῦνετες, τοῖς 

σαρμώδεσι τὸ φυσικόν, τῇ δὲ ψυχῆ, τὸ ἠθικὸν ο) ἢ πάλεν 
ὠῳ εὰ μὲν γὰρ. ἐκεὸς εἶναι τὸ λογοκόν, τὰ δὲ μετὰ. ταῦτα 
τὸ ἡθικόν, τὰ δ' ἐσωτάτω τὸ φυσικόν 4) ἢ ἀγρῷ παμφόρῳ" 
. πὸν μὲν περιβεβλημένον φραγμὸν zo λογικόν, τὸν δὲ magno» 
τὸ ηϑικύν, τὴκ δὲ γῆν ἢ τὰ ϑένδῥα. τὸ φυσικόν: ἡ πόλει 
(" «ug τετειχεσμένηῃ «αἱ κατὰ λόγον διδακοψμένῃ, παὲ οὐϑὲν 
μέρος τοῦ ἑτέρου πιροκεκρίσθαι,6) ,.. καθά τινὲς αὐτῶν gpaew,. 
- ed μεμῖχθαι αὐτὰ. καὶ τὴν παράϑοσεν μικεὴν ἐποίουν f). 
ιἄλλοε δὲ πρῶτον μὲν τὸ λογικὸν τάττουσι, δεύτερον δὲ τὸ 
φυσικὸν καὶ τρίτον τὸ. ἠθικὸν" ὧν iore. Ζήνων ἐν τῷ. περὶ 
. λόγον. 9) καὶ Χρύσιππος καὶ forédpuog-A) καὶ ξύδρομος i) 
41. ὃ γὰρ Ὡτολεμαεὺς δ) “ιογένης ἀπὸ κῶν ἠθεχῶν . ἄρχεται, 
,2) ᾿Απολλόδωρος. Codd. Stephani ᾿Απολλώνφιορ, e | 
à) Evdgouoc. Ambrosius Zudronius. ' . 

. Jb) τὰ λογικόν. Aldobrandinus constanter disserendi rationem. 


! c) τοῖς“ δὲ σα κώδεσι --- τὸ ἡϑιχόν. Lepebatur τοῖς δὲ σαῤχώδεσε τὸ | 
ἡϑικόν, τῇ à ψυχῇ τὸ φυσικόν, Codd. Stephani σαρχωδεστέροις, Edit. 
Froben. τὸ ante φυσικὸν omittit. EmendavitBakius de Posidonio p.49. — 

d) ἢ πάλιν ὥφ᾽ — τὸ φυσικόν, Edit. Froben. omittit. 

e) τοῦ ἑτέρου προκεχρίσϑαι. Aldobrandigus:: αὖ alia secretasm, 

f) καθά τινὲς αὐτῶν φασιν, — ἐποίουν. Ambrosius: sicut quidam 

. orum mixtae arbitrantur casque confusa ac permixte tradunt, 

B) i» τῷ ntQ) λόγου. Aldobrandinus: im libro de oratione. 

» 8) “ρχέδημος. Ambrosius zrchidemus. — 

i) Evógouoc. Edit, Froben, et Stephan. Evdruos. Illud praeter Menag. 
praebent codd. Stephani et R. cum Aldobrandino, Ambrosius Eu- 
dronius. 

“ k) Πτολεμαεύς. Menag. Πτολεμαιεύς. . 

losos vocat, Chrysippus vero atque Eudromus species, alii 
genera. Enimvero philosophiam animanti similem dicunt, 

. ossibus ac nervis logicen, carnibus physicen, animae ethi- 

, wcen.assimilantes; síve rursus ovo: esse quippe superficiem 
logicen, sequentia ethicen, .intima «et penitus abstrusa 
physicen; seu agro frugifero: quippe oircumiectam sepem 
logicen, fructum ethicen, humum sive arbores physicen; 
sive. civitati muris optime septae et secundum rationem ad- 
ministratae. Neutram vero partem praeferri alteri, sicut 
quidam eorum arbitrantur, sed mixtas eas esse, Itaque eas 
qnoque confnse tradiderunt. Alii vero logicen primam, 
secundam physicen, tertiam ethicen statuunt, ex quibus 
est Zeno in libro de ratione et Chrysippus ct Archedemus et 

Eudromus: Ptolemaeensis enim Diogenes ab cthicis inchoat, 
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ὁ δ᾽ ἢ ᾿ἀπολλόδωρος δεύτερα τὰ ἡθικά, Ilavolriog δὲ καὶ 
Ππιριδώνιος ἀπὸ τῶν φυσικῶν ἄρχονται, βαϑα φησε Φανίαξ 

ἢ Ποοιμδωνίου γνώριμος i» τῷ πρώτῳ τῶν lloonOowtlos 
eplaym).. O 0 Αλεάνθης ξξ μέρη φησὶ, διαλεκεικόν, 05 
τοραῦν, ἡθικόν, πολιτιμάν, φυσικόν, Θεολογικόν. ἄλλοι δὲ 
οὐ τοῦ λόγου ") ταῦτα μέρη φασίν, ἀλλ᾽ αὐτῆς τῆς φιλοσο- 
φὰς, ὡς Ζήνων 0 Ταρσεύρ. τὸ δὲ λογβκὸν μέρος φασὶν XXXIV. 
inn εἰς δύο διαιρεῖσθαι ἐπιστήμας, εἰς ῥητορικὴν καὶ εἰς 
dabyuago* τινὲς δὲ καὶ εἰς τὸ δρικὸν εἶδορο), τὸ περὶ 
soeur καὶ κρετηρίων" ἔνιοε δὲ τὸ ὁρικὸν περιαιροῦσερ)». 
τὸ M» οὖν περὶ κανόνων καὶ πριτηρίων παραλαμβάνουσι 42. 
πρὸς τὸ τὴν ἀλήθειαν εὑρεῖν" ἔν αὐτῷ γὰρ τὰς τῶν φαν- 
ru» διαφορὲς ἀπευθύνουσι. καὶ τὸ ὁρικὸν δὲ ὁμοίως 
πρὸς ἐξύνωσεν q) τῆς ἀληθείας" διὰ yaQ τῶν ἐννοιῶν τὰ 
πράγματα λαμβάνεται. τήν τὸ ῥητορικὴν ἐπιστήμην οὖσαν 


ἢ 4. Stephan, d£. . 

m) ἐν τῷ πρώτῳ τῶν 7]οσειδωνείων σχολῶν. Ambrosius: in principio . 
Possidonii ( ita: constanter scribit Ambrosius, duplici à) de sc/o- 
lis inecribit, - 

») τοῦ λέγον. Aldobrandinus coristanter orationis. 

o) εἰς τὸ ὁρικὸν εἶδος. — Codd, Stephani et Palat. hie et palo post 
épeusós, Edit. Froben. εἰ Stephan. cum cod, Arand. omittunt 
εἶδος, quod praeter Menag. agnoscunt interpretes et cod, Palst.. 

p) περιμιροῦσι. — Stephan. et Menag. περιδιαιροῦσι, quod Meibomius ' 
mutavit in διαιροῦσι, ut esset rursus. dividunt. Quod recepi 
praebent edit, V roben. et cod, Árund, expressitque Aldobrandinys 
tollunt 


qi ἐπίγνισιν. Edit. Froben, et codd. Stephani διάχρισιν. Illud praeter 
et Menag. agnoscunt interpretes et cod. Palat.. 


Apollodorus autem ethicen secundo in loco constituit, porro 
Puntetius et Posidonius a physicis initia sumunt, ut Phanias 
mquit Posidonii necessarius in primo de scliolis Posidonii, 
Cieterum Cleanthes sex philosophiae partes ait, dialecticam, 
ratoriam, moralem, civilem, naturalem, theologicam. Alii 

putes non rationis, verum philosophiae ipsius tradunt, 
at Zeno Tarsensis. At logicam partem in binas discip]inas. 
diridi quidam autumaut, rhetoricam atque dialecticam: 
Tidam vero et in definitivam speciem, quae de regulis est 
tue iudiciis: alii definitivam ipsam tollunt. Nam de regulis 
"e iudiciis partem. assumunt' ad. inveniendam veritatem : 
in pst enim phantasiarum differentias dirigunt. Eamdem 
idem definitivam ad agnitionem veritatis usurpant: quippó 
Fr notiones res accipiunt. Porro rhetoricen artem bene 

H ! 
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τοῦ D λέγειν περὶ τῶν ἕν διεξόδῳ λόγων P) καὶ τὴν διαλεχει- 
&j» τοῦ ὑρθῶς διαλέγεσθαι περὶ τῶν ἐν ἐρωτήσξι καὶ ἀπο- 
κροίσεε λόγων᾽ ὅϑεν καὶ οὕτως 95) αὐτὴν ἁρίζονται, ἔπεστήρην 
ἀληθῶν καὶ ψευδῶν καὶ οὐδειέρων. καὶ τὴν μὲν δητουρικὴν 
αὐτὴν εἶναι λέγουσε τριμερῆ" τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς εἶναι συμ- 
48, βουλευτικόν, τὸ δὲ δικανιμόν, τὸ δὲ ἐγκωμεαστικόν. εἶναι δ᾽ 
αὐτῆς τὴν διαίρεσιν εἴς τε τὴν εὕρεσεν D) καὶ εἰς τὴν φράσιν 
καὶ εἰς τὴν τάξεν u) καὶ εἰς τὴν ὑπόκρισιν“). τὸν δὲ ῥητο- 

" ρικὸν λόγον εἴς τὸ τὸ προοίμιον καὶ εἰς τὴν διήγησιν καὶ τὰ 
XXXV. πρὸς τοὺς ἀντιδίκους καὶ τὸν ἐπίλογονγ). τὴν διαλεκεικὴν 
διαιρεῖσθαι εἴς τὲ τὸν z) περὶ τῶν θημαινομένων καὶ τῆς 
ψωνῆς vóno»' καὶ zov μὲν τῶν σημαινομένων α) εἴς τε τὸν 
περὶ τῶν φαντασιῶν τόπον D) καὶ τῶν 9) ἐκ sovzev ὕφισεα- 


r) περὸ τῶν ἐν διεξόδῳ λόγων. Menag. περὲ τὸν ἐν διεξόδῳ λόγον. 
-UIlud praeter edit, Froben. et Stephan. praebet cod. Arund.. Ambro- 
sius: circa orationem ad persuadendum idoneam. Aldobrandinus : 
ea quae explicatione orationis continentur. 
5s) οὕτως. Stephan. οὕτω. ^ 
t) εἴς τε τὴν εὕρεσιν. Edit. Froben, omittit. 
Ὁ) «καὶ εἰς τὴν τάξιν. Menag. omittit. 
x) εἷς τὴν ὑπόχρισιν. H. Stephauus lectionem adnotavit ἀπόκρισιν. 
y) εἴς τε τὸ ngooíuro» — καὶ τὸν ἐπίλογον. Edit. Froben, oinittit. 
2) τόν, Edit. Froben. τῶν. 
, 2) καὶ τῆς φωνῆς τύπον" — τῶν σημαινοκένων. Edit. Proben. omiuit. 
b) τόπον. Stephan. et Menag. τύπον, quod expressit Ambrosius. lllud 
praeter edit. Froben, agnoscere videtur Aldobraudinus, commenda- 
tum Kuehnio et Meibomio. | 
c) τῶν. Menag. τόν. Illud praeter edit. Frobeu. et Stephan. commendat 
, cod. Árund,. Ambrosius: et locum quidem eorum qui eignifican- 
fur dividi in figuram eorum quaeque. finguntur atque eie subai- 
estunt , et iia enunciationibus atque ex se perfectis et praedica- 
mentis ot similibus rectieque atque supinis generibus atque ape- 


dicendi circá orationes quae explicatione continentur; dia- 
Jecticam vero' recte disserendi scientiam circa orationem 
quae interrogatione et responsione coneistit versari dicunt: 
quocirca ipsam ita definiunt, scientiam veri falsique et neu- 
trius. Ác rhetoricen quidem ipsam tripartitam esse dicunt: 
aliam quippe deliberativam, aliam iudicialem, tertiam de- 
monstrativam," Dividi autem in inventionem et eloquutio- 
nem et dispositionem et actionem, Orationem autem rheto- 
ricam in exordium et narrationem et. confutationem et epi- 
logum. Caeterum dialecticam dividi in locum eorum quae 
eignificantur et vocis locum; et locum quidem eorum quae 
significantur dividi in locum eorum quae finguntur atque 
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μένων ài» ἀξεωμάεων. καὶ αὐτὸτελῶν καὶ κατηγορημάτων 
ταὶ τῶν ὑμοίων ὀρϑῶν καὶ ὑπτίων καὶ γενῶν καὶ εἰδῶν, 
ὁμοίως δὲ καὶ λόγων καὶ τρόπων d)' καὶ συλλογισμῶν sal 
τῶνεἣ παρὰ τὴν φωνὴν καὶ rà πράγματα σοφισμάτων" .ὧν 44. 
tiva) ψευδομένους λόχους καὲ ἀληϑεΐίοντας xul emogdoxovrag 
σωρέχως τὲ καὶ τοὺς ὁμοίους τούτοις, ἑλλιπεῖς zal «ἀπόρους 
zai πειραίνοντας καὶ ἐγκεκαλυμμένους περατίδας f£) τε- καὶ 
esdec καὶ Θερίζοντας.. εἶναε δὲ τῆς διαλεκτικῆς ἤδιον τόπον 
sai τὸν 5) προειρημένον περὶ αὐτῆς τῆς φωνῆς » ἐν ᾧ δείκνυ- 
ται ἡ ἐγγράμματος φωνὴ καὶ τένα τὼ τοῦ λόγου “μέρη A) 
sci περὶ σολοεπισμοὺ xai βαρβαριαμοῦ καὶ ποιημάτων καὶ 
ἀρφιβομῶν καὶ περὶ ἐμμελοῦς φωνῆς καὶ περὶ μουσικῆς καὶ li) 
περὶ ὅρων κατά τινας καὶ διαιρέσεων καὶ λέξεων E). εὐχρη- 45. 
“τοτάτην δέ φασιν εἶναι τὴν περὶ τῶν συλλογισμῶν ϑεωρίαν" 

τὸ γὰρ ἀποδεικεικὸν ἐμφαένειν, ὅπερ συμβάλλεσθαι πολὺ πρὸς 


ciebus : similiter et ex orationibus , ex modis atque syllogismis, 
ez εἰς item quae praeter vocem et res eunt sophismatibus.. 

καὶ λόγων καὶ τρόπων. Kuehnius coui. xa) λογοτρύπων καὶ τρόπων, | 
collata p. 182. ed. Menag. 5. $. 11. 

e) τῶν. Edit. Froben. omittit. 

f) xtgesidac, Menag. κερατίνας, quod reddidit Aldobrandinus. Vid. 
Io. Godofz. Presselii libellum, Beitrũge zu I. G. Schneiders Gric- 
chischdeutschem. WF. Orterbuche, &, v. κερατίς, p. 58. 

f) zal τόν. Edit. Froben. αὐτόν. 

b) καὶ sva τὰ τοῦ λόγου μέρη. Ambrosius: ef quaedam orationis 
partes. 

ἢ xa(. Edit, Froben. . omittit. 

Δ) καὶ λέξεων. Menag. cum Aldobrandino omitit, 


eirnm quae eis subsistunt enuntiationnm atque ex 8e per- 
fectarum et praedicamentorum. et similium, rectorum atque 
iipinorum generum atque specierum, similiter etiam oratio- 
"um, modorum atque syllogismorum, eorum item quae prae- 
ter vocem et res sunt sophismatum; ut sunt sermones falsí 
atque veri et negantes soritaeque et his similes, deficientes 
et ambigui et concludentes et obscuri, cornuti et utides et 
metentes. Esse. autem dialecticae locum proprium quem . 
Praedixigus de voce ipsa, in quo ostenditur literata vox et 
quenam orationis sint partes, ac de soloecismo et barba- 
Timo et pocmatibns et amphiboliis et de canora voce et de. 
musca et de terminis secundum quosdam divisionibusque et 
lctionibus. ^ Aiaht autem utilissimam esse syllogismorum 
intelligentiam ac subtilitatem: quippe demonstrativum osten- 
tre, idque multum ad emendationem dogmatum conferre, 
H ἃ 


a 
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46. κηρῷ ὑπὸ τοῦ ϑακτευλίου γινομένων. τῆς δὲ φαντασίας τὴν 


“ 
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διόρθωσιν τῶν δογμάτων, καὶ τάξιν καὶ μνήμην τὸ ἐπιστατε- 
«o» κατάλημμα ἐμφαένειν. εἶναι δὲ τὸν λόγον αὐτὸν σύστημα 
ἐκ λημμάτων καὶ ἐπιφορᾶς ἢ" τὸν δὲ συλλογισμὸν λόγον συξ- 
λογεσεικὸν ἐκ τούτων τὴν δὲ ἀπόδειξιν λόγον did τῶν μᾶλλον 
καταλαμβανομένων τὸ ἧττον καταλαμβανόμενον περὲ πάν- 
τῶν πὶ), v» δὲ φανεασίαν εἶναε τὐπωσιν ἔν ψυχῇ, τοῦ 
ὀνύματος οἰκείως μετενηνεγμένου ) ἀπὸ τῶν sume» ἐν τῷ 





uiv καταληπτιικήν, τὴν δὲ awaraAgnrov' καεταληπτικὴν μὲν, 
ἣν κριτήριον elves τῶν πραγμάτων φασί, τὴν γινομένην απὸ 
ὑπάρχονεος κατ᾽ αὐτὸ τὸ ὑπάρχον ἐναπεσψραγισμένην 0) καὶ 


1) εἶναν δὲ τὸν λόγον αὐτὸν σύστημα ἐκ λημμάτων καὶ ἐπιφορὰς. Lege- 
batur εἶναι δὲ τὸν λόγον αὐτὸν συστημάτων καὶ ἐπιφορᾶς. Ambro- 
sius: 6456 autem hanc .orationem εἰ ad cogendum et ad conclu- 
dendum idoneam. Quod recepi reétituit Carolus Beierns Quaest. 
concert, de formis cogitandi disiunctivis, $. 15. nota, p. 23. e Sexto 
Empirico Pyrrhon. Hypotypos. 1I. 12, 185. idemque iam Aldobran- 

.  dinus exptesserat effici ex sumptionibus. | 

m) τὴν δὲ ἀπόδειξιν — περὲ πώντων. Si non plura, certe ultima cor- 
rupta sunt, id quod vel interpretes mongtrant, Aldobrandiwus: 
(syllogismum vero orationem esse, quae ex his concludendarum 
rationum habeat facultatem: argumenti conclusionem , &íye, ut 
alii quidam loquuntur ,) demonstrationem rationem esse quae 

ex magis perceptis ad id quod minue erat perceptum in omni 
quaestione adducit. Edit, Froben. pro τὸ ἥστον habet καὶ ἧττον. 

. Casaubonus iudicabat deesse aliquid, vel πεστούμενον vel simile. 
JUnice probo Petri Fabri coniecturam pro περὲ πάνεων (περὲ πάντα) 
coniicientis περαέγνοντα, ad quam proxime accedit Kuehnius conii- 
ciens περανάντων sive περαινόνεων.  Confirmant $6. 44. et 77. Dari- 
sius ad Cicer, Acadd. II. 8, 26. coni. zagacrusea, quod Geerenszius 
ad Ciceronis 1, l. p. δά. a. b. eodem iure praetulit Fabri coniecturae 

|: , quo ipse coniecit καταλαβομένων. Plura coniectavit Trillerus Ob- 
servatt. critt, ΠῚ, 17. p. 225. et seqq.. | 

n) μετενηνεγμέγου. Stephan, μετηνεγμένου, 


9) ἐναπεσφραγισμένην. Edit. Froben. ἐναποσφραγισμένην. 


erdinemque et memoriam scientiae comprehensionem indi- 
care. Effici autem ipsam rationem ex sumtionibus et con- 
cluso; perro syllogismum orationem ratiocinantem ex his 
constare; demonstrationem orationem esse per ea quae magis 
comprehenduntur id quod minus comprehenditur de om- 
nibus colligentem. Phantasiam vero impressam in animo, 
nomine proprie translato a figuris quae in cera per annulum 
fiunt. Verum phantasiam aliam esse quae comprehendere 
possit, aliam quae comprehendi non possit: comprehen- 
dere quidem eam quam rerum esse iudicium dicunt, quae 
sit ab exsistente secundum ipsum exsistens insignita atque 
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ἐιαπομεμαγμένην᾽ ἀκαταληπτιὸν δὲ τὴν μὴ ἀπὸ ὑπάρχοντος p), 
ἡ ἐκὸ ὑπάρχοντος μέν, μὴ κατ᾽ αὐτὸ δὲ τὸ ὑπάρχον, τὴν 
κἢ τρανὸν ἔχουσαν Puno» φ'. αὐτὴν δὲ τὴν διαλεκεικὴν 
ἀναγκαίαν εἶναε καὶ ἀρετὴν ἐν εἴδει περεέχουσαν ἀρετάς τήν᾽ 
τὲ ἀπροπιωσίαν ἐπισεήμην τοῦ πότε δεῖ συγματατίϑεσθαι καὶ 
py τὴν δὲ ἀνεικαιότητα γ) ἰσχυρὸν λόγον πρὸς τὸ εἰκός, ὡς-- 
τὲ μὴ ἐνδιδόναε αὐτῷ τὴν δὲ ἀνελεγξέαν ἰσχὺν ἐν λόγῳ, ὡς- 47. 
τὸ μὴ ἀπάγεσθαι ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰς XO ἀντικείμενον" τὴν. δὲ 
ἐματαιόζητα 8) ἕξιν ἀναφέρουσαν τὰς φαντασίας ἐπὶ τὸν ὁρ- 
ϑὸν ἰόγον. αὐτὴν r5 τὴν ἐπιστήμην φασὶν ἢ κατάληψιν ἀσφα- 
l3 ἢ ἕξιν ἐν φοινεασιῶν προρδέβεν ἀμετάπτωτον ὑπὸ λόγου ἐ). 


p)si»g$ uxó ὅπώρχοντος. Menag. ἢ τὴν μὴ ἀπὸ ὑπάρχοντος, ex- 
pressum Aldohrandino- W 
4) ti» μὴ τρανὸν ἔχουσαν ἔκτυπον. Edit. Ftoben. τὴν μήτραν, ij μηδὲ 
ἔπευπον. Stephan. τὴν μέτραν, ἢ μηδὲ ἔκτυπον. Menag. εἰ interpre- 
vs emitiunt Meibom, (μὴ καὶ αὐτὸ δὲ τὸ ὑπώρχον) τὴν μήτραν 
ἔχουσαν, μηδὲ ἔχτυπον». quod non librorum, sed sua auctoritate 
ded& Meibomins. Casaubonus deesse aliquid ratus coni, xai τὴν 
piv ταλοῦσι μήτραν, τὴν δὲ ἔχτυπον. Gnil, Theodor. Baumhauerus 
Obeervu. literarr. ad calcem specim. iurid, ioaug. de lege VILI, 
€ si certum. petauir., editi Lugduni Bat. a. 1811. 8., p. 7. et seq. 
correxi (μὴ κατ᾽ αὐτὸ dà τὸ ὑπάρχον") wd» μὴ τρανὸν ἔχουσαν 
ἔπτυσον, auctore usus Sexto Empirico adv. Logicos L 958., ubi 
comprehensibile visum vocat τραγὴν xui πλιηκχτοκὴν «φαντασίων. 
nC ego correctionem recepi, non quam oimpino veram pjita- 
rem, sed quae sensum induceret pro nullo probabilem, 
1) ὠνεικαιότητα, Vid. Lobeck. ad Phrynich, p. 850, 
3) ἀραταιότηνα, Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 350; ' 
U foe i» φαντασεῶν προςδέξει Guesamersor. ὑπὸ λόγον. Davisius. et, 
Goeremius ad Cicer. Ácadd. 1I. 8, 23. p. 49. a. coni. ἕξεν ἐκ. φον- 
τασιῶν προςδέξεε ἀμεταπεώτων ὑπὸ λόγου, collata $. 165. 


impressa altius; non comprehendi vero eam quae aut non 
ab exsistente fiat, ant ab exsistente quidem, non autem se- 
cundum ipsum exsistens, eam quae non habeat perspicuam 
Wunpressionem. Ipsam vero dialecticam essé necessariam vir- 
tatemque in specie virtutes continentem ; ἀπροπεωθσέαψ scien- 
tim qua docemur quando couseutire opofteat et quando re- 
ünere consensum; perro ἀνδικαέόξητα validam orationem ad : 
d quod decet, ne impertinenti argumento cedamus; itidem 
exilia, quam dicunt vim esse orationis, ne ab ipsa in 
emtrarium abducamur; quam autem appellat ἀματαιότηξα, 
habitam esse adversus futile argumentum phantasias ad 
"eam rationem referentem.  Ipsamque scientiam. dicunt 
it certam comprehensionem sive habitum in visorum susce- 
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οὐκ ἄνευ δὲ τῆς διαλεχεικῆς θεωρίας τὸν wu) σοφὸν ἄπτωτον 
ἔσεσϑαε ἐν λόγῳ" τὸ τὸ γὰρ αληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος διαγιε-- 
ψώσχεσθαι Un αὐτῆς καὶ τὸ πιθανὸν τό τε ἀμφιβόλως λε- 
γόμενον διευκρινεῖσθαε᾽ χωρίς τὸ αὐτῆς ovx εἶναε ὁδῷ ἐρωτῶν 

48, καὶ ἀποκρίνααθαι. διατείνειν δὲ τὴν ἐν ταῖς ἀποφάσεσε προ- 
uiro» καὶ ἐπὶ τὰ γρνόμενα, ὥςτε εἰς ἀκοσμίαν καὶ εἴκαιό- 
τητὰ τρέπεσθαε τοὺς ἀγυμνάστους ἔχονεας τὰς φανεασίας. 
ovx ἄλλως τὸ ὀξὺν x) καὶ ἀγχίνουν καὶ τὸ ὅλον δεινὸν ἔν λύγοις 
φανήσεσθαι τὸν σοφόν" τοῦ γὰρ αὐτοῦ εἶναε ὀρθῶς. δεαλέγε- 
σϑαι. gal διαλογίζεσθαι καὶ τοῦ αὐτοῦ πρός τε τὰ προκείμενα 
διαλεχϑῆναε καὶ πρὸς τὸ ἐρθεώμενον ἀποκρίνασϑαε, ἅπερ 
ἐμπείρον διαλεκτικῆς ἀνδρὸς εἶναι. ἐν οὖν τοῖς λογικοῖς ravra 
XXXVI. τὲ αὐτοῖς δοκεῖν κεφαλαιωδῶς 7)" καὶ ἵνα καὶ ward μέρος 
εἴποιμεν. καὶ ταδε ἀπὲρ αὐτῶν εἰς τὴν εἰζαγωγεκὴν τείνει 

| πέχνην, καὶ αὐτὰ dul λέξεως εἰϑησι Διοκλῆς ὁ Μάγνης ἐν 
49. τῇ ἐπιδρομῆ τῶν φιλοσόφων, λέγων οὕτως" ,, Δρέσκεε τοῖς 
στωικχοῖς τὸν περὶ φαντασίας καὶ αἰσθήσεως προτάττεεν λόγον, 


u) τόν. Edit. Froben. τό, 

X) οὐκ ἄλλως ve ὀξύν. Edit, Froben, et Stephan. cum cod. Arund. oix. 
ἄλλως τὸ Of. Illud praeter Menag. aguoscunt interpretes, . 

y) ἅπερ ἐμπείρου — κεφαλαιωδῶς. Edit, Froben. et Stephan, ὅπερ ἐμ- 
πείρου διαλεκτικῆς ἀνδρὺς εἶναι ἐννοῦν τοῖς λογικοῖς, ταῦτά τε αὐτοῖς 
δοκιῖν κεφαλαιωδῶς. 


ptione nihil a rationé deviantem. — Caeterum absque dialecti-- 
eae speculatione sapientem in oratione sine lapsu non futu- 
yum: quippe ex illa dignosci verum atque falsüm, probabile 
item et quod ambigue dicatur intelligi: ea remota iam non 
Jicere rite interrogare atque respondere. Sed pertingere eam. 
quae in negationibus est temeritatem étiam ad ea quae fiunt, 
adeo ut in absurditatem ac vanitatem vertantur qui phanta- 
sias minime exercitas habent. Neque aliter acutum et inge- 
niosum cautumqne omnino in dicendo et fore et visum iri 
sapientem: eiusdem enim esse recte loqui recteque co- 
gitare, eiusdemque ad ea quae proponantur disserere et ad 
ea quae interrogantur respondere , quae sint omnia viri dia- 
lecticae periti. Haec igitur in eis quae ratione colliguntur 
suunmatim illis visa sunt, atque ut etiam particularia no 

, omittamüs, et ista qnae secundum illos ad institutionis arte 
tendunt adiiciainus, quae ipsa ad verbum Diocles Magnesi 
in Excursione philosophorum ponit, dicens ita: Placet Stoi 
cis ralionem de visione ao sensu praeponere in ordine, qu 
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sedora τὸ ἀρέτηριου, o ἀλήϑεινι, τῶν πραγμάεων γινώσκχε- 
ui, Sergi γένος φαντασίᾳ ἐστὶ καὶ καϑότε d περὶ συγκατα- 
ϑίδεως ταὶ ὃ περὶ ζαταλήψεως καὶ νοήσεως λόγος προάγων 
τῶν ἄλλων οὐκ a»tv φαντασίας συνίσεαται 4) προηγεῖται 
γὰρ ἡ φαντασία, εἶδ᾽ ἡ διάνοια ἐκλαλητικὴ a) ὑπαρχουσα 
ὃ περχεε ὑπὸ τῆς φαντασίας, τοῦτο ἐκφέρει λόγῳ." * διαφέρει. 50. 
ἐξ φενιασέα xai φάντασμα" φάντασμα μὲν γάρ ἔστε δόκησις 
ἀανοίαρ οἷα γένεται xara τοὺς ὕπνους, φανεασία δὲ ἐσὶε 
ἵὐπωσις ἐν ψυχῇ» τουξέσειν αλλοίωσις, oig ὁ Χρύσιππος ἐν 
τῇ ἐνωδεκάτη περὶ ψυχῆς ὑφίσταται. οὐδὲ γὰρ δεικτέον τὴν 
τὐπωειν olore) εὐποὸν σφραγιστῆρος, ἐπεὶ ἀνένδελτόν ἐστι πολ- 
ἰοὺφεύπους κατοὶ τὸ αὐτὸ περὶ o αὐτὸ γίνεσθαι. woriras δὲ 
φαναρία ἡ απὸ ὑπάρχοντος κατὰ τὸ ὑπάρχον ἐναπομέμα- 
nin καὶ ἐναποτεευπωμένη καὶ ἐναπεσφραγισμένη , ota οὐκ 
ἂν γέρομο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος, τῶν δὲ φαντασιῶν xar 51. . 
αὐτοὺς αἱ μέν δἶσεν αἰαϑητικαί, αἱ δ᾽ οὔ" αἰσϑητικαὶ μὲν αἱ 
& αἰσϑητηρίον ἢ αἰσϑητηρίων λαμβανύμεναι, οὐχ αἰαϑη-. 


1) ᾿Αφέσει, τοὺς σκτωικοῖς — συνίσταται. Stephan. post γενώσχετεε colon 
bibet, quam rationem sequitur Ambrosius: Placet Stoicis oratio- 
aem de. intellectu ac. sensu praeponere in ordine velut iudicium 
qusddan. quo rerum veritas noscitur. Secundum genus phantasia 
est et secundum quod — intelligentia praecedens. Caetera non 
absque phantasia constat. 


3) ἐκλαλητιχή. Edit. Froben, ἐγχλητιχή. | Codd, Stephan, ἐγκαλητεπή. 


quo rerum veritas cognoscitur, id ipsum iudicium visionis 
gent. est, tum etiam quod oratio de consensione et compre- 
hensioR& e£ intelligentin praestans caeteris non absque phan- 
(πᾳ constat: ea. quippe praecedit , deinde mens, cuius offi- 
cium aif enuntiare quod a phantasia patitur, hoc ipsum ex- 
pmi oratione, Diſſert autem phantasia a phantasmate. 
Phantasma enim visum mentis est, cuiusmodi in somniis fit; 
phantasiQ vero est formae in animo impressio, hoc est 
mulatio, sicut Chrysippus in duodecimo de anima arbi- 
wat. Neque enim suscipieuda est formatio huiusmodi: 
velati sigilli forma: nam possibile non est figaras plures 
vdem in loco simul fieri. Inteligitur autem pliantasia ea 
(6 quae ab exaistente secundum exsistens impressa, forma- 
ἃ atque insiguita «est, qualis profecto non fieret a non ex- 
salente,. Enimvero phantasíay um, secundum illos aliae sensi- 
bles sunt, aliae non: sensibilcs quidem quae per &ensum 
üre seusus accipiuntur; non scusibiles autem illae sunt quae 


ἃ 
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| vuxad. δὲ αἱ διὰ κῆρ διανοίαρ καθάπερ τῶν ἀσωμάτων καὶ 
τῶν ἄλλων τῶν λόγῳ λαμβανομένων. τῶν δὲ αλεξθητεπῶν 
ἀπὸ ὑπαρχόντων μετὰ εἴξεωρ καὶ συγεαταθέσεως γίνονται. 
εἰσὶ δὲ τῶν φαντασιῶν καὶ ἐμφάσεις αἱ ὡρανεὶ ἀπὸ ὑπαρ-- 
χόντων γενόμεναι, dta τῶν φαντασιῶν αἱ μέν εἰσι λογεκαὶ, 
αἱ. δὲ ἄλογοι D): λογικαὶ μὲν αἱ τῶν λογικῶν ζώων, ἄλογοι 
δὲ αἱ τῶν ἀλόγων. «i μὲν οὖν λογικαὶ νοήσεις sal», al δ᾽ 
ἄλογοε οὐ τετυχήκασιν ὀνόματος. καὶ αἱ μέν εἰσε τεχνεκαί, 
al δὲ ἄτεχνοι" ἄλλως γοῦν θεωρεῖται ὑπὸ τεχνέξου εἰκὼν καὶ 
δ. ἄλλως ὑπὸ ἀτέχνου. αἴσθησερ δὲ Myeres κατὼ τοὺς σεοιεπαηὺς 
τὸ τε ἀφ᾽ ἡγεμονικοῦ πνεῦμα καὶ ἐπὶ τὰς αἰσθήσεις διῆκον 
sa) ἡ Ó& αὐτῶν κατάληψις καὶ ἡ περὶ τὸ αἰσθητήρια saza- 
σχλευή, xaO fw reg πηροὶο) yívovras, καὶ ἡ ἐνέργειαι δὲ 
αἴσθησις καλεῖται. κἡαὶ δὲ κατάληψις γίνεται κατ᾽ αὐτοὺς «i 
b) elo) δὲ τῶν φαντασιῶν --- ai δὲ ἄλογοι. Edit. Froben, slg) dà τῶν 
ψεασιῶν αἱ μὲν λογικαί, αἱ δὲ ἄλογοι, omissis quae interposita 
eguntur, Gtephan. princeps et tertia εἰσὲ δὲ τῶν φαντασιῶν καὶ 
ἐμφάσεις fec ἂν ἀπὸ ὑπαρχόντων γινόμενα» ἔτι. καὶ φαντασιῶν oi 
μὲν elo) λογικαέ, αἱ δὲ ἄλογοι, altere cum cod. Palat. ἕως ἂν ὕπαρ- 
χόντων. Menag. εἰσὶ δὲ τ. q. καὶ ἐμφάσεις, αἷ ὡς αἵ ἀπὸ $ ᾿ 
των γινόμεναι. ἔτι τ, φ. αἱ μὲν λοχικαέ" αἱ dà ἄλογοι. RRR e$ ὡς 
ἂν ἀπὸ —, Codd. Stephani ai ὡς ἂν —.  Arund. αἵ ὡς ἄν —. 
idemque infra α μὲν slo) λογικαί,  Ambrosins: eunt autem pá&an- 
tasiarum etiam evidentiae quae ab existentibus rebus quomodo- 
libet fiunt, Aldobrandinus: sumt etiam visionum species quae 
eicut ab his quae eunt effinguntur.  Huetius apud Menagium coni, 
αἱ écd ἀπὸ ὑπαρχύντων. Quod recepi écavel debetur Baumhauero 
Observatt. literarr. p. 10. et seqq.. ' 
c) πηροί, Edit, Froben, et Stephan. πονηροί lllud praeter Menag. 
agnoscunt interpretes et cod, Palat.. 
percipiuntur animo, veluti incorporalium rerum et reliquo- 
rum quae ratione tantum accipiuntur. Porro sensibiles ab his 
quae exsistunt cum cessione et consensione fiunt. Sunt au- 
tem phantasiarum etiam species quae ab quasi exsistentibus 
yebas fiunt. Praeterea phantasiarum aliae sunt rationales, 
aliae irrationales: rationales quidem rationalium animalium, 
irrationales irrationalium sunt. Rationales igitur intelligen- 
ae sunt, irrationales nomen hactenus non habent, Et aliae 
quidem artificiales sunt, aliae autem iu artem non cadunt: 
aliter enim àb artifice spectatur imago, aliter ab artis im- 
perito. . Át vero' sensus secundum Stoicos dicitur spiritus a 
principali ad sensus pertingens et quae fier illos fit compre- 
hensio, sensuumque ipsorum opificum, secundum quod 
plerique fiunt debiles.  Actioque ipsa sensus appellatur. 
Caeterium comprehensio secundum illos fit sensu quidem, ut 


1 
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shyots μὲν δευχῶν καὶ μελάνων καὶ τραχέων καὶ λείων, λόγῳ 
K τῶν δε ὠποδείξεως συναγομένων, ὥςπερ τὸ τοὺς ϑεοὺς 
ναι) sal προνοεῖν τούτους. τῶν. γεὶρ 6) νοουμένων τὰ μὲν 
seré περίπεωσιν ἐνοηθη, τὰ δὲ xaO ὁμοιότητα, τὼ δὲ κατ᾿ 
ἀναλογίαν, τὰ δὲ κατὰ μετάϑεσιν 7), τὰ δὲ κατὰ σύνθεσιν, 
τὼ δὲ κατ᾿ ἐναντίωσιν g) κατὰ περίπεωσιν μὲν οὖν ἐνοήϑη!η3. 
τὸ εὐϑητά, καθ΄ ὁμοιότητα δὲ τὰ ἀπὸ τινος παρακειμένου, 
ἐς Σωκράτης ἀπὸ τῆς εἰκόνορ᾽ mar ἀναλογίαν δὲ αὐξητικῶς 
piv, ὡς ἃ) ὃ Τιευὸς καὶ Κύκλωψ᾽ μειωξτεκῶς δέ, ὡς ὃ Πυ- 
mee sel τὸ κένερον δὲ τῆς γὴ9 κατ΄ ἀναλογίαν ἐνοήϑη’ 
ἀπὸ τῶν μικροτέρων σφαιρῶν. κατὰ μετάϑεσιν δέ, olov. 
ἐφδεὶμοὶ ἐπὶ τοῦ στήθουρ᾽ κατὰ σύνθεσιν δὲ ἐνοήθη ᾿δτπο- 
snzwo; xal κατ᾽ ἐναντίωσιν θάνατος. νοεῖεαι΄ δὲ xali) 
sess μεεάβασέν τινα, ὡς τὰ λεκτὰ δ) καὶ ὃ τόπος. φυσικῶς 
i νοῦσαι δίκαιόν τὸ καὶ ἀγαθόν᾽ καὶ κατὰ σεέρησιν, οἷον ' 
d) τὸ τοὺς Θεοὺς εἶναι. Edit. Froben, et Menag. τοὺς Θεοὺς dva, 


Stephan. τὸ θεοὺς εἶναι, Coniunxi utrumque cum Meibomio. 


e) γάρ. Stephan. δέ. Illud praeter edit. Froben, et Menag. agnoscunt 
᾿ etes. ᾿ 07 


f) τὸ ἢ κκτὰ μετάθεσιν. Edit, Froben. cum cod. Arund, et Ambrosio 
—* 


εἰ τὰ && κατ᾽ ἐναντίωσιν. H. Stephanus narrat codices quosdam haeo 
, ξὰ δὲ φυσικῶς, xà δὲ κατὰ στέρησιν. , Sed quum nulla, 
isquit, ,,horum modorum sicut reliquorum qui praecedunt exemplà 
postes alferantur, visum fuit verba illa praetermittere," 
ἢ) $c, Addidi ex codicibus Stephani. 
i zaí, Edit, Froben, et Menag. omittunt. 
1) τὰ λενκά,  H. Stephanus adnotavit lectionem τὰ λεκτικώ, 


ali et nigri, lenis et asperi; ratione vero eorum quae ex 
demonstratione colliguntur, puta deos esse eosque humanis 
rebus providere. Nam quae intelliguntur partim per incur- 
&onem in sensus, partim per similitudinem, alia per ratio- 
nem, alia per translationem, alia per compositionem, quae- 
dam per contrarietatem intellecta et animadversa sunt, Per 
incarsionem quidem in sensus sensibilia intellecta sunt, per 
similitudinem vero qnae ab adiacente aliqua re, ut Socrates 
erimsgine; per rationem autem ex incremento quidem, ut 
Tityas ac Cyclops; ex detrimento antem, ut Pygmaeus. Sed 
et centrum terrae ex proportione intellectum est a minori- 
bus orbibus. Per translationem vero, ut in pectore oculi; 
pr compositionem autem, ut Hippocentaurus intelligitur; 
per edversationem mors. Nonnulla item per transitionem 
intelliguntur, nt quae dicta sunt et locus. Naturaliter au- - 
lem instum quippiam et bonum noscitur; per privationem, 


/ 
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ἄχειρ. τοιαδὲ τινὰ καὶ περὶ φαντασίας καὶ αἰσθήσεως καὶ 
ΧΧΣΙΨΗ, νοήσεως δογματίζουσι. κριτήριον δὲ τῆῷ ἀληϑείας quo! 
᾿ τυγχάνειν τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν, τουτέσιε τὴν ἀπὸ 
ὑπάρχοντος, xaÜa qnos Χρύσιππος ἐν τῇ δυωδεκάτῃ 7) τῶν 
φυσικῶν καὶ ᾿,Ἱνείπατρος καὶ ᾿ΑἸπολλόϑωρρς. ὁ μὲν γὰρ Bér- 

Voc κριτήρψεα πλείονα ἀπολείπει, νοῦν καὶ αἴσϑησεν καὶ ὄρεξιν 

καὶ ἐπιστήμην᾽ ὁ δὲ Χρύσιππος διαφερόμενος πρὸς αὐτὸν ἐν 

τῷ πρᾶεῳ περὶ λογου κριτήριώ φησιν εἶναε αἴσθησεν καὶ 
πρόληψεν. ἔσει δ᾽ ἢ πρόληψις ἔννοια φυσικὴ τῶν καϑόλου. 

' ἄλλοι δὲ τινὲς τῶν ἀρχαιοτέρων στωικῶν τὰν ὀρθὸν λόγον 
κριξήριον ἀπολείπουσιν, ὡς ὃ Ποσειδώνιος ἐν τῷ περὶ κρι- 
XXIII. ξηρίον φησί, Τῆς δὲ διαλεκεικῆς θεωρίας συμφώνως δοχεῖ 
Y τοῖς πλείστοις ἀπὸ τοῦ περὶ φωνῆς ἐνάρχεσθαι εὐπον. ἔστι 
δὲ φωνὴ ago πεπληγμένος ἢ τὸ ἴδιον αἰσθητὸν ἀκοῆς, ὡς 
959« “ιογένης ὁ δαβυλώνιος ἐν τῇ περὶ φωνῆς τέχνῃ. ζωου 
.pév ἐστε φωνὴ αὴρ vno δρμῆς πεπληγμένος; ἀνθρώπου δὲ 
ἔστιν ἔναρθρος καὶ ἀπὸ διανοίας ἐκπεμπομένη, ὡς 0 Διογένη; 
φησίν, ἥτις απὸ δεκατεσσάρων ἑτών τελειοῦται... καὶ σῶμα 
δ᾽ ἐστὶν i φωνὴ κατὰ τοὺς Orouxovg, ὡς φησιν ᾿ἀρχέδημύς 


1) δυωδεκάτῃ. Edit. Froben. δυοϑεχά τη. 


ut mancus. Haec sunt quae illi de phantasia et sensu et in- 
telligentia traduut decreta.  Astruunt veritatis esse indicium 
comprelensibilem phantasiam, eam vidclicet quae ab exii- 
steute proficiscitur, ut Chrysippus in' duodecimo Physicorum 
tradit et Antipater et Apollodorus, Nam Boethus quidem | 
coinplura judicia relinquit, mentem, sensum, appetitionem 
et scientiam. Sed enim Chrysippus ab illo dissentiens in 
primo de oratione iudicium dicit esse sensum et anticipatio- 
nem. Est autem anticipatio naturalis intelligentia earum 
rerum quae universaliter sunt. Alii vero quidam ex anti- 
quioribus Stoicis rectam rationem iudicium tradunt, ut Po- 
sidonius ait in libro de iudicio. Verüm enim dialecticae 
epeculationis concorditer videtar plurimis initium a vocis 
Joco capiendum. Est autcm vox aer ictus sive, ut ait Dio- 
genes Babylonius in arte quam de voce scripsit, seusus est 
qui proprie auditu percipitur. Animalis quidem vox est aer 
ex impetu percussus; hominis autem vox est articulata vox 
ct quae ex mente proficiscitur, ut ait Diogenes, quae ἃ 
quattuordecim aetatis annis consummatur. Sed et corpus 
. est vox secundum Stoicos, ut ait Arehedemus in libro de 


ZHNAN o. 123 
τὸ ἐν τῇ negd φωνῆς πὶ) xà? Διογένης καὶ ᾿“νείπατρος wal ——— 
Χρύσιιπος ἐν τῇ διυτέρᾳ κῶν φυδικῶν. πᾶν γὰρ τὸ “ποιόῦν 56. 
δῶμα ἐστε, ποιεῖ δὲ vj φωνὴ προςιοῦσα τοῖς ἀκούουσιν ἀπὸ 
τῶν φωνούνεων. Λέξις δὲ ἔστιν n), ὡς φησι 4)ιογένης o), 
φωνὴ ἐγγραμματοῦ, οἷον Ἡμέρα p). λόγος δὲ ἐστι φωνὴ 
δημανιικὴ ἀπὸ διανοίας ἐκπεμπομένη, οἷον '"Hpuéga dox). 
ὀιάλιχτος δέ ἔσει λέξες κεοχαραγμένη ἐθνικῶς τὸ καὶ ᾿Ξλληνι- 
se? ἡ λέξις ποταπή, τουτέστε ποιὰ κατὰ διάλεκτον»), οἷον 
κατὰ μὲν τὴν ᾿“εθίδα Θάλανττα, κατὰ δὲ τὴν )αδὰα “Πμέ- 
(n). τῆς δὲ λέξεως στοιχεῖα ἔστι τὰ εἰκοσιξέσσαρα γράμματα. 
τριχῶς δὲ λέγεται τὸ γράμμα, τό τὰ στοιχεῖον ἐ) O τὲ χαρα- 
1138 τοῦ στοεχείου καὶ εὸ ὄνομα, olov" figa u)'*. φωνήεντα δὲ 57. 
ien τῶν σεοεχείων ἑπτά, α, 86, ἢ», 5, 0, v, e x)' ἄφανα δὲ 


m) fue ἀπὸ δεκατεσσάρων — ἦν τὴ περὲ φωνῆς. Edit. Froben, ἣ τις 
φῶμα ἔστι ὥς φησιν ἀρχέδημός τις ἐν τῇ περὲ φωνῆς, D 

n) “ἔς δέ ἐστε. 'Edit, Froben, et Stephan. addunt κατὰ τσὺς σεωικούς, 
quod expressit Ambrosius, ; 

o) ὥς φησι Διογένης. Stephan. ὥς φησιν ὃ Διογένης: ᾿ 

p) οἷον Ἡμέψα. Legebatur οἷον Ἡμέρα ἐστέ, Emendavit" Casaubonus 

ptobaritque Menagins. 
4) ele» Ἡμέψω ἐστί, Addidi ex emendatione Casanboni, quam proba- 
vit Menagius. ᾿ 

τὴ λέξις 2010712), τουτέσει ποιὰ κατὰ διάλεκτον, Ambrosius omittit, 

3) οἷον κατὰ μὲν — “Πμέρη. Ambrosius: ut graece ἡμέρα, Iqtine dies. 
K, Stephanus narrat in quibusdain addita esse, κατὰ δὲ τὴν λατένην 
pége, scilicet ab eo qui putaret ἡμέρη lonibus idem esse quod Atti- 
cis a. 

Ὁ τό τε στοιχεῖον. — Iuserui auctoritató interpretum, prius insertum 
Meibomio.. Galesii coniecturam, à τὰ χαρακτὴρ τοῦ στοιχείου, τό 
τὸ στοιχεῖον καὶ τὸ o»opo probabat Casaubonus, u 

") Aloe. Aute Meibomium acribebatur α΄. 

X) 6 ἐν) Ὁ, 4, 0, U, ὦ. Stephan. et Menag. a, 4, 4, 6,0, U, «΄. 


voce et Diogenes et Antipater et Chrysippus in secundo Na- 
turalium. Omne enim qnod facit aliqnid, corpus est, facit 
tutem vox quae ἃ loquentibus ad auditores pertendit, Dictio 
1sulem secundum Stoicos, ut Diogenes ait, vox literata est, 
ut Dies. Oratio autem vox significativa quae ex mente pro- 
ficiscitur, nt Dies est. Loquutio est dictio expressa secun- 
dum gentium Graecorumque varietatem4 sive dictio cuias, 
hoc est, qualis secundum dialectum, quemadmodum Attieo . 
more dicitnr. θάλαττα, lonico vero ἡμέρη.  Dictionis vero 
elementa viginti quattuor literae suut. Dicitur autein litera 
tripliciter, elementum, figura et nomen, ut alpha; porro se- 
ptem sunt. vocalia elementa, «o, 8, », t, 0, v, 0; mutae sex, 
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&,8,y,0,; x», m, vy). διαφέρξι δὲ φωνὴ καὶ λέξες, ὅτι 
φωνὴ μὲν καὶ 0 ἡχός ἐστε, λέξις δὲ τὸ ἔναρθρον μόνον. 
λέξις δὲ λάγου διαφέρει, ὅτε λόγος eM σημαντικὸς ἔστε, λέξις 
δὲ καὶ ἀσήμαντος, ὡς ἢ) Βλίτρι, λόγος δὲ οὐδαμῶς z). δια- 


᾿φέρεε δὲ καὶ τὸ λέγειν τοῦ προφέρεσϑαι' προφέρονται μὲν 


γὰρ αἱ φωναί, λέγεεαε δὲ τὼ πράγματα, ἃ δὴ καὶ λεκτὰ 


XXXIX. τυγχάνει. τοῦ δὲ λόγου ἔσειε μέρη πέντε, ὡς qos Διογένης 


98 


" 


τὸ ἐν τῷ περὶ φωνῆς καὶ Χρύσιππος, ὄνομα, προρηγορία, 
ῥῆμα, σύνδεσμος, ἄρθρον" ὁ di ᾿Ανείπαερας καὶ τὴν μεούό- 
τητα τίϑησιν ἐν τοῖς περὶ λέξεως a) καὶ τῶν λεγομένων. ἔστι 
δὲ προφρηγορία μὲν ward τὸν 4ιογένην μέρος λόγου σημαῖνον 
κοινὴν ποιότητα, οἷον ᾿Αγθρωπος, "Imnog' ὄναμα δέ ἐστι 
péoog λόγου δηλοῦν ἰδίαν ποιότητα, οἷον Διογένης, “Σωκπρα- 
της" ὁῆμα δὲ ἐστι μέρος λόγου σημαῖνον ἀασύνϑετιον id 
γύρημα, ὡς ὁ Διογένης; " , ὡς τινὸς , στοιχεῖον λόγου ἅπτω- 
τον; σημαῖνον τι συνεαχτὸν περί ravoc ἢ τινῶν, οἷον Τράφω, 


; 7, ὃ. 2, π, τ. Stephan. et Menag. g. γ᾽, δ᾽, τὶ, 

2 Ἢ φωνὴ μὲν καὶ ὃ ἠχός ἐστι, — λόχος δὲ —* Edit. Froben. et 
Menag ὅτε φωνὴ μὲν καὶ ὃ ἦχός ἐστι. λέξις μὲν γὰρ ἄσημος γίνεται 
ὡς ἢ λίτρε" λόγος δὲ οὐδαμῶς. ut omittant quae interposita legun- 
tur, omissa illa etiam ab interpretibus, Caeterum cod, Arund. 
Ἡλέτυρε, quam scripturam cum alia Binjruoe affert Casaubonus, 

' 8) negl λέξεως. Edit. Froben., Stejlian. et Menag. cum Aldobrandino 
περὲ λέξεων. Illud praebent codd, Stepheni et Aruud, expreseitque 
Ambrosius. 


* 


| B, y, δ, *, v, τ Differt autem vox a dictione: nam vox 


quidem et sonus est, dictio autem articulata sola. Porro 
dictio ab oratione differt , quod oratio semper significativa 
est, dictio autem etiam nihil significans, ut filzos; non sic 
autem oratio. Differnnt item dicere ac pronuntiare: mam 
pronuntiantur voces, dicuntur autem res quae dici possunt. 
Orationis vero quinque sunt partes, ut ait Diogenes in libro 
de voce et Chrysippus, nomen, appellatio, verbum, con- 
iunctio, articulus. Antipater medium adiecit in libris de 
dictione et de his quae dicuntur. Est autem appellatio sc- 
cundum Diogenem pars orationis significans cómmunem qua- 
Jitatem, . ut homo, equus; nomen vero est pars orationis 
significans propriam qualitatem, ut Diogenes, Socrates; 
verbum est pars orationis significans incompositum praedica- 
tum, ut Diogenes , vel, sicut quidam volunt, elementum 
orationis sine casu , significans aliquid compositum de aliquo 
vel aliquibus, ut Lego, Scribo; coniunctio autem pars ora- 
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Aire σύνδισμος δέ ier μέρος λόγου ἅπεωτον, συνδοῦν τὰ 
μέρη τοῦ λόγου " ἄρϑρον δέ ἔστε στοιχεῖον λόγον πεωτικόν, 
διορίζον rd γένη τῶν ὀνομάτων καὶ τοὺς ἀρεϑμούς,, οἷον 
Ὁ, Ἢ, Τό, Οἱ, 4l, Τά δ). terrai δὲ λόγου εἰσὶ πέντε, Pol 
Jibwwpos , σαφήνεια, συντομίᾳ , πρέπον, κατασκευή. “2- 
ipeo; μὲν οὖν ἔστι φράσις ἀδιάπεωτορ ἐν τῇ τεχνικῇ καὶ 
κὴ ιἀπίᾳ συνηθείᾳ, σαφήνεια δὲ ἐστε λέξες γνωρίμως παρι-- 
«een c) τὸ νοούμενον, συντομία δέ ἔστε λέξις αὐτὰ τὰ 
ἐνογκαῖα περιέχουσα πρὸς δήλωσιν τοῦ πράγματος, πρέπον 
& ἐστε λέξις οἰκεία τῷ πράγματι, κατασκευὴ δέ ἐστε λέξεις 
ἐπεφευγυῖα τὸν ἰδιωτισμόν. ὁ δὲ βαρβαρισμὸς ἐκ τῶν κα- 
mes λέξις ἐσεὶ παρὰ τὸ ὅθος τῶν. εὐδαιμονούντων ' F 
φων ὦ, σολοικεσμὸς δὲ ἔστι λόγοὶ ἀκαταλλήλως συντεξαγμέ- 
φο. ποίημα δὲ ἐστιν, ὡς Οἱ ἸΠοσειδώνιός φησιν ἐν τῇ xu. 


κιρὶ λέξεως εἰξραγωγῇ, λέξις ἔμμεερορ ἢ ἔρρυϑμος μετὰ 
euvie τὸ λογοειδὲς ἐκβεβηκυῖα 4)" τὸ ἔρρυϑμον δὲ εἶναι 

b) οὖν Ὁ, ἯΙ, Τό, Οἱ, 4t, Τα. Edit, Froben. olo» ó, τοῦ, τῷ, ol, al, d. 
Stephan, οἷον 6, toU, τῷ, οὗ, al, τά. Cod, Arund. τοῦ, τό, oi, ai, d. 
Àmbrosium: μέ hic homo, hae arbores, 

€) περσιῶσα, Cod, Árund. παριστάσα 

d) παρὰ τὸ ἔθος τῶν εὐδαιμονούντων Ἕ μήνων. Edit. Froben. mt. 
Vossius de'vitiis sermonis L 1. coni. εὐδοκιμούντων, confirmatum 
Saida s. v. βαρβαρίζε. — Sed idem Suidis s. v. σολοικισμὸς agnoscit 
εὐδαιμονούντων, 

e) ἔρρυϑμος μετὰ σκευῆς τὸ λογοειδὲς ἐκβεβηκυῖα. Legebatar εὔρυϑμος 
pramuvis τὸ À. ἐκβεβηκυῖα. "Emendavit Menagius ex cod. R. "Eg- 
ξυϑμος confirmant eodd. Stephani et Árund.. Kuehnius coni. με- 
τασκευῇ vel μετὰ παρασκευῆς. Bakius de Posidonio p. 233. μετὰ σκευῆς. 

tionis est sine casu , connectens orationis partes; porro arti- , 
culus elementum est orationis casuale ; distinguens nominum 
genera. et numeros, ut o, ἡ, τό, ol, al, τά. Virtutes ora- 
tionis quinque sunt, Graecitas, evidentia, brevitas, decen- 
tis, compositio. Est igitur Graecitas recta secundum artem 
loquutio ; vulgarem consuetudinem penitus repudians; evi- 
dentia est dictio mentis interpres, qua id quod intelligimus 
aperte loquimur; brevitas est dictio ipsa tantum quae sunt 
necessaria continens ad significationem rei quam molimur; . 
decontia dictio est cuique rei proprie accommodata; compo- 
sitio dictio est qua rusticitas diceudo devitatur. Porro ex 
vitiis barbarismus dictio est praeter consuetudinem felicium , 
Graecorum ; soloecismus antem est oratio incongrue cone 
Siructa. Poema item est, ut ait Posidonius in ea intro- 
duetione quam de dictione scripsit, dictio numerosa certa 
mensura constans et cum apparatu prosae orationis speciem 


1 
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τὸ là μεγίστη xal “ιὸς αἰθὴρ f). ποίησις δὲ ἔστε ση- 
μαντικὸν ποίημα, μίμησιν περιέχον ϑείων. καὶ ἀνθρωπείων. 
XLIL ὅρος δέ ἔστιν, ὡς φησιν 'Jfrrinargoc ἐν τῷ πρώτῳ περὶ 
ὅρων, λόγος κατὰ ἀνάλυσιν ἀπαρτιζόντως ἐκφερόμενος, 37, 
veg Χρύσιππος ἐν κῷ περὶ ὅρων, καὶ ἀπόϑοσες 5). ὑπογραφὴ 
δέ- ἔστε λόγος τυπωδῶς εἰράγων εἰς τὰ πράγματα ἢ ὅρος 
ἁπλούσεερον τὴν τοῦ ὅρου δύναμιν προζενηνεγμέκος. γένος 
dé ἔστε πλειόνων καὶ ἀναφαιρέτων ἐννοημάτων σύλληψιες À), 
61. οἷον Ζώον' τοῦτο γὰρ περιείληφε τὰ xara μέρος ζῶα. ἐκ- 
ψόήμα δὲ ἐστε φάκεασμα ϑιανοίας, οὔτε re ὃν οὔτε ποιὸν, 
ὡρανεὶ dd τὶ ὃν xal ὠὡρανεὶ ποιόν, οἷον ylvtsas ἀναετύχωμα 
ἵππου καὶ μὴ παρόντος. εἶδος δὲ ἔστε τὸ ὑπὸ γένους περιε- 
χόμενον, ὡς ὑπὸ τοῦ ζώον ὃ ἄνθρωπος περιέχεται. γενε- 
xorero» δὲ ἐστιν ὃ γένος ὃν γένος οὐκ ἔχει, οἷον τὸ ἄν δ)" 
εἰδικώτατον δέ ἔστεν ὃ εἶδος ὃν εἶδος οὐκ ἔχει, ὥςπερ ὁ Σω- 


f) τὸ ἔρρυϑμον δὲ — αἰϑήρ. Lepebatur τὸ εὔρυθμον. Correxi ex 
codd, Stephani et Árund.. Ambrosius omissis bis verbis interpreta- 
tur ut Maxima tellus et Iovis aether. 

B) ἥ, ὡς Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ ὕρων, καὶ ἀπόδοσις. Edit, Froben. ἢ 
ἀπόδοσις, omissis vv. ὡς Xo. ἐν τῷ περὶ ὅρων, quae omittit etiam 
cod. Arund.. Stephan. 7, ὡς δ᾽ XQ. ἐν τῷ περὶ ὅρων, καὶ ἥ ἀπόδοσις. 
Menag. 5, ὡς Xo. ἐν τῷ περὶ ὅρων, ἣ ἀπόδοσις. 

h) ἀναφαιρέτων ἐννοημάτων συλληψις. Menag. ἀναφερέτων. Aldobran- 

4 ' dinus: quae ad unum aliquod referri poesunt. Codd. Stephani 
'ü σύλληψις εἰς ἐννόημα , unde Stephanus coni, εἰς f» νόημα. 

i) οἷον τὸ ὄν., Edit. Froben. et Stephan. cum Arhbrosio omittunt. 

Agnoscit Menag. et Aldobrandinus, sed is male iunctum sequentibus, 


excedens; numerosum autem esse JMaxzima tellus et Jovis 
aether, Poesis autem significativum ,est poema, divinarum 
humanarumque rerum imitationem complectens. Definitio 
est, ut ait Antipater in primo de definitionibus, oratio per 
solutionem perficiendo enuntiata, sive, ut Chrysippus ait in 
libro de definitionibus, assignatio. Descriptio antem est 
oratio figurate ad res inducens sive definitio definitionis vim 

* simplicius exprimens. Genus est plurium ac manentium 
notionum, ut quum dico Ánimal: hoc enim cuncta per 

. cies comprehendit animalia. Notio est imaginatio mentis 
quae ncque aliquid est neque quale, sed veluti aliquid est 
et veluti quale, «ut quum cogitatur equus etiam non 
praesens, Species est quae sub genere continetur, sicuti 
süb animalis nomine continetur homo. Est antem maxime 
generale, quod quum sit genus, genus non habet, ut id 
quod est; inuxime autem speciale est, quod quum sit species, 
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sperme διαίρεσις δὲ ἔστι γένους ἡ εἰς τὰ προρεχῇ εἴδη XLI 


reg, οἷον Tuv ζώων τὰ μέν ἔστι λογικά , τὰ δὲ ἄλογα. 
ἀντιδιαίρεσες δὲ ἔστε γένους εἰς εἶδος τομὴ κατὰ τουναντίον, 
ὡς ὧν κατὰ ἀπόφασιν, οἷον Τῶν ὄντων τὰ μέν ἐστιν αγαϑά, 
τὰ δ᾽ οὐκ ἀγαθά. ὑποδιαίρεσις δέ ἐστε ϑιαίρεσις ἐπὶ διαι- 
pier, elo» Τῶν ὄνεων τὰ μὲν ἐστιν ἀγαθά, τὰ δ᾽ οὐκ ἀγα- 
δε, καὶ Τῶν οὐκ ἀγαθῶν τὰ μέν ἐστι κακά, τὰ δὲ ἀδιάφορα. 


εκ μὸς δέ ἔστε γένους εἰς τόπους καταταξις, ὡς 90 Kpl- 62. 


we δ)" οἷον Τῶν ἀγαθῶν tà μὲν ἐστε περὶ pim, τὰ δὲ 


περὶ σῶμα. ἀμφιβολία ἢ δέ ἔστε λέξις δύο ἢ καὶ πλείονα XLIV. 


spera σημαίνουσα λεκεικῶς xa) κυρίως καὶ κατὰ τὸ αὐτὸ 

ἐϑος ἢ, ὥςϑ᾽ Gua τὰ πλείονα ἐκδέξασθαι") κατὰ ταύτην 
τὴν λέξιν, οἷον “Τυλητοὶς πέπτωκε' δηλοῦνται γὰρ δι᾿ αὐτῆς 
τὸ μὲν τοιοῦεον, Οἐκία τρὶς πέπτωκε, τὸ δὲ τοιοῦτον, .“ὐλή- 


τρια πέπιωχε O). διαλεντικὴ δέ ἔστιν, ὥς φησι ἸΠοσει- ΧΙ. 


deme, ἐπισεήμη ἀληθῶν καὶ ψευδῶν καὶ οὐδετέρων" τυγ’ 


106 δ᾽ αὐτή, ὡς ὃ Xovomnóg φησι; negl σημαίνοντα καὶ ^ 


Y) ὁ Κρίνις. Stephav. 6 Koírrs. 
1. ἀμφιβολία. Ambrosius amphibologia. 
2 ἴϑος. Menag. ἔθνος, quod expressit Aldobrandinus. Cod, Arund, 


8) pe Legebatur ἐκλέξασθαι. — Correx$ e Suida s. v. ἀμφεβολία 
cum Cassaubopno et Menagio. 

0) Aélssqee πέπτωκε. Ambrosius addit: incertum enimeat de muliere 
an de domo dicamus, 


non habet speciem, sicuti Socrátes. Est autem generis di- - 


visio scissio in. continentes species, ut Animalium sunt alia 
rationalia, alia irrationalia. Contraria divisio est generis in 
speciem, scissio per contrarium, velut per negationem, ut 
Exsistentium quaedam sunt bona, quaedam vero non bona. 
Subdivisio est divisio sub divisione, ut illud, Exsictentium 
alia sant bona, alia non bona; eorum antem quae bona non 
sant, alia mala sunt, alia indifferentia. Partitio autem est 
generis in locos ordinatio, ut Crinis ait, quemadmodum Bo- ^ 
norum.alia quidem circa animum, alia circa corpus sunt. 
Amphibolia dictio est dnas aut plures res siguificans per ora- 
tonem ac proprie et secundum eandem consuetudinem, ut 
pura simul in eadem dictione possint colligi , veluti quum 
dicimus, Fidicina cecidit: significatur enim eadem voce nunc 
aliquid tale, Aula ter cecidit. , et nunc tale, Tibicina cecidit. 
Dialectica est, ut ait Posidonius, verorum, falsorum neu- 
trorumque scientia, Versatur autem ipsa, ut Chrysippus ait, 


-ς 


- 
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σημαινόμενα. ἐν μὲν οὖν τῇ περὶ φωνῆς ϑεωρίᾳ τοιαῦτα 
XLVI λέγεται τοῖς σετωμκοῖς. ᾿Εν δὲ τῷ περὶ τῶν πραγμάτων καὶ | 
τῶν σημαινομένων εὐπῳ τέτακται ὃ περὶ λεχκεῶν καὶ avro- | 
τολῶν καὶ ἀξιωμάτων καὶ συλλογισμῶν λόγος καὶ ὃ περὶ. 
, δλλιπῶν ze καὶ κατηγορημάτων καὶ ὀρθῶν xalp) ὑπείων. 
' XLVII. φασὶ δὲ τὸ λεκτὸν εἶναι τὸ κατὰ φαντασίαν λογικὴν ὕφεστά- — 
μένον. τῶν δὲ λεκεῶν τὰ μὲν λέγουσιν εἶναι αὐτοτελῆ oi 
στωικοί 4), τὰ δ᾽ ἐλλιπῆ. ἐλλιπῆ μὲν οὖν ἐστε τὸ ἀναπάρ- | 
κιστον ἔχοντα τὴν ἐκφοράν, οἷον Τράφει" ἐπιζητοῦμεν yap, 
Τίς; αὐτοτελῆ δ᾽ ἐστὶ τὼ ἀπηρτισμένην ἔχοντα τὴν ἐκφροοράν, 
olo» Τραφειν) Σωκράτης. ἐν μὲν οὖν τοῖς ἐλλεπέσε Aero | 
séraxras τὰ κατηγορήματα, ἂν δὲ τοῖς αὐτοτελέσε τὰ ciwi- 
᾿ gara καὶ οἱ συλλογισμοὶ καὶ τὰ ἐρωτήματα καὶ τὰ πύσματα. 
64. ἔστε δὲ v0 κατηγόρημα τὸ κατά τινορ ἀγορευόμενον ἢ πρᾶγμα 
συντακτὸν περὶ τινος 3] τινῶν, ὡς οἱ περὶ ᾿Α'πολλόδωρὸόν 
φασιν, ἢ λεκεὸν ἐλλιπὲς συνετανεὸν ὀρϑῇ πεώσειε πρὸς αξιω- 
ματος γένεσιν. τῶν δὲ κατηγορημάτων τὰ μέν ἐστε συμβά- 
ματα; *" οἷον τὸ διὰ πέτρας πλεῖν 9). καὶ τὸ μέν ἐσεο τῶν 
p) καί. Edit, Froben. omittit, 
4) oi στωικοί, Ambrosius omittít, 
x) ἐπιζητοῦμεν γάρ, — οἷον Γράφει. Edit. Froben, omittit. . 
8) τῶν δὲ κατηγορημάτων — πλεῖν.  Indicavi lacunam, quam Aldo- 
" brandinus ita supplevit: τῶν δὲ κατηγορημάτων τὰ μέν ἐστε συμ- 


circa significantia et significata. Haec igitur atque huius- 
modi Stoici de speculatione vocis disserunt. Porro in loco 
qui de rebus significatis est, collocatur oratio de his quae 
dici possunt, de perfectis, enuntiatis ac syllogismis itemque 
de deficientibus et praedicamentis rectisque ac supinis. 
Aiunt autem illud dici posse quod secundum rationalem sub- 
sistat imaginationem. Eorum vero alia dicunt esse perfecta 
Stoici, alia imperfecta. Ac deficientia, quidem sunt, quae 
imperfectam habent enuntiationem, ut quum dicimus, | Scri- 
bit: quaeritur enim, Quis? Perfecta vero sunt, quae ple- 
mam habent enuntiationem, veluti quum dicimus, Spcrates 
scribit. Itaque deficientibus quidem praedicamenta, per- 
fectis vero enuntiata, syllogismi, interrogationes, respon- 
siones applicantur. Est autem praedicatum quod de aliquo 
enuntiatur aut res de aliquo aliquibusve composita, ut Apol- 
lodorus ait, sive effatum deficiens oonstructum recto casu 
ad enuntiati generationem, | Praedicatorum autem alia qui- 
dem aunt accidentia, * ut navigare per scopulos. Atque alia 
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κειιγορημάτων opÜm, ἃ δ᾽ ὕπεια, “ἃ Ó οὐδέτερα, ὀρθὰ 
μὲν οὖν ἐστι rd συντασσόμενα μιᾷ τῶν πλαγίων πεώσεων 
πρὸς κατηγορήματος γένεσιν, οἷον ᾿ΑἸκούεε,. "Ogg, “Διαλέγεω 
ται" ὕπεια δέ ἐστε τὰ συντασσόμενα τῷ παϑητικῷ μορίῳ, 
ole» 'fxovopes, Ὁρῶμαιει; οὐδέτερα δ᾽ ἐσεὶ sd μηδετέρως. 
iprrat) , οἷον Φρονεῖν, περιπατεῖν. ἀντεπεπονθόετα δὲ ἐστιν 
ἐν seg ὑπείοις u), ανύπεια ὄντα. ἐνεργήματα δὲ ἔστιν, 65. 
el» Ktlorzas. ^ ἐμπεριέχει yaQ ἑαυτὸν x) 0 κειρόμενορ. πλάγεαι . 
δὲ πτώσεις εἰσὶ γενεκὴ: καὶ δοτεκὴ καὶ αἰξεατεκή y). αξίω-- XLVII. 
μα δέ ἐστίν ὅ ἔσειν ἀληθὲς ἢ ψεῦδος ἢ πρᾶγμα αὐτοτελὲς 
ἀποφαντὸν ὅσον iq ἑαυτῷ ἡ καταφανεόν, Ob ὁ Χρύσιππός 
ev» ἐν τοῖς διαλεκεικοῖς ὁροιφ᾽ olov Φίμέρα ἐσεὶ, Δίων 
περιπατεῖτε). ονοόμασται δὲ τὸ ἀξίωμα ἀπὸ τοῦ ἀξιοῦσθαι ^. 
s di sieur ld. Vi. Pripcinmus apud Ὀκειαιέκανμ Mem 
t) ὕπτια δέ dors — μηδετέρως ἔχοντα. Edit. Froben. ὕπτια δέ ἐστι * 
τὰ μήδ᾽ ἑτέρως ἔχοντα. Caeterum scribebatur μηδ᾽ ἑτέρως. 
»! ἀντιπεπονθέτα δέ ἔστιν ἐν τοῖς ὑπτίοις. Menag. αὐτοπεπονθότα, 
qaod legitur ex correctione Aldobrandini, qui interpretatur, Reci- 


procantia vero, quae Graeci αὐτοπεπονθότα vocant. HBeceptam 
kcüonem libri tuentur omnes, Ambrosius: reciproca in agendo 


e 


ef patiendo. — Edit, Froben, — ἔστιν τοῖς ὑπτίοις, ; 
Z) ἑαντὸν. Edit, Froben, et Stephan. αὐτόν. 
y) καὶ αἰτιατική. Ambrosius addit ablativus. 
1) ἀξίωμα δέ ἔστιν — luv περιπατεῖ.  Legebatur ἀξίωμα δέ ἐστιν — 
ἀποφαντὸν ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ" ὡς ὅ Xo. φ. ἐν τ. δ. ὅροις. ἀξίωμά ἐστι 
τὸ ἀποφανεὸν ἢ καταφαντὸν ὅσον ἐφ᾽ αὑτῷ: οἷον —.' Correxit 
Casubonus ex Suida s. v. ἀξέωμα. Ambrosius: --- negans quan- 
hes in seipsa: ut Chrysippus in dialecticis diffinitionibus dixit. 
atum est aut negans aut. affirmane quantum in ecipso: 
pata dies est: Plato ambulat, ΄ 


quidem praedicata recta sunt, alia supina, alia neutra. Recta 
quidem sunt qnae construuntur cum aliquo ex casibus obli- ' 
quis ad praedicati generationem, ut est Audit, Videt, Lo- 
quitur; supina vero sunt quae cum particula passiva con- 
strauntur, ut est Audior, Videor; neutra sunt quae neutro 
τε habent modo, ut est. Sapere, Ambulare. Reciproca vero 
sont quae in supinis supina non sunt. Sunt antem actio- 
ns cuiusmodi est illud, Tondetur: se enim qui tondetur 
complectitur. ^ Obliqui vero casus sunt genitivus, dati- 
Vu, accusativus.  Enuntiatum vero est id quod aut ve- 
rm aut falsum est aut perfecta res quae quantum in 
ipa est ant negari aut affirmari potest, ut Chrysippus 
in dialecticis definitionibus dicit: puta, Dies est, Dion 
anbalat. Appellatum est autem Graece ἀξίωμα, quod 
' I 





.- 


* 
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ἢ ἀϑετεῖσϑαι" ὃ γὰρ λέγον. “Ἡμέρα, ἐσεὶν, ἀξιοῦν δοκεῖ τὸ 
, ἡμέραν εἶναι. οὔσης μὲν οὖν ἡμέρας, ἀληϑὲς γίνεκαι τὸ 


66. προκείμενον ἀξίωμα" μὴ οὔσης δὲ, ψεῦδος. διαφέρει δὲ 
ἀξίωμα καὶ ἐρώτημα καὶ πύσμα,. 'προρεακεικὸν καὶ ὁρκικὸν i 


sai ἀρατικὸν καὶ ὑποϑετικὸν ὦ) καὶ προραγορευτεκὸν καὶ 
πρᾶγμα ὅμοιον ἀξιώματι. ἀξίωμα μὲν yap ἐστιν ὃ λέγοντες 


ἀποφαινόμεθα, ὕπερ ἢ ἀληϑές ἔστιν ἢ ψεῦδος. ἐρώεημα δὲ 
ἦστε πράγμα αὐτοτελὲς μέν, αἷς καὶ τὸ ἀξίωμα) αἰτηεκεπὸν δὲ 


ἀποκρίσεως, οἷον ᾿4ρα yt ἡμέρα ἐστί; ' voUrg δὲ οὔτε ἀληϑές 
ἔστιν οὔτε ψεῦδος, ὥρτε τὸ μὲν Ἡμέρα ἐσεὶν ἀξίωμά ἔστι, 
τὸ δὲ "doe γε ἡμέρα ἐσείν; ἐρώτημα, «πύσμα δὲ fare πρᾶγμα 
πρὸς δ συμβολικῶς οὐκ ἔστεν ἀποκρίνεσθαι," , εἰς ἐπὶ τοῦ 





6. ἐρωτήματος , lal, αλλὰ εἰπεῖν, Οἰκεῖ ἐν τῷδε τόπῳ. προς- 


— δέ ἐστι πρᾶγμα ὁ λέγοντες προρεάσσομεν, οἷον, 
v μὲν βάδιζε τὰς ἐπ᾽ ᾿Ινάχου δοας ὁ). 
4) καὶ nócua,. — ὑποβετίκόν. Kuehnins coni, ex : Suida. καὶ πύσμα" 


ἔστε γὰρ προφταχτικὸν ete.. Verba καὶ δρλχικὸν καὶ ἀρατικὸν καὶ 
y ὑποθετικὸν omitit Menag. cum Aldobrandino. Agnoscunt praeter 


edit. Froben,, quae habet óg xo», et Stephan. Suidas s. v. ἀξίωμα, . 


codd. Parnes., R, Florent, Palat. et Arund. cum Ambrosio, nisi 
͵ od is omittit καὶ ἀρατικόν, codd. autem Farn., Flor. et Pal, 
ὀρικὸν habent pro ópxixóv, itemque Flor. et Pal. omittunt xol 
ὑποθετικόν. Ut non. debuerit Aldobrandinus aliunde illata paure, 


EN quorum nullas videret definitiones atferri, sed id aliena iniuria 


vel probetar vel improbetur: mam qui dicit, Dies est, 


factum credere lacunaeque srgno indicare. 
b) “Σὺ μὲν βάδιζε τὰς ἐπ᾿ "óPvayov ῥοάς. Hermannus: ,,Hie versus 
fortasse ex lnacho Sophoclis est, . 


videtur probare diem esse. Si enim dies sit, veram est 


quod proponitur enuntiatum ; si vero non, falsum. ! Differt 
autem' enuntiatum et interrogatio et percontatio ; impera- 
tivum et adiurativum et imprecativum et substantivum et 


, appellaüvum et enuntiato simile. Enuntiatum quippe est quod 


dicentes edicimus: quod aut verum aut falsum est. Inter- 


responsionem regnirat, ut est, Num diesest? Hoc neque 
verum neque falsum est. Itaque dum dicimus, Dies est, 


rogatio res est perfecta quidem sicut enuntiatum, sed quae - 


enuntiatum est; dum vero dicimus, Num dies est? interro- . 


gatio. "Percontatio vero res est ad quam per indicia respon- 


dere non possumus, sicut in interrogatione, Etiam, sed - 


dicere, In hoc loco habitat. Imperativum autem res est 
quam dicentes imperamus, ut est illud: 


ΤῊ, verticosz vade ud Jnaché vadum. 
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. πρυραρορεντικὸν c) δέ ἦστε πρᾶγμα 0 e Mos τοῦ, κρῦρ- 
ογορεύοι ἄν, οἷον, . 

"Ζτρείδη κύδιστε, ἄναξ ἀνδρῶν "apuro d). 
ὅμοιον δέ ἔστεν ἀξιώματι ὃ τὴν ixgoQave) ἔχον ἀξεωματικὴν 
παρά τερὸς μορίου πλεονασμὸν ἡ na00$/f) ἔξω ninre τοῦ 
γίνους τῶν ἀξιωμάτων, οἷον, 

Kelóg γ᾽ ὁ παρϑενών. | 

Ὡς Πρεαμίδῃσεν ἐμφερὴρ ὁ 0 Bovxólog. rc 
ἔδεε δὲ καὶ ἐπαπορητικόν τε πρᾶγμα διενηνοχὸς ἀξιώματος, 
ὃ εἰ λέγω ng exogoín ἄν" 

' 4o" ἔσεες συγγενές, το λύπη καὶ loge; 
οὔτε δ ἀληθῆ ἔστιν οὔτε ψευδῆ. τὰ ἐρωτήματα καὶ τὸ πύ- 
ὅματα καὶ τὰ τούτοις παραπλήσια, τῶν ἀξιωμάτων ἢ ἀληϑι- 
vu» ἡ φευδῶν ὅντων. Τῶν ἀξιωμάτων τὰ μέν ἔσειν ἀπλᾶ, 
τὰ d'evg ἐπλά, ὡς φασιν ol περὶ Χρύσιππον ἢ “ρχέδημον ἢ) 


ε " sxÓv, Ambfosius iurans. Indicavi lacunam. PBxei- 
derunt enim. definitiones eorum modorum quos supra appellavit 


δρκιπὸν καὶ ἀρατικὸν καὶ ὑποϑθετικόν. 
4) pde — — ἐριεμενον. Scribebatur “τρείδη, πύδιστε ἄναξ ἀνδρῶν 
t. Froben. μέγιστε, Versus est Homeri Iliad. B. 434. 


e) —— aper. Legebatnr δἰςφοράν.  Correxit Menagius afirmantque in- 


f) — Menag. πάθους, quod expressit Aldobrandinus. , 
E) Ed ἔοτι — καὶ βίος; Versus est ex op nandri Citltarista epud 


ekiufn Menandr, et Pbilem, Rell. p-9 
8) 4 — per Menegins coni καὶ Moréquor, quod tonfrmat 


Appellativum est res quam.si dicat quispiam, compeliet. 
oportet εἰ obtestetur; ut illud est, 

Mazime res hominum multorum »ftrida Agamemnon. 
Est autem simile pronuntiato id qnod enuntíati prolationem- 
habens propter particulae cuiusdam abnndantiam vel affe- 
ctum extra genus enuntiátorum cadit, nt illud, 

Pormosus an non est hic virginum locus? 

Quar similis est hic Prigqmi natis bussequa. 
Est et ambigua res quaedam et enuntiato differens, quam si 
dicat quispiam , ambigat: 

Nonne simile aliquid esj dolor atque vita? 
Neque enim verae neque falsae sunt interrogationes et per- 
contationes et his similia, quum prónuntiata abt vera sint 
ant falaa. Enuntietorum alia simplicia »unnt, alia non sim- 


pitia, ut aít Chrysippus et Archedemus et Athenodorus et 
I 2 








⸗ 


E 
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τέχνῃ, ὀξίωμα ὃ 9 ὑπὸ τοῦ Ext) συνδέσμου ε) παρασυνἥπεαιε, 
ἀρχόμενον ἐπ ᾿ἀξιώματορ. sa) λῆγδν eg ἀξίωμα, elo» End 
mucpa devi, 9s σειν. ἐπαγγέλλεται δὲ ὅ σύνδεσμος ὧπο- 
λουϑεῖν Ya τὸ δεύτερον τῷ πρώτῳ καὶ τὸ fioc ro» ὑφεσετέδναι. 


72. συμπεπλεγμένον δέ lon» ἀξίωμα ὃ ὑπὸ tivo συμπλεκεοπῶν 


18. 


συνδέσμων συμπέπλεκεαι, οἷον Kol ἡμέρα. ἐστὶ καὶ φῶς ἔστι. 
διεξευγμένον δέ ἐσειν ὃ ὑπὸ τοῦ " Hisos διαζευχειχοῦ συνδέσμον 
διέζξευκται, οἷαν " Kos ἡμέρα ἐστὶν s] νύξ ἐστιν. ἐπαγγέλλεταο 
δὲ ὁ σύνδεσμορ οὗτος τὸ ἕτερον τῶν ἀξιωμάτων ψεῦδος εἶναι. 
αἰτεῶδες δέ ἔστιν ἀξίωμα tO συνεασσόμενον δϑιὲὶ τοῦ fiov», 


᾿οἷον Atori ἡμέρα ἐστί, φῶς ἔσειν'" οἱονεὶ γάρ αἴτιόν ἔστε τὸ 


πρῶτον τοῦ δευτέρου. διασαφοῦν di τὸ μᾶλλον ἀξίωμά ἔστε 
τὸ συντατεόμενον ὑπὸ τοῦ διασαφοῦντος τὸ μᾶλλον συνδέσμου 
καὶ μεταξὺ x) τῶν ἀξιωμάτων τασσομένου , olov Máy 
ἡμέρα ᾿ἐσεὶν 4) νύξ ἔσει, διασαφοῦν δὲ τὸ ἧττον ἀξίωμά 
ἔστι εὐ ἐναντίον τῷ προκειμένῳ, οἷον "Hrvoy νῦξ dere» ἢ 
ἡμέρα ἐσείν. ἔτει τῶν ἀξιωμάτων κατά τὸ ἀλήϑειαν zal 
ψεῦϑδορ ὀνεικεἰμενα ἀλλήλοιρ ἐστέν, ὧν τὸ ἕτεροι τοῦ és pov 
ἐσιὶν ἀποφατικόν, οἷον τὸ ᾿δίμέρα ἐστὶ καὶ τὸ Οὐχ ἡμέρα 


, dos, συνημμένον οὖν ἀληϑές lese οὗ τὸ ἀνεικείμενον τοῦ 


- 


Ὁ) συνδέσμου. Codét Stepbani συναπεικοῦ συνδέσμου, 
x) μεταξύ. Stephan, et cod, Arund, τοῦ μέσου. 


ne Quoniam dependet, incipiens ἃ pronuntisto et in ennn- 
tiatum desinens, ut, Quoniam dies est, lux est, . Spondet 
autem coniunctio ista &ecundum item sequi post primum 
primumque subsistere. Complexum vero enuntiatum est 
quod copulativis quibusdam coniunctionibus constat, ut; Et 
dies est et lux est. Disiunctum autem est quod Aut con- 
iunctio disiunctiva disiungit, ut, Aut dies est aut nox est. 
Denuntiat autem ista coniunctio alterum enuntiatum falsum 
ésse, Causale autem est enuntiatum quod per Quia con- 
nectitur, puta, Quia dies est, lux est: quasi entm causa 
est secundi primum.  Declarans autem quod potius dicitur - 
enuntiatum illud est quod construitur per eam coniunctio- 
nem quae quod potius est declarat et medijs enuntiatis in- 
terponitur, ut, Potius di es est quam nox est. Declarana 
vero minus pronuntiatum est superiori contrarium, ut, Mi- 
mus nox est quam dies est. Praeterea enuntiata illa secun- 
dum veritatem ét mendacium sibi invicem opposita surmt, 
quorüm alterum negatur ab altero, ut, Dies est et Dies non 


 ,eést, Coniunctum ergo verum est cuius inferiori opposituni 
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byerrog y) μάχεται τῷ ἠγουμένῳ, οἷον Ei ἡμέρα ἐστὶ, φῶς 
ἔστι, τοῦτο ἀληθές ἐστί)" τὸ γὰρ Οὐχὶ φῶς, ἀντικείμενον — 
τὰ λήγοντι, μάχεται τῷ ᾿Ἡμέγα ἔστί. συνημμένον δὲ ψεῦδος 
ἔσειν οὗ τὸ ἀντικείμενον τοῦ λήγοντος οὗ μάχεται τῷ ἡγου- 
μένω, οἷον EX ἡμέρα ἐστί, “Δίων περεπατεῖ") κὸ γὰρ Οὐχὶ 
Δίων περιπατεῖ. οὐ μάχεται τῷ δΔίμέρα ἐστέ, παρασυνημ-- 14. 
μένον δὲ ἀληθὲς μέν ἔστιν ὃ ἀρχόμενον ἀπὸ ἀληθϑοὺῦῤῥ εἴς 
ἀπτόλουϑον λήγει, οἷον ' Eneb ἡμέρα ἐστίν, ἡλιός ἐστιν ὑπὲρ 
γῆς. ψεῦδος δὲ ἢ ἀπὸ ψεύδους ἄρχεται ἢ μὴ εἰς ἀκόλουθον 
imt, οἷον ᾿Επεὶ νὺξ ἔστε, Δίων περιπατεῖ, ἄν ἡμέρας οὔ- 
ox ἰέγηται. αἰτιῶϑες δὲ ἀληϑὲς μέν ἔστιν ὃ ἀρχόμενον απὸ 
εἰηϑοῦς εἰρ ἀκόλουθον λήγει, οὐ μὴν ἔχει τῷ λήγοντι t0 
ἀριόμενον exolovOov, olo» Διῦτε ἡμέρα. ἐστί, φῶς ἔστε" 
τῷ μὲν γὰρ Ἡμέρα lori» ἀχολουϑεῖ τὸ Φῶς ἔστι, τῷ δὲ 
Φῶς ἐστιν οὐχ ἕπεται τὸ ᾿δίμέρα ἐστίν. αἰτιῶδες δὲ ψεῦδός ᾿ 
ἔστιν ὃ ἥτος ἀπὸ ψεύδους ἄρχεταε ἢ μὴ εἰς a) ἀκόλουϑον 
λήγει ἢ ἔχεε τῷ λήγοντ: τὸ ἀρχόμενον ἀνακόλουθον Ὁ), olo» . 
4n νύξ ἐστε, “ίων περεπατεῖ. πιθανὸν di ἐστιν ἀξίωμα 75. 


7) τοῦ γαστος. Edit. Froben. τοῦ λέγοντος, quod expressit Ambro- 
sius: cuius oppositum principali intentioni dicentis resistit. ' 
3) τοῦτο ἀληθές ἐστι. Edi, Froben. et Stephan. omüutunt. , 
» μὴ εἰς. Su phan. el; μή, quod expressit Aldobrandinus. 
b) ἀνακόλονθον. Rossius ]. 1. $. XX XX. p- 109. €i seq. corr. ἀκόλουθον 
P Soida 8, V. αἰκιῶϑες ψεῦδος, 


superiori repugnat, ut, Si dies est, lux est. Hoc verum 
est: nam Non lux, quod est inferiori oppositum, repugnat 
ei quod dieitur, Dies est. GConiunctum antem falsum est, 
cuius inferiori oppositum antecedenti non reluctatur, ut, 
Si dies est, Dion ambulat: nam illad, Dion non ambulat, 
non repugnat ei quod dicitur, Dies est; Adiunctum autem 
verum est, quod a vero inchoaus in consequens desinit, ut, 
Quoniam díes est, sol est supra terram, Falsum autem aut , 
&falso incipit ant non in conseqnens desinit, ut, Quoniam 
mx est, Dion ambulat, sí dicatur id de dic. 'Causale autein: 
verum est qnod a vero incipiens in consequens desinit, non  : 
umen habet desinenti initium consequens, ut, Quia dies 
et, lux est. Ei enim quod dicitur Dies est, sequitur ne- 
camo, Lux est; sed quod dicimus Lux est, non sequi- 
ter, Dies est. Causale veró falsum est quod aut a falso 
incipit aut non in consequens desinit aut habet initium de- : 
inenti non respondens, αἱ, Quia nox est, Dion ambulat. 


- 


, 
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. vU ἄγον εἷς συγκατάθεσιν, olo» Ei εἰς τι "ἔεεχεν ; ἐκεένη 
ἐκείνου μήτηρ ἐστί. ψεῦδος δὲ rero οὐ γὰρ ὄρνες esos 
ἔσειε μήτηρ.’ εν τὸ và μέν ἔστε δυνατά, rd δὲ ἀδυναεα" 
καὶ τὰ μὲν ἀναγκαῖα, τὸ δ᾽ oux ἀναγχαῖα. δυνατὸν μὲν τὸ 
ἐπιδεκτεκὸν c) τοῦ ἀληϑὲς εἶναι, τῶν ἐκτὸς μὴ ἐνανειουμένοον 
εἰς τὸ ἀληθὲς εἶναι, ᾿ οἷον. Zu “«Ἰιοκλῆς᾽ ἀδύνατον δὲ ὃ μή 
ἐσειν ἐπιδεκτικὸν τοῦ ἀληϑὲρ εἶναι, olo» 'H γὴ ἵπεαεαε. 
ἀναγκαῖον δέ ἐστιν ὅπερ ἀληθὲφ ὃν οὐχ ἔστιν ἐπιδεκεεκὸν 
τοῦ ψεῦδορ εἶναι, ἢ ἐπεδεκειχὸν μὲν ἔστε, τὰ δ᾽ ἐκτὸς αὐεῷ d) 
ἐναντιοῦται "eos τὸ ψεῦδος εἶναι, οἷον 'H ἀρετὴ ὠφελεῖ. 
οὐκ ἀναγκαῖον dé ἐστιν ὃ καὶ ἀληθές ἐστιν καὶ ψεῦδος οἷόν 
τὸ εἶναι; τῶν ἐκτὸρ μηδὲν ἐναντιουμένων, οἷον τὸ Περιπαεεξ 

, 76. “Ζίων e), εὔλογον δέ ἔστεν ἀξίωμα τὸ πλείονας ἀφορμὲς ἔχον 
εἰς τὸ ἀληθὲῤ εἶναι, οἷον δΒιώσομαι,) αὔριον. Καὶ ἄλλαι 
δέ eios διαφοραὶ ἀξιωμάτων καὶ μεταπεώσειρ αὐτῶν ἐξ αἀλη- 
ϑῶν 6) εἰς ψεύδη καὶ ἀγεισεροφαί 5), περὶ ὧν i» τῷ πλάτει 

XLIX. λέγομεν. λόγος δὲ ἔστιν, ὡς οἱ περὶ τὸν Χρίνιν φασί, τὸ 


ο) ἐπιδεκτικόν. Stephan. quater ἐπιδεικτικόν, e 
d) αὐτῷ. Stephan. αὐτοῦ, 
e) diu», Ambrosids Socrates. 


f) βιώσομαι. Edit. Froben. et Stephan, βιώσομεν, quod expressit 
Ambrosius, 
g) ἐξ ἀληθῶν. Legebator ἐξ ἀλλήλων. Correxi ex codd, Stephani cnm 
. Rossio L 1. $. XKXX. p. 111. 
8) ἀντιστροφαί, Legebatur ὠνείσεροφα. Correxit Rossius l. L.. 


Probabile pronuntiatum est quod ad corisensionem induncit, 
ut, Si quid aliqua peperit, eius illa mater est. Est autem id 
felsum: neque enim avis ovi est mater, Praeterea sunt alia 
quae fieri possunt, alia quae fieri non possunt; alia item 
" necessaria, alia non necessaria. Fieri quidem potest quod 
probat verum esse, externis non adversantibus ne verum 
sit, ut, Vivit Diocles. Fieri non potest quod verum esse 
probari non potest, ut, Terra volat. Necessarium est quod 
quum verum sit, falsum esse non potest, aut potest quidem, 
sed quae extrinsecus sunt, ei repugnant, ut, Virtus utilis est. 
Non necessarium auten) est quod et verum est et falsum 
tamen esse potest, si exteriora non repugnent, ut, Ambulat 
Jon. Veriseimile pronuntiatum est quod plures, ut, verum 
sit, occasiones habet, ut, Vivemus cras. Sunt item aliae 
pronuntiatorum differentiae ipsorumque ex veris in falsa 
incidentiae et conversiones, de quibus latius dicemus. 
Ratio est, ut Crinis ait, quae constat ex sumptione et as- 


' 
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συνεστηκὸς ἐκ λήμματος καὶ προρλήψεως i) καὶ ἐπιφορᾶς, 


οἷον 0 τοιοῦτος, δὶ ἡμέρα icri, φῶς ἐστε" ἡμέρα δέ ἔστε" 
φῶς ἄρα ἐσεί. λῆμμα μὲν γάρ ἔσει τὸ Εἰ ἡμέρα ἔστε, φῶς 
ἐστι E)* πρόφληψις ἢ) τὸ “Ἡμέρα δὲ ἐστιν ἐπιφορὰ δὲ τὸ 
Φως ἄρα ἐστί. τρόπος δὲ ἔστιν οἱονεὶ σχῆμα λόγου, οἷον 
ὁ τοιοῦτος, Εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον m)' αλλὰ μὴν τὸ 


πρώτον᾿ τὸ ἄρα δεύτερον. λογόεροπος δὲ ἐσεε τὸ ἐξ ἀμφο- 77. ᾿ 


τέρων σύνθετον, οἷον Fi (à Πλάτων, ἀναπνεῖ Πλάτων" 
ela μὴν τὸ πρώτον᾽ εὸ ἄρα δεύτερον. παρειρήχϑη δὲ ὃ 
λογόεροπος ὑπὲρ τοῦ ἐν ταῖς uaxporéQesg συνεάξεσε. τῶν 
λόγων μηκέτ: τὴν πρόρληψιν μακρὰν οὖσαν καὶ τὴν ἐπιφορὰν 
λέγειν, ἀλλὰ συνεόμως ἐπενεγκεῖν, TO δὲ πρῶτον" τὸ ἄρα 
(nssgoe n). τῶν δὲ λόγων οἱ μέν εἰσιν. ἀπέραντοε, οἱ δὲ 
περανεικοί. ἀπέραντοι μὲν ὧν τὸ ἀντικδίμενον τῆς ἐπεφο- 
ec οὐ μάχεεαι0) τῇ διὰ se» λημμάτων p) ovunAoxz , οἷον oi 
τοιοῦτοι, Ei ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστε" ἡμέρα δὲ ἐστε" περιπατεῖ 


3) ix λήμματος xo προςλήψεως. Legebatur ἐκ λήμματος ἢ λημμότων καὶ. 


προςλήφεως. Delevi ἢ λημμάτων cum Beiero Quaest. concert. de 


ex maxima vel maximis. 

k) ἡμέρα δέ ἐστι — φῶς ἐστι. Edit. Froben, omiuit, 

1) πρόζληψις. Codd. Stephani πρόςλημμα. | 

m) Εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον. Lpgebatur Ei τὸ à, τὸ β΄, Correxit Me- 
napius, Aunbrosius: δὲ primus est, secundus: atqui primus est,. 
est ergo aecundus. , ᾿ ᾿ 

m) Τὸ δὲ πρῶτον’ τὸ ἄρα δεύτερον. Legebatur τὸ δὲ αἱ, τὸ ἄρα f. 
lilud expressit Ambrosius. 


formis cogitandi disinnctivis, $. 15. nota, p. 23. et seq., Ambrosius: 


ὁ) eU μάχεται.  Addidi negationem ex codd, Stephani, praeeunte 


Rossio 1. 1. $. XXXXI. p. 113. et seq.. 
p) διὰ τῶν λημμάτων. Ambrosius maxima re, 


sumptione et conclusione. Est autem huiusmodi, Si dies 


est, lux est; assumptio vero, Dies autem est; conclusio,, . ' 


Lux ergo est. Modus autem est quasi rationis figura, cu-. 
iusmodi est illud, Si primum est, secundum: atqui primum 


est: est ergo secundum. —Logotropos autem. est quod ex - 


utrisque componitur, ut, Si vivit Plato, spirat Plato: atqui 
primnm est: ergo et secundum. Invectum est autem id ge- 
nus in prolixioribus verborum structuris, ut non necesse 
eset assumptionem longam conclusionemque dicere, sed 
tantummodo inferre, Primum autem est: ergo et secundum. 
Rationum vero aliae quidem conclusionem admittunt, aliae 


non recipiunt. Non recipiunt quibus oppositum conclusionis . 


non reluctatur, assumptionum connexioni, cuiusmodi cst hoc, 
δὲ dies est, lux est: dies autem est: ambulat ergo Dion. 


Ι 


, 








4 


, 8. 


79. 
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dga Zlawg). τῶν δὲ περαντικῶν λόγων οἱ μὲν ὁμωνύμως 
τῷ γένδι λέγονται περαγντιχοί, οἱ δὲ συλλογισεικοί. συῖλο -- 
γιστικοὶ μὲν οὖν εἰσιν οἱ ἤτοι ἀναπὄδεικεοι ὄντες ἢ ἀναγό- 
μενοι ἐπὶ τοὺς ἀναποδείκεους κατά τὸ τῶν θεμάτων ἢ τινα, 
οἷον οὗ τοιοῦτοε, E? περιπατεῖ Δίων, κινεῖται ἄρα flo. 
περανεικοὶ δέ εἰσεν εἰδικῶς οἱ συνάγοντες μὴ συλλογιστικῶς, 
οἷον οἱ τοιοῦτοι, ψεῦδός ἐστε τὸ ἡμέρα dor) καὶ νύξ ἔστι" 
ἡμέρα" δὲ ἔστιν" οὐκ ἄρα νύξ ἔστιν. ἀσυλλόγιστοε δ᾽ εἰσὲν 
οὗ παρακείμενον μὲν πιθανῶς τοῖς συλλογευστικοῖς, οὐ συνά- 
γοντες δέ, οἷον δὲ ἵππος ἐστὶ Δίων, ζῶόν ἐστε 4ίων" ἀλλὰ 
μὴν ἵππος οὐκ ἔστε “ίωνν)" ovs ἄρα ζῶσν ἔστε Δίων. "Exe 
τῶν λόγων οἱ μὲν ἀληθεῖ εἶσιν, οἱ δὲ ψευδεῖς. ἀληῃϑεῖς μὲν οὖν 
eios λόγοι οἱ d ἀληθῶν συγάγοντες, οἷον El ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ, sj 
κακία βλάπτει. ψευδεῖς δέ εἰσιν οἱ τῶν λημμάτων ἔχοντές τὸ 


φρεῦδος ἢ ἀπέραντος ὄντες, olov EX ἡμέρα lor, φῶς ἐστιν" 


ἡμέρα δὲ ἐστε (n ἄρα Δίων. καὶ ϑυνατοὶ δ᾽ εἰσὶ λόγος xod 
ἀδύνατος καὶ ἀναγκαῖος καὶ οὐκ ἀναγκαῖοι" εἰσὶ δὲ καὶ ἀνα- 
ποόδεικεοὶ 8) τενερ, τῷ μὴ χρήζειν ἀποδείξεως, ἄλλοι μὲν παρ᾽ 


q) Δίων. Ambrosius Sócrates. 
. τὴ ἀλλὰ μὴν ἕππος ovx ἔστι (uv, Edit. Froben, omittit, 
s) ἀναπόδεικτοί, Ambrosius ἀποδεικτεκαί. 


Qnae vero conclusionem admittunt, partim quidem eodem 
generis ipsius nomine dicuntur conclusiones, partim syllo- 
gisticae,  Syllogisticae quidem sunt quae vel absque de- . 
monstratione sunt sive ad eas quae sunt eiusmodi adducun- 
tur secundum aliqnam vel aliquas positiones. Sunt autem 
huiusmodi, Si ambulat Dion, movetur ergo Dion. Con- 
clusivae autem sunt specialiter quae colligunt nou syllogisti- 
co, Falsum est Dies edt et nox,est: dies aütem est: mon 
ergo nox est, Praeter syllogismos autem sunt quae proba- 
biliter qnidem syllogisticis adiacent, non autem concludunt, 
ut, Si equus est Dion, animal est Dion: sed equus non est 
Dion: nou ergo animal est Dion. Hationum item aliae ve- 
rae sunt, aliae falsae. "Verae quidem sunt quae ex veris 
colligunt, ut, 8i virtus prodest, vitium nocet; falsae autem 
sunt quae falsum aliquid in assumptionibus habent vel quae 


non concludunt, ut, Si dies est, lux est: dies autem est: 


vivit ergo Dion: Sunt quoque rationes quee fieri possunt 
quaeque fieri non poseunt, item necessariae et non necessa- 


.riae; sunt etiam quae quod demonstratione non , egeapt, 


v 


* 
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desc, παρὼ δὲ τῷ Χρυσίππῳ πένεο, δι᾽ ὧν πῶς λόγος 
zlises^ οἶεονες λαμβάνονται ἐπὶ τῶν περανεικῶν καὶ ἐπὶ . 
τῶν συλλογεσμῶν καὶ ἐπὶ τῶν τροπικῶν. πρώξος δέ ἔστεν 80. 
ἀναπόδεικεοα ἐν ᾧ παρ λόγος συνεασσέται ἐκ ἀυνημμένου 
κοὶ τοῦ ἡγουμένου, ἀφ᾽ οὗ ἀρχεταὶ τι συνημμένον xal τὸ 
lay ini foret) , olo» Εἰ τὸ πρῶτον, τὸ ϑεύτερον u)* ἀλλὰ 
μὲν τὸ ἡ πρώτον»" τὸ ὅρα δεύεερον 5). δεύτερος, δ᾽ ἐστὶν ἀναπόά- 
—— ὃ διὰ συνημμένου καὶ τοῦ ἀγεικφμένου TOU λήγοντος 
ze ἀντεκείμενον τοῦ ἡγουμένου ἔχων συμπέρασμα, οἷον δὶ 
ἡμέρα ἐσεί, φῶς ἐστιν ἀλλὰ μὴν νύξ ἐστεν" οὐκ ἄρα ἡμέρᾳ 
lesb. ἡ γὰρ πρόρληψφιῃ γίνεται ix τοῦ ἀντικειμένου z9 λη- 
yov sal ἡ ἐπιφορὰ ἐκ τοῦ ἀνειεδεμένου εῷ ἡγουμένῳ, τρί.» 
τοῦ δ᾽ ἐσεὶν dranédunzogy) ὁ δι᾿ ἀποφατωιῆρ 4) συμπλοκῆς 
ze ἑνὸς τῶν d» τῇ συμπλοκῇ ἐπιφέρων τὸ ἀνεικείμενον τοῦ 
λοιτοῦ , οἷον Οὐχὶ τέθγηκο lloro» καὶ ζῇ Πλάτων" ἀλλὰ 
peto τέθννηρκε Πλάτων" οὐκ ἄρα i λάτων. τέταρτος de 81. 
ἔστιν a) ἀναπόδεικεος ὃ διὰ διεζευγμένου καὶ évog τῶν ἐν 
τῷ ϑιεζευγμένῳ τὸ ἀντικείμενον τοῦ λοιποῦ ἔχων b) συμπέ-. , 

t) Edit, Froben. et cod. Arund, omittunt, 


u) Ei «o πρῶτον, τὸ δεύτερον. Legebatur El τὸ αἱ, τὸ ff. 
x) ἐ ἐλιὰ δὴ» τὰ πρῶτον" τὸ ἄρα δεύτερον. Legebatur ἀλλὰ μὴν τὸ d, 


», "eranc ἕκτος. Ambrosius demonatrativa, 


πὶ ἀποφατικῆς. Edit. Froben. et Menag. ἀποφατικοῦ, 
a) ἐστιν. Edit. Froben. et Menag. omittuut, 
b)*fye». Cod. Arund. ἔχον. 


ἀναπόδεικεο: dicuntur, aliae quidem apud alios, caeterum 
apud Chrysippum quinque, ex quibus omnis ratio texitur: 
accipiunturque in concludentibus et syllogismis et tropicis, 
Prima est huiusmodi in qua omnis ratio texitur ex con- 
iuncto et antecedente, a quo inchoat coniunctum quippiam " 
et desinens infert, ut, Si primum, secundum :: atqui primum: 
ergo secundum. Secunda est quae per coniunctum et op- 
positum consequentis oppositam habet antecedentis conclu- 
sionem, ut, Si dies est, lux est: atqui nox est: non ergo 
dies est. Fit enim assumptio ex opposito consequenti cons 
elusioque ex opposito antecedenti,  'l'ertia est quae per 
mgentem complexionem et unum aliquid eorum quae in - 
eotuplexione sunt infert oppositum reliqui, nt illud, Nori 
6t mortuus Plato et vivit Plató: atqui mortuus est Plato 
won ergo vivit Plato. Quarta est quae per disiunctum et 
Qum eorumt quae sunt in disiuneto, oppositam habet con- 


4 


* 
4 


140 ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ AABPTIOT 2. 
φασμα, οἷον "Heo τὸ πρῶτον 9 τὸ Ütvrepov* ἀλλὰ μὴν τὸ 
πρώτογ᾽ οὐκ ἄρα τὰ. δεύτερον. πέμπεος δὲ dor» ἀναπό- 


. δεικιος ἐν ᾧ 'πᾶς λόγος Gu»racOtras ἐκ διεξευγμένου καὶ 
ἐγὸς τῶν ἐν τῷ διεζευγμένῳ ἀνεικειμένου καὶ ἐπιφέρει τὸ 


λοιπόν, οἷον “τοι ἡμέρα ἐσεὶν ἢ νὐξ iere» οὐχὶ δὲ er 
ἔστιν" ἡμέρα ἄρα ἐσείν. ἐπ᾽ ἀληθεῖ δὲ ἀληθὲς ἕπεται κατὰ 
τοὺς στωεκούς, ὡς τῷ ᾿δίμέρα ἐσεὲ τὸ Φῶς ἐσει' κωὶ ψεύδεο 
ψεῦδος, ὡς τῷ Νυξ ἔστε ψεύδεε τὸ Zuórog dori: xal ψεύδει 
ἀληϑές, ὡς τῷ πεασθαι τὴν γῆν τὸ Εἶναι τὴν γῆν. ἀληθεῖ 
μέντοι c) ψεῦδος οὐκιακολουθεῖ" τῷ γὰρ Εἶναι τὴν γῆν τὸ 


82. Πέξεσϑαι τὴν γῆν οὐκ ἀκολουθεῖ. καὶ ἄποροι δὲ τινές εἰν 
! λόγοε ἐγκεκαλυμμένο, καὶ διαλεληθόκες καὶ σωρεῖται καὶ sa- 


ρατίδες καὶ οὕτιδερ d). ἔστε δὲ ἐγκεκαλυμμένος, οἷον ὁ τφεοῦ- 
zog, Οὐχὶ τὰ μὲν ὄνο ὁλίγα ἐστίν, οὐχὶ δὲ καὶ τὰ τρία, οὐχὶ 


' δὲ καὶ ταῦτα μέν, οὐχὶ δὲ καὶ zd τέσσαρα καὶ οὕτω μέχρε 


τῶν δέκα" τὰ δὲ δύο ὀλίγα dosi" καὶ τὰ δέκα ὥρα 4). ovs 


'c) μέκεοι. Edit. Froben. μέν τοι. Stephan. et Menag. μέν τι- 
d) ἄποροι — οὕτιδες. Stephan. vv, καὶ gegéizae καὶ κερατέδες omittit, 
Menagius coni, ἢ διαλεληθότες. | 
e) ἔστι δὲ — καὶ τὰ δέκα ἄρα. Stepban. ἔτι Q& Froben, vv. obyà δὲ καὶ 
ταῦτα μὲν omittit. Locum quem lac. Cuiacius Tractatu V. ad Afri- 
canum εἰ Casaubonus coniecerunt mutilum esse. exemplo ?yxexe- 
λυμμένου et διαλεληθότος, ita supplevit Menagius: ἔστι δὲ iyxexa- 
λυμμένος, olov Τὸν πατέρα οἶσθα τὸν σεαυτοῦ; ναί, τὸν lyxexalup- 
o» τοῦτον οἴσϑω; μηδαμῶς. ἀλλὰ μὴν αὐτὸς οὗτός ἐστιν ὃ πατὴρ 
0 σός" πατέρα σου ὥρα οὐκ οἶσθα. σωρείτης δ᾽ ἐστὶν ὁ τοιοῦτος" Οὐχὲ 
τὰ μὲν δύο ὀλίγα ἐστίν; οὐχὲ δὲ καὶ τὰ τρία; οὐχὶ δὲ ταῦτα μέν; 


. clusionem reliqni, ut illud, Aut est primum aut secundum: 


atqui primum est: non est ergo secundum. Quinta est in 


qua omnis ratio construitur ex disiuncto et uno opposito 


eorum quae in disiuncto sunt, infertque reliquum, ut, Aut 


* dies est aut nox est: non est autem nox: dies ergo est. 


Nam in vero verum insequitur secundum Stoicos, ut si 
dicitur, Dies est, consequens est, Lux est; in falso falsum, 
ut Noctem esse si falsum sit, tenebras quoque esse falsum 
est; et in falso verum, ut si volet terra, esse terram con- 
sequens.est. Vero tamen falsum non infertur: nam dum 
dicimus esse terram, nonu sequitur ut volet terra. Sunt 
item 'ambiguae quaedam xationes, obscurae ac latentes et 
&oritae et ceratides et utides. Est autem obscura et involuta 
ratio huiusmodi, Non duo quidem pauca sunt, non etiam 
tria, ne ista quidem, non autem ct quattuor, atque ita us- 
que ad decem; duo autem pauca sunt: ct decem igitur. Utis 
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& στε λόγος συντακεινὸς f καὶ) ἐξ ἀορέσεου καὶ αἱρισμένου 


συνσεώς, πρόςληψιν δὲ καὶ ἐπιφορὰν ἔγων, οἷον Ei slg ἔστιν 


ἐνιαῦϑα, ovx ἔστιν ἐκεῖνος ἐν Ῥόδῳ ^). καὶ τοιοῦτοι μὲν ἐν τοῖς L- 


ἡογικοῖς οἱ σεωεκοί, ἵνα: μάλιστα κρατύνωσε διαλεκεικὸν μόνον 
ἕἶῖναι τὸν σοφόν ὃ" πάνια γὰρ τὰ πράγματα διὰ τῆς ἐν λόγοις 
διωρίας opa aD as, ὅσα τὲ τοῦ φυσικοῦ τύπου E) τυγχβνει καὶ αὖ 
sel» ὅσα τοῦ ἡϑικοῦ ἢ). eig μὲν γὰρ τὸ λογεκὸν τί dei λέγειν 
næl tt ὀνομάτων ὀρθότητος, Ofrag διέκαξαν οἱ vopos ἐπὶ κοῖς 
ἥγες, οὐκ ὧν ἔχειν εἰπεῖν m). δυοῖν δὲ οὔσαιν συνηϑείαιν ταῖν 


οἰχὶ P) καὶ τὰ τέσσαρα ; καὶ οὕτω μέχρι τῶν δέκα" τὰ δὲ δύο ὀλίγα 
ἐστί" καὶ τὰ ϑέκᾳ ἄρα. — Desiderat idem etiam κερατίδων exemplnm. 
Vid, lo. Godofr. Presselii libellum, Beifrüge 2u.I. G. Schneiders 
Grischischdeutschem örterbuche, 8. v. ἐγκεχαλυμμένος, p. Bl. 
e seq. » l 

f) συντακτιπός. Legebatur συνταττικός. Correxit Beierus Quaest, con- 
etit de forinis cogitandi disiunetivis, $. 15. nota, p. 26. Menagius 
coni, συνϑετεκχός. 

£) καί, Cod, Arund. omittit, ' 

h) ἐν Ῥόδῳ. Menagius coni. addendum esse, ἄνθρωπος ἐνταῦϑά ἔστιν" 
em ἄρα ἐστὴν ἄνθρωπος i» 'Pódo. 

ἢ) be μάλιστα πρατύνωσι διαλεκτικὸν μόνον εἶνας τὸν σοφήν. Edit. 
Froben, et Stephan, cum cod. Arund. διαλεκτεκὸν ἀεὶ εἶναι. lllud 
—— Menag. commendant interpretes et codd. Stephani, qui co- 

ics babent «à μώλιστα πρατύγοντες διαλεκεικὸν μόνον εἶναι τὸν 


ft ὀνομάτων ὄρθύότητος καὶ τῶν λοπῶν" ὅπως τε διέκαξαν — . Àm- 
brains: Quid dicere oportet de rectitudine nominum, gu acto 
randinus: 


anlem est ratio coniunctiva, ex infinito et finito constans, 
tuumptionem vero et conclusionem habens, ut, Si quis est 
hic, non est ille Rhodi. Ac huiusmodi sunt in logicis Stoi- 
*4, ut maxime asseraht dialecticum solum, esse' sapientem. 

s enim res per eam quae in rationibus est speculatio- 
*m cerni, et quae ad naturam pertinent et quae rursum 
δὲ mores. Nam ad disserendi rationem quid dicere oporteat 
εἰ de recta. nominum ratione et quo pacto statuerint leges 
d opéribus, non habere eam quod dicere possit. Porro 
quum duao sint consnetudines quae virtuti subincidunt, al- 


$ 


i 
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| ὑποπὲπεούσαεν τῇ ἀρετῇ, ἡ μὲν κί ἕκαστόν (oro τῶν ὄντων 
σκοπεῖ, ἡ δὲ τί καλεῖται. καὶ ὧδε καὶ n) αὐτοῖς ἔχει τὸ λογε- 

Ὁ ΤΙ, κόνο). Τὸ δὲ ἠθικὸν μέρος τῆς φιλοσοᾳ ἰαὰς διαξροῦσιν εἴς τῷ τὸν .— 
πρὶ ὁρμῆς καὶ εἰς τὸν περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν τύπον καὶ 

" eig ἐὸν περὶ παθὼν καὶ περὶ ἀρετῆς καὶ περὶ τέλους περί 

τὸ τῆς πρώτης ἀξίας καὶ τῶν πράξεων κἀὶ περὶ τῶν καθη- 
κόνεων͵ προτροπῶν τὸ καὶ ἀποιροπῶν. καὶ οὕτω δ᾽ ὑπο- 

^ ϑμμροῦαιν ol περὶ Χρύσιππον καὶ ᾿Αρχέδημον καὶ Ζήνωνα 
τὸν Ταρσέα καὶ ᾿Α!πολλόδωρον .xal 4ιογένην καὶ ᾿Ανείπαερον 

'. καὶ JIootidovio»' ὃ μὲν γὰρ ΚΧιτεεὺς ») Ζήνων καὶ ὁ Αλεάν- 
$56, ὡς ἂν ἀρχαιότεροι, ἀφελέστερον g) περὶ τῶν πραγμά- 

τῶν διέλαβον. οὗτοι δὲ διεῖλον καὶ τὸν λογικὸν καὶ τὸν φυσι- 

. ΜΠ. χόν. τὴν δὲ πρώτην ὁρμήν φασι τὸ ζῶον ἴσχειν ἐπὶ τὸ τηρεῖν 
ἑαυτό, οἰκπειούσης αὐτῷ τῆς φύδεως ἀπ᾿ ἀρχῆς, καϑά φησιν 

ὁ Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ τελῶν, πρῶτον οἰκεῖον λέγων 

εἶναι παντὶ ζώῳ τὴν αὐτοῦ σύστασιν καὶ εὴν ταύτης evsei- 


(hanc verborum rectam significationem) non satis poterint edis- 
serere.  Mericus Casaubonus hunc putat vérborum sensum esse: 
adeo necessariam esse dialecticam, ut ne leges quidem de rebus 
ullis condi scu seanciri recte poseint eine verborum cognitione. 
Lecus mutilus idemque insanabilis sine codicibus melioribus. 

ι m) καὶ ὧδε καί, Cod. Arund. καὶ ὧδε μέν. 

o) τὸ λογικόν, Aldobrandinus diseerendi ratio. 
! p) ΖΟτιεύς.  Scribebatur Ζωττιεύς. Aldobrandinus Oitieus. 


4) ἀφελέστερον. Codd. Stephani ἀσφαλέστερον. ’ 


tera quidem quid unumquodque sit in rerum natura inspicit, 
altera vero quid vocetur. Atqne in hnnc modum de ratio- 
' mali philosophiae parte disserunt, Enimvero moralem phi- 
lpsophiae partem in subiectos dividunt locos, videlicet de 
appetitione, de bonis et malis, de affectibus, de virtute, 
de fine deque prima aestimalione et de actibus ac de offi- 
ciis, de adhortationibus οἱ dehortationibus, In hunc autem 
modum subdistinguunt Chrysippus, Archedemus, Zeno Tar- 
seusis, Apollodorus, ,Diogenes, Antipater et Posidonius: 
nam, Citieus Zeno et Cleanthes, ut antiquiores, simplicius 
de his ipsis rebus tractarunt. At hi et rationalem natura- 
lemque philosophiae partem diviserunt. Primam antem 
hanc animantis appetitibnem fuisse dicunt, se ipsum tuendi 

) , Atque servandi, natura sibi ipsum ab initio ita conciliante, 
ut Chrysippus ait in primo de finibus, primum proprium 
cnique animanti dicens ipsius fuisse conciliationem hniusque 
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(ur7)' οὔτε γὰρ ἀλλοτριῶσαι εἰκὺρ ἦν αὐτὸ 5) τὸ ζῶον, 
eiu ποιῆσαν ὧν αὐτό, μήτε αλλοτρεῶσαν μήτε οὐκ οἰκδεῶσα,. 
ἐπολείπεται t) τοίνυν λέγειν συστησαμένην αὐκὸ οἰκεέως πρὸς 
ἑευιό οὕτω ydg τὰ τὸ ἡ βλάπεξοντα διωθεῖται καὶ τὰ 
οἰκεῖα προρίεται. ὃ δὲ λέγουσί τεένες» πρὸς ἡδονὴν γίγνεσθαι 
τὴν πρώτην ὁρμὴν τοῖς ζώοις, ψεῦδος ἀποφαίνουσίν. ἔπι- 86. 
γώνημα γάρ φασιν; εἰ ἄρα ἐσεὶν ἡδονὴν εἶναι, ὅταν αὐτὴν 
sé αὐτὴν ἡ φύσις ἐπιζητήσασα τὰ ἐναρμόζοντα τῇ συ- 
cep, ἀπολάβῃ x)' ὃν τρόπον ἀφιλαρύνεταρ τὰ ζῶα καὶ 
ϑώλμι τὰ φυτά. οὐδὲν τε, φασί, διήλλαξεν ἡ φύσις ἐπὶ 
τῶν φυτῶν καὶ ἐπὶ τῶν ζώων, ὅτε χωρὶς ὁρμῆς 7) καὶ ai 
0)gotw; κακεῖνα οἰκονομεῖ καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν τινα φυτοειδῶς 
fona. ἐκ περιττοῦ δὲ τῆς ὁρμῆς τοῖς (mig ἐπιγενομένης» 
ἦ συγχρώμενα πορεύεται πρὸς τὼ οἰκεῖα, τούτοις μὲν τὸ. 
κετὰ φύσιν τὸ κατὰ τὴν ὁρμὴν διοικεῖσθαι. τοῦ δὲ λόγου 
r) φυνείδησιν. Mienagius ex Suida 4, v. δρμὴ corr, ούνδεσιν. | 
8) αὐτὸ, Knehniuns' malebat αὐτῷ. T 
t) éxolsíaeras, Codd, Stephani ἀπελείπετο. 
Ὁ) τε, Edit, Froben. omittit, . | 
1) hor εὑτὴν καϑ' αὑτὴν --- ἀπολάβη. Salmasius ad Simplicium p. M. . 
cmi αὐτὴ xu6^' αὑτήν, quod expressige videtur Aldobrandinns 
gea se ipsam. — Rosstus ]. T5. XXXXLII. p. 121. et seqq. volgata 
tnitus lectionem ita distinguit: ὅταν αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν ἡ φύσις, in 
ζπήπασα τὰ ἐναρμόζοντα τῇ συστάσει, ἀπολάβη. ᾿ 


y) ὅτι χωρὶς ὁρμῆς. Menagius ex Suida s. v. ὁρμὴ coni, ὅτε χωρὶς $e 
Selmas ins ad Simplicium p. 123. ἢ ὅτι χωρὶς δρμῆς. , οὲ ὅρα 


΄ 


conscientiam : neque enim fas érat animal ipsum vel ab se 
aiemm fieri, vel omnino id fieri, vel non sibi maxime 
propinquum fierl. Restat igitur ut dicamus hanc ipsum aibi 
maxima concordia et caritate devinxisse. [Ita enim et noxia 
propelit et quae sibi sunt. utilia suscipit. Quod autem 
diennt quidam primam appetitionem animantibus ad volgpta- 
tem fieri, falsum esse evincunt, Accessionem enim. arbi- 
trantur, si quid sit voluptatem esse, quum Ápsam per se na- ^ 
tura inquisierit et quae conciliationi snae sunt accommodata ' 
perceperit, quemadmodum exhilarescunt animalia virescunt- 
que arbores. Nihil quicquam, aiunt, differt natura in ar- 
boribus et animalibus, quando de illis absque motu volun- 
utis ac sensu disponit et in nobis quaedam arborum more 
fiant. Quumi vero ex snperíluo appetitio animantibus in- 
generata ait, qua utentes pergunt ad ea quae sua sunt, in 
eis quidem naturali quadam ratione appetitionem illam 
üsponi. Caeterum quum rationalibus perfectiore praecepto 


* 
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, ποῖς λογικοῖς κατὰ τελειοτέραν προστασίαν δεδομένου, τὸ" 


κατὰ λόγον ζῆν ὀρθῶς γίνεσθαε τοῖς κατὰ φύσεν z)'. τεχνίτης 


ἐπ γὰρ οὗτος ἐπιγίνετας τῆς ὁρμῆς. διόπεδ πρῶτος ó Ζήνων ἐν 


τῷ περὶ ἀνθρώπου φύσεως τέλος. εἶπε τὸ ὑμολογουμένως τῇ 
φύσει ζῆν, ὅπερ ἐστὶ xav. ἀρετὴν ζῆν" dyes γὰρ πρὸς ταύτην 
ἡμᾶς ἡ φύσις. ὁμοίως δὲ καὶ Κλεάνθης ἐν τῷ. περὲ ἡδονῆς 
καὶ Ποσειδώνιος καὶ ᾿δχάτων ἐν τοῖς περὶ τελῶν. πάλιν δ᾽ 
ico» ἐσιὶ τὸ κατ᾽ ἀρετὴν (nv τῷ xar ἐμπειρίαν α) τῶν φύσει 
συμβαινόνεων ζῆν, ὡς qnos Χρύσιππος, ὃν τῷ πρώξῳ περὶ 
τελῶν" μέρη γάρ εἶσιν αἱ ἡμέτεραε φύσεις τῆς τοῦ ὅλου. 


88. διόπερ τέλος γίνειαο τὸ ἀκολούϑως τῇ φύσει ζῆν 5), ὅπερ 


4 


ἐστὲ κατά ye τὴν αὐτοῦ xal κατὰ τὴν τῶν 0Àovc), οὐδὲν 
ἐνεργοῦντας d) ὧν ἀπαγορεύειν εἴωθεν 0 νόμος ὃ κοινός, 
ὅρπερ ἐστὶν ὃ ὀρθὸς λόγος 6) διὰ πάνεων ἐρχόμενος, ὃ αὐτὸς 
ὧν τῷ Zilf) ἀαϑηγεμόνε τούτῳ τῆς τῶν ὄντων διοικήσεως 


z) τοῖς χατὰ φύσιν.  Menagius cnm Salmasio ad Simplicium p. 54. 

, coni, τὸ κατὰ φύσιν. Vid, Goerenzius ad Cicer, de Fin. b. et m. 
1H, 7, 93. p. 340. ἃ. b. 

a) ἐμπειρίαν. Edit. Froben. ἐμπορίαν, 

b) ζῆν. Edit. Froben. omiuit . 

c) ὅπερ ἐστὲ κατά γε τὴν αὑτοῦ xal κατὰ τὴν τῶν ὅλων. Stephan. ὅπερ 
ἐστὶ κατ᾽ ἀρετὴν αὐτοῦ etc.. lllud praeter edit, Froben, et Menag. 
commendant interpretes. Vid, Rossius l. L, $. XXXXIV. p. 134. 

d) οὐδὲν ἐνεργοῦντας. Cod. Arund. ovd? ἐνεργοῦντας. ᾿ 

e) ὅςπερ ἐσεὶν ὃ ὀρθὸς λόγος. Edit, Froben, omittit. Stephan. et cod, 
Arund. ὅπερ etc.. 

f) ó αὐτὸς ὧν τῷ 4f. Edit. Froben. et Stephan. ὅ αὗτὸς iv τῷ Δεῖ, 
quod expressit Ambrosius. lllud praebet Menag., expressum Aldo- 
brandino, Vid. Rossius 1. 1. $. XXXXIV. p. 134. et seq.. 


' data sit ratio, vivere secundum rationem recte dici de iis qui 


vivunt secundum. naturam: ea quippe artifex accedit mode- 
ratrixque appetitiomis. Quocirca primus Zeno in libro de 
natura hominis finem ait convenienter naturae vivere, id 
autem est secundum virtutem vivere: ad eam quippe natura 
nos duci. Similiter et Cleanthes in libro de voluptate et 


᾿ Posidonius et Hecato in libro de finibus. Rursus secundum 


virtutem vivere idem est quod secundum experientiam eo- 
rum quae secundum naturam accidunt vivere, ut Chrysip- 
pus in primo de finibus ait: partes enim naturae universi 
sunt naturae nostrae. Idcirco finis efficitur convenienter 
naturae vivere, hoc est secundnm suam atque universorum 
naturam, nihil corum faciendo quae ἃ communi lege prohi- 
bentur, quae cst recta ratio in omues, perveniens eademque 
nihil distans ab Iove hoc principe gubernationis omnium 


t 
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(f, εἶναο δ᾽ αὐτὸ χοῦτο τὴν τοῦ εὐδαίμονορ ἀρεεὴν sol 
εὗροιαν ) βίον, ὅταν πάντα πράττηται κατὰ τὴν συμφωνίαν 
τοῦ map ἑκάσεῳ ϑαίμονος πρὸς τὴν τοῦ ὅλου διοικηεοῦ 
βούϊησιν h). ὃ μὲν οὖν “Διογένης τέλος φησὶ ῥητῶς τὸ εὐλο- 
wur ἐν εῇ τῶν κανὰ φύσιν ἐκλογῇ αἸρχέδημορ δὲ τὸ 
πάντα τὰ καθήκοντρι ἐπιξκελοῦνται ζῆν. φύσιν δὲ Χρύσιππος 89." 
ni» ἐξακούεε, ἡ ἀκολούϑως δεῖ ζῆν, τήν τε κοινὴν καὶ ἰδίως 
τὴν ἀνθρωπίνην ὁ δὲ KleavOng τὴν wow» μόνην ἐμδέχε" 
ται φύσιν; ἡ ἀπολουθεῖν δεῖ ἐ), οὐκέτι δὲ καὶ τὴν ἐπὶ μέρουρ. 
ἐν τὸ ἀρεκὴν διάθεσιν εἶναε ὁμολογουμένην καὶ αὐτὴν δι, 
αὐτὴν εἶνας αἱρετήν, οὐ διά εἰνα φόβον ἢ ἐλπίδα ἥ τι τῶν 
iw ἐν αὐτῇ re εἶναε τὴν δυδαιμονίαν, Gre οὔσῃ ψυχῆ 
πιποιημένη πρὸς τὴν ὁμολογίαν παντὸς τοῦ βίου. διασιρέ- 
φέσϑαι δὲ τὸ λογικὸν ζῶον ποτὲ μὲν διὰ τὰς τῶν ἔξωθεν 
πραγματειῶν 4) πιθανότητας, ποτὲ δὲ διὰ τὴν κατήχησιν ἢ) 
τῶν φυνόνεων " ἐπεὶ ἡ φύσις ἀφορμὲς δίδωσιν ἀδιασερόφουρ. 


ΕἾ deuas, Edit. Froben. dior. 

Ὁ) βούλησιν. Edit, Froben. Θέλησιν. 

ἢ) δῆ, Menag. omittit, - 

1) τῶν ἔωθεν πραγματειῶν. Bakius de Ῥορί ἀοπῖο p. 219. coni. τῶν 


t πραγμάτων. . 
ἢ διὰ τὴν κατήχησιν, Kuehnins ex Sulda Corr. κατίσχυσιν, inproba- 
tum Cusanbono, . - 


qute surt, Esse antem hoc ipsum felicis hominis virtutent 
εἰ copíam vitae, quum omnia geruntur secundum concor- 
diam unius cuiusqué-genii pro voluntate gubernatoris om- 
sum. Dogenes igitur finem definit esse rationi rite obtem- 
perare in eis eligendis quae secundum naturam sunt; Arche- 
demus antem nihil officiorum omittendo vivere. Naturam " 
antem Chrysippus qnidem eam cui convenienter oporteat 
vivere, et coanmunem intelligit et proprie humanam. At 
vtro Cleanthes. communem tantummodo naturam suscipit, 
quam seqni oporteat, non etiam particularem. "Virtutem- 
que aHectionem csse consentientem, et ipsam propter se. 
pam esse expetendam, non ob metum aliquem aut spem aut 
Miquid eorum quae sunt externa, sed in ipsa cuiusque cor- 
"tutam esse beatam vitam, quippe quum sit animae insita 
consensionem totius vitae. Perverti autem rationalo 
wma] modo propter externarnm rerum probaebilitatem 
wodo propter eorum quibus utitur consjia: natur enim — ' 
ecaiones dat minime peryersas. Est antem virtus alia 
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LIV. ἀρετὴ δέ τοῦ 0) ἡ μέν τίς κοινῶς παντὶ τελείωσις, ὡςπρ 
MEL ἀνδριάντος" wai ἢ ἀθεώρητος, ὥςπερ ὑγίεια" καὶ ἡ θεωρη- 
ματική, ὡφ φρόνησις. φησὶ γὰρ O ᾿Ξκάτων ἐν τῷ πρώτῳ 

περὶ ἀρετῶν ἐπιστημονικὰς μὲν εἶναι καὶ θϑεωρηματεκὰς τὰς 
ἐχούσας τὴν σύστασιν ἐκ ϑεωρημάτων, αἷς φρόνησιν καὶ 
δικαιοσύνην᾽ αϑεωρήτους δὲ rag κατὰ παρέκεασιν ϑεωρου- 
μένας n) ξκαῖς ἐκ τῶν ϑεωρηματων συνεστηκυίαες, καθάπερ 
(play wal ἰσχύν. τῇ ys σωφροσύνῃ o) τεθεωρημένῃ ὑπαρ- 
χούσῃ συμβαίνει ἀκολουθεῖν καὶ παρεκεεένεσθαε τὴν ὑγίειαν, 
καθάπερ. τῇ ψᾳλίδος “οἰκοδομίᾳ p) τὴν ἰσχὺν ἐπιγίνεσθαι. 
91. καλοῦνται δ᾽ ἀϑεωρητοῦ ὅτε ur. ἔχουσι συγκαταϑέσεις; αλλ᾽ 
Υ ἐπιγίνονεαι καὶ περὶ φαύλους γίγνονται, εἷς ὑγίεια, ἀνδρεία 4). 
εἐχμήριον δὲ τὸ ὑπαρκεὴν εἶναι τὴν ἀρεεήν φησιν ὃ Ποσει- 
'δώνιεος ἐν τῷ πρωτῳ τοῦ ἠθικοῦ λόγου r) τὸ γενέσθαι ἐν 
σπἰροκοπῇ τοὺς περὶ Σωκράτην, “Διογένην καὶ ᾿Αντισϑένην s). 
| m) δέ τοι. Edit, Froben. et Stephan. δέ 

| n) ϑεωρουμένας. Kuehnius coni. συνθεωρουμένας; 

o) τῇ γε σωφροσύνῃ. Edit, Froben. et Stephan. «um cod. It τῇ dggo- 
σύν, expressum Ambrosio, Cod. Arund. τῇ γε ἀφροσύνη. 

uL p) oixodouíg. Edit. Froben, , Stephan. et Menag. oixorouíqg. ἘΠ πὰ 


. recepi ex codd, Palat. , Florent,, Stephani et Árund,, expressum ab 


interpretibus probatu:inque iam Stephano et Menagio. — , 


4) ὡς ὑγίεια, ἀνδρεία. Edit, Froben. ἀνδρία. Ambrosius u£ sanita£es 
res. 
r) λόγου. Edit, Froben. et Menag. cum codd, Stephani λόγῳ. lllud 
praebet Stephan. confirmantque iuterpretes, : V 
a) τοὺς περὸ «Σωχρώτην, Διογένην καὶ Arsió0dyys. Menag. τοὺς s 
«Σωκράτη, 4ιογένη καὶ ᾿Αἰνεισθένη. Bakius de Posidonio p. 189. coni. 
καὶ 4ιογένη. 
quidem «ommuniter omnibus.perfectio quaedam, veluti 
statuae; alia invisibilis, veluti sanitas; et alia speculativa, 
ut est prudentia. Ait enim Hecato in primo de virtutibus, 
scientiam quidem et epeculativas quae ex speculationibus 
habeant eommendationem,; virtutes tueri, ut prudentiam 
atque iustitiam; speculatione autem vacantes eas quae ita 
ferme per extensionem inspiciantur, ut illae quae ex specu- 
lationibus constant, veluti sanitatem ct robur. Item tem- 
perantiam , quae et in speculationis parte est, sequi contin- 
gif, ac proferri sanitatem non secus ac fornicis structurae 
robur accedere. Appellantur autem ἀϑεώρητοι, quia con- 
sensiones non liabent, sed accedunt et circa ignavos sunt, 
^. utsanitas et fortitudo, Argumentum vero quod substantialis 
virtutis sit, ait Posidonius in primo moralis orationis, quod 
in profectu fuerint Socrates, Diogenes et Antisthcnes. Eese 
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dms δὲ καὶ τὴν κακίαν ὑπαρκεὴν διὰ τὸ ἀνεικεῖσθαι τῇ 
spi. διϑακεὴν) τὰ εἶνας αὐτήν, λέγω δὲ τὴν ἀρέετήν, καὶ 
Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ τέλους φησὶ καὶ Αλεάνϑης 
ze] Ποσειδώνεος ἐν roig προτρεπεικοῖς καὶ ᾿Φκάτων" ὅτι dd 
διδακτή ἐστε u), δῆλον im τοῦ γίνεσθαι ἀγαθοὺς ἔκ φαύλων. 
Πκναίτιος μὲν οὖν δύο φησὶν ἀρετάς, ϑεωρητικὴν xal npa-.99. 
mpi) ἄλλος dd λογικὴν καὶ φυσικὴν xal ἠθικήν" τέττα- Ὁ 
(at di οἱ περὲ Ποσειδώνιον καὶ πλείονας οἱ περὶ Κλεάνθην. 
κεὶ Χρύσιππον καὶ ᾿Δνείπατρον. ὃ μὲν ydp ᾿Απολλοφάνης 
βίαν λέγει, τὴν φρόνησιν. τῶν δὲ ἀρετῶν vag μὲν πρώεας, 
τὰς δὲ ταύκαες ὑποτεταγμένας. πρώτας μὲν τάρςδε, φρόνησιν, 
ἀνόρείαν, ϑικαιοσύνην, σωφροσύνην" ἐν εἴδεε δὲ γ) τούτων 


Μιγαλοψυχίαν, ἐγκράξειαν, παρτερίαν, ἀγχίνοιαν, εὐβουλίαν. 
καὶ τὴν μὲν φρόνησιν εἶναι; ἐπιστήμην xaxov καὶ ἀγαθῶν καὶ 
οὐδειέρων, rr» δὲ δικαιοσύνην 2) ἐπιστήμην ὧν αἵρειέον καὶ 5 
ἐὐυλαβηνέον zal οὐδειέρων, τὴν di μεγαλοψυχίαν ἐπισεήμην 93. 
U διδακτήν, Abdobrandinus acquiri posse doctrina. 
Ὁ) erg ἐστ.. Aldobrandinus doctrina. acquiri possit. 
I) ϑουφητμοὴν καὶ πρακτικήν. Codd. Stephani ϑεωρητικὴν καὶ φυσικήν, 
y& Édic. Froben. et Menag. cum Aldobrandino omittunt. Agnoácit — 
cum Ambrosio, . . . 
2) τὴν dà δικαιοσύνην. Recte de hoc loco iudicavit Beierus excursu 
X. ad Cicer. de Officiis L 5, 15. T. I. p. 339. : ,, Verbis ibi [ $. 92.] 
extremis τὴν δὲ δικαιοσύνην substituendum haud dubie $: ut duplex 
exhibeatur prudentiae defioitio. Nam trium reliquarum virtutum 
itiomes excidisse videntur, facile e δ. 126. supplendae, hóc 
fere modo: τὴν δὲ δικαιοσύνην ἐπιστήμην ὧν ἀπονεμητέον etc. .* 


aotem et vitium subsistens, quia virtuti opponatur. Doceri 
vero posse. virtutem et Chrysippus in primo de fine dixit et 
Cleanthes et Posidonius in Exhortationibus et Hecato. Quod 
wtem doceri possit, ex eo' constat, quod boni ex malis 
fant Panaetius quidem duas posuit virtutes, contemplati- 
vam et activam; alii tres, rationalem, naturalem et mora- 
lm; quattuor Posidonius, plures Cleanthes, Chrysippus et 
Antipater, Nam Apollophanes quidem unam dicit virtutem, - 
prudentiam... Porro virtutum alias quidem primas, . alias 
"ro eis subiectas. Primas quidem ac velüti principes esso 
Pudentiam , fortitudinem, iustitiam, temperantiam ; harum 
utem ín specie, magnanimitatem, continentiam, toleran- 
Stm, solertiam, consilium. Ac prudentíam quidem scien- 
tian esse bonorum ac malorum ac mediorum; iustitiam vcro 
Vientiam eorum quae eligenda sunt quaeque fugienda quae- 
T* sunt media; caeterum. magnanimitatem scientiam quae 
. Ka 
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ἕξιν ὑπεράνω ποιοῦσαν τῶν συμβαινόντων κοινῇ φαύλων τε 


καὶ σπουδαίων, τον δὲ ἐγκράτειαν διάθεσιν ἀνυπέρβατον α) 


τῶν κατ΄ ὀρϑὸν λόγων ἢ ἕξειν ἀήττητον ἡδονῶν, τὴν δὲ καρ- 
τερίαν ἐπιστήμην ἢ ἕξιν ὧν ἐμμενεεέον καὶ μὴ καὶ οὐδετέρων, 
τὴν δὲ ἀγχίνοιαν ἕξιν εὐρετικὴν τοῦ καθήκοντος ἐκ παρα- 
χρῆμα bj, τὴν 9 εὐβουλίαν ἐπιστήμην τοῦ σκοπεῖσθαι ποῖα 
καὶ πῶς πράττοντες πραξομὲν -συμᾳερόντως. Ανάλογον δὲ 
καὶ τῶν κακιῶν τὰς μὲν εἶναε πρώτας, τὰς ϑὲ ὑπὸ ταύτας" 
οἷον ἀφροσύνην μὲν καὶ δειλέαν $ol ἀδικίαν καὶ ἀκολασίαν 
ἐν ταῖς πρώταις. ἀκρασίαν déc) καὶ βραδύνειαν «αὲ κακο- 
βουλίαν ἐν ταῖς ὑπὸ ταύτας. εἶναι δὲ ἀγνοίας d) τὰς πακίας, 
ὧν αἱ ἀρεταὶ ἐπιστῆμαι. ἀγαθὸν δὲ κοινῶς μὲν τὸ τὶ ὄφελος, 
ἰδίως δὲ ἤτοι ταὐτὸν ἢ οὐχ ἕτερον ὠφελείας. ὅϑεν αὐεήν τε 
τὴν ἀρετὴν καὶ τὸ μετέχον αὐτῆς ἀγαθὸν τριχῶς οὕεω λέ- 
γέσϑαι" οἷον τὸ ἀγαθὸν ἀφ᾽ oU συμβαένει, ὡς τὴν πρᾶξεν 
τὴς xar ἀρετήν" ὑφ᾽ οὗ δέ, 0€ τὸν απουϑαῖον τὸν μεγέχοντα 

a) ἀνρπέρβατον. Edit, Froben. oum oodd, Stephami ἀνυπέρϑετον. 
Ambrosius inviolabilem rectae rationis. 

b) ἐκ παραχρῆμα. Stephan. et cod. Arund. ἐκ τοῦ equo. 

c) ἐν ταῖς πρώταις, ἀκρασίαν δέ. Edit, Froben. €t codolt cum Am- 
brosio ἀχολασέαν καὶ dxQaoíav, omissis ἐν φαῖς πρώταις. — Menag. 
iiic ἀκρασίαν dé. Quod dedi ex Stephan. praetalis eüem 

d) ἀγνοίας. Legebatur ἀνοίας. [lud recepi ex codd. R, Florent, 


Palat, et Stephani, expressum ab interpretibus probatumque iam 
, Stephano et Menagio. 


hàbitum faciat celsiorem omnibus quae contingere possint, 
aequaliter bonorum ae malorum; oontinentiam vero affectio- . 
nem minime excedentem rectam rationem sive habitum vo- 
luptatibus invictuin; porro tolerantiam scientiam sive habi- 
tum earum rerum quibus insistendum sit vel non, atque 
mediárum; solertiam autem habitum celerem officii invento- 
rem; consilium vero scientiam inspiciendi quaenam et quo 
pacto gerentes ntiliter operemur: Consentaneum est autem 
vitiorum quoqne alia prima, alia his esse subiecta: puta im- 
prudentiam, formidinem, iniustitiam, intemperantiam in 
primoloco esse; incontinentiam, hebetudinem et malam con- 
silium his esse subiecta, Esse autem earum rerum ignorantiam 
vitium, quarum scientia virtus sit. Bonum vero communiter 
quidem id esse quod sit utile, proprie vero sive idem sive ab 
utilitate non alienum. Quocirca ipsam quoque virtutem et par- 
ticeps ipsius bonum ita tripliciter dici, scilicet bonum ex quo 
contingit, veluti actionem secundum virtutem; a quo autem, 
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τῆς ἀρετῆς. ἄλλως δὲ οὕεως ἔδίως ὁρίζονται τὸ ἀγαθόν, τὸ 
vlee» κατὰ φύσιν λογικοῦ εὃς λογικοῦ. τοιοῦτον δ᾽ εἶναι τὴν" 
ἀρετήν, ὡς μεὶϊέχονεα τάς τὲ πράξεις vog κατ᾽ ἀρετὴν καὶ 

τοὺς σπούϑιιδους οἶναι" ἐπιγεννήματα δὲ τήν τε χαρὰν καὶ τὴν. 
φροσύνην καὶ so παραπλήσια ^). αἷραύτως δὲ καὶ τῶν κα- ὁ. 
μῶν τὸ μὲν εἶναι ἀφρυσύνην, δειλίαν, ἀδικίαν «αἱ τὰ παρα- 
ziya' μεεέχοντα δὲ κακιῶν τὰς τε πράξεις τὰς κατὰ κα- 

zie» καὶ τοὺς φαύλους 7) ἐπιγεννήμανα δὲ τήν τε δυρϑυμίαν 

zal τὴν δυςφροσύνην καὶ τὰ ὅμοια. " Ere τῶν ἀγαθῶν τὰ μὲν LVI, 
εἶναι περὶ ψυχήν 9), τὰ δὲ ἑκτός, τὸ δ᾽ οὔτε περὶ ψυχὴν 


οὔτε ἐκεός. τὰ μὲν περὶ ψυχὴν ἀρετὰς καὶ τὰς κατὰ ταύτας , 


πράξεις" τὸ δ᾽ ἐκτὸς νῷ wt σπουδαίαν ἔγειν πατρίδα καὶ 
ἀπουδαῖον͵ φίλον καὶ τὴν τούτων εὐδαιμονίαν" τὼ δὲ οὔτε 


e) swxec οὕτω AíyrgÓqs --- καὶ τὴν εὐφροσύνηκ καὶ τὰ παραπλήσια. 

, Mula baec esse vidi Lipsius Manuduct. ad philos, Stoic. 1. il. 
diss. 22. .probavitque Meuagius, Suppleri possunt e Sexto Επηρὶ--ὀ -. 
rico 1. X. adv. Mathem, p. 448. Caeterum. ojos τὰ «ya80». Am- 
brosigs interpretetur cuiusmodi sit bonuni. Edit, Froben, et. cod, 
Aras, εἰς τὴν πρᾶξιν. Meneg. δρίζανται si ἀγαθόν, Denique qnod 
scripsi loyexoU e-AoyixoU pro vulgato loyexoU ἢ ὡς λογικοῦ ( edit, 
Frobea. omittit ἢ ὡς λογικοῦ, pro quo Stephanus affert lectionem. 
$£ ὡς λογικόν ) debetur coniecturae Bossi l. l. $. XXXXV. p. 136. 
probatae Beiero exeursu liL ad, Cicex, de Officus lll. 3, 13. T. 1l. 
P. 431. - 2-007 


f) ἐπιγεννήματα δὲ — καὶ τοὺς φαύλους.. Edit. Froben. omittit, 


δ) x9!) sry. Edit. Froben. , Stephan. et Menag, κατὰ ψυχήν. Illud 
praebent codd. Stephani, Mss. quidam apud, Mepagiuin εἰ cod. 
Árund,, probatum Stephano et Menagio. 

veluti probum virtutis participem. Aliterita proprie definiunt ΄ 

bonum, quod sit perfectum secumdum naturam rationalis — 

tanquam rationalis. Huiusmodi véro esse virtutem, ut quae 

ipsus partieipent, et actiones sint secundum virtutem et 
mines probi; accessiones vero ipsius gaudium esse ct lae- 

titiam et his similia; Eodem modo et in malis aliud quidein, 

ese imprudentiam, formidinem , iniustitiam et his similia; 

quac autem malorum participent, vitiosos esse aetus et ma- 

los homines: horum esse accessiones moerorem et angorem 

et caetera in hunc modum. Praeterea bora alia esse circa 

anmam, alia extrinsecus, alia neqne circa animum neque 

extra. Et ea quidem quae sitit circa animum, virtutes esse 

YVirtatisque actiones; quae vero extrinsecus sunt, nobilem 

libere patriam et amicum carum atque probüm harumque 

terum comitem felicitatem; quae vero neque extrinsecus 
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ἐκτὸς οὔιε περὶ ψυχὴν τὸ αὐτὸν ἑαυτῷ 4) εἶναι σπουδαῖον 

' 96. καὶ εὐδαίμονα i). ἀνάπαλιν δὲ καὶ τῶν κακών τὰ μὲν περὶ 
ψυχὴν εἶναι τὰς κακίας καὶ τὰς xaz' αὐτὲς πράξεις" τὰ δὲ 
ἑκεὸς τὸ ἄφρονα παερίδα ἔχειν καὶ ἄφρονα φίλον καὶ τὴν 
τούεων κακοδαιμονίαν" zd δὲ οὔεε ἐκτὸς oUse περὶ ψυχὴν 
LVIL τὸ αὐτὸν ἑαυτῷ εἶναε φαῦλον᾽ καὶ κακοδαίμονα). ἔξε τῶν 
. dyaOdy τὰ μὲν εἶναι τελικά, τὼ δὲ ποιητικά, zd δὲ stand 
καὶ ποιηερκά. τὸν μὲν οὖν φίλον καὶ τοῖς ἀπ᾿ οὐξοῦ γενο- 
μένας ὠφελδέας ποιητικὰ εἶναε ἀγαθά" ϑάρσορ δὲ καὶ φρό- 
ψημα καὶ ἐλευϑερίαν καὶ κτέρψον καὶ εὐφροσύγην xal ἀλυπέαν 

97, καὶ πᾶσαν τὴν κατ΄ ἀρετὴν πρᾶξιν 1) τελικίί. ποιρηεοκαὶ δὲ 
καὶ τελικὰ εἶναν ἀγαθά πε} καθὸ μὲν γὰρ ἀποτελοῦσι τὴν 
εὐδαιμονίαν, ποιητικά ἔσειν ἀγαϑα᾽ καθὸ δὲ συμπληροῦσιν 


B) τὸ αὐτὸν ἑαυτῷ. Menag. τὸ αὐτὸν ἑαυτόν. lind praeter edit. 
Froben. et Stephan. praebent codd, R et Arund., probatum Menagio. 

i! σπουδαῖον καὶ εὐδαίμονα, Edit. Froben. φαῦλον xal κακοδαίμονα. 

k) ἀνάπαλιν δὲ καὶ — φαῦλον καὶ κακοϑαίμονα. Edit. ben. 
omittit. -Mensg. cum Aldobrandino omittit vv. ἄφρονα πατρέδα 
ἔχειν καί, post habet αὐτῷ ἑαυτὸν pro αὐτὸν favi Caeternm 
Mossius 1. 1, $. XXXXVL p. 137. pro vulgato τῶν xaxid» correxit 
τῶν κακῶν, quod recepi. 

1) x«i ἀλυπίαν xol πᾶσαν τὴν κατ᾽ ἀρετὴν πρᾶξιν, Edit. Froben. καὶ 
ἀλυπέαν πᾶσαν τὴν κατ᾽ ἀρετὴν πρᾶξιν. Stephan, καὶ ἀλυπίαν πᾶσαν 
xal τὴν κατ΄ ὠρετὴν πρᾶξιν. Quod dedi praeter Menag. praebent 
codd, RRR et interpretes, probatum Menagio. Confirmant insuper 
quae infra respondent, wai περιλυπίαν καὶ scu» τὴν κατὰ κακῶν 
πριῖξεν. . 

m) —2* δὲ καὶ τελικὰ. εἶνας ἀγαθά, Lipsius Manuduct, ad philos, 
ϑιοῖο, I. If. diss. 22. addebat ex Stobaeo τὰς ἀρετάς. 


neque in animo sunt, ea eiusmodi esse ac si quis ipse aibi 
ipsi sit:bongs ac felix. Rursus autem mala partim esse circa 
animum, ipsa videlicet vitia actionesque vitiosas; partim 
extringecus, ut stultam habere patriam et stolidum amicum 
et quae ista consequitur infelicitatem ; partim neque extriu- 
secus esse neque circa animum, ut ipsum sibi ipsi esse ma- 
lum atque infelicem. Item bona alia versari circa fines, alia 
in effectu consistere, alia utrumque simul. Amicum igitur 
et quae ab ipso nobis proveniunt commoda effectu esse bona; 
porro confidentiam et magnitadinem animi et libertatem et 
oblectationem et laetitiam et tranquillitatem omnemque 
virtutis actionem finis in parte esse. Sed et efficientia et 
sd finem pertinentia esse bona: mam ex eo quidem quod 
perficiunt felicitatem, effectiva sunt bona; ex co vero quod 
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ewyy, cre μέρη αὐτῆς γίνεσθαι, rHuxa. ὁμοίως. δὲ καὶ 
τῶν καχῶν τὰ μὲν εἶναι τελινά, τὸ δὲ ποιητικά, τὰ δὲ᾽ 
ἐμφοτέρωρ ἔχοντα. τὸν μὲν ἐχθρὸν καὶ τὰς ἀπ᾿ αὐτοῦ γενο- 
μένας βλάβας ποιητιχὰ (Ipaa κατάπληξιν δὲ καὶ ταπεινότητα. 
χαὶ δουλείαν καὶ ἀτερπίαν καὶ δυρθυμίαν xal πεῤιλυπίαν καὶ 
πᾶδεν τὴν κατὰ κακίαν πρᾶξιν τελικά' ὀὠμφοκέρως δὲ ἔχον-- 
τα, ise) καθὸ μὲν ἀποτελοῦσι τὴν κακοδαιμονίαν, ποιητιχά 
ἐπε χαϑὸ δὲ συμπληροῦσιν αὐτήν, ὥρτε μέρη αὐτῆς γίνε- 
σθαι, seland n). ép τῶν περὶ ψυχὴν ἀγαθῶν re “μέν εἰσεν LVIII. 
ue, τὰ δὲ διαθέσεις, τὼ δ᾽ οὔεε ἕξεις οὔτε διαθέσεις. δια- 98. 
Shu; μὲν el ἀρεταί, Krug δὲ τὰ ἐπιτηδεύματα, οὔτε δὲ 
Gne οὔτε διαθέσεις αἱ ἐνέργειαν, κοινῶς δὲ τῶν ἀγαθῶν 
μικιὰ μέν ἔστιν εὐτεκνία ο) καὶ εὐγηρία, ἁπλοῦν δ᾽ iori» 
ἀγεϑὸν ἐπιστήμη. καὶ ἀεὶ μὲν παρόντα αἱ ἀρεταί, ovx αεὶ 
δέ, οἷον χαρά, περιπάτησις. πᾶν δὲ ἀγαϑὸν συμφέρον εἶναι LIX. 
καὶ δέον sol λυσιτελὲς καὶ χρήσιμον καὶ εὔχρηστον καὶ καλὸν 
καὶ eg/lgo» καὶ αἱρετὸν καὶ δίκαιον. συμφέρον μὲν ὅτε 99, 
») ὁμοίως δὲ καὶ τῶν κακῶν — ὥςτε μέρη αὐτῆς γίγνεσθαι, velixd. 
Edit Proben. omittit, Pro γινομένας βλώβας Kuchnius ex Suida 
corr. προςγινομένας. — Dost χατιέπληξιν δὲ edit, Froben. et Stephan. , 
habet εἶναι. Pro ἀτερπέαν Kuehnius corr. ἀτερψίαν. — Pro γίνεσθαι 


edit, Froben. et Stephan. γενέσθαι. ΄ 
0) ἐὐτεχνία. Aldobraudinus filiorum multitudo et probitas. 


illam velnti pattes ipsius implent, ad finem pertinent. Pari  . 
ratione malorum quoque alia esse finalia, alia effectiva, alia 
i» utramque modum se habentia. Inimicum nempe ct quae 
ib ipso oriuntur incommoda, effectiva esse;' stupiditatem 
autem et humilitatem et servitutem et molestiam et moero- 
Tem a£ tristitiam omnemque actionem malitiae ad finem per- 
tiere; quae vero se utroque modo habent, et ex eo quod 
inferunt iufelicitetem , effectiva sunt; et'ex eo quod cam, ut 
ipsius partes evadant, implent, ed fincm pertinent. Prae- 
terea bonorum animi alia habitus sunt, alia affectiones, alia 
neutrum. .Affectiones quidem virtutes sunt, habitus autem 
stadia, porro actiones neque habitus neque affectiones sunt. 
Commufiter antem bonarum quaedam sunt mixta, ut foe- 
cmditas prolis et quieta senectus; simplex,vero bonum est 
xientis. Ac semper quidem praesentia bona virtutes; non 
Smper autem, ut gaudium, deambulatio. Bonum autem 
«ane conducens et opportunum et lucrosum et utile et com- 
modam et pulchrum et iuvans et optabile et iustum esse. 
Conducens qnidem quod ea conferat, quibus contingentibus 


by - 
2, 7 , . . 


482 ' ' ΔΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ AAEPTIOT Z, 


φέρει τονιαῦεᾳ ὧν ᾿ συμβαινόντων ὠφελούμεθα" δέον δὲ on 
δωέχει ἐν οἷς gen ιδυσεκελὲς δὲ ὅτι λύεν τὰ τελσύμενα εἰς 
αὐτό, ete τὴν ἀνξικατάλλαξιν τὴν ἐκ τῆς πραγματείας 
ὑπεραίρων τῇ εὐφελείᾳ " χρήσιμον δὲ ὅτε χρείαν ὠφελείας 
παρέχεται" εὔχρηστον δὲ ὅτι τὴν χρείαν δπαινετὴν «περγά- 
᾿ὥεαι᾽ καλὸν δὲ ὅτι συμμέτρωφ ὄχει πρὸς τὴν ἑαυεοῦ ν χρείαν" 
ὠφέλιμον δὲ δὲρ τοιοῦτόν ἔστιν ὥρτε ὠφελεῖν᾽ αἱρεκὸν δὲ ou 
τοιοῦτόν ἔσειν ese εὐλόγως αὐτὸ αἱρεῖσθαι" δίκαιον δὲ ὅτε 
100. νόμῳ ἐστὶ σύμφωνον καὶ κοενωνίας ποιητικόν, καλὸν δὲ λέ: 
youos τὸ τέλειον ἀγαθὸν») παρὰ τὸ 4) πάνταρ ἀπέζχοεν τοὺς 
ἐπιζητουμένους ἀριϑμοὺρ ὑπὸ τῆρ φύσεως ἢ τὸ τελείως σύμ- 
nerooy εἴϑη δὲ εἶναι τοῦ καλοῦ sésraga , δίκοιον, ἀνδρεῖον, 
κόσμιον, ἐπισεημονεκόν" ἐν γὰρ τοῖρδε τὰς καλὰς πράξης 
συντελεῖσθαι, ἀνάλογον δὲ καὶ κοῦ αἰσχροῦ εἶναι εἴδη. τές- 
παρα, τὸ τὰ ἄδικον καὶ τὸ δειλὸν καὶ ἄκοσμον καὶ ἄφρον, 
᾿ λέγεσθαι δὲ τὸ καλὸν r) μοναχῶρ μὲν τὸ ἐπαινετοὺρ παρεχό- 
μένον τοὺρ ἔχονεας ἀγαθὸν ἐπαίνου ἄξιον" ἑτέρως δὲ τὸ εὖ 
πεφυκέναι πρὸς τὸ ἴδιον ἔργον" ἄλλως δὲ τὸ ἐπιποσμιοῦν, 


Ε) τὸ finer ἀγαθόν. Edit, Froben, et codd. Stephan, τὸ τελείως 


üu 
q) μη Edit, Froben. omittit, 
r) τὸ καλόν. Menag. εἰ cod. Arund, τὸ κακόν. 


emolumentum capimus; opportunum quod ea quae oportet 
oontineat; lucrosum quod quae in illud impenduntur dissol- 
vat, ut qui ex negotiatione quaestus factus est emolumenti 
fnagnitudine sumptum exsuperet; ntile quod. usum praestet 
utilitatis y commodum vero quod laudabilem afferet ntilita- 
tém; pulchrum quod venustum sni usum praebeat; iuvans 
quod tale sit nt invare possit; optabile quod eiusmodi sit ut 
optione praeposita merito id eligamus; iustum vero quod 
iuri ac legi concordet efficiatqne societates. Honestum au- 
tem quod sit perfectnm dicunt bonum, quod omnes a natu- 
ra habeat quaesitos numeros sitque 'perfecte moderatum. 
Eius quattuor species tradunt, iustitiam, . fortitudinem, 
temperantiam et scientiam: porro his honestas, actioues con- 
summari. Eadem itidem ratione turpe quod est in species 
quattuor écindnnt, ín iniustitiam ; formidinem, intempe- 
yentiam et insipientiam, Dici entem honestum unice qui- 
dem quod eos qui hoc praediti sunt merito omni lande 
dignos facit; aliter autem bene et apte ad opus suum natum 
esso; àliter vero quod exornet, quum dicimus solum sa- 
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Ges λέγωμεν μόνον τὸν σαφὸν ἀγαθὸν καὶ καλὸν 6) εἶναι. 
λύουσι δὲ μόνον τὸ καλὸν ἀγαθὸν εἶναι, καθά φησιν ᾿δκά-Ἴ01. - 
τῶν ἐν τῷ τρίεῳ!) περὶ ἀγαθῶν καὶ Χρύσιππος ἂν τοῖς περὶ 
τοῦ καλοῦ" εἶναι δὲ τοῦτο ἀρετὴν καὶ τὸ μεεέχον ἀρετῆς, ᾧ 
ἔστω ἴσον τὸ πᾶν ἀγαθὸν καλὸν εἶναι καὶ τὸ ἰσοδυναμεῖν τῷ. 
sels so ἀγαθόν, ὅπερ ἴσον ἐστὶ τούτῳ). ἐπεὶ γάρ ἐσειν : 
ἀγεδέν, καλόν ἐστιν ἔστε δὲ καλόν᾽ ἀγαθὸν ἄρα ἐστί. δοκεῖ! Χ. 
ἀὲ xaxa τὰ ἀγαθὰ ἴσα εἶναι καὶ πᾶν ἀγαθὸν ἐπ᾽ ἄκρον 
εἶναι αἱρρεὼν καὶ μήτε ἄνεσιν wc ἐπίεασιν δέχεσθαι x).- 
τὰν δὲ ὄνεων φασὶ. τὰ μὲν ἀγαθὰ εἶναι, τὰ δὲ κακά, $a δὲ 
eate, ἀγαθὰ μὲν οὖν τάρ vt ἀρέτας; φρόνησιν, δικαιο- 102. 
emp, ἀνδρείαν, σωφροσύνην καὶ τὰ λοιπά κακὰ δὲ sd. 
ἐγαγεία, ἀφροσύνην, αδικίαν καὶ τὰ λοιπά᾽ οὐδέτερα δὲ ὅσα᾽ 
μήτε ὠφελεῖ μήτε βλάπτεεὶ, οἷον ζωή, ὑγίεια γ), ἡδονή, καλ- 
s) ἀγαθὸν καὶ καλόν, Legebatur ἀγαθὸν καλόν. Ἐεεϊταὶ καὶ eum 
Kuebnio ex Suida s, v. καλόν, eonürmatum ah interpretibus, 
ὃ ἐν τῷ τρότῳ. Ambrosius in primo. 
Ὁ) ᾧ ἐστιν ἴσον --- ὅπερ ἴσον ἐστὲ τούτῳ. — Edit, Froben, ᾧ ἔστιν ἤσον 
τὸ zdv ἀγαθὸν καλὸν εἶναι. καὶ τὸ ἰσοδυνιιμοῦν (quam etiam Βιέ.- 
phrsus affert lectionem) etc.. Stephan. ᾧ ἔστιν ἴσον τὸ a» ἀγα- 
ϑὸν χαλὸν εἶναι" καὶ τὸ ἰσοδυναμεῖν (quod confirmant codd, Ste— 
piti εἰ Arund.) etc.. Menag. ὅ ἐστιν ἴσον τὸ πὰν ἀγαθὸν χαλὸν 
Hr, καὶ τὸ ἰσοδύναμον (quam etiam Stephanus aifert lectionem) 
τὸ καλὸν τῷ ἀγαθῷ" ὅπερ ἴσαν ior) τούτῳ. Extrema, ὅπερ ἴσην 
ἐστὶ τούτῳ, quae Kuehnio videntur glosseina sapere, Aldobraudi- 
pus interpretatur, quoniam altsrum alteri conseguens est. 


1) δέχεσθαι. Menagius cum cod, Palat, legi volebat ἐπιδέχεσθαι, ; 
y) true, Edit, Froben. et Menag. ὑγεία; Stephan. ὑγεδία. | 
e 


pientem bonnm honestumque esse. Dicunt autem qnod ho- 
nestum sit, id solum esse bonum, ut Hecato in tertio de 
bonis ait et Chrysippus in libro de honesto. Jd autem esse 
virlatem et quod sit virtutis particeps: cui aequale illud. 
eit, bonum omne quod sit, id etiam honestum esse, hone- 
stam autem ac bonum tantundem valere: id autem huic si- ^. 
mile est, Nam quia bonum est, honestum est: est autem 
honestum: . bonum ergo est. Putant et omnia bona esse 
ptria, bonumque omne summopere esse appetendum, idque 
nec apgmentum suscipere nec detrimentum. Eorum autem 
quae sunt ajunt alia bonz, mala alia, alia neutra. Bona 
quidem- virtntes esse, prudentiam, iustitiam, fortitudinem, 
lemperántiam et caetera id genus; mala vero his opposita 
viia, imprudentiam, iniustitiam et caetera; neutra vero 
qute neque prosunt neque obeunt, ut est vita, sanitas, vo- 


.» 
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Aog, ἰσχύς, πλοῦτος, εὐδοξία. z), εὐγένεια" καὶ τὰ τούτοις 
ἐναντία, θάνατος, νόσορ, πόνος, αἶσχος, ἀσθένεια, πενέα, 
ἀδοξία , δυργένεια wal τὰ τούτοις 4) παραπλήσια, καθά φησεν 
᾿Βκάτων ἐν ἑβδόμῳ περὶ τἕλους καὶ ᾿Απολλόδωρος ἐν τῇ 
ἠϑικῇ καὶ Χρύσιππος, μὴ yàg εἶναν ταῦτα ἀγαθά, ἀλλ᾽ 


408. ἀδιάφορα κατ᾽ εἶδος προηγμένα. ος γὰρ ἴδιον θερμοῦ τὸ 


Θερμαίνειν, οὐ τὸ ψύχειν, οὕτω καὶ ἀγαθοῦ τὸ ὠφελεῖν, οὐ 
τὸ βλάπτειν" οὐ μᾶλλον δὲ ὠφελεῖ ἢ βλάπτιει ὦ πλοῦτος xai 
$ ὑγίεια δ)" οὐκ ἄρα ἀγαθὸν οὔκε πλοῦτος οὔτε ὑγίεια c). 
Mo τέ qaos d), ᾧ dori εὖ καὶ κακῶς χρῆσθαι, τοῦτο οὐκ 
deriv ἀγαθόν’ πλούτῳ dd καὶ ὑγιείᾳ ἔστεν εὖ καὶ κακῶς χρῆ- 
σθαι" οὐκ ἄρα ἀγαθὸν πλοῦτος καὶ ὑγίεια .). — FToeeceiveog 
μέντοι καὶ ταῦτά φησι τῶν ἀγαθῶν εἶναι. ἀλλ᾽ οὐδὲ τὴν 


ἡδονὴν ἀγαθόν φασιν δμάτων ve ἐν τῷ ἐννεαικαιδενπάτῳ f )- 


περὶ ἀγαθῶν καὶ Χρύσιππος ἐν τοῖς περὶ ἡδηνῆς" εἶναι γὰρ. 
καὶ 4) αἰσχρὰς ἡδονὰς, μηδὲν δὲ αἰσχρὸν εἶναν ἀγαϑόν. 
3) εὐδοξία. Stephan. et cod. ἢ δόξα, quod expressit Ambrosius, Illud 
praelatum Meusgio praeter edit. Froben. et Menag. commendant 
codd. Stephani expressitque Aldobrandinus. Cod, Cantabr, δοξίω- 
8) τούτοις. Cod. Áruud. omittit, 
b) ὑγίμα. ἘΠ᾿, Froben. et Menag. ὑγείᾳ. 
€) οὐκ ὧρα ἀγαθὺν οὔτε πλοῦτος οὔτε ὑγίεα. Ambrosius ómittk, 
d) φασιν. Ainbrosius omitut. 
ej $y(na, Edit, Froben, et Menag. ὑγεία. Stephan. ὑχεξέα. 
ἐν τῷ ἐννεακαιϑεκάτῳ. Ambrosius in nono. 
δ) καί, Menseg. omittit, Ágnoscunt praeter edit. Froben, et Stephan, 
interpretes et cod. Arund.. 


luptas, pulchritudo, vires, opés, bona fama, nobilitas, .et 
quae eis opposita sunt, mors, aegritudo, dolor, turpitudo, 
infirmitas, inopia, obscuritas atque ignobilitas et his similia, 
ut ait Hecato in septimo de fine et Apollodorus in Ethice 
et Chrysippus. Non enim esse ista bona, sed indifferentia 
per speciem producta, Sient enim caloris proprium est ca- 
lefacere, non refrigerere, ita et boni proprium prodesse 
. est et nou nocere: non autem magis prosuut quam nocent 
opes atque sanitas: nec opes ergo nec sanitas bona sunt. Quo 
aufem, aiunt, bene et male uti .possumus, id bonum. non 
est: divitiis autem et sanitate bene et male unti possumus: 
non est igitur bonnm opulentia et sanitas. Posidonius tamen 
ista quoque in bonis numerat. Sed neque voluptatem bo- 
num esse dicunt et Hecato iu decimo nono de bonis et Chry- 
sippus in Jibris de volaptate: «esse enim et foedas volupta- 
tes; verum njhil quod foedum sit esse bonum. Prodesee 
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ὠφελεῖν δέ ἔσει κινεῖν 5) ἴσχειν κατ᾽ ἀρετήν, βλάπτειν 00A) 104. 
κινῶν 7 ἴσχειν κατὰ καπίαν. Διχῶς δὲ λέγεσθαι ἀδιαφοραὶ 
ἀπαξ μὲν τὸ μήτθ πρὸς εὐδαιμονέαν μήτε πρὸς καμοϑαιμο--. 
wa»i) συνεργοῦντα, ὡς ἔχει πλοῦτορ, δόξα, ὑγέεεα, lopig: 
καὶ τὰ ὅμοεα" ἐνδέχεται γὰρ καὶ ἐδ χωρὶς τούτων εὐδαιμονεῖν, 
τῆς ποῖ αὐτῶν χρήσεως δὐδαιμονικῆς οὔσης ἢ κακοδαιμο» 
». ἄλλως δὲ λέγεταε ἀδιάφορα τὰ μήτε δρμῆς μήτο ^. 
ἀφυρμὴς κενιμικα ἢ, og ἔχδε τὸ ἀρτίας ἔχειν ἐπὶ τῆς κέφα- 
lg, τρίχαρ 9 περιττάς, 7 ἐκτεῖναι τὸν δάκευλον ἢ συστεῖλαι, 
τῶν προεέρων ἀδιαφόρων οὐκέθ᾽ οὕτω λεγομένων" ὁρμῆς γάρ. 
σειν ἐκᾶνα καὶ ἀφορμῆς κινητικά. διὸ τὸ μὲν αὐτῶν ἐκλέ- 405. 
γπαι, κῶν δεέρων m) ἐπίφηρ ἐχόντων πρὸς αἵρεσιν «αἱ φυ- 
f» τῶν ἀδιαφόρων τὰ μὲν λέγαυσι προηγμένα, vo. δὲ LXI. 
ἀποκροηγμένρι n,' προηγμένα μὲν τὰ ἔχονεα ἀξίαν, ἀπο- 
h) M, Edit, Froben. τι, 
ἢ μήτε πρὸς παχοδαιμονίαν. Edit, Froben, et Menag. omittunt. πρός, 
k) ze. it, Froben. et Menag, cum Aldobrandino omittunt, 
l) τὰ κήτε ὁρμῆς μήτο ἀφορμὴς κινητικώ. Edit. Froben. et Menag. 
τὰ pue ἀφορμῆς κρνητα, quod expressit Aldobrandinus, in quibus 
ae cassa. quidem ulla est quare moveamur, lud praelatum 
Mesagio prseter. Stephan, praebent codd. RRR, Palat, et Aruad. - 
espremitque Ambrosius, male i$ ἀφορμῆς interpretans occasionem. 


m) τῶν ἑτέρων. Edit, Froben, et Stephan. τῶν οὐδετέρων, lllud 
pratier Menag. exhibent interpretes. 

2) προηγμένα — ἀποπροηγμένα. Edit. Froben. ἁπροηγμέγα, Vid, 

uzius excursu |. ad Cicer, Acadd. l1. 10, 36. p. 76. et seqq. 

εἰ Beierus. excarsu. VI. ad Cicer, de Officiis 1. 3, 10. εἰ 1j, 8, 9. 

T. 1. p. 319. et seqq.. ᾿ 


LI 
Ἂς 


antem est movere aut habere secundum virtutem, . contra . 
vero hocere est movere aut habere secundum vitium. Duo- ' 
bus antem. modis dici indifferentia: uno quidem ea quae ne- 
que δὲ felicitatem: neque ad infelicitatem conferunt, ut sunt 
divitiae, sanitas, vires, gloria et caetera id genus; nam et 
une his contingit felicem esse, quum earum usus vel rectus 
felicitatis, vel pravus infelicitatis auctor sit. Aliter autem 
dicuntur indifferentia, quae neque appetitum neque aversa- 
Üüonem movent, ut est vel pares in capite habere capillos 
vel impares, vel extendere vel contr&here digitum. Priora ᾿ 
etim quae diximns indifferentia non ita se habent: illa quip- 
P et appetitum et aversationem movent. Idcirco alia qui- 
m ex eis eliguntur, quum caetera aequa ratione vel eli- 
Knda sint vel fugienda. Porro indifferentium alia quidem 
praeposita sunt quae vocant, alia reiecta: praeposita quidem 
que habeant existimationem, reiccta vero quae existima- 
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προηγμένα 0) δὲ τὰ «παξίαν p) ἔχοντα. ἀξίαν δὲ τὴν μὲν 
two λέγουσι σύμβλησιν πρὸς τὸν ὁμολογούμενον βίον 4), ἥτις 
ἐντὶ nep) πῶν ἀγαθάν' τὴν δὲ εἶναι μέσην sivo δύναμιν ἡ " 
χρείαν συμβαλλομένὴν r) πρὸς τὸν κατὰ φύσιν βίον » ὅμοερν 
εἰπεῖν ἥντινα προρφέρεται s) πρὸς τὸν xard φύσιν 1) βίον 
πλοῦτος. A ὑγίεια" τὴν δ᾽ ἐἶναι u) ἀξίαν ἀμοιβὴν δοκιμαστοῦ, 
ἣν d» ὁ ἔμπειρος τῶν πραγμάτων τάξῃ, ὅμοιον εἰπεῖν ἀμεί- 
| 106. βεσθα! πυροὺς πρὸρ τὰς aU» ἡμεόνῳ 4) κρεϑάς. προηγμένα 
μὲν οὖν εἶναι ἃ καὶ ἀξίαν ἔχει, οἷον ἐπὶ μὲν τῶν Ψυχικῶν 
εὐφυίαν, τέχνην; προκοπὴν καὶ τὰ ὅμοια" ἐπὶ δὲ τῶν copa- 
, mé» ζωήν, ὑγίειαν, ῥώμην, εὐεξίαν, ἀρτιότητα, κάλλος" 
ἐπὶ δὲ τῶν ἐκεὸρ «πλοῦτον, dotar, εὐγένξιων καὶ τὰ ὅμοια. 


o ἀποπροηγμένα. Edit. Froben. d οηγμένα. 
| ) Setia, 7" Legebatur ἀναξίαν. S Goerenzius ad Cicer. 
Acadd. ! P Pe 80. ᾿ 
«) σύμβλησιν πρὸς τὸν ὁβολογούμενον fov. Aldobrendinus compa- 
rationem cum vita conveniente. 
r) συμβαλλομένην,. — Codd, Stephani et Arund. συλλαμβανομένην. 
8) προςφέρεται. . Edit, Froben, ᾿προφέρεταιὰ Mensg. εἰςφέρεται, Illud 
P praeter Stephan, praebet cod, Aruud.. 
t κατὰ φύσιν. Stephan: κατὰ φῦτον. 
wu) τὴν δ᾽ εἶναι. Post haeo. verba magua Incipit apud Ambrosium 
paragraphorum, perturbatio, Sequuntur enim $$. 116. inde a v. 
τὸν σοφὸν οὐδαμῶς, 117. 118. 119. usque ad vv. ἐπεσκέφϑαι γὼρ. 
Has exc.piunt 5j . 109. inde a vv. κατὰ περίστασιν δέ. 110. 111. 
112. 113..114.' 115. 116. usque ad vv. φοβηϑήσεσθαι μὲν γάρ. 
Insequuntur $$. 105. inde a vv. ἀξίαν ἀμοιβὼν δοκιμαστοῦ. 106. 
107. 108. 109. usque ad vv, xal αἰσθητηρίων xal τὰ ὅμοια. Has 
denique excipiunt $$. 119, inde a vv. περὲ ϑυσιῶν. et 190. cum 
reliquis ordine antiquo, 
x). σὺν ἡμιόνῳ, Ambrosius omittit, Kaehaius coni. σὺν fpiólo sed 
suo e. 


- 


tione oareant. Existimationem vero eam quidem conferre 
aliquid ad consentaneam vitam, quae circa oinne bonum est; 
aliam vero mediam quandam vim aut usum conferre ad eam 
vitam quae sit. secundum naturam, cuiusmodi dicere possi- 
mus opes atque sanitatem, si quid afferant commodi ad na- 
turalem vitam; aliam vero existimatienem csse probati re- 
munerationem quamounque statuerit peritus rerum, ut si 
triticum cum hordeo adiccto mulo commutari dicamus. Fac 
igitar praeposita, qnae et existimationem habent, ut in eis 
quidem qnae ad animum pertinent, ingenium, artem, pro- 
feotum et his similia; in corporalibus autem vitam, sanita- 
tem, robur, bonum habitum, integritatem, polchritudinem; 
in eia vero quae sunt exterius, divitias, gloriam, nobilita- 








ΖΙΝΩΝ... « 107. 


ἐπυκροηγμένα δὲ ἐπὶ μὲν τῶν ψυχικῶν ἀφυίαν, ἀτεχνίαν καὶ 

τὰ ὕμοιαγ)" ἐπὶ δὲ τῶν σωματικῶν θάνατον, voco», ἀσϑέ- 
suas, καχεξέαν, πήρωσιν, αἶσχος καὶ τὰ ὅμοια" ἐπὶ δὲ τῶν 
ἐκπὸς πενέαν, ἀδοξίαν, δυςγένειαν καὶ τὰ παραπλήσια... οὔτο 

ἐὲ προήχθη οὔεε. ἀποπροήχϑη 2) τὰ οὐδετέρως ἔχοντα. ἔξε 107. 
τῶν προηγμένων τὰ μὲν δι᾿ avra προἥκεαε, τα δὲ Ó& ἕτερα, 

τὰ d καὶ α) δι᾿ αὐτῶ. καὶ dq Crega* δι΄. αὐτὸ μὲν εὐφυία, 
προκεπὴ καὶ τὰ ὅμοια" Je ἕτερα δὲ πλοῦτος. εὐγένεια καὶ τὰ 
épua' δι᾿ αὐτὰ δὲ καὶ δι᾿ ἕεερα ἰσχύς," εὐαισϑησία, agre" 

τῆς. δι᾿ αὐτὰ μέν, ὅτε κατὰ φύσιν ἐστέ" δι᾿ ἕεερα δέ, ὅτε 
περιποιεῖ χρείας οὐκ ὀλίγας. ὁμοίως δὲ ἔχεε καὶ τὸ ἀπο. 
προηγμένον ὁ) κατὰ τὸν. ἐνανείον λόγον. Ἔτι δὲ καϑηκόνη ΧΙ 
φασιν εἶναι ὃ προαχϑὲν c) εὔλογόν τὸ d) ἴσχει ἀπολογισμόν, | 


- 


y) ἀποπροηγμένα δὲ — καὶ τὰ ὅμοια, . Edit, Froben, et Stephan. 
omiünnt, sed prior addito lacunae signo: * ἐπὶ dà τῶν σωματικῶν: 
Ágnoscunt praeter Menag., quae babet ἀπὸ μὲν τῶν ψυχικῶν, 
Suidas, codd. BR et Palat. atque interpretes. Caeterum. cuiu. Me- 
agio scripsi ἐπὸ ui» τῶν ψυχικῶν», quod praebet Suidas et cod. R 
tenfrmantque interpretes. " 


Y) ἀκοκροήχϑη. Edit. Froben, et cod. Arund, “ἀπροήχϑη. E 

4) καί Edit. Froben. et Mensg. omittunt, Agnoscunt Steplian, et 
Ámbrosiuse : . 

b) ἀποπροηγμένον. Edit. Froben, ἀπροηγμένον. 

c) προαχϑέν. Ambrosius omiuit. "Menapius e Sexto Empirico 1. VII. 
adv, Mathem. p. 167. corii. πραχϑέν. . 

d) τε. Corrupta vox, Fortasse scribendum tiro. 


tem et his similia. Reiecta aütem in iis. quidem. quae ad 
animum pertinent, obtusioriem hebetudinemque, inertiam et 
his similia; porro in rebus corporis mortem, morbum, im- 
becillitatem , malum habitum, debilitatem, turpitudinem et 
his similia; in exterioribus autem paupertatem, obscurita« 
tem , ignobilitatem et caetera in hunc modum. . Neque vero 
praeposita sunt neqne reiecta, qnae neutro se habent modo. 
Praeterea praepositorum alia quidem per se ipsa praeposita 
sont, alia vero propter alia, alia et propter se ipsa et pro- 
per alia: per se ipsa quidem, nt ingenium, profectus et 
ἘΠ: per alia vero, nt divitiae, nobilitas et caetera id 
&euns; ob se ipsa vero et alia, ut valentia, vivacitas, sen- 
mum incolumitas, Per se ipsa quidem, quiá per naturam 
mnt; per alia vero, quia nen modico usui sunt. Eodem se 
modo habet reiectum- contraría ratione. ' Officium autem id 
eue dicunt, quod quum sit praepositum, veluti quod con- 


» 
Ν ^ 
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οἷον τὸ ἀκόλουθον ἐν τῇ (ene), ὅπερ καὶ ini τὰ φυτὰ καὶ 
408: δα διακείνεν" ὁρᾶσθαι yap καπὶ τούτων καθήκοντα. κατω- 
ψομάσθϑαι f) δὲ οὕτως ὑπὸ πρώτου Ζήνωνος τὸ καθῆκον, 
ἀπὸ τοῦ νατά τινας ἥκειν τῆς προρονομασίας εἰλημμένης. 
ἐνέργημα δὲ αὐεὸ εἶναι cai κατὰ φύσεν κατασκευαῖς οἰκεῖον. 
sc» γὰρ &aÓ' δῥμὴν ἐνεργουμένων τὰ μὲν καϑήχοντα 
εἶναι, τὸ δὲ παρὰ τὸ καθῆκον, τὰ δὲ οὔτε καθήκοντα 
οὔεε παρὰ τὸ καθῆκον). καθήκοντα μὲν οὖν εἶναι ὅσα 
λόγος αἱρεῖ ποιεῖν, eg ἔχει γονεῖς τιμᾶν, ἀδελφούς, παερί- 
da^), συμπεῤιφέρεσθαε φίλοις i)' παρὰ τὸ καϑῆκον δέ, ὅσα 
μὴ αἱρεῖ λόγος, οὖς ἔχει τὰ τοιαῦτα, γονέων ἀμελεῖ, ἀδελ- 
φῶν b) ἀφῤονειστεῖν, φίλοις μὴ συνδιατέϑεσθαι D), πατρίδα 
109. ὑπερορᾶν m) καὶ. τὰ παραπλήσια" οὔτε δὲ καθήκοντα oUm 
παρὰ τὸ καθῆκον, ὅσἀά οὔτε αἱρεῖ λόγος πράττειν οὔτε ἀπαᾳ- 
γορεύει, οἷον κάρφος ἀνελέσθαι, γραφεῖον κρατεῖν, σελεγγίέ- 


e) οἷον τὸ ἀκόλουθον ἐν τῇ ζωῇ. Ambrosius omittit. 

f) κατωνομάσθαι. Edit, Froben. κατωνομᾶσθομ. 

g) τὰ δὲ οὔτε καθήκοντα oUta παρὰ τὸ καθῆκον. Addidi ex sequen- 
tibus cum Menagio, quae εἰ Aldobrandinus adnotavit ad oram libri, 
teste Bigotio, et agnoscit Suidas 6. v. καθῆκον et καθήκοντα. 

h) πατρίδα. Ambrosius patriam tueri. 

3) συμπεριφέρεσϑαε φίλοις. Ambrosius: amicos parare lisque ad- 
esse. Aldobrandinue:; coniuncte cum amicis pipere. 

k) ἀδελφῶν. Edit. Froben. et Stephan. cum cod, Arund. Ouyyepev. 
]liud praebet Menag. expresseruntque interpretes, 

1) φίλοις μὴ συνδιατίϑεσθαι, Rectius. Aldobrandinus videtur inter- 

reuri, amicorum rebus non aeque atque illos affici, 

xnj πατρίδα ὑπερορᾶν. Stephan, πατρέδος ὑπερορᾶν. 


sequens est in vita, cur factum sit probabilis ratio reddi 
potest; pertingere autem id ad arbores etiam: et animantes: 
notari enim et in his officia. Caeterum et a Zenone primo 
suOsno» appellatum est officium, ex eo quod ad quosdam 
veniat appellatione sumpta: esse autem id actionem quandam 
naturalibus apparatibus propriam. Nam ex his quae secundum 
appetitàm geruntar, alia quidem esse officia, alia praeter offi- 
cium , alia neque officia nee praeter officium. Ea vero officia 
intelligenda, quae ratio facienda suaserit, ut parentes hano- 
rare fratresque ac patriam, ainicis gratificari; praeter officium 
sunt, quae ratio fugienda suggesserit, ut est parentes neglige- 
re, fratrum omittere curam, amicis non consentire patriamque 
aspernari et caetera in hunc modum ; quae autem ratio fieri 
neque vetat neque postulat, ea neque officinm esse neque 
praeter oíficium, ut est festucam tollere, tenere stilum, 


i 
i] 
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ien) καὶ ze ὅμοια. τούτοις. καὶ za μὲν εἶναι ὁ) καθήκοντα 

ἅγιν περισεάσεως, τὰ δὲ περεστατεχά p) καὶ ἄνευ μὲν περι» 
στάσεως sade, υγιϑέαρ 4) ἐπιμελεῖσθαι καὶ αἰσϑητηρίων καὶ 

τὰ δμοια" xara περίσιαριν δὲ κὸ πηροῦν ἑαυεὸν καὶ τὴν 
«τῆσιν» διαρρεπτεῖν. ἀνάλογον δὲ καὶ τῶν nagd τὸ καθῆκον), 

ἔπε τῶν καθηκόντων τὰ μὲν oat) καθήκει, za δὲ οὐκ csl. 

sel e) μὲν καθήκεε τὸ κατ᾿ ἀρετὴν (nv, οὐκ a4) die) τὸ 
ἐρωτᾶν καὶ ἀποκρίνεσθαι £) καὶ περιπατεῖν καὶ τὰ ὅμοια. 

d δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῶν παρὰ τὸ καθῆκον. ὅστο δὲ καὶ 110. 
ἐν ve μέδοες τὸ καθῆκον, εἷς τὸ πείθεσθαι τοὺς παῖδας 

τοῖς παιδαγωγοῖς. Φασὶ δὲ τὴν ψυχὴν εἶναι ὀκεαμερῆ LXIDL . 
μέρη γὰρ αὐτῆς vd τὰ πέντε αἰσθητήρια καὶ τὸ φωνηεικὸν 
Αὔριον u) καὶ τὸ διανοηεικόν, ὅπερ ἐσεὶν αὐτὴ ἡ διάνοιώ, 
καὶ τὸ γεννηξεκόν. ἐκ δὲ τῶν ψευδὼν ἐπιγίγνεσθαι τὴν dia 

») σιδηγγίδα. — Edit. Froben, στλεγγύδα. . Ambrosius ureeum. . 

o) εἶνα;. Edit. Froben. et Menag, omittit, Agnoscit praeter Stephan, 

p) ἄνεν πιμισεάσεως — περιστατικά. Ambrosius hic et infra absque! 
(sine) errore — cum errore. 

q) ὑγμὼως, Edit, Froben. et Menag. ὑγείας. Ων 
r) ἀνάλογον δὲ xal τῶν παρὰ τὸ καθῆκον. Edit. Froben. ἀνάλογος. 
Knebeus coni. ex Suida τὸ παρὰ τὸ. καθῆκον, vel ex sequentibus 
ἐπὶ τῶν zx. τ΄ κι, id quod commendare videntur interpretes, 

8) τὸ κατ᾿ ἀρετὴν ζὴν; oUx ἀεὶ δέ. Edit. Froben. et Menag. chm 
eol, Palat, et Florent atque interpretibus omittunt, Recepi ex 
Svephan., commendatum Menagio, 

ὃ καὶ ἀποπρένεσθαι. — Legebatur τὸ ἀποχρίνεσθαι. — Tllud recepi ex . 
eodd. Palat., Florent. et Arund., expressum etiam ab interpretibus, 

8) μόριον, Edit. Froben. et Stephan. ὄργανον, quod expressit Ambro- 


sus ΠΙπὰ praeter Menag, praebet Suidas et cod, Palat. expres- 
sitque Aldobrandinus, o! 


strigilem et caetera jd genus. Atque alia quidem officia esse 
absque calamitate, alia calamitosa. Sine calamitate quidem; 
ut valetudinem suam sensusque tueri etf similia; calamitosa, ^ 
ut matilare se ipsum remque familiarem proiiceme, Eadem 
r&tione et de iis quae praeter officium supt. Praeterea offi- 
ciorum alis qnidem semper conveniunt, alia yero non sem- 
pr. Et semper quidem convenit secundum virtutem vivere, 
»on semper interrogare atque respondere et ambulare et eius 
teneris omnia. Eadem et in iis quae sunt praeter officium 
τεῦο est. Est etiam iu mediis officium aliquod, ut est pue- 
τὸ obtemperare paedagogi& Aiunt autem animum.octo in 
paries esse divisam. Esse antem has illius partes, quinque 
süsus et vocis instrumentum et cogitationis, quae est ipsa 
mn, et generandi vim. Enimvero ex falsis accidere menti 


? 


100 - AIOFENOTS 4ABPTIOR ζ. 


στροφὴν ἐπὶ τὴν διάφοιαν, eg ἧς πολλὰ πάϑη βλαστάνειν 
καὶ ἀκαταστασίας αἴτια. ἔστε δὲ αὐτὸ τὸ πάθος xarà Ζήνωνα 

ἢ ἄλογος καὶ παρὰ φύσιν ψυχῆς κίνησις x) s. ὁρμὴ πλεο- 
ψαάζουσα. κῶν δὲ παθὼν τὰ ἀνωτάτω, καϑα φησιν ᾿Σκάτων 

᾿ς ὧν τῷ δευτέρῳ περὶ παϑῶν καὶ Ζήνων ἐν τῷ περὶ παϑῶν 7), 

411. εἶναι yim τέτταρα , λύπην, φόβον, ἐπιθυμίαν, ἡδονήν. δοκεῖ 

dd αὐτοῖς τὰ ngón κρέσεες εἶναι, καθά quas Χρύσιππος ἐν 

'] xp περὶ παϑῶν᾽ 9 τὲ γὰρ φιλαργυρία ὑπόληψές ἔστι τοῦ τὸ 
* καλὸν εἶναι, καὶ 57 μέθη δὲ καὶ ἡ ἀκολασία ὁμοέως 
καὶ τὰ ἄλλα. καὶ τὴν μὲν λύπην εἶναε συστολὴν ἄλογον᾽ 
εἴδη δὲ αὐεὴρ ἔλεον, φϑόνον , ζῆλον, ἑηλοευπίαν , ἄχθος, 

νόχλησιν, ανίαν, ὀδύνην, σύγχυσιν. ἔλεον μὲν οὖν εἶναι 

λύπην ὡς ἐπὶ ἀναξίως κακοπαϑοῦνει, φθόνον δὲ λύπην ἐπ᾽ 

᾿ «ἰλλοτρίοις ἀγαθοῖς, ζῆλον δὲ λύπην ἐπὶ sg ἄλλῳ παρεῖναι! ὧν 
ἀὐτὸς ἐπεϑυμεῖ 2), ζηλοτυπίαν δὲ λύπην ἐπὶ τῷ καὶ ἄλλῳ 


X) ἢ ἄλογος καὶ παρὰ φύσιν ψυχῆς «κίνησις. Le batur ἢ ἄλογος ete.. 
. Correxit Dobraeus ad Aristophanis Thesmoph., . p. 212. 
y) καὶ Ζήνων ἐν τῷ περὶ παϑὼν. Edit. Froben. M Menag. cum Al- 
dobraudino omittuot, Agnoscunt praeter Stephan. codd. R et 
| Palat. cum Ainbrosio, 
Ὁ) ζῆλον δὲ — ὧν. αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ, Edit, Froben. ζῆλον δὲ — ὧν 
αὐτὸς ἔχει. Leopardus Emeudatt VIL. 5. ex Stephani Lex. Cicer. 
addebat καὶ οὐκ ἔχει, 


͵ 


perversionem ex eaque complures | pülchare perturbationes 
atque inconstantiae causas. Est autem secundum Zenonem 
ipsa perturbatio aut irrationalis ac prseter naturam animi 
motus aut immodicus animi impetus. Porro perturbationum 
quae principes sunt, ut ait Hecato in secundo de pertnrba- 
tionibus ac Zeno in eo quem scripsit itidem de petturbatio- 
nibus libro, quattuor esse genera, dolorem, metum, con- 
* cupiscentiam, voluptatem, Putant autem perturbationes 
iudicia esse, ut Chrysippus in libro de perturbationibus ait: 
quippe avaritiam opinionem esse inhaerentem de pecunia 
quod honesta sit, ebrietatemque itidem et intemperantiam 
et caetera similia. Et dolerem quidem irrationalem animi 
contractionem esse: eius autem species misericordiam , in- 
vidiam, aemulationem, obtrectationem, angorem, contur- 
bationem, tristitiam, moerorem , confusionem, Misericor- 
diam igitur dolorem eése ex alterius miseria iniuria laboran- 
᾿ tis; invidiam vero dolorem csse iu alienis bonis) aemulatio- 
nem dolorem ex eo quod alius ee potiatur quod quis ipse 
cenpierit; obtrectationem aegritudinem essd ex eo venientem 
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παρεῖναι ἃ καὶ αὐξὸο ἔχεεα), ἄχθος δὲ λύπην βαρύνουσαν, 112. 
ὠόχλησιν λύπην στενοχωροῦσαν καὶ δυςχωρίαν᾽ παρασκευά- 
ἔσαν, ἀνίαν λύπην ἐκ διαλογισμῶν μένουσαν ἢ ἔπιτεινο-. 
μένην, ὀδύνην λύπην ἐπίπονον, σύγχυσιν λύπην ἄλογον, ἀπο-: 
«ναίουσαν b) καὶ κωλύουσαν τὰ παρόντα συνορᾶν. ὃ δὲ φόβος 
ἐσιὶ προρδοκία κακοῦ. εἰς δὲ τὸν φόβον ἀνάγεται καὶ καῦτα, 
δεῖμα, ὄκνος, αἰσχύνη, ἔκπληξις, θόρυβος, ἀγωνία. δεῖμα 
μὲν οὖν ἐστε φόβος δέος ἐμποιῶν, αἰσχύνη δὲ φόβος ἀδοξίας, 
ὄχνος δὲ φόβος μελλούσης ἐνεργείας, ἔκπληξις δὲ φόβος ἐκ 
φαντασίας ἀσυνήϑους πράγματος, θόρυβος" δὲ φόβος) μετὰ 118. 
κατεπείξεως φωνῆφ, ἀγωνία δὲ φόβος ἀδήλου πράγματος ). 
ἐπιϑυμία δέ e) ἔστεν ἄλογος ὄρεξις, ὑφ᾽ ἣν τάττεται καὶ ταῦτα; 
σπάνις, μῖσος, φιλονεικία, ἀργή, ἔρως, μῆνις, θυμός. ἔστο 
δὲ ἡ μὲν σπάνες ἐπιθυμία τις ἐν ἀποιεύξει καὶ οἷον κεχω- 
οἰσμένη ἐκ τοῦ πράγματος, τεταμένη δὲ διακενῆς ἐπ᾿ αὐτὸ 
3) ζηλοτυπίαν δὲ — ἅ καὶ αὐτὸς ἔχει. Edit, Froben. omittit. Stephan, 
ἐπὶ τῷ ἄλλῳ. Quod dedi ἐπὶ τῷ καὶ ἄλλῳ, debetur Menag. expressitque 
AMobrandinus. Cod. Arund^ ὧν καὶ αὑτὸς ἔχει. Leopardus Emen- 
dau. Vif. 5. ex Lex. Cicer, corr. ὧν αὐτὸς ἐπεθύμησε καὶ ἔχει. 
b) ἀποκναίουσαν. Suidas s. v. πάϑος et codd, Stephani ἀποκλείουσαν. 


c) φόβος. Edit. Froben. et Stephan. cum cod. Árund. omittunt. Agno- 
scupt praeter Menag. codd. Stepbani et interpretes, 


d) ἀγωνία dà ds ἀδήλου πράγματος. Edit. Froben. et interpretes 
omittunt. Cod, Arund. omittit ἀγωνία. 
€) ἐκιϑυμία δέ. Cod, Arund. ἡ δὲ ἐπεθυμέα. 


quod adsit alteri quod ipse quisque habeat; angorem vero 
aegritudinem esse prementem ; conturbationem aegritudinem 
esse ' angustantem  diffienltatemque praestantem; tristitiam 
aegritudinem permanentem altiusque: insitam animo atque 
crescentem ; moerorem aegritudinem laboriosam; confusio- 
nem aegritudinem esse irrationalem, mordentem et praesen- 
tia conspici prohibentem; timorem autem esse opinionem 
impendentis mali. Porro ad timorem et ista referunt, me- 
tum, pigritiam, pudorem, terrorem, trepidationem, dánxie- 
tatem. Esse autem metum timorem pavorem facientem, 
pudorem metum esse ignominiae, pigritiam metum futuri 
laboris, terrorem metum ex insuetae rei imagine proficisceu- 
iem, trepidationem metum esse cum  adhaesione vocis, 
anxictatem metum esse incérti negotii. Concupiscentiam 
vero esse appetitum rationi non convenientem, cui et ista 
subincidant, indigentia, odinm, contentio, ira, amor, ira- 
cundies, cxcandescentia, Est autem indigentia cupiditas 
quaedam, quam co non potimur quod cupimus, ac veluti 
L 


102 . ΔΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ AAMEPTIOT £z. 
καὶ σπωμένη᾽ μῖσος δέ ἐστὶν ἐπιϑυμία τις τοῦ κακῶς εἰ αἱ 
' ' sus μετὰ προκοπῆς vivOQ καὶ nagaraGtogf)' φιλονεικία δὲ 
ἐπεϑυμία τις περὶ αἱρέσεως" ὀργὴ δὲ ἐπεθυμία’ τεμωρίας τοῦ 
δοκοῦντος ἡδικηκέναε οὐ προφηκόντως᾽ ἔρως δὲ ἔστεν ἐπιϑυ- 
μία τις οὐχὲ περὶ σπουδαίους 5) ἔστε γὰρ ἐπιβολὴ quio- 
114. ποείας Δ) διὰ κάλλος ἐμφαινόμενον. μῆνες δὲ ἐστιν ὀργή τες ἢ 
πεπαλαιωμένη καὶ ἐπίκοτος, ἐπιτηρητικὴ δέ, ὅπερ ἐμφαίγεται 
dux τῶνδε" , t 
Fíneg yaQ τε χόλον γε xal αὐτῆμαρ καταπέψῃ, 
ἀλλά τὸ καὶ μειόπισϑεν ἔχει κότον, ὄφρα τελέσση E).- 
ὃ δὲ ϑυμός Ιἔστιν ὀργὴ ἀρχομένη. "Lov δέ ἐστιν ἄλογος 
ἔπαρσις ἐφ᾽ αἱρεετῷ δοκοῦνιε ὑπάρχειν, ὑφ᾽ ἣν ἢ rarzezas 
κήλησις» ἐπιχαιρεκακία, τέρψις, διάχυσις. κήλησις μὲν οὖν 


f; μετὰ προκοπῆς τινος xal παρατάσεως, Edit, Froben, omittit μετὰ 
σιροκοπῆς τινος, Menag. gu. T. t. xal προστάσεως, quod expressit 
Aldobrandinus cum quadam progressione ac. propugnatione 
coniuncta. Cod. Arund. καὶ παραστάσεως. | Mer. Casaubonus coni, 
pex προβολὴς τινος καὶ παρατάξιως. 

“δ οὐχὶ περὶ σπουδαίους. Edit. Froben. οὐχ Γ περὶ σπουδαίους ἐστίν. 
Kuehnins coni, οὐχὲ περὸ σπουδαίων, vel cx Suida οὐ περὲ σπου- 
δκίου πράγμειτος. 

h) φιλοποιΐας. Edit. Froben, εἰ Menag. φιλοπονίας, quod expressit 
Aldobrandinus ( applicatio — ad) laborem voluntate susceptum. 
]llud praeter Stephan. commendavit Menagius. Conf, VII. 130. 

i) ὀργή τις. Edit, Froben. et Stephan. cum Ambrosio omittunt τις. 

k) δῖπερ γάρ τε — ὄφρα τελέσση.. Legebatur ἀλλά γε καί, Versus 

. sunt Hoineri lliad. 44. 81. οἱ 89. unde correxi. 

1) ὑφ᾽ ἦν. Edit. Froben. ἐφ᾽ ἥν. 


a re ipsa separata, frustra vero ad illam nitens; odium vero 
est cupiditas qua male cuidam optamus cum profectu aliquo 
et incremento; contentio cupiditas quaedam est ab electione 
profecta; ira libido puniendi eius est qui laesisse videatur 
iniuria; amor autem est cóncupiscentia quaedam in prae- 
&tauti ingenio viros non cadens: est enim conatus conciliandae 
amicitiae per apertam ac seiugerentem pulchritudinem; ira- 
cundia cst ira quacdam inveterata et plena odii, ulciscendi 
tempus observans, quod hisce verbis ostenditur: 
JNam siquidem ad tempus bilem sibi concoquat atram, 
Non tamen ira animo excedet nisi poena sequatur. 
Porro excandesceutia est ira nascens et modo exsistens. Cae- 
terum voluptas est irrationalis eius rei appetitus quae vidca- 
tur expetenda, cuius partes sunt delectatio, malevolentia, 
obleciatio, effusio. Est autem delectatio voluptas suavitate 


— 


- 
^ 
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ἔστιν ἡδονὴ δε΄ ὥτων καταχηλοῦσα 71)" ἐπεχαιρεκακίὰ δὲ ἡδον ’ 
ἐπ᾿ ἀλλοτρίοις κακοῖς" τέρψις δέ, οἷον. τρέψες, moogporis τες 
ψυχῆς n) ἐπὶ τὸ ἀνειμένον" διάχυσις δὲ ἀνάλυσις ἀρετῆς. —— 
ὡς d ἀέγεταί τινα ἐπὶ τοῦ. σώματος ἀρρωστήματα, οἷον 115. 
ποδάγρα v) καὶ ἀρϑρίτιδες, οὕτω κἀπὶ τῆς ψυχῆς φιλοδοξία 

καὶ φμηδονία p) καὶ τὼ παραπλήσια. τὸ .γὰρ ἀρράστημά ᾿ 
στε νόσημα μετὰ ἀσϑενείαρ, τὸ δὲ νόσημα οἴησις σφόδρα 
ἀποῦντος αἱρετοῦ 4). καὶ' ὡς ἐπὶ τοῦ σώματος εὐεμπεωσίαι 

τρὶς Ἰέγονεαε, οἷον κατάρρους καὶ διάρροια, οὕτω κἀπὶ τῆς 

ψυχῆς εἰσιν εὐκαταφορίαε, οἷον φϑονερία, ἐλεημοσύνη, ἔρε- 

das καὶ τὰ παραπλήσια»). εἶναι δὲ καὶ εὐπαϑείας φασὶ τρεῖς, 

χεράν, εὐλάβειαν, βούλησιν. καὶ τὴν μὲν γαρὼν ἐνανιίαν 116. . 


m) τατατηλοῦσα, Legebatur χαταχλῶσα. Illud a Suida servatum s. v. 
ἡδονὴ expressamque ab Ambrosio praetulerunt iam Stephanus atl 
h.l, invitis codicibus suis, et in Lexico Ciceroniano, itemque 
Menagius. , 
Ὁ) προτροπή vi ψυχῆς. Legebatnr προέροπὴ τὴς φυχῆς. Correzi ex 
Ambrosio εἰ Snida, unde iam Kuchnius coniecerat προτροπή τις 


τῆς ψυχῆς. 

9) ποδέγρα. Stephan. ποδάγραε, quod expressit. Ambrosius. 

p) φιλοδοξίω καὶ φιληδονία, rosius: gloriae appetitio immodica 
et malierosi4ae. . 

Q) eise σφόδρα δοχοῦντος αἰρετοῦ. Ambrosius: opinatio vehemens 
eins rei quae. videatur expetenda. ut ipsum legisse appareat οἵησις 
σφοδρά, id quod nog debebat probare Mericus Casaubonus. 

1) οἷον) egía, ἐλεημοσύνη, ἔριδες καὶ τὰ παραπλήσια. Edit, Froben. 
εἰ Arund. οἷον φϑύνοι, ἔριδες xu) τ. 5*., quod expressit Am- 
brosius εὖ inpidentiae, contentiones ac similia. Menag. cum Al- 
dobrandino omijtit ἔριδες. Caeterum legebitur ἀνελεημοσύνη, quod 
correxi secundum Stoicorum decreta cum Mensgio Kuehnioque, 
confürmatum illud auctoritate Suidae, 


4 


auditus animum deliniens; malevolentia antem voluptas in 
malis alienis; oblectatio quaedam est qnasi inductio 'animi- 
que inclinatio ad mollitiem ; effusio vero virtutis dissolutio 
est atque remissio. Sicut autem in corpore sunt aegrotatio- 
nes quaedam, veluti podagra et articulorum dolores, ita et 
in animo gloriae et voluptatis appetitio immodica et caetera 
eiusdem generis. Est aegrotatio morbus cum imbecillitate, 
morbus autem opinatio eius rei'quae vehementer videatur 
espetenda. Et sicut in corpore casu gignuntur aegritudines 
quedam, qnemadmodum pituita et diarrhoea, ita et in | 
animo snnt quaedam proclivitates, ut invidentia, rniseri- » 
crdia, contentiones ac similia. Esse autem et bonas aſſe- 
ciones aiunt tres, gaudium, cautionem, voluntatem. — Esse 


*ro gaendium contrarium voluptati, quod est animi cum 
Q3 


΄ 
i 


' 
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qaoiv.elyos τῇ ἡδονῇ, οὖσαν εὔλογον ἔπαρσιν 8)" * τὴν δὲ 


. δύλαβειαν τῷ φόβῳ, οὖσαν. εὔλογον ἔκκλισιν" φοβηϑήσεσϑαι 


μὲν ydg τὸν σοφὸν οὐδαμῶς, εὐλαβηϑήσεσθαν δέ. τῷ δὲ 
ἐπιθυμίᾳ ἐναντίαν φασὶν εἶναι τὴν βούλησιν, οὖσαν εὔλογον 
ὄρεξενα, καϑάπερ οὖν ὑπὸ «d πρῶτα πάϑη πίπτει τινά, τὸν 
αὐτὸν τρόπον καὶ ὑπὸ τὰς πρώτας εὐπαθείας" καὶ ὑπὸ μὲν 
τὴν βούλησιν εὔνοιαν, εὐμέμδιαν, ἀσπασμόν), ἀγάπησιν)" 
ὑπὸ δὲ τὴν εὐλάβειαν αἰδῶ, ἀγνείαν x)' ὑπὸ δὲ «nv χαρὰν 


ΩΣ τέρψιν), εὐφροσύνην, εὐθυμίαν. Φασὶ δὲ καὶ ἀπαθῆ εἶναι 


cov 0090» » διὰ τὸ ἀνέμπεωτον εἶναε 2)" εἶναι δὲ nai ἄλλον 
ἀπαϑὴ τὸν φαῦλον, ἐν ἴσῳ λεγόμενον τῷ σκληρῷ καὶ «τέγ- 
ara). ἄευφόν τε εἶναι τὸν σοφὸκ" ἔσως γὰρ ἔχειν πρὸς ze 
τὸ ἐνόρξον καὶ τὸ ἄδοξον b). εἶναι δὲ καὶ ἄλλον ἄτυφον, 


s) καὶ τὴν μὲν χαρὰν “-- εὔλογον ἔπαραιν.  Ambrósius: esse wero 
dim placidum et constans cqntrarium doleri rationabilem- 
que voluptatem. 

t) ἀσπασμόν. Ambrosius lenitatem. 

u: ἀχάπησιν. Vid. Lobeck. ad Phryuich. P. 85$. 

x) ἁγνείαν. Stephan. ἄγνοναν. Ambrosius castitatem et caetera id 
genaus. 

y) τέρψιν. Lipsius Manuduot. ad philos. Stoic, IIT. 5. coni. ant. de- 
lendum esse aut inutandum in θάρσος, quas coniectures iure im- 
probavit Menagius. 

z) Φασὶ δὲ καὶ ἀνέμπεωτον εἶναι. Ambrosius: Aiunt autem et sem- 
per quietum esse ac perturbationibus. vacuum. üt omittat vv. 
«0v σοφόν, διὰ τὸ ὠνέμπτωτον εἶναι. 

a) ἀτέγχτῳφ. Edit, Froben. et Stepban. ἀερέπτῳ. Illud recepi ex Suida 
s. V. ἀπαϑῆ, Menag. et cod. R, probatum Menagio. , 

b) ἴσως γὰρ ἔχειν πρός τε τὸ ἔνδοξον καὶ τὸ ἄδοξον, Edit. Froben. 

cod. Áruud. ἴσον γὰρ ἔχειν. Kuehnius coni. ex Suida s, v. ἀξυφία, 
πρὸς τε τὸν ἔνδοξον καὶ τὸν ἄδοξον. t 


ratione elatio; cautionem vero fimori, quae ést malorum 
cum ratione declinatio: metuere enim nunquam sapientem, 
sed cavere. Cupiditati voluntatem contrariam dicunt, quae 
sit appetitio rationalis. Quemadmodum igitur sub prioribus 
perturbationibus: quaedam adiungantur, ita et sub primis 
affectionibus: namque voluntati adiungi benevolentiam, pla- 
ciditatem, salutationem, dilectionem; cautioni autem vere- 
cundiam, castitatem; gaudio iucunditatem, laetitiam , aequa- 
nimitatem. Aiunt autem et perturbationibus vacuum esse 
sapientem, quoniam delabi non possit: 6886 item et, alium 
sine affectu malum, quod tantundem valet ac si dicatur du- 
rus ct ad virtutis actiones immobilis. Fastu itidem vacarc 
sapientem : quippe tantidem honorem et gloriam existimare 

quanti, dedecns et ignominiam, Esse ct alium sine fastu, | 
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«τὰ τὸν εἰκαῖον τεταγμένον, ὅς ἔστε φαῦλος c). καὶ αὐστη- 
puc δὲ φασεν εἶναι πάντας τοὺς σπουδαίους, τῷ μήτε αὐτοὺς 
πρὸς ἡδονὴν ὁριλεῖν μήτε παρ᾽ ἄλλων τὰ πρὸς ἡϑονὴν προς- 


ἐΐπσθαι. καὶ ἄλλον δὲ divas avarngord), παραπλησίως λε-. 


γύμενον τῷ αὐστηρῷ οἴνῳ, o πρὸς μὲν φαρμακοποιίαν e) 


χρῶνται, πρὸς δὲ πρόποσιν οὐ πᾶνν. ὠκιβδήλους τοὺς 118 


σπουδαίους φυλακεικούς τέ εἶναε τοῦ ἐπὶ τὸ βέλτιον αὐτοὺς 


παρτώνειν. ϑιὰ παρασκευῆς τῆς τὰ φαῦλα μὲν ἀποκρυ-΄ 


πιούσης, τὸ δὲ ὑπάρχοντα ἀγαθὰ φαίνεσϑαν ποιούσης f). 
exlecwovp" περεηρηκέναι γὰρ ἐν τῇ φωνῇ τὸ πλάσμα καὶ τῷ 
düss) ἀπραγμονάς τὰ εἶναι" ἐκηλίνειν γὰρ τὸ πραάττδϑιν τι 


c) εἶναι δὲ καὶ ἄλλον — ὅς ἐστι. φαῦλος. Ambrosius: esse ef per- 
ditum quemlibet sine fastu, quippe qui aeque moventur ad decus 
et ignominiam, Menagius ex Saida s. v. ἀτυφίᾳ cοrr. ὅ ἐστε φαῦλον. 

d) xcd ἄλλον δὲ εἶναι αὐστηρόν. Casaubonus ad Persium Sat. L v. 
107. p. 147. ed. Paris. a. 1605. coni. καὶ ἄλλως δὲ diras αὐστηρόν, 
iue improbatum Nenagio. 

€) φαρμακαποιέαν. - Cod. Árund, φαρμαχοποσίαν, quam. lectionem 
eüam Stephanus affert. 

ἢ ἀκιβδέλους τοὺς σπουδαίους — φαίνεσθε ποιούσης. Edit, Froben, 
εἰ Slephan, ἐπὶ τὸ βέλτιον αὐτῶν πειριστώνειν,) quod expressisse vidc- 
tar Aldobrandinus, quibus se ad id quod ipsis melius est, com- 
parent, Cod. Palat. — φυλακτικούς τὰ εἶναι αὐτοὺς ini τὸ βέλτιόν 
2. περὶ αὐνῶν παριστάνμι. Ambrosius: — observareque et cavere 
solicite ne quid de se melius quam sit commendare putemur, 
{πιο seu arte. aliqua mala occultante et bona quae insunt ap- 

ere faciente. 

8) ἀπλάστους " περιῃρηκέναι γὰρ ἕν τῇ φωνὴ τὸ πλάσμα καὶ τῷ εἴδει. 
Edit, Froben. et Stephan, φαίνεσθαι ποιούσης ἀπλάστως. περιηρη-- 


πένα; (Ed. Froben. περεῃκέναι) γὰρ ἐν τῇ φωνῇ τῷ πλάσματι καὶ τοῦ ' 


εἴδει. Menag. φαένεσθαι ποιούσης ἁπλάσεως. περεηρηκέναι γὰρ ἐν τῇ 

ἢ τὸ ra sol τῷ sión. quod expressit Aldobrandivus. Ame 
rosius ac circumcidere vocis omnem fictionem, omissis reliquis. 
Emendavit Mericus Casaubonus, cuius emendationi qui addidit dà 
εἶσαι Meibornius, melius addidisset «a εἶναε, quo sane additamento 
facile earexnus, — Caeterum quod. acripsi xo πλώσμα praeter. Menag. 


qui in temerariis numeretur, qni est malus. Severos item 
aiunt esse. sapientes omnes, quod neque ipsi loquantur ad 
voluptatem neque ab aliis ad: voluptatem dicta admittant. 
Exe autem et alios severos qui ad rationem aorioris vini 
veri dicantur, quo ad medicamenta potius quar» ad pro- 
piationem utuntur. Sinceros item esse sapientes soliciteque 
earum rerum observantes, quibus se ad melius componant 
ea ratione, quae mala occultet et bona quae insunt apparere 
hciat, Nec fictos eos esse: cirenmcidere enim et in voce 
εἴ in vulta omnem fictionem. — Esse itidem a negotiis remo- 


* 
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παρὰ τὸ καθῆκον). zal οἰνωθήσεσθαι μέν, ov μεϑυσϑή- 
σέσθαι δέ. ἔτε δὲ) οὐδὲ μανήσεσθαι" προρπεσεῖσθαι μέγτοι 
ποτὲ αὐτῷ φαντασίας ἀλλοκότους διὰ μελαγχολίαν ἢ Àgpnow, 
οὐ κατὰ τὸν τῶν αἱρετῶν λόγον ἢ), ἀλλὰ παρὰ φύσιν. οὐδὲ 

, μὴν λυπηθήσεσθαι τὸν σοφόν, διὰ τὸ τὴν λύπην ἄλογον 
εἶναι συσεολὴν ψυχῆς, ὡς ᾿Α΄Ἰπολλόδωρός φησιν ἐν τῇ ἡθεκῇ. 
119, θείους τὲ εἶναι" ἔχειν γὰρ ἐν ἑαυτοῖς οἱονεὶ Θεόν. τὸν δὲ 
φαῦλον ἄθεον. διετὸν δὲ εἶναι τὸν ἄθεον, τὸν τὸ ἐνανείως 
τῷ θείῳ λεγόμενον καὶ τὸν ἐξουθενητικὸν ἢ) τοῦ Θείου ᾿ ὅπερ 
οὐκ εἶναι περὶ sva φαῦλον. ϑεοσεβεῖς σι) τοὺς σπουδαίους" 
ἐμπείρους γὰρ πη) εἶναε τῶν περὶ θεῶν νομίμων᾽ εἶναί τὸ τὴν 
εὐσέβειαν ἐπιστήμην ϑεῶν ϑεραπείας. ἀλλὰ μὴν «αἱ ϑύειν 
αὐτοὺς θεοῖς ἀγνούς τὸ ὑπάρχειν ἐχνεύειν γὰρ τὼ περὶ τοὺς o) 
ϑεοὺς ἁμαρτήματα. καὶ τοὺς θεοὺς ἄγασθαι αὐτούς" ὁσίους 
εἰ Aldobrandinum commendant Suidas s, v. φχίβδηλὸν, codd. Ste- 

phani atque Menagius. 


bh) ἐκκλένειν γὰρ τὸ πράττειν τι P τὸ καθῆκον. Stephan. ἐκκλέγειν 
γὰρ τὸ καθῆκον, mendo hand dubie typothetico, 
i) 5. dé. Suidas s. v. ἀπράγμων omiuit δέ, 


k) oU κανὰ «τὸν τῶν αἱρετῶν λόγον. Ambrosius non quidem devía- 
tione rationis. 


1) ἐξουθενητικόν.  Lobeckius ad Phryoich. p. 182. habet ἐξουθενικὸς. 
m) ϑεοσεβεῖς, Stephan. θεοσεβεῖς τε. 

Ὠ) γάρ. Stephan. καί. 

o) τούς. Edit Froben, omittit. 


tos: cavere enim ne quid praeter officium faciant. Eosque 
vinum quidem bibere, non autem inebriari. Nunquam item 
sanitate mentis excidere: incidere tameh aliquando sapien- 
tem in imaginationes abaurdas propter atrae bilis redundan- 
- tiam sive ob delirationem , non quidem rerum expetendarum 
ratione, verum ex imbecillitate naturae. Neqne tristitia 
captum iri sapientem, quod tristitia sit. animi ratione ad- 
versante oontractio, | quemadmodum Apollodorus ait in 
Moralibus. Divinos quoque esse, quod in se ipsis quasi 
habeant denm, Malum vero impium et sine deo esse: quod 
duplic? ratione accipitur, sive quod deo contrarius dicatur 
sive quod pro nihilo habeat deum; id tamen malis omnibus 
non oonvenire. Pios autem et religiosos esse sapientes: pe- 
ritos enim esse divini iuris omnes: pietateinque scientiam 
esse divini cultus. Diis item eos sacrificia facturos castosque 
futuros: quippe ea quae iu deos admittuntur peccata dete- 
stari. Diisque caros ac gratos esse, quod sancii iustique in 
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τὸ γὰρ εἶναι καὶ δικαίους πρὸς τὸ Θεῖον. μόνους p) ἱερέα ᾿ 
τοὺς σρφούς ἐπεσκέφϑαι 4) γὰρ περὶ ϑυσιῶν, ἱδρύσεων, 
καϑαρμῶν, τῶν ἀλλων») τῶν πρὸς ϑιοὺς οἰκείων. δοκεῖ δὲ 120. 
αὐἱοῖς καὶ γονέας σεβήσεσϑαι καὶ αδιλᾳοὺς s) ἐν δευτέρᾳ, 
μοίρᾳ μετὰ ϑεούς ἐ). φασὶ δὲ καὶ τὴν πρὸς τὰ τέκνα φελο-- 
στοργίαν φυσικὴν εἶναε αὐτοῖς καὶ ἐν φαύλοις μὴ εἶναι. 
ἀρέσκει r8 αὐτοῖς ἔσα ἡγεῖσθαι τὰ ἁμαρτήματα, καϑά quos . 
Xguennog d» τῷ τετάρτῳ τῶν ἠϑικῶν ξητημάτων καὶ Flo- 
eo; καὶ Ζήνων. εἰ γὰρ ἀληϑὲς ἀαληϑοῦς μᾶλλον οὐκ ἔστιν, ᾿ 
οὐδὲ ψεῦδος ψεύδους" οὕτως οὐδὲ ama «marge, ουδὲ 
ἀμάριημα a Magrrumnrog. καὶ γὰρ ὁ ἑκατὺν σταδίους ἀπέχων 
Λανώβου καὶ ὁ ἕνα ἐπίσης οὔκ εἰσεν ἐν ΚΧανώβῳ" οὕτω καὶ 
ὁ πὶδον καὶ ὁ ἔλαττον ἁἀμαρτανὼν ἐπίσης οὔκ εἶσιν ἐν τῷ 
κατορϑοῦν. ᾿Ηρακλείδης μέντοι ὃ Ταρσεύς, ᾿Αντιπάτρου τοῦ 121. 
Ταρσέως γνώριμος, xal ᾿“ϑηνόδωρὸς — 
τήματα. πολιτεύσεσθαϊ μ) φασι τὸν GOQOp ἂν μή τι κωλύη, 
ὡς φησι Χρύσιππος ἐν πρώτῳ περὶ βίων" καὶ γὰρ κακίαν 
p) μόνους. Stephan, μώνους τε. | ᾿ “ 
4) ἐκεσείφϑαι. Stephan. ἐπεσχέψασθαι. . 
' r) αϑυρμῶν, τῶν ἄλλων. Codd.: Stephan. χαϑαρμῶν τὸ χῳὶ τῶν ^ 
ἄλλων. Aldobrandinus e£ caefera, ^ 
s; αὶ ἀδελφούς. Stephan, x«i ἀδελφοὺς καὶ ἀδελφώς. 
t) μετὰ ϑιούς. Menag. μετὰ τοὺς θεούς. 


υ) Ζομτεύσεσθαι. — Legebatur πολιτεύεσθαι. lllud ab interpreübus —, 


expressum εἰ in. nonnullis Mss. repertum Menagio restitui cui 
HL. Stephano in Lexico Ciceroniano, Casaubono et Menagio. 


rebus divinis sint. Solos "vero sacerdotes esse sapientes: 
consulere quippe ac decernere de sacrificiis, templorum in- 
structionibus, expiationibus, caeteris quae sunt diis gratissime. 
Colendos item parentes ac fratres secundo loco post deos mo- ' 
nent Aiunt antem affectum et indulgentiam in filios ipsis 
esse naturalem malisque inesse negant. Peccata item paria 
existimant, ut Chrysippus ait in quarto Naturaliam Quae- 
sionum Persaeusque et Zeno. Nam si verum vero maius 
non est, nec falsim falso maius erit: ita nec fraus fraude. 
mc peccato peccatum. Nam et qui centum stadiis abest a 
Canopo et qui uno, aeque in Canopo non sunt: itaque et 
qi minus peccat et qui amplius, aeque in recto opere non 
mnt. Heraclides tamen 'larsénsis Antipatri Tarsensis nc- 
ceisarins atque Athenodorus imparia peccata dicunt. Acces- 
&rom item sapientem ad rempublicam, nisi quid impediat, 
οἱ Chrysippus in primo'de vitis ait: namque ct vitia pro- 
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ἐφέξειν xalx) ἐπ᾿ ἀρετὴν παρορμήσειν. καὶ γαμήσειν,, ὡς ὃ 
Ζήνων φησὶν ἐν Ilolstlg , xal παιδοποιήσεσθαν. £e τὲ μὴ 
δοξάσειν τὸν σοφόν, τουτέσεορ ψευδεῖ μὴ συγκαταϑύήσεσθϑαι 
μηδενί, κυνιεῖν τὸ αὐτόν" εἶναι γὰρ τὸν κυνισμὸν συντο- 


' μον) ἐπ᾿ ἀρετὴν 000v , εἷς ᾿Απολλόδωρος ἐν τῇ ἡθικῇ. γεύ- 


σεσϑαί τὲ καὶ ἀνθρωπίνων σαρκῶν xard περίστασιν. μόνον 
τ ἐλεύθερον, τοὺς δὲ φαύλους δούλους" εἶναε γὰρ τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν ἐξουσίαν αὐτοπραγίας, τὴν δὲ δουλείαν στέρησεν avro- 


159. πραγίαρ 2). salvas δὲ καὶ ἄλλην δουλείαν α) τὴν ἐν ὑποταξν 


καὶ τρίτην τὴν ἐν κτήσϑι τε καὶ ὑποτάξεε, ἢ ἀντεείθεται ἡ 
δεσποτεία, φαύλη οὖσα καὶ αὕτη. οὐ μόνον δὲ ἐλευθέρους 
élvas τοὺς σοφούς, αλλὰ καὶ βασιλέας, τῆς βασιλείας οὔσης 
ἀρχῆς ac»vnevOvsov, ἅτις περὶ μύόφους ἂν ᾿τοὺς σοφοὺς 
σταίη b), καθὰ φησι Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ τοῦ κυρίως 
«ἐχρῆσθαι Ζήνωνα τοῖς ὀνόμασιν" ἐγνώκέναν γάρ φησε δεῖν 


x) καί, Edit. Froben. et Menag. omittant, 


y) σύντομον. Edit, Froben. σύντονον. Cod. Arund. ἀσύνέονον. Menag. 
et cod. Palat. εὔτονον, quod allatum etiam Stephano expressit Al- 
dobrandinus rec£tissima. Quod reoepi praeter Stephan. commendat 
locus VI. 104., probatum ipsi Stephano et Menagio. 


3) τὴν δὲ doviu/a» στέρησιν αὐτοπραγίας. Ambrosius: — qua stulti 
et mali omnino cáreant. 


a) dovis/ae, Edit. Froben. dovAlay. . ' 

b) ἥτις περὶ μόνους ἄν τοὺς σοφοὺς σταίη. Ambrosius: quod de δα- 

quentibus solis asseritur. Menagius ex Suida s. v. δοῦλοι cort 

ovovatqg. 7 

" 8 
pulsatnrum et ad virtutem excitaturum cives suos, Uxorem 
item ducturum procreandorum liberorum causa, ut Zeno 
ait in Republica. Sapientem praeterea non opinaturum, hoc 
est mendacio non accessurum neque assensurum cuiquam, 
Cynicamque sectam amplexurum: esse enim illam validam 
ac,celerem ad virtutem viam, ut Apollodorus in Moralibus 
fatetur.  Gustaturum insuper humanas carnes, si ita casu 
abvenerit. Solumque sapientem esse liberum, malos autem 
servos: osse enim libertatem potestatem per se operandi, 
servitutem privationem illius potestatis. Esse autem et aer- 
vitutem aliam quae in subiectione consistat, et tertiam quae 
iu conditione ac subiectione sit, cui oppouitur dominatio, 
et ipsa mala. Non modo autem liberos ésse sapientes, ve- 
rum et reges, quum sit regnum imperium nemini obnoxium, 
quod in solis possit sapientibus consistere, ut Chrysippus ait 


in libro Quod, Zeno proprie sit usus nominibus. Statuerc 


"ς 
3 
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τὸν ἄρχοντα περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν; μηδένα δὲ τῶν φαύλων" 


ἰπίστασϑαε ταῦτα. ὁμοίως δὲ καὶ ἀρχικοὺς δικαστικούς τὰ 
τοὶ ῥητορικοὺς μόνους εἶναι, τῶν δὲ φαύλων οὐδένα. ἔτι 
ταὶ ἀναμαρτήτους, τῷ ἀπερεπτώτους c), εἶναε ' ἁμαρτήματι. 


ἐβλαβεῖς ze εἶναι" αὐ γὰρ ἄλλους βλάπτειν οὔτε αὐτούς d). 128. 
1 


δεήμωάς τὰ μὴ eva) συγγνώμην τὸ ἔχειν μηδενί" μὴ yao 
παριέναι rdg ἐκ τοῦ νόμου ἐπιβαλλούσας κολάσεις 6), ἐπεὶ τό 


γε πεν καὶ ὁ ἔλεος αὐτή ze ἡ ᾿ἐπιείκεια οὐδεμεᾷ ἐστε ψυχῆ 


πρὸς κολάσεις προςποιουμένη χρησεό τητα᾿ μηδὲ οἴεσθαι σχλη-- 
οὐτέρας αὐτὰς εἶναι ᾽ν. ἔκε γε τὸν σοφὸν οὐδὲν θαυμάζειν 
τῶν δοκούνεων παραδόξων, οἷον “Χαρώνεια καὶ ἀμπάτιδας 5) 


e) ἀκιρικεώτους. Stephan, ἀπεριπτώσεις. 

q) αὐτούς. Edit. Froben. αὐτούς. Meusg. i«tvosc. 

e) pj γὰρ — κολάσεις. Kuehnius ex Suida, ubi est μὴ δέ, corr. 
μηδέ. Edit. Froben, ἐπιβαλούσας. Menag. τὰς ἐπιβαλλούσας dx τοῦ 
φόρου κολείσέις. . 

f, isd τό γε εἴκειν — σχληροϊέρας αὐτὰς εἶναι. Legebatur ἐπεὶ τό γε 
τειν, καὶ ὃ ἔλεος, αὐτή τε (Ed. Frob. καὶ ὁ ἔλεος, αἰτή τε) 5] 
ἐπιείκεια οὐδεμεζξ ἐστε ψυχὴ πρὸς κολάοεις ( Ed. Frob. omittit πρὸς 

" πολάσες, cod. Arund. κολάσεις ) προςποιουμένη ( Ed. Frob. προς- 
ποιουμη) χρηστότητα, μηδὲ οἴεσθαι οκληροτέρας αὐτὰς εἶναι. 
Ambroius: nam cedere misericordiaque εἴ mansuetudo ipsa 
zalla inest animae adyersus cruciatus simulatione benignitatis 
Aeque illos arbitrari duriores. Aldobrandinus: nec eas (animad- 


versiones) duriores esse existimare; quippe indulgentia et mi- - 


sericordia. atque. ipsa. in. animadvertenda | aequitas , bonitatis 
imilatriz, nullius animo inest, Casaubonus coni, οὐδεμία ἐστὲ 
ψυχὴ πρὸς κολάσεις προςποιουμένη χρηοτότητα, probatque Menagius. 
Mer, Casaubonus ex interpretibus coni. οὐδεμιᾷ ἔνεοτε ψυχὴ, àed 
τς animam intelligeret nullius pretii, — Hermannus; , Legendum 
videtur, οὐδεμία ἐστὶ ψυχῇ προςποιουμένῃη χρηστότητα. Si servanda 
πρὸς κολάσεις, iungenda sunt haeo verba cum praegressis substan- 
tivi Verbis μηδὲ οἴεσθαι nova sententia imcipit.'t - 


δ) ἀμκώτιδας, — Edit, Froben. ἄμπεωτις. Cod. Arund, ἀμπώδαο. 


enim ait oportere principem de bonis ac malis: haec antem 
malorum scire neminem, Similiter ad magistratus et iudicia 
et oratoriam solos illos idoneos neminemque malorum. Esse 
lidem et inculpatos, quod in peccata incidere non possint. 
Pue item innocuos: nam neque aliis nocere neque sibi. Mi- 
*ricordes auterh non esso neque veniam alicui habere: ne- 
que enim praetermissuros constitutos a lege crnciatus, quum 
cedere misericordiaque et mansuetudo ipsa nulli insit animo 
aferens ad cruciatus benignitatem :,néque illos arbitrari du- 
rome. Sapientem nihil eorum admirari quae videantur mi- 
nbilia et insperata, ut Charonis ianuas fluxusque maris ac 


/ 
' 
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καὶ nzyag/!) θερμῶν ὑδάτων xol πυρὸς ἀναφυσήματα. αλλὰ 
μὴν οὐδ᾽ ἐν ἐρημίᾳ, φασί, βιωσέται ὁ σπουδαῖος" κοινωνικὺ; 
γὰρ quot καὶ πρακτικός. τὴν μέντον ἄσκησιν ἀποδέξεται 


| 194. ὑπὲρ τῆς τοῦ σώματος ὑπομονῆς. εὔξεταί τε, φασίν, ὁ σο- 


A 


góc, αἰκούμενος τὰ ἀγαθὰ napa τῶν Oto», καϑά φησι 
]Ποσειδώνεος ἐν τ πρώτῳ περὶ καθηκόντων ἐ) «αἱ “Φδκάτων 
ἂν τριρκαιδεκάτῳ E) πιρὶ παραδόξων. λέγουσε δὲ καὶ τὴν 
φιλίαν ἐν μόνοις τοῖς σπουδαίοις εἶναε, διὰ τὴν ὁμοιύτητα. 
φασὶ δὲ αὐτὴν κοινωνίαν D) τινὰ εἶναο τῶν κατὰ τὸν ffr, 
χρωμένων ἡμὼν τοῖς φίλοις ὡς ἑαυτοῖς. Ov αὐτόν τὲ αἱρετὺν 
τὸν φίλον ἀποφαίνονται καὶ τὴν πολυφιλίαν ἀγαθόν. ἣν τε 
τοῖς φαύλοις μὴ εἶναι φιλίαν μηδένα τὸ τῶν φαύλων φίλον 
ἔχεεν m). πάντας τὸ τοὺς ἄφρονας μαίνεσθαι οὐ γὰρ φρο- 
ψίμους εἶναι, ἀλλὰ κατὰ τὴν ἴσην τῇ ἀφροσύνη μανίαν πάντα n) 


b) πηγάς. Edit, Froben. πηγαί, 

j) περὶ χαθϑηκύντων. Beierus ad Cicer. de Officiis I, 2, 6. T. E p. 16. 
corr, zeQà καϑήκοντος, ut est infra $. 129. 

k) ἐν τριςκωιδεκάτῳ. Cod, Palat. ἐν τῷ γ΄, quod expressit Ambrosius 

in tertio. | 

l]) αὐτὴν κοινωνέμν. Edit. Froben. et Stephan, αὐτοῖς κοιγωνέαν, cod. 
Aruud. αὐχοῖὶς χοινύν. Αὐτὴν praeter Meuag. praebeut cod, Palat, 
et interpretes. 

m) μηδένα τε τῶν φαύλων φίλον ἔχειν. Legebatur μηδενὶ δὲ (Menag. τι) 
τῶν φαύλων φελονειχεῖν. Emendavit Galesius, probantibus Merico 
Casaubono et Meuagio, 

Ὁ) πώντα. Edit. Froben, et cod, Arund. omittuut. 


b 


refluxus et fontes calentium aquarum atque ignium evapora- 


. «tiones, Enimvero neque solitarius, inquiunt, sapiens vivet: 


. est enim socialis per naturam atque actione gaudet.  Exer- 


citationem vero suscipiet firmandi ac roborandi corporis 
causa. Orabitque, inquiunt, sapiens ac vota faciet bona a 
diis postulans, ut Posidonius in primo de officiis et Hecato 
in tertio decimo de paradoxis aiunt. Dicuntque item amici- 
tiam solos inter bonos, quos sibi invicem stüdiorum simili- 
tudo conciliet, posse. consistere. Porro amicitiam ipsam 
societatem quandam esse dicunt omnium qnae sunt ad vitam 
necessaria, quum amicis ut nobismetipsis utamur. Amicum- 
que propter se ipsum eligendum pronuntiant amicorumque 
multitudinem inter expetenda ponunt, nter malos nom 
posse constare amicitiam neminemque malorum amicum 
habere. Omnesque stultos insanire : neque enim prudentes 
esse, verum per insaniae aequalem stultitiam omnia gererc. 
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πράττειν. πάᾶάνχαο) τὰ εὖ ποιεῖν τὸν σοφόν; ὡς καὶ πάντα 195. 
φαρὲν τὰ αὐλήματα εὖ αὐλεῖν τὸν ᾿Ισμηνίαν. καὶ roy σο- 
gu»p) δὲ πάντα εἶναι" δεδωκέναι γὰρ αὐτοῖς παντελὴ é£ov- 
οἷν τὸν νόμον. τῶν δὲ φαύλων) εἶναί τινα. λέγεκαν,᾽ ὃν 
τρόπον καὶ τῶν ἀδίκων»), ἄλλως μὲν τῆς πόλεως, ἄλλως δὲ 
τῶν Ἰρωμένοιν φαμέν. τὰς δὲ ἀρετὰς λέγουσιν avraxolovOcivLXV. 
ἀλλῆδαις καὶ τὸν plu» ἔχοντα πάσας ἔχειν " εἶναι yag αὐτῶν 
τὰ ϑιωρήματα κοινά, xaDautQ Χρύσιππος ἐν τῷ ngog - 
πιρὶ ἀρεεῶν φησιν, ᾿“πολλόδωρος δὲ ἐν τῇ φυσικῇ xara τὴν | 
ἀρχαίαν, "Exaco» δὲ ἐν τῷ τρίξῳ negl ἀρετῶν. τὸν γὰρ 126. 
ἐνάρετον ϑιωρητικόν vé εἶναι καὶ ποιητικὸν τῶν πρακεέων 8)*. 
τὰ ἐξ πρακεέα καὶ αἱρεχτέα. ἐσεὶ xal ὑπομονητέα ὃ) καὶ ἀπο-- 
νμηέα καὶ ἐμμένηεέα, agre εἰ τὸ μὲν αἱρετικῶς ποιεῖ, zd 
δὲ ὑπομονητιιῶς, τὰ δὲ ἀπονεμητικῶς, rd δὲ ἐμμενητικῶς, 
φρόνωιός τέ ἔστι καὶ ἀνδρεῖος καὶ δίκαεος καὶ σώφρων. κε- 
φαϊαιοῦσθϑαί τε ἑκάστην τῶν ἀρετῶν περί τὸ ἴδιον κεφάλαιον, 

o) πώντα, Stephan. πάντας, quod expressit Ámbrosius sapientem 


omhilys benefacere. Αι codd. Stephaui cum reliquis editt. .et 
AMebrodino πάντα. 


p) τὸ τῶν eger. Ambrosius eapienfem, qui error videtur typothetae 


4) τῶν τῶν δὲ φαύλων. Edit. Proben. τὸν δὲ φαῦλον. . 
Σ) τῶν ἀδίκων. Edit. Froben. τὸν ἄδικον. Rossius 1. 1, $. XXXXIII. 
P- 141. et seq. coni, τὸν οἶχον. 
)! ποιητικὸν τῶν πραχτέων, Codd, Stephani cum Suida s. v. ἀρετή, 
toy τῶν ποιητέων. 


t) —— Codd. Stephani ὑπορμενητέα εἰ ὑπομενετέα. 


Item omnia bene facere sapientem, sicuti et Ismeniam di-, 
cimus tibiis omnibus bene cecinisse. Sapiéntum quoque 
eue omnia: quippe perfectam illis potestatem a lege praesti- - 
fam. Caeterum malorum ac stultorum quaedam esse , quein- 
admodum et iniquorum, aliter quidem civitatis, aliter uten- 
tium dicimus, Virtutes dicunt sibi invicem ita esse connexas, 
ut qui unam habnerit omnes habeat: esse quippe illarum 
communia pra&cepta, ut Chrysippus in primo de virtutibus 
et Apollodorus in Physice secundum antiquum morem et 
Hecato in tertio de virtntibus aiunt, Quí enim virtute prae- 
ditus sit, ea dispicere et agere quae sint agenda: quae vero 
ſæienda sint, ea et expetenda esse et sustinenda et distri- 
baenda et perseveranter tenenda; ut si alia quidem consulto, 
ala fortiter, alia iuste et alia constanter agit, prudens eat 
et fortis et iustus et temperans. Unamquamque virtutem in- 
proprio sibi genere tanquam capite versari, ut fortitudinem 


ὶ 
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olov τὴν ἀνδρείαν περὶ rd ὑπομονητέα, τὴν φρόνησιν περὶ 
τὰ ποιηξέα καὶ μὴ καὶ οὐδέτερα" ὁμοᾶυς τὸ καὶ τὰς ἄλλας 
περὶ τὰ οἰκεῖα τρέπεσθαι). ἕπονται, δὲ τῇ μὲν φρονήσει 
εὐβουλία καὶ σύνεσις, τῇ δὲ σωφροσύνῃ εὐταξία καὶ ποσμιό- 
της, τῇ! δὲ δικαιοσύνῃ ἰσότηὶς καὶ εὐγνωμοσύνη, τῇ δὲ as- 
IN. δρείᾳ ἀπαραλλαξία xai εὐτονία, “ἀρέσκεε δὲ αὐτοῖς μηδὲν 
μέσον x) εἶναε ἀρετῆς καὶ κακίας, τῶν περιπατητεκῶν μεταξὺ 
ἀρετῆς καὶ κακίαρ εἶναι λεγόντων τὴν τίροκοπήν — ex γάρ 

. δεῖν φασιν ἢ ὀρϑὸν εἶναι ξύλον ἢ στρεβλόν, οὕτωρ ἢ δίκαιον 
ἢ ἄδικον, οὔτε δὲ διπαιότερον οὔτε ἀδικώτερον, καὶ ἐπὶ τῶν 
ἄλλων ὁμοίως. καὶ μὴν τὴν ἀρετὴν Χρύσιππος μὲν οἰποβὶη- 
τὴν, Κλεάνθης δὲ ἀναπόβλητον" ὃ μὲν ἀποβλητὴν διὰ μέϑην 
καὶ μελαγχολίαν, ὃ δὲ ἀναπόβλητον διὰ βεβαίους καταλήψεις" 
καὶ αὐτὴν δὲ αἱρετὴν εἶναι. αἰσχυνόμεθα γοῦν ἐφ᾽ οἷς κπκακὼς 
πράττομεν, οἷς ἂν μόνον τὸ καλὸν εἰδότες ἀγαθόν. αὐτάρκη 
ze εἶναε αὐτὴν πρὸς εὐδαιμονίαν, καθά φησι Ζήνων καὶ 
Ὁ) dera εἰ τὰ μὲν αἱρετικῶς ποιεῖ --- περὶ τὰ. οἰκεῖα τρέπεσθαι, — Haec 
uncis inclusa sunt in Stephag. neque agnoscit Ambrosius. Pro 


αἱρετικῶς codd, Stephani et AÁrund. cum Suida s, v. ἀρετή, algr- 
τῶς. Ex eodem Suida Knuehnius legi volebat, ὥςτε εἶναε τὰ μὲν 


αἱρετικῶς noui», τὰ δὲ —. φρόνιμός τε ἔστι --- « Pro ὑπομονητέία 
codd. Stephani ὑπομενητέα εἰ ὑπομενετέω, 
z) μέσον. Stephan. μεταξύ. | 


- $n lis quae sustinenda sunt, prudentiam in his quae agenda 
vel non agenda vel neutra sunt; similiterque reliquas in 
propriis genéribus versari. Sequuntur autem prudentiam 
consiliorum maturitas et intelligentia, temperantiam vero 
ordinis constantia et ornatus, iustitiam autein aequitas et 
candor, fortitudinemque constantia atque valentia: Placet 
.autem eis nullum inter virtutein et vitium esse medium, 
Peripateticis contra inter virtutem et vitium profectum fa- 
cientibus: quemadmodum enim lignum aut rectum aut obli- 
quum oportere esse aiunt, ita iustum vel iniustum, neque 

." «ero iustius neqne iniustius, atque in caeteris similiter. At 
virtutem Chrysippus quidem arnitti posse, Cleanthes vero 
non posse üit: hic, posse amitti per ebrietatem et atram 
bilem; ille, non posse ob firmas ac stabiles comprehensio- 
nes: ipsam vero esse eligendam. Erubescimus: denique in 
iis quae male agimus, quippe quod sit honestum, id solum 
scientes esse bonum. — Ipsamque sibi sufficere ad bone beate- 
que vivendum, ut ait Zeno et Chrysippus in primo de vir- 
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Χρύσιππος ἦν τῷ πρώτῳ περὶ ἀρετῶν y) καὶ "Eater ἐν τῷ 


ὀιυτέραν περὲὸ ἀγαθών. ,,Εἰ yaQ, φησίν, ,»αὐτάρκης ἐσεὶν 128. 


q μεγαλοψυχία πρὸς τὸ πάντων ὑπεράνω ποιεῖν, ἔσει δὲ 
μέρος ἀρετῆς, αὐεάρκης ἐστὶ καὶ ἡ ἀρετὴ πρὸς εὐδαιμονίαν, 
καταφρονοῦσα καὶ τῶν ϑοκούνεων ὀχληρῶν.“ O0 μέντοι 
Παναίεεος καὶ 1]οσειδώνεος οὐκ αὐτάρκη λέγουσε τὴν ἀρετήν, 
«Ja χρείαν εἶναί φασι καὶ ὑγείας 2) καὶ χορηγίας καὶ 
ἀχίος α). ἀρέσκεε δὲ αὐτοῖς καὶ διὰ παντὸς δ) χρῆσθαι τῇ 
epi, ὡς oi περὶ Αλεανθϑην qaolv* ἀναπόβλητος γάρ ἔστε 
καὶ πάντοτε τῇ ψυχῆ χρῆται οὔσῃ τελείᾳ ὁ σπουδαῖος c). 


qué τὸ τὸ δίκαιον εἶναι καὶ μὴ ϑέσεε, ὡς καὶ τὸν νόμον ΧΥΙ. 


sai τὸν ὀρθὸν λόγον, καϑά φησι Χρύσιππος ἐν tq περὲ τοῦ 


καλοῦ d). δοκεῖ δὲ αὐτοῖς μήτε διὰ τὴν διαφωνίαν ἀφίστασθαι 129. 


φιλοσοφίας, nel τῷ λόγῳ τούτῳ προλείψειν ὅλον τὸν βίον 6), 


) i» τῷ πρώτῳ περὶ ἀρετῶν. Ambrosius: ἐπ Jibro de virtutibus, 
; ὑγείας. Stebhan. ὑγιείας. 
) καὶ χορηγίως καὶ ἔσχνος, Menag. xul ἰσχύος xol χορηγείᾳς, quod 
t Aldobrandinms Cod, Arund. omittit καὶ χορηγίας... 

b) hà παντός. Scribebatur διαπαντός. 

9 ὁ σπουδαῖος. Ambrosius sapiens. 

) ἐν τῷ περὲ τοῦ καλοῦ. Edit."Froben. et Stephan, ἐν τῷ περὶ καλοῦ. 
Conf. ViL. 101. 

e) dos δὲ αὐτοῖς — ὅλον τὸν βίον. Ambrosius: Pidetur autem cis 
πε dissonantiam quidem 4 philosophia discedere. Hac enim 
ratione prius defecturam omnem vitam quam defuturam philo- 
sophiam.  Aldobrandinus: Pidetur ipsis etiam a philosophia non 

esse dissensionem: alioquin universam vitam hac ratione 
aAficipatione comprehensuram fuisse, ut legisse videatur προ- 
λήψειν, quod probat Mer, Casaubonus. Αἱ προλεέψειν tuetnr Am- 
bresius cum codd. RRR. Mer. Casaubonus coni, διὰ τὴν ἀφωνίαν 
vel δι᾽ ἀφωνίαν. Ego cum Bakio de Posidonio p. 38. et ἊΣ dedi 


διὰ τὴν διαφωνίαν. Hermannus: ,Hecte sequutus videris Bakium.'* 


tntibus et Hecato in secundo de bonis. Si enim, inquit, 
magnitudo animi sola sufficit, qua omnes fastigio mentis 
tranecendamus , ipsaque pars virtutis est, profecto e& virtus 
sola. sufficit ad. beatam vitam, ea quoque contemnens quae 
molesta videntur.  Panaetius tamen et Posidonius virtutem 
minime sufficere dicunt, verum opus esse bona valetudine 
εἰ affluentia rerum et robore. Placet item eis virtute sem- 
Kr uti, sicuti Cleanthes;ait: amitti enim non potest sem- 
Prque perfecto animo utetur bonus. Natura quoque ius, 
non opinione constare, sicuti et legem et rectam rationem; 
ut Chrysippus in libro do honesto ait. Videtur antem illis 
ne propter dissensionem quideni a philosophia desistendum 
cw: hac enim ratione prius defecturam omnem vitam, ut 


e 
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ep καὶ f) Ποσειϑωνιός φησιν ἐν τοῖς προτρεπτικοῖς. εὐχρη- 
στεῖν 5) δὲ καὶ τὰ ἐγκύκλια μαϑήματαά φησιν ὃ Χρύσιππος. 
ἔτε ἀρέσκει αὐτοῖς μηδὲν εἶναι ἡμῖν δίχαιον πρὸς τὰ ἄλλα 
ζῶα, διὰ τὴν ἀνομοιότητα, καϑαά qnos Χρύσιππος 4» τῷ 
πρώτῳ περὶ δικαιοσύνης καὶ ἸΠοσειδώνεος ἐν πρώτῳ περὲ 
καθήκοντος. καὶ ἐρασθήσεσθαι δὲ τὸν σοφὸν τῶν νέων τῶν 
ἐμφαινόντων διὰ τοῦ εἴδους. τὴν πρὸς ἀρετὴν εὐφυίαν, ὥς 
φησι Ζήνων ἐν τῇ Πολιτείᾳ καὶ Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ 
περὶ βίων καὶ ᾿ΑΙπολλόδωρος ἐν τῇ ἡϑικῆ. εἶναι δὲ τὸν ἔρωτα 
ἐπιβολὴν φιλοποείας h) διὰ καλλος ἐμφαινόμενον᾽" καὶ μὴ εἶναο 
συνουσίας, ἀλλὰ φιλίας, τὸν γοῦν Θρασωνίδην καίπερ ἐν 
ἐξουσίᾳ ἔχοντα τὴν ἐρωμένην, did τὸ μισεῖσϑαι ἀπέχεσθαι 
αὐτῆς ἢ. εἶναι οὖν τὸν ἔρωτα φιλίας E), og καὶ Χρύσιππος 
ἐν τῷ περὶ ἔρωτός φησε" καὶ μὴ εἶναι ἐπίμεμπεον ἢ αὐτόν. 


f) καί, - Interpretes omittunt. 
 g) εὐχρηστεῖν. Vid. Lobeck. ad Phryuich, p. 402. 

h) φιλοποιίας.  Legebatur φιλευπόεϊας, quod tuentur etiam Sextus 
Empiricus, Stobaeus Ecloga 11. et Suidas s. v. ἔρως.  Correxerunt 
Casaubonus et Menagius. Conf. VII. 113. et Io. Godofr, Presselii 
libellum, Beitrüge zu Jo. Gottlob Schneiders Griechischdeat- 
schem JFórterbuche, 8. v. φιλευποιΐα, p. 98.. 

1) τὸν γοῦν Θρασωνίδην — ἀπέχεσθαι αὐτῆς. Ambrosius: JVempe 
enim T'hrasonidem et quidem cum haberet in potestate ama- 
tam: abstinuisse ab ea ne odiretur.: Casaubonus locum putabat 
non integrum esse, Menagius aut Θρασωνίδα legendum aut postea 
τὸν ἐρώμενον, Sed vid. Suidas s. v. ἔρως et de CThrasonida 
Meinekius ad Menandri Reliquias p. 116. et seqq... "' 

k) φιλέας. Ambrosius amicitiae nodum. 

3) ἐπίμεμπτον. Stephan. περίμεμπτον. Inveniri etiam Θεόπερμπεον 
narrat Stephanus, quod. ex Suidá s. v. ἔρως probat Menapius. 


etiam Posidonius in Exhortationibus ait. Liberales quoque 
disciplinas ésse magno usui sapienti Chrysippus auctor est. 
Placet item illis nullum nobis ad animantes caeteras ius esse, 
ob naturae dissimilitudinem, ut Chrysippus in primo de 
iustitia et Posidonius in primo de officiis tradunt. Amatu- 
rum quoque sapientem eos iuvenes qui prae se ferant indp- 
lem generosam ingeniumque ad virtutem propensum, ut 
Zeno in libro de republica et. Chrysippus in libro de vitis 


. primo et Apollodorus in libro de moralibus aiunt. Amorem 


vero conatum beneficentiae propter apparentent verustatem: 

eumque non congressus esse, verum amicitiae. Nam 'Thra- 

sonidem quidem, quum haberet in potestate amatam , absti- 

nuisse ab ea propter illius in se odium. — Esse igitur amorem 

amicitiae, ut Chrysippus in libro de amore ait: neque essc 
/ J 
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ναι δὲ καὶ τὴν ὥραν ἄνϑος ἀρετῆς. Βίων δὲ τριῶν ὄντων,Ἠ 


ϑιωρητικοῦ καὶ πρακτικοῦ καὶ λογικοῦ, τὸν τρέιον φασὶν m) 
αἱρετέον" γεγονέναι γὰρ ὑπὸ τῆς φύσεως ἐπίτηδες τὸ λογικὸν 


ζῶον πρὸς ϑεωρίαν καὶ πρᾶξιν. εὐλόγως τέ φασιν ἐξάξειν - 


ἑαυτὸν τοῦ βίου τὸν σοφόν, καὶ ὑπὲρ πατρίδος καὶ ὑπὲρ 


* 


güem:, xa» ἐν σκληροτέρᾳ γένηται alynÜO», ἢ πηρώσεσιν ἢ - 


νόσοις ἀνιάετοες. ἀρέσκει δὲ αὐτοῖς καὶ κοινὰς εἶναρ τὰς 131. 


γυναῖκας δεῖν παρὰ τοῖς σοφοῖς, ὥρτε τὸν ἐντυχόντα τῇ ἐν-- 
τυχουσῃ z0500c», xaÜa φησε Ζήνων ἐν τῇ Τολιτείᾳ καὶ 
Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ πολιτείας, ἀλλὰ τὰ “Διογένης ὃ κυνεκὸς 
καὶ Πλάτων. πάνεας τὲ παῖδας π) ἐπίσης orfotoue» πατέρων 
τρόπον xal ἡ ἐπὶ μοιχείᾳ ζηλοτυπία περεαιρεϑήσεξαι. πολι- 
τείαν δὲ ἀρίστην τὴν μικτὴν ἔκ ze δημοκρατίας καὶ βασιλείας 
καὶ agtoroxgaz ag. καὶ ἐν μὲν τοῖς ἠθικοῖς δόγμασι τοεαῦτα 
λέγρυδι 0) καὶ τούτων πλείω μετὰ τῶν οἰκείων ἀποδείξεων p). 
ταῦτα δὲ ὡς ἐν κεφαλαίοις ἡμῖν διαλελέχϑω καὶ σεοιχειω-- 


δως, Τὸν δὲ φυσικὸν λόγον διαιροῦσιν εἴς τε τὸν περὶ σω- LXVI. 


m) φασίν. Edit. Froben. φησίν. 

2) sere; τε παῖδας. Cod. Arund. πάντας τὰ γὰρ παῖδας. lleida 
Ambrosius non expressit. : . 

6) ἀριστοχρατίας — λέγουσι. — Edit, Froben. omittit, - 


p) καὶ τουτων πλείω μετὰ τῶν οἰκείων ἀποδείξεων. Stephan, καὶ τού. 


su» πλείονα μετὰ τῶν ἀποδείξεων τῶν οἰκείων. 


eum in vitio, Pulchritudinem item virtptis esse lorem. Et 
quum triplex vitae genus sit, speculativum, activum et ra- - 


tionale, tertium illud eligendum dicunt: quippe de industria 
factum a natura rationale animal ad speculationem et actio- 


nem. Rationaliterque aiunt sapientem se ipsum educturtum : 


ex vita, et patriae et amicorum causa, sive inter acerrimos 
doloris aculeos sive membrorum mutilationes aut incurabiles 
morbos illi occumbendum sit. Placet item illis uxores quo- 
que communes esse oportere apud sapientes, ut quilibet 
qualibet congrediatur, ut ait Zeno in Republica et Chrysip-. 
pus in libro de republica, Diogene itidem Cynico ac Platone 
huius rei auctoribus, Omnes enim liberos patrum instar 
aequa caritate diligemus tolleturque adulterii suspicio et 
obtrectatio. Eam vero rempublicam esse optimam quae sit 
mixta ex regno et populari dominatu optimatumque potentia. 
Átque in moralibus quidem decretis huiusmodi sunt plurá- 
que huiusmodi tradunt, non improbabili ratione submnixi. 


Verum ista summatim ac veluti per capita et elementa teti- . 


lise sufficiat. Caeterum pliysicam rationem dividunt in lo- 


- ^ 


^ 
[/ 
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μάτων τόπον xal περὶ ἀρχῶν xal σεοιχείων καὶ ϑεών καὶ 
περάτων q) καὶ τόπου καὶ κενοῦ... καὶ οὕτω μὲν εἰδεκῶς, 
γενιχῶς δὲ elg τρεῖς 'τόπδυς » τὸν τὸ περὶ κύσμου καὶ τὸν 
περὶ τῶν στοιχείων καὶ τρίτον τὸν' αἰκιολογικόν. τὸν δὲ 

περὶ τοῦ κόσμου διαιρεῖσθαί φασιν εἰς δύο μέρη. μιᾷ γὰρ 

| σκέψει ἐπικοινωνεῖν αὐτοῦ καὶ τοὺς ἀπὸ τῶν μαθηματικῶν), 
ες sa0' ἣν ζητοῦσι. περί ze τῶν ἀπλανῶν καὶ τῶν πλανωμένων, 
οἷον εἰ ὃ ἥλιός ἔστε τηλικοῦτος ἡλίκος φαίνεται, καὶ ὁμοίως 

(0 δὲ 15 σελήνη, καὶ περὶ δινήσεως 8) καὶ τῶν ὁμοίων τούτοις 
138. ζητημάτων. ἑτέραν δὲ αὐτοῦ σχκέψεν elyas ἥτις μόνοις τοῖς 
φυσικοῖς ἐπιβάλλει, xa07 ἣν ζητεῖεαε 7) τὲ οὐσία αὐτοῦ [καὶ 

e €i ὁ ἥλιος καὶ οἱ ἀστέρες ἐξ ὕλης καὶ eiütogt)] καὶ εἰ γεννητὸς 

ἢ ἀγέννητος καὶ εἰ ἔμψυχος ἢ ἄψυχος καὶ εἰ φϑαρτὸς ἢ 


4) περάτων. Edit. Froben. et Menag. τεράτων, quod expressit Al- 
dobrandinus monstris, περάτων recepi ex Stephan., codd. R et 
Florent., probantibus Ambrosio et Bakio de Posidonio p. 240. 

T) τοὺς ἀπὸ τῶν μαθηματικῶν. Fortasse scribendum-«oUg ἀπὸ τῶν 
μαϑημάτων, ut iufra VII. 133. . . 

8) δινήσεως. Stephan. δινήσεων. Singularem praeter edit, Froben. 

- et Menag. commendant interpretes, Bakius de Posidonio p. 62. 
coni. κινῆσεως. 

t) [καὶ εἰ i ἥλιος καὶ οἱ ἀστέρες ἐξ ὕλης xal εἴδεος]. Seclusi, Edit. 

. enim Froben. εἰ Menag. omittunt verba καὶ oí ἀστέρες ἐξ ὕλης 
καὶ εἴδεος, prior etiam ei. Neque aguoscunt illa interpretes, Am- 
brosius enim: ac de sole utrum genitus an. ingénitus eit etc.. 
Aldobrandinus: ef an sit sol, utrum ortus sit án nullo generatus 
ortu εἴο.. Kuehnius coni. καὶ εἰ ἀΐδιος ὁ ἥλορος. — Bakius de Posi- 
donio p. 62. et seq. xai εἰ μέγας ὃ ἥλιος xal ol ἀστέρες xal περὶ ὕλης 
τε καὶ εἴδεος (sc. mundi), καὶ εἰ γεννητὸς etc... Hermannus: ,,Aut 
mutilns est locus, aut, quod veri similius videtur, alienis insertis 
corruptus, Scribendum puto, 3j τε οὐσία αὐτοῦ καὶ el γεννητὸς etc, ^ 


cum, de corporibus et principiis ct elementis et diis et fini- 
bus et loco et inani. Et ista quidem per species dividunt, 
generaliter autem in locos tres, de mundo, de elementis, 
tertium de causis. De mundo locum in duas disfingui partes 
t dicunt. Una enim consideratione in ipsius ascisci soctetatem 
et mathematicos, per quam de fixis vagisque sideribus dispu- 
tant, quemadmodum utrum sol tantus sit quantus videtur et 
lunae itidem quanta sit magnitudo, et de ortu occasuque si- 
derum atque caeteris huiusmodi quaestionibus. Alteram eius 
considerationem esse quae solis congruat physicis, qua quae 
sit illins substantia quaeritur, [ac sol et stellae utrum ex 
materia sint et forma,] utrum gcuitus an ingcnitus sit et 
utram animatus sit an inanimis, corruptibilisne an incorru- 
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ἄφθαρεος sal εἰ προνοίᾳ —2* sal περὶ τῶν λοιπῶν. 
τὸν τὸ αἰτιολογικὸν εἶναι xe) αὐτὸν ϑιμερῆ. que δὲ αὐτοῦ 
ἐπισκέϊψει ἐπικοινωνεῖν" τὴν τῶν “) ἰαερὼν δήτησιν, sa ἣν 
(moves περί τὸ τοῦ ἡγεμονικοῦ τὴς ψυχῆς καὶ νῶν ἐν ψυχῇ 
γινομένων καὶ περὶ σπερμάτων καὶ κῶν τούξοιρ ὁμοίων" τοῦ 
δ᾽ ἑτέρου xal τοὺς ἀπὸ τῶν μαϑημάτων £z) ἀντιποιεῖσθαι, 
οἷον πῶρ ὁρώμεν, tle ἡ αἰτία τῆς κακοπερικὴρ φαντασίας, 
ὅπως νέφη συνίσεαντομ, βρονταὶ καὶ ὄριδες καὶ ἄλως καὶ 
κωμῆσαι καὶ τὼ παραπλήσια. δοκεῖ δ᾽ αὐτοῖς ἀρχὰς εἶναι LXVIII. 
τῶν ὅλων δύο, εὸ ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον. τὸ μὲν οὖν πάσχον 5 
εἶναι, τὴν ἄποιον οὐσίαν τὴν ὕλην, τὸ δὲ ποιοῦν τὸν ἐν 
αὐτῇ λόγον só» θεόν τοῦτον ydQ ὄνεα ἀΐδιον Od πάσης 
αὐτῆς δημιουργεῖν acra. εἰθησι δὲ τὸ δόγμα τοῦτο Ζήνων 
μὲν ὃ Χιεεεὺς y) ἐν τῷ περὶ οὐσίας, Αλεάνθηςρ δὲ ἐν τῷ περὶ 
τῶν ἀτόμων, Χρύσιππος δὲ ἐν τῇ πρώτῃ τῶν φυσικῶν πρὸς 
τῷ 10e, «ρχέδημος δ᾽ ἐν τῷ περὶ σεοιχείων καὶ llon- 
δώνιος ἔν τῷ δευτέρῳ) τοῦ φυσικοῦ λόγου. διαφέρειν δὲ 
φαεῖν ἀρχος καὶ στοιχεῖα" τὰς μὲν γὰρ εἶναι s ἐγεννήτουρ 
5") cw, Edit. Froben, omittit. 
1) τοὺς ἀπὸ τῶν βαδημάτων. Codd. Stephani εοὺς ἀπὸ τῶν μαϑημο- : 
viai», ut supra VIL 132. 


y) ὁ Josue. — Soribebatur ὅ Κυττιούς. -Aldobrendinus Ciéiens, 
z) da] &erkiQe. Editiones ante Meibomianam ἐν εῷ ff. 


ptus et providehtia adiministretur necne atque in hunc mo- 
dum de reliquis.  Causalem quoque rationem et ipsam esse 
bipartitam. Eius alteram speculationem medicis esse com- 
monem quaestionem, qua inquirunt de principali animi et 
de iis quae fiunt in animo et de seminibus atque eius generis 
caeteris; reliquum vero mathematicos quoque sibi usurpare, 
"t quomodo videamus, qnae sit causa visionis in speculo, 
qua ratione constent nubes tonitruaque et irides et arcae et 
cometse et his similia. Videtur autem illis duo esse rerum 
omninm principia, faciens videlicet ac patiens. Quod igitur 
patitur, sine qualitate egse naturam materiam; quod autem . 
faciat, rationem quae in ipsa sit, hoc est deum esee: hunc 
enim quippe sempiternum per ipsam universam singula crea- 
τε, Ponit autem hoc decretum! Zeno Citieus in libro de es- 
sentia, Cleanthes quoque in libro de atomis et Chrysippus in 
primo Physicorum extremo, porro Archedemus in libro de 
elementis et Posidonius in secundo maturalis sermonis, 
Differre autem aiunt principia et elementa: nam illa quidem 
M | 
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«al ἀφϑάρτους à), τὰ δὲ στοιχεῖα κατὰ τὴν ἐκπύρωθεν φϑεί- 
ρέσϑαι. ᾿ ἀλλὰ καὶ σώμκτα εἶναι, τὰς δ᾽ ἀρχὰς ἀσωμάτους 
43δ. καὶ ἀμόρφους, τὰ δὲ μεμορφῶσθαι ὁ). σώμα δ᾽ ἐστὶ, φῃσὶν 
"“πολλόδωρυς ἐν τῇ φυσικὴ» τὸ τριχῇ διασταξόν, εἰς μῆκος, 
εἰς πλάτος, εἰς βάϑρο᾽ τοῦτο δὲ καὶ στερεὸν σῶμα καλεῖται. 

- ἐπιφάνεια δ᾽ ἐσιὶ σώματος πέρας ἢ τὸ μῆκος καὶ πλάτος 
μόνον ἔχον, βάθος δὲ οὔ" ἑαύτην δὲ Ποσειδώνεος iv τρίτῳ 
περὶ μετεώρων καὶ κατ᾽ ἐπίνοιαν καὶ καθ᾽ ὑπόσεασιν ἀπο- 

᾿ λείπει). γραμμὴ δ᾽ ἐστὶν ἐπεφανείας πέρας ἢ μῆκος ἀπλαεὲς 

| ἢ t0 μῆκος μόνον ἔχον. στιγμὴ δ᾽ ἐστὶ γραμμῆς πέρας, ἥτις 
ἐστὶ σημεῖον ἐλάχιστον. ἕν τε εἶναι θεὸν καὶ νοῦν καὶ εἰ- 
μαρμένην καὶ Δία πολλαῖς ts ἑτέραις ὀνομασίαις προρονοριά- 
᾿᾿4ϑδιζεσϑαι. κατ΄ ἀρχὰς μὲν οὖν xaÜ ^ αὐτὸν ὄντα τρέπειν τὴν 


a) vac μὲν γὰρ εἶνα, ἀγεννήτους καὶ ἀφϑάρτους. Edit. Froben. τὰς μεέν, 
ψὰρ εἶναι ἀνεννήτους, ἀφθάρτους. Menag. τὰς μὲν ydg, εἶναι ἀγεν- 
ψήτους, ἀφθάρτους. Καὶ praeter Stephan, agmoscunt interpretes. 

. b) ἀλλὰ xol σώματα εἶναι, τὰς Ó ἀρχὸς ἀσωμάτους καὶ ἀμόρφους, τὰ 
δὲ μεμορφῶσϑαι. Legehatur ἀλλὰ καὶ οώματα εἶναε τὰς ἀρχὰς καὶ 
ἀμόρφους" τὰ δὲ μεκορφῶσθτα. Qüae corrupta esse vel Ambrosius 
arguit, qui interpretande, sed σὲ incorporea esse principia.et ipsa 
informia: haec vero formata. confirmat Aldobrendini suspicionem 
pro σώματα legendum esse ἀσώματα, id quod in quibusdam scri- 
ptum esse narrat H. Stephanus. Alii apud Lipsium Physiolog. 
Stoicc. Il. 5. legebant καὶ ἀσωμάτους εἶναι τὰς ἀρχάς, quod confir- 
iat Suidas & v. ἀρχή. — Vulgatam lectionem tuetur Kuehnius, lan- 
d-as Porphyrihin apud Eusebium Praeparat. Evang. XV. 14. (p. 816. 
ID. ed. Colon. a. 1688.) Emendavit Casaubonus probavitque Menagius. 

€) ταύτην — ἀπολείπει. Editiones ante Meibomianam ἐν y. Ambrosius 
im quinto, BDakius de Posidonio p. 242.: ,,Superficiem non cogita- 
tione tantum, ut sit incorporeum, sed substanua- idem osse vult. 


ingenita esse et corrumpi non posse, elementa vero per 
igneam evaporationem corrumpi. "Sed oet corpora esse cle- 
menta, principia vero incorporea et informia, illa autem 
formata, Corpus &utem appellit Apollodorus in Physica, 
quod secetur in tria, in longitudinem, latitudinem et aititu- 
dinem: id entem et solidum corpus appellatur. Porro super- 
ficies est corporis finis seu corpus lougitudinem solam habens 
ac latitudinem, sed carens altitudine: hánc autem Posido- 
nius in tertio de sublimibus et secundum intelligentiam .et 
secundum anbatantiam reliquit. Linea superficiei finis est 
sive longitudo absque latitudine sive solam habens longitu- 
dinem. Punctum autem est lineae finis notaque minima, 
Unpum quoque deum esse ipsumque et mehtem, et fatum et 
Jovem multisque aliis appellari nominibus. Principio igitur 
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πᾶσαν ρυσίαν δι᾽ ἀέρος d) εἰς ὕδωρ᾽ xal ὦ ὥςπερ ἕν τῇ γονῇ 
τὸ σπέρμα περιέχεται , οὕτω καὶ τοῦτόν σπερματικὸν λόγον ᾿ 
ὅντα τοῦ κόσμου τοιόνδε ὑπολιπέσθαι ἔν τῷ ὑγρῷ , &vebyoy 
ere ποιοῦντα τὴν ὕλην πρὸς τὴν τῶν ἑξῆς γένεσιν, εἶτα 
ἀπογεννᾶν πρῶτον τὰ τέσσαρα στοιχεῖα, πῦρ, ὕδωρ, ἀέρα, 
γῆν. λέγει δὲ περὶ αὐτῶν Ζήνων ré ἐν τῷ περὶ τοῦ ὅλου 
καὶ Χρύσιππος ἂν τῇ πρώτῃ ΄ ταν φυσικῶν καὶ ᾿Πρχέδημος 
ὧν τινε περὶ στοιχείων. ἔστι δὲ στοιχεῖον IE οὗ πρώτου LXIX 
γίνεται τὰ γινόμενα καὶ εἰς ὃ ἔσχατον ἀναλύεται. τὰ 07187. 
τέτιαρα στοιχεῖα εἶναι ὁμοῦ τὴν ἄποιον οὐσίαν τὴν ὕλην. 
εἶναι δὲ τὸ μὲν πῦρ τὸ ϑερμόν, τὸ δὲ ὕδωρ τὸ ὑγρόν , τόν 
et ἀέρα τὸ Ψυχρὸν καὶ τὴν γὴν τὸ ξηρόν" οὐ μὴν que 
καὶ jn ἐν τῷ αέρε tiras τὸ αὐτὸ μέρος. ἀνωτάτω μὲν οὗν 
εἶναι τὸ πῦρ, 0 δὴ 4) αἰϑέρα καλεῖσθαι, ἕν ᾧ πρώτην τὴν ^ 
τῶν ἀπλανῶν σφαῖραν γεννᾶσθαι, εἶτα τὴν τῶν πλανωμένων 
μεθ᾽ ἣν τὸν ἀέρα, , ἔἶτα τὸ ὕδωρ f» ὑποσεάθμην δὲ πάντων 
τὴν γὴν , μέσην ἁπάντων οὖσαν. Aeyouo⸗ δὲ κόσμον τρεχῶρ LXX. 
αὐτὸν τὲ τὸν Θεὸν τὸν ἐκ τῆς ᾿ἅπασης οὐσίας ἐδίως ποιόν e), 


d) &' dfgoc, Aldabrandinus. non expressit, . 

) à ὃ δή. Legebatur ὅν δή. lllud ex Suida e. v. στοιχεῖον restitui cum 
enagio, 

ἢ τὸ ὕδωρ. Stephan. omittit articulum, 

8) τὸν ix τῆς ἁπάσης οὐσίας ἰδίως ποιόν. Edit. Froben, e Stephan. 


illum quum esset apud se, substantiam omnem per aerem in 
" aquam convertisse; et quemadmodum in foetu semen conti- 
netnr, ita et hunc serendi rationem' in. mundo obtinentem 
talem in humore resedisse,. materiam aptiorem reddentem, 
ex qua caetera post haec gignerentur; tum genuisse primum 
elementa quattnor, ignem, aquam, aerem, terram. Disserit 
ista Zeno in libro de universo Chrysippusque ín primo Phy- 
sicorum et Archedemus in quodam de elementis. Est autem 
elenentum ex quo primo prodeunt quàe fiunt et in quod ex- . 
tremum solvuntur. Esse autem quattuor elementa simul | 
omni qualitate earentem substantiam materiam: esse autem 
ignem calidnm, aqnam liquidum*, aerem frigidum terramque 
iridum: quim etiam adhuc in aere inesse eandem partem. 
Summo igitur in loco ignem esse, quem aethera appellent, 
in quo primum immebilium astrorum orbem esse natum, 
deinde errantium; post hunc aera, tum aqu&m, extremnm 
zutem omninm terram, qnam modiam omnium esse, Mnun- 


dam vero tripliciter - dicnnt et ipsum deum qnem ex omni 
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Oc δὴ ἄφϑαρτός ἐστε καὶ ἀγέννητος, δημιουργὸς ὧν τῆς δια- 
κοσμήσεως, Κατὰ γρόνων ποιὰς περιόδους ἀναλίσκων εἷς ἑαυτὸν 
138:τὴν “ &nacu» οὐσίαν καὶ πάλιν ἐξ ἑαυτοῦ γεννῶν. ἢ)" wei 
᾿ αὐτὴν δὲ τὴν διακόσμησὶν τῶν ἀστέρων κόσμον εἶναι λέγουσι 
καὶ τρῖτον τὸ συνεστηκὸς ἐξ ἀμφοῖν. καὶ ἔσειε μόσμος ὁ 
ἰδίως ποιὸς τῆς τῶν ὅλων οὐσίας 9, ὡς Quos “Ποδειδώνιος 

iv τῇ μεκεωρολογικἢ στοιχειώσει, σύστημα ἐξ οὐρανοῦ καὶ 

' γῆς καὶ τῶν ἐν τούτοις φύσεων ἢ σύστημα ἐκ ϑεῶν καὶ 
ἀνθρώπων καὶ r6» ἕνεκα τούτων γεγονότων. οὐρανὸς δὲ 
dor» € ἐσχάτῃ περιφέρεια ἐν ἡ πᾶν ἵδρύεαι «0 Θεῖον. τὸν 

, δὴ κόσμον οἰκεῖσθαι ὃ sarà νοῦν «al πρόνοιαν, καϑά φησι 
Χρύσιππος ἐν τοῖς περὶ προνοίας E) καὶ Ποσειδώνιος ἐν 
τριρκαιδεκάτῳ περὶ θεῶν, εἰς ἅπαν αὐεοῦ μέρος διῴᾷκοντος 
τοῦ νοῦ, καθάπερ ἐφ᾽ ἡμῶν τῆς ψυχῆς αλλ᾽ ὅδη δι᾽ ὧν 
139. μὲν μᾶλλον, δι᾿ ὧν δὲ ἧττον. 44^ ὧν μὲν yaQ ὡς ἕξις κεχώ- 
ρηκέν, ὡς διὰ εὧν QorO» καὶ τῶν νεύρων" δι᾿ ὧν δὲ ὡς 
cum cod. Áraud. omittunt ἰδίως, quod praeter agnoscunt 


,Ambrosins , qui interpretatur propriam qualitatem , et |idobraadi- 
vus cum codd, Stephani, Casaubonus ex Suida s, v. πόσμος corr. 
τὸν ἁπάσης οὐσίας ἰδιοποιόν, quod probat Menagius. . 

h) κατὰ χρόνων ποιὰς πεῤιύδους --- γεννῶν, Ambrosius: uf quotannis 
orbes suos peragat s0l, in se ipsum — gignens. 

1) οἰκεῖσθαι. Cod. Florent. διοικεῖσθαι, quod malebat Mensgins. 

k) ἐν τοῖς περὶ προνοίας. Cod. Florent. ἐν τοῖς € περὲ προνοΐας. Menagius 
coni. ἐν τῷ εἰ περὶ πρρνοίας, quod expressit iam Ambrosius in V. 
de providentia. 

' substaptia dicunt proprie qualem, qui et immortalis et iuge- 
nitus sit opifex tanti operis componendi, stato quodam tem-: 
porum ambitu in se ipsum omnem substantiam consumens 

'eamque rursus ex se ipso gignens; tum etiam ipsam astro- 
rum descriptionem muudum esse dicunt; denique quod sit 
ex utrisque compositum, Est autem mundus proprie qualis 
ex omni substantia sive, ut ait Posidonius in meteorologicis 
praeceptis, qui constat ex caelo et terra et terrenis cacle- 
.stibusque naturis, sive qui comstat ex diis et hominibus 
eisque rebus quae horum gretia conditae sunt. Caelum au- 
tem est extrema circumferentia in qua divinum omne fixam 
. ac locatum est. Mundum quoque regi ac disponi secundum 
mentem 86 providentiam, ut Chrysippus ait in libris de 
providentia et Posidonius in tertio decimo de diis, mente 
, per omnes illius partes pertingente, sicut et in nostre anima 
contigit; sed per has magis, per alias minus. Per alias enim 
veluti habitus recessit, ut per ossa ac nervos; per alias 


- 
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* wow, ec διαὶ τοῦ ἡγεμονικοῦ. οὕτω δὴ καὶ τὸν ὅλον κόσμον 
dw» ὄνεα καὶ ἔμψυχον καὶ λογικόν, ἔχειν ἡγεμονικβν μὲν 
τὸν αἰθέρα, καϑαὰ φησιν ᾿Ανείπατρος ὃ Τύριος ἐν τῷ ὀγδόῳ 
πιρὶ κόσμου. Χρύσιππος δὲ ἐν κῷ πρώξῳ περὶ προνοίας καὶ 
Ποεοιδώνιος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν τὸν οὐρανάν φασι τὸ ἡγεμο- "Ὁ 
ψιπὸν τοῦ κόσμου, Αλεάνθης δὲ τὸν ἥλιον. Ó μέντοι Χρύ- 
σιππος διιφορώκερον πάλιν τὸ καϑαρώτερον τοῦ αἰϑέρος 1) 
ἐν ταυτῷ, ὃ καὶ πρῶτον ϑεὸν λέγουσιν αἰσθητικῶς ὥςπερ 
κχωρηκέναι διὰ τῶν ἐν αἀέῤε καὶ διὰ τῶκ ζώων ἁπάντων καὶ 
φνιῶν᾽ διὰ δὲ τῆς χῆς αὐτῆς καϑ᾽ ἕξιν. ἕνα τὸν κόσμον 140. 
εἶναι no) τοῦνον πεπερασμένον, σχῆμα ἔχοντα σφαιροειδές ᾿ 
πρὸς yug τὴν κίγησεν ἁρμοδιώτατον τὸ τοιοῦτον, καϑά φησι. 
Ποοεδώνιος iv πεντεκαιδεκάκῳ m) τοῦ φυσικοῦ λόγου καὶ οἱ 
πιρὶ ᾿Δντίπαιρον ἐν τοῖς περὶ κόσμου. ἔξωθεν δὲ αὐτοῦ 
πιρικεχυμένον εἶναι n) τὸ κενὸν ἀπείρον, ὅπερ ἀσώματον εἶναι. 
ἀσώματον δὲ τὸ οἷόν τὸ κατέχεσθαι ὑπὸ σωμάτων οὐ κατε- 
Ἰὐμενον ο). ἦν δὲ τῷ κόσμῳ μηδὲν εἶναι κενόν, ἀλλ᾽ ἠἡνῶσθαι 

ἢ τὸ — τοῦ es Ambrosius ; purissimum — ac. kqui- 

I) ἐν πεντακμαιδεκάτῳ, Scribebatur ἐν εἰ, Ambrosius in V. 

8) im, Edit. Froben. omittit, 

o) ἀσώματον δὲ τὸ οἷόν τε — οὐ χατεχόμενον. legebatur ἀσώματον δὲ 
τὸ olóv τὰ κατέχεσθαι (Editt, *-oben, et Stephan. olo» κατέχεσθαι. 
conf. VII, 19.) ὑπὸ σωμιίτων oU κατεχομέγου, Quod Menagius cor- . 


veluti mens, nt per principale. Sio igitur et mundum to- 
tum qui animal est et animatus ac rationalis, habere prin- 
cipale suum aethera, ut ait Antipater. Tyrius in octavo de 
mundo. Chrysippus &utem in primo de providentia et Po- 
sidonius in libro de diis caelum aiunt principale esse mundi, : 
Cleanthes vero solem.  Clirysippus autem rursus a se dissi- 
dens in eodem purissimam dixit ac liquidissimam aetheris 
partem: quam etiam primumr asserunt deum, sensibilitor 
veluti infusum esse per ea quae sunt in aere et per cunc[as, 
animantes et arbores; per terram autem ipsam secunduin 
habitum. "Unum esse mundum et hunc finitum rotunda 
globosaque figura: namque ad motum esse huinsmodi orbem  : 
aptissimum, ut ait Posidonius in quinto decimo de ratione 
physica et Antipater in libris de mundo, Extra ipsum au- 
tem circuinfusum esse vacuum immensum, quod sit incor- 
poreum. Incorporeum autem id esse, quod a corporibus 
contineri queat, non autem contineatur. Porro nihil in 
mundo esse vacuum, sed inter so mirabili esse unitate de- 


hy 
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' aqusós* τοῦτο γὰρ. ᾿ἀραγκάξειν τὴν τῶν ούρανέων πρὸς. τὰ 


ἐπίγεια σύμπνοιαν καὶ συνιονέαν.. φησὶ δὲ περὶ τοῦ stvoU 
Χρύσιππος μὲν ἐν τῷ περὶ κενοῦ) καὶ ἐν τῷ mosso τῶν 
φυσικῶν τεχνῶν 4) καὶ ᾿4πολλοφάνηρ. ἐν τῇ φυσικῇ καὶ 
λόδωρος καὶ Ποσειδώνιος ἔν δευτέρῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου. 


141. εἶναι δὲ καὶ ταῦτα ἀσώματα Spoiar). ἔτι δὲ «αἱ so» χρόνον 


ἀσώματον P διάστημα ὅ ὄντα τῆς τοῦ κόσμου κινήσεως. τούτου 
δὲ τὸν μὲν παρῳχηκότα δ) καὶ τὸν μέλλοντα ἀπείρους, τὸν δὲ 


E ἐνεστῶτα πεπερασμένον. ἀρέσκει δὲ ἀυτρῖς καὶ φϑαρτὸν εἶναι 


τὸν κόσμον , ἅτε γεννητὸν τῷ λόγῳ κῶν δι᾿ αἰσθήσεως φοου- 
μένων, οὗ τε τὰ —* φϑαρτά iot» καὶ τὸ ὅλον. τὰ δὲ μέρη 
τοῦ κόσμον φϑαρτά" εἰς ἄλληλα γὰρ μεταβάλλει" φϑαρεὸς 
ἄρα Ó κόσμος. καὶ εἴ τι ἐπιδεκεικόν ἐσεε τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον 
μεεαβολῆς , 98agsóv daz" καὶ ὁ κόσμος δέ" ᾿ἐξαυχμοῦται γὰρ 


142. xai ἐξυϑατοῦται. γίνεσθαι δὲ τὸν κόσμον, ὅεταν ἐκ πυρὸς ἡ 


οὐαία τραπῇ δι᾽ ἀέρος εἰς ὑγρότητα! ), εἶτα τὸ παχυμερὲς 


rexit κατεχόμενον, et ipse invenit in cod. R et Stephanus in qui- 
busdam libris narrat legi. Kuehuius ex Suida s. v. κόσμος coni, 
ἀσώματον. δὲ τὸ οἱόντε κατέχειν; ὑπὸ σωμάτων οὐ κατεχόμενον. 

Β) μὲν ἐν τῷ Pl καινοῦ, Edit. Froben, omiuit, 


q) ἐν τῷ πρώτῳ τῶν φυσικῶν τεχνῶν. Edit. Froben, et Menag. ἐν τὴ 
πρώτῃ. lllud praeter Stephan. praebent interpretes, 

f) ἀσώματα ὅμοια. Scriptum est ya nonnullis libris, referente &te- 
phano, ἀσωμάτοις ὃ 

8) παρφχηκότα, Edit, Froben. παραχωρηκότα. 


.8) εἰς ὑγρότητα. Edit, Froben. et Stepban, εἰς ὑγρόν. 


vinctum: id enim cogere caelestium ad terrena concordiam 
et congrüentiam. De vacuo autem disserit Chrysippus in 
libro de iuani et in primo naturalium artium et Apollopha- 
nes in Physica ' Apollodorusque et Posidonius in secundo 
sermonis naturalis. Esse autem incorporea ista etiam similia. 
Tempusque praeteres esse incorporeum, quod intervallum 
sit mundani motus. Huic praeteritum quidem esso infinitum 
ac fnturum, praesens autem finitum. Placet autem eis mor- 
talem esse mundum, quippe genitum eorum ratione quao 
per sensus intelliguntur, cuiusque etiam partes sunt morta- 
,les et totum. Partes autem mundi mortales suut: in se enim 
invicem mutantur: est igitur mortalis mundus, Ac quicquid 
mutari iu deterius potest, mortale est: mundus autem huic 
mutationi et corfuptioni obnoxius est: nauque et siccatur 
et eluvionibus afficitur. Mundum vero fieri quum ex igne 
substantia per aerem versa in humorem fuerit, deinde cras- 
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αὐτοῦ δυστὰν ἀπονελεσϑῇ γῆ, τὸ δὲ λεπτομερὲς Werne, 
καὶ τοῦς ἐπὶ πλέον λεπευνϑὲν πῦρ ἀπογεννήσῃ" εἶτα κατὰ 
uie u) ἐκ τούτων φυτὰ τὸ καὶ ζῶα καὶ τὸ «Ala γένη. περὶ 
δὴ οὖν τῆς γενέσεως καὶ τῆς φϑορᾶς τοῦ κόσμου φησὶ Ζηνων 
μὲν ἐν τῷ περὶ ὅλου; “Χρύσιππος δὲ ἐν τῷ πρώξῳ τῶν φυσι- 
κῶν) καὶ ἸΠοσοιϑώνεορ. ἐν πρώτῳ περὶ κόσμου y) xal Χλεαν- 
ϑης καὶ Axincooc ἐν τῷ δεκάτῳ περὶ κόσμου 5). Παναίτιος 


di ἄφϑαροον ἀπεφήνατο τὸν κόσμον. ὅτ, δὲ καὶ ζῶον ὃ 


κόσμος α)᾿ za? λοχεκὸν xel ἔμψυχον καὶ νοερὸν καὶ Χρμσιπ- 
306 φησιν ὃν πρώκῳ περὶ προνοίας b) aci ᾿Ἵπολλόδωρός φησιν 


ἐν τῇ φυσαιῇ καὶ Ποσειδώνιος ζῶον μὲν οὕτως ὄντα, οὐσίαν 143. 


ἐμῴυχον αἰσθητικήν. τὸ γὰρ ζῶον τοῦ μὴ ζώου xQMzrrOv' 
οὐδὲν δὲ τοῦ πόσμου κρετεονο)" ζῶον upa ὅ πόσμος. ὄμψυ- 
qo» 4, ὡς δῆλον ἐκ τῆς ἡμετέρας ψυχῆς ἐκεῖθεν οὔσης 


n) pis, Scribebatur uia. 
X) ἐν τῷ πρώτῳ τῶν φυσικῶν. Edit. Froben. et Stephan, i» τῷ α΄ τῶν 


φυσικῶν. Meuag, ἐν jj πρώτῃ τῶν φυσικῶν. Quod dedi commendant... 


inierpretes. 

y) ἐν ἀρώτῳ περὶ πόσμου. Scribebatur ἐν αἱ περὶ κόσμου. 

1) ἐν τῷ δεκάτῳ περὶ κόσμου, "Scribebatur ἐν τῷ εἰ Wis κόσμου. 

a) Πκναίτιος dà ἄφθαρτον ἀπεφήνατο τὸν xoguo», Ambrosius: porro 
Panaetius. corruptibile asserit mundum. Elit, Froben. 2«vac- 
vos δὲ ἀφϑαρτον ἀπεφήνατο ἐν ὦ περὶ προνοίας, omissis quae iu- 
terposita eguntur, τὸν κόσμον: — καὶ Χρυσιππος. 

b) x«i Χρύσιππός σιν ἐν πρώτῳ περὶ προνοίας. Scribebatur καὶ 


Σρύσιππός qe » α' περὶ προνοίας. Stephan, καὶ Χρύσιππος ἐν 
προ 


à περὲ προνοίας. 
ji i» δὲ so) κόσμου κρεῖστον, Edit Froben. omittit, 


tior ipsius pars effecta fuerit terra, porro snbtilior in aerem 
cesserit eademque magis ac magis extenuata in ignem evase- 
ri: tum ex his permixtis exortas esse animantes et aybores 
et alia genera. De generatione igitur et interitu mundi et 
Zeno in libro qui de universo inseribitnr disputat, Chry- 
sippus antem in primo Physicorum et Posidonius in primo do 
mundo, Cleanthes item et Antipater in decimo de mundo. 
Porzo Panaetius immortalem asserit mundum. Quod autem 
üt animal mundus et rationale et animatum et intelligibile. 
«4 Chrysippus in primo de providentia disserit et Apollodo- 
τὰς in Physica et Posidonius: sic autem animal, quod sit 
abttantia animata sensibilis. Animal enim.eo quod non sit 
animal praestantius est: nihil autem mundo praestantius est: 
ti ergo agimal mundus. Porro animatum esse inde mauni- 
fetum cst, quod anima nostra inde veluti avulsa sit. Boe- 
» i 


^ 
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—X δόηθος 4) δὲ φησιν οὐκ ebes Qo» τὸν 
᾿ φόσμον. Gre τὸ elg. ἔστε Ζήνων φησὶν ἐν sq περὶ τοῦ ὅλου 6) 
καὶ Χρύδιππορ καὶ ᾿ “πολλόδωρος ἐν τῇ φυσικῇ sel Ilocte- 
δώνιορ ἐν πρώτῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου). τὸ δὲ πᾶν λέγεεαε, 
ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος ; ὅ τε'κόσμορ καὶ καθ᾽ ἕτερον τρόπον 
᾿τὸ ἐκ τοῦ κόσμου κοι τοῦ ἔξωθεν πενοῦ σύσεημα. ὃ μὲν 
LXXI. οὖν) κόαμος “ἐπρασμένορ ἐσεί, xà δὲ κενὸν ἄπειρον. Τῶν 
' δὲ ἄσερων τὰ μὲν ἀπλανῆ συμπεριφέρεσθαι τῷ ὅλῳ οὐρωνῷ, 
τὰ δὲ πλανεήμεναι sas lac κινεῖσθαι κινήσοις. τὸν δὲ ἥλιον 
λοξὴν τὴν πορείαν ποιεῖσθαι δια τοῦ ζωδιαικοῦ πὐκλον" ὁμοίδος 
sol τὴν σελήνην ἐλιποειδὴ ἢ), εἶναο δὲ τὸν μὲν ἥλιον οἴλεπρι- 
νὲρ svp, καθά φησι Iloens/iveog ἐν τῷ ἑβδόμῳ ἢ περὶ μὲ- 
τεώρων᾽ sel μείζονα rije e, eg o αὐτὸς ἐν τῷ P ἐκκαιδενάτερ 
τοῦ φυσικοῦ λόγου ἐ)’ ἀλλὰ καὶ φοφωιροδιδῆ, ὡς οἱ περὶ αὐτὸν 
τοῦτόν φασιν, ἀναλόγως τῷ κόσμῳ. πῦρ μὲν οὖν εἶναι, ὅει 
zd πυρὸς πάνεα noui" μείζω δὲ τῆς γῆρ τῷ πᾶσαν Um, 
d) Βόηϑος. Scribebatur Βοηθός, Correzit Menaglus. Conf. VII. δέ. 

᾿ ? pe τοῦ ὅλον. Edit, Froben, omittit srticulum. 


. f£) i» πρώτῳ τοῦ φυσικοῦ Aoyov,  BScribebatur dp a ved quein λόγου, 
02 οὖν, ris Froben, zn. 


kh) i» se τοῦ φυσικοῦ λό Legebatar i» w τοῦ 
"κοῦ λόγον. — Ἦν τῷ L3 ood φυσικοῦ, " OTtasec 
scribendum ἐν τῷ fxsp, ut infra $. 145. 


'thus antem ait non esse animal mundum. Unum autem esso 
et Zeno in libro de universo et Chrysippus et Apollodorus 
in Naturalibus et Posidonius in primo naturalis sermonis 
tradunt. Universum autem dicitur, ait Apollodorus, mun- 
dus et secundum alterum modum id quod ex mundo et ex- 
teriore vacuo constat. Mundus igitur finitus est, sed inane 
- illud infinitum. Caeterum sidera illa quidem quae fixa sunt 
onm caelo toto una cirenmferri, errdntia vero suis motibus 
agi. Porro solem obliquum iter peragere per signiferum 
orbem: similiter et lunam in orbem torqueri. Esse autem 
solem purissimum ignem, ut ait Posidonins in septimo de 
caelestibus; a6 terrae molem sua magnitudine vincere, ut 
idem ait in decimo sexto naturalis sermonis: esse item or- 
bicularem ad mundi rationem idem ipse auctor est. Ignem 
ergo esse, quod omnia ignis peragat munera; maiorem autem 
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ἐὐτοῦ ἢ φωείξεσθαι , ἀλλὰ καὶ τὸν οὐραγόν. wa) τὸ τὴν 
n ral κωνοιδὴ σκιὰν —— τὸ μείζονα εἶναι σημαίνει". Ὁ. 
πάνιοϑεν δὲ βλέπισθαι διὰ τὸ μέγεθος. γεωυδεσεέῤαν δὲ τὴν 145. 
eii , «t8 x«i προργειοκέραν οὖσαν. τρέφεσθαι"ι) δὲ τὰ 
ia καῦεα sal τὰ ἄλλα ἄσερα, 70v μὲν ἥλιον ἐκ τῆς 
μιγάλης θαλάττης νοερὸν n) ὄντα ἄναμμα᾽ τὴν δὲ σελήνην ὦ ἐκ 
ποτέρων ὕδατων, ἀερομιγῆ τυγχάνουσα. καὶ πρόργειον οὖσαν, 
ec ὁ Ποσειδώνιος ἐν τῷ dd τοῦ φυσικοῦ, λόγου" τὰ δ᾽ 
ἄλλα ἀπὸ τῆς γῆς. δοφεῖ δὲ αὐτοῖς σφαιρουιδῆ elvos καὶ τὰ 
ἄσιρα καὶ τὴν γῆν — οὖσαν. τὴν dio) σελήψην οὐκ 
tiov ἔχοιν φώς , ἀλλὰ παρ᾽ ἡλίον λαμβάνειν ἐπιλαμπομένην. 
inus δὲ τὸν μὲν ἥλιον ἐπιπρορϑούσης p) αὐτῷ σελήνηρ- 
κατὰ τὸ πρὸς ἡμᾶς μέρος, εἷς Ζήνων ἀνηγράφει ἐν τῷ negl 
τοῦ ὅλου 4). φαίνεται γὰρ ὑπερχομένη ταῖς σῳυνόδοιφ) καὶ 146. ' 
ἀπουρύπεουσα αὐτὸν καὶ πάλεν παραλλάξτουσα" γνωρίζεται 


n ὑπ' αὐτοῦ. Edit Froben. $9* αὐτοῦ. 
1) τρέφισθαι. Menag. « 

5) τοιψίῖν, Legi etiam σοτερὸν narrat H. Stephanus, Est haec non 
liberum lectio, sed coaiectura de multis Stephani, quas ubique 
exmmemorare vix operae pretium. 

? δώ Edit. Froben. e Menag. cam Aldobrandino omittunt, 

p) ἐκιπροςθούοης ambucus corr. πέπροσθεν οὔσης. 
3 dpa τῷ περὶ τοῦ ὅλον. Edit. Froben. et Stephan. omiuunt articu- 


r * kg ὕπερχο φαῖς σννόδοις. Stephan, φαίνεται καὶ 
—— ταῖς vind “ eror praet edius Froben, et ' 
Meusg. commendant interpretes , Stephani qui praebent etiam. 
ἐπερχομένη). B. et Bakius ad Chitomed. Meteor, H, 2. p. 445. 


terrae globo, quod tota ab illo illustretur, neque ipsa modo, 
sed etiam caelum. Item quod.et terra coni instar umbram 
faciat, maiorem esse significat: omnibus autem ex partibus 
cetni propter magnitudinem. Lunam vero plus habere de 
terra, quippe quae illi propior est. Nutriri antem haec 
ignes et astra caetera: solem quidem ex mari magno, quod 
sit intellectualis ardor; luna vero ex potabilibus undis, 
quod sit permixta aeri aco vicina terrse, ut Posidonius in 
sexto sermonis naturalis ait; ex terra caetera. Putant et 
dera globosa esse et immobilem terram. Lunam proprio 
quidem carere lumine, sed id a sole mutuari collustratam, 
Deficere antem solem quidem quum ante illum ex es parte - 
qui terras respicit, se opposuerit luna, ut in libro de uni- 
ver; ecribit Zeno. Apparet enim quando ex concursione 
antus illum occulit rursumque restijuit: notatur id maximo 


e 
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δὲ τοῦτο διὰ λεχάνης ὕδωρ ἐχούσηφ. τὴν δὲ σελήνην ἐμ- 
πίπεουσαν εἰς τὸ τῆς γῆῤ σκίασμα 6)" ὅθεν καὶ ταῖς πᾶνσε- 
λήνοις ἐκλείπϑιν μόναις, καίπερ) κατὰ δινῆμεερον ἐσεαμένην 
κατὰ μῆνα τῷ ἡλίῳ, ὅτε κατὰ λοξοῦ ὡς πρὸς τὸν ἥλιον πε- 
(Co ψῥρυμένη παραλλάετες τῷ πλάτει, ἢ βορδιοτέρα ἢ νοτοοντέρα 
γινομένη). ὅταν μέντοι τὸ πλάτος αὐτῆς κατὰ τὸν ἡλεακὸν 
xal τὸν διὰ μέσων. γένηται, εἶτα διαμεερήση τὸν ἥλιον, τότε 
ἐκλείπει τ). γίνεεαφ δὲ τὸ πλάτος αὐτῆς κατὰ τὸν διὸ μέσοιν γ) 
ἐν χηλαῖς καὶ σκορπίῳ καὶ κριῷ καὶ σαύρῳ, ὡς oi περὶ τὸν 
LXXIIL ἸΠοσριδώνιον, Θεὸν δὲ εἶναι ζῶον ἀθάνατον, λογικόν, sé- 
147. 10» z ) ἢ νοερὸν d» εὐδαιμονίᾳ, κακοῦ παντὸς a) «venidexzov, ' 


δ) σχίασμα.  Kuehnius ad VII. 150., T. IL p. 532. ed. Meibom. corr. 
ἀπασκίπσμα ex Suida s; v. πάϑος. 

. t) ὅδϑεν καὶ ταῖς πανσελήνοις ixlihur μόναις, καέπερ -——. Codd. 

» Stephan. χετὰ τὰς πανσελήνους ἐκλείπειν μόνας. mbncus pro 

μόναις corr, μῆνω, quod praebet cod, Floreut. Rossius 1. L 6. LL 

- p» 149. pro καέπερ coni, xa, Ambrosius: — e£ quidem cum per 
diametrum soli mensibus singulis obiecta eit. 

u) γινομένη. Stephan. γενομένη. 

. x) ὅεαν μέντοι τὸ πλάτος αὑτῆς — τότε ἐκλείπει. | Edit, Froben. ὅταν 

μέν so» τὰ πλάτος αὐτὴς κωτὰ τὸν ἡλιακὸν καὶ τῶν διὼ μέσων ἐν 

Aci; οιἰς.. oiniesis quae interiecta leguntur, διαμετρήσῃ — κατὰ 

τὸν. Meuag. κατὰ τὸ ἡλιακὸν καὶ τῶν διὰ μέσων, quod expressit 

“ Aldobrandinüs e regione solis et eorum quae media suat. Quod 
* .. dedi ex Stepban., tuetur Rossius L 1. $. Ll. p. 151. et scq.. 

y) γένεται δὲ τὸ πλάτος αὐτῆς xarà τὸν διὰ μέσων. Stephan, xiiras 
οἷ τὸ πλάτος αὐτῆς κατὰ τὸν διὰ μέσων. Menag. γένεπαε δὲ τὸ 
πλάτος αὐτῆς κατὰ τῶν διὰ μέσων. Cod. Aruud. κεῖτας δὲ τὸ πλέ- 
vec. Ambrosius: movetur autem eius latitudo per ea quae me- 
dia sunt. Aldobrandinus: quod quidem, ut ait, Posidonius, tum 
im chelis contingit, tum in scorpio εἰς,  T'Írezea. praetulit. etiam 
Rossius 1. 1. 6. Ll. p. 151. et seq.. . 

1) τέλειον. Edit. Froben. et cod; Arund, omittunt, 

a) xarróo Edit, Froben, et cod, Arund. τινος, | 


per vas aereum patens in quo sit aqua. Lunam vero quum 
in terrae inciderit umbram: quocirca tunc solum hoc de- 
fectu laborare quum plená fuerit, quanquam. per diame- 
trum soli mensibus singulis obieota sit. Nam quum obliquo 
motu contra solem moveatur, latitudine diífert, quum vel 
ad australem vel ad: septentrionalem vergit plagam. (Quum 
tamen illius latitudo ad solis orbem quique per media eigna 
ducitur, venerit, deinde a inedia linea dimensa fuerit so- 
lem, tunc deficit Contingit autem eius latitudo per me- 
dium circulum in chelis et scorpio et aricte οἰ tauro, ut ait 
Posidonius. Deum vero esse animal immorfalo, ratjonalc, 
- perfectum sive intellectuale, boatum, a malo omui remo- 


- p^ : 
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τρονοητικὸν κόσμου τὰ xal. τῶν ἦν κόσμῳ᾽ μὴ εἶναι μέντοι 
ἀνθρωπόμορφον. εἶναι δὲ τὸν μὲν δημιουργὸν τῶν ὅλων καὶ 
ὥςπερ δ) πατέρα πάστων κοινῶς ré καὶ τὸ μέρος αὐτοῦ τὸ 
διῆκον dee πάντων, ὃ πολλαῖς πραρηγορίαιες προφονομαζεεαε,. 
κατὰ τὰς δυνάμεις. «(ία μὲν yag φασε δι᾽ ὃν τὰ πάνεα ο), 
Ζῆνα δὲ καλοῦσε παρ᾽ ὅσον τοῦ ζὴν αἴτιος ἔστιν ἢ διὰ τοῦ 
ζῆν κεχώρηκεν d), “1ϑηνκᾶν δὲ κατὰ τὴν εἰς αἰϑέρα διάτασιν 
τοῦ ἡγεμονικοῦ αὐτοῦ, “ραν δὲ xara τὴν εἰς ἀέρα, καὶ 
"Hemero» ward τὴν εἰς τὸ τεχνικὸν πῦρ, wel Ποσειδῶνα 
κατὰ τὴν εἰς τὸ ὑγρόν, καὶ Δήμηεραν xota τὴν εἰς γῆν". 
ὁμοίως δὲ καὶ τὰς ἄλλας προρηγορίαρ ἐχόμενοί τενος οἰκειό-- 
imoę ἀπέδοσαν e). Οὐσίαν δὲ θεοῦ Ζήνων μὲν quos f) τὸν 148. 
ὅλον sócuo» καὶ τὸν οὐρανόν, ὁμοίως δὲ καὶ Χρύσιππος ἕν᾿ 


v 


b) ze) ὥςσερ. Edit, Proben, et Gtephan, ὥςπερ καί, quod expressit — 
Ambrosius sicuti et. ΝΞ 
c) din μέ» γάρ φασι δι᾽ ὃν τὰ πόνρεα. Ambrosius: Namque Iovem 
dii quod omnes iuvet, cumque Graece 4a appellari etc. 
Bouius 1, l. $. LIÍ. p. 153. et seq. coti. 4έα uiv yao φασι διιόντα, 
πάντα. . 
d) Zipa && ---- πεχώρηκεν. Stephan. καὶ Ζῆνα, quod probare videntar - 
sperpretea, — Lipsius Physiolog. Stoicc. 1l. 9. coni, «| διά τὸ bri» xe- 

. gem Menagins Ζῆνα δὲ — κιχώρηκεν ἢ διά τοῦ Qr.  Rossii 
suspicionem 1l. l. G. Lll. p. 153. οἱ seq. vv. ἢ διὰ τοῦ ζὴν κεχώρηκεν' 
ssppositicia esse, confirmat qui omittit Ambrosius, 

€) ὁμοίως δὲ καὶ — ἀπέδοσαν. Ambrosius: Simditer δὲ appellatio- 
t alias probabili quadam ratione interpretati eunt de divina 
enbstazitia. DON 


f) ὥρων μέν φησι, Edit, Froben, omitit μέν quos, Menag. cum 
in . . 


us pt. 


tinimum, providentia sna mundum et quae sunt in mundo 
disponens omnia; non tamen inesse illi humanae formae li- 
ncamenta, Caeterum esse quidem opificem immensi huius 
operis et quasi patrem omuium, communiter autem et ipsius 
parlem quae per omuia penetret, eamque multis appellari 
nominibus secundum facultates suas, Namque Graece 4a 
tppellari, quód per ipsum siut omnia: eundem. Ζῆνα vocari, 
vel quod vitae omnium sit auctor vel quod per omnem vi- 
àm fusus sit; ““ϑηνᾶν autem, quod in aethere distentum 
Wt eips imperium; "Aga» vero, quod in aere; "Zfqasozo», 
quod in artificioso igne; J1oesdu»e, quod in humore; An- 
βῃρων, quod in terra. Similiter et appellationes alias pro- 
prietatem quandam secuti indiderunt. Dei vero substantiam . 
Leuo quidem ait mundum totum atque caelum, similiterque 
Üysippus in undecimo de diis et Posidonius in primo de 
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τῷ ἑνδεκάτῳ g) περὶ Oti» καὶ 7Ἱοσειδώνιος ἐν πρώτῳ περὶ 
᾿ϑεῶν. καὶ νείπαερος d» ἑβδύμῳ περὶ" κόσμου ἀεροειδὴ 
φησιν αὐτοῦ τὴν οὐσίαν ἢ)" «Βόηθοςρ ὁ) δὲ ἐν τῇ πέρὶ φύσεως 
LXXIIL. οὐσίαν θεοῦ τὴν τῶν ἀπλανῶν σφαῖραν. φύσιν δὲ ποτὲ μὲν 
ἀποφαίνονται, τὴν συνέχουσαν τὸν κύσμον, ποτὸ δὲ τὴν φύ- 
ουσαν τὰ ἐπὶ γῆρ. ἔσιε δὲ φύσις ἕξις ἐξ αὐτῆς κινουμένη δ) 
κατὰ οπερματικοὺς λόγους ἀποτελοῦσά τὸ καὶ συνέχουοα τὰ 
κ δὲ esee ἐν ὡρισμένοις χρόνοις καὶ τοιαῦτα δρῶσα ἐφ᾽ 
' 449. οἵων ἀπεκρέϑη. ταύτην δὲ nol τοῦ συμφέροντος σιοχάξεοϑαι 
καὶ ἡδονῆς ἢ, ee δῆλον ἐκ τῆς τοῦ ἀνθρώπου δημιουργίας "ἰ). 
LXXIV, καϑ᾽ εἱμαρμένην δέ φασι và πάντα γίνεσθαι, Χρύσιππος ἐν 
τοῖς περὶ εἱμαρμένης καὶ Ποσειδώνιος ἐν δευτέρῳ n) περὶ εἴμαρ- 
μένης καὶ Ζήνων, δόηθος δὲ ἐν ἐνδεκάτῳ περὶ εἷμαρβένης o). 


g) i» τῷ ἐνδεκώτῳ. — Scribebatur ἐν τῷ ια΄, Ambrosius in primo, 
h) xai ᾿Ανγτίπατρος ἐν ἑβδόμῳ — τὴν οὐσίαν, Scribebatur καὶ ᾿ἄντί. 
'πατρος ἐν ζ΄ — φὴν οὐσίαν. Ambrosius: — e£ Antipater ὡς septi- 
ι mo de. mundo aeriam ipsius substantiam tradunt. 
i) Βόηϑος. Scribebatur Βοηθός. . 
᾿ς k) κινουμένη. Edit. Froben. κινουμένης. 
͵ 1) ταύτην δὲ καὶ τοῦ συμφέροντος στοχάζεσθαι καὶ ἡδονῆς. Edi. 
) Frobeu. et Stephan, ταύτην δὲ xol τοῦ συμφέροντος στοχάζεσθαι 
/ ἡδονῆς, quod Ambrosius expressit, Hanc autem et voluptati 
raeferre commodum. mE 
m) ὡς δῆλον ix τὴς τοῦ ἀνθρώπον δημιονργίας. Stephan. ὡς δῆλον 
ἐκ τοῦ ἀνθρώπου δημιουργίας, Suidas s. v. φύσις, ὡς δῆλον ἐκ τῆς 
«οῦ οὐρανοῦ δημειουργᾶιες 
n) ἐν δευτέρῳ, Editiones ante Meibomium ἐν g. 
o) Βόηθος dà iv ἐνδεκάτῳ περὶ εἱμαρμένης. Scribebatur Βοηθὸς δὲ 
d» «α περὶ εἱμαρμένης. Cod. Palat. ἐν α΄ seg) εἰριαρμένης, quod 
expressit Àmbrosius, Boethus quoque primo de fato. Aldobran- 
dinus auctores alio refert ordine hoc: Chrysippus im librés de 
fato, Zeno, Bocthusque in XI. et Posidonius ἐπὶ secundo de 


* 


diis. Antipater tamen in septimo de mundo aeriam ipsius 
substantiam tradit; Boethns autem in libro de ngtura dei 
substantiam fixorum siderum globum dixit. Natoram vero 
aliquando quidem exponunt, quae contineat mundum; ali- 
quando vero, quae germinare humum faciat nascique super 
terram omnia. Est autem natura habitus ex se ipso motum 
accipiens secundum seminum rationem, efliciensque et con- 
' tinens quae ex ipsa proveniunt statutis definitisque tempori- 
bus, eademque cum iis faciens a quibus discreta est. Huic 
antem et utilitatem et voluptatem propositas esse, quod ex 
hominis constat opificio. Fato autem fleri omnia Chrysippus 
in libris de fato et Posidonius in secundo de fato et Zeno 
Boethusque in undecimo de fato tradunt. Est autem fatum 
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ἧπι δὲ εἱμαρμένη αἰτία τῶν ὄντων “εἰρομένη p) ἢ λόγος κι 
ὃν ὁ καὔομος 4) διεξαγέται. καὶ μὴν καὶ μαντικὴν ὑφεστάνο 
πᾶσάν φασιν, δὲ καὶ πρόνοιαν εἶναιν)" καὶ αὐεὴν καὶ 
“γῆν *) ἀποφαίνουσι ϑιά τινας ἐκβάσεες, ὥς φησι Ζήνων τὸ 
Χρύσιππος ἐν τῷ δευτέρῳ περὲ μανεικῆρ δ) καὶ 4059000 
καὶ Ποεσειδώνεος ἐν τῷ δυοδικάξῳ τοῦ φυσικοῦ Aoyovu). 
ἐν τῷ πέμπεῳ περὲ μανεικῆς πὶ. ἃ μὲν γὰρ Παναίειος ἃ 
πόστατον y) αὐτὴν φησιν. οὐσίαν δὲ φασε τῶν ὄντωι 
ἀπάνεων τὴν πρώξῃν ὕλην 2), ὡς xoa) Χρύσιππος ἐν 
πρώτη τῶν φυσικῶν καὶ Ζήνων. ὕλῃ δὲ ἔσειν ἐξ ἧς ὅτι 


fato. Edit. Froben, omittit vv. xo Ποσειδώνιος ἣν f περὶ el, 


pl eic vu» ὅντων εἰρομένη. Editiones ante Meibomium «gos 
Edi. Froben. et Menag. cum cod, Árund. αἰτία τῶν νόμων ε 
v quod expressit Aldobrapdinus, causa ex legibus pend 
non displicebat Menagio, Suidas & v. εἱμαρμένη, αἰτία 


ὅλων εἰρομένη. | 
. Q) ὁ κόσμος. Edit. Froben. omittit articulum. 
δ) d καὶ πρόνοιριν εἶναι, Edit, Froben. (et Meibom.) cum codt 


et ÀÁrund, ἢ καὶ πρόνοιαν εἶγαι, quod expressu Ambrosius 
etiam esse providentiam. Stephan, ἢ καὶ πρόνοιαν εἶνε. Κι 
nius Coni. jJ καὶ πρόνοιαν εἶναι, quod nop debebat probare ἃ 
tenbachius ad Posidonium Bakii p. 264. 

8) xe) αὐτὴν καὶ τέχνην. Edit, Froben, et Stephan. cum Ambr 
καὶ αὐτὴν τέχνην. 

ὃ ἐν τῷ δευτέρῳ περὲ μαντικῆς. Edit, Froben, lv τοῖς περὸ μαντ 
Stphao, (et Meibom.) cum cod, Palat. ἐν τῷ β᾽ negl μανε 
quod expressit Ambrosius, Menag. ἐν τοῖς ὄνο περὶ μαντικῆς, c 
pressit Aldobrandinus duobus de dieinatione libris. idem p 

enapio., 

0) iv τῷ δυοδεκάτῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου. Scribebatur ἐν τῷ ιβ᾽ 
φυσικοῦ λόγου. Aldobrandinus ἐπ XI. naturalis rationis. 

1) ἐν τῷ πέμπεῳ περὶ μανεικὴς. Edit. Froben, Stephan. et Meil 
cum eod, Arund. ἐν τῷ εἰ περὶ μαντικῆς, quod. expressit Ambro 
Menag. ἐν τοῖς & περὲ μαντικῆς, quod expressit Aldobrand 
quinque libris de divinatione. ) 

J) ἀννπόστατον. Stephan. ἀνιπόσεατον, 

2) τὴν πρώτην ὕλην. Aldobrandinus τὴν πρώτην non expressit, 


comnexa rernm series sive ratio per quam mundus adm 
stratnr. Divinationem autem emnem aiunt subsistere, si« 
dm providentia sit: ipsamque propter quosdam, eve: 
ttiam artem definiunt, ut ait Zeno et Chrysippus in secu 
ὧν divinatione Athenodorusque et Posidonius in duodec 

ici sermonis et in quinto de divinatione.  Panae 
aulem anc non subsistere dixit. Enimvero rerum omn 
Wbelantiam primam materiam dicunt, ut et Chrysippu 
Pimo rerum naturalium et Zeno. Eat autem materia 


4 ^ . 

190 ^ ΄ -ΔΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ AAEPTIOV. Z. 
ποτοῦν a) γίνεται.’ καλεῖται δὲ διχῶς, οὐσία re καὶ ὕλη, 9 ve 
τῶν πάνιων καὶ 5 τῶν ἐπὶ μέρους. ἢ μὲν οὖν τῶν ὅλων 
| οὔτε πλείων οὔτε ἐλάττων γίνεται, ἡ δὲ τῶν ἐπὶ μέρους καὶ 
LXXVIL πλείων καὶ ἐλάττων Ὁ). σώμα δέ ἔστε κατ᾽ αὐτοὺς ἢ οὐσία 
, ted πεπερασμένη, καθά φησιν ἠντίπατρος c) ἐν δευτέρῳ περὶ 
οὐσίας καὶ ᾿Απολλόδωρος ἔν τῇ φυσικῇ. καὶ παθητὴ α) δὲ 
᾿ἄστεν, ὡς 0 αὐτός 4) φησιν᾽ εἰ γὰρ ἥν ἄτρεπτος, οὐκ ἂν τὰ 
ει γενόμενα ἐξ αὐτῆς ἐγένετο" ἔνϑεν κακεῖνός φησιν ὅτε τομὴ 
εἰς ἀπειρόν ἐστιν). οὐκ ἄπειρόν δὲ φησιν αὐτὴν ὃ Xov- 
4δ1,σεππος 5)" ov γάρ ἐσεί τι ἄπειρον, εἰς δ᾽ yóveras ἢ τομή. 
LXXVII. ἀλλὰὶ ἀκαταληκτὸς ἐστε ἢ). καὶ τὰς κράσεις δὲ. διόλου 


a) ὁτιδηποτοῦν. Vid. Lobeck, ad Phrynich. p. 373. eseq.. 
. b) ἡ δὲ τῶν ἐπὶ μέρους καὶ πλείων καὶ ἔλαττῶν. Edit, Frobem. et 
Menag. omittunt καὶ πλείων xal ἐλάττων. Neque agnoscunt inter-. 
^ pretes, Ambrosius enim: Est autem alia corum quae in parte 
eunt. Aldobrandinus: sicut ga quae eingularum, Omittit etiam 
cod. Áruud., sed ut ]acaram aguoscat, e) 
€) ᾿Αντέπαεροςς. Edit. Froben. oiittit, : 
d) παϑητή. Legebatur ἀπαϑητή. Illud restituendum sse viderant 
, iam Stephands, Casaubonus, Lipsius Physiolog. Stoicc. IE. 2, et 
' - Menapgius, idemque confirmaot codd. Stephani, RRR, Florent. εἰ 
Arund. cum interpretibus. 
€) ὁ αὐτός, Edit, Froben. et Stephan. αϑτός. lllud praeter Menag. 
praebent interpretes et codd. Stephani. - 
ἢ ἔνθεν κἀκεῖνός φησιν ὅτε τομὴ elc ἀπειρόν ἐστιν. Edit, Froben. et, 
Menag. ἔνθεν κἀκείνως ἥτε τομὴ εἷς ἄπειρόν ἔστιν, Reliquae ἔνϑεν 
κἀκεῖνο ὅτι τομὴ εἰς ἀπειρόν ἐστιν. — Ambrosius: Hinc et ülliu⸗ 
E sectio in infinitum tenditur. Aldobrandinüs: Quapropter ea 
quoque ratione secari quid infinite potest. Quod recepi, pal- 
maria est emeudatio Hermanni. ΄ 
“ B) οὐκ ἄπειρον δέ φησιν αὑτὴν ὁ Χρύσιππος. Edit. Froben, codd. 
. . R et Arund. cum interpretibus. ἦν ἀπειρόν φησιν ὃ Χρύσιππος. 
'.— τ΄ Menag. οὐκ ἄπειρόν φησιν͵ 0. Χρύσιππος. | 
. 8) ἀλλὰ΄ ἀκατάλεκτὸς ἐστι. Ambrosius: F'erum finita est. 


,. 'qua quodlibet fit. Appellaturque dupliciter, materia scili- 
cet atque substantia, sive illa omnium sive rerum singula- 
rum àc veluti particularium causa. Et omnium quidem ma- 
teria neque maior neque minor efficitar, corum vero quae 
in parte sunt et maior et minor. Corpus antem esse sub- 
stantiam definiunt eamque finitam, ut Antipater ait in se- 
eundo de substantia et Apollodorus. in Physica.  Passivaque 

^ est, ut tdem ait: nam si esset immu(gbilis, nulla ratione 
quae fiunt ex ea fieri possent: unde idem ille sectionem cius 
in infinitum tendere ait. Non infinitam Chrysippus ait: nihil 
enim infinitum est in quod sectio cadit. Sed ipsa. niinquam 
desinit divisio. Ceonoretiones item fieri per totum, nt Chry- - 

δὸς 
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sivteus, καϑα φησιν ὁ Χρύσιππος dv τῇ τρίτὴ τῶν. Qude- 
κῶν, καὶ μὴ κατὼ περιγραφὴν καὶ παράϑεσιν' καὶ γὰρ elg 
πέλαγος ὀλέγορ οἷνος βληθεὶς ἐπὶ ποσὸν ἀντεπαρεκεαϑήσεται, 
εἶτα συμῳϑαρήσεται. φασὶ δὲ εἶναι καί τινας ϑαίμονας LXXIX. 
ἀνθρώπων συμπάθειαν ἔχοντας δ), ἐπόπτας τῶν ἀνϑρρῳπείων 
πων xel ἥρωας τὰς ἱὑπολελειμμένας τῶν σπουδαίον 
ψυχάς. Τῶν δὲ ἐν aiQs γενομένων χειμώνα μὲν Mval φασι ΧΧΣ͵ 
τὸν ἐ) ὑπὲρ γῆς afQu κατεψυγμένον διὰ τὴν τοῦ ἡλίου πρόσω 
ἄφοδον, ἔαρ δὲ τὴν εὐλρασίαν τοῦ ἀέρος κατὰ τὴν πρὸς 
ἑμῶς πορείαν, ϑέρορ δὲ τὸν ὑπὲρ γῆς ἀέρα καταθαλπόμενον 1582. 
xj τοῦ ἡλίου πρὸς ἄρκτον πορείᾳ» μεεόπωρον δὲ τῇ παλιν-᾿ 
δρομίᾳ I) τοῦ ἡλέον ἀφ᾽ ἡμῶν γίνεσθαι. * sage τοὺς εὔπους 
ἀφ᾽ ὧν ῥέουσι “:). τῆς δὲ γενέσεως αὐτῶν αἴτεον γίνεσθαρ")}1, ΧΙ, 
τὸν ἥδιον ἐξατμίζοντα τὰ νέφη. jw δὲ εἶναι αὐγὰλδ ἀφ᾽ 


jj φασὶ δὲ .-- ἔχοντας. Aldobrandinus 1. Sed et lares quosdam esse 
aiunt, consensione quadam cum hominibus convinctos. 
k) τὸν. Stephan. et Menug. τῶνι 27 
l) τῇ παΣινδρομίᾳ. — Edit. Froben, τῇ παλινδρόμκῳ. 
m)* παρὰ τοὺς τόπους üp ὧν ῥέουσι. Ante haec "verba lacnnan 
ese, preeposito. asterisco testantur editt, Froben. et Stephan., 
Eamdem agnoscit cod. Árund.. Non agnoscit Menag. cum inter- ' - 
pretibus, Ambrosius: Autumnum quogue fieri recursu solis ἃ 
Rois ad ea lora a quibue fluunt. Aldobrandinne: autumtum ^ 
novo rursus d nobis recessu solis existere, apud ea loca a 
uibus fluunt. Lacunam egregie supplevit Casaubonus, usus libro 
lutrcheo de placitis philosophorum 11}, 7.: πνεύματα δὲ ufQo 
εἶν ῥύσιν, τὰς δὲ dmerupíac ἀλλάττειν παρὰ τρὺς τόπους ἀφ 
Ὦν ὁ gut. ΄ 1 
n) —8 Edit. Froben. et Menag. γενέσθαι. Illad praebet Ste- 
phan. cum cod. Arund., 


sippus in tertio Naturalium ait, ct non per circumscriptionem. 
et appositionem : quippe vini modicum pelago iniectum ali- 
quamdim dorso se aequoris intendens obluctabitur, postea 
deflnet atque una corrumpetur. Quosdam item esse daemo- 
nes dicunt, quibns insit hominum miseratio, inspectores 
humanarum rerum : heroas quoque solutas corporibus bono- 
Tom animas. Porro ex his qnae manent ab aere hiemem 
quidem essc aiunt aerem super terram congelatum ob solis 
longiorem discessum; ver autem temperiem aerís, quaudo 
500 ad nos cursu sol agitur; aestatem vero eminentom terrae 
aerem confotum et calefactum solis ad septentrionem enrsu; 
süfemmum quoque fieri recursu solis a nobis. * ad ea loca 
ἃ quibns floaunt, Cacterum eiuscemodi tempestatum aucto- 
Tem eese solem nubes evaporantem. Iridem vero reflexos 
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ὀγρῶν ψεψιῶν ἀνακοασμένας $, ὡς ἩοσειδώνεὌς φησιν d 
sj μεχεωροδογικῆ, ἔμφασιν ο) ἡλίου τμήματος ἢ σελήνης ἔν 
ψέφει ϑιδροσισμένῳ, κοίλῳ καὶ συνεχεῖ πρὸς φανεασίαν, ec 
ἐν κατόπερῳ φανεαζομένην») nura κύκλου περιφέρειαν. κο- 
μήτας τ᾿ sa) πωγωνέαρ καὶ λαμπαϑδίας 2) πυρὰ εἶνα, ὕφε- 
σεῶτα πάχους ἀέρος εἰς τὸν. αἰϑερόδη τόπον ἀνενοχϑέντος. 
168. σέλας δὲ πυρὸς ἀϑρόου ἔξαψιν ἐν ἀέρι φερομένου καχέρωρ καὶ 
φενεασίαν μήκους ἐμφαίνοντος. ὑετὸν δὲ ἐκ νέφους pere 
βολὴν εἰς ὕδωρ, ἐπειδὰν 5 3 ἐκ ῆρ ἢ ἐκ Θαλάτεηρ ὠνενεχθεῖσα 
ὑγρασία ἀφ᾽ ἡλίου μὴ τυγχάνη κατεργωσίας r) ναξαψυχϑὲν 
' δὲ τοῦτο πάχνην καλεῖσθαι. χάλαζαν δὲ ,éeos Tten$yoc, 
ὑπὸ πνεύματος διαϑρυφϑέν s): χίονα δὲ ὑγρὸν iu νέφους 
σεπηγότορ, ὡς Ποσειδώνιος ἐν τῷ ὀγδόῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου" 
ἀσιραπὴν δὲ ἔξαψιν νεφῶν παραεριβομένων ἢ ῥηγνυμένων 
ὑπὸ πνεύματος, ὡς Ζήνων ἐν τῷ περὶ τοῦ ὅλου £)' δΔρονεὴν 


ὁ) ἐν τῇ μετεωρολογικῆ. Ambrosius is caelestibus. 

p) ἴμφασιν — ᾿φανταζομένην. Legebatur ἔμφασις — φανεαζομένη, 
quod expressit Ámbroeius, Accusativos restitàit Casaubonus, quos 
expressit Aldobrandinus et in ora cod. R adnotatos invenit Mc- 


nagius, 
q) —ã, Schneiderus in Lexico Graeco corr. λαμπόδας. 
r) ἀφ᾽ ἡλίου μὴ μὴ τυγχάνῃ κατεῤγασίας, Cod, Arund, ἀφ᾽ ἡλίου καὶ 
ασέαᾷς. 
8) pono Menag. διαϑρυφίν. 
Ὁ i» τῷ περὶ τοῦ ὅλου. Edit, Proben, et Stephan, ὃν τῷ περὲ ὅλον. 


esse ab humidis nubibus radios sive, ut ait Posidonius in 
Meteorologica, declarationem scissurae solis seu lunae in 
nube roscida, concava atque continna ad visum, veluti in 
speculo expressam secundum orbis circumferentiam. Crini- 
tas autem stellas et eas quae a similitudine barbae ποωγονέαο 
appellantur .easque quae lampadum similes sunt, ignes esse 
subsistentes quando crassior aer ad aetherea loca pervehitur, 
Iubar autem repentini ignis incendium quod cito per aerem 
fertur ac longitudinis imaginem insinuat. Pluviam vero con- 
versionem ex nubibus in aquam, quum sive ex terra aive 
ex mari vi solis sursum elatus humor confici nequiverit: 
id vero congelatum pruinam dici. Grandinem vero concre- 
tam,nubem a vento comminutam; nivcm autem humorem 
ex concreta excussum nube, ut ait Posidonius in octavo 
naturalis sermonis; coruscationem accensionem nubium, 
quae a vento illidantur atque rumpantur, ut Zeno in libro ΄ 
de universo; tonitru vero fragorem esse qui ex nubium 


ἢ 1 
! 


J 
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δὲ τὸν τούτων ψόφον ἐκ παραερίψεως ἢ ῥήξεως 1 κεραυ- 154. 


νὸν δὲ ἔξαψεν σφοδρὰν μετὰ πολλῆς βίας πίπεουσαν ἐπὶ, γῆς, 


siga» “παραεριβομένων ἢ ῥηγνυμένων x)" οἱ δὲ συσεροφὴν᾽ 
πυρώδους ἀέρος βιαίως καταφερομένην. τὐφώῶνα δὲ κεραυνὸν 


πολύν, βίαιον καὶ πνευμαεώδη 5 πνεῦμα καπνῶδες ἐρρωγό- 
τος νέφους 7)^  πρηστῆρα νέφος περισχεσθὲν πυρὶ μετὰ 


πνεύματος. » εἷς τὰ κοιλώματα τῆς γῆς $j κοἰθειρχϑένεος . 


πνύματος ἐν τῇ γῆ, καϑα φησι Ποσειδώνιος dv τῇ ὀγδόῃ s) 
εἶνα, δ᾽ αὐτῶν a) τοὺς μὲν σεισμαείας ὁ), τοὺς δὲ χασματίας, 


v) ἢ ῥήξεως. Ambrosius noa expressit, Aldobrandinus digcesem δ0- 
nitus. M 

1) «spe» παρατριβομένων ἢ Óngyrvpfver. Ambrosius addit sj ven- 
torum. 


y) πνεῦμα ταπνῶδες ἐρρωγότος νέφους. Codd, Stepheni ἐῤῥωγὸς 


ἀπὸ νέφους εἰ ὑπὸ νέφους,  Aldobrandinus: vel anAelitum tenuem. 


disrupta nebula, | 

s) πρηστῆρα — ἐν τὴ ὀγδόη. Edit. Froben. et Stephan. (cum Mei- 

e erra cod. Arund. περιχυθέν, quod expressit Ambrosius 
cireumfusam; Menag. cum cod, Florent. περισχισϑέν, quod ex- 
pressit Aldobrandinus. Suidas s. v, πρηστήρ, περισχεϑέν. Edit. 
Froben. post v, μετὰ asteriscum habet lacnnae signum. Id ego 
posui post πνεύματος, ubi lacunam babet cod, Árund,, Eam vidit 
iam Aldobrandinus, ratns ille aliquid de terrae motu deesse, quod 
ex Suida 4. v. σεισμὸς supplevit Menagius: πρηστῆριιγ νέφος περι» 
σχισϑὴν πυρὶ μετὰ πενεύματος. τοὺς σεισμοὺς δὲ γίγνεσθαι, πνεύματος 
εἰς τὰ χοιλώματα τῆς γῆς εἰςδύοντος, ἢ χαϑθειρχϑέντος πνεύματος 
ἐν τὴ γῇ, καϑά φησι Ποσειδώνιος ἐν τῇ ἡ, Plura excidisse viden- 
tur Bakio de Posidonio p. 88., cum alia fortasse, tum certe do- 
etrina de ventis, Interpretes ignorant lacünam, Ambrosius; pre- 
sterem. nubem. igni circumfusam cum flafu in terrae concava 
ete.  Aldobrandinus: Preeterem nubem esse undique. disciasam, 
igne una cum spiritu terrae cavernis — incluso etc.. Caeterum 
legebatur JZoosde»ioc ἐν τῇ ἡ. Ambrosius in. FII. Possidonius, 
Bakius L 1, coni. “οσειδώνεος ἐν τῇ μετεωρολογικῇ. 

3) αὐτῶν. Ambrosius illius, 

b) cuepetíac. Mensgius coni, παλματίας aut μυκηματίας sive potius 
πλιματίας, 


collisione vel ruptione perficitur; fulmen autem incensio- 
nem validam vehementi cum impetu terris irruentem, quum 
inter se colliduntur nubes atque perrumpuntur: alii conver- 
sonem ignei ac flammantis aeris violenter delapsam. Ty- 
phonem vero fulmen violentum magna vi ventorum demis- 
sum sive fumantem ventum rupta nube dilapsum.  Preste- 
rem nubem igne discissam cum flatu. * in terrae concaya seu 
concluso et coarcjato vento in terra, utait in octavo Posi- 
donius: esse autem illorum plura genera, Nonae motus, 
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pi um τοὺς δὲ καυματίας 0), τοὺς δὲ βρασματίας. ᾿“ρέσκει δὰ 
᾿ αὐτοῖς καὶ τὴν διακόσμησιν ὧδε ἔχειν" μέσην τὴν pri» κέντρου 
λόγον ἐπέχουσαν, u:O ἣν τὸ ὕδωρ σφαιροειδές, ἔχον τὸ αὐτὸ 
. WévrQOy τῇ γῇ, Ogre τὴν γῆν ἐν ὕδατε' εἶναε᾿ μετὰ τὸ ὕδωρ 
LXXXIII. δὲ ἀέρα ἐσφαιρωμένον. κύκλους δὲ εἶναι ἐν τῷ οὐρανῷ 
πέντε, ὧν πρῶτον ἀρκεικὸν d) ἀεὶ φαινόμενον; δεύτερον τρο- 
πεκὸν e) θερινόν, τρίτον ἐσημερινόν, τέταρτον χειμερενὸν 
τροπικόὸν f), πέμπτον ἀνταρχτικὸν ἀφανῆ. λέγονται δὲ πα- 
ιραλληλὸν καθότι οὐ συννεύουσιν 4) εἰς ἀλλήλους" γράφονται 
μέντοι περὶ τὸ αὐτὸ κένερον Ah). o δὲ ζωδιακὸς λοξός ἐστὶν, 
156. ὡς ἐπιὼν τοὺς παραλλήλους. (uval τε ἐπὶ τῆς γῆς cioe πέντε" 
᾿ πρώτη βόρειος ἢ) καὶ ὑπὲρ τὸν ἀρκτικὸν κύκλον, ἀοίκητος 
διὰ ψῦχος)" δευτέρα εὔκρατος" τρίτη ἀοίκητος ὑπὸ καυμά-- 
των, ἢ ἢ) διακεκαυμέγη καλουμένη" τετάρτη 9 ἀνεεύχρατος" 
€) καυματίας. Codd, Stephani et Florent, κυματίας, quod expressit 
Ambrosius illuvies. Schoeiderus in Evlogg. physs, p. 112. et in 
Lexico Graeco corr. χλιμιατέας. Frustra, 
ἃ) dgxvixo*,  Aldobrandinus aquilonarem. 

€) τροπικόν. | Aldobrandinus oinitiit, 

€) τροπικόν.  Aldobrandinus omittit. 
Ε) ουννεύουσιν. — Legebatar συμβαίνουσιν. lllud ex codd. Stephani 

restitui, confirmatum Suida s. v. χύκλοι-. 

h) περὶ τὸ αὐτὸ κέντρον. Edit. Froben. et Stephan. eum cod. R. sagi 
τὸν αὐεὸν πόλον, Cod. Árund, περὶ πόλον. lllud ex Menag. re- 


cepi, confirmatum codd. Stephani, qui praebent si τὸ κέρερον, 
et interpretibus, 
i) βόρειος. — Ainbrosius australis, Aldobrandis&us aquilonaris. 
k) φῦχος. Scribebatur ψύχος. . 
1) LO Stephan. j. 


* 
Ι 


. 


hiatus, exustiones, ebullitiones. Placet autem eis et ordi- 
nem ita se habere: terram mediam centri rationení obti- 
nere, post quam globosam aquam et ipsam idem habere cen- 
trum cum terra, ita ut in equa terra sjt; post aquam aerem 
esse sphaerae instar. Esse autem in caelo circulos quinque: 
ex his primum septentrionalem qui semper appareat, secun- 
dum trdpicum aestivum, tertium aequinoctiadlem, quartnm 
hiemalem tropicum, quintum antarcticum quí non appareat. 
Dicuntur autem paralleli, quia non in se invicem conve- 
niunt: describuntur tamen circa idem centrum. Porro 
signifer circulus obliquus est, parallelos lustrans. Quinque 
autem sunt zonae super terram: prima septentrionalis super 
arcticum circulum, rigore frigoris inhabitabilis; secunda 
temperata; tertia nimia vi aestus inhabitabilis, quae torrida 
dicitur; quarta altera ex parte temperata; quinta australis, 
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πέμπτη νότιος mn), ἀοίκηεος "διὰ ψῦχος n). «loxét δὲ αὐτοῖς EXXXIV. 
τὴν μὲν φύσεν εἶναι πῦρ τεχνικόν, ὁδῷ βαδίζον δὶς γένεσιν, 
ὅπερ ἐδεὶ πνεῦμα συροειδὲς xal τεχνοειδές " τὴν δὲ ψυχὴν 
οἰοϑητικήνι ταύτην δὲ εἶναε τὸ συμφυὲς ἡμῖν πνεῦμα" διὸ 

καὶ φῶμα εἶναι καὶ μετὰ Θάνατον ἐπιμένειν" φϑαρτὴν δὲ 
trao) τὴν δὲ τῶν ὅλων ἄφϑαρτον, ἧς μέρη εἶναι τὰς ἐγ 

τοῖς (mot. Ζήνων δὲ ὁ Κιτρεὺς p) καὶ ᾿“ντέπατρος ἐν τοῖς 16δ7.:. 
περὶ ψυχῆς xoi Ποσειδώνεορ πνεῦμα ὄνϑερμον εἶναι, τὴν 
ψυχήν τούτῳ γὰρ ἡμᾶς evi ἐμπνόους 4) καὶ ὑπὸ τούτου 
setis θαι. Αλεάνθης μὲν οὖν muonc ἐπιδιαμένεεν μέχρε τῆς 
ἐκκυρώσεως r), “Χρύσιππος δὲ sag τῶν σοφῶν» μόνων. Μέρη 

δὲ ψυχῆς λέγουσιν ὀκτώ, sag πέντε αἰσθήσεις καὶ τοὺς ἐν 
ἡμῖν σπερματεκοὺς λόγους καὶ τὸ φωνητεκὸν καὶ τὸ λογέσεικόν. 

ὁρᾶν δὲ τοῦ μεταξὺ εῆς ὁράσεως xal κοῦ ὑποκειμένου gorog 
ἐντειφομένου κωνοειδὼς», taO0€ Quos “Χρύσεππορ ἐν δευεέρῳ 

τῶν φυσικῶν aul ᾿“πολλόδωρος. γίνεσθαι μένεοι εὸ Kuyoti- 


1) νὐτιος. Ambresius septentrionalis, 

n) ψῦχος, Scribebatur VUrOG. 

0) dv, Menag. ὑπάρχειν. 

Ρ) ὁ Χαπιεύς,  Scribebator ὁ Koreuse. Aldobrendinna Citlene. 

4) ἐκπνόους, Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 142. et seq. 

δ) μέχρι τὴς ἐκπυρώσεως. Edit, Froben. et Menag, τὰς μέχρε ἔκπυ- 
quote, Stephan, vog μέχρις ἐκπυρώσιως. Ambrosius : quas Àic 
epiritus candor attigerit. Meibom. sérgs «5€ ἐκπυρώσεως, quod 
reddidi , expressum iltud Aldobrandino., 


itidem frigore inhabitabilis, Opínantur item natur&m ignem 
eue artificialem suo itinere ad gerierationem tendentem: id 
autem esse apiritum iguis speciem artisque prae se ferentem ; 
enimam vero sensibilem.  Eainque esse nobis insitum et 
ingenithm spiritum: ideo et corpus esse ac durare post mor- 
tem, esse tamen obnoxiam morti. Caeterum universi ani- 
mam esse immortalem, cuins partes sunt animantium animae. 
Zeno antem Citieus et Antipater in libris de anima et Posi- 
donius animam spiritum calidum dicunt: hoc enim. spirare 
20s atque ab ipso moveri. Cleanthes quidem omnes perdu- 
"te, donec calore destituantur; Chrysippus vero solas sa- 
pentium. Partes autem anímae octo esse dicunt, quinque 
tenus et quae nobis insunt seminales rationes, vocem prae- 
lera et ratiocinandi facultatem. Videre autem quum id ' 
quod inter visum subiectumque lumen est in coni tenditur 
ipeciem, nt Chrysippus in secundo Naturalium ait A pollo- 


drweqne. Aeris illam partem quae coni speciem habet 
Na 
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δὲς τοῦ ἀέρος πρὸς τῇ ὄψει, εὴν δὲ βάσιν πρὸς τῷ Oper 
μένῳ" οἷς διὰ βακτηρίας οὖν τοῦ ταθέντος ἀέρος τὸ βλεπό- 
158. μένον ἀναγγέλλεσθαι. ἀκούειν δὲ τοῦ μεταξὺ τοῦ τὸ φωνοῦν- 
vog καὶ τοῦ ἀκούοντος ἀέρος πληττομένου .. σφαιροειδῶς, 
εἶτα κυματουμένου xal ταῖς ἀκοαῖς προςπίπτοντος, ὡς xvua- 
᾿"τοῦταε τὸ ἐν τῇ δεξαμενῇ £) ὕϑωρ xord κύπλους ὑπὸ τοῦ 
ἐωβληϑέντος λίθου. τὸν δὲ ὕπνον γίνεσϑαι ἐκλυομένου τοῦ 
αἰσθητικοῦ τόνου περὶ t0 ἡγεμονικόν, αἰτίας δὲ τῶν παϑῶν 
LXXXY. ἀπολείπσυσε: τὰς περὶ τὸ πνεῦμα τροπέρ, σπέρμα di λέ- 
γουσιν εἶναι τὸ οἷόν τὲ γεννᾶν τοιαῦδα ἀφ᾽ οἵου 2) καὶ αὐτὸ 
ἀπεκρίθη" ἀνθρώπου δὲ entouo ,9 μεϑίησιν ὁ ἄνθρωπος, 
μεθ᾽ ὑγροῦ συγκιρνᾶσθαι τοῖς «nc ψυχῆς μέρεσι κατὰ μιγμὸν 
159. τοῦ τῶν προγόνων λόγου u). εἶναι. δὲ αὐτὸ Χρύσιππός φησιν 
ἐν τῇ δευτέρᾳ τῶν φυσικῶν πνεῦμα κατὰ zr» οὐσίαν, ὡς 
δῆλον ἐκ τῶν εἰς τὴν $5» καταβαλλομένων σπερμάτων, ἃ 
^ παλαιωθέντα οὐκέτι φύεται, cc δῆλον διαπεπνευκυίας αὐτοῖς 
τῆς δυνάμεως x). xal ap ὅλων δὲ τῶν σωμάτων αὐτό φασι 


s) ἐν τῇ δεξαμενῇ. Edit. Froben. ἐν διξαμενῇ. Stephan. b «ἢ διξα- 
μένῃ. Vid. Lobeck. ad Phryuich. P. 821. et seq.. 

t) ἀφ᾽ ofov. Kuehnius corr ἀφ᾽ oWwe. Aumbrosios a quibus Al- 
dobwandinus ez quajibus. 

8) »««à μεγμὸν coU τῶν προγόνων λόγον. Ambrosius: pro com- 
mixztione moioris rationis. 

x) διωπεπνευχυίας αὐτοῖς «jc δυνάμεως. Cod. Arund. διαπεπνευχυέας 

' αὐτῆς τῆς δυνώμεως. Ambrosius: quod scilicet spiraverit illorum 
virtus. , 


prope visum, basin vero prope ia quod cernitur fieri: ita- 
que id quod cernitur quasi per virgam verberato aere re- 
nunciari. Porro audire quum is qui medius inter loquentem 
et audientem est aer verberatur in orbem, deinde àgitatus 
'" auribus influit, quemadmodum et in cisterna aqua per orbes 
. jniecto agitatur lapide. Sommnum vero fieri quum vis sensi- 
bilis circa principale solvitur. "Causas vero perturbationum 
reddunt eas quae circa spiritum fiunt conversiones. Semen 
autem esse dicunt quod eiusmodi gignere potest a quo ipsum' 
' quoqne genitum et avulsum, sit; porro hominis semen, quod 
emittit homo, una cum. humido animae commisceri partibns 
' ea temperatione quae parentum rationi conveniat. Id antem 
Chrysippus in secundo Naturalium ait spiritum esse secun- 
dum substantiam, idque ex íactis in humum seminibus con- 
stare, quae quum antiquata fuerint, non jam mascuntur, 
quod scilicet exspiraverit illorum virtus. Atque ex omni- 


[4 
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καταφέρεσθαι οἱ τερὶ τὸν Zgempo»^ πάντων γοῦν γεννητικὸν 
εἶναι τῶν τοῦ σώματος μερῶν. τὸ δὲ τῆς θηλείας ἄγονον 
ἀποφαίνονται" ἀτονόν τὸ γὰρ γ) εἶνάε καὶ ὀλίγον καὶ ὑδατώ- 

δὲς, ες 0 Σραῖρορ φησιν. ἡγεμονικὸν δὲ εἶναι τὸ κυριω-Ἰ LXXXVI. 
τατον τῆς ψυχῆς, ἐν ᾧ αἱ φαντασίαι αὶ el Φρμαὶ γίνονται 

sal ὅϑεν ὃ λόγος z) avdztpntras" ὅπερ εἶναι ἐν καρδίᾳ. 
ταῦτα μὲν καὶ τὰ φυσικὰ τὸ ὅσον ἡμῖν ἀποχρηστικῶς ἔχειν; 160. 
δοχδ, σεοχαζομένοις τὴς συμβϑερίας τοῦ συγγράμματος. "d 

δέ sig ὁ eso» διηνέχϑησαν, ἔστι ταϑε, 


J) Edit, Froben, et Stephan, cum Taterpretibus ittunt, 
z) Paros Ambrosius sermo, T 


bus corporis partibns defluere id ait Sphaerus: omnes ergo 
fignere corporis partes. Porro feminae semen infeeun- 
dum esse arunt: imbecillum enim esse ac modicum et 
aqueum , ut Sphaerus ait. Principalem vere potissimam ae 
propriam esse animae partem, in qua imaginationes appeti- 
tusque gignantur atque unde ratio reddatur: eam autem in 
corde esse. Sed enim ista secundum illos de rebus natura- 
libus, quantum sufficere ad praesentis operis compendium 
arbitrati anmus, hactenus sunt dicta. In quibus autem, qui- 
dam illorum inter se dissenserunt, haeo sunt. 
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Adol σεων ἃ Xiog ᾧ Φὥαλανθος, ἐπικαλούμενος Σειρήν, τέλος 
ἔφησεν a) εἶναι τὸ ἀδιαφόρως D) ἔχοντα ζὴν πρὸρ τὼ μεταξὺ 
ἀρετῆς καὶ waxíagc) μηδὲ νεινοῦν ἐν αὐτοῖς παραλλαγὴν 

. ἀπολείποντα, ἀλλ᾽ ἐπίσης ἐπὶ μάνεων ἔχοντα α)" εἶναι γὰρ ε) 
ὕμοιον τῷ ἀγαθῷ ὑπομριεῇ τὸν σοφόν, ὃς ἂν τὲ Θερσίτου 

ο ἄν v6 "Ayenipvovog πρόφαπον ἀναλάβῃ, ἑκάτερον ὑποκρίνε- 

JI. vus προρηκόντωφ. τὸν τὸ φυσικὸν τόπον [) καὶ τὸν λογικὸν 

a) ᾿Αρίστων ὃ Χίος 6 Φάλανϑος — ἔφησεν, Seiunxi hanc vitam eb 
Zenone, titu'o adiecto, praeeunte cad, Árund. et Longolio. Am- 
brosius: 4fristo Chius Phalantusque cognomento Siren — dicunt. 
Aldobrandimus: Ariato Chius Phalantus, cognomento Sirem — 

. dixit, Cod. Floreut. ὁ φίλανθος, probatum Sambuco. Aldohrzam- 
dinus ad oram libri a Bigotio collati corr. ὅ Φαλακρὸς, 

b) ἀδιαφόρως. Cod. Arund. διαφόρως. ' 

Ὁ) πρὸς τὰ μεταξὺ ἀρετῆς καὶ καχίας, Stephan. et cod, Arund. πρός 
vp p. H. X. κι, quod expressit Ambrosius, Illud praeter edit, Fro- 
beu. et'Menag. praebent codd. Stephani expressitque Aldobrandi- 
nus. : Jdem commendavit Rossius 1. 1, $. LIII. p. 158. et seq.. 

d) μηδὲ ἡντινοῦν — ἔχοντα. | Ambrosius: nullam quamlibet modi- 
cam varietatem relinquendo , sed aeque se in omnibus habendo. 
Aldobrandinus: nullum ne minimum quidem in his discrimen re- 
linquentem, sed in. omnibus aeque 46 habentem, 

€) γάρ. Ambrosius autem. 

f) τόπον. Aldobrandinus, rationem 


ARISTO. 


Aristo Chius Calvus, cognomentó Siren, finem esse dixit in 
eo, quum quis in rebus virtutem inter et vitium mediis in- 
differenter se-habet neqve ad earum aliquam magis incli- 
nando ab indifferentia aberrat, sed quum aequaliter ipsi 
omuia et perinde sint: esse enim sapientem praeclaro hi- 
strioni similem, qui sive Thersitae sive Agamemnonis per- 
sonam fingat, utrumque decentissimo gestu imitatur. Natu- 
ralem item ao rationalem locum sustulit, dicens alterutn 


᾿ 





/ 
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arjot, λέγων τὸν μὲν εἶναι ὑπὲρ ἡμᾶς, τὸν δ᾽ οὐδὲν πρὸς 
ἡμᾶς, μόνον. δὲ τὸν ἠθικὸν εἶναι πρὸς ἡμᾶς. ἐοικέναι δὲ TIT. 
τοὺς διαλεκτιποὺς λόγους τοῖρ ἀραχγίοες, « καίτοι δοκοῦντα 
τὐχνικπόν τὸ ἐνυφαίνειν 5). ἀχρηστὰ ἔστιν. ἀρετάς τὸ οὕτετιν,͵ 
πολλὰς 8) e/gnyev, ὡς ὁ Ζήνων, οὔτε μίαν πολλοῖς ὀνόματι . 
καλουμένην, ὡς οἱ Meyogix0|, αλλὰ. καὶ τὸ πρὸς τι meg 
qau i). οὕκως δὲ φιλοσοφῶν καὶ ἐν ΚΧυνοράργει διαλεγόμε- V. 
ew ᾿σχυσὲν αἱρετισεὴς ἀκοῦσαι. “ελειάδης οὖν καὶ δίς ε- 
λος E) ᾿Δριστώκειος προφηγορεύοντο. ἦν δὲ τες πειστικὸς καὶ VI. 
ὕχϊῳ ποπορημένορ ἢ) ὅϑεν ὁ Τίμων φησὶ περὶ avzov, 

Kaí τες ᾿“ἰρίσεωνος γέννης ἅπο αἱμύλου ἕλκων. ΕΣ 
παραβαλὼν δὲ Jloliuoss, φησὶ zoning ὁ ἴαγνηρ, μεεέθε- 162. 
10, Ζήνωνος ἀρρωστίᾳ μακρᾷ περιπεσύνεος. μάλιστα δὲ 


ξ) ψυφωειν. Legebatur ἐμφαίνειν. Emendavit Blomfieldius δὰ Cal- 
limachi hymn. in Apoll, v, 56. p. 92. | 

Β) πολλάς,  Ambrosins plurimae. 

i) ἀλλὰ καὶ và πρός τι πῶς ἔχειν. Edit, Froben, ἀλλὰ zal τὸ ἀρὸς 
τὶ πῶς ἴσχειν. Aldobrandinus: sed et eas quodammodo referri . 
inter oe, Rationem , verborum explicnit Ioannes Benedictus Carpzo- 
vis in Paradoxo Stoico Aristonis Chii, ὍΠΟΙΟΝ EINAI 11}. 
ATA0.0, * TIHIOKPITH, TON COGON, spud Diogenem Laer- 
tim 1, Vil. segm. CLX. novis observationibus illustrato, edito 
Lipsiae a, 1742, 8. sect, Il. cap. 2, not. a. p. 226. et seqq.. 

k) Δίφιλος. Ambrosius. DypAilus. » 

ἢ καὶ ὄχλῳ πεποιημένος. Edit. Froben. et cod. Arund, omiuxut. 

9 Codices quidam apud Stephanum xai ὄχλῳ πεπεισμένος. 2 


quidem esse supra nos, alterum vero nihil ad nos, solam 

autem quae mores instituat partem ad nos pertinere. Simi- 

les antem esse rationes dialecticas dicebat aranearum telis, 

guae etsi quid artificiosum texere videantur, inutiles sunt. 

Virtutes quoque neque multas invexit, ut Zeno, neque 

unam quae multis appéllatur nominibus, ut Megarici, sed 

et id quoque quod ad aliquid habere dicitur. In hunc autem 

modum philosophans atque in Cynosarge disserens ferme ob- , 
timuit nt sectae propriae inventor diceretur. Miltiades igi- 

Ur et Diphilns Aristonii appellabantur. Erat autem illi 

magna persuadendi vis plebique se maxime accommodabat : " 
unde et de illo Timon ait, ' 

Quidam et Aristonis natus de genere blando attrahens. 


Congressus autem Polomoni, πὲ Diocles ait Magnesius, 
qeum Zeno longam incurrieset morbum, sententia decessit. 
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προρεῖχε erem δόγματε τῷ τὸν σοφὸν αἀδόβαστεον m) εἶναι. 
πρὸς ὃ Περσαῖος ἐναντιούμενος διδύμων ἀδελφῶν n) τὸν 
ξιερον ἐποίησεν αὐτῷ παρακαταθήκην δοῦναε, ἔπειτα τὸν 
ξιερον ἀπολαβεῖν" καὶ οὕτως ἀπορούμενον διήλεγξεν. ἀπεκεί- 
veto 0) δὲ πρὸρ ᾿Αρκεσίλαον' Ore θεασάμενος ταῦρον τερα- 
. s90g μήτραν ἔχοντα, »Οἴμοε, '* ἔφη, οϑέδοται ᾿“ρκεσιλάῳ 
. 158. ἐπεχείρημα κατὰ τῆς ἐναργείας “ πρὸς δὲ τὸν φάμενον ᾿Ζπα- 
' — δημαϊκὸν ουδὲν καξαλαμβάνειν » » ρ᾽ οὐδὲ τὸν πλησίον σὸν 
καϑήμενον Ρ) ὁρᾷς; εἶπεν 4) ἀρνησαμένου ϑέ, 
Τίς a ᾿ἐκεύφλωσεν , ἔφη, vlg ἀφείλεκο λαμπάδος αὐγάς): 
. VU Διβλία δὲ αὐτοῦ φέρεται τάδε' Προιρεπεικῶν β΄, negl τῶν 
' Ζήνωνος δογμάτων διάλογοι), Zyoléiy c , περὶ σοφίαρ δια-- 
m) ἀδόξαστον. Edit. Froben, et Stephan, cum cod, Arund, δοξαστόν, 
uod expressit Ambrosius, llind praebet Menag, expressitque Al- 
Aobrendinns, ]dem adnotavit Scaliger ad oram libi sul Casau- 
bonus coni. δοξαστὸν οὔκ εἶναι. Chrysippus apud Diogenem Vi, 
201. scripsit ἀποδείξεις πρὸς τὸ μὴ δοξάσειν τὸν σοφόν a. 
n) ἀδελφῶν. Edit. Froben, ἀδελφόν, 
o) ἀπετείνετο,  Aldobrandinus: libenter invehebatur. 
p) καϑήμενον. Codices quidam, si fides Stephano, καθ᾽ ἡμέραν 
q) εἶπεν. Edit. Froben. cum cod, Árund, omitit. 


») Tí σ᾽ ἐκτύφλωσεν — αὐγάς; Versus poetae incerti, Ante Mei- 
bomium legebatur Τίς σ᾽ ἐτύφλωσεν - αὐγάς! ls tacite, ut solet, 
correxit Tí; δέ σ᾽ ἐτύφλωσεν — αὐγάς, Quod dedi quodammodo 
confsenant interpretes. 


Y 8) περὶ τῶν Ζήνωνος δογμάτων διάλογοι. Edit. Froben. et Stephag, 
omittunt articulum, Fortasse scribendum ssegl τῶν ξύνωνος δογμα- 
των; 4fuuloyos, 


! 


Maxime autem Stoico dogmati ille intendit animum, quo 
dicunt sapientem non opiuari, Cái Persaeus reluctatus ge- 
' minos fratres induxit, ut alter ex his illi depositum daret, 
alter deinde reciperet: atque ita haerentem coarguit. Exer- 
cebat autem adversus Árcesilaum inünicitias: unde quum 
vidisset taurum monstruosum matricem habentem, Me mi- 
serum, inquit: datum est Árcesilao argumentum adversus 
evidentiam. Acadenrico cnidam quioquam se comprehendere 
neganti, Ergone, inquit,- hunc iuxta to sedentem non vides? 
negante illo, 
Quis ergo te, iuquit, escaecavit, quis ipsa lumina 
- - abstulit ? 
Feruntur elus ista volumina: Exhortationum libri duo, de 
Zenonis dogmatibus dialogi, Scholarum sex, de sapientia 


ΑΡΊΣΤΩΝ, ὁ. , Aoi 


WM mE | 
τριβῶν (^2), ᾿Δρωτικαὶ διατριβαὶ, “ὕὙπομνήμαωτα ὑπὲρ xtvo- 
δοξίως, ᾿᾿πομνημάεων x5, ᾿αΑἰπομνημονευμάτων γ᾽ μὴ, Χρειῶν 
w, πρὸς τοὺς ῥήτορας, πρὸς τὸς ᾿“Δεξίνου ἀντιγραφώς X), 
“πρὸς τοὺς διαλεκεικοὺς y , πρὸς Αλεάνθην ἐπιστολῶν δ΄. 
Ileveipiog δὲ καὶ Σωσικράτης μόνας αὐτοῦ τὰς ἐπισεολάς 
φασι, τοὶ δὲ ἄλλα. ἑοῦ περιπατηειχοῦ doigroog, -τοῦνον VIII. 
loy φαλακρὸν ovra ἐγκαυϑῆναι vnO ἡλίου καὶ ὧδε τελευ-- 
rj. προρεπαίξαμεν δὲ αὐτῷ εὐνδὲ κὸν τρόπον) τῷ ἰάμβῳ 
τῷ χωλῷ ε)" E ! | 

Ti δὴ γέρων ὧν καὶ φάλανθος, ὦ 'glosevo), .. 

τὸ βρέγμα δώκας ἡλίῳ καξτοπεῆσαι; 

τὸ δ) yaQ τὸ θερμὸν πλεῖον ἢ δέον ζητῶν, 

τὸν ψυχρὸν ὄντως εὗρες οὐ ϑέλων "fiiv. 
Τίέγονε δὲ καὶ ἄλλος ᾿Τρίσεων ᾿Πουλιήξης 9) περιπακηειεκός, IX. 


ὃ περὸ σοφίας διατριβὼν ζ΄, Ambrosius: de sapientiae exercitatione 
septem, Fortasse scribendum περὲ σοφίας ς᾽, 4ιατριβὼν ζ΄. 

Ὁ) “ἵἹκομνημάτων xà, ᾿Απομνημονευμάτων γ΄, Edit. Froben. et Stephan. 

posa τῶν κε ἀπομνημονευμάετων y, Aunbrosius: éomumen- 

taria XP , commentarii tres, 

X) πρὸς τὰς ᾿Αἰλεξίνον ἀντιγραφάς, Ambrosius: adyersus Alexim 
Aerinum) rescripta. 

7) τόνδε τὸν τρόπον. Edit. Froben, et Menag. τῷδε τῷ τρόπψ, Illud 
praeter Stephan, praebet cod, ἢ, probatum Menagio. 

1) τῷ ἰάμβῳ τῷ χωλῷ. Adinbrosius omittit. 

8) ὦ ᾿οίστων. Edit Froben. et Menag. ᾿Δρίσετωκ, Stephan. ᾧ ᾿Δρί- 
στων, Correxit Meibomius, ᾿ 

b) τύ. Edit. Froben. «v6. 


c) Ἰουλιήτης. Edit Froben, e$ Stephan. cum vod. Arund, "Degrye. 


exetcitationum septem, Ámatoriae exercitationes, Commen- 
taria de inani gloria, Commentariorum quindecim, Memo- 
rabiliam tres, Sententiaram undecim, adyersus oratores 
adversus Alexini rescripta, adtersus dialecticos tres, ad 
Cleanthem epistolarum libri quattuor, Panaetius autem e£ - 
Sosicrates solas epistolas ipsius esse dicunt, caetera Peripa- 
tetici Aristonis. Hunc fama est, quum calvus esset, aestum - 
colis excepisse capite atque ita vita functum esse. .Lusimus 
ttem et in ipsum hoc modo choliambico carmine: 

Quid quum senex esses, Ariaton, et calvus 

soli caput summum dedisti coquendum? 

quaerens calorem nempe plus quam oporteret, 

Digem neque volens repperisti frigidum. ΝΞ 
Poit antem et alius Aristo Iulietes Peripateticus; alius iteni 
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9. δέ τῷ e μουσινδρ ᾿Αϑηναῖορ, τέταρτος ποιητὴς τραγῳδίας, 
| πέμπεος ᾿«λαιεὺς τέχναρ γιγραφὼς δητορικας d) , ἕεορ, 'fia- 
ξανδρεὺρ περεπατητιπός. 


᾿ Μιὰ praebet Menag, cum Maerpeetibus probantque Casaubonus 


épras Paypapdg. (uvoqenón. Aldobrandipus : qui ertem acripsit 
thetoricam, 


musicus Atheniensis ; quartus tragicus poeta; quintus 
Alaeensis, qui artes oratorias scripsit; sextus Alexandrinus 
Peripateticus, 


LÀ 
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CAPUT IL. 
HPIA4AOXE 


"Houioc δὲ ὃ Χαρχηδόνιος a) τέλος εἶπε τὴν ἐπιστήμην, ὅπερ 155. 
lei ζῆν ἀεὶ πάντα ἀναφέροντα πρὸρ τὸ μετ᾿ ἐπισεήμης. Uv 1 
sal μὴ τῇ ἀγνοίᾳ διαβεβλημένον. εἶναι δὲ τὴν ἐπεσεῆμην 
ἕξιν. ἐν φανεασιῶν προρδέξεει ἀνυπόπεωτον ὑπὸ Aoyovb), nord. — ^ 
δὲ Dye μηδὲν εἶναι τέλος, ἀλλὰ καὶ τὰς περιστάσεις se] τὰ ᾿ 
πράγματα ἀλλάττεσθαι αὐτό, ὡς wal τὸν αὐτὸν χαλκὸν ἢ 
᾿Διξάνδρου γενόμενον ἀνδριάντα ἣ Σωκράτους. διαφέρειν 
δὲ τὸς καὶ ὑποτελίδα ο)" τῆς μὲν γὰρ καὶ κοὺς μὴ σοφοὺς 

" ᾿ Mad. A xeitdiroe" Ambroius Hordlar Paten Chalee- 


b) fs» ἐν φαντασιῶν προρϑέξει ἀνυπόπτωτον ὑπὸ λόγον. Edit. Froben, 
et Stephan, fu» ix φαντασιῶν πρὸς δεξιὰν ὑπόπτωτον ὑπὸ λόγον, 
quod servavit Meibomius ita ut scriberet ὑποπεώτων. Cod. Arund, 


lw ἐκ φαντασιῶν πρὸς δόξαν ὑπόπτωτον ὑπὸ λόγων. Menag. Wb 
ze) φασετασερὼν — ** ὑποπετώτων ὑπὸ λέγον, quod expressit 
Aldobrandinus, Aabitum, et visuum susceptionem sub rationem, 


cadentium, | Emendavi 'iogeaem ex M Hi " ubi est, αὐτήν τὸ 
i» ἐπιστήμην φασὶν ἢ νατάληψιν ἄσφαλ φαντασιῶν προρ- 
T ἀμετώπτωτον ὑπὸ λόγου. Ad. hanc emendationem prozime 
accedit Ambrosii interpretatio: &abitum in phantasiarum acceptio- 
* ἐν ΜᾺ explicabilam, Davisius et ——— "d icer, 

ca 8, p» 49. a. corr. ἐπιστημην φονγτασιὼν “προς 
$&n ἀμεταπτώτων ὑπὸ λόγου. Cont, Duusbaserw —— 


Mrs ἃ S bae voce disputavit Guilielmus Traugots Krugius 
HERILLUS. 


Herillus autem Carthaginiensis finem scientiam dixit, qnod. 
est vivere semper cuncta referendo ad vivendum cum scien- 
tia, ne in ignorantiam deiiciamur. Esse autem scientiam 
habitum in visorum susceptione a ratione non aberrantem. 
Aliquando dicebat nullum esse finem, eed secundum casus 
varios et res immutari ipsum, ut si idem aes et Alexandri 
fat statua et Socratis. Differre antem finem et inferiorem 
quendam finem: hunc enim et 608 qui sapierites non sunt 


[4 
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σιοχάζεσθαι; τοῦ δὲ μόνον τὸν σοφόν. τὰ δὲ μεταξὺ ἀρετῆς 
JL, xa) κακίας ἀδιάφορα εἶναι. ἔσει δὲ τὰ βιβλία. αὐτοῦ ὁλε- 
γόστεχα μέν, ϑυνάμεως δὲ μεσεὰ καὶ περιέχοντα ἀντερρή- 
ΠῚ. σεις d) πρὸς Ζήνωνα, . λέγεται δὲ ὅτε παιδὸς ὅνεος αὐτοῦ 
66. ἠράσθησαν ixavol , , οὕς ἀποτρέψαι, . βουλόμενος ὁ Ζύνων 
^ χγιήκάγκασθ ξυρᾶσθαι "Hodioy e), ol δὲ ἀπετράποντο. Τὰ 
δὲ βιβλία dor] zadef)* περὶ ἀσκήσεως, περὶ παθῶν, περὲ 
ὑπολήψεως, Ἰνομοθέτης; "Μαιευτικός g), ᾿Ανειφέρων διδάσκα- 
. Aog h), Διασκευάζων, Ενθύνων, Eenis A Μήδεια, “4ιίλογοι, 
Θέσεων ἡϑικῶν "ἢ, —— 
thipir cu, eril de eumike ἔσαν eenuta explom dod erple- 
denda, edita Lipsiae ^ 1822. 4. e. p. 265 
j dos. Eat Froben. et war —8 
4. Ambrosius non expreteit, 
ἢ .Mossrzixot, — Arbbrosius omittit. 


—— διδάσχαλος. Interprotes: Antipheron magister. Secu-- 


NQus sum Kuebnhum. 
55) Δμέλογοι, Θέσεων ἡθεκὼν *.. Indicavi lacunam: excidisse enim nn- 


merus videtur, Stephan. διάλογοι ϑέσεων ἠθικῶν, quod expremit 
Ambrosius dialogi quaostiogum moralium. ᾿ 


1 


sectari, illum neminem nisi solum sapientem: Quae autem 
inter virtutem et vitium sint, indifferentia esse. Sunt eius 
libri breves qnidem ,. sed succi ac sensus pleni continentque 
contradictiones adversns Zenonem. Fertur eum puerum 
complures adamasse, quos Zeno quum vellet avertere, ton- 
dere coegit Herillum illosque ab eo avertit, Sunt autem 
eius libri hic de exercitatione, de perturbationibns, de 
'epinatione, Legumlator, Obstetricius, Magister contradi- 
cens, Parans, Dirigens, Mercurius, Modve, Dialogi, Sen- 
tenüarum snoralinm * 
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CAPUT IV. 
4IO0NPIIOX 


Zlwosog δὲ ὃ Ἡεταθέμενος a) τέλοφ εἶπε τὴν ἡδονὴν διὰ Y. 
πιρίστασιν ὀφθαλμίας δ)" ἀλγήσας γὰρ ἐπιπόνως ἀκνησῆν 
εἰπεῖν τὸν πόνον ἀδιάφορον. ἦν δὲ παῖς μὲν Θεοφάντου, 11. 
πόλεως δὲ “Ἡρακλείας. ἤκουσε δὲ, καθά φησι Διοκλῆς, Hl. 
πρῶτον μὲν ᾿Δίρακλείδον τοῦ πολίτου, ἔπειτᾳ ᾽«““λεξίνου καὶ 
Μενεδήμου c), πχελευταῖον δὲ Ζήνωνος. καὶ xar ἀρχὰς d) 167. 
μὲν φιλογράμματος ὧν πανεοδᾳποῖς. ἐπεχείρεε ποιήμασιν, 
ἕπειτα δὲ καὶ “Ἄρατον ἀπεδέχετο, ζηλῶν αὐξόν. ἀποστὰς δὲ 
S58 Ζήνωνος πρὸς τοὺς Αυρηναϊκοὺς ἀπεεράπη «αὲ Hg tB, 
"τὰ χαμαεμυπεῖα εἰρήει 6) καὶ τἄλλα ἀπαρακαλύπεως /) ἡδυ- 


a) ὁ Μιταϑέμενος. Àmbrosius non expressit. Caeterum aeiunxi bano 
viam ab Herillo, titulo adiecto, praeeunte Longolio. 

b) διὰ πιρίστασεν ὀφϑαλμίας, Ambrosius: Eum in oculorum dolo- 
rem incidisse. 

9 zel Μενεδήμου. Ambrosius omittit, 

d) zer ἄρχας. Edit, Froben, et Menag. φαταρχάς. 

e) dee, Edit, Froben. et Stephan. cum ood. Arund. ónucju. Àm- 
brosius : palam ingredicbatur. 

f ἀπαρακαλύπτως. "Edi. Froben, saquralómsem Hoo qi invenit, 
idem videtur beca dedisse. 


DIONYSIUS 


Dionysius vero qui Metathemenus appellatus est finem: 
dixit voluptatem , propterea quod laboraret lippitudine: ea 
enim cruciatus acriter dolorem dicere noluit indifferentem. «- 
Erat autem "Theophanto patre natus et civitate Heraclea. 
Atque, ut ait Diocles, primo quidem audivit Heraclidem 
&vem snum, deinde Alexinum ac Menedemum, postremo 
Leonem, Principio quidem admodum studiosus litterarum 
omnis generis ie poematibus addixerat, postea vero Aratum 
Grius amplectebatur, quem et imitari satagebat, Demum 
quum discessisset ἃ Zenone, sese ad Cyrenaicos contulit ac 
lutra ingrediebatur caetéraque sub omnium gerebat oculis 
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. Iv. ndÓu. βιοὺς δὲ πρὸς τὰ ὄγδοήκοντα ἀσιτίᾳ κατέσερεψε. 
y. Bifila δὲ᾽ αὐτοῦ" φέρεται zade g)* περὶ ἀπαθείας β΄, περὶ 
ἀσκήσεως β᾽, περὶ ἡδονῆς δ', περὲ πλούτου καὶ χάριτος καὶ 
εἰμωρίας᾽, περὲ ἀνθρώπων χρήσεως, περὶ εὐτυχίας, περὶ 
, ἀρχαίων βασιλέων ) περὶ τῶν ἐπαινουμένων, περὲ βαρβαρικῶν 
 ἀθῶν. Kol οὗτον μὲν οἱ διενεχθέντες. διεδέξατο δὲ τὸν 
Ζήνωνα Ἀλεάνθηρ, πρρὶ οὗ λεκτέον. 


g) τάδε. Ambrosius non expressit 


quae ad voluptatem pertinerent. Quumque ad octogesimum 
N vitae annum pervenisset, inedia consumptus interüt  Cir- 
cumferuntur autem eius libri hi: de sedatione pexturbatio- 
num dno, de exercitatione dno, de voluptate quattuor, de 
divitiis ct gratia et supplicio, de hominum usu, de felicita- 
te, de antiquis regibus, de his quae laudantur, de barbari- 
cis consuetudinibus. Et isti quidem ἃ Stoicis decretis de- 
viaverunt. Sucoessit antern Zenoni Cleanthes, de quo di- 
oendum nunc est. 
Y 


͵ 
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CAPUT Υ. | 
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Κμάνϑης Φανίου 4) Aoos. οὗτος δ) περεῦεον ἣν sias, ἴδε. 
ὥς φησιν ᾿Ανεισθένης ἐν 4hadogeic ' ἀφικόμενος δὲ εἰς ᾿49η- 
νας τέσσαρας ἔχων δραζμάς, soda φααί εἰνερ, καὶ Ζήνωνε 
παραβαλὼν ἐφιλοσύφησε γενναιότατα «αἱ ἐπὶ τῶν αὐτῶν 
ἔμεινε δογμάτων. δωβοήθη δὲ ἐπὶ φιλοπονίᾳ; e γε πένης TL. 
ὧν ἄγαν ὥρμησε μεσθοφορεῖν᾽ καὶ νύκεωρ μὲν ἐν τοῖς κήποιρ 
ἤνελει, μεθ᾽ ἡμέραν δὲ ἐν xoig λόγοις ἐγυμοάβετο" ὅθεν sad 
ἷ Φρεάνελῃς ἐκλήθη. φασὶ δὲ avzov c) καὶ δὲς Loads ane 
ἀχϑῆνων, λόγους ϑώροντα πόθεν d; τοσοῦτον ἐϑέπεης ὧν 
dial intret ἀποφυγεῖν » τόν τὸ κηπουρὸν μάρευγα naga- 
σχόντα παρ᾽ ὃν ἥνελει» καὶ eg» ἀλφιεόπωλιν παρ᾽ ᾧ sd 
ἀὲφιτα ἔπεττεν d). ἀποδεξαμένουρ δὲ αὐτὸν εοὺς ᾿Δρεωπαγίγαρ 169. 
?» Gavíov. Interpretes Phan. — 


μὰ οὗτος. Ambrosius non ex 
αὐτὸν. Edit. Froben. omitti 
ἄκιοτεν. Stephan, ἕπεπτουν 


CLEANTHES 


Cleanthes Phaniao filius Assius. Hic, ut Antiethenes ait 
in Successionibus, primum quidem pugil fnit; profectus au» 
tem Athenas cum drachmis quattuor, ut quidam aiunt, con- 
gressusque Zenoni studiosissime  philosophatus est inque 
eiusdem decretis perstitit. . Memoríae proditum est ipsum 
Jaboriosissimum fuisse, adeo ut inopia cogente meroenriam 
faceret ac noctu quidem in hortis heuriret aqnas, interdiu 
eutem operam stndiis liberalibus daret: unde et osusviqo, 
hoc est, Exheuriens puteos appelleretur. Aiunt illum, 
quum pertractus esset ad iudicium redditurus rationem unde 
adeo robustus ac tam boni habitus viveret, hortulano apud 
quem hanrire solebat, ac muliere apud quam farinas pinscbat, 
testibus víctas eui nsum absolutum esee,  Áreopagitasque 


. 
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ψηφίσασθαι δέκα μνᾶς δοθῆναι, Ζήνωνα δὲ νωλῦσαι λαβεῖν. 
φασὶ δὲ καὶ 'Mvrlyovov αὐτῷ τρερχιλίας δοῦναι. “ ἡγούμενόν 
se τῶν ἐφήβων ἐπὶ τινα θέαν ὑπ΄ ἀνέμου παραγυμνωθῆναι 
καὶ ὀφθῆναι ἀχίτωνα" ἐφ᾽ ᾧ κρότῳ τιμηϑῆναι 6) ὑπὸ "MOg- 
ψαίων, καϑά φησι Δημήτριος 0 Mayyae ἐν τοῖς "Ομωνύμοις. 
ἐθαυμάσθη δὴ οὖν) “καὶ διὰ τόδε. φασὶ δὲ καὶ " dvzlyovor 
αὐτοῦ πυϑέσθαι ὅντα ἀκροατήν, διὰ zl ἀντλεῖ" τὸν δ᾽ 4) 
εἰπεῖν, ,,Ανελῶ γὰρ μόνον ^); sl δ᾽ οὐχὶ σκάπτω; sl δ᾽ οὐκ 
ἄρδω καὶ πάντα ποιῶ φιλοσοφίας ἕνεκα; ““ κρὶ γὰρ ὃ Ζήνων 
αὐτὸν συνεγύμναζεν eig. τοῦτο "sal: ἐκέλευεν ὁβολὸν φέρειν 


170. ἀποφορᾶς i). καὶ ποῖὲ ἀθροισθὲν τὸ κέρμα ἑπόμεσεν eig 


μέσον τῶν γνωρίμων καὶ φησε, »Κμάνθης μὲν καὶ ἄλλον 
Χλάνθην δύναιτ᾽ ἄν τρέφειν; εἰ βούλοιτο" οἱ δὲ ἔχοντες 
ὅϑεν τραφήσονταν παρ᾽ ἑκξέρων ἐπιζητοῦσε τὰ ἐπιτήδεια, 
καίπερ ἀνειμένως φιλοσοφοῦντες.“ ὅϑεν δὴ καὶ δεύκερος 


, Πι. "Ἡρακλῆς ὃ Ἀλεάνθης ἐκαλεῖτο b). ἦν δὴ πονικὸς δ) μέν, 


- 


^ 


* e) κρότῳ τιμηϑῆναι. Edit. Froben, et Stephan. προχωτῷ τιμηϑῆναι, 
lllud praebet Menag., ipsi probatam Menegio, expresseruntque 
interpretes. Cod, Florent, xoeve. Palat. χροτῷ. 

f) δὴ οὖν. Stephan. οὖν δή. 

g) δ΄. Menag. omittit ; 

h) ᾿Αντλῶ γὰρ μόνον; Edit, Froben. omittit, 

1) ἀποφορᾶς.  Hemsterhusius Anecdott. P. L p. 50. corr. &xogogds: - 
od fottasse expressit Áldobrandinus mercedem ferre. 

k) ἐκαλεῖτο, Edit. Froben. omitit, 

1) πονικός. Vid. Lobeck, Parerga ad Phrynich. p. 520. 


sdmiratos decem illi minas dari censuisse, Zenonem autem 
accipere illum vetgisse. Aiunt autem et Antigonum tria 
millia dedisse. Item quum ad spectaculum quoddam puberes 
duceret, wenti flatn denudatum esse ar sine tnnica appa- 
ruisse: qua ex re plausu exceptum atque ab Atheniensibus 
fuisse honoratum , ut ait Demetrius Magnesius in Aequivocis. 
Admirationi igitur ob eam quoque rem habitus est. Aiunt An- 
tigonum auditorem illius, quum rogaret quamobrem hauriret, 
audisse, Num solum haurio? numquid non fodio et rigo et 
omnia facio philosophiae causa? Zeno enim illum ad id quoque 
exercebat iubebatque obolum sibi ex labore afferre. Coactam 
aliquando stipem in medium familiarium intulit, dicens, 
Cleanthes quidem Cleanthem alium posset nutrire, si vellct: 
qui vero unde nutriantur affatim habent, ab aliis quaerunt 
quae sunt ad usum vitae necessaria, quamvis remissius phi- 
losophantes. Ea igitur ex causa secundus Hercules Clean- 
thes dicebatur. Erat ili quidem eximium studium, caete- 
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egvdmog δὲ καὶ βραδὺς ὑπέρβαλλόντως m)* διὸ καὶ Τίμων 
“τερὶ αἰτοῦ φησιν οὕτως" | UE 
Τίς δ᾽ οὗτος κείλος π) eg Enixoetrae σείχας ἀνδρών, 
“μωλύεης o) , ἐπέων φίλος, ““ἴσσιος, 0Àuog ἄτολμος ; 

Kol σκωπεόμενος Ρ) ὑπὸ τῶν συμμαθητῶν ἠνέσχετο 4)" καὶ IV. 
ὥνος ἀκούων προρεδέχεεο, λέγων αὐτὸς μόνος δύνασθαι βα- 
σεάζιιν τὸ Ζήνωνος φορτίον. καὶ ποτὲ ὀνειδιζόμενος og 171. 
δειλός, ,,»Διὰ τοῦτο,“ εἶπεν, ,»ὐλίγα. ἁμαρτάγω.““ προκρίνων, 
δὲ τὸν. ἑαυτοῦ βίον ταῦ τῶν πλουσίων») ἔλεγεν, ἐν ᾧ ὀφαιερί- 
ζουσιν ἐκεῖνοι, τὴν σκληρὰν καὶ ἄκαρπον ἐργάζεσθαι σκά- 
zre»s) πολλάκις δὲ καὶ) ἑαυτῷ ἐπέπληττεν" cu) ἀκούσας 
"“ρίστων x) , ,, Tive ,'* ἔφη, ,»ἐπιπλήττεις; ““ καὶ ὃς γελάσας, 

» Πρεσβύτηῃ, ““ φησί, ,nolag μὲν ἔχοντε, νοῦν δὲ μή." 


m) ἀφύσικος δὸ καὶ βραδὺς ὑπερβαλλόντως. Aldobrandinus: sed πίλι 
i$ eo naturae, inysenioque praeter modum tardus erat, Am- 
brosius póst haec verba haec addit: eam tamen tarditatem inge- 
nii labore, studio ac diligentia vincebat. 

n) Τίς δ᾽ οὗτος κτίλος. Edit. Froben. et Stephan. Τίς δ᾽ οὕτω κτίλοφ, 
Vid. lacobs. Ánthol, Gr. XI. 296, Ambrosius: Quis est iste ariee 

^ virorum qui circuit orbem verborum parcus et caetera. 

o) μωλύτης. Vid. Iacobs., Anthol. Gr. vol. lif. P 704. et 105. 

p) Kd σκωπτόμενος. Stephan. Ko σκωπτόμενος δέ, 

4) ἠνέσχετο. Edit. Froben. et Stephao. j»efyito. ᾿ 

2) τῶν πλουσίων. Edit. Froben. et Stephan, τῶν πλησίον. lllud prae- 
ter Menag, agnoscunt interpretes et codd. RRR. 

8) Oxdzze». Ambrosius ad sequentia trahebat: saepe cum foderet 
4e ipsum increpabat. 

t) dà καί, Editiones ante Menagianam omittunt δέ, omissum etiam 
ab intérpretibus. Ambrosius ejiam καὶ omittit, 

Ὁ) ὧν. Ambrosius Quem. . 

x) ᾿ΑΔφίστων. Ambrosius Jfristoteles. 


rum ingenium obtusum atque tardissimum: unde et de ipso 
sic Timon ait: | 
" Quis vero hic aries ceu incedit per ordines virorum 
Aebes , verborum cupidus, Assius, mortarium audaciae 
expers? 


Quumque a condiscipulis obiurgaretur, tolerabat: item qnum 
diceretur asinns, non abnuebat, dicens .solum:se ferre posse 
Zenonis sarcinam. Et quum aliquando probro illi daretur 
quod esset tàmidus, At ideo, inquit, parum pecco. Suam 
vero inopiam divitum opibus praeferens dicebat, Dum illi 
pila Indunt, ego duram infructuosamque humum exerceo 
fodiendo. Saepe etiam se ipsum increpabat: quod audiens 
Aristo, Quem, inquit, obiurgas? et ille ridens, Senem, 
inquit, canum quidem, sed excordem ct amentem, Quum 
Oo 


i 
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εἰπόντος δέ τινος “Πρκεσίλαον μὴ ποιεῖν τὰ δέοντα, ,,IHavans,' 
᾿ ἔφη, xal μὴ ψέγε" εἰ γὰρ xal λόγῳ τὸ καθῆκον ἀναερεῖ, 
“τοι γοῦν ἔργοις αὐτὸ τιϑεῖ.“ καὶ ὁ Aoxtellaoc , » Ov κο- 
λακεύομαι, ' ," φησί" πρὸς 0» ὁ Αμάνθης, Nel," ἔφη, 
,,98 πολακεύομαι y) , φάμενος ἄλλα μὲν λέγειν » δτερα δὲ 
172. ποιεῖν.“ ἐρομένου τενὸς τί ὑποτίθεσθαι δὲῖ τῷ υἱῷ, ,, Τὺ τῆς 
᾿Σἰλέκερας 1), ““ ἔφη; 
»» Σίγα, eye, λεπτὸν ἴχνος aM 
«Ἰάκωνός τινος εἰπόντος ὅτε ὃ πόνος ἐγαϑόν, » ϑιαχυθείς 
φησιν. 
“Πματός εἰς ἀγαθοῖο, φίλον κέκος b). 
Φησὶ) δὲ ὁ ᾿Βχάτων ἐν ταῖς Χρείαις, εὐμόρφου 'μεεραπίου 
' εἰπόντορ, »Μὲ ὃ εἰς τὴν γασεέρα τύπτων γασερίζεε, καὶ ὁ 
εἰς τοὺς μηροὺς ξύπεων ungite ," (gn, ,2U μὲν τοὺς δια- 
μηρισμοὺς ἔχε, μειράκιον! αἱ δ᾽ ἀνάλογοι φωναὶ τὰ ἀνάλογα 
οὐ πάντως σημαΐνουσε τὰ πράγματα.“ μειρακίῳ ord δια- - 
λεγόμενος ἐπύϑετο éi αἰσϑανέξαι" τοῦ δ᾽ ἐπινεύσαντος, hi 
y)  xolaseopen. Stephan. κολακεύω. ᾿ 
i) vo τῆς 1]λέχτοας. Legebatur τὸ ἐκ τῆς ἸΠέκερας. Emendaeit 
Casaubonus confirmautque interpretes, Menagius atque Dobraeus 
Append. ad Aristoph. p. (57.) 
a) »2iya, σῖγα, λεπτὸν ἴχνος.“ Ambrosius: eile, tenue vestigium. 
Versus est Euripidis Orest. 140. ed. Porson., ubi Electra loquitur. 


D) ΑἈϊματός εἰς ἀγαθοῖο, φίλον «íxoc, — Aldobrandinus: Sanguine 
. unus bono, —. Versus est Homeri Odyss. 4. 611. 


diceret. quidaim Arcesilaum vitae officia negligere, Qniesce, 
inquit, neque vituperes: ille enim etsi verbis officium tollit, 
operibus tamen commendat. Ad quem Arcesilaus, Non, 
Tnquit, adulatione admitto: et Cleanthes, At equidem, ait, 
'tibi adulor, qui dixi alia te facere, alia licere. Rogante 
quodam quidnam filio crebro ingerere deberet ; fad, , ait, 
Electrae,. 
Sile , se, tenue vestigium. : 
Lacone quodam dicente laborem esse bonum, gestieus ait, 
Sanguine praeclara es , dulcis nate. 
Dicit autem Hecato in Sententiis eum, quum adolescens 
quidem formosus dixisset, Si pulsans ventrem ventrizat, 
num et pulsans coxas coxizet, dixisse, Habeas tibi, adole- 
scens, coxigationes; voces autem proportionales nou omni- 
no res significant proportionales. Adolescenti cuidam disse- 
rens en sentiret rogavit: annuente illo, Cur ergo, inquit, 


« 
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εἰ οὖν,“ εἶπεν, iy. οὐχ αἴσδάνομαι ὅτε εἷσθάνει e);*! 
Σωσεϑέου τοῦ ποιητοῦ ἐν Θεάτρῳ εἰπόνεος πρὸς αὐτὸν παρόντα, 178. 
Οὐρ ἢ Αλεάνθους μωρία βοηλατεῖ α), ΝΞ 

ἔμεινεν ἐπὶ ταὐτοῦ σχήματορ᾽ ἐφ᾽ ᾧ αἀγασϑένεες οἱ ἀκροαταὶ 

τὸν μὲν ἐχρότησαν, τὸν δὲ Σωσίθεον. ἐξέβαλον dd). μεταγι- 
νώσκοντα δὲ αὐτὸν ἐπὶ τῇ λοιδορίᾳ προφήκατο, εἰποὶν ἄτοπον ᾿ 
εἶναι τὸν μὲν “Διόνυσον καὶ τὸν "Hyaxiéa gàvopovuévovg . 
ὑπὸ τῶν ποιητῶν μὴ ὀργίζεσθαι, αὐτὸν δὲ ἐπὶ τῇ τυχούσῃ 
βλαρφημίᾳ δυςχεραίνειν. ἔλεγε δὲ καὶ τοὺς ἐκ τοῦ περιπάτου 
ὅμοιόν τὸ πάσχειν ταῖς λύραιρ, ol καλῶς φϑθεγξάμεναι αὐτῶν 
οὐκ ἀχούουσι. λέγεται δέ, φάσνανεος αὐτοῦ κατὰ Ζήνωνα 
«αταληπεὸν εἶναι τὸ 500g ἐξ εἴϑους, νεανίσκους τινὸς εὔτρα- 
πέλους ἀγαγεῖν πρὸς αὐτὸν κίναιδον ἐσκληραγωγημένον ἐν 
ἀγρῷ καὶ ἀξιοῦν ἀποφαίνεσθαι neg) τοῦ sOov;' τὸν δὲ 
διαπορούμονον πελεῦσαι ἀπιέναι. κὸν ἄνθρωπον. ὡς δὲ ἀπιοὶν 
ἐκεῖνος ἔπταρενε), ,, ἔχω," εἶπεν, ,αὐτόν,“ ὃ Αλεάνθης" 

e) αἰσϑεῖνει. Seribebatur αἰσθάνῃ. 


d) Ow ἡ Λλεάνθους μωρία βοηλατεῖ. Naekius in Schedis eríticis. p. 
4. negat hunc versum ex comqedia Sosithei depromptum esse 
putatque Sositheum, quum illud diceret, ante oculos habuisse et 
deflexisse versnm nescio cuius poetae dramatici, Aliter visüm 
Gott. Christ, Frid. Mohnikio in libro KJeanthce der Sztoiker, edito 


. Grypisvaldiae a. 1814. 8., p. 85. et seqq.. 
dd) Tuguiov. Ambrosius abiecerunt. ' ) 
e) ὡς δὲ ἀπιὼν ἐκεῖνος ἕπταρεν - Edit, Froben, ὡς dà ἀπιέναι viv ᾽ς 


εἴσθρωπον. ὡς δὲ ἀπεὼν ἐκεῖνος ἕκταρεν ---. — Ambrosius: Ut vero 
abire coepit, gestu illum agnoscens, habso —., ' 


ego te sentire non sentio?  Sositheo poeta in theatro coram 
se dicente, ᾿ ᾿ ᾿ ) 
Quos Cleanthis insania enagitat, ΝΣ 
eodem vultu et habitu perstitit: qua ex re permoti andi- 
tores huic appleudentes Sositheum eiecerunt. Agenti poe- 
mitentiam, quod illum hoc maledicto ineessisset, respondit 
dicens indecens esse Liberum patrem atque Herculem ἃ 
poetis ilindi nec irasci, se autem levi maledicto indignari. 
Dieebat Peripateticos idem ferme pati quod lyras, quae 
quum bene sonent, se ipsas tamen nen audinnt. Fertur 
quam. dieeret secundum . Zenonem ex specie comprehendi 
poee mores, adolescentes quosdam ecurras adduxisse ad 
illem libidinosnm rusticum callis duratum et illum ut de . 
more eius sententiam ferret rogasse:  illun, quum aliquam- 
din haesisset , iussisse abire hominem. | Ut vero abibat, coe- 
pit sternutare: δὲ haec, Habeo ilam, inquit Cleanthes: 
O a2 


δ᾿ ; 
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174,,uelemüc ἔσει.“ πρὸς δὲ τὸν μονήῤη καὶ ἑαυκῷ λαλοῦντω, ^ 
“Οὐ φαύλῳ,“ ἔφη, ομἰνθροίηφ λαλεῖς.“ ὀνῥεδίσαντος αὐτῷ 
zog εἰς τὸ γῆρας, »Καγώ,““ ἔφη, ,,ἀπιένας βούλομαι" 
ὅταν δὲ πανεαχύθεν ἐμαυτὸν ὑγιαίνοντα περινοῶ καὶ γρά- 
vporiæa καὶ ἀναγενώσκονεα, παλιν μένω“ τοῦτόν φασιν “ἐξ 
ὅσερακα καὶ βοὼν ᾿ὠμοπλάταρν ) γράφειν ἅπερ ἤκουε παρὰ 
τοῦ Ζήνωνος 4) ; ἀπορίᾳ κερμάεων ce ὀὐνήσασϑαι χαρτία. 
V. τοιοῦτος δὲ ὧν ἐξίσχυσε, πολλὼν xal aile ὄνεων ἀξιολόγων 
VI. Ζήνωνος μαϑηεῶν, αὐτὸρ διαδέξασθαι τὴν σχολήν. Βεβλέα 
δὲ κάλλεσια καταλέλοιπεν, ἐστε κταδὲ h)* περὲ χρόνου, περὲ 
τῆς τοῦ Ζήνωνος φυαιολαγίας dvo, τῶν ᾿ Ἡρακλείτου ἐξηγή- 
cte véocapa , περὶ αἰφθήσεως ἐ), περὶ τέχνης» πρὸς Δημό- 
κρέεον, πρὸς Αἰρίσεαρχον, πρὸς “Τράλον E) , περὲ ὁρμῆς 
475. δύο, ᾿“Τρχαιολογία 4 » περὶ Oso», mei γιγάντων, περὶ ὑμε- 
! ψαίων πι), περὶ τοῦ ποιητοῦ, περὲ τοῦ κμαϑοήμονεος τρία πη), 


f) καὶ βοὼν ὠμοπλάτας. Stephan. omittit καί, Ambrosius : boumque 


ossibus, 

E) ἅπερ ἤκουε παρὰ τοῦ Zijvevog. Edit. Froben. et Stephan. ἅπερ 
ἤκουεν ἀπ᾿ avrov Ζήνωνος. 

'h) & ἐστι τάδε, Aiubrosius mon exnressit. 

ὦ) negl τῆς τοῦ Ζήνωνος φυσιολογίας “δύο, — Ql αἰσθήσεως. Ante 
Meibomium legebatur περὶ τῆς τοῦ Ζήνωνος φυσιολογίας, δύο τὼν 
“Πρακλείτου ἐξηγήοεις, τέσσαρα περὶ αἰσθήφεως. Neque aliter in- 
tevrpretatus. est. Aldobrandinus. Secutus summ Ambrosium. Cod. 

⸗ Palat. φυσιολόγου εἰ ἐξηγήσεων. 
k) "Hoilios, Edit. Froben, et Stephau. Ἤριλλον. 
. Y) ᾿ἀιχαιολογία. Edit, Froben. ἀρχεολοχία. 


m) περὶ ὑμεναίων. Stephan. cum cod. Arund, πὸ ὑμεναίου, quod 
expreawt Ámbrosius, 
n) τρία. Scribebatur y. 


mollis est. Cuidam soli secum loquenti, Cum homine, in- 
. quit, loqueris non malo, Exprobrante ipsi quodam senectn- 
tem, Et ego, inquit, abire volo: quum vero me sanum 
omni ex parte considero scribentemque ac legentem, rur- 
sus maueo. Aiunt ilum quae a Zenone audierat testae 
boumgue scapulis inscribere solitum, quum pecuniis careret 
quibus chartas emere posset. Hoc vitae instituto clarus ob- 
tinuit ut Zenoni succederet et quidem quum plures essent 
ilius memorabiles discipuli Zenonis. Heliquit autem pul- 
cherrimos libros, qui sunt fere hi: de tempore, de physio- 
logia Zenonis duo, Heracliti expositionum libri qnuattuof, 
de sensu, de arte, adversus Democritum, adversus Aristar- 
. chum, adversus Herillm, de appetitione duo, Archaeolo- 
gia, de diis, de gigantibus , de Hymenaeia, de poeta, de 
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περὲ εὐβουλίας, sep? χάροτορ, Πρδερεπεινός; περὶ ἀρετῶν), .. 
περὶ εὐφυίας, ml) l'ogyinmos p), περὲ qOoveglag, περὸ , 
ἔρωτος, περὶ ἐλευθερίας, ᾿δρωτικὴ τέχνη, περὶ τιμῆς, περὶ 
δόξης φ᾽, Ἰολεικός, περὶ βουλῆς, περὶ νόμων, περὶ τοῦ. 
δικαζειν, περὶ ἀγωγῆς, περὶ τοῦ Aoyov τρία»), περὲ τέλους» 
περὶ καλῶν, περὶ πράξεων, περὶ ἐπιστήμης, περὶ βασιλείας, 
περὶ φιλίας, περὶ συμποσίου s) , περὶ τοῦ ὅτν ἡ αὐτὴ ἀρετὴ 
soi ὠνδρὸς' καὶ χυναικός, negl νοῦ τὸν σοφὸν σοφισεεύειν ), 
περὶ χρεῶν, «ιατριβῶν δύο), περὲ ἡδονῆς, περὶ (iov, 
περὶ τῶν ἀπόρων, περὶ διαλεκτικῆς, περὶ τρόπων, περὶ 
πατηχορημάτων. ταῦτα αὐτῷ τὰ βιβλία. Koi τελευτᾷ τόνδε VIL 
4 , [i 9 ^ v 76. 
τὸν σρύπον. διῴδησεν x) αὐτῷ τὸ οὔλον" ἀπαχορευσακεὼν 
δὲ τῶν ἐατρῶν, δύο ἡμέρας ἀπέσχετο τροφῆς- καὶ πως). 
ἔσχε καλῶς ὡςτϑ τοὺς ἰατροὺς αὐτῷ πάντα 2) τὰ συνήθη, 


9) περὲ ἀρετῶν. Post heec Ambrosius. inserit haecer, ors amatoria, 
.de honore , de gloria. J 
νὴ Γοργέεπον. Edit. Frobea. γορσίππου. 
4) ἐφωνικὴ τέχνη, περὶ τιμῆς, περὶ ἀῤξης, — Ambrosius supra Babet 
post libram περὶ ἀρετῶν insezta. Cc 
y) vefe, Scribebatur 7. t. ) ᾿ 
8) spl συμποσίου. Ainbrosins ἐσ eymposiis. ᾿ ᾿ 
t) περὶ τοῦ τὸν σοφὸν σοφιστεύειν, Edu, Froben. et Stephau. περὶ: 
vob τῶν σοφῶν σαφισεεύειν. ΠΙιὰ praeter. Menag, commendant ia- 
tezpretes, Ambrosius: quod' sapiens sophista. — Aldobraudious :, 
sapientem, —e di uti beh 4 
ἢ) seo) χρειῶν, Διατριβὼν δύο. Scribebatur περὶ χρειῶν, “ιατριβὼν β΄. 
—E de usu duo. θ᾽ χρίων, Dumeier R 
x) διώδησεν. Vid. Lobeck. ad Phrynicb. p. 168. 
y) καί πως. lta edit. Froben.: reliquae zal a9, 
» πάγτα. Ambrosius puuies. 
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officiis tres, de recte consilio, de gratia, Exhortatorius,' de 
virtutibus, de ingenio, de Gorgippo, de invidentia, de amore, 
de libertate, Ars amatoria, de honore, de gloria, Politicus, 
de consilio, de legibus, de iudicando, de instituto vitae, de 
oratione tres, de fine, de honestis, de actionibus, de scien- 
tia, de regno, de amicitia, de convivio, Quod. eadem sit ^ 
virtus viri et feminae, Quod sapienà sophismatis utatur, 
de sententiis, Disputationum duo, de voluptate, de pro- 
pris, de ambiguis, de dialectica, de modis, de praedica- 
mentis. Haee ab illo scripta sunt. Moritur autem hoc 
modo. "Tumuit illi ae putruit gingiva: medicis autem in- 
terdicentibns, biduum totum cibo abstinuit. Atque in tan-. 
tum convaluit ut medici illi omnia consueta permitterent: 


214 ΔΙΟΓΕΝΟΙ͂Σ ΑΔΕΡΤΙΟΥ Z. 


συγχωρεῖν" τὸν δὲ μὴ ἀνασχέοϑαεα), ἀλλ᾽ εἰπόνεα ἤδη αὐτῷ 
' φᾳροοδοιπορῆσϑαι b) καὶ τὸς λοιπὰς ἀποσχομενον c) τελεὺυ- 
κτῆσαι, καθά φασί τινὲς, ὀγδοήκοντα icy βιώσαντα d) καὶ 
ἀκούσαντα Ζήνωνος ἕξη ἐννεακαίδεκα. ἐπαίξαβεν. δὲ καὶ ἡμεῖς 

. figog avzov οὕτως " 2 ΕΝ 
ive Αλοάνδην, ἀλλὰ μᾶλλον ᾿,Δίδην" 

ἐδὼν γὰρ αὐτὸν πρέσβυν οὐκ ἡνέσζεξο 

εὃ μὴ ove) τὸ λοιπὸν ἄνεσιν ἐν oO; ὅκειν 
τοσοῦτον ἀνελήσαννα τοῦ βίου χρόνον. - 


4) τὸν δὲ μὴ ἀνασχέσθαι. Mtnag. omittit μή. Ambrosius: Eo illum 
licentia minime usum fuissc. 

b) προοδοιπορῆσθαι. Edit, Froben. προοδοιπορῶσθαι, — S.phau, 
προωδοιπορῆσϑαι- ἣ 

€) καὶ 4u; λοιπὰς ἀποαχόμενον.  Legebatur ἀνασχόμενον. Quod re- 
stitui commendare videtur Ambrosins, qui interpretatur aque ia 
inédía consumptum. | Aldobrandinus: reliquie quoque diebus ita 
conaumplis. , 

d) χαϑά φασέ τινες, ὀγδοήκοντα ἔτη βιώσαντα. Stephan. ante haec 
verba inserta habet ταὐτὰ Ζήνωνι, quae agnescens Ambrosius cum 
sequentibus sic interpretatur: Cum, ut quidam voluit, Zenonis 
Gcquasset, annos audissetque illum annoa XVIII. Cod, Arend, 
φαῦια Ζήνωνος. Caeterum scribebatur s pro ὀγδοήκοντα. - 

e) to 3 οὐ. Legebatur μὴ οὔ. Emendavit Porsonus Adverse. p. 86, 

" ed. Lips.. ' 


illum tamen non accepisse, sed et contra sine cibo perstitisse, 
dicentem iter iam aibi confectum esse, atque ita reliquis 
quoque diebus inedia consumptis exhalasse animam, quum, 
ut quidam volunt, et octoginta annos vixisset Zenoneinque 
audisset novendecim. Lusimus et nos in eum hoc modo: 

Miror Cleanthem, laudo sed Ditem maris: 

Nam ut vidit illum tam senem , ultra non tulit 

Tandem quietem quin vel. mortuo daret, 

Qui tantum aquarum exhauserat dum viveret. 





i 
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CAPUT VI W 
Z0 41POX : 


TT ὀύτου a) , καϑάπερ προειρήκαμεν, ἤκουσε μετὰ Ζήνοννα καὶ £77. 
Σφαῖρος ὁ Boonogiawog, ὃς προκοπὴν ἱκανὴν περιποιησάμε- M. 
νος λόγωνδ) εἰς ᾿λεξανδρειαν anües πρὸς Πτολεμαῖον τὸν. 
Φιλοπάτορα.. λόγου δέ ποτε γενομένου περὶ 100. ϑοξάσειν τὸν 
σοφὸν καὶ τοῦ «Σφαίρου εἰπόντος ὡς οὐ δοξασει, βουλόμενος 

ὅ βασιλεὺς ἐλέγξαο αὐτόν, κηρίνας ῥσας ἐκέλευσε παρατε- 
ϑῆναεο)" τοῦ δὲ Σφαίρον ἀπατηϑέντος ἀνεβόησεν ὃ βασι-᾿ 
λεὺς ψευδεῖ συγκατατεθεῖσθαι αὐτὸν) φαντασίᾳ. πρὸς ὃν 

ὁ Σφαῖρος εὐστόχως ἀπεκρίνατο, εἰπὼν οὕτως συγκατατε- 
ϑεῖσθαι, οὐχ ὅτε ῥόαι εἰσίν, ἀλλ᾽ ὅτε εὕλογόν ἔσει ὗδας 
αὐτὰς εἶναε' διαφέρειν δὲ ιὴν καεταληπεικὴν φαντασίαν τοῦ 
εὐλόγου. πρὸς δὲ Μίνηαίστρατον κατηγοροῦντα αὐτοῦ ὅτι 
Πιολεμαῖον οὔ φησε βασιλέα εἶναια;, ,,ἙἸΤοιοῦτον δὲ ὄντα τὸν 

a) Τούτον, Ambrosius non expressit. 


b) λόγων. Stephao. ἐν λόγῳ. . 

c) παρατεθῆναι. Menag. παρατεθῆναι. Caeterum eamdem zem paene 
iisdem verbis narrat. Áthenaeus VIII, p.394. E. F. : 

d) αὐτόν. Edit, Froben, αὐτῷ. 

e) οὔ φησι βασιλέα εἶσαι. Stepban, post haec ipserta habet haecce, 


SPHAERUS 


Hunc, ut praediximus, post Zenonem audivit et Sphaerns 
Bosphoranus, qui qnum in liberalibus studiis multum pro- 
fecisset, Alexandriam ad Ptolemaeum Philopatora se con- 
tulit. Orto autem sermone aliquando de opinationc .sapieu- 
tis Sphaeroque illum negante opinari, volens ilum rex 
arguere, mala Punica cerea iussit apponi: Sphaero autem 
decepto exclamavit rex, fallaci illum dicens consensisse 
phantasiae, Ad quem Sphaerus prompte ac parate sic re- 
spondens ait, eonsensise se non esse ea mala Punica, sed 
probabile esse mala Punica esse: differre autem comprelien- 
sibilem phantasiam a probabili. ^ Mnesistrato ipsum accu- 
santi quod Ptolemaeum non diceret regem esse, At, inquit, 
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HL Jfroltuato» καὶ βασιλέα εἶναι.",, BifMa δὲ γέγραφε τάδε" 
1768. περὶ κόσμου dvo), περὶ στοιχείων σπέρματος 9), περὶ εὐχης, 
περὶ ἐλαχίστων, πρὸς τὰς ἀτόμους καὶ τὰ εἴδωλα A), περὲ 
αἰσθητηρίων, περὶ ᾿ΔΙρακλείεου πέντε διατριβῶν ἢ), περὲ τῆς 
ἠθικὴ διατάξεως, περὶ καϑήχκοντος, περὶ ὁρμῆς, περὶ πα- 
dr QUo L), περὶ βασιλείας, περὶ “ακωνικῆς. πολιτείας, περὲ 
“Ἱυκούργου καὶ Σωκράτους τρία ἢ, περὶ νόμου, περὲ μαντε- 

. wg, διαλύγους ἐρωεικούς, περὶ τῶν ᾿Δρειριακῶν φιλοσόφων, 
στερὶ ὁμοίων, περὶ ὅρων, περὶ ἕξεως, περὶ τῶν ἀντιλεγομένων 
spía m) , περὶ λόγου, περὶ πλούτου, negl δόξης, περὶ θανάτου, 
κέχνης διαλεκτικῆς δύο"), περὶ — 


θολιῶν, ἐπιστολὰς , 
οὐκ εἶναι ἔφη  φαϊθηθ qui mutilum locum habebat Caseubonus cum 
Galesio etiam μὴ σοφὸν addi volebat, Quod secus esse interpre- 
taudo satis docuit Menagius. 

f) περὸ κόσμον δύο. Scribebatur segl κόσμου β΄. 

g) περὶ στοιχείων σπέρματος. Aldobrandiuus: De elementorum 56... 
mine. Fortasse scribeudum est περὲ στοιχείων, περὶ σπέρματος. 
id quod convertendo expressit Meibomius. 

h) πρὸς τὰς ἀτόμους xal τὰ εἴδωλα, Edit, Froben. πρὸς τοὺς dzó- 

᾿ς μοὺς κατὰ εἴδωλα. 

1) περὶ Ἡρακλείτου πέντε διατριβῶν. — Scribebatur περὶ “Ἡρακλείεου εἶ 
διμτριβῶν.  Aldobrandinus: De Heraclito. V. disputationum. 

k) περὶ παϑῶν δύο. Scribebatur περὲ παθῶν Q'. Edit, Froben. et - 
Menag. περὶ παθὼν β΄" διατριβῶν" mro) βασιλεέας. quae expressit 
Aldobrandinus, Stephan., Ainbrosius εἰ cod, R mediam vocem 
omittunt. 

}) τρία. Scribehatur γ'. 

m) περὸ τῶν ἀντιλεγομένων τρία. ᾿ Edit. Froben, et Stephan, τρεῖς. 
Aldobrandinus: De Ais quae contra dicuntur III. 

n) τέχνη διαλεκτικῆς δύο. — Scribebatur τέχνης διαλεκτικῆς β΄. 


eiusmodi qunm sit, regem quoque esse Ptolemaeum dico. 
Scripsit autem ista volumina: de mundo dno, de elementis 
seminis, de fortuna, de minimis, adversus atomes δὲ simu- 
Jacra, de sensibus, de Heracliti quinque diatribis, de mo- 
rali instituto, de offieiis, de appetitione, de pertürbationi- 
bus duo, de regno, de republica Laconica, de Lycurgo et 
Soorate tres, de lege, de divinatione, Dialogos amatorios, 
de Eretriacis philosophis, de similibus, de definitionibus, 
|. de habitn, de his quibus contradicitur tres, de oratione, 
de divitiis, de gloria, de morte, Artis dialecticae duo, de 
praedicamentis, de ambiguitatibus, Epistolas. 
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CAPUT VIL 
XPTEZIHHOZ 


Χρύσιππος "4noliowlova) Σολεὺς ἢ Ταρσεύς, 9o 'Δλέξαν- Ico 
—E 4 t - ⸗ 
δρος ἕν “Διαδοχαῖς, μαϑητῆης KAearÜovg. οὕτος πρότερον “ 
μὲν δόλιχον ἤσκει), ἔπειτα ἀκούσας Ζήνωνος 7] KMayOove, 
ec Διοκλῆς καὶ οἱ πλείους, ἔτε τὸ ζῶντος ἀπέσεη αὐτοῦ καὶ 
οὐχ ὃ τυχὼν ἐγένετο κατὰ φιλοσοφίαν" ἀνὴρ εὐφυὴς καὶ iL 
ὀξύτατος ἐν παντὶ μέρει οὕτως ὥςτε καὶ ἔν τοῖς πλείστοις c) 
διηνέχϑη πρὸς Ζήνωνα, ἀλλὰ καὶ πρὸς Ἀλεάνθην, ᾧ καὶ 
πολλάκις ἔλεγε μύνης τῆς τῶν δογμάτων διδασκαλίας γρήζειν, 


τὸς δὲ ἀποδείξεις αὐτὸν d) εὑρήσειν. μετενόδε μέντος .Onáre 
πρὸς αὐτὸν ἀποτείνοιτο, ὦρτο συνεχὲς προφέρεσϑαι ταῦτα: 


a) ᾿Απολλωνίον. Suidas s, v. Χρύσιππος, τΑπολλωνίδου. 

b) οὗτος πρότερον μὲν δόλιχον ἤσκει. Scribebatur οὗτος πρότερον μὲν 
δολιχὸν ἥσκει. quod expressit Ambrosius, prius Aic longa exerci- 
tatione emensa. Quod scripsi δόλιχον expressit, Aldobrandinus, 
Hic prrmo quidem in hippodromo exercebatur. 


c) ἐν τοῖς πλείστοις. Codd, Stephani ἐν τοῖς παιστοῖς. ! 
d) αὐνόν. Cod, Arund. αὐτός, quod rectins videbatur Stephano, 


| CHR YSIPPUS, 


Chrysippus Apollonii filins Solensis seu "T'arsensis, ut Ale- 
. xander in Successionibus ait, discipulus Cleanthis fuit. Hio 
primum dolichi cursum exercebat, postea vero Zenonis sivo 
* Cleanthis, ut Diocles et plurimi tradunt, auditor fuit: a quo 

adhnc vivente recessit nec in philosophia mediocris fuit: 
vir ingeniosus et acutissimus in omni genere orationis, adeo 
nt in plerisque dissentiret a Zenone atque a Cleanthe ipso, 
cui saepenumero dicebat solius se dogmatum doctrinae indi- 
gere, probationes autem se ipsum reperturum. Quoties vero 
adversus illum disserendo egerat, poenitentia tanta duceba- 
tur ut crebro diceret: 


! ,' 
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᾿Εγὼ δὲ τἄλλα μακάριος πέφυκ᾽ ἀνὴρ 
πλὴν εἰς Ἀλεάνθην" τοῦτο δ᾽ οὐκ εὐδαιμονῶ e). 

480. οὕτω δ᾽ ἐπίδοξος ἐν τοῖς διαλεκεικοῖς ἐγένετο ὥςεε δοκεῖν 
τοὺς πλείους ὅτι εἰ mágd ϑεοῖς ἦν ἡ διαλεκεική,. οὐκ ἂν ἦν 
ἄλλη ἢ ἡ Χρυσίππειος ). πλεονάσας δὲ τοῖς πράγμασι τὴν 

ΠῚ. λέξιν οὐ κατώρθωσε. πονικωταεὸς 9) τὸ παρ᾽ ὁντινοῦν γέγο- 
ψέν, Og δῆλον ἐκ sev συγγραμμάτων αὐτοῦ᾽ τὸν ἀρεϑθμὸν 
γὰρ ὑπὲρ πέντε καὶ ἑπεακόσια ἔστιν ἢ). ἐπλήθυνε δὲ αὐτὼ 

' φρλλάχες ὑπὲρ τοῦ αὐτοῦ δόγματος ἐπιχειρῶκ. καὶ πᾶν τὸ 
ὑποπεσὸν γράφων καὶ διορθούμενος πλεονάκιρ πλείστῃ τ 
sy» μαρτυριῶν παραθϑέσεε χρώμενος Ogre καὶ ἐπειδή nore 
ἂν τινε τῶν συγγραμμάτων i) παρ᾽ ὀλίγον τὴν Εὐριπίδου Mi- 
δειαν ὅλην παρεείϑετο καί τις μετὰ χεῖρας εἶχὲ τὸ βιβλίον, 

 ρὸς τὸν πυϑόμενον τί ἄρα ἔχοι, ἔφη, ,, Xovaiunov ήδειαν."“ 

481. καὶ ᾿Απολλόδωρος δὲ ὦ ᾿Αϑηναῖος ἐν τῇ συναγωγῆ τῶν 
δογμάτων, βυυλόμενος παριστάνειν ὅτε τὸ ᾿Ξπικούρου οἰκείᾳ 

e) 'Eyó δὰ .-- οὐκ οὐδαιμονῶ, Versus sunt. Euripidis Orest, 583. ei 

' 584. ed, Porson., ubi est πλὴν εἰς θυγατέρας. 

Ὦ ἢ Χρυοέππειος. — Edit, Froben, omittit articulum, 

g) πονιπώτατος. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich. p. 520. 

bh) τὸν ἀριϑμὸν γὰρ ὑπὲρ πέντε καὶ imvaxómd ἐστιν. Siephan. ὦ τὸ 
ἀριϑμὸν —. quod expressit Ambrosius, qui omittit ὑπέρ. - 

8) ἕν τινι τῶν συγγραμμάτων. ,,In libris forte περὸ παθὼν.“ Ψεοῖε- 
narius Diatrib. Euripid. p. 29. A. . 


Equidem alias vir sum fortunatus, 

praeterquam in, Cleanthem: in hoc felix non sum, 
Adeo autem in dialectica insignis fuit tantaeque apud omues 
aestimationis, ut plerique dicerent, si apud deos nsus easet 
dialecticae, non futnram aliam quam Chrysippeam.  Caete- 
rum quum éÉüset rerum fecundissimus, non usque adeo 
dictione clarus fuit. Laborisque patientissimus ultra omnes 
fuit, quod ex eius voluminibus constat: sunt enim numero 
plura quam quinque et septingenta. Ea vero tam multa con- 
scripsit, quod de eadem re saepe scribere aggrederetur 
et quodcunque incideret mandaret literis ac saepe emenda- . 
ret magnaque testimoniorum nube uterctur. Adeo vero 
id in: consuetndine habuit, ut quum in quibusdam opusculis 
Euripidis Medeam totam iusernieset et quidam labens li- 
brüm in manibus interrogaretur quidnam haberet, Chry- 
sippi; diceret, Medeam. .Apollodorus quoque Atheniensis 
in Collectione dogmatum, quum vellet asserere quae Epicu- 
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ὃννάμοι γεγραμμένα καὶ ἀπαράθετα δ) ὄντα μυρίῳ πλείω 
ἐσεὶ τῶν Χρυσίππου βιβλίων, φησὶν οὕτως αὐτῇ τῇ λέξοι" 

- Ul γάρ τις ἀφέλου τῶν Χρυσίππου βιβλίων) ὅσ᾽ ἀλλόερια 
παρατέθειται, πενὸς αὐτῷ ὁ χάρτης κατἀλελείψεται.“" mal 
ταῦτα μὲν ᾿πολλόδωροςρ: ἡ δὲ παρεδρεύουσα πρεσβῦτις m) 
αὐτῷ, ὡς φησι “ἢοκμλῆς, ἔλεγεν ὡς -πενεαποσίους γράφει 
στίχους ἡμερησίους. ᾿δκάτων δέ φησιν ἐλθεῖν αὐτὸν ἐπὶ 
φιλοσοφίαν, τῆς οὐσίας αὐτοῦ τῆς πατρῴας εἰς τὸ βασιλε- | 
so»n) «ναληφθείσηρ. ' H» δὲ wal t0 σωμάτιον εὐκελής , eglV- 
dye» is sov ἀνδριάντος, τοῦ ἐν Κιραμεικῷ , 9g σχεδὸν 4182 
ὑποκέπρυπεαι τῷ πλησίον inns ὅθεν αὐτὸν ὁ Χαρνεάδης 
Κρύψεππον o) ἔλεγεν. οὗεος ὀνειδισϑεὶς ὑπό τινος ὅτι οὐχὶ 
παρὰ Aolorov⸗ pere πολλῶν σχολάζοι ), »δὲ T4 stoldoig,** 
εἶπε, ,προρεῖχον, ovx ὧν ἐφιλοσόφησα.“ πρὸς δὲ τὸν κα-. 
κΞεξανισεάμενον Αλεάνθους ϑιαλεκεικὸν καὶ προτείνοντα αὐτῷ 


à) ἀπαράϑετα. Edit. Froben. et Stepban. εὐπαράϑετα. 


1) φησὶν οὕτως — se» τῇ 1n tt βιβλίων. Edit, Froben. omiuit, 
Aldobrandinus αὐτῇ τῇ ἀέξει interpretatur fotidem verbis. 


m)$4- πρεσβῦτις, "Stephan, j — πρεσβύτης. 
n) εἰς τὸ βασιλικὸν. Male interpretes. ἐπὶ r vgium usum, quod bene 


correxit Meibomius. Vid, Valckenarius. Herodotum p. 177. b. 
' ed. Wesseling.. 


o) Χρύψιππον. Menag. Χρύψιππον. A mbrosias chrysippum,  Kooym- 
mo» praeter edit, Froben. et Stephan. pci domm ELM 


usus est Χρύψιππον) praebet Aldobrandinus et R  probavitque 
’ Mensgius. J 


p) σχολάζοι, Stephan, σχολάζει. 


rus viribus suis fretus conscripsisset absque cniuspiam ad- 
miniculo, esse incomparabiliter plura quam Chrysippi opera, 
sic ad verbum dixit: Nam ei quis tollat de Chrysippi libris 
uae aliena sunt adscripta, vacua illi charta relinquetur. 
[ta Apollodorus Caeterum anus quaedam quae illi asside- 
bat, sinotore Diocle, dicebat quingentos illum versus quoti- 
die scribere aolitum.  Hecato autem venisse eum ad philoso- 
phiam dixit, quum illius patrimonium in regium fiscum iu» 
vectum esset. .Erat autem imbecillo tennique corpusculo, 
nt ex eius imagine quae in Ceramico est videre licet, quae 
ferme proximo equite occulitur: quocirca illum Cameades 
Χρύψιππον vocabat. Ei quum probro daretur quod apud 
Aristonem cum plurimis non se exerceret, Equidem , inqnit, 
si inter plurimos intenderem, nunquam philosopharer. Ad 
dialecticam '"Cleanthi imminentem eique callidas conclusiuii- 
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eoglougza , ,,TIixavoo , “ εἶπε » »παρέλκων τὸν πρεσβύτερον 
ἀπὸ τῶν προγματικωξέρων, ἡμῖν δὲ τοῖρ νέοις ταῦτα προ-- 
 wl0u'* πάλεν δὲ ἐπεί τις ζητῶν "πεομόνας αὐτῷ διελέγετο 

| εὐσταθώς, ἐπεὶ δὲ φ) φιωρῶν προρφιόντα ὄχλον ἤρχετο * 
—X 

Οἴμοι. κασίγνητ᾽, ὄμμα σὸν ταράσσξεαι . 
ταχὺς δὲ μεκέϑου λύσσαν ἀρείωῤ φρονῶν r). 

183. ἐν μέντοι ταῖς οἰρόσεσεν ἡσύχαζε παραφερόμενος roig σπκέλε- 
σιν; et εἰπεῖν τὴν ϑόνλην, » Χρυσίππου μόνα τὰ σκέλη 
peus οὕτω δ᾽ ἦν φρονηματίας or ἐρομένου εἰνὸς 
» Tiv. συστήσω τὸν υἱόν; ^ εἰπεῖν, » "μοί" d γὰρ ὑπελώμ- 
βανον εἶναί τινα ἐμοῦ βελτίονα , παρ᾽ αὐτῷ ev ἐγρὺ ἐφιλόσο- 
qovy.'* ὅϑεν gacivs) ἐπ᾽ αὐτοῦ λεχθῆναι, 

Οἷος πέπνυεαι, τοὶ δὲ σκεαὶ alacovast): 
wal, 
E μὴ γὰρ ἣν Χρυσιππος, οὐκ ἄν ἦν στοά, 

VL τέλος δὲ ᾿“Ἰοκεσιλάῳ καὶ “Δακύδη, καθὰ φησι Σωείων ἐν τῷ 
᾿ 3 ϑέ.. Edit, Froben. omittit, 

Male — ἀρτίως φρονῶν. Versus suut Euripidis Orest. 247. et 
48. cd. Porson., ubi quod legebatur doss σωφρονῶν ex Diogene 
emendavit Porsonus. 
' eg) φασίν. Edit, Froben. omittit. 
t) Οἷος — ἀΐξασουαι, Versus est Homeri ,Odyn. K. 495., ., ubi est οἵῳ 
σααπνῦσθαι, 
eulas tendentem, Desine, inquit, grandem natu a gravibus 
rebus abducere; nobis autem iunioribus ista propone, Rur- 
sus illam quidam seorsum nescio quid quaerens modeste allo- 
quebatur, uhi vero conspexit accedentem turbam, conten- 
dere coeperat: ad quem ille, 
Aepectus hei , mi frater , turbatur tuus: 
«dt tu furorem pone, recte ut seniias. 
In potationibus autem agebat quietem, crura tamen agitans, 
ita ut ancilla diceret Chrysippi sola inebriari crura. Adeo 
autem alta de se sentiebat, ut qunm rogaretur ἃ quodam cui 
commendaret filium, diceret , Mihi: nam si quempiam me 
potiorem putarem, ipse apud cum philosophiae darem ope- 
yam. Unde de ipso dictum esse aiunt, 
Hio solus capit , ast alii velut umbra feruntur : 
et, . 
Nisi Chrysippus fuisset, porticus non esset. 
Tandem vero Arcesilao et Lacyde, ut Sotion iu octavo ait, 
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ὀγδόῳ, παραγενομένοις μ) ἐν "Διαδημίᾳ. συμεφιλοσόφησο" EN 
ἣν αἰείαν καὶ κατὰ τῆς συνηϑείας xal ὑπὲρ αὐτῆς ἐπεχεα 
Q»0e x), καὶ περὶ μεγεθῶν καὶ πληθῶν τῇ τῶν ᾿“καδημαϊκῶν 
συστάσει y) χρησάμενος. Τοῦτον d» τῷ. "δ δείῳ s) σχολάζοντα VII. 
φησιν  Egusnneo ἐπὶ θυσίαν ὑπὸ τῶν μαθϑηεῶν κληθῆναι" 
ἔνθα προρενεγκάμενον γλυκὺν ἄκρατον καὶ ἰλιγγιάσαντα πεμὴ 
πτιαῖον ἀπελθεῖν ἐξ ἀνθρώπων α), τρία καὶ ἑβδομήκοντα 
βιώσαντα ὅζη; κατὰ τὴν τρίτην καὶ τετταρακοσεὴν καὶ ἔκα- 
τοστὴν ᾿Ολυμπιάδα b), καθά φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν “Χρονικοῖς. t 
wal ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐτόν" 

᾿Μλιεγγίασε c) Βάκχον beni» χανδὸν Χρύσωτπορ,. 
οὐδ᾽ ἐφείσατο οὐ τῆς exo d) , οὐδ᾽ ἧς πάτρας e), 


n) παραγενομένοις.  Kuehnius corr, παραγενόμενος. 
x) ἐπεχείρησε. Edit. Froben, et Menag. οἷον ἐπεχείρησε. Omiuant ' 
oio» praeter Selen. codd. RRR et Árund. cum interpretibus, 

. Rossius 1. 1. p. 159. coni, ὅμοιον, similiter. 

» συστώσει.  ÀÁnte Meibomium legebatur. στάσει. Ambrosius argu- 
mentis. Aldobrandinus contentione. Quod dedi commendant codd. 
RRR et Florent. . Codd. Stephani ἐνστάσει, quod tacite adoptavit 
Meibomius. 

2) ἐν τῷ "ηιδείῳ., Ambrosius in cantandi ludo, Aldchreadiuss ἐπ 
canentium choro. 7 

a) ἐξ ἀνθρώπων. Edit. Froben. omittit. 

b) τρία καὶ ἑβδομήκοντα --- ᾿Ολυμπιάδα. Edit. Froben, et Stephaw., 
βιωσαντα ἔτη κατὰ τὴν τρίεην wal τετταρακοστὴν ὀλυμπιᾶδα τρία 
καὶ ἑβδομήκοντα. Quod ante Meibomium deerat καὶ ἑκατοστήν, 
agnoscit Ambrosius et Suidas. 

c) Ἰλιγγίασε. Stephan, Ἰλλιγγέασε. Vid. Jacobs, Anthol. Gr. VII. 706.. 
Salmasius apnd Menagium ita distingáebat hos versus: ᾿Ιλιγγίασα 
. βάκχον ἐκπιὼν χανδὸν | Χρύσιππος, οὐδ᾽ ἐφείσωτ᾽ | οὗ τὴς οτοᾶς, 
οὐδ᾽ ἧς πάτρης, oU τῆς ψυχῆς" | ἀλλ᾽ ἦἠλϑε δῶμ᾽ ἐς dote. : 

d) οὐδ᾽ ἐφείσατο oU τῆς στοᾶς. Legebatur οὐδ᾽ ἐφείσατ᾽ οὐδὲ τῆς 
στοὰς. Emendavi ex Anthologia, 

e) οὐδ' ἧς πάτρας.  Scribebatur οὐδ᾽ ἧς πάτρης. Correxi ex Aniho- 
logia. lacobsius coni. οὐ τὴς πάτρας. 


in Academiam advenientibus se ad philosophandum con- 
iunxit: quam ob causam et contra consuetudinem et pro : 
ipsa disseruit, et de magnitudinibus ac multitudinibus Aca- 
demicorum argumentis utens. Hunc in Odeo philosophan- 
tem Hermippus ait a discipulis ad sacrificium yocatum fuisse 
ibique quum oblatum dulce merum hausisset, vertigine fati- 
gari coepisse atque ita demum quinto die defunctum esse, 
quum septuaginta et tres vixisset annos, Olympiade , ut ait 
Apollodorus in Chronicis, centesima quadragesima tertia. 
Et in hunc est nostrum epigramma : . 

Vertigo cepit, quum bibisset affatim, 

Chrysippum, et haudquaquam suam vel porticum 
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ov τῆς ψυχῆς, ἀλλ᾽ 40€ δώμ᾽ lo "iitor. 
185. ἅνιοι. δέ φασι γέλωτι συσχεθέντα αὐτὸν τολευκῆσαι" ὅνου γὰρ 
τὸ 0Uxa αὐτῷ φαγόντος, εἰπόντα τῇ γραὶ διδοῦναι ἄπρατον 
VHl.éniggognaes τῷ ὄνῳ, ὑπερχαγχάσαντα ) τελευτῆσαι, onu 
dà ὑπερόπεης τες γεγονέναι. τοσαῦτα γοῦν συγγράψας οὐδενὶ 
τῶν βασιλέων προςπεφώνηκεν ). ἠρκεῖεό τὸ γραϊϑίιῳ μόνῳ, 
᾿᾿φαϑὰ καὶ “Δημήτριος ἐν Ομωνύμοις φησί, Ἱεολεμαίου ve 
οὖς, ἡρὸς Ἀλεάνθην ἐπιστείλαντος ἢ. αὐτὸν ἐλθεῖν ἢ πέμψαι τινά, 
IX. Σφαῖρος piv ἀπῆλθε, Χρύσιππος δὲ περιεῖδε. μοταπεμφών 
μενος δὲ τοὺς τῆς ἀδελφῆς υἱεῖς, ᾿Δρισεοκρέοντα καὶ Φιλο. 
«urn», συνενρότησε A). sel πρῶξορ ἐθάρρησε σχολὴν ἔχειν 
ὕπαιθρον ἐν “υκείῳ, κπαϑάπερ ὃ προωρημένος Δημήτριος 
X- ἡστορεῖ. ΤΈέγονε δὲ καὶ ἄλλος Χρύσιππος Χνίδιος ἢ) iuzoóe, 
παρ᾽ οὗ φησιν “Βρασίσερατος δ) πολλὰ ἢ) ὠφελῆσθα," καὶ 
ἕτερος υἱὸς τούτου, ἰατρὸς ἸΠεολεμαίου, ὃς διαβληϑεὶς περε- 
f) ὑπερκαγχάσαγτα, Stephan. καὶ ὑπερκαγχάσαντα. ᾿ 
g) οὐδενὶ τὼν βασιλέων προςπεφώνηκεν. Ambresius: regum neminem 
nunquam laudaverit, Aldobrandinus : nullum ex his ad regem 
quempiam misit. . E | 
h) συνεχρότησε.  Ambrosms cum sequentibus 'eoniuncta interpretatur, 
coactis discipulis primus ausus est —.  Aldobrandimus: eimul 
) conspiravit. 2 | 
1) K»/óioc. Interpretes Gnidius. | 
k) ᾿Ερασίστρατος, Edit, Froben. αὕτος ἐρασίσερατος., — Ambroiius 
Herasistratus. ] 
1) πολλώ. Edit. Froben. et Stephan. cum cod. Arund. *& μάλιστα, 


8 


Fortasse Diogenes scripsit τὰ πολλά, οὐΐης interpre tum. eit 
' κάλιστα. 2 ' (amen 
, curavit aut se aut patriam , sed inferos eubivit. 

: Sunt qui dicant risu effusum exspirasse: nam quum ei asinus 
manducaret ficus, aniculae dixisse vinum asino sorbendum 
daret, nimioque risu detentum exhalasse animam. | Videtur 
autem aspernator immodice fuisse, quod qnum tam multa 
scripserit, nulli unquam regi quicquam dedicaverit. Sola 
autem anicula contentus erat, ut etiam Demetrius in Aequj- 

, vocis ait. Denique quum Ptolemaeus Cleanthem literis oras- 
aet ut vel ipse ad eum pergeret vel quempiam ex suis mitte- 
ret, Sphaerus quidem profectus est, Chrysippus autem re- 
nuit. ccersitos autem sororis filios, Aristocreontem et 
Philocratem instituit erudivitque. Item primns ausus est sub 
dio scholam in Lyceo habere, nt praedictus Demetrius scri- 
psit. Fuit autem et alius Chrysippus Cnidius medicus, a 
quo Erasistratus testatur multa didicisse; alterque huius 
filius, Ptolemaei medicus, qui calumniam passus flagris cae- 
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ἤχθη καὶ μασειγούμενος ἐκολάσθη" ἄλλος μαθητὴς " Foaci- 
σεράτου "1) nci rig Τεωργικὰ γεγραφώς"). 'O δὴ φιλόσοφος XI. 
καὶ τοιούτουρ τινοὶς ἠρώτα λόγους" Ὃὧ λέγων τοῖς ἀμυήτοις 

zd μυστήρια, ἀσεβεῖ" ὃ δεροφανεης τοῖς ἀμυήτοις λέγει"᾽ 
ἀσεβεῖ ἄρα ὦ ἱεροφάντης o). - ἄλλορ)" "O οὐκ ἔστιν ἔν 
πόλει, οὐδ᾽ ἐν τῇ οἰκίᾳ φ)" οὐκ ἔστε δὲ φρέαρ ἐν τῇ πόλει" 
οὐδ᾽ ἄρα ἐν τῇ οἰκίᾳ. ἄλλο" "Eors τις κεφαλή" ἐκείνην δὲ 
οὔκ ἔχεις" ἔστε δὲ γέ vig πεφαλὴ ἣν ovx ἔχεις᾽ οὐκ ἄρα ἔχες ᾿ 
κεφαλήν). ἀλλο" Ei εἰς ἔστιν ἐν Μεγάροις" οὐκ ἔσειν ἂν 187. 
᾿Ιθϑήναις 5)" ἄνθρωπος δὲ ἔσειν ἐν Meydgoig, οὐκ ὥρα ἐσεὶν 
ἄνθρωπος iv ᾿“θήναϊς. καὶ πάλεν'" Ei τε λαλεῖς, τοῦτο δμὲ 
τοῦ σεύμαιός σου!) διέρχεται" ἅμαξαν δὲ λαλεῖς" ἅμαξα ἄρα 
διὰ τοῦ στόματός σου διέρχεται. καί" El τὸ οὐκ ἀπέθαλες, —. 


m) "EgeosGrodrov, - Ambrosius Heraeistrat:. ] 
n) καί τις 1 τωργικὰ γεγραφώς, Ambrosius: Quartusque poeta geor- 
gicorum scriptor. — . ΕΝ 
o) ἀσεβεῖ ügu 6 ἱεροφάντης. Scribebaur ἀσεβεξ ἄρ᾽ ὃ ξεροφάντης. 
Menag. ἀσεβεῖ ἀφ ὃ δέ γε ἱεροφάντης. on 
p) ἄλλο. Apud Ambrosium sequiturhoo: Jem est quoddam caput ete, . 
4) Ὃ οὐκ ἔσεεν ἐν τῇ πόλει, οὐδ᾽ ἐν τῇ οἰκίᾳ. Edit. Frobeu. ὃ ἐστιν 


᾿ ἐν τῇ πόλει, τοῦτο καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ. qnod expresserunt interpretes, .c 


Menag. Ὅ ἔστιν ἐν τὴ πόλει, τοῦτο ἐν τῇ οἰκίᾳ. Servavi lectionem 
Stephani cum Mensgio. 

2) Ἔστι τις κεφαλή" — κεφαλήν. Edit. Froben. * fov, δέ ye τις xe- 
φαλή. ovx ἀρα ἔχεις κεφαλὴν. Stephan. ἔστε τις κεφαλή" ἐκείνην δὰ 
οὐκ ἔγεις" ovx ἄρα ἔχεις κεφαλήν. Menag."Eove τις κεφαλή" ἐκείνην 

᾿ Gb ova ἔχεις" ἔστι δέ γε τὶς κεφωλή, οὐκ ἄρα ἔχεις κεφαλήν. Ἰὰ ex- 

ressérunt interpretes, Quod oiniuebatur ἥν οὐκ ἔχεις, addidi ex 
Erida cum Menagio. ; s. . 
s) οὐκ ἔστιν ἐν ᾿Αθήναις,  Menág. οὐκ ἔστιν γὰρ Osa, 
Ὁ ϑιὰ τοῦ στόματός σον, Menag. cum Suida σοῦ διὰ τοῦ στόματος. ᾿ 


sus ac supplicio affectus est; alius item Erasistrati discipu- 
lus quartusque Georgicorum striptor. Porro hic ipse phi- 
losophus quibusdam in hunc modum interrogatiunculis uti 
solebat: Qui mysteria profanis dicit, impius est: dicit autem: 
mysteria profanis hierophanta: est ergo impius hierophanta, 
ltem: Quod non est in urbe, id nec in domo est: non est - 
antem puteus in urbe: nec ín domo igitur. Aliud: Est . 
quoddam caput: id autem non habes: est antem caputali- ' 
quod quod non habes: non ergo habes caput. Aliud: Qui 
Megaris est, Athenis non est: est autem homo Megaris: 
non igitur est homo Athenis. Aliud: Que loqueris, id per 
os tuum transit: currum autem loqueris: currus ergo per os 
tuum tramsit. Item: Si quid non amisisti, hoc habes: cor- 


, 
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' τοῦτο ἔχει" κέρατα δὲ οὐκ ἀπέβαλερ". κέρατα ἄρα ἔχειρ. οἱ 
XIL δὲ Εὐβουλίδου τοῦτό φασιν. Eiot? δὲ ob κατατρέχουσε τό 
«Χρυσίππου ὡς πολλὰ αἰσχρῶς xal ἀῤρήτως ἀναγεγραφότορ. 
ἐν μὲν γὰρ τῷ περὶ κῶν ἀρκαίων φυσιολόγων συγγράμματο 
αἰσχρῶς zd περὶ τὴν Hou» καὶ τὸν Δία ἀναπλάττει, λέγων 
κατὰ τοὺς ἑξακοσίουρ σείχους ἃ μηδεὶς πευχηκοὺς μολύνεεν 
188. τὸ στόμα ἐΐποε «v. αἰσχροτάτην γάρ ». φμρσί, ταύτην Aro- 
πλάττεε ἱστορίαν, εἰ καὶ ἐπαινεῖ) ὡς φυσικὴν; χαμαιτύ- 
. scugx) μᾶλλον πρέπουσαν ἢ ϑεοῖρ, ἔτι τὲ καὶ παρὰ τοῖς 
' ^gregl πινάκων γράψασιν οὐ κατακεχωρισμένην»)". μήτα γὰρ 
παρὰ Πολέμων μήτε παρ᾽ ᾿Ὑψοιράνει, αλλὰ μηδὲ παρ᾽ 
Avriyovꝙ εἶναι, ὑπ᾿ αὐκοῦ δὲ2) πεπλάσθαι. ἐν δὲ τῷ περὲ 
πολικείας καὶ μηεράσι λέγει συνέρχεσθαι sol ϑυγατρᾶσι καὶ 
υἱοῖς α)" τὸ δ᾽ αὐτά gue καὶ ἐν τῷ περὶ τῶν μὴ δι᾽ ἑαυτὰ 
οἰἱρετῶν εὐϑὺς ἐν ἀρχῆ. ἐν δὲ τῷ τρίτῳ 5) περὲ δικαίου 


Ὁ) εἰ καὶ ἐπαινεῖ, | Casaubonus coni. ἣν καὶ ἐπαινεῖ, - 
x) χαμαετύπαις. Ambrosius fjustris. — 

y) ἔτι τὲ καὶ — κατακεχωρισμένην. Legebatur Pr) τε τὰ παρὰ τοῖς περὶ 
πινάκων yodyaca καταχεχωρισμένην. Edit, Froben, ἔτι τε τὰ παρὰ 
τοῖς πινάκων κατακεχωρισμένην.  Emendavit Casaubonus, Confirmare 
videntur interpretes. Ambrosius enim: praeterea et quae apud 
eos qui de tabulis yel pusillaribus scripserunt separata.  Aldo- 

|0 brandinua: ef praeterea ab his qui de tabulis scripserunt, valde 
νι demotam. Similiter Kuehnius coni. οὔτε — κατακεχωρισμένην. Cae- 

* terum πίνακες tabulae sunt pictorum, non, ut voluit Casaubonus, 
indices librorum, Vid. Menagius ad h, 1. vol, If. p. 340, b. et Kueh- 
nius p. 533. a. ed. Meibom.. 

2) dé. Ambrosius non expressit, 
a) υἱοῖς. Valckenarius ad Theocriti Adoniaz. v. 77. p. 371. coni. φυοῖς. 
Kuehnius subiici volebat ἀδιάφορον εἶναι. Frustra uterque. 
b) iv δὲ τῷ τρέτῳ,  Scribebatur ἐν dà τῷ y. 
nua autem non amisisti: habes ergo cornua. Ali Epnbulidis 
hoc esse aiunt. Non desunt qui et Chirysippum lacerent, 
dicentes illum complura turpiter obsceneque scripsisse. Nam 
iu eo opere quod de antiquis physiologis scripsit foeda de. 
Iunone fingit ac Iove, ea dicens sexcentis fere versibus quae 
nemo nisi iloto ore dixisset. T'urpissimam enim, aiunt, 
, hanc fingit historiam, etsi ut naturalem laudat, scortis magis 
' convenientem quam diis, praeterea et apud eos qui de tabu- 
lis scripserunt non commemoratam: neque enim apud Pole- 
monem neque apud Hypsicratem esse, sed ne apud Antigo- 
num quidem, verum ab illo ficta esse. In libro autem de 
* republica matribus congredi concedit et filiabus et filiis: 
eadem in libro de his quae per se ipsa non sunt appetenda 
statim in principio loquitur, 'Iu tertio autem de iusto mille 


^ 
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κατὰ τοὺς χιλίους σείχους ὁ) καὶ τοὺς ἀποθανόνεας notteDlno 
πελεύων α). ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ περὶ flou καὶ πορισμοῦ προ- 
voti» λέγων 6) ὅπως ποριστέον τῷ σοφῷ" ,,ἸΚαίτοι τίνος χάριν 189. 
ποριδεέον αὐτῷ 7); € μὲν yag τοῦ ζῆν ἕνεκεν, ἀδιάφορον 
«ὃ ζῆν᾽ εἰ δὲ ἡδονῆς, καὶ αὕτη ἀδιάφορος εἰ δὲ τῆς ἀρετῆς, 
αὐτάρκης αὕτη πρὸς δυδαιμονίαν, καταγέλασεοι δὲ καὶ οἱ 

, “ “Ὁ 9 4 4 
s09505 τοῦ πορισμοῦ, οἷον olg) «no βασιλέωφ᾽ εἴκειν γὰρ 
αὐτῷ h) δεήσει. καὶ ol ἀπὸ φιλίαρ" λήμματος γὰρ ὥνιορ 
4) φιλία ἔσται. καὶ οἱ ἀπὸ σοφίαρ᾽ μισθαρνήσει γὰρ ἡ 
σοφία ^ καὶ ταῦτα μὲν ἐγκαλᾶται. Enel δὲ ἐνδοξότατα fe 
βλία dev» αὐτῷ, ἔδοξέ uos καὶ τὴν πρὸς εἶδος ἀναγραφὴν 
αὐτῶν ἐνταῦθα καταχωρίσαι. καὶ ἔσει ταδε' “Δογικοῦ τό- 
που" Θέσειῷς, “1ογικὰ καὶ τῶν toU φιλοσόφου σχεμμάεων, 
"Oper διαλεπεικῶν πρὸρ ἈΪητρόϑωρον ς΄ ἢ, περὶ τῶν κατὰ 
τὴν διαλεκτικὴν ὀνομάτων πρὸς Ζήνωνα « δ), Τέχνη δια» 190. 
2 «ατὰ τοῦς χιλίους στέχους. Ambrosius ad mille eereus. 
d) κελεύων. ^ Aldobrandinus iubet. , . 

€) λέγων. Aldobrandinus dicit. 

f) »,,Καίτοι τίνος yágiw ποριστέον αὐτῷ; Edit. Froben. et Stepban, naícos 
τένος χάριν ποριστέον αὐτῷ. Ambrosius cum praecedentibus jungit: 

— et cuius rei gratia eectandue. ᾿ 

8) οἱ. Edit. Froben. et cod. Arund. omiuunt, 

h) αὐτῷ, Edit, Froben. et Stephan. αὐτόν, 

ἢ) Gfouc — πρὸς Μηερόδωρον ς΄, Non omnino saaa sunt, Ambrosius 
καὶ omittit, Fortasse legendum Θέσεις λογεκαὶ α΄, τῶν τοῦ φιλοσό- 
φου σκρομμάτων *, ut excidisse putetur numerus. Similiter infra 
(. 199. laudantur Θέσεις ἡϑικαὶ α΄. Codd, Palat, et Florent, δ᾽ pro ς΄. 

Δ) mgi τῶν κατὰ τὴν διαλεχτικὴν ὀνομάτων πρὸς Ζήνωνα α΄. Edjt. 
versibus defunctos etiam vorare iubet. In secondo autem 
de vita et quaestu providere dicit quo pacto sapienti quae- — , 
stus sectandus sit: 4fiqui cuius rei gratia sectandus ei quae- 
sius erit? Nam δὲ quidem u£ vivat , vivere indifferens est ; 
quod si u£ fruatur voluptate, e£ ipsa indifferens est; δὲ au- 
tem wirtutia causa , sufficit ipsa ad beatam vitam, | Sunt au- 
tem perridiculi et quaestus huiuscemodi: | quippe si a rege 
suppeditentur, cedendum illi erit necessario ; si autem ab 
amicitia proflciscantur , venalis et quaestiuosa erit amicitia; 
sin vero a sapientia, mercenaria erit sapientia. Atque ista 
. quidem sunt illius crimina. Quoniam vero clarissimi sunt 
ilius libri, visum mihi est in hoc loco eos pcr specica' 
distinctos enumerare. Sunt autem isti: Logici loci: 'l'lícaos, 
Logica et philosophi contemplationum, Tertninorum dialectí- 
corum ad Metrodorum sex, de iis quae sunt in dialectica 
nominibus ad Zenonem unus, Ars dialectica ad Aristagoram 

A . 


i 


191. 


- 


ν- 
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—R πρὸς ᾿,“Τρισταργόραν a ΜΝ Συνημμένων. ανῶώγ LT 
Atosuovglüny δ᾽ ὁ). "λογικοῦ τόπου τοῦ περὶ τὰ πράγματα guv- 
rab πρώτη: περὶ ἀξιωμάτων α΄, περὶ τῶνλουχ ἁπλὼν αξιω- 
μάτων α΄ περὶ τοῦ. συμπεπλεγμένου πρὸς ᾿᾿θηνάδην « B, 
περὲ ᾿ἀποφανεικῶν m) πρὸς ᾿Αρισταγόραν γ ^ περὶ τῶν κατα- 
γορευτί κῶν") πρὸς ᾿4ϑηνόδωρον e, περὶ τῶν καχὰ στέρησιν 
᾿ λεγομένων πρὸς Θέορον e 0), περὶ τῶν ἀρίστων ἀξιωμάτων 
πρὸς 4luva p) e β' 7» περὶ τῆς διαφορᾶς τῶν ἀερίσεων e, 
B y δ΄, περὶ τῶν καιά χϑόνους λεγομένων αἱ B, περὲ ovra 
Takoy ἀξιωμάτων β΄. συνταξις͵ δευτέρα" περὶ ἀληϑοῦᾳ . 
διεζευγμένου πρὸς Τοργιππίδην e E , περὶ ἀληθοῦς GvxXA- 
μένου πρὸς Τοργιππίδην « β᾽7γ δ᾽ τ), aloov πρὸς Tog4 


rin niön α᾽8), πρὸς τὸ περὶ. ἰκολούϑων α΄, περὶ τοῦ 0i 


Froben. et Stephan. omittunt τῆν. Ambrotius: de his quae eunt 
in dialectica nominibus adversus Zenonem, id est, ars dia- 
leatica! ad. Ariſtogarem unum. 

l) Συνημμένων πιϑανὼν πρὸς 4Διοςκουρίδην 8. Codd, Palst, et Florent. 

m) ntgi ἀποφαντικχὼν, Cod. Armmd, περὸ ἀποφατεκῶν, quod. expressit 
Ambrosius de Ais quae negantur. 

n) περὶ τῶν καταγορευτεκῶν..  Arubrosius de praedicabilibus, 

o) περὶ τῶν κατὰ στέρησιν λεγομένων πρὸς Θέαρον α΄. Legebatur- περὶ 
τῶν κατὰ στέρησιν λεγομένων β΄, πρὸς Θέαρον a. Edit. Froben. 
fugi τῶν κατὰ στέρησιν λεγομένων B^ omissis quae sequuntur usgne 
ad n«Qi συντελικῶν ἀξιωμάτων * Quod deleto numero ' unum 
elfeci titulum, coufirmant codd. Palat. et Florent, atque iuterpretgs. 
Caeterum. Ambrosius interpretatur ad theatrum. 

p) πρὸς Δίωνα. Menag. πρὸς 4fío», quod expressit Aldobrandinnz: 


—* probatum Menagio praeter Stephan. praebet cod. Palat, cum 


Ambrosio. 
| q) net ἀληθοῦς »διζεσγμένου πρὸς Τοργιππίδην α΄. Edit. Froben, ec 
cod. Arund. . 


r) περὶ ineo συνημμένον πρὸς Γοργιππίδην αἱ β᾽ y δ'. Edit, 
Froben. omittit, 


8) “ΐρεσις πρὸς Γοργιπκέδην α΄. Edit, Froben, et Stephan. cum eod, 


e: Coniunctorum probabilium ad Dioscoridem quattuor. 


oficiloci eius qui circa res est ordo primus: de pronum- . 


cialis unus, de non simplicibus pronunciatis unus, de com-. 
plicato vel connexo ad Athenadem duo, de enuntiationibns 
ad' Aristagordm tres, de demonstrativis ad Athenodorum 
unus, de iis quae dicuntur per privationem ad Thearum 


unus, .de optimis pronunciatis ad Dionem tres, de differentia. 


indefinitorum quattuor, de iis quae secundum tempora di- 
cuntur duo, de perfectis pronunciatis duo. Ordo secandnus: 
-de vero disiuncto ad Gorgippidem unus, de vero coniuncto. 
aed Gorgippidem quattuor, Secta ad Gorgippidem unns, ad 
il quod de consequentibus est unus, de eo quod est per tria 


L) 


— 


, 








A 
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τριῶν nol node Τόργιππίδην αἱ δ), πεὸδ dueeté» erp. 
-Αλεῖτον δ' μ), πρὸς τὸ περὶ σημαφιῶν Φιίλωνορ α΄, περὶ τοῦ 
τίνα dosi τὰ ψενδὴ αἱ, σύνταξερ sopíty x)* περὲ προρτηχρια» 
των β΄, περὶ ἐρωτήσεως β᾽ y), περὶ πεύσεως d'a), ᾿Ξαιξομὴ 
περὶ ἐρωτήσεως xal πεύσφδωρ « 4), περὶ ἀπομκρίφεωρ. Ó D), 
"Δπιξομὴ περὶ ἀποκρίσεωρ o.c), περὶ ζητήσεως β' d), οὐν- 
solio τετάρτη" περὶ τῶν κατηγφρημάεων πρὸρ  ἴητρόδωρεον. 
e 6), negl ὀρθῶν καὶ ὑπείων πρὸρ Φίλαρχον « P), napi τῶν 
συναμμάτων πρὰς ᾿4πολλωνίδην « 4), πρὸς “Πάσυλαν περὶ πο». 
κηγορημάτων δ᾽ A), σύνταξις πέμπτῳ περὶ τῶν πέντα πειύσεων 192, 


Arund. διαίρεσις πρὸς Τοργιππίδην α΄. Menag. cum Aldobrandino . 
Aigsose πρὺς 1 οργιππίδην, omisso numero, Secutnb sum Ambro 
sium , qui interpretatur aeresís ad Gorgippidem unum, Menagiua 
coni, αἱρέσεις. 1 
Ὁ a9) τοῦ διὰ τριῶν πάλιν πρὸς looywrn(óe» α΄. Interpretes omit- 
tunt πάλιν, Menosg. cum  Aldobrandino numerum, quem 
edit, Froben. et Stephau. agnoscit ÁAmbrosius et cod, Arund., 
8) περὲ δυνατῶν. πρὸς Κλεῖτον δ᾽. Cod. Palat. y', 
τὴ σύνταξις τρίτη. Cod. Arund. σύνταξις πρώτη... . 
y) περὶ ἐρωτήσεως β΄, Legebatur seg? ἐρωτήσεων B^, quod expressit 
Aldobrendimus. [llud commendatum Menagio praebet Ambrosius 
et, cod, Palat.. ᾿ 
z) περὶ πεύσεως δ΄.  Ambrosins de responsione 171, Cod Palat. γ᾽, 
a) ᾿Κπιτομὴ sneQi. ἐρωτήσεως καὶ πεύσεως α΄. Ambrosius: Bpitome de 
interrogationibus et epitomae de responsionibus unum. ut omittat 
xal πεύσεως c slalimque adinngat quod sequitur ᾿Απιτομκὴ sragl 
ἀποχρίσεων αἵ, 


b) περὸ ἀποκρίσεως δ΄,  Legebatur post ζητήσεως β΄, Cod. Palat, 
z | 


, 


P ερὸ ἀποκρίσεως γ΄. » ΜΝ μπιτομὴ περὶ de 
c) ᾿Ἐπιτομὴ περὶ ἀποκρίσεως α΄. Legebatar ἐπιτομὴ se σκρίσεων α΄, 
| ζητήσεως β΄.  Legebatur ζητήσεως β΄. , un 


Ui 


e) τῶν κατηγορήμάτων πρὸς ητρόϑωρον ε΄,  Aldobrandinus: De, 
his quae de quodam aut quibusdam dicuntur ad Metrodorum I, II. 
f) Ki ὀρθῶν καὶ ὑπτίων πρὸς Φίλαρχον α΄. Cod. Florent, B'. 
£g) περὶ τῶν συναμμάτων πρὸς ᾿Απολλωγίδην α΄. Ambrosius, de core 
paribus sivo coniunctionibus ad "Appollinidem, Dumero omisso, 
δ) πρὸς llaculo» περὲὸ κατηγορημάτων ὃ. Aldobrandinns ad Paesilum, 
Vereor nt recte se habeant suoque sint loco posita. 


iterum ad Gorgippidem unus, de iis quae fieri μοοδι ad 
Clitum quattuor, ad id Quod. est de significatiomibus Philonis 
nuns, Quaenam sin£ falsa unus. Ordo tertius: de praeceptis 
duo, de interrogatione duo, de percontatiome qnattuor, 
Epitome de interrogatione et de percontatione unus, de re- . 
sponsione quattoor, Epitome de responsione unus, de quae-- 
stione duo, de responsione quattuor. Ordo quartus: de 
praedicatis ad Metrodorum deoem, de rectis et obliquis ad 
Philarchum unus, de coniunctionibus ad Apellonidem unus; 
ad Pasylum de praedicatis quattnor. Quintus ordo: de 
, | 2 


E 
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e ἣν sepe sdid τὸ ὑποκείμενον ὡρισμένων 'κφορῶν α΄, 
περὶ παβεμψάσεως πρὸς Σεησαγόραν β' δ), περὲ τῶν προς- 
ἠγυδικῶφ" θ΄ ὃν; "λόχικοῦ τόπου περὶ τὰς Affe καὶ τὸν κατ᾽ 
αὐτο τὴ Δογόν σύνταξις πρώτη" περὶ τῶν ἕνεικῶν καὶ. 
| πληθυνεελθν ᾿ἐμφορῶν ς΄ n), περὶ Δέξεων πρὸς Σωσιγένην καὶ 
» ᾿ νι . ZELLE 4 4 » 
ZHutavdpor δ΄; “περὶ 9 κατὰ τὰς λέξεος ἀνωμαλίας πρὸς 
Δίωνα δ'.0), περὶ τῶν πρὸς vag φωνὰς σωρεδιεῶν λόγων y p) 
δὶ υὐλοικιζόνεων λόγων πρὸρ. Διονύσιον & 4), “Πόγοε παρὰ: 
d£ συνη ϑείας, & 5 he: πρὸφ «,ονύσιον wr). σύνταξις dev- 
DOPWy περδ' τῶν οδένοε πτώσεων «΄. Edit, Frobem et Stephau. omiWant 
“σέστε, . Agnoscunt Mepag. atque interpretes. Cod, Florent. negl 
. χὼν αἱ D f πτώσεων &. 
Δ) spl παῤεμφάσεως πρὸς ΣΞεησάγήραν f'. Ambrosius: de subinsi, 
'"nuattiyhe ad thesagorem Il. Aldobranditrus: de assimulata specie 
' δαὶ Stesogocum 11. | 
. Ἢ περὲ τῶν προςηγορικῶν β΄. Stephan. omiMit, Ambrosius ante περὲ 
παρεμφάσεως πρὸς “Σέησαγόραν B' collocavit. 
my κατ᾽ ditus. Edit. Froben, et Stephan, κατ᾽ αὐτόν. 
n) meg) τῶν ἑνικὼν καὶ πληθυντικῶν ἐκφορὼν ς΄, — Edit. Froben. si 
. τῶν ἐβνιχῶν ixgópu 9 , omissis καὶ πληθυντικῶν, item cod. Arund. 
^ ἀϑνικὼν , quod expressit Ainbrosins de gentilibus, — ^ 
Ὁ) ntQ? τῆς κατὰ τὰς λέξεες ἀνωμαλίας πρὸς. Δίωνα δ΄, Mass. δρυὰ 
Menagiup αἱ β΄.γ. Varro de L. L. IX. in. p. 466. et seq. εἰ. Spengel. 
- — "sex bros laudat περὶ τῆς ἀνωμαλίας, unde lonsius voni. g. 
ν᾿ p) περὶ τῶν πρὺς τὰς φωνὰς σωρειτῶν λύγων y. Casnubonus ad Pensii 
. ént. VI. v. 80. p. 522. coni, σωρδιτικὼν λόγων. ldem buc relatum 
"volebat librum περὸ τοῦ παρὰ μικρὺν lóyon πρὸς Σεησαγύραν B, 
infra positum 6$. 197. ,,Etsi ,** inquit, ,,longo intervallo separantur 
li tituli ἰὼ Laertiano indice, sunt taimeh. de eodem argumento: 
mam ἡ σωρειτικὴ ἐρώτῃσις dicebatur Stoicis ellas ἡ παρὰ μικρὸν 
ἐρώτησις." ἷ ᾿ : ᾿ 
. 4) περὶ σολοικιζόντων λόγων πρὸς Διονύσιον α΄. Mss. nonnulli apad 
. Menagium περὲ σολοιχισμῶν., quam lectionem ut falsi arguunt quae 
'icripsig Gellius N. A. V. 20., ita Stephan. habet ante περὲ golouu- 
ζόντων λόγων πρὸς “4ιονύσεον uw positam expressitque Ambrosius, 
Menagius coni. meg) τὼν σολοέκων λόγων. )J 
v) «ἀόγοι παρὰ τὰς συνηϑεῖας α΄, «“ἔξις πρὸς Διονύσεον wu. Ambrosius: 
orationes praeter consuetudines ad Dionysium I. Aldobrandi- 
. nus: Sermones praeter consuetudinem 1. Dictie ad Dianyesiuml. 
M Qd. Palat. περὸ soc, Menegius comi, περὸ τῆς ovrqóOs(de. 
quinque casibus unus, de enuntiatis secundum subiectum 
defmitis unus, de subinsinuatione ed Stesegoram duo, de 
appellativis duo, Logioi loci circa dictiones et quae ex 
his constat orationem ordo primus: de singularibus ac plu- 
ralibus enuntiationibus sex, de dictionibus ad Sosigenem 
et Alexandrum quinque, de inaequalitate dictionum ad 
Dionem quattuor, de soritis quae ad voces pertinent tres, 
de soloecizantibus orationibus ad Dionysium unus, Oretjo- 
mes praeter consuetudines nnus, Dictio ad Dionysium unus. 


[4 
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. τέρα" περὶ τῶν στοιχείων τοῦ “λόχου καὶ τῶν ἀυγομένων € 4), 

. περὲ 19g. συνεάξεως τῶν λεγομένων. δ᾽ ἢ), περὲ τῆς. συνταξέως 196. 
sod στοιχείων τῶν λεγομένων πρὸς Φίλιππον, γ᾽ » περὶ τῶν 

, Φεοιχείων τοῦ λόγον) πρὸς Λικίαν α΄, περὶ τοῦ πρὸς ἕτερα 
λεγομένου α΄. σύνταξις τρέτη" πρὰς τοὺς μὴ διαερουμένους 
β΄, περὶ ἀμφιβολεῶν πρὸς ᾿“πολλᾶν δ᾽ κ), περὶ zo)» τροπικῶν 
ἀμφιβολιῶν α΄, περὶ συνημμένης τροπικής, ἀμφιβολίας. β ». 
πρὸς τὸ περὶ ἀμφιβολιῶν Ππανθοίδου β᾽ 2), περὶ τῆς εἰς τὰ 
ἀμφιβολίας εἰςαγωγῆς ea), nion τῶν πρὸρ. ᾿πικράτην 

. ἀμφιβολιῶν α΄, Συνημμένα ngóc τὴν εἰφαγωχὴν τῶν εἰς veg" 
ἀμφιβολίας β' ὃ). λογικοῦ τόπον πρὸς τοὺς’ λόγους. c) xai 

᾿ τοὺς τρόπους αὐνξαξις πρώτη" Τέχνη λόγων 4) xal τρόπων 


8)" περὶ τῶν στοιχείων τοῦ λόγον καὶ τῶν λεγομένων 4,  Arbrosius 
omittit καὶ τῶν λεχομένων. 

t) περὸ τῆς συντάξεως: τῶν λεγομένων à. Mu, quidam: apud Mena- 
Ium à. 

Ὁ τοῦ λόγου. Ambrosins omittit. ; 

3) περὸ ἀμφιβολεῶκ πρὸς ᾿Απολλὰν ἃ΄. Stephan, * xil ldy, Kxibresius 

ppolíam. 

3) p αυνημμένης τροπικῆς ἀμφιβολίας p^. Edit. . Frobev. 
συνημμένης τροπιχῆς ἀμφιβολίας εἰςαγωγικὴς ὃς — Ambrosius e 
connexis fropicae amphiboliae JT. 

3) πρὸς τὸ περὶ ἀμφιβολιὼν Πανϑοίδου β', Edit Froben. omittit, 
Ambrosius Panthodus., Aldobrandinus Panthvidae. 

s) περὶ τῆς εἰς «ὡς͵ ἀμφιβολίας εἰραγωγὴς «. Edit. Froben, omiitit. 

᾿ Aldebrandinus: De isagoge αὐ aimbiguitates percipiendas 5 II. 
III. IV. 

b) Zvvrupésa πρὸς τὴν εἰζαγωγὴν τῶκ εἷς τὰς ἀμφιβολίας B^; 
brosius; coniuncta ad introductionem ambisguorum II, Fortes 
scribendum Συνημμένα πρὸς τὴ» εἰςαγωγὴν τὴν εἰξ τὰς ἀμφιβολίας β΄. 

c) πρὸς τοὺς λύγους. Aldobrandinus ad orafienem, 

d) συνταξὶς πρώτη" Τέχνη λόγων. Edit, Proben, et "Stephan, συκεάξρεις" 


πρώτη vigi λόγων. 


Ordo seenndns: de elementis. orationis et iis quae dicuntur. 
. quinque, de comnstruetione eorum quae dicuntur quattuor, 
de constructione et elementis eorum quae dicuntur ad Phi- 
lippum tres, de elementis orationis ad Niciam unus, de eo 
quod ad alia dicitur unus, Ordo. tertius; adveraus eos qui 
non dividunt duo, de ambiguitatibus ad Apollam quattuor, 
de tropicis ambiguitatibus unus, de connexa tropica ambi- 
Suitate duo, ad id quod scripsit Panthoedus de ambiguis 
duo, de introductione ad ambigaitates quinque, Epitomo 
ambiguitatum ad Epicratem unus, Coniuneta ad introductio- 
. nom eorum quae ad ambiguitates pertinent duo. Logici loci 
$d orationes ac tropos ordo primus: Árs orationum et 


ι 


— 
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^ 19$ «90; Διοφνουρίδην εἰ, περὶ τῶν λόγων γ᾽, περὶ τρόπον 


/ 


M 


φυοτάσεως πρὸς Στησαγόραν β' ε), JXdyspwicf) τῶν τροπι- 
mé» ἀξιωμάεων m, περὶ ἀνειστρεφόνεων λόγων wal συνημ- 
μένων a', πρὸς ᾿Ανάθωνα 9 περὶ τῶν ἑξῆς προβλημάτων αἱ, 
περὶ τοῦ i συλλογιστικά τινος uev ἄλλου τὸ καὶ μὲς ἄλλων 
“ 4), περὶ τῶν ἐπιφορῶν πρὸς ᾿“ρεσκαγόραν a ^), περὶ τοῦ 
κάτεισϑαι τὸν αὐτὸν λόγον ἐν πλείοσι τρόποις α΄, πρὸς τὰ 
ἀξνεδιρημένα τῷ τὸν αὐτὸν λόγὸν ἐν συλλογιστικῷ καὶ ἀσυᾶ- 
Aeyleve τετάχϑαι τρόπῳ β8' ὁ), πρὸς τὰ ἀντειρημένα ταῖς 
τῶν συλλογισμῶν ἀναλύσεσι y δ), πρὸς ἐὸ περὶ τρόπων Φί- 
δωνὸς πρὸς Τεμόσερατον α΄, “ογικὴ συνημμένει πρὸς Τιμο-. 
πράτην καὶ Φιλομαϑηῆ,, εἰς τὰ περὶ λόγων καὶ τρόπων αἱ m), 


496. evrrabg διυξέρα᾽" περὶ τῶν περαινόνιων λόγων πρὸς Ζή- 


€) msg) τρόπων συστάσεως πρὸς Στησαγόραν β΄, Ambrosius: de mo- 
dorum constantia ad tasugqoram IH. 

f) 2vyegeoie. — Vid. Lobeck. ad hrynich. p. 278. et seq.. 

g) περὶ τοῦ τὰ συλλογιστεπά sivoc μετ᾽ αλλον st καὶ μετ᾽ ἄλλων «α΄. 

" Ambrósius omiuit Ante Meiboimium legebatur μετάλλου et με- 


a τάλλων, Edi Froben. se τὸ μδιάλλων, 


Ἀ) περὸ τῶν ἐπιφορῶν πρὸς ᾿Αριαταγόμαν α΄, Aldobrandinus: De gae- 
gunmptionibus αὐ Aristagoram ἢ. “ 
δ) πρὸς τὰ ἀντειρημένα τῷ, --- τρόπῳ β΄. , Ambrosius: ad va quibus 
, contradicitur hi quod eadem oratio et collecto et non collecto 
construetur modo JI. 
k) πρὸς τὰ dursecquuéva ταῖς τῶν συλλογισμῶν ἀναλύαεθε y. Stephan. 
moo? τὰ ἀντειρημένα iv ταῖς τῶν συλλογιαμὼκ dralvosos y. 
D toy ἐνα πρὸς Τιμοκράτην καὶ Φιλομαϑὴ. Menag. Tiuo- 
«vw, Aldobrandinus dulouaóÓ1 interpreutur discendi studiosum. 
Fortasse numerus deest, 
im) εἰς τὰ περὶ λόγων καὶ τρόπων α΄. Edit. Froben. et Stephan, εἰς 
à περὶ λόγων καὶ περὶ τρόπων «α΄, Ambrosius: de orationibus et 
tropicia 1. 


. modorum ad Dioscoridem quinque, de sermonibus tres, de 


modorum compositione ad Stesagoram duo, Comparetio tre- 
picorum pronunciatorum unus, de reciprocis rationibus atqne 
coniunctis unus, ad Agathonem sive de sequentibus proble- 
-matibus unus, Quod sunt concludentia aliquid et cum alio 
et cum aliis unus, de conclusionibus ad Aristegoram wnmás, 
Quod edem ratio pluribus modis ordinetur unus, ad ea 
quae "bpposita surit ei quod eadem ratro et concluso et mon 
concluso construatur inodo duo,.ad ea quae obiiciuntar ογὲ- 
lofismorum solntionibus tres, adversus id quod scripsit Philo 
de tropis ad ''rmostratum unus, Logica eoniuncta ed T'imo- 


vratem et Philomathem, in ea quae sunt de vetionibus et tro- 


pis unus. Ordo secundus: de concludentibus rationibus ad 





ων 


τς ΧΡΥΣΙΠΠΟΣ. ^ | — 38ι 


vero α΄,  mepl τῶν πρώτων xal ἀναποδείκτων συλλογισμῶν 
πρὸς Ζήνωνα αἷ, περὶ τῆς ἀναλύσεως τῶν αυλλογεσμὼν α΄ n), 
heo? τῶν παρελκόντων λόγων πρὸς Πάσυλον β΄ οἡ, περὶ τῶν 
δὶς τοὺς συλλογισμοὺς ϑεωρημάτων α΄ p περὶ συλλογισμὼν 
εἰραγωγικὼν πρὸς Ζήνωνα a 2). To» πρὸς εἰςαγωγὴν τούπων 
πρὸς Ζήνωνα y r), περὶ τῶν κατὰ ψευδὴ σχήματα συλλο- 
γισμῶν 6 J 716yos συλλογιστεκοὶ κατὰ ἀνάλυσιν ἐν τοῖς ἀγαπο- 
δείκτοις « 5), Τροπικὰ ζητήματα πρὸς Ζήνωνα καὶ φΦιλο- 
μαϑὴ q 4δ' τοῦτο δοκεῖ wevdeniyongov. σύνταξις τρίτη" 
περὶ τῶν μεεαπιπιόντων λύγων πρὸς 4ϑηναδην «΄, ψευδεπί- 
γραφον" “10γοι μεταπίπτοντες πρὸς τὴν μεσότητα y » ψευϑε- 156. 
πίγραφα᾽ πρὸς τοὺς ᾿Ἵμεινίου διαξζευκετικοὺς a με). αὐνταξις 


, 


n) περὸ τῶν πρώτων — τῶν συλλογισμῶν «. Edit, Froben. et Stephau, ' 
παρὸ τῆς ἀναλύοεως τῶν συλλογισμῶν d , πιρὶ τῶν πρώτων καὶ dru- ι 
ποδείχτων συλλοχισμὼν. Quam restitui lectionem or inemque prae- 
vr Meneg. commendant interpretes, — Ainbrosius. autem priorem 
numerum omittit, Aldobraudiuus ἀναποδείχτων ioterpretatur qui 
conclusione rationis non indigent. 

Q πὶ τῶν παρελκύντων λόγων “πρὸς Πάσῳῃλον β΄. Ambrosius: de 
fallacibus orationibus αὐ  Pasylum I.. Aldobrandinus: de his 
quae in oratione abundant ad Pasylum II. 

p) περὶ τῶν εἷς τοὺς αυλλοχισμοὺς θεωρημάτων α΄. Legebotur alos 
κεσιιούς quod tirpissimum vitiuin soli interpretes detrectarunt, 
περὶ συλλογεσμὼν εἰςαγωγικὼν πρὸς Ζήκωνωῳ α΄. Ambrosius: de. 

inductis syllogismis adversus Zenonem LII. 

r) Τῶν πρὸς εἰςωγωγὴν᾽ τρύπων πρὸς Ζήνωνα f. Ambrosius omittit, , 
Cod. Arund. εἰςω)γωγικήν. 

8) “46γοι συλλογιατικοὶ κατὰ ὠνάλυσιν ἐν τοῖς ἀναποδείντοις α΄. "va 
ποδεέκτοις Aldobrandinus interpretatur quae rationis conclusione 
non indigent J. 

Ὁ Τροπικὰ — Φιλομαϑῆ α΄. Φιλομαδὴ Aldobrandinus interpretatnr 
discendi eupidum. 

8) πρὸς τοὺς ᾿““μοικίου διαζευκεικοὺς εἰ. Edit. Frobev. ἀμείνους, 
Menag. ᾿“μείνους. Cod. Palat. ᾽“μεινίονς.  Aldobrandinus meliora 


Zenonem unus, .de primis et:demonstratione carentibns syl- 
logiemis ad Zenonem uns, de solutione syllogismorum unus, 
de abundsntibus rationibns ad Pasylum duo, de praeceptis 
quae ad syllogismos pertinent unus, de introductoriie- sylo- 
gismis ad Zenonem uus, "Troporum ad introductionem per- 
tineritium ad Zenonem tres, de syllogismis secundum falsas 
figares quinque, rationes syllogisticae per resolutionem in 
lis quae demonstratione carent unus, tropicae quaestiones 
δὰ Zenonem et Philomathem unus, Hic falso yidetur in- 
scriptus. Ordo tertius: de incidentibus rationibus ad Athe- 
nadem unus, falso iuscriptum ; Hationes recidentes ad me- 
diat tros, falso inscriptae; adversus disiunctioncs Aminiae 


233. 6. ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ ΛΑΒΡΤΙΟΥ Ζ. ᾿ς 
τεξάρτη᾽ περὶ ὑποϑίσεοιν πρὸς Ἡελέαγρον y x), "1óyos ὑπα- 
᾿Θετικοὶ εἰρ τοὺς νόμους πρὸς Melaypor πάλιν o y), /fóyos 

,  ὑποϑετικοὶ πρὸρ εἰφαγωγὴν β΄, "opos ὑποϑετικοὶ ϑεωρημάτων 

εν β΄, Honig τῶν Ηδύλου ὑποθετικῶν β' s), “ὖσις τῶν ᾿Αλεξάν- 
gov 'ὑποθδεγικῶν y 0), Ψψευδεπίγραφα" περὶ ἐκθέσεων πρὸς. 
“Ἰκοδάμαντα a δ), σύνταξις πέμπιη᾽ περὶ τῆς eig τὸν ψευ- 
δομένον οἱραγωγῆς πρὸς ᾿,Μρισεοκρέονεα αἱ c), “416γος ψευδό- 
μένοι πρὸρ εἰφραγωγὴν α΄, περὶ τοῦ ψευδομένου πρὸς "Mose 
στυκρέοντα &. σύνταξις ἕκτη" πρὸς τοὺς νομίζοντας καὶ 

497. ψευδὴ καὶ ἀληθῆ εἶναι a' , πρὸρ τοὺς di τομῆρ α) ϑιαλύον-. 

, Tag τὸν ψευδόμενον λόγον πρὸς αἡριστοκρέοντα β΄, "fno 
δείξεις e) πρὸς τὸ prj δεῖν τέμνειν τὰ ἀόριστα α΄, ngog τὰ 
ἀνιειρημένα τοῖς κατὰ τῆς τομῆς τῶν ἀορίστων πρὸς Πώ-. 
φυλον y, .íóeiQ κατὰ τοὺς ἀρχαίουρ πρὸρ “ιορκουρίδην αἱ, 

A. ἀμ τοι Amen probatum Menagio praebe Sup. εἰ cod. 
x) we —— ——— y. Ambrosius ; de civilibus quae- 


3) /f/yos ὑποθετικαὶ εἰς τοὺς νύμους πρὸς ἈΠιλέαγρον πάλιν α΄. Stc- " 
phan. et Ambrosius omittunt πάλιν, 

8) ““ὐσις τῶν 'Ηδύλου ὑποθετικὼν β΄. Ambrosius omittit. Caetergm 

᾿ quod scribehatur 'HóvAlov, correxi ex ood, R cuni Menagio. 


B) vfócie τῶν ᾿αΑλεξάνδρον ὑποθετικῶν y. — Ambrosius omittit nu- 
merum, , 


b) περὶ ἐκθέσεων πρὸς “αοδάμαντα αἱ, Cod. Arund, “Αλοδάμαντα, 


Ambrosius: de expositionibus ad lodamantem IT. 
4) negl τῆς εἰς τὸν ψευδόμενον εἰςαγωγῆς πρὸς 4qvesoxoéorsa α΄. Cod. 
Arund, omittit numerum, 
d) διὰ τομῆς. Cod. Arund. διὰ τῆς τομῆς. ᾿ 
e) ᾿Αποδείξεις.  Legebatur ἀπόδειξις, Correxi ex Ambrosio. Similiter 
infra $. 201. ᾿Αποδείξεις πρὸς τὸ μὴ δοξάσειν τὸν σοφὸν αἵ. 
unus. Ordo quartus: de quaestionibus. ad Meleagrum tres, 
Rationes hypotheticae in leges ad Meleagrum unus, Rationes 
hypotheticae ad introdnctionem duo, Rationes hypotheticae 
praeceptorum duo, Solntio hypotlieticorum Hedyli duo, So- 
lutio liypotheticorum Alexandri, falso insoripta; de exposi- ' 
tionibus ad Laodamantem duo, Ordo quintus: de intro- 
: ductione ad mentientem ad Aristooreontem unus, Rationes 
mentientes ad introductioncm unus, de mentiente ad Aristo- 
creontem sex, Ordo sextus: adversus eos qni putant et 
falsa et vera esse unus, adversus cos qui per sectionem sol- 
vunt mentjentem rationem ad Aristocreontem duo, Demon- 
strationes quod infinita scindi non oporteat unus, ad ea 
quae obiiciuntnr iis quae contra sectionem infinitorum scri- 
prit ed Peaylum tire», Solutio secundum antiquos δὰ Diosco- 


— —— — 


- 
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περὶ sig τοῦ wavdouílvoy λύσεωρ neo. * fpurrongéovru y» 
«σι τῶν ᾿ΖΣιδύλου ὑποθϑεεικών πρὸς “““ρισεοκρέονται καὶ 
"^no e f). σύνταξιρ —R πρὸς τοὺς φάσκονξαρ τοὶ 
λήμματα ἔχειν ψευδῆ κὸν ψευδόμενον λόγον α 4) , περὶ. ὅπο- 
φάρκοντορ πρὸς τὸν ᾿“Τριστοκρέονεα p^ dope ἀποφάσκοντες 
*oég Τιμναρίαν a à), περὶ τοῦ παρὰ μικρὸν λόγου πρὸς 
Σεησαγόραν β 4) περὶ τῶν ele τὰρ ὑπολήψεις λόγων καὶ 


- 


συχαξόνεων πρὸρ νήτορα β΄ 2) L περὶ τοῦ ἐγκμεκαλυμμένου 198. 


πρὸς ᾿“ρισεόβουλον β᾽ ἢ, περὶ κοῦ διαλεληθότορ πρὸφ 8η-. 


ναδην a m). esrs etie ὀγδόη" περὶ χοῦ οὔκιδος πρὸς Meve- 


egerqv ἢ n), περὶ τῶν ἐξ ἀρρίσεου καὶ ὐρισμένου λόγων . 


πρὸς Πάσυλον 8', περὶ οὕτεδος λόγου πρὸρ ᾿Ἐπικράτην e. 
evrraji ἐννάτη" περὶ τῶν σοφισμάτων πρὸς ᾿Ἡρακλείδην 


f) aie vé» “Πδύλον — καὶ 4zolldrs α΄, Scribebatur ᾿Ηδύλλον, quod . 


correxi ex cod. H cum Menagio, Ambrosius Aedili, Pro "Δπολλὰῃ 


Stephan. ᾿Μπολλᾶν, Ambrosius “ρρείϊαπι. Ἑὰὶι, Froben, .$, 90d, 


Arund, et Aldobrandinus omittunt numerum, 


δ) πρὸς φοὺς φώσκοντας — λόγον α΄. Ambrosius: ad cos qui dicunt 
' — maximas falsam habere fallacem orationem Unum. 


k) Aéyos ἀποφάσκοντες πρὸς Γυμνασίαν α΄, Ambrosius: orationes 
negontes ad exercitationem | unum, Aldobrendinus : Jationea 


negantes exercitationis causa I. , | 


i) sl. τοῦ παρὰ μικρὰν λόγου πρὸς “Σ εησαγόραν β΄. Ambrosips: de 
parvula oratione ad fesagorum II. Vid, supra ad $. 192. not, p. 


k) seg) τῶν — πρὸς 'Orftoga β', Edit, Froben. omiuit. 


1) περὸ τοῦ ἐγκεκαλυμμένον πρὸς "“ριστόβοῦλον Edit' Froben. 
—E Cod. Aruud. —*** P. 


m) περὲ τοῦ ϑιαλεληϑότος πρὸς ᾿Αϑηνάδην α΄, Ambrosius: de latente. 
ad thenadem duo. 

n) weg) soU οὔτιδος πρὸς Mirexodsg» y. Ambrosius; de utide ad 
mesgocratem octa. 


ridem unus, de mentientis. rationis solutione ad Aristo- 
creontem tres, solutio Hedyli hypotheticorum ad Aristo- 
creontem et Apollam unus. Ordo septimus: ad eos qui 
dicunt sumptiones falsas habere mentientem rationem unus, 
de negante ad Aristocreontem duo, Rationes negantes ad 
Gymnasiam unus, de ea ratione quae parvo proxima est ad 
Stesagoram duo, de rationibus adversus opinationes et de 
quiescentibus ad Onetorem duo, de operto ad Aristobulum 
dno, de latente ad Athenadem unus. Ordo octavus: de 
ntide ad Menecratem octo, de rationibus quae ex infinito 
et finito constant ad Pasylum duo, de utide ratione ad Epi- 
cratem unus. Ordo nonus: de sophismatibus ad Heraclidem 


M 


hj 


B — ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ AAEPTIOT Ζ. 
eel ἤέλλιν a" οἵ, περὶ τῶν ἀπύρων ϑιωλεκεικὼν Aoye» ποὺς : 
«ιοςπουρίϑην εἰ, πρὸς τὸ ᾿δρκεσιλάου μεθόδιον πρὸς Σφαῖ- 
ee» α΄. σύνταξις διιάτη" κατὰ τῆρ συνηθείας πρὸς Mf.- 


πρόϑωρον c p), περὶ τῆς συνηθείας πρὸς Τοργεπτϑην ζ΄, 
δυγιιοῦ τόπου νὰ τῶν προειρημένων τοτεάρων διαφορῶν ἐκτὺς 


ὄντα καὶ περιέχονεα σποράϑην καὶ οὐ σωματικὰς ζητήσεις 


δογικες q), περὶ τῶν καταλεγομένων ζητημάτων ἐννέα καὶ 


wpetworta?). ὁμοῦ τὰ πάντα τοῦ λογικοῦ ἔνϑεπα καὶ τρια: 


199. πκόσνα »). ᾿Ηϑιποῦ λόγου τοῦ περὶ τὴν ὐιάρθρωσιν τῶν ἡθεκῶν 


bl 


ἐννοιῶν) covrejeg πρώτη" ᾿Ὑπογραφὴ τοῦ λόγου τοῦ πρὸς 
Θιόπορον αἱ 4), Θέσεις ἡθικαὶ α', Πιθανιὶ λήμμαια εἰς τὰ 


e φῶν συφιὰριώνων πρὸς Honxiviigy usi Πόλμν β'. &mbeoskue 
oli Aldobranditus Pom. 2 ] ⸗ 
) κατὰ ουνη θείας πρὰς Αΐητρόδωραν ς΄. Ainbrosius: confre 

r consuetudinem ad Meiredorum inque. 

4) λογικοῦ τόποι — ζητήσεις λογικάς,  Aldobrendinus: Logici looi 
ea, quae sunt. extra. quatuor. differentias eupra esplicatas, 

uaeque epars«im (raditu, guaestionum lagicarum corpora non 
continent, Ropiius l. 1. $. LV. p. 159. et seq. coni. καὶ περιέχοντα 
σποράδην x«i oU σώματι τὰς ζητήσεις λογικάς, hoc scnsu: Logici 
loci ea, quae sunt extra quatuor differentiae praedictas: quae- 
que eparsin. tradilas, nou in corpus redactas quaestiones lo- 
giícas continent, 
Dr) περὶ τῶν καταλεγομένωφ ζητημάτων ἐννέα καὶ voiixorta. | Scribe- 
batur 46. 

8) ὁμοῦ τὰ πάστα τοῦ λογικοῦ ἕνδεκα «καὶ τριακόσιαι, Scribebatar τρις 
Cod. Arund. ἐθικοῦ τ᾿ κ΄ «. 

t) ΤΠϑικρῦ λόγον τοῦ περὶ τὴν διάρθρωσιν τῶν ἡθιχὼῶν ἐννοιῶν, Edit, 
Froben., omittit, Stephan, περὸ τὴν διόρθωσιν, quod expressit 
Ambrosius ad emendationem. 

. 8) “Τπογραφὴ toU λόγου τοῦ πρὸς Θεάπορον ε΄, Stepban. Θεόσπορον. 
Ambrosius: Deéeriptio orationis ad theoeporum 1. Aldobrandi- 

^" mus: Jeaecriptio sermonis ad Theoporum 1. Fownasse aMer arti- 
eulus delendus est. ; 


et Pollidem duo, de ambiguis dialecticis rationibus ad Dio- 
scoridem quinque, adversus Árcesilai artem ad Sphaeramt 
unus. Decimus ordo: contra consuetudinem ad Metrodo- 
rum sex, de consuetudine ad Gorgippidem septem,  Logici 
loci quae extra praedictas quattuor differentias sunt quae- 
stionesque logioas sparsim continent, non connexas et in 
corpus: redactas; de enumeratis quaestionibus undequadra- 
ginta. Suut omnia simul Jogicae. partià trecenta et undecim, 
Ethicae rationis qnae ad distinctionem moralium notionmu pev- 
tinet ordo primus: Descriptio rationis δὰ Theoporum uns, 
Morales quacationes unus, Probabiles sumptiones ud dogmata 
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δόγματα πρὸς Φιλομαθῆ y x), "Ope τῶν τοῦ ἀστείου πρὸς ᾿ 


Ἀητρόδωρον β', Ὥρων τῶν τοῦ φαύλον πρὸς ΞΖηερόδωρον 


B'» “Ὅρων τῶν ἀνυμίσων πρὸς AMirruoóogor β', ὥρων νῶν 


πρὸς Αηερόδοιρον τῶν κατὰ γένος ζ΄, ᾿Ὅρων τῶν κατεὶ τὰς 
ἄλλας τέχνας πρὸς ἡ]ηερόδωρον εὐ β' γ), σύνταξις ϑευτέραι" 


περὶ τῶν ὁμοίοιν πρὸς ᾿“ριστοκλέα y 2), περὶ τῶν ὕσων πρὸρ, 


Ἡητρόδωρον (a). σύνταξις “τρίξτη" περὶ τῶν οὐκ ὀῤϑως 


— 


“ποῖς 0gesp ἀνειλεγομένων ποὸς “αοδάμαντα ζ΄, 1]1εθανὼ «ἐς 200. 


τοὺς ὄρους πρὸς «διοςκουρίδην β᾽, περὶ εἰδῶν παὶ γενῶν τορὸς 
J'ogysnnidn» B', περὶ τῶν διαιρέσεων α΄, περὶ τῶν ἐνανείων 


πρὸς Διονύσιον β΄, Πεθανὰ πρὸς τὰρ δεαιρέσεες xai τὰ γένη, 
καὶ τὰ εἴδη δ), περὶ τῶν ἐνανείων α' 9). σύνεαξις τετάρτη" " 


περὶ τῶν ἐκυμολογιπῶν πρὸς “ιοκλέα C. d), "δευμολογιαῶν 
πρὸς “Ἰιοκλέα d'e). σύσεοξις πέμπτη" περὶ παροιμιῶν πρὸς 


x) Πιϑανὰ λήμματα εἷς τὰ δή;ματα' πρὸς Φιλομαθὴ y. Ambrosiue 
λήμματα interpretavar 453axime , Aldobrendinus Φιλομαθᾷὴ discendi 
cupidum. - 

y) ρων τῶν "góc Ἀΐητρόδωρον — πρὸς Mvoódegor αὖ β΄, Edit, 
Froben, oinitüit. Fortasse. legendum Ὅρων τῶν κατὰ γένος πρὸς 
Δητρόδωρον ζ΄. ᾿ 

x) meg) τῶν ὁμοίως πρὸς ᾿αἰριστοκλέμ γ. Allobrandinus: De eimili- 
bus ad Aristocl-um III. - 

a) περὶ τὼν ὅρων πρὸς λΙητρόδωρον ζ΄, Valle mihi suspecta snnt. 

b) ᾿ιθανὰ -- καὶ τὰ εἴδη. Foruase excidit ἡ aut alius quicugque 
nuinerus, 

c) περὸ τῶν ἐσανείων α΄, Edit Froben. omittit articulum, Ατηρ εοϑίιδ: 
et de contrarii f. ) 

d) ze? τῶν ἐτυμοληγικῶν πρὸς 4ιοκλέα ζ΄, Libri quidam apud Ste- 
phauum ἐτιμολογεῶν, quod expressit Ambrosius [de] ezymologüs. 
Aldobrandiuus: De etymologicis ad Diocleun FI. 

e) "Esvuoloyixev πρὸς Ζιοκλέα δ΄. Aldobrandinus; Etymolegicorum 
4d Diocleun 1112. 


ad Philomathem tres, Definitionum urbani ad Metrodorum 
dno, Definitionum improbi ad Metrodornum duo, Definitio- 
num mediarum ad Metrodorum duo, Definitionum ad Me- 
trodorum per genere septem, Definitionum secundum alias 


artes ad Metrodorum duo, Ordo secundus: de similibus δὰ. 


Aristoclem tres, de definitionibus ad Metrodorum septem. 
Ordo tertius: de iis quae non recte definitionibus obiiciun- 
tur δὰ Laodamantem septem, Probabilia ad definitiones ad 


Dioscoridem dao, de speciebus et generibus ad Gorgippidem . 


dno, de divisionibus unns, de contrariis δὰ Dionysium duo, 
Probabilia ad divisiones. et genera et species, de contrariis 
unns. Ordo quartus: de etymologicis ad Dioclem septem, 
Etymologicon ad Dioclem quattuor. Ordo quintus: .de pro- 


A 
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Ζηνόδοτον β', περὶ ποιημάτων πρὸς Φιλομαϑῆ e 7), mgl 
ποῦ πῶς dti τῶν ποιημάτων dxoyty β΄, πρὸς τοὺς πριτικοὺς 


201. πρὸς “ιύδωρον α΄. ἠθικοῦ τόπον περὶ τῶν. κοινῶν λόγων 


4 L 


asd. sag ἐκ τούτον συνισταμέναρ τέχνας καὶ ἀρετὰς ΟῚ av»- 


“αι πρώτη" πρὸς τὰς ἀναζωγραφήσεοις πρὸς Τιμώνακεα αἱ ἢ), 
“περὶ soU πὼς ἕκαστα λέγομεν καὶ διανοούμεθα α΄, περὶ τῶν 
'δυννοιῶν πρὸς “Ἰαοδάμαντα β᾽, περὶ ὑπολήψεως πρὸς Πυϑώ- 
vassa y i), “Ἱπρδείξείφ πρὸς τὸ μὴ. ϑοξάσδιν τὸν σοφὸν αἱ E), 
sug? καταλήψεωρ καὶ ἐπισεήμης. καὶ ἀγνοίας δ' D, περὶ λόγου 
' , πιρὶ τῆς χρήσεως τοῦ λόγον πρὸς “Ππείναν m). σύνεαξες 


:davsdga* περὲ zou. ἐγκρένειψ n) ποὺς ἀρχαίους τὴν διαλεκτικὴν 


f) περὶ ποιημάτων πρὸς Φιλομαϑὴ α΄. Aldoebraudinus: De posmati- 


bus ad discendi etudiosum 1. 

8) ὀφικοῦ τόπον -- καὶ ἀρεεώς͵. Burphan, ἠθικοῦ τόπον περὸ τὸν 
κοινὴν λόγον καὶ τὰς ἐκ τούτον συνισταμένας τέχνας καὶ ἀρετάς. 
quae expresait Ambrosius: Moralis loci circa communem oratio- 
nem. et ea6 quac ex ipso conetant artes et virtutes. Etiam cod. 

. Aruud, habet xal τάς. 

h) πρὸς τὰς ἀναζωγραφήσεις πρὸς Τιμώνακτα α', Codd. Stephani 
Τίμωνα. Ambrosius: adversus rescriptiones ad timonactew I. 

i) περὸ ὑπολήψεως πρὸς Πυϑώνακτα γ. Menag. αἱ, β΄. Aldobrandinus 

τι ' FH. kRR αἱ β' y. Quod. ἀεὰϊ γ', praebent ecét. Frobeu, et Stephan. 
«um cod, Árund, expressitque Ainbrosius, Caeterum edit, Froben, 
πεϑόνακτα, Ambrosins pitonactem. 


' Ok) "nodeSns: πρὸς τὸ μὴ δοβάσειν τὸν φοφὸν α'. Ambrosius: Pro- 


batio contra id quod dicitur etc.. 

Ὦ περὸ καταλήψεως καὶ ἐπιστήμης καὶ ἀγνοίας δ΄, Edit, Froben, et 
Menag. cum veteribus quibusdam «codicibus ↄpud  Stephauum 
ἀνοίας, quod expressit Áldobrandinus amentia, lllud probatum 
Stephano Menagioque praebet Stephan, cum codd. R et Florent. 
ezpressitqne Ambrosius, Conf. VII. 93. 

m) «Ἀεπτέναν, A dobrendious Leptíinen. od 

n) περὶ τοῦ ἐγκρένειν. Stephan, εὖ κρίνειν) quod eiprewfit Ambrosias 
Mecte — — Cod, R εὐκρένειν. 


' .verbiis ad Zenodotum duo, de poematis ad Philomathem 


; unus, Quomodo oporteat audire poemata duo, adversus cri- 


ticos ad Diodorum unus. Moralis loci circa communes ra- 


.tiones secundum eas quae ex ipso constant artes et virtutes 


primus ordo: adversus rcnovationes picturarum ad Timo- 


de cogitationibus δὰ Laodamantem duo, do opinatione ad 
Pythonactem tres, Probationes ad id qnod dicitar non opi- 


, naturum csse sapientem unus, de comprehensione et scientia 


et.ignorantia quattaor, de vatione.duo, de sermonis usu 
ad Leptinam, Ordo secundus: Quod antiqui dialecticam 


. nactem unus, Quomodo singula dicimus et cogitamus unus, ' 
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GU» ταῖς ἀποδείξεσε πρὸς Ζήνωνα β᾽, περὶ τῆς Bolemrenge 00D. 
πρὸς ᾿“Τρεοστοκρέοντα δ', περὶ τῶν ἀντειδιαλεγομένων τοῖς 
δεειλεκεικοῖς y 0), περὶ τῆς ῥητὸρικῆς πρὸρ χιορκουρίδην δ'ι 
σύνταξις τρίτη" περὶ ἕξεως πρὸς Ἀλέωνα y p), περὶ τέχνηφ. 
καὶ aregvlac πρὸς “Τριστοχρέοντα δ᾽, περὶ τῆς διαφορᾶς τῶν 
αἰρειῶν πρὸς “Διόδωρον δ΄, περὶ τοῦ ποιὸς Mixes τὸς ἀρετὰς 
a 4), περὶ ἀρεεῶν πρὸς Hol» B' 7r). ηϑικοῦ κόπου negl 
ἀγαθῶν καὶ κακῶν s) σύνεαξις προότη" περὶ τοῦ καλοῦ καὶ 
τῆς ἡδονῆς πρὸς -fousoxptovsa e t), ᾿4ποδείξεες πρὸς εὸ μὴ 
ἶνας τὴν ἡδονὴν τέλος δ' u), ᾿“Ἵ“ποδείξεες πρὸς τὸ μὴ εἶναι 
vj» ἡδονὴν ἀγαθὸν δ΄ x), περὶ se» λεγομένων " y). : 


o) περὲ τῶν ἀντιδιαλεγομένων τοῖς διαλεχτικοῖς γ΄. Cod, Arund. ἄνε» 
λεγομένων. Aldobraudinus: De Ais qui contra dialecticá dicunt III. 
p) περὶ Fieoc πρὸς Χλέωνα y, Menag. KAMosa. — 
4) περὶ τοῦ ποιὰς divas τὰς ügetuc α΄. Ambrosius: quod virtutes 

aequales eint unum. ets 
Y) περὶ ἀριτῶν πρὸς Πόλλιν β΄. Arfibrosius polidem. Aldobrandinns ἢ 
PoHi. ' 
s) ᾿Ηϑικοῦ τόπου περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν, Edit. Froben, et Stephan, 
αγαϑοῦ. ᾿ , ) . 
, t) sagi τοῦ καλοῦ καὶ τῆς ἡδονῆς πρὸς ᾿Αριστοκρέοντα 4, Aldobrag-. 
dinus omittit numeruin. 
Ὁ) ᾿Αποδείξεις πρὸς τὸ μὴ εἶνας τὴν ἡδονὴν τέλος δ'. Legebatur duó« - 
δωξις. Vid. 69. 197. et 901. Aldobrandinus omittit numerum. , 
x) ᾿Αποδείξως πρὸς τὸ μὴ εἶναι τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν δ᾽. Legebatar 
ἀπόδειῷς. Aldobrandinus onsittit numeram. ᾿ 

y) περὲ τῶν λεγομένων “. 'Indicavi lacunam: quam ut satile monstrant. 
quae praecedunt σύνταξις soecn, ita agnoscunt libri quidam veie- ' 
res apud Stephanum et ΒΕ apud Menagium, qui addunt ὑπὲρ 
φῆς caeteraque significant deesse. Ambrosius: de dictis euper, 


approbaverint cum probationibus ad Zenonem duo, de dia- 
Jectica ad Aristocreontein quattuor, de iis quae contradicun- 
tur dialecticis tres, de rhetorica ad Dioscoridem qnattuor. , 
Ordo tertius: de habitu ad Cleonem tres, de arte. et inertia 
ad Aristocreontem quattuor, de differentia virtutum ad 
Diodorum quattuor, Quod virtutes quales sint unus, de 
virtutibus ad Pollidém'dno. Moralis loci de bonis et «malis 
ordo primus: de honesto et voluptate ad Aristocreontem 
decem, Probationes quod non sit voluptas finis quattuor, 
Probationes quod voluptas bonum non sit quattaor, de iis 
quae dicuntur *, - | ᾿ 
ἐ 
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1l Enadn δὲ α). τὴν ᾿Ιωνικὴν φιλοσοφίαν τὴν ἀπὸ Θαλοῦ καὶ 
τοὺς ἐν ταὐτῃ διαγενομένους ἄνδρας ἀξιολόγους διεληλύθαμεν, 
φέρε καὶ περὶ τῆς Πεαλικῆς διαλάβωμεν, ἧς ἦρξε Πυϑαγό- 
ρας Ἡνῴσμρχου δ) δακευμογλύφου, ὥς φησιν “δρμεππος, 
Σάμιος.) 9, ὡς ᾿α«ἱρισεόξενος, Τυρρηνὸς d) ἀπὸ μιᾶς τῶν 
ψήσων ἃς κατέσχον ᾿Δ4θηναῖρε Τυρρηνοὺς ἐκβαλόντες. ἔνιοι 


a) gredi δέ, Legebatur iw) dé, ^ Cod. Cantabr, ἐκοδή, Conf, VIII. 
. et 9l 


t 91. 

b) Μνησάρχου. Kiesslingins ad Iamblich, de vita Pythag. c. 2, 6. 5. 
vol |. p. 20. et seq. vernm patris Pythagorae nomeu fuisse putat 
Doricum Mrduugyog, ab aliis Dorica dialecto non utentibus aut 
νήμαρχος aut. M»rjoagyoe dictum. 

€) “Σάμοος. Omittebatur. Addidi ex R, codd, Stephani et 
probatam Menagio, confirmatum Clemente Alexandrino Stromat.. 
Y. p. 129. ed. S7Iburg: p. 359. ed, Póiter. et Eusebio Praeparat, 
Evang. X. á. . 470. Φ ed. Colon. ἃ. 1688. ᾿ 

d) Τυρρηνός. Edit. Froben, οἱ Menag. cum Akdobrandino omittunt, 
Aguoscunt praeter Stephan. codd, Cantabr, et Around, cam Amlyosio,, 


PYTHAGORAS 


Hactenus de Ionica philosophia quae a Thalete Milesio ini- 
tium accepit, ae,de viris qui in ea memorabiles faere. .Age- 
vero iam et de ea quae Italica cognominata est, loqui per- 
gamus. Eius vero princeps foit Pythagoras Mnesarchi an- 
.  mulorüm sculptoris filius, ut Hermippus ait,. Samius sive, 
ut Aristoxenus tradit, Tyrrhenus ex una insularum quas 
eiectis Tyrrhenis Athenieuses possederunt. Sunt qui Mar- 
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δὲ vide μὲν εἶναι Müuguáxoue) τοῦ ᾿ιπώσου τοῦ .SU0udqe-- 
vog τοῦ Κλεωνύμου f) φυγάδος ἐκ. Φλεοῦντρῃ, οὐκεῖν. δὲ ἐκ 
Σάμῳ τὸν Meguaxorg), ὅθεν «Σαμιῶν τὸν Πυϑαγόραν λέ- 
χεσϑαι"  Guosnyas δὲ δἐρ “έσβον ἐλϑόνεα Φερεκύθῃ ἢ) vn. 
Ζωΐλου soU θείου. καὶ τρία ποτήρια καταρκευασάμεκορ 2} 
ἀργυρᾶ δῶρον ἀπήνεγκεν ἑκάστῳ τῶν ἱερέων eg “1 γυπεον, 
ἔσχε δὲ ἀδελφούς, πρεσβύτερον μὲν βύνομον, μέσον. δὲ Tvg- 
οηνύν᾽" καὶ δοῦλον ζάμολξιν, 9 ΖΤέται Ovoves, Kgévov νον 
μέάωντες, ὡς φησιν "Hgodoreg 4). οὗτος ἤκουσε μέν, καϑὰὼ τι. 
πρρείρηται 2), Φερεκύδον τοῦ Συρίου m)* ute δὲ τὴν ἐκείνου Ὁ 
τελευτὴν, ἧκεν εἰς Σάμον καὶ ἥκυυσεν ᾿Βρμοδάμαντος n) τοῦ 
ἀπογόκον Kgtogudov 9), ἤδη πρεσβυεέρου. νέος δὲ ὧν καὶ. ;— 


e) Maoudxov. Codd, Stephan. αιμάκον. Casanbonus coni, Μαμέρκου. | 
. f) τοῦ Κλεωνύμου. | Ambrosius cleonium. . - 
) Μώρμακον. Codd. Stephani Me(tuxor. Casaubonus ooni. Mausoxeh. | 
D) qugexio,,. Ainbrosius pAerecidi syro. , ' ' 
ij) κατασηενιυάμενος. Cod. Cantabr. κατασκευασάμενον, ut videatut 
eamdem constructionem agnoscere, quam expressit Ámbrosius: 
commendatum tres subinde argenteolos calices fuisse fabtica- 
fum eosque — dono dedisse, 
kh) Ζάμολξιν — ὡς φησιν ᾿Πρόδοτος. Ambrosius zxamolem. Locas 
Herodoti est IV. 93, Casaubonus KQurov putabat corruptum esse, 
Menegius verba ὥς φησιν ' Hoódocoe iusiticin censebat aut legendus 
*"Pwméflovoc, Stephanus Mounchius apnd Menagium traosponenda, 
ἃ Γέταε ϑύονσι, ὡς φησιν '1/jp0dosoc, Κρόνον τομίζοντες. quod 
probat Valckenarims δὰ Herodotum p. 898. b. ed. Wesseling. . 
1) καθὰ προείρηται. Menag. παϑώπερ εἴρηται, quod expressit Aldo- 
brandinus. 
3n) νοῦ Συρίσυ. [Tütrpretes Syrum. 
—. ολάξαντος. Scaliger ad oram. libri sui εἰ Casaubonus coni, 
«Διωδώμιιντος. Sed "Eguodüuurroc confirmat etiam R. S 7 
e) lov. Scoribebatur Ἰρεοφίλου, quod expressit: Aldobrandi- 
mecum. ilius petrem, avem Hippesum et Enthyphronem 
atavum Cleonymumque absvum, qui Phliunto perfugerit, 
dicant; habitasse Marmacum Sami atque ideo Pythagoram 
Samium dici; inde migresse Lesbum ibique a Zoilo patruo 
Pherecydi commendatum esse. Idem tres subinde argenteos 
calices est fabricatus evsque singulis in Aegypto sacerdotibus 
dono dedit. Habnit ct fratres, maiorem quidem nata Eu- 
momum, medium Tyrshenam; servumque Zamolxim, cui . 
Getae sacrificant, Satarnum, ut Herodotus ait, cxistimau- 
tes. Hic, ut praediximus, principio quidem Pherecydem 
sudivit Syrium; post eius vero obitum-profectus in Semum. 
Hermodamanti iam seni, Creophyli nepoti, se in disciph- - 
nam dedit. Quum auiem esset iuvenis ac disoendi stndiosis- 
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φιλομαϑς ἀπεδήμησθ τῆς πατρίδος καὶ πάσας ἐμυήϑη vac 
8. ze ᾿Ελληνικὼς «αἱ βαρβαρικὰς τελετάς, ἐγένετο οὖν ἐν Alyi- 
nrw) ὁπηνίκα καὶ Ζίολυκράτης αὐτὸν ᾿Αμαοιδι ») συνέσεησε 
. de'. ἐπιστολῆς" καὶ ἐξέμαθε τὴν φωνὴν αὐεῶν, καϑά φησιν 
““νειφῶν ἐν τῷ περὶ τῶν ἐν ἀρετῇ πρωτευσάνεων, καὶ παρὰ 
“Χαλδαίοις ἐγένετο παὶ Mayowg 4). εἶτα ἐν Ἀρήτη ov» "Em. 
^ μορέδη κατῆλθεν εἰς vo "JJaior ἄνερον»), ἀλλὰ καὶ ἐν ΔΜἐγύ- 
sr εἷς τὰ ἄδυτα" καὶ τὸ περὶ θεῶν ἐν ἀπορρήτοις ἔμαϑεν ὁ). 
εἶτα ἐπανῆλθεν εἰς Σάμον, καὶ avgei» εὴν πατρίδα ξυραν- 
φουμένην ὑπὸ Πολυκράτους ἀπῆρεν elg Κρότωνα τῆς /raMag" 
κἀκεῖ νόμους θεὶς τοῖς “παλιώξαιρ ἐδοξάσθη σὺν zoig μαϑη- 
' sai, oi neg? τοὺς τρεαχοσίους ἐ) ὄντες αᾳἠΚκονόμουν ἄρισεα và 
- πολδιεικά, ὥςτε σχεδὸν ἀριστοκρατίαν εἶναι τὴν πολικείαν. 
JV. τοὔτόν φησιν ᾿ρακλείδης ὃ Πονεικὸς sagi αὐτοῦ τάδε λέγειν, 
ἧς eig ποιὲ γεγονὼς “1ἰθαλίδης καὶ ᾿Δυμοῦ υἱὸς νομισθείη" 
Ego Konig dedi vum ced. Are, mnbrosius —ã 

Vid. Lobeck. Parerga δὰ Phrynich. p. 698, et seqq... ^ 

) ᾿“ἱμάσιδι. Edit, Froben. ἐμασσιϑδι. 


E καὶ παρὰ Χαλδαίοις ἐγένετο καὶ Máyoi. Ambrosius: afque apud 
' ρλαξάαδοα congressus est magis. 


r) εἶτα — ἄνερον. Edit, Froben. et Menag. cum Aldobrandino omit- 
tunt ξεῖν quod praeter Stephan. agnoscuat codd. Cantabr. et . 
Arued. cum Ambrosio, Idem Ambrosius ἐν Ἀρήτη interpretatur 
apud cretam. Caeterum edit, Froben. et Menag. σὺν ᾿Επιμενίδει, 

8) καὶ τὰ περὶ Θεῶν ἐν ἀπορρήτοις ἔμαθεν, Ambrosius: ibique de 
aliis in arcano edoctus eat. 

t) τριακοσίους. Menagius olimlegendum existimabat ἐξακοσώους propter 
ea quae infra leguntur $. 15. 


simus, patriam linquens cumctis fere barbaris Graecisque 
mysteriis initiatus est. Itaque Aegyptum petiit, quo tem- 
pore Polycrates Amasidi per epistolam illum commendavit, 
illorum linguam, ut Antipho tradit in eo libro quem de iis 
qui in virtute principes fuere scripsit, edidicit atque apad 
Chaldacos conversatus est/et Magos. Deinde ἐπ Creta una 
cum. Epimenide descendit in Idaenm antrum, In Aegypto 
quoque adyta ingressus est deorumque arcana didicit. De- 
iude rediit Samum, offendensque patriam a tyranno Poly- 
crate. incubari, Crotonem in Italiam perrexit; ibique leges 
"Italis dedit atque cum discipulis clarüs habitus est, qui 
ferme trecenti rempublicam praeclare administrabant, adeo 
wt fere dristocratia, seu. dominatus optimorum videretur, 
Refert Heraclides Ponticus hunc de se dicere solitum , qnod 
fnisset aliquando Aethalides Mercuriique filius putatus easet ; 





4 


- 


| ἩΣΘΑΓΟΡΑΣ. | 241 


τὸν δὲ “Ξρμῆν εἰπεῖν αὐτῷ aloos- u) ὃ τι ἂν βούληται πλὴν 
ἀϑαναοίας. αἰτήσασθαι οὖν ζῶντα καὶ τελευτῶντα μνήμην 
ἔχειν τῶν συμβαινόντων. ἐν μὲν οὖν τῇ ζωὴ πάντων δια- 
μνημονεῦσαι" ἐπεὶ δὲ ἀποθάνοι, τηρῆσαι κὴν αὐτὴν μνήμην. 
χρόνῳ δὲ ὕστερον εἰς Εὔφορβον ἐλθεῖν καὶ ὑπὸ Μενέλεω 
τρωϑῆναι. ὁ δὲ Εὔφορβος ἔλεγεν ὡς Αἰθαλίδης ποτὲ γεγόνοι x) 
καὶ ὅτε naQ ἙἭ,ρμοῦ τὸ dego» λάβοι καὶ τὴν τῆς ψυχῆς. 
περιπόλησιν, ὡς περιεπολήϑη καὶ εἰς ὅσα φυτὰ καὶ' (Qua 
περιεγένετο xal ὅσα ἡ ψυχὴ ἐν τῷ ἄδη ἔπαϑε καὶ αἱ λοιπαὶ ΄ 
τίνα ὑπομένουσιν. ἐπειδὴ δὲ τ) Εὔφορβος ἀποϑάνοι, μετα- 5. 
βῆναε τὴν ψυχὴν αὐτοῦ εἰς “Ξρμότιμον, ὃς καὶ αὐτὸς πίστιν 
δοῦναι θέλων ἐπανῆλθεν εἰς Βραγχίδας xal ᾿εἰςελϑὸν εἰς 20. 
τοῦ Α΄1]01πόλλωνος lego» ἐπέδειξεν ἣν Δενέλαος ἀνέθηκεν ἀσπίδα" 
ἔφη γὰρ αὐτόν, os ἀπέπλευσεν ἐκ Τροίας, ἀναθεῖναι τῷ 
“Απύλλωνε τὴν ἀσπίδα διασεσηπυῖαν ἤδη, μόνον δὲ διαμένειν 
τὸ ἐλεφάντινον πρόφωπρον. ἐπειδὴ δὲ ᾿Βρμότιμος ἀπέθαγε, 
γενέσϑαι Πύρρον τὸν Δήλιον alia καὶ πάντα παλιν uvn- ὁ 
μονεύεειν, πῶς πρόσϑεν ΑΙϑαλίδης, εἶτα Pgogfog , tra 


Ὁ) ἐλέσϑαι. Edit. Froben, ἐλεύσεσθαι, 
x) γεγόνοι. Edit. Proben. γεγόνει, 
xx) ἐπειδὴ dé, Stephan. ἐπεὶ δέ 


Mercuriumque monuisse illam ut peteret practer immortali- 
tatem quod vellet: petiisse igitur nt vivens et vita functus 
oinnium quae contingerent memoriam haberet. Itaque in 
vita meminisse omnium eandemque memoriam 'et post 
i»rtem reservasse.  Áliquanto véro post in Euphorbum 
venisse atque a Menelao fuisse vulneratum. Euphorbus autem 
dixit se aliquando Aethalidem fnisse atque a Mercurio pro 
munere hoc accepisse, ut anima illius perpetuo errore va 
geretur et in quas vellet arbores vel animantes commigra- - 
ret, quaeque apud inferos anima perpessa esset ac caeterae 
&nimae quaenam patientur, Postea vero quam Euphorbus 
diem obiit, ingressam in Hermotimum ipsius animam, qui 
et ipse quum fidem vellet facere, Branchidas petiit ingres- 
susque Apollinis fanum ostendit clypeum quem illic Me- 
nelaus affixerat. Ait enim illum, quum ex Troia remetsset, 
Apollini sacrasse scutum iam putrefactum, solamque perdu- 
rare eburneam faciem. Ubi autem et Hermotimus vita fun- 
ctus est, rursus in Pyrrhum Delium piscatorem  migrease, 
illumque omnia memorasse, ut primum Acthalides fuerit, 
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"Boporipocy) , sita Πύρρος γένοιτο, ἐπειδὴ δὲ Πύρρος ané- 

Qo», γενέσθαι Πυϑαγόραν καὶ πανεων τῶν εἰμημένωοι 

V* μεμνῆσϑαι.. " Evtos μὲν οὖν Πυϑαγόραν μηδὲ ἕν καταλιπεῖν 

σύγγραμμά qaos διαπαίζοντες 2). HouxAnzog γοῦν ὃ φυσικὸρ 
μονονουχὶ κέκραγε καί φησι" ,,]]υϑαγόρης Μνησάρχου ἰσεορέην 
ἤσκησεν ἀνϑρώπων μάλεσεα πάντων 4). καὶ ἐκλεξάμενος zav- 
zac τὰς συγγραφὰς ἐποιήσαεο ἑαυξοῦ σοφίην, πολυμαϑίην, 
ἀακοτεχνίην ὁ). οὕτω δὲ εἶπον, ἐπειδήπερ ἐναρχόμενος ó 
Πυϑαγάρας τοῦ φυσικοῦ δυγγράμμαεος λέγεε QUe* Ou μὰ 
τὸν ἀέρα τὰν ἀναπνέω, οὐ μὰ τὸ ὕδωρ τὸ πίνω, οὐ κατοίσω 
ψόγον περὶ ταῦ λάγου τοῦδε.“ γέγραπεαι ῥὲ τῷ llvOoyóQg 
, . συγγράμματα τρία c), παιδευειχόν, πολιξκιπόν, φώσικον᾽ τὰ 
δὲ φερόμενον ὡς Πυϑαγόρου “υσιδὸς ἐσεες τοῦ Ταραντίνου 
. , Πυθαγορικοῦ, φυχόντος eig Θήβας καὶ 'Enoutvosda d) 

ΕΝ ) εἶτα Εὔφορβος, εἶτα ἡ τιμος. Ecdit. Froben. omittit, 

i) διαπαίζοντες. eres ed eit libri sni coni, διαπταέοντες, quod 
iure displicuit Menagio, Vid. Interpretes ad Thomam Meg. p. 218. 
ed. Bernard. . - 

8) ἱστορΐην ἤσκησεν ἀνθρώπων μάλιστα πάντων. Ambrosius: se ὁ 
δίογία rerum. exercuit. ultra. omnes homines, | Aldobrandinus: 
omnium hominum maxime in historia laboravit. 

b) κακοφεχνέῃν. Crsaubonus cout. xadosarsí», quod vehementer miror. 
Ambrosius: seligensque haec &cripta suae sapientiae multaeque 
peritiae et artis documentum dedit. Aldobrendinus: selectisque 

« ecriptionibus multarum rerum doctrinam malasque artea suam 
eonstitutt. sapientiam. 

e) τρία. Ánte Meibomium scribebatur γ΄. 


d) ᾿ἴἰπαμεινώνδα. Edit, Froben. ἐπαμηνώνδα, ut fortasse scribendum 


Bit ᾿Βπαμινώνδω, quemedmedum constanter scribitur supra . 

er V9. (eme scribitur supra JI. δή 
postea Euphorbus, deinde Hermotimus ac postremo Pyr- 
rhus effectus sit. Ac deinde post Pyrrhum factum esse Py- 
thagoram omniumque merhinisse quae praediximus. Pleri- 
que Pythagoram nihil scripsisse tradunt, sed id stolide pu- 
tant. Nam Heraclitus Physicus apertissime de illo ita loqui- 
tur: Pythagoras Mnesarcfi filius polyhistor. fuit omnium 
hominum maxime, Selectieque hie scriptis $&am constituit 
sapientiam, multam perétiam et. malam artem, Sic autem 
loquutus est; quod quum do riatura Pythagoras scribere ad- 
orsus esset, ila in principio dixerit: JVon per aerem quem 
epiro, nen per aquam quam bibo, πον admittam huius ser- 
monis vituperationem, | Scripsit autem Pythagoras tria volu- 
mina, de instractione, de civilitate, de natura; quod autem 
nomine Pythagorae legitur, Lysidie Tarentini Pythagorici 
est: qui quum Thebas perfngisset, Epaminondae praeceptor 
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καθηγησαμένου. φησὶ, δὲ ᾿ΣΙρακλείδηρ ὃ τοῦ Σαραπίωνοὶ ὃν 
τῇ Σωτίωνος ἐπιτομῇ γεγραφέναι αὐτὸν καὶ περὶ zoU ὅλου 9) 
ἐν ἔπεσι" δεύτερον τὸν ἱερὸν λόγον, οὗ ἡ ἀρχή, ? 
ἾΩ νέοι, ala σέβεσθε μεθ᾽ ἡσυχίας $gde πάντα" ΄ 
τρίτον περὶ ψυχῆς f), τέταρτον περὶ εὐσεβείας, πέμπτον 
"HioOaly g) τὸν niyaguov τοῦ ἄωου πατέρα, ἕκτον ρόεωνα 
“αὶ ἀλζους. τὸν δὲ μυστικὸν λόγον Ὡ“Μππάσου φασὶν εἶγαι, yi 
γραμμένον ἐπὶ διαβολῆ IjvOayogov*, πολλοὺς δὲ καὶ ὑπὸ 
“ἥσετωνος 5) τοῦ Kgoremazov: γραφέκεας ἀνατεθῆναι 7) Ilv- -— 
ϑαγόρᾳ. φησὶ δὲ xai 'Mouor0ievog cd πλεῖστα τῶν ἡϑικοῶν B. 
δογμάτων λαβεῖν τὸν. Πυθαγόραν παρὸ Θεμιστοκλείας τῆρ 
ἐν, Δελφοῖς b). "Ἴων δὲ ὁ Χίος ἐν τοῖς Τριαγμοῖς 1) φησιν 
αὐτὸν ἔνια ποιήσαντα ἀνενεγκεῖν &ig ᾿Ορᾳφέα. αὐτοῦ λέγουσι 
καὶ τοὺς Σκοπιαδας m), οὗ ἡ ἀρχή, »,Μἱὴ ἀναίδευ μηδενί n). * 
εὐ περὶ τοῦ ὅλον. Edit, Froben. omittit articulum. 
f) noi ψυχῆς. . Edit. Froben. negl ψυχῶν. 
£g) HàoOolj. Ambrosius elotAalem. 
h) 4orevoc, Cod, Arund. “ἴστωνος. 
. 3) ἀνατεθῆναι. — Edit. Froben. ἀνατεϑεῖναι. 
k) παρὰ Θερμιεστοκλείας τῆς ἐν Ζελφοὶς. Legebatar Θεμιστονλείας 
«ἧς ἀδελφῆς. Emendavi ex $. 21. cum Haste lbi inii iam 
ab Aldobrandino in adnotatione ex Porphyrio Vit, Pythag. δ. 41., 
πρὶ Pythagorss dicitur docuisse ὅσα παρ᾽ ᾿Αριστοκλείας τῆς d» del , 
qois ἔλεγεν autxofvas. E 
1) Τριαγμοῖς. Edit. Froben. et Stephan. τριαγένοις, quod expressit 
Ambrosius. lllud praeter Menag. praebent KRR et codd. Stephani 
expressitdue Aldobrandinus, coniectura occupatum Scaligero et 
Casaubono, Cod. Arunnd, omittit. 
m) τοὺς -Zxomiidac. Edit. Froben, τοὺς κοπιώδαφ. Codd. R et 
Arund. τὰς κοπιάδας, Menag. τοὺς κατασκοπιάδας, quod reddidit 


Aldobrandinus, Qiod dedi praebuit Stephan. expressitque Ambrosius, 
2) „Mij ἀναίδευ μηδενί. Stephan. ἀναίδου. Cod. Arund. dsuatdiv, 


fuit. Refert Heraclides Serapionis filias in Sotionis Epitome 
scripsisse illum versibus et de toto; secundum item sacrum 
aormonem, cuius est initium, 

O iuvenes, haec omnia cum quiete colitey 
tertium: de enima; qnartum de pietate; quintum Helotha- 
Jem, Epiclharmi Coi patrem; sextum Crotonem et alios, 
Porro mysticum sermonem aiunt Hippasi fuisse, qui in in- 
turiam Pythagorae scripserit; plura item ab Astone Croto- 
niate scripta Pythagorae inscripta esse. Ait autem Aristoxe- 
nus complura moralium dogmatum accepisse Pytbagoram a 
Themistoclea sacerdote Delphica. lou autem Chius in 
Triagmis ait ipsum, quum poema quoddam scripsisset, Or- 
phei titulum adnotavisse. Scopiadas itidem ipsius esae aiunt, 


Q 2 


4 


, 
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VI. :Σωσικῥάτης o) δὲ ἐν Διαδοχαῖς qxow αὐτὸν ἐρωτηϑέντα ὑπὸ 
Δ έονεος τοῦ Φλιασίων τυράννου τίς εἴη, »»Φιλόσοφος,, "' 
εἰπέϊν. καὶ τὸν βίον p) ἐοικένας πανηγύρει" ec οὖν εἰς ταύ-. 
vg» οἱ μὲν ἀγωνιούμενοε, οἱ δὲ xar' ἐμπορίαν, οἱ δέ γε. 
δέλεισεοι ἔρχονταε Otaral, οὕτως ἐν εῷ βίῳ οἱ μὲν ἀνδρα- 
ποδώδεις, £944), φύονται δύξης καὶ πλεονεξίας ϑηραταί, 

9. οἱ δὲ φιλόσοφοι r) τῆς ἀληθείας. καὶ τάδε μὲν ὧδε. ἐν δὲ 
τοῖς τρισὶ συγγράμμασι.) τοῖς προειιρημένδις φέρεταεο Πυθα- 
γύρου τάδε καθολικῶς. οὐκ iq εὔχεσθαι ὑπὲρ ἑαυτῶν ἃ) 
διὰ vO μὴ εἰδέναε τὸ συμφέρον. τὴν μέϑην iv avO ἑνὸς 
βλάβην καλεῖ) καὶ πλησμονὴν πᾶσαν ἀποδοχιμάζει, λέγων 


Grentemepilius coni. dradev, "'Tanaqu. Faber ἀηδεῦ, probatum 
Meuagio; Kuehaius «v«460, Ambrosias NuNius rez (rei) egen- 
esto, Casaubonus: ,,Folium Sibyllae inihi quidem haec verba sunt. 
e) Σωσιχράτηςς Edit, Froben, et. Menag. Σωκράτης, quod expressit 
Aldobrandinus 4ilud praebet Stephaa. εἰ Asnbroeius, multis co- 
dicibus adstructum a Stephano, Eandem supra retulit. Diogenea 
Prooemio 6. 12. ex Heraclide Pontico, wu. Mensgius hic quoque 
olim suspicaretur legeudum esse ᾿ρακλείδης, cui in «Σωσικράτης 
mtitato librarius addidisset ἐν Διαδοχαῖς. Sed postea mutavit sen- 
tentiam. . ZEN . 
p, τυράννου — καὶ τὸν βίον, Codd. Stephani vugerrov, λέξαι sl 
φιλόσοφον, einer, τὸν βέον —. 
4) ἔφη. Ambrosius non expreseit. 
x) φιλόσοφοι. Ambrosius non expressit, 
8) συγγράμμασι.“ Edit. Froben. γρώμμασι- , 
o *) οὐκ ἐᾷ εὔχεσθαι ὑπὲρ ἑαυτῶν. Edit. Froben, οὐκ ἐλέγχεσθαι ὑπὸ 
ἑαυτὼν. Stephan. οὐκ ἐᾷ εὔχεοθαι ὑπὲρ αὐτῶν. Ὁ . 
n) τὴν μέϑην ἕν ἀνθ᾽ ἑνὸς βλάβην καλεῖ, Edit Frobem. et Menag. 
εν μέϑην ἐν ἄνθες γνοὺς βλάβην καλεῖγ quod expressit Aldobrandi- 
nus Bbrietatem in mentis flore detrimentum appellat, De Am- 
( brosii lectione, qui interpretatur ebrietatem seorsum perniciem 
vocat, ambigas, dem reddidi Sambucus, sed ut in margine 


cuius operis initiug est, Noli impudenter agere in. quem- 
quam.  Sosicrates autem iu Successionibus ait ipsum roga- 
tum a Leonte Phliasiorum tyranno quisnam esset, dixisse, 
Philosophus. Praesentemque vitam dicebat celebritati esse 
similimam: quemadmodum enim ad hano alii .certaturi, alii 
, megotiaturi, alii optimi futuri spectatores veniunt, ita et in 
vita alios quidem gloriae mancipia nasci dicebat et cupidita- 
tis aucupes, alios vero philosophos veritatis studiosos. Et 
ista quidem sic se habent. Sed enim in tribus illis Pytha- 
gorae opusculis quae diximus feruntur ista in universum. 
Non permittit quemquam pro se orare, quod ignoret quid 
aibi expediat. Ebrietatém verbum verbo reddens perniciem 
vocat emneque nimium reprobat, dicens non debere quem- 


- 
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py πωραβωίνειν μήτ τῶν ποτῶν X) μήτε τῶν. σιτίων Y) μη- - 
δένα τὴν συμμεερίαν. καὶ περὶ ἀφροδισίων δέ grow οὕτως" 
» “Δφροδίσια χειμῶνος ποιέεαϑαι, μὴ Θέρεος᾽ φθινοπώρου z) 
δὲ καὶ ἦρος κουφότερα, βαρέα δὲ πᾶσαν ὡρῆν αἹ) καὶ ig ὑγείην 
ovx ἀγαϑὰ εἰναιὁ).““ ἀλλὰ καί ποτε ἐρωτηϑεὶς πότε δεῖ πλη- 
σιάξεεν, ,, Ose. βούλει γενέσθαι σαυεοῦ ἀσϑενέστερος ,'^ εἶπεν. 
διαιρεῖταε δὲ καὶ τὸν τοῦ ἀνθρώπου βίον οὕτως" ,, Παῖς 
εἴκοσε ἔτεα, νεηνίσκος c) δίκοσε, νεηνίης δἴκοσε, γέρων &- 
ποσε d). αἱ δὲ ἡλικίαε πρὸς τὰς ὥρας ὧδε σύμμετροε" παῖς 
ἔαρ, νεηνίσκος ϑέρος, νεηνίης φϑινόπωρον, γέρων χειμών.“ 
ἔστι δὲ αὐεῷ ὃ μὲν νεηνίσκος μειράκεον, ὁ δὲ νεηνίης ἀνήρ. 
εἶπέ τὸ πρώϊσς, ὡς φησι Τίμαιος, xowa rà φίλων εἶναι VIII. 
καὶ φιλίαν ἰσότητα. Χαὶ avsov οἱ μαϑηταὶ κατειίϑεννο rag 

οὐσίας εἰς ἕν ποιούμενοι). πενταετίαν τὰ ἡσύχαζον, μόνων 


legendum adootaret f» ἀνθ᾽ i»óc, quod a Stephano receptum pro- 
batamqne Casanbono patti et Kuehnio servavi, Ld alienum ah 
acumine philosophi ratns filius Cassubgni coui, ἐναντένοον aut 
etiam d» αἰθέρ seóc, Menagius ἕν ἀνθ᾽ ἐνὸς σοὺς aut potius eló&u 


x) τῶν ποτῶν. Legebatur τῶν πόνων, Emendavit Casaubonus, sedut 
πότων scribeset, psobavitque jn codice Scaligesano. repertum Me- 
pagine. ΄ ᾿ . 

o y),se» σιτίων, Libri quidam spud Stephasum addani μήτε se 


Pus, 
z) φθινοπώρου. Edit. Froben. gOisorógov. 
3) ». Seribebatur ὥραν. lllud restitni ez edit, Froben. . 
b) oix ἀγαθὰ εἶναι. £dit. Froben. omiuit oda dyadu, Suepl. cus, 
€) νεηνίσκος. Stepbau. veav(axnoc. ' 


d) εἴκοσι. Ante Meibomium, qui dedit εἴκοσιν, scribebatur. κ΄. Kixogs ᾿ 
restitui ex RRR cum Menagio. Aldobrándinus senectuti X. 

4) εἰς ἕν ποιούμεκοι. Conrado Rittershusio ad. Porpbyr, Vit. Pythag. 
é, 20. vol, 11. p. 164. ed. Kiessling. praepositio redundare videbatur. 


piam neque potuum neque ciborum. transgredi medum. Ac 
de Venereis sic ait: Fenerea hieme , nen aestate facienda; 
auiumno &c vere leviora, omni autem tempore eese gravia ef 
ed sanitatem minime idonea.  Mogatus quando esset con- 
cambendum, Tunc, inquit, quum te ipso infirmior fieri vis. 
Humenam aetatem ita distinguit: Puer viginti annos implet, 
adulescens viginti, iuvenis viginti senexque viginti, Sunt 
autem aetates istae eà anni temporibus. accommodatae , vari 
puer, aestató adolescens, autummo iuvenis et hiemi senex, 
Adolescentem intelligit puberem, iuvenem virum. Primus 
antem Timaeo auctore amicorum omnia eommunia dixit 
amiciüiamqne aeqnalitatem. Ipsius quoque discipuli faenlta- 
tes. omnes in unum deponebant commnnesque faciebant. 
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τῶν λόγων) καταχούονίες “καὶ οὐδέπω Πυθαγόραν ὁρῶντες 
εἰς ὃ δοκπιμασϑεῖεν᾽ εουνιξῦϑεν δὲ ἐγίνοντο τῆς οἰκίας αὐτοῦ 


᾿καὶ εἧς ὄψεωρ μετεῖχον. ἀπείχοντο δὲ xal σοροῖ “) κυπαρια- 


AX. 
11. 


X. 


ΣΙ. 


φίνης du» τὸ τοῦ Διὸς σκῆπτρον ἐντεῦθεν πεποιῆσθαι), ὥς 
φησιν ἤρμεππος ἐν δευτέρῳ περὶ Πυϑαγόρου. Kai γὰρ καὶ. 
σεμνοπρεπέστατος λέγεται γενέσθαι καὶ αὐτοῦ οἱ μαθηταὶ 
δόξαν εἶγον περὶ αἰτοῦ ὡς εἴη drole» ἐξ ᾿ Ὑπερβορέων 
ἀφιγμένος. λέγειαε δὲ αὐτοῦ ποτε ἢ) παραγυμνωθένσιος͵ τὸν 
μηρὸν ἀφθῆναι χρυσοῦν καὶ ὅτε Νέσσος ὁ ποταμὸς διαβαΐ- 
ψόῦντα οὐτὸν προρςαγορεύσαι ἐξ) πολὺς ἦν ὁ φάσκων. Τίμαιός 
τέ qo ἐν δεκαιῃ ἱστοριῶν λέγειν ωὐτὸν τὰς συνοιχούσαρ 
ἀνδράσι ϑειὼὺν ἔχεεν ὀσόματα, Kopec, Νύμφας, esa Myrt- 
ρας καλουμένας. τοῦτον καὶ γεωμετρίαν ἐπὶ πέρας ἀγαγεῖν, 


- Ἡοέρεδος 1) πρῶτον εὑρόντος τὸς ἀρχὰς τῶν σεοιχείων αὐτῆς, 
, 12. ὡς φησιν ᾿Δντικλείδης ἐν. δευτέρῳ περὶ ᾿«ἐλέξανόμου. μάλιστα 


δὲ σχολάσαι κὸν Πυθαγόραν περὶ 10 ἀρεϑμητικὸν εἶδος αὐτῆς" 


μόνων τῶν λόγων. Edit, Froben. et Stephan. eum codd, Árund, 
et Cantabr, μόνον τὸν λόγον. lllud praebet Menag. expressum ab 
interpretibus. . . 


. jd gogo). Ambrosius acervo, Aldobrandinus sepulchro. 
) πεποιῆσϑιαι. | Edit. Froben. πεποιεῖσθαι 
1) λέγεται δὲ αὐτοῦ ποτε. Menag. λόγος δέποτε αὐτοῦ, quod expres- 
'serüunt interpretes. lllud praeter edit, Froben, et Stephan. com- 
en codd. Ar and. et pdt, 
ca yoQrvoce. it. Froben, et Mensg. x εὕσαι. 
l) —88 Ambroaius moereris εἰ —— 


Quinquennium item totum silebaut, solum quae dicerentur 
audientes ac donec probarentur nunquatn Pythagoram vi- 
dentes, Hinc iam ad domum ipsius aspectumque admitte- 
bantur. Abstinebant autem ab urna cupressina, quod inde : 
sceptrum Iovis factum esset, ut Hermippus ait iu secundo 
de Pythagora, Quin.et venustissimae formae fuisse traditur, 
adeo ut illum discipuli opinarentur Apollinem qui ex Hyper- 
boreis venisset. Nudatum aliquando illius femur aureum 
apparuisse fama est: Nessumque amnem quum transiret, ab 


, eo fuisse appellatum non defuere qui dicerent, Timaeus 


quoque in deoimo Historiarum ait dixisse illnm, quae cum 
viris. babitarent, eas deorum nomine censeri, quippe ot 
Puellas, Nymphas et deinceps Matres appellari. Hunc et 


- geometriam perfeciase, quum antea Moeris initia elemento- 


rum eius invenisset, Articlides auctor est ἐπὶ secundo de 


Alexandro. Maximeque vacasse Pythagoram oirca speciem: 


ipsius arithmetio&m ac regulam quae ex uua chorda est re- 
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εὖν τὸ πανόνιι τὸν ἔκ μεᾶς χορδῆς οὐρεῖν. οὐκ ἡμέλησε δὲ 
οὐδὲ ἰατρικῆς. φησὶ δὲ ᾿“πολλόδωρας ὃ λογισεικὸς ἑκατύμβην 
θῦσαι αὐτόν, εὑρόντα ὅτε τοῦ ὀρθογωνίου τριγώνου ἡ ὑπο- 
κείνουσα πλευρὰ ἴσον δύναται ταῖς περωχούσαιρ, καὶ ἔστεν 
ἐπίγραμμα οὕτως ἔχον m)^ ; | 
“νίκα n) Πυθαγόρηρ τὸ περικλεὶς εὕρατο 0) γράμμα, 
κεῖν᾽ ἐφ᾽ ὅτῳ p) πλεινὴν 7) ἤγαγε βουϑυσίη. ὁ 
"tiyezae δὲ καὶ πρῶτος πρέασιν ἀσκῆσαι ἰϑλητάς, καὶ πρῶτον XII. 
ge Evugvuéesv, καθὰ φησι Φαβωρῖνος ἐν τρίτῳ τῶν emo- - 
μνημονδυμάεων, τῶν πρότερον ἐσχασι ξηραῖς καὶ τυροῖς 
ὑγροῖς ἀλλὰ καὶ πυροῖς σωμασκούννων avrovg, καθυπέρ ὃ 
αὐτὸς Φαβωρῖνος ἐν ὀγδόῃ πωντοδαπὴρ ᾿σεθρίας φησίν τ). 


m) ἐπίγραμμω οὕτως ἔχον, Exstat apnd Platarchum T. 1f, p. 1094. B., 
Athemseum.X. p. 415. F. et in Anthol, Gr, VH, 119. 


x») “Ἡνίκα... Edit. Froben. et Menag. cum cod. R.'H»vxe, quod ex- 
preeserunt interpretes probavitque Stephanus, — Anthologia 'Avíxe, 
pro quo cod, Palat. cuin vett, editt, ἡνύχε, Iacobsius Ἦ six Quod 
dedi "H»íxe, praebet Stephan., sed mutato ut videtur spiritu, con- 
frmantque Plutarchus et Athenaeus, 

9) εὕρατο. Plutarchus, Athenaeus et Anthologia ejJgevo. — , 

p) xi» ἐφ᾽ ὅτῳ,  Pluurchus κεῖνο ἐφ᾽ d. Athenaeus χλεινός, ἐφ᾽ g. 

4) κλεινήν. Plutarchus λαμπρήν. ᾿ 

r) καὶ πρῶτόν γε Σὐρυμένην — φησίν. Cod, Cantabr. ἐὕρημένην. 
Edit. Froben. καὶ πρῶτον γε --- ἠἐπομνημονευμάτων, "rovc πρότερον 
— σωμασκεῖν αὐτούς, καθάπερ --- φησίν. “δωμασκεῖν coufiriuaut 
eodd. Cantabr. εἰ Arund,, Ambrosius haec omissis καὶ. πρῶτόν 
γε Εὐρνμένην contractiora sio reddidit: anfea, μὲ in tertio com- 
mentariorum ait Favorinüs, caricis ejccis et molli caseo et 
tritico solitoa corpora nutrire, uti ait idem Fayorinue in VII. 
omnimodae historiae, Caeterum Aldobrandinus ξῃραῖς non ex- 
pressit, idemque cum Ambrosio quae sequuntur alimenta singulari 


reddidii. 
perisse. No medicinam quidem neglexit. Refert autem 
Apollodorus supputator hecatomben illum immolasse, qnum 
invenisset trianguli orthogonH subiectum latus tantundem: 
valere quantum quae illum continerent. Et est epigramma 
sic se habens: 

Pythagoras quondam dis fecit nobile sacrum, 

Inventa est illi linea quod. celebris, 
Fertnr et primus athletas nutrisse carnibus, et in his pri- 
£um qnidem Eurymenem, ut in tertio Commehtariornm ait 
Phavorinus, antea caricis siccis et molli caseo et tritico so- 
litos cerpor& nutrire, ut ait idem Phavorinus in octave . 
oemnimodae historiae. Alii vero Pythagoram alium quendam 


* 


/ 
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13. οἱ δὲ Πυθαγόραν ἀλείπτην τινὰ τοῦτον. σιτίσαι a) τὸν τρόπον, 
μὴ τοῦτον. τοῦτον γὰρ. καὶ "κὸ φονεύειν ἀπαγορεύειν ὁ), μὴ.“ 

. ὅτε γε ἄπεεσϑαρ τῶν ζώων κοινὸν δίκαιον ἡμῖν ἐχόντων ψυχῆς. 
“καὶ τόδε μὲν ἦν τὸ πρόσχημα) τὸ δ᾽ ἀληϑὲς κ) τῶν ἐμψύ- 
χων. ἀπηγόρευεν ἅπτεσθαι συνασκῶν καὶ συνεθίζων εἰς εὐκο- 

Map βίου τοὺς ἀνθρώπους, egre εὐπορίδεους αὐτοῖς εἶναι͵ 
τὰς τροφας, ἄπυρα προςφερομένοις καὶ λιξὸν ὕδωρ πίνουσιν" 
᾿δυτεῦϑεν γὰρ καὶ σώματος ὑγίειαν καὶ ψυχῆς ὀξύτητα περι- 
γενήσεσθαι 7) - ἀμέλει καὶ βωμὸν προςκυνῆσαι μόνον ἐν Δήλῳ 
$6» ᾿Απόλλωνος Σ) τοῦ γενέεκορορ, ὃς ἐσειν ὄπισθεν τοῦ Ke- 
gorlrov aj, διὰ zo πυροὺς καὶ κριϑὰς καὶ τὰ πόπανα μόνα 5) 
εἰθεσθαι ἐπ᾽ αὐτοῦ ἄνευ πυρός, ἱερεῖον δὲ μηδένο), cQ 
14. φησιν “Τριστοτέλης ἐν “Πηλίων πολιιξίᾳ. πρῶιτόν τὲ φασι 
τοῦτον ἀποφῆναι τὴν Ψυχὴν κύκλον ἀνάγκης ἀμείβουσαν 


8) σιτίσαι. Menag. συστῆσαι, quod οκρτενοῖι Aldobrandinus "Insti- 
tuisse. Iliud expressum Ambrosio probatumque Meriagio praeter 
edit. Froben, et Stephan, praebent cod. R et Arund, qui habet 

, ᾿ σειτῆσαι. d 

t) τοῦτον γὰρ καὶ τὸ φονεύειν ἀπαγορεύειν. Edit. Froben. omiuit 
τοῦτον yag. Menag. habet τσῦ φονεύειν ὠπαγορεύειν. — Ambrosius: 
Quo enim pacto cum hic ef necare vetuerit : nedum gustare 
animalia —. 

Ὁ) καὸ τ΄ δὲ μὲν ἦν τὸ πρόσχημα. Ambrosius: e£ istud quidem fa- 
bulosum est. - 

" Xx) τὸ δ᾽ ἀληϑές. Edit, Froben. «τόδ᾽ digo. 
. Ὁ{) περιγενήσεσπθας Stephan. “εριγίνγεσϑαι, quod expressit Ambrosius 
- acquiri. Illud praebet edit, Froben. et Menag. expressitque Aldo- 
|. ^ brandinus acceessurum. 

τὶ τὸν ᾿Απόλλωνος. Legebatur τοῦ ᾿Απόλλωνος. Correxit Menagius. 

a) Χιερατένου. Cod. Cantabr. ᾿ρατίνου. 

b) uova, Ambrosius non expressit, - . 
. €) ἑερεῖον δὲ μηδέν. Ambrosius: caeterum nulla iecinora. 


aliptem athletas ita solitum enutrire dicunt, non hunc. 
Quippe hunc vel occidi vetuisse: tantum abest ut gustari: 
sineret animalia quae commune nobiscum ius habeant ani- 
mae. Et iste quidem praetextus erat: nam revera animatis 
abstinere iussit exercens atque assuefaciens mortales ad faci- 
liorem victum, ut cibos semper parabiles haberent, quibus 
igne ad coquendum opus nou esset quique aquam simplicem 
biberent. Hinc et sanitatem corpori et ingenii acumen ac- 
quiri, Denique et aram Delii tantam Apollinis gemitoris, 
quae post Ceratinum est, adorare, quod frumenta et hor- 
deum et placentas solas illi.absque usu ignis imponere soli- 
tum, caeterum nullas victimas, ut Aristoteles in Deliorum . 
republica testatnr. Primungue huno prenuncimse aiunt. 
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ἄλλοτε. ἄλλοις ἐνδεῖσθάι Coro d)* καὶ πρῶτον εἰς τοὺς " Fl- XIII. 
ληνας μέερα, καὶ σταϑμὰ εἰφηγήσαοθαι, καθά φησιν 'Qs- 
στόξενος ὃ μούσικός᾽ πρῶτόν τὸ Eontgov καὶ 6) Φωςφόρον XIV. 
τὸν αὐτὸν εἰπεῖν, οἱ δέ φασι IIogutsidgo/). Οὕτω δὲ ἐϑαυ- XV. 
μάφθη ὥριθ ἔλεγον τοὺς γνωρίμους αὐτοῦ παντοίας ϑεοῦ 
φωνάς 5). ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἐν τῇ γραφῇ ^) φησι δι᾿ ἑπτὰ καὶ 
διακοσίων ἐτέων ἐξ αἴδεω παραγεγενῆσθαε ἐς ἀνθρώπους i). 


τοιγὰρ καὶ προρεκαρτέρουν αὐτῷ ὁ) καὶ τῶν λόγων ἕνεκα 


προρήεσαν καὶ “ευκανοὶ καὶ Πευκέτιοι Meoouniol ἢ τε καὶ 
“Ῥωμαῖοι. μέχρι δὲ Φιλολώου οὐκ ἦν τι γνῶναι Πυϑαγό- 15. : 
geo» δόγμα οὗτος δὲ μόνος m) ἐξήνεγκε τὰ διαβόητα τρία 
βιβλία"), ἃ llharew ἐπέστειλεν ἑκατὸν μνῶν ἐωνηθῆναι, 


d) τὴν ψυχὴν — ἰνδεῖσθα. ζώοις. Ambrosius: animam circulum ne- 
cess&itatis immutantem alis alias obligari animantibus, Aldo- 
brandinus: animam necessitatis circulum conficientem alia ex 
aliis animantia induere. 

e) xaí. Edi. Froben. omittit, 

f) οἱ δέ φασι Παρμενίδην.  Legebatur. dc φησι Σ͵)ὼαρμενίδης. Emen- 
davi ex ipso Diogene IX. 23. praeeunte Casaubono, 

g) ὥςτε ἔλεγον τοὺς γνωρίμους αὐτοῦ παντοίας Θεοῦ φωνάς. Cassu- 
bonus putabat aliquid deesse, Conr. Rittershusius ad Porpbyr. Vit. 
Pythag. c. 20. vol. Il. p. 163. ed. Kiessling. coni, ὥςτε λέγειν τὰς 
jreénac αὐτοῦ παντοίας θεοῦ φωνάς. Mer. Casaubonus ὥςτε ἔλεγον 

τὰς γνωρίμους αὐτοῦ παροιμίας ϑεοῦ φωνώς. Kuchnius ὥςτε λέγειν 
«τοὺς γνωρίμους τὰ αὐτοῦ παντοίας θεοῦ φωνάς, | 

bh) ἐν τῇ γραφῇ. Aldobrendinus: ín scriptis auis, 

j) δι᾽ ἑπτὰ — ἐς ἀνθρώπους, Edit. Froben. ἑπτὰ καὶ διακοσίων ἱτέων 
ἐξ ἀΐδεω παραγενῆσθαι ἐς ἀνθρώπους. Aldobrandinus: sep^imum ! 
iam se supra ducenfos annos ex inferis ad homines pervenisse. 

k) προςεκαρτέρουν αὐιῷ.  Aldobrandinus: serviebant er. ᾿ 

l1) ἍΜεσσάπιοι. Seribebatur δεσάπιοι. Interpretes Mesdapii. “ 

82) μόνος. Ambrosius non ezpressit. tos 

Ὁ) τὼ διαβόητα τρία βιβλία. Edit. Froben. τὰ διαβόητα διανοήματα 
τρία βιβλέμ. Cod, Arund, (τὰ) ϑιαβόητα τὰ διανοήματα τρία βιβλίᾳ, 


animam, quum per circulum necessitatis permeet, aliis alio 
tempore illigari animantibus; primumque Graecis pondera 
mensurasque invexisse, ut Aristoxenus ait musicus; primum 
item Vesperum atquo Luciferum, idem sidus dixisse: alii 
Parmenidem. Adco vero admirationi omnibns fuit, ut dice- 
rent familiares eius dei omnigenas voces, Ipse quoque scrir 
bens ait post ducentos et. septem annos ex inferis se ad 
homines venire, Itaque cum illo perdurabant atque adibant 
ilium disciplinae stadiorumque causa et Lucani οἱ Picentes. 
Messapiique et Romani. Erat antem ignotum Pythagoricum 
dogma usque ad Philolai tempora: hic enim tres illos libros 
praeclaros disseminavit, quos Plato centum miyis sibi eini 
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v8» rb δδακοσίων οὖν ἐλάττους ἐπὶ τὴν νυκτερινὴν dupdeciy 
ἀπήντων αὐτοῦ" καὶ εἶ τενερ ἀξιωθεῖν αὐτὸν ϑεώσασθαι, 
ἔγραφον πρὸς τοὺς οἰκείους o μεγάλου τινὸς τοτυχηκότερ. 
Meronovrivol γε μὴν τὴν μὲν οἰκίαν αὐτοῦ “΄ήμητρος ἱερὸν 


. ᾷμαλουν, τὸν στενωπὸν δὲ μουσεῖον, ὧς φησι Φαβωρῖνος ἐν 


παντοδαπαῖλ Ἰσεὺρίαιςο᾽. ἔλεγόν τὸ καὶ οἱ ἄλλοε Πυϑθαγό- 
Qeos p) μὴ tva, πρὸς πάντας πάντα ῥητά', ὥς quem "A0 


16. erófevog ἐν δεκάτη παιδευτικον νόμων ἔνθα φ) καὶ Ξενόφυ- 


λον τὸν Πυθάγορικόν, ἐρωτηθέντα πῶς ἂν μαλιστὰ τὸν υἱὸν. 


' πρρδέύσδεεν r) , φΦέϊχεῖν , δὲ πόλεως εὐνομουμένης γενηϑείη s). 


ἄλλους τε πολλοὺς δ) κατὰ τὴν “εαλίων ἀπεργάσασθαι καλούς 
té καὶ ἀγαϑοὺς ἄνϑρὰς u), ἀτὰρ καὶ Ζάλευκον καὶ Χαρών- 


XVL.darx) τοὺς νομοϑέτας" ἱκανός τε γὰρ ἣν φιλίας ἐργάτης τά 


τὸ ἄλλα καὶ εἴ τινα πύϑαιτο y) τῶν συμβόλων αὐτοῦ κεκον- 


o) l» παντοδαπαῖς ἰστορέακις. Aldobrandinus: ἐπ varia Aistorio. 

p) Πυϑαγόρειοι. — Edit, Froben. πυϑαγόριοι. 

4) ἔνϑα.  Aldobtandinus quamobrem. 

r) τὸν υἱὸν παιδιύσεμν.  Ambrosins: filii erudirentur. 

4) εἰπεῖν, εἰ πόλεριες εὐνοριουμένης γενηϑθείᾳ. Edit. Froben, euis. 
σόλεως εὐνομουμέγῃς, γεννηθείη. — Ambrosius: dixiese ait: si ex 
bene inetituta. civitate nati esadcht..— Aldobrandinus: respondisee 
ferunt , si in civitate, quae rectis legibus uteretur, natus esset. 
Caeterum. editioues ante. Meibomium γενφη ϑείη. 

t) πολλούς. Edit. Froben. et Meuag. cum Aldohrandino omittant, 
Agnoscunt praeter Stepban. cod. R et Ausbrosius qui reddidit 
plurimos. ΝΕ 

.8) καλούς vs καὶ ἀγιιθοὺς ἄνδρας. Ambrosius: bonos οἱ doctos viros. 

, X) Χαρώνδαν. ' Edit, Froben. χαρόνδαν. Ambrosius cÁarondem. 

y) πύϑοιτο, Edit. Froben. πεέθοιτο, : 


'per literas oravit, Neqne vero pauciores sexcentis erant 
qui noctu ad illum audiendum confluebant: ac sí qui prae- 
sentia illius frni meruissent, sersbebant suis tanquam ma- 
grum quiddam ac praeclarum se adeptos. Metapontini nempo 
ilius domum Cereris delubrum vocabant vicumque sa- 
eratum Musis, ut Phavorinus in omnimodis historiis tradit. 
Dicebantqne Pythagoriei alii non eese omnibus pandenda 
omnia, ut Aristoxenus ait in decimo instituentium legum: 
ubi et Xenophilum Pythagoricum interrogatum quo pacto 
optime filium erudiret, dixisse ait, Si ex bene instituta civi- 
tote natus esset. Et alios igitur multos per Italiam peefecit 
'honos et honestos viros, et Zaleueum quoque et Charondam 
jegumlatores: erat enim €um alioqui conciliandae amieitiae 
in primis studiosissimus meximtenqune iu ea re habobat vim, 
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σωνηκότα s) , εὐθύς ve προῤηταυρίξεεοι) nal glo» κατεσκεύα- ὁ. 
Qe. "LHy» δὲ αὐεῷ τὰ σύμβολα τάδε ὁ)" πῦρ μαχαίρᾳ X Vl 
σκαλεύειν), ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν, ἐπὶ χοίνικος μὴ κπαϑίζειν, “ἡ 
καρδίην μὴ ἐσθίειν, φορτίον μὴ συγκαϑθαιρεῖν, εσυνεπετοῦ Evo 
dé d, τὰ σερώματα αεἰ' συνδεδεμένα ἔχειν, ἐν δακευλίῳ εἰκόνα 
ϑεοῦ μιὰ περεφέρδιν e), χύερας ἴχνος συγχεῖν ἐν τῇ τέφρᾳ, 
ῥᾳδίῳ θᾶκον μὴ ὀμόργνυσθαι f), πρὸς ἥλιον τετραμμένον 
μὴ ὀμεχεῖν g^, ἐντὸς λεωφόρον μὴ βαδίζειν A), μὴ ῥᾳδίως 
διξιῶὼν ἐμβάλλειν, ὁμοροφίους i) χελοδόνας μὴ ἔχειν, γαμφψω- 

1) τῶν συμβόλων σὐεοῦ πεποισωνηνότα. Ambrosius: eymbolie euie 

communicaase, 
a) προςηταιρίζετο. Edit, Froben. προξζητερίζετο. 


b) vade. Casaubenus coni. τοῦδε, quod non omnía referat Dioge- 
nes Pytbagorica symbola, sed pauca taninm ex illis joo» γεύματος 
χάριν. Αἱ τώδε tuetur etiam Suidas, 

€) σκαλεύειν. Cod. Canubr, σαλεύειν. ' 

d) φορτίον μὴ συγκαϑθαιρεῖν, συνεπιειθέναο δί. Legebatur. φορτίον 
"συγκαθαιρεῖν, καὶ μὴ συνεπιειϑέγαι. Emendavit Mensgius, prae- 
eunte Heur. Stephano, Conf, Conr. Riuershusius ad Porphyr. Vit. 
Pythag. c. 41. vol. It, p. 23]. ed. Kiessling.. Caeterum Ambrosius ; 
enus una tollendum, non adiüciendum, | Aldobrandinus:  Onue 
simul allevato, non sinul imponito. . 

€) iv ϑαχτυλέρ εἰχόνα Θεοῦ μὴ περιφέρειν, | Edit. Froben. omittit, 

f) δαδίῳ Güxo» “μὴ ὀμόργνυσθαι.  Legebatur ἐλαδίῳ εἰς Oduor μὴ 
ὁμοόργννοϑαι. quod Ambrosius reddidit oleo sedem non tergen- 
dem,  Aldobraudinus Sellam oleo vel modico nme abatergito. 
Eimendavit Menagios. Conf, Kiesslingius ad lamblichi Pratrepii- 
cum p. 344. et »eq., ubi est dgd(e Oüxoy μὴ ἀπόμασσε. Fortasse 
scribendum δᾳδίω casu secundo, ᾿ 

ε) B ὀμιχεῖν, Cod, Palat. et Florent. μὴ Ópadais, Cantabt, ὁμιλεῖν. 

mbrosius: non loquen 

8) ἐντὸς λεωφόρου μὴ βαδίζειν, — Legebatur ἐχτὸς λεωφόρου μὴ βαδίζειν. 
Cod. Canubr. à» τοῦ, Edit. Froheu. λεοφόρον, — Emendavit Conr, 
Rittershbusins ad Porphyr, Vit. Pythag. c. 41. vol. 14. p. 229. ed. 
Kiessling. et Menagius. 7 


i) ὁμοροφίους.' Vid, Lobeok. Parerga ad Phrynich. p. 709. 


tum si quen? didicisset »ymbolorum communione secum éon- 
innotum, eum continuo socium &micumque consciscebat. 
Er&nt autem ista illius syrbbola: Ignem gladio non fodien- 
dum, státeram non trensiliendam , super choemice non se- 
dendum, cor non edendum, onus non una tollendnm sed 
una imponendum, stramenta semper habendum c*olligata, 
dei imaginem in anulo minime circumfereridam , ollae vesti-- 
gium in cinere confundendum, faculae sedem non abster- 
gendam, converso ad solem vultu non mingendum, intra 
publicam viam non eundum, non facile dextram iniiciendam, 
snb eodem tecto hirundines non habendas, quae eunt un- 
guibus recurvis aves non nutriendas, unguium eapillorumque 


Y 
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. vya μὴ τρέφειν ἀπονυχίσμασι καὶ πουραῖς μὴ ἐπουρεῖν und? 
ἐφίσεασθαι, ὀξεῖαν μάγαιραν ἀποσερέφειν, ἀποδημοῦντα ἐπὶ 
18. κοῖς ὅροις ἀνεπισερεπιοῖνε). H0tle δὲ αὐτῷ ὃ τὸ μὲν πῦρ 
μαχαίρᾳ μὴ σκαλεύειν, δυναστῶν ὀργὴν καὶ οἰδοῦντα θυμὸν 
μὴ κινεῖν' τὸ δὲ ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν, τουτέστε τὸ ἴδον καὶ 
δίκαιον μὴ "ὑπερβαίνειν" ἐπὶ τε χοίνικος μὴ καθίζειν, dv ἴσῳ. 
“ vov ἐνεοτῶτος φροντίδα ποιεῖσθαι καὶ τοῦ μέλλοντος m)' ἡ 
γὰρ χοῖνιξ n) ἡμερήσιος τροφή. ΦΦιὰ δὲ τοῦ καρδίαν μὴ 
ἐσθέοεν ἐδήλον μὴ τὴν ψυχὴν νέαις Ο) καὶ λύπαις κατα- 
τήκειν. διὰ δὲ τοῦ εἰς ἀποδημέαν βαδίζοντα μὴ ἐπισερέφε- 
σϑαι παρῇνει τοῖς ἀπαλλαττομένοις τοῦ βίου μὴ ἐπιϑυμὴτι- 
ὡς ἔχειν τοῦ ζὴν μηδὲ ὑπὸ τῶν ἐνταῦϑα ἡδονῶν ἐπάγε- 
e0« p). Kal τὰ ἄλλα πρὸς καῦτα λοιπόν ἐστιν ἐκλαμβάνειν, 


k) ἀποδημοῦντα ἐπὶ φοῖς ὄρϑις ἀνεπεσερεπτεῖν. Ambrosius: In finibus 
peregre peregrinanti non redeundum. 
1) "H60s1« δὲ αὑτῷ. Scribebatar αὐτῷ. 


m ἐν ἴσῳ τοῦ ἐνεστῶτος φροντίδα ποιεῖσθαι καὶ τοῦ μέλλοντος. Ἀπι- 
rosius : aeque et futuri faciehdam curam. [dem interpretationem 
huius symboli praeponit alteri, τὸ δὲ ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν, τουτέστι 
«τὸ ἴαον καὶ δίχαιαν μὴ ὑπερβαίνειν. ; 
Ὁ) 5 γὰρ χοῖνιξ. — Edit. Froben, χοίνεξ, 
. o) u»lasc. Steplan. ἀνοέαις, ; 


p) διὰ δὲ τοῦ — ἐπάγεσθαι. Ambrosius: per id autem quod peregre 
proficiecenti minime redeundum : admonebat ne qui vita exces- 
sussent, eos vitae cupiditate teneri Mon oportere neque volupta- 
tibus vitae praesentia manus dare, Aldobrandinus: Peregrre vero 
proficiecentem quod vetat respicere, hoc indicabat , qui ὁ vita 
discessissent, eos neque vivendi cupiditate affici, neque Mie, quae 
ín vita eunt , voluptatibus deliniri oportere. 


partibus superfluis resectis non immingendum neque inai- 
stendum, gladium acutum devitandum , ad fines peregrinanti 
non respiciendum. Erat autem hic sensus cius: Ignem 
^!  gledio non fodiendum, potentium iram tumentemque indi- 
guationem non commovendamy stateram non transiliendam, 
hoc est, aequum et iustum non transgrediendum; in choe- 
nice non sedendum, praesentis aeque ac futuri habendam 
euram: ehoenix enim diurna esca est. Iam quod cor non 
edendum dicebat, significabat animum angoribus doloribus- 
que non excruciandum. Eo autem quod peregre proficiscenti 
minime respiciendum diotitabat, admonebat, qui vita exce- 
derent, eos vitae cupiditate non teneri neque voluptatibus 
vitae praesentis deliniri. Ad haec ct alia iam discenda aunt, 
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J»a μὴ παρέλκωμεν4).: πανεὸς δὲ μᾶλλον ἀπηγόρευε r) urreXVID. 
ἄρυθϑῖνον ἐσθέειν μήτε μελάνουρον 5)" παρδδας τε ἀπέχεσθαι 19. 
xai κυάμων ᾿«Ἱριστοτέλης δὲ qnos καὶ μήτρας xal ᾿τρίγλης 2) 
δνίοτε.. αὐτὸν Ou) ἀρκεῖσθϑαε μέλιτε μόνῳ φασί τενὲρ ἢ 
κηρίῳ “) ἢ ἄρτῳ, οἴνου δὲ μεθ᾽ ἡμέραν y) μὴ γεύεσθαι" 
ὄψῳ) τε τὼ πολλὰ λαχάνοις ἐφϑυῖς τεα) καὶ ὠμοῖς, τοῖς 
δὲ ϑαλατείοες σπανίως. σεολὴ δὲ αὐτῷ “λευκή, καθαρά b), : 
xai φερόμαεα λευκὰ ἐξ ἐρίων c)* τὰ yep λενᾶ οὕπω εἰς ἐκεί 
σους ἀφίκετο τοὺς τόπους. οὐδεπώποτε d) ἐγνωαθὴ οὔτε 
διαχωρῶν e) οὔτε ἀφφροδισειάζων οὔτε μεϑυσϑείς. ἀπείχετο 20. 
καταγέλωτος καὶ πάσης ἀρεσχείας olov σκωμμάτων καὶ διὴ- 


4) Kel τὰ ἄλλα — παρέλκωμεν.  Àmbrosius: “414. haec e? alia iam 
exponenda sunt, ne quid praeterüsse videamur. Aldobraudinus: 
Reliqua ex his intelligere licet , ne supervacanea ecribamua, 

τὴ ἀπηγόρευε. Edit. Froben. et Stephan. ἀπηγόρευεν, 

s) μελάνουρον. Ambrosius sepia. 

t) τρίγλης. Ambrosius frzgliam. . 

Ὁ) καὶ μήτρας καὶ τρίγλης ἐνίοτε. «Uto» δέ, Stephan. καὶ μήτρας καὶ. 
τρίγλης, ἐνίοτε δὲ αὕτοόν. quod expressit Ambrosius, ἐνίοτε reddems 
plerumque.  Menagius ex editione Stephan, (priori et altera) banc 
affert lectionem, xal μήτρας: τρίγλης’ ἐνίοτε δὲ αὐτόν. quam eam« 
dem ait codicem Suidae exhibere, 

3) κηρῳ. Edit. Frobeu. et Menag. κηρῷ. Stephan. κηφίῳ, quod 
reddiderunt interpretes, Ν 

y) μεϑ᾽ ἡμέραν. Ambrosius quotidie. ; 

1j ὄψῳ. Legebatur ὄψον. Correxi cum Kuehnio ex Suida. 

a) τε.  Addidi ex Mensagiana. ' ᾿ 

b) στολὴ δὲ αὐτῷ λευκή, καϑαρώ. Edit. Froben, σεολὴ δὲ αὐτῷ λευκὴ 
καθαρώ. Ambrosius: stola illi candida semper ac munda,  Aldo- 
brandinus: Stola usus est alba et pura. . 

€) xal σερώματα λευκὰ ἐξ ἐρίων. — Edit, Froben, omiuit. 

d) οὐδεπώποτε. Scribebatur ovd? πώποτε. 

e) διαχωρῶν. Edit. Froben. διαχορῶν. Ambrosius eaturitati operam 
dare. Aldobrandinus percgrinantem, 


ne longius proferamus. Super omnia erythino et melanuro 
vesci prohibebat, corde itidem ac fabis: addit Aristoteles et 
vulva et mulio interdum. Ipsum vero solo melle sive favo 
&ut pane contentum vixiase quidam autumant, vinumque 
interdiu non gustare solitum. |. Obsonium illi erant ut pluri- 
mum cruda vel elixa olera, marinis raro utebatur. Stola 
illi candida «c munda, stramentaque item candide ex lana: 
lineorum quippe usus necdum ad illa loca penetrarat. Nun- ἡ 
quam vero deprehensus est sive ventrem exoneraus sive ve- 
nereis rebus sive ebrietati indulgens.  Abstinebat irrisione 
omnique assentatione ut cavillationibus importunisque nar- 
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| γημάτων φορεικῶν f). ὀργιζόμενόφ τὸ ore οἰκέτην ἐκόλαδεν 
. οὔεε ἐλεύθερον οὐδένα 5). ἐκάλεε δὲ τὸ νουθετεῖν πελαργᾶν A), 

μαντικὴ τὸ ἐχρῆτο τῇ διὰ τῶν κληδόνων) τὸ καὶ οἰωνῶν, 
ἥκιστα δὲ διὰ τῶν ἐμπύρων, ἔξω τῆς διὰ λιβάνου i). Ov- 
σίαις δ) τε ἐχρῆτο ἀψύχοις " οἱ δέ φασιν Ott ἀλέχτορσι μόνοὐ 
καὶ ἐρίφοις γαλα θηνοῖς m) τοῖς λεγομένοις ἁπαλίοις n), ἥκιστω 
᾿ δὲ ἀρνάσινο). ὅ γε μὴν ᾿“ρισεόξενος πάντα μὲν τὰ ἄλλα 
συγχωρεῖν αὐτὸν ἐσθίεεν ἔμψυχα, μόνων δὲ αὐτὸν ἀπέχεσθαι 
Y ἀροτῆρος δοὸς xp) wguoU p). ὁ δ᾽ αὐτός φησιν, εἷς προείρη- 
ται), καὶ τὰ δόγματα λαβεῖν αὐτὸν παρὰ τῆς ἐν “«ελφοῖρ 
Θεμισεοκλεέας τ). φησὶ δὲ “πρώνυμος καεελθόνετα αὐτὸν εἰς 


f) ἀπείχετο — φορτικῶν. Cod, Cantabr. ἀποίχετο. — Edit, Froben. 
' omittit φορτεκὼν. Ambrosius: Ríeu abstinobat et facetiis et locia 
omerosisque narrationibus, 

g) οὐδένα.  Addidi ex! Menagiana, expressum «b Aldobrandjno. 

h) ἐκώλεε δὲ τὸ vovOesti» ntAaprür. Ambrosius omisit, fortasse quod 
non intelligeret. Aldobrandinus verbum verbo reddens; Monere, 
ciconizare vocabat. Vid, lo. Godofr. Presselii libellum, Beytráge 
zu J. G. Schneiders Griechischdeutachem — JS órterbuch, s. v. 
πελαργᾶν, p. 75. 

i) κληδυνων. Scribebatur κληδόνων. Cod. Cantabr. κλυδόνων. 

k) λιβάνον. Conr. Rittershusius ex Porphyr. Vit, Pythag. 6. 11. corr. 
λιβανωτοῦ. Non opus esse et Menagius monuit et Hematerhusius ad 

τς Aristopb, Plutum v. 703. p. 235. 

l) ϑυσίιες.  Menagius dubitanter coni, σιτίοις. . 

' m) καὶ ἐρέφοις γαλαϑηνοῖς. Stephan. et Menag. καὶ ἐρίφοις καὶ γαλα-- 
᾿ —* PA mbrosius: et hoedis etiam lacteclis, Quod delevi αἶνος 
rum x«(, omisit edit, Froben. neque expressit Aldobrandinus, 

n) ἁπαλίοιφ. Scribebatur ἁπωλίμς, quod probere videtur Kuehnins, 
Correxit Casaubonus 'Menagiusque, 

o) ὠρνάσιν.  Scribebstur ἄρνασιν. 

p) χριοῦ. Aldobrandinus Arco, 

4) ὡς προείρηται. Libro VIII. $. 8. . 

r) παρὰ τῆς ἐν 4ελφοὶς Θεμιστοκλείας.  Caseubonus ex 6$. 8. et Suida 
corr, παρὰ τῆς ἀδελφῆς Θεμιστοκλείας. quod ibi emendavimus, 


rstionibus, Iratus neminem neque.servum neque liberum 
poena afficiebat. Admenere vocabat ciconiarum instar pasce- 
' pe. Divinatione ea sola utebatur quae fit per auguria et va- 
ticinia, minimum vero ea quae fit per ignem, thure tantum 
excepto. (Sacrificiisque utebatur inenimis: sunt qui dicant 
solis gallis gallinaceis et hoedis lacteolis quos teneros dicunt, 
agnis autem minime. Caeterum Aristoxenus cuncta illum 
animata in cibum permisisse ait, bove aretore et ariete ex- 
ceptis. - Idem tradit, ut supra diximus, dogmata enm a The- 
mistoclea Delphica acoepísse. Refert Hieronymus descendisse 
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Y doo τὴν μὲν “Ἡσιόδου ψυχὴν idet» πρὸς κίονο χαλκῷ dede- 
μένην 8) καὶ τρίζουσαν, τὴν δὲ μήρου κρεμαμένην ἀπὸ 
δένδρου καὶ ὄφεις περὶ αὐτὴν av0' ὧν εἶπον) περὶ ϑεῶν, 
μκολαζομένους u) δὲ καὶ τοὺς μὴ θέλοντας συνεῖναο ταῖς 
αὐτῶν) γυκαιξί" καὶ δὴ καὶ γ) διὰ κοῦτο τιμηϑῆναι ὑπὸ 
κῶν ἐν Agorovez), φησὶ dé ᾿“ρίστεππος ὃ Αυρηναῖος ἐν τῷ ᾿ 
περὶ φυσερλόγωνα) Πυϑαγόψαν αὐτὸν coMacÜgros 015 τὴν 
αἰλήϑειαν, ἡγύρευεν οὐχ ntxpov τοῦ Πυϑίου. λέγεται nagey- 22. 
yea» αὐτὸν ἑκάατοτε ὁ) toig μαθηελαῖρ ταῦδ. λέγεὲν εἰς τὸς 
οἶκον εδἰξζφαῦσε, 
I παρέβην; sl δ᾽ &geta; κί noe δέον οὐκ ἐτελέσθη ο); 

σφάγια τὸ ϑεοῖς προςφέρειν κωλύξιν, μόνον δὲ τὸν ἀναΐ- 

s) πρὸς κίονι χαλκῷ δεδεμένην. Edit. Froben. πρὸς κίονα χαλκῶ, Με- 
nag. πρὸς. κίονα χαλχῷ. Cod. Cantabr. πρὸς κέονε χαλκοῦν. Aldo- 
brandinus: aereis vinculis columnae religatam. Recepi quod 
praebuit Stephan, expressitque Ambrosius. Conf. Sophocles Aiac. 
vs. 108, ed. Hermann. πρὶν ὧν δεθεὶς πρὸς xfov* Igxeloy στέγης — . 

t) εἶπον. Legebatur εἶπες. Emendavit Casaubonus praeeunte. Suida 
probaveruntque Conr. Rittershusius ad. Porphyr, Vit. Pythag. c. 32. 
vol. Il. p. 198. ed, Kiessling. et Menagius. Confirmant cod, R atque, 
Ambrosius. Is enim plene interpretatur dixere, ex quo post a cor- 
ruptoribus factum finxeraft, 

τὸ} κολαζομένους. Ambrosius: cruciari notádqisse, 


x) αὑτῶν. Edit. Froben. et Menag. αὐτῶν. 
7 δὴ καί, Edit. Froben, et Menag. omittupt neque expresserunt in- 
terpretes. 


£) ἐν Κρότων,, Edit Froben. ἐν κρότονηεη — 


a) ἐν τῷ περὶ φυσιολόγων,  Legebatur ἐν τῷ περὸ φυσιολογιῶν. Illud 
restitui auctoritate interpretum. — Áinbrosius: in libro phyeiologo- 
rum. Aldobrandinus: ἐπ libro de Physiologis. 

b) ἑκάστοτε. Aldobrandinus crebro. 

e) Ja παρέβην; — οὐκ ἐτελέσθη ; Pythagoricum praeceptum in Aureo 
Carmine vs. 42. Aldobrandinus: Quo progressus? quid feci? 
quid mihi decorum non factum set 


illnm ad inferos atque Hesiodi quidem animam columnac ae- 
reae vinculis adstrictam stridentemque vidisse, Homeri autem 
ex &árbore pendentem serpentesque illam circumdantes propter 
ea quae de diis dixere; eos item cruciari qui snis uxoribus 
congredi nollent: eiusque rei gratia à Grotoniatis honoratum. 
Aristippus autem Cyrenaens in libro de physiologis ait illum 
Pythagoram idcirco appellatam, quod vera Pythio non mi- 
nus loqueretur. Fertur discipulos admonere solitus ut ist& 
quotidie quum domum ingrederentur, dicerent, 

Ubinam excidi? quid feci? quid ex iis quae facere ds- 

bui omisi? 

Cruentas hostias diis offerri prohibebat: solamque aram quao 
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puxrop. βωμὸν. προρκυνεῖν d). μηδὲ o, ὀμνύναι —8X ασχεῖν 
γὰρ αὑτὸν dv ἀξιόπιστον παρέχειν 7) τούς ze notofvré- 
θους 8) τιμᾶν δεῖν, τὸ προηγούμενον τῷ χρόνῳ ειμιώεερον 
ἡγουμένους Ay wg ἐν κόσμῳ μὲν ἢ) ἀνατολὴν δύδθεως, d» 


23. βίῳ &) δὲ ἀρχὴν τελευτῆς, ἐν ζωῇ 1) δὲ γένεσιν φθοράς. καὶ 


ϑεοὺς μὲν δαιμόνων m) προτιμῶν, ἡρωας δὲ ἀνθρώπων, ἀν- 
ϑρώπων ᾿δὲ μάλιστα γονέαρ. ἀλλήλοις. ze ὁμελεῖν , ὃς τοὺς 
μὲν φίλους ἐχϑροὺς μὴ ποιῆσαι, τοὺς δ᾽ ἐχθροὺς n) güovg 
ἐργάσασθαι. , ἴδιόν τὸ μηδὲν ἡγεῖσθαι. ψόμῳ o) βοηϑεῖν, 
ἀνομίᾳ noleueiv" φυτὸν ἥμερον μήτε φθίνειν p) μήτε σίνε- 


'σϑαι, ἀλλὰ μηδὲ ζῶον ὃ μὴ βλάπεεε ἀνθρώπους. αἰδῶ καὶ 


d) προςκυνεῖν. Ambrosius: monebat adorandam. Aldobrandinus : 
veneratus esso. — 


e) μηδὲ ὁ ὀμνῦναι ϑεούς. Fdit. Froben. et cod. Cantabr. μὴ ὀμνύεσθαι- 


f) ἀσκεῖν γὰρ αὑτὸν δεῖν ἀξιύπιστον παρέχειν. Edit. Froben, αὐτόν. 
' Ambrosius: Quem ue enim id studiose ourare oportere ut ex sgi- 
tae merito sibi fides, haberetur. : 


δ) τούς ve πρεσβυτέρους. Interpretes seniores, Correxit Casaubonus. 
h).zó προηγούμενον τῷ χρόνῳ τιμιώτερον ἡγουμένους. Ambrosius: 
quodque tempore praecederet , id honorabiliue, existimandum, 

i) i» κόσμῳ μέν. Ambrosius omiuit. 

k) i» βίῳ. Ambrosius i» seculo. 

1) ἐν ζωῆ. Ambrosius In vita. Aldobrandiuus in-tempore vitae. 
m) δωιμόνων, Ambrosius guam lares. 

n) τοὺς δ' ἐχθρούς. Edit. Froben, et Stephan, τοὺς ἐχθροὺς df. 

o) νόμῳ.  Ainbrosius Jegibue. 

p) φϑένειν. Stephan. εἰ Menag. φθείρειν, Quod. restitui- φϑίνειν 
. tuetur edit, Froben. cum codd, Canubr. εἰ Arund.. Hermannus 


coni. φϑέειν, quem vide ad Sophoclis Electram vs. 1406. p. 199. 
ed, secundae. 


esset sine sanguine adorandam,  Deierare itidem per deos 


vetabat: quemque enim id studiose curare oportere ut se- 


ipsum fide dignum praestet. Maiores lhonorandos, qnod 
tempore praecederet honorabilius existimantes: quemad- 


. modum in mundo occasu ortum, in vita principium fine, in 


vitae ratione generationem corruptione. Deos quidem semi- 
deis in honore praeferendos, hominibus autem heroas, pa- 
rentes vero hominibus caeteris. Invicem ea ratióne conver- 
sandum, uti ne ex amicis inimicos, verum ex inimicis ami- 


cos faciamus. Propriumque nihil arbitrandum. Legi opem. 


ferendam, iniquitatem debellandam; mitem arborem . nou 
corrumpendam nec laedendam; animal itidem quod minime 
hominibus noceat. Pudorem et verecundiam in eo consiste- 
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εὐλάβειαν εἶναι μήτε γέλωτε κατέχεσθαι μήτε oxvOpona(u» q). - 
φεύγειν σαρκῶν πλεονασμὸν, ὁδοιπορίης ἄνεσιν καὶ ἐπίτασιν 
ποιεῖσθαι, μνήμην ἀσκεῖκ, ἐν ὀργῇ μήτε vv λέγειν ufre πράσ-᾿ 
σειν, μανεικὴν οὐ πᾶσαν τιμᾶν T), ῳϑαῖς χρῆσϑαι πρὸς 24. 
λίραν ὕμνῳ τὸ ϑεῶν καὶ ἀνδρῶν ἀγαθῶν εὔλογον 84) χάριν 
ἔχειν. τῶν δὲ κυάμων ἀπηγόρευεν ἔδεσθαε 0) διὰ τὸ πνευ- 
μαιώδες ὄντας μᾶλλον μειέχειν τοῦ ψυχικοῦ u)* [καὶ ἄλλως 
κοσμιωκέρας ἀπευγαζεσϑαετὰς γασιέρας, μὴ παραληφϑέντας, x)] 


4) αἰδῶ καὶ εὐλάβειαν εἶναι --- σχυθρωπάξειν, Edit. Froben, αἰδῶ 
xui εὐλάβειαν εἶνας. μὴτε εἰό.. Ambrosius: verecundiam et pie- 
tatem esse colendam,  Risui aeque ac tristiciae non dandas 
manus — Aldobrandinus: Pudorem et modestiam servandam ; ne- 
que ridere effusius, neque tristem esse oportere. — Casaubonus 
coni. εὐλάβειων ἀσκεῖν, Mer. Casaubonus εὐλάβειαν εἰδέναι. Nihil 
mutandum esse bene intellexit Menagius. - € 

1) μαντικὴν οὐ πᾶσαν τιμᾶν.  Legebstur μαντικὴν πῶσαν τιμᾶν. 
Addidi negativam βησίογο Casaubono Menagioque propter δ. 20.: 
μαντικῇ vt ἐχρῆτο τὴ διὰ τῶν κληδόνων τὲ καὶ οἰωνῶν, ἥκιστα dà 
διὰ τῶν ἐμπύρων, ἔξω τῆς διὰ λιβάνου. Caeterum. cod, Cantabr, 
ἀσχεῖν, i. 6. ἀσκεῖν, 

84) εὔλογον. Aldobrandinus non expressit, 

t) τῶν δὲ χυώμων ἀπηγόρευεν ἔδεσθαι. — Legebatur τῶν dà κυάμων - 
ἀπηγόρειεν ἔχεσθαι. Emendavit Menagíns auetoritate usus Calli- 
machi apud Gellium N. A. IV. 11. (Fragm. Callim, CXXVIII. 
ed. Bentlei,, Elegg. fr. XXI. ed. Valcken ) Suidas τῶν δὲ κυιίμων 
ἀπέχεσθαι, quod et ipsum plaeuit Menagio εἰ Toupio Opuscc, 
crit. T. 1. p. 390. sq.. Conf. Conr, lhitershusius ad Porphyr. 
Vit. Pythag. c. 43. vol. II. p. 233. ed. Kiessling.. 

8) μᾶλλον μετέχειν τοῦ ψυχικοῦ. — Menag. μάλιστα, quod. expresserant 
iuterpretes. lllud commendant edit, Froben. et Stephan, cum codd, 
Cantabr. et Arund.. Aldobrandinus: ad animantium vim maxüne 
accederent, . 

zx) (xo). ἄλλως ποσμιωτέρας ἀπεργάζεσϑαι τὰς γαστέρας, μὴ xdga- 
AxgOévsac,]. Seclusi baec verba, quibus ut insititiis primus offen- 
aus est Menagius. Edit, Froben. et Stephao. ἐργάζεσθαι. Snidas 
μὴ παραληφϑέντας τὰς γαστέρας. Aldobrandipnus: quodque nom 
ad/ubitae ventrem modestiorem reddant. | 


! v 
re, ut neque 6Π 51:8 rideas neque severiore sis vultu. Fu- 
Biendam carnis saperfluam pinguedinem; itinerum conten- 
tionem remissione temperandam; exercendam memoriam; 
irato animo nihil aut dicendum aut faciendum; divinationem 
non omnem honorandam ; cantibus ad lyram utendum laude- . 
que deorum virorumque praestantiüim habendam veram gra- 
tiam, Porro fabarum interdicebat nsum, quod vento essent 
plenae atque animantibus maxime convenirent: [ad haec nisi 
sumantur, leviores ac modestiores feri ventres] atque ideo 
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; καὶ διὰ κοῦεο καὶ «τὰς καϑ᾽ ὕπνους ») φαντασίας λείας καὶ 
' 'Vragayovc ἀποκφλεῖν.. Φησὶ δὲ καὶ ὃ ᾿,᾿λέξανδρος ἐν ταῖς 
τῶν φιλοσόφων διαδοχαῖς καὶ ταῦτα δύρηκέναι 2) ἐν Πυϑα- 

^ 96. γορικοῖς, ὑπομνήμασιν. ᾿Φρχὴν μὲν τῶν ἁπάντων μονάδα" 
ἔκ δὲ τῆρ μονάδας ἀόριστον δυάδα ὡς ἂν ὑλην α) τῇ μονάδι 
αἰτίῳ ὄντι ὑποστῆναι δ)" ἐκ δὲ τῆς μονάδος καὶ τῆς ἀορίστου 
δυάδος e) τοὺς ἀρέθμούς" ἔκ δὲ τῶν ἀρεϑμῶν τὰ σημεῖα 

ἐκ δὲ τούεων τὰς γραμμάς ἢ. ἐξ ὧν τὰ ἐπίπεδα σχήματα" 

, ἐκ δὲ τῶν ἐπιπέδων τὰ στερεὰ σγήμαξα 4)" ἐκ δὲ τούτων τὰ 
αἰσθητὰ f) σώματα, ὧν 5) καὶ rd στοιχεῖα εἶναε τέτταρα, 
,πῦρ, ὅδωρ, γῆν, ἀέρα᾽ μεταβάλλειν δὲ λ) καὶ τρέπεσθαι δε᾿ 
ὅλων καὶ γίνεσϑαι ἐξ αὐτῶν κόσμον ἔμψυχον, νοερόν ὦ), 
σφαιροειδῆ, μέσην περιἔχονμα τὴν γῆν καὶ αὐτὴν σφαιροειδῆ 

26. καὶ περιοικουμένῃν. δἶναν δὲ καὶ «ντίποδας sal τὰ ἡμῖν 


(oy) καϑ' ὕπνους.  Legebatur “αϑύπνους. Correzi ΟΣ Suida et codd. 
RRR, praeeunte Casaubono Menagioque. Aldobrandinus quictis. 
4) εὐφηκέναι. Ambrosius nofasse. 
" ὡς ἂν ὕλην. Cod. Cantabr, ὡς ἀν ἥλιον. 
b) ὑποστῆναι: Ambrosius seubieciase, 
c) τῆς ἀορίστου δνάδος. Stephan. et Menag. omittant articulum, 
3 «ag y, γραμμάς. A mbrosius lineos surgere, 
ἐκ dà τῶν ἐπιπέδων τὰ στερεὰ σχήματα. Edit. Froben. et Stephan. 
' emittunt, Ágnoscunt praeter Meneg. cod. H atque interpretes cum 
Suida, comprobata Casaubono Menagioque. 

* ὦ αἰσθητά, Stephan. et Menag. στερφά, quod expressit Ambrosius 
solida. Iliad ezpressum Aldobrandino commendatumque Menágio 
praebent. edit, Froben, , codd. R et Cantabr. cum Suida. 

δ) de. Aldobrandinus e quibus. 

h) μεταβιίίλλειν δέ. Stephan, ἃ μεταβάλλων, quod espreusitte videtur 
Ambrosius, 

1) σοερόν. Aidobrandinus intelligentem. 


quae in somnis contingunt imagines leves ac perturbatione 
vacuas perfici. Refert autem Alexander in Successionibus 
philosophorum et ista se in Pythagoricis Commentariis re- 
perisse. Principium quidem omnium esse unitatem; porro 
ex unitate infinitam dualitatem veluti materiam auctori uni- 
tati subiectam esse; ex uniiate vero et infinita dualitate nu- 
meros gigui, ex numeris puncta, ex punctis lineas, ex qui- 
bus planae figurae constent; ex planis autem aolidas figuras, 
, ex quibus itein sub sensum cadentia consistere corpora, : quo- 
yum et quattuor elementa esse, aquam, terram, aerem, 
quae pcr omnia se mutent ac vertant, ex. quibus ficri ntun- 
dum animatum, intelligibilem, rotundum, mediam terram 
continentem, quam et ipsam rotundam esse et globosam ac 
circum habitari. Esse vero etiam antipodaé, quibus snmma 
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sas ἔκείνοις ἄνω E). ἰσύμοιρά τὰ εἶναι ἕν τῷ κόσμῳ gig 
καὶ σκότος, καὶ θερμὸν καὶ ψυχρόν, καὶ ξηρὸν καὶ ὑγρόν". 
ὧν xar ἐπικράτειαν θερμοῦ μὲν ϑέρος γίνεσθαι, ψυχροῦ δὲ 
χὠμώνα, ξηροῦ δὲ ἔαρ καὶ ὑγροῦ φϑινόπωρον D. ἐὰν δὲ 
ἐσομοιρῇ jm) , τὰ καλλιστα elvas τοῦ ἔτους, οὗ τὸ μὲν ϑάλλον 
ἔαρ ὑγωινόν, εὸ δὲ φϑίνον φϑινόπωρον νοσερόν n) «Aa. 
wai τῆς ἡμέραρ θαλλειν μὲν τὴν ἕω, φϑίνειν δὲ τὴν ἑσπέραν" 
ὅϑεν καὶ νοσερωτέραν εἶναι. TO» Tt περὶ τὴν γὴν ἀέρα 
ἄσειστον καὶ νοσερὸν καὶ τὰ ἐν αὐτῷ πάντα Ovgra , τὸν δὲ 
ἀνωτάτωο) αεικίνητόν ze εἶναε καὶ καϑαρὸν καὶ ὑγιᾶ p) καὶ 
πάντα τὰ ἐν αὐτῷ ἀθάνατα καὶ διὰ τοῦτο, θεῖα. ἥλιόν τε 27, 
«αὶ σελήνην καὶ τοὺς ἄλλους ἀστέρας elvàs ϑεούς" ἐπικρα- 
süpp) yag τὸ θερμὸν ἐν αὐτοῖς, ὅπερ ἐσεὶ ζωῆς αἴτεον. τήν 

sé σελήνην λάμπεσθαι ὑφ Mov. xal ἀνθρώπων slIyas πρὸς 
Θιοὺς συγγένειαν, κατὰ τὸ μετέχειν ἄνθρωπον θερμοῦ" διὸ 


k) xab τὰ ἡμῖν κάτω ἐκείνοις ἄγω. Ambrosius: nobisque obversa 
vestigia premere, . 

J) ξηροῦ dà ἔαρ καὶ ὑγροῦ φϑενόπωρον. Restitui ex cod. Cantabr, 
qui habet ξηροῦ δὲ ἕαρος. καὶ νοπώρου. 

m) ἐὰν δὲ ἐσομοιρῆ. Edit. Froben. ds ἐσομοιρῆ. Stephan. ἐὰν di 
M^ 
w) φϑινύπωρον ψοσερόν. Ambrosius autumni infirma foecunditaa. 

0 τὸν δὲ ἀνωτάτω.  Aldobrandinus eum qui. ultimus est. 

p) ὑγιᾶ. Stephan. et Menag. ὑχιᾷ, 

pp) ἐπικρατεῖ. Fortasse scribendum ἐπικρατεῖν, quod expressit Am- 
rosius, 


esse quae nobis infim& sunt. Aequis etiam partibus mundo 
ánesse lucem ac tenebras, calidumque et frigidum, et siccum 
et humidum: ex eis dum calor obtinet, aestatem; dum 
frigus, hiemem; dum siccitas, ver; dum humor, brumam 
feri. Es dum aequis partibus sunt, optima anni tempora 
confici: namqne virescens est veris grata salubrisque tempe- 
xies; occidens vero autumni tempestas morbosa. Diei quo- 
que virescere auroram, vesperam occidere: quocirca insa- 
lubriorem esse. Eum item qui terram complectitur aera im- 
motum ac morbosum et quae in illo sunt omnia esse mor- 
talia. Summum vero aethera semper moveri et esse. liquidis- 
simum ac saluberrimum et quae in eo sunt immortalia 
omnia atque idcirco divina. Solem item et lunam et reliqua 
sidera deos csse: quippe in illis superare calorem, qui sit 
vitae auctor. Luna&m quoque a aole illustrari. Hominibus- 
que 6880 cum diis voguationem, quod et homo caloris parti- 
R a 
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καὶ προνοῦσθαν τὸν ϑεὸν ἡμῶν. εἱμαρμένην τὸ τῶν ὅλων 
.'xal κατὰ μέρος αἰκίαν . εἶναν «ἧς διοικήσεως 4). διήκειν τὰ 
ἀπὸ τοῦ ἡλίου ἀχεῖνα διὰ τοῦ αἰθέρος τοῦ τὸ ψυχροῦ καὶ 

' παχέος γ). καλοῦσι δὲ κὸν μὲν ἀέρα ψυχρὸν αἰθέρα, τὴν δὲ 
θάλασσαν καὶ τὸ ὑγρὸν παχὺν αἰθέρα s). ταύτην 02 τὴν 
ἀκεῖνα καὶ ég τὰ βάθη δυεσϑὰλ καὶ διὼ τοῦτο ζωοποιεῖν 
28. πάντα. καὶ ζὴν μὲν πάντα ὅσα μετέχεε τοῦ θερμοῦ, διὸ καὶ 
τὰ φυτὰ ) ζῶα εἶναε᾽' Ψυχὴν μέντοι. μὴ ἔχειν πάντα. εἶναι 
δὲ τὴν ψυχὴν ἀπόσπασμα αἰθέρος καὶ τοῦ θερμοῦ καὶ τοῦ 
ψυχροῦ, τῷ συμμετέχειν ψυχροῦ álOcpocu). διαφέρειν vex) 
ψυχὴν ζωῆς ἀθάνατόν τε εἶναε αὐτήν, ἐπειδήπερ καὶ τὸ 
ἀφ᾽ οὗ ἀπέσπασται ἀϑάνατον ἔσε.ι}). τὰ δὲ ζῶα γεννῶσθαι 
4) εἱμαρμένην --- τῆς διοικήσεως, Edit, Froben. et Stephan, «pag- 
μένην τὲ τῶν ὅλων εἶναι, καὶ τὰ κατὰ μέρος, αἰτίαν τῆς διοικήσεως. 

. Menag. εἰμαγμένην τὰ τῶν ὅλων, καὶ τὰ κατὰ μέρος, αἰτίαν εἶναι 

τῆς διοικήσεως, Ambrosius: fatum quoque omnium et eorum 


quae sunt per partes administrandopum causam 6446. Correxi 
ex cod. R et Suida auctore Meuagio, qui insuper copi. xui τῶν 
νατὼ μέρος. 

Σ) παχέος. Edit. Froben. et Menag. παχέως. - 

8) τὴν dà ϑάλασσαν καὶ τὸ ὑγρὸν παχὺν αἰθέρα. Kdit Froben, omftit. 

f và quid. Ambrosius arbores. , Aldobrandinus stirpes. 

Ὁ) καὶ τοῦ θερμοῦ — ψυχροῦ αἰθέρος. Edit, Froben. omittit. Mensg. 
habet τὸ συμμετέχειν. Caeterum Aldobrandinus vv. &ivas δὲ τὴν ψυχὴν 
— ψυχροῦ αἰϑέρος cum sequentibus coniuncta aic interpretatur: 
Ipeam porro animam ez aethere tum calido, tium frigido de- 
hbatam esse, quam quidem, quod aetheris frigidi aimul parti- 
ceps sit, idcirco a vita differre, eamque —. 

x) se Edit. Froben. omiuit, . 

y) inning καὶ τὸ do! οὗ ἀπέσπασται ἀϑάνατάν ἔσει. — Stephan. 
ἐποωιδῆπερ καὶ τὸ de οὗ ἀπέσπασθωι, ἀθάνατόν ἐστι. — Menag. 
ἐπειδηπὲρ καὶ τὸ dg" οὗ ἀπέσπασται, ἀϑάνατόν τε ἔστι. 


ceps bit: unde et deum nostri providentiam gerere. Fatum 
' qnoque universorum et singulorum administrandorum causam 
esse. Pencetrare item ἃ sole radium per aethera frigidum et 
concretum. Vocant autem aerem quidem frigidum aethera, 
are autem et humorem concretum aethera. Hunc vero 
radium etiam profunda penetrare atque ideo vivificare 
onniie. Vivere item omnia quae caloris participia sunt, 
atque ideo et plantás esse animantes: animam tamen non 
habere omnes. Animam vero avulsionem aetheris esse, et 
calidi et frigidi, eo quod sit simul particeps frigidi aetheris. 
Differre antem & vita animam esseque illam immortalem, 
quandoquidem et id à quo avulsa est immortale sit. Porro 
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ἔξ ἀλλήλων ἀπὸ σπερμάτων :), τὴν δὲ ἐκ γῆς γένεσιν ἀδύναι- 
τον ὑφίστασθαι α). τὸ δὲ σπέρμα εἶναι σταγόνα ἐγκεφάλου 
περιέχουσαν ἐν ἑαυτῇ ὁ) ϑερμὸν ἀτμόν᾽ ταύτην δὲ προρφερο-- 
μένην τῇ μήτρᾳ «no μὲν τοῦ ἐγκεφάλου ἰχῶρα καὶ ὑγρὸν καὶ 
αἷμα. προῦσϑανο), ἐξ ὧν σάρκας τὲ καὶ γεῦρα καὶ ὀστᾶ καὶ 
τρίχας καὶ τὸ ὅλον συνίσιασϑαι d) σῶμα - ἀπὸ δὲ τοῦ ἀτμοῦ 


ψυχὴν καὶ αἴσϑησιν e). μορφοῦσϑαι ϑὲ τὸ μὲν πρῶτον παγὲν 29, . , 


ἐν ἡμέραις τεσσαράκοντα, κατὰ δὲ τοὺς τῆς ἀρμονίας 7.) 
λόγους d» ἑπτὰ ἢ ἐννέα ἢ δέκα τὸ πλεῖσεον μησὶ τελεονθὲν 
ἀποκυίσκεσθαιν τὸ βρέφος᾽ ἔχειν δὲ ἐν αὐτῷ g) πάντας τοὺς 
λόγους τῆς ζωῆς, ὧν εἰδομέγων A) συνέχεσθαῳ κατὰ τοὺς ine 
ἑρμονίας λόγους, ἑκαάστρν ἐν τεταγμένοις καιροῖς ἐπιγενο- 
μένων ὃ). τὴν τὸ αἴσθησιν κοινῶς καὶ κατ᾽ εἶδος τὴν ὅρασιν E) 


4) ἀπὸ σπερμάτων, Ambrosius eeminali ratione. 

a) τὴν δὲ ἐκ γῆς γένεσιν ἀδύνατον ὑφίστασθαι.  Aldobrandinus: ex 
ipsa tamen terra fieri uon posse, μέ aliquid gignatur. 

b) ἐν ἑαυτῇ, Edit. Froben. et Stephan. ἐν ωὐτῇ. 

€) προΐεσθαι. Aldobrandinus secum ferre. 

d) συνίστασθαι.  Édit. Froben, et cod, Cantabr. ὑφίστασθαι. 

e) ἀπὸ δὲ τοῦ ἀτμοῦ ψυχὴν καὶ αἴοϑησιν.  Ambresius: ex eo dutem 
sapore sensum afque animam constare, Aldobrandiuns: ὦ νῶ-΄. 
pore autem animam alque sensum haurire. 
τὴς ὡἁρμονέες. Cod. Cantabr. magi τῆς ὡρμονίας. 

g) ἐν αὑτῷ. Edit, Proben: et Stephau. ἐν αὐτῷ. 

δὴ) εἰρομένων. Menag. εἰρομένων. * 

j) ἐχώσεων ἐν τοταγμένοις παιροῖς ἐπιγινομένων.  Aldobrandinue: μέ 
eum certis temporibus eingula consequantur. ᾿ 

Κ) τὴν ὅρασιν. Ἑάϊι. Froben. τὴν χρᾶσιν, quod qui Ambrosiuin cor- ' 
ruperunt reddiderumt temperamentum, Sed de ςοστιριοκῖθαδ istis 
tacere praestat, 


animalia ex. se invicem nasci ex seminibns, quae vero e 
terra fiat generationem non posse subsistere. Semén autem 
esse cerebri stillam, quae in se calidum contineat, vaporem: 
haec vero dum inlunditur vulvae, ex cerebro quidem sa- 
niem et humorem sanguinemque profluere, ex quibus earo, 
nervi, ossa, pili totumque consistat corpus; e vapore antem 
animam atque sensum. Forinari autem primo qnidew con- 
cretum et.compactum intra dies quadraginta, secundum vero 
rationem harmoniae intra septem aut novem aut decem ut 
plurimum menses consummatum atque perfectum infantem 
gigni. Habere autem in 89 omnes vitae rationes, quibus sua 
eerie connexis contineri secundum congruentiae rationes, 
quum singula statutis temporibus accedunt. Sensum quoque 
communiter omnem 80 per speciem visum vaporcim csse 


᾿ 





2. λὴΛῤΔΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ ΛΑΈΡΤΙΟΥ H, 


. . .7 . e 
druó» τινα εἶναι ἄγαν D) θερμόν, sol διὰ τοῦτο λέγεται δι" 
ἀέρος δυᾶν καὶ δι᾽ ὕδατος m): ἀντερείδεσϑαε γὰρ τὸ ϑερμὸν 
ἀπὸ toU ψυχροῦ κ). ἐπεί τοι εἰ ψυχρὸς ἦν 0 ἐν τοῖς ὄμμασιν 

᾿ἀτμός, διειστήκεε ὧν πρὸς τὸν ὅμοιον ἀέρα" νῦν δὲ ἔσειν ἐν 
οἷς ἡλίου πύλας καλεῖ τοὺς ὀφθαλμούς ο). τὰ δ᾽ αὐτὼ καὶ 
περὶ τῆς ἀκοῆς καὶ τῶν λοιπῶν αἰαϑήσεων δογματίζεεν p). 

. 80. τὴν δὲ ἀνθρώπον ψυχὴν διαιρεῖσθαι τριχῆ, εἴς τὸ νοῦν καὶ 
ον ᾿ φρένας καὶ θυμόν 4). νοῦν μὲν οὖν καὶ θυμὸν εἶναι καὶ ἐν 
. τοῖς ἄλλοις (oosgr) , φρένας δὲ μόνον dv ἀνθρώπῳ. εἶναι 0d 
τὴν ἀρχὴν τῆς ψυχῆς ἀπὸ καρδίας μέχρε ἐγκεφάλου" καὶ τὸ 
μὲν ἣν τὴ καρδίᾳ μέρος αὐεῆς ὑπάρχειν θυμόν, φρένας δὲ 

' sal νοῦν τὰ ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ 8)" σταγόνας δὲ εἶναι ἀπὸ τούτων 


1) ἄγαν. Ambrosius nimis. 
jn) καὶ διὰ τοῦτο λέγεταε δι" ἀέρος ὁρᾶν καὶ δι᾽ ὕδατος.. Fortasse 
scribendum λέγεοϑαι. Ainbrosiusr afque ideo visa aerei aquam . 
que penetrare, Aldobraadinus: ob eamque causam per aerem 
. et per aquam videre dicimur. ^ 
n) ἀντερείδεσθαι γὰρ τὸ Θερμὸν ἀπὸ τοῦ ψυχροῦ. Ambrosius : affligi ' 
^. enim calidum in frigido. Aldobrandinus: quippe calorem enim 
frigori resistere. 
, 0) ri» δὲ — τοὺς ὀφθαλμούς. Ambrosius: Sed enim in plerisque 
U oculos solis ianuas appellat, 
p) δογματίξειν. Ambrosius decrevit, 

q) διαιρεῖσθαι τριχὴ — καὶ θυμόν. Edit. Froben, et Stephan. φρένα. 
Pluralem etiam Suidas tuetmr s. v. soi. Ambrosias: frifariam 
dividit in eensum et mentes (mentem) et iram. Aldobrandinus: 
triplicem &sse ; mentem, rationem atque animum, 

y) νοῦν μὲν οὖν — ζώοις. Edit. Froben. et Stephau. ψοῦν piv οὖν 
εἶναι καὶ θυμόν, καὶ ἐν «oi; ἄλλοις ζώοις, Ambrosius: Sensus 
. gitur et irae caeteras quoque animantes esse participes. 
(— 8) ὑπάρχειν ϑυμόν, φρένας δὲ καὶ νοῦν τὰ ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ. Ambrosius: 
concupiscentiam esse, Mentem vero atque anünam in cercbro 
constare, 007 


quendam valde calidum. Atque ideo per aerem aquamque 
videre dicitur: aflligi enin. calidum a frigido, * Nam si esset 
frigidus in oculi$ vapor, distaret profecto adversus aerem 
similem: nunc vero qnibusdam locis oculos solis portas ap- 
pellat. Eadem et de auditn decernere ac sensibus reliquis. 
Porro humanam animam trifariam dividere, in mentem et 
rationem et animum. Mentis igitur et animi caeteras quo- 
qne animantes esse participes, rationem vero ad solum per- - 
tinere hominem.  Esee antem principatum animae ἃ corde 
usque ad cerebrum, et eam quidem quae sit in corde ipsius 
partem animum esse, rationem vero et mentem quae sunt 
in cerebro: quasi guttas ab his manare sensus. Ác rationem 
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τὸς αἰσθήσειφί). καὶ νὸ μὲν φρόνιμον τ) ἀθάνατον, vo δὲ 
λοιπὰ θνητά. τρέφεσθαί τε τὴν ψυχὴν απὸ τοῦ αἵματος" 
τοὺς δὲ λόγους ψυχῆς ἀνέμους εἶναι. αὐρατὸν τε εἶναε αὐτὴν ᾿ 
xol τοὺς λόγους, ἐπεὶ καὶ ὃ αἰϑὴρ αὐρατορ. δεσμά x) regi. 

εἶναι τὴς ψυχῆς rdg φλέβας καὶ τὰς ἀρτηρίας καὶ τὸ νεῦρα — C 
ὅταν δὲ ἰσχύῃ καὶ «a0 αὐτὴν γενομένη ἠρεμῆ, δεσμὰ γένε- 
σϑαι αὐτῆς τοὺς λόγους καὶ τὼ ἔργα y), ἐκρεφϑεῖσαν δὲ αὐτὴν 
ἐπὶ γῆς πλάζεσϑαε ἐν τῷ ἀέρε ὁμοίαν τῷ comparez). τὸν δὲ Eo- 
piv ταμίαν α) εἶναε τῶν ᾿ῳψνχῶν καὶ διὰ τοῦτο πομπέα ὁ) λὲγε- 
σϑαι xal ἐμπολαῖον ο) καὶ χϑόνιον, ἐπειδήπερ οὗνος εἰςπέμπει 

ἀπὸ τῶν σωμάτων τὸς ψυχὰς ἀπὸ se χῆς καὶ ἐκ. θαλάττης" 


| t) σταγόνας d) εἶνα. ἀπὸ τούτων τὰς αἰσθήσεις.  Legebatur σταγόνας 
δὲ εἰδέναι ἀπὸ τούτων τὼς αἰσθύήρεις. Amhrosius: Guftae autem 
nosse ab his manare sensus, Aldobrandinus: ab Ais, quasi 
guttas, sonsus instillari, Emendavit Casanbonus qui quod in- 

' — auper copi. εἶπεν εἶσαι, et ipsi magis placuit et Menagio. Kueh- 
nius coni, σταγόνας δὲ ἱέναι ἀπὸ τούτων εἰς τὰς αἰσθήσεις. 

u) καὶ τὸ μὲν φρόνιμον, Ambrotius: ac partem quidem prudentiae 
capacem. . - 

x) διομά. Stephan. deua. ᾿ 

Oy) 9ro» δὲ ἔσχνῃ — καὶ τὰ ἔργα. Ambrosius; Ubi vero invaluerit 
' eb. secum fuerit quiescere : vinculaque ipsius fleré ratione& atque 
opera. Aldobraudinus; cum wero viget atque^ apud se ipsam 

' manens quiescit) tum vero rationibus atqug operibus, quasi 
vinculis , adstringi. 

2) ἐκριφϑεῖσαν δὲ αὐτὴν — τῷ σώματι. Edit, Froben, cum codd. . 
Cantabr, et Árund. ἐξελθοῦσαν. Ambrosius: eiectam eam in tár- 
ram in aer& vagari corpori similem. Aldobraudings: eam vero 
in terram abditam, corpori similem, in aere vagari. |dem de 
interpretatione fluctuans in adnotatione alteram quam supra posui 
lectionem expressit: Egra vero. in terram exeuntem corpori einji- 
lem, in aere vagari. ' ς 

s) ταμίαν, Interpretes quaestorem, 

b) aounéía. Ambrosius emissarium, | Aldobrandinns deductorem. ^ . 

c) iunoleiov, Legebatur Jfvlaio», Interpretes ianitorezi. Émenda- 
vit Lobeekius ad Sophoclis Aiac. vs, 881. p. 853. et 354. 


quidem esse immortalem, caetera vero mortelia. Nutriri- 
que ex sanguine animam: eius autem) rationes ventos essc. 
Ipsam vero unam eum suis rationibns esse invisibilem, quod 
aether quoque sit invisibilis. Caeterum animae vinoula vc- 
nas esse et arterias et nervos: ubi vero invaluerit et secum 
fuerit|quiesoens, vincula ipsius fieri rationes atque opera. 
Eandem expulsam ex corpore in terra per acrem vagari eor- 
pori similem. Porro Mercurium animarum custodem esse 
atque ideo ductorem dici, animarum mercatorem ac terre- 
num, quod is adducit animas a corporibus terra marique: 


“΄ 
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καὶ ἄγεσθαι μὲν τὰς καθαρὰς Ini τὸν ὕψιστον, τὰς δὲ dxa- 
ϑαυτοὺυς μήτε ἐκείναις πελάζειν μήτε ἀλλήλαις, δεῖσθαι, δ᾽ 

$2. ἐν ἀρρήκτοιρ d) δεσμοῖς ὑπὸ ᾿Μριννύων. εἶναί τε πάντᾳ τὸν 
ἀέρα ψυχῶν ἔμπλεων 6)" καὶ τούτους τοὺς δαίμονας τὸ καὶ 
ἥρωας κομίζεσθαι)" καὶ ὑπὸ τούτων πέβπεοϑαι ἀνθρώποις 
vovg τε ὀνείρους καὶ τὸ σημεῖα νόσου τὲ καὶ ὑγιείας 5), xal 
οὐ μόνον ἀνθρώποις, ἀλλὰ καὶ προβάτοις καὶ τοῖς βλλοιρ 
κεήνεσιν᾽" εἴς τὲ τούτους γίνεσθαι τούς τε καθαρμοῖς xol 
ἀποτροπιασμοὺς μαϑεικὴν τὸ πᾶσαν καὶ κληδόνας Δ) καὶ ta 

. ὅμοια. μέγιστον δέ φησι τῶν ἐν ἀνθρώποις εἶναι τὴν φυχὴν 
πεῖσαι ἐπὶ τὸ ἀγαθὸν ἢ ἐπὶ τὸ κακὸν i). εὐδαιμονεῖν τῇ 
ανϑρώπους ὅταν ἀγαθὴ ψυχὴ πρυςγένήται δ), μηδέποτε δὲ 

83. ἠρεμεῖν μηδὲ τὸν υνιὸν νόον κραιεῖνί͵. ὑῤκιόν τὸ εἶναι 


d) ἀροήκτοις. Edit. Froben, ἀῤῥήτοις. 

e) ἔμπλεων. Meuag. ἔμπλεον. Mlusl practer edit, Froben, et Steplian, 
cominendant. codd. Cantabr. ct Arund.. 

f) καὶ τούτους τοὺς δαίμονάς τε xal iowue νομίζεσθαι. — Àrticulum 

' addidi ex Menagiana, quem expressisse videtur. Aldobrandinus: 
hasque eese, quac lares e? heroes exitstimcntur, 

g) τοὺς τε ὀνείρους καὶ τὰ οημεῖα vooov τε καὶ ὑγιείας, Edit. Froben, 
τοὺς τε ὀνείρους καὶ τὰ σημεῖα, νύσους τε. quod expressit Ambro- 
sius e4 σοπιπία et sigua arque. morbos, Cod. Cantabr, νόσους. 

h) xijdorag. Scribebatur κληδόνας. 

1) μέγισιον δέ φησι — ἐπὶ τὸ xawór, Ambrosius: Maximum vero 

' eorum; quae in. hoininibus dixit animam ease sive ad bonum in- 
duceret &ive ad malum. : 

k) εὐδαιμονεῖν τὸ — προςγένηται. — Edit. Froben. εὐδαιμονεῖν d»0ou- 
nov ὅταν ÉyaOj ψνχὴ προςγένηται. Stepbeu, εὐδαιμονεῖν ἄνθρωπον 
ὅταν ἀγαθὴ ψυχῇ προςγένηται, Menag. εὐδαιμονεῖν τε ἀνθρώπους 
ὅταν ἀγαϑὴ ψυχὴ πρσς»ένεται. ᾿ 

1) μηδέποτε δὲ —. νόον κρατεῖν. Legebatur ῥόον. Correxit Kuchnius. 
Ainbrosius: Eam vero nunquam, quiescere neque ipsius fluxum 


€t puras quidem atque purgatas in altissimum locum duci, 
impuras vero illis ne appropinquare quideu| neque invicem 
sibi ipsis, caeterum a Furiis adstringi vinculis, quae nullo 
modo perfringi possint.  Cunctum item aera plenum esee 
animarum, easque esse qnae et daemones et heroes existi- 
mentur: porro ab his hominibus immitti et somnia et signa 
morbi ac valetudinis, nec modo hominibus, verum et pecu- 
dibus ac iumentis reliqnis: item ad hos referri lustratiomes 
et expiationes divinationemque omnem et vaticinia et cae- 
tera id genus. Maximum vero eorum quab im hominibus 
sunt dixit animam 9866 sive ad bonum inducere sive ad ma- 
lum. Felicesque ac beatos esse homines, quibus bona anima 
contigerit: neque vero unquam quiescere neque eandem 
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:*dv δίκαιον m) wal διὰ τοῦτο Al⸗ ὄρμεον. λέρμεαθαι. τὴκ 
ve ἀρετὴν ἁρμονίαν sives καὶ τὴν ὑγίειαν καὶ τὸ ayaO0m 
ἅπαν καὶ τὸν θεόν π)" διὸ καὶ καθ᾽ ἁρμονίαν συνεσεάνᾳαιεο) 
zm ὅλα. φιλίαν τὸ εἶναι ἐναρμόνιον ἰσότητα. τιμὰς OQ 
δεῖν νομίζειν καὶ ὥρωσιν μὴ τος, ἴσας p), ἀλλὰ ϑεοῖς ἀεὶ ΄ 
μετ᾿ εὐφημίας λευχειμονοῦντας καὶ ἀγνεύονκαρ 4), ἤἥρωσε δὲ 
ἀπὸ μέσου ἡμέρας "). τὴν δὲ ἀγνείαν εἶναε διὰ καϑαρμοῖν 
««l λουτρῶν καὶ 4) περερραντηρίων καὶ διὰ τοῦ t) αὐτὸν 
zaÜDaptutty ἀπό τὸ κήδους καὶ λέχους καὶ μιάσματος πανεὸς ω) 
xal ἀπέχεσϑαιε βρωτῶν ϑνησειδίων ze πρεῶκ xoi εριγλῶν xad 
μελανούρων xal ὠὼν x) καὶ τῶν ὠοτόκωνγ) ζώων καὶ κυάμων 


obtinere, Aldobrandimus: Hes nequa unquam quicscere, neque 
eodem semper pacto fluere. 

zn) ὅρκιόν τε εἶναι τὸν δίκαιον. Stephan, et Menag. τὸ δίκαιον, quod 
expresserunt interpretes, Ambrosius: "Ius item vim habere iura- 
menti, Aldobrandinus: lusiurandum esse id, quod iustum est. 
Masculinum recepi ex edit, Froben. et cod, Cantabr. 

n) τήν τὸ ἀρετὴν — καὶ τὸν Θεόν. Ambrosius: virtutem et harmo- 
niam-esse, sanitatem bonumque omne atque deum. 

o) συνεστάναι. Edit, Froben. συνεστᾶναι. 

p) τιμὰς — τὰς ἴσας. Ambrosius: honores diis exhibendos. heroas 
item haud tamem aequo honore deducendos.  Aldobrandinus: 
JHonoribus deos et heroas mon isdem officiendos existimare 
oportere. 

4) λευχειμονοῦντας καὶ ἁγνεύοντας. Edit. Froben, omiuit, Stephan. 


habet dyuvorrac. Menag. ἁγνεύοντας, ἃ Casaubono coniectura ^ 
ocqnpatum. 


y) dà μέσου ἡμέρας. Ambrosius ex dimidio diei 

8) καί. Edit. Froben. et Stephan, omittunt. 

t) διὰ τοῦ, Edit, Froben. et cod. Cantabr, διὰ «ó,. Stephan, διά 
ταῦτα. 

u) παντός, Edit. Froben. omittit, 

X) καὶ ὠὼν. Menag. xol τῶν ὠζῶν (i. e. δίων sive olv), quod ex- 
pressit Aldobrandibus ovibus. lllud commendant edit, Tyroben. 

. et Stephan, cum codd, RRR et Árund. expressitque Ambrosius. 

y) ὠοτόχω». Aldobrandinus quae ova pariunt, 


mentem obtinere. Iustum item vim habere, iuramenti atque 
ideo et Iovem iurisiurandi vindicem dici. Virtutem et sa- 
nitatem bonumque omne atque deum harmoniam esse: 
ideo etiam harmonia constare omnia.  Amicitiam itidem esso 
aequalitatem harmonia temperatam, Honores diis exhiben- 
dos et heroibus non aequales, sed diis quidem semper et 
cum l]audibus amictuque candido ct casto corpore honorcs 
adhibendos, heroibus vero a meridie. Castitatem vero ex- 
piationihns lavacrisque. atque asperginibus fieri, vacando a 
funere et concubitu et inquinamento omni, item abstinendo 
ab arrosis morticinisque carnibus triglisque ac sepiis ovisque 
et quae ex ovis nascuntur animalibus, fabis quoque et cae- 
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sad τῶν ἄλλων ὧν παρὰκελεύονται καὶ οἱ τοῖς τελετας ἂν τοῖς 
84. ἱεροῖς ἐπιτελοῦντες s). Φησὶ δὲ ᾿ΑΙριστοτέλης ἐν τῷ περὶ τῶν 

ἀυάμων a) παραγγέλλειν. αὐτὸν D) ἀπέχεσθαι τῶν κυάμων c) 

divos ὅτε αἰδοίοις d) εἰσὶν ὅμοιος ἢ ὅτι ““1᾿Ἰδου e) πύλαις" 

ἀγόνατον [) γὰρ μόνον" 5 ὅτε φϑείρεν ἢ ὅτε τῇ τοῦ ὅλου 

φύσει ὅμοιον ἢ ὅτε ὀλεγαρχικόν" πληροῦνται γοῦν αὐτοῖς g). 
^. và δὲ πεσόντα ἀπὸ τραπέζης À) μὴ ἀναιρεῖσθαι, ὑπὲρ τοῦ 

ἐθίζεσθαι μὴ ἀκολάστως ἐσθίειν ἢ ὅτι ἐπὶ τελευτῇ τινος i)" 
.'  «ρισεοφάνης δὲ τῶν ἡρώων φησὶν εἶναρ sd πόέπεοντα L), 
' λέγων ἐν τοῖς "Houoil), ΝΣ 


z) οὗ τὰς τελετὰς ἕν τοῖς ἱεροῖς ἐπιτελοῦντες. Menag. διατελοῦντες, 
Jllad cominendant edit, Froben. et Stephan, cum codd. Cantabr, 
et Arund,, Aldobrandinus: quj in templis initiandie hominibus 

Q praesunt. ᾿ 

' a) Φησὶ δὲ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ περὲ τῶν κυάμων. Edit, Froben, omittit - 

- ᾿περέ.ς Casaubonus coni, Φησὲ δὲ ᾿Αριστοτέλης περὶ τῶν χυώμων, ut 
esset, Quantum ad fabas, ait Aristoteles, Quam Caraubonòi 
eamdemque Reinesii Varr, Lectt, lll, 8., sed nihil: delentis, con- 
jecturam 'eo invari ait Menagins, quod nusquam libri Aristotelici 
sol κυάμων fiat mentio, ι 

b) αὐτόν, Edit, Froben. et Menag. omittunt, Ágnoscunt, praeier 
Stephan, codd. Cantabr. et Arund. cum interpretibus, 

€) τῶν χυάμων. Edit, Froben. omittit, 

! d) aidolo«. Edit. Froben, aidíor, 

e) "4idov. Edit. Froben, ádov, Menag. didov., 

f) ἀγόνατον. Ambrosius imfoecundae, quasi legisset ἄγονον, id quod 
reponebat losephus Scaliger. | 

g) κληροῦνται yov» αὐτοῖς. Ambrosius: Denique magistratus ipeis 
eliguntur. Cod, Arund. inter verba. κχληροῦρται γοῦν lacuuamn ba- 
bet. Conr. Rittershusius δὰ Porphyr, Vit, Pythag. c. 43. vol. 1I. 
p., 233. ed. Kiessling. coni, γάρ. 

h) ἀπὸ τραπέζης. Addidi ex Suida s, v. Πυθαγόρας, expressa illa 
ab Aldobrandino comprobatique Menagio, 

. 3) ἢ ὅτι ἐπὶ τελευτὴ τινος. Ambrosius omittit, Aldobrandinus: eive 
.quod ad mortuos quosdam pertinent. Menagius ex Suida s. v. 
vOayogac corr. τελετῇ, recte spretum Casaubono., 

k) «à πίπτοντα, Ambrosius guae cadunt, Aldobrandiuus quae de 
mensa ceciderint. 

Ὦ i» τοῖς ρωσι,  Ambrosias in heroicis. 

teris quae monent qui in templis mysteria ritusque consum- 
mant, Ait autem Aristoteles in libro de fabis ideo admo- 
nuisse illum fabis abstinendum, sive quod pudendis similes 
sint, sive quod Inferni ianuis: sunt enim solae non genicu- 
latae: sive quod corrumpant, sive quod naturae universi 
eimiles sint, sive quod paucorum dominatu gaudent: certo 
lis in suffragiis utuntur. Quae vero de mensa ceciderint non 
tollenda, ut assuescatur nonnisi temperanter edere sive 
quod essent mortao destinata, Porro Aristophanes heroum 
ait ea essó quae decidunt; dicens iu Heroibus, 


Lj 
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My γεύεσϑ᾽ ἅτε" ὧν ἐντὸς τῆς τραπέζης καταπέσῃ m). 
ἀλεκερυόνος μὴ ἅπεεσθαι λευκοῦ, ὅτι δερὸς κοῦ ηνὸς καὶ 
ἱκέτηρ᾽ τὸ δ᾽ ἦν τῶν ἀγαθῶν" τῷ τὲ ηνὶ ἱερός" σημαίνει 
γὼρ τὸς ὥρας), τῶν ἐἰχϑύων μὴ ἀἄπεεσθαι,' ὅσοι ἱεροί" 
ur γὰρ δεῖν sd αὐκὰ τετάχϑαι θεοῖς καὶ ἀνθρώποις, onto * 
οὐδὲ ἐλευθέροις καὶ δούλοις. καὶ τὸ μὲν λευκὸν τῆς ταγαϑοῦ 35, 
φύσεως, τὸ δὲ μέλαν zoU κακοῦ o) ἄρξον μὴ καταγνύειν, 


m) “Μηδὲ γεύεσθ᾽ — καταπέση. Edit. Froben. et Stephan, 

' γεύεσθ᾽ ἄετ᾽ ὧν καταπέσῃ τὴς τραπέζης ἐντός. Menag. Mri γεύεσϑ' 
etc,.. Ambrosius: ne gustato quidem quaeque ἐπίγα mensam 
deciderint. Aldobrandinus: Ne gustate quidem quae intra mens 
«eam ceciderint. Casaubonus ex Suida s. v. JfvOayóQug aifert 
ἐκτός, cnius editio Mediolanensis praefert ἐντός, quod non debe- 
bat damngre Menagius. Tetrametrum trochaicum restituit Seidlerus 
Disput, de Aristophanis fragmentis p. 11. et 12. 

n) ἀλεκερνόνος μὴ ἅπτεσθαι — τὰς ὥρας, Edit, Froben. ἀλεκτρυόνας 
μὰ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅτι ἱερὸς τοῦ μηνὸς καὶ ἱκέτης. τὸ δ᾽ ἣν τῶν 
ἀγαθῶν. τῷ ví μηνὶ, ἱερός. σημαίνει γὰρ τὰς ὥρας. Stephan- 
ἀλεχερυόνος μὴ ἄπεεσθαι λευκοῦ, ὅτι ἱερὸς τῶν (1) μηνὸς xcà 
ἱκέτης. τὸ δ᾽ ἦν τῶν ἀγαθῶν" τῷ «s μηνὶ ἱερός" σημαίνει yàp τὰς 
ὥρας. Menag. ἀλεκτρυύνος μὴ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅτι ἱερὸς τοῦ 
ἩΜηνὸς καὶ ἱκέτης. τὸ δ᾽ ἣν τῶν ἀγαθῶν, τῷ τε Mr9l ἱερός " σημαένεο 
γὰρ τὰς ὥρας. Ambrosius: Gallo plumis albis abstinendum guod 
iovi sacer sit atque supplex. Mensi quoque sacratus est. Nam 
et horas significat. Aldobrandinus: Gallo autem gallinaceo 
albo vesci prohibuisse, quod et Mensi eacer eit, et supplex. 

' hoc autem in bonis numerabatur, mensi sacrum esse; tempora 
enim significat. Suidas s. v. Πυθαγόρας: μήτε λευκὸν ἀλεκτρυόνα 
ἐσθώιν, ὡς ἱερὸν τοῦ ᾿Ηλίου xoà τὰς ὥρας μηνύοντα. Casaubonus 
coni. ἀλεκερυόνος μὴ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅτι ἱερὸς τοῦ Διὸς (vel 
Ζηνός ) καὶ ἱκέτης" τῷ τε δήηνὶ ἱερός" σημαίνει γὰρ τὰς ὥρας. quam 
coniecturam apprime confirmant Ambrosius et unde profecit Ca- 
saubonus, excerpta quaedam Laertii Latina manu scripta, a Galesio 
Casanbono communicata, At recte Menagius vulgatam scripturam 
tuitus est: in eo tumen non imiter Menagium, quod verba τὸ à* 
ἦν τῶν ἀγαθῶν, quippe omissa Ambrosio et Suidae, veluti spuria 
damnavit, Monachius apud Menagium coni, ὅτε lsgóc τοῦ Μηνὸς καὶ 
ἱκέτης τῷ My») và» ἀγαθῶν᾽ τῷ dà Myyl ἱερὸς σημαίνει γὰρ τὰς ὥρας, 

O) καὶ τὸ μὲν λευκὸν τῆς τἀγαθοῦ φύσεως, τὸ δὲ μέλαν τοῦ κακοῖ, 
Cod. Cantabr. ἀγαθῆς. Aldobrandinus: e£ album quidem ad bo- 
norum, nigrum vero ad malorum ordinem pertinere. " 


Nec gustate quae intra mensam deciderint. 
Gallo plumis albis abstinendum, quod Mensi sacer sit atque 
$upplex: hoc quidem habebatur in bonis; Mensi antem 
sacer erat, quod horas significat. Pisces item non gustandos. 
eos qui sacri sunt: neque enim fas esse eadem diis et homi- 
nibus apponi, sicuti nec servis et liberis, Candidum quidem 
quod est, ad boni pertinere naturam; atrum vero ad mali. 
Panem non frangendum: namque ad unum veteres amico- 
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ὅτε ἐπὶ ἕνα ol πάλαι τῶν φίλων ἑφρίξων p), καθάπερ, Ei q) 
xal νῦν οἱ fagfagos* μηδὲ διαιρεῖν, ὃς συνάγεν αὐτούς »)" 
οἱ δέ, πρὸς τὴν ἐν ἄδου πρίσιν οἱ dés), ἐς πόλεμον δειλίαν 
ποιεῖν" οἱ δέ, ἐπεὶ ἀπὸ τούτου aggeres κὸ ὅλον), καὶ τῶν 
σχημάτων τὸ κάλλισεον σφαῦραν εἶναι τῶν στερεῶν, τῶν δὲ 
ἐπιπέδων κύκλον). γῇρας καὶ πᾶν τὸ μειούμενον ὅμοιον" 
καὶ αὔξην “) καὶ νεότητα ταὐτόν. vylta» τὴν τοῦ εἴδους 
διαμονήν, νόσον τὴν τούτου φθοράν. περὶ τῶν ἁλῶν, ὅτε 
δεῖ παρατίϑεσθαι πρὸς ὑπόμνησιν τοῦ δικαίου γ)" οἱ yao 
ἅλες πᾶν σώζουσιν O0 τι xolz) megolafoss καὶ γεγόνασιν 

86. ἐκ τῶν καθαρωτάτων ὕδατος καὶ ϑαλάτεης a). Καὶ ταῦτα 
μέν φησιν ὁ ᾿4λέξανδρος ἐν τοῖς Πυθαγορικοῖς ὑπομνήμασιν 

p) ὅτι ἐπὶ ἕνα οἱ πάλαι τῶν φίλων ἐφοίτων. Cod. Cantabr, οὗ παλαιοί, 

Menagius deleri volebat τῶν φίλων, utpote natum ex verbo ἐφοίεων 
. per incuriam bis posito, jure castigatus a Mer, Casaubono. Am- 
brosiüs: Namque in unum veteres amici coibant. 

4) ἔστι. Edit. Froben. et Stephan. cum cod. Arund, omittunt. 

Σ) ὃς συνάγει αὐτούς. Ambrosius quod illos cogit. . 

s) oí δέ. Edit. Froben. οὗ δ᾽, - 

t) τὸ ὅλον. Stephan. τὸ ὅλου. 

u) καὶ τῶν αχημώτων — κύχλον. Ambrosius haec cum auperioribus 
coniungit: solidarumque figurarum omnium pulcherrima sphaera, 
planarum vero circulus. sit. 

' x) αὔξην. Cod. Cantabr. αὔξειν, 

τ negl τῶν ἁλῶν -.--- τοῦ δικωέον. Ambrosius: De sale appomendo 
necessario iccirco δέσέμεἑῥ, quod iustitiae admonent. 

1) καί, Stepbau. d». 

a) ix τῶν χαθαρωτάώτων ὕδατος καὶ θαλάττης. Stephan. et Menag. 
ix τῶν καϑαρωτάτων, ὕδατος xa) ϑαλάτεης, quod expressit. Áin- 
brosins ex liquidissimis rebus aqua et mari, Edit, Froben. ἐκ 
τῶν καϑαρωτάτων ὕδατος xs) θαλαετης, quod expressit Aldobran- 
diüus ex purissimis aquae marisque partibus, ΄ 


rum coibent, quemadmodum nunc etiam barbari; neque 
dividendnm, qui illos cogat: alii ad iudicinm, referunt 
', quod apud inferos fit; alii quod in bello formidinem faciat; 
alii quod ab hoc incipiat universum. Solidarumque figurarum 
omnium sphaeram esse, planarum vero circulum, Senectu- 
fem.et omne detrimento obnoxium pari ratione teneri: iu- 
ventutem itidem et quicquid incrementa suscipit idem esse. 
Sanitatem speciei esse constantiam, immorbum contra huius 
' esse interitum. De sale ita sensisse, ut apponenduin idcirco 
statueret, quod iustitiae admoneret. Hoc enim quicquid 
dccupaverit servat et ex liquidissimis aquae et maris par- 
tibus fit. Haec Alexander in Pythagoricis reperisse se Com- 


- 
^ ἢ - 


ΠΥΘΑΓΌΡΑΣ ^C . 2009 


εὑρηκέναι καὶ τὰ ἐκείνων ἐχόμενα Ó ᾿«Πριστοτέλης ἢ). τὴν XX. 
δὲ σεμνοπρέπειαν τοῦ Πυϑαγόρου καὶ Τίμων ἐν τοῖς «Σίλλοις 
δάχνων αὐτὸν ὅμως οὐ παρέλιπεν ον, εἰπὼν οὕτω" 
ΤΙυϑαγόρην τὲ γόητας ἀποκλίναντ᾽. ἐπὶ δόξας d), 
ν᾿ ϑήρη ἐπ᾿ ἀνθρώπων σεμνηγορίης θαριστήν. 
περὶ δὲ τοῦ ἄλλοτε ἄλλον αὐτὸν γεγενῆσϑαν Ξενοφάνης d 
ἐλεγείᾳ e) προςμαρτυρεῖ, ἧς ἀρχή; ᾿ 
.. INUv οὖν τ᾽ ἄλλον ἔπειμι λόγον, δείξω δὲ κέλευθον 7). 
ὃ δὲ περὶ αὐτοῦ φησιν, οὕτως ἔχει" 
Καί ποτέ uiv g) στυφελιζομένου σχύλακος παριόντα 
φασὶν ἐποικεεῖραι καὶ τόδε φάσθαι ἔπος" 


b) sal τὰ ἐκείνων ἐχόμενα ὁ ᾿Αρισεοτέλης, — Ambrosius: Eadem ferme 
aristoteles. 

c) δάκνων «ὐτὸν ὅμως οὗ παρέλιπεν. Ambrosius: cum ilum car- 
pere instituisset , non omisit. 

d) γόητας ἀποκλίναντ᾽ ἐπὶ δόξας. — Edit. Froben, et Menag. γοητείας. 
ἀποκλενὸν ἐπίδοξον. Stephau γόητας ἀποκλίναντ᾽ ἐπιδόξην. Am- 
brosius magis ( magia) insignem. Aldobrandinus ex magia in- 
clytum , gloriosum. Plotarcbus Numae c. 8. med, γόητας ἀπο- 
αλίνοντ᾽ imb δόξας. ubi quod olim legebatur γόητα, ex codd, 
Vulcob., Anon.;et SGerm, correctum est. Casaubonus corr, γόητος 
ἀποκλίναντ᾽ ἐπὶ doin» sive ini δόξας, quod idem ad oram libri 
Scaligeriani adnotatum probat Menagius. 

e) &togárgs ἐν ἐλεγείᾳ. Apud Suidam sub Ξενοφάνης ante Kueste- 
rum legebatur Z, ἐν ἐλεγείῳ. unde Schweighaeuserus ad Athenaeum 
X. p. 414. F. Ánimadvv, vol. V. p. 305. hic coni. ἐν ἐλεγείῳ, 

f) Ni» οὖν τ —— κέλευθον. Henr. Stephanus in Poesi philosophica 
p.89. Νῦν αὐν᾽, Ambrosius nunc alia dicere aggrediar, reliqua 
omittens. 


8) Καί ποτέ μιν, Vid. Iacobs, Ánthol, Gr. VII. 120, ubi ante Iacob- 
ajum legebatur Aij τότε, ' | 


wnentariis tradit; quae autem hjs adiuncta sunt, Aristoteles. 
Enimvero Pythagorae ipeins grevitatem ac modestiam et. 
Timon in Sillis quamvis illum carpens non tamen omisit, in 
hanc sententiam loquens: | | 
Pythagoramque ad magicas defiectentem doctrinas, ) 
ad capiendos homines gravem sermocinatorem. 
Quod autem alius idem alias fuerit, Xenophanes in Elegia . 
fostatur, cuius est initium, , | 
Nunc ergo alium aggrediar sermonem, ostendam autem 
' iter. 
Quod vero de illo dixit, sic ee habet : 


Qui catulum duro miseratus verbere caesum mL 
^ Quum, ut fama est, olim praeteriisset, ait: 
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ll«ícns μηδὲ A) ῥάπιζ᾽ i), ἐπειὴ φίλου ἀνέροῤ lar 
ψυχή, τὴν ἔγνων E) φθεγξαμένης aio. ^ 
87. καὶ ταῦτα μὲν ὁ Ξενοφάνης. ἔσκωψε δὲ αὐτὸν Koastrog μὲν ἐν 
᾿ηνϑαγοριεζούσῃ ἐ)" ἀλλὰ καὶ ἐν Ταραντίνοις m) φησὶν οὕτως" 
" E0og ἐστὶν αὐτοῖς, ἄν τιν᾽ ἰδιώτην ποθὲν 
λαβωσεν π) εἰρελθόντα, διαπειρωμενον o) 
τῆς τῶν λόγων ῥώμης ταράττειν p) καὶ κυκῶν 
«org ἀνειϑέτοις, τοῖς πέρασι, τοῖς παρεαώμασιν 4), 
| 704g ἀποπλάνοις , τοῖς μεγέθεσιν ψουβυσετικώρν" . 
Mvrnolpayoc δ᾽ "MAxpalem 6)" 


h) μηδέ. Edit. Froben. μὴ δέ. . 

i) ῥώπιζ᾽. Vid, Lobeck. ad Phrynich. p. 175. et seq. 

k) ἔγνων. Edit. Froben. ἔγνω. 

1) Αρατῖνος μὲν ἐν Πυϑαγοριζούσῃ. Stephan, κρατεῖνος, Edit. Froben, 
et Stephan. cum cod. R ἐν πνϑαγορικοῖς, quod expressit Ambrosius. 
«Cod, Árund. IfvÓ«yogixaie. Quod recepi commendant Menag. et 
Aldobrendinus cum Suida sub ξενοφάνης, probavitque Menagius, 

m) ἀλλὰ καὶ iv Ταραντίνοις. Casaubonus coni, ἀλλα καὶ "άλεξις ἐν 
Ταραντίγοις. cui Menagius Suidae auctoritatem opposuit, Is enim 
sab Ξενοφίίνης ἔσκωψε δ᾽ αὐτόν, inquit, καὶ Χρατῖνος ἐν JIvOnyo- 
φιζούσῃ καὶ ἐν Ταραντίνοις. Metra restituit Casaubonus, 

- m) ἄν τιν᾽ ἰδιώτην ποθὲν λάβωσιν. Edit Froben. d» τινα ἰδιώτην 

E λάβωσι ποθεῖν. Stephau, et Menag, a» swa ἰδιώτην ποθὲν λάβωσιν. 
o) διαπειρώμενον. losepbus Scaliger ad oram libri corr, διαπερωμένοις. 
p) ταράττειν, Edit. Froben. omittit, 

P) τοῖς παρισώμασιν, Scribebatur, τοῖς παρισώμασι. Correzit Cassu- 

|. bonus. Ambrosius inaequalitatibus.  Aldobrandinus adaequatis, 

r) τοῖς ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέϑεσιν ψουβυστικῶς. Edit, Froben., Ste- 
phan. et Menag. τοῖς ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέθεσιν οὗ βυστικῶς, 
Ambrosius; nom inde omergerot. Aldobrandinus: διέ emergere 
mequeant. Suidas sub ξενοφάνης: τοῖς dzoó πλάνης, τοῖς μεγέθεσι, 
ψφουβυστικῶς. unde Casaubonus cum QCantero Varr.. Lectt. L 99, 
corr, τοῖς ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέθεσιν, νουβυστικῶς. Grotius τοῖς 
ἁπλανέσι, μεγέθεσιν, νουβυστερκῶς. 

8) νησίμαχος δ᾽ ᾿Δλχμαίωνι. — Edit, Froben, νησίμαχος Φαλμώωνε. 
JDesine, ne miserum caedas : nam carus amici 

Est anizmus, quod vox. indicat ipsa mihi. 

Atque ita Xenophanes. Sugillat illum Cratinus in Pythago- 

rizusa, at voro etiam in Tarentinis in hunc modum: 

Haec eis consuetudo est , δὲ quem eimplicem undecunque 
nacti fuerint ingressum , experimentum capturum 
quantum illi dicendi viribus praestent , perturbare illum 

. et vereare 
obiectionibus , conclusionibus , aequalitatibus, 
erroribus , magnitudinibus , sentem ut habeat probe re- 

; Jertum, 
Mnesimachus autem Alcmaeone: 
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“Ὡς Ilv0ayogeosz t) ϑύομεν τῷ “οξίᾳ u). 
tuyvyov οὐδὲν ἐσϑίοντες πανεελώς x). 

““Τρισεοφῶν Πυϑαγοριστῇ 7)" . 88. 
"Egy «e καταβὰς eig δίχιταν:) vov κάτω 
idtiv ἑκάστους, διαφέρειν δὲ πάμπολυ 
τοὺς ᾿Πυϑαγοριαετὰς τῶν νεκρών᾽ μόνοισι ye 
κούτοισε τὸν Πλούτωνα συσσιεεῖν ἔφη 
à εὐσέβειαν. B. Evgeosj ϑεὸν λέγεες α), 
δὲ τοῖς ῥύπου μέσεοίσεν δ) ἥδεζαι ξυνών. 


ἔτι ἐν τῷ αὐτῷ" 
"Ec0lovol sac) 
λάχανα sad) καὶ πίνουσιν ἐπὶ τούτοις ὕδωρ" 


Stephan. Ἀνησίμαχος ἀλαμαίωνε, probatum iam Menagio. Menag. 
M» € «4ακ Ambrosius Muesimachus alcmaeont, 
Aldobrsudinus nesimachus Lachmaeone. Quod recepi à' 
“Αλυμαίωνε debetur codici Arund., Caeterum servavi formam. 
"Alzuuíeys noun nescius eorum quae nuper scripsit Ludov, Din- 
dorfius ad Diodorum Sic. p. 809. 73. vol. IV, p. 879. 
t) ᾿ς ΠπΠυθαγοριστῇ.  Menagius coni, 2e Ππιυϑθαγορισταί, quod con- 
Érmare videtur Ambrosius : pythagoreo more, 
x) τῷ «Μοξί. Ambrosius soli. 
x) ἔμψυχον οὐδὲν ἐσθίοντες παντελῶς. Ambrosius: inanimdtum ni 
miRus comedentes. 
ymN Ambrosius in pythagoreo instituto, 
8) εἰς δίαιταν. Edit. Froben. εἰς τὴν Óíasvev. 
5 en συσοιτεῖν ἔφη — λέγεις. Cod. Cantabr, συσσιτεῖν, ἔφη δ᾽ εὐσέβειαν 
Neck à δ εὐσέβειαν. Am- 
τοῖς ῥύπου [εστοῖσιν. it Froben, «oie ῥυπουμενοῖσιν. 
, nis sorde cibis adesse — 


€) ᾿Εσείουσί τε. Metra restituit Casubonus. 


Ut Pythagoristae immolamus Apollini, 

animatum nihil comedentes omnino. 
Aristophon in Pythagorista: 

"fiebatque, quum descendisset in vitam inferorum, . 

vidisse singulos, differre autem permulturi 

Pythagoristas a mortuis: eolis enim 

Ais Plutonem convesci dicebat 

ob pietatem, B. Facilem ais deum, ' 

δὲ sorde plenis gaudet interesse, 
Item in.eodem: 





Comeduntque 
olera et aguam in potum inanper sumunt: 





- 


e 
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' φϑεῖρας δὲ 6) xal τρίβωνα τήν τ᾿ ἀλουσίαν 
οὐδεὶς ἂν ὑπομείνειε τῶν νεωτέρων 7). ^ . 


Ei ᾿δεελεύτα δ᾽ ὃ Πυϑαγόρας τοῦτον τὸν τρόπον: συνεδρεύον- 


vog μετὰ τῶν συνήθων ἐν τῇ Μίλωνορ οἰκίᾳ τούτου 5), ὑπό 
τινος τῶν μὴ παραδοχῆς αξιωθένεων διὰ φθόνον ὑποπρη- 


σθῆναι τὴν οἰκίαν συνέβη τενὲς d αὐτοὺς τοὺς Χροτωνιά.- 
τας τοῦτο πρᾶξαι, τυραννίδος ἐπίϑεσεν A) εὐλαβουμένγους. 


τὸν δὴ Πυθαγόραν καταληφϑῆναι διεξιόντα i," καὶ πρὸς tuve 
χωρίῳ γενόμενος, b) πλήρει κυάμων; αὐτόθι ἔστη ἢ), εἰπὼν 
ὁλῶναι μᾶλλον ἢ πατῆσαι, ἀναιρεθῆναι δὲ κρεῖττον ἢ λα--: 
Agca,m)' καὶ ὧδε πρὸς τῶν διωκόντων ἀποσφαγῆναι. οὕτω 


δὲ καὶ a) xovg πλείους τῶν ἑταίρων αὐτοῦ διαφθαρῆναι, ὄντας 


ε) δέ, Ambrosius non expressit. 

f) οὐδεὶς ὧν ὑπομείνειε᾽ τὼν νεωτέρων. Ambrosius: nemo ex aliis 
perferre posset. , . , , 

g) ἐν τῇ Μίλωνος οἰκίς τούτον. Scribebawr Ἀδύλωνος. — Correxit 
Casaubonus Menagiusque, confrmstum οὐ. RRR et Cantabr.,. 
jem Ambrosio et Aldobrandino in adnotatiqne. — Men&g. οἰκείᾳ 
4 “ m" 7. e 
Pro τούτου, quod nisi comma post οἰκίᾳ ponas, miírifice langaet, 

. Grauertus Dissert, de Aesopo et fabulis Aesopiis p. 26, probabi- 

. iter coni. TOU πύκχτου. 
*oh) ἐπέθεσιν. Cod. Cantabr. ὑπόϑεσιν. 
1) διεξιόντα. Aldobrandinus currentem. 


k) πρός τινι χωρέῳ γενόμενος. Cod. Cantabr, πρός τι χώριον γενόμειος, 

1) αὐτόϑι ἔστη. Meoag. ἵνα αὐτόθι ἔσιη, quam voculam praeter 
edit, Froben. et Stephan, omiuit cod, Árund, cum interpretibus, 
Menagius coni. αὐτίχα αὐτόθε ἔστη. 

χα) λαλῆσαι. Mer. Casaubonus coni, ἀλύσαι, refotatus iam a viro docto 
in Miscell. Observat. Amstelod, a. 1733. vol. 1I. tom. 1I p. 211. 

n) καί. Menag. omittit, Aguoscunt edit, Froben. et. Stephan. cum 
cod. Arund. . 4 


, 3 


pediculos autem et pallium atque illuviem 

nemo perferre posset iuniorum, . 
Mortuus est autem Pythagoras hoc modo. — Consederat in 
domo Milonis cum sociis: eam vero domum quispiam ex iis 
quos ille admittere noluerat, per invidiam incendit: sunt 


. autem qui Crotoniatas ipsos tyrannidis suspicione, ac metu 


hoc perpetrasse dioant, Pythagoram igitur incendii incom- 
moda vitantem quum egrederetur comprehensum esse ct 


' agro cuidam fabis pleno propinquantem ibi constitisse ac 


dixisse, Capi praestat quam has dare pessum, caedique sa- 
tius est quam quicquam loqui: atque ita iugulum persecu- 
toribus nudasse. Eodemque modo plnrimos ex eius discipu- 
lis, nam cum ipso ad quadraginta erant, fuisse interemptos, 


-i 
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πρὸς τοὺς rérraQaxovrao)' διαφυγεῖν δ᾽ ohwlerovc, ὧν ἦν 
καὶ "4oyunog p) ὃ Ταρανεῖνος xal “ύσες ὃ προειρημένος. 
φησὶ δὲ Δικαίαρχος τὸν Πυθαγόραν ἀποθανεῖν καταφυγόντα 40. 
εἰς τὸ ἐν ΜΜετάπονείῳ ἱερὸν τῶν Δδουσῶν, τετταράκοντα 
ἡμέρας ἀσιεήσανεά. ᾿ΖΣίρακλείδης φὶ δέ φησιν ἐν τῇ τῶν. 
Jasugov βίων ἐπιεομῆ μετὰ τὸ ϑάψαι ᾿(ερεκύδην ἐν “Δήλῳ 
ἐπανελθεῖν εἰς ᾿Πεαλέαν καὶ πανδαισίαν εὑρόντα [Μίλωνος r) 
τοῦ Αροτωνιάτου εἰς ήεεαπόντιον ἐξελθεῖν κἀκεῖ τὸν βίον 
πατασερέψαι αἀδιτίᾳ, μὴ βουλόμενον περαιτέρω ζῆν. “Ἔρμιπ- 
πος δὲ φησε; πολεμούντων ᾿Αἰκραγανείνων καὶ Συρακοσίων.), 
ἐξελθεῖν μετὰ row συνηθῶν τὸν Πυϑαγόραν καὶ προστῆναι 
τῶν ᾿Αἰχραγανείνων᾽" τροπῆς δὲ γδνομένης περικάμπεοντα 
αὐτὸν τὴν τῶν κυάμων χώραν ὑπὸ τῶν Συρακοσίων) dvos- 
ρεϑῆναι u)" τοὺς t8 ζοιπούς, ὄντας πρὸς τοὺς névme xol . 
τριάχοντα, ἦν Τάραντε κατακαυθῆναι, Oflovrag ἀντιπολε- 
τὐύεσθαι τοῖς προεστῶσι. καὶ “) ἄλλο rà περὸ Πνϑαγόρου 41. 


9) ὄντας πρὸς τοὺς τετταράκοντα. Edit. Froben. et Stephan, eum 
cod. Árund. omittunt articulum. Vid, Lobeck. ad Phrynich, p. 440, « 

p) ρχιππος. Legebatur "4oyvrac. Emendavit Menagius. ' 

q) Ἡρακλείδης. Edit. Froben. ἡρακλῆς. 

r) € Edit. Froben, et Menag. cum cod. R Ζύλωνος, quod 
expreseit Aldobrandinus, Stephan. άυλωνος, Quod dedi δωνος 
correxit Menagius confirmatqie Ambrosius, : 

8) Συρακοσίων. Scribebatur «Συρακουσέων, 

t) Συρακοσίων. Scribebatur Συρακουσίων. 

8) ἀναιρεθῆναι, — Edit. Froben, ἀνερεθῆναι. — — 

x) xa& Edit, Froben, omittit, 


paucissimos effugisse, ex quibus Arohippus Tarentinus fuit ct 
Lysis ille quem supra memoravimus. Porro Dicaearchus 
Pythagoram in delubrüm Musarum quod Metaponti est con- 
fugisse ibique qnum quadraginta dies absque cibo perstitisset, 
defecisse ait. Heraclides vero in Epitome vitarum Satyri 
illum tradit, postquam in Delo Pherecydi iusta persolverat, 
rediisse in Italiam, et quum in domo Milonis Crotoniatae 
epuli instructissinti celebritatem offendisset, subinde Meta- 
pontum pervenisse, ibique quum vivere ulterius nollet, 
inedia vitam finisse. ermippus autem ait bello inter Agri- 
gentinos atque Syracusanos exorto Pythagoram exisse cum 
sociis Agrigentinis opem laturum; "versis autem in fugam 
ilum fabarum campum circuisse ibique a Syracusanis fuisse 
interfectum; reliquos vero ad triginta quinque Tarenti fuis- 
se crematos, qnum primariis civitatis contraire vellent at- 
que ab eis in reipublicae administratione dissentirent. Aliud 
S 


, 
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φησὶν ὁ “Ἑρμεππος. λέγει ydg ὡς γενόμενος ἐν ᾿Παλίᾳ κατὰ 
o γῆς oixlaxor ποιήσαι y) xai τῇ μητρὶ ἐντείλαετο z) τὰ γενό-. 
' uova. εἰς δέλταν γράφειν σημειουμένην καὶ τὸν χρόνον, ἔπειτα 
καϑιέναε aurt) ἔφτ᾽ ἂν ἀνέλθῃ: τοῦτο ποιῆσαι τὴν μητέρα a). 
τὸν δὲ llvOoyoga» utrd χρόνον b) ἀνελθεῖν ἐσχνὸν c) καὶ 
κατεσκδλετευμένον ' εὐἰρελθόνεα τὸ εἰς τὴν ἐκκλησίαν ga φάρκπειν 
ὡς ἀφῖκεαι ἐξ ἄδου" καὶ δὴ καὶ ἀνεγίνωσκεν αὐτοῖς τὰ συμ- 

., βεβηκότα, oi δὲ σαινόμενθε τοῖς λεγομένοις ἐδάκρυόν ze καὶ 
ᾧμοζον xal ἐπίστενον. dives zd» Πυθάγόρων ϑεῖόν τινα αὐ), 
Ogre καὶ τὰς γυναϊκαρ αὐτῷ παραδοῦναι ε), wo καὶ μαθησο- 
μένας τὸ τῶν αὐτοῦ 3)" τὰς 4) καὶ Πυϑαγορικὰς κληθῆναι. 
xu καὶ ταῦτα μὲν "Epuanmog. ^ Hv δὲ τῷ IlvOayooq qoi γυνή, 


y) ποιήσαι, Edit. Froben. ποιῆσαι. : 

2) ἐντείλαιτο. ^ Stephan. ἐρτείλετο. Cod. Cantabr. ἐνετέλλετο. 

8) ἔπειτα καϑιέναν — τὴν μητέρα»  Cod., Cantabr, xaduéras. αὐτήν. 
Ambrosius: deinde (in) illam descendisse: ac dum rediret, id 
matrem fecisse: Aldobrandinus: deinde secum, donec supra 
terram exire vellet , descendere iussisse. 

D) μετὰ χρόνον. Ambrosius anno exacto. Conr. Ritershusius ad 
Porphyr, Vit; Pythag. c. 45. vol. II. p. 240. ed. Kiessling.: ,,Non de- 
buit interpres Ambrosius reddere, Anno exacto ascendisse P,- 
£hagoram eic. cum nec χρόνον unquam pro anno usurpetár [sed 
vid. Hemsterhus, ad Aristoph, PIntum v. 584. p. 178.], et sit ve- 


risiinile, Diogemein , δὶ non de septennio, certe de pluribós quam 
uuo anno sensisse, 

c ἐσχνόν. Ambrosius sgualidum. 

d) εἶναι τὸν IlvOayooas Ocio» τινα. — Artibrosius: pythagoram iam- 
divini quidpiam habere. Menagius coni. ϑεόν τινα. 

e) παραδοῦναι. — Ambrosius certatim dedisse, 

f) τῶν αὐτοῦ. Ambrosius ex ilo. 

, €) τάς. Edit, Frobeu. cum codd. Cantabt. et Arund, ὥς, quod ex- 

pressisse videtur. Aldobrandinus. 


'jtem quiddam huiusmodi de Pythagora Hermippus. refert. 
Ait euim illum, quum in Italiam venisset, subterraneam 
fecisse domum matrique mandasse quae contingerent tabulis - 
inscriberet tempusque adnotaret, deinde sibi demitteret 
douec supra terram exiret: id matrem fecisse. Post aliquod 
tempus ascendisse Pythagoram exsiccatum ac maeie cou- 
fectum, advocataque concione dixisse ex inferis se ascen- 
dere, quinetiam recitasse quicquid evenisset. Eos vero iis 
^quae dicebantur aífectos in lacrymas eiulatusque prorupisse 
Pythagoramque iam divinum queudam existimantes uxores 
suas ill in disciplinam tradidisse, ut quippiam ex eius do- 
ctring addiscerent: easque Pythagoricas vocatas esse. Haec 
Hermippus. Erat autem Pythagorae et uxor Theano nomi- 
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ΕΝ, 
᾿Θεανοὶ ὄνομα, ρονείνου τοῦ Kgosowsazov) θΘυγατηρ᾽. οἱ 
δέ, γυναῖκα μὲν εἶναε Bgorzivov , μαϑήτριαν δὲ ) Πυϑαγό- 
ρου. ἦν αὐεῷ. καὶ θυγάτηρ b) Zeno; ὥς φησι «Αὐσες ἐν 
ἐπισεολῆ v7] πρὸς /nzaggov D), περὶ Πυϑαγόρόυ λέγων οὕτως" 
»»Δέγονεε δὴ πολλοί zv καὶ δαμοσίᾳ φελοσοφέν m), ὅπερ 
ἀπαξίωσεη) πυθαγάρας, ὃς γὲ vQ “αμοῖ τῷ ἑαυτοῦ Ovya- 
volo) παρακαταθέμενος τὰ ὑπομνάματα p) ἐπέσκαψε φ) μηδενὶ 
t&v ἑκεὸς τὰς οἰκέας r) παραδιϑόμεν. à δὲ 6) δυναμέγα πολλῶν 
χρημάτων ἀποδόσθαι) ze λόγως οὐκ ἐβουλήθη" “πενίαν 


h) Ἰροτωνιάτον. Edit. Froben. πρωτωνιάτον.  . 

i) δέ. Cod, Arund. omittit, 

k) xe θυράτηρ. Edit. Froben. omittit, 

: ἢ Ἵππαρχον. Menag. cum, codd. RRR Ἵππασον, quod expressit Aldo- 
brandinus probavitque, ut videtar, Menagius. Alterum commen- 
dant edit. Frobén, et Stephan, enm Ambrosio. Vid. Pythagorcorum 
fragmenta ad calcem edit. Diog. Laert. Stephanianae tertiae p. 876. 
et seq. itemque Epistolae Pythagoreorum p. 54. ed. Orell. - 

m) “1έγοστιε δὴ πολλοί sv xal Ónuooía φιλοσοφέν. Edit, Froben. λέ- 
γοντε δὴ xoÀloé τοι xal δαμασία φελοσοφεῖν. Stephan. λέγοντι δὰ 
πολλοί τοι καὶ δαμασέᾳ φιλοσοφεῖν. Menag. «έγοντι δὴ πολλοί τον 
xoà Ζαμασίᾳ φιλοσοφεῖν. Ambrosius: 4iunt autem plurimi pu- 
blice te — philosophari. Aldobrandinus: Multi te publice quo- 
que philosophari aiunt, Stephanus 1, 1. λέγοντι δὲ πολλοί σε xai 

ἀμοσίᾳ φιλοσοφέν. Orellius 1. 1, “έγοντι δὲ πολλοί τυ καὶ δϑαμοσίᾳ 
φιλοσοφέν. Hanc lectionem iam a Casaubono restitutam auctori- 
tate cod. R confirmavit Menagins. S. 

n) ἀπαξίωσε. Legebatnr ἀπαξιῶν. lind confirmant interpretes cor- 
rexitque Casaubonus ex ipsa epistola, i 

o) τῷ Zapoi τᾷ ἑαυτοῦ θυγατρί. Edit, Proben, τῷ ϑαμοῖ τὰ ἑαυτοῦ 

ὔ QV. Menag. τᾷ Ζαμοὶ ἑαυτοῦ θυγατρί. Stephanus Orellius- 

e ll. ll. Δαμοῖ τᾷ αὑτοῦ θυγατρί, quod praeferebat Kuehnius, 
uod dedi praeter Stephan. commendant codd. Cantabr. et Arund., 

p) ὑπομνάματα,.  Scribebatur ὑπομνήματα. — Correxerunt  Menagius 
Kuehniusque ex ipsa epistola 

4) ἐπέσκαψε.  Legebatur ἐκέλευσε.  Correxi ex ipsa epistola, praeeunte. — 
Kuehnio. ; 

r) τᾶς οἰκίας, Edit, Proben. et Stephan. ἑὰς οἰκίας. 

s) & δέ. Edit, Froben. ἅ 06. . 

t) ἀποδόσθαι.  Legebatur ἀποδίδοσθαι.  Correxi ex ipsa epistola, 


ne, Bfontini Crotoniatae filia: hanc alii Brontini uxorem 
Pythagoraeque discipulam tradunt. Erat illi et filia Damo, 
ut Lysis in epistola ad Hipparchurá ait; de Pythagora in 
hnnc modum loquens: Aiunt autem multi etíam publice te 
philosophari , id quod vetuit Pythagoras, quí quum Damoni 
Jiliae commentaria sua commendaret, iussit he cui extra 
domum ea traderet. Ea vero quum ingenti pecnnia posset 
illa distrahere, omnino noluit: inopiam quippe patrikque 
' B2. 








X 
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γὰρ) καὶ τὰς τῷ πατρὸς ἐπεσκάψεας τ) νόμιζε y) χρυσῶ ε) 
48. τιμεῳτέρας ἦμεν a) , καὶ καῦτα yuvd δ).““ ἦν καὶ Τηλαύγης ὁ) 
υἱὸς αὐτοῦ, Oc καὶ ϑιδέξατο τὸν πατέρα καὶ κατά τινας 

᾿Βμπεδοκλέους καθηγήσατΦ. ᾿διποβοεόςρ γέ τοί φησι λέγειν 
᾿δμπεδοκλέα, | 

ΖΤήλαυγες, xÀvié κοῦρε Θεανοῦς IlvDoyópen ved). 
σύγγραμμα 8) φέρεταο e) τοῦ Τηλαύγους 7) οὐδέν, τῆς di 
μητρὸς αὐτοῦ Θεανοῦς τινα. αλλὰ g) καὶ φασὶν αὐτὴν ἐρωτη- 
ϑεῖσαν ποσεαία b) γυνὴ ἀπ᾽ ἀνδρὸς i) «καθαρεύει, φάναι, 
» nó μὲν τοῦ ἰδίον παραχρῆμα, ἀπὸ δὲ τοῦ ἀλλοτρίου ξ) 
οὐδέποτε.“ τῇ δὲ πρὸς τὸν ἴδιον ἄνδρα μελλούσῃ πορεύεσθαι 
z«pnets ἅμα τοῖς ἐνδύμασε «αἱ τὴν αἰσχύνην ἀποείθεσϑαι, 

' ' ! 

wu) γάρ. Stephanus Orelliusque ll. J1. dé. 

x) ἐπισκάψικις, Scribebatue ἐλωσχήψιας. Correxit Kuchnins ex ipsa 
epistola, ᾿ 

y) ἐνόμιζε, Stephan, ἐνόμισε, 

z) agus. Stephanus 1. 1. χρυσοῦ. 

a) ἥμεν. Scribebatur εἶναι. — Casaubonus corr, ἔμμεν, quod cod. ἢ 
confürmat Menagius. Cod. Arund, εἶμεν, unde correxi ἧμεεν. Ste- 
phanus Orelliusque ll. 11. ἔμεν, 

. b) καὶ ταῦτα γυνά,  lpsa epistola omitut, 

c) Τηλαύγης. Scribebatur, Τηλαυγής, 

d) Ἱππόβοτός γέ «ol — πυϑαγόρεώ τε. Legebatur ᾿Σαπάβοεός γέ τοι 
φησὶ λέγειν Ἀμπεδοκλέα Τηλαυψεῖ, ἀζλυτὲ κοῦρε Osavobc Πυϑαγόρεώ 
τε. Emendavit Bentleius Opuscc. philoll. p. 188. ed. Lips. recepit- 
que Sutrzius in Empedecleis p. 548. et 538., sed ut scriberent 7y- 
λαυγές, quod correxi, Ambrosius: Auppobotus autem empedoclem 
dixisse ait telauzes clara theanae prolee pythagoraeque,  Aldo- 
brandinus: Hippebotus certe Empedoclom de Telauge dixisse ait, 
Iuclyte puer Theano Pythagoraegue. 

? A Mibi pem Proben. omittit. 

Τηλαύγους. ibebatur ηλαιγοῦς. 

£) τινα. ἀλλά. Legebatur τυονὰ ὥλλα, Comexk Meibomius, 

h) ποσταία. Edit. Froben. ποσεέα. Codd, Cantabr, et Arund, ποστεία. 

i) ἀπ΄ d»dgoc Stephan. ἐπ᾿ ἀνδρὸς. 

k) ἀπὸ δὲ τοῦ ἀλλοτρίου. Ambrosius ab alienie vero. 


monita euro pretiesior& censuit, idque mulier. Fuit illi et 
filius Telauges, qui etiam patri successit ac secundum quos- 
dam Empedoclis praeceptor fuit. Hippobotus certe Empe- 
doclem dixisse ait, | 
Telauges , clara Theanus proles Pythagoraeque. 
Telauges quidem nihil scripsisse fertur, at ipsius mater non- 
nulla. Quin etiam rogatam quando mulier a viro munda 
esset, dixisse ferunt, A suo quidem continuo, ab alieno . 
vero nunquam. Ei vero quae.ad virum pergeret, in man- 
datis dabat uti cum veste et verecuudiam poneret, exsur- 
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ἀνισταμένην ve ἢ πάλιν ἅμα αὐτοῖσιν ἀναλαμβάνειν. ἐρωτὴ- 
θεῖσα, . Ποῖα; ““ ἔφη » »Ta)za δι᾿ ἃ γυνὴ κέκλημαι m). 
ó γοῦν Πυθαγόρας, οἷς μὲν n) ᾿ΗἩΗρακλείδης φησὶν ὃ τοῦ XXIII, 
Σαραπίωνος, ὀγδοηκοννούτης ἐτελεύτα, κατὰ τὴν ἐδίαν ὕπο- A. 
γραφὴν τῶν ἡλικιῶν" wo δὲ ol πλείους, ἔτη βιοὺς ἐννενή- 
sovra 0). καὶ ἡμῶν deze» εἰς αὐτὸν πεπαιγμένα p) οὕτως ' ! 
ἔχοντα" 
Ov βόνος ἐμψύχων ὅπεχερ χέρας, αλλὰ καὶ ἡμεῖς" 
᾿πὶς γὰρ ὃφ ἐμψύχων ἥψαϊο, Πυϑαγόρα; ' 
αλλ᾽ ὅταν ἐψηθῇ τ 7) nai ὀπεηϑῇ xa) ἀλισϑῆτ), | 
δὴ sors καὶ ψυχὴν οὐκ 5) ἔχον oolonin 
ἄλλο" 
Un ἄρα ᾿ηινθαγόρῃς £) τοῖος eogós , ὥςτε μὲν avrog 
μὴ ψαύειν κρειῶν καὶ λέχεν ὡἧς ἄδικον, 


Ὦ «e. Fortasse scribendum δέ, quod expressit Aldobrandinus. 
m) ἐρωνηθεῖσὰ , »,IHoio ; 4 — xéizpen." Aldobraudinus : Interroga- 
ta, qualis esset, Haec, inquit , ob quae mulier vocor. - 
nz) μέν, Edit. Froben. yoUs 
o) ἐννενήκοντα. Casaubonus ex. Fretaae Chiliad, XI, 566. coni. ἐννε- 
ψήμοντα ἐννέα. | 
p) πεκαιγμένα. Menag. πεπαιγμένα μέν. . | 
4) τι. Edit. Froben. τε. . a 
z) ἁλισϑῇ. Edit, Froben, dic03. | 
,s) oix.  Iacobajus Anthol, Gr, VIE. 121. μή, quod ita probat ut Dioge- 
neum οὐχ ex correctione ortum patet. ͵ 
ὃ ἀλλα" Ἣν ἄρα. ᾿ινθαγόρης, Edit. Froben. ἀλλ᾽ ἦν Πυϑαγόρης.. 


A 


gensque denuo cum ipsis illam una resumeret. Rogata, 
Quaenam? Haec, inquit, per. quae mulier vocor. Igitur 
Pythagoras quidem secundum Heraclidem Serapionis filium , 
octogesimo aetatis anno mortuus est, secundum propriam 
aetatum deseriptiouem; secundum plurimos autem nonage-  - 
simo. Exstant autem et quae in hunc lnsimus, sic se ha- — - 
bentia: . | 
Haudquaquam solus tu animatis abstinuisti : 
Quisnam animata vorat? dio mihi, Pythagora. 
Verum ubi quid tostum est, elixum. vel sale éparsurm, 
Tunc edimus , quoniam spiritus omnis abest. 
aliud: | | 
Talis erat sapiens, mt nollet tangere carnes, 
Pythagoras, magnum et diceret esse scelus. 


Ὁ 


, 
« 
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σιτίζειν δ' ἄλλους. ἄγαμαι σοφύν" αὐτὸς ἔφα ülyu) 
οὐχ ἀδικεῖν , love δ᾽ αὐτὸς ἄρ᾽ ἦν ἀδικῶν x). 
45. καὶ ἄλλο᾽ | ' 
| 7ὰς φρένας ἣν ἐθέλῃς sdg Πυϑαγόραο νοῆσαι, 
1 ἀσπίδος Εὐφόρβου βιέψον ἐς ὀμφαλόο»}). 
φηαὶ γὰρ αὗτος , Eye ἦν πρόβροτορ" ὃς δ᾽ ὅτε οὐκ ἦν, 
T φάσχεν ὅτ᾽ ἦν δήπου » οὐκ ἂν ἔην ὅτε ἦν ε). ' 
καὶ ἄλλο, ὡς ἐκελεύτα" 
i, αἵ Πυϑαγόρης α) τί τόσον κυάμους ᾿ἐσεβάοθη; 
"καὶ ϑάνε φοιεηταῖς ἄμμιγα τοῖς ἐδίοες δ). 
' χωρίον ἣν κνάμων᾽ ἵνα μὴ rovrave δὲ πατήσῃ, ^ 
ἐξ ᾿Ἵκραγαντίνων κάτϑαν᾽ ἐνὶ τρεύδῳ. | 
xxiv. "Hxho(e dé κατὰ τὴν ξξηποσεὴν ᾿Ολυμπιάδα καὶ avrov τὸ 


u) αὐτὸς ἔφω͵ μέν. Edit. Froben. αὐτὸς μὲν γάρ. 

.Χ) ἄλλους δ᾽ αὐτὸς dp ἣν adii». Edi Froben. et Menag. ἄλλους 
δ᾽ αὐτὸς ἔτ᾽ εἶχ᾽ ἀδικεῖν. quod expressit Aldobrandinus, alios au- 
tem ipse adhuc permittebat iniuste agere. Neibomius corr. 
ἄλλους δ᾽ αὐτὸς ἕα y^ ἀδικεῖν. Δι quod ex Stephan. ?ecepi reote 

L tuitus est Rossius l. 1. δ. LVI. p. 160. et seq.. 
) ὃς ὀμφαλόον. Menagius corr. ἐς ὀμφαλόεν aut potius ἐς ὀμφάλιρν. 

z) φησὶ γὰρ οὕτοφᾳ --- ὅτε ἦν. Edit. Froben. φησὶ γὰρ οὗτος ἐγὼν 
ἤμην (cod. Arund. ἦμεν) πρώην βροτός, Gode | ὅτε οὐκ ἦν φάσκειν," 
ὃς τις ἔην ὅτε ἦν. Menag. Φησὶ γάρ; Οὗτος ἐγὼν ἦν πρώην βροτός" 
ὅς δὲ Ὅτε οὐκ ἦν φάσκειν ὅς τις ἔην ὅτε ἦν. Aldobrandiuus: Hic 
enim, ait, ego eram antea mortalis; ille vero, , Quando non 
erat, aiebat , qui erat, quando erat, Caeterum comma post γὰρ 
positum posui post οὗτος. 

a) ΑἹ, ci IIvOuyógnc. Scribebatur 4, al, Πυϑαγόρης. Vid. Iacobs. 
Anthol, Gr. VI]. 122. 

b) καὶ ϑάνε φοιτηταῖς ἄμμιγα τοῖς ἰδίοις, βιορβδῦ, Kel θάνε qoi- 
τηταῖς ἄμμιγα τοῖς ἰδίοις ; 


- Carnibus at miror Socios quod pavit et ipse 
Carnibus abstinuit , flagitium esse ratus, 
item aliud: 
 Hlespice in. Euphorbi radiantia secuta renati, 
Pythagorae nentam noscere quisquis aves. 
«Inte ego , dicit, eram mortalis , nec &init unquam, 
Sive erat, haud vel erat, dicere emper » Eram, 
et aliud de eius morte: 
Heu, heu Pythagorae quid vile legumn adorat ? 
Hunc cum discipulie egcubuisee ferunt, 
Nam ne forte fabae fugiens calcaret in, agro, 
Tandem Acragantinis occidit in.trivio. 
Floruit autem Olympiade zexágesima ipsiusque schola dura- 
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σύσεημα διέμεινε μέχρε γενεῶν ἐνκέα ἢ καὶ δέκα ο)᾽ τελευταῖοι 46. 
γὰρ ἐγένοντο τῶν Πυθαγορείων, ovg καὶ ᾿“ρεισκόξενος εἶδε, 
Ἐενόφελος d) τε ὁ Χαλκέδεὺς ἀπὸ Θράκης e) καὶ avtov ὃ 
Φλιάσιος καὶ ᾿δχεκράτης καὶ Διοκλῆς καὶ Πολύμνηστος f), 
Φλιάσιοι. καὶ αὐτοί. ἦσαν δὲ ἀχροαταὶ Φιλολάοὺ καὶ ξυρύ- 

ov τῶν Ταραντίνων. «Τ᾿ ἐγόνασι δὲ Πυϑαγόραιε τέτταρες περὶ XXV. 
τοὺς αὐτοὺς χρόνους, οὐ πολὺ ex ἀλλήλων ἀπέχοντες" εἷς 
μὲν Χροτωνεάξτης, τυραννικὸς ἄνθρωπος" ἕτερός Φλιάσιος, 
αωμασκητής [, ἀλείπτης, ὡς φασί τινὲς 16) τρίτος Ζακύν- 
ϑιος Δ)" τέταρτορ' αὐτὸς οὗτος, οὗ φαῦσιν εἶναε ταπόρρητα 
τῆς φιλοσοφίας i) [, αὐτῶν διδάσκαλος] δ)" ἐφ᾽ οὗ καὶ τὸ 


c) μέχρι γενεῶν ἐννέα ἢ καὶ δέχα.  Legebatur μέχρι γενεῶν ἐννεακαξι 
ὅεκα. Quod recepi restituit Bentleius Opuscc, philoll, p. 197. ed. 
Lips. idemque confirmant eod. Β et Ambrosius, qui interpretatur 
ad nonam siye decimam generationem, | Primus mendum depre- 
hendit Lipsius Mauuduct. ad philos. Stoicam 1l. 1, diss. 6. corri- 

* gendo ἐννέα xa) δέκα, ut esset noyem vel decem, Menagius pu- 
tabat in numeris peccatum esae. 

d) Ξενόφιλός. Ambrosius zaemophilus. 

'e) «no Θράκης.  Menagius: ,Legerat Ambrosius ἐκ Θυρίης: verüt 
euim, ex Turia: perperam. Saec quidem; sed ipse Ainbrosius 
ex thracia. ! 

f) “Ππολύμνηστος.  Scribebatur Πολύμναστος, — Mlud reddidit Aldo- 
brandinus. 

8) [» ὠλείπτης, ὡς φασί τινες. Seclusi utpote intrusa ab eo qui 
quae ex $. 13. margini adscripta videret orationi inserenda putaret. 
Quod recte perspexerunt Kuehnius et Rossius 1. 1. $. LVII. p. 105. 

: 8) τρύόξος Ζαχυνθιας. Rossius 1. l. p. 163. probabiliter coni. adden« 
dum esse μουσικός. 

i) τέταρτος αὐτὸς οὗτος, οὗ φασιν εἶνωε τἀπόρρητα τῆς φιλοσοφίας. 
Verba τέταρτος αὐτὸς οὗτος effagitante sententia addidi ex emen- 
datione Rossii l. |; p. 162. ct seq., quam egregie confirmat codd, 
Cantobr. et Arund. lectio, οὗ φασιν οὗτος εἶναι. 

k) [. αὐτῶν διϑάσχαλος . Seclusi utpote profecta ab eo qui quae 
sequuntur ἀἌϑεὸς ἔφα uerpretari- vellet in. margine, post ab,alio 
temere inculcata, Quod probe viderunt Kuchnius et Hossius 1l. 1 
P. 163. et seq.. 


vit usque ad nonam sive decimam generationem : postrem? 
enim Pythagoreorum fuere, quos et Aristoxenus vidit, Xc- 
nophilus Chalcidensis ex Thracia et Phanto Phliasius ct 
Echecrates et Diocles et Polymnestus, Phliasii et ipsi. Erant 
autem auditores Philolai et Euryti Tarentinorum. Fueruut 
autem Pythagorae quattuor eodem fere tempore nec multum 
ab se invicem distantes: unus quidem Crotoniata, tyranui- 
cus vir; alter Phliasius, córporis exercitator [, unctor, ut 
quidam aiunt]; tertius Zacynthius, quartus hic ipse, cuius 
aiunt arcana esse philosophiae ſ, ipsorum praeceptor] ctn quo 
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4Y. Αὐτὸς ἔφα παροιμιακὸν εἰς τὸν βίον ἦλϑεν D). οἱ δὲ καὶ 
ἄλλον ἀνδρεαντοποιὸν. "Ῥηγῖνον γεγονέναι φασὶ Πυϑαγόραν, 

! πρῶτον δοκοῦντα ῥνθμοῦ καὶ συμμετρίας (n) ἐσεοχάσθαι" 
x«l ἄλλον ἀνδριανεοποιὸν Σάμιον" καὶ ἕτερον ῥήτορα μοχϑη-. 
οὖν" καὶ ἰαιρὸν ἄλλον; sd περὲ gungen) γεγραφότα καί 
sva περὶ Ὁμήρου συντεταγμένον 0)* καὶ ἕξερον “ωρικὰ 

' seggeyportvuévor p), ὡς “Διονύσιος ἱστορεῖ. ᾿Ξρατοσθϑένης 
δέ φησι, καθὸ καὶ Φαβωρῖνος ἐν τῇ ὀγδόη παντοδαπῆς 

. lesoglag παρατίθεται 4), τοῦτον εἶναι τὸν πρῶτον ἐντέχνως 
πυχεεύσαντα ἐπὶ τῆς ὀγδόης καὶ τετταρακοστῆς . Ολυμπιά- 

^ δος, κομήτην καὶ ἁλουργίδα φοροῦντα᾽ ἐκκριθῆναί r) ze ἐκ 
' τῶν παίδων καὶ χγχευασϑένεα αὐτίκα προςβῆναι τοὺς ἄνδρας 


1) ἐφ᾽ οὗ καὶ τὸ Αὐτὸς ἔφα παροιμιακὸν εἰς τὸν βίον ἦλθεν. Ambro- 

sius: (cuius aiunt illud esse philosophiae arcanum magisterium) 
in quo et illud ait proverbium in mundum veni. 
, 58) ῥζυϑμοῦ xoi συμμεέρίας, Ambrosius numerorum ac modorum," - 

n) περὲ σκίλλης. Edit, Froben. et Stephan. cum codd, RRR et Arund. 
περὶ χήλης. Ambrosius de coelo et de cela. Menag. negl Σκύλλης. —- 
Aldobrandinus de Scylla. Cod. Farnes, περὶ κίλλης, unde a Mu- 
reto Varr, Lectt. 1X. 20. vol. I. p. 278. ed. Wolf. emendatum est 
περὶ σκίλλης, confirmatum illud auctoritate Plinii Hist. Nat. XIX. 5. 

. - Jd ego probatum Casanbono et Kuehnio recepi, non probatum 

Mensgio, sed ea de caussa, qua nihil potest removeri facilius, 

9) καί τινα περὶ Ὃμήρου συντεταγμένον. Fortasse haec de alio quo- 
dam Pythagora intelligenda sunt, non de medico. 

P) Ζωρικὰ πεπραγματευμένον. Ambrosius: qui — Dorice scripserit. 

q) καθὸ καὶ Φαβωρῖνος ἐν τῇ ὀγδόῃ παντοδαπῆς ἱστορίας καρατίθεται. 
Edit. Froben. et Stephan. καϑὸ gai (Stepban. γάρ) Φαβωρῖνος ἐν 
τῇ παντοδαπὴ ἱστορίᾳ saocr(Orras Menag. καϑὸ καὶ Φαβωρῖνος 
d» τῇ «4 παντοδαπῆς ἐστορίας παρατέθεται. Ambrosius: quem et 
Favorinus in omnimoda historia sequitur in libro V. nf Aldo- 
brandinus: uf est apud Faeorinum in VIII, variae historiae 
libro,  Correxi i» τῇ ὀγδόῃ. 

2) ἐχκριθῆνα,, Edit, Froben. et Stephan. ἐκριφϑῆναί, 


proverbiale illud Ipse dixit in publicum manavit. Sunt qui 
et alium sculptorem Hheginum fuisse dicant Pythagoram, 
qui primus visus sit numeri ac proportionis repertor fuisse; 
alium item scunlptorem Samium; et alium oratorem non bo- 
num; et alium medicum qui de scilla scripserit ac de Ho- 
mero quaedam composuerit; alium item qui Dorica tracta- 
verit, auctore Dionysio, Porro hunc Eratosthenes, quem 
et Phavorinus in octavo omnimodae historiae libro sequitur, 
: primum fuisse tradit, qui quadragesima octava Olympiade 
peritus ac probus pugil effülserit, comatum atque purpura- 
tum; prohibitumque puerorum certamine atque irrisuin con- 
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xal νικῆσαι. ἁπλοῦν δὲ τοῦτο καὶ τοὐπίγραμμα 5) ὅπερ 28, 
ἐποίησε Θεαίτητος" ΕΣ 
Τιυϑαγόρην τινά, Πυθαγόρην ἐ), ὦ ξεῖνε, κομήτην, 
ἀδόμενον πύκτην δὲ κακέχειρ Σάμιον u), . 
JllvOayógno ἐγώ sius* τὰ δ᾽ ἔργα μου εἴ viv. ἔροιο | 
Maelov, φήσειρ αὐτὸν ἄπιστα λέγειν. | 
Τοῦτον 0 Φαβωρῖνόρ φησιν ὅροις χρήσασθαι Qi τῆς μαϑη- 
ματικῆς ὕλης x), ἐπὶ πλέον δὲ γ) Σωκράξην καὶ τοὺς ἐκείνῳ 
πλησιάσαντας, καὶ pera ταῦτα ᾿“Τρισεοτέλην καὶ τοὺς στωι- 
πούς. ἀλλὰ μὴν καὶ τὸν οὐρανὸν πρῶτον ὀνομάσαι κόσμον 
«αἱ τὴν γῆν σερογγύλην᾽ ὡς δὲ Θεόφρασεος, Παρμενίδην" 
ec δὲ Ζήνων, "Hoelodov. τούτῳ φαοὶν ἀντιπαρατάσσεσθαι 49. 
Αύλωνα s) καθάπερ ᾿“ντίδιιον a) Σωκράτει. ἐπὶ δὲ τοῦ 
αἀϑληιτοῦ Πιυϑαγόρον καὶ τοῦτο ἐλέγετο τὸ ἐπίγραμμα δ)" 
9) e ον Ναλμαν, Correxit Heita L1 f VIL μέρ δὲ τούτῳ 
t) JIvOayogy». Edit. Froben, et Menag. cum Aldobrandino omittunt. 


Agnoscunt Stephan. et cod, R cum Amhrosio. Vid. Jacobsii Append. " 
Anthol. Gr. DT. 37. 

Ὁ) ἀδόβενον πύχτην εἰ κατέχεις Σάμιον, Kuehnlus corr, Ζύχτην εἰ 
κατέχεις, Σάμιον, ἀδόμενον. ᾿ 

x) διὰ τῆς μαϑηματικῆς ὕλης. Edit. Froben. διὰ τῆς μαϑητικῆς ὕλης. 
Aldobrandinus: ob subiectam mathematicis materiam. 

y) ἐπὶ πλέον δέ. Ambrosius: ampliasee vero illam. BM 

5) Κύλωνα. Legebatur Kvdesw. Correxit Menagius, Conf. II. 46. 

a) ᾿Αντίδικον.  Stephao. et Menag. '4viidoxos, illud praeter edit. 
Froben. praebent codd. RRR atque interpretes, . Conf. 1f, 46. ubi ^ 
etiam maior scribendi inconstantia: edit. enim Froben., codd. ἢ a 
manu recentiori, Árund. et Monacensis praebent '4rsióloyoc, aine 
recepuum ; Stepban.' 4yríoyoc, expressum Ambrosio; Menag. 'Arsé- 
λοχος, expressum Aldobrandino. 

b) ix) δὲ so) ἀθλητοῦ Πυθαγόρου καὶ τοῦτο ἐλέγετο τὸ ἐπίγραμμα. 


tinuo viros petiisse ac vicisse. Declarare autem hoc etiam 
epigramma, quod fecit 'T'heaetetus: 
. Pythagoram. quendam, Pythagoram, o hospes, comatum, 
nobilem pugilem si nosti Samium, 
Pythagoras ego eum: opera autem mea. δὲ quempiam 
rogaveris 
Eleum , dices illum incredibilia narrare. 
Hunc Phavorinus ait definitionibus ob mathematicam usum 
materiam, frequentius id fecisse Socratem et qui ab eo 
fuxere, postmodum antem Aristotelem ac Stoicos. Primo- 
que caelum appellasse mundum terramque rotundam: id au- 
tem Theophrastus Parmenidi, Zeno Hesiodo assignant, Huic 
aiunt restitisse Cylonem sicut Antidicum Socrati. De Py- 
thagora autem athleta circumfertur etiam hoc epigramma: 
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. Οὗτος nvsrzisou» ip 'Olóumkc) παισὶν drnfog 
ἤλυϑε Πυϑαγόρας ὃ Κράτεω Jupmogd) ^ -— 
XXVI.o δὲ. φολόσοφος 6) xa) ὧδε ἐπέστειλε" C EE 
' Πυθαγόρας ᾿νεξιμένε. . - 
Ael σύ, ὦ λῷσιε 7), εἰ usdiv-eutivew ἧς Πυϑαγόρεω 
γενεήν τὲ καὶ ἑλέος, μεταναστοὶς ὧν ᾧχεο in. 27Ζελήτου 6)" νὃν 
δὲ κατερύκεε σὲ ἡ πατρόθεν εὔκλεια, καὶ ἐμὲ 025) ὧν κατέ-͵ 
ουκεν ᾿“Ἰναξιμένει ἐοικότα. εἰ δ᾽ ὑμεῖς οἱ ὀνήεστοι τὰς πόλιας 
delere i), ἀπὸ μὲν αὐτέων ὁ κόσμος αἱρεθήσεται E) , ἐπε- 
£0. κενδυνώτερα δ᾽ αὐτῇσι) τὲ ἐκ Μήδων. οὔτε δὲ αἰεὶ καλὸν 
αἰθερολογὲν m): μϑολεδωνόν ce εἶναι τῇ πακερίδι xao». καὶ 


Edit. Froben, ἐπεὶ δὲ τοῦ ἀϑλῃτοῦ πνθαγόρου, καὶ τοῦτο ἐλέγετο 
τὸ ἐπίγραμμα, Aünbrosius: a£ sero philosophi epistola legitur 
in hunc modum. : 

c) ἐς ᾿ἮΟλύμπια. Edit. Froben, et Menag. ἐς ᾿οΟλυμπίαν, quod reddidit 
Aldobraudinus Olympiam. Illud praebet Stephan, cum Ainbrosio. 
Vid, lacobsii Append, Anthol, Gr, nr. 284. ' 

᾿ d) Πυϑαγίρας $ Κράτεω Σάμιος. Ambrosius pythagoras crotonias. 
€) ὃ δὲ φιλόοοφος.' Cod. Cautabr. ó δὲ φιλόσοφος οὗτος. 

f) ὦ λῶστε. Fortasse scribendum & λῴιστε,᾿ 

g) μεταναστὰς d» ὥὄχεο ἐκ Mirov, Ambrosius: profecto ad nos 
jam ex Mileto migrasses. ' 

 h) 0€. Legebatur τε. 'Correzit Bremius apud Orellium in Epistolis 

Pythagoreorum p. WO. | 

δ) εἰ δ᾽ ὑμεῖς ol ὀνήιστοι τὰς πόλιας ἐκλείψετε. Edit. Froben., Ste- 

han, et Menag. oi ὀνῃστοί. Correxit Casaubonus, sed ut scriberet 

γηΐστοί, probatum Menagio, Meibomio Orellioque. Ambrosius 

interpretatur gugurio, Aldobrandinus augures, quasi legissent 

ole»crat Deinde scribebatur τὰς πόλεις, quod ex cod. R correxi 
cum Menagia, Denique cod. Cantabr, οὐκ ἐλλεέψετε.᾽ 

k) αἱρεθήσεται. Edit, Frobeu. αἱρεθήσεται, 

1) αὐτῆσι. Cod. Cantabr. αὐτοῖσι, non male. 

m) αἰϑερολογέν, -Edit, Froben, cum codd, Cantabr, et Arund, αὖθε-- 


' Hic puer et pugil a pueris ad Olympia venit 
E Pythagoras Samius, patre satus Crateo. 
At vero philosophi epistola legitur in hunc modum: 
Pythagoras Jnaximeni, m 
“4: tu, virorum optime, si nihil Pythagora et genere et 
gloria praestantior esses, profecto alio iam ex Mileto migras- 
868: nunc vero te continujt paterna et avita gloria, quae et me 
continuisset, δὲ esser e dnaximeni similis. Caeterum δὲ vos viri 
virtute et meritis excellentissimi civitates deseretis, eis qui- 
dem ornatus adimetur Medique illis infestius instabunt,  .Ne- 
que vero semper convenit astrorum ac cueli vestigare ratio- 
nes: praestat interdum ad pgtriam curas cogitationesque 





ι Ι 
ΠΈΘΑΓΟΡΑΣ, — BENE 
ἐγαὶ δὲ οὐ πάντα περὲ τοὺς ἐμεωυτοῦ μύθους; αλλὰ καὶ dy 
πολέμοις οὖς διαφέρουσιν eig ἀλλήλους ᾿Ἰταλεώται. . . 
᾿Βπειδὴ δὲ περὶ πυϑαγόρου διεληλύθαμεν, ῥητέον περὶ 
τῶν ἐλλογίμων Πυϑαγορικῶν᾽ μεθ᾽ οὖς περὶ τῶν σποράδην - 
xard τινας φερομένων' ἄπειϑ᾽ οὕτως ἐξάψομεν vr», διαδοχὴν 
τῶν ἀξίων λόγου ἕως ᾿Ἐπιπούρου, καθὰ καὶ προειρήκαμεν. 
meg? μὲν οὖν Θεανοῦς καὶ Τηλαύγους n) διειλέγμεθα ο)" 
Aexzéo δὲ νῦν πὲρὶ ᾿᾿δμπεδοκλέους πρώτον: κατὰ yaQ τινας 
'πυϑαγόρου δεήκουσεν. | 


goloyby Stephan. et Menag. cum Orellio a19«90loyti», quod ex- 
presserunt interpretes, Id ego ita servavi , ut écriberem αἰϑερολογέν. 
2) « Saribebatnr Τηλαυγοῦς. Interpretes T'Aelauge. 
o) διεελέγμεθα. Edit. Froben. διηλέγμεθα, 


convertere. Atqui ego nom semper méis saco disputatio 
nibus, verum εἰ beliis intereum, quibus in se invicem saec , 
viunt Jiali. | . 

. Quoniam vero de: Pythagora diximus, dicendum iam 
de Pythagoricis illustribus viris: post quos dicendum erit 
de iis qni sparsim a pleriaque referuntur: tum deinceps 
sdnectemus suecessionis seriem memorabilium virorum ue- 
que ad Epicurum, sicuti supra promisimus. De Theano 
quidem et Telauge iam diximus: dicendum modo de Empe- . 
docle primum: nam secundum quosdam Pythagorae auditor 
fuit. . : 
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Bi. * Ἐμπιδοκὶῆς, ὥς φησιν ἐλεπόβοτορ, ᾽ Μέτωνος ἣν υἱὸς τοῦ 


JEunedoxMoug , fxpayavsivog a) τὸ δ᾽ avro καὶ Τίμαιορ 
i» τῇ ἢ πεντεκαιδεκάτῃ τῶν ἰσεοριῶν δ) ^ ἐπίσημον ἄνδρα γεγο- 
ψέναι τὸν ᾿Βμπεδοκλέα ξὸν πάππον τοῦ ποιηιοῦ. ἀλλὰ καὶ ο) 
“Σῤμιππορ zd αὐτὰ τούτῳ φησίν. ὁμοίως καὶ “Ἡρακλείδης 
dy τῷ περὶ véce»d) , ὅτι λαμπρᾶς ἣν οἰκίας Ἱπποεροφηπότος 
τοῦ πάππου e) λέγει δὲ καὶ ᾿ρατοσϑένης ἐν τοῖς ᾿Ολυμπιο-- 


νίκαις τὴν πρώτην καὶ ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα 7) νενικηκέ- 


2) ᾿Εμπεδοκλῆς — ᾿Ακραγαντῖνος. Ambrosius: Empedocli ut ait hyp- 
) podotus (Aippodotue ): meto pater: ayus empedocles agrigen- 
tinus fuit. 

b) i» τῇ πεντεκαιδεκάτῃ τῶν ἱστοριῶν. Aldobrandinus i» XVI. libro 
historiarum. 

€) ἀλλὰ καί Ambrosius non expressit, 

d) Ηρακλείδης ἐν τῷ περὶ νόσων. Edit. Froben. ἡρακλείδης ἐν m περὲ 
ψήσων, quod expressit Aldobrandinus Alterum praeter Stephan. et 
Menag. praestant cod, R et AmBrosius.| Gopf. $. 60. ubi constanter 
legitur Ἡρακλείδης δὲ ἐν τῷ περὶ νόσων. Cod, Arund. περὲ νήσον, 

e) ὅτι λαμ ἣν οἰκίας ἱπποτροφηκότος τοῦ πάππον. Menag. Aog 

) lad —— edit. Froben. et Stephan, praebet cod. Arund.. Ede 
Froben. οἰκείας, Ambrosius: clara ex familia fuisse aoum? equos- 
que nutrisee, 

, D τὴν πρώτην καὶ 190. ἡ ἐν ᾿Ολυμπιάδα. Menagins cont, τὴν πρώ- 

τὴν καὶ ἑξηκοστὴν "Olvumdd "uw 


EMPEDOCLES. 


 Empedecles, ut ait Hippobotus, Metonis filii Empedoclis 


filius fuit, Agrigentinus. ldem et Timaeus refert in decimo 
quinto Historiarum libro, insignem fuisse virum Empedo- 
clem poetae avum. Sed et Hermippus eadem cui illo ait. 
Heraclides itidem in libro de morbis clarà ex familia fuisse 
tradit, quum avus equos aluerit. Dicit et Eratosthenes in 
Olympionicis septuagesima prima Olympiade vicisse Meto- 


-- 
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ὃ 


ναι τὸν τοῦ, Μέτωνος πατέρα ; «μάρτυρι χρώμενας »᾽ἄριστο- 


ze. ᾿Απολλόδωρος δὲ ὃ γραμματικὸς ἐν τοῖς “Χρονικοῖς 8) 523... 


φησιν ας ἦν Μέτωνος μὲν υἱός, εἰς δὲ Θουρίους αὐτὸν 
ψεωστὶ παντελῶς ἐπεισμένους Τλαῦκος Δ) ἐλθεῖν φησιν" eo, 
ὑποβάς δ)" 

Oi δ᾽ ἰσεοροῦντες ὡς πεφευγος οἴκοθεν E) 

εἰς τὰς Συρακούσαρ μετ᾽ ἐκείνων ἐπολέμει 

πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους, τελέως ἀγνοεῖν. ἐμοὶ ἢ 

δοχοῦσιν᾽" ἢ ydQ οὐκέξ᾽ m) ἦν ἢ πανεελῶς — 

ὑπεργεγηρακῶς, ὅπερ οὐχὶ") φαίνεται, 

᾿Αριστοτέλης γὰρ αὐτὸν ἑξήκονε᾽ dro, 

&s δ᾽ “Ἡρακλείδης, φησὶ τεκελευτηκέναο 0. 


᾿ δ) ᾿Απολλόδωρος δὲ ὅ γραμματικὸς ἐν τοῖς Χρονικοῖς — Vid, Heynius ad | 


Apellodori Bibliothecam p. 1088. et seqq. . 

h) Τλαῦκος. Cod. Árund. ΤΓάλυκος. — 

ij) do" ὑποβάς, "Haec quae sequuntur tam manifesta praeferunt sena- 
riorum vestigia, ut ea permirum sit neminem editorum animadver- 
tisse. Senarios restituit Meinekius ad Menandr, et Philem, Reliquias 


P. XXIV. 
ὡς οἴκοθεν. Scribebatur οἴκοθεν πεφευγώς. "Transposuit 
Meine ius 1. 1. 
2) ἐμοί. Scribebatur μού — Correzit Meinekius 1, 1,.. Edit. Froben, 
omitt J— 
m) οὐκέτ΄. Scribebatar οὐκ Fs". Correxit Meinekius L L.. 
οὐχί, Seribebatur οὔ. Correxit Meinekius 1. 1 
o) ᾿Αφιστοτέλης γὰρ — φησὲ τετελευτηκέναι. Edi. Froben, et Mena 
ριστοτέλης γὰρ αὑτόν, 2. n τὲ Ἡράκλειτον (Edit. Froben, cum c 
Viodobonena ἢ IX. apud Sturzium Praefat. ad Empedoclea p. XXI. 
ἠράχλητον), ξξήκοντα φησι (Menos. δ. φησί ) τετελευτηκέναι. Eam 
teph. ᾿Αριστοτέλπης γὰρ αὐτόν, 
ἕει τε" ἄχλειτος; ἔδήμοντα ἐτῶν - τετελευτηχένα. — Quod. restitui 
Fi. δ᾽ * ς, ὃ ipse correxi , —— emendavit Stursius 


nis patrem, Aristotelis utens testimonio. "Apollodorus au- 
tem grammaticus in Chronicis Metonis quidem filium fuisse 
ait, caeterum ad Thurios nuper omnino conditos venisse 
"Glaucus ait: deinde post pauca: 

Qui vero narrant domo profugum venisse 

Syracusas e£ cum illis bellasse 

adversus Athenienses , prorsus id mihi ignorare 

videntur: aut enim iam defscerat aut omnino 

valde senes erat, id quod minime probatur, . 

Namque et «frístoteles ipsum sexagesimo aetatie anno, 

insuper etiam Heraclides, ait vita excessisse. 


* 
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, 6 δὲ πρώτην καὶ ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμπιάϑα eevixyxoe κέλητε 
rovrou πάντως ἦν ὁμώνυμος, ὥςϑ᾽ ἅμα καὶ τὸν χρόνον ὑπὸ 
63. «οὐ “πολλοϑώρου σήμαίνεσθαι. Σάτυρος δὲ ἐν τοῖς Blow 
φησὶν ὅτε ᾿Εμπεδοκλῆρ᾽ υἱὸς μὲν ἦν ᾿δξαινἐτου ) 3 καξέλεπε 
δὲ καὶ αὐτὸς υἱὸν ᾿Σξαίνετον 4)" ἐπί τὸ τῆς αὐτῆς Oavur 
ι φᾶδοὸς τὸν μὲν ἵππω κέλητε νενικηκέναι, τὸν δὲ υἱὸν αὐτοῦ 
πάλῃ ἢ, og ᾿Ηραπνλείδης ἐν τῇ ἐπικομῆ, δρόμῳ. ἐγὼ δὲ 
εὗρον ἐν τοῖς ὑπομνήμασε Φαβωρένου ὅτι καὶ βοῦν ἔθυσε 
' φοῖς θεωροῖς ὁ ᾿μπεδοκλῆς ἐπ' μέλιτος καὶ ἀλφίτων sal 
ἀδελφὸν ἔσχε Καλλικρατίδην. Τηλαύχγηφν») δὲ ὃ Πυϑαγόρου 
παῖς ἐν τῇ πρὸς Φιλόλαον ἐπισεολῇ φηδι τὸν ᾿Βμπεδοκλέα 
54. Aoxiouov εἶναε υἱόν. ὅτε δὲ ἦν ᾿Ακραγανεῖνος ἐκ Σικελίας, 
αὐτὸς ἐναρχόμενος τῶν Καϑαρμὼν φησιν 8)" 
"fo φίλοι of μέγα. ἄσευ κατὰ ξανθοῦ ᾿᾿αράγαντορ 
valez' ἀν᾽ ἄκρα πόλιος ἢ). 


P "Bteswfrov., Ambrosius exaneti. 
q) Etaívevo», Ambrosius exanetum. "Vid. Sturzii Empedoclea P. 5. 


1) Τηλαΐγης. Scribebatar Τηλαυγής. 
8) αὐτὸς ἐναρχόμενος τῶν Καθαρμῶν φησιν, Vid. Sturzii Empedocled 
530. et 646. e. et Iaeobsii Anthol. Gr, IX. 569. 

t) t? φίλοι — πόλιος. Ambrosius omittit. Pro οἱ ; quod praebet edit, 
Froben. cum Sturzio et Iacobsio, Stephan; et Menag. ὁ, cod, Vin- 
dobon, LIX, apud Sturzium 1. l..p. 647. 3. Deinde pro d»', quod 
praestant. edit. Froben, et Menag. cum Sturzio et Iacobsio, Stephan. 
ἄν. Denique pro πόλεος,. quod cum Sturzio et lacobsio restitui, 
edit, Froben. cum cód. Vindobon, LIX. apud Sturzium 1. 1, p. 647. 
et Palatino Anthol. Gr: πόληος, Stephan. et Menag. πόλεως.  Mena- 
gius malebat πόλευς. 


- Qui vero septuagesimam et primam Olympiadem vicerat 
eques, eodem censebatur nomine, ita ut simul tempns ab 
Apollodoro significetur. Satyrus aütem in Vitis Empedo- 
clem ait filium fuisse Exaeneti, reliquisse autem et illum 
fiim Exaenetum, eademque Olympiade ipsnm qnrdém 
equestri certamine vicisse, fihum vero illius lucta sive, 
ut ait Heraclides in Epitome, cursu." Verum enim ego in. 
Phavorini Commentariis reperi Empedoclem 'et bovein 
mactasse legatis ex melle et farina fratremque habuisse 
Callicratidem. "l'elauges autem Pythagorae filius in episto- 
Ja ad Philolaum Empedoclem: ait Archinomi fuisse filium. 
Quod autem Agrigentinus ex Sicilia fuerit, ipse initio 
Lustrationum refert: 

O socii ingentem flavas Acragontis ad undas 

Urbem qui colitis positam sub moenibus altis. 


EMBRMEXAOXAMS. .887 


«αἱ τὰ μὲν περὶ τοῦ γέρους αὐτοῦ τάδε, ᾿“ροῦσαι δ᾽ αὕεῶν U. 
JlivOayogov Τίμαιος διὸ τῆς ἐνάτης iosopE.; λέγων Oso κατῶ- 
γνωσθεὶς ἐπὶ loyoxlomtqu) τότϑ, καθὸ καὶ Πλάτων, τῶν 
λόγων ἐκωλύϑη μεεύχειν. μεμνῆσθαι δὲ καὶ αὐτὸν IlvGu 
γύρον" λέγοντα " | 2 

* Hy δὲ τς ἐν κείνοισιν ἀνὴρ περεώσοια εἰδως, 

ὃς δὴ μήκεσεον πραπίδων ἐκτήσατο πλοῦτον x). 
οἱ δὲ τοῦτο εἰς Παρμενίδην αὐτὸν λέγειν ἀναφέροντα, φηδὶ 55. 
δὲ Νεάνθης Ore μέχφρ Φιλολάου καὶ ᾿Εμπεδοκλέους ἑκοεινώ- | 
φοῦν oi Πυϑαγορικοὶ τῶν λόγων). ἐπεὶ δ᾽ αὐτὸς διὰ τῆς 
ποιήσεως ἐδημοσίευσεν avsa τ), νόμον EOevro: μηδενὶ μδτα-. 
δώσειν ἐποποιῷ α). τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ Πλάτωνά φησι b) “ταν 
Θεῖν" καὶ γὰρ τοῦτον κωλυθῆναι. τίνος ufvros γε αὐτῶν 


^ 


u)-Aoyoxlome(g. Kuebhnius coni. Aoyosnelq. 

x) Ἦν δέ τις — πλοῦτον. Cod. Arund. i» κείνησιν. Edit. Froben. 
περιώδια. — Vid. Sturzii Empedoclea p. 58$. et 670. 64... ' * 

y) ὅτι μέχρι Φιλολάου — τῶν λόγων, Ambrosius: pythasgoricos wsqu 
ad philolaum et empedoclem ad sermonum commutuonem admitti 
solitos,  Aldobrandinus: Pythagoricos ad PAilolàum et Emyedo- 
clem usque disciplinam communicavisse cum alis, — ; 

2) ἐπεὶ δ᾽ αὐτὸς διὰ τῆς ποιήσεως ἐδημοσίευσὲν αὑτά. Menag. id'suo- 
σίωσεν. Ambrosius: Ubi vero ipse poemata illa vulgare co epit. . 
Aldobrandinus: sed postea quam ipee edito poemate eum dyvul- 


agit. . 
2) δόμον ἔδεντο μηδενὶ μεταδώσειν 2xonoig. Ambrosius: latam esse 
legem uti versificator omnis inde arceretur. Aldobrandinus : Je- 
gem tulerunt, nullo ut cum epico communicare disciplinam lic eret, 
b) φησι. Stephan. et Menag. φασί, quod expressit Ambrosius, 4.140- 
brandinus omiittit, Singularem restitui ex edit, Froben., ' 
e 


Hactenws de genere ipsius. Audisse autem Pythagoram. Ti- 
maeus auctor est in nono Historiarum, dicens deprehensum 
quod doctrinam furatus esset, sicuti et Plato, atque ideo 
ad consortium sermonum admitti prohibitum: ipsumque me- 
minisse Pythagorae his verbis: . : 
Quidam e£ in hia vir summus erat rerumque perituu, 
Divitis qui animi cordatoe vincereá omnes, 
Sunt qui ista do Parmenide dixissé putant. Refert Nearithes 
Pythagorioos usque ad Philolaum et Empedoclem ad sermo- 
num communionem admittere omnes solitos, Ubi vero ipso 
poemate disciplinam divulgavit, legem tulerunt uti nullo 
cum epico poeta communicare disciplinam liceret. Idem et 
Platonem pertulisse aiunt: quippe et hunc fuisse prohibi- 
tum. Quem tamen illorum audiverit Empedocles, non dixit: 


$e 
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- ἤκουσεν ὁ ᾿Εμπεδοκλῆς c), οὐκ εἶπεν" τὴν ydo προφερομένην 


πρὸς Τηλαύγους d) ἐπιστολὴν Ore μετέσχεν e) “ππάσον καὶ 
Boovrleov, μὴ εἶναι ἀξιόπιστον). ὃ δὲ Θεόφραστος Παρ- 
μενίδου φησὶ ζηλωτὴν αὐτὸν γενέσθαι καὶ 4) μιμητὴν ἐν τοῖς 
ποιήμασε᾽ καὶ γὰρ ἐκεῖνον ἐν ἔπεσι τὸν Ἀερὲὶ φύσεως λόγον 


56. ἐξενεγκεῖν A). Ἕρμιππος δὲ οὐ Παρμενίδου,  ξινοφάνους i) 


δὲ γεγονέναι ζηλωτήν, ᾧ καὶ συνδιᾳαερῖψαι καὶ μιμήσασθαι 
τὴν ἐποποιέαν" ὕστερον δὲ zeig Πυθαγορικοῖς ἐνευχεῖν. 
"Αλκιδάμας δ᾽ ἐν τῷ φυσικῷ b) φησι xard τοὺς αὐτοὺς 
χρόνους Ζήνωνα καὶ ᾿Εμπεδοκλέα ἀκοῦσαι ἸΠαρμενίδου, εἶθ᾽ 
ὕσεερον ἀποχωρῆσαε᾽ καὶ τὸν μὲν Ζήνωνα κατ᾽ ἰδίαν () φε-- 
λοσοφῆσαν,. τὸν δὲ ᾿Δναξαγόρου διακοῦσαν καὶ Πυθαγόρου" 
«n? τοῦ μὲν τὴν σεμνότητα ζηλώῶσαν τοῦ tt βίου καὶ τοῦ 


I. σχηήματος, τοῦ δὲ τὴν φυσιολογίαν. ᾿Αρεστοτέλης δὲ ἐν τῷ 


c) δ᾽ Ἐμπεδοκλῆς. Edit. Froben. articulum omittit, ΄“ 

d) Τηλαύγους. Scribebatur Τηλαυγοὺς. 

e) ὅτι μετέσχεν. Cod, Arund. ὅτι τὲ μετέσχεν. 

f) μὴ εἶναι ἀξιόπιστον. Ambrosius: zon usquequaque probari. 

g) καί. Edit. Froben. omittit. - - 

h) ἐν ἔπεσι τὸν nio) φύσεως λόγον ἐξενεγκεῖν. Ambrosius: versu phy- 
eicae rutionis apparuisse. Aldobrandinus: wéreibus de natura 
sermonem fecisse. ' | 

3j) Ξενοφάνους. Ambrosius 20nophanis. 

k) ᾿Αλκιδάμας δ᾽ ἐν τῷ φυσικῷ. Cod. Vindobou. LIX. apud Sturzium 

* Praefat, ad Empedoclea p. XVI. ᾿Δλκίδας, sed in margine '44Axdd— 
μας. Ambrosius Alcidamus et Alcidamas.  Aldobrandinus Alci- 
dames ἐπ piyaicis,, Henricus Eduardus Fossius Comment, de 

rgia Leontino p. 17. coni, i» τῷ μουσείῳ aut i» τῷ μουσικῷ 

1) xag' ἐδίαν. Edit. Proben. et Menag. is Am ind 


eam enim quae Telangis fertur epistolam, in qha Hippasum 
ac Brontinum audivisse dicitur, non esse fide dignam. 
Enimvero Theophrastus Parmenidem illum imitatum dixit 
ipsiusque aemulum et in poematibus fuisse: quippe et illum 
versibus sermonem de natura prodidisse. Hermippus autem 
nou Pearmqnidis, verum Xenophanis fuisse imitatorem tra- 
didit, quocum. diu versatus cuiusque carmina imitatus esset, 
postmódum autem Pythagoricis congressum esse, .Alcidamas 
vero, in Physico refert eodem tempore Zenonem et Empe- 
declem una audivisse Parmenidem, postea ab eo discessisse : 
ac Zenonem quidem seorsum philosophatum esse, hunc vero 
Anaxagoram et Pythagoram audisse atque alterius constan- 
tiam et gravitatem vitae atque habitus, alterius de natura 
rationes fuisse imitatum. Aristoteles vero in Sophista pri- 
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“Σοφιστῇ φησι πρῶτον ᾿Εμπεδοκλέα ὁπτορικὴν εὐςεῖν, -Ζηνω-΄ 
va δὲ διαλεκεικήν. ἐν δὲ zo περὶ ποιητῶν φήσειν ör⸗ xoi 
“Ομηρικὸς ὃ ᾿Ἐμπεδοκλῆς καὶ dog περὶ τὴν φράσιν γέγονε, 
μεσαφοριπός ᾿ re ὧν καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς περὶ ποιητικὴν. éni- 
τεύγμασι m) χρώμενορ᾽" $a) dg ὅτι) γράψαντος αὐτοῦ καὶ’ 
ἄλλα ποιήματα τήν τὲ .εοὔ Ξέρξου. διάβασιν καὶ προοίμεον 
εἰς "Anollova ; ταῦϑ᾽ ὕστερον xoaríxavote ἀδελφή ng αὐτοῦ 
3j ϑυγάτηρ , ὥς Quo» ᾿Περωνυμὺς, τὸ μὲν προοίμεον &xouca, 


" 


τὰ δὲ Περσικὰ βουληθεῖσα διὰ τὸ αἀτελείωτα εἶναι. καϑόλου ὅδ. 


δέ φησι καὶ τραγῳδίας αὐτὸν γράψαι καὶ πολιτικά o)* *Hga- 


κλείδης δὲ ὁ τοῦ «Σαραπίωνος ἑξέρου φησὶν εἶναι τὰς τρα-᾿ 


radios. ᾿μρώνυμος óc φησιν αὐτὸν) τρισὶ καὶ τετταράχον- 
ταῷ) ἐντετυχηκέναι, , Νεάνθηρ δὲ ψέον ὄντα γεγραᾳ ἕναν rag 
τραγῳδίας καὶ αὐτὸν ἔπδιεα αὐταῖς ἐντετυχηκέναι»), φησὲ 


qm) τοῖς seg) ποιητιπὴν ἐπυτεύγμασι. Ἑάϊε, Froben. et Menag. cum cod. | 


Vfndobon. LIX. Apud Sturzium in Erapedocleis p. 28. ἐπιτάγμασεν 
quod expressit Áldobrandinus ποεζίσας artis praeceptis.  ÀÁm- 
brosius poeticis figuris. Quod ex Stephan, recepi probaverunt iam 
Kuehnius et Sturzius 1. l.. 

n) καὶ δὴ ὅτι. Edit, Froben. et Stephan, xal διότι ; quod expressit 
Ambrosius /ffque ideo. 

o) πολιτικά. Cod. Árund. πολετικούς. 

p) αὑτόν. Scribehatur αὐτόν. Edit. Eroben, et Meáag. omittunt. 

q) idis καὶ τετεαράχοντα. ^ Ámbrosius quadraginta tria illius 


D δὲ — αὐταῖς ἐντετυχηκέναι. Edit. Froben. omittit; Am- , 


brosius: Neanthes autem ad hunc iuvenem scripsisse. et ipsum 


tragoedias: ín qua se poatea incidisse, Menag, αὐτοῖς. Caete- ' 


rum scribebatur αὐτόν 


mum Empedoclem oratoriae inventorem ait, Zenonem vero 
dialecticae. In libro autem de poetis asserit Homericum 
Empedoclem acutumque in dicendo fuisse, translationibus 
item ac caeteris artis poeticae feliciter tractandae praesidiis 
usum: addit etiam hoc, quod, quum et alia poemata scri- 
peisset et Xerxis transitum et "hymnum in Apolliném, ea 
postmodum ignibus tradiderit soror quaedam ipsius sive 

filia, ut Hieronymus meminit, hymnum quidem imprudens, 
Persica autem prudens ac sciens, quod ca imperfecta essent. 


Omnino tragoedias illum praeterea scripsisse refert ac poli- 


tica: verum Heraclides Serapionis filius tragoedias alterius 
fnisse memorat. Hicronymus vero quadraginta tres so legis- 
.se asserit, Neanthes autem hunc iuvenem scripsisse tragoe- 
dias, in quas se postea incidisse. Porro Satyrus in Vitis 


IV. 
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δὲ Σάτυρος ἕν τοῖς βίοις ὅτε καὶ ἰατρὸς ἦν καὶ δήτῶρ ἄρε- 
στος. Τοργίαν γοῦν vOv Δεονεῖνον αὐτοῦ γενέσθαι βαϑητήν, 
ἄνδρα ὑϊπερέχοντα, ἐν ῥητορικῇ sal τέχνην ἀπολεέλοιπότα᾽ ὃν 
φησιν ᾿“πολλόδωρος ἐν. Χρονθιοῖς ἐννέα πρὸς τοῖς ἑκατὸν ἔτη 
* βειώναι. τοὐτὸν φησιν δ Σάτυρος λέγειν ὡς αὐτὸς παρείη vw 
᾿Εμπεδοπλεῖ γοηδεύονει. ἀλλὰ καὶ αὐτὸν διὰ τῶν ποιημάτων 
ἐπαγγέλλεσθαι τοῦτο. τε καὶ ἄλλα πλείω, δι᾽ ὧν φησι5)" - 

Φαρμακαί δ᾽ ὅσσα ) γεγᾶσι κακῶν καὶ γήραος ἅλπαρ, 

, πεύσῃ, ἐπεὶ μούνῳ σοὶ ἐγοὺ κρανέω u) τάδε πάντα. 
παύσεις δ᾽ ἀκαμάτων ἀνέμων μένος 5}; of τ᾿ ἐπὶ γαῖαν 
ὀρνύμενοι πνοιαῖσε κατἀφϑενύθουσιν ἄρουραν)" 
καὶ πάλιν c), ἣν κ᾿ ἐθέλῃσθα a), παλίντιτα πνεύματ᾽ 

. ἐπάξεες δ)" 


s) δι᾿ ὧν φησι. Versus qni sequnuotur Empedocleos Ambrosius in 
brevius contraxit cum aliis multis, ut de eius lectione iudicari ne- 
queat. luterpretatur autem sic: pkarmaca quibus et morbi et se- 
nectus arceantür et ventorum et (vel) noxii pellantur flatus vel 
salubres ac. laeti adhibeantur, mortui autem ( mortuigue) item 
reviviscanft. Vid. Sturzii Empedoclea p& 531. aq. et p. 660. sqq. 

t) Φάρμακα δ᾽ ὅσσα. Edit, Froben. ὅσα. Tzetzes Chiliadd. i. 906. 
Φώρμακα ὅσσα. 

u) κρανέω. Stephan, πρανόω. 

x, παύσεις δ᾽ ἀκαμώτων ἀνέμων fvoc. Suidas s, v. dsrrov; pro μένος 
glossema habet βίας. Cod, indobon, LIX. apud Strzium J. 1, 
p. 661. παύσῃ δ᾽ ἐκ καμάτων ἀναειμένος. 

y) πνοιαῖσε καταφϑινύθϑουσιν ἄρονραν. Clemens Alex. Stromatt. VI. 

. 754. ed, Potter. ϑνητοῖσε καταφϑινύϑουσιν ἀφούρας. Pluralem 
ἀρούρας praebet etiam Tzetzes expressitque Áldobrandinus, Cod. 
⸗ 


Vindobon. LIX. apud Sturzium 1. 1. p. 661. ἃ e 
z) καὶ πάλιν. Haec apud Suidam l 1, et ir ei in Villoisoui 
Anecdotis vol, I. p, 170, seiuncta leguntur ab versibus Empedoclis. 


4) ἥν κ᾿ ἐθέλῃσθα. Suidas 1. 1, ἐϑέλεσθα. Clemens Alex. l 1. εὖτ᾽ 
80415000. 


b) παλίντιτα πνεύμιατ᾽ ἑπάξδεις, Clemens Alex. 1. 1. παλέντιτα πνεύ-- 


refert et medicum illum fuisse oratoremque optimum. Ita- 
que Gorgiam Leontinum ipsius fuisse discipulum, virum in 
oratoria insignem, qui et artem rhetoricam scripserit: quem 
tredit Apollodorus in Chronicis centum et novem aetatis 
implesse annos. Hunc ait Satyrus dicere solitum affuisse se 
Empedocli magiam exereenti. lIpsumque in poematibus id 
profiteri et complura alis, quum dicat: 

Pharmaca queis pellas morbos levesque senectam, 

Percipies; quae cuncta tibi communico soli: 

Compescesque truces ventorum rite procsllas, . 
Exorti insanis qui vastant flatibus agros; 


FHursum, δὲ libeat; mox flamina pigra ciebis - 
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ϑήσεις ο) δ᾽ ἐξ ὄμβροιο πελαινοῦ καίριον αὐχμὸν ὦ) 
ἀνθρώποις, θήσεις 6) δὲ καὶ ἐξ αὐχμοῖο Θερείου 7) ^ 
ῥεύματρι δενδρεόθρεπεᾳ, τὰ δ᾽ ἐν θέρεε ἀήσαντα gg) 
ἄξεις δ᾽ ἐξ füjao καταφθιμένου μένοῤ ἀνδρόρ. 
Φησὶ δὲ καὶ Τίμαιος ἐν τῇ ὀκεωκαιδεκάζη ") xara πολλοὺς : 
τρόπους τεθαυμάσθαε i) τὸν ἄνδρα. καὶ ydo ἐτησέων ποτὲ) ὁ ὁ 
σφοδρῶς πνευσάνετων e soUQ καρποὺς λυμῆναι, κελεύσας ^ 
ὅνους ἐκδαρῆναι ἢ) καὶ ἀσκοὺς ποιῆσαι, πρὸς τοὺρ λόφους καὶ 


ματα ϑήσεις. Cod, Vindobon, LIX. apud Sturzium 1. 1. p. 661. 
παλίστητα. Suidas παλέντονα, valde probatum Sturaio ἢ, 1. p. 661. 

' sq., qui ipse coni. παλένσευπα et πάλεν τὸ τὰ — ἐπάξης, "Tzetzes 
l. 1. πάλιν τι τά. 

c) θήσεις. Suidas 1. l. στήσει. Tzetzes 1l. 1, στήσεις, 

d) καίριον αἶχμόν. Suidas 1, 1. ῥόον καίριον. 

e) θήσεις, Ὑπείλεο 1, 1. στήσεις: 

f) ϑερείου. Tzetzes 1. 1. ϑέρειον. 

g) τὰ δ᾽ ἐν θέρει ἀήσαντα. Cod. Vindobon. LIX. apud Sturzium 1, 1, 
p. 662, "d τ᾿ ἐν Θέρεε ἀήσοντα. Suidas l1. 1. «à τ᾿ ἐν ϑέρει 
ἔσονται. etzes 1. 1. sd τ᾽ αἰϑέρινα Θήσονται. — Smrzius 1. 1. pri- 
mum coni, αϑανθέντα, ut intelligeret fluvios aeu torrentes qui ae- 
state exarescunt; deinde vulgatam interpretabatur de fluentis seu 
torrentibus qui aestate vaporem exhalant, item de exzsiccatis, are- 
factis; denique coni. τώ s^ i» θέρει ἀτμίζοντα, ut intelligeret quao 
aestivo tempore vaporant seu vaporem emittunt, idemque recepit, 
Hermannus apud Sturzium 1, 1. p. 663. coni. τά τ᾿ αἰθέρι" αἰ ύσ-- 
eorin;  Buttmennus ia Beckii Commentariis societ, philol. Lips. 
vol. IV. p. 35. τά τ᾽ αἰϑέριν᾽ ἀΐσσονται. Bernardus Henricus Ca- 
rolus Lommatzschius in libro nuperrime edito, Die 7Jeisheit des 
Empedocles nach ihren Quellen und deren Auslegung philo 
sophisch bearbeifet, p. 906. interpretatur. Erfrischung in. Som- 
merungegluthen, ut recte videatur expressisse vulgatam, Kuelhuius 
post hunc versum lacunam statuit, Jus qui sequitur nibil com- 
mune habeat eum ventis aestivis, sed agat potius de necromantia, 

h) ἐν τῇ ὀχτωκαιδεκάτῃ. Scribebatur ἐν τῇ i$. 

1) τεθαυμάσθαι. Edit, Froben. τέ θαυμᾶσθαι. 

k) ποτέ. Ambrosins plerumque. . 

1) κελεύσας ὄνους — Stephan. omittit. Rem ipiam quum 
alil aliter narrent, leaacus Vossius apud Menapium probabiliter 
coniecit Diogenem quae auctoris sul T'imaei verba aut male legis- 
set aut intellexiaset ita corrupisse ut simnl fabulam redderet ab- 
surdam; id quod eo ipse confirmavit ut quae apud Plutarchum 


Et media induces e tempestate serenum ; 

Znduces media pluvias aestate salubres | 

Et Jlatus sicca qui perflent omnia messe, 

Exstinctumque Mlominem nigro revocabis ab Orco. 
Multisque item modis eum virum admirationi habitum Ti- 
maeus in decimo octavo Historiarum auctor est. Namque 
etesiis aliquando vehementer flantibus, adeo ut fruges cor- 
rumperent, excoriari asinos iussit factisque peribus eos col- 
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sag ἀκρωρείας m) διέεεινε πρὸς τὸ συλλαβῶν τὸ πνεῦμα" 
λήξαντος δέπ), Διωλυσανέμαν »ληθῆναι. ᾿Ηρακλείδης δὲ ἐν 
' vy περὶ νόσων φησὶ καὶ Παυσανίᾳ ὑφηγήσασθαι αὐτὸν ο) 
τὰ περὶ τὴν dnvovv. ἦν δ᾽ ὃ Παυσανίας p), ὥς φησιν 
"“Μρίσετιππος καὶ Σάτυρος, ἐρώμενος αὐτοῦ, vw δὴ καὶ τὰ 
περὶ φύσεως προςπερώνηκενῳ) οὕτω, — ^ 
6. Παυσανία, ov δὲ κλῦθι, δαΐφρονος ᾿“4γχίεου υἱέ"). 
allé καὶ ἐπίγραμμα eic αὐεὸν ἐποίησε 4)" 

1Παυσανίην t) ἰητρὸν ἐπώνυμον u) ᾿ΑΑγχίτεω x) υἱόν, 

φῶς y) ᾿Αἀκληπιάδην πατρὶς ἔϑρεψε ε) Τ᾽ λα α), 


TT. II. p. 1126. B. ed Francof. leguntur διασφᾶγας ὄρους εἷς accepta 
diceret Diogeni ac si scriptum fuisset διασφάξας ὄνους. Vid. Sturzii 
Empedoclea p 48. et seqq.. 

m) ἀκρωρείας. — Edit. Froben. ἀκρορέας. 

.m) λήξαντος δέ. Edit, Froben. cuiu cod. R. λύσαντος δέ, unde nescio 
quis apud. Menegium coni. «ωλύσανεος 

o) αὐτόν. Edit./Froben. oiniuit. 

» ἦν δ᾽ ὃ Παυσανίας. Edu. Froben. ἣν δέ φησὶ xancaslac, 

4) προςπεφώνηκεν. Edit. Froben, προςφώνηκεν. Ambroaius declara- 
vit. Aldobrandimus alloquitur. . 

) Haevoaría — υἱέ, Vid. Sturzii Empedoclea p. 513. et p. 537. sq.. 

8) ἀλλὰ καὶ ἐπίγραμμα εἰς αὐτὸν ἐποέησε. vid. Stnrzii Enpedoclea 
p. 532. et p. 669. sq. itemque lJacobsii Anthol, Gz. V1. 508. ubi 
Simunidi tribuitur. 

t) 4favouvigr. | lacobsins 1l. 1. ZTavsasiav. 

4) ἐπώνυμον. Rossius l ]. $. LVIIII. p. 167.: ,Exevupoc heic est 
habena nomen rei conveniens. Nam qui medicus est, multasque 
aegritudines depellit JIavcasuge vere dicitur, Hoc non viderunt 
interpretes Laértii ; quorum alter inclytum, alter clarum ἐπώνυμον 
reddidere.* Ambrosius poeta. bunc et alterum versum 5ic inter- 

εὐ pretatur : 
Pausaniae medico anchite cognomine nato 

' Asclipiades patria clara gela est. 

x) ᾿Αγχίτεω.  Scribebatur ᾿Αχχύίτου.  Correxi ex Anthologia. 

y) φωτ᾽. lacobsius 1. 1, τύνδ᾽, 

z) ἔϑρεψε. Sturzius 1, 1, et Iacobeius 1. 1, ἔϑαψε. ; 

a) Τέλα. Cod. Palat. apud lacobsium 1, 1l. πέλας. Planudes κύνες, 
lacobsius coui. πατρὶς ἔϑαψε Ios. 


libns et montium verticibus admoveri ad compellendos fla- 
tus: cessantibus autem ventis ab eventu rei, Kodvoastuav 
vocatum esse, Heraclides quoque in libro de morbis ait 
ipsum Pausaniae dictasse quae de femina exanimi ille scripsit. 
Erat autem Pausanias, ut Satyrus et Aristippus ait, amator 
eius, cui et de natura libros compositos ita dedicavit, 

Pausania Anchaiti sapientis, percipe , fü. 
Sed et epigramma in eum fecit: 

Pausaniam 4nchái natum Phoebique nepotem, 

Clarum aluit medicum patria clara Gela, 


." Jj 
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ὃς πολλόὺῥ b) μογεροῖδε μαραινομένους καμάτοισι c) 
φῶτας ἀπέσερεψεν d) Περσεφόνης ἀδύτων 6). 

Τὴν γοῦν ἄπνουν 7) ὃ ΒΙίραπλείδης 6) φησὶ τοιοῦτόν τὸ εἶναι,, 
e τριάκοντα ἡμέρας συντηρεῖν ἄπνουν καὶ ἀσφυπεον) τὸ 
σῶμα: ὅθεν καὶ εἶπεν αὐτὸν καὶ ἰατρὸν καὶ μάντεν, leur 
βάνων ἅμα καὶ ἀπὸ τούνων τῶν σείχων ἴ)" 

Q φίλοι, οἵ μέγα ἄσευ κατὰ ξανθοῦ ᾿““πράγανεος 62. 

ψαίετ᾽ av. ἄχρα πόλιορ ἐλ, ἀγαθῶν μελεδήμονες ἔργων, 


D 


b) πολλούς. lacobsius 1. L πλείστους, quod ezpressime videtur Ain- 

. brosius plerosque. ΕΣ 

€) μοχεροῖσει μαρωινομένους καμάτοισι. Menag. μοχειροῖσε. Iacobsius 
l. l. κρνυεραῖαε μαραινομένους ὑπὸ νούσοις. 

3) ἐπέστρεψεν, Cod, Vindobon, LIX. spul Sturzium 1. I. p, 670. 

τρεψε. 

e) Περσεφόνης ἀδύτων. Iacobsids 1. 1. Φερσεφόνης θαλάμων, 

f) Τὴν γοῦν ἄπνουν. Ambrosius τὴν γοῦν ἀπνοῦυν. 

g) 9 Ἡρακλείδης, Legebatur ὁ ᾿Ηράκλωτος, Edit. Froben. ὁ ἡράκλητος. 
Emendaverunt Casaubonus, qui supra ad Prooemii $. 12. correxe- 
rai ᾿Πρακλείδου, Mercurialis Varr. Lecu. IV. 44. et Menagius ad 

" Prooemii $. 19. Vid. Sturzii Empedoclea p. 59. et seqq... 

b) ἄασφυκνον. Legebntur ἄσηπτον, quod Ambrosius interpretatur in- 
tegrum incorruptumque, Aldobrandinus incorruptum. Hesychius 
Milesius p. 24. ed. Orell. et Suidas s. v. ἄπνους habent ἄσιτοκ, 
quod ita placuli Aldobrandino ut qnod etiam ab cod, Farnes. 
servatum videret 4ggxto» mutare nollet; item Casaubono, sed nt 
praeferret quod ex Galeno de locis adfectis V1. 5. vol. VV. p. 
517. sq. ed, Charter, restituisset Mercurialis ]. 1. ἄσφυχτον. Idem — 
restituendum docuit Menagius ad DProoemii $. 12., quesa cum 
Starzio l. 1. p. 61. secutus sum, 

ij) 08e» καὶ εἶπεν — τῶν ατίχωγν. Stephan. ὅθεν εἶπεν. Ambrosius: 
Unde illum et medicum et vatem dixit ut ex eius versibus patct 
quibus incolas amyli agrigenti, salvera iubet: a quibus et, deum 
se credi vult divinosque sibi petit honores, Versus ipsos omittit, 

Be versibus ipsis vid. Sturzii Empedoclea p. 590. et p. 646. sqq. 
itemque lacobsii Anthol, Gr. IX. 569. in quam versus quinque 
priores recepti sunt, MN 

k) 'J2. φίλοι — volst' ἀν᾽ ἄκρα πόλιος,  Seribebatar sva&z* ἀν᾽ dxgà . 
πόλεως.  Correxerunt Sturzius et lacobsius Tl, ll.. Edit Froben. 
eaíez" dxoa πόλορως., Menag. waírsa ἄχρα πόλεως. Cod, Arund. 
vaítv' ὧν ἀκροπολεύς, Vindobon. LIX. apud Sturzium FH. l. p. 647. 


- 


Qui multos diris homines languoribus aegros 

Eripuit furvis Persephones thalamis, 
Exanimem igitur Heraclides tale quiddam esse ait, quod tri- 
ginta dies corpus absque spiritu integrum incorruptumque 
servet: unde etiam illum et medicum et vatem dixit, quod . 
simul] ex his eius versibus accepit: | 

Urbem qui flavi ad ripas Aeragantis, amici, 

: [ncolitis magnam , res σέ curatis honestas, 


N 





| 
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gélotc' *, ἐγοεὶ δ᾽ ὕμμιν ἢ ϑεὸς ἄμβροτος, οὐκέεέ m) θνητὸς 
πωλεῦμαν}) μοεὰ πᾶσι τεειμένος Ο)ἡ, ὥςπερ ἔοικεν p), 
ταινίαις sag) περίστεπεος σεέφεσαϊν τὸ θαλδέης γ)" 
τοῖσιν ἅμ᾽ εὖς ἂν ἵκωμαι ἐς ἄστεα τηλεθύωντα, 
ἀνδράσιν ἠδὲ γυναιξὲ σεβέζομαιε' οἱ δ᾽ ἄμ᾽ ἕπονται 
μυρίοι *) , ἔξερέονεερ ὅπη πρὸρ πέρδος exagnog" 
ol μὲν μανεοσυνέων κεχρημένοι, οἱ δ᾽ ἐπὶ νούσων 6) 
. παγεοίων ἐπύθοντο κλύξεν εὐηπέα α) βάξιν. 
p Méyav δὲ τὸν 'daxQayavra εἰπεῖν φησιν x), ἐπεὶ μυριάδες 
^ slew. Palat. spud Tacobsium 1. 1. ἀνακραποληος. Caeterum Stur- 
zius post hunc versum ex Diodoro Siculo Xlll. 88. admodum pro- 
^ babiliier inseruit huoc, ξείνων aldoio, λιμένες, κακότητος ἄπειροι. 
1) ὕμμιν.  Scribebatur ὑμῖν.  Correxeruut Sturzius et Iacobsius 11, M. 
confirmantque Sextus Empiricus adv, Mathemau. I. 302. p. 283. 
ed. ibrie., Pbilostratus vit, Apollonii 1. 1. et Suidas 4. v, "Eust- 
0X4*/0. 
m) οὐχέει.  Scribebatur ojx Pr. IIIud praebent Sextus Empiricus 
et Tacobsius 1l, 1i.. 
n) πωλεῦμαι, Cod; Vindobon. LIX. apud Sturzium 1. 1. p. 648. xo- 
εὕμαι. ι, 
ο) τετιμένος. Edit, Froben. et Menag. cum ood. Vindobon. LIX. 
apud Sturzium 1. 1, p. 648. τετιμημένος. lllud praestant Stephan, 
et cod, Árund, cum Starzio et Iacobsio ll. 1l.. ' 
p) ἔοικεν. Scribebatur ἔοικε, lllud praebet lacobsius 1. L. — Cod. 
Vindobon. LIX. apud Sturzium 1. 1. p. 648. ἔοικα, 
4) τε. Stephan, omitti. «| ᾿ 
Σ) σεέφεοίν τε ϑαλείης. Edit. Froben, στέφεσί ve Θαλείης. Cod. R 
et lacobsius 1l, 1. στέφεσίν τε ΘαλείοιΣ;;  Aldobrandinus coronisque 
florentibus. ' 
8) gelo Scribebatnr μύριονι,  Correxit Sturzins Ll 1. praeeunte 
tephano in Poesi philosophica, 
t) oi δ᾽ ἐπὶ νούσων,  Legebatur οὗ dé τε νούσων. Emendarit Sturzius 


. L.. 

Ὁ) εὐηκέα. Edit, Froben. εὐσικέα, Aldobrandinus decoram. Conr. 
Rittershusius ad Porphyr. Vit. Pythag. $. 29. coni. εὐηχέα. 

X) φησιν, lta simpliciter edit, Froben, et Stephau., nt appareat in- 
telligi Heraclidem, Complurium auctoritati tribuit Ambrosius in- 
terpretando ferunt , uni sed uni omuium obscurissimae Menagiaua, 
quae quod praebet φησι Ποταμίλλα, expressum iam Aldobrandino, 


— 


Salvete: immortalis ego conversor apud. vos, 
Ut par est, deus et tali me dignor honore, 
, Formosis vinctus vittis roseisque corollis: 
Queis quando egregias veniam comitatus ad urbes, 
Mulieribus maribusque coler, comitesgne sequentur 
Jnnumeri , ad lucrem quos ardens semita ducit, 
Quique prophetiam exercent , qui discere morbi 
Omnigené curam cupiunt avtesque salubres. 
Amplum vero Agrigentum dixisse refert, quod in illa octin- 


d / 
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αὐτὸν κατῴκοιν ὀγδοήκοντα y)' ὅϑεν τὸν͵ EyntdoxMa εἰπεῖν," , 
τρυφώνεων αὐτῶν, ,, “κραγανιῖνος τρυφῶσε μὲν oig αὔριον 
ἀποθανούμενοι, οἰκίας δὲ κατασκευάζονται ὡς πάνεα τὸν ᾿ 
χρόνον βιωαόμενοι.““" αὐξοὺς δὲ τούτους τοὺς Καϑαρμοὺς ἐν VIII, 
᾿Ολυμπίᾳ ῥαψῳδῆσαιε) λέγεταε Αλδομένην τὸν ῥαψῳδόν αν, 

ὡς καὶ Φαβωρῖνρο ἐν ᾿“΄“Ἴπομνημοκεύμασι ὁ). Φησὶ.) δ᾽ αὐτὸν IX. 
καὶ ᾿Αρισεοξέλης ἐλεύϑερον γεχονέναι καὶ πάσης ἀρχῆς αλλό- 


conf?mant codd. RRR idemque bona fide repeti curavit Meibomius. 
At non desunt quae eius fidem infirment aliae lectiones : codex eniin 
Palat, praebet ποταμὸν ἄλλον et Viodobon. LIX. apud Sturzium 
Praefat, ed Empedoclea p. XXIX. ποταβόν" ἀλλ᾽, — Accedit quod 
tam altum est de Potamillae persona silentium, ut vel doctissimus 
interpretum Meoagius hauc sibi feminsm omnium feminarum dice- ' 
ret ignoretissimam, Kuehnius igitur Timaeo tribuit, ita quidein ut. . 
quae reliqua fuissent eius nomipis vestigia vag permixta crederet 
cum voce πολλά, ab eo profecta, cui quae de' numero Agrigentlno- 
rum trederet Timaeus parum viderenur probabilia esse, Recte eam 
rationem improbavit Samuel Battierius Continuatione observationum 
et emendationum in Diogenis Laextii libros, edita Baaileae a. 1705. 
4. qui primus de expuugenda Potamilla cogitavit, „Ex margiye 
eniin ,* inquit, illud io textum esse transsumptum non dubito, et 
in margine sine dubio librarius scriptum repererat ποταμὸν ἄλλως. 
Et hoc notaverat quidam primum ad marginem, quoniam alias fly- 
vjum designat vox 'dxodyac, cum ea hoc in loeo ipsam urbem sigui- 
ficet,^ Neque aliter judicavit Rossius 1, ]. $. LX. p.168. et seq., 
quem secutus est Sturzius Praefat. ad Empedoclea p. XXVIIL etseq.. 
Caeterum, ne quid omittam, Creuzerus ad Fragmenta historicorum 
Graece. anüquiss. p. 228. et seqq. coni. mos ἅμιλλαν sive 500.  ' 
ἅμιλλαν, ut trjpliciter interpretaretur, vel μὲ &ui aemulationem 
excitet, vel μὲ contendere cum quavis alia urbe possi, vel ut 
bella gerere queat. , 
, y) ἐπεὶ μυριάδες ἀὐτὸν κατῴχουν ὀγδοήκοντα, Diodorus Siculus XIII. 
| . Αχραγαντῖνοι μὲν ἦσαν πλείω τῶν διςμυρίων, σὺν δὲ τοῖς κατοι- — 

χοῦσε ξένοις οὐκ ἐλάττους τῶ» εἴκοσρ —— unde Samuel Bo- 
chartus Geograph. Sacr, IV. 20. coni. εἴκοσε pro ὀγδοήκοντα; i. €. 
x» pro π΄. Probat Sturzius ad Empedoclea p. 647. 

2) ῥμψῳδῆσια, Ambrosius in unum corpus coegisse.. 

a) τὸν ῥαψῳδόν. Ambrosius compactor. 

b) i» ᾿Απομνημονεύμασι. Edit, Froben. ἐν ἀπομνημονευμάώξων».  Am- 
brosius in commemorationibus. . 

c) Φησί. Edit. Froben. φησίν, 


genta hominum milla inhabitarent: unde et Empedoclem 
ilis deliciis vacantibus dixisse, Agrigoentini deliciis quidem 
ita quotidie se dedunt, ao si postridie morituri; domos vero 
Ma aedificant, quasi perpetuo victuri, Eas vero ipsas Ex- ^ 
piationes cecinisse fertur Cleomenea rhapsodus, quemadmo- 
dum et Phavorinus in Commentariis ait. Fuisse voro eum 
in primis liberüm atque ab omni imperandi fastu remotissi 
mum Aristoteles tradit, siquidem ct regnum quum sibi 


, 


- 
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ἔριον, εἴ γε τὴν βασιλείαν αὐτῷ διδομένην παρηϊήσατο, 
καθάπερ ξανθος ἕν τοῖρ περὶ αὐτοῦ d) λέγει, τὴν λιτότητα 

64. δηλονότε nÀfove) ἀγαπήσας, τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ Τίμαιος εἴρηκε, 

τὴν αἰχίαν ἅμα παρατεθέμενος τοῦ δημοτικὸν εἶναι τὸν ἄνδρα. 
φησὶ γὰρ ὅτε πληθεὶς ὑπὸ τινος τῶν ἀρχόντων καὶ προβαί-- 
*0vr0g τοῦ πότου ὡς τὸ δεῖπνον ovx εἰςεφέρεεο, τῶν δ' ἄλλων 
ἠσυχαζόντων, μισοπονήρως διατεθεὶς ἐκέλευσεν εἰςφέρεεν 7)" 
6 δὲ xexigxog ἀναμένειν ἔφη τὸν τῆς βουλὴς ὑπηρέτην. wg 
δὲ παρεγένετο, ἐγενήθη σνμποσίαρχος, τοῦ κεκληκότος δη-- 
λονότε καταστήσαντος, Og ὑπεγράφετο τυραννίδος ἀρχήν)" 
ἐχέλευσε γὰρ ἢ A) πένειν ἢ καταχᾶσθαι τῆς κεφαλῆς. τόξτϑ 
μὲν οὖν ὁ ᾿ξμπεδοκλῆς ἠσύχασε' τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ εἰςαγαγὼν 
d) ZürÜoc ἐν τοῖς περὸ αὐτηῦ. Ambrosius Xanéhus im ilius lau- 
dibus. Vid. Creuzerus in Fragmentis histt, Graecc, antiquiss, p. 298. 
et S€qq.. " 
e) πλέον. Ambrosius addit quam regum delicias. 
. f) φησὶ yàg —- ἐκέλευσεν εἰςφέρειύ. EdiC Froben. φησὲ yàg ὡς πλη- 
€ Θϑείη ὕπο τινος τῶν ἀρχόντων, xol προβαίνοντος τοῦ πότου τὸ 
δεῖπνον οὐκ εἰςεφέρετο. τῶν δ᾽ ἄλλων ἡἠουχαζόντων μισοπονήρως du 
τεθεὶς ἐκέλευσεν εἰςφέρειν. Stephan. φησὶ γὰρ ὅτι κληϑεὶς ὑπό τινὸς 
τῶν ἀρχόντων, καὶ προβαίνοντος τοῦ πότου, ὡς τὸ δεῖπνον οὐκ 
εἰςεφέρετο, τῶν δ᾽ ἄλλων etc.. Meuag. φησὶ γὰρ ὅτε πληϑεὶς ὑπό 
τινος τῶν ἀρχόντων, καὶ προβαένοντος τοῦ πότου, τὸ δεῖπνον οὐκ 
οὖς εἰςεφέρετο, τῶν δ᾽ ἄλλων εἴς... Ambrosius: Invitatus enim fuerat 
a quodam ex principibus ae procedente convivio coena non 
anferebatur. Tacentibus aliis indigne ille ferens inferri iussit, 
^ Aldobrandinus: aif enim, cum a quodam ex principibus inyita- 
fuse esset,: posteaquam, procedente convivii hora, coena nom 
apponebatur, quiescentibus aliis, improbitatis odio affectum, 
ut apponeretur, iussisse, interpretes castigavit Rossius l. 1, $. 
LXI. p. 170. ᾿ 
B) ὃς ὑπεγράφετο πκπυραννέδος ἀρχήν. Edit, Froben. ὃς ὑπεγράφετο 
τυραννίδος ἀρχῆς. Menag. ὃ ὑπεγράφετο τυραννίδος ἀρχῆς. Am- 
rosius: 4um ille tyrannidis initia haud obscura prae se ferens 
(iubebat). Aldobrandinus: fyrannici imperii epecimen dedit, 

Lh) 5$. Edit, Froben, omittit, 

ὃ Oolferretur, constanter renuit, sicuti Xanthus in libris de 
ipso meminit, simplicitatem vitae carius amplectens. Eadem 
et Timaeus refert, causam simul adiiciens cur ita popularis 

"fuerit. Ait enim, quum invitatus esset a quodam ex prin- 
cipibus ac procedente potatione coena non apponeretur, c.e- 
teri autem tacterent, indigne illum fcrentem inferri iussisse: 
qui vero illum invitarat praestolari se curiae ministrum dixit. 
Ubi vero ille advenit, convivii princeps constitutus est, id 
co agente qui illum vocaverat. Is tyrannidis initium adum- 
brabat: íulgbat enim aut bibere aut in caput effundi merum. 
Tunc igitur Empedocles tacuit: postridie vero vocatos in 


* 


“" 
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εἰς δικαστήριον ἢ ἀπέκτεινα καταδμιάσας ἀμφοτέρσυς, τῶν τὸ 
κλήτορα καὶ τὸν συμποσίαρχον. ἀρχὴ μὲν οὖν αὐτοῦ τῆς. 
πολετείας ἥδε E). πάλιν δὲ "AMwoowog τοῦ «ἰατροῦ τόπον αἱ-- 65. 
roUwrog παρὰ τῆς βουλῆς εἰς κατασκδυὴν πατρῴου μνήματος 
διὰ τὴν ἐν τοῖς iarpoig ἀπρότητα παρελθὼν ὁ ᾿δμπεδοκλῆς 
ἐκώλυσε, τά τὸ ἄλλα περὶ. ἰσότητος διαλεχθεὶς xàl τι xol: 
τοιοῦτον ἐ) ἐρωτήσαρ, Τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον; ἢ τοῦτο πη); ' 

“Ακρον ἰητρὸν ") "nguy κραγανεῖνον πατρὸς ἄκρου 
πρύπεει κρημνὸς ἄκρος πατρίδος ἀκροτάτης πη). 
εἰνὲς δὲ τὸν δεύτερον στίχον οὕτω προφέρονται, 
᾿Αἰχροτάτης κορυφῆς τύμβος ἄκρος κατέχει. . 


1) εἰςαγαγὼν εἰς δικαστήριον.  Ambrosins coacto judicio. 

k) ἀρχὴ μὲν οὖν αὐτοῦ τῆς πολιτείας ὅδε. Legebatur ἀρχὴ μὲν οὖν 
αὕτη τῆς πολιτείας ἥδε, Edit, Froben, omittit ἦδε. Quod restitui 
αὐτοῦ confürmare videtor Ambrosius. Aldobrandinus: Hoc ergo 
ei initium reipublicae fuit. Kuehnius coni, αὐτὴν» ut esset, Aoc 

£ initium illi capessendae rei publicae, 

1) xa£ τι καὶ τοιοῦτον. Legebatur καί «os (Menag. et Meibom. xa(zoi) 
καὶ τοιοῦτον. Correzxit Kuebnius, Hesycbius Milesius p. 24. ed. 
Orell, xaà τοιοῦτόν τι- 

m) igergoac, Τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον; ἢ τοῦτο; Edit. Froben, 
ἐρωτήσας. τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον; ἢ τοῦτο; Stephan. ἐρωτήσας. 
* τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον, f$ τοῦτο; Menag. (et Meibom.) 
ἐρωτήσας. τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον, ἢ τοῦτο; Ambrosius: cuius- 
modi mqnumento incidemus elogium? num hoc? Henr. Stepha- 

. nus in Poesi philosaphica p. 220. coni. «v, δὲ ἐπιγράψομεν ἐλὲγεῖον 
ἢ τούτῳ; Caetertun de ipso epigrammate vid, Sturzii Émpedoclea 
p. 106. et seq., 592. ct 668. et seq. itemque lacobsii Append. Authol. 
Gr. nr. 21. E 

n) ἐητρόν; Hesychius Milesius p, 24. ed. Orell, et Iacobsius 1, L largo». 

' quod probabat etiam Menagius, 

nn) ἀχροτάτης. Menagius corr. ἀχροτάτας, 

iudicium damnavit utrumque ac peremit invitatorem et con- 

vivii principem.  lestud ergo eius reipublicae tractandae ini- 

. tium fuit. Rursus Ácrone medico locum sibi ad construen- 

dum paternum monumentum a senatu postulante , qnod inter 

medicos arte praecipue excelleret, in medium surrexit Em- 
pedocles et fieri prohibuit, atque inter caetera quae de ae- 
qualitate disseruit, ita illum rogare coepit, Cuiusmodi in- 
scribemus elegos? num hos? To 
Acronem summum medicum ex —— profectum 
Qui summo in patriae cultiine habet tumulum, 


Quidam autem secundum versum ita pronuntiant, 
Verticis excelsi colega sepulcra tenent. 
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voUrQO) τινᾷρ Σιμωνίδου φασὶν εἶναι. ὕστερον δ᾽ ὁ Zyma- 
δοκλῆς καὶ τὸ τῶν χιλίων ἀϑροιίσμα κατέλυσε συνεστὼς p) 
ἐπὶ sg τρία, ὥςτε οὐ μόνον ἦν τῶν πλουσίων, ἀλλὰ xal 
τῶν τὰ δημοτικοὶ φρονούντων 4). ὅ γέ vos Τίμαιης ἐν τῇ 


 πρώξῃ καὶ δευζέρῳ, πολλάκες γὰρ αὐτοῦ μνημονεύει, φησὶν 


4 


ἐναντίαν τῇ nobéstg ἐσχηπέναι yreur» αὐτὸν φαίνεσϑαε r). 
ὅπου δὲ αλαζόνα wal φίλαυτον ἐν τῇ ποιῷσει or τις ἄν 6)" 
φησὶ γοῦν, ΕΣ 
᾿ς Xalpes * ἐγὼ δ᾽ ὕμμεν t) θεὸρ ἄμβροκος, οὐκέτι: ϑνητὸς 
πωλεῦμαι TL N 
«el τὰ ἑξῆς. καθ᾽ ὃν δὲ χρόνον ἐπεδήμει 'Oxupnlaciy x), 
ἐπιστροφῆς ἠξιοῦτο πλείονος, ὥρτο. μηδενὸς ἑτέρου μνεῖαν 


. o) τοῦτό. Legebatur τοῦτον. lllud ex cod. R restituit Menagius, ex- 
pressum iam Ambrosio confirmatumque Suida 6. v. Ax 
p) συνεστώς. Edit Froben. συγετῶς. Vid, Sturzii Empedoclea p, 


q) ἀλλὰ καὶ τῶν τὰ δημοτικὰ φρονούντων, Ambrosius: serum et 
mediocrium ac populariter sentientium. 

r) φαίνεσθαι. — Edit. Froben. et Stephan. omittunt, Agnoscunt prae- 
ter Menag. interpretes. 

8) ὅπου δὲ — ἴδοι τις ὦν. Edit. Proben, (ἐσχηκέναι γνώμην αὐτόν,) 
ὅπον δὲ ἀλαζόνα καὶ φίλαντον ἕν τὴ ποιήσει, omissis vv. ἴδοι εὶς 


ἄν. Eadem omittit Aldobrandinns: (Tünaeus — illum ait con- . 


traríam reipublicae sententiam habuisse videri ,) nonhunguam 
vero superbum et sui amantem ín poesi. .Kuehlnius coni. ὅπου 
γε, cum vel ex poesi arrogantem illum et sui plus iusto aman- 
tem videat aliquis. 
A) Seo Scribebatur ὑμῶν, Menagius corr. ὕμμεν, εἰ fides typo- 
etis. 


w) οὐκέτι. Scribebatur oix ἔτι. 


," x) Ὀλυμπίασιν. Scribebatur ᾿Ολυμπιάσιν. Aldobrandinus: Sed quo 


tempore Olympiadibus peregre proficiscebatur, - 


Hoo quidam Simonmidis esse tradidernnt. Postmodum vero 
Empedocles etiam mille virorum consilium antiquavit, con- 
stituto triennii magistrgtu, ut non solum esset divitum, 
verum etiam populariter sentientium, | Denique et Timaens 
in primo et secundo libro, ipsius enim saepé mentionem 
facit, contrariam reipublicae tradit putatum eum habuisse 


sententiam. . Est ubi 1actantia et amoro sui fexrr in carmine. 


aliquis videat: ait enim, 
Salveie: ego epbisoum daus immortalis, non. amplius 
. mortalis 
versor 


et caetera. Quando itera Olympia adjisset; in se cnnctorum 
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γίνεσθαι dv ταῖς ὁμιλίαις τὁσαύτην ὅσην y) ᾿Εμπεδοκλέουρ. - 
ὕστερον μέντοι τοῦ ᾿ἡκράγαντος οὐκιζομένου s), ἀντέστησαν X. 
αὐεοῦ τῇ καθύδῳ oi τῶν ἐχϑρῶν ἀπόγονοι" διόπερ a) εἷς 
ἸΠελοήχόννησον ἀποχωρήσαρ ἐτελεύτησεν. οὐ παρῆκε δὲ οὐδὲ 
τοῦτον ó Τίμων, ἀλλ᾽ ὧδ᾽ b) αὐτοῦ καθάπτεται λέγων" ' 

Kei ᾿Ξ μπεδοκλῆς ἀγοραίων 

πηλητὴς 0) ἐπέων" ὅσα δ᾽ ὄσθενε, » τοσσάδε εἷδὲν 
. aQyesd), ὃς διέθηκ᾽ ἀρχὰς ἐπιδευέας ἄλλων. 
Neot? δὲ τοῦ θανάτου αὐτοῦ διέφορύς dori» ὃ λόγος. ᾿Ζίρα- XI. 
xig μὲν γὰρ τὰ περὶ τῆς ἄπνου διηγησάμενος, ec Moba-. 
σθη ᾿Εμπεδοελῆς ἀποφεφίλορ e) sr» νεκρὸν ἄνθρωπον δῶσαν, 
φησὶν ὅτε θυσίαν συνετέλει πρὸς τῷ Πεσιάνακτος avg. 
συνεχέκληνεο δὲ τῶν φίλων τινές, d» olg καὶ Παυσανίας. 
εἶτα μετὰ τὴν εὐωχίαν οἱ μὲν ἄλλοι χωρισθέντες avenavoyzo, cg. 


y) τοσαύτην ὅσην. Edit, Froben. omittit alterum, Stephan. prius. Δ 


2) οὐκιζομένου. Ambrosius cum — conderetur. Aldobrandinus cum 
— incoleretur. Secutus sum Sturzium ad Empedoclea p. 119. 


a) ete Ambrosius quo ille moerore accepto. 
b) ἄλλ᾽ ὧδ. Edit, Froben, et Menag. ἄλλως à", 
€) — Stephan. κλητής. Ambrosius formator, Aldobrandinus 


volutar. Quod dedi commendant edit. Frohen., Stephan. Menagii 
et Menag. cum cod. R. ' 


d) ἀρχὼν. Legebotur ἄρχων. — Correxit Sturzius ad Emdedoclea p. 190. 


e) ἀποστείλας: Menagius ad Prooemii $. 12. coni. ἀναστήσας. Recte 
vulgatum tuetur Mericus Casaubonus. | 


vertebat ora, ut-nullius inter sermones tanta quanta Empedo- 
clis Reret mentio. Postremo tamen quum Agrigentum civibus 
frequentaretar, quominus rediret obstiterunt illi inimicorum 
nepotes: unde in Peloponnesum secessit ibique obiit diem, 
Timon autem ne hunc quidem praetermisit, sed ipsum mor- : 
det dicens: 
Et Empedocles forensium | ! 
demulcens Jormator verborum ::. quot vero valuit, ftot 
sumpsit 
principia, qui disposuit principia indigentia aliis. 
De illius vero obitu varia fertur opinio. Heraclides enim 
quum enarrasset quae sunt de femina exanimi, ut Empedo- 
cles maximam ex eo gloriam consequutus esset, quod mulie- 
rem defunctam vivam dimisisset, ait illum sacrificium ad 
Pisianactis agrum fecisse, convocatis plerisque ex amicis, 
inter quos et Pausanias erat. Ubi vero convivio peracto 
Y 


— 
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el μὲν ὑπὸ τοῖς δένδροις ὡς ἀγροῦ παρακειμένου 7) M οἱ δ᾽ 
ὅπη βούλοιντο, αὐτὸς δ᾽ ἔμεινεν ἐπὶ τοῦ τόπου ἐφ᾽ οὗπερ 
«asexékero, αἷξ δὲ ἡμέρας γενηθείσης ἔξανέστησαν, οὐχ 
εὐρέθη μόνος. ζητουμένου δὲ καὶ τῶν οἰκετῶν ἀνακρινο- 
' μένων καὶ φασκόντων μὴ εἰδέναι, εἷς ve ἔφη μέσων νυκεῶν 
φωνῆς ὑπερμεγέθουρ gp) ἐπακοῦσαι 5) προρκαλουμένης ᾿μπε-- 
δοκλέα, εἶτα ἐξαναστὰς ἑωρακέναι φῶς οὐράνιον zal λαμπάδων 
φέγγος, ὥλλο δὲ μηδέν᾽" τῶν δὲ ἐπὶ vd γενομένῳ ἐκπλαγέφ- 
' χων, καταβὰς ὃ Παυσανίας ἔπεμψέ τινας ζητήσονεας. voze-- 
ρον δὲ ἐκωλύθη πολυπραγμονεῖν, φάσκων εὐχῆς ἄξια συμ-- 
βεβηκέναι καὶ ϑύειν αὐτῷ Dti». καθαπερεὶ i) γεγονόεε Θεῷ. 
69. Φρμιίππος δέ φησι ἸὨάνθειάν τινα b) ᾿ΑἸἰκραγανείνην ἀπηλ- 
πισμένην ὑπὸ τῶν ἰατρῶν ϑεραπεῦσαι αὐτὸν καὶ did τοῦτο 
τὴν «θυσίαν ἐπεεελεῖν" τοὺς δὲ πληθένεας εἶναι πρὸς τοὺς 
: oz0osxorral). “Ἱππόβοτος δέ φησιν ἐξαναστιώνεα αὐτὸν ὠδευ-- 
Φέναι ὡς ἐπὶ τὴν Απνην, εἶτα παραγενόμενον ἐπὶ τοὺς 


ὡς ἀγροῦ παρακέιρμιένον. Ambrosius simpliciter interpretatur (sub 

9 arboribus) villae , Aldobrendinus (sub arboribus —* ul ad- 
iacente. 

8) ὑπερμεγέϑους. Menag. ὑπὶρ μεγέθους, 

h) ἐπακοῦσαι,  Legebatur ἀχοῦσαι. lllud. restitni ex cod. Arund.. 

3) καθαπερεί. , Edit. Froben. καθάπερ εἰ. 

k) φησι Πάνθειάν τινα, Edit, Froben, ἔφη πεέϑειαν τινὰ, 

1) πρὸς τοὺς ὀγδοήκοντα. Aldobrandinus ad octingentos. 


alii quidem loco paululum digresei, alii snb arboribus agri 
adiacentis se ad quiescendum composuerunt, alii quocunque 
visum est in Joco quieverunt, ipse ubi accubuerat permansit. ᾿ 
: Mane autem facto e somno excitis caeteris solus ipse reper- 
fus non est. Facta wutem diligenti inquisitione e servis qui 
rogabantur negabantque se scire unus affuit qui diceret se 
nocte media ingentem exaudisse vocem Empedoclem vocan- 
tem, tum vero ubi surrexisset, caelestem vidisse lucem et 
splendorem taedarum, nihil aliud. llis vero in eo quod 
. contigerat stupentibus, descendit Pausanias ut mitteret qui 
quaererent. Postmodum vero prohibitus est ulterius quae- 
rere, dicens voti rem inprimis contigisse ipsique veluti deo 
hostias oflerri oportere. Hermippus autem illum quum Pan- 
theam quandam Agrigentinam desperatam a medicis curasset, 
hostias ob id litasse: qui vero invitati erant ad octoginta 
ferme fuisse. Hippobotus vero illum ait, ubi exsurrexerat, 
Aetnam petiisse: quo quum pervenisset, in ignis crateres se 
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κρατῆρας τοῦ πυρὸς δναλέσθαε καὶ ἀφανισθῆναι » βουλόμενον 
τὴν vp) αὐτοῦ ἢ φήμην βεβαιῶσαι ὅτι γεγόνοι m) ϑεὸς" 
ὕστερον δὲ γνωσθῆναι, ἀναρρεπιοθείσης αὐτοῦ μιὰς τῶν 
κρηπίδων χαλκᾶς γὰρ εἴθιστο ὑποδεῖσθαι. πρὸς τοῦτο ὁ 
Παυσανίας ἀντέλεγε. “Διόδωρος δὲ ὁ ) Egéotog περὶ frate 70. 
μάνδρου γράφων φησὶν. ὅτε τοῦτον ἐζηλώκεε, τραγικὸν n) 
ἀσκῶν εὗφον xal σεμνὴν ἀναλαβὼν ἐσθήεα. τοῖς δὲ ΣΣ λε- 
ψουνείοις ἐμπεσόντος λοιμοῦ διὰ rdg ἀπὸ τοῦ παρακειμένου 0) 
ποταμοῦ δυρωδίας, ὥριο καὶ αὐεοὺς φθείρεσθαι καὶ τὰς ᾿ 
γυναῖκας ϑυρτοκεῖν , ἐπινοῆσαι τὸν ᾿Σμπεδοκλέα καὶ δύο εενὰς 
ποταμοὺς τῶν σύνεγγυρ᾽ ἐπαγαγεῖν ὁδίαις δαπαάναιρ᾽" καὶ xaze- . 
μίξανεα γλυκᾶναι zd ῥεύματα. οὕτω δὴ λήξαντος τοῦ λοιμοῦ . 
sal κῶν Σελενουνείων εὐωῤφουμένων ποτὲ παρὰ τῷ ποεαμῷ p), 
᾿ἐπιφανῆναε τὸν Ἐμπεδοκλέα" εοὺς δ᾽ ἐξανασεάντας προ;- 
κυνεῖν καὶ προρούχεσϑαε καθαπερεὶ ϑεῷ. ταύτην οὖν 04- 
Aovra διαβεβαιώσαι' τὴν διάληψεν εἰς τὸ πῦρ ἐναλέσθαὶϊ. 
τούεοις δ᾽ ἐναντιοῦται Τίμαιορ,, ῥητῶς λέγων ὡς ἐξεχώρησεν 71. 


Π) αὐτοῦ. Scribebatnr αὐτοῦ. lllud babet Eudocia l. V. p. 170. 

m) γεγόνοι. Edit. Froben. tyeyóvos, Eudocia 1. l. p. 170. ἐγεγόνεε, 

n) τραγιπύν. Menag. τραγικῶν,  lllnd commendant editt. Froben. et 
Stephan. eum cod. Arund., praelatum etiam Kuehnio, 

o) παρακειμένου, Legebatar περιχειμένου, lllud expresserunt inter- 
pretes. adiacentis, 

p) ποτὲ παρὰ τῷ ποταμῷ. Ambrosius omittit. 


iniecisse ibique dum fidem cnpit facere famamque adstruere 
quod deus cíffectus sit, ignibus consumptum esse: postea ut 
sese res haberet agnitum et exploratum esse, 'una ex illius 
crepidis vi flammae ex intimis ad exteriora reiecta: quippe 
calciari solebat aere. Huic famáe Pausanias reluctabatur. 
Caeterum Diodorus Ephesius. de Anaximandro scribens ait 
illum huius aemulum fuisse, imitando tragicam grandilo- 
quentiam vestisque gravitatem. Enimvero dum Selinuntios 
ex adiacentis fluvii foetore pestis invasisset , adeo ut et ipsi 
morerentur et uxores partu periclitaremtur, excogitasse 
Empedoclem duos quosdam ex vicinis amnibus proprio sum- 
pta in flumen illud immittere, ut ex commixtione aquae - 
dulcescerent. Hoc ordine sedata peste, Selinuntiis epu- 
Jantibus aliquando apud ſlumen Empedoclem apparnisse: illos 
eo conspecto surrexisse eique veluti deo divinos honores 
detulisse. Eam igitur de se opinionem firmare volentem: se 
in igues coniecisse. Verum hisce Timasus refragatur, 


- N 


s 
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εἰς ΤΙελόπόννησον καὶ κὸ σύνολον οὐκ ἐπανῆλθεν" ὅθεν αὐτοῦ 


«αἱ τὴν τολευεὴν ἄδηλον εἶναι. πρὸς δὲ τὸν Ηρακλείδη» καὶ 


ἐξ ὀνόματος ποιεῖται τὴν ἀνείρρησιν ἐν τῇ τετάρτη 4)" Συρα-. 
κόσεόν r): τὸ γὰρ 8) εἶναο τὸν Πειοιάναατοα καὶ ἀγρὸν οὐκ ἔχεον 
ἐν ᾿Ακράγαντι" Παυσανίαν τὸ μνημεῖον πεποιηκένοι τοῦ 
φίλου. τοιούτου διαδοθέντος λόγον, ἢ ἀγαλμάτιόν τι ἢ σηκὸν ἐ) 
οἷα ϑεοῦ" καὶ yaQ πλούσιον εἶναι. ,, Hoc οὖν, ““ φησίν, „eig 
τοὺς κρατῆρας ἥλατο ὧν σύνεγγυρ ὄνεριν οὐδὲ μνεῖάν ποτε 


72. ἐπεποίητο; τετελεύτηκεν οὖν ἐν Ἰελοποννήσῳ. οὐδὲν δὲ 


παράδοξον τάφον αὐτοῦ μὴ φαίνεσθαι" μηδὲ γὰρ ἄλλων πολ- 


λῶν.“ τοιαῦτά τινα εἰπὼν ὃ Τίμομορ ἐπεφέρεε" ᾿Αλλὰ διὰ 


παντὸς ἐστεν ᾿ ἰρακλείδης τοιοῦτος παραϑοξολόγος, me) ἐκ 
τῆς σελήνης πεπιιροκένας ἄνθρωπον λέγων.“ “᾿λιπόβοεος δέ 
φησιν ὅτι ἀνδρεοὼς ἐγκεκαλυμμένος ᾿Εμπεδοκλέους ἔκειτο πρό- 
vegov μὲν ἐν ᾿Ακράγαντι, ὕστερον δὲ πρὸ τοῦ Ῥωμαίων βου- 


λευτηρίου ἀκάλυφος, δηλονότι μεεαϑένεων αὐτὸν ἐκεῖ.) “Ῥω-- 


paio». γραπεαὲ μὲν γὰρ εἰαέ κινες καὶ νῦν περιφέρονταν x). 


Ὁ) ἐκεῖ. Edit. Froben, q. Stephan. omittit. 
x) γραπταὶ μὲν yag εἰσί τινες καὶ νῦν περεφέρονται.  Aldobrandinus :. 


aperte asserens illum ubi in Peloponnesum se recepit, nun- 
quam omnino rediisse atque ideo illius incertum esse obitum. 
Heraclidi vero nominatim contradicit in quarto, Pisianacta 
Syreacusanum dicens neque villam Agrigenti habuisse, verum 
a Pausania factum amico monumentum. [86 enim huiusmodi 
-ulgata fama brevem statuam ili, quippe dives erat, sive 
sacellum quasi deo condidit. Quonam ergo pacto, inquit, 
'se in craterae iniecit quorum nullam unquam fecit mentionem, 
et quidem quum prope essent? — Mortuus igitur est in. Pelo- 


ponneso, Quod si illius sepultura non cernitur, nihil est 


cur admirémur: namque et aliorum multorum sepulcra igno- 
rantur. Ista et huiusmodi quum dixisset T'imaeus haec infert: 
Ferum semper MHeraclidi consuetudo est miracula ista con- 
Jingere , qui e$ ex luna cecidisse hominem dicit. Porro Hip- 
pobotus ait statuam Empedoclis opertam Agrigenti primum 
stetisse, postea vero ante Romanorum cnriam constitutam 
fuisse, Romanis eam illuo transferentibus, apertam.  Pictae 
gnidem et nunc eiusmodi quaedam inveniuntur, Neaenthes 
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Νεάνθης δ᾽ ὁ Χυζιπηνὸς ὃ καὶ περὶ τῶν Ἰπυθαγοριπῶν εἴπών ἡ 
pnos Mérovog y) τελευτήσαντος τυραννίδος ἀρχὴν ὑποῳύε-. 
σθαι" εἶτα τὸν ᾿Εμπεδοκλέα πεῖσαι τοὺς ᾿,Ἰκραγανείνους 
παύσασθαι μὲν τῶν στάσεων, ἰσότητα δὲ πολιτικὴν ἀσκεῖν. 
ἔτει τὸ πολλὲς τῶν πολικίδων ἀπροίκους ὑπαρχούσας αὐτὸν 18, 
προικίσαε διὰ τὸν παρόντα πλοῦτον :)" διὸ δὴ πορφύραν ve 
ἀναλαβεῖν αὐτὸν καὶ στρόφιον ἐπιθέσθαι a) χρυσοῦν, οἷς 
(Φαβωρῖνος ἐν ἀπομιημονευμάτων πρώτῳ δ)" ἔτει ve ἐμβάδας 
χαλκῶς καὶ στέμμα “ελφιπόν. κόμη re ἦν αὐτῷ βαθεῖα καὶ 
παῖδες ἀκόλουθοι" xal αὐτὸς ἀεὶ σκυθρωπὸς ἐφ᾽ ἑνὸς σχή- 
βατος ἦν. τοιοῦτος δὴ προΐει, τῶν πολιτῶν ἐνευχόντων καὶ 
φοῦτο ἐξιωσάντων οἷονεὶ βασιλείας τινὸς παράσημον. ὕστερον 

δὲ διά τινα πανήγυριν πορευόμενον ἐφ᾽ ἁμάξης wg εἰς Meso- 
σήνην πεσεῖν καὶ τὸν μηρὸν κλάσαε᾽ νοσήσαντα δ᾽ ἔχ τούτου 


Sunt enim quaedam ecripta, quae etiam nunc circumferuntur. 
Sturzius ad. Empedoclea p. 133. coni. γραφαὶ vel εἰκόνες pro elot 
τινες, Frustra. 


y) Méfszevoc. Ambrosius Nenone et menone. 


z) προιπίσαι διὰ τὸν παρόντα πλοῦτον. Edit. Froben, et Eudocia 1, 1. 
p. 170. πηῖσαι. Ambrosius: ez relictis eibi opibus adiecta dote 
viria tradidisse. 

a) ἐπιϑέσθαι.  Kuehnius coni. περιϑέσθαι, quod. expressisse videtur 
Ambrosius circumdedisse. . 


b) iv ἀπομνημονευμάτων πρώτῳ. Stephan. cum cod. Arund. iy ἀπο- 
ψημονεύμασιν, quod expressit Ámbrosims. lllud praebent editt. 
feroben. et Menag. , expressum Aldobrandino. Eudocia L lp. 170. ' 


ἐν πρώτῳ τὼν ἀπομνημονευμάτων. 


vero Cyzicenus, qhi etiam de Pythagoricis scripsit, refert. 
Metone vita functo tyrannidis pullulare exordia coepisse; 
tum vero Empedoclem Agrigentinos induxisse uti seditioni- 
bus omissis aequalitatem civilem amplecterentur. Multis 
itidem civium, quae sine dote crant, dotem dedisse de copia 
divitiarum: ideo et purpuram eum induisse et strophium au- 
reum circumdedisse Phavorinus iif primo Commentariorum. 
auctor est; crepidas item aereas et Delphicam sumpsisse co- * 
ronam. Coma item illi prolixa fuit et pueri pedissequi: et 
ipse gravis semper atque in uno severitatis habitu perstitit. 
Eiusmodi igitur progrediebatur, ut civibus sibi occursanti- 
bus ae pro magno id munere habentibus, specimen quoddam 
et insigne regium prae se ferre videretur. Postremo vero 
quum celebritatis cuidsdam causa Messanam curru invectus 
pergeret, cecidisse coxamque fregisse: quo etiam ex morbo 








Φ 
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| τελευτῆσαι ἐτῶν ἑπεὰὼ καὶ éfÜourxovrac). εἶναι, δ᾽ αὐκτοῦ 
74. καὶ τάφον ἐν ἈΠεγάροιφ. negl δὲ τῶν ἐτῶν ᾿υἱριστοτέλης. 

διαφέρεταε᾽ φησὶ γὰρ ἐκεῖνος ἑξήκοντα ἀ) ἐτῶν αὐτὸν τελευ- 
τῆσαι' ol δὲ ἐννέα καὶ ἑκατόν 4). ἤκμαζε 7) δὲ κατὰ τὴν 
τεκάρτην καὶ ὀγδοηκοστὴν 5) ᾿Ολυμπιάδα. “4ημήεριος 1) δὲ 
ὃ Τροιζήνιος ἐν τῷ κατὰ σοφιστῶν βιβλίῳ φησὶν αὐτὸν 
καϑ᾽ “Ὅμηρον . ' 

“ἈΜ(Ψάμενον βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο κρανείης 

αὐχέν᾽ ἀπακρεμάσαι, ψυχὴν δ᾽ “Αἰδόρδεο κατελὸ εἶν ὃ). ' 
ἐν δὲ τῷ προειρημένῳ Τηλαύγους E) ἐπεστολίῳ λέγεταε αὐτὸν 
εἰς ϑάλαιταν ἢ Und γήρως ὀμσθήσανεα τελευτῆσαε, καὶ 
ταῦτα μὲν περὶ τοῦ θανάτου καὶ τοσαῦτα. φέρεται δὲ καὶ 


c) mà καὶ ἑβδομήκοντα.  Scribebatur ζ΄ καὶ o. Eudocia L 1. p. 170. 
' xa e . 
. d) ἑξήκοντα. Scribebatur ξ΄, Edit. Froben, B i, e. ἐνενήκοντα, Am- 
brosius LXF. 
e) ἐννέα καὶ ἑκατόν.  Scribebatur Θ΄ καὶ ο΄, 
f) ἤκμαζε. Menag. ἤχμασε. Cont. VI. 87. IX, 1. 
&) τὴν τετάρτην καὶ ὀγδοηκοστήν. GScribebatur τὴν δ΄ καὶ x. 


. hy) Δημήτριος. Edit. Froben. et Stephan, cum cod. R et Arund, An- 
poxQvroc, quod expressit Aldobrandinus. Ambrosius Demecritus 
et Democritus, 4ημήτριος praebent Stephan. Menagii et Menag. , 
probatum ipsi Menagio et Sturzio Praefat. ad Empedoclea p. XVII. 


3) Ἁψάμενον — κατελθεῖν. "Conf. Homeri Odyss. A. vv. 64. 65. et. 
278. Ambrosius: informis leti nodum sibi procera ex corno in- 
fauste nexuisse. 


k) Τηλαύγους. Scribebatur Τηλαυγοῦς. —— 

1) εἰς θάλατταν.  Menagius vulgatum non improbans coni. el; τὴν 

, 4a», quod probatum Merico Casanbono iure improbavit Sturzius 
'^, in Empedocleis p. 130. 


defunctum. esse .aetatis anno septuagesimo septimo. Esse 

item sepulcrum eius Megeris, De aetate vero Aristoteles 

dissentit: ille enim sexaginta annorum eum defecisse ait, 

alii centum et novem vixisse annos contendunt. Floruit 

autem quarta et octogesima Olympiade. Demetrius autem: 

Troezenius in libro contra sophistas refert illum verbis Ho- 

meri utens 

Connexo ex alta laqueo sua guttura corno 
, dnseruisse , anima ut tetrum penetraret ad Orcum, 

In ea vero quam praediximus Telaugis epistola fertur illuin 

. ex senio in mare prolapsum exstinctumque esse. Haec de 
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ἡμῶν εἰς αὐτὸν ἐν τῇ παμμέερῳ σκωπεικὸν μέν, τοῦτον δ᾽ 
ἔχον τὸν τρόπον m)' | 
Kal σύ ποτ᾽ , ᾿Εμπεϑόνλεις , dup φλογὶ σῶμα καϑήρας 75. 
πῦρ ἀπὸ κρητήρων) ἔἕκπεες ἀθανάτων" 
οὐκ ἐρέω δ᾽ ὅτε σαυτὸν ἑκὼν βάλες 0) ἐς ῥόον “τνης, 
ἀλλὰ λαϑεῖν) ἐϑέλων ἔμπεσες οὐκ ἐθέλων, , 
καὶ ἄλλο 4)" 
^. Μιαὶ μὴν ᾿Ἐμπεδοκλῆα r) ϑανεῖν λόγος: ὥς ποτ᾿ ἁμάξης 4) 
ἔκπεσε καὶ μηρὸν τλάσσατο δεξιτερον" 
δὲ δὲ πυρὸς κρητῆρας 9 ἐρήλατο καὶ πίε) τὸ ζῆν, 
πῶς ἂν ἔτ ἐν Μεγάροις δείκνυτο vovde τάφος; 
᾿Εδόκει δὲ αὐτῷ τάδε" σεοεχεῖα μὲν εἶναι τέτταρα, πῦρ, ὕδωρ, ΧΙ. 
γῆν, ἀέρα" φιλίαν τὸ 3) συγκρίνεταε καὶ νεῖκος ᾧ διακρίνεται. 
φησὶ δ᾽ οὕτω x)* 


m) φέρεται δὲ καὶ — τὸν τρόπον. Ambrosius: erhur et nostrum in 
—ß mordax quidam. Vid, —R Anthol, Gr. VII. 123. 

n) πρητῆρων. Edi. Froben. κπρατήρων- 

o) ἑκὼν βάλες. Edit. Froben. ἔβαλες. 

p) λαϑεῖν. Mer. Casaubonus coni. ἱ καθ», quod miror probari Starzio 
ad Empedocles p. 180. Vid. Knuehnius ad h. L, vol. Εἴ, p. 536. ed. 

ei:Dom. e 

4) καὶ ἄλλο, Vid. [acobsii Anthol, Gr. VII. 124. 

r) ᾿Εμπεδοκλῆα. Edit. Froben. ἐμπεδοκλέα, 

s) ποτ᾽ ἀμάξης. Scribebatur ποθ᾽ ἁμάξης. Correxi et Anthologia. 

t) κρητῆρας. Edit. Froben. εἰ Menag. πρατῆρας. Stephan. χρατῆρα. 
Correxi ex Ántbologia, 

Ὁ) καὶ πέε. Μετ. Casaubonus coni. κἄχπιξ. 

x) φησὶ δ᾽ οὕτω. Vid. Stariii Empedoclea p 54. 549. et seqq. 
Caeterum Ambrosius hos versus sic inte ur: luppiter ac Iuno 
regina et aidonous et veneranda nestia, Reliqua omittit, 


ipsius morte. Fertur et nostrum in eum ex Pammetro no- 
stra carmen cavillans in hune modum: 
Empedocles , rapida purgasti corpora flamma, 
Aeternos ignes fortiter ore trahens : 
JNon dicam quod te in ferventem miseris detnam, 
Lapsus es at nolens , delituisse volens. 
. et alind: 
Σ΄ Cruribus Empedocles collisis dicitur esse ͵ 
Mortuus, e curru quum cecidisset humi, 
Si se flagrantem male &anus iecit in Aetnam, 
Quomodo adhuc Megaris structa sepulcra iacent? 
Haec autem illi visa snnt: | Elementa esse quattnor, ignem, 
aquam, aerem, ferram; amicitiamque qua foederentur, et 
discordiam qua dissideant. Ait autem sic: 
| U 
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Ζεὺς ἀργὴς Hn wey) φερέσβιοο ἠδ᾽ ᾿“τδωνξὺς 
Ἰνῆσείς 0' ἢ δάκρύοις ἐπιπικροῖ ὄμμα βρότειον 2)" 
Δία" μὲν τὸ πῦρ λέγων, "Hos. δὲ τὴν γῆν, ’“ἴδωνέα a) δὲ 
τὸν ἀέρα, Νῆστιν δὲ τὸ ὕδωρ. καὶ ταῦτα, ᾳησίν, αλλατ- 
εὐμενα διαμπερὲς οὐδαμοῦ λήγεε, ὡς ἄν αἰδίου τῆς τοιαύτης 
διακοσμήσεως οὔσης" ἐπεφέρεε γοῦν δ)" | 
“Αλλοτο μὲν Φιλότητε ο) συνερχόμεν᾽ d) εἰς ἐν ἅπαντα, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖ dig e) ἕκαστα φορεύμενα [Νείκεος 7) ἔχϑει. 
χ.καὶ τὸν μὲν ἡλιόν φησ πυρὸς ἄϑροισμα μέγα καὶ εἧς σε- 
λήνης μείζω τὴν δὲ σελήνην δισκοειδῆ, αὐτὸν δὲ τὸν οὐρανὸν 
κρυσταλλθειδῆ. καὶ τὴν ψυχὴν παντοῖα εἴδη ζώων καὶ φυτῶν 
ἐνδύεσθαι" φησὶ γοῦν 6)" ; 
y) Ἥρη τε. Edit. Froben. ἤρητε. | 
v) Νῆστίς 8᾽ — βρότειον. Edit. Frohen. ἐκ πικροῖ, Cod. Vindobonu, 
LIX. apad Sturaium Ll. p. 549. Νήστης — δακρύεις — ἐπὶ πεικροῖ, 


Sextus Empiricus adv. Matheinatt. 1X. 362. p. 620, et X. 315. p. 685. 


ed. Fabric, Νῆστίς δ᾽ ἣ δακρύοις τέγγεε κρούνωμα βρότειον, quod 
recepit Sturzius. . 


4) ᾿Αϊδωνέα. Stephan. αἰδωνέάι. 

b) ἐπιφέρει γοῦν. Vul. Sturzii Empedoclea 5. 515. 588. et seq.. 

c) — Scripsi maiuscula cum Sturzio. 

d) συνέρχομεν᾽. Cod. Vindobos, ΕΙΣ, apud Starzium 1]. l. p.553. 

' συνεχόμενα. ΝΕ 

e) ὥλλοτε δ᾽ αὖ δίχ᾽. Cod. Vimdobou, LIX. apud Sturzium |. 1, p. 
554, ἄλλοτε δέ, Ó(y . Windetns de vita fanctorum atatu sect. 8, 
p. 25. coni. évóqt'. , 

f). Neíxeog.  Scrips: maiuscpnla cum Stureio, | 

8) φησὶ γοῦν. Vid. Casauboni et Schweighaenseri Animadrv, in Athe- 
naeum vol, 1V. p. 688. et seqq., Sturzii Empedoclea p. 466. et seqq. 
529. 645. et seq., Iacobsii Anthol. Gr. IX. 569. Caeterum Ambrosius 
hos versus sic interpretatur: (Ait nempe) se aliquando fuisse 
puerum atque puellam, arborem et avem atque piscem. 


΄ 


Juppiter albus et alma soror Iuno atque potens Dis 
Et Nestis lacrymis hominum quae lumina complet : 
Iovem ignem, lunonem terram, Áidoneum aerem, Nestin 
aquam dicens. Et haec .ait assiduas versare vices, desinere 
nusquam: est quippe aeternus secundum illum hic refum 
ordo: quare infert: 
Nonnunquam connectit Amor simul omnia, rursus 
. JNonnunguam seiuncta iubet Contentio ferri. 
' Solem ait ignis ingentem massam lunaque maiorem ; lunam 
autem disci habere similitudinem, caclum ipsum crystalli 


obtimere speciem. Et animam omtmigenum animalium et 
stirpium apecies indui: ait nempe: 


[ 
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"ἤδη γὰρ 7o: ᾿ἐγὼ γενόμην κοὔρός te κόρη τε À) 
᾿ϑάμνος T οἰωνός ze sal ἐξ dios ἔμπυρος gos ἢ. 
Τὰ μὲν οὖν περὶ φύσεως αὐτῷ καὶ οἱ Χαθαρμοὶ εἰς ἔπη τεί- XIIL 
ψουσι πεντακερχίλεα E) » δ᾽ δὲ ἰατρικὸς λόγος εἰς ἔπη ἑξακό- 
e ἢ. περὶ δὲ τῶν τραγῳδιῶν προειρήκαμεν. 


b) Ἤδη — κόρη τ Edit, Froben. ἦδη. Athenaeus VIII, p. 365. E. 
κούρη τε πόρος 

» καὶ ἐξ ἁλὸς ἵμπυρος ἰχϑύς. Cod. Vindobon. LIX. spud Sturzinum 
l 1. p. 646. ἔμπειρος, Kuebnius coni. ἕμπνος, lactes habens. 
Clemens Alexandr. Btromatt. VI. p. 760. ed. Potter. καὶ εἰν ὡλὲ 
ἕλλοπος ἰχθὺς. quod recepit Sturzius — Athenaeus 1l, 1. xol ἐξ ἀλὺς. 

πορος 
M norton. *Cod, Vindobon, LIX. apod Sturaium 1, 1, p. 84. 


1) ó $2 | ἰατρικὸς λόγος εἷς ἔπη ἑξακόσια. Cod. Vindobon. LIX, apud 
Sturzium 1. 1. p. 84. omittit, 


Nam, memini , fueram quondam puer atque puella 
Plantaque et ignitus piscis pernixque volucris. 
Quae igitur ille de natura deque expiationibus scripsit ad 
quinque milia versuum pertingunt; quae vero de medicina, 
ad sexcentos. De tragoediis supra iam diximus. 


/ 
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CAPUT ΠῚ 
EHIXAPMOX 


7. "F/xlgaguoc ᾿Ηλοϑαλοῦς a) Kaogb). καὶ οὗτος c) ἤκουσε Fo - 
Oayópov. τριμηνεαῖος δ᾽ ὑπάρχων ἀπηνέχθη τῆς «ΣΣικελέοις 
eig Μέγαρα.» ἐντεῦθεν δὲ εἰς Συρακούσας, ὡς qnod) καὲ 
αὐτὸς d» τοῖς συγγράμμασε6). καὶ αὐτῷ ἐπὶ τοῦ ἀνδρεάνεος 
ἐπιγέγραπεαφ τεὖδὲε 7)" ͵ 
Ei veg) καραλλάσσες φαέϑων μέγας ἅλιος ἄσερων 
ν΄ καὲ πόνεος ποταμῶν μείζον᾽ ἔχεε δύναμιν, 
φαμὶ ἢ) τοσοῦεον ἐγὼ σοφίᾳ προέχειν ᾿δπίχαρμον, 
ὃν πατρὶς ἐστεφάνωσ᾽ adt Συρακοσίων i). 
4) “Ἠλοθαλοῦς. Scribebataur Ἡβοθαλοῦς eadem constantia qua supra 
VIII. 7. «λοθαλῆ, nisi quod ibi Ambrosius edotAalem, hic Aldo- 


| brandinus Helothalis εἰ cod. Arund. ' Hove. 
"bi Κῶος. Scribebatur Koc. 
€) καὶ οὗτος, Interpretes xal αὐτὸς legisse videntur: Ambrosius enim 
* et ipse, Aldobraudinus ipse quoque. 

d) φησι. Edit. Froben. ψησιν. 

€) iv sois; συχγράμμασι.  Aldobrendiaus ἐκ commentar&s. 

f) ἐπιγέγραπεωι κόδε. Ambrosius: inscriptum eot quo dicatur tanto 
excellere doctis orinibus et claris viris quanto vel ayderibus sol 
"caeteris vel mare amnibus cunctis antecellat. Sequuntur versus. 
Vid. lacobsti Anthol, Gr VH. 125. 

8) EY τι. Edit. Froben, óv€. Cod. Arund. ὅσι, Ambrosius Quam, 

m Aldobrandinus yQuanto. Meib a 
φαμί. Scribebatur φημί: Meibomium enim tacite corrigene- 
p nibil curo. 3Poagp? commeudant cod. Árund, et Anthologia. 

j) «Συρακοσίων. — Scribebatur κοσίων.  Correxi ex Anthologia 

praeeunte Menagio. Aldobrandinus petría — haec Gyracusia. 


EPICHARMUS. 


Epicharmus Helothalis filius Cous et ipse Pythagorae auditor 
fuit. .Trimestris vero quum esset, e Sicilia profectus per- 
venit Megara: inde contendit Syracusas, ut et ipse in suis 
testatur libris. Eius statuae eiusmodi carmen inscriptum est: 
Quantum sol vincit sublimia sidera caeli, 
Quanto vis pelago maior inest fluviis : 
Tuntum ego profiteor sophéa praestare Epicharmum, 
Cui Syracusa comis patria serta dedit, 
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Οὗτος ὑπομνήματα ναταλέλοιπεν ἐν οἷς φυσιολογεῖ, yrvouo- II. 
λογεῖ, ἰατρολογεῖ" καὶ παραστεχίδεα τοῖς πλείσεοις τῶν ὑπο- 
μνημάτων πεποίηκεν E), οἷς διασαφεῖ Ore αὐτοῦ ἔστι vd συγ- 
γράμματα. βιοὺς δὲ ἔτη ἐνενήκοντα κατέστρεψε τοῦ ζῆν ἢ). ΠΙ, 


k) xe παραστιχίδιοι τοῖς πλείστοις τῶν ὑπομνημάτων πρποίηκεν. Ste- 
pban. xa) παραστιχίϑεώ γᾳ τοῖς πλείστοις 9. VS. πε. Cod, Arund. 
xoà παρασειχίδια ἐν τοῖς «πλείστοις τ. Us. π.,) quomodo laudet hune. . 
locum Menagius ad V. 98. vol, II, p. 227. a, ed. Meibom.. Am- 
brosius: Notaeque breves commemtariorum locis apposuit. Al- 
dobrandinus ; plerisque autem illorum capita adiecit, 


1) κατέστρεψε τοῦ ζῆν. Scribebatur κατέστρεψεν τοῦ ζὴν, Cod, Arund, 
omittit τοῦ ζῆν. 


Commentaria iste reliquit in quibua dé natura rerum, de 
sententiis, de medicina disseruit. Notasque breves pleris- 
qué commentariorum apposuit, quibus aperte indicat ab se 
elaborata opuscula. Obiit anno aetatis nonagesimo, 


- 
. — 
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CAPUT IV. 
APX?TTAX 


79. y d ρχύτας Μνησαγόρου a) Ταρανεῖνος,. οἷς δὲ ᾿Ανισκόμενος, 
. Hl. Ξσκεαίου 6), Πυϑαγορικὸς καὶ αὐτός. οὗτός ἔστιν ὃ IDAa- 
τωνα ῥυσάμονος δι᾽ ἐπιστολῆς, παρὰ Διονυσίου μέλλοντα 
III. ἀναιερεῖσϑαι. ἐθαυμάζετο δὲ καὶ παρὰ seg πολλοῖς ἐπὶ πάσῃ 
ἐρετῇ᾽ καὶ ϑὴ ἑπεάκις τῶν πολιτῶν ἐσερατήγησε, τῶν ἄλλων. 
μὴ πλέον ἐνιαυτοῦ στρατηγούντων διὰ τὸ κωλύειν τὸν νόμον. 
IV. πρὸς τοῦτον καὶ Πλάτων γέγραφεν.) ἐπισεολὰς δύο, ἐπει- 

| δήπερ αὐτῷ πρότερος ἐγεγράφει τοῦτον τὸν τρόπον ) 


a) Ανησαγόρου. Suidas s, v. “Αρχύτας: Μνησάρχου ἢ Ἡνασαγόρου. 
Mabnius Diatriba de Aristoxeno p. 58.: ,,Si plures traditiones ad 
nos pervenissent de Árchytae patre, posset decerni, an Μνησάρχου. 
noinen sive compendio scribendi ortum , sive a librario, ut magis 


cognitam , positum sit loco Mvycayógov; atque bac ratione utrum- 
«ue deinceps in textum irrbpserit. 


t 5) “Ἑστιαέου. Ambrosius Estiaei. 
c) γέγραφεν. Edit, Froben, γέγραφε. 
d) ἐγεγράφει τοῦτον τὸν τρόπον. Edit. Froben. γεγράφει. Cod, Arund. 
ἔγραψε. — Caeterum. de Archytae et Platonis epistolis disseruit Au- 
' gustus Fridericus Guilielmus Rudolphus ad Ocelli Lucani libellum 


de rerum natura, Disput, de elusdem libelli antiquitate et auctore 
oap. 1. sect, l. $. 5. p P. 848 — 868. 


ARCHYTAS. 


' AÁrchytas Mnesagorae sive, ut Aristoxenus ait, Hestiaci 
filius Tarentinus Pythagoricus et ipse fnit. Hic Platonem, 
quum in eo esset ut a Dionysio necaretur, per epistolam 
eripuit. Admirationi summao apud plurimos habitus est in 
omui virtutis genere: nempe enim septies civibus praefectus 
est, quum caeteri plas quam annum imperare lego prohibe- 
ἐς itur. Ád hunc Plato scripsit epistolas duo, quod is ad 

Ἢ prior scripsisset in hunc modum : 


* Ι | 
Ld 


APXTTAZ. 411 


᾿Δρχύτας Ἤλατωνε ὑγιαίνειν. 

Καλῶς ποιεῖς ὅτε ἀποπέφευγας ἐκ τῶς 6) ἀρρωστίας" 80. 
ταῦτα. γὰρ αὐτός vé ἐπέσταλκας 7) καὶ τοὶ περὶ “αμίσκον 
anayykovg). περὶ δὲ τῶν ὑπομνημάτων ἐπεμελήϑημες καὶ 
ἀνήλθομες ὡς “ευκανὼς καὶ ἐνετύχομες τοῖς ᾿Οκέλλω ἐκγό- 
vog A). :à μὲν ὧν ὃ περὲ νύμω καὶ βασιληίας -καὶ ὁσιότα- 
vog'L) καὶ τὰς v9 πανεὸς ἢ) γενέσιος αὐτοί τε ἔχομες καὶ τὶν m) 
ἀπεσταλκαμες "νκεὰ δὲ λοιπὰ οὕτοε νῦν ye δύναται εὑρεϑῆμεν n), 
αἱ δὲ xa9) εὐρεϑῇ, ἥξει τοῦ. | ΝΙΝ 


e) ix τῶς. Cod. Arund. ἔχτος. , 

ἢ) ταῦτα γὰρ οὗτός τὸ ἀπέσταλκας. Cod. Arund. αὐτὸς tU, quod ita 
placet ut scribatur αὐτὸς vU. Ambrosius cum superioribus con- 
iuncta sic interpretatur: facis fu quidem recte quod nobis te 
conyaluisse ex aegritudine sienificaati. 

g) καὶ vol περὸ «Δαμίσκον ἀπάγγελον. Edit. Froben. καί τοι. Stephan, 
et Menag. καίτοι. Correxit Meiboríius praeeunte Menagio. Ca- 
saubonus correxerat x&i oi, expressum imm Aldobrandino. Am- 
brosius: de damisco idem nuncians, Deinde quod scribebatur 
4fausoxó» correxi ex Archylae epistola ad .Dionysium apud Dio- 
genem, HL. 22. confirmautque interpretes. qui reddunt damisco et 
Damiscus. Denique pro ἀπώγγελον edit, Froben, ἀπήγγελον, cod. 

^. Aruud. ἄγει. . 

h) τοῖς ᾿Οκέλλω ἐχγόνοις. Edit Froben, οὐκέλω. RRR ὀκχέλω, quod 
expressit Ambrosius occeli. Quod dedi cor mendant Steplian, et 
Menag. cum Aldobrandino. Caeterum ἐκγόνοις Ambrosius jnter- 
pretatur nepotes, Aldobrandinus fis, ipse interpretor scripta 
sive commentarios cum Budolpho 1, 1. p. 355. 

à) e». Stephan. οὖν. | ι 

k) ὁσιότατὸς. Edit. Froben. ὁσιώτατος. . 

l) τῷ παντός. Edit Froben. et Menag. τῶν πάντων, qnod expres-* 
serunt interpretes, lllud probatum Menagio praestant Stephan. ct 
cod. Palat, . / . 

m) xai είν. Legebatur καί wa.  Correxerunt Koenius ad Grego- 
rium Corinth, p. 266. ed. Schaefer, et "Toupius ad Theocritum p. 
968. ed. Berolin, . ᾿ 

n) εἐὑρεθῆμεν. Toupius ad Theocritum p. 368. ed. Berolin. corr. εὖ- 
ἔθημεν. cc : 

9 al δέ χα. Scribebatur αὐ δέκα. Edit, Froben. eidfxa. Menagius 
corr. αὖ δέ κα, quod in Stephan. refert legi. . 


^ 


Archytas Platoni salutem. 

Facis tu quidem recte quod convaluisti ex aggritudine: 
hoc enim et ipse scripsisti et Lamiscus nuntiavit. De com-, 
mentariis autem curavimus adscendimusque ad Lucanos ibi- 
que nacti sumus Ocelli scripta. Quae igitur de regno, legi- 
bus, iustitia universique generatione commentatus est, et 
ipsi habemus et tibi misimus: reliqua modo reperiri non 
possunt ; quum inventa fuerint , ad te deferentur. 


81. 


΄ 
i 
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"Qi μὲν ὃ "Τρχύτας" o δὲ Πλάτων" ἀντεπιστέλλει p) 

τοῦτον τὸν τρύπον᾽ ' 

o Πλάτων ᾿ργύτᾳ εὖ mpazz εἰν. 

, Τὰ μὲν nagd coU ἐλθόντα ὑπομνήματα ϑαυμαστῶς 
ν e E "f L 9 4 »9» ? e 
ἀσμενοί ze ἔλαβομεν. καὶ τοῦ γράψαντος αὐτὰ ἡγασθημὲν ὡς 
ἔνε μαλιαχα" xol ἔδοξεν ἡμῖν ἀνὴρ ἄξιος ἐκείνων τῶν πα- 


οἰ λαιῶν προγόνων 4). λέγονεαφ γὰρ τ) οἱ ἄνδρες οὗτοι Μυ- 


θαῖοι 5) εἶναι" οὗτος δ᾽ ἦσαν τῶν ἐπὶ “Ταομέδοντος t) ἔξανα--: 
aravrov Τρώων, ἄνδρες aya0dl, ὡς ὃ παραδεδομένος μῦϑος 


᾿δηλοῖ. τὸ δὲ παρ᾽ ἐμοὶ ὑπομνήματα, περὲ ὧν ἐπέσεειλας u), 


N 


ἱκανῶς μὲν οὕπω ἔχις ὡς δέ nose τυγχάνει ἔχοντα ἀπέσταλ- 
τὰ co. περὶ δὲ τῆς φυλακῆς x) ἀμφότεροι συμφωνοῦμεν, 
ὥςτε οὐδὲν δεῖ παρακελεύεσθαι. ἔρρωσο. 

Kal ὧδε μὲν πρὸς ἀλλήλους αὐτοῖς ἔχουσιν al ἐπεστολαί. 


go, 1εγόνασε δ᾽ " Moyoras τέεέαρες᾽ πρῶτος αὐτὸς οὗτος, δεύ- 


τέρος “ιτυληναῖος γ) μουσικός, τρίτος περὶ γεωργίας συγγε-- 
γραφώς, τέταρτος ἐπιγραμματοποιός, ἕνιον καὶ πέμπεον 


p) ἀντεπιστέλλεει. Cod. Arund, ἀνεπιστέλλει., 
, Q) ἐκείνων τῶν παλαιῶν προγόνων. Ambrosius: maioribus illis suis 

antiquissimis atque optimis viris. 

r) γώρ. Stephan, et cod, Arund. γὰρ δή. . 

e) ΑἸυριῶοι. , Cod. Arand, MotQoioy, Ambrosius moereri et moerei. 

t) ἐπὶ “Δαομέδοντος.  Áldobrandinus Laomedontis tempore. 

u) ἐπέστειλας. Edit. Froben. et cod. Áruud. ἐπέσεαλκας. 

x) τὴς φυλακῆς. Vid. Rudolphus l. 1. p. 352. 

y «φῇνυληνεῖος. Amhrosius Mytilenaeus, quod vellem constantius 
aret, . . 


In hunc modum Archytas: Plato autem ita rescripsit: . 


Plato 4drchytae salutem, . 
Quae abs te nobis allata sunt commentaria dici non 
potest quam libenter accepimus eorumque auctorem admirati 


. Sumus quam maxime : ostendit enim profecto vir ille dignum 


se maioribus illis suis. antiquissimis, Feruntur autem. isti 
viri Myraei fuisse: hi autem ex illis fuere Troianis qui cum 
Jaómedonte migrarunt, viri boni, ut de illis tradita fabula 
aignificat. Quae apud me sunt commentaria, de quibus scri- 
péessti, nohdum satis lucubrata sunt; qualiacungue tamen 
sunt ad. te misi, De custodia vero ambo concorditer senti- 
mus; nihil itaque adhoriatione opus est, Vale. 

In hunc modum illi: ad se invicem scripserunt. Porro 
Archytae quattuor fuere: primus hic ipse, secundus Mity- 
lenaeus musicus, tertius qui de agricultura scripsit , quartus 
poeta epigrammatum. — Quidam quintum addunt architectum, 
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ἀρχιτέκεονά. φασιν, οὗ φέρεται βιβλίον περὶ μηχανῆς , ἀρχὴν 
ἔχον ταύτην, ,, Ταδε παρὰ “Τεύκρου ᾿Καρχηδονίου «) διήκου-» 
ca. ^ περὶ δὲ τοῦ μονσικοῦ φέρεται καὶ τόδε, ὡς ὀνειδιζό-- 
μένος ἐπὶ τῷ μὴ ἐξαχούεσθαι, εἴποι, ,, TO γὰρ ὄργανον ὑπὲρ 
ἐμοῦ διαγωνιζόμενον λαλεῖ.“ τὸν δὲ Πυϑαγορικὸν ᾿“ρεσεό- VL. 
ξενὸς φησι μηδέποτε σερατηγοῦντα ἡττηθῆναι" φϑονούμενον 
δ΄ ἅπαξ ἐκχωρῆσα, τῆς σερατηγίας καὶ τοὺς αὐτίκα ληφθην- 
vas a). οὗτος πρῶτος τὰ μηχανικὰ ταῖς μαθηματικαῖς 5) VH 
προςχρησάμενης ἀρχαῖς ἐμεϑώδϑευσε καὶ πρῶξεος κίνησιν. ὀργα- 
ↄixij⸗ διαγράμματι γεωμετρικῷ προρήγαγε c), διὰ gne τομῆς 
toU. ἡμεκυλίνδρου δύο μέσας ἀνὰ λόγον α) λαβεῖν ζητῶν. εἰς 
τὸν τοῦ κύβον διπλασιασμόν, καὶ γεωμεερίᾳ 6) πρῶτος κύβον 
εὗρεν, ὥς φησι Πλάτων ἐν ολετείᾳ. 


zj Καρχηδονίον. Ambrosins Charche donio, 

a) καὶ τοὺς αὐτίκα ληφθῆναι,  Menagius coni, καὶ τοὺς στρατιώτας 
αὐτίχα ληφθῆναι, quem sensum expressit Ambrosius exercitum, 
Aldobrandinus milites. Mashnius Diatriba de Aristoxeno P. 59, ex 
φϑονούμενον repetendum putabat φϑονοῦντας, Nihil omnino deest, 

b) μαϑηματικαῖς. Legebatur μηχανεκαῖς. Emendavit Kuehnius. 

c) καὶ πρῶτος — προςήγαγε. Aldobrandinos: Primusque | motum, 
qui trochleis ac vectibus caeteraque instrumentorum vi expeditur. 

d) ἀνὰ λόγον. Ante Meibomium scribebatur ἀνάλογον. lllud ex- 
presserunt iam | interpretes, 

e) γεωμετρίᾳ. Ambrosius ἐπ geontetria , Aldobrandinus geome- 
triae arte. ' 


cuius fertur liber de machina, hoc habens initium, 7Zaec e 
Teucro Carthaginiensi audivi. De musico autem dicitur, 
quod quum probro ipsi daretur quod non exaudiretur, dixe- 
;, Organum pro me pugnans loquitur. Pythagoricum vero 
Aristoxemus refert, quum exereitui praeesset, nunquam 
'fuisse superatum: semel autem, dum invidiae cederet, sese 
imperio abdicasse moxque exercitum in ius hostium couces- 
sisse. Primus hic mechanica mathematicis principiis usus 
exposuit , primusque motum organicum descriptioni geome- 
tricae admovit, ex dimidii cylindri sectione duas medias se- 
cundum proportionem sumere quaerens ad cubi duplicatio-: 
nem. ltem geometriae ope primus cnbum invenit, ut Plato 
in Republica testatur. 


Li 


314 A4IODFENOTZ AAEPTIOT I. 


ὌΝ CAPUT V. 
4AA4KMAÁAIIDPN 


u^ "AMisualos Χροτωγιάτης. καὶ ovrog a) Πυθαγόρου διήκουσε 
ταὶ rd πλεῖστά γε) ἰατρικὰ λέγει, ὅμως δὲ καὶ φυσιολογεῖ 
ἐνίοτε c) , λέγων, ,»4ὐο rd πολλά ders τῶν ἀνθρωπίνων." 
δοκεῖ δὲ πρώτος φυσικὸν λόγον α) avyytypaqévas , καϑά quoe 
Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῇ Ἰσεορίᾳ, καὶ τὴν σελήνην καϑόλον 

Il. ταύτην ἔχειν αἴδιον φύσιν. ἦν δὲ IItolOove) υἱός, oig αὐτὸς 
ἐναρχόμενος τοῦ συγγράμματός φησιν" ,,ὄ λκμαίων Kgore- 
ψεήτης [) xade ἔλεξε, πειρίθου υἱός, Βροντίνῳ g) καὶ Acorn À) 

wai Βαϑυύλλῳ" leoi τῶν ἀφανέων, περὶ τῶν θνητῶν ἢ 


8) καὶ οὗτος, Interpretes cum prioribus coniuncta interpretantur 
et ipse. 

b) «à πλεῖστά γε. Cod, Arund. τὰ πλεῖστα δέ. 

c) ὅμως δὲ καὶ φυσιολογεῖ ἐνίοτε. Ambrosids: plerumque item de 
natura disputat. ; 

d) φυοικὸν λόγον.  Aldobraudinus .pAysica. 

e) Πειρίϑου. Aute Meibomium scribebatur Περίϑον, quod expressit 
Aldobrandinus, 

f) Κροτωνιήτης.  Mepagius corr. Κροτωνιάτης. 

8) Poorsiree Edit. Froben. et Stephan. Bgosí»e. 
) «Δέοντι. Àmbrosius leoni. 

i) Περὶ «à» ἀφανέων, περὶ τῶν ϑνητῶν. De mendo suspecta sunt 
Merico Casaubono, 


ALCMAEON. 


Alcmaeon Cratoniates. Hic quoque Pythagorae auditor fuit 
et ut plurimum quidem in medicina versatur, interdum ta- 
men etiam de natura disputat, ubi dicit, Duo pleraquo sunt 
rerum humanarum. Videtur autem primus dc naturae ra- 
tione scripsisse, ut Phavorinus in omnimoda tradit historia, 
lunamque hanc sempiternam habere naturam dixit, Fuit 
autem Pirithi filius, sicut ct ipse in principio sui operis 
. testatur: Alemaeon Crotoniates haec dixit, Pirühi filius, 
. Brontino et Leonti et Bathyllo: De invisibilibus, de immor- 
talibus rebus manifestam quidem scientiam habent dii: quan- 


, Ὁ ἈΠΠΑ͂ΣΟΣ 


σαφήνειαν. μὲν ϑεοὶ ἔζοντε" οἷς δὲ ἀνθρώποις τεκμαίρεσθαι" 
καὶ τὼ ἑξῆς. ἔφη δὲ καὶ τὴν ψυχὴν ἀϑάνατον καὶ κινεῖσθαι 
αὐτὴν συνεχὲς E) ὡς τὸν ἥλιον. 
k) συνεχές. — Edit. Froben, et Stephan. cum eod, Árund. συνεχῶς. 
lllud recepi e Menagiana. ͵ un 


tum vero coniicere hominibus licet et caetera. Animam vero 
immortalem dixit moverique perpetuo instar solis. 


Ν 





CAPUT VL 


I II H 4 zo. . 


"Innacog. ΑΠΙχαπονεῖνος xal αὐτὸρ Noaxoomòe. ἔφη δὲ ὦ 84. ; 1I. 
χρόνον εὐρισμένον ἦναι τῆς τοῦ κύσμου μεεαβολῆς καὶ πε-- 

πέρασμένον εἶναι τὸ. πᾶν καὶ ἀεικένητον. φησὶ δ᾽ αὐτὸν UA. 
“ημζεριος ἐν Ὁμωγύμοις μηδὲν καταλιπεῖν σύγγραμμα. 
J'syóxow δὲ "/nnagoq δύο, οὗὖχός τὸ sai ἕεερος γεγραφὼς ἐν IV. 
πέντε α) βιβλίοις “Ἱακώνων πολιτείαν" ἦν. δὲ καὶ αὐτὸς 
“άκων. 


a) πέντε. Scribebatur 4, 


^ 


HIPPASUS. 


Hippasus Metapontinus et ipse Pythagoricus fuit. Ait au- 
tem definitum esse tempus mundanae mutationis finitumquo 
hoc universum ease ac semper moveri. Demetrius autem in 
Aequivocis refert illum nullum opus reliquisse.  Puerunt 
autem Hippasi duo, hic et qui Lacedaemoniorum rempubli- 
ram quinque libris comprehendit: erat autem et ipee aor 
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/ 


CAPUT VIL 
14104140 


1. (Diiaog Κροτωνιάτης MlvOnyópimóga) —magd τούτον IÀa- 
. zov ὠφγήσασϑαι zd βιβλία τὰ IlvOayoQumd «ίωνε γράφει. 
' IL ἐτελεύτα δὲ νομισθεὶς ἐπιτίθεσθαι τυραννίδι. καὶ ἡμῶν ἐστιν 
eig αὐτόν 5)* 
Τὴν ὑπόνοιαν πῶσι μάλιστα λέγω θεραπεύειν" 
εἰ γὰρ καὶ μὴ δρᾷς, αλλὰ δοκεῖς c) , ἀκυχεῖς. 
. οὕτω καὶ Φιλόλαον ἀνεῖλον KoOro* ποτὲ naQ, 
| οἷς μὲν ἔδοξε θέλειν δῶμα εὐραννον ἔχειν. 
IL: Δοκεῖ δὲ αὐτῷ πάντα ἀνάγκη καὶ ἁρμονίᾳ γίνεσθαι. καὶ τὴν 
γῆν κινεῖσθαι κατὰ κύκλον πρᾶτον εἰπεῖν α): οἱ δὲ “ εέταν᾽ 
IV. Συρακόσιόν e) φασιν. Τύγραφε δὲ βιβλίον ἕν, Of) φησιν 


a) Ἀροτωνιάτης Πυϑαγορικός. Ambrosius: crofoniatae filius pytha- 

goricus et ipec fui. 
.oc b) καὶ ἡμῶν ἔστιν εἰς αὐτόν, Vid. Iacobsil Anthol. Gr. VIL. 126. 
c) δοχεῖς., Legebatur δοχὴς. Correxi ex Anthologia. ' 
| d) καὶ τὴν γὴν κινεῖσθαι κατὰ κύκλον πρῶτον εἰπεῖν. Edit Froben. 

κατὰ κύκλον τὴκ γὴν κινεῖϑαι πρῶτον εἰπεῖν. Ambrosius: terram- 
que secundum: primum circulum moveri dicit. — . ' 

e) Ἱκέταν “Συρακόσιον. Interpretes Icetam, — Caeterum. &czibebatur 
Σνρακούσιον. 

f). βιβλίον ἕν, ὅ. Ambrosius librum in quot 


PHILOLAUS 


Philolaus Crotoniata Pythagoricus. Ab hoc Pythagoricos 
libros emendos ut curaret, Dioni scribit Plato. ^ Moritur 
antem &uspectus quod tyrannidem invadere moliretur. . No- 
: strum est in ipsum epigramma hoc: 
Suspicio haud res esi minimi, mihi crede, pericli: 
Non pecces quicquam, si videare, facis. 
Sic , Philolae, Croton te patria perdidit olim, 
^ Regnum affectantes credula habere manus. 
Opinatur autem. omnia harmonia ac necessitate fieri. "Ter- 
. ramque secundum circulum moveri primum dixisse : ahi Hi- 
cetam Syracusanum 'id sensisse affirmant. Scripsit autem 


-—- 


01404402. 31? 


, "Epjannop λέγειν vid. τῶν συγγραφέων λάεωνα τὸν φελό-- 
cogo» παραγενόμενον 5) εἰς Σιπελίαν πρὸς Διονύσιον ὠνή--: 
σασϑαι παρὰ τῶν συγγενῶν τοῦ (Φιλολάου ἀργυρίου ᾿““λεξαν- 
δρινῶν À) μνῶν τετταράκοντα i) καὶ ἐνεοῦϑεν μεταγεγραφέναν 
εὸν Τίμαιον. ἕτερον δὲ λέγουσι τὸν Πλάτωνα λαβεῖν αὐτὰ 
παρὰ 4ιονυσίου παραιτησάμενον éx τῆρ φυλαχῆς νεανίσκον 
ἀπηγμένον τῶν τοῦ (Φιλολάου μαθητῶν δ). τοῦεόν φησι 1) 
“Δημήτριος ἐν “Ομωνύμοις πρῶτον ἐκδοῦναι τῶν Πυϑαγορι- 
κῶν περὶ πὶ} φύσεως, ὧν ἢ ἀρχὴ ἤδιπ)" ,,Φύσις δὲ ἔν τῷ 
κόσμῳ ἀἁρμόχϑη ἐξ ἀπείρων τε xal περαινόνεων καὶ ὅλορ 
κόσμος καὶ τὰ ἐν αὐτῷ πάντα o).“ | 

! ya»o , Edie Froben. περιγενόμενον, 

n —— — Stephan. εἰ Menag. ᾿Αλεξανδρηνῶν.  lllnd restitni 
ex edit, Froben., . ) 
i) revzaQüxorrg. Scribebatur p. ! 
k) τὸν Πλάτωνα --- μαθητῶν. Scribebatar τὸν Πλάτωνα λαβεῖν αὐτὰ 

παρὰ Διονυσίου, παρανεῃσάμενον eto... Delevi comma cum Merico 
Casaubono, Aunbrosius: platonem — aec a dionysio accepisse 
reluctantem licet abductum ex carcere adolescentem et (? ex) 
philolaj discipulis. Aldobrandinus: Platonem — illum a Die- 
nyeio accepisse, cum e discipulis Philolai adolescentulum eo 
profectum a custodia removisset, Caeterum pro ἐνηγμένον edit. 


roben, et Stephan. ἀπηγμένων. 
l) τοῦτόν φησι. ibebatur τοῦτον φησίν. 
zn) περί, Edit, Froben. omittit, ; 
n) d» ἥ ἀρχὴ ἥδε, Vid. Boeckbius in libro, PAilolaos dee Pytha- 
goreers Lehren nebst den. Bruohetücken seines W'erbeo, p. 45. 
t seqq... 
o) pros δὲ — πάντα. Ambrosins: in mundo natura coacta est 
ex infinitis ac finitis mundusaque totue et quae aunt in ipso 
' omnia, Aldobrandinus: Natara in mundo ex infinitis et finitis, 
fotusque mundus, quaeque im eo constant, omnia apte con-  , 
nexa δι. . 
libum unum, quem Hermippus quempiam scriptorem 
dixisse refert Platonem philosophum quum in Siciliam ad 
Dionysium profectus esset, emisse a Philolai consanguineis 
argenti minis Alexandrinis quadraginta atque inde trans- 
psissee Timaeum. Alii Platonem dicunt haec accepisse 
quum adolescenti cuidam Philolei discipulo abducto a Dio- 
nysio libertatem impetrasset. Refert Demetrius in Aequi- 
vocis Pythagorica de natura rerum hunc primum edidisse, 
quorum est initium: Zn mundo natura coacta est ex infinitis 
ac definientibus mundusque totus. δὲ quae sunt in ipso omnia. 


— — 


^ 
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86. s, “Εὔδοξος “ἰσχένου Ανίδιος a), ἀσερόλογος, γεωμέερης » 4a- 


00g, νομυϑέτηρ. οὗτος τὰ μὲν γεωμετρικὰ "opis διή- 
sovce, τὰ δὲ ἰατρικὰ (ΟΦιλισείωνορ᾽ κοῦ Σικελιώτου, καϑὰ 
Καλλίμαχος ἕν τοῖς πίναξί φησεῦ). Σωτίων δ᾽ ἐν ταῖς 4 α- 
δοχαῖς λέγει καὶ Πλάτωνος αὐτὸν ἀκοῦσαι, γενόμενον γὰρ 
ἐτῶν reu που καὶ εἴκοσι) xài στενῶς διακείμενον d) κατὰ 
«λέος τῶν Σωκρατιχῶν εἰς ᾿4ϑήνας ἀπᾷραι σὺν Θεομέδοντι δ) 
τῷ Jüvom, τρεψύμενον ὑπ᾿ αὐτοῦ" οἱ δέ, καὶ παιδριὰ f) 


-Üvra' καταχθέγεα δὲ ρ) εἰς τὸν Πμραιέα ὁσημέραι ἀγεέναι 


a) Keidvos. Aldobrandinus Gnidius. 
' b) ἐν τοῖς πέναξί φησι. Ante  λλοϊροταίοκα, qui edidit ἐν τοῖς πίναξδι 
φησί, scribebatur ἐν τοῖς πέναξι ἔν. Ambrosius omittit φῃσίν. 
9) ἐτῶν τριῶν ποὺ καὶ εἴκοσι.  Soribebatur ἐτῶν γ᾽ mov καὶ x. Jlov 
. —— ontittunt. 
d) στεγῶς διακείμενον.  Kuehnius coni, ἀσθενῶς διακείμενον, quod 
inre improbavit Hemsterhusius ad Thomam Mag. p. 94. 
€) coton dort fdit Frobem. et eodd. nomnulh apud Sembucum 
ΟΡΈξε 
Ὥ tend. Ambrosius medicam et paedicam, 
8) καταχϑέντα δέ. Edi Froben. καὶ καταχϑέντα δή. Menag. καὶ 
. ματαχϑέντα δέ.  Aldobrandinüs: cumque in Piraeo habitaret. 
Kel omittunt Stephan. et ood, Arund. neque agnoscit Ambrosius. 


'E UDO X US 
Eudoxus Aeschini filius Cnidius ; astrologus, geometra, me- 


: dicus ac legumlator fuit. -Ác geometrica quidem ab Arebyta 


didicit, in medicina vero Philisione Siculo praeceptore usüs ' 
est, ut Callimachus in, Tabulis ait. Porro Sotion in Sueces- 
"sionibus Platonis quoque auditorem fuisse scribit Nam 
quum annum fere vigesimum tertium aetatis ageret summo- 
que inter paupertatis angustias discendi stndio flagraret, So- 
craticorum gloria percitum Athenas contendisse cum 'Theo- 
medonte medico, a quo et nutriri solitum: nec defuerunt 
,qui dicerent ipsius delicias fuisse: devectum autem in Pi- 
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᾿»“θήναξε καὶ ἀκούσαντα τῶν σοφιστῶν αὐτόϑε ὑποστρέφειν. 
dvo δὴ μῆνας διατρίψαντα οἴκαδε ἐπανελθεῖν καὶ πρὸς τῶν 81... 
φίων ἐρακισϑέντα εἰς “Ἄἔ[ἔἴγυπεον ἀπᾷραι μετὰ Χρυσίππου 
τοῦ ἰατροῦ, συστατικὰς φέροντα παρ᾽ ᾿“3ησιλάου πρὸς Ne- 
κιάναβιεν 1)" τὸν δὲ τοῖς ἱερεῦσιν αὐτὸν συστήσαι. καὶ τέτ- 
ταρας μῆνας πρὸς ἐνιαυτῷ διατρίψαντα ἀὐεῦϑι ξυρόμενόν τε 
ἥβην καὶ ὀφρῦς ἢ τὴν δαταετηρίδα E) κατά τενας συγγράψαι. 
ἐντεῦθέν τὰ γενέσϑαε ἐν Χυζίκῳ xal τῇ 7]ροπονείδε aogi- 
στέύοντα" ἀλλὰ καὶ παρὰ Mavoolo» ἀφικέσϑαεἢ. ἔπειθ᾽ 
οὕτως ἐπανελθὲϊν ᾿ϑήναζε, πάνυ πολλοὺς περὶ ἑαυεὸν ἔχοντα 
μαθητάς, ὡς φασί τινὲς, ὑπὲρ τοῦ Ἰπάτωνα λυπῆσαε, ὅτε 
ἑὴν ἀρχὴν αὐτὸν παρεπέμψατο. τινὲς δὲ φασι καὶ συμπόσιον 88. 
ἔχοντε τῷ Πλάτωνε αὐτὸν τὴν ἡμικύκλιον κατάκπλισιν m), 
πολλῶν ὄντων, ἐϊςηγήσασϑαι. 'φησὶ δ᾽ αὐτὸν Νικόμαχος 0 ἡ 


h) Μεκεάναβιν. Menag. INéxvafi», quod expresserunt interpretes. 
μὰ praeter editt, Froben, et Stephan, praestant codd. BRR « 
Aruud. . M i 


i) ἥβην καὶ ὀφρῦς. Menagius cnm Scaligero lib. IL, de emendat, 
temp, p. 69. corr. ὑπήνην, quod confirmare videtur Ambrosius in- 
terpretans men£o. Edit. Froben. et Menag, ὀφρῦν, quod expressit 

. Ambrosius, Quod recepi ὀφρῦς praebet Stephan. expressitque 
Aldobrandinus. 

k) τὴν ὀχταεξηρίδα.  Iuterpretea octo annorum historiam. 

1) ἐντεῦθέν τε — ἀφικέσθαι. — Ambrosius: inde iam cizici atque in 


propontide phünus (phamtus) mausolum itidem visere .voluit. 
Edit. Froben. et Menag. si; MavauAos. 


im) κατάκλεσιν. Edit. Froben, κατάλλησιν. Stephan. χκατάκλυσιν. Quod 


dedi κατάκλισιν praeter Menag. praebent codd, RRR cum ora 
Sambuci. . 


yaeeum Athenas quotidie ascendisse ibiqne qnum sophistas 
audisset, ad portum regressum esse. Duos autem ibi men- 
ses remoratus domum revertitur: unde rursus amicorum 
largitate suffultus in Aegyptum cum Chrysippo medico pro- 
fectus est, commendatitias ab Agesilao literas ad Nectanalin 
ferens, ἃ quo et sacerdotibus intente comrmendatus est. [bi 
annum ünum et menses quattuor reióratus pube et supér- 
ciliis attonsis octaeterid& secundum, qnosdam conscripsit, 
Inde iam Cyzici atque in Propontide commorabatur philoso- 
phiamque profitebatur: itidem ad Mausolnm pervenit. {πὶ 
"vero Athenas rediit, habeus secum discipulos plurimos, 
contristandi, ut quidam volant, Platonis gratia, quod is ab 
initio illum ab se dimiser&t. Sunt qui dicant convivium 
Platoni celebranti ipsum propter multitudinem convivarum 
hemicyclium accubitum introduxisse. Enimvero Nicoma- 


- 





^9 


- 
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ἑθυυγῶν ὀνήοσεον.2. ἐξέβαλον λέγοντες, ᾿Μἰίμέων μηδὲ de 
vele r) ὅστω" εἰἢ δὲ τις τοιοῦτος, ἄλλῃ δὴ) τε xal μετ᾽ 
ἀλζῶν."“ ἀξιούμενος t) δὲ καὶ νόμους" Ocivás πρὸς αὐτῶν 


ὑπερεῖδε διὼ τὸ ἤδη κεκρατῆσθωι τῇ πονηρᾷ πολιτείᾳ εὴν 


8. πόλιν. ἀναχωρήσας δὲ εἰς τὸ ἱερὸν τῆς "fpripudog pes 


* 


τῶν παίδων) ἡσεραγάλεζε" περιστάντων δ᾽ otro» τῶν  Ege—- 
σίων,,, Τί, ὦ καάκεσεον, θαυμαζετε; ““ ἔφη" ,,,7 οὐ sot rov 


ll τοῦτο nouis ἢ meO ὑμῶν πολετεύεσθϑαε x); αὶ τέλος: 


μισανθρωπήσας y) καὶ ἐκπατήσας ἐν τοῖς dotos διητᾶτο x), 
πόας σιτούμενας καὶ βοτάνας a). καὶ μέντοι καὶ ὁ) διὰ τοῦτο 
περιτραπεὶς eigc) ὕδερον «κατῆλθεν εἷς doiv καὶ τῶν ἐἰακρῶν 
αἰνιγματωδῶς ἐπυνθάνειο εἰ δύναιντο ἐξ ἐπομβρίας αὐχμὸν 
ποιῆσαι" τῶν δὲ μὴ συνιέντων, αὐτὸν d) εἰς βούστασεν e) 


4) ὀνήεστον, Scribcbatur δὄνηῖσετόν. Codd. Stephani ἠισεόν. — Vid. Ste- 
. phanus ad I. 28. . 
r) ὀνήιστος, Scribebatnr δνηῖστός, Codd. Stephani ἠιστός, — Vid, Ste- 
phanus ad 1. 28, Ambrosius inaequalis. 

$) ἄλλη. Edit. Froben. ἄλλοι. 

t) d'àovptrov.  Aldobrandinus inessus. 

vu) μετὰ τῶν παίδων. Ambrosius cum filiis. 

Xx) πολιτεύεσθαι; Ambrosius ulfra rem administrare ὃ 

3$ μεοανϑρωπήσας.- Edit, Froben. μησανθρωπήσας, 

2) διητᾶτο. Edit. Froben, διητοῦτο, 

n) καὶ βοτάνας. — Ambrosius omittit, 

b) καί, Cod. Arund. omittit. 

c) εἰς. Edit. Froben, omittit, 

d) «bróv, Edit, Froben, et Stephan, αὐτόν. 

e) βούστασιν, Edit, Froben. et Meno. ἐβούστησιν, Illud probatum 
Meuafio praebent Stephan, εἰ oodd. 


*- 


rum sui praestantissimum expulerunt , dicentes, Nostrum 
nemo praestantissimus ait: quod si quis erit talis, alibique 
et cum aliis, Quum autem rogaretur a ciyibus ut leges eis 
poueret, facere contempeit, quod iam civitas pessima con- 


. suetudine imbuta esset. Secedens vero ad templum Dianae 


cum pueris ludebat: circumstantibus antem ipsum Epheaiis, 
Quid, inquit, o perditi, miramini? nonne praestat istud 
facere quam vobiscum ultra rempublicam administrare? 
Taudem hóminum odio percitus secessit vitamque in monti-- 
bus ducebat, olera et herbas comedens, Lius rei gratia 
morbo aquae intercutis abreptus ad urbem descendit medi- 
cosqne per aenigmata sciscitabatur an possent ex ianbre sio- 
citate facere. Illis nou iutelligentibus, se ipsum boum 
stabulo inclndens et fimo bubulo obruens eo calore arbitra- 


hj 
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κατορύξαρ τῇ τῶν βολίεων ἀλέᾳ ἤλπισεν ἐξαχμιαϑήσεσϑαι. 
οὐδὲν δ᾽ ἀνύων αὐδ᾽ οὕτως ἐξελεύτᾳ, βιοὺς dr ἑξήκονεα 7). 
καὶ ἔστεν. eig αὐτὸν ἡμῶν οὕτως ἔχον 5)" | 
JloÀasig Ἡράκλειτον ἐθαύμασα, nog nozs τὸ ζὴν 4. 
ὦὧδε' διανελήσας À) δύρμορος εἶν᾿ ἔϑανεν " 
σῶμα γὰρ ἀρδεύσασα δ) κακὴ νόσος ὕδατε φέγχος i 
ἔαβεσεν ix βλεφάρων ἐλ καὶ σκότου ἠγάγετο. 
" Fopixsog δέ φησι λέγειν αὐτὸν τοῖς ἰατροῖς el τις δύναται ὃ - 
ἔντερα ταπεινώσαρ ὑχρὸν ἐξερᾶσαι m)' ἀπεπόντων δέ, θεῖναι 
αὑτὸν) εἰς τὸν ἥλιον καὶ πιλεύεεν τοὺς παῖδας βολίτοις κα- 
ταπλάττειν᾽ οὕτω δὴ κατατειψόμεγον 0) δευτεραῖον τελευτῆσαι 
καὶ ταφῆναῳ ἐν τῇ ἀγορᾷ. Νεάνθης δ᾽ ὁ Κυζικηνός φησι 


’ 


f) ἑξήκοντα,  Scribebatur δ', 
ε) b ἔστιν εἰς αὐτὸν ἡμῶν οὕτως ἔχον. Vid. lagobsii Anthol, Gr. 
. 127. 

b) διανελήσαφ. Stephan. διατλήαας. lllud prsestant editt, Froben. et 
Menag. eum Hesyobio Milesio p. 26. ed, Orell. et Anthologia ex- 
pressitque Aldobrandinus., - 

3) ἀρδεύοασα. Anthologia ἀρδεύονσα, Vid. Lobeck. ad Pbrynich. p.763. 

k) ἐκ βλεφάρων. Codd. RRR, Florent. εἰ Arund. cum Hesychio 
Milesio p. 26 ed, Orell. ἐν βλεφάροις, Alterum tnentnr editiones 
omues cnm Anthologia expressitque Aldobrandinus, 

J) εἴ τις δύναται. Ambrosius. Non potestis --- ἢ . 

in) ἐξερᾶσαι. Stephan. ἐξῷρας, lllud praebent editt, reliquae com- 
inendavitque Menagius, Hesychius Milesius p. 26. ed. Orell. ἐξερῦσαι. 

n) αὑτόν, Edit, Froben. et Stephan. αὐτόν. , 

o) οὕτω δὴ κατατεινόμενον. Stephan. οὕτω δὲ κατατεινύμενρν.  Cae- 
terum quod Ambrosius interpretatur, eo calore maceratum, Al- 
dobrandinus aique ita iaceltem, casügavit Rossius 1. Ll 6. LXII. 
PR. 171. εἰ δεῆι ς 


- “- 


. batar noxium οἱ exundantem humorem exhaurire posse. 
Ubi vero ue sic quidem aliquid proficere conspexerat, mor- 
tuus est aexagesimum aetatis agens annum. — Estque in ipsum 
nostrum sic habens epigramma: ) 

 £Mecum ego Heraclitum. mirabar saepe quod olia 
Sic vitam. iufelix hausit et inde obüt, 
JVam maíus ossa rigans et aquosus corpora languor, 
Extincto inpexit lumine mos tenebras, 
Hermippus autem refert illum medicis dixisse, Num posset 
uispiam pressis intestiuis humorem exhaurire? negantibus 
abtem, se ipsum aolis obiecisse radiis ao iussisso pueris bonm 
fimo se oblinere; 18 vero distentum postridie obiisse diem 
sepaltumque in foró fuse, Neanthes vero Cyzicenus ait, 


* 


M 
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μὴ δυνηϑένἑα αὐτὸν ἀποσπάσαι τὰ βόλντα μεῖναι, καὶ p) dl 
* τὴν μειαβολὴν ἀγνοηθέντα κυνόβρωτον 4) γενέσθαι. γέγονε 
᾿δὲ θαυμάσιος ἐκ παίδων, ὅτε καὶ νέυς ὧν ἔφασκε μηδὲν 
εἰδέναι), τέλειος μέντοι γενόμενος πάντα ἐγνωκέναι. ἥχουσέ 

τὲ οὐδενός, αλλ᾽ αὐτὸν 5) ἔφη διζήσασθαιξ) καὶ μαϑεν πάντα 
παρ᾽ ἑαυτοῦ μὴ. Σωτίων δέ φησιν x) εἰρηκέναι τινὲς Ξενο- 
φάνους αὐτὸν ἀκηκοέναι" λέγειν τὲ ᾿Δρίστωνα ἐν τῷ περὶ 
ιἩρακλείφου καὶ τὸν -«ὥδερον αὐτὸν θεραπευθῆναι, ἀποθανεῖν 
V. δὲ ἄλλῃ νόσῳ. τοῦτο δὲ καὶ "nnüfforog φησε. Τὸ δὲ φερό-" 
μένον αὐτοῦ βιβλίον ἔστε μὲν ἀπὸ τοῦ συνέχοντος περὶ φύ- 
σεωρ y), διήρηται δὲ εἰς τρεῖς λόγους, εἴς τε τὸν περὶ τοῦ 

6. πανεὸς καὶ πολιεϊκὸν καὶ ϑεολογικύν. ἀνέθηκε δὲ αὐτὸ εἰς 
τὸ τῆς “ρτέμιδος ἱερόν, αἷς μέν τίνες, ἐπιτηδεύσας ἀσα- 


p) καί. Cod. Cantabr, omiuit, 

q) κυνόβρωτον. Edit. Froben. κυνόβροτον. 

τ) eidéras, Edit, Froben, et Menag. εἶναι, quod expressit Aldobran- 

. . dinus. IHlud probatum -Menagio praeter Stephau, commendant 
codd, Cantabr. et Arusd. expressitque Ambrosius. lnterim non 
nescio etiam εἶναι defendi posse, quippe quod egregie tueantur 
quae scripsit Schleiermacherus 1, 1, p. 580. et 581. 

.8) αὑτόν. Edit, Froben, αὐτόν. ' 

t) διζήσααϑαι. Editiones ante Meibomium διζήσεσθαι, quod a Ca- 
saubono correctum auctoritate cod, R confirmavit. Menagius, Àm- 
brosius: semet investigandae veritati dedisse.  Aldobrandinus: 

| ípse per 4 quaeeipisse. 

" . wu) πάρ" ἑαυτοῦ. Cod, Arund. παρ᾽ ξωὔτοῦ, 

X) δέ φησιν. — Cod. Arund. δ᾽ ἔφησεν. 

y) ἔστι μὲν ἀπὸ τοῦ συνέχοντος περὶ φύσεως, Ambrosius: —— 

quidem de natura est, Aldobrandinus: oontinot ille quidem 
p^ysicam. 


e 


illum fimó bubulo quum se eximere non posset, ita persti- 
tisse atque ob eam mutationem ignotum a canibus discer- 
ptum* esse. Fuit autem ἃ puero mirabilis, unde et quum 
esset iuvenis, nihil se dicebat scire; ubi vero ad virilitatis 
annos evaserat, nihil ignorare. Neminem quidem audivit, 
verum semet ipsum pervestigando operam dedisse omniaque 
ex semet ipso didicisse aiebat. Sotion autem.quosdam dixisse 
refert Xenophanis illum frequentasse auditorium: Aristo- 
nemque in libro de Heraclito dicere aquae intercutis illum 
curatum aegritudine morbo alio vitam finisse, Ei opinioni 
et Hippobotus accedit. Eius vero qui legitur liber genera- 
'liter quidem de natura est, caeterum tres in partes scindi- 
tur: namque et de universo et de republica et de tlieologia 
disserit. . Illum vero in templo Dianae deposuit, ut quidam 
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φέρτερον γράψαι, ὅπωρ οἱ δυνάμενοι προρίοιεν αὐτῷ καὶ 
εἡ ἔκ τοῦ δημωδόυς εὐκαταφρόνητον ἧ. τοῦτον δὲ καὶ ὃ 
Tino ὑπογράφεε λέγων, a | 

Τοῖς δ᾽ ἕνε κοκκυστὴς z) ὀχλολοίδαρος ᾿ξίράκλειτος.. 

αἐνικεὴς ἀνύρουσε. . 
Θεόφραστος δὲ φησιν ὑπὸ μελαγχολίας zd μὲν ἡμιτελῆ, vd 
δὲ ἄλλοτα ἄλλως ἔχοντα γράψαι. σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ τῆς με- 
γαλοφροσύνης ᾿4ντισθένης φησὶν ἐν “Διαδοχαῖς α)" ἐκχοιρῆσαϑ 
ydQ. καδελφῷ τῆς βασιλείας δ). τοσαύτην δὲ δόξαν ἔσχε τὸ 
σύγγραμμα ὡς καὶ αἱρετισετὰς ἀπ᾿ αὐτοῦ γενέσθαι τοὺς κλη- 
ϑέστας ᾿δίρακλειτείους ο. ᾿Εδόκεε δὲ αὐτῷ καθολικῶς μὲν VI. 
τάδε᾽ "Ex πυρὸς τὰ ndvra συνεσιάναν καὶ εἰς τοῦτο ἀναλύε-- Τ᾽ 
σθαι" πάντα τὸ γίνεσθαι xaO εἱμαρμένην καὶ διὰ τῆς ἐναν.- 
ειοτροπῆς ἡρμόσϑαι vd ὄντα' καὶ πάντα ψυχῶν εἶναι καὶ 
δαιμόνων πλήρη. εἴρηκε δὲ καὶ περὶ τῶν ἐν τῷ χὔσμῳ συνε- 


1) κοκκυστής. Edit Froben. et Menag. χυκηστής, quod expressit 
Aldobrandinus furbator. Quod dedi praeter Stephan. praebent 
codd. RRR et Palau. Cod. Árund. κοχχύστοις. Ambrosius malc- 
dicum. 

a) ἐν Ζιαδοχαῖς. Ora cod. R ἔν ταῖς διατριβαῖς. Arund. ἐν διατριβαῖς, 

b) ἐκχωρῆσωι γὰρ τἀδελφῷ τῆς βασιλείας. Ambrosius: quod fratri 
concesserit regnum, Aldobrandinus: quod fratri regno cesserit. 
Vid, Menagius et Kuelhmius ad b. L.. | 


c) Ἡρακλειτεώυς. Edi, Froben. ἡρακλητείους.  Aldobrandinus He- 
| raclitiani, ' 


N 


putant, de industria obscurius scriptam, ut soli eruditi . 
illum legerent, ne si a vulgo passim legeretur, facile con- 
temni posset. Hunc voro et Timon descripsi£ his verbis: 
Hoe inter inconditus clamator et plebis conviciator He- 
| raciitus | 
aenigmata loquens surrexit. — ^ 
Theophrastus illum atra bile laborantem alia semiperfecta, 
alia aliter scripsisse refert. Eius alti animi signum An- 
tisthenes in Successionibus id asserit, quod fratri concesserit 
magistratns regii honores. "lantum vero gloriae promeruit 
ipsius liber, ut sectatores habuerit qui appellarentur Hera- 
clitii. Sunt autem ista quae illi summatim visa sunt: Ex 
igne cuncta constare in eumque resolvi omnia; fato. omnia 
fieri et ex conversione contraria quae sint omnia congruere 
et coaptari; animarum ítem et daemonum plena esse omnia. 
Dixit et de iis quae in mundo contingunt passionibus omni- 


, 
4 
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' σεαμέχων noamoad) παθῶν ὅτε ze ὁ ἥλιός ἐστι κὸ μέγεθος 
' οἷος φαίνεαι, λέγει δὲ καί, Ψυχῆς πείρατα 6) οὐκ ἂν ἐξεύρου 
ὃ πᾶσὰν ἐπιπορευόμενος ὅδόν" οὕτω βαθὺν λόχον ἔχμ. τήν 
'-ϑ οἴησιν ) ἱὡρὰν νὐσον ἔλεγο καὶ τὴν ὅρασιν ψεύδεσθαι. 
λαμπρῶς τε ἐνίοτε ἐν τῷ συγγράμματι καὶ σαφῶς ὄκβαλλει, 
egre καὶ τν νωϑέσταξον ῥᾳδίως γνώναι καὶ δίαρμα ψυχῆς 
λαβεῖν 5) 9| τὸ ϑραχύτης καὶ τὸ βάρος τῆς ἑρμηκείας aovy- 
8. κρίεον A),. Ka) τὰ ἐπὶ μέρους. δὲ αὐξκῷ ὧδε ἔχεε κῶν δογμά- 
των δ᾽ Πῦρ εἶναι, σκοιχεῖον καὶ πυρὸς ἀμοιβὴν τὰ πάντα, 


d) πάντων. Edit, Froben, et Stephan, qum cod, Cantabr, omittant. 
Aguoscit Menag, cum interpretibus, 
e) λέγεν δὲ καί, Ψυχῆς πείρατα, Edit. Froben. λέγεται δὲ καὶ ψυχῆς 
, παρᾶται, ὄν. Stephan. é et Meibom. |. λέγεται dà καὶ ψυχῆς ntoa- 
sé, ὅν- 9» λέγεται δὲ xal ψυχῆς πειρατέον, ὅν, Ambrosius ' 
Dicitur et id de animae sensisse natura. Nunquam illam re- 
periri posso etc... AFlobrandinus: Dicitur ctiam animae conan- 
dum, quem qulk: unquam ratione ,pervestigaverit, Casaubonus 
coui, λέγεται δὲ xal ψυχῆς néQs εἰπεῖν. ὡς —. Lipsius Physiolo-- 
giae Stoicc. III. 9. λέγει δὲ καὶ ψυχῆς πέρι, ἑατέον» ὡς —., Kueh- 
nius φέρεται, δὲ xal περὸ ψυχῆς πεπραγματευμένον, 'lrillerus Ob- 
servatt, critt. HJ. 26. P 147. lieye δὲ καὶ ψυχῆς περέπατον. Quod 
recepi paliariae debetur emeuodatiohi Hermanni, cuius haec sunt 


r 
verba: „Acyereu errore librariorum ex λ4, quo et activum et pas- 
sivum siguificatur ortum puto, Plena erit sententia sl scribatur: 
λέγεν δὲ καί’ ψυχῆς πείρατα οὐκ ὧν ἐξεύροι ὁ πᾶσαν ἐπιπορευόμενος 
ὁδόν" οὕτω βαϑὺν λόγον ἔχει." | 

f) τήν τε οἴησιν. Ambrosius elationem sive aestimationem, 

g) σαφῶς ἐκβιίλλει, ὥςτε — λαβεῖν. Stepha. et Menag. σοφῶς. Quod 
resütui σαφῶς praestat edit. Froben, quae habet σαφῶς ἐκβύλως τέ, 

" καὶ τὸ νωθέστατον —. lidem confirmant codd. RR cum interpre- 
tibus, Caeterum, Ambrolius verba καὶ δίερμα ψυχὴς λαβεῖν omutit, 
quae Aldobrandinus interpretatur et animi altitudinem cognosce- 

' re posit. uU | 

8) ἤ τέ βραχύτης wol τὸ βάρος τῆς ἑρμηνείας ἀσύγκριτον, Edit. Froben, 
τὸ st ἤροχυ τῆς ἱρμημείας ἀούγκρεταν. 

i) Kei τὰ (mà μέρους δὲ αὐτῷ ᾧδε ἔχεν τῶν δογμάτων, Ambrosius: 
Iam vero per partes digerenda sunt eius decreta, 


bus solisque eam esse magnitudinem quae cernitur oenlis. 
Dicit vero etiam animae temninos nunquam reperiri posse, 
quautalibet quis viae conficiat apatia: adeo profundam eiua 
esse rationem.  Árrogantiam saerum morbum appellabat 
aspectumqne mentiri, Lucide quidem interdum et 'aperte 
iu sno opere loquitur, ut vel tardissimo cuique facilis sit ad 
intelligeridum idemque animi quandam elationem sentiat: 
brevitas quoque et interpretationia gravitas incompgrabilis 
est. ]am vcro per partes digesta sic se habent eius decreta: 
Jguem eleinentum cese iguisque. vicissitudine constare omnia, 
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epaloge καὶ nuxscen γινόμονα δ). σαφῶς δὲ οὐδὲν ἐκείθε- 
zu51), γίνεσθαι πάντα κατ᾽ ἐναντιότητα καὶ ῥεῖν. τὰ ὅλα 
ποταμοῦ δίπην. πεπέρῶσθαϊ se τὸ πᾶν ναὶ ἕνα εἶναι, κόσμον" 
γεννῶσθαί τὸ αὐτὸν ἐκ πυρὸς καὶ πάλιν ἐκπυροῦσϑων nasa 
τένας περιόδους π}} ἐναλλὰξ τὸν σύμπαντα αἰῶνα" τοῦτο δὲ 
γίνεσθαι καθ᾽ εἱμαρμένην. τῶν δὲ ἐνανείων τὸ μὲν ἐπὶ τὴν 
γένεσιν ἄγον παλεῖσθαι πόλεμον καὶ Hv, τὸ δ᾽ ἐπὶ την ἐκ-- 
πύρωσιν ὁμολογίαν καὶ εἰρήνην. mal τὴν μεταβολὴν ὁδὸν 
ἄνω κμάξτω zo» τὸ κόσμον γίνεσθαι κανὰὼ ναύτην. πυκνούμϑδ- 9, ., 
vo» γὺὶρ τὸ πῦρ ἐξυγρωίνεσθοι συνισταμενόν τὸ γένοσϑαο 
ὕὥδαρ, πηγνύμενον δὲ τὸ ὕδωρ εἰς γῆν «ρέπεσθαι π)" καὶ 


k) Πῦρ εἶναι στοιχεῖον — γινόμενα, — Soribebatur πῦρ εἶναι στοιχεῖον, 
καὶ πυρὸς ἀμοιβὴν εἶναι τὰ πάντα ἀραιώσει καὶ πυκνώσει γινόμεναι. 
Meneg. cum Hesycbio Milesio p, 26. ed. Orell. τὰ γενόμενα. quem 
articulum quum non agnoscant edit, Froben, et Stephan. cum 
cod. Árund., praeeunte Rossio l.l. $. LXIII. p. 172. et seqq. ita 
omisi ut comina ponerem post τὰ πᾶντα. Ambrosius: ILenem ele- 
mentum eese dicit, Ienisque vicissitudinem : tum raritate, tum 
densitate constare quae fiunt omnia. ^ Aldobrendinus: Ignem 
esse. elemanium, atque ignis wicissitudinem. | Omnia, quae 
gignuntur, raritate σέ crassitudine gigni, Mericus autem Ca- 
saubonus Aldobrandinum scripsisse putat atque ignis vicissitudine 
omnia quae gignuntur εἰς,  Kuebnius coni, x«i κατὰ πυρὸς 
ἀμοιβὴν πάντα, ἀραιώσει καὶ πυκνώσεει γενόμενα. quae refutarit 
Rossius 1. I. Schleiermaeberus 1. 1. p. 370.: Mieuvolil man auch 
— denn eine Handschrift. beweiset hier wenig — do hier 
überall das Verbum fehlt , jeden Gaz vereinzeln und denn auch 
stehen lassen kónnte ἀραιώσει καὶ πυκνώσει τὼ γινόμενα nemlich |. 

(vta Oni. 
*- D "ecl reas, Cod. Cantabr. ἐκειθέναι, 

zn) κατά τινας περιόδους. Aldobrandinus quibusdam conversionibus, - 

n) πυχνούμενον γὰρ τὸ πὺρ --- τρέπεσθαι. — Wyuenbachius ad Plutarchi 
Merall. p. 662. ed. Oxon. T. I. p. 531. ed. Lips. coni. πυχνούμενον 
γὰρ τὸ πῦρ ἐξαεροῦσθαι, συνιστάμενον δὲ τὸν ἀέρα καὶ itvyQau- 

- φόμενον γένεσθαν ὕδωρ" πηγνύμενον δὲ τὸ ὕδωρ εὶς γῆν τρέπεσϑαι- 


fum rarRate tum densitate genita. Aperte vero nihil ex- 
plicat. Fioriquo omnia per contrarietatem et fluminis in 
morem universa decurrere. Finitumqne esse hoc universum , 
et unum 6850 mundum: eumque ex igne nasci et rursus per 
quosdam ambitus per viees hoo omne saeculum iguescere: id 
autem fato fleri. Ex his vero quae contraria sunt id quidem 
quod ad generationem addutet vocari bellum et contentio- ᾿ 
nem; quod autem ad inoensionem, cencordiam et pacem. 
Mutationem quoque viam esse.supra , infraque ducentem, 
secundum quam fieri mundum.  Densatam qhippe ignem 
liquescere coactumque aquam fieri, conoretam vero aquam 





Ne 
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ξαύτην ὁδὸν ἐπὶ τὸ κάτω εἶναι.. πάλιν τῇ αὐτὴν τὴν γῆκ 
χῶσθαι,. ἐξ ἧς τὸ ὕδωρ γίνεσθαι, ἔκ ϑὲ τούτου τὰ λοιπά, 
σχεδὸν ndvsa ἐπὶ τὴν ἀναθυμίασιν ἀνάγων τὴν" ἀπὸ τῆς 
Θαλάτεηςυ). ἀὑτη δέ ἐστιν ἡ ἐπὶ τὸ ἄνω ὁδός p). γένεσθαν 
δὲ ἀναθυμιάσεις ἀπό τὲ γῆς καὶ θαλάττης, ἃς μὲν λαμπρὲς 


. sel καθαράς, ἃς δὲ σκοτεινίφ. αὔξεσθαι δὲ τὸ μὲν πῦρ 


10. 


LI 


ὑπὸ τῶν λαμπρῶν, tO δὲ ὑγρὸν ὑπὸ τῶν ἑκέρων. τὸ δὲ 
περιέχον ὁποῖόν ἔστιν οὐ δηλοῖ" εἶναι μέντοι ἐν auro σκάφας 
ἐπεσεραμμένας κατὰ κοῖλον πρὸς ἡμᾶς, ἐν αἷς ἀϑροιζομένας 
τὰς λαμπρὰς ἀναθυμιάσεις ἀποιελεῖν φλόγας, ἃς ves τὰ 
ἄσερα 4). Aeungosasr» δὲ εἶναι τὴν ποῦ ἡλίον φλόγα καὶ 
ϑερμοτάτην᾽ τὰ μὲν γὰρ ἄλλα ἄστρα πλεῖον ἀπέχειν ἀπὸ γῆς 
καὶ διὰ τοῦτο ἧττον λάμπειν καὶ ϑαάλπειν, τὴν δὲ σελήνην 
προργεοτέρων οὖσαν μὴ διὰ τοῦ καϑαροῦ φέρεσθαι τόπου τ). 


o) πάλιν τὸ αὐτὴν τὴν γῆν — τὴν ἀπὸ τῆς Θαλάττης.  Scribebatur 
πάλιν τε αὐτὴν τὴν γῆν χᾶσθαε, ᾿ἐξ ἧς τὸ ὕδωρ γίνεσθαι" ἐκ δὲ 
τούτου τὰ λοιπὰ σχεδὸν πάντα ἐπὶ τὴν ἀναθυμίασιν ἀνάγων τὴν 
ἀπὸ τῆς θαλάττης, Correxit Wyttenbacbius 1. 1, et ante eum in- 
terpres Hesychii Milesij Hadrianus lunius p.29. ed, Orell.. Edit, 
Froben. πιλιν τὲ αὐτὴν τὴν γὴν χύσϑαῳ ἐξ ἧς τὸ ὕϑωρ γένεσϑαι. 
ἐκ δὲ τούτου, τὰ λοιπὰ σχεῦον ἄγων τὴν ἀπὸ τῆς θαλάττης. Am- 
brosius: Aumum ipsam denuo cffundi , atque ex ea fieri humo- 
rem. Ex co aulem reliqua ferie omnia ad evaporationem eam 
referens quae ex mari fit. Aldobrandinus: rureus ipsam li- 
guescere terram, ex qua aguam gigni. Ἐπ hac reliqua fere 
omnia ad eum anhelitum revocat, qui o mari excitatur, — 
p) «5 δέ don» ἡ. i) τὸ ἄνω 0090s. Ambrosius; ipsamque ad su- 
periora viam esse. 
4) ἃς εἶναι τὰ ἄσιρα. Ambrosius: guae sint sidera, dicit, 
x) μὴ διὰ τοῦ καθαροῦ φέρεσθαι τόπου, Edit, Froben. et Menag. 
μὴ καθαροῦ φέρεσθαι τύπου, quod expressit Aldobrandinus in loco 
ferri iinime puro, Alterum probatum Menagio praeter Stephan, 


in humum verti: eamque viam esse deorsum ducentem, 
Humum ipsam denuo liquescere atque ex ea fieri aquam, ex 


'ea autem reliqua: ferme omnia enim ad evaporationem eam 
refert quae ex mari fit. Haec autem ad superiores via est. 


Porro evaporationes ex terra fieri et mari, alias quidem 
perspicuas etliquidas, alias vero tenebrosas. A liquidiori- 
bus ignem, a reliquis humorem inorementa capere. Aerem 
vero cuiusmodi eit non significat: esse tamen scaphas per 
concavum ad nos conversas, in quibus convenientes evapo- 
rationes liquidas efficere flammes, quae sint aidera. Esse 
autem lucidissimam calídissimamque 80}16 flammam: namque 
astra caetera ἃ terra remotiora esse atque ideo minus lucere 
minusque calefacere; lunamn, quae terrge vicinior sit, non 


⸗ “. 


Ν 
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τὸν μέντου ἥλεον ἦν ϑιαυγεῖ καὶ apigéto) κεῖσθαι va) σύμμε- 
τρον ἀφ᾽ ἡμῶν ἔχειν δϑιάστημα᾽ τοιγάρτον μάλλον θερμαίνειν 
τὸ καὶ geritur». ἐκλείπειν τὸ T καὶ σελήνην ) ἄνω σετρϑ- 
φομένων τῶν σκαφῶν᾽ τούς S6 κατὰ μῆνα τῆς σελήνης 
σχημαειομοὺς γίνεσθαι, σερεφομένηρ ἐν αὐτῇ κατὰ μικρὸν 
τῆς σκάφης. ἡμέραν τὸ καὶ νύχτα γἰνέσθαι καὶ μῆνας καὶ 
ὥρας καὶ ἐνιαυτοὺς t) Verove τε καὶ πνεύματα καὶ τὰ τούσοιρ 
ὅμοια κατὰ τὰς διαφόρους ἀναθυμιάσεις. τὴν μὲν γὰρ λαμ- 11. 
πρὰν ἀναθυμίασιν φλογωθεῖσαν ἐν εῷ κύκλῳ τοῦ ἡλίου gu£- — 
ραν ποιξῖν, τὴν δὲ ἔνανείαν ἐπιπρατήσασιν νύκεα ἀποτελεν" 
καὶ ἐκ μὲν τοῦ λαμπροῦ τὸ ϑερμὸν αὐξανόμενον θέρος ποιεῖν, 
ἐκ δὲ τοῦ σκοτεινοῦ πὸ ὑγρὸν πλεονάζον χειμῶνα ἀπεργαζε- 
60m. ἀκολούθως δὲ τούτοις καὶ neg) τῶν ἄλλων αἰτεοζογεῖ. 
σεερὲ δὲ τῆς γῆς οὐδὲν anogalvezas ποία zig ἔστιν, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
περὶ τῶν σκαφῶν. καὶ ταῦτα μὲν ἦνμ) αὐτῷ τὰ δοχοῦντα. 
commendant codd, RRR, Cautabr, et Árund. cum Hesychio Mi- 
lesio expressitque Ambrosius, qui quod interpretatur noa per li- 
quidum locum apparere , legisse videtur φαένεσθαι. 

8) ἐν διαυγεῖ καὶ ἀμιγεῖ, Edit. Froben. ἐν διαυγῇ καὶ ἀμιγῆ. 

t) »x«) ὥρας καὶ ἐνιαυτούς, Stephan, καὶ ὥρας ἐτείους, καὶ ἐνιαντούς, 
quod probavit Menagius. Menag. καὶ ὥρας, καὶ ἐνιαυτούς, alveíovc, 
pro quo Bigotium αἰθρίας coniecisse refert Menagius. Cod. Can- 
tabr, ὥρας deíov; καὶ ἐνιαυτούς. Arund, ἐνιαυτοὶς καὶ ἑτέους, 
Ambrosius: δὲ annos annique statua tempora. Hesychius Mi- , 


lesius p. 28. ed. Orell, ὥρας ἑτείους καὶ ἐνιαυτούς, Sécutus sum 
editionem Froben. et obrandinum , qui interpretatur Aorae, 


annos. 

Ὁ) ἦν. Edit. Froben. et Stephan, εἶναι. IMtd praebet Menag. ex- 
preseitque Ambrosins. Aldobrandinus: Quaq igitur ei videban- 
tur, haec erant dicenda. 


-, 


per liquidum locum deferri. Solem in suo splendore nulli . 
admixtioni obnoxium durare, certis ἃ nobis spatiis mensu- 
risque distantem: ex eo igitur magis calescere atque illu- 
strare. Deficere item solem ac lunam quum ecaphae ad su- 
periora vertuntur: menstruasque figuras lunae fieri, dum in 
illam sensim vertitur scapha. Diem item ac noctem et men- 
ses et tempestates et annos, pluvias et ventos et his similia 
secundum evaporationes varias fieri. Nam liquidam evapo- 
rationem in solis circulo inflammatam diem facere; contra- 
riam vero ubi obtinuerit, efficere noctem: item ex lumine 
calorem augeri aestatemque perficere; ex tenebris humorem 
abundare, unde hiems oriatur. In hunc modum et de cae- 
teris causis'disputat. Enimvero de terra cniusmodi sit nihil 
enunciat, ne de scaphis quidem. Atque ista eius dogmata 


- 
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VIL Τὰ δὲ πὲρὶ ᾿Σωωράτους καὶ 00a ἐνευχῶν τῷ συγγράμματι 
» , . 3 I, ⸗ 
ἐἴποε; πομίσαντος δυρεπίδου, καϑα φησιν.) olovov, ἐν 
12. σῷ περὲ «Σωκράτους εἰρήκαμεν 7). Σέλευκος". μέντοι φησὶκ ὃ 

' — γραμματικὸς Kpoosovas) τινα ἱσεαρεῖν ἐν τῷ Κατακολυμβη- 
s2a) ᾿Χράτητά τινα πρῶτον εἰς τὴν ᾿λλάδα κομίσαι τὸ 

᾿ς βιβλίον" ὃν καὶ εἰπεῖν Antlou τινὸς δεϊσθαι.κολυμβητοῦ, ὃς 
οὐκ ἀποπνιγήσεται ἐν αὐτῷ. ἐπιγράφουσι δὲ αὐτὸ οἱ μὲν 
JMovoag, οἱ δὲ περὶ φύσεως, “Διόδρτος δὲ ' 

"AAupiffig οὐάκισμα πρὸς σταϑμὸν βίου b), 
ἄλλοι γνώμην ἡϑοῶν, τρόπον κόσμον ἑνὸς τῶν ξυμπάντων c). 
Li t uu 
x) φησιν. Edit. Froben. φησι. 
2 y) i» τῷ meg) Σωκράτους εἰρήκαμεν. — Libro 1]. . M. 
' 2). ρότωνά. Ambrosius Crotoniatem. 

a) iv τῷ Κατακολυμβητῇ. Ainbrosius: im eo quem catacolymbitem 
. inscripsit libro.. Kuehnius coni, ἐν τῷ κατὰ κολυμβητήν, sed ut 
ipsi non placeret. | 
b) ᾿Ακριβὲς οἰώκεσμα πρὸς σταϑμὸν βίον. Senarium esse iam Casaus 
bonus et Menagius viderunt, Legebatur σεάϑμην.  Correxit Butt- 
mannus apud Sohleiermachegum 1. 1l. p. 855. "Ambrosius: guber- 
naculum diligens ad libram vitae,  Aldobrandinus: perfectum 

ad dirigendam vitam gubernaculum, 

6) τρόπου χόσμον ἑνὸς τῶν ξυμπάντων. Ambrosius: unius. omnium 
inetituti ornamentum.  Aldobrandinus: aL moris ornamentum 
unius ex ommibus. Suidas: κόσμον τρόπων ivóq τῶν συμπάντων 
ἢ οὕτως 4ηλίου κολυμβητοῦ. Hermannus: ,Sehleiermacherus.p. 411. 
ecribi vult κόσμον τροπῶν ἑνὸς 9| ξυμπάντωπ, quod sit ,die An- 
ordnung der Verwaudlungen des Einen oder aller Dinpe,** vereor 
ut recte: sed illud yecte monet, non esse haeo pro inscriptione 
libri habenda. Refert Diogenes, quibus verbis hic . 116 seriptor 
librum istum eppAlMaverit, atque nt modo Diodoti senarium. attd- 
lit, sic «haec quoque, :nisi fallor, ex.comjci alicuius anepaestis 
sumpta sunt, sic fortasse scribenda: 

ύ 0», 


2 γνώμην 
τοπόκποσμον ἑνὸς τῶν ξυμπάντων. 
Videtur ille τοπόκοσμον dixisse ordinationem locorum, quibus 
unum et quae eo continentur omnia disposita sint. 


fuere. Porro quod ad Socratem attinet, quaenam eiue de 

| Mo sententia fnerit, quum eius legissct librum ab Euripide 
sibi delatum, ut Ariston ait, diximus quum do Socrate lo- 
queremur. Seleucus tamen grammaticus ait Crotonem quen- 
dam in Ürinatore tradere Cratetem quendam hung librum 
primo Graecis iuvexisse ac dixisse librum ipsum Delio aliquo 
indigere natatore qui in illo non suffocaretur. Instribunt 
illum plerique Musas, alii de natura, Diodotus vero 


Certum: expleraiumque gubernaculum ad vitae stationem, 
quidam .iudicium. morum , moris ornamentum unins oninium. 


| 
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φασὶ δὲ αὐτὸν ἐρωτηθέντα διὰ εἰ σιωπᾷ, φάναι, ,; Iv' ὑμεῖς VIIL 
λαλῆτε.““ ἐπόϑησε δὲ αὐτοῦ καὶ Zagétog μετασχεῖν καὶ ἔγραψεν 1X. 
ὧδε πρὸς avzov" 
Βασιλεὺς Δαρεῖος πατρὸς. Tozáoneod) "Hoa- 18. 
κλειτον ᾿δφέσιον σοφὸν ἄνδρα προςαγορεύει 
, galpter e). 
Καταβέβλησαι 7) λόγον περὶ φύσεως 2g) δυςνόητὸν τὸ xal. 
δυρεξήγητον. ἣν τισε μὲν οὖν͵ ἑρμηνευόμενος κατὰ λέξιν σὴν 
'δοκεῖ δύναμίν τινὰ περιέχειν θεωρίας κόσμου τὸ τοῦ σύμ- 
παντὸς καὶ τῶν ἐν τούτῳ γινομένων, ἅπερ ἐσεὶν ἐν ϑειοτάτῃ 
κείμενα πινήσεν" τῶν δὲ “πλείστων ἐποχὴν ἔχοντα, egre καὶ. 
τοὺς émi πλεῖστον μετεσχηκύτας συγγραμμάτων ἢ) διαπορεῖ 
σϑαε τῆς ὀρϑῆς δοκούσης i) γεγράφϑαι παρὼ σοὶ E) διηγήσεως. 
βασιλεὺς οὖν “αρεῖος "Toraonoug /) βούλεται τῆς σῆς ἀκροά-- 
σεως μετασχεῖν καὶ παιδείας ᾿δλληνικῆς. ἔρχου δὴ συνεόμωςἩ — 
πρὸρ ἐμὴν ὄψιν καὶ βασίλειον οἶκον " “Ζλληνες m) yaQ. ἐπὶ 44., 
à) " χυτάσπιω. Cod. Arund. ' 7στάπεος, : 

e) προςαγορεύει χαίρειν. Vid. Wyttenbachius ad Plutarchi Mo 
Ῥ- 942. ed. Oxon. T. II. p. 231. ed. Lips.. 

f) Καταβέβλησαι.  Aldobrandinus exorsus es. 

g) xeQ) φύσεως. Ita edit. Froben.: reliquae sag) φύσιος. ΝΣ 

h) τοὺς i) πλεῖστον μετεσχηκότας συγχρῳμμάτων. Scribebatur àm»- 
πλεῖστον. Edit. Froben. μετασχηκότας.  Aldobrendinus: qui plu- 

. rimum litteris exculti sunt. ; 

3) δοκούσης. Cod. Afuud. δοκχούσις. 

k) παρὰ σοί. Scribebatur παρά σοι. ᾿ 


]) ᾿7στάσπους. Cod. Cantabr. ' Zosagxov. 
m) 'Ellg»«. Scribebatur Ἕλλανες, Correxit Menagius. 


Aiunt ilum, quum rogeretur cur taceret, dixisse, Ut vos 

loquamini. Eius frui contubernio et Darius optavit seripsit- " 

que ad illum ita: 

ARex Darius Hystaepis filius Heraclitum Ephe- 
saium sapientem virum salutat, 

Librum de natura scripsisti, obscurum ad intellizen- 
dum difficilemque ad exponendum. 5 igitur δὲ locis quibus- 
dam ad. verbum exponatur , vim quandum speculatíonis con- 
tinere videtur mundi totius et quae in eo fiunt omnium, quae " 
quidem sunt in divino motu constituta: plurima tamen as- | | 
sensum, sustinent, adeo ut δὲ qui complura legerunt ambigant, ΕΝ 
quum recta abs te narralio conscripta videatur. Rex ἐρέων. ! 
Darius Hystaspis filius audítor esse tuus .cupit particepsque 
Graecae eruditionis fieri.. Venias itaque quam primum in 
conspectum meum ac regiam domum: | Graeci enim ut pluri- 





φ 
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| «0 πλεῖστον ἀνεπισήμανεοι σοφοῖς ἀνδράσιν ὄντες n) παρορῶσι 


κὰ καλῶς ὑπ᾽ αὐτῶν ἐνδεικνύμενα πρὸς σπουδαίαν ἀκοὴν καὶ 

μάθησιν). παρ᾽ fuo) δὲ ὑπάρχει cos πᾶσα μὲν προεδρία, 

καϑ᾽ ἡμέραν δὲ καλὴ καὶ σπουδαία προραγόρευσις καὶ βίος 

εὐδόκιμος σαῖς παραινέσεσιν p)- | 

Ἡράκλειτος 'Egéciog βασελὲέϊ Δαρείῳ 4) παερὸς 
| "Tosaoneor) χαίρειν. 

Ὅκόσοε τυγχάνουσιν ὄντες ἐπιχϑόνιοι 5) τῆς μὲν ἀληϑείης 
sal δικαιοπραγμρσύνης ἀπέχονται; ἀπλησείη δὲ καὶ δοξοκο-- 
πίῃ ἢ πτερορέχρυσε κακῆς ἕνεκα ἀνοίης ). ἐγὼ δὲ ἀμνησείην 
ἔχων πάσης πονηρίης 5) καὶ κόρον φεύγων παντὸς οἰκειου-- 
μένου y) φϑύνου καὶ διὰ τὸ περιίσεασθαι ὑπερηφανίης z) 


n) ἐπὶ τὸ πλᾶστον ἀνεπισήμαντοι σοφοῖς ἀνδράσιν ὄντες,  Aldobran- 
, dinus: σαρίεπεΐδιεσ viris plerumque minus obtemperantes, Kueh- 
nius: Non applaudunt' viri sapientibus. ᾿ 
0) τὰ. καλὼς — καὶ μάθησιν. Ambrosius: quae αὖ his recte fue- 

rint ostensa studiose et audienda et discenda. - 

p) σαῖς παραινέσεσιν, — Ambrosius addit 7ale. Quae deinde infert 
his ill& ita respondit , in Graecis aegre desidero. 

4) βασιλὲξ Δαρείῳ. — Scribebatur βασιλεῖ “Δαρείῳ. — Stephan, “Ἰαρείῳ 
βααλεῖ, Alterum ordinem commendant etiam interpretes, 

τ) “7στίσπεω. Cod. Aruud, ' 7Ζυεάσπεος. ' 

s) ἐπιχϑόνιοι.  Legebatur ἐπιχρόνιοι. lllud restitui ex codd. Cantabr, : 
et Arund., expressum iam ab interpretibus, Io. Godofr. Presselius 
in libello, Beytráge zu Joh. Gottlob Schneiders GriechiscA- 
deutschem JWórterbuch, s. v. ἐπιχρόνιος, p. 41. coni, ἐπεϑρόνιοι, — 

t) δοξοκοπίῃ. Cod. Cantabr. δοξοποιΐη, 

wu) ἀνοίης. Cod. Cantabr, ανέῃς. 

x) πάσης nornoígc. , Cod. Arund. πάσες πονηρίς. 

y) olxeovufrov, Codd. Cantabr. et Arund, οἰκειούμενον. . 

1) xul δια τὸ περστασθαι ὑπερηφανίης, — Scribebatur ὑπερηφανίας, 
Correxit Menagius. — Ambrosius sünpliciter interpretator super- 
biae item. : 


mum sapientibus viris observandis minus dediti aspernantur 
quae ab his praeclare fuerint et ad audiendum studiose et ad 
discendum tradita. Apud me autem aderit tibi omnis honor 
primatusque omnis , item quotidie solicita obserpatio et grata 
allocutio vitaque tuis monitis consentanea. ' 
Heraclitus Ephesius regi Dario Hystaepis 
filio salutem. 

« Quotquot mortales in terris vivunt, a veritate ac iustitia 
se longius removent, avaritiae autem inexplebili et gloriae 
studio intendunt perditae dementiae causa, .Ego autem omnis 
immemor nequitiae fastidiumque devitans omnis invidiae do- 
mesticae itemque superbiae effugiendae causa nunquam in 
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óUx ἂν ἀφικοίμην α) εἰς Περσῶν χώρην, ὀλίγοις ὡρκεόμενος D) 
xar ἐμὴν γνώμην. ᾿ , . 
Τοιαῦτος μὲν ὃ ἀνὴρ 9) καὶ πρὸς. βασιλέας Ζημήτριος 15. X. 
δέ φησιν ἐν τοῖς μωνύμοις καὶ dO vale» αὐτὸν ὑπερ- 
φρονῆσαε, δόξαν d) ἔχοντα παμπλείστην᾽ καταφρονούμενόν τε 
ὑπὸ τῶν ᾿Εφεσίων ἐλέσϑαι μάλλον τὰ οἰκρῖα. μέμνηται αὐτοῦ 
καὶ ὃ Φαληρεὺς “ημήεριος ἐν τῇ «Σωκράτους 6) ἀπολογίᾳ. 
πλεῖστοί τὲ εἰσὶν, 7) ὅσοι ἐξήγηνται αὐτοῦ εὖ σύγγραμμα" καὶ XL 
γὰρ ᾿αντισθένης καὶ ᾿ρανλείδης ὁ Ποντικὸς Ἀλεώνθης veg) 
καὶ Σφαῖρος ὃ σεωικόρ, πρὸς δὲ Παυσανίας ὁ κληθεὶς Hoa- 
κλειτεσεης ΙΝικομήδης τὸ καὶ Ζιονύσιος᾽ τῶν δὲ γραμματικῶν 
Διόδοτος k), ὃς oU φησε περὶ φυσεως (vas τὸ σύγγραμμα, 
ἀλλὰ περὶ πολικείας, τι δὲ περὶ φύσεως ἐν παραδείγματος 
εἴδεε κεῖσθαι. ᾿μερώνυμος δέ quos καὶ Σκυϑῖνον τὸν τῶν i. 
ἐάμβων ποιητὴν ἐπιβαλλεσϑαι ἢ τὸν ἐχείνου λόγον διὰ μέξρου 


&) ἀφικοίμην. Cod. Arund. ἀφικούμηνι 

b) ἀρκεόμενος,. — Edit. Froben. dgxégevoc. 

ej ó ἀνήρ. Edit, Froben. et Menag. omittunt artjculum neque agno- ' 
scére videtur Aldobrandinus, qui interpretatur Talis ergo vir yel 
erga regem fuit. Agnoscit articulum Stephan., cod, Cantabr, et 
qui 2116 interpretatur Ambrosius, 

. d) δόξαν. Edit, Froben, δόξης. 

e) Σωκράτους. Edit. Froben, σωκράτου. 
εἰσ. Edit, Froben. eio, 
Ἀλεάνθης ve  Legebatur Αλεώθης τε ὃ Ποντικός, quae prorsus 
omittit Ambrosius. Delevi ὁ Ποντικὸς ut € praecedenti repetitam . 
cüm Bakio de Posidonio p. 27. "Vid. Diogenes VII. 168. et 174. 

h) “ιόδοτοςς Ambrosius Diodorus. 

1) ἐπιβώλλεσθαι, | Ambrosius omittit, 


Persarum solum advenirem, paucis contentus quae sunt 86. 
cundüm mearn sententiam. 

Huiusmodi ille et adversus regem fuit. Demetrius au- 
tem in Aequivocis ipsum et Athenienses a&spernatum ait, 
apud quos magna de illo erat opinio; et quum Ephesiis esset 
contemptui, nusquam alibi maluisse conversari. Meminit 
ilius'Demetrius quoque Phalereus in Socratis Defensione. 
Plurimique fuere qui illius exponerent librum: quippe et 
Antisthenes et Heraclides Ponticus Cleanthesque et Sphae- 
rus Stoicus, Pausanias praeterea qui Heraclitistes appellatus 
est, Nicomedes quoque ac Dionysius; ex grammaticis autem 
Diodotus, qui opus illud non de natura, sed de republica 
dixit dissererez nam quae de natura disserit, in exempli 
speciem insetta illic essc, Hieronymus autem Scythinum 


quendam iamborum poetam conatum esse illiua librum ver- 
Y i 
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XIL.zxzfaleés E). πολλά τε εἰς αὐτὸν ἐπιγράμματα φέρεται, ἀτὰρ 
δὴ «καὶ τόδε ἢ)" ᾿ 
*HoaxAs rog ἐγώ" τί μ᾽ ἄνω κάτω m) ἕλκεε᾽ ἄμουοοι; 
, οὐχ ὑμῖν ἐπόνουν, τοῖς δὲ μ᾽ ἐπισταμένοις. 
εἴς ἐμοὶ ἄνϑρωπος ἐρεςμύριοι, οἱ δ᾽ ἀγάρεϑμοι 
οὐδείς. ταῦτ᾽ αὐδῶ π) καὶ παρὰ Περσεφόνη. 
καὶ ἄλλο τορόνδεο)" 207 ! 
Mj ταχὺς  Hooxialrov ἔππ᾿ ὀμφαλὸν εἴλεε p) βίβλον 
vovgtolov* μάλα vos δύςβατος ἀτραπετός 4). 
ὀρφνὴ καὶ σκότος ἐστὶν ἀλάμπεκον᾽ ivr) δέ σε μύστης 
εἰραγάγῃ, φανεροῦ λαμπρότερ᾽ ἠελίου. — 
᾿ No Τεγόνασε δὲ ᾿Ἡΐράκλειτοε πέντε". πρῶτος αὐτὸς ovtog* δεύτερος 
. |. k) διὰ μέτρου ἐκβαλεῖν. Ambrosius: inm illue librum metro iocari 
2 illumque evertere. Aldobrandinus: eius librum versibus explodere. 
7 Menagius: poetico excur&u explanare. 


1) ἀτὰρ δὴ καὶ τόδε. Vid. [acobeii Anthol. Gr. VII, 128. 


το) τί μ᾽ ἄνω κάτω. Legebatur τί μὲ ὧν κάτω. Edit, Froben.'s(u' 
ὧν. Codd. ἈΒΕ «ao. Hesychius Milesius p. 98. ed. Orell. et 


Anthologia τί με ὦ, pro quo Iacobsius coni, τί δέ μ᾽, ὦ, Emendavit 
Meinekius ad Menandri εἰ Philem. Hell. p. 178. 


n) αὐδῶ. Edit, Froben. et Menag. ἀδῶ, quod expressit Aldobrandi- 
nus canam, lllud praeter Stephan. commendant codd, RRR, Ám- 
brosius, Hesychius Milesius p. 80. ed. Orell, et Anthologis. 


o) καὶ ἄλλο τοιόνδε. Ambrosius τοιόνδε non expressit, Vid, Iacobsii 
Authol, Gr. 1X. 540. 


, p die. Edit. Froben, et Menag. εἴλεο. Stepban. enm codd, RRR 


ἐΐλεε. Hesychius Milesius p. 80. ed. Orell. et Anthologia el4ee, quod 
recepi. 


q) τοὐφησίου — ἀτραπιτός. — Edit, Froben, τοῦ ἐφεσίου μάλα τοὶ δύς-- 
- βάτος ἀτραπητός. Ὁ , 
v) 4v. Edit. Froben. ἣν. 


sibus exponere dixit. Multa autem epigrammata in ipsum 
feruntur, in quibus etiam hoc: 
Heraclitus ego: quid me vexatis inepti?' 
JVon vos, sed doctos tam grave quaerit opus. 
Unus homo est nobis id quod ter mille, sed unus 
Innumeri : Stygiis háàec quogue narro diis. 
* item aliud hocce: 
Noli Heraclitum rabido percurrere cursu, 
Est via difficilis , luce papyrus eget. 
In. eua δὲ doctus te duxerit atria vates, 
. Cuncta videbuntur lucidiora die. 


Quinque autem Heracliti fuere: primus hic ipse; secundus 
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ZEE 
ποιητὴς Augutóg ,. οὗ ἐστε τῶν δόϑιχα θεῶν ἐγπώμιον' rohog ' 
ἐλεγείας ποιητὴς ᾿“λικαρνασσεύς 5) , eig ὃν Καλλίμαχος: nt 
ποίηκεν οὕχως 1)" | ' 
Kind τις, Honnltrt, τεὺν μόρον, ἐς δ᾽ indu) δάκρυ 
ἤγαγεν, ἐμνήσθην“) δ᾽ ὁσσάκες ἀμφότεροι 
ἥλιον y) ἐν λέσχῃ κατεδύσαῤιν 1)" ἀλλὰ σὺ μέν mov; . 
ξεῖν᾽ "“λικαρνησεῦ a) , εὐτράπὰαλὰι σποδιή δ)" 
al δὲ stai c) ζώουσιν ἀηδόνερ, ἦσιν ὃ πάντων 
dorrasz5jo d) ᾿“ἰδης οὐκ ἐπὶ χεῖρα βαλεῖ. | 
τέταρτος «Πέσβιος, ἱστορίαν γεγραφοὺὴς ΑΙακεδονεκήν 6)" miu- 
ι 


8) ᾿Αλικαρνασσεός, Edit. Froben. ἁλικαρνασεύς. Ambrosius alicar- 


⸗ 


nasseus. 
t) εἰς ὃν Χαλλίμαχος πεποίηκεν οὕτως. Vid. Iacobsii Anthol. Gr. VII. 80. 
u) ἐς δ᾽ ἐμέ. | Anthologia dc δέ με. P 


x) ἐμνήσθην. Edit, Froben. et Menag. ἐμνήσθη. lllud tuentur Ste- 
phan. , interpretes et Anthologia, 
y) ἥλιον. Edit. Froben, ἠέλιον. M 
z) κατεϑύσαμεν. Edit, Froben. κατελύσαμεν. | Menag. κατελεύσαμεν,. 
Ambrosits accessimus (ad solem ). 5 " 
4) «Αλικαρνησεῦ. — Scribebatur ᾿Δ4λικαρνασσεῦ, — Edit, Froben. ἁλικαρ. 
—— " Cod. Arund. ἁλεκαρνασσοῦ. Correxi ex Authologis. * 
b) τετράπᾳλαι σποδιή. Edit. Froben. et Menag. τέφρα πάλαι σποδιή. 
Ambrosius: Pulvis es exiguus. Aldobrandinus: cinis iam et pu 
vis. Quod dedi praeter Stephan. commendant codd. RRR et Arund., 
qui babet τεΐραπάλαι, cum Antbologia. 
c) ai δὲ τεαί. Galeus affert lectionem δὴ δὲ veg. ᾿ 
d) ἁρπακτήρ. Edit, Froben. et Menag. ἁρπάκτης. Illud babet Stephan 
. et Antbologia. - 
e) ἱστορίαν y ec Moxsdosums, Edit, Froben. et Menag. γεγραφὼς ᾿ 
eden a —— qui Macedonica scripsit, "Quod 
dedi praeter Stephan. praestant codd, RRR et Palat. cum Ambrosio 
probavitque Menagius. Cod. Arund. ἔσξορεοῖαν: 


poeta lyricus, cuius est illa duodecim deorum 1aus; tertius 
elegiao poeta Halicarnasseeus, in quem Callimachus sic 
ecripsit : ᾿ 
Heraclite , mihi quidam tua funera dixit, 
Et subito lacrymis immaduere genae, — 
Qyum memini longos quoties consumpsimus ambo 
Soles , miscentes seria multa iocis. 
Pulvis at es tenuis nunc hospes: sed tua Musa 
Fivit Plutonis neo timet illa manus, | 
quartus Lesbius, qui Macedonum scripsit historiam ; quin- 
Y Δ 
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mrog σπουϑογόλοιος, ἀπὸ κυθαρῳδίκρ μεταβιβηκως εἰς τὸ — 
εἶδος f). | ' 


σπουδογέλοιος, ἀπὸ κιθαρῳϑίας ἐβηκὼς εἷς τὸ εἶϑος.  Scribe- 

9 batur —* ελοῖος. —— 1 ridiculue qui ex 
citharae pulsu transivit ad, speciem,  Aldobrandinus: ridiculo- 
rum studiosus, qui e citharoedo ad speciem transiit. Menagius 
coni. εἰς τοῦτο τὸ εἶδος, Idem aic interpretatur: ridiculorum, sed 
quibue seria admixta sunt, scriptor, qui a cstharoedi profes- 
sione ad scriptionis hoc genus transiit. Hermannus: ,Vera est 
interpretatio Menagii, sed non opus erat ut τοῦτο adderetun. Nam 
idem significatur verbis εἰς τὸ εἶδος, quia nullum potest aliud εἶδος 
intelligi, quam quod est eorum qui vocantur ὑπουδογέλοιοι, sae- 
pius illi etiam aliis memorati,* ' 


tus seria miscems ridiculis, qui ab arte cithara canendi trans- 
iit. ad hoc scriptionis genus. 





Φ 
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CAPUT IE 
ZENOOANHE 


"Ξενοφάνης 4Δεξίου a) 4, οἷς "“πολλόδωρος , Ὀρϑομένους. Y 
, », ^" 4 e . e 18. 

Χολοφώνιος. ἐπαινεῖταν πρὸς τοῦ Τίμωνος" gol γοῦν, 

" Ξιενοφάνην ὑπάτυφον, ᾿Ομηραπάτης ἐπικόπτην). 
οὗτος ἐκπεσὼν τῆς πατρίδος ἐν Ζαγκλη τῆς “Σικελίας διέτριβε 
καὶ ἐν Kazavnc). διήκουσε δὲ ματ΄ ἐνίουρ μὲν. οὐδενός, κατ΄ IL 
ἐνίους δὲ Βότωνος ᾿Αϑηναίαυ 5, ὥς. τινε, ᾿Αρχελάου. καί, 
ὡς Σωτίων φησί, «κατ᾽ ᾿Αναξίμανδρον ἦν. γέγραφε δὲ καὶ TIL 


. 8) δεξών.  Scribebatur. Ζεξιοῦ. Lucianus. in. Longaevis 6. 20., vol. 
IV. p. 77. ed. Tauchnit. 4εξίνου. ν᾿ 
D) Ξειναφάνην — ἐπικόπστην. Edit. Froben, ivy» ὑπότυφον ὅμη- 
σπώτην ἐπικόπτην. Stephan. Ξενοφάνη Θ᾽ ὑπότυφον, “Ομηραπάτην, 
πικόπτην. Menag. Ξοινοφάνην ὑπότυφον, ᾿Ὁμηροπάτην ἐπικόπτην. 
quod probavit Kuehnius, sed ut comma poneret post “Θμηροπάτην." 
Ambrosius : (denique ait) zenophanem.moderatum ao sine fastu 
fuisse. Aldobrandinus: Xertophanem subtumidum , Homerum cal- - 
cantem , concidentem, | Emendayi cum. Casanbono .Menagieque.ex 
Sexto Empirieo Pyrrhop. Hypotypos. I. 93. 224. p. 58. ed. Fabric. 
qni quod effert ξεινοφάνης ὕπατυφος, “Ομηραπάτης ἐπισχώπτης, ipsa - 
Timonis verba, si αὖ ἐμωσκώπτης discesseris, laudare putandus est. 
Namque ἐπικόπτης e Diogene resütuendum esse dudum viderunt 
Casaubonus.et Salmasius. Conf. Io. Godofr, Presselius in libello, 
, Beytráge zu Joh. Gottlob Schneiders Griechischdeutschem JF ór- 
ferbuch, s. vv, ἐπικόπτης p. 40., ὅμηραπάτη p. 69. et seqq., et 
σπατυφος p.95. . 
4) ἐν Ζάγκλῃ — ἐν Κατάνῃ. Ambrosius; ἐπ z9cla Siciliae moratua. 
648 atque catina. ' 


XENOPHANES& 


Xenophanes Dexii sive, ut Apollodorus ait, Orthomenia 
filius Colophonius a 'Timone laudatur: ait.enim,. 
Xenophanem subacerbum et. Homeré nobile flagrum. 

Pulsus antem patria Zanclae in Sicilia moratus est atque 
Catanae. Sunt qui neminem audisse dicant; neque desunt 
qui Botonis Atheniensis auditorem fuisse asseverent; ali 
Archelaum andisse. Atque, ut Setion ait, Anaximandri 
aetate vixit. Scripsit autem carmine heroico, item clegias 


* 
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ἐν ἔπεσι καὶ ἔλεγείας καὶ ἰάμβους xa0^ " Hoiódov καὶ “Ομήρου, 
ἐπικόπεων αὐτῶν, τὰ περὶ θεῶν εἰρημέγαα). αλλὰ καὶ αὐτὸς 
, ἐρραψῴδει e) τὰ ἑαυτοῦ. ἀντιδοξάσαε τὸ λέγεται Θαλῇ καὶ 
. Πυϑαγόρᾳ, καθάψασθαι δὲ καὶ ᾿Επιμενίδου. μακπκροβεώτα- 
τ 70g ze γέγονεν, ὥς nov καὶ αὐτός φησιν" 
19... "Hàn δ᾽ ἑπτά τ᾽ ἔασι 7) καὶ ξξήκονε᾽ ἐνιαυτοὶ 
βληστρίζοντερ ἐμὴν φροντίδ᾽ &g) ἀν᾽ ᾿Σλλάδα γῆν 
ἔκ γενετῆς Δ) δὲ τότ᾽ ἦσαν ξείκοσι πένεα τε πρὸς τοῖς, 
εἴπερ ἐγὼ περὶ τῶνδ᾽ οἶδα λέγειν ἔχύμως. — 
(Φησὶ δὲ τέτταρα εἶναι τῶν ὄντων i) στοιχεῖα, κόσμους δ᾽ 
ἀπείρους , ἀπαραλλακετονς A) δέ. τὰ νέφη αυνίσεασϑαι τῆς 


d) γέγραφε δὲ καὶ --- εἰρημένα, Edit. Proben. 'primum' παὶ omittit. 

d. Cantabr. ἐπεχόνεων αὐτόν. — Ainbrosins :Soripsit autem. versu 

(c. elegias et iambos etc..  Aldobrandinus: Elegias et iambos — 

| cabminibus ecripsit. Vid, Rossius 1. 1. 6. LXITIL p. 175. et seqq., 

᾿ gái ἑώμβοηυρ deleri volebat, et Fridericus Paul de Sillis Grieeoraom 
. P- 15. et seqq.. 

€), ἐρραψῴδει. Ambrosius reearcicbat, Rositus 1, 1. 6. LXIII. p.184. 
versibus tradidit. ' ) 

ἢ) Ἤδη δ᾽ ἑπτά τ' ἔασι. Haec cum sequentibus sic interpretatur Am- 
brosius: LX... et ἘΠΕ annos sé a patriá peregrinatum esse. cum 
tum XXV. esset annorum. 

8) βληστρίζοντες ἐμὴν. φροντίδ᾽. Aldobrandinus; Jrretientee meam 
mentem. 

' b) ἐκ γενετῆς.  Scribebatur ἐκ yevéene. - 

3) τῶν ὄντων. Ambrosius omnium reruni, : 

k) ἀπαραλλάκτοῦς. Mas. plures apud Menaglum et Hesychius Milesius 
p. 42. ed. Orell.'ov παραλλάκτους. Christianus Augustus Brandis 
Commentutt, Eleau. P. I. p. 50.: δος veré ἀπαραλλάχτους toti Xe- 
"ophanis repuguat rationi; nescio autem utrum ἀπαραλεέπτους an 
εὐπαραλλάκτους coniicere malim; persuaàum vero mihi habeo alter- 


utram nolionerh bic desiderari.'* 


atque iambos contra Hesiodum atque Homerim, quae de 
diis dixere illis exprobrans. Ipse quoque sua canebat poe- 
mata  Thaletia ac Pythagoráe opiriionibus contraria sensisse 
fertur, Epimenidemque sugillasse Fuit autem et longaevus 
maxime, sicuti et ipee quodam in loco testatur, Gicens: 
᾿ Jam vero septem snnt et sexayrinta anni 
qui impetuose iactant. meam curam per Grasciam ter- 
MES Ὁ | ram; 
ex ortu vero tunc erant viginti et quinque praeter illos, 

δὲ quidem de his novi dicere vere, 
Ait autem quattuor esse rerum elementa, infinitos autem 
ihundos eosque iuumutabiles. Nubes cónsigtere quum solis 


.- 


* 
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ἀφ᾽ ἡλίου ἀτμίδος ἀναφερομένης καὶ αἱρούσης αὐτὸ εἰς τὸ 
περιέχον ἢ. οὐσίαν ϑεοῦ σφαιροειδῆ, μηδὲν ὅμοιον ἔχουσαν 
ἀνθρώπρι." ὅλον δὲ ὁρᾶν καὶ ὅλον ἀκούεεν, μὴ uévros ava 
πνεῖν σύμπαντά τε εἶναι νοῦν καὶ φρόνησιν καὶ αἴδιον m). 
πρῶτός τὸ ἀπεφήνατο ὅτε πῶν τὸ γινόμενον φϑαριόν ἔστε ' 
καὶ ἡ ψυχὴ πνεῦμα ἔφη δὲ καὶ τὰ πολλὰ ἥττω νοῦ εἶναι η). 
καὶ τοῖς τυράννοις ἐντυγχάνειν ἡ ὡς ἥκιστα ἢ ὡς ἥδιστα o). 
᾿Εμχεδοκλέους δὲ εἰπόντὸς αὐτῷ ὅτε ἀνεύρετός ἐστιν 0 σοφός p), 20. 
, Εἰκότως,“ ἔφη ο,σοφὸν γὰρ εἶναι δεῖ τὸν ἐπεγνωσόμεφψον 
τὸν σοφόν.“ φησὶ δὲ Σωτίων πρῶτον αὐτὸν εἰπεῖν ἀκατά- 
ληπτα εἶναε τὰ πάντα, πλανώμενος 4). ἐποίησε δὲ xal Ko- 
λοψῶνος κείσεν καὶ τὸν εἰς ᾿δλέαν »"» τῆς ᾿Ικαλίας ἀποικισμὸν 


l) xol αἱρούσης αὐτὰ εἷς τὸ περιέχον. Hesychius Milesius p. 42. ed. 
Orell. xoà αἱρούσης αὐτὼ εἰς τὸ περιέχον. quod expressisse videtur 
Aldobrandipus, easque ipsas in. coeli ambitum attollentibus. Id 
mihi valde placet. ' 

m) σύμπαντὰά τε -» ἀἰδιον. Ambrosius: simulque esse omnia men- 
tem, prudentiam, aeternitatem. | Aldobrandinus: eumque esse 
simul omnia, mentem, prudentiam atque aeternitatem. 

n) ἔφῃ δὲ καὶ và πολλὰ ἥττω νοῦ εἶναν. Ambrosius: et plurima de- 
feriora mente 6586. Aldobrandinus: multa quoque inferiora esse 
quam mentem aiebat. Menagius coni, ἔφη δὲ καὶ τὰ πολλὰ ἥττω 
ἑνὸς εἶναι. — Rossius 1. 1. ὁ. LXV. p. 185. et seqq: corr. ἔφη δὲ κατὰ 
πολλὰ ἥττω νοῦ εἶναι. quo minime opus, . 

o) xai τοῖς τυράννοις ἐντυγχώνειν ἢ ὡς ἥκισεξα ἢ ὡς ἥδιστα, Edit, Froben. 
et Menag. cum Aldobrandino omittunt, Agnoscunt Stephan., codd. 
Cantabr, ct Árund., Ambrosius atque Hesychius Milesius p. 42. ed. 


Orell. 
p) ᾿Εμπεδοκλέους δὲ — ὃ σοφός. Ambrosius: Empedocle autem di-: 
cente sibi difficile inveniri iuvenem posse sapientem. ' 


4) πλανώμενος. Edit. Froben. et cod. Arund. πλακώμενον. 
r) el; £a». Edit. Froben, sic £a». . 
/ 


vapor sursum fertur eàsque in/aerem cogit. Dei substantiam 
rotundam esse et globosam nihilque cum hominibus habere 
commune; totum cernere totumque audire, non tamen re- 
spirare; denique omnibus suis partibus et mentem esse et 
prudentiam atque aeternitatem. — Primusque pronunciavit 
quidquid fiat corruptioni obnoxium esse; item animam spi- 
ritum: aiebat vero etiam multo inferiorem mente esse, Item 
tyrannis congrediendum aut minime esse auf süavissime. 
Empedocle autem dicente ipsi sapientem inveniri non posse, 
Recte, inquit: nam sapiens sit necesse est, qui norit explo- 
rare sapientem. Omnia incomprehensibilia esse primum 
huno dixisse Sotion auctor est, sed fallitur. Scripsit autem! 
de Colephonis couditione et de Italica in Eleam colonia vex- 
7 


͵ * 
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ἔπη διρχῆτα. καὶ ἤκμαζε κατὰ τὴν ἑξηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. 
IV. φησὶ δὲ δ ημήεριος 0 Φαληρεὺς ἐν τῷ περὶ γήρως καὶ Πα- 
ψαέτιος OQ σεωικὸρ ἕν τῷ περὶ εὐθυμίας ε) ταῖς ἰδίαις χερσὶ -. 
θάψαι τοὺς υἱεῖς αὐτόν, καϑάπερ καὶ ᾿Αναξαγόραν. δοκεῖ 
δὲ πεφωρᾷσθϑαεε) ὑπὸ vovu) Πυθαγορικῶν Ἰαρμενίσκου καὶ 
"Ορεστάδου, xa0a φησε Φαβωρῖνος ἐν ἀπομνημονευμάτων 
V. πρώτῳ, Ζέγονε δὲ καὶ ἄλλος Ξενοφάνης Jdéofiog ποιητὴς 
ἐάμβων. καὶ οὗτοι μὲν οἱ σποράδην. 


8) φησὶ δὲ Δημήτριος — ἐν τῷ περὶ εὐθυμίας.  Aldobrandinus: Deme- . 
trius Phalereus Stoicus in libro de animi securitate. 

t) πεφωρᾶσθαι. Legebatar πεπρᾶσθαι. Ambrosius: a pythagoricis 
— defecisse, — Aldobrandinus: a Pythagoriois emptua fuisse, 
Mer. Caraubonus: coni. πεπρᾶχθαι. — Eineudavit Kuehnius ad [X. 34. 
Aliud commentus est lo, Godofr, Presselius in libello, Bey4ràge 
zu Joh. Gottlob Schneidora Griechischdeutachem | W'órterbuch, 
6. Y. πιμπράω p, 76. et 77. 

Ὁ) τῶν. Menag. omittit, 


sus ad duo milla. Claruit sexagesima fere Olympiade. 
Refert vero Demetrius Phalereus in libro de senectate Pa- 
naetiusque Stoicus in libro de tranquillitate animi filios 
illum suos propriis sepelisse manibus, sicuti et Anaxagoram. 
Videtur autem δ᾽ Pythagoricois Parmenisco et Orestade, ut 
Phavorinus in primo Commentariorum ait, in furto depre- 
hensus esse. Fuit autem et alius Xenophanes poeta iambi- 
cus ex' Lesbo. Atque hi quidem sparsim. , 





' 
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CAPUT IIl. 
II 4PMENIAH Z 


Παρμενίδης Tiomoe "Eledrno διήκουσε Ξενοφάνους a). a 
τοῦτον Θεόφραστος iv τῇ ἐπιτομῇ ὁ) ᾿Αναξιμάνδρου φησὶν " 
ἀκοῦσαι. ὅμως δ᾽ οὖν ἀκούσας καὶ Ξενοφάνους οὐχ ἠκο- 
λούϑησεν αὐτῷ. ἐχοινώνησε δὲ 9) καὶ ᾿Αμερνίᾳ καὶ Ζιοχαίτῃ α) 
τῷ Ἡμυϑθαγορικῷ, ὡς ἔφη Σωτίων, ἀνδρὶ πένητι μέν, καλῷ 
δὲ καὶ ἀγαθῷ d καὶ μᾶλλον ἠκολούθησε καὶ ἀποθανόντος 
ἡρῷον ἱδρύσατο. γένους τὸ ὑπάρχων λαμπροῦ καὶ πλούσιος 
ὑπὸ Aucivloue), ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ Ἐενοφάνους εἰς ἡσυχίαν προε- 
τράπη. llodzog δὲ οὗτος τὴν γῆν ἀπέφηνε σφαιροδιδὴ ) II. 
καὶ ἐν μέσῳ κεῖσθαι. δύο τὸ εἶναε στοιχεῖα, πῦρ καὶ γῆν" 
«αἱ κὸ μὲν δημιουργοῦ τάξιν ἔχειν, τὴν δὲ VÀgg. γένεσίν τε 22, 


a) Παρμενίδης --- Ξενοφάνους. Stephan. Ξενοφάνους δὲ διήκουσε IIag- 
mia Πύρητος Ἐλεάτης, Ambrosius: Parmenides eius auditor 
J'uit : piretusque-eleathes,  Aldobrandinus PyretAi, 

b) iv τῇ ἐπιτομῇ. | Cod, Cantabr. omittit. 


c) ἐκοινώνησε δέ. Ambrosius: eocius item adiunctus est. 

d) '4uuvíg xai Διοχαύτῃ. Cod. Arund. “ιοχέτῃ. Ambrosius: ameniae , 
et diochete (diochetae). Aldobrandious: 4menia et, Diochae(e. 

e) ὑπὸ ᾿Αμεινέου. Interpretes ab menia. 

f) ἀπέφῃνε σφωιροειδῆ. Edit. Froben. ἀπέφαινε. Stephan. «σφαιροϑῆ. 


PARMENIDE S : 


Parmenides Pyretis filius. Eleates Xenophanis auditor fuit. 
Hunc Theophrastus in Epitome Anaximandrum audisse tra- 
dit. Licet autem Xenophanis auditor fuerit, sequutus tamen 
illum non est. Habuit etiam consuetudinem cum AÁmimia 
et Diochaeta Pythagorico, ut Sotion ait, paupere illo qui- 
dem, sed honesto viro ac bono: quem etiam potius sequutus 
est ac vita functo sacellum tamquam heroi aedificavit, Quum 
et ffenere et opibus illustris esset, tamen ab Aminia, non a 
Xenophane ad quietam vitam inductus est. Primus hic ter- 
ram globosam dixit ac rotundam et in medio sitam. Duoque 
esse elementa, ignem et terram; illum opificis, hanc mate- - 
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.' deOgeino» dE ἰλύος 5) πρῶτον γενέσθαρ' αὐεῶν À) δὲ ὑπάρ- 
τι qu» τὸ θερμὸν καὶ τὸ ψυχρόν., ἐξ ὧν τὰ πάντα συνεστάναι. 
καὶ τὴν. ψυχὴν καὶ τὸν νοῦν ταὐτὸν εἶναι, καθὰ μέμνηται 
καὶ Θεόφραστος ἐν τοῖς Φυσικοῖς, πάντων σχεδὸν ἐκειθέμε- 
νὸς τὰ δόγματα. δισσὴν τὸ ἔφη) εἶναι τὴν φιλοσοφίαν, 
τὴν μὲν κατὰ ἀλήθειαν, τὴν δὲ φατὰ ϑόξαν. διὸ καί φησὶ 
ποῦ £)* 

ΝΣ , Χρεὺ δὲ ge πάντα πυϑέσθαε 

ἢ μὲν ἢ ἀληθείης εὐπειθέος m) ἀκρεμὲς n) ἥτορ, 
| ἢ 040) βροτῶν δόξας, ταῖς οὐκ £i πίστες ἀληϑθὴήρ p). 
HL Xel αὐτὸς δὲ dud ποιημάτων φιλοσοφεῖ, καθάπερ "Holodóg 


8) ἐξ ἰλύος. Legebatur ἐξ ἡλίου. iilud habet edit, Frobeo. perscri- 
mque est ab Áldobrandino iu adnotationibus et ad oram editionis. 
omanae. Comprobaverunt Menagius εἰ Wyttenbachius Opuscc, 
Yol. 11. p. 542. et seq. ed, Lugd, Bat, a. 1821. 8. Amicus Knehnii 
ecribi volebat ἐξ ἡλέου καὶ γῆς, ipse Kuebnius vulgatum tuebatur. 
B) αὐτῶν. Legebatur αὐτόν.  Emendavit Wyttenbachius 1. 1.. 
i) E Edit. Froben. amittit neque agnoscunt interpretes. 
k) dio καί φησί που. Ambrosius una cum versibus Empedoclis omittit, 
l) 3j μέν. Edit. Froben. ἡμέν. Stephan. *'*H μέν. Dag. H μέν. 
* Correxit Meibomius. 
zm) εὐπειϑέος. Proclus Comm, in Platonis Timaeum II. p. 105. ev- 


foe. 

Ὁ) éxptpés- Legebatur evgexéc, quod tuentnr Plutarchus T. II. P. 
1114. C. ed. Francof. et Sextus Empírieus adv, Mathermatt, VII. 111. 
p. 394. ed. Fabric.. lllud restitui ex Clemente Alexandrino Stro- 
matt. V. p. 682. ed, Potter., Proclo 1. 1, et Simplicio Comm. in 
Aristotelis ll. de coelo p. 198. A. B, ed. Venet,. ldem probaverunt 
Amedeus Peyron Parmenidis Fragm. p. 56. et seq. et Christianus 
Augustus Brandis Commentt, Eleatt. P. 1. p. 99. et seq.. | 

o) ἢ δέ. Legebatur ἠδέ, Correxerunt Peyron et Brandis. 

p)-zeie οὐκ ἔνε πίστις ἀληθής. Legebsiur τῶν οὐκ ἔτι πίσειᾷ ἀληθής. 
Cod. Arund, δοξαστής. Plutarchus 1.1, p. 1114. E. αἷς οὐκ irs π. aà.. 
Quod recepi lam Menagio probatum receptumque Peyroni et Bran- 
dieio confirmant scripgores quos jaudevi omnes, 


riae tenere locum.  Generationefh item hominum ex luto 
primum esse ortam: eorum autem partes calidumg esse et 
frigidum, ex quibus constent omnia. Animam ac mentem 

^ idem esse, sicuti et Theophrastus in Physicis meminit, 
qnum fere omnium opiniones exponeret, Philosophiam 
quoque esse duplicem, aliam secundum "veritatem, aliam — 
"secundum opinionem. "Unde quodam in loco ait: 


Felim simul omnia noscas 
dut verum simplex, et. pectore semper aperto, 
' fut male constantis laudem et suffragia vulgi. : 


Philosophiam et ipse carminibus expressit, qucinadmodum 





HAPMENIAHZ. | |. M3 
A] 


τὸ xal, Ξενοφάνης καὶ ᾿Εμπεδυκλῆς. πριτήριον δὲ τὸν λόγοι 
εἶπι 4)" τάς τε αἰσθήσειρ μὴ ἀκριβεῖς ὑπάρχειν. φηοὶ γοῦν)" 
MB σ᾽ ἔθος 5) πολύπειερον ὁδὸν πατὰ τήνδε βιίσθω 
σωμᾶν ἄσκοπον ὄμμα καὶ ἠχήδοσαν «πκουὴν , . 
καὶ γλῶσσαν, ngipas δὲ λόγῳ πολύδηριν) ἔλεγχον. 
διὸ καὶ περὶ αὐτοῦ φησιν d Τίμων u)* 28. 
JHaguevidov τὸ βίην μεγαλόφρονα, τὴν πολύδοξον “), 
ὅς ῥ᾽ ἐπὶ φαντασίας ἀπάτης ἀνενείκατο verte X) | 
Eig τοῦτον xol Ἰλλάτων τὸν διάλογον γέγραφε, Ilegusesiüw» 
ἐπιγράψας ἢ περὶ ἰδεῶν 2), ἤκμαζε δὲ κατὰ τὴν ἐνάτην καὶ 

x) pe od δὲ τὸν λόγον πε: Aldobrandinue: Judicium veritati 
at uit. : 

r) φησὶ γοῦν. Ambrosius una oum versibus Empedoclis omittit , 

s) Μηδέ σ᾽ ἔθος. Legebatur M σε Θεός. Edit, Froben. μηϑέ σε 
Θεός. Correxit Menagius ez Sexto Empirico 1. L. 

t) πολύδηριν. Edit, Froben. zolvdugw. Menag. πολύϑηνιν, quod 
ezpressit. Aldobraudinus muiW consili, Sextus Empirjcus 1. 1. 
πολύπειρον, quod receperunt Fuellebornius Symboll. ad histor. 
philos. fascic. VI. p. 50. et Brandis. Ζίολύϑηρον praesunt Stephan. , 
codd, RRR, Florent, et Cantabr.. Heinrichius apud Fuellebornitun 
SymbeB. ad histor, philos. fascic, VIIL p. 197. et seq.: ,,Probave- 
rim omnino Laertianum πολύδηριν ἔλογχον, doctrinam contentiosam, 
de qua multorum sunt dissensus, ne intra paucos versus eadem vox 
diverso significatu inoulcaretur, (nam ἔλεγχος πρλύποιρος aliter in- 
terpretanda esset ac quod antea fuit, ὁδὸς πολύπειρος) tametsi in 
Parmenidis versibus minus bonis eiusmodi repetitionem minus ele- 
gantem non adeo indigne feram. 

u) διὸ xe) περὸ αὐτοῦ φησιν ὃ Τίμων.  Ambrosins una cum versibus 
Timonia omittit, 

x) μεγαλόφρονα, τὴν πολύϑοξον,  Aldobrandinus: magnanimi et 

£08. * 

„* — detehteto νώσεις, Edit. Froben. et Menag. ἀνενίκασο 
ὥσεις. Cod. Arund. dstríuero σώσεις. Aldobrandinus:; Qui eame 
in visu errorie attulit impulsiones. 

3) Eie τοῦτον — περὶ idedv. Ambrosius omittit, sed ut infra referat 
poet vv. ὡς —— — ἐν τῷ neg) φιλοσόφων.  - 

Hesiodus et 'Xenophanes atque Empedocles. Iudicium ratio- 
nis esse dixit ^ sensusqhe minus esse exactos et idoneos ad 
iudicandum. Ait enim: - 
JVec tibi communis sensus persuadeat unquam 
Quicquam ut fallaces oculi au& ut iudicet auris 
«lut lingua: at ratio dirimat discrimina rerum, 
Quamobrem et Timon de eo ait: . 

Parmenidae ingentes animos viresque potentes, 
Qui sensus vanis simulacris fallier inquit. 
Huius nomine Plato dialogum inscripsit vocavitque Parme- 
nidem sive de ideis. Flornit autem Olympiade sexagesima 


N 


Ν - 
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ἑξηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα a). καὶ δοχεῖ πρῶτος πεφωρακέναι 

ἐὸν αὐτὸν εἶναι "Eantgo»y καὶ Φωρφόρον, ὡς φησι Φαβωρῖ- 

vog ἐν πέμπιῳ τῶν αἀπομνημονευμάτων δ)" οἱ δὲ Πυθαγό-- 

gavc)' Δαλλίμαχος δέ φησι «μὴ εἶναι αὐτοῦ d) τὸ ποίημα. 

νος IV. λέγεται δὲ καὶ νόμους θεῖναι τοῖς πολίξαιρ, ὥς φησι Σπεύ- 

σιππὸς d» τῷ περὶ φιλοσόφων, καὶ πρῶτος ἐρωεῆσαι τὸν 

'"4pnàMa λόγον), ὡς Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῆ ἱστορίᾳ. 
V. Τέγονε.δὲ καὶ ἕτερορ Παρμενίδης, ῥήτωρ τεχνογράφορ. 

a) κατὰ τὴν ἐνάτην καὶ ἑξηκοστὴν ᾿ολυμκιάδα. Edit. Froben. et Ste- 

phan. κατὰ τὴν O' καὶ εἰκοστὴν ὀλυμπιάδα. Mensg. κατὰ τὴν δ' 

«οὐ ἑξηποστήν, Αχωδεοεῖσε olympiade XCIX. et olympiade. sexa- 

eei/na nona.  Aldobrandinus Olympiade sexaügesima nona. 

B ealiger ad oram libri sui et Heraldus Adverss. I. 2. corr. /8do- 


μηκοστήν, quod amplexus est Fuellebornius Symboll. ad histor. 
philos. fascic. VI. p. 14.; Grentemenilius apud Meneagium κατὼ τὴν 


4 ἑξηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. ; 
b) ἐν πέμπτῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων, Edit, Froben, ἐν πέμπτη ἀπο- 
μνημονευμάτων. . 


c) οὐ dà. Ππυϑαγόραν. Vid, Diogenes ὙΠ]. 14. 

d) αὐτοῦ, Pythagorae, 

e) xoà πρῶτος ἐρωτῆσαι τὸν "Αχιλλέα λόγον. Ambrosius: Primus item 
sermone ügerrogasse achillem, 


noua,  Primusque animadvertisse videtur eundem esse 
Vesperum atque Luciferum, ut Phavorinus in quinto Com- 
mentariorum ait; alii Pythagoram dicunt: Callimachus an- 
tem negat eias poema esse. ' Fertur civibus quoque suis tu- - 
lisse leges, ut Speusippus in libro de philosophis ait. Primus 
itom rogatiunculá usus esse dicitur ea quae appellatur Achil- . 

. les, ut Phavorinpns ait in omnimoda historia, Fuit autem 
et alius Parmenides orator, qui artem scripsit oratoriam. 
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CAPUT IV. 
MEAIXEZOX 


Mulocoe ᾿Ιθαγένους a) Σάμιος. οὗτος ἥκουσε Παρμενίδου δ)" x. 


ἀλλὰ καὶ εἰς λόγους ἦλθεν ᾿Ηρακλείτῳ' ὅτε καὶ συνέστησεν 
αὐτὸν τοῖς Ἐφεσίοις ἀγνοοῦσι, καθάπερ ᾿“ κποκράτης An- 


μόκριτον ᾿Αβδηρίταις. γέγονε δὲ καὶ πολιτικὸς ἀνὴρ καὶ 1, 


ἀποδοχῆς παρὰ τοῖς πολίταις ἠξιωμένος" ὅθεν καὶ c) ναύαρ- 
χος αἱρεϑεὶρ ἔτε καὶ μᾶλλον ἐθαυμάσθη διὰ τὴν οἰκείαν ἀρμε- 


τήνα). ἐδόκει δὲ 96) αὐτῷ τὸ πᾶν ἄπειρον εἶναι καὶ avaà- {|| 
λοίωτον καὶ ἀκίνητον καὶ ἣν ὅμοιον ἑαυτῷ καὶ πλῆρες" κίνη-" 


olv æ⸗ μὴ εἶναι, δοκεῖν δὲ 7) εἶναι. ἀλλὰ καὶ περὶ θεῶν 


a) Ἰϑαγένους. Scribebataur ᾿ἴϑαγενοῦς. — Stephan. cum codd. RRR, 


Palat. et. Cantabr, "Iueyevoic, Ambrosius Ithegenis. ᾿ΤΣθΘαγένους 


probatum iam Menagio restitui ex Plutarcho Pericl, c. 26. med,, 

b) οὗτος d4xovos Παρμενίδου. Ambrosius omisso prenomine cum 
Superioribus coniungit, ' 

t) κα Addidi ex cod. Cantabr, expressum Ambrosio. 

d) ἔτε καὶ κᾶλλον ἐθαυμάσθη διὰ τὴν οἰκείαν ἀρετήν. — Ambrosius: 
magna. virtutis documenta dedit. 

e) dd, Stephan, δ᾽. | 

f), εἶναι, δοκεῖν δέ. Cod. Cantabr. εἶναι δοκεῖν, δοκεῖν δέ, 


MELISSUS. | 


Melissus fthagenis filius Samius, Hic Parmenidis auditor 
fuit: verum etiam cum Heraclito collocutus est, eo tempore 
quo illum etiam ignorantibus commendavit Ephesiis, sicuti 
Hippocrates Democritum Abderitis, Fuit autem et civilis 


imprifnis vir civibusque maxime acceptus atqne carus: unde 


et praefectus classis electus etiam maiore ob propriam vir- 
tutem admiratione affectus est. Videbatur autem eí univer- 
sum infinitum esse et immutabile atque immobile et unum 
sibi ipsi simile ac plenum; motumque non esse, verum vi- 
deri esse. · De diis nihil definiendum dicebat: neque enim 
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Aeye μὴ δεῖν ἐποφαίνεσϑαι" μὴ γὰρ drea γνῶσιν αὐτῶν g). 
' qv. φησὶ δ᾽ ᾿“πολλόδωρος ἡχμακέναι αὐτὸν xard τὴν τετάρτην 
καὶ ὀγδοηκοστὴν "Ολυμπιάϑα, 
. g) μὴ γὰρ εἶναι γνῶσιν αὐτῶν. Ambrosius: Reque enim ülorum cer- 
, tam 6888 Rnotiongte. ' 


illorum esse cognitionem.  Floruisse eum quarta et octo- 
gesima Olympiade Apollodorus refert. 


— 


* 
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CAPUT V. 
ZHNJAN EAEATHX 


Zuvor ᾿Πμάτης. τοῦτον ᾿,πολλόδϑωρός φησιν εἶναε ἐν Xpo- 1. 


ψικοῖς φύσεε μὲν Τελευταγόρου, θέσεε δὲ Παρμενίδου a). 
“περὶ τούτου καὶ Μελίσσου Τίμων φησὶ ταῦτα" 
"Αμφότερογλώσσου b) τὲ μέγα σϑένος οὐκ ἀλαπαδνὸν c) 
Ζήνωνος πάντων ἐπιλήπτορος α) ἠδὲ Μελίσσου, 
πολλῶν φαντασμῶν ἐπάνω, παύρων γε μὲν ἥσσω e). 


a) τοῦτον ᾿Απολλόδωρός φησιν --- Παρμενίδου.  Legebatur τοῦτον 
*4nollodepoc φησὺν εἶναι ἐν χρονικοῖς Πύῤῥητος ( Menag. Πύριθος, 
codd, RRK Ζηύρητος, edit. Froben. εἰ Stephan, cum cod. Árund. 
Πύφῥητος, Ambrosius piretri et píreti, Aldobrandinus Pyrithi.)* 
«τὸν δὲ Παρμενίδην ει μὲν Τελευτωγόρου, Θέσει δὲ Παρμενίδου. 
Ea Ambrosius sic interpretatur: ( Zeno eleates) pireti, ut appol- 
lodorua ait in chronicis , filius. parmenidem vero natura quidem 
teleutagorae , adoptione vero parmenidis filium dixit, Casaubo- 
hus coni, θέσει δὲ Πυύῤῥητος probavitque Menagius. Ego quidem 
non dubitavi verba Ζύῤῥητος" «τὸν Παρμενίδην ut ab aliena 
zdanu profecta cum Rossio l l. $. LXVI. p. 190. et seqq. exter- 
minare, . . δ 

b) ᾿Αμφοτερογλώσσου. Amhrosius non expressit. Aldobrandinus Bi- 

neuis. C Explicait Rossius 1.1. 6. LXVII. p. 192. et seqq.. 


€) οὐκ ἀλαπαδνόν. Plutarchus Pericl, c. 4. οὐκ ἀκατηλόν, quod hodie 


ex codd, Vulcob. et Anon. eorrectum legitur, 


d) πάντων ἐπιλήπεορος. Ante Meibomium legebatur Πλατωνεπελήπεον. 


c, quod Ambrosins expressit plato reprehensoris, Aldobran- 


inus Platonem cencidentie. Correxerunt Casanbonus et Menagius 


: ex Plutarcho, 


e) ἦσου, Legebatur εἴσω,  Bestitui ex cod, R, quod eonürmare vie ^. 


etur Aldobrandinus, qui reddit paucis inferiorem. Ambrosius: 
(multas phantasias eupra:) paucae infra. 


ZENO ELEATES. 


Zeno Eleates. Hunc Apollodorus aít in Chronicis natura 
. quidem Teleutagorse, adoptione autem Permenidis filium. 
De hoc atque Melisso "Timon haec ait: 
"mbifariamque disserehtis magnum robur et invictum . 
Zenonis omnia carpentis atque Melissi 
multis visis supehiorem, pauci inferiorem. 


[4 


- 
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᾿ *0 δὴ Ζήνων. ϑιακήκοε Παρμενίδου καὶ γέγονεν αὐτοῦ παι-. 
ΠΙ, δικά. καὶ εὐμήκης ἦν, καθὰ φησιν Σίλάτων ἐν τῷ Παρμε- 
νίδῃ 7). ὁ δ᾽ αὐτὸς ἐν τῷ (Φαίδρῳ g) καὶ ᾿Βλεατικὸν Hala- 
VV. μήδην À) αὐτὸν καλεῖ, φησὶ δὲ ᾿“ριστοτέλης ἔν τῷ Σοφισεῇ ὦ) 
εὑρετὴν αὐτὸν γενέσϑαε διαλεκεικῆς, ὥςπερ Ἐμπεδοκλέα 

, δητορικῆς. γέγονε δὲ ἀνὴρ γενναιότατος, καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ 
96. zal ἐν πολιτείᾳ"  Qégeras γοῦν E) αὐτοῦ βιβλία πολλῆς συνέ- 
γισεως γέμοντα: ᾿καϑελεῖν δὲ θελήσας Νέαρχον τὸν τύραννον 
— οἱ δέ, Διομέδοντα ἢ — συνελήφθη, καϑα φησιν 'Ζρα- 
κλείδης ἐν τῇ Σατύρου m) ἐπιτομῇ " ὅτε καὶ ἐξεταζόμενος 
τοὺς συνειδότας καὶ περὶ τῶν ὅπλων ὧν ἦγεν eig “ιπάραν n), 


f) Πλάτων ἐν τῷ Παρμενίδῃ. Ῥ. 127. B. ed. H, Stepb.. | 
. g) ὃ δ᾽ αὐτὸς ἐν τῷ Φαίδρῳ. Ῥ. 261. D. ed. H. Steph.. Legebatur 
ὃ δ᾽ ἀὐτὺς ἐν τῷ σοφιστὴ, ubi nulla fit huius ref mentio, Emen- 
davit.Spaldingius ad Quintiliani 1nstit, Orat, Ilf, 1, 10. vol. 1. p. 
498. et »eqq.. . Dl 
(OU 8) ᾿Ελεατικὸν Παλαμήδην. Ambrosius eleaticum parmenidem. Vid. 
Spaldiugius 1. L. 
* ἢ) i» τῷ “Σοφιστῇ. Addidi restitniqne suum Aristoteli librum saasore 
^ Spaldingio l. l., auctore ipso Diogene Vlll. 67.: ᾿Αριστοτέλης δὲ 
ἐν τῷ Σοφιστῆ φησι πρῶτον ᾿μπεδοκλέα ῥητορικὴν εὑρεῖν, Ζήνωνα 
δὲ διαλεκτικήν.  ,Paene necessarius, 5 iaquit Spaldingius, ,,erat 
librariorum error, librum  Arietotelis deperditum | ignorantium, 
Platonis autem, sibi notiorem, alieno loco incalcantium.'** 
k) γοῦν. Edit. Froben. et Meuag. dé. Aldobrandinus — gue. Quod 
" recep praebet Stephan. expressitque Ambrosius, 
Y) Ζιομέδοντα. Plutarchus T. II. U 1051. C. εἰ p. 1126. D. δήμυλον 
. vocat, id quod restitui volebat Valesius ad Ammiau. Marcell, libr. 
* XIV. Conf. Clemene Alexandr. Stromau. IV. p. 589. ed. Pottér.. 
pSed Διομέδοντα,’ inquit Menagius, „omnes Mss. Laertiani, 
omnes editi et Suidas in Ζήνων." 
m) Σατύρον. Edit. Froben. σατύφων. Casaubonus ad V. 94. coní, 
᾿ Zwrlevoc, Nibil mutandum esse vidit Menagius. 
n) negl τῶν ὅπλων ὧν ἦγεν εἰς Διπάραν. Ambrosins armis quae im 
Liparis habuit. Casaubonus coni, ὁπλιτῶν. 


Enimvero Zeno Parmenidis auditor ab eoque amatus est. 
Fuit autem procerae staturae, quemadmodum Plato in Par- 
menide notat, idemque in Phaedro ipsum Eleaticum Pala- 
medem vocat, Aristoteles antem in Sophista auctor est in- 
ventorem ipsum fuisse dialecticae, quemadmodum Empedo- 
clem rhetoricae. Fnit et in philosophia et in republica vir 
sane nobilissimus: feruntur nempe ipsius volumina sapien- 
tiae plenissima, Is quum Nearchum tyrannum seu, ut alii 
volunt, Diomedontem deiicere ac profligare voluisset, com- 
prehensus est, ut in Satyri epitome ait lleraclides: quo 
tempore quum de consciis et armis quae Liparam advcxerat, 


^ 
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. 2 ΝΝ 

e c * 8 - 4 , A » 4 . ^". m" ) 
πάντας ἔφη αὐτοῦ rovg: φίλουσ' αὐτὰ ταὐτὰ συνειδέναι O), 
βουλόμενος αὐτὸν ἔρημον καταστῆσαι" εἶτα περί τινων εἰπὼν 


ἔχειν seva εἰπεῖν αὐτῷ πρὸς τὸ οὖς καὶ δακὰν αὐκ. ἀνῆκεν 


ἕως ὧν ἀπεκεντήθη p), ταυτὸν ᾿Αἱριστογείτονν τῷ τυραν- 
»oxrü» παθών. κἰημήτριοφ᾽ δέ φησεν ἐν τοῖς “Ομωνύμοες 
᾿τὸν μυκτῆρα αὐτὸν αποεραγεῖν. “ντισϑένης δὲ ἐν ταῖς 
“Διαδοχαῖς φησεη) μετὰ τὸ μηνῦσαν τοὺς φίλους “ρωτηϑῆναι 
πρὸς τοῦ τυράννου εἴ τὲς ἄλλος εἴη" τὸν δὲ εἰπεῖν, ,,Σὺ ὃ 
τῆς πόλεως ἀλιτήριος γ).“5 πρός τε τοὺς παρεστῶτας φάναι, 


27. 


e « 4 4 , , « 
.»ΘθΘαυμαζω ὑμὼν τὴν δειλίαν, e κούτων ἕνενεν ὧν νῦν ἐγὼ 


ὑπομένω, δοψλεύετε8) τῷ τυράννῳ᾽ ““ καὶ τέλος ἀποτραγόντα 
τὴν γλώεταν) προρπεύσαν αὐεῷ, τοὺς δὲ π’λίξας παρορ- 


o) πώντας ἴφη αὐτοῦ τοὺς φίλους αὐτὰ ταῦτα συνειδέναι. Menag, 
πάντας ἐμήνυσεν αὐτοῦ τοὺς φίλους, quod expressit Aldobrandinus 

"emnes indicavit illius necessaríos, Cod. Arund. omittit ἐμήνυσεν. 
]dem habet αὐτῷ τοῦτο συνειδέναι. Quod dedi praebent edit, 
Froben. et Stephano. reddiditque Ambrosius, 

p) εἶτα περί τινων εἰπὼν — ἕως ἂν ἀπεκεντήθη. Edit, Frobew. omittit 
εἰπὼν et post curu cod. Árund. πρὸς τὸ οὖς. Ambrosius: deinde 
cum de quibusdam dixisset quiddam sibi ad aurem loqui velle 
aiglificavit: ediique mordicus apprehensam non 'ante dimisit 
quam hanc dentibus perforaret: idem passus quod Mristogiton 
tyrannicida, Aldobrandinus : Deinde cum de quibusdam habere 
as quaedam dixisset, quae ipse diceret, apprehensam mordicus 

, aurem non ante dimisit, quam. stimulis Soderetur, quod idem 
dristogitoni accidit Iyrannoctono. 

q) φησι. Ambrosius non expressit. Y 

1) ἀλιτήριος.  Legebatur ἀλητήριος. lllud commendatum Mensgio 
praebent codd. RRR expresseruntque interpretes, 

8) δουλεύετε, Ambrosius eerpire decernitis, 

t) τὴν γλώεταν. Menag. omittit articulum, quem praeter reliquas 
editiones agnoscit euam cod. Arund.. 


inquireretur, volens ipsum desertum destitntumqne osten- 
dere, omnes illius amicos coniurationis esse conscios dixit; 
deinde quum de quibusdam dixisset quiddam.ipsi ad aurem 
loqui velle, cam mordicus apprehensam non ante dimisit 
quam confoderetur, quod idem accidit Aristogitoni tyran- 
nicidae. Demetrius vero in Áequivocis nasum ei &bscidisse 
ait. Porro Antisthenes in Successionibus ait illum, quum 
amicos nunciasset, rogatum a tyranno essetne alius quispiam, 
dixisse, Tu civitatis pernicies; deinde adstantibus ita lo- 
quutum esse, Admiror equidem vestram vecordiam, si ho- 
rum gratia quae nunc ego tolero, tyranno servire sustinetis: 
denique praecisam linguam in ora tyranni conspuissc, cives 
/ Z 
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μηϑένταρ αὐτίκα τὸν τύραννον καταλεῦσαν. ταῦτα δὲ σχεδὸν 
οἱ πλείους λαλοῦσιν 4) “Ερμιπποῦ δέ φησιν εἰς δὄλμον x) 
, αὐξὸν βληθῆναι καὶ καξακοπῆναι. 'καὶ εἰς αὐτὸν ἡμεῖς 
εἴπομεν οὕτως y)* 
23. “Αἴϑελες, à Ζήνων, καλὸν ἤϑελες ἄνδρα εὕραννον 
κτείνας ἐκλῦσαε δουλοσύνης 5) ' λέαν.᾿ 
αλλ᾽ ἐδάμης᾽ δὴ γάρ σε λαβὼν ὃ τύραννος ἐν OÀue a) 
κόψε. tí τοῦτο λέγω 5); πῶμα γάρ, οὐχὶ δὲ σέο). 

VI. γέγονε δὲ τὰ τε ἄλλα ἀγαθὸς ὁ Ζήνων, αλλὰ καὶ ὑπεροπτε- 
sóc τῶν μειζόνων κατ᾽ ἴσον αἢ) ᾿Ηρακλείτῳ " καὶ γὰρ οὗεος 
τὴν πρότερον μὲν ᾿γέλην e), ὕστερον δὲ ᾿δλέαν, Φωκαέων 
οὖσαν ἀποικίαν, αὐτοῦ δὲ πατρίδα, πόλιν εὐτελῆ καὶ μόνον 
ἄνδρας ἀγαϑοὺς τρέφειν ἐπισταμένην ἡγάπῃσε μᾶλλον eng 


, wj φαῦτα δὲ σχεδὸν ol πλεόους λαλοῦσιν. ^ Armbposius: ἦασε ommes 
ferme ita tradiderunt. 
X) εἰς ὅλμον. Ambrosius ἐξ cavum lapidem, 
y) xe) «le αὐτὸν ἡμεῖς εἴπομεν οὕτως. Vid. lacobsii Anthol Gr. 


VII. 129. 
LL ἐκλῦσαι δουλοσύνης. Edit. Froben. ἑλχύσαι, Cod, Palat. Antho- 


logiae κτείγας , . ἑλκύσαι δουλοσύνεςς, unde Amon. Tacob. Paulsse- 
mius in Supplementis varr. lect, cod, Palat. p. 31. coni, Gqelxioas. 
Caeterum quod scribebatur. δουλοσύνας correxi ex Anthologia. 

a) f» Glue. Amhologia ἐν ὄλμῳ, sed ubi lacobsio ἐν ὅλμῳ repo- 
nendum videtur, ; 

b) εἰ τοῦτο λέγω; Aldobrandimus: quid dizi? 

c) odyi δὲ σέ, Sceribebatur οὐχὲ δέ ge, lllud ex cod, Palatine An- 

tholegiae restituit [acobsius. 

d) κατ᾽ ἴσον. Edit. Froben. κατίσον, 

e)' 'Τέλην. Legebatur"Tgs Correxit Casaubonus videtarque probesse 

᾿ Menag itus. 


antem continuó facto impetu lapidibus tyrannum obruisse. 
Haec ferme plerique trediderant. Caeterum Hermippus 
ilum in mortarium iniectam contusumque fuisse ait. Et in 
hunc nos sio diximus: 
Tu bona quaesisti crudelis caede tyranni, 
Eleus u£ populius libera turba foret. 
Factus es ast inter mortaria saeva tyranni: 
Non ego te, Zeno, sed tua memóra cano. 
Praeclarus et in caeteris fuit Zeno maiorumque non secus 
atque Heraclitus quadam animi altitudine contemptor: nam 
et ipse prius quidem Hyelen, postea vero Eleam nominatam 
Phocensium coloniam suamque patriam, civitatem humilem 
bonosque tantum viros nutrire solitam dilexit magis quam 
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*405valo» μιγαλαυχίας, οὐκ ἐπιδημήσαρ rd πολλὰ. πρὸς 
αὐτούς, αλλ᾽ αὐτόϑε καταβιούς, οὗτος καὶ τὸν ᾿“[ἰχιλλέα VII. 
σιρώτος λόγον ἠρώτησε )" Φαβωρῖνος δὲ qnos Τ]αρμενίδην καὶ 
ἄλλους συχνούς 5). ᾿Αρέσκεει δὲ αὐτῷ vade? Χόσμους εἶναι Δ) VIIL 
κενόν τὲ μὴ εἶναε" γιγενῆσθαν δὲ τὴν τῶν. πάντων φύσιν ἐπ 
ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ξηροῦ καὶ ὑγροῦ, λαμβανόνεων αὐτῶν 
εἰς ἄλληλα τὴν μεταβολήν i) γένεσίν τὸ ἀνθρώπων ἔκ γῆς 
εἶναι καὶ ψυχὴν χρᾶμα ὑπάρχειν ἐκ τῶν προειρημένων κατὰ 
μηδενὸς τούτων ἐπικράτησιν. τοῦτον 'gaG& λοιδορούμενον IX. 
᾿ἀγανακτῆσαε᾽ αἰτιασαμένου δὲ τενος 4), φάναι,,, Eav λοιδο- 
ρούμενος μὴ προρποιώμαε, οὐδὲ ἐπαινούμενος ἡσϑήσομαι D). 


f) οὗτος καὶ τὸν ᾿Αχιλλέα πρῶτος λόγον ἠρώτησε. Ambrosius: FHlic ef 
achillem prius orationem compellavit. 

Ε) Φαβωρῖνος δέ quos. Παρμενίδην xal ἄλλους συχνούς. Bossius 1. 1. 
$. LXVIII. p. 195. et seq. verba Φαβωρῖνος δέ φησι Παρμενίδην negat 
a Diogene profecta esse, quein sic scripsisse putat: οὗτος xul τὸν 
"Αχιλλέα πρῶτος λόγον ἠρώτησε καὶ ἄλλους συχνούς. Mibi placet ea 
ratio quae displicuit Rossio, πὶ verba Φαβωρῖνος δέ φησι Παρμε- 
ψίδην tainquam in parentbesi posita putefn. Conf. IX. 23. 

h) ᾿Αρέσκει δὲ αὐτῷ τὠδε" Ἱόσμους εἶναι. Ambrosius: placet autem 
illi mundos esse plures. Hesychius Milesius p. 26. ed. Orell, 

, woüuo» εἶναι. ] mE 

1) λαμβανόντων αὐτῶν εἰς ἀλληλα τὴν μεταβολήν. Henricus Ritterus 
in Wolfii Anall. Litt. fasc. 1V. p. 421.: ,,Diese Stelle ist wahr- 
scheinlich verdorben; der Zusatz λαμβανόντων αὐτὼν εἰς ἀλληλὰ 
τὴν μεταβολὴν ist der Eleatischen Lehre ganz entgegengesctzt,« 
Erravit vir eximius. 

k) αἰτιασαμένου δέ τινος. Ambrosius causantibue quibusdam. 

1) νὰν λοιδορούμενος --- ἡσθήσομαιε Ante Meibomium legebatur 
᾿Εὰν λοιδορούμενος προςποιῶμαι, οὐδὲ ἐπαινούμενος ἥσθήσομαι. [6 
correxit "Ev λοιδορούμενος μὴ προςποιῶμαι, οὐδὲ etc., praeeunte 
Hadriano lunio ad Hesychium Milesium p. 189. ed. Orell. lbi .. 
quod p. 26. legitar εἰ μῇ λοιδορούμενος προςποιοῦμαι, οὐδὲ ἐπαν- 
φούμενος αἰσθανθήσομαι, e Diogene corrigendum erit, Caeterum 


Atheniensium magnificentiam: ad quos raro pergebat, domi 
assidue commorans. Hic et Achille primus interrogatiuncula 
usus est, quamvis Phavorinus Parmenidem et alios complu- 
res profert. Plecent autem illi baecce: Mundos esse plures 
vacuumque non esse; naturam omníum rerum ex calido et 
frigido aridoque et humido fuisse profectam, quum ista in 
alterutrüm commutentur. Geunerationem hominum e terra 
esse anithamque ita ex his omnibus commixtam quae prae- 
diximus, ut a nullo eorum plus quam a caeteris obtineatur. 
Huuc aiunt quum maledictis ageretur, indignari solitum: 
causante autem quodam dixisse, Si contumelia affectus 
dissimulo, ne laudatus quidem gaudebo. Octo vero fuisso 
Za 


* 
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Χ. Ὅτι δὲ γεγόνασε Ζήνωνες ὀκτῶ ἐν τῷ ΚΧιειεῖ m) διειλέγμεϑα. 


ἤκμαζε δὲ οὗτος κατὰ τὴν ἐνάτην καὶ ἑβδομηκοσεὴν ᾿Ολυμ- 
saa n). . 


Ambrssins: δέ maledicta aequo animo admittam , xe laudes qui- 
dem sentiam.  Aldobrandinus, qui quod dedi confirmat: δὲ con- 
sitiis affectus dissimulavero, ne laudatus quidem gaudebo. 

um) Kitut. Scribebatar Xivrict. Aldobrandinus Citiei. 

n) xarà τὴν ἐνάτην xal ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα, Edit. Froben. et 
Stephan. cum cod. Arund. κατὰ τῆν ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα, 
quod expressit Ambrosius, — Hind probatum  Menagio praestat 
Menag. expreseitque Aldobrandinus, 


. Zenones, quum de Citico loqueremur, diximus. Floruit 
antem Olympiade nona et septuagesimo, 


- 
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CAPUT VI 
AETEKIHI Oz 


diuinae ᾿δλεάτης ,'wg δὲ τινὲς, “βδηρίτης a), was ᾿ ἐνίους 
δὲ Mog b). οὗτος zxoves Ζήνωνος ο). "Hprexs δὲ αὐτῷ M 
ἄπειρα das τὼ πάντα καὶ Hg ἄλληλα μεταβάλλειν; τό τὸ , 
πᾶν εἶναι κενὸν καὶ πλῆρες σωμάτων. τούς τὸ κόσμους γί- 
»iGÜas σωμάτων εἰς τὸ κενὸν ἐμπιπεύντων καὶ ἀλλήλοις πεν 
ρεπλεκομένων᾽ 62 τὸ rcg κινησεως κατὰ τὴν αὔξησιν αὐτὼνα) 
γίνεσθαι τὴν τῶν ἀστέρων φύσιν. φέρεσθαι e) δὲ τὸν ἥλιον 
ἐν ᾿ μείξονι κύχλῳ περὶ τὴν σελήνην f )" τὴν γῆν ὀχεῖσθαι sel . 
τὸ μέαον δινουμένην᾽ σχῆμα τὰ αὐτῆς τυμπανοειδὲς εἶναι. 


Ι, 


a) ᾿Α4βδηρίτης. | Aute Meibomium scribebatur Αὐδηρίτης. Corfexit 
Meuagins expressepuntque intezpretes, 
b) »«z^ ἐνίους δὲ MyAtoc. Cod. Cantabr. xa) ἄλλως, Ambrosius. iuxta 
alios. Aldobraudious u£ aliis placuir. Mensgiua malebat. Mi- 
λέσιος, quod expressit Ainbrosius confirmatque Clemens Alexandr. 
Protrept. p. 57. ed. Potter... Kuehnius tuetur Mos. 
€) αὗτος ἤκουσε Ζήνωνος. Ambrosius omisso prohomine cuin supe | 
rioribus conrungit, * 
d) ἔκ τὸ τῆς κινήσεως κατὰ τὴν «Digo» αὐτῶν, Aldobrandinua: e 
quorum motu per amplificationem. Hesychius Milesius p. 
ed. Orell. κατῷᾷ αὔξησιν. 
e) φέγεσθϑαι. Ambrosius ferre (7). Hesychius Milesius p. 34. ed. 
Orell. φαίνεσθαι. P 
f) negl τὴν σελήνην. Edit. Froben. cum codd, Canubr. et Arund, 
παρὰ τὴν σελήνην. Ainbrosuus secundum lumam., 


i LI 


LEUCIPPUS 


Leucippus Eleates sive, ut aliis placet, Abd&rites aut se- 
cundum nonnullos Milesius. Hie £enonis auditor fuit. Pla- 
cebat illi infinita esse omnia et in so ipsa commutari: iteni ἣ 
universum inane esse plepnumque corporibus  Mundosque 
feri corporibus in hoc inane incidentibus et invicem impli. 
catis atque ex motu secundum illorum incrementa naturam 
siderum fieri. Solem in circo maiori circum lunam ferri: 
terram vehi ae circa medium verti fguramque illius tympa- 





4 
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mQoróg r$ ἀκόμουρ ἀρχὰς ὑπεσεήσατο. κεφαλαιωδῶς μὲν 
gi, ταῦτα " ἐπὶ μέρους δὲ ὧδε ἔχεν. τὸ μὲν πᾶν ἀπειρόν φησιν, 
οἷς προείρηται" τούτου δὲ τὸ μὲν πλῆρες εἶναι, τὸ δὲ κενόν. 
xal σεοιχεῖά φησι κόσμους τὸ ἐκ τουτων φ) ἀπείρους εἶναι 
καὶ διαλύεσθαι À) εἰς ταῦτα. γίνεσθαι δὲ τοὺς κόσμους ovre - 
φέρεσθαι κατ᾽ ἀποτομὴν ἐκ τῆς ἀπείρον πολλὰ σώματα παν- 
τοῖα τοῖς σχήμασιν εἰς μέγα κενόν), ἀπερ' ἀϑροισϑέντα 
δίνην ἀπεργάζεσϑαε μίαν δ), xaO ἣν προρκρούοντα καὶ παν- 
τοδαπῶς κυκλούμενα διακρίνεσθαι χωρὶς τὼ ὁμοιὰ πρὸς τὰ 
ὅμόια. ἰσορρόπων δὲ διὰ τὸ πλῆϑος μηκέτ; δυναμένων περι- 
φέρεσδαι ἢ, và μὲν λεπτὰ χωρεῖν εἰς τὸ ἔξω κενόν, αὗςπερ 
δϑιαττόμενα m)* τὰ δὲ λοιπὰ συμμένειν καὶ περεπλεκόμενα 
συγκατατρέχειν ἀλληλα καὶ ποιεῖν τὶ πρῶτον n) σύστημα 
82. σφαιροειδές 0). τοῦτο δὲ οἷον ὑμένα ὑφίσεασθαι p) , περ,έ- 


8) ἐκ τούτων, Hesychius Milesius p. 84. cd. Orell, omittit, 

h) διαλύεσθαι. Hesychius Milesius p. 84. ed. Orell, διαδύεσϑαι. 

3) γίσεσθαι δὲ τοὺς κόσμους — al; μέγα κενόν. Edit. Froben. γένε- 
σθαι δὲ τοὺς κόσμους τοῖς σχήμασιν εἰς μέγα κενόν, Ambrosius: 
Sicut (Sic) autem fleri mundos ex infinito per: abscisionem 
elc.. Hesychius Milesius p. 34. ed. Orell. οὕτως et παντοποιά. 

k) δίνην ἀπεργάζεσθαι μίαν, Edit. Froben. δίνην ἀπεργάζεσθαι ζημῆαν. 
Hesychius Milesius p. 34. ed, Orell. μίων ἀπεργάζεσθαι δένην. 

]) περιφέρεσθαι. Edit, Froben, πῶς φέρεοϑιει. 

m) δικττόμενα, Cod, Cantabr, διαταττόμενα. Ambrosius δίο ordi- 
nante natura. 

n) v, πρῶτον, Hesychius Milesins.p. 34. ed, Orell. πρῶτόν τι. 

o) σφαιροειδές, Edit. Froben, σφεροειδές. 

p) ὑφώτασθαι. Legebatur ἀφίστασθαι, quod expressit Aldobrhndi- 
nus abscedere. Recepi ὑφίστασθαι ex Hesychio Milesio p. 84. 
ed. Orell., quod expressit Ambrosius, 


no similem esse. Primus hic atomos principia subiecit. 
.Summatim istà illi visa sunt, sed sunt explicanda per partes. 
Universum quidem, ut diximus, infinitum ait: hnius par- 
tem plenam esse, partem inanem. Etiam elementa ait mun- 
dosque e eis infinitos esse et in illa dilabi atque dissolvi. 
Gigni vero mundos in huncgnodum: ferri per abscissionem 
ex infinito multa corpora figuris omrigena in magnum va- 
cuum eaque in unum coacta unam vertiginem efficere, cuius 
impetu impacta modisque omnibus circumvoluta ita discerni, 
ut seorsum similia quae sunt sui similia petant, Caeterum 
aequilibra quum ob multitudinem minime iam circumferri 
possint, exilia quidem ad exterius vacuum contendere, quasi 
prosilientía; caetera considere et innexa atque in se implica- 
ta invicem concurrere atque ea concursione prius quandam 
concretionem efficere rotundam.  Hano autem veluti mem- 
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ζοντο ὃν ἑαυτῷ παντοῖα 4) σώματα" ὧν κατὰ τὴν τοῦ μέσον 
«νεέρεσεν r) περιδιγουμένων, Aensov γίνεσθαι 4) τὸν πέρεξ ) 
ὑμένα, συρρεύντων ἀεὶ. τῶν συνεχῶν κατ΄ ἐπίψαυσιν τῆς 
δίνης. καὶ οὕτω γενέσθαι τὴν γῆν, συμμενύνεων τῶν dyt-. 
᾿χϑέντων. ἐπὶ τὸ μέσον. αὐτόν νῷ παλιν τὸν περιέχοντα οἷον 
ὑμένα αὔξεσθαι κατὰ τὴν ἐπέκρυσεν u) τῶν ἔξωθεν σωμά- 
πων" δίνῃ sex) φερόμενον αὐτὸν ὧν ὧν ἐπεψαύσῃ , ταῦτα 
—— τούτων δέ sivo συμπλεκόμενῳ TOL σύστημα" 
zo μὲν πρῶτον “ἄθνγρον x«l πηλῶδες y), ξηρανθέψτα "αἱ 5) 
περιφερόμενα σὺν τῇ τοῦ ὅλου δίκῃ" εἶπ᾽ ἐκπυρωθέντα a) 
TE» τῶν ἀσεέρων ἀποτελέσαι φύσιν. εἶναι δὲ τὸν τοῦ ἡλίου 88. 
κύκλον ἔξωτατον, τὸν δὲ τῆρ ᾿ σελήκης προργειότατον , τοὺς 
δὲ τῶν ἄλλων, μεταξὺ" τούξων Ὁ). καὶ πάντα μὲν τὰ ἄστρα 
4) marroid, Hesychius Milesius, p. 94. ed. Orell, πάντα. 
τ) κατὰ τὴν τοῦ μέσον ἀντέρεισιν.  Aldobrandinus obtinente madio. 
8) γίνεσθαι. Hesychius Milesias. p. 34. ed. Orell. χεγέσϑαι, 
. ἢ més Edit Froben, πέρε. 
wu) χατὰ τὴν ἐπῴιρυσεν. Meuagius affert lectionem πέχρεσι», quam 
omnes quas vidi editiones tueantur ἐπέχρνσιν, id quod confirmat 
«od. R, Ambrosius “μα! “-- effluentiam, Aldobrandinus rncursu. 
Hesychius Milesius. p. 34, et 86. ed, Orell. κατὰ τὴν ἐπιχράτησιν. . 


Kuehnjus coni, χατὰ τὴν. ἐπέχρισια, — Vid. Lobeck. Parerga ad Phry- 
nich. p. 727. 

x) τέ. Menag. omitti,  Agnoscunt ediu. Froben, et Stepban., cod. 

Aruod., interpretes. atque Hesychius Milesius p. 36. ed, Orell... 
'oy) πηλῶδες, Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell. osiAgióec. 

3) ξηραεθέντα xa. Menag, et Hesychius. Milesius. p. 86. ed. Orell, 
ξηρανϑέντα δὲ καί. Omittunt. dà. edi. Froben. et Stephan. " cod, 
Arund, atque interpretes, 

a) ἐχκπυρωθέντῳ, — Stephan. ἐχπηρῳθέντα, lind praebent Edit. Frohen, 
et Menag., codd, RRR, interpretes, atque. Hesychius Milesins pe 
36. ed. Orell... 

b) τοὺς δὲ τῶν ἄλλων μοταξὺ τούτων. Edit Froben, τῶν ἄλλων με- 
branam subsistere, continentem in se omnigena corpora, 
quae dum secundum medii. relüctationom circumyolvuntur, 
tenuem quae circa est membranulam fieri, coufluentibus 
semper corporibns perpetuis seeundum vertipinis attactum: 
atque ita fieri terram, commanentibus quae semel in-me- 
dium iniecta erant. lIpsumque rursus continentem membra- 
nae iDstar angeri socundum externorum influentiam cerpo- 
rnm: et quum vertigine fertur, quaecanque attigerit ea ac- 
quirere, Ex. bis quacdam complicata coneretionem facere,  , 
primo quidem humidam ac luteam, exsiccata et cirenmacta 
cum totius vertigine; deinde incenso et ignita siderum effi- 
cere naturam, Esse autem solis circulum extimuim, lunae 
vero terr&o proximum, caeteris in medio horum positis. 
ÁÀe sidera quidem omnia ob celeritatem motus ignescoro, 
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διὰ τὸ τάχορ τῆς φορᾶς, τὸν δὲ ἥμον ὑπὸ τῶν- ἀσεέρων, 
ἐκπυρηῦσθαι c)' τὴν δὲ φελήνην τοῦ πυρὸς ολίγον μεταλαμ- 
βάνειν α). ἐκλείιεδεν δὲ ἥλιον καὶ σελήνην " τῷ κεκλίσθαι 
τὴν γῆν πρὸς μεσημβρέαν6)" τὰ δὲ πρὸς ἄρκτον [)΄ ἀξέ va 
»(qtoO9as καὶ καταψυχρα εἶναι καὶ πήγνυσθαι. καὶ τὸν μὲν 
i40yg) δκλείπειν σπανίως, τὴν δὲ. σελήνην συνεγώρ), διὰ 
10 ἀνίσους εἶναι τοὺς κύκλους αὐτῶν. εἶναί re. ὥςπερ γενές 
σεις i) κόσμον, οὕτω καὶ αὐξήσεις καὶ ᾳϑίσεις καὶ φϑορὰς δ), 
κατά τίνα ἀναάγήην, ἣν ὁποία ἐστὶν οὐ διασαφεῖ ἢ. 


ταξὺ τούτων. lesychius Milesius p. 88. ed. Orell. τῶν ἄλλων μεταξὺ 
τούτωφ Orru» Siiiliter Amibrosinis , caeteris i4. medio istorum 
Jocat/s, et Aldobrandinus aüs inter hos medüs iuteriecNs. 

£) καὶ πάντά μὲν và ἄστρα — ἐκπυροῦσϑαι. Edit. Froben, καὶ πάντα 
μὲν ἄστρα, ἐκπυροῦσϑωει, | Cod. Aruud, x«i. πώντα μὲν τὰ ἄοτρα 
ἐκπυροῦσθαι. Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell, χαὶ πάντα μὲν 
τὰ στρα zxugoDoOu, διὰ τὸ τάχος τὴς φορᾶς, τὸ δὲ ἥλιον καὶ 
ὑπὸ τῶν ἀοτέρων ἐχπυροῦοϑαι. 

d) τὴν δὲ σελήνην τοῦ πυρὸς ὀλίγον μεταλαμβάνειν. Ambrosius: lu- 
nam solummodo ignis parum ad concionem (* communionem) 
admitti. Hesyobius Milesius p. 36. ed. Orell. τὴν δὲ σελήγην ὀλίγον 

- ποῦ πυρὸς μεταλαμβάνειν. , , 

(€) ἐκλείπειν δὲ --- πρὺς μεσημβρίαν. Indicavl lacunam. Deesse aliquid 
vidit Ioannes Conradus Orellius δὰ Hesychius Milesium p. 158. 
collato loco Plutarchi de Placitis philoss. lif, 19. ldem coni, 

Uo ἐκλείπεεν δὲ ἥλιον καὶ σελήνην ...... .. . θέρος δὲ γίγνεσθαι 
τῷ κεκλίσϑαι τὴν γὴν πρὸς μεσημβρίαν. Cod, Arund. μεσημβρίην,, 

f) πρὸς ἄρκτον. Cod. Arund. et Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell, 
πρὸς ἄρκτφ. , 

p καὶ τὸν μὲν ἥλιον, Hesychius Milesius p. 86, ed. Orell, τὸν ἥλιον, 

) συνεχῶς. Ambrosius: perpetuis incrementis ας detrimentis affici. 

1) γενέσεις. — Ambrosius zreneratio. 

k) φϑίαεις καὶ φϑορώς. Edit. Froben. φύσεις, Hesychius Milesius 

86. ed. Orell, omittit καὶ φϑοράς. 

]) t» ónoíu ἐστὶν οὐ διασαφεῖ. Edit. Froben. ἥν ὑποῖα ἐστὶ, δια- 
σαφεῖ. Menag. ἥν ὁποία ἐστὶν διασαφεῖ, ldem babet Hesychius 
Milesius p. 36. ed, Orell. expresseruntque interpretes. Quod dedi 

raestat Stephan. comrnendavitque Menagius collato loco Oiigenis 
hilosoph. ὦ, 12, τίς δ᾽ d» εἴη ἢ ἀνάγκη, οὗ διώρισεν. εἰ Kuehnius. 


solem vero inflammari a sideribus, lunam autem exiguam 

ignis partem capere, Solem lunamque deficere-* quod terra 
. &d meridiem vergat; quae ad septentrionem. sunt nivibus 
eemper urgeri ,et pruinis algere in glaciemque concrescere, 
Ac solem quidem raro deficere, lunam vero perpetuo, quod 
aiut impares eorum circuli, Enimvero .ut generationes 
mundi , ita et incrementa esse et. diminutiones ct corruptio- 
nes sccundum quandam necessitatem, quae cniusmodi sit non 
declarat. | 
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CAPU T VII 
4AHMOKXKP I T O x . 

Ζ)ημόκριτος Hynoioroctou, οἱ δὲ 'Osvoxofrov, τινὲς Ζα" A. 
μασίππου 'Mfónolrge a) *, ὡς two, Μ])ιλήσιος. οὗτος M. ; 
JMayov τινῶν διηκουσὲ καὶ Χαλδαίων, Ξέρξου τοῦ "βασιλέως 
ἐπισιάτας τῷ πατρὶ αὐτοῦ καταλιπόντος, .ἡνίχα ἐξενίσϑη .. 
παρ᾽ αὐτῶ), χαϑά φησι καὶ “Ἡρόδοτος ο) " παρ᾽ ὧν τώ τὸ 
περὶ ϑεολογίας καὶ ἀστρολογίας ἔμαθεν ἔτε παῖς ὧν. ὕστερον 
δὲ 2ftuxinzo παρέβαλε καὶ ᾿,Ιναξαγόρᾳ κατὰ τινας, ἔτεσιν 
ὧν αὐτοῦ νεώτερος zérragaxorvra d). (Φαβωρῖνος δὲ φησιν ἐν 
παντοδαπῇ ἱστορίᾳ λέγειν Δημόκριτον περὶ ᾿“Ιναξαγύψου ὡς 
οὐκ εἴησαν αὐτοῦ αἱ ἄόξαι αἵ re περὶ. ἡλίφυ καὶ σελήνης, 
αλλὰ ἀρχαῖαι, τὸν δὲ ὑφηρῆσθαε" διασύρειν rte) αὐτοῦ τὰ 95. 


⸗ 


&) ᾿Αβδηρίτης. Ante Meibomium acribebatur “ὐδηρίτης. Interpretes 
-dbderites. 


b) παρ᾽ «cé. Legebatur παρ᾽ αὐτοῦ. Correxit Rossius 1, 1, $. LXVIII. 


p. 197. . 

'€: “Ἡρόδοτος, — Valckenarius δὰ Herodotum p. 805. a. ed, Wesseling. 
coni, Ἀητρόϑωιρος. 

d) τετταράκοντα, Ambrosius XXX. 

e) διωσύρειν Ἐξ. Ambrosius derogasse item is. 


DEMOCAITUS 


Democritus llegesistrati sive secundum alios Athenocriti 
vcl, ut alii tradunt, Damasippi filius Abderites sive, ut 
nounulli putant, Milesius fuit. Magos autem quosdam et 
Chaldaeos audivit, Xerxe rege patri illius praeceptores, 
quo tempore apud illum hospitatus est, relinquente, ut 
etiam refert Herodotus: a quibus et theologiam ct astrolo- 
giam didicit, quum adhuc puer esset. Postmodum vero 
Leueippum convenit et secundum qnoedam Anaxagorem, 
quum annis quadràáginta iunior quam ille esset. Refert 
Phavorinus in omnimoda historia Democritum de Ánaxagora 
dixisse, non illius esse quas scripserit de sole ac luna opi- 
niones, verum illo antiquiores ipsumque sibi eae furatum 
, 4 


, 
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περὶ τῆς 'ιδιακοσμήσεωφ καὶ τοῦ νοῦ, ἐχϑρῶς ἔχοντα πρὸς 
αὐτὸν ὅτε δὴ μὴ προρήκατο αὐτόν). πῶς οὖν κατά τινας 5) 
ἀκήκοεν αὐτοῦ; φησὶ δὲ 4ημήεριορ ἐν "Ομωνύμοις καὶ ᾿“:»- 
τισϑένης ἐν Ζιαδοχαῖς ἀποδημῆσαι αὐτὸν καὶ εἰς “ἴγυπεον 
πρὸς τοὺς ἱερέας γεωμειρίαν μαϑησόμενοη καὶ πρὸς Χαλ- 
δαίους καὶ εἰς τὴν Περσίδα À) καὶ εἰς τὴν ἐρυϑρὰν O«lac- 
σαν γενέσθαι. τοῖς τὸ Ζυμνοσοφεσταῖς φασί τενὲρ συμμίιξαν 
ΠΙ. αὐτὸν ἐν ᾿ἡνδίᾳ καὶ εἰς “ἰϑιοπίαν ἐλθεῖν. τρίτον τὲ ὄντα 
ἀδελφὸν νείμασθανφ τὴν οὐσίαν" καὶ οἱ μὲν πλείους φασὶ ἢ 
τὴν ἐλάττω μοῖραν ἐλέσθαι, τὴν ἐν ἀργυρίῳ, χρείαν ἔχοντα 
κατ᾽ ἀποδημίαν b), τοῦτο κἀκείνων δολίως ὑποπτευσάντων. 
86. ὁ δὲ Δημήτριος ὑπὲρ ἑκατὸν τάλαντά φησιν εἶναι αὐτῷ τὸ 
' 1V. μέρος, ἅπαντα δὲ καταναλῶσαι ). λέγει δὲ ὅτε τασοῦτον ὃν 
φιλόπονος ὥρτε τηῦ περικήπου δωμάτιόν τι ἀποτεμόμενος 


f) ὅτι δὴ μὴ προζήκατο αὐτόν, Haec cum sequentibus coniungens 
Ambrosius sic interpretatur? Cum ergo illum improbawt quo pacte 
ille eius auditor fuit? 

g) κατώ suc. Edit. Froben. κατά «wot, Ámbrosius omittit, Cae- 
tetum Rossius 1, 1, $. LXX. p. 197. et seq. ab aliena manu addita 

' censet. 

᾿ h) καὶ πρὸς Χωλδαίους καὶ εἰς τὴν HQoída. Legebatur καὶ πρὸς 
“Χαλδαίους εἰς τὴν Πέρσίδα. inserui καὶ ex emendatione Perizonil 
ad Aeliani Var. Hist, IV, 20. T. I. p. 376. ed. Abr. Gronov.. 

1) καὶ ol μὲν πλείους φασί. Ambrosius omiuit, 

k) κατ᾿ ἀποδημίαν. Cod. Cantabr. xd ἀποδημῆσαι. 

]) ἅπαντα δὲ καταναλῶσαι.. — Ambrosius: eumque illa brevi con- 
sumpsisse, . 


esse: carpere item quae ille de mundi compositione et men- 

' * te dixisset, infesto advergna illum animo, quod scilicet 
ipsnm non recepisset. Qao pacto igitur-ille secundum quos- 
dam eius auditor fuit? Demetrius autem in Aequivocis et 
Antisthenes in Successionibus tradunt illum in Aegyptum 
contendisse ad sacerdotes geometriam accepturum, et ad 
Chaldaeos et in Persidem atque ad rubrum mare. Non de- 
fuere qui dicerent et Gymnosophistis in India congressum 

, — esse atque in Aethiopiam venisse. Quumqne tertius esset 
frator, divisisse patrimonium: ac plerique dicunt minorem 
portionem, qoae erat in pecunia, sibi elegisse, qua illi 
peregre proficiscenti opus erat, hoc ipsum fratribus quoque 
* — dolo factam arbitrantibus. Demetrius ipsius partem cen- 
" tum talenta excessisse auctor est, ea autem omnia consume 
psissc. Ait vero adeo studiosum fnisse, ut horti domum 
cingentis sibi cellulam seligeret ibique se ipsuni includeret: 


, 
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καταῤλεισεος z»m)' καὶ ποτε τοῦ πατρὸς αὐτοῦ πρὸς θυσίαν 
βοῦν ἀγαγόντος xal αὐτόθε προρδήσανεος, ἱκανὸν χρόνον sj 
γνῶναι, ἕως αὐτὸν ἐκεῖνορ Π) διαναστήσας προφάσει τῆς 
θυσίας καὶ τὰ nig) τὸν βοῦν διηγήσατο. δοκεῖ δέ, φησί, V. 
καὶ 9) ᾿““θήναζε ἐλθεῖν καὶ μὴ σπουδάσαι γνωῤδθῆναι, δόξης 
καεαφρονῶν᾽ καὶ εἰδέναι μὲν Σωκράτην, ἀγνοεῖσθαι δὲ ὑπ᾽ 
αὐτοῦ ,,,ἄδον γάρ,“ φησίν, ,,εἰς ᾿““θήνας καὶ οὔτες 'μδ΄ 
ἔγνωκεν. Einto οἱ 'Jvzégaoral Πλάτωνός εἰσι," φησὶ 87. 
Θρασύλος, ,,οὗτος ἂν εἴη ὁ παραγενόμενος ἀνώνυμος, τῶν 
περὶ Οἰνοπίδην xol ᾿ἰγαξαγόραν ἕτερος, ἐν τῇ πρὸς Σωκρά- 
τὴν ὁμιλίᾳ διαλεγόμενος περὶ φιλοσοφίας, ᾧ, φησίν, αἷς 
πεντάϑλῳ doré» 0 φιλόφοφος Ρ)ὄ. 5 καὶ ἦν ὡς ἀληθῶς ἐν 


m) ὥςτε τοῦ περικήπου δωμάτιόν τι ἀποτεμόμενος κατάκλειστος ἦν. 
Cod. Cantabr. περικῆπον δομαντίου. Ambrosius: uf ex vicino 
hortulo sibi.cellulam seligeret etc..  Aldobrandinus: u£ secreta 
aibi a vicinis hortis aédicula quadam, in eam se includeret. 
Rossius l. 1. δ. LXXL p. 198. coni. τὸ περέκηπον δωμάτιόν τι vcl τοῦ 

, περικήπου ὁὀωματίου τι, hoc sensu, ut sibi cellulam quamdam 
horto cinctam segregans, in cam se includeret. 

n) ἐκεῖνος Edit. Froben. et Stephan. omittunt. Agnoscit Menag. 
expressernntque interpretes, ᾿ 

o) καί. Ambrosius non expressit, t7 

p) »Etneo oi ᾿Αντερασταὶ — ζοιχκεν ὁ φιλόσοφος." Primum scribebatur 
Θράσυλλος. Ambrosius fÁraeylus. Conf. MI. 1. et 56. Deinde edit. 
Froben, et Menag. ᾿Αναξαγύρας, quod expressit Aldobrandinus. 
Denique edit, Froben. οὗ φησιν φιλόσοφος ἧς πεντάϑλῳ ἔοικε. 
Stephan. ᾧ (φησίν) ὃ φιλόδοφος ὡς πεντάθλῳ ἔοικε. quod. expressit 
Ambrosius, Menag, (εἰ Mcibom.) 9 (φησέν) ὡς πεντάθλῳ loue ὃ 
φιλόσοφος. Cod. Arund. d (φησὶν ὅ φιλόσοφος) ὡς x. ἔοικε; 4 
Ambrosius: Siquidem platonis illic rivales sun?, ait thrasylus, 
hic profecto obscurus ac sine nomine venisset , qui de oenopidis 
et anaxagorae esset. familia: cum alter in collocutione socra- 
tem de plulosophia alloquatur: cui et dixit philosophum quin- 
que certaminum victori esse sinslem. Aldobrendinus: Quwodei, 


et quum aliquando ipsins pater bovem ad immolandum ad- 
duxisset ibique alligasset, tam diu hoc ab illo non fuisse 
cognitum, quoad hunc 2119 sacrificii obtentu excitavit ac bo- 
vis admonuit. Constat, inquit, ium Athenas quoque, ves 
nisse atque ob despsctum glariae σρποδοὶ noluisse* et quum 
agnovisset Socratem, ipsum a Socrate fuisse ignoratum. 
Feni enim Athenas, inquid, et rne nemo cognavit. Siquidem 
"fnterastae Platonis eunt, ait 'Thrasylus, Aic esse. videtur 
ille qui non nominatus aderat, diversus ab asseclis Oenopi- 
dis e£ 4naxagorae, in oolloquio cum Socrate disserens. de 
philosophia , cui dicit Socrates pentatÀlp similem esse philo- 
sophum. Et erat xévera in philosophia quinque certaminum 


-'«doyag ἔργον exe. “ημήερειος δὲ ὁ 


ν 


4 


t. 
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gniosogla πένεαϑλος 4)" ἤσκητο γὰρ τὰ φυσικὰ νὴ καὶ τὰ 
ἡϑικώ, αλλὰ καὶ τὰ μαϑυμαεικὰ καὶ τοὺς ἐγκυκλίους λόγους 
zai περὶ τεχνῶν, πᾶσαν εἶχεν ἐμπειρίαν, τούτον ἐστὶ καὶ τὸ 

αληρεὺς ἐν τῇ Σω- 
aparoug ἀπολογίᾳ μηδὲ ἐλθεῖν φησιν αὐεὸν εἰς ᾿ϑήναρ. 
τούτο δὲ καὶ 5) μεῖζον, δἴγε τοσαύτης πόλεως ὑπερεφρόνησεν, 
οὐκ ἐκ τόπου δόξαν λαβεῖν βουλόμενος, αλλὰ τόπῳ δόξαν 


g περοῦ προελόμενος. δῆλον δὲ wax τῶν συγχραμμάτων 


σἷος ἦν. «Δοκεῖ δέ, φησὶν ὁ Θρασύλος 1), ζηλωτὴς γεγονέναν 
καὶ) τῶν Πυθαγορικῶν" αλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ Πνυϑαγύρου 
μέμνηται, θαυμάζων αὐεὸν ἐν τῷ ὁμωνύμῳ συγγράμματι x). 
suvrta δὲ δοκεῖ y) παρὰ τούτου λαβεῖν καὶ αὐτοῦ δ᾽ ἂν 
ἀκηκοέναι, εἰ μὴ tà τῶν χρόνων ἐμάχετο. πάνεως μέντοι 
. Thrasyllus inquit, rivales Platonis sunt, iste ipse ille non no- 
minatus fuerit, qui cum Oenopide advenit, et alter Anaxago- 
ras, qui i eo sermone, quem babet cum. Socrate de philoso- 


phia, disserit 4 cui, inquit, μὲ pentathlo similis philosophus 
videbatur, Vid, Plato p. 132. Ὁ. ed. Henr. Stephan.. 


. 4) πένταθϑλος. - Cod. Cantabr. πεντάεθλος. 


r)bgoxrro γὰρ τὰ φυσικά. Legebatur τὰ γὰρ φυσικά. Addidi verbum 
ex Suida s, v, πένεαθλος cum Casaubono, probatum Menagio, Petro 
Fabro Anonistt, [. 30. et Vossio Dissert. de gyannastica sect. 78. 

s) xa(, Edit, Frobeo. omattt. 

t) Θρεσύλος.  Scribebatur Θυάσυλλος, Ambrosius fArazylus. 
u) x«(. Edit. Froben. et Menag. cum Aldobraadiuo oinitluut. Ágno- 
scit Stepbau. expressitqae Ambrosish. . 
x) θαυμάζων αὗτον ἐν τῷ ὁμωνύμῳ συγγράμματι. | Haec sequentibus 
iuncta Áldobrandinus sic iuterpretatur: (quinetiom de ipto Py- 
&hagora meh/ionem facit,) ut quoniam in libro ciusdem in- 
ecriptionia sic admiratur omnia ab, eo accepisse, atque ipsum 
quoque nisi temporum ratio puguaret, audiwisse videatur. 

y) dox. Legebatur δοχεῖν, — Correxit Casaubonus cum Meuagio con- 
firmatque Ambrosius, qui énterpretatur cernitur. 


victor: ornabat enim et naturalia et moralia, verum etiam 
mathematica et liberales disciplinas artiumque omnem peri- 
tiam callebat. Huius illnd est, Sermo operis umbra. Porro 
Demetrius Phalereus in Socratis Defensionc ne venisse qui- 
dom illu Athenas ait. Id autem profecto etiam maius est, 
siquidem tautain.contempsit civitatem, non ex loco gloriam 
aucupari? voleus, verum loco gloriam alíferre. Constat au- 
tem vel ex scriptis eius cuiusmodi fuerit. "Videtur autean, 
nt ait Thrasylos, et Pythagoreorum fuisse iuitator: quin 
etiam ipsius Pythagorae meininit, illum δ᾽ πρὶ] Ὁ} admiratio- 
ne venerans in aequivoco opere. Adeo autem videtur ab 


, ille accepisse omnia, üt nisi temporum ratio obstaret, illum 
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ve» Ζ)|υϑαγορικῶν τινος 5) ἀκοῦσαί φησιν αὐτὸν Γλαῦκος ὃ 
"Μηγῖνος, «arü τοὺς αὐτοὺς χρόνους αὐτῷ γεγονώς. φησὶ΄ 
δὲ καὶ ᾿Απολλόδωρος e ἤἄυζικηνὸς Φιλολάῳ αὐϊὸν συγ γεγο 
νέναια). ἤσκει δὲ, φησὶν ὁ ᾿“νειφθένης, καὶ ποικίλως do- 
κιμάζεεν τὰς φαντασίας, ἐρημαζων ἐνίοτε καὶ τοὺς τάφοις ς΄ 
ἐνδιατρίδων. ἐλθόνεα δὲ φησιν αὐτὸν ἐκ τῆς ἀποΓημίας VIL 


' , ef ^w L] » ? . 99. 
ταπεινύτατα διαγὲεν, ἀτὸ ma0qv τὴν οὐσίαν καταναλωκύτα" . 


τρέφισθαί xe διὰ τὴν ἀπορίαν ὑπὸ ὁ) τἀδελᾳφοῦ΄«“αμάδου. 
eg δὲ προειπών εἰνα τῶν μελλθνεὼν εὐδοκίμησε, λοιπὸν 
ἐνθέου ῥόξης παρὼ τοῖς πλείστοις c) ἠξιώθη. νόμαυ δὲ ὄντος. 
κὸν ἀναλώσαντα d) τὴν πατρῴαν οὐσίαν μὴ ἀξιοῦσϑαι ταφῆς e) 
ἐν τῇ πατρίδι, φησὶν ὁ ᾿αἰνεισθϑένηρ συνέντα, μὴ ὑπεύθυνος 
γενηθείη πρὸς τινων φϑονούντων καὶ συκοφαντούνεων, ἄνα-- 
γνῶναι αὐτοῖς τὸν μέγαν Διάκοσμον, ὃς ἁπάντων τῶν αὐτοῦ" 
συγγραμμάτων f) προέχει" καὶ πεντακοσίοις ταλάντοις τιμὴ.- 
θῆναν᾽ μὴ μόνον δέ, ἀλλὰ καὶ χαλκαῖς εἰκόσι" καὶ τελευ- 


£) τινος. Edit, Froben. et Stephan. εἰνας, IHud tuetur Menag. cum 
interpretibus, l 

4) Φιλσλάῳ αὐτὸν συγγεγονέναι. Ambrosius: pAilolao illum ine fio- 
titiam venisse illoque familiariter usum fuisse. 

b) ὑπό. Edit, Froben. et cod. Cantabr. ἀπο, 

c) παρὰ τοῖς πλείστοις. Edit, Froben. παρὼ πλείστους. 

d) ἀναλώσαντα. Cod, Cantabr. ἁλώσαντα. 

e) ταφῆς. Edit. Froben, omittit. , 

f) τῶν αὐτοῦ συγγραμμάτων. Edit, Froben. τῶν αὐτοῦ τῶν συγγραμ- 
μάτων. 


el andissee putaretur. Pythagoreorum quempiam audisse - 
Glaucus Rheginus ipsius aequalis, indubitanter affirmat. 
Refert autem ct Apollodorus Cyzicenus Philolao illum ac- 
qualem fuisse. Curabat autem, ut ait Antistheues, ctiam 
" varie probare imaginationes, saepe solitarius vivers atqno 
etiam in sepulcris degens, Reducem ex peregrinatione hu- 
milüme vixisse ait, quippe qui omnem rem suam consum- 
peerat: atque a Damaso fratre propter summam inopiam 
nntritum fuisse. Ubi vero futura quaedam praedixerat 
.sequensque rerum eventus fidem ggraedictionibus fecerat, 
divinis iam honoribus dignus a plerisque iudicatus est. Qu&m. 
vero lege cautum esset, ut qui patrimonium consumpserat, 
sepulcro patrio non dignaretur, eo cognito, ut ait Ántisthe- 
nes, ne invidorum et detrahentium pateret calumniae, le- 
gisse illis constat magnum Diacosmum, quod cunetis illius 
operibus facile excellit: quingentisque talentis honoratum 
esse, neque id solum, verum οἱ aereis imaginibus: vitaque 
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τήσαντα αὐτὸν δημοσίᾳ ταφῆναι, βιώσαντα ὑπὲρ τὰ ἑκατὸν 
ἔτη. ὃ. δὲ “ημήτριος τοὺς συχγενεῖς 5) αὐτοῦ φησιν ἄνα- 
γνῶναι τὸν μέγαν “Διάκοσμον ), 0v μόνον ἑκατὸν ταλάντων 
τιμηθῆναι). ταῦτα QUE, καὶ ᾿διπόβοτύς. φησιν. ᾿«Τριστόξε- 
vog ἃ ἐν τοῖς ἱστορικοῖς ὑπημνήμασί ἢ φησι Πλάτωνα 06- 
λῆσαν συμφλέξαε 71): τὸ “ημοκρίτον΄ συγγράμματα, ὁπόσα, 
ἠδυνήθη οὖν συναγαγεῖν)" ““μύκλαν δὲ καὶ KAurlav τοὺς 
Nud ayoplxoue κωλῦσαι αὐτόν, ὡς οὐδὲν ὕφελος " παρὰ πολ- 
Aotgo) γὰρ εἶναν τὰ βιβλία ἤδη. καὶ δῆλον δέ" παάνεων 
γὰρ») σχεδὸν τῶν ἀρχαίων μεμνημένος ὃ Πλάτων οὐδαμοῦ 
“Ἰημοκρίτου διαμνημονεύει, αλλ᾽ οὐδὲ ἔνϑα ἀντειπεῖν τι 
αὐτῷ 4) δέοι, δῆλον εἰδὼς ὡς πρὸς τὸν ἄριστον οὕτω to» 


'8) τοὺς συγγενεῖς. Edit. Froben. τοὺς συγγενέας. 
h) τὸν μέγαν Δειώκοσμον. — Ambrosius magnum illud opus. 
1) ὃν μόνον ἑκατὸν ταλάντων τιμηϑῆναι. — Edit. Froben, e£ cod. Arund, 
καὶ μόνον, quod expressit Ambrosius solisque centum talentis 
, fuisse honoratos. , ^ | 

k) dé. Edit Froben. omittit. 

Jj» τοῖς ἱστορικοῖς ὑπομνήμασί, Cod. Palot. ἐν. τοῖς φυσικοῖς ὕπομν., 

quod expressit Ainbrosius, Vulgatum tuetur Menagius. 

m) συμφλέξαι, Menag. συμπλέξαι. lllud praeter reliquas editiones 

et interpretes tuetur ttiam cod, Áruud.. 

n) ὁπόσα ἠδυνήθη οὖν συναγαγεῖν. Addidi οὖν ex Menagiana, Am- 
brosius: quaeque colligere potuit, Aldobrandinus: quaecunque 
quidem cogere potuisset, 

' 0) παρὰ πολλοῖς. Ambrosius apud plerosque. 

p) καὶ δῆλον δέ" πάντων γάρ. Luzacius Lectt. Atticc. p. 249. et seqq. 
corr, καὶ δηλονότι πάντων γε. 

q) ἀντειπεῖν τε αὐτῷ. Edit, Froben, ἀντιπίπτειν αὐτῷ, Idem etam 
Galeus affert in variantibus lectionibus, 


functum publice sepultum esse, quum vixisset ultra centum 
anuos. Caeterum Demetrius propinquos eius magnum Dia- 
Cosmum recitasse refert, quem solis centum talentis fuisse 
honoratum. Haec et Hippobotus ait. Porro Aristoxenus 
in historicis commentarijs, Platonem Democriti commenta- 
ria, quotcunque colligéfe potuisset, .voluisse comburere, 
verum ab Amycla et Clinia Pythaegoricis fuisse prohibitum, 
nihil id referre dicentibus: iam enim eos libros apud multos 
servari. Quod item ex eo colligitur, quod quum antiquos 
ferme omnes menroraverit sapientés Plato, Democriti nus- 
quam. mentionem ullam fecerit, ne in cis quidem locis ubi 
ili quidpiam contradicendum erat, sciens et "prudens, ut 


- 
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φιλοσόφων dgicomor) ὅν ye καὶ Τίμων rovrov ἐπαινέσαρ 
τὸν τρόπον ἔχεν" 
Olov Δημόκριετόν τὸ περίφρονα » ποιμένα μυϑων, 
ἀμφίνοον λέσχην, ἃ μετὰ πρώτοισιν ἀνέγνων. 


Τέγανε δὲ τοῖς χρόνοις, ὡς αὐτὸς φησιν ἐν τῷ μικρῷ fta- πε 


κόσμῷ,, νέος xare πρεσβύτην ᾿ναξαγύραν, ἔτεσιν αὐτοῦ 


ψεώτερος zézragaxovra. συντετα χϑαι δέ φησι") τὸν μικρὸν 


διάκοσμον ἔεεσιν ὕστερον τῆς JMov ἁλωσέως τριακόντα καὶ 
ἑπτακοσίοις. γέγόνοι δ᾽ ἄν, ὡς μὲν ᾿,Ἵπολλόδωρος ἐν Xoovs— 
sog, κατὰ τὴν ὀγδοηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα" ὡς δὲ Θρασύλος ἐ) 
ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Té πρὸ τῆς αἀναγνωσεως τῶν Anuo- 
κρίτου βιβλίων u), κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τῆς ἐθδόμης καὶ 
ἑβδομηκοστῆς ᾿Ολυμπιαδορ x) , ἐνιαυτῷ, φησίγ), πρεσβύεερορ 


rz) δῆλον εἰδὼς — ἐρίσοιτο. Legebatur δῆλον εἰδὼς — ἔσοιτο, Aldo- 
brandinus: ;pse sibi conécius, qualis in optimum philosophorum 
fuerit. Casaubonus auctoritate Ambrosii coni, diio» εἰδὼς — 

* Ὥἤσοιτο ὁ ἀγών, quod probavit Menagius; Kuehnius δῆλον εἰδὼς ὡς 
πρὸς τὸν ἄριστον τῶν φιλοσόφων οὕτω ἐρέοιτο, hoc sensu , nempe! 

narus quod philosophorum optuno ita contradiceret. Rossius 

f l. ὁ. LXXIL p. 199. supra reponebat post verba τὰ βιβλία ἥδη, 
hoc modo: xol δῆλον δὲ (δ᾽) ὡς πρὸς τὸν ὥριστον οὕτω τῶν φι- 
λοσόφων ἔσοιτο. πάντων γὰρ elc... Einendavit Luzacius 1. l., 

Β) φησι. — Aldobrandinus ferunt, — | 

t) Θραούλος. Scribebatnr Θράσυλλος.  Ainbrosias fhrasylus. 

. €.) To πρὸ τῆς ἀναγνώσεως τῶν “΄ημοκρέτου βιβλίων. Stephan. σπερὲ 
τὴς ἀναγνώσεως τὼν Ζημοκρίεου βιβλέων. quod expressit Ámbrosius 
de legendis democriti libris, — — 

X) κατὰ τὸ tQíro» rog τῆς ἑβδόμης καὶ ἑβδομηκοστῆς ᾿Ολυμπιάδος, 
Ambrosius simpliciter interpretatur LXXVAII., reliquis omissis. 
y) φησί, lnaterpretes omittunt, 


intelligi datur, no contra optimum philosophorum certamen 
inisse videretur: quem et Timon laudat, quum ait: 
Qualem JDemocritumque prudentem, imperatorem, ser- 
monum, 
ssreutum sermocinatorem , quae in primis dectitasi. 


, Erat autem, ut ipse in parvo Diacosmo refert, iuvenis quo 


tempore iam senior vivebat Anaxagoras, ilo minor natu 
aunis quadraginta. Parvum vero illum Diacosmum a se 
compositum refert anno post Troiae excidium septingente- 
simo trigesimo, Fuerit vero, ut ait Apollodorus in Chro- 
nicis, Olympiade octogesima; ut autem Thrasylus in eo 
libro qui inscribitur de iis quae legenda sunt ante lectionem 
librorum Democriti, memorat, anno tertio septuagesimae 
septimae Olympiadis, anno maior natu quam Socrates, Fue- 
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ὧν Σωκράτους. εἴη av οὖν κἡκεὰ ᾿Αρχέλαον τὸν ᾿“Μναξαγό- 
., Qov μαδθητὴν καὶ τοὺς περὶ Οἰνοπίδην 1)" καὶ γὰρ τούτου 
42. μέμνηται. μέμνηται δὲ α) καὶ τῆς περὶ τοῦ ἑνὸς δόξης ὁ) τῶν 
περὶ Παρμενίδην καὶ Ζήνωνα, eg κατ᾽ αὐτὸν μαλεσεα δια- 
βεβοημένων c) , καὶ Πρωταγόρα τοῦ “3βδηρίτονα), ὃς 0upào- 
X. γεῖται κατὰ Σωκράτην γεγονέναι. «φησὶ δὲ ᾿Αϑηνοδωρὸς ἐν 
ὀγδόη Περιπάτων e), ἐλθόντος ᾿Ϊπποχράτους πρὸς αὐτὸν 7), 
κελεῦσαι 5) κομισθῆναι yai" καὶ θεασάμενον s0.yala εἰπεῖν 
εἶναι: αἰγὸς Δ) πρωτοτόκου. καὶ μελαένης" ὅϑεν τὴν ἀκρίβειαν 
αὐτοῦ θαυμάσαι τὸν ᾿“πποκράτην. αλλὰ καὶ κόρης ἀκολου- 
ϑούσης τῷ Ἱπποκράτει, τῇ μὲν πρώτῃ ἡμέρᾳ ἀσπάσασθαο 


z) εἴη ἂν οὖν — Οἰνοπίδην. Haec cum superioribus couiungens Am- 
brosius sic interpretatur: qetote 5, (i. e. ecilicet) archelai anaxa- 
gorae discipuli atque oenopicie (i. e. Oenopidae). 

a) μέμνηται δέ. Edit Froben, omiuit, Aldobrandinus: De Aoc 
enin, deque Parmenidis ac. Zenonis, — mentionem facit. 

b) τῆς περὶ τοῦ ἑνὸς δόξης. Legebatur περὲ τῆς τοῦ ἑνὸς δύξης. Come 
rexit. Casaubonus expresseruntque interpretes. 

c) ὡς κατ᾽ αὐτὸν μάλιστα διαβεβοημένων. Ambrosius: ( De uno) ut 
maxime sua aetate claro. Aldobraudinus: (degue Parmenidis ac 
Zenonis de uno sententia,) perinde atque iliorum, quorum ae- 
tate sua celebratum nomen esset. 

, d) τοῦ ᾿Αβδηρίτου. Ante Meibomium scribebatur τοῦ ὐδηρέτον, 

Interpretes, Abderite. . 

e) iv ὀγδόῃ Περιπώτων. Scribebatue ἐν e Ilegwmevev. lllud legitur 
V. 36. et VI. 81. . 

f) ἐλθόντος InzoxQüzows πρὸς αὐτόν,  Hemsterhusius ad Luciani 
Halcyon. c. 8. T. L p. 188. ed. Reitz: ,Suidas in ΖΔημόχριτος ὃ 
"Αβδηρίτης aliud. ostendit, ἐλθόντα ᾿Ἱπποχράτην πρὸς δημέκριτον. 
quod quo minus in Diogene conspiciatur, librariorum imperitiae 
deberi non dubito.“ 

E) κελεῦσαι. Edit. Froben, et cod. Árund. omittunt, 


Ἀ) εἶναι αἰγός. Ante Meibomium legebatur καὶ αἱγός, Correxit Ca- 
saubonus ex Suida confirmantque inLerpretes. Vulgatam tuetur 
Menagius. | 


» 

rit igitur aetate Árchelai Anaxagorae discipuli atque Oeno- 

, pidae: namque et huius mentionem facit. Meminit item et 
opinionis Parmenidis ac Zenonis de uno, ut maxime sna 
aetate clarorum; item Abderitae Protagorae, qui omnium 
consensu Socratis aequalis fuit. . Refert autem Athenodorus 

in octavo Deambulationum libro, quum ad illum Hippo- 
crates venisseb, iussisse cum afferri lac, inspectoque lacte 

. dixisse, Et capellae primi partus et nigrae est: unde maxi- 

^ mum diligentiae suae miraculum Hippocrali fecisse. Sed et 
puellam Hippocratis conntem primo die ita salutasse, Salve 

* 
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obser, Xalpe κόρη, τῇ δ᾽ Byopir ἢ Χαῖρε γύναι" καὶ 5 ἦν 


ej 'κόρη τῆς νυκτὸς διεφθαρμένη. 


Τελευτῆσαι δὲ τὸν “1ημό- ΧΙ. 


πρισόν φησιν "Eguinnog τοῦτον τὸν᾿ τρόπον, ἤδη ὑπέργηρων 
ὄντα πρὸς τῷ καταστρέφειν εἶναι. τὴν οὖν ἀδελφὴν λυπεῖσθαι 
ὅτε ἐν τῇ τῶν Θεσμοφορίων E) ἐορτῇ μέλλοι τεθνήξεσθαι xal 
s) ϑεῷ so καθῆκον αὐτὴ ἢ Qu ποιήσειν" κὸν δὲ θαρρεῖν 
εἴπεῖν sod κελεῦσαι αὐτῷ A) προρφέρειν ἄρτους Θερμοις n) 
ὁσημέραι. εούτουρ0) δὴ ταῖς ῥισὶ προρφέρων διεκράτησεν 
αὐτὸν τὴν ἑορτήν p): ἐπεὶ δὲ παρῆλθον. al ἡμέραι, τρεῖς δὲ 
ἦσαν, ἀλυπότατα τὸν βίον προήκατο , ὥς φησιν "/nnagxoc, 
ἐννέα πρὸρ roig ἑκατὸν irn βιούς, “μεῖς ze δὶς αὐτὸν 4) ἐν 
: 5 παμμέκρῳ τοῦτον ἐποιήσαμεν τὸν τρόπον)" 


Kai zig ἔφυ σοφὺς ὦδε, είς 


ἔργον ἔρεξε τοσοῦτον d 


ὅσσον ὃ narrodagg μήνυσο “ημόκρετος 5) ; 


i) M δ᾽ ἰχομένῃς. Florens Christianus ad oram libri coni, «ἢ δ᾽ 
ἑπομένῃ vel potins ἐρχομένῃ, Vulgatum tuetur Menagiue, quem 
laudarem si tales coniecturas omisisset, , 

k) τῶν Θεσμοφορίων. Edit. Froben. «à» Θεσμοφό 


1) αὐτή. , Edit, roben, et Menag. 
dedi αὐτὴ commendavit Kuebnius 
αὑτῷ. Scribebatur αὐτῷ, 


αὐτῇ. Stephan. evrp. Quod - 


expressitque Ambrosius, 


n) ἄρτους Gepuovt. Aldobrandinns panem calidum. 


o) τούτους. — Aldobrandinus Hunc. 


p) διεκράτησεν αὑτὸν τὴν ἑορτήν. Edit, Froben, cum eodd, Cantabr; 
et Arund. — cirów vj» éogriv. Menag. duxgueuoey αὐτὴν 


«ἣν ἢ 


Σ) τοῦτον ἐποιήσαμεν τὸν τρόπον, 
Anthol, Gr. viL 57. v 


obrendinus: sitam ad dies produxit. 
q) εἰς τ Ambrosius non ezpressit, 


Ambrosius jueimue, Vid, Iaeobs, 


s) ὅσσον “- μήνυσε Δημόκριτος; Edit. Froben, ὅσον. L F. H. i. e. 


virgo; postridie vero, Salve mulier: fuerat enim puella 


nocte illa vitiata. Mortnum autem esse Democritum tradit ;. 


Hermippus in hunc modum. Quum iam ex senio deficeret 
et propinquus videretur morti esse, moerentem: sororem, 
quod in celebritate Cereali esset moriturus ipsaque deao vota 
exsolvere nequiret, bono animo esse iussit panesque calidos 
sibi quotidie afferre. Eos igitur naribus quum admovisset, 
vivum se dum ea celebritas transiret, servavit: ubi vero 
dies illi transierunt, tres autem erant, quietissime ac mini- 
mo dolore conclusit vitam, ut Hipparchus ait, centesimo. 
et nono aetatis anno; Nosque in eum in pammetro carmen 


fecimus hocce: 


Quisnam tam sapiens visus qui tale patrarit 
Unquam , quale sciens omnia Democritus? 


A a 
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0g θάνατον παρεόντα vpl' kata ἡ δώμασιν ἔσχον τ 

καὶ ϑερμοῖς ἄρτων ἄσθμασεν ἑξένεσεν 2). . 
p τοιοῦτος pd».0 βίος wuvdgoc. Δοκεῖ δὲ αὐτῷ τάδε' ᾿4ρχὰρ 
᾿εἶναν τῶν ὅλων ἀτόμους καὶ κενόν, τοὶ δ᾽ ἄλλα πάνξα νενο-- 
μίσθαιγ). ἀπείρους τὲ εἶναι κόσμους καὶ γενηξοὺς καὶ φθαρ- 
, τούς. μηδὲν τε ἐκ τοῦ μὴ ὄντος γίνεσθαι μηδὲ εἰς τὸ μὴ ὃν 
φϑείρεσθαι. καὶ ἑὰς ἀτόμους z) δὲ ἀπείρους elvat xasza μέ- 
γεϑος καὶ πλῆϑος » φέρεσθαι δ᾽ ἦν τῷ ὅλῳ δινουμέναςφ. καὶ 
t οὕτω πᾶντα τὰ δυγκρίματα γεννῶν a) , πῦρ, ὕϑωρ , ἀέρα, 
γῆν᾽ εἶναι γὰρ καὶ ταῦτα ἐξ ἀτόμων τινῶν συστήματα , ἅπερ 
εἶναι ἀπαϑῆ καὶ ἀναλλοίωτα διὰ τὴν στερρότητα. τὸν ze 
ἥλιον καὶ τὴν σελήνην ἐκ τοιούτων δινῶν καὶ περιφερῶν 
ὄγκων D) συγκεκρίσθαε, καὶ τὴν ψυχὴν ὁμοίως, ἣν καὶ νοῦν 


Joannes Fridericus Herelius in Klouii Actis liàerariis vol, II. P 
107. et seq. coni. ἤνυσε. 
t) ἥματα. Edit. Froben. ἥματα. 
Ὁ) ἔσχεν. Scribebatur ἔσχε. Corsezi ex Anthologia, 
x) ἐξένισεν. Seribebatur dércae, Correxi ex Anthologia, 
) «à δ᾽ ἄλλα ndvra νενομίσϑαι. Legebatur τὰ δ᾽ ἀλλα πάντα vetvo- 
μίσϑαι. δοξάζεσθαι. | Ambrosius: caetera. omnia. legitimum esse 
opinari. Aldobraudinus: reliqua omnia eiusmodi, ut de fs 
opinari liceatv Menagius, coni. τὸ δ᾽ ἄλλα πάντα ψενομίσθαι ἢ 
δοξάζεσθαι, sed ut deleri mallet verbum alterum, omissum illud 
^ « Hesychio Milesio p. 18. ed. Orell... Jd igitur reprobatum etiam' 
Kuebnio expunxi. ' 
£) Tuc ἀτόμους. Edit. Froben. εἰ cod. Cantabr. vele d 
4) xul οὕτω πάντα τὰ συγκρήμωτα γεννῶν. Aldobrandinus: afque ita« 
: ex* his omnia, quae-conereta sunt, gigni. . 
b) ix τριούτων —5 καἱ PIA ὄγκων. Edit. Froben, Ix τοιούτων 
eww» καὶ περιφερῶν Bag. ἐμ τοιούτων λείων καὶ περιφε- 


Qui per tres tenuit praesentia funera soles 
Et calido cocti panis odore aluit. 

. Hominis igitur vita ad enm habet modum. Sunt autem qnae 
ile opinatus est ista: Principia omnium esse atomos atque 
inane, caetera omnia in opinione sita esse. Infinitos esse 
mundos, generationi et corruptioni ,obnoxios. Nihil ex eo 
quod non sit fieri neque in id quod haudquaquam sit cor- 
rumpi. Atomos praeterea et magnitudine et numerositate 
esse infinitos ferrique in toto ac rotari. Atque ita concre- 
tiones omnes gignere, ignem, aquam, aerem, terram: 
quippe et haec ex atomis quibusdam constare esseque paa- 
sioni et immutationi ob firmitatem ac soliditatem minime 
obnoxia. .Solem item et lunam ex huiusmodi vertiginibus 
et rotundis massis esso compositam, animamque similiter, - 
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καυτὸν εἶναι, δρᾶν à' ἡμῶφ κατ᾿ εἰδάλων ἐμπτώσεες ο).. 
πάνέα τὸ κατ᾽ ἀνάγκην γίνευθαι, τῆς δίνης αἰτίας οὔσηρ τῆς 45. 
γενέσεως πάντων, ἣν ἀνάγκην λέγει. τέλος δὲ εἶναι; τὴν 
εὐθυμίαν, οὐ τὴν αὐτὴν οὖσαν τῇ ἡδονῆ, eg 60» παρα- 
κούσαντες ἐξεδέξαντο d), αλλὰ καϑ' ἣν γαληνῶς καὶ εὐσταθῶς 
ἢ ψυχὴ διάγει, ὑπὸ μηδενὸς ταραττομένη o) φόβου ἢ δεισι-- 
ϑιεμονίας ἢ ἄλλου τινὸς πάθουφ. καλεῖ δ᾽ αὐτὴν καὶ εὐεστὰ 
wa) πολλοῖς ἄλλοις ὀνόμασν ποιητὰ ϑὲ eonun εἶναι, φύσεε - 
δὲ ἄτομα καὶ κενόν 7). Mal καῦτα μὲν αὐτῷ ἐδύκε.ε. Τὰ δὲ ΧΠῚ. 
βιθλία αὐκοῦ καὶ Θρασύλος g) «vayíygage ἃ) xatd τάξιν 

ρῶν ὄγκων. quod ipse probabat Menagiys. Ambrosius: ex Auius- 

modi vertipinibus tumorumque circumferentiis.  Aldobrandinus: 

ex huiusmodi corpusculis levibus ac rotundis. Quod dedi δινῶν 

praebent Stephan., codd. Cantabr,, Arund. et Hesychius Milesius 

P. 18. ed. Orell. expressitque Ambrosius. Idem probavit Mer. Ca- 


sanbonus, qui quod coniecit περιφορῶν ὄγκων vel τῶν ὄγχων, red- 
didisse videtur Ambrosius. 

€) ἐμπτώσεις. Edit, Ftoben, et ποὰ, Cantabr, ἐχπεώσεις. 

4) ἐξιδίδαντο, Edit, Froben. σὲ cod. Arund, ἔξηγήσανστο. Ambrosius 

ere. “ - i 

e) ταραττομένη. Suidas s. €. εὐεσεὼ habet ευραννουμένη. 

f) ποιητὰ δὲ νόμιμα tiras, φύσει δὲ ἄτομα καὶ κενόν,  Hesychin .-— 
Milesius p. 20, ed. Orell. ποιητα δὲ νόμιμα εἶναι, φύσειε δὲ ἄτομα 
wa) κενά, Ambrosius, quae vero fiane esse legitima, natura 
vero individua atque inania (inane). Aldobrandinus: Legee 
Bominum o ease, naturae vero atomos dique inane. Mena- 

' gius ad $. 44, vol. 11. p. 411. b. ed. Meib. coni, αἰσθητὰ δὲ σόμιμα 7^ 
εἶναο etc. vel etiam ποιότητας νόμιμα εἶναι etc... Kuebnius ad (. 
44. vol. 11. p. 539. b, ed. Meib. warsa dà eojuua seu. Verba  * 
Diogenis aanissima 

B) Ogemilos Scribebstnt Θράσυλλοί(. Ambrosias trasylus, 

h) dvapéyoags, Edit. Froben. ἀνόγρωφε. 


quam idem esse quod mentem dicit. Intueri nos incidenti- 
bus in obtutus$ nostros rerum imaginibus. Cunctaque se- 
cundum necessitatem fieri, quumi sit vertigo causa genera- 
tionis omninm, quam necessitatem dicit. . Finem vero esse 
rectum quietumque animi statum, quam εὐθυμίαν vocat, - 
quae non idem sit quod voluptas, ut quidam male intelligen- ἡ 
tes acceperunt, verum secundum quam animus. magna tran- 
quillitate constantiaque beatus est, dum nullo metu, nulla 
superstitione aut alia quavis pertuftbatione agitater. Eandení . 
véro et evesre appellat compluribusque aliis nominibus. 
Quae vero fiant in opinione sita esse, mtura vero atomos 
atque inane. ᾿ Et haec quidem eius sunt placita. Caeterum 
ipsius libros et Thrasylus notavit atque in ordinem digessit 
Aa 2 
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46. οὕτως ὠρπερέὶ καὶ rd llàerowog, xara eeeQaloylap. ἔσεε 
δὲ ἠθικὰ μὲν τάδε" Πυϑαγόρης, περὶ τῆς toU σοφοῦ δια- 
ϑέσεως, περὶ τῶν ἐν )ovi)y Τριτογένεια " τοῦτο δέ laver. 
ὅτε τρία γίνεταε ἐξ αὐτῆς, 6 πάντα τὰ ἀνθρώπινα δ) συν--. 
ἐχει" περὶ ἀνδραγαϑίης ἢ ἢ περὶ ἀρεεῆς, ᾿μαλϑείας κέραρ, 
neg) εὐθυμίης m) , “Ὑπομνημάτων ἡθικὼν π)" 4 γὰρ ξυεσετιὺ 
οὐχ tvgloxtvas. καὶ ταῦτα μὲν τὰ ἡθικά. φυσικὰ δὲ ταδο" 
Μέγας διάκοσμος, ὃν οἱ περὶ “Θεόφραστον “Πευκέππου φασὶν. 
εἶναι" Μικρὸς διάκοσμος, Κοομογραφίη, περὲ κῶν πλανή--" 
των), περὶ φύσιος πρῶεον».), περὶ ἀνθρώπου φύσιος q) ἢ 
περὶ σαρκὸς B, περὶ νοῦ, περὶ αἰσϑήσεων᾽ καῦτα τινες ὁμοῦ 
γράφοντες r) περὶ ψυχῆς ἐπιγράφουσε' περὲ χυμῶν, περὲ 
41. χροῶν, περὶ τῶν διαφερόντων ῥυσμῶν.), περὶ ἀμειψιρρυ- 
3) περὸ τῶν ἐν "4idov. Ante Meibomium legebatur χροὶ τῶν ἔν &dy. 
Correxerunt Casaubonus, Menagius εἰ Kuehniüs ex Athenaeo 1V. 

p. 168. B. et Suida s. v. Τριτογένεια, 


k) τὰ ἀνθρώπινα. Edit. Froben, omittit articulum. 


1) negl “ἀνδραγαϑίης. — Scribebuur sigh ἀνδραγαθίας.  Correxit ex 
codd. RBR Menagins. 


yn) περὸ εὐθυμώς, — Scribebatur περὸ εὐθυμίας. — Correxit ex codd. 
RRR Menaegius. Caeterum ἢ hacc proxime sequentibus iungit: 
περὸ εὐθυμίης ὑπομνημάτων ἢ οἴχων, 
n) Ὑπομνημάτων ἠθικῶν.  Legebotur ᾿ ὕπομνημάτων ἢ οἴκων. Emen- 
' — davit Stephanus Monachius apnd Menagium comprobavitque Me- 
nagius. Portasse etiam numerus decst. 
6) negl τῶν πλμνήτων. Cod. Cantabr, περὸ τῶν πλανητῶν, 
p) περὶ φύσιος πρῶτον. Scribebatur περὶ φύσεως πρῶτον. 
- 4) περὶ ἀνθρώπου φύσιος.  Scribebatur περὸ ἀνθρώπου φύσεως. 
Σ) περὶ αἰσϑήσεων" ταῦτά τινες ὁμοῦ γράφοντες. Edit, Froben. omittit. 
8) περὸ τῶν διαφερόντων ξυσμῶν. Codices qnidam apud Sambucum 
ῥούσμων.. Ámbrosius de diferentibus fragoribus,  Aldobrandinus 
e diff'erentibus rugis, ut legisse videatur περὶ κῶν διαφερόντων 
Qvod», Vulgatam tuetur Menagius, quem interpretando secutus sum. 


sicuti Platonis, secundum tetralogiam. Sunt autem morales 
hi: Pythagoras, de affectu sapientis, de iis quae sunt apud 
inferos, Tritogenia, hoc est, quod ex ea tria fiant quae 
humana cuncta contineant; de probitate seu de virtute, de 
Amaltheae cornu, de tranquillitate animi, Commentariorum 
moralium: nam is quem appellavit Euesto non iuveuitur. 
Atque isti quidem morales. Porro naturales hi: Magnus 
diacosmus, quem 'l'heophrastus Leucippi esse ait; Parvus 
diacosmus, JCosmographia, de sideribus vagis, de natura 
primus, de natura hominis sive de carne duo, de mente, 
de sensibus: hos quidam simul scribentes de anima inscri- 
bunt; de liquoribus, de coloribns, de déferentibus figuris, 


* 
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, cya» t), Αραωευντήρια, ὅπερ ἐστὶν ἐπιπροτικο τῶν mQouor- 
μένων 8)" πϑρὸ εἰδώλου ἢ περὶ προνοίης 5), περὶ λοιμῶν ἢ 
-λοιμιμῶν κακῶν a β᾽ y 7). ᾿“πορρημάτων z) ταῦτα καὶ 
περὶ φύσιως. .rd δὲ ἀσύνεαχτα ἔστο τάδε' Mizíiae οὐρᾳγνίαε, 

“«ἰείαε ἀέριος, dinlos ἐπίπεδοε, «ἽἸτέαν περὶ πυρὸς καὶ τῶν 

᾿ἐν πυρί, itlas negl φωνῶν, iras περὶ σπερμάτων xal 
φυτῶν καὶ καρπῶν, irias περὶ ζώων. y, isla» σύμμικεοι, 

᾿πδρὶ τῆς λίθου). saUra καὶ τὰ aedrraxza. μαθηματικὰ 
δὲ τῶδε᾽ περὶ διαφορῆς γνωμης ὃ) » περὲ ψαύσιος κύκλον 


᾿ ὃ) περὲὸ ἀμειψιρρυσμιῶν. — Ambrosius wig) ἀμειψιρργσμιῶν. — Aldobrane 
.dinus De rugarum permutatione, ut legisse videatur meg) dgte— 
ψιρυσῶν. Fortasse scribendum est περὶ ὠὀμεέψιος Qvopdiv. 

Ὁ) Ἀρατυντήρια, ὅπερ. ἑαεὶν ἐπιεκριυτωιᾷ τῶν προνιφημένων, Legebatue 
ézixgasexd, los. Scaliger ad. oram libri coni. ἐπικρανγειχά. Emen- 
davit Menagius ex RHR. Ambrosius: χρατυντήρια Boc set iudi- . 
cium ferentia de supra dictis, Aldobrandinus: Jemedia, Aoc 
est, ea, quas dicta eunt, coercentia. | . 

x) περὸ προνοίης. GSetibebstir περὸ προνοίας, 

y) περὶ λοιμῶρ ἢ λοιμικῶν κακῶν d β' y. Legebatur Ζ ερὶ λοιμῶν 
᾿πανὼν αἱ, β΄, 7. quod expresscrunt interpretes, Edit, autera Froben, 
περὶ λογικῶν κασὼν ἃ (^7, quod probabat Gassendns; codd. Can- , 
tabs. et Aruud. περὲ λογικῶν κακῶν c, B', y, Μαρίας Miscell, IV. 
9. coni, meg) λοιμῶν ἢ λογικῶν κακῶν.  Recepi. quod apud Gellium 
N, A. IV. 13. legitur περὲ λοιμῶν ἢ λοιμικῶν καχῶν: sic enim quod ^ 
olim vulgabatur meg? λοιμιὼν ἢ λογικῶν κανὼν emendavit Stephapus. 

x) ᾿Αποῤρημάτων. Ambrosius interpretatur απεδίσμοσγώπι, Aldobren- . 
dinus F/uxionum, ut ille ἀπορημάτων, hie ánoggoe» legisse videa- 

! tur, Ut sane dubitari possit de loei integritate, cui etiam nume- 
rum, deesse suspicor. 


' a) περὶ τῆς λίϑον. Cod. Cantabr. καὶ περὶ τῆς λέθον, Ambrosius. 
superiou titulo iungit: promiscuae causae de lapide, Aldobrau- 
dinus De lapide. 


b) περὲ διαφορῆς. γνώμης. Scribebauar περὸ διαφορᾶς γνώμης. Corrext 
δὰ cod. Áruad.. ^ Ambrosius, de δρηδοπίίαφ differentiis, Aldo- 
brandinus. De differenti eententia. 


,de permntationihus figurarum, Confirmatoria, hoe est ,. iudi- 
cio approbantia ea quae supra dicta sunt; de imagine sive 
de providentia, de pestibus sive de pestilentibus malis tres, 
Interdietorum. Et isti quidem naturales. ;Porre iucompositi 
sunt hi: Caelestes causae, Aeriae causae, Planae cawsab, 
, Causae de igne et his quae sunt in igne, Causae de vocibus, 
Causae de seminibus, arboribus et fructibus, Causae de ani- 
. wmalibus tres, Causae promisouage, de magnetide lapide. Et 
bi qnidem incompositi. Mathematici vero hi snnt: de sen- 
 Aentiae differentia sive de contaetu circuli et sphaerae, de 

! . T 
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καὶ σφαΐρης 9), περὶ γεωρατρίηρ ἢ Γεωμεερικόν, " AisOpol d), 
περὶ ἀλόγων €) γραμμῶν καὶ ναρτῶν β', ᾿᾿μποετείσματα f), 


| 48. Méyeg ἐαυκὺς ἡ fespovoning παράπηγμα 4), “μιλλα ζλε- 


ψύδρης h), Οὐρανογραφίη, Ινωγραφίη δ), Ἡολογραφίη, 
᾿Ακεινογραφέῃ. τοσαῦτα δαὶ τὸ μαθηματικά. μουσικοὶ δὲ 
ταδε" περὶ ῥυσμῶν καὶ ὡρμονίης ἐ), περὶ ποιήσεος ), πορὲ 
καλλοσύνης ἐπέων m, περὶ οὐφώνων καὶ δυρῳφώνων γραμμέ- 
τῶν "), περὶ Ὃμήφου ἢ ὀρθονπείης καὶ γλώσαεωνο), «ρὲ 
αοιδϑῆς p), tmo) ῥημάτων, ᾿Ονομαστεκύνφ). φυσαῦφα wai 


c) περὸ ψαύσιος κύκλον καὶ σφαίρης. Scribebatur περὸ ψαύσεως κύκλον 

dy ws vos ἢ Γ ἐτρικόν, "ἄριϑμοί, Legeb Σ γεῶ 
περὶ γεωμετρίης ἢ Dieu ἮΝ oí Legebatur 7f) γεωμος 
bn Γιωμετρικόν, ᾿Αρεθμοί. Correxit Menagius , περὲ —w 
€x RRR (vid, Menagium ad 6. 46.), ἢ Τεωμετρικὸν εχ coniectura, 
Aimbrositá : de geometria, geéometricorum numeri, Aldobrandi- 
nu&; De Geometria, Geometrica, Numeri. 

€) ἀλόγων. Ambrosius maie, . 

f) ᾿Εκπετάσματα. Aldobrendinus Extensa. 

E) Méyac ἐνιαυτὸς ἢ "desqorepóno παράπηγμα. ebatur Mfyac — 
ἐνιαυτὸς ᾧ ἀσερονομέη, —— * —ã—ù — — Ame 
brosius: magnsus annus svo astronomia παραπήγματα.  Aldo- 
brandinus: Magnus annus eive Astronomia, Flegula, 

b) jolie Κλεφύυδρης. Edit, Froben, et Stephan. &pslàa πλεφύϑρας 
quod expressit Áinbrosius, Cod. Cantabr, XAsydgae. | Árund, 
λεψύδραι, — Menag. "julia, Κλεψύδρᾳ, quod expressit Aldo- 
brandinus, 

1) l'ieygugíy. Edit, Froben, omittit, 

k) περὶ ῥυσμῶν zal ἁρμονίης, Soribebatur sep). ῥνυϑμῶν καὶ dguovigc, 

1) περὲ ποιήσιος. Scribebatur sagi ποιήσεως. Correxit. Menagius ad 

. δ. 46. ex codd, RRR. | 

Jm) περὶ μαλλοσύνηᾳ ἐπέων, — Edit, Froben, περὸ καλοσύνης ἐπέων. 
Ambrosius de ——⸗ »οπμείαί. 1 tA 

2) rre», . εἰ Menag. πραγμάτων, quo ressit Am- 
broslus, lllud pracbet edit, ben cum codu, Ret Arund., 

, duod expressit Aldebrendinus eel ridestes. Edi. —— hie: 

ὃ) π oy ἢ ἀρϑοιπείης σσεων. robep. — γλώσεων, 

fede) de Homero «΄νο versuwm rectitudine et "linguis. 
Aldobraádinus: De Homero eive de emendata locutione et linguis. 

P) περὶ ἀοιδῆς, Ambrosius de carmine. 


| 2) sapi (npidvev , ᾿ΟΘνυμασεμιόν, Stephen. seg) βημάνων δνόμαστικόν, 


geometria sive Geometricam, Numeri, do ratione carentibus . 
ac.solidis lineis duo, Explicationes, Magnus aunus sive 
Astronomica regula, Certamen Clepsydrae, Caeli descriptio, 
Terrae descriptio, Poli descriptio, Radiorum :descriptie, 
Hactenus matheimaties. De musica hi sunt: de rhythusis οἱ 
harmonia, de poesi, de eerminum venuetate., do cotmonis 
et dissonia literis, de Homero sivo de vecta pronumciatione 
lingearumque dialeetis, de cante, de dictionibus, Index 
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vd wovodtd. σπεχοικὰ δὲ τάϑεν) ^Zlgoyseig, wp .dialzae 
2) Διαιετητεκὸν καὶ ]ητρικὴ γνώμη 0) , Hoa eol: ἀκαιρεῶν 
xal ἐπικαιφιῶν), πορὶ γεωργίης ἡ Τεωργικόν), περὶ ζω- 
γραφίης, ῬἙακεικὸν καὶ ᾿Θπλομαχενόν. 'τοσαῦετα καὶ τάδε. 
eucroves δὲ τινᾶς nav ἰδίαν ἐπ τῶν ὑπομνημάτων wei ταῦτα" 
v9 περὶ τῶν ἐν Βαβυλῶνι ἱερῶν ζραμμάτων, περὶ τῶν ἐν 49. 
ἈΠρόῃ ἑιρρῶν γραμμάτων x), "flwtevoU περίηλουρ y), περὶ 
dovopinc, Χῳλδαϊκὸς λόγος, Φφόγιος λόγος, περὶ πυρετοῦ ε) 
καὶ τῶν ἀπὸ αὖσον βησαύννων, Νομινὰ. αἴτεα 4), “Χειρόκμη- 


Ambrosius de verbis et do nomümbap. . Mensgime .cóni. περὸ ῥη- 
μάτων ἃ "Ovouacseew Placet, — Ἢ 

s) τεχνικὰ δὲ τάδε, — Ambrosius: de aaedéecina et ὧδ ἀδε quao eub 
arte (artem) cadunt ista ecripsdt. , . 

s) Πρόγνωαις, περὸ διαίτης ἢ “ραιξηθικὰν d ᾿ζηερικὴ γνώμη.  Ambro-: 
sius; Praenmotio de regimine victus οίψε τπεσάϊούκαο sentegtia. 
Aldobrandipus: Prognostica de ratiome victus sive ratio. victus 
seu medica aententia, Caetermax aetibebatar losquej, quod cum 
Menagio ex cod. Florent, et Árund. correxi. , 

ἢ) :fisíes mpl ᾿ἀκαιριῶν καὶ ἐπινεὼριῶν. Edit. Froben. et cod. Amd, 
omittunt. xoà ἐπικαυρρῶν. Ambrosius causae i etivis, de 
fempestivia et oausQe intempestivia e& tempcativís. brandinua 
Caksae importunitatum atque opporteaitdtum. 

.8) περὸ γεωργίης ἢ Faegyeo».  Legohstus.smeqi γεωργίης 3 Τεωμε- 
τρικύν. . Kinendatit. Managius, Ambrosius de agricultura sive 
geometricis, Aldobraudinus De agricultura «ice Geometrica. 

x) περὶ τῶν i» Mipés ἱερῶν γραμμάτων, Mensg. Hl τῶν i»-DMegén 
ὠκεανοῦ περίπλους, quod reddidetwnt interpreles, | Ainbrusius de 
bi: quae sunt in meroe oceani ndwiyatio. Aldobrsundinus De 
ἥδ, quae gpud Meroen , "Oceani navigatio. Verba Goív yoau— 
μάτων agoossuot, edit, Froben. $5 Stepheu, cum cod. Ceniabr. 
probavitque Menagius, Ea si ab omuibus libris abessent, minime ., 

esiderarem, Caeterum pro ἐν Migor cod. Caotabr. habet ἔν 869005. 

y) Ἰδοιανοῦ περδέλους, Edit, Froben,'et Stephan, cuin cod, Cantabr, 

. omütunt ᾿ . a* 4 , PE . 

8) περὶ ἱστορίης — πυρατοῦ. Azab»oeius: de Aistorig. chaldaisa, 
bed de febre. aciem dimus : De historia, Chaldaica ratio, 
Phrygia ratio de febre, . : 

a) ᾿νομινὰ αἴεια. Ambrosips legales causae, — Aldobrandinus. be- 
gitimae causae, 


nominum. Haec ille de musica. De iis quae sub artem 
cadunt haec scripsit: Prognostica, de vietu sive Ratio victys 
sive Medica sententia, Causae de intempestivis οἱ de tom- 
pestivis, de agricultura sive Georgicum, de pictura, de 
re militari et armis ad pugnandum mecessariis. De his 
hactenus. Sunt qui seorsum et ex commentariis ista consti- 
tuant, de sacris in Babylone literis, de sacris in Meroo 
literis, Oceani navigatio, de historia,  Chaldaicus ser- 
mo, Phrygius sermo, de febre et de iis quae ex morbo 
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ταῦ) s προβλήματα. t δ' ἄλλα ὅσα ᾿Συνὲς εἰναφέρουαειν εἰς 
αὐτὸν τὰ μὲν ἐκ τῶν αὐτὸν διεακεύααξαιο), sd δ᾽ ὁμολο- 
-γουμένως ὁσεὶν. ἀλλόερια, καὕὔτα καὶ περὶ τῶν βιβλίων αὐτοῦ 

X)V. καὶ) τοσαῦτα, Ζεγόνωσι δὲ “ημόκρεκοι ζξ᾽ πρώεορ αὐεὸς 
οὗτορ, δεύτερος Χῖορ μουσικὸς κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον, τρί- 
rog ἀνδριανταποιὸς οὗ μέμνηται Artivovoc, ξέξαρεορ negl 
vov ἱεροῦ τοῦ ἐν ᾿δῳφέσῳο) γεγραφωὼρ sol τῆς πόλεως Σαμο- 
᾿ ϑρῴκης f ), πέμπεος. ποιητὴς ἐπιγραμμάτων angr; wol dw- 
ϑηρός, ἕκτος Περγαμημὸρ ἀπ ῥηκορικῶν λόχων ξ). 


b) Χωρόμμητα, Edi. Froben, et Menag. X » quod ezpretsit 
αἰ ας κρίσιν Manuum ablutiones. —æe quod Ain- 
brosius reddidit ohermioa. Casaubonus ex Plinii fist, Nat, XXIV, 
17. (22.) corr. χειφοκίνηται. Emendavit Salmasius ad Solinuin p. 
1100. probayitque 

€) διεσπεύασται, Ambrosius decerpta (eunt), Aldobrandinus com- 
porita eunt. Vid. Casaubonus ad Athenaeum LII. p. 110. b. vol. LI. 

Ῥ- 268. et seq. ed. Schweighaeuser., 
a) καί. Edit. Froben, $. 
e) παρὸ το «οῦ uem τοῦ ἐν Ἐφέσῳ, &mbresins de templo "Dianae 


ep 
. xal ὡς Σαμοθρᾷάκης. — Ambrosius omitit, 
. D ἡ ἀπὸ —— λόγων, Am * Ambrosius orafor clarus, ——— 


a rhetoricia sermonibus, | Conf, 1]. 104. ἕνατος Βυζάντιος ἀπὸ 
λόγων «ολυτμιῶν. ubi son debebam cequi Menagium, 


tussi agitantur, Causae quae sunt in opinione, Manu propria 
signata sive Problemata, Caetera quae ad illum quidam re- 
ferunt, partim ex eius operibus corrupta, partim omnino 
aliena consensu omnium sunt, Haec de iliius libris hactenus. 

. Sex aut&n fuere Democriti; primus hio ipse, secundus 
, Chius musicus codem tempore, tertius sculptor cuius Anti- 
Bonus meminit, quartus qui de templo quod est Ephesi 
"scripsit οἱ civitate Samothracia, quintus epigrammatum 
poeta clarus et floridus, sextus Pergamenus orator. 
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Πρωταγόρας ᾿“Δρτέμωνος 5, οἷς ᾿““πολλόϑωρος καὶ Δείγων α) V 
ἐν Ἱπρσικοῖς, Μαιάνδρου ὁ) ᾿“βδηρίτης ὁ), καθά φησιν 
᾿Ηρακλείδης ὁ Ποντικὸς ἐν τοῖς περὶ νόμων, ὃς καὶ Θουρίοιφ᾽ - 
»óuovg γράψαι φησὶν αὐτόν" ὡς δ᾽ Εὔπολιφ᾽ ἐν Κόλαξει, 
Τήιος" φησὶ γάρ, | | 
"Evdo0s μέν ἔστε ἸΙρωταγόρας à Tros. ᾿ 
οὗτος xal ἸΠρόδικος ὁ Κεῖος d) λόγους ἀναγινώσκοντες. ἦρα- 
ψίζονεο"' καὶ λάτων ἦν τῷ Πρωταγόρᾳ φησὶ βαρύφωνον 
εἶναν τὸν Πρόδικονδ). διήκουσθ dà ᾧ Ἰρωταγόρας Anuo- IL 


a) 4είνων. Edit, Froben, et.Stephan, cum codd. RRR Δίων, quod 
expressit Ambrosius. Menog. (et Meibom.) Zíse», quod expressit " 


Aldobrandinus probavitque Menagius, HBestitui Δείνων, quani for 
mam ]. 8. cunctae tuentur editiones. 


b) Μαιάνδρου. Legebatur Mawurópíov, Qnod dedi confirmat Am- 
rosius, 
c) ᾿4βδηρέτης. Ante Meibomium scribebatur «Πῥϑηρένης,  Interpre-. - 
tes Abderites. : 
d) ὁ Κεῖος. Edit. Froben., cod. Arund. et Aldobrandinus omittuat, 
Agnoscunt Stephan, et Mensg, cum codd, RRR et Ambrosio, 
e) καὶ Πλάτων — τὸν Higódusew, Gpuria videntur Menagio. 


PROTAGORAS 


Protagoras Artemonis sive, ut Apollodorus et Dinon in Per- | 
sicis ait, Maeanudri filius Abderites fuit, ut Heraclides Pon- 
ticus in libris de legibus tradidit, qui illum et TThuriis leges 
dedisse ait; ut autem Eupolis in tragoedia quao inscribitur 
Assentatores, refert, 'Teius fuit: ait enim, 
Est intus ille Protagoras iam Teius. 

Hiec et Prodicus Ceus libres praelegentes inde emolumenta 
capiebant: Plato enim in Protagora gravi voco fuisse Pro- 
dicum ait, Audivit autem Protagoras Domooritum vocaba- 
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πρίεον. ἐκαλεῖεό τε Σοφία 7), ὡς φησι Φαβωρῖνος ἐν παν- 
7 τοδϑαπὴ Ἰστορίᾳ. Πρῶτος ἔφη δύο λόγους «εἶναι περὶ παντὸς 
"πράγματος ἀνεικειμένους ἀλλήλοις οἷς καὶ συνηρώτα, πρῶτος 
τοῦτο πράξας. αλλὰ καὶ ἠρξατό mov τοῦτον τὸν τρόπον" 
ο» Πάντων χρημάτων μέτρον ἄνθρωπος, τῶν μὲν ὄντων ὡς 
ἕσιί, τῶν δὲ οὐκ ἄνεων αἷς ova Airis. ἔλεγέ τε μηδὲν eDai 
ψυχὴν παρὰ τὰς αἰσθήσεις 5), καθὰ καὶ Πλάτων φησὶν d» 
Θεαιεήτῳ, ναὶ πάντα va, ἀληθῆ, καὶ ἀλλαχοῦ δὲ τοῦτον 
ἤρξατο τὸν τρόπον" ,,Hlegi μὲν Θεῶν οὐκ ἔχω tidévos , εἴθ᾽ 
eig εἰσὶν εἶθ᾽ αἷς οὐκ εἰσίν" πολλὰ γὼρ τὼ «ὠλύοντω εὐδέραε, 
ἢ τὸ ἀδηλότήρ καὶ βραχὺς ὧν Δ) “ὃ (Mog τοῦ ἀνθρώπου '' 
$2. διὰ ταύτην δὲ τὴν ἀρχὴν τοῦ συγγράμματος ἐξεβλήθη πρὸς 
"“θηναίων᾽ «αἱ τὰ βιβλία αὐτοῦ κατέκωουσων ἐν τῇ ἀγορᾷ, 
ὑπὸ κήρυκα ἀναδεξάμενοε παρ᾽ ἑκάστου τῶν κεκτημένων i). 
οὗτος πρῶτος μισϑὸν εἰροπράξατο μνῶρ ἑκατόν" καὶ πρῶτος 
' hal τὸ Σοφία, [mmo Abyoc vocabatur Protagoras, Σοφία 
, c. .auem Democritus, wt et ipsa spuria videantur Mensgio, utpote 
addita a sciolo ad oram vocis /ftysoxolrov, 
8) παρὰ τὰς αἰσθήσεις. — Ambrosius circa sensus, 
hb) 9». Cod. Cantabr. omittit, . . 
δ) ὑπὸ κήρυκα ἀναδιξώμενοε παρ᾽ ἑκάστον τῶν κεκτημένων. Edit, 
Froben, ὑπρχήρυχα ἀναλεξάμενοι ἑκάστον sé» κεκτημένων. ϑιερίιδα, 
(ex Meibom.) ὑπὸ κήρυκα ἀναλεξάμενοει παρ᾽ ἑχάστου τῶν κεκτὴη- 
μένων. Menag. ὑποπήρυνα ἀναδεξώμενοι παρ᾽ ἑκάστου τῶν ἡματη- 
μένων. Aldobrandinus: cum eos (libros) edicto a singulis, apud 
quos esent, Gccepisient, Kushnius coni. $40 κήρυκος, 


4 


Marque Sapientia, ut Phavorimus in omnimode historia re. 
fert. "Primusque dixit duas omnium rerum esse rationes in- 
vicem contrarias: quibus etiàm in argumentando utebatur, 
primus hoc agens, Quin etiam in hunc aliquo loco coepit 
modum: Omniuit Verüts modus dt ménég/a homo est, earum 
quidem quae sunt, ut eunt; quae vero non eunt, ut non 
sunt. Dicebatque nihil esse animam praeter sensus, aicut 
et Plato refert in Theaeteto, omniaque esso vera, lio. 
autem in loco in hunc coepit modum: JDe dije quidem ata- 
" €uere nequeo, neque an &int neque utrum non sint: suns 
' enim plurima quae id scire prohibednt, quippe et summa 
rei obscuritas dt brevis hominia vita, Ob hoc autem ille 
principium operis puleus ab Atheniensibus cst, librique 
ἘΝ αν in foro oremsati ewnt sub praeconis voce, a singulis, 
qui Hlos habebant, requisiti, Hic primus mercedis gratia 
minas eontum exegit; item primuat-temporis partes definivit 
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μέρη χρόνου διώρισε! E) Sai “αιροῦ δύνωμεν ἐξέθετο ual λόγων 
ἀγῶνας ἐποιήσατο ἢ καὶ σόφισμα in) oit πράἀγματολογοῦσο 
προοήγαγε" καὶ τὴν διάνοιαν ἀφεὶς πρὸξ τοὔνομα διελέχθη 5) 
wal to νῦν ἐπεπόλαιον o) γένος sov ἐρισεικῶν ἐγέννησεν" ἵνα 
καὶ Τίμων φησὶ περὶ αὐτοῦ, 

Πρωταγύρης s' ἐπίμικεορ ἐρεξέμεναι εὖ εἰδώρ. 


οὗτορ wai εὸ Σωχρατικὸν εἶδος rd» λόγων πρῶτος ἐκίνησε. 58. 


sal τὸν ᾿οὐννιοθένους λόγον τὸν πειρώμενον ἀποδεικνύειν ὡς 


“οὐκ ἔσειν p) ἀντιλέγεεν, οὗτος; πρῶτος διείλεκται 4), καϑά 
quos Ἤλάτων ἐν Εὐθυδήμῳ. καὶ ngdtog κατέδειξε τὸς πρὸ 


τὰς ϑέσειρ ἐπιχεειρήσειρ γ); ὥς Quoi ᾿Αρτεμίδωρος ὁ δια- 
λεκειπκὸς ἐν τῷ πρὸς Χρύσιππον. καὶ πρῶτος τὴν καλουμένην 


εὐληνδ), ἐφ᾽ ἧς τὰ φορτία βαστάζουσιν, εὗρεν, ὡς φησιν 


k) διώρισε. Edit, Proben, διώρησε, — | 

) ἐποιήσατο. Edit, Froben. et Stephan, ἐθεάσατο, Codd, Cantabr, 
εἰ Arad ἐϑεήσατό. Quod. dedi probstum "Menagio praebet Mv- 
nag. confirmantque cod. R, interpretes εἰ Suidas. 

in) σόφεσμα. | Aldobrandinus -eophiémata, ᾿ 

n) πρὸς τοὔνομα διελέχθη. Ambrosius de nomine disseruit,  Aldo- 
Prandinus contra vocábula dissefuif. 

o) ἐπιπόλαιον. Lobeckius ad Phrynicb. p. 2.; ,Etiam in Diog. La, 
X. 52, D76. τὸ νῦν ἐπιπόλαιον γένος τῶν ἐριστικῶν, partücipinm 
[ἐπιπολάζον] fectius esse iudico.** 

p) low». — Edit, Froben. ἔστι. ' 

4) διείλεκται. — Edit, Froben. diglexvae, 


1) πιτέδειξε — ἐπιχειρήσεις. Menag. κατίληδα τὰς πρὸς τὰς Θέσεις 
.- — ἐπιχειρήσει, quod εχρέφεοϊε — 07 αὐ posita 


dieputandi finem fecit, Codd, RRR ἐπέδ 
8) τύλην. Aldobrandinns cadiue, . Suidas a. v. «οτύλη legit sovváqr. 
Vid. Lobeck, ad Pltrynieb, p. 173. et seq. , . 


opportunitatisque vim exposuit, porro orationum certamisa 
instituit et sophisma iis qui contentionis studio delectantur 
induxit; item omissa mente contra nomen disputavit ac leve 
illud contentionis genus quod modo ipn usu est genuit: undo 
etiam Timon de ee ait, 
Protagoras. mixtus , simul et eontendere doctus. 

Hic et Sooratienm dicendi genus primus movit. .Antiethe- 
nisQue rationem quía llemenstrare nititur cóntradici non pos- 
se, ut Plato in Euthydemo tradit, primus iste versavit. 
Primusque, ut ait Artentidorus dialectious in libro adversus 
Chrysippum , argumenta «d quaestiones docuit. Ac primus 
quam munoeupavit culeitam, in qua ometa portant, invenit, 
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᾿Μριστοτέλης ἐν τῷ περὶ παιδείας" qoguogopoct) ydo ἦν, ec 
“καὶ ᾿ΞΕπίκουρός nov φησι, καὶ τοὔτου τὸν τρόπον ἤρϑη πρὸς 
“ημόκρεϊον, ξύλα ζεδεκὼςρ ὦ ὀφθείς. διῖλέ τὰ τὸν λόγον 
πιρῶξρρ eig τέτκαρα, εὐχωλήν, δρώεησιν, ἀπόκρισιν, ἔντο-- 
64. λήν᾽ οἱ δέ, εἷς ἑπτά, διήγησιν, ἐρώξησεν, ἀπόχρισιν, ἔνεο- 
Aj», ἀπαγγελίαν, εὐχωλήν, κλῆσιν, οὖρ καὶ πυϑμένας εἶπε 
λόγων, ᾿Αλκρδάμας δὲ τέτταρας λόχους qmól, φάαιν, ἀπό-- 
V. φασιν“), ἐρώτησιν, προφαγόρευσιν. πρῶξον δὲ κῶν λόγων) 
οἰ ζαυεοῦ ἀνέγνω τὸν περὶ θεῶν, οὗ τὴν ἀρχὴν ἄνω παρεϑέ- 
μεϑα, ἀνέγνω δὲ ᾿Αϑήνῃσιν ἐν τῇ δυριπίδου oikig ἢ, ὥς 
“τίνες, dv τῇ Μπγακλείδου ἀἄζλοφ, ἐν «“υκείῳ, μαθητοῦ τὴν 
φωνὴν αὐτῷ χρήααγνεορ 'gxeyegov τοῦ Θεοδότου. — Karo 
«γόρησε δὲ αὐτοῦ Πυθόδωρος lloivijiop, εἷς τῶν τεερακο- 
MA olo» z)* «4Φριστοτέλης δ᾽ Ἐδαϑλόν φησιν, "Eo: δὲ τὼ σωζύ-- 
μενα αὐτοῦ βιβλία τάδε" Τέχνη ἐρεστικῶν; περὶ πάλης, περὲ 
τῶν μαϑημάτωγ; περὶ πολικείαρ, περὶ φελοτιμίας α), περὶ 


Ὁ φορμοφέρος, Ambrogius vasifer. Suidas 4. v, κοτύλη legit φορ- 
τοφόρος. . E . 

u) δ δεκώς, Ante Meibomium legebatur δεδωκώς. Correxit Casaubonus 
probsvitque Menagius, 'Aldobrandinus interpretatur £ulisse, 

x) φάσιν, ἀπόφασιν. Ambrosius dictionem, pronunciationem. 

y) τῶν λόγων, Cod. Cantabr, τὸν λόγον. 

2) εἷς τῶν τετρακοσέων. Ambrosius ad quadringentos. 

τ περὶ φιλοτιμίας, Ambrosius de libertate, . . 


, utárietoteles In libro de disciplina ait;; erat euim baiulus, ut 
etiam Epicurus alicubi memorat, Atque hunc in modum apud 
Democritum gloria anctus eet, quum ]igna colligans visus 

.«esset. Divisit autem orxtionem primus in quattuor, preca- 
tionem, interrogationem , responsionefh, praeceptum; alii 
septem iu partes distinxisse aiunt, narrationem, iuterroga- 

! tionem, responsionem, praeceptum; prómissionem, preca- 

' tionem, vocationem, quas etiam fundamenta orationis dixit. 

' Porro Aleidamas orationis quattuor partes dixit, affirmatio- 

,mém; negationem; interrogationem appellationem. Primum 
vero librorum suorum de diis recitavit eum cuius initium 
supra posuimus, . Recitavit autem Athenis in Euripidis sive, 

| 9t quidam volunt, in Megaclidis domo: alii in Lyceo dicunt, 
Archagora Theodoti filio discipulo recitante.  Accusavit au- 

. tem Pythodorus Polyzeli filius, unus ex quadringentis: Ari- 
stoteles autem Euathlum accusásse ait; Sunt autem qui ser- 
vantur eius libri hi: Ars contentionis, de lucta; de disci- 
plinis, de republica, 80 ambitione, de virtutibus, de prisco 
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ἀρετῶν, περὶ τῆς ἐν ἀρχῇ καταστάσεως δ), vregl τῶν E» "fiiov, 
περὶ τῶν οὐκ ὀρθῶς τοῖς ἀνθρώποιρ πρασσομένων, Iloog- 
κακεικός, “Δίκη ὑπὲρ μισθοῦ, ᾿Ἡνειλογεώῶν δύο. καὶ ταῦτα 
μὲν αὐτῷ τὰ βιβλία. Σέγραφε δὲ καὶ Πλάιων εἰς avrov 


διάλογον. φησὶ δὲ (Φιλόχορος .), πλέονεος «αὐτοῦ ἐς Σικε- VII. 


λίαν, τὴν ναῦν καταπογτισθῆναι᾽ καὶ τοῦτο αἰνίττεσθαι 


Εὐριπίδην ἐν τῷ ᾿Ιξίονε. ἔνιοι d) κατὰ τὴν ὁδὸν τελευτῆσαι ' 
αὐτόν, βιώσαντα ἔτη πρὸς τὰ ἐνενήκονταν)" ᾿“1πολλόδωρος 66. 


δέ φησιν ἑβδομήκοντα, σοφιστεῦσαε δὲ τεσσαράκοντα 7) καὶ 
ἀκμάζειν xard τὴν τετάρτην καὶ ὑγδοηχοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. 
ἔστε καὶ εἰς τοῦτον ἡμῶν οὕτως ἔχον 5)" 
Kal σε), ἸΠρωταγόρη,, φάτεν ἔκλυον, ὡς ἄρ᾽ ᾿Α8η- 
νῶν i) 
"Fx ποι liv xaO ὁδὸν πρέσβυς ἐὼν ἔθανες" 


8 


[4 


» πρὶ τῆς ἐν ἀρχῇ καταστάσεως. Aldobrandinus De prima com- 
. mendatione, ut. συστάσεως legisse videatur. ) 


statu, de iis quae sunt &pud inferos, de iis quae non recte 
ab hominibus geruntur, de praeceptis, Causa de mercede, 
Contradictionum duo. Et hi quidem habentur eius libri. 
Scripsit autem et Plato dialogum in eum, Refert Philocho- 
rus, eo navigante in Siciliam, navim qua ferebatur submer- 
sam fuisse: idque Euripidem in Ixione significare. Quidam 
ilum in via defecisse iter agentem, quum ad nonagesimum 
aetatis pervenisset annum: Apollodorus septuaginta tradit, 
in studiis autem philosophiae versatum annos quadraginta 
ac circa octuagesimam quartam Olympiadem claruisse. Est 
et in hunc nostrum ita se habens epigramma: 
Te quoque Protagoram redeuntem fertur Athenis 
Jam vetulum media mortem obiisse via. 


, 





, 
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' εἵλετο b) ydo σε φυγεῖν Kéngonoc nólsg* ἀλλὰ σὺ μὲν που 
“Παλλάδος ἄσεν φύγες, Πλοντία δ᾽ οὐκ ἔφυγερ. 
— VII “Ἵέγεται δὲ ποτε αὐτὸν ἀπαιτοῦνεα οὸν μωσθὸὺν EUa0lo» τὸν 
. μαθητήν , ἕκείνοι, εἰπόντος ^» "ana" οὐδέπω ψενίκηκα, ““ 
——— eint, »..42λ᾽ ἐγὼ μὲν ἃ d» νικήσω; ὅ,τι ἐγὰὶ ἐνίκησα λαβεῖν 
IX. ut idpu^ ἐὼν δὲ οὐ, — * ev." Γέγονε δὲ καὶ ἔλλο; Ilowze- 
yogec ἀσερολόγος, » δὶς ὃν καὶ δυφορίων ἐπικήδειον. ἔγραψε | 
sa) τρίτος σεωικὸρ φμόσοφος. 
Δ) εἵλετο. Cod. Arund. εἴλετο, 
Cecropis urbs potuit, potuisti Palladis urbsm 
Linquere , non potuit Styx violenta fugi. 
Fertur, quum mercedem aliquando exigeret ab Enathlo 
ipsius discipulo isque diceret ,. Sed nondum quicquam vici, 
dixisse, At equidem si vicero, quodcusque vicero accipiam 
necesse.est; sin vero tu viceris, quodcunque tu viceris. 
Fuit autem et alius Protagoras astrologus, in quem et Eu- 
phorion epicedium scripsit; tertiusque Stoicus philosophus. 


4 ͵ N 





- 
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CAPUT IX 
AIOTENHZ O AIIJOAAJ2NIATHZ 
( 
2 T. 


Ζ)εγένης ᾿Αἀπολλοϑέμεδος ᾿““πολλωνιάετης, ἀνὴρ φυσικὸς καὶ 5o. 
ἄγαν ἐλλόγιμος α). ἤκουσε δέ, φησὶν ᾿Αἰντισϑένης, "dvali- 
μένους. ἦν δὲ d» τοῖρ χρόνοις κατὰ ᾿“ναξαγόραν. τοῦτόν 
φησιν 0 (Φαληρεὺς “Δημήτριος ἐν τῇ Σωκράτους ἀπολογίᾳ dia" 
μέγαν φϑόνον μικροῦ κινδυνεῦσαν ᾿“4“9ήνησιν. ᾿Εδόκει δὲ ΤΙ, 
αὐτῷ ταδε᾽ “ΣΣεοιχεῖον εἶναι τὸν ἀέρα, κόσμους ἀπείρους καὶ 
κενὸν ἄπειρον" τὸν τὸ ἀέρα πυκνούμενον καὶ ἀραιούμενον δ) 
γεννητικὸν" εἶναι τῶν κόσμων 0)" οὐδὲν ἐκ τοῦ μὴ ὕνεος γίνε. 
σθαι οὐδὲ εἰς τὸ μὴ ὃν φϑείρεσθαι" τὴν γῆν στρογγύλην, 
ἐρηρεισμένην ἐν τῷ μέσῳ), τὴν σύσεασιν εἰληφυῖαν κατὰ 


a) ἄγαν ἐλλόγιμος, Ambrosius eloquentia et eapientia imprimis , 
clarus, U 


b) ἀραιούμενον, Edit, Froben. ἀρεούμενον.. 
c) τῶν κόσμων, Lipsius Manuduct, ad philos. Stoicam I, 8, coni, 
τῶν ἐν κόσμῳ. 


d) τὴν γῆν στρογγύλην, ἐρηρειομένην ἐν τῷ μέσῳ. Scribebatar 
quem, quo correxi ex ἢ esychio Milesio, p. 20. ed. ox. 
id. Lobeck. ad Phrynich. p. 32, Aldobrandinus: ferram rotum- : 
dam et utrinque acutam in medio, 


DIOGENES APOLLONIATES. 


Diogenes Apollothemidis filius Apolloniates fuit, vir phy- 
sicus ef in primis clarus. Anaximenis auditorem fuisse An- 
tisthenes tradit. Fuit autem Anaxagorae temporibus Hunc 
ait Phalereus Demetrius in Socratis Defensione Athenis 
magna invidia lacessitam ac ferme periclitatum de vita. 
Opinatus est ista: Elementum esse aerem, mundos infinitos 
et inane infinitum: densumque aerem ac rarescentem mun- 
dos gignere: nihil ex eo quod non sit fieri neque in id quod 
non sit corrumpi: terram esse rotundam atque in medio in- 
fixam, eumque cepisse constantiam secundum illam quae ex 


; 


N 
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τὴν Ix τοῦ ϑερμοῦ περιφορὲν καὶ πῆξιν ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ e). 
ἀρχὴ δὲ αὐτῷ τοῦ συγγράμματος ἥδε" ,,/10yov παντὸς ἀρχό-- 


“μενον δοκεῖ μοι), χρεὼν elvas τὴν ἀρχὴν ἀναμφιρβήτητον 
, παρέχεσθαι" τὴν δὲ ἑρμηνείαν 5) ἁπλῆν sal σεμνήν." 


e) τὴν σύστασιν — ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ,  Aldobrandinus: quae δὲ ar- 
doris conversione et frigoris conglaciatione consistat. 

f) δοκεῖ μοι. Fortasse scribendum doxéts μοι. Conf, VL. 84. 

8) ἑρμηνείαν.  Fortasso scribendum ἑρμηνείην; ᾿ 


/ 
cajido est cireumferentiam, ex frigido concretionem ac so- 
liditatem, accepisse. Est autem initium operis eius hocce: 
Qui docere dliquid instituit , ei mea quidem sententia operae 
pretium est .certum et. indubitatum | praestare principium, 
oratione autem simplici atque gras uti. 





᾿ i! 
' 
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CAPUT X 
4ANA SAPXOX 


"d'vitapgos "4βδηρίτης a). οὗτος᾽ διήκουσε 4) doyivow 0) n 
toU «Σμυρναίου᾽ οἱ δέ, “Μητροδώρου τοῦ Χίου, ὃς ἔλεγε μηδὲ 
αὐτὸ τοῦτο εἰδένας ὅτε οὐδὲν οἷδε à). Μηερόδωρος δὲ Νέσσου᾽ 
τοῦ Χίου, οἱ δὲ “ημοκρίτου φασὶν ἀκοῦσαι e). ὁ δ᾽ οὖν, 
᾿“νάξαρχος καὶ ““λεξάνδρῳ συνῆν καὶ ἤχμαζε κατὰ τὴν δὲ-- 
κάτην καὶ ἑκατοστὴν᾽ ᾿Ολυμπιάδα. καὶ εἶχεν. ἐχϑρὸν Νικό-: 
κρέονται τὸν Κύπρου τύραννον᾽ «αὐ ποτὲ ἐν συμποσίῳ τρῦ 
᾿Αλεξάνδρου ἐρωτήσαντος αὐτὸν. τί ὥρα δοκεῖ τὸ δεῖπνον, 


a) ᾿4βδηρίτης. Ante Meiborium scribebatur «Αὐδηρίτης:. Toterpredei 


ttes, 
.b) οὗτος “διήκουσε. Edit. Froben. et Menag. οὗτος ἢ ἤκουσε. Ambrosius 
omisso pronomine verbum cum superioribus coniungit. 


€) Zhoyévovc.  Legebatur Δισμένους:  Correxit Memgius confirmatque 
cod. Cantabr.. 


d) ὃς ἔλεγε — οἵδε. Addititia videntur Mensagio, Hesychius Mile- 
.sins p, 12. ed. Orell. ipsi Anaxarcho tribuit. 


e) Myroodugoc δὲ Ἰγέσσου — ἀκοῦσαε; "Edit. "Froben., codd. RRR 
εἰ Árund. Ἰγέσον, quod expressit Ámbrosius nesum. Stephan, 
Ἰγασσᾶ, Quod dedi praebet Menag. expressitque Aldobrandious, 
qui totum hunc locum sic interpretatur; Metrcdorus eum. Ness£ 
Οὐδέ, alii Democriti auditorem fuisse dicunt, Conf. Bemsiars 
husius ad Lucien. T. I. p. 489. ec Bes. DM 


ANAXARCHUS D 


Ánaxarchus Abderites, Is Diogenis Smyrnaei auditor foit; 
ali Metrodori Chii anditorem tradunt, qui se ne id quidem 
scire dicebat quod nmihil sciret. Porró Metrodorum alii 
Nessum Chium, alii Democritum audisse.tradunt, Anaxar- 
chus igitur Alexandro etiam congressus est floruitquo circa 
centesimam et decimam Olympiadem. Tuimicum autem ha-.: 
buit Nicocreontem Cypri tyrannum: et quum illum Alexan- . 
der aliquando in convivio rogasset ; quidnam de coena illa 


’ 
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εἰπεῖν φασιν, ,$ βασιλεῦ, πέντα πολυτελῶς" ἔδει δὲ λοιπὸν 
κεφαλὴν σατράπου τενὸς παρατεθεῖσϑαι" * ἀπορρίπετων πρὸς 
69. τὸν Νικοκρέοντα 7). ὁ δὲ μνησικαχήσας μετὰ τὴν τελευεὴν 
' φτοῦ βασιλέως ὅτε πλέων ἀκουσίως προρηνέχϑη τῇ Kongo ὁ 
᾿Μνάξαρχος, συλλαβὼν αὐτὸν καὶ 9) εἰς ὅλμον A) βαλὼν ἐκέ- 
λευσε σιδηροῖς, ὑπέροις τύπεεσθας. τὸν δὲ οὐ φροντίσαντα 
τῆς ετιμὼρίας εἰπεῖν ἐκεῖνο δὴ τὸ περιφερόμενον), Πτίσσε E) 
τὸν ᾿“ναξαρχου ϑύλακον, ᾿Ἄνάξαρχον δὲ ev πείσσεις ἢ xs- 
λεύσαντος δὲ ταῦ Μικακρέοχτορ καὶ un» γλώτταν. αὐτοῦ ἐκ- 
τμηθῆναι, λόγος ἀποεραψόντα ἐμπεύααι m) αὐτῷ. καὶ ἔστεν 
᾿ ἡμῶν εἰς αὐτὸν οὕτως n)' (7 


M 


|f) ἄπορρέπεων πρὸς ei» INixokgforve. Ambrosius nicocréontem 
J intuens. | 
g) ταί, Edit, Froben. omittit, 
,h) εἰς ὅλμον. Edit. Froben. δὲς ὄλμον. abbæi ἐξ saxum con- 


caygum. . 
i τὸν δὲ — τὸ περίφερόμενον. Edit. Froben, τὸν δὲ o) | tinci 


oo πῆς τιμωρίας εἰπῶν. ἐκεῖνο δὲ͵ εἰπῶν τὸ φερόμενον. enag. τὸν 
δέ, οὐ φροντίσαντα τῆς τιμωρίας, ἐκεῖνο δὲ εἰπεῖν τὸ περιφερόμενον. 


ε΄) Ζείσυε. Ante Meibornium legebatuv Ζένύσσε (edit. Frobeu. πεύσο). 

Correxit Menagiti, confirmat cod. Arund. idemque —— 

inierꝑretea. — Fortasse Peiibendnmn Jizísos, πτίσας exprespit 
 Anbrosins Tunde, tund, t , » qued 

. l) oy xx(agus.  Legebatur οὗ, πλήξεριςς  Comexit Menagius reddide- 


-runtque inte?pretes, 


e») ἐμπεύσᾳᾳ, — Edit. .Frobem f& Stephan, ἐμπεῦσει, Cod, Arumd, 


ἐχπτύσαι. 


D L καὶ lp ini s elsi» οἴτως, Vid. Iacobsii Anthol, Ga. VIL 188. 


Li Aj 


sem&iret, dixisse ferunt, Cuncta permegnifice, o ex: ve- 
rum oportebat iam caput satrapae cuiusdam apponi; .in 
Nicocreontem id iaciens. Hoc ille aegre ferens, memor 
iniuriae post mortem regjs quum mavi ferretur Anaxarchus 
invitusque applicuisset Cyprum, comprehensum eum iu mor- 
tarium iniecit iussitque ferreis malleis caedi. '"Fumillum poe- 
nae suae negligentem celebre illud dictum ingeminasse aiunt, 
Tunde Anaxarchi vasculum ; nam Anaxarchum nihil tundis. 
Iubente vero illo ipsius praecidi linguam. , fama, est praeci- 
sam mordicus in eius faciem conspuisse, Est etiam nostrum 
in ipsum tale carmen: 
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- Σκίσσετα μᾶλλον ἔτε καὶ μᾶλλον o)' θυλακός ἔστε" , 

πείσσει᾿ Ρ)" vabaoyog δ᾽ ἐν Διὸς ἔστε maÀae. . 

καὶ σὲ διὰαστείλασα γνάφοιρ ολίγον τάδε λέξεο4.) . ΄ 

δήματα Ἰπερσεφόνη, 'Eppe μνλωθρὲ xaxir) Ὁ ᾿ 

Οὗκος s) διὰ τὴν ἀπάϑειαν καὶ εὐκολίαν τοῦ βίου Ἐυϑδαι- m. 

μονικὸς ἐκαλεῖτο καὶ ἦν ἐκ τοῦ ῥάστου δυνατὸς ocgQosl- 
(vu). τὸν γοῦν ᾿Αλέξανδρον οἰόμενον εἶναι Θεὸν ἐπέστρε- 
ψέν χ) ἐπειδὴ γὰρ ἔκ τινος πληγῆς εἶδεν αὐεῷ καταρρέον 


o) Ζεείσσετε μᾶλλον ἔτι παὶ μᾶλλόν. Anté Meibomium legebatur 
ΠΠεύσσετε, quod correxit Mevnagius, confirmat cod. Arund. cum 
Anthologia expresseruntque interpretes. — Mensg. et Antholofía 
Jis. (,). INwxoxgéuv (,) ἔτι καὶ μάλα. quod expresserunt interpretes, 
Kuehnius corr. Nixoxoéovr". Quod dedi μᾶλλον Fr, xol μᾶλλον 
(de qua forma vid. LBoheck. Aglsophum. T. I. p. 385. not. o), 
praebent editt, Froben. et Stephan. commendaveruntque Menagius ' : 
et Mericus Casaubornut. . . 
p) πτίσοετ᾽. Ante Meibomium legebatur πτύσσετ᾽. ᾿ 
4) καὶ σὺ ϑιασνείλασα --- λέξει. Edit. Froben,, Stephan, et Menag. 

καί σε διαστεῖλαι (ed. Frob. διαστείλαι ) ÓMyov τὰ δυςνεφὴ τάδε 
λέξει. Meibom. Ka( σε διαστεῖλαι λιγέως δυςνεφὴ τάδε λέξει, Codd. 
Palat., Florent. et Arund. διαστείλας, ααοὰ expressit Ambtosius. 
fransmittens , confirnatque Anthologia quae habet xa( os " δια- 
, στείλας γένερφει ἀλίγον, τάδε AE. , Tanaqu. Faber coni, Ko, δὰ 
' διαστείλασ᾽ ὄπιθεν τάδε δυςκλέα λέξει.’ Kuehnius καὶ σὲ διαστεῖλαρ 
ὀλίγον συνεφὴῆ τώδε λέξει, Mericus Casaubonus. καί σε διαστείλας 
ὀλίγου δία, φεῦ! τρδε Miu. Quod peeepi certae debetur emen- 
oe Iacobsii . "E χωϑοὶ κακό Edit Frob | 
*) ῥήματα Thocepóvg, Ἔρρε uvAoOQh xuxf. it. Froben.. ῥήματα 
* περσεφόνη teer. Stephan. ye «Φερσέφόνη Fore μέλωϑρὲ —XRX 
Menag. Ῥήματα Περσεφόνη, !Qje μύλωσθρε xaxé. Meibom. Ρήματὰ 
Ihgo:péry , ἔῤῥε μυλωθρὲ κακέ, Codd, Sambuci.ióa μύλωτρε κώκαις 
Arund, KQes μυδϑροε *& "Anthologia δήματαα "᾿ἩΠπρσεφόνη" 653. uu- 
λυϑρὲ (μυλωϑρέ) xaxf. - 

P, οὗτος. Cod. Cantabr. οὗτος δέ, 

t) ὁπάθειαν. — Edit, Froben. ἀπειϑείαν. 

n) xal ἦν ix τοῦ ῥάστου δυνατὸς σωφρονίζειν. Ambrosius: Aabebat- 
que ad emendandum maximam auctoritatem. 

X) ἐπέστρεψεν.  Legebatur ἐπέτρεψεν. lllud praestant. codd. RRR, 
commendatum Menagio et Wyttenbachio ad Plutarchi Morall. p. 


Tundite magis et magis: culeus est: 
tundito: Jnaxarchus autem, apud Iovem est iam du- 
dum. 
Et te distendens tormentis mox haec dicet 
verba Proserpina, Peri molitor improbe. ) 
Hic ob animi tranquillitatem et vltae facilitatem Fortunatus 
appellabatur: eratque talis qui facillime posset homihes mo- 
destos reddere. Itaque Alexandrum deum se ease arbitran- . 
tem convertit: quum enim'ex ictu quodam sanguinem illi 
| Bb 2 


Ld 


^ 
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αἷμα, δείξας τῇ χειρὶ πρὸς αὐτόν φησι, , Toyrl μὲν αἷμα 
καὶ οὐκ y) . 
᾿ ἐχὼρ οἷός πὲρ τε δέεε μακάρεσσι θεοῖσιν τ)“. 
ἸΠούεταρχος 4) δὲ αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον τοῦτο λέξαι πρὸς τοὺς 
φίλους φησίν. αλλὰ καὶ ἄλλοτο προπίνονεα αὐτῷ τὸν Jfva- 
ἕαρχον δεῖξαι τὴν κύλικα λαὶ εἰπεῖν, 
Βεβλησεταί τες θεῶν βροτησίᾳ ytol b); 


e 


1070. ed. Oxon. T. II. p. 341. ed, Lips.. Ambrosius: Alexandrum 
denique deum ee esse arbitranteta, cum. ex ictu quodam sen- 
guinem illi flucre vidisset: digito ostendens ita affectus (affa- 
- £5) est. Aldobrandinus casftgavit. Mericus Casaubonus coni, 
ἀπέτρεψεν. » 
y) οὐκ. Stepham, et Mensg. οὐχ. Fosfasse scribendum οὐχί, 

2) ἰχὼρ οἱός πέρ τε ῥέεε μακάρεσσι Θεοῖσιν. Seribebatur Θεοῖσε. — Ver- 
sus est Homeri Iliad. E. 840. 

a) Πλούταρχος. Vita Alexandxi cap. 28. med. et alibi. 

b) Δεβλησεταί τις Θεῶν βροτησίᾳ χερέ; Edit. Froben. βληθήσετωι 
δὴ τὶς θεῶν βροτησίῳ χειρί,  Sxephan. Βεβλήσεταί τις θεῶν βροτη- 
σίᾳ χερί. Menag. Βληθήσεται δὴ θεῶν βροτησίᾳ χερί Ambrosius: 
feriet deum quispiam humana manu, | Versus est Euripidis Orest. 
265. ed, Porson. unde restitai cum Menagio interrogauonem, 


fluere vidisset, digito ostendens ita affatus est: Hoc quidem 
sanguis est, non autem ' 

ile cruor divis quadis solet eceo béatis. 
Plutarchus Alexaudrum ipsum amicis hoc dixisse refert. 
Alias item Anaxarchum, illi quum ypreebibisset, ostendisse 
calicem et dixisse, 


Ferietur aliquis deorum humana manu? 





CAPUT XI 
HTPPi^, IN | 


Πύρρων ᾿Ἡλεῖας α) Τηλειστάρχου μὲν ἦν υἱός, καθὰ καὶ) " 
“Διοκλῆς ἰαστορεῖ" ὡς φησι δὲ ᾿Απολλόδωρος ἔν .Xgowsxoic, lI. 
πρότερον ἣν ζωγράφος καὶ ἤκουσε Bougovegc) τοῦ Σεἰλπώ-- 
vog, ὡς Ἵλέξανδρος ἐν Διαδοχαῖς, εἶτα ᾿“ναξάρχῳ ξυνακο- 
λουϑῶν πανταχοῦ, og καὶ τοῖς Τυμνοσοφισεταῖς ἐν ᾿,νδίᾳ 
συμμῖξα, καὶ τοῖς Ἤαχοις d). ὅθεν γενναιότατα δοχεῖ quio- ll 
σοφῆσαε, τὸ τῆς ἀκαταληψίαρ καὶ ἐποχῆς εἶδος εἰραγαγων ε), 
ὡς ᾿“σκάνεος ὃ ᾿“1βδηρίτης f) φησίν" οὐδὲν γὰρ ἔφασκεν 
οὔτε καλὸν οὔτε αἰσχρὸν 5) ovre Üi»cuo» οὔτε ἄδικον" καὶ 


4) Ἠλεῖος. Ambrosius Aeliemsís.  Aldobrandinus Helens, 

b) καί. Aldobrandinus non expressit. 

c) Βρύσωνος, Legebatur Ζρύσωνος, Correxit Menagius ex Suida s. vi 
Πύρρων. . 

d) ὡς καὶ τοῖς ζΤυμνοσοφισταῖς ἐν ᾿ἵνδίᾳ συμμῖξαι, καὶ κοῖς. άγοις- 
Aldobrandinus: uf et cum Gymnosoplustie δὲ cum. Magis in 
India congreseus. fuerit. 


e) τὸ τῆς ἀκαταληψίας καὶ ἐποχῆς εἶδος εἴςαγαγών. Ambrosius: in- 
comprehensus assensusque retinendi specie invecta. MED 


f) 6 ᾿βδηρϑεης. Ante Meibomium scribebatur ὁ ““ὐδηρύτης.. Inter- 
pretes Abderites. 


g) οὐδὲν γὰρ ἔφασκεν οὔτε παλὸν οὔτε aloyoóz, — Menag. omittit ydg. 
Agnmoscuot praeter reliqnas editienes. interpretes, cod; Arund. et 
Hesychius Milesius p, 48. ed. Orell... Ambrosins: Negabaf£ enim 
guicquam turpe esso aut honestum, 


PYRRHO. 


Pyrrho Eliensis Plistarchum habuit patrem, quod etiam 
Diocles tradit; ut vero Apollodorus ait in .Chronicis, pictor ' 
fuit primum atque, ut Alexander in Successionibus scribit, 
Brysonem Stilponis filium audivit, deinde Anaxarchum, illi 
ubique adhaerens, ita ut Gymnosophistas in India adierit 
Magisque congressus. sit. Unde et nobilissime philosophatus 
videtur, inducta quidem ratione qua nihil comprehendi pos- . 
se assensumque retinendum diceret, ut Ascanius Abderites 
auctor est: negabat enim quicquam honestum esse ant turpe, 


- 


t 


- 





890 ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ ΑΔΦΕΡΤΙΟΣ 6. 


ὁμοίως ἐπὶ πάντων μηδὲν ὥἶναι v5] ἀληδείᾳ, νόμῳ δὲ καὶ 
ἔθει πάντα τοὺς ἀνθρώπους πράττειν" οὐ γὰρ μᾶλλον τόϑε 
62. ἢ τόδε εἶναι ἕκαστον. ἀκόλουθος δ᾽ ἦν καὶ τῷ βίῳ, μηδὲν 
ἐχτρεπόμενος μηδὲ φυλαττόμενος, ἅπαντα ὑφισεάμενος, 
ἁμαξας, ei τύχοι, xal πρημνοὺς καὶ κύνας καὶ ὅσα τοιαῦτα, 
μηδὲν ταῖς αἰσθήσεσιν ἐπιτρέπων λ). σωξζεσϑαε μέντοι, καϑά 
φασιν οἱ περὶ ἐὸν Kagvorió» ᾿“ντύγονον, vnd τῶν γνωρίμων 
παρακολουϑούντων. Aiveolônuocg i) δὲ φησι φιλοσοφεῖν μὲν 
o5 ναὐτὸν κατὰ τὸν τῆς ἐποχῆς λόγον, μὴ μέντοι γε ἀπροοράτως 
* (adve πράττειν. Ὧ di πρὸς τὼ ἔκενήχοντα ἔτη κατεβίω E). 
IV. ᾿«ντίγονος δέ φησιν ὃ Καρύστιος ἐν τῷ περὶ Πύρρωνος sadi 
περὲ αὐτοῦ, ὅτε τὴν ἀρχὴν ἄϑοξόρ ve ἣν παὶ πένης καὶ ζω- 
γράφος" σώζισθαί c& αὐτοῦ ἐν " Hus ἐν τῷ γυμνασίῳ λαμ- 
63. χαϑιθτὸδο μδερίως ἔχοντας L). ἐκπατεῖν τὸ αὐτὸν καὶ ἐρημά" 


, B) καὶ 0qe τοιαῦτα; μηδὲν ταῖς αἰσϑήσεαιν ἐπιτρέπων. Edit. Froben, 
xal ὅσα μηδὲν ταῖς αἰσδήσεσιν ἐπιτρέπων. quod fere expressit Aldo- 
* brandinue omniaque ageret , quae quivis qui sensibus nihil con- 
cederet. Menag. καὶ ὅσα, μηδὲν ταὶς αἰσθήσεσιν ἐπιτρέπων. Quod 
ex Stephiám, recepi “τοιαῦτ reddidit Ambrosius commendavitque 
Menagius. | 
* P) Atolöònube. Edit. Froben. αἱνησίδημος. 
k) Ὃ δὲ πρὸς τὰ ἐνενήκοντα. ἔτη χατεβίω. Edit, Froben. omittit, 
'- Aldobrandinus cum superioribus coniuncta interpretatur qui gn/ios 
: ad nonaginta yixerit, Caeterum Stephan. i»veyxovza. —— 
1) σώζεσθαῖ: τε αὐτοῦ ἐν Ἤλιδι — ἔχοντας. Edit, Froben. i$ ἥλιδι. 
' Ambrosius: servarique eum in helide in gymnasio. Aldobrandi- 
nus: eiusque Helde in gymnasio lampadophoros sane bene 
pictos asservari. Vid, Bossius 1. L $. LXXIIIU. p. 904. 


instr vel iniustum: eadem ratione et in ommbus nihil 
Aere esse, sed Icge atqne consuetndine cuncta homines face- 
re: fieque enim esse quicquam istud potius quam illud. €on- 
sequens ad haec illi et. vita erat: nihil quippe declinans ni- 
hilque devitans sustinebat omnia, exempli causa currus et 

racrupta et canes et quaevis talia, nihil omnino seugbus 
permittens. Servabatur autem, ut Carystius Antigonus re- 
fert, a necessariis ipsum sequentibus. Porro Aenesidemus 
ipsum de assensn quidem retinendo philosophatunt esse tra- 
dit, non tamen imprudenter gessisse singula. Vixit autem . 
ad arnos ferme nonaginta, Caeterum Antigonus Carystiua 
in libro quem de Pyrrhone scripsif, haec de illo memorat, 
ipsum principio quidem obscurum et pauperem pictoremque 
fuisse: servarique eius. in Elide in gymnasio lampadophoros 
aecurate pictos. Item egredi solitum et solitarium vivere, 
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(uv, σπανίως ποτὲ ἐπεφαινόμενον vols οἴχποι. ^ kobro δὲ trout» 
ἀκούσαντα ᾿Ινδοῦ τενὸς ὀνειδίξονεος "frbkdpyo “ὧς ox: ὧν 
ἕτερόν vim ϑιδάξωε οὗτος ὠγαθόν, αὐτὸς αὐλὰρ βασμικὰς 
θεραπεύων. ἀεί τὸ εἶναν ἐν νῷ κὐυτῷ Ἀπεαστήματι US), Gre 
εἰ καὶ τις αὐτὸν καταλίποι μεειξὰ λέγονεα; αὐτῷ H) διάπε.- 
palsy τὸν λόγον, καίτοι πεκενημένον ὕντα ἐν νδόξητί" zül- 
λάκις, φὴσί, καὶ ἀπεδήμει, μηδενὶ npohinóv; ἀὰλ ἀννερέμ-- 
Bero. οἵρεισιν ἤϑελενο). καὶ ποτε "Μνάξάῤχου ἧς τέλμα ἐμ- 
πεσόντος, παρῆλθεν Ou βοηθήσας" τινῶν) δὲ ἀἰξεωμένων, 
αὐτὸς ᾿Ανάξαρχος ἐπήνει τὸ ἀδιάφορον καὶ ὥσεοῤγὸν ἀγεδῦ. 


παταληφϑεὶς δέ orb καὶ ἑαυτῷ . λαλῶν καὶ ἐρωτηθεὶς τὴν 64. 


αἰτίαν ἔφη μελετῶν χροηστὸς οἶνὰε 4). “ἕν τὰ ταῖῤΛδ ζητήσεαιν᾽ 

ὑπ᾿ οὐδενὸρ κατεφρονεῖτο Oii “«ὁ ἔξοδικώς ἢ) λέγειν καὶ πρὸς 

m) «sí τε ejes ἐν. τῷ er medpewjusse — Aldobrandindé: Jftque 
etiam illum in eodem situ corporis semper manere solitum ait. 

n) λέγοντα, αὑτῷ. Edit. Froben, λέγοντω, αὐτῷ, Stephan. et. Meuog. 
λέγοντα , αὐτόν, Cod. Arund, λεγονεῷ αὖτό.  Corzexi éx Hesychio 

810 P. 48. ed. Orell,. ᾿ “ . . 

0) xái συτερέμβετο οἴστισιν ἤθελεν. — Legebatur καὶ σννεπορεύετο οἷς 
πισι᾿ ἤϑελεν. ΣΣυνερέμβετο restitai ex codd, RR εἰ Hesychio Mile- 
sio p. 48. ed. Orell., confirmatum Aldobrandino, qui interpretatur 
et quibus in locis volebat, eagabatur. Gaeterum non. temere 
reliqui ἤϑελεν ante consonantem, 

p) τινῶν. Ambrosius plerique. 

4) ἔφη μελετὰν χρηστὸς εἶναι. — Aldobrandinus: meditari ee respon- 
dig quo pacto bonus esaet, e 

v) ἐξοδικῶς. Ambrosius celeriter, | Aldobrandinus quod δὲ efus ad 
exitum sempor epectabat oratio. — Kushnius coni, Qutodmés. 

ut raro domi conspiceretur. Hoc antem idcirco facere ., quod 

audisset Indum quendam Anaxarcho exprobrantem quod is 

non posset dlium quicquam boni docere, quum ipre. regias 
aulas frequerns tereret et regibus obsequeretur. Semperquó 
éodem perseverdsse vultu atque habitu, ut si quispiam illum 
inter dicendum desereret, ipse tamen quod coeperat perago- 
ret, et quidem quum in adolescentia mobilior fuerit. Saepé, 
inquit, peregre proficiscebatur, nemini quo pergeret prae- : 
dicens, et quibuscum volebat vagabatur. Et quum aliquando 
Anaxaréhus in scrobem incidisset, ille transiit nihil ei opeih 
ferens: quod quum quidam culparent, Ánaxarchus ipse láu- 
dabat ut indifferenter et siue affectu se habentem. Quum 
secum loqui aliquando deprehensus esset, rogatus cur id fa- 
ceret, Meditot, inquit, bonus esse. In quaestionibus a ne- 
mine contemnebatur, quod accurate solumque ad interrogata 


N 
' 
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ἐρῴτῃσιν' ὅϑεν καὶ Ναυσιφάνην ἤδη Φεανίσκον ὄντα θηρα- 
ϑῆναι 8). “ἔφασκε γοῦν t). γίνεσϑαι δεῖν τῆς μὲν διαθέσεως 
' ve -JMugpoivelov, τῶν δὲ λόγων zov ἑανεοῦ.. ἔλεγέ τὸ πολ- 
λάκις καὶ ᾿δπίκουρον θαυμάζοντα τὴν 1Ἰύρρωνος «vaorge-. 
V. φὴν συνεχὲς αὐτοῦ πυνθάνεσθαι περὶ αὐτοῦ. οὕτω δὲ αὐτὸν 
ὑπὰ τῆς. πατρίδος τιμηθῆναι ὥςτε καὶ ἀρχιερέα κακασεῆσαν 
- eyrQv. sal de. ἐκεῖναν πᾶσε τοῖς φελοσύφοες 'ατέλειαν ψηφίσα- 
σϑαι. καὶ. δὴ καὶ ζηλωτὰς. εἶχε πολλοὺς τῆς ἀπραγμοσύνης" 
ὕϑεν. καὶ ὃ Τίμων περὶ. αὐτοῦ φησιν οὕτως ἐν τῷ Πύϑων 
΄ sai ἐν τοῖς Σίλλοες ω)" , 
65. . “γέρων, ὦ Πύρρων, πῶς ἢ 1006» ἔκδυσιν...) εὗρες 
ιν ,Auxgelng δοξῶν. τε πεκοφροσύνης τό σοφισεῶν, 
«καὶ πάσης ἀπάτης πειϑοῦς τ΄ ἀπελύσαο, δεσμά γ); 
οὐδὲ μέλεε 00s ταῦτα μδεαλλήσεεν τίνος αὖραι s) 
γε, 'λλαδ᾽ ἔχουσι, πὖόϑεν δὲ καὶ ei? ὅ,τε κυρεῖ ἕκασεα a). 
4) ϑηραϑῆναι. Aldobrandinus captum ferunt, 
(o 8) ἔφασκε. γοῦν, Edit. Froben. et Stephan, ἔφασκεν γοῦν. 
υ) ὅθεν καὶ ὁ Τίμων — ἐν τοῖς Σίλλοις,. Ambrosius: amplectitur 
ες &uno mirifice "Timon in pythone et in sillis et in dalmis qui 
liber evaserit omnibus perturbationibus superstitioneque et va- 
nitate et captione sophistica: ac dei instar inter homines regna- 


rit. Tum sequuntur ipsi versus Timonis. Grentemenilius coni. 
ἐν τῷ Πύρρωνι. ᾿ 


A συ) ἔκδυσιν. | Edit. Froben. et Menag. ἔκλυσιν. Quod dedi commen- 
dant Stephan, et codd. RRR. | 


y) δεσμά; Edit, Froben, interpungit commate, Stephan. pancto. 
t 2) τίνος αὖραι. Edit, Froben. τινὸς αὔρας. Menag. τινὸς αὖραι. 
a) πόθεν δὲ καὶ εἰς ὅ,τι κυρεῖ ἕκαστα. Stephan. πόϑεν τε. Cassubo- 


nus coni, πόθεν τὸ καὶ εἰς ὃ κυρεῖ τὰ ἕκαστα, quod recepit Mei- 
bomius. 


diceret: qua ex re factum est ut etiam Nausiphanes adhuc 
adolescentulus caperetur. Aiebat igitur oportere affectus 
quidem esse Pyrrhonis, sui ipsius autem verborum. Dice- 
batque saepenumero Epicurum conversationem institutum- 
.que Pyrrhonis admirantem ipsum de se percontari assidue 
solitum. 'Tanto antem in honore patriae fuit, ut ipsum pon- 
, tificem constitueret atque illius gratia philosophos publico 
decreto omnes immunitate donaret. Complures item habuit 
otii sui aemulos: uude etiam Timon in Pythone et in Sillis 
sic ait: 
JMiror qui tandem potuisti evadere , Pyrrho, 
Turgentes jrustra, stupidos eanosque sophistas, 
4ftque imposturae fallacis solvere vincla, 
Nec fuerit curae scrutari , Graecia quali 
"fere cingatur , neque ubi aut unde omnia constent. 
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καὶ πάλιν ἐν τοῖς ᾿)νδαλμοῖς ὃ)" 
. Τοῦτό pos, ὦ Πύρρων, ἱμείρεται ἧτορ ἀκοῦσαι, 
πῶς mor ἀνὴρ ἔτ᾿ c) ἄγεις ῥᾷστα μεθ᾽ ἡσυχίας ἢ, . 
μοῦνος ἐν ἀνθρώποισι Θεοῦ τρύπον ἡγεμονεύων e). ᾽ 
᾿Αϑηναῖοι δὲ καὶ πολιτείᾳ αὐτὸν ἐτίμησαν, καθὰ quos zfio- 
xijg, ἐπὶ τῷ Αόξυν τὸν Θρᾷκα διαχρήσασθαι f). εὐσεβῶς. — 
δὲ καὶ τῇ ἀδελφῇ συνεβίω μαίᾳ οὔσῃ 8), καθά φησιν ᾿Ηρα-- 
τοσθένης ἐν τῷ περὶ πλοῦτον hal πενίας, ὅτι) καὶ αὐτὸς ἢ 
φέρων εἰς τὴν αγορὼν ἐπίπρασκεν ὀρνίϑια E), εἰ εύχοι ἢ), 
καὶ χοιρίδια, καὶ τὰ ἐπὶ τῆς οἰκίας ἐκάθαιρεν m) ἀδιαφόρωφ. 
λέγεξαε δὲ xol δέλφφακα λούεεν αὐεὸς ὑπὸ ἀδιαφορίας. xol 


b) ἂν τοῖς ᾿Ινδαλμοῖς. Ambrosius in dalmis, 

c) ἔτ᾽. Cod. Arund. ox. . | EN 

d) ῥᾷστα μεϑ᾽ ἡσυχίας. Menag. ῥᾷστα μεθ᾽ ἥσυχίη. Codd. R, Palat, 
et Florent. μεθ᾽ ἡσυχίης, Sextus Empiricus adv, Mathematt. XI. 1. 
p. 691. ed, Fabric. ῥῆσϑα μεθ᾽ ἡσυχίης, quod placebat Menapio. 
Quod dedi praeter edit, Froben. et Stephan, commendat cod, R; 

e) μοῦνος - ἡγεμονεύων. Menag. ἡγεμονεύων; Sextus Empiricus adv, 
Mathematt, L. 18. 305. p. 284. ed. Fabric. μοῦνος δ᾽ ἀνΘθρώποισο 
Θεοῦ τρόπον ἡγεμονεύεις. unde apparet deum intelligi Solem. ΄ 

f) ᾿Αθηναῖοι δὲ — διαχρήσασθαι. Haec quum fere Pythpni Aehio 
tribuantur, suspecta sunt Casaubono et Menagio, qui quidem nul- 
jus dubitat haec verba addita fuisse a lectore quodam ad illa quae 
proxime praecesserunt, ὅϑεν xal ὃ Τίμων περὶ αὐτοῦ φησιν οὕτως 
ἐν τῷ Πύθωνι. Caeterum. Menag. τῷ Θρᾷκα. ἃ 

8) καίᾳ οὔσῃ. Cod. Arund. μαιούσῃ. — Hesychius Milesius p. 50. ed. 
Orell. μαιυούση: sic enim quod vulgabatur μαιουούσι correxit 
Hadrianus lunius, : 

h) ὅτε. Ambrosius quo tempore. 

i) αὐτός. Edit. Frobeo. et Stephan. οὗτος, Alterum praebet Menag. 
expresseruntque interpretes. 

k) ὀρνέθεα, Ambrosius apes quasque, 

1) εἰ τύχοι, Edit. Froben, omittit. 

m) ἐχάϑαιρεν.  Legebatur καϑάροι, lllud expressum interpretibus 
restituit Menagius ex Hesychio Milesio p. 50. ed, Orell. 


Et rursus in Imaginibus: 
Abe te illud misere optarim cognoscere, Pyrrho, 
Qui fuerit facilis laetaque vita tibi, 
Solus ut in vivis gereres te Numinis instar. 

« Hunc autem Athenienses etiam civitate honoraverunt, ut 
refert Diocles, quod Cotyn 'Thracium interemisset. Pie 
vero et cum sorore sua obstetrice vixit, ut Eratostlienes in 
libro de divitiis et paupertate refert, si quidem ipse exempli 
causa aviculas porcellosque publice venundabat, domestica 
autem promisene tergebat atque mundabat. Fertur ob eius- 
modi indifferentiam ot scrofam lavare solitus. Ef quum so- 


"v 
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,goljeeg n) τι περὶ τῆς ἀδελφῆς, Φιλίσεα δὲ ἐκαλεῖτο, πρὸς 
τὸν λαβόμενον εἰπεῖνο) eg οὐκ ἐν γυναίῳ ἡ ἐπίδειξες τῆς 
ἀδιαφορέας. καὶ κυνόφ nore ἐπενεχθέντος διωσοβηϑέντα εἷ-- 
στεῖν») πρὸρ τὸν αἰκεασαμένον, αἷς χαλεπὸν εἴη ὁλοσχερῶς - 
ἀμϑῦνα. τὸν ἄνθρωπον 4)" διαγωνίζεσθαι δὲ εἷς οἷόν ve πρῶ- 
sos misr) roig ἔργοις πρὸς τὰ πράγματα, εἰ δὲ μή, τῷ γε 
67. λόγῳ. - φασὶ δὲ καὶ σηπεικῶν φαρμάπων καὶ ἑομῶν καὶ sav- 
ὀεων ini τινος ἕλκουρ αὐεῷ προφενοχθέντων, ἀλλὰ μηδὲ τὸς 
(999g συναγαγεῖν 4), ναὶ ὁ Τίμων δὲ διασαφᾶ τὴν διάθεσιν 
αὐτοῦ d» οἷς πρὸς Πύθωνα διέβεεσιν. ἀλλὰ καὶ 6) Φίλων 6 
»ϑηναῖος, γνωρίμορς αὐτοῦ γεγονώς, ἔλεγεν ὡς ἐμέμνητο 
μάλιστα μὲν) “ημοκρίτον, εἶτα δὲ καὶ Ὃμήρου,. ϑαυμάζων 
αὐτὸν καὶ συνεχὲς λέγων, 
Οἵη eg. φύλλων γενεή; τοιΐἦδε καὶ ἀνδρῶν κ). 
n) χολήσας, Edit. Froben. χηλήσας. Cod. Arund. χήσας, 
0) πρὸς τὸν λαβόμενον εἰπεῖν. Hesychius Milesius p. 50, ed. Orell. 
ὃς δὴ τὸν λαβόμενον εἶπεν. — Kuehnius coni, ἐπιλαβόμενον. 
p) ϑιασοβηϑέντα εἰπεῖν. Hesychius Milesius p. δ0." ed, Orell. διασο- 
βηϑέντος εἶπε. 
.q) τὸν ἀνθρωπον, Árticulum addidi ex Menagiana et Hesychio Mi- 
lesio p. 50, ed. Orell.. 
, X) διαγωνίζεσθαι δὲ ὡς οἷον τε πρῶτον μέν, Hesychius Milesius p. 50. 
ed. Orell. Aipyuyſcero δὲ πρῶτον μὲν ὡς οἷόν τε, ; 
s) ἀλλὰ μηδὲ τὰς οφρῦς συναγαγεῖν. Stephan. omittit ἀλλώ,  Ambro- 
sius: tanta tulisse constantia ut ora ne contraxerit quidem, 
.1) ἀλλὰ καί,  Aldobrandinus non expressit, 


Ὁ) uüdiora μέν. Edit, Froben, omittit μάλιστα, — Meuag. habet μὲν 
&4GT Ot. 
x) oi x:Q — ἀνδρῶν, Ediüones ante Meibomium τοίηδε, Versus 
est lliad. Z. f46. 
rori quandoque succensuisset, Philista autem vocabatur, ar- 
gueretque illum quispiam ut immemorem instituti sui, Non, 
inquit, muliercula documentum erit nostrae iudifferentiae. 
Rursum quum invadente se cane perturbatus esset, causanti 
cuidam, Grave, inquit,. est et perdifficile hominetm penifos 
exuere : eertahdum vero pro viribus, primum quidem operi- 
bus adversum res, sin minus, certe ratione. Aiunt illum 
quum et medicamenta potria et sectiones et ustiones ipsi 
- silceris cuiuspiam gratia applicarentur, ne supercilia quidem 
cóntrséxisse. Eius hane dispositionem et Timon in iis quae 
Scripsit ad Pythonem, declarat. Philo quoque Atheniensis, 
ipsíus necéssarins, illum maxime quidem Democriti fuisse 
studiosnm, tam etiant Homeri dixit, miratum illum assidue; 
: qué pronuntiare solitum, 
Taie quidem genus est hortinum quale ect foliorum, 
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sal ὅτι ogni] wal μυίαις καὶ δρνέρις εἴκαζε τοὺς dro 
ποῦς γ). προφέρεσθαι 4“) δὲ καὶ ταῦτα 4)" ᾿ . 
"Ad , φίλας, θάνε καὶ σύ" “τίη ὀλοφύρεαι αὕτως δ)» ' 
πάτϑανε καὶ Πάτροκλος, ὅπερ ο) σέο πολλὸν ἀμείνων. 
καὶ ὅσα συντείνει εἰς τὸ αβέβαιον καὶ πενύόσπουδον ἅμα καὶ 68. 
“«αιϑαρεῶϑες τῶν ἀνθρώπων, Ποσειδώνιος δὲ καὶ τοιοῦτό ri 
ϑιέξεισε περὶ αὐτοῦ. τῶν γὰρ ἐμπλεόσεων ἐσκυθρωπακότων 
ὑπὸ χειμῶνος, αὐτὸς γαληνὸς ὧν ἀνέρρωσε τὴν ψυχήν d), 
δείξας ἐν τῷ πλοίῳ χοιρίδιον ἐσϑίον καὶ εἰπὼν αἷς χρὴ τὸν 
ουφὸν ἐν τοιαύτη καθεσεάναε ἀταραξίᾳ. μόνος δὲ Novgtre 
veoſg e) καὶ δογκατίσαε φησὶν αὐτὸν. Τυύτου πρὸς voig di» VIL 
λους f) καὶ μαθηταὶ γεγόνασιν ἐλλόγεμοι, ὧν Εὐρύλοχος 5) — 


) xe) ὅτε σφηξὶ xal μνίαις καὶ ὑρνέοις εἴκαζε τοὺς ἀνθρώπους. ἴ..- ΄᾿ 

J. gebatur xai ὅτε φησὶ καὶ μυίαις καὶ ὀρνέοις εἴκαζε “δ ἀνθρώπους. 
Ambrosius: Amplectique quod. homines muscis et ayibus com- 

araret,  Áldebrandinus: Bliam inquit, quoniam οὐ musicis 
muscis), et avibus homines similes esse dicebat. XEmendavit 
k F. H. i. e. loannes Fridericus Herelius in. Klotzii Actis literariis 
vol, ll. p. 108. et seqq.» Idem coni. χησέ, sed ut alterum praefezret, 
, *) προφέρεσθαι, — Legebatur προςφέρεσθαι. mu 

8) rana, Edi, Froben, τάδε, Versus sunt Iliad. ὦ, 106. et 107. 

b) ᾿Αλλ, φίλος, Ova καὶ σύ" τέη ὀλοφύρεαι αὕτως; Edit. Frohen. 
ἀλλὰ φίλος θώε καὶ σύ, τίη ὄλοφύρεαι αὕτως,.  Sambuciana xa 
σὺ τίη, quod probabat Mensgius. Stephan, et Menag. cum codd, 
hRH 14lia φίλος θάνε" καὶ qU τί δὴ ὀλοφόέρεαι αὕτως; 

e) ὅπερ. Edit. Froben, ὥς περ , 

) αὐτὸς γαληνὸς ὧν ἀγέρρωσε τὴν ψυχήν. Ambrosius interpretatur « 
ipse tranquilla animo perdurans, ut reliqua omittat, 
. 4) Νουμήνιος. Vid. Rossius }. 1. $. LXXV. p. 205. δὲ seqq.. 

f) πρὸς τοῖς allo æ praeter alios, Ambr 

B) xo) μαϑηταὶ γεγόνασιν ὕγιμοε, ὧν Εὐρύλοχος. Osius: 7267 
morabilss. ἐμὲ fuaro diesspulà eurylochuse 


,' ' 

et quod vespis, muscis et avibus compararet homines. [lla 
item perlibenter et saepe proferre: 

At cade tu quoque, amice: quid Daec suspiria fundis? 

JVam et periit Patroclus qui te superabat abunde. 
sicut et caetera illius quibus infirmitas et inania studia atque 
pueriles hominum motus indicantur. Posidonius autem de 
illo tale quiddam retulit, Navi aliquando ferebatur et quum 
socii tempestate acti moestiores essent, ipse tranquillus ani- 
mum confirmabat, porcellum in navi edentem ostendens di- 
cersque oportere sapientem hanc illius imitari securitatem. 
Solus hunc Numenius doginata etiam edidisse ait. Huius 


praeterea memorabiles fiere discipuli, i quibus Euryloehus, 
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ob φέρεται ἐλάσσωμα τόδε. φασὶ ydo ὡς αὕτω παρωξύνθη 
ποτὲ ore τὸν Οβελίσκον ὥραρ μετὰ τῶν πρεῶν ἕως τῆς 
69, ἀγορᾶς ἐδίωχο τὸν μάγειρον. “καὶ ἐγ " H1i0; 5) καταπονούμενος 
ὑπὸ τῶν ζητούντων ἐν τοῖρ λόγοις, ἀπορρίψας θοεμάτιον i) 
διενήξατο πέραν E) τὸν ᾿ἀλφειόν. ἦν οὖν πολεμεώξατορ roig 
σοφισταῖς, ὡς καὶ Τίμων φησίν ἢ, o δὲ Φίλων κι) τὰ πλεῖσεα 

διαλέγετο" ὅθεν καὶ περὶ τούτου φησὶν οὕτως Π)" 
^H τὸν ἀπάνθρωπον καὶ ἀπόσχολονο) αὐτολαληεὴν»). 

οὐκ ἐμπαζόμενον δόξης ἐρίδων τὲ Φίλωνα. 

' πρὸς τούτοις διήκουϑ τοῦ Πύρρωνος ᾿δκαταῖόρ τὸ Ó 4βδη- 
οἰτης 4) καὶ Τίμων ὃ ὥλιμσιος ὃ τοὺς Σίλλους ") πεποεηκούόρ, 


h) ἐν Ἤλιδι Ambrosius m he lide, Aldobrandinus 7elide. 

3) ἀπορρίφψας θοιμάτιον, gebatur ἀποῤῥηξας ϑοιμάτιον, ἃ ex- 

) tren Valdobrandions discissis postibus, Quod" restitui V raebent 
codd. RR reddiditque Ambrosius. 

"o Ἀ πέραν. Addidi x Mensgians. 
^7] ec καὶ ων φησίν. Edit. Froben. et Menag. ὡς καὶ Τίμωνα ἕν 
) nod expressit TA do brandinnm Quod recepi praebet Stephan! cun; 
- codd. RRR ezpressitque Ambrosius. [dem probavit Menagius, 
«^ m) ὃ dà Φίλων, Edit, Froben, et cod. Arund. ó δὲ Τίμων. 

n) οὕτως. Edit. Froben. et Stephan, οὗτος, Alterum praebet Menag. 
expresseruntque interpretes. 

o)"H τὸν ἀπάνθρωπον καὶ ἀπόσχολον. Ante Meibomium legebatar "T 
τὸν (edit. Froben. τῶν) ἀπ᾿ ἀνθρώπων ἀπόσχολον, Correxit Casan- 
bonus, probavit Menagius, recepit Meibomius. 

p) αὑτολαλητήν. Edit, Froben. et Menag. αὐτολαλητόν. Meibom. 
αὑτολαλητόν. Quodrecepi praestant Stephan, et codd, RRR,  ,,Cae- 
terum ,** inquit Menagius, , haec apposita, dzuvÓgenoc et αὐεολα-- 
λητός, de Pyrrhone potius quam de Philone 4 Timone usurpata non 
invitus crediderim, siquidem Pyrrhonem hominum vitesse consue- 
popr ac secum loqui consuevisse constat ex superioribus [$. 68. 

^* cet 64]. 
, q«)ó6 ᾿Αβδηρίτης.ς Ante Meibomium ecribebatur à odueírye,  Inter- 
pretes Abderites. ᾿ 

r) τοὺς Σίλλους. Aldobrandinus Silla. 


cuius id notatur vitium. Scilicet aiunt illum aliquando ita 
' furore instigatum, ut sumpto veru cum carnibus coquum in ^ 

forum usque persequeretur. Jtem in Elide quaestionibus 
discipulorum fatigatus abiecto pallio Alpheum natando trans- 
misit fluvium. Erat autem sophistis infestissimus, sicuti et 
' Timon refert. Philo autem in disputationibus erat frequen- 
tior: unde de illo quoque sic ait: 

ut meditantemy aique a strepitu turbaque remotum, 

Litibus haud stolide addictum famaeque Phjlonem. 


Hecataous praeterea Abderites et Timon Phliasius poeta Sil- 


. ⸗ 


* 
i] 


4 
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περὶ οὗ λέξομεν, ἔτε τὸ Ναυσιφάνης Τήιος, oU φασὶ τινε 
ἀκοῦσαι ᾿Επίκουρον s), οὗτοι πάντες Πυρρώνειος gi» ἀπὸ VIII. 
soU διδασκάλου, ἀπορηεικοὶ δὲ καὶ σκεπεικοὶ καὶ ἔτε ἐφεκευ» 
wol καὶ ζηεηεικοὶ ἀπὸ τοῦ olow δόγματος προρηγορϑύοντοι 
ζητητικὴ μὲν οὖν φιλοσοφία t) ἀπὸ τοῦ πάντοτε ζητεῖν τὴν 70. 
ἀλήθειαν, σκεπεικὴ δὲ ἀπὸ τοῦ σκέπεεσθαι aei καὶ μηδέποτα 
εὐρίσκεειν, ἐφεκεικὴ δὲ ἀπὸ τοῦ were τὴν ζήτησιν πάϑους, 
λέγω δὲ τὴν ἐποχήν ω)᾽ ἀπορητικὴ δὲ“) ἀπὸ τοῦ τοὺς Qoyua- — , 
. sexovg ἀπορεῖν wei αὐτοῦ; γ). [Πυρρώνειον δὲ ἀπὸ Πύρρω- 
vog s).] Θεοδόφιος a) δὲ ἐν τοῖς σκεπυικοῖς ᾿ἀφαλαίοις οὔ 
φησι δεῖν Τνρρώνειον καλεῖσθαι τὴν σκεπεικήν δ)" εἰ γὰρ «0 


8) οὗ φασί τινες ἀκοῦσαι "Exízovugor, — Aldobrandinus ipterpretatur — !/ 
quem dicunt quidam Epicuri auditorem fuisse, ux legisse videa- 
tur ὅν φασί τινες ἀκοῦσαι ᾿Επικούφαυ. Caeterum Ambrosius ewe 
interpretatur. plerique. 

(O*) ζητητικὴ μὲν οὖν φιλοσοφίά.  Mensgius ex Saida corr, ζητητικοξ 
piv oj», ut deleret nomen φιλοσοφία deincepsque scriberet oxezzi- 
«ol δέ, iqextixol δὲ et ἀπορητικοὶ δέ. . 

Ὁ) ἀπὸ τοῦ μετὰ τὴν ζήἥτησιν πάθους, λέγω δὶ τὴν ἐποχήν. Ambro- 
sius: ab eventu quod. s. (scilicet) post inquisitionem contineatur 

: essensio. Aldobrendinus: ex zpso eventu , hoc est, ex assensus 
retentione, . . . . 

x) ἀπορητικὴ dé Edit Froben. et Menag. ἀπορητικοὶ δέ, quod ex- 
pressit Aldobrandinus. ὁ ᾿ D 

y) ἀπὸ τοῦ τοὺς δογματικοὺς ἀπορεῖν καὶ αὐτοὺς. — Ámbrosius: quod 

. * eiue sectatbréo semper .addubuént. . ᾿ 
X) [Πυρρώνειοι dà ἀπὸ Πύρρωνος). Uncis seclusi: omittit enim Suidas 
ες 8. Y. Hlvggestos tiiciendaque censuit post. Casaubonum Menagius, 


: 8) Θεοδόσιος.  Ámbrosius Thoorus et T/codorus. 
b) οὔ φησ, δεῖν Πυρρώνειον καλᾶσθαι τὴν σκεπτικήν. Suidas οὔ φησι 
᾿ἀϊυρρώνειον καλῶσθαι τὸν σκεπτικόν, — ' 


lorum scriptor, de quo dicemus; Nansiphanes quoque T'eius, 
cuius quidam Epicurum auditorem fuisse tradunt, eius disci- 
puli fuerunt. Hi omnes a magistro quidem Pyrrhonii , cae- 
terum a quasi dogmate aporetici et sceptici, praetereaque et 
ephectici et zetetici appellabantur. Est enim zetetica philo- 
sophia sio dicta, quod semper in veritatis inquisitione ver- 
setur; porro sceptica, quod semper quaerat et nunqtam in- 
veniat; ephectica autem dicitur ab affectione quae pcst in- 
quisitionem habetur, dico assensus retentionem; aporetica 
vero quod dogmatici dubitent et ipsi. [Atque a Pyrrhone 
Pyrrhonii denominati sunt.] "Theodosius autem in Scepti- 
cis capitibus scepticam Pyrrhoniam minime appellari opor- 


e 


J 





/ 
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T2. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ Ξενοφάνης καὶ Ζήνων ὃ ᾿δλεάτης «al 4η- 
ROxQitog κατ᾽ αὐτοὺς σκεπτικοὶ τυγχάνουσιν" ἐν οἷς. ἔζενο- 
φάνης μὲν φησι, , 

Kel τὸ μὲν οὖν σαφὲρ οὔτις ἀνὴρ ἴδεν οὐδέ vig ἔστειχε 
. eidoigu). 
Ζήνων δὲ τὴν κίνησιν ἀναιρεῖ) λέγων, Τὸ κινούμενον οὔτε 
ἐν d ἐστε sone xwéGes οὔτε ἐν d μὴ ἔστο᾽ “Δημόκριτος δὲ 
τὰς ποιότητας ἐκβαλών, ἵνα φησί, Noue ψυχρόν, νόμῳ 
θερμόν, ἐτεῇ y) δὲ ἄτομα καὶ κενόν" καὶ πάλιν, ᾿Στιεῇ 2) δὲ 
οὐδὲν ἴδμεν" ἐν βυθῷ γὰρ ἡ ἀλήθεια. καὶ Πλάτωνα τὸ μὲν 
ἀληθὲς Θεοῖς τε καὶ env παισὶν ἐχχωρεῖν, τὸν δὲ εἰκότα 
λόγον ζητεῖν. καὶ Εὐριπίδην λέγειν α)" 
18. ^" Tic δ᾽ οἶδεν εἰ τὸ Cz» μέν ἔστε κατθανεῖν, 
| τὸ κατθανεῖν δὲ ζῆν νομίζεεαο βροτοῖς ὁ); 


" exta Qualicunque velis forte tu libenter. Aldobrandinus: Agi- 
musque talia, quae tu fueris voleno. Plutarchus 1. 1, Δρῶμέν va 


$$3 — cC 


' φοιάδ᾽ ἃ σὺ τυγχώνεις φρονῶν. Suidas ἃ δή. 
ἢ Καὶ τὸ μὲν οὖν — εἰδώς. Plutarchus T, IT. p. 17. ed. Francof. 
pro ἴδεν habet γένετ᾽, Ambrosius: Atque quidnam manifestum 
sit nullus virorum novit: neque erit quispiam qui sciat, . 
, X) ἀναιρεῖ. Edit. Froben, ἀνήρει. 
y) ἐτεῆ.  Legebatur αἰτίη. Edit. Froben. αἰτίη.  Correxerunt Ste- 
phanus, Casaubonus et Menagius ad IX. 44. vol. IL p. 411. b. ed.- 
Meibom.. 


: 4) "Βτεῇ. Legebatur αἰτίῃ. Edit. Froben. et Stephan, αἰτίη. Cor- 


rexerunt iidem, . 
' a) Εὐριπίδην λέγειν. Polyidi fragm. VII. p. 811. ed. Matthiae. 


. b) νομίζεται βροτοῖς; Sextus Empiricus Pyrrhon. Hypotyp. III. 94. 
Ma p. 185. ed. Fabric, κάτω vou/tesai; ) yPoYP 


Sed et Xenophanes et Zeno Eleates ac Democritus secundum 
illos sceptici sunt; Xenophanes quidem ubi ait, 
. Nemo aliquid certo novit vel noverit unquam. 


Zeno autem motum tollit, dicens, Quod movetur neque in 
quo est movetur loco neque in quo nom est; porro Deno- 
critus exclusis qualitatibus, ubi ait, Lege calidum, lege fri- 
gidum, veritate autem atomi et vacuum; ac rursus, Ve- 
ritate quidem nihil novimus: nam veritas in profundo est. 
Plato item id quidem quod verum sit diis deorumque filiis 
concedit, caeterum rationem probabilem perquirit. Euripi- 
des quoque dicit: 

Quis novit autem an vivere hoc sit emori, 

An emori. hoc sit quod vocamus vivere? 


— 





λ 
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ds «αἱ ᾿δμπεδοκλέα οὕτως c)* 


Οὔε" ἐπιδερκτὰ d) τάδ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ ἑπακουστὰ 
οὔτε ψόῳ περιληπεα" 
“αὶ ἐπάνω e) , 


Auro μόνον πεισϑέντες ὅτῳ f) προρέχυρσεν ἕκαστος" 
ὅτε μὲν “Ηράκλειτον, Μὴ εἰκῆ περὶ τῶν μεγίστων συμβαλώ-- 
μεθα καὶ ᾿πποκράτην ἔπειτα ἐνδοιασεώς 5) καὶ ἀγθρωπίνωρ 
εἰποφαίνεσθαι" καὶ πρὶν" Ομηρον ἢ), ^| ^ 


Σερεπετὴ δὲ γλῶσσ᾽ ἐσεὶ βροτῶν, πολέες δ᾽ ἔνε αὔϑοι" 
ααΐ, 


᾿βπέων δὲ πολὺς νομὸς δ) ὄἔνϑα καὶ ἔνϑα" 


€) ἀλλὰ xa) "᾿Εμπεδοκλέα οὕτως. Vid. Sturzii Empedoclea p. 488. 489. 
528. εἰ 637. Vocem οὕτως Diogenis esse, non Empedoclis cunctae 
testantur editiones confirmantque Aldobraudinus et qui post οὕτως 
lacunam babet cod. Arund.. Nam quod Casaubonus, Menagius 
Sturziusque ]l. 1. p. 489. auctoritate Sexti Empirici adv. Mathematt. 
VII. 123. p. 896. ed. Fabric., Menagius etiam librorum manu δοτὶ- 
ptorum, Empedocli tribuunt, in eo falsos esse viros doctos, qui 
continuos Empedoclis versus consideraverit dubitabit nemo, Ácce- 
dit quod qui pro οὕεως scripserunt αὕτως, Sturzius 1, 1. p. 489. et 
ante eum Davisius ad Ciceronis Acadd. 1l. 5., emendasse Empe- 
doclem censendi sunt, 


d) οὔτ᾽ ἐπιδερχτά. Edit, Froben. et Menag. ἐπεὶ οὐδ' δρατώ, διε-- 
ban, (εἰ Meibom. ) ἐπεὶ οὐδ᾽ ἑρκεά. Cod. Arund. οὐ τὰ δερκτά-, 


mendsverunt Casaubonus ex Sexto opinor Empirico et Menagius 
ex Mss. suis. 


€) καὶ ἐπάνω. | Vid. Sturzius 1. 1, p. 498. 528. 636. et seq.. 
f) πεισθέντες ὅτῳ. Legebatur πεισϑὲν τῷ. Edit, Froben. πισϑὲν τῷ. 


Codd. RRR πεισθὲν τὸ τῷ. Emendaverunt Casaubonus et Mena- 
gius ex Sexto Empirico. 


g) ἐνδοιαστκῶς. Edit. Froben. ἐνδιαστῶς. Stephan, ἐνδοναστῶς, 

h)"Opmgov. Versus sunt lliad. 7. 248. 249. et 250. 

3) πολὺς νομός. Edit. Froben. πολὺς νόμος, Menmg. "ὅρος : ste AUG. 
quod expresserunt interpretes Jegerm et lex. 


Verum etiam Empedocles sic» 
JNeque visu haec mortalibus neque auditu percipi 
neque mente comprehendi possunt ; 
et supra, 
4d solum exploratum habentes , in, quod cass quisque 
incidit. 
Heraclitus itidem ; De rebus maximis non temere coniectu- 
ram faciamus: tum Hippocrates pari ratione ambiguo atque 
humano more loquitur: item longe ante Homerus, 
Lingua volubilis est hominum verbisque referta. 
et, 
Ferborum hinc atque hinc ingens ea copia, cui 
ue c 
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καί, εν M ' 
- *Onnoióv κ᾽ εἴπησϑα E) ἔπος, τοῖόν κ᾿ ἐπακούσαις᾽" 


7À. τὴν ἰσοσθένειαν λέγων καὶ ἀντίϑεσιν τῶν λόγων. διετέλουν 


δὲ ol σκεπτικοὶ ἢ) zd) τῶν αἱρέσεων δόγματα πάντα ava- 
τρέποντες, αὐτοὶ δὲ οὐδὲν ἀποφαίνοντες. δογματικῶς: ἕως δὲ 
τοῦ προφέρεσθαι τὰ τῶν ἄλλων καὶ διηγεῖσϑαι μηδὲν ὁρίζον-- 
zég, μηδ᾽ αὐτὸ τοῦτο n) ere καὶ τὸ μὴ δρίζειν ἀνήρουν, 


λέγοντες οἷον Οὐδὲν ὁρίζομεν, ἐπεὶ ὥρειξον ἄν" προφερόμεϑα o) 


δέ, φασί p), τὰς ἀποφάσεις eg μήνυσιν τῆς ἀπροπεωσίας 4), 
ὡς & καὶ νεύσαντας τοῦτο ἐνεδέχεεο δηλῶσαι). διὰ τῆς 
οὖν) Οὐδὲν ὁρίζομεν φωνῆς τὸ τῆς ἀρρεψίας πάϑος δηλοῦ-- 


k) Ὁπποῖόν κ᾿ εἴπῃησθα. Edit, Froben, ὅποῖον π᾿ εἴπησϑα. 

1) οὗ σκεπτιχυί. Anbrosius Auigsmodi aæceptici. . 

m) τὰ. Menag. κατὰ τα. 

n) αὐτοὶ δὲ οὐδὲν ἀποφαίνοντες — μηδ᾽ αὐτὸ τοῦτο. Edit. Froben, 
omittit verba intermedia, δογματικῶς" ἕως δὲ τοῦ προφέρεσθαι τὰ 
τῶν dile» καὶ διηγεῖσθαι μηδὲν ὁρίζονεες. Ambrosius: mil ἐρδὲ 
dogmatis ratione afferentes: atque (ad) caeterorum tantum 
enuncianda dogmata atque enarranda procedentes nihil diffi- 
niendo neque Aoc ipsum quidem, Aldobrandiuus: (uf) decre- 
 £um ipei nullum. proferant, etiam in proferendis explicandisque 
caeterorum aeritentüs nihil definiant, ao ne id ipsun quidem. 

. €) προφερόμεϑα. Edit, Froben. προφέρομεν. 

p) φασέί Ambrosius omittit. 

4) τὰς ümoguonc εἷς μήνυσιν τῆς ἀπροπτωσῖας. Edit, Froben. εἷς 
κίμησιν. Ambrosius: sententias aliorum. (proferimus) nostrae 
infirmitatis indicium. "Vid. Rossius 1. 1. $. L . p. 211. etseq.. 

r) ὡς εἰ καὶ ψεύσαντως τοῦτο ἐκεδέχετο δηλῶσαι. Ambrosius: Jtaque 
et δὲ annuentes hoc indicare possibile esset. Idem haec addit: 
αὐ voce diffinimus nihil. Aldobrendinus:; ac δὲ Aoc vel inve- 
nientibus ipsis declarare liceret. 

8) οὖν, Edit Froben. et cod, Arund. omittunt, 


et, | 
Quale prior dixti , reddetur tale vicissim. 
aequas verborum vires obiectionesque significans. Itaque 


. Sceptici sectarum omnium dogmata evertere perstabant, nihil 


ipsi dogmatis ratione asserentes, caeterorum autem ennn- 
tiando dogmata atque enarrapdo nihi] definientes, neque hoc 
ipsum quidem. [118 ipsum quoque nihil definire tollebant, 
dicentes puta Nihil definimus: nam profecto definirent: cae- 
terum, inquiunt, enunciationes aliorum proferimus tanquam 
nostrae ab alienis decretis continentiae indicium, perinde ac 
si annuentes hoc indicare possent. Ex eo igitur quod di- 
cunt Nihil definimus, ea animi affectio qua neutram in par- 
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ται" ὁμοίως δὲ καὶ διὰ τῆς Οὐδὲν μᾶλλον καὶ vfe H&evt 


λόγῳ λόγος ἀντίκειτα, mel ταῖς ὁμοίαες. — Myrzas δὲ τὸ 1) 76. 


Οὐδὲν μᾶλλον καὶ θετικῶς, οἷς ὁμοίων τινῶν ὄντων" οἷον, 


Οὐδὲν μᾶλλον ὁ πειραεὴς πακός ἔστιν ἢ O ψεύστης. ὑπὸ δὲ 


se» σκεπεικῶν) οὐ Θεεικῶς ἀλλ᾽ ἀναιρετικῶς x) λέγεται, ' 


εἷς ὑπὸ τοῦ ἀνασκευάζοντος καὶ λέγοντος, Οὐ μᾶλλον j 


᾿Σκύλλα γέγονεν ἢ ἡ Χίμαιρα. αὐτὸ δὲ τὸ μᾶλλον ποτὲ μὲν 


συγχριετικῶς ἐκφέρεταε, ὡς ὅταν φῶμεν) μᾶλλον τὸ μέλε 
γλυκὺ ἢ τὴν σταφίδα" ποτὲ δὲ θετικῶς καὶ ἀναιρετικῶς, ec 
ὅταν gez), JMallos ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ ἢ βλάπτει" σημαῖ- 


»oué» γοὶρ ὅτε ἡ ἀρετὴ οὐφελεῖ, βλάπεει δ᾽ oU. ἀναιροῦσι δὲ 76. 


οἱ σκεπεικοὶ α) καὶ) αὐεὴν τὴν Οὐδὲν μᾶλλον φωνήν' deg 
γὰρ οὐ μᾶλλον lore πρόνοια ἢ οὐκ ἔσειν, οὕτω καὶ τὸ οὐδὲν 
μᾶλλον οὐ μᾶλλόν ἔστιν ἣ οὐκ ἔστεο). σημαίνειν οὖν ἡ φωνή, 
καϑα quos sal Τίμων ἐν τῷ Πύθωνι) τὸ μηδὲν ὁρίζειν, 


ὦ τό Edit, Froben. τοί . 
Ὁ) ὑπὸ δὲ τῶν Oxemvixev, Ambrosius verum ab huiusmodi acepticie; 
X) ἀναιρετικῶς. Aldobrandinus ad tollendam rerum comprehensionem. 


3) φῶμεν. Codd. R, Florent., Palat. et Árund, cam Suida s, v. Οὐδὲν 
μᾶλλον praebent λέγωμεν. : 

£) ποτὲ δὲ Θετικῶς xal ἀναιρετιχῶς, ὡς ὅταν φῶμεν. — Edit, Froben; 
ποτὲ δὴ ϑετικῶς ἐκφέρεται, ὡς ὅταν φῶμεν. 

8) οἱ σχεπετικοί, Ambrosius eiusmodi homine, 

b) καί Edit, Froben. et Menag. omittunt. ' 

c) οὕτω xal τὸ οὐδὲν μᾶλλον oU ucAlob ἐστιν ἢ οὖν ἔστι. Ambrosius : 
ita σὲ nihil magis est quam non est. ' 


tem propensius inclinet insinuatur: similiter per id quod 
proferunt Nihil magis et Omni rationi ratio obiecta repe- 
Fitur et similibus. Dicitur autem Nihil magis etiam positive 
de quibusdam quasi similia sint: puta, Nihil magis pirata 
malus est quam mendax. Verum scepticis non positive, sed 
negando dicitur, sicnti ab refutente quum dicitur, Non 
Magis Scylla fuit quam Chimaera. Ipsum vero Magis ali- 
quando per comparationem pronuntiatnr, ut quum dicimus 
magis dulce mel quam üvam esse; aliquándo. item positive 


ac per negationem, ut quum dicimus, Magis prodest virtus 


quam obest: significamus enim virtutem prodesse, non ob- 
esse. Verum et ipsam vocem Nihil magis tollunt: sicuti 
enim non magis est providentia quam non est, ita et ipsum 
Nihil magis non magis est qnam non est. Significat igitur 
ea vox, sicnt et Timon in Pythone ait, nihil definire, ve- 
rum haerere ambiguum neque ulli sententiae addictum, 
ca / 


4 


* 
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ἀλλὰ angogÜnü»d) ἡ δὲ Τιανεὶ λόγῳ φωνὴε) καὶ αὕτη 
συνάγει τὴν ἐποχήν᾽ τῶν μὲν γὰρ πραγμάτῶν δεαφωνούντων, 
τῶν δὲ λόγων ἰσοσθενούνεων ἀγνωσία τῆς ἀληθείας ἐπακο- 
λόυθεῖ᾽ καὶ αὐτῷ ἂὲ τούτῳ τῷ λόγῳ λόγος ἀντίκειται, 0g καὲ 
αὐτὸς ἢ) μετὰ τὸ ἀνελεῖν τοὺς ἄλλους ὑφ᾽ ἑαυτοῦ περιτραπεὶς 5) 
ἀπόλλυται, κατ᾽ ἴσον τοῖς καθαρτικοῖς, ἃ τὴν ὕλην τεροῦκ- 
.splvavza καὶ αὐτὸ ὑπεκκρίνεξαε καὶ ἐξαπόλλυται. πρὸς ὅ 
φασιν οἱ δογματεκοὶ μὴ αἴρειν τὸν λόγον ἀ),. ἀλλὰ προρεπι- 
σχυρίζειν. μόνον οὖν διακόνοις ἐχρῶντο τοῖς λόγοις" οὐ γὰρ 
οἷόν τε ἦν μὴ λόχῳ λόγον ἀνελεῖν" καθ᾿ ὃν τρόπον εἰώθαμεν 
λέγειν zónow μὴ εἶναν καὶ δὲ πάντως τὸν τόπον εἰπεῖν, 
ἀλλ᾽ οὐ δογματικῶς, αἀποδεικεεκῶς Ó6i)' καὶ μηδὲν γίνεσθαο 
κατ᾽ ἀνάγχῃν καὶ δεῖ τὴν ἀνάγμην εἰπεῖν. εοιούιῳ τινὲ κρό- 


d) ἀπροςθετεῖν. Edit, Froben, et eod. Arend.' προςθετεῖν. 


e) 35; δὲ Παντὶ λόγῳ φωνή. Ambrosius: Porro quae verbis omnibus 
inest vox. 


ἢ óc καὶ αὐτός, Legebatur ὅς καὶ οὗτος. 
&) ὑφ᾽ ἑαυτοῦ περινραπείς. Stephan. αὐεὸς Ue" ξαυτοῦ περετραπείς. 
Aldobrandinus ἐπ ee ipsam conversa. 


8) μὴ αἴρειν τὸν koyov. Aldobrandinus: Áanc ipsam rationem re- 
rum comprehensionem non tollere. 


e 

ἢ) μόνον οοὖν. διακόνοις — ἀποδεικτικῶς δέ. Menag. et unus cod. R 
Araxovíauc., quod expressit Aldobrandinus. Alterum probatum Me- 
nagio tuentur edit, Froben, et Stephan. cum cod. HR altero et 
Arund. expressitque Ambrosius. Caeterum ante μόνον οὖν aliquid 
deesse euspicatns est Rossius 1. 1, $ LXXVI. p. 213. et seqq.: 'ne- 
que enun, inquit, se: Laertius ad Scepticos. orationem convertere 


significat, sed in eodem de Dogmaticis videtur sermono perstare, 
si verba quidem spectentur, 


"Porro qnod dicitur Omní rationi opposita ratio est, id quo- 
que cogit assensus retentionem: nam siquidem dissidentibus 
rebus verba tantundem valeant, veritatis ighoratio sequitur 
atque ne huic quidem rationi deest ratio quae adversetur, 
quae et ipsa quum sustulerit reliquas, a semet ipsa sublata 
perit, non secus atque medicamenta purgatoria, quae ubi 
prius materiam exhauserint, et ipsa egeruntur ac pereunt. 
Dogmatici antem aiunt se non modo non tollere, verum 
etiam asserere rationem. Solum itaque ministris utebantur 
rationibus: neque enim fieri poterat ut rationem non ratione 
tollerent : quemadmodum dicere consuevimus locnm non esso 
et locum omnino nominare oportet, etsi non affirmationis, 
,at demonstrationis causa; nihilque secundum necessitatem 
fieri et tamen necessitatem dicere oportet. Tali quodam 
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ze» τῆρ ἑῤμηνοίως ἐχρῶννο" ola yép φαίνεναι vd nodyuara, 
μὴ τοιαῦτα εἶναι τῇ φύσει, ἀλλὰ μόνον φαίνεσθαν" ξητεῖν ve 
Ayo») οὐχ ἄπερ νοοῦσιν, 0,ze ydo νοεῖται δῆλον, ἀλλ᾽ ὧν 
ξαῖς αἰσϑήσεσι μετέχουσιν. ἔστιν οὖν ὃ Πυρρώνειος λόγος 78. 
μήνυσις δ) τῶν φαινομένων ἢ κῶν ὁπωροῦν νοθυμένων, xaO" 
ἣν πάντα πᾶσι συμβάλλεται ναὶ συγκρινόμενα παλλὴν ὠνωμα- 
λίαν m) καὶ ταραχὴν ἔχονεα εὑρίσκεται, καθὰ φησιν «ἰνεσί- 
δημος ἐν τῇ εἰς sd Πνυρρώνειοι ὑποευπώσει n). πρὸς δὲ τὰς 
ἐν ταῖς σκέψεσιν ἀνειθέσερς. προαποδεεκνύντες καϑ᾽ οὖς τρό- 
πουρ πείθοι τὸ πραγμαεαῦ), κατὰ τοὺς αὐνοὺς ἀνήρουν τὴν 
περὶ αὐτῶφ πίστιν" πείθειν p) γὰρ. xà τε). κατ΄ αἴσθησιν 
συμφώνως ἔχοντα καὶ τὰ μηδέποτε ἢ σπανίωρ γοῦν μέτα- 
πίπεοντα r) se ve συνήθη καὶ τὰ νόμοις διεσεαλμέψα καὲ 


k) λέγον, Edit, Froben. et cod. Arund. ἔλεγχον. 


1) μήνυσις,  Legebatur μνήμη τος, Emendavit Galesine probaverunt- 
' . que Casaubonus et Menagius, Kucbnius coni, μηγυτή, 7 

m) ἀνωμαλίαν, Legebatur ἀνωφέλειαν, Emendavit Kuebnius. — 

m) ὃν ei si; νὰ Iivoéorua. ὑποενπώσες — Aldobsandinus im PyrrAo- 
niorum deaecriptione. 

e) nQoxsodtwevóvree καθ΄ οὖς τρόπους πείθει τὰ πράγματω. Edit, 
Froben, et Menag. προςζαποδεικνύντες. Menag. τόποι, Aldobran- 
dinus: quibus ex locie res ipsae probabiles oetendebantur. 
Ἡροαποδεικνύντεφ autem oommendant Stephan. et Ambrosius, τρύ- 
ποὺς edit, Froben, et Stephan, cum cod. Árund, et Ambrosio. 


(top) πείϑειν, Edit Éroben. et Menag. πείϑῳ, quod expressit Aldo- 


brandinus. 
q) τῷ v4, Stephan, τάδε. 


5) μεταπέπετοντα, Otephan, wevex/rrevvw, quod expressit ÀAmbrosius 
incidunt, 


interpretationis modo utebantur, res nom eiusmodi per na- 
turam esse quales viderentur, sed videri tantum: atque ea 
inqnirere dicebant, non quae intelligerent, qued enim in- 
telligitur liquet, sed qnae sensibus perciperent. Est igitur 
Pyrrhonis ratio indicium quoddam earum rerum quae viden- . 
tur sive quomodolibet intelliguntur, secundum quod omnia : 
omnibus conferuntur eaque comparata longe discrepantia 
plenaque perturbationis. esse cernuntur , sicut ait Aeneside- 
mus iu Introductione ad Pyrrhonia. Porro δᾶ 688 quae in 
speculationibus snnt oppositiones, quum prius ostenderint 
quibus modis res quaeque persuadeant, eisdem modis illarum 
fidem tollunt: nam persuadere quidem e& quae secundum 
sensus concorditer se habent et' quae nunquam vel xaro certe 
fallunt; consueta item et quae legibus sancita sunt, oble- 


, 
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79. τὰ τέγπονεα 6) καὶ sd θαυμαζόμενα. ἔδείκνυσαν οὖν ἀπὸ τῶν 
ἸΧ, ἰψανείων τοῖφ πείθουσιν ἴσας τὸς πιθανότητα. — 4 δ' 


΄ 


ἀπορίας κατὰ τος συμφωνίαρφ τῶν φαινομέρων ἢ νοουμένων, 
ἃς ἀπεδίδοσαν, ἦσαν sard δέκα τρόπους κ), καθ᾽ oUg và 
υποκείμενα παραλλάττοντα x) ἐφαίνετο.  vovcove δὲ τοὺς δέκα 
Ὑρόπους τέθησιν, εἷς πρῶτος dy) παραὶ τὰς διαφορὰς τῶν 
ξώων πρὸς ἡἠϑηνὴν καὶ ἀλγηδόνα «αἱ βλάβην «αἱ ὠφέλεεων. 
cuvaytres δὲ δι᾿ αὐτοῦ τὸ μὴ τὰς αὐεὰρ ἀπὸ τῶν αὐεῶν 
προςπέπεειν φανεααίας καὶ εὸ διάτε τῇ τοιαύτη μάχῃ ἀκο- 
lovO4£.:0 ὁπέχειν᾽ τῶν ydQ ζώων τὼ μὲν χωρὶς- μίξεως s) 
γίκεσῆαι, ὡς τὰ πυρίβια «αἱ ὁ ᾿“ρώβιος φοίνιξ α) καὶ εὐλαΐ" 


8) τὰ τέρποντα.  Addidl artioslum, 

t) ἴσας τὰς πιθανότητας. — Edit. Froben, πειϑανότητας, Ambrosius 
persuasiones aequas esse, 

U) τρόπους. Menag. τόπους, quod expressit Áldobrendinus, Illud 
praeter edit, Froben, et Stephan, praestant oodd, RRR et Árand. 
expressitque Ambrosius, 

£) παραλλάττοντα. Ambrosius differre. 

7) τούταυς dà τοὺς δέκα τρόπους τίθησιν. εἷς πρῶτος ὅ. Edit. Froben. 
τούτους δὲ τοὺς δέκα τρόπους τίθησιν. iy πρῶτον ὅδ. Stephan. τού- 


. σοὺς δὲ τοὺς δέκα τρόπους καθ᾽ οὖς τίϑησιν, ἣν πρῶτον, δ. Menag. 


τούτους δὲ τοὺς δέκα τόπρυς καθ᾽ οὗς τίθησιν ἕν πρῶτον, 0. Mei- 
bom. τούτους δὲ τοὺς δέκα τρόπους καθ᾽ οὗς τέϑησιν, εἷς πρῶτος, ὃ. 
Ambrosius: Ex Ais primus est qui. Aldobrandinus: Hoe vero 
decem tradit locos, quorum primus. Caseubonus coui. τούτων δὲ 
φῶν δέκα τρόπων, oU; τέθησιν, εἷς πρῶτος, ὁ. Kuehnius τούτους 
δὲ τοὺς δέκα τρόπους είθησε xaO" ἕν, πρῶτον, ὅ, Rossius |, 1. 
6. LXXVIII. p. 216. et seq. τούτους δὲ τοὺς δέκα τρόπους τίθησιν, 
ἕνα πρῶτον" ὅ. Recepi quod εἰ ad memoriam editionis principis 
P ad simplicitatem oratiomis Diogeneae proxüume videretur accé- 
ere. 
2) u&ewge. Edit. Froben, μέξεων., 
a) 6 *4gdflioe φοίνιξ.͵ Aldobrandinus 4frabioa Phoenix. 


ctantia quoqne atque admirationi patentia. Demonstrabant 
igitur ex iis quae contraria sunt persuadentibus aequas esse 


probabilitates, Porro ambigua secundum concordiam earum - 


rerum quae vel aspectni vel intelligentiae subiecta sunt, de- 


' cem modis tradebant, quibus subiecta immmtari videbantur. 
"Hosce vero decem modos ponit. Primus est qui constat ex 


animalium differentiis ad voluptatem et dolorem, commoda- 
que et incommoda. Ex eo autem colligitur non easdem ab 
eiadem phantasias incidere quodque eam pugnam necessario 
sequitur. assensus retentio: quippe animalium alia absque 


. coitu gigni, ut sunt quae in igni vivunt phoenixque Arabicus 


atqué teredines; alia item ex congressu, ut sunt homines 


ι 


* 
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' χὰ δ᾽ d dE ᾿ἐπιπλοκῆρ); ὡς ἄνθρωποι xal τὰ dila. «αἱ τὼ 806, * 
μὲν οὕτως, τὰ δ᾽ οὕτως συγπέκριται" διὸ καὶ τῇ αἰσϑήσξει 
διαφέρει, αἷς xlgxos μὲν ὀξύτατοι c), κύνες δὲ ὀσφρητινώτα-- 
τοι). εὔδηλον e) οὖν τοῖρ διαφόροις τοὺς ὀφθαλμοὺς διά-- 
φορα καὶ τὰ φαντάσματα προρπίπεειν" «αἱ τῇ μὲν αἰγὶ τὸν 
θαλλὸν, εἶναι ἐδώδιμον, ἀνθρώπῳ δὲ πικρόν, καὶ τὸ κώνεεον 
ὄρινγε μὲν τρόφιμον, ἀνθρώπῳ δὲ θανάσιμον, καὶ ὃ ἀπό- 
πατορ ui μὲν ἐδώδιμος, ἵππῳ δὲ οὔ. δεύτερος ὃ παρὸ τὰς 
ze» ἀνθρώπων φύσεις κατὰ ἐδιοσυγκρεσίας f). “4ημοφῶν 
γοῦν) ὃ ᾿“λεξώνδρον τραπεζοκόμος ἢ) ἐν σκιᾷ ἐθάλπειο, ν΄) 
ἡλίῳ δὲ ἐρρίγου.. “Ακδρὼν δὲ ἃ ',doyeiog, ὥς φησιν ᾿“ἴμεσετο- 81. 
τέλης, διὰ τῆς ἀνύδρου «Ἰιβύης ὥδευεν ἄποτος. καὶ ὃ μὲν 
ἐκτρικῆς, ὁ δὲ γεωργίαρ, ἄλλος ἐμπορείας ὀρέγεεαε" xal 
ταῦεα ovg μὲν Blanite, οὖς δὲ ὠφελεῖ" ὅϑεν ἐφεκεέον. τρίτος 


Α 


b) ἐξ ἐπιπλοκῆς, Menagius malebat à» συμπλοκῆς, quod legitur apud 
Sexuun Empiricum Pyrrhoun, Hypotyp. L 14. 41. p. 12. ed. Fabric, ' 

.c) ὡς χέρχοι μὲν ὀξύτατοι. Ambrosius: puta aquia acutissime videt. 
Casanbonus ὀξύτατοι aceipiebat pro ὠχυύτωτοι, quod qui recte re- 
.preheudit Menagius , non debebat ipse corrigere ὀξυδερκέστατοι. 

d) ὀσφρητικώτατοι. Edit. Frobeu. ὀσφηχότατοι. Illud praeter editio- 
nes reliquas commendant cedd. RH&E&. 0001 

e) εὔδηλον. Hestitui ex edit. Froben.: reliquae habent εὔλογον. ^ 

f) κατὰ ἰδιοσυχκρισίας.  Legebatnr κατὰ ἔϑνη x«l συγχρίσεες. Emen- ᾿ 
davit Meuagius ex Sexto Empirico Pyrrhon. Hypotyp. 1. 14. 81. p. 
22. ed, Fabric.. Vulgatum defeusitat Rossius 1, 1, $. LXXVIIH. p. 
218. et eeqq.. . 

6) γοῦν. Edit, Froben. oj», reliquae γ᾽ οὖν. 

h) τραπεζοχόμος. Sextus Empiricus Pyrrhon. Hypotyp. L 14. 82. p. 
22. ed, Fabric, τραπεζοποιος:.,. 


et caetera. Atque alia sic, alia sic comparata sunt: quocirca . 
etiam seusibus differunt, ut circi quidem acutissimi sunt 
visus, canes sagacissimi olfactus. Manifestum igitur est quae 
dilferenter oculis incidunt, eorum itidem differre phantasma- 
ta: nam caprae quidem virgulta alimento esse, homipi au- 
tem amaritudinem gignere; eicutam quoque coturnici nutri- 
mentum, homini inferre perniciem ; suem item fimum ederoj 
quem minime equus attingat. Secundus modus ox hominum, 
naturis secundum propria .temperamenta colligitur. Demo- 
phon enim mensis praefectus Alexandri ad umbram calefie- 
bat soleque rigeba& — Andron item Argivus, ut ait Áristote- 
les, per arida Libyae loca absque potu iter agebat. Alius 
item medicinae, agriculturae alius, alius mercaturae studio» 
sus est: atque ista quidem aliis prosunt, aliis obsunt: qua 


e 
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6i) παρᾶ tdg τῶν αἰσθητικῶν πόρων δέαφοράφ. τὰ γοῦν 
μῆλον ὁράσει μὲν ὠχρόν, γεύσει δὲ γλυκύ, doqprote δὲ εὐῶδες 


οὑποπίπτει b), «al ἡ αὐτῇ δὲ μορφὴ παρὰ τὰς διαφορὰς τῶν 


κατύπερων αλλοία ϑεωρεῖται. ἀκολουθεῖ οὖν μὴ μᾶλλον εἶναι 


- 4 e ^ 8 « $ . 4 4 
«τοῖον τὸ φαιφομόνον ἢ αλλοῖον. τέταρτος ὁ mapa τας ϑια- 


ϑέσεις καὶ κοινῶς παραλλαγάς), οἷον ὑγίξιαν, νόσον,. ὕπνον, 
ἐγρήγορσιν, χαράν, λύπην, νεότητα, γῆρας, θάρσος, φόβον, 


^ ἔνδειαν, πλήρωσεν m), μᾶσος, φελίαν n^, ϑερμασίαν, ψῦξεν ο)" 


παρὰ τὸ πνεῖν, παρὰ τὸ πιεσθῆναι τοὺς πόρους p). ἀλλοῖα 

oU», φαίνεται τὰ προςπίπτοντα παρὰ τὰς ποιὲς διαθέσεις. 

οὐδὲ γὰρ οἱ μαινόμενος παρὰ φύσιν ἔχουσε" τί γὰρ μᾶλλον 

ἐκεῖνον ἢ ἡμεῖς; καὶ γὼρ ἡμεῖς 4) τὸν ἥλιον εἷς ἐστώξα ν᾽) 

βλέπομεν. Θέων δὲδ) ὃ Τιϑοραιεὺςε) ὃ σεωικὸς κοιμώμενος 

περιεπάτεε ἐν τῷ ὕπνῳ καὶ Περικλέους δοῦλος ἐπὶ κοῦ στέ-- 
iy ó. Addidi de meo, 

k) ὀσφρήσει δὲ εὐῶδες ὑποπίπτει. — Edit. Froben. ὄσφήσει, Caeterum 

' Ambrosius ante haec verba inserit £actui leve, 

1) xoi κοινῶς παραλλαγάς. Ambrosius communiter vicissitudinesque, 
Menagius corrigebat περιστάσεις ex Sexto Empirico Pyrrhon, Hy- 
potyp. I. 14. 100. p. 27. ed. Fabric.. 

m) ἔνδειαν, πλήρωσιν.  Aldobrandinus fame, eatictate,: 

n) μῖσος; φιλίαν. Ambrosius amicitiam , odium, 

o) ψῦξιν. Scribebatur ψύξιν. . ᾿ 

p) τοὺς πόρους. Edit. Froben. τοὺς πονηρούς. 


4) καὶ γὰρ ἡμεῖς. Edit. Froben. et cod. Arund. omittunt, 
y) ἐσκτῶτα. Ante Meibomium scribebatur ἐστῶτα. : 


s) δέ, Edit. Froben. et cod. Arund, omittunt, Aldobraudinus quidem. 
t) Ζϑοραιύς.  Scribebatur Τιϑωρεύς.  Correzit Menagius, 


J 


ex re continendus assensus est. "Tertius ex differentibus 
sensuum poris accipitur. Namque malum aspectui quidem 
pallidum, gustui dulce olfactuique fragrantia odoris gratissi- 
mum incidit. Eademque forma pro spceculorum varietate 
non eadem cernitur. Consequens igitur ,est, qued apparet 
non magis id esse quam aliud. Quartus circa affectus et 
communiter circa vicissitudines versatur, puta sanitatem, 
morbum, somnum, evigilationem, gaudium, tristitiam, iu- 
ventam, senectam, andaciam, metum, indigentiam, copiam, 
odium, amicitiam, calorem, frigus; quod videlicet spiretur 
spiritusque meatus intercludantur. Alia igitur videntur quae 
incidunt propter dispositionum varietates. "Neque enim qui 
vesani sunt, préeter naturam se habent: quid enim illi magis 
quam. nos? namque et nos solem veluti stantem intnemur. 
Theon autem "T'thoraeensis Stoicus dormiens in somnis am- 
bulabat Periclisque servus iu summo tecto. Quintus circa 
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yovgu) ἄπρου. πέμπεος ὅδ.) παροὶ τὸς «ἀγωγὰς wal τοὺς 83, 
νόμους καὶ τὰς μυϑικὰς πίσεεις y) καὶ τεχνεκὰρ συνθήκας s) 
καὶ δογματικς ὑπολήψειρα). ἔν τούτῳ περιέχεται τοὶ πὲρὲ 
sale» καὶ αἰσχρῶν, περὶ ἀληθῶν καὶ ψευδῶν, περὶ τῶν 
ἀγαθῶν καὶ κακῶν), περὶ ϑεῶν καὶ γενέσεως 9) καὶ φϑορᾶρ. 
τῶν φαινομένων πάντων. τὸ γοῦν αὐτὸ παρ᾽ οἷς μὲν δίκαιον, 
παρ᾽ οἷς δὲ ἄδικον" καὶ ἄλλοις μὲν ἀγαθόν, ἄλλοις δὲ κακόν. 
Πέρσαι μὲν γὰρ οὐκ ἄτοπον d) ἡγοῦνται θυγατρὶ μίγνυσθαι), 
“δλληνες δὲ ὄκϑεσμον. καὶ Ἀασσαγέεξαε μέν, ὥς φησι xal f) 
Εὔδοξος ἐν τῇ πρώτῃ τῆς περιόδου), κοινὰς ἔχουσε τὰς - 
γυναῖκας, ἽὝΒλληνερ δὲ οὔ Αἰλεκές τὸ λῃστείᾳ À) ἔχαιρον, 84... 
ἀλλ᾽ οὐχ “δλληνερ.  Osovg τὸ ἄλλοι ἄλλους ἡγοῦνται" «αἱ οἱ — 
éyove, Edit, Froben. τέγου . 
τὴ 7 V addidi de meo. tum ; 

y) τὰς μυϑικὰς πίστεις, Edit, Froben, et eod, Arund. καὶ τὰς μου- 
σικὰς πίστεις, quod Aldobrandinus reddidit musicis argn mentis, 
Alterum probatum Menagio praeter Stephan. et Menag. commen- 
dant Ambrosius et Sextus Empixicus Pyrrhon, Hypotyp. L 14. 145. 

P. 37. ed, Fabric,. , ιν 

8) τεχνικὰς συνθήχας, Menagins corrigebat ἐθνκἐς σννθήκας ex Sexto 


Einpirico ! 

8) δογματικὰς ὑπολήψεις,  Aldobrandinus dogmatum ceptis, 

b) πὶ τῶν ἐγαθῖν καὶ κακῶν. Edit Froben. πε τῶν κἀγαθοῦ, 
Menag. περὶ τῶν τ᾿ ἀγαθοῦ. Ambrosius de summo bono. Aldo- 
brandinus de his quae summi boni sunt. Quod recepi ex Stephan, 
comprobavit Menagius. - 

€) γενέσεως, Cod. Arund. γενέσεων, quod expressit Ambrosius gone- ᾿ 
raltiunibus. Por . 

d) οὐκ ἄτοπον. Ambrosius legitimum. 

e) μίγνυσϑαι. Edit, Froben, et cod, Arund. μιγῆναι 

f) καί, Ambrosius quidem, Aldobrandinus omittit, 


p ἐν τῇ πρώτῃ τῆς περιόδου, Ambrosius in prima periodo, . 


) λῃστείᾳ. Cod. Arund, λησεείαις, Ambrosius ieiunüs. EP 
leges atque instituta fabulosasque probationes atque artificia- 
lia foedera dogmaticasque opiniones vertitur. In eo conti- 
nentur quae de honestis ac turpibus, de veris et falsis, de 
bonis et malis, de diis et de ortu interituque omnium qnae 
apparent disputantur. Denique quod apud alios iustum, apud 
alios iniustum est; idemque aliis bonum, aliis malum puta- 
tur. Nam Persis quidem filiabus misceri non absurdum est, 
id vero Graecis nefarium existimatur. Atque Massagetae, 
ut Eudoxus qnidem in primo Periodi refert, uxores habent 
communes, Graeci eam communionem detestantur; Cilices 
item latrociniis gaudent, Graeci non. Sic de diis quoque 
alii aliter sentiunt: quippe illorum providentiam alii confi- 


Ι 


hy 





410. | dIOTENO£X AAEPTIOT Θ. 


μὲν προνοεῖΐσθαι,.οἱ δ᾽ οὔ, Odnzovos δὲ “ἰγύπειοι μὲν ταρε- 
χεύοντες, ᾿ωμαῖοε δὲ καίονεερ, Παίονες δὲ εἰς ταὶς λίμνας 
διπεούντερ᾽ ὄθεν negl ταληϑοῦς ἡ ἐποχή. ἕκεορ ὦ maga τὰς 
μίξεις καὶ κοινωνίας, xaO! ὃν εἰλικρενῶς οὐδὲν xaO" αὐτὸ 
φαίνεται, ἀλλὰ σὺν ἀέρι, σὺν qul, σὺν ὑγρῷ, σὺν σεερεῷ, 
᾿ϑερμότητε, ψυχρότητι, κινήσει, ἀσαϑυμεάσεσιν i), ἄλλαις 
δυνάμεσιν. ἢ γοῦν πορφύρα διάφορον ὑποφωίνεε χρῶμα ἐν 
ἡλίῳ καὶ σελήνῃ καὶ λύχνῳ. καὶ τὸ ἡμέτερον χρῶμα ἀλλοῖον 
86. ὑπὸ τῇ μάσημβρίᾳ φαίνεται καὶ ὑπὸ δύσιν δ) καὶ ὃ ἐν ἀέρο 
μουφεζόμενος λίθος 7) ἐν ὕδωτο ῥᾳδίως μετατίθεται, ἥτου 
αρὺς ὧν καὶ ὑπὸ τοῦ ὕδατος κουφιζόμενος ἢ ἐλαφρὸς ὧν 
καὶ ὑπὸ τοῦ ἀέρος βαρυνόμενος. ἀγνοοῦμεν οὖν τὸ κατ᾽ ἰδίαν, 
ες ἔλαιον ἐν μύρῳ. ἔβόομος ὃ παρὰ τὰς ἀποσεάσεις πι) καὶ 


i) ἀναϑυ ιάσεσιν. Ambrosius evaporationo, ὃ 

k) καὶ τὸ ἡμέτερον χρῶμα — καὶ ὑπὸ δύσιν. Legebatur καὶ τὸ ἧ 
τερον χρῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τὴ μεσεμβρίᾳ φαίνεται, καὶ ὅδ. ἥλιος.. Α1-- 
débra inus? σὲ corpus nostrum aique adeo sol meridie nom 
idem videtur. Mericus Casaubonus coni, xoà τὸ ἡμέτερον χρῶμα 
ἀλλοῖον ὑπὸ τῇ μεσεμβρίᾳ φαένεται, καὶ ἀλλοῖον ὑπὸ τὴν ὄυσιν" 
Menagius καὶ τὸ ἡμέτερον χρῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τὴ μεσεμβρίᾳ φαίνε- 
' «ui, καὶ ὑπὸ δείλην aut siinile quid; Kuchnius καὶ τὸ ἡμέτερον 
χρῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τὴ μεσεμβρίᾳ quívevas, καὶ ovk ἥλιος δύνει" εχ 

. qua Kuebnü coniectura simul apparet unde ortum sit vocabulum 

ἥλιος, "Trillerus Observat. crit, 111. 9. p. 188. καὶ τὸ ἡμέτερον 

χρῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τῇ μεσεμβρίᾳ φαίνεται, ὡς καὶ ὃ ἥλιος, 

1) xoà ὃ ἐν ἀέρι xo» ζόμενος λίϑος. Legebatur xa ὁ ἐν ἀέρι ὑπὸ 
δυοῖν αουφιζόμενος λίθος. Αἱ ὑπὸ δυοῖν nihil est nisi quod supra 

restitui ὑπὸ δύσιν.  Mericus Casaubonus coni. ὑποδέσεε aut aliud. 
eiusmodi. 

m) τὰς ἀποστώσεις, Legebatur τὰς ὑποστοσεις. Ambrosius recessio- 
nes. Aldobrandinus na£uras rerum proprias,  Menagius coni. τὰς 
διιστίίσεις. Quod restitui commendant codd. RRR et Kuchnius, 


tentur, alii negant. Aegyptii quoque condientes sepeliunt 
corpora, Romani vero incendentes, Paeones ip stagua proii- 
cientes: unde circa veri professionem continetur assensio, 
Sextus in mixtionibus communionibusque consistit, secun- 
dup quem liquide nihil per se et integre apparet, sed cum 
aere ac lumine, liquido ac solido, calore, frigore, motu, 
evaporationibus ac viribus aliis. Nempe cnim purpura co- 
. dorem sui varium praefert ad solem ac lunam et lucernae 
' igoiculum. Coloritem noster alius sub meridiem apparet, alius 
sub occasum ; itidem qui in aerem tollitur. ]apis in aqua facile 
alio transfertur, sive gravis ab humore allevatus, sive levis ab 
aere gravatus. Ignofamus igitur quid seorsüm sit naturaeque 
proprium, veluti in unguento oleum. | Septimus circa inter- 
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ποιὼφ Oden xol τοὺρ τόπους xal rd ἐν τοῖς τόποὶς. κατεὶ 
᾿τρῦτρν τὸν τρόπον") τὰ δοκοῦντα εἶναι μεγάλα μικρὰ ᾿φαίνε- 
ται; t& τειράγωνα σερογγύλα, τὰ ὅμαλὰ ἱξοχὰς ἔχοντα, τὰ 
ὀρθὰ κεκλασμένα, τὰ ὠχρὰ ἑκερόχροα. ὃ γοῦν ἥλιος παρὰ 
τὸ διάστημα μικρὸς φαίνεται o)' καὶ τὰ ὅρη πόρρωθεν 
ἀεροειϑῆ p) καὶ λεῖα, ἐγγύθεν δὲ τραχέα. ἔτε ὃ ἥλιος ἀνίσχων 86. 
μὲν ἀλλοῖος, μεσουρανῶν δὲ οὐχ ὅμοιος. καὶ sÓ αὐτὸ σῶμα 
ἐν μὲν ἄλσει αλλοῖον, ἐν δὲ ψιλῆ γῇ ξιερον καὶ ἢ εἰκὼν 
παρὰ τὴν ποιὰν θέσιν, ὅ τὲ τῆς περισεερᾶς τράχηλός παρὰ 
τὴν στροφήν Q). ἐπεὶ οὖν οὐκ ἕνε ἔξω τόπων καὶ ϑέσεων 
ταῦτα κατανοῆσαι, ἀγνοεῖται ἡ φύσις αὐτῶν. ὄγδοος ὃ παρὰ 
τὰς ποσόετητας αὐτῶν 7 Θερμότητας ἢ ψυχρύτητας ἢ ταχύ- 
ξητας ἢ βραδύτηταρ ἢ ὠχρότητας ἢ ἑκεροχροιότητας. ὁ γοῦν 
οἶνος μέτριος μὲν ληφθεὶς ῥώννυσι, πλείων δὲ παρίησιν" 


m) κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον. Edit. Froben. κατὰ τοῦτον τὸν τόπον, 
quod expressit Ambrosiud per eum. "m . Lateh 

0) ὁ γοῦν ἥλιος παρὰ τὸ διάστημα μιχρὸς “ται,  Legebatur ὁ γοῦν 
ἥλιος παρὰ τὸ διίστημα πόῤῥωθεν φαίνεται. Ambrosius: Sol de- 
nique longinquiue quam sit abesse videt.  Aldobrandinus: Sol. 
quidem magno interiecto intervallo procul aspicitur. Mericus 

snubonus coni. ó γοῦν ἥλιος παρὰ τὸ διάστημα παῦρόν τι φαίνε- 

TG. Menagius ὅ γοῦν ἥλιος παρὰ τὸ διίστημα διπόδης φαίνεται. ΄ 
"Trillerus Observatt, critt. 114. 9. p. 189. et seqq. ὁ γοῦν ἥλιος παρὰ 
τὸ διάστημα ποδιαῖος φαίνεταρ.  lunserui μεχρὸς auctoritate Kuebnii 
delevique πόρρωθεν, quippe quod natum videretur ox varia lectione. 

p) ἀεροειδῆ.  Mericns Casaubonus coni. ἀρτοειδῆ, Menagius ἀεθονηχῆς 
Merito vulgatum tuetur Trillerus Observatt. critt. HI. 9. p, 191, 

4) παρὰ τὴν στροφήν. Edit. Frobep. παρὰ τὴν τροφόν. 


valla et positiones quasdam et loca et ea quae in locis sunt 
versatur. Hao ratione quae videntur magna esse, parva 
apparent, quadrata rotunda, plana tumulis plena, recta obli 
qua, pallida coloris alterius. Sol igitur propter magnum 
interiectum | intervallum parvus videtur; montes procul 
aerei ac lenes e vicino asperi esse cernuntur ac praerupti. 
Sol itidem oriens quidem alius videtur, alius quum medio 
caelo.so fuderit. Atque idem corpus in nemore aliud, aliud 
in patulis campis apparet; effigies item secundum positionem, 
ut columbae collum secundum conversionem, diversum vide- 
tur. Quoniam igitur extra loca et positiones ista considernri 
nequeunt, illorum quoque natura ignoratur. Octavus in 
qnantitate earum rerum sive calore vel frigore vel velocitate 
vel tarditate aive pallore sive colore quovis alio consistit, 
"Namque vinum modice sumptum flrmat ac roborat, immo- 
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87. ὁμοίωρ. καὶ ἡ τροφὴ καὶ τὰ ὅμοια. ἔνατος) ὃ παρὰ τὸ 
ἐνδελεχὲς ἢ ξένον. ἡ σπάνιον. οἱ γοῦν σεισμοὶ παρ᾽ οἷς συνεχῶς 
«ἀποτελοῦνται οὐ θαυμάζονται, οὐδ᾽ ὃ ἥλιορ, ὅτι καθ᾽ ἡμέ- 
ge» 4) ϑρᾷεαι. τὸν ἕννατον Φαβωρῖνος ὄγδοον, Σέξτος δὲ 
sal “Ἱἰνεσίδημος δέκατον" alla καὶ τὸν δέκατον Σέξεος 0ydodw 
φησι, Φαβωρῖνος δὲ ἔνατον t). δέκατος ὃ κατὰ τὴν πρὸς. 
ἄλληλα σύμβλησιν, καθάπερ τὸ κοῦφον παρὰ τὸ βαρύ, τὸ 
ἐσχυῤὸν παρὰ so ἀσθενές, τὸ μεῖζον παρὰ τὸ ἔλαττον), τὸ 
ἄνω παρὰ τὸ κάτω. τὸ γοῦν δεξιὸν φύσεε μὲν οὐκ ἔστε 
δεξιόν, κατὰ δὲ τὴν «ἧς πρὸς τὸ ἕκερον σχέσιν vosisaw με-᾿ 
88. κατεθέντος γοῦν ἐκείνρυ, ovxés'x) ἔσται δεξιόν. ὁμοίως καὶ 
' πατὴρ καὶ ἀδελφὸς ὡς πρὸς τε καὶ ἡμέρα) ὡς πρὸς τὸν 
ἥλιον καὶ πάντα o9 πρὸς τὴν. διάνοιαν. ἄγνωαεα οὖν τὰ 
φιρός τὸ ὡς xaO ἑαντά, καὶ οὗτοι μὲν οἱ δέκα. τρόποι). 
X. ΟἹ δὲ περὶ ᾿“4γρίππαν τούτοις ἄλλους méwré προρειςάγουσι, 


L 


y) ἕνατος, [ta edit, Froben.: reliquae ἔγνατος, 

8) καϑ᾽ ἡμέραν. Stephan, καϑ' ἡμέρας. 

t) τὸν ἔννατον Φαβωρῖνος ὄγδοον --- Φαβωρῖνος δὲ ἕνατον. Ante Mei- 
bomium scribebatur τὸν ἔρνατον Φαβωρῖνος η΄, Σέξτος δὲ καὶ ive- 
σίδημος ». ἀλλὰ καὶ τὸν ἐἡ Σέξτος η φησί, Φαβωρῖνος δὲ Φ΄, Am- 
brosius haec verba omittit. 

w) παρὰ τὸ ἔλαττον. Edit, Froben, omittit articulum, 

,X) οὐκέε᾽, Edit, Froben. et Stephan. οὐκ, quod expressit Ambrosius, 
Menag. (et Meibom.) ova ἔτ᾽, quod expressit Aldobrandinus, 
. y)fpufqa. Edit Froben, ἡμέραν, 
5) καὶ οὗτοι μὲν οὗ δέκα τρόποι,  Aldobrandinus: Ao de decem qui- 
— dem locis hactenus, 


" dice statum mentis evertit; item cibus et similia, Nonus 
est qui rerum perennitate vel insolentia vel raritate contin- 
git. Itaque terrae motus apud quos crebro contingunt ad- 
mirationi non sunt; sol itidem, quia quotidie cernitur; 

Nonum hunc modum Phavorinus'octavum, Sextus autem et. 
Aenesidemus decimum numerant: quin etiam decimum Sex- 
v tus octavum tradit, Phavorinus autem nonum.. Decimus ex 
alterna collatione constat, puta grave ad leve, forte ad im- 

᾿ becillum, maius ad minus, superius ad inferius. ,Dextrum . 
igitur nou per naturam dextrum est, verum ex habitu ad 
alterum intelligitur: nam si tollatur alterum, dextrum non 
erit. Eadem ratione et pater et frater velut ad aliquid di- 
cuntur et dies veluti ad solem atque omnia veluti ad men- 
,tem, Quae igitur ad aliqnid dicuntur, per se ipsa incognita 
sunt. Atque hi quidem decem modi sunt quos praediximus. 
Caeterum Agrippa his quinque alios invexit, eum videlicet 
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τὸν τὸ ἀπὸ τῆς διαφωνίαρ καὶ τὸν εἷς ἄπειρον Infallovra καὶ 
τεὸν πρόρ τὸ καὶ τὸν ἐξ ὑποθέσεως καὶ τὸν δι᾽ ἀλλήλων α). 
ὃ μὲν οὖν ἀπὸ τῆς διαφωνίας ὃ ἂν προνεϑῇ ζήτημα nagd 
«τοῖς φιλοσόφοις 9| τῇ συνηθείᾳ, πλείστης μάχης καὶ ταραγὴρ 
“πλῆρες ἀποδεικνύει δ)" ὁ δὲ εἰς ἄπειρον ἐκβάλλων οὐκ dd 
βεβαιοῦσθαι τὸ ζητούμενον, διὰ τὸ ἄλλο ἀπ᾿ ἄλλον τὴν πίστιν 
λαμβάνειν καὶ οὕνως εἰς ἄπειρον" ὁ δὲ πρὸς τε οὐδὲν φησε 89. 
καϑ᾽ ἑαυτὸ λαμβάνεσθαεο), ἀλλὰ μεθ΄ ἑκέρου" ὅϑεν ἄγνωστα 
ναι. ὃ δ᾽ ἐξ ὑποθέσεως τρόπος συνίσεαται, οἱομένων τινῶν 
τὰ πρῶτα τῶν πραγμάτων αὐτόϑεν δεῖν λαμβάνειν ὡς πισεὰὶ 
καὶ μὴ αἰκεῖσθαι" 0 lore μάταιον" τὸ ἐναντίον yag rig ὑπο- 
“θήσεται. ὁ δὲ δι᾽ ἀλλήλων τρόπος συνίσταται ὅταν τὸ δφεῖ- 
δον τοῦ ῥητουμένου πράγματος εἶναι βεβαιωτικὸν χρείαν ij ἔχῃ 
sg ἐκ τοῦ ζητουμένου πίσεδωρ α), οἷον δὲ κὸ εἶναι πόρουρ 


τὸν &* ἀλλήλων. Sextus Empirlcus Pyrrhon, otypos, T, 16- 
9 164. p. 41. ed. Fabric τὸν διαλληλον. Hypotrp 


b) ἢ τῇ | over ódg — ἀποδεικνύει. Ambrosius: ex consuetudine im 
gentis pugnae e£ perturbationis indicat plenam, 


e) xaO" ἑαυτὸ λαμβάνεσθαι. — Edit. Proben. κατ᾽ αὐτὸ JapftdvesÓns, 
Codd. RRR, Palat, et Arund. κατὰ πώντα λαμβάνεσθαι quod ex- 
ressit. Ambrosius pereipi secundum omnia, Kwuehnius ex 

ba regiis (?) corrigebat καταλαμβάνεσθαι, 


d) χρείαν ἔχη τῆς ἐκ τοῦ ζητουμένου πίστεως. Edit, Froben, omittít, 
Stpban. χρείαν ἔχῃ τῆς ἐκ ζητουμένου πίστεως. 


qui ex dissonantia colligitur et qui in infinitum progredi- 

tur et eum qui ad aliquid dicitur quique ex tanquam pro- 
bato et qui per ea quae inter se iuncta sunt conficitur.. Qui 
igitur ex dissonantia est quaecunque fuerit quaestio apud 
philosophos vel ex consuetudine proposita, ingentis pugna» 
et perturbationis indicat plenam ; qui vero in infinitum pro- 
cedit quicquid qnaesitum fuerit affirmari minime permittit, 
quod aliud ab alio fidem capiat atque ita in infinitum res 
procedat ; qui autem ad aliquid dicitur nihil dicit per se 
ipsum percipi, sed cum altero: quocirca et ignota esse. . 
Porro tanquam ex probato constat modus, quum putant qui- 
dam ex se ipsis principia rerum .oportere repeti quasi pro- 
babilia neque ulterius inquiri: quod futile atque inane est: 
contrarium enim quispiam subiiciet. Qui denique per eu 
quae inter se juncta sunt conficitur modus tum consistit, 
quum qnod quaesitam rem firmare debuit, ipsum opus habet 
ab eo quod quaeritur fidem capere, puta si poros quispiam 


* 
^ 
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εἰς βεβαιοῖ διὰ τὸ ἀπορροίας γίνεσθαι), αὐτὸ παραλαμβάνεο 
XL πρὸς βεβαίωσιν τὸ ἀπορροίας γίνεσθαι [).. ᾿«νήρουν δ᾽ οὗτοο 
9o. καὶ πᾶσαν βπόδειξιν καὶ πριεήριον κἀὶ σημεῖον καὶ ario 
καὶ κίνησιν 6) καὶ μάϑησιν καὶ γένεσιν καὶ τὸ φύσει zo eive 
- ἀγαθὸν ἢ κακόν" πᾶσα γὰρ ἀπόδειξις» φασίν͵". ἢ ἐξ ἀποδε-- 
δειγμένων σύγκειταε χρημάτων ἢ ἐξ αἀναποδείνεων. εἰ μὰν 
οὖν ἐξ ἀποδεδειγμένων, κακεῖνα δεήσεεαά τινος ἀποδείξεωρ 
᾿ φανεεῦϑεν εἰς ἄπειρον" εἰ δὲ ἐξ ἀναποδείκεων, ΄ἥτοι πάντων 
4j τινῶν 5 καὶ ἑνὸς μόνου διφεαζομένου h) , καὶ τὸ ὅλον ἢ 
&ivas ἀναπόδεικεον. εἰ δὲ δοκεῖ, φασίν; ὑπάρχειν τινὰ μηδε- 
μιᾶς ἀποδείξεως δεόμενα, ϑθαυμασεοὶ τῆς γνώμηρ, εἰ μὴ — 
συνίασιν) ὅτν εἰς αὐτὸ τοῦτο πρῶτον, ὡς ἄρα ἐξ αὐεῶν- 
91. ἔχεν τὴν πίστιν, ἀποδείξεως χρεία ἢ. οὐδὲ γὰρ τὸ εένεαφα 


εἰ τὸ εἶναι τὸς βεβαιοῖ, διὰ τὸ ἀπορίας γίνεσθαι. 
f) αὐτὸ παραλαμβανει πρὸς βιβρίωσιν τὸ ἀπορροίας γίνεσθαι, Edit. 


e) οἷον εἴ τὸ εἶναι --- διὰ τὸ ἀπορροίας γίνεσθαι. . Edit, Froben, οἷον 


"Kroben, omitit, Rossius l, 1l. δ. 1, p. 220. et seq. coni. πρὸς 
. — βεβαίωσιν τοῦ ἀπορροίας γίνεσθαι. 
- g) ᾿Ανήρουν δ᾽ οὗτοι — καὶ κίνησιν, Vid. Rossius 1. 1, $. LXXXI. p. 
229. et seqq.. 
. À) διαταζομένου. Codd. RRR διαστιζομένου. 
i) καὶ τὸ ὅλον. Stephan. καὶ τὸ ὅλον. 


. k) evpíacw. Menag. συνίστασιν. lllud praeter reliquas editiones et 
interpretes praebet cod. Arund.. . 

1) ὡς ἄρα — χρεία, Edit. Froben. ὡς ἄρ ἐξ αὐτῶν ἔχει τὴν πίσειν, 
᾿ς ἰὈποδείδεως ror. Cod. Arund. χρῆ. Ambrosius : oe ipeum impri- 
'' mie quod fidei habeat ex eis, probatione indigere. Aldobran- 

dinus: ad illud ipsum primum obtinendum, aliqua ex se ipeis, 

: suaque vi perspicua: esse, rationis ee conclusione indigere. Vid. 

Rossius L 1. $. » p. 225. . 


' .Sdcirco esse asseveret quod evaporationes fiant, ipsum ad 
 —míürmationem sumit, scilicet fieri evaporationes  T'ollunt 
nutem isti omnem demonstrationem omneque: iudicium et 
signum et causam et motum a£que disciplinam et genersitio- 
nem et quod natura quippiam aut bonum aut malunr sit: 
omnis enim, aiunt, demonstratio aut ex demonstratis rebus 
constat aut ex non demonstratis. Si igitur ex demonstretis, 
' et illa demonstratione aliqua egebunt atque ita in infinitum 
pergetur; siu vero ex non demonstratis, sive omnia sive 
quaedam sive unum etiam solum dissideat, totum demion- 
stratione carere. Quod si videntur, inquiuut, quaedam esse 
quae demonstratione non egeant, mira illorum sententie est, 
si non.intelligunt hoc ipsum in primis, aliqua ex se ipsis 
fidem habere, probationo indigere. Neque enim quattuor 
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᾿ εἶναι zd στοιχεῖα ἔν τοῦ τέτταρα εἶναι τὰ Grown m) fee 
| βαιωτέον. πρὸς τῷ καὶ τῶν κατὰ μέρος ἀποδείξεων ἀπιστου- 


μένων ἄπιστον") eivas καὶ τὴν γενεκὴν ἀπόδειξιν. ἵνα τὰ 
γνώμεν ὅτε ἔστιν ἀπόδειξις, κριτηρίου o) δεῖ" καὶ ὅτε ἐστὲ 


κριτήριον , ἀποδείξεως "δεῖ" ὅϑεν ἑκάτερα ἀκατάληπτα ἄνα" 


πεμπόμενα ἐπ᾽ ἄλληλα. πῶς ἄν οὖν καταλαμβάνοιτο εὰ 
ἀδηλα p), τῆς ἀποδείξεως ἀγνοουμένης; ; ᾿(ητεῖται δὲ οὐκ ei 


φαένεται τοιαῦτα » ἀλλ᾽ εἰ καϑ᾽ ὑπόστασιν οὕτως ἔχει. pm o: 


ϑεις δὲ τοὺς δογματικουὺρ ἀπέφαίνον᾽" τὸ ydQ ἐξ ὑποθέσεως 
περαινόμενον οὐ σκέψεως ala θέσεως ἔχει λόγον. τοιούτῳ 


δὲ λόγῳ καὶ ὑπὲρ ἀδυνάτων, ἐστὶν ἐπιχειρεῖν. τοὺς δὲ οἱομέ- 92. 


vovg μὴ δεῖν ἐκ τῶν κατὰ περίστασιν 4) κρίνειν τἀληθὲς 
μηδ᾽ ἐκ τῶν κατὰ φύσιν νομοθετεῖν, ἔλεγεν αὐτοὺς ν) μέτρα 


τῶν πάκεων ὁρίζων, οὐχ ὁρώνταρ ὅτε πᾶν τὸ φαινόμενον 4) 


m) τὰ στοιχεῖα. Edit. Froben. omittit. — 
' m) ἄπιστον. Menag. omittit Agnoscit praeter reliquas editiones et 
interpretes etiam. cod. Arund., 


. 9) κριτηρίου. Menag. κριτήριον, Illud. praebent reliquae editiones . 
) χοιτηρίονο AE. Ner P d 


cum cod, 

p) τὰ ἄδηλα, Ambrosius guae manifesta sunt, , 

i» τῶν κατὰ περίστασιν. — Aldobrandinus ex Ai» quae rebua 
distincta sunt, 

x) αὐτούς. Stephan, αὐτοῖς. Meuag. αὑτοῖς. Restitui αὐτοὺς ex edit. 
Frobem,, unde αὐτοὺς falso rescribi volebat Rossius 1.1. 6$. LXXXII 
p. 226. et seq.. 

8) πᾶν τὸ φαινόμενον, Menag. omittit articulum, quem agnoscunt 
reliquae editiones cum cod. Árund. .. 


esse elementa inde astruendum est quod qnattuor sint ele- 
menta. Praeterea si negentur particulares demonstrationes, 


generalem quoque demonstrationem tolli necesse est. "Gt - 


antem scianrms esse demonstrationem, iudicium erit necessa- 
rium; itidem ut indicium esse noverimus, demonstratione 


opus erit: unde utraque quum ad se invicem referantur, . 


incomprehensibilia δα πὶ. Quonam ergo modo percipiantur 
quae obscura sunt, si ignoretur demonstratio ? Quaeritur 
autem non an talia appareant, verum an per substantiam ita 


, se habeant. Stultos vero dogmaticos dicebant: quod enit 


ex tanquam probato concluditur non contemplationis ve- 
rum positionis retionem habet, Porro simili ratione etim 
de impossibilibus argumentari licet. Caeterum qui arbitren- 
tur minime oportere ex iis quae secundum circumstantiam 
sunt verum iudicari neque ex iis quae secundum naturam 
sunt leges ferri, eos dicebant modos rerum omninm ipsos 


definire, nequaquam perspicientes quicquid appareat secun- 


e 


Φ 
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«ατὰ- ἀνειπερίσεασιν ,xal διάϑεσιν ε) φαίνεεαι; ἥκοι γοῦν 
πάνεα ἀληθῆ ῥητέον ἢ πάντα ψευδῆ. εἰ δ᾽ ἔνιά ἐστιν ἀληϑῆ, 
Ἢ 4i» διακριτέον; οὔτε γὰρ αἰσθήσει τὰ κατὰ αἴσθησιν, πάν- 
soy ἔσων αὐτῇ φαινομένων, οὔτε νοήσει͵ διὰ τὴν αὐτὴν 
eislavu), ἄλλη δὲ παρὰ ταύτας 6i ἐπίκρισιν δύναμες οὐχ 
ὁρᾶται. ὁ οὖν, φασί, περέ τίνος διαβεβαιούμενος αἰσθητοῦ 
ej νοητοῦ πρότερον ὀφείλεε rag περὶ τούτων δόξας καταστῆ- 
93.gon»' οἱ μὲν γὰρ ταῦτα, οἱ δὲ ταῦτα ἀνῃρήκασι. δεῖ δὲ ἢ 
' 4 αἰσθητοῦ ἢ νοητοῦ x) κριθῆναι, ἑκάτερα δὲ ἀμφιςβηκεῖταε. 
οὐ τοίνυν δυνατὸν τὰς περὶ αἰσθητῶν ij νοητῶν ἐπικρῖναι 
δόξαρ" εἴ τε διὰ τὴν ἐν ταῖς νοήσεσι μάχην ἀπαιτητέον, 
πᾶσιν) ἀναιρεθήσεται τὸ μέερον ᾧ ϑοκεῖ τὰ πάντα δια- 
πριβοῦσϑαι᾽ πᾶν οὖν ἴσον ἡγήσονται. ἔιε φησὶν ὃ συζητῶν 
' €) κατὰ ἀντιπερίστασιν καὶ διάθεσιν. Ambrosius secundum. relucta- 


tionem affectumque.  Aldobrandinus ex contrarie rebus ad- 
iunctis affectionibus. 

Ὁ) διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν. Edit, Froben. et Stephan, cum cod, Arund. 
διὰ τὴν τοιαύτην αἰτίαν. Illud «raebet Menag. confirmantque in- 
terpretes. ' 

x) ἢ δι᾽ αἰσθητοῦ ἢ νοητοῦ. Aldobrandinus: vel ex his quae enau, 
vel ex his quae ratione comprehenduntur. ΄ 
y) εἴ τε διὰ τὴν ἐν ταῖς νοήσεσι μάχην ἀπαιτητέον, πᾶσιν. Ambrosiust 

eive propter eam quae est in intelligentiis pugnam omnibus 

renunciandum est. Aldobrandinus: Quod sí propter cogitatio- 

num repugnantiam , concedenda ponendaque quaedam Sint, — 

omnia. Kuehnius coni. εἴ τειδϑιὰ τὴν ἐν ταῖς αἰσθήσεσιν ἢ voncace 
^ — μάχην ἀπειπητέον, hoo sensu, ef δὲ ob eam quae ἐπ sensibus et 
intellectu eat. dissonantiam animum  despondere et a veritatis 
inquisitione quasi desperantee desistere debemus, omnibus modis 
éd quo res düudi icamus , a medio tollendum esse sequetur. 


, 8um reluctationem dispositionemque apparere, Aut igitur 
vera omnia esso aut falsa omnia dicendum est. Sin àutem 
quaedam vera sunt, quonam ea discernemus modo? neque 
enim sensu quae secundum sensum sunt, quum omnia illi 
videantur aequalia, neque intelligentia ob eandem causam. 
His autem explosis iudicibus nulla iudicandi vis reliqua cer- 
nitur. Qui igitur, aiunt, de aliqua sive sensibili sive in- 
-telligibili re astruit, prius qnae de ea re sunt opiniones con- 
stituere debet: alii enim ista, alii ista abstulerunt. Necesse 
est antem vel sensu vel intelligentia iudicari, Caeterum de 
utrisque contentio est. Fieri igitur non potest ut opiniones 
de rebus sensibilibus intelligibilibusque diiudicentur: ac, si 
propter eam quae est in cogitationibus pugnam renuntiandum 
est, omnibus tolletur mensura qua cuncta diligenter exacta 
videntur: omnia igitur aequalia arbitrabuntur. Ad haec dicit 


e 
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ἡμῖν, Τὸ φαινόμενον πιστόν ἔστιν ἢ οὔ; εἰ μὲν οὖν πιστὸν 
ἔστιν, οὐδὲν ἔξεε λέγειν z) πρὸς τὸν ᾧ φαίνεται τοὐναντίον" 
ὡς γὰρ αὐτὸς πιστὸς τὸ φαινόμενον 2Σέγων, οὕεω καὶ ὃ ἔναν- 
τίος α)" εἰ δ᾽ ἄπιστον, καὶ αὐτὰς ἀπιστηϑήσειαε τὸ φαινό-- 


ἱμένον λέγων. τὸ ze πεῖθον οὐχ ὑποληπεέον ἀληϑὲς ὑπάρχειν᾽ 94. 


οὐ γὰρ πάντας τὸ αὐτὸ πείθειν οὐδὲ τοὺς αὐτοὺς συνεχές. 
γίνεται δὲ καὶ nagd τὸ ἐκτὸς ἢ πιθανότης, παρὰ τὸ ἔνδοξον 
τοῦ λέγονεος ἢ παρὰ τὸ φροντεστεκὸν ὃ) ἢ παρὰ τὸ αἰμύλον 
ἢ παρὰ τὸ σύνηθες ἢ παρὰ τὸ κεχαρισμένον. ᾿ΔΑνήρουν δὰ 
καὶ τὸ κριτήριον λόγῳ τοιῷδε. ἤτοι κέκριται καὶ) τὸ κρι- 
τήριον ἢ ἄκρετόν ἔστιν. ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἄκριτόν ἔστεν, ἄπισεον 
καθέστηκε καὶ διημάρτηκα τοῦ ἀληθοῦς καὶ τοῦ ψεύδους" εἰ 
δὲ κέχριεταει, ἕν τῶν κατὰ μέρος γενήσεεαι κρινομένων d', 
ὥςε᾽ ἂν τὸ αὐτὸ καὶ κρίνειεν καὶ χρένεσθαι, καὶ τὸ κεκρεκὸῤ 


z) ἔτι φησὶν ó συζητῶν ἡμῖν --- οὐδὲν ἕξει λέγειν. Edit, Froben. (et 
Meibom.) ἔες φησὶν ὃ συζητῶν, Τὸ φαινόμενον πιστόν ἔστιν, ἢ οὔ. 
Ambrosius: fd haec aiunt qui nobiscum inquirit quod. apparet 
probabile sit nec ne,  Aldobrandinus: Practerea quod tu, in- 

uiunt, quaeris nobis apparens, id aut exploratum est , aut non. 
fionsins 1.1.6. LXXXIlH. p. 228. et seq. coni. Fri, φασίν, «à φαν- 
ψόμενον πιστόν ἐστιν ἢ οὔ; εἰ μὲν οὖν πιστόν ἐστιν, 8 
οὐδὲν ἕξει λέγειν. 

a) ὃ àvarríot, Rossius 1. 1. $. LXXXIIT. p. 228. coni. ó ἐναντίον. 

b) παρὰ τὸ φροντιστικόν.  Aldobrandinus ex — mentis acie, 

c) καί. Fortasse delendum est. 

.d) f» τῶν κατὰ μέρος γενήσεταε κρινομένων.  Legebatur. fy. τῶν κατὰ 
(ox γενήσεται πρινόμενον. Codd, RRR ἐν τῷ κατὰ μέρος,  Aldo- 


randinus : (δὲ vero iudicatum est) singulis ex rebus, unum quid- 


piam existere iudicatum oportet, Correxit Menagius confirmatque 
Ambrosius, ' 


qui nobiscum inquirit, Qnod apparet estne probabile an 
non? Si quidem probabile est, nihil adversus illum dici 
"potuerit cui contra videtur: sicut enim ipse probabilis est 
qui quod apparet dicit, ita et adversarius; sin autem non 
probabile, neque ipsi credetur qui quod apparet dicit. Quod 
autem persuadet, verum esse arbitrandum non est: neque 
enim idem omnibus persuadet, neque eisdem semper. Fit 
autem persuasio etiam eo quod extrinsecus est, sive gloria 
dicentis sive diligentia sive suavitate sive consuetudine sive 
lepore, "Tollebant autem et iudicium ista rationc. Aut iu- 
dicatum est indicium aut non iudicatum. Αἵ si quidem non 
iudicatum est, improbatum consistit exciditque a veri falsi- 
que iudicio; sin vero iudicatum, unum erit, eorum quae per 
partes iudicantur, ut si idem sit quod iudicet et iudicetur, 
Dd 


συζητῶν ἡμῖν. 


a ' 





95. 
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τὸ κριτήριον ὑφ᾽ ἑτέρου πριϑήσεται κακεῖνο Uno ἄλλου. καὶ 
οὕτως εἰς ἅπεερον 8). πρὸς τῷ καὶ διαφωνεῖσθαι τὸ κριτήριον, 
τῶν μὲν τὸν ἀνθρωπον κριτήριον εἶναε λιγόνεων, τῶν δὲ 
τὰς αἰσθήσεις 7), ἄλλων τὸν λόγον, ἐνίων τὴν καταληπεικὴν 
φαντασίαν. καὶ΄ ὃ μὲν ἄνθρωπος καὶ πρὸς αὐτὸν σὴ διαφω-- 
νεῖκαι καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους, ὡς δῆλον ἐκ τῶν διαφόρων 
νόμων καὶ ἐθῶν. αἱ δὲ αἰσθήσεις ψεύδονται, ὁ δὲ λύγος 
διάφωνος. sj δὲ καταληπτικὴ φαντασία ὑπὸ νοῦ κρίνεται 
καὶ ó νοῦς ποικίλως τρέπεται. ἄγνωστον οὖν ἐστε λ)ὴ τὸ κρε- 


96.τήρεον καὶ διὰ τοῦτο ἡ ἀλήϑεια. Σημεῖον τὰ οὐκ εἶναι " δὲ 


. 
e 


γάρ ἔσει, φασί, σημεῖον, sro» αἰσθητόν ἔστιν ἢ νοητόν" 
αἰσϑητὸν μὲν οὖν ἢ οὐκ ἔσειν, ἐπεὶ τὸ αἰσθητὸν κοινόν ἐστι, 
τὸ δὲ. σημεῖον iov. καὶ τὸ μὲν αἰσθητὸν τῶν κατα δια- 
«opa» b), τὸ δὲ σημεῖον τῶν πρὸς τι. νοητὸν δὲ οὐκ ἔσκεν, 
ἐπεὶ τὸ νοητὸν ἥτοε φαινόμενόν ἐστε φαινομένου ἢ ἀφανὲς 
e) ὥςτ᾽ ἄν τὸ αὐτὸ — καὶ οὕτως εἷς ἄπειρον. Aldobraüdinus: idem 
indicet , et iudicetur, quod. iutlicium illud verum esse iudicaverit, 
' — ipsum quoque ab alio iudicari necesse est; et hoc rursus ab alio, 
sicque inflhite ratio feretur. Caeterum particulam καὶ ante τὸ 
κπεκρεχὸς recepi ex Stephaniana, ^ 
f) τὰς αἰσθήσεις. Ambrosius sengum. - 
g) πρὸς αὑτόν. Edi, Froben. et Stephan. πρὸς αὐτόν. 
h) éow, Edit, Froben, ἔτι. 
i) οὖν. Cod, Arund. omittit, 


k) và» κατὰ διαφοράν. Áddidi articulum auctoritate Rossi 1. 1. δ. 
LXXXIV. p. 229, et seq.. 


id quoque quod iudicium iudicaverit ab altero iudicetur 
illudque rursus ab alio et sic in infinitum. Huc accedit quod 
de iudicio sententia concors non est, aliis hominem iudicium 
esse dicentibus, aliis sensus, aliis rationem, quibusdam item 
comprehendentem pheptásiam. Atqui homo quidem et se- 
cum et cum aliis dissidet, quod ex legum consuetudinumque 
differentiis constat. Porro sensus falsa renunciant, retio 
autem discordaet. ^ Comprehendens vero phantasia a mente 
judicatur miensque ipsa variis motibus vertitur. Hac ergo 
ratione igudtum est iudicium ac propterea verites quoque 
ignoratur.- Bignum item esse negant: nam si quidem signum 
ést, inquiunt, aut sensibile sit necesse est, aut intelligibile: 
at sensibile non est: nam sensibile commune, signum vero 
proprium est. Ác sensibile quidem eorum est quae differen- 
tia constant, signum verb eorum quae ad aliquid dicuntur. 
Intelligibile itidem non est: nam intelligibile si est, sive ap- 
«parens est apparentis sive non apparens non apparentis sivé 
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ἀφανοῦς ἢ ἀφανὲς φαινομένου ἢ φαινόμενον ἀφανοῦς" οὐδὲν 
δὲ covzev ἐστίν' οὐκ. ἄρα ἐσεὶ σημεῖον 2). φαινόμενον μὲν 
οὖν φαινομένου οὐκ ἔστιν, ἐπεὶ τὸν φοινόμενον οὐ δεῖται 
σημέίου" ἀφανὲς δὲ ἀφανοῦρ οὐκ ἔστιν, ἐπεὶ eim) φαίνε- 


σθαι τὸ ἐκκαλυπτόμενον ὑπό τενορ" ἀφὰάνὲς δὲ φαινομένου 97. 


. οὐ δύναταν, καἀϑύτε δεῖ φαίνεσθαι τὸ ἑτέρῳ παρέξον n) 
ἀφορμὴν καταλήψεωρο)᾽ φαινόμενον δὲ ἀφανοῦς οὐχ ἔστιν, 
ὅεν τὸ σημεῖον τῶν πρός τὶ ὃν συγκαταλαμβάνεσϑαι ὀφείλει 
sq οὗ ἔσει σημεῖον, τὸ δὲ μὴ ἔστεν p). οὐδὲν ἄρα τῶν ἀδήλων 


, ὧν καταλαμβάνοιτο᾽ διὰ γὰρ τῶν σημείων λέγεται τὰ ἀδηλᾳ. 
᾿ φαεαλαμβάνεσθαι. ᾿Αναιροῦσι δὲ τὸ ἀΐτιον ᾧδι. τὸ αἴτιον 


SO» πρὸς τὸ ἔσει" πρὸς γὰρ τὸ αἰτεατόν ἐσεε 4)" τὰ δὲ πρός 


té ἐπινοεῖται r) μόώόνον, ὑὕπαρχεε δὲ οὔ" καὶ κὸ αἴτιον οὖν 98. 


1) ἐπεὶ τὸ νοητὸν ἤτοι --- οὐκ ἄρα ἐστὶ σημεῖον. Stephan. ἐπεὶ εἰ ἔστι 
. φρητόν, dcos etc.. Ambrosius: sive quod appareat ex eo quod 
videtur: sive quod non appareat ex eo quod non videtur: sive 
quod non videtur ex eo quod apparet sive quod videtur ex eo 
quod non apparet: et apparet: aignum ergo non est." Nam 
nullus ietorum signum ease poteat. ' 
m) ἐπεὶ dd. Edit. Froben. et | tephan. ἐπειδή. Meibom, ἐπειϑὴ δεῖ. 
n) τὸ ἑτέρῳ παρέξον. Legebatur τῷ ἑτέρῳ παρέξον. Fortasse etiam 
rectius scribatur τὸ τῷ ἑτέρῳ παρέξον. 


o) καταλήψεως. Edit, Froben, et Stephan. ἀποχαλύψεως. Alterum. ' 


praebet Menag. expressitque Aldobrandinus. 
p) φαινόμενον μὲν οὖν φαινομένου οὐκ ἔστιν — τὸ δὲ μὴ ἔστιν. Am- 
, brosiug omittit, . ' 
4) πρὸς γὰρ τὸ αἰτιατόν ἔστι. Legebatur πρὸς γὰρ τῷ αἱειατῷ ἔσει. 
.Correzit Menagius, 
2) ἐπινοεῖται. — Edit, Froben. et cod. Árund. ivsoiises, 


mon apparens apparentis sive apparens non apparentis: atqui 
nihil horum est: non est ergo signum.  Ápparens igitur ap- 
parentis non est, quia quod apparet non indiget signo; non 
apparens non apparentis aulem non est, quoniam apparere 
debet quod revelatur ab aliquo; mon apparens apparentis 
autem esse non potest, qaia apparere debet qnod alteri an. 
sam praebet comprehenaionis; denique apparens non appa- 
rentis propterea non est, quod signum, quum sit earum re- 


. rum quae cum aliquo conferuntur, simul comprehendi debet 
' eum eo cuius est signum, hoc autem non est. Ex eo autem 


sequitur nihil obscurum comprehendi posse: nam por signa 
dicuntur obscura comprehendi. Causam itidem hac ratioci- 
matione tollunt. Causa eorum est quae ad aliquid dicuntur, 


qaippe cum causato confertur: quae vero ad aliquid dicun- : 


tar, solumunodo intelliguntur, non aütem exsistunt: causa 
Dd a 
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ἐπινοοῖτο ὧν. μόνον, ἐπεὶ εἴπὲρ ἐσεὶν αἴτεον, ὀφείλει ἔχειν τὸ 

οὗ λέγεταφ αἴεεον 8), ἐπεὶ ovx ἔσεαε αἴτεον. καὶ ὥςπέρ 
πατήρ, μὴ παρόντος τοῦ πρὸς ὃ λέγεται πατήρ, οὔκ ἂν εἴη. 
πατήρ, οὑτωσὶ δὲ καὶ τὸ αἴτεον. οὐ πάρεσει δὲ πρὸς ὃ 

2 * Γ . » ν Ld 4 w - 
90sir05 tO αἴτεον" οὐτὲ yap γένεσις Ovr& «Oopa ovre «Alo 
τε)" οὐκ ἄρα ἐσεὶν αἴτεον. καὶ μὴν ei ἔσειν αἴειον, ijro⸗ 
σῶρα σώματός ἐστὶν αἴτεον ἢ ἀσώματον ἀσωμάεον ἱ)}" οὐδὲν 
δὲ τοὐύεων' οὐκ ἄρα ἐστὶν αἴτεον. σώμα, μὲν οὖν σώματος 
οὐκ ἄν εἴη αἴτιον x), ἐπείπερ y) ἀμφότερα τὴν αὐτὴν ἔχει. 
φύσιν. καὶ εἰ τὸ ἕεερον αἴτιον λέγεται παρ᾽ ὅσον ἐστὶ σῶμα, 
99. xai τὸ λοιπὸν σώμα ὃν αἴτεον γενήσεξαι. ποινώφ δὲ euge 
— "ségu» αἰτίων ὄντων, οὐδὲν ἔσται τὸ πάσχον s). aenpuasor δὲ 
ἀσωμάτου οὐκ ἂν εἴη αἴτιον διὰ τὸν αὐτὸν lOyoe' ἀσώμα-- 
τὸν δὲ σώματος οὐκ ἔστεν αἴτιον, ἐπεὶ οὐδὲν ἀσώριατον ποιεῖ 

4) καὶ τὸ αἴτιον οὖν — λέγεται τὄτιον. Edit. Froben. καὶ τὸ αἴξιον, 
ἐπεὶ οὐχ ἔσται αἴτιον. Stephan. καὶ τὸ αἴτιον οὖν ἐπινοεῖτο εἰς.. 

ὃ) οὐτὲ γὰρ γένεσες οὔτε φϑορὰ οὔτε ἄλλο τι. Edit, Froben, et Menag. 
οὔτε γὰρ γενέσεε, οὔτε φϑορᾷ, οὔτε ἄλλό τι. Ambrosius: meque 
exim generatione negue corruptione negue aliud quippiam.  Al- 
dobrandinus: meque enim ortu meque tntóritu, neque alio quo- 
piam modo. Quod ex Stephau. recepi commendavit Menagius. 

u) καὶ μὴν εἰ ἔστιν αἴτιον — ἀσωμάτου. Edit, Froben. καὶ μὴν εἴ 
lovi» αἴτιον, ἢ τοι σώμα, ἢ ἀσώματον ἔστιν αἴτεον, ἢ ὠσωματον 
ἀσωμάτου. . ; » 

x) σῶμα μὲν οὖν σώματος οὐκ ὧν εἴη αἴτιον. Ambrosius omitüt, 

y) ἐπείπερ. Edit. Froben. ἐπεί, 

2) οὐδὲν ἔσται τὸ πάσχον. Aldobrandinus: nullae erunt acespéendi 
partes σὲ patiendi. , 


Qa 


ergo tantum intelligetur: nam si quidem cansa est, illi deesse 
non debet cnius dicitur causa, alioquin causa non erit. Ac 
sicuti pater, nisi adsit is ad quem pater dicitur, nequaquam 
pater erit, ita et causa: non autem adest ad quod cansa in- 
telligitur; neque enim generatio neque corruptio neque aliud 
quippiam: non ergo causa est. Atqui si quidem causa est, , 
:Sive corpus corporis est causa sive expers corporis expertis 
corporis: nihil est autem horum:' non ergo est causa, Cor- 
pus igitur corporis non fuerit causa: nam utraque eandem 
habent naturam. Et si alterum dicitur causa in quantum : 
corpus est, et reliquum corpus quum sit, efficietur causa. 
At si communiter ambo causge erunt, nihil erit patiens. 
Porro incorporeum incorporei nequaquam causa erit ob 
eandem rationem: 'incorporeum autem corporis causa non 
erit,.quia nihil incorporeum corpus farit. Corpus itidem 
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cope. σῶμα δὲ αὐωμάτον Οὐκ ὧν εἴη αἴτεον, ὅτε τὸ γενό- 
μένον τῆς πασχούσης ὕληρ ὀφείλει εἶναι" μηδὲν δὲ πάσχον 
διὰ τὸ ἀσώματον εἶναι οὐδ᾽ ἂν ὑπό τινος χένοιτο α)" οὐκ 
ἔστι τοίνυν αἴτεον. ᾧ συνεδιζαγέταν τὸ ἀνυποστάτους εἶναι 
sdg τῶν ὅλων ἀρχας᾽ δεῖ yap εἶναί τε τὸ ποιοῦν καὶ δρῶν ὁ). 
"᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲ κίνησίς ἐστε" νὸ ydg κινούμενον ἤτοι ἐν ᾧ 
ἐστι τόπῳ κινεῖται ἢ ἐν ᾧ μὴ ἔστιν" καὶ ἐν ᾧ μέν ἐστι τόπον ΄ 
oU αἱνεῖται, ἐν τῷ δὲ οὐκ ἔστιν c) οὐδὲ κινεῖται" οὐκ ἔστιν οὖν 
αἰνησις. ᾿Ανήρουν δὲ καὶ μάθησιν d). εἴπερ, φααί, διβάσκε- 100. 
καί τε, ἧτοι τὸ ὃν τῷ dpa) διδάσκεται ἢ τὸ μὴ ὃν τῷ μὴ ν᾿ 
εἶναι. οὔτε δὲ τὸ ὃν τῷ εἴνας διδάσκεται — ἢ 4) γὰρ τῶν 
ὄνεων φύσι πᾶσε φαίνεεαε καὶ γινώσκεται ---- οὔτε τὸ ur 

᾿ ἂν τῷ μὴ ὄντι. 7)" τῷ γὰρ μὴ ὄντε οὐδὲν συμβέβηκεν, mere 
οὔτε τὸ διδάσκεσθαι. Οὐδὲ μὴν γένεσίς ἔστε, gaslvg)' οὔτε 


a) μηδὲν δὲ πάσχον — γένοιτο. Aldobrendinus: Quod vero accipit, 
nihil corpore vacat, ifa ne gignetur quidem ex aliquo. 

bX δεῖ γὰρ εἶναί τε τὸ ποιοῦν καὶ δρῶν. Aldobrandinus: quoniam et 
efficiendi et patiendi partes eese oporteat. 

4) xu) ἐν d μέν ion e oU κινεῖται, i» τῷ δὲ οὐκ ἔστιν. Edit; 
Froben. et Menag. cum Aldobrandina omittünt. Ambrosius: nom 
in loco ubi est in quo autem mon (meque movetur). ev in quo 
Gutem non est (neque movetur). — : 

d) μάθησιν. Edit. Froben. εἰ cod. Arun, pado pesos 

e) ἤ.. Stephan. et Menag. ἤ. . 

4) τῷ μὴ ὄντι. Menag. omitti. Agnoscunt edit. Froben, et Stephan, 
cum cod. Árund. et interpretibus, — Fortasse agribendum est τῷ 


p εἶναι, -. 
&) φασίν. Aldobraundinué omittit, ] ᾿ 
incorporei causs non erit, quia quod fit ex patiente subieeta 
materia esse debet: nihil autem patiens ex eo quod incor- 
poreum sit noc abaliquo quidem erit: non est igitur causa. 
Atque ita colligitur minime snbsistere principia rerum: ali- 
quid enim sit necesse est quod facit atque operatur. Enim-, 
vero neque motus est: nam quod movetur vel in loco ubi est 
vef in eo ubi non est movetur: atqui in loco ubi est non : 
movetur, in quo autem non est, nec movetur: non est ergo 
motus. Disciplinam item hoc modo auferebant. δὶ quid, 
aiebant, docetur, sive quod est eo ipso quod est, sive quod 
non est eo ipso quod non est docetur. Neque vero quod cst 
eo, ipso quod est docetur: — namque natura omnium qnae 
sunt omnibus patet atque cognoscitur — neque id quod non 
est eo quod non est: ei enim qiíod non est nihil contingit, 
ut ne doceatur quidem, Neque generatio quidem , inquiunt, 
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4 / 4 [2 ι.-. e ν 4 v* . 9 . 
γὰρ τὸ ὃν γίνεται, ἔστε γάρ, οὔτε τὸ μὴ b», οὐδὲ γὰρ ve⸗ 
στηκε᾽ τὸ δὲ μὴ ὑφεστοὺς μηδὲ ὃ ὃν Lu so 2 νεσθαι sri qme, 
101. Quos τὸ μὴ εἶναι ἀγαϑὸν ἢ κακόν δὲ γάρ εἰ A) ἔστε “φύφευ 
ἀγαθὸν "αὐ καπόν, πᾶσιν ὑφείλει ἀγαθὸν ἥ κακὸν ὑπάρχειν, 
ὥςπερ ἡ χεῶν πᾶσι Ψυχρόν" ποινὸν δὲ ουδὲν πάντων ἀγαθὸν 
ἢ xaxov ἔστιν" οὐκ ἄρα ἐστὶ φύσεε ἀγαθὸν ἢ κακόν. 3105 
γὰρ πᾶν τὸ ὑπὸ τινος δοξαζόμενον ῥητέον ἀγτιθὸν ἢ οὐ πῶν" 
wai) πᾶν μὲν 0v ῥητέον," ἐπεὶ τὸ αὐτὸ ὑφ᾽ οὗ μὲν δοδάζετει 
ἀγᾳϑόν, ὡς ἡ ἡδονὴ ὑπὸ ᾿Ξπενούρου ὃ" ὑφ᾽ bU δὲ κανόν, 
ὑπὸ ᾿“υτισθένους E). συμβήσετας τοίνυν τὸ αὐτὸ ἀγαθόν vt 
, εἶναι καὶ κακύνῶ. δὶ δ᾽ ev πᾶν λέγοιριεν τὸ ὑπό κεφος doja- 
ζόμενον iyaO0» , δεήσει sinde δϑιαπρίφειν z&c δύόβαφ᾽ ὅπερ οὐκ. 
ἐνδεχόμενόν ἐσεε διὰ τὴν ἰσοσθένειαν τῶν λόγων m). dyvor- 
403. στόν οὖν τὸ φύσει ἀγαθόν. “Ἔστι δὲ καὶ κὸν ὅλον τῆς ovve- 
yop αὐτῶν τρόπον συνιδεῖν ἐκ τῶν ἀπολειῳφϑεισῶν συν- 
ταξεων' avzOg μὲν γὰρ ὁ Πύρρων οὐδὲν ἀπέλιπεν, oi μέντοι 

h) τό. Edit, Proben, omiuit. 

j) ὑπὸ "Exxovgov. Edit. Froben, omittit. 
i) ὑπὸ ᾿Δντισθένους. Ambrosius. omittit, 


1) συμβήσεται τοίνυν τὸ αὐτὸ ἀγαθὸν τε εἶναι καὶ κακόν. Ambrosius: 
er malum, igitur id quod fieri non potest idem et bonum esee 
et m 

m) διὰ τὴν ἐσοσθένειαν τῶν λόγων. Aldobrandinus propter rationum 
imbecillitatem, 


est: neque enim fit quod est, quum iam sit; neque quod 
non cst: neque enim subsistit. Qüod antem non subsistit 
neque est, id ne fieri quidem potuit. , Natura quoque bonum 
aliquod aut malum esse negant: si quid enim natuira bonum 
aut malum est, omnibus bonum aut malum esse debet, 
quemadmodum et nix omnibus aeque frigida est: nihil eet 
autem bonum aut malum quod sit commune omniiim: non 
, ergo est natura bonum aut malum. Aut enim omne quod ἃ 
quopiam putatur borum dicendum est aut non omne: at 
omne quidem dicendum non est: namque idem ab aliquo 
putatur bonum, $icnti voluptss ab Epicuro; mb aliquo e 
converso,malum , nimirum ab Antisthene.  Continget igitur 
ut idem et bonum sit et malnm. Quod δἰ non omne quod 
ab aliquo putatur, bonum dixerimus, necesse erit nos discer- 
nere opiniones: quod per parem retionum vim fieri mou 
potest. Itaqué ignoratur qnod sit natura bonum. Licet wm- 
tem totum conclusionis iHorum modum ex iis quae reliquere 
monumentis animadvertere: nam Iyrrho quidem ipse ntud- 
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συνήϑεις αὐτοῦ Τίμων καὶ Jiwoiónuog καὶ Ἰνομμήνιος καὶ | 
Νανσιφάνης καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι. οἷς ἀντιλέγοντες οἱ δογμα-- 
εἰκοί. φασιν αὐτοὺς καταλαμβάνεσθαι καὶ δογματίζεεν᾽ ἐν o 
ydo δοκοῦσι διελέγχεεν καταλαμβάνονεαε᾽' καὶ γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ 
πραεύνουσε καὶ δογμαείζουσι. καὶ γὰρ n) Ore φασὶ μηδὲν 
ὁρίζειν. καὶ παντὶ λόγῳ λόγον ἀντικεῖσϑαι, αὐτὰ ταῦτα xal 
ὄρίζονταν καὶ δογματίζουσι. πρὸς οὖς ἀποκρίνονται, Περὶ 108. 
μὲν ὧν ὡς ἄνθρωποι πάσχομεν, ὁμολογοῦμεν" “καὶ yaQ ὅτι 
ἡμέρα ἐστὶ 0) καὶ ὅτε ζῶμεν καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν ἐν τῷ βίῳ 
φαινομένων» διαγινώσκομεν᾽ περὶ δὲ ὧν οἱ δογματεκοὶ διαβε-- 
βαιοῦνται τῷ λόγῳ, φάμενοι καιειλῆφϑαι, ἐπέχομεν περὶ τού" 
των og ἀδήλων, μόνα δὲ τὰ πάϑη γινώσκομεν. τὸ μὲν γὰρ 
τι ὁρῶμεν ὁμολογοῦμεν καὶ τὸ Ore τόδε νοοῦμεν γινώσκομεν; 
smog δὲ ὁρῶμεν ἢ πώς νοοῦμεν ἀγνοοῦμεν" καὶ ὅτε τόδε λευκὸν 
φαίνεται διηγηματικῶς λέγομεν, οὐ διαβεβαιούμενον εἰ xal - 
ὄντως ἐσιί. περὶ δὲ τῆς Οὐδὲν ὁρίζω φωνὴρ καὶ τῶν ὁμοίων 104, 
λέγομεν ὡς οὐ δογμάτων») οὐ γάρ εἶσιν ὅμοια τῷ λέγειν 


* 


») γάρ. Edit Froben. omittit, 

o) καὶ γὰρ ὅνι ἡμέρα ἐστί, Edit. Froben. omittit γάρ. Ambrosius: 
nam et quod dies sit quodque sit generatio. 

p) xoa? τῶν ὁμοίων λέχομεν ὡς ov δογμάτων. Cod. Arund, omittit ὥς. 
Ambrosius a/que similibus quae dicuntur nom dogmatibus. 


Jum reliquit opus, verum discipuli et necessarii eius, "Timon 
et Aenesidemus Numeniusque et Nausiphanes atque alii 
huiusmodi. Quibus contradicentes dogmatici aiunt illos ct 
comprehendere et dogmata afferre: nam in eo quod arguere 
et caeteros evertere conantur, profecto comprehendunt at- 
que in eo ipso et asserunt et dogmata inferunt. Nam quum 
se nihil definire aiunt omnique rationi contrariam obiectam 
esse rationem, ea ipsa et definiunt et decernunt. Contra 
quos illi respondent, Atqui ea quae ut homines patimur fa- : 
temur: nam et quod dies sit quodque vivamus multaque alia 
quae in vita nostra manifesta sunt scimus: caeterum de iis 
quae dogmatici asserunt, ea se ratione comprehendere dicen- 
tes, de iis veluti incertis continenfus asscnsum, solas vero 
passiones agnoscimus, Namque et nos videre confitemur 
nosque id intelligere scimus, verum quo pacto videamus aut 
iutelligamus ignoramus; quodque hoc album videatur nar- ' 
rando dicimus, non asserendo an vere ita sit, Porro de ea 
voce qua nihil] nos definire dicimus, atque similibus non ut 
de dogmatibus dicimns: neque enim similia sunt ei quod 
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ὅτι σφαιροειδής ἔστιν ὃ κόσμος 4). αλλὰ γὰρ τὸ μὲν ἄδηλον; 
αἱ δὲ ἐξομολογήσεις εἰσίν). dv d οὖν λέγομον μηδὲν ὁρίζειν, 
οὐδ᾽ avsÓ τοῦτο ὁριζόμεθα. πάλιν οἱ δογματικοί: φασιν καὶ 
τὸν βίον αὐτοὺς ἀναιρεῖν, ἐν ᾧ πάντα ἐκβάλλουσιν ἐξ ὧν ὃ 
flog evvéarnxev s). οἱ δὲ ψεύδεσθαί φασιν αὐτούς" οὐ γὰρ. 
x0 ὁρᾶν ἀναιρεῖν, ἀλλὰ τὸ πῶς ὁρᾶν ἀγνοεῖν ἢ). καὶ ydQ τὸ 
φαινόμενον τεϑέμεθα μ), οὐχ og καὶ τοιοῦτον ὅν. καὶ Ore 
πῦρ καίει αἰσθανῤμεθα᾽ εἰ δὲ φύσιν Eyes καυστεκὴν ἐπέχομεν. 
105. καὶ ὅτε κινεῖταί τις βλέπομεν, καὶ ὅτ, φϑείρεταε" πῶς δὲ 
ες φαῦτα γίνεται οὐκ ἴηαμεν. μόνον οὖν, φασίν, ἀνθισταμεθα 
πρὸς τὰ παρυφισεάμένα τοῖς φαινομένοις ἄδηλα. καὶ γὰρ 
Ore τὴν εἰκόνα ἐξοχὰς λέγομεν ἔχειν, τὸ φαινόμενον διασα- 
φοῦμεν" ὅταν δὲ εἴπωμεν μὴ ἔχειν αὐτὴν ἐξοχάς, οὐκέτι ὃ 
φαίνεται, ἕτερον δὲ λέγομεν) ὅθεν καὶ ὃ Τίμων ἐν τῷ 


4) οὐ γάρ slow — κόσμος. Ambrosius: neque enim similia sunt 
his quae illi asserunt: puta globosus sphaerae instar sit mun- 
dus. Aldobrandinus: nec onim similiter ista dicuntur, atque ea 
tum, cum mundum rotundum esse dicimus. 


y) ai δὲ ἐξομολογήσεις εἰσί. Edit. Froben, omittit. Cod, Arand, addit 
τὸ μὲν ἀδηλαν. Ambrosius: hae vero certae conseneiones sumt. 

. Vid, Rossius 1, 1. $. LXXXV. p. 233. | | 

8) συνέστηκεν. | Stephan, συνέστησεν. ᾿ 

Ὁ ὁρᾶν ἀγνοεῖν. Edit. Froben, et Stephan. ὁρᾷ ἀγνοεῖν, Cod. 'Can- 
tabr. δρᾶ ἀγνοεῖ. 

u) καὶ γὰρ τὸ φαινόμενον τιϑέμεϑα. — Aldobraudinus: Quod enim 
apparet , inquiunt , hoc ponimus. , 

x) καὶ γὰρ ὅτε — ἕξερον δὲ λέγομεν. Vid, Rossius l. 1. $. LXXXV. 

' p. 231. et seqq. , a quo qui carpitar Ambrosius εἰκόνα non statuam 
interpretatus est, sed effigiem. 


dicitur globosum sphaerae instar esse mundum. Nam id 
quidem incertum est, hae vero confessiones sunt, Quum 

- igitur nihil nos definire dicimus, neque hoc ipsum defini- 
mus. Rursus illos dogmatici vitam etiam tollere asserunt, 
dum omnia ex quibus vita constat evertunt. At contra eos 
ili mentiri asseverant: non enim visum se auferre, sed quo- 
nodo se habeat vis videndi ignorare se dicunt. Atque quod 
apparet ponimus, non tamen ut sit tale quale cernitur. Ignis 
item incendia sentimus, verum am habeat incendendi natu- 
ram assensum continemus. Quodque moveatur quispiam et 
quod intereat videmus, verum ista quo pacto fiant iguora- 
mus. Eis igitur, aiunt, solum reluctamur, quae conspicuis 
- rebus proxime assistunt incerta, Namque dum imaginem 
eminentias habere dicimus, quod videtar exponimus ; quum 
vero non habere eminentias asseriinus, non iam quod cerni- 
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Zlióosly) φησι μὴ ἐκβεβηκέναι τὴν συνήθειαν. ταὶ ἐν τοῖς 
",νδαλμοῖς S) οὕτω λέγει, 

᾿Αλλὰ τὸ φαινόμενον παντὶ σϑένει οὗπερ à» ἔλθῃ α). " 
xa) ἐν τρῖς περὶ αἰσθήσεων δ) φησί, Τὸ μὲν ὅτε ἐστὶ γλυκὺ 
οὐ τίθημι, τὸ δὲ ὅνε φαίνεεαε ὁμολογῶ. καὶ Ανεσίδημος 106. 
ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Πυρρωνείων λόγων οὐδὲν φησιν ὁρίζεν 
τὸν Πύρρωνα δογματικῶς διὰ τὴν ἀντειλογίανο), τοῖς δὲ 
φαινομένοις ἀκολουθεῖν. ταὐτὰ d) δὲ λέγει suv τῷ κατὰ σο- 
φίας 6) κἄν se περὶ ζητήσεως. αλλὰ καὶ Ζεῦξις ὃ afivess- 
δήμου γνώριμορ ἐν τῷ πρὶ διττῶν λόγων καὶ "Mysloyoc 7) ὃ ᾿ 
“Μαοϑιπεὺς καὶ ᾿πελλᾶρ 6) ἐν τῷ ᾿Ἰγρίππᾳ τιθέασι vd φαι- 
ψόμενο: μόνᾳ. ἔστιν οὖν πριτήριον κατὰ τοὺς σκεπεικοὺς τὸ 
φαινόμενον), εἷς καὶ Αἰνεσίδημός φησιν" οὕτω δὲ καὶ "Enl- 


y) i» τῷ Ππύϑωνί, Ambrosius in py»rrhone et in pythone, 

z) i» τοῖς ᾿Ινδαλμοῖς. Ambrosius zz dalmis. 

a) ᾿Αλλὰ τὸ φαινόμενον παντὶ σθένει οὗπερ Gv ἔλθῃ. Ambrosius: a£ . 
quod videtur omni robore quocunque pervenerit. Aldobrandinus: 
Sed apparens omni si, quacunque venerit, Recte interpretatus 

, est Kuehpius. Laudat huno versum otiam Sextus Empiricus adr, 
Mathematt. VIL 80. p. 876. ed. Fabric. . ᾿ 

b) ἐν τοῖς περὸ αἰσθήσεων. Edit, Froben, ἐν τοῖς περὶ αἰσθήσεσιν. »7 

c) διὰ τὴν ἀντιλογίαν. Edit, Froben. διὰ τὴν ἀπολογίαν. 

ἃ) ταὐτά. Ante Meibomium legebatur ταῦτα, quod reddidit Aldo- 
brandinus, Alterum, expressit Ámbrosius, 

e) κἀν τῷ κατὰ σοφίας. Ambrosius in Jibro contra philosophiam. : 

f) ᾿Αντίοχος. Mss. quidam apud Menagium '4rsüloyoc, quod reddi-- 
dit Aldobrandinus, Conf. IX. 116. 

) ᾿Απιλλᾶς, Edit. Froben, ἀπελᾶς. Ambrosius appelles et apellas. 

δ ἔστιν οὖν κριτήριον κατὰ τοὺς σχεπτιχοὺς τὸ φαινόμενον. ΑἸάο- 
brandinus: Ἐπὶ ergo apud Scepticos eorum, quae apparent, 
proprium iudicium. 


tur, sed aliud dicimus: unde et Timon in Pythone ait non 
excessisse consuetudinem. Et in Simulacris ita dicit, - 
"pparens quocunque venit , dominatur ubivis. 

Atque in iis quae scripsit de sensibus, Quod, inquit, istud 
dulce sit, non aio; quod autem videatur, assentior. JAene- 
sidemus quoque in primo de Pyrrhonis rationibus nihil ait 
per modum dogmatis definire Pyrrhonem propter contra- 
dictionem, verum quae sunt conspicua sequi. Eadem fermo 
ait et in libro contra sapientiam et in libro de quaestione. 
Zeuxis itidem Aenesidemi necessarius in libro de duplicibus 
rationibus Antiochusque L&odicenus et Apelles in Agrippa 
ea solum ponunt quae videntur. Est igitur iudicium secun- 
dum Scepticos id quod videtur, sicnti et Aenesidemus ait: 
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ψουραῤ. Δημάαι δὴ μηδὲν εἶναι τῶν φαινομένων, τὰ δὲ 


107. μὴ εἶναε ἢ). πρὸς τοῦτο τὸ κριτήριον co». φαινομένων οἱ 


δογματικοί φασεν ὅτε ὅτε ἀπὸ τῶν ἀψτῶν διάφοροι προς- 
πέπεουσε φαντασίας, ὡς ἀπὸ τοῦ πύργον ἢ σερογγύλου ἥ 
εὐτρογώνου E), Ó σμοπεικὸς εἰ οὐδετέρων προκρίνηἢ, anga- 
φῳεήσει᾽ 4 δὲ τῇ ἐκέρᾳ κατακολουθήσει, ovxdzo τὸ ἰσοσϑε- 
νές, φασί, τοῖς φιωινομένοις ἀποδώσει m) πρὸς οὖς οἱ 
exensinol φασιν Ore Ort προρπέπεουσιν ἀλλοῖα. φανεασίων, 
ἑκατέρας ἐραῦμεν' galstoDa, καὶ did τοῦτο τὰ φαινόμενα 
«ιϑέναν Oro. φαίνεταιπ). τέλορ δὲ οἱ σκεπειιοί φασι τὴν 
ἐποχήν, 9 σαιᾶς τρόπον ἐπακολουθεῖ ἡ ἀξταραξία, ὥς φασιν 


- 408,07 τὸ πεὲρὸ νὸν Τίμωνα wal ἰἰνεσέδημον’ οὔτε ydo τάδε 


e 


3) Δημόκρυτος δὲ — μὴ εἶναι. Ambrosius: porro. Democritus nihil 
ge nósse ait eorum quae videntur. (Quaedam vero ex his ne 
esse quidem, Aldobrandinus: Democritus eorum, quae apparent, 
nihil esae, haec vero esse negat. Kuehnius coni, Ζημόκρετος δὲ 

ηδὲν εἶναι ἔξω vel πλὴν τῶν φαινομένῳν, τὰ δὲ μὴ εἶναι. 1. F. H. 

. e. loaunes Fridericus Herelius in Klotii Actis litterariis vol. lf. 
p. 110. μηδὲν eldévas τῶν φαινομένων, và δὲ μὴ εἶναι. Vid. Ros- 
sius l. ]. $. LXXXVI. P. 233. et seqq. . 

br ὡς ἀπὸ τοῦ πύργου ἢ στρογγύλου. ἢ τετραγώνου. Ambrosius: 
uemadmodum a turre vel rotunda vel quadrata. Aldobrandi- 
nus: verbi causa e turri sive rotunda sive quadrata. Vid. 
Bossias ], 1. $. LXXXVI. p. 237. et seq.. 

T) εἰ οὐδετέρων προκρένῃ. Fortasse scribendum est προχρινεῖ.  Aldo- 
brandinus : δὲ de neutro nihil praeiudicaverit. 

sn) oUxére τὸ ἐσοσθενὲς — τοῖς φαινομένοις ἀποδώσει. — Aldobrandi- 
nus: eorum quae apparent , aequilibritatem minime servaturum. 

n) xol, διὰ τοῦτο — φαίνεται,  Aldabrandinus: ob eamque causam, 
quae appareht, ea apparere ponimus, 


ea in sententía et Epicurus fuit. Democritus vero nihil ait 
eorum quae videntur iudicium esse, ista autem ne esse qui- 
dem, Adversus huiusmodi iudicium eorum quae videntur 
logmatici aiunt quum ab iisdem rebus varii visus obiician- 
tur, quemadmodum ab eadem turri vel rotundi vel quadrati 
epecies, Scepticum si neutrum praeferat, nihil acturum ; 
ein vero alteram sequatur, non iam, inquiunt, aequas vires 
$is quae videntur redditurum. Ad quos aiunt Sceptici, quod 
mando variae incident imaginationes, utrasque videri dice- 
mus: atque ideo visibilia ponere quia videntur. Postremo 
eutem Sceptici assensus continentiam eam asserunt, quam se- 
quatur umbrae in morem animi tranquillitasatque constantia, 


"-t ait et Timon et Aenesidemus: neque enim ista eli£emus 
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ἐλοίκεθω 7) ταῦτα φευδοίμεϑα ὅσα περὲ ἡμᾶς ΟἹ ἔστι" τε δὲ. 
ὅσα περὶ ἡμᾶς) οὐκ ἔστεν, ἀλλὰ xas ἀνώγκην, σὰ dore» 
μεϑα φεύγειν, ὡς τὸ πεινῆν4), δμρῆν, ἀλγεῖν᾽ οὐκ ἔσει 
γὰρ») λόγῳ περιελεῖν δ) ταῦτα. λεγόντων δὲ τῶν δϑογμακεκῶν 
εἷς δυνήσεται βιοῦν ὃ σκεπτικὸς μὴ φεύγων τὸν, εἰ καὶ κε- 
λευσθϑείη), κρεουργεῖν τὸν πατέρα, φασὶν οἱ σκεπεικοὶ περὲ 
τῶν δογματικῶν ὡς δυνήσεται βιοῦν ζητήσεων ἐπέχων, οὗ 
περὶ τῶν βιωτικῶν καὶ τηρητικῶνε). egre καὶ αἱρούμεθα τι 
“κατὰ τὴν συνήϑειαν x) καὶ φεύγομεν καὶ νόμοις χρώμεθα. 


o) περὸ ἡμᾶς. Meriens Casaubonus coni. παρ᾽ » ἃς, 
p) περὸ ἡμᾶς.  Mericus Casaubonus coni. παρ᾿ fad. 
4) ὡς τὸ meri». Ambrosius: uf est. sceplicos esurire, 

r) γάρ. Edit. Froben. omittit. 

2) περιιλεῖν. Menag. περιελθεν. Illud praebent reliquae editiones 
cum cod, Árund, expresseruntque interpretes. 

t) εἰ xaà κελευσθείη. Edit, Froben. omittit x&/, quod ita probo ut 
alio loco póneudum putem. Aldobrandinus δὲ visus fuerit. 

Ὁ) φασὶν οἱ σκεπτικοὶ — καὶ τηρητικὼν. — Edit, Froben. φασὶν ol 
σχεπτικοὶ περὶ τῶν δογματικῶν πῶς δυνήσεται βιοῦν ζητήσεων ἀπέχειν, 
οὐ περὶ τὼν βιωτικῶν καὶ τηρητικῶν. Stephan. et Menag. φασὶν ol 
σκεπτικοὶ περὶ τῶν δογματικῶν, πῶς ϑυνήσεται βιοῦν ζητήσεων ἀπέχων, 
oU περὶ τῶν βιωτικῶν καὶ τηρητιχῶν. Meibom. φασὶν oi σκεπτίκο 
περὶ τῶν ϑογματικῶν, πῶς δυνήσεται βιοῦν δογματικὸς ζητῆσεῶν 
ἀπέχων, oU περὶ τῶν βιωτικῶν καὶ τηρητικῶν, "Ambrosius: respon- 
dent üli de dogmaticis quomodo vivere poterit δὲ abstinere 
quaestionibus non de mundanis et observandis, Aldobrandinus: 
respondent Sceptici quaerentes, quomodo ipsi vivere poterunt 
his quaestionibus abatinentes, quae ad vivendam conservan- 
damque vitam non pertinent? Rossius l1, 1, $. LXXXVII. p. 298. 
et seqq. coni, φασὶν o£ σκεπτικοέ, περὸ τῶν δογματικὼν ὡς δυνήσεται 
βιοῦν ζητήσεων ἐπέχων, οὐ περὸ τῶν βιωτιχῶὼν καὶ τηρητικὼν. sed ut 
praeferret, φασὶν οὗ σκεπτικοὶ περὸ τῶν δογματικὼν ζητήσεων ἐπέχειν, 
οὗ περὶ τῶν βιωτικὼν καὶ τηρητικῶν,  Hecepi priorem Rossii con- 
jecturam , quae etsi non omni caret dubitatione, tamen praeferenda 
videtur memoriae librorum. 


X) κατὰ τὴν συνήθειαν. Edit, Froben. κατὰ συνήθειαν. Aldobrandinus 
omittit. 


΄ Ι US 
ant haec fugiemus quae in nobis sunt; quae vero in nobis 
non sunt, sed per necessitatem, vitare non possumus, ut 
. est.esurire et sitire et dolere: non enim ista ratione aufefri 
possunt. Dicentibus vero dogmaticis posse vivere Scepticum 
non detrectando, si iubeatuf, etiam patrem necare, respon- 
dent Sceptici de dogmaticis eum de quaestionibus vivere 
poese assensum continentem, non item de rebus quae ad ' 
vitam pertinent in eaque conservanda cernuntur, Itaque et 
eligimus aliquid ex consuetudine et fugimus et legibus uti- 


f 


- 


N 
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"Tele δὲ καὶ τὴν ἀπάθειαν y), | ello δὲ τὴν πρᾳότητα s) 
vlog εἰπεῖν φασι τοὺς σκεπεικούρ. | 
y) τὴν ἀπώϑειαν, Edit, Froben, τὴν πραότηξα, quod expressit Aldo- 
braadinus, ᾿ 


1) τὴν πρᾳότητα. Edit, Froben. τὴν ἀπάθειαν, quod expressit Aldo- 


brandinus. 
᾿ 200008 
mur. Sunt autem qui dicant Scepticos finem dixisse tran- 
quillum animi statum, sunt item qui mansuetudinem. 


e 
e 


CAPUT XIL 
T I M .2 Ν. 


"d nolieviine ὃ Niuesiga) ὃ παρ᾽ ἡμῶν ἕν τῷ πρώτῳ τῶν 
εἰς τοὺς σίλλους ὑπομνημάτων δ), ἃ προοφωνεῖ Τιβερίῳ Χαΐ- 
σαρι, φησὶ τὸν Τίμωνα εἶναι πατρὸφ μὲν TipaQyov, Φλιέ- 
σιον δὲ τὸ γένορ' νέον δὲ καταλειφθέντα σ) χορεύειν» dnsisa 
καταγνόντα α) ἀποδημῆσαι εἰς Μέγαρα πρὸρ Σείλπωνα" κα- 
μείνῳ συνδιατρίψαντα αὖϑις ἐπανελθεῖν οἴκαδε καὶ γῆμαι. 
εἶτα πρὸς Πύρρωνα’ εἰς λιν ἀποδημῆσαι uera γυναικὸρ 


I. 
109. 


«axe διατρίβειν ἕως αὐτῷ παῖδες ἐγένοντο, ὧν τὸν μὲν᾽ 


σερεσβύτερον Ξάνθον ἐκάλεσε καὶ ἑατριπὴν ἐδίδαξε καὶ διάδο- 


a) ᾿Απολλωνίδης ὃ Νικαιύς, Ante Meibomium legebatur Τίμων ᾿4πολ- 
λωνέδης (edit. Froben, ἀπολλωνίϑους) :ó. Νικαεύς. Ainbrosins Timon 
Afppolliniates (appolloniates) nicaeus, Aldobrandinus Apollonide- 
Niceneéis. Τίμων enim titnli loco esse vidit Menagius. 

b) 6 ἡμῶν i» τῷ πρώτῳ τῶν εἰς τοὺς σίλλους ὑπομνημάτων. 
Edit. ben. et cod, Árund. ὅ παρ᾽ ἡμῶν ἐν τῷ πρώτῳ eie τοὺς 
σέλλους ὑπομνήματι. Menag. Ó παρ᾽ ἡμῶν, ἐν τῷ πρώτῳ τῶν εἰς 
«οὺς Zülov; ὑπομνήματι. Ambrosia: de quo in 1. commentario- 
rum in sillos hbro diximus. Aldobrandinus: 2 de quo eet in 

rimo nostro in Sillos commentario. Menagius coni. ὃ πρὸ ἡμῶν. 
. Kuehnius tuetur vulgatum. 
€) καταλειφθέντα. Ambrosius omittit, Aldobrandinus captum, 
d) καταγνόντα, Ambrosius omittit, 


TIMON. 


Apollonides Nicaeensis noster in primo Commentariorum. 
in Sillos libro, quod opus suum ille Tiberio Caesari dedica- 
vit, Timonem asserit patre "TTimarcho, genere Phliasium 
fuisse, iuvenemque relictum saltationi operam dedisse cho- 
reasque duxisse, postmodum vero choreis repudiatis Megara 
se ad Stilponem contulisse, quicum diutius commoratum 
rursus in patriam rediisse uxoremque duxisse, Tum in 
Elidem venisse cum uxore ad Pyrrhonegm ibique moratum 
esse quoad illi filii nati essent, quorum qui maior natn erat, 
Xanthum vocasse mpdicinamque docnisse vitaoque et insti- 


“- . 1 


110. 
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gov τοῦ βίου «ἰπτέλεπε. ὃ δὲ ᾿δλλόγιμος ἦν, εἷς καὶ Σωτίων 


ἐν τῷ ἑνδεκάτῳ δ) φησίν. ἀπορῶν μένεοε τροφῶν ἀπῆρεν εἰς 


, A. 


. 111. δὲ 


" 


τὸν 'Ellgenovtoy καὶ τὴν Προπονείδα' ἐν Χαλκηδόνε τε 
σοφιστεύων ἐπὶ πλέον 7) ἀποδοχῆς nien" ἐντεῦθέν τε 
πορισάμενος ἀπῆρεν εἰς Ornvag κακεῖ διέερεβε μέχρι καὲ 
selevr 7e, oMyov χρόνον εἰς Θήβας διαδραμών. ἐγνώσθη δ) 
δὲ καὶ ᾿Ανειγόνῳ τῷ βααιλεῖ καὶ Πτολεμαίῳ τῷ Φιλαδέλφῳ, 
εἷς αὐτὸς ἐν τοῖς. ἐάμβοις αὐτομαρευρεὶ LA). "H» δέ, φησὶν 
᾿ΑΙνείγονος, "xal φιλοπότης καὶ ἀπὸ τῶν φιλοσόφων doyó- 
Ae(si)' καὶ γὰρ ποιήματα ἀννέγραφεο hal ἔπη) καὶ σραγῳ-- 
δίαρ sei! σωεύρουφ καὶ ἀράματα ΄ορμοαοὶὶ tQuxorsa, τραγικὰ 
ἑξήκοντα, σέλλους τὸ καὶ κπεναίδουξ. ' φέροεα, δὲ αὐτοῦ 
καὶ παταλογάϑδην βιβλία ἢ) eig ἐπῶν τείνονναι μυρεώδως ϑύο m), 
ὧν καὶ ᾽“Μνείγονος ὁ ζαρύσειος μέμνηται, ὠναγεγραφεὺς αὐτοῦ 
' e) ἣν τῷ ἑνδεκάτῳ. Edit, Froben. δὲ cod. Arund, ἂν τῷ δεκάτῳ, quod 
redditlit Aldobraadinus, lllud "praebent Stephan, et Menag, eum 
.Ambrosia, - ἣ 
f) ixl πλέον. Scribebatur inin Mov, 
g) ἐγνώσθη. Ambrosius cognitus ef carus fuit: 
h) αὐτομαρτηρεῖ, Kuelmius coni. αὑτῷ μαρτυρεῖ, 


i) ἀπὸ τῶν φιλοσόφων ἐσχόλαζε. Ambrosius phüosophis interdum 
vacabat. Aldobrandinus a pAHlosophiae studiis eriatus, Becte 
, Anterpretatus est. Kuebnius. 


Kk) ἔπη. Interpretes versus. 
1) κἀταλογώδην βιβλία. Ambrosius libri varii, 


m) εἰς ἐπῶν veírorra μυριάϑας ϑύο. Aldobrandinus qui versibus ad 
XX. continentur. 


tuti sui successorem reliquisse. Erat antem, sicut et Sotion 
in undecimo ait, eloquentia et sapientia insigmis. Quum tamen 
egeret alimeutis, in Hellespontum Propontidemque concessit 
atque in Chalcedone philosophiam et oratoriam .exercens 
multum admirationis emeruit. Hinc iam locupletior factus 
Athenas profectus est atque illic ad obitum usque -persevera- 
vit, quum breve.tempus Thebis egisset. Quin ctiam Anti- 


' gono regi et Ptolemaeo Philadelpho cognitus fuit, sicnt ipse 


in Jambis de ee attestetur. Erat autem, inquit Antigonus, 
et potationis studiosus et a philosophiae studiis abhorrentia 
interdum componebat: nam et poemata conscripsit et epica 
et tragoedias ét satyros et comoedias triginta, tragoedias 
vero sexapinta, sillos item et cimaedos.  Feruntur eius et 


soluta oratione libri ad viginti versunm.millia tendentes, 


quorum et Antigonus Carystius meminjt, qui et ipse vitam 


X 


Li 
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zal aviégn) κὸν βίον. τῶν δὲ σίλλων τρέα ἐστίν, ἐν οἷς eig, 
&» σκεπτικὸς ὧν πάνεας λοιδορεῖ καὶ σιλλαίνεε τοὺς δόγματι» 
“ποὺς ἐν πάρῳδίας tero), ὧν τὸ μὲν πρώτὸν αὐτοδιήγητον 
ἔχεε τὴν ἑρμηνείαν, τὸ δὲ δεύτερον mol τρίτον ἐν διαλόγου 
σχήματι. φαίνεται γοῦν ἀνακρίνων Ξενοφάνην τὸν Kelo- 
φώνιον p) περὶ ἑχάστων, ὁ δὲ αὐτοδιηγούμενός ἐστε" καὶ dy 


gl» κῷ δευτέρῳ περὶ τῶν ἀρχαιοτέρων, ἐν δὲ- ἐᾧ rolg "negl 
τῶν ὑστέρων ὅϑεν ϑὴ avso τινες καὶ ἐπίλογον ἐπέγραψαν 4). 


τὸ δὲ πρῶτον vavrar) περιἔχεε πράγμανα, πλὴν Ore μονο- 112. 
πρόρωπός ἔστεν ἡ ποῖησις" ἀρχὴ δὲ αὐτῷ 945, ΄ 
“Ζοπεεε νῦν M0 ὅσοι πολυπρώγμονερ dovd σοφισταί). . “ 
ἐτελεύτησε δὲ ἐγγὺς ἐτῶν ἐνενήκοντα, ὥς φησιν ὃ  vclyoveg Τῇ, 
su) Σωτίων ἐν τῷ ἐνδεκάεῳ [). τοῦτον ἐγὼ καὶ ἐξερόφϑαλμον 
ἤκουσα, ἐπεὶ we) αὐτὸς αὐτὸν) Χύχκλωπα ἐκάλει. IüyosalV; 
n) καὶ αὐτός. Ambrosins non expressit. 
o) à» παρῳδίας εἴδει. Interpretes omittunt. 
p) Ξενοφάνην τὸν Kologowiow, Ambrosius zenophanem colopho-. 
niumque. , 
4) ὅϑεν δὴ αὖτό τινὲς καὶ ἐπίλογον ἐπέγραψαν.  Legebatur. ὅϑεν δὴ 
. αὐτῷ τινὲς καὶ ἐπίλογον ἐπέγραψαν, Correxit Casaubonus expres- 
sitque Anibrosins. Aldobrandinus: Quapropter ei quidam epilo- 
gum adscripterat., . 
x) ταὐτά. Legebatur ταῦτα.  Córrexit; Kuehnius expressitque Am- 
brosius. 


s) "Eoneve -— σοφισταί. Edit. Froben, ἔσπετε. Ambrosius omiujt 
versum. 

t) ἐτελεύτησε δὲ — ἕν τῷ ἐνδεκάτῳ. Edit. Froben. omiuit. Ambfo- 
sius :: Mortuus est autetn annorum fernie L etc.. 


Ὁ) αὗτόν. Ante Meibomium legebatur αὐτόν, 


eius conscripsit. Sillorum vero libri tres surít, in qnibus 
utpote scepticus in dogmaticos omnes maledicta atque con- 
vicia intorquet, versus veterum poetarum parodiis defle- 
ctens. Ex his primus perpetnam habet orationem, secundus 
autem et tertius dialogi speciem tenent. Videtur autem 
XKenophanem Colophonium de singulis interrogare, is autem 
perpetua utitur oratione. Atque in secundo quidem de an- 


- tiquioribus, in tertio autem de posterioribus agit: unde 


illam quidam Epilogum inscripsere. Primus autem eadem 


᾿ continet, praeterquam quod poesis illa ex una ipsius persona 


est: hoc autem illius fuit initium, 

Nunc mihi adeste omnes , gens importuna, &ophistae. 
Mortuus est autem annorum ferme nonágihta, ut ait Anti- 
gonus et Sotion in nndecium. Hunc ego luscum didioi: nam 
et ipse -Cyclopem se appellabat. Fuit et alter Timon ho- 


- 


LU 
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ι ᾿ | 
V. δὲ καὶ ἕεερορ “Τίμων ὦ μισάνθρωπορ τ). ὁ δ᾽ οὖν φιλόσοφος 
καὶ φιλόκηπος ἦν σφόδρα καὶ ἰδιοπράγμων, ὡς καὶ '-fyriyo- 
ψόρ φησι. λόγὸς γοῦν εἰπεῖν ᾿Πρώνυμον τὸν περιπατητικὸν 
ἐπ᾽ αὐτοῦ, ,''Ὡς παρὰ τοῖς Σκύθαις καὶ οἱ φεύγοντες, τοξεύ-- 
ouos καὶ οἱ διώκοντες, οὕτω τῶν φιλοσόφων οἱ μὲν φιώκονεες 
ϑηρῶσι τοὺς μαθητας, οἱ δὲ φεύγοντες, καθάπερ καὶ ὃ 
ΛΗ Τίμων. "Hv δὲ καὶ ὀξὺς νοῆσαο καὶ διαμυκεηρίσαε" guio- 
γράμματός τε καὶ τοῖς ποιηταῖς γ) μύθους γράψαι ἱκανὸς καὶ 
: δράματα συνδιατεθέναι. μετεδίδου δὲ τῶν τραγῳδιῶν ᾿.“4λε-- 
ξανδρῳ xal'Ournpq. θορυβουμενός τὸ ὑπὸ τῶν θεραπαινῶν 
«al κυνῶν ἐποίεε μηδὲν, σπουδάζων περὶ τὸ ἠρέμα (rvs). 
φασὶ δὲ καὶ "ἥρατον πυϑέσθαε αὐτοῦ πῶς τὴν Ὁμήρου 
ποίησεν ἀσφαλῆ a) κτήσαιτο, τὸν δὲ εἰπεῖν, ,, Ei τοῖς ἀρχαίοιᾳ 
οὐ ἀνειράφοις ἐντυγχάνοι καὶ μὴ τοῖρ ἤδη διωρθωμένοις."““ εἰκῇ 
x) Τέγονε δὲ καὶ ἕτερος Τίμων ὃ μισάνθρωπος. Hemsterhusius ad 
Luciani Timonem p. 88. et 89. edit. Amstel. a. 1732. censuit alieno 
loco posita, quippe quae ex more Diogenis ad finem essent reii- 
cienda. At non est is constans Diogenis mos ueque offendüsset 
Hemsterhusius ai quae seqnuotur usque ad καϑάπερ xai ὃ Τίμων ad 
eumdem pertinere Timonem μεσάγθρωπον viduset, Bene id intel- 
, lexit Rossius 1. 1, $. LXXXVIII. p. 244. et seqq... 

y) τοῖς ποιηταῖς. Kuehuius coni. σὺσ τοῖς ποιηταῖς. 
z) ἐποίει μηδέν, σπουδάζων περὶ τὸ ἠρέμα ζῆν. Ambrosins: veraifi- 
οαγα solitus erat: nilul aeque studens atque tranquillam sitam 

apprehendere. ΝΙΝ ' : 


2) ἀσφαλῆ. Edit. Froben. et Stephan. ἐσφαλῶς, Quod recepi prae- 
bet Menag. expresseruntque intorpretes, 


minum osor. ls igitur philosophus fuit hortorumque stu- 
diosus maxime ac solitudinjs amans, quemadmodum et Anti-. 
gonus refert. Fertur Hieronymus Peripateticus de illo 
dixisse ,; Sicut apud. Scythas et qui fugiunt et qui persequun-- 
Zur sagittas torquent, ita et apud philosophos alii perse- 
quendo discipulos capiunt, alii fugiendo, quemadmodum et 
Timon, Erat autem acri ingenio ad percipiendum atque ad 
irridendum promptus et vehemens; porro scribendi studio- 
sus, ut qui poetis et fabulas scribere possetet dramata com- 
ponere. Alexandrum vero et Homerum tragoediarum 80- 
cios accersere gaudebat, Et quum vel ab ancillis vel a 
canibus perturbaretur, nihil agebat, id agens ut vitam de- 
geret tranquillam. Aiunt Aratum ab illo quaesisse quo pacto 
quispiam Homeri poema sine menda consequi posset, illum- 
que dixisse, Si antiqua acciperet exemplaria, non ea quae 
iam correcta essent. Neglecta quoque apud illum poemata - 
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ve αὐτῷ ἔκειτο τὰ ποιήματα, ἐνίοτε ἡμίβρωτα" cese xalii4. 
Ζωπύρῳ τῷ 'ῥήξορε ἀναγεινώσκοντε ἐπιευλίττειν καὶ κατὰ τὸ 
ἐπελϑὸν διεξιέναε᾽ ἐλθόντα τε ἐφ᾽ ἡμισείας, οὕνως εὑρεῖν τὸ 
ἀπόσπασμα τέως ἀγνοοῦντα b). τοσοῦτον ἦν αδιάφορορς 
ἀλλὰ καὶ εὔρους ὡς, μηδὲ ἀριστᾶν συγγωρεῖνο), φασὶ «δὲ 
αὐτὸν ᾿Αρκεσίλαον ϑεασαμῆνον διὰ τῶν Χερκώπων ἐόῤῥτα d), 
εἰπεῖν, »Τί σὺ δεῦρο, ἔνϑαπερ ἡμεῖς οἱ ἐλεύθεροι; ““ συνεχές 
i . 

b) ὥςτε καὶ Ζωπύρῳ τῷ ῥήτορι ἀναγινώσχογτι — τέως ἀγνοοῦντα. 
Ambrosius: ut cum et zopyreo oratori quiddam recitaret evol- 
veretque volumen et. quod occnrreret legeret: ín medio ferme 
operis principium notarit ayulsum loco eatenus ignorans. Al- 
dobran inus: ut et Zopyro rhetore recitante, ipse chartas vol- 
veret, et —— ex tempore in mentem veniret, eubiiceret ; 
et cum ad medium opus pervenisset, lacunam, quam ad id 
temporis jgnoraverat, reperiret. Mericus Casaubonus conl, ἀνα-- 
γινώσκων τι, Kuehnius ὠναγεγώσχοντα. — Nibil mutandum · esse: doost 

uam adscivi interpretatio Hermanni: seáhrend Zopyrus las 

nicht laut, sondern für eich) wickelte er ihm 
nach, und erklürte ihm, waa jedesmal folgte; aber 
wie er in die mitte gekommen war, entdeckte er 
die durch anfressen entstandene lücke. . 

€) τοσοῦτον ἦν ἀδιάφορος. ἀλλὰ καὶ εὔρους ὡς μηδὲ ἀριστῶν «osi, 
? Edit. Froben. ivo. Eadem cum codd. RRR et Arand. —* * 
Mss. nonnulli apud Menagium, cui locus mendosus videbatur, 
ἀλλὰ καὶ τοσοῦτον ἦν ἀδιάφορος, ὡς μηδὲ ἀριστᾷν συγχωρεῖν. Cae- 
.terum servavi punctum Stephanianae post ἀδιάφορος, probatum 
illad Merico Casaubono: reliquae enim editiones comma habent. 
Ambrosins: Adeo. vero. indifferens ac facilis in victu erat, ut 
nullum prandii tempus observaret, Aldobraudinus: Quinetiam 
adeo niil neutram in partem curabat, ut ne prandere quidem 

sineret.  Mericus Casaubonus δύρους interpretator de naturali tem- 

peramento ventris, Kuehnius coui. ὡς μηδὲ ἄριστα συγχωρεῖν, ut 
de libris carminibusque intelligeret hoc sensu, immo etiam beatus 
et animo tranquillus era? , ut nec optima daret utenda. Ad- 

optavi interpretationem Merici Casauboni, quam probatam viderem , 

Hermanno. ἮΝ 

d) διὰ τῶν Χιρκώπων ἰόντα. Ambrosius ἀϑεέπέαέογιιπι incederitem 
medium, Aldobrandinus per medios assentatores euntem, | Recte 

interpretatus est Kuehnius. Conf, Lobeckii Aglaophamns p. 1303. 

et seqq. e . 


- 


iacebant, interdum et corrosa, adeo πὸ quum et Zopyro 
rhetori legenti ipse chartas evolveret et ex ordine deinceps 
enarraret, tum demum quum ad medium pervenisset, par- 
tem deprehenderet corrosam eatenus incognitam. Adeo erat 
indifferens, Verum etiam tam bono erat ventris tempera- 
mento, ut ne prendere quidem sineret. Aiunt autem ipsum 
quam vidisset Arcesilaum forum Cercopum tranmseuntem, 
dixisse, Quid huc tu venisti ubi nos liberi sumus? — Assi- 

Ee 
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τελευέήσαντος δὲ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ. Μακεδόνος ὃ) xal τῶν 
᾿“θηναίων ἐκπεσόντων ὑπὸ 1]ερδίκκου 1), μεετελϑεῖν εἰς Ko- 
e λοφῶναι πρὸς τὸν πατέρα γρόνον δέ τινα διατρίψαντα αὐτό-- 
94 xal pao vag αϑροίσανεα nah» ἐπανελθεῖν "εἰς ᾿θήνας 
, ἐπὶ ᾿4Δναξικράτους καὶ μέχρε μέν τινος κατ᾽ ἐπιμιξίαν τοῖς 
^ ἄλλοις φιλοσοφεῖν, Entíta. ἐδίᾳ πωφ πὶ) τὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ κλη- 
ϑεῖσαν αἵρεσιν συστήσανεα. ἐφάψασθαί τε φιλοσοφίας αὐτός 
φησιν ἔτη γεγονεὺς τέτεαρα καὶ δέκα ἡ)" ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ὁ 
"Μβηεκούρειος ο) ἐν τῷ πρώτῳ περὶ στοῦ ᾿δπικούρου βίου p) 
φησὶν ἐλθεῖν αὐτὸν 4) ἐπὶ φιλοσοφίαν καταγνόντα τῶν γραμ- 
ματισεῶν r), ἐπειδὴ 5) μὴ ἐδυνήθησαν ἑρμηνεῦσαι αὐτῷ δ) τὰ 
περὶ τοῦ παρ᾽ ᾿Ησιόδῳ χάους μ). φησὶ dix) “Βρμέππορ γραμ- 
k) τοῦ ϊακεδόνος. Cod. Monac, τοῦ μακεδῶνος. 
1) καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐκπεσόντων ὑπὸ “Περδίκκου. Ambrosius: et 
Atheniensium sub perdica affltctis rebus.  Aldobrandinus: Athe- 
niensium rebus a. Perdioca afflictis. Recte interpretatus est Rossius 


1,1. 4. LXXXVIII p. 251. Caeterum edit. Froben. cum cod. Mo- 
nac. περδίκου, quod reddidit Ambrosins, - 
. m) ἰδίῳ πως. Edit, Froben. idía πως. Stephan, ἰδίᾳ πῶς. Cod, 
Monac. ióít πως. 
2) ——— καὶ δέκα. Clinto Faett. Hellenn. p. 157. ed. Oxon. alter. a. 
1827. p. 169. ed, Krueger. ex $. 14. corr. δυοκαίϑεχα, 
o) 6 ᾿Επικούρειος. Edit. Froben. omiuit articulum. 
p) βίον. Cod.' Monac, omittit. 
q) ἐλθεῖν αὐτόν. Cod. Monac. αὐτὸν ἐλθεῖν, 
Jy) τῶν γραμματιστῶν, Legebatur τῶν» σοφιστῶν" xa) γραμματιστῶν, 
ι quod reddidit Aldobrandinus,. Alteram lectionem expressam Am- 
brofio eamdemque probatam Gassendo Menagioque praestant codd. 
RR, Veneti, Monac. et Arund.. 
8) ἐπειδή, Cod. Monac. ἐπεί, 
t) αὐτῷ.  Stéphan. αὐτοῦ errore typothetae, 
' u) τοῦ παρ᾽ Ἡσιόδῳ χάους. Edit. Froben. τοῦ παρ᾽ ἡσιόϑου χάους, 
' Cod; Monae τοῦ παρ᾽ ἡσιόδω xà. 
x) δέ. Cod. Monac. d. 
, 
Chaleide scholam habebant. Defuncto autem Alexandro 
- Macedone rege quum Athenienses Perdicca rege defeciesent, 
Colophonem se ad patrem contulisse: ubi quum aliquamdiu 
commoratus esset congregassetque discipulos, Athenas iterum 
rediisse sub Anaxicrate ibique ad aliquod tempus cum cae- 
teris in commune philosophatum esse, deinde seorsum sectam 
ἃ 8e vocatam constitnisse. Decimo quarto vero aetatis anno 
-: philosophiae dare operam coepisse ipse testis est: Apollodo- 
. rus autem Epicureus in primo de vita Epicuri refert, illum" 
ad philosophiam se contulisse ludi mmegistros imsectantem, 
quod percontanti quidnam esset apud Hesiodum chaos, ex- 


ponere non potuissent. Grammaticam vero illum docuisse 


- 


N 
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ματοδιϑάσκαλον αὐτὸν γεγενῆσθαι y), ἕπειεα μένεοι περιτυ- 
góvraz) τοῖς “Ἰημοκρίτου βιθλίοις ἐπὶ φιλοσοφίαν albas a)* 


διὸ xà] τὸν Τίμωνα φάσκειν περὶ αὐτοῦ" 8. 
“Ἴστατος αὖ ὁ) φυσικῶν c) καὶ κύντατορ d) iw Σάμον ν᾿ 
᾿ ἐλϑῶν 


γραμμαδιδασπαλίδης 4) ἀναγωγότατος 7) ζωὄντων. " 
e Συνεφιλοσύφουν δὲ αὐτῷ προτρεψαμένῳ καὶ οἱ ἀδελφοὶ τρεῖς 
. ὄντες, Νεοκλῆς, Χαιρέφημος, ᾿“ρισνόβθυγλος, παϑά φησι 
Φιλόδημορ ὃ ᾿Επικούρειος ἐν τῷ δεκάτῳ τῆς τῶν φιλοσόφων 
συντάξεως σ᾽) ἀλλὰ καὶ δοῦλος Μῦς ὄνομα, καϑά qnos 
Μυρωνιανὸς ἐν ὁμοίοις Ἰσεορικοῖς κεφαλαίοες A). «ιότι- VIL 


y) γεγενῆσθαι. Cod. Cantabr. γεκέσθαι.. 

2) περιτυχόντα, | Cod. Cantabr, περετυχών. 

a) cites. — Hesychius Milesius p. 22: ed. Ozell. Ew, quod praefere- 
bant Gassendus et Menagius,  Portasse scribendum est qi«, pro 
quo Menagius malebat ἤξωι: Conf. I. 49. et IV. 16. 

b) αὖ. Edit. Yrobeu, cum codd. Venetis, Monac, 'et Arund. οὖν, 
quod expressit Aldobrandimus ergo. Alterum expressum: Ambrosio 
praestant reliquae editiones cuin Hesychio Milesio:p. 22. ed. Orell... 

.. €) φναικὼν. Edit, Froben. cum codd. Venetig et, Monac. φυσικός, 
quod expressisse videtur Aldobrandinus, 

^ 4) xvrraros. Menag. ὕστατος, quod expresserunt interpretes,  Alw- 

rum probatum Gassendo. Menagioque praestant reliquae editiones, 

Mss. apud Menagium, codd, Veneti et Monac. cum Hesychio Mile- 

) sio) p. 22. ed. Orell.. [dem adnotatum est in lectionibus varianubus 
a Galeo, 

e) γραμμαδιδασκαλίδης. Scribebatur γραμμοδιϑασχαλίδηφ, quod tue- 
tur etiam Hesycebius Milesius p. 22. ed. Ozell,,. Correxi ex Athe- 
naeo XIII. p. 588. B.: nam quod editio anni 1759. γραμμαδιδασκα- 
λίδης praefert typothetae debgjur. 

f) ἀναγωγότατος. Edit. Froben. ἀναγαγότατος, 

g) iv và δεκάτῳ τῆς τῶν φιλοσόφων συντάξεως. Ambrosius in X. de 
philosophorum compositione,  Aldobrandinus in X, philosapho— 
rum voluminis libro. . | 

h) ἐν ὁμοίοις ἱστορικοῖς κεφαλαίοις.  Legebatnr ἐν τοῖς ἱστορικοῖς ἀε-- 
φαλαίοις, quod expressit Aldobrandinus, Αἱ edit. Proben. cum, «od. 


primum ac demum lectis Democriti libris philosophiae de- 
dissc manus Hermippus auctor est; atque ob id Timonem do 
illo dixisse: 
Ultimus rursus physicorum et petaimus e Samo profectus 
ludi magister intemperantissimus mortalium, 
Adiecti sunt autem'illi ad philosophandum ipso hortante tres 
ipsius fratres, Neocles, Chaeredemus et Aristobulus, ut ait 
Philodemus Epicureus in decimo Compositiónis philosopho- 
yum; servus item illius Mus nomine, ut Myronianus refert 
in similibus historicis capitibus, Enimvero Diotimus Stoicus 


- 
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pog ἢ δὲ ὃ σταμκὸς δυρμενῶς ἔχων πρὸς αὐτὸν πικρότατα αὐτὸν 
διαβέβληκεν, ἐπισεολὰς φέρων πεντήκοντα ἀσελγεῖς eig ᾿Επε- 
κούρου i) καὶ τὰ δ) εἰς Χρύσιππον ἀναφερύμενα ἐπιστόλεα ὡς 
4.'Exuxovgov συντάξας". ἀλλὰ καὶ οἱ περὶ “Ποσειϑώνιον τὸν 
σεωικὸν kal Nixólaóg m) καὶ Σωτίων ἐν τοῖς δώδεκα τῶν 
ἐπιγραφομένων 4ιεοκλείων ἐλέγχων, & ἐσιε περὶ τῆς xÓ n), καὶ 
Διονύσιος ὃ ᾿““λικαρνασσεύς o). καὶ γὰρ p) σὺν τῇ μητρὶ 
περιόντα 4) αὐιὸν ὃς τὰ οἰκίδια ") καϑαρμοὺς ἀναγινώσκειν 
καὶ gU» τῷ πατρὶ γράμματα διδάσκειν λυπροῦ τινος μισϑα- 
gíovs). αλλὰ καὶ τῶὧν' ἀδελφῶν ἕνα προαγωγεύεεν t) “εον-- 


Monac. ἐν νόμοις ἑστορικοῖς κεφαλαίοις, quod reddidit Ambrosius 

"in legibus historicis capitulis; Arund. ἐννόμως, — His scripturie 
obscuratum videtur id quod ex 1V. 14. et V. 36. restitui, 

3) Ζιότιμοςς — Athenzeo XIII. p. 611. B. dicitur Osóriuog, quod ex 
Diogene corrigebant [ousius de scriptoribus histor, philos. 11, 15, 4. 
et Menagius. 

k) ἀσελγεῖς ὡς ᾿Επιπκούρου. Cod. Monac. ὡς ἀσελγεῖς ὡς ἐπικούρου. 

}) καὶ τά, Codd, Monac, et Arund. καὶ ὃ τά. 

, 14) οἱ περὲὸ Ilogedario» τὸν στωικὸν καὶ )γικόλαος. Edit. Froben, οὗ 
περὲ στωϊκόν, καὶ ψικόλαος, Cod. Monac, οὐ πεῤὲ ποσειδάνεον τὸν 
l 
στωιχὸν xdl wuxO. , ᾿ 

z) ἐν τοῖς δώδεκα — d ἔστι περὶ τῆς κδ', Ambrostus:. in. XIT. eo- 
rum quae inscribuntur dieclis argumenta. | Sunt. autem fere 
XXIIII. Aldobrandinus: in. ΧΙ. Iris ; Qui Diocleae refutatio- 
nes inscribuntur, qui sunt. omnes ΧΧΙΗ͂Ι. Meibomiana ἐν τῷ. 
δωδεκάτῳ τῶν ἐπιγραφομένων Διοκλείων ἐλέγχων, ὅς ἐστι περὶ τῆς 
πδ΄, Prior correcio, probata illa etiam Mensgio, debetur Gas- 
sendo, qui infra corrigebat o? εἰσι περὸ xd'; altera Meibomio, 
Fortasse scribendum,est s49l τῆς εἰκάδος. 

e) ὃ ᾿Αλικαρνασσεύς. — Edit. Froben, ὁ ἁλικαρνασεύς. cod. Monac, 
ἀλικαρνασεύς, Ambrosius alicarüseus. Menag. omittit articulum, 

τὴ καὶ γῴρ. Ambrosius nou expressit. 
| περιεόντα. Cod. Monac. περιόντα, sed utin margine alterum ὃ 
ab eadem manu scriptum legatur. 

7) τὰ οἰκίδια, Edit. Froben, τὰ οἰχεΐα. 

e) λυπροῦ τινος μισϑαρίου. Aldobrandinus nec satis certa mercede. 

t) προαγωγεύειν. Edit, Froben, προαγορεύειν. cod. Monac, προαγω- 
quer, Aldobrandinus omnium cupiditati pervulgavisaee, . 


, : infesto adversus illum animo acerrime illum insectatus est, 
quinquaginta circumferens impudicas et lascivas velati ab 
Epicuro scriptas epistolas easque quae Chrysippi feruntur 
inter Epicuri opera referens; Posidonius item Stoicus et 
Nicolaus et Sotion in duodecimo eórum quae inscribuntur 
Dioclis argumenta, quae sunt de vicesima quarta, et Diony- 
sius Halicarnasseus. Namque una cum matre domos cir- 
cuisse carmina piecularia praeeuntem literasque cum patre 
docuisse mercedis exiguae stipe tradunt. Unum quoque e 
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zíqu) τὸ cvWivos τῇ ἑταίρᾳ, τὰ δὲ 4ημοκρίτου περὶ τῶν 
ἀτόμων καὶ ᾿“ἱρισείππου περὶ τῆς ἡδονῆς χ) ὡς ἴδια λέγειν" 
μη) εἶναί τε y) γνησίως ἀστόν; ὡς Τιμοκράτης φησὶ καὶ 
“Διρόδοτος 2) ἐν τῷ mnégl ᾿Επικούρου ἐφηβείας. — Mit nra) 
τε αἰσχρῶς κολακεύειν τὸν “Ἰυσιμάχου διοικητήν,' ἐν ταῖς 
ἐπισεολαῖς “παιᾶνα καὶ ἄνακτα καλοῦντα ἀλλὰ καὶ ᾿Ἰδομενέα δ. 
καὶ Ἡρόδοτον. καὶ Τιμοκράτην, τοὺς ἔππυστα αὐτοῦ τὲ 
κρύφια ποιήσαντας ὁ), ἐγκωμιάζειν καὶ κολακεύειν αὐτὸ 
. φοῦτο. ἕν τὸ ταῖς ἐπιστηλαῖς ο) πρὸς μὲν «Δεόντιον ",, Παιὰν 
ἄναξ e), φίλον “εονεάριον 7). οἷον κροτοϑορύβου ἡμῶς 


:) «Διοντίῳ, Ante Meibomium scribebatur ““εοντίς, quod reddide- 
runt interpretes, Correxerunt, Casaubonus Mensgiusque, confirmant 
codd. RR. Ν ν 

x) περὶ σῆς ἡδονῆς. Edit Froben. cum codd. Venetis οἱ Monac, 
oinittit en ἊΝ " v» end, M κα doa 

ἡ εἰναί- τε. am, μῆ εἰναὶ ye Onac, μὴτε εἶναι, 
d y ὀδοτος. Cod. Monac. ἡρόδοτος. "t 
a) Μίδρην. Stephan, Menagii Mioqoas. Ambrosius mathro.  Aldo- 
brandinus Mitrio. ; : 
b) τοὺς ἔκπυστα αὐτοῦ «d κρύφια ποιήσαντας. Ambrosius: qui se 

' eatenus obscurum euaque dogmata illustrarent.  Aldobrandinus: 
gui eius arcana, quae antea obscura erant, illustraperant, 
protulissent. — ^ | 

9) ἐγκωμιάζειν καὶ κολακεύειν αὐτὸ τοῦτο. ἔν τε ταὺς ἐπιστολαῖς. Edit, 
Froben. et Stepban, cum codd. Venetis et Monac, ἐγκωμιάζειν καὶ 
xolaxtuty» αὐτῷ τούτῳ. ἕν τε ταῖς ἐπιστολεῶςφ. Quod dedi praeaut 
Menag. expresseruntque interpretes. Ambrosius: per epistolae 
daudare, eisque ob hoc ipsum assentari. Scribens (ad leontiam - 
quidem in hunc modum). Aldobrandinus: ob id ipqum laudare 
eisque assentari consuevisse, atque in epistolis (ad Leontidm 
quidem ita. scribere). | 

d) “εόντιον. Ante Meibomium scribebatur Jfeovsías. 

e) Παιὰν ἄναξ, Cod, Monaco, παιὰν ἄναξ, Aldobrandinus Dii im 
mortales. | 

f) φίλον “ειοντάριον. Menag. omittit φίλον neque agnoscit Aldo- 
brandinus. ius o mea leontia et o mea leontarium. 


fratribus lenocinatam esse ipsumque Leéontio meretrici con- 
gredi solitum. Democriti quoque de atomis Aristippique de 
voluptate libros ut suos asseruisse: neque fuisse legitimum 
civem, ut Timocrates ait ct Herodotus in libro de pubertate 
Epicuri." Mithraeque Lysimachi dispensatori per epistolas. 
foede adulatum esse, Paeanem illum ac regem appellando; 
Idomeneum itidem et Herodotum atque 'imocratem, qui 
clara ipsius secreta reddiderant, laudare eisque ob hoc ipsum 
&ssentari. Atque in epistolis ad Leontium quidem in hunc 
modum: O rex polio, cara Leontiola, quam nos tumultuo- 
; 


à l 
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ἐνέπλησας ἀναγνόντας σοῦ τὸ ἐπίστόλιον g). ^ πρὸς 02A) 
Θεμίσταν τὴν “εοντέως i) γυναῖκα, ,,Olg ve,'* φησίν, ,, εἰμί, 
idv μὴ ὑμεῖς πρὸς μὲ ἀφίκησϑε, αὐτὸς τρικύλιστος E) ὅπου 
ὧν ὑμεῖς καὶ Θεμίσεα παρακαλῆτε ἢ ὠθεῖσθαι.““ πρὸς δὲ 
᾿ υϑοκλέα m) οὐραῖον ὄντα, ,,Καϑεδοῦμαι n), * φησὶ » »πρθς-- 
δοκῶν ο) τὴν ἱμερτὴν καὶ ᾿οϑεόν σου εἴροδον.“ς καὶ πάλιν 
πρὸς Θεμίσταν ») γράφων, νομίζειν αὐτὴν περαίνειν), καϑά 
φησε Θεόδωρος») ἔν τῷ τετάρτῳ τῶν πρὸς "Emixovgoy s). 


B) olov. κροτοθορύβου ἡμᾶς ἐνέπλησας ἀναγνόντας σοῦ τὸ ἐπιστόλιον. 
Legebatur οἷον κροτοθορύβου (cod. Monac, »ροτοθυρύβου) ἡμᾶς 
ἐνέπλησεν ἀναγνόντας σου (edit, Frobep, cum codd, Venetis et 
Monac. σοί) τὸ’ ἐπιστόλιον. Ambrosius: cuiuemodi me implevit 
plausu tuam epistolam legentem. | Aldobrandinus: quanto nos 
«um clamore  flausugue epistolam tuam legimus. Correxit Me- 
. nagius ex Suida s. v, χροτοθορύβου. ' | 

h) δέ. Edit. Froben. omiuit. 

à) «Δεοντέως. — Scribebstur féorrog,  Correxerunt Gassendus. et Me- 
nagius. Conf. & 25. εἰ 26. 

k) τρικύλιστος, Cod. Monac, τρικύλλιστος. — Ambrosius promptus. 

}) παρακαλῆτε, Edit. Froben. cum codd. Venetis παρακαλεῖται. 

z) JIvOonMe, Aldobrandinas Pythocleum. 

' n) Ναϑεδοῦμαι. — Ambrosius coneumor — atque deficio. Aldobran- 

dinus Conficior. ^ 

o) ngocdoxe». Ambrosius oustinenas. 

- p) πρὸς Θερέστων. — Edit, Froben, cum codd. Venetis et. Monac, ὡς 
Θε «9», . 

q) γράφων, vont αὐτὴν περαίνειν, Edit, Froben. γράφων, νομίζειν 

᾿ αὐτὴν περαινεῖν, quod accentu mutato recepi eum Hossio 1. ). δ. 
LXXXX, p. 259. et seqq.. Cod. Monac, γρώφων voutà αὐτὴν 
φ«εραινεῖν (3. e. περαίνειν), quod expressit Aldobrandiuus scribens 

' eequum putat 46 cum ea rem habere, Reliquae editiones γράφων, 
φομίζει αὐτῇ παραινεῖν, quod expressit Anibrosius scribens monera 
ipsam arbitratü&r. Knehnius coni. αὐτῇ παρεῖναι. 

y) Θεόδωρος. Edit. Froben. et Stephan, Θεόδοτος, Alwrum proba- 
tum Menagio praestat Menag. cum codd. Venetis et Monac, reddi- 
deruntque interpretes, 

s) ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν πρὸς "Enixovgor,  Legobetur ὡς d» τῷ vriugser 
τῶν πρὸς Ἔπδιουρον. Stephan. ὡς ἐν τῷ τετάρτῳ τῷ πρὸς "Eníxov- 

' gor. Codd. Veneti et Monac. (qui babet ἐν τῶ) omittunt ὡς: quare 
deleri. Rossius 1, 1. &. LXXXX. p. 253. sq. infra ponebat ante καὶ 
ἄλλαις δέ. | 

so plausu implevisti quum legeremus tuas litterulas, Ad 

'T'hemistam item Leontis uxorem, Promptus enim, inquit, 

paratusque ego sum , nisi vos ad me proficiscamini , multum 

ipse volutotus quocunque vos ac Themista me accersatis, 
propelli. — Ad. Pythoclem vero formosum adolescentem, 

Sedebo, inquit, amabilem tuum atque divinum ingreseum 

eperiens. Rursumque ad 'Themistam scribens, sibi decre- 

tum esso cum ipsa ooiro, ut Theodorus in quarto adversus 


' 
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κιὶ. ἄλλαιρ δὲ πρλλαῖς ἐξαίραις ἢ) γράφειν sal μάλεσελι 6." 
"torri u), «ἦς καὶ Αἴητρόδριρον x) ἐρασθῆναι. ἕν τὸ τᾷ 
περὶ τέλουρ γράφειν. οὕτως" Οὐ γὰρ ἔγωγε ἔχω τί νοήσῳ 
τἀγαθὸν ἀφαιρῶν μὲν τὰς διὰ χυλῶν ἡδονάς, ἀφαιρῶν ód 
τὰς δι᾿ ἀφροδισίων y) καὶ xdg δε᾽ axgoauazows) καὶ τὰς διὰ 
μορφῆς αὐ.“ ἔν τὸ τῇ πρὸς Πυϑοκλέα ὃ) ἐπιστολῇ γράφειν" 
»ῃ Παιδείαν δὲ πάσαν, μακάρι ᾽ φεῦγεο d Euluraròos ve 
κεναιδολόγον ) αὐτὸν καλεῖ καὶ ra μαλεστα λοιδορεῖ 4). καὶ 
μὴν καὶ Τιμοκράτης ἐν τοῖς ἐπιγραφομένοις Εὐφραντοῖς, δ᾽ 
ητροδώρου μὲν ἀδελφός, μαθητὴς δὲ αὐτοῦ τῆς σχολῆς 
ἐκφοιτήσας φησὶν αὐτὸν δὶς τῆς ἡμέρας ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς 7)" 


b 

tj ἑταίραις. — Stephan. et Menag. ἑτέραις, ^ 

u) “Ζεοντίῳ. Ante Meibomium scribebatur Atorris. 

x) δ]ητρόδωρον. Cod, Monac. μητρύδωρος. ' 

y) ἀφαιρῶν μὲν — δι᾽ ἀφροδισίων, Hesychius Milesius p.22. ed. Orell. 
᾿ἀφαιρῶν μὲν τὰς QV ἀφροδισίων, ἀφαιρὼν δὲ τὰς διὰ χυλῶν ἡδονάς. 

4) καὶ τὰς δι᾽ ἀχροαμάτων. Athenaeus VII. p. 280. A. et ΧΙ]. p. 546. 
E. ἀφαιρῶν δὲ τὰς διὴ ἀκροαμάτων. 

a) καὶ τὰς διὰ μορφῆς, Scribebatur χὰς τὸς διὰ μορφᾶς. Cod, Mo- 
nac, xai τὰς διαμορφάς. Hesychius Milesius p. 22. ed, Orell: omittit. 
Athenaeus VIL p. 280. À. B. ἀφαιρῶν δὲ sác διὰ μορφῆς xag. ὄψιν 
ἡδείας κινήσεις. ΧΙ. p. 546. E. ἀφαιρῶν δὲ καὶ etc.. 

b) Πυϑοκλέα. Aldobrandinus Pythocleum. 

c) μαχώρια, φεῦγε, Edit, Froben μάχριοι φεύγετε, Stephan, (et Mei- 
bom.) μακάριος φεύγετε. — Menag. μακάριε φεύχε. — Codd. Veneti 
μακάριε φεύγετε. Monac, μάχριε φεύγετε, Quod. recepi expresse- 
runt interpreles,  Caetgrum codex apud Menagium in margine 
babet τὲ κάτι δὲ ἔραμεν: unde Gassendus eruit τὸ ἀκάτιον ἀράμωνος, 
Kuehpius τῇ κώπῃ δι᾽ ἀρμένων. Probo cum Menagio Gassendianum, 

d) κιναιδολόγον. Codd. Veneti et Monac, χεναιδόληγον. zn 

e) καὶ τὰ μάλιστα λοιδορεῖ. Ambrosius: mtaximisque probris lace- 
rat et maledictis incessit. 

1) φησὶν αὐτὸν δὶς τῆς ἡμέρας ἐμεῖν unà τρυφῆς. Edit. Frobeu. φησὲ 
δὲ αὐτὸν τῆς ἡμέρας ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς. Menag. φησὶ δὲ αὐτὸν δὲς 
ἡμέρας ἐμῖν ἀπὸ τρυφῆς. Cod, Monac, φηοὶ δὶς αὐτὸν τῆς ἡμέρας 


“ 


Epicurum libro ait. Aliis item compluribus meretricibus 
scribit, et Leontio inprimis, quam et Metrodorus amarit. 
In libro quoque de finibus sic loquitur: Nam. equidem niii 
habeo quod bonum intellizam, δὲ saporum voluptatee et quae 
ex Penereis constant et quae! auribus percipiuntur quaeque 
ex formae venustate blandiuntur oculis, auferam. Scribit 
item in epistola ad -Pythoclem : Omnem autem disciplinam, 
o fortunate, fuge. Epictetus quoque nt lascivius loquentem 
sugillat maximisque probris incessit. "Timocrates item im iis 
quae inscribuntur de laetitia, Metrodori frater ipsiusque 
discipulus, eius relicta schola bis illum diebus singulis vo- 


448 J4IÓTENOTZAAEPTIOTI. — 
. davszóp se διηγεῖται μόγις ἐκφυγεῖν ἰσχῦσανρ vdo γυκτερινὰς 
᾿ ὀκείνας φιλοσηφίας 5) καὶ τὴν μυστικὴν “ἐκείνην συναγωγήν. 
' 7. τόν τὸ ᾿Επίκουρον πολλὰ κατὰ τὸν λόγον ἡγνοηκέναι καὶ 
᾿ φε|ολιὺ μᾶλλον κατὰ τὸν βίον, τό τὸ σώμα ἐλεεινῶς διακεῖσϑαι 
οἷς πολλῶν ἐτῶν μὴ δύνασθαι ἀπὸ τοῦ φορείου διαναστῆναι" 
μνᾶν τὲ ἀναλίσκειν ἡμερησίαν εἰς τὴν τράπεζαν), αἷς αὐτὸς 
ἕν τῇ πρὸς «Πεόντιον i) ἐπιστολῇ γράφεε καὶ ἐν τῇ πρὸς τοὺς 

d» Μιευλήνῃ φιλοσόφους E). συνεῖναί vt αὐτῷ τε καὶ M5- 
᾿τροδώρῳ 7) ἑταίρας καὶ ἄλλαρ, Ἀαρμάριον m) καὶ ᾿Ηἴδεῖαν n) 
IV. καὶ ᾿δρώτιον nol )γικίδιον. καὶ ἐπ ταῖς ἑπτὰ καὶ τριάποντα 
βίθλοιρ ταῖς περὶ φύσεως và πλεῖστα ταὐτὰ λέγειν καὶ ἄντι- 
γράφειν ἐν αὐταῖς ἄλλοις τε καὶ Navaupesas τὰ πλεῖστα καὶ 


ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς: Quod recepi praebet Stephan, confirmiantque 
interpretes, quorum Ambrosius fnsius interpretatur, bis illum dic- 
bus eingulie vomere solitum et nimiis delitiis solutum refert. 
g) τὰς συχτερενὰς ἐκείνας φιλοσοφίας, Cod. Monac, τὰς vvxsep (sic) 
ἐκείνας φιλοσοφίας, Interpretes nocturnam illam philosophiam. 
h) εἰς τὴν τράπεζαν. Cod. Monac. ἐς τὴν τρεπεζαν. 
. 3) πρὸς «Δ εόντιον, Edit. Froben, cum codd. Monac, et Arund. πρὸς 
λεοντίᾳ. — Codd. Veneti πρὸς Asevcíuy, Ambrosius ad Leontiam, 


k) à» τῇ πρὸς τοὺς ἐν ΔΠιτυλήνῃ φιλοσόφους. Legebatur ἐν ταῖς πρὸς 
τοὺς ἐν Mirulin φιλοσόφους. — Correxi ex Sexto Empirico adv. 
Mathematt, I, 4. p. 215. et 216. ed. Fabric. curi Menagio. Conf. 
Diogenes infre $. 186. Cod. Monac, ἐν ταῖς πρὸς τοὺς μιτυλήνην 
φιλοσόφους. Ambrosius mytilenenses et mitylenenses. 


1) αὐτῷ ve xa) Μητροδώρῳ. Edit, Froben, αὐτῷ καὶ μητροδώρῳ. Cod, 
Monac. αὐτῶ τε xe) μητροδώρῳ. 
1 


» 

, m) ἑταίρας καὶ ἄλλας, Μαρμάριον, Cod. Monac. ἄλλους. Casaubo- 
nus coni. ἑταίρας τὰ ἄλλας xoà αρμώριον., quod εἰ Menagius pro- 
bavit et mihi plaeet maximopere, ) 


 2)'Hóda», Ambrosius Haedam et Haedeam, Aldobrandinus edíae. 


mere ex nimiis deliciis solitum refert seque ipsum narrat vix 
effügere potuisse nocturnas illas philosophandi consuetudines 
" amysticumque institutum. Epicurum quoque multa in ora- 
tione peccare atque in vita longe plura, corporeque adeo mi- 
serabiliter affectum ut multos annos consurgere e sella ne- 
quiverit: minamque quotidie in cibos consumere, nt ipse 
in epistola ad Leontium scribit atque in ea quam ad Mityle- 
nemaes philosophos scripsit. -Congredique illi ac Metrodoro 
et scorta alia, Marmarium et Hediam et Erotium et Nici- 
ditm. In eis quoque voluminibus quae de natura scripsit 
triginta septem numero, pleraque. eadem dicere contraria- 
que in ipsis cuim aliis tum Nausiphani maxime scribere atque 
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αὐτῇ λέξει φάσκειν οὕξως ο)" ,,.44 e τις ἄλλος εἶχα κά-- 
κεῖνος ὠδίνων τὴν ἀπὸ τοῦ σεόματος καύχησιν τὴν σοφεσει-- 
κῆὴν καϑάπερ καὶ ἄλλον πολλοὶ voq ἀνδραπόδων p). καὶ 8. 
αὐτὸν Δ πίκουρον ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς ὃ) περὶ Ναυσιφάνους, 
᾿ Ζέγειν" .»» Ταῦτα ἡγαγὸν αὐτὸν εἰς ἔκστασιν τοιαύτην ὥρςτα 
μοι λοιδορεῖσϑας καὶ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον ). πλεύμονά e): 


o) τὰ πλεῖστα ταὐτὰ λέγειν --- φάσχειν οὕτως. Edit, Froben. ταῦτα 
«à πλέιστα ἀντιγρώφειν. zal ἀντιλέγειν ἐν αὐταῖς ἄλλοις τέ, κα. 
ψαυσιφάνεε τὰ πλεῖστα, οὕτως. Stephan., Menag. et Meibom. τὼ - 
πλεῖστα ταῦτα λέγειν καὶ ἀνειγράφειν ἐν αὑταῖς ἄλλαις (Meibom. 
ἄλλοις ) τε καὶ ἸΝαναιφάνει τὰ πλεῖστα, καὶ αὐτὴ λέξεε φάσκειν οὕτως, 
Codd. Veneti ταῦτα τὰ πλεῖστα ἀντιγράφειν καὶ ἀντιλέγειν, Monac. 
«ταῦτα τὰ πλεῖστα ἀντιγράφειν, καὶ ἀντιλέγειν ἐν αὐταῖς ἄλλαις τε 
καὶ ναυασιφάνητα πλεῖστα. οὕτως.  Árund. γράφειν καὶ ἀντιλέγειν. 
Quod deli ταὐτὰ correxit Kuehnius expressitqüe Aldobrandinus, 

p) » 422^ εἴ τις ὦλλος — τῶν ἀνδραπόδων. Edit. Froben. et Menag. 

* A1. εἶχε γὰρ κεῖνος, ὠδίνων etc. Cod, Monac. ἀλλ᾽ ἤτω. ἀλλ᾽ εἶχα 
γὰρ κἀκεῖνος. Ambrosius: Sed habent: habuit enim ills moerens 
oris gloriam &ophisticam, quemadmodum εἰς...  Aldobrandinuss — 
«ft enün habuit ille, ore ipso sophistarun iactationem partu- 
riens , μὲ caeteri multi aervorum. 


q) ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς, Edit, Froben. et tod, Monac, omittunt arti- 
um, ' 


vr) λέγειν" »,TaUra — ἀποκαλεῖν diddaxaloy,* Edit. Froben, et Ste- 
phan. cum codd. Monac. et Arund. λέγειν ταῦτα, ἤγαγεν αὐτὸν ele 
ἔκστασιν τοιαύτην ὥςτε μὲ λοιδορεῖσθαι, καὶ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον. 
Menag. λέγειν ταῦτα, ἤγαγεν αὐτὸ εἷς ἔχστασιν τοαύτην (sic) eva 
pos λοιδορεῖσθαι, καὶ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον, Ambrosius: isfa — 
dicere. Adduxit illum hoc in eiusmodi excessum uti ne  male- 
dictis impeteretur magistrumque inyocaret, Aldobraudinus: id 
loqui. Haec eo í amentiae adduxerunt, ut et me convitiis 
vexaret, et magistrum appellaret. Interpunxi ante καῦτα cum 
Meibomio et Hesychio Milesio p. 22. ed. Orell., ubi quod Iunius 
voniecit ὥςτε μέν οὗ λοιδορεῖσθαι mal μὴ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον, 
Stephanus autem ὥςτε οὗ λοιϑορεῖσθαι καὶ Ἰιὴ ἀποχαλεῖν διϑάσκαλον 
vel potius auctoritate librorum ἐπικαλεῖν praebentium μὴ ἔτι καλεῖν 
διδώσκαλον, lapsus est uterque turpissime. Recte locum intellexit 
Menagius, ut patet ex eo quod in observationibus nescio unde 
dedit καὶ ἀποκαλεῖ δαυτόν μου διδάσκαλον, sed .ut addito non 
opus ait, . | 

8) πλεύμονά. Menag. et Hesychius Milesius p. 22, ed. Orell. πνεύμονά, 
Alterum formam commendant reliquae editiones cum codd, Ve- 
netis, Monac, et Árund.. Ambrosius platonem. 


ad verbum ita fere dicere: At δὲ quis alius erat ille partu- 
riens iactantiam ab ore eophisticam, quemadmodum et alis 
complures ex mancipiorum numero. ipsumque Epicurum in 
epistolis de Nausiphane dicere: Haec adduxerunt illum in 
tantam animi insolentiam ut me maledictis eugillaret vocita- 
reíque se magistrum meum. — Pulmonem quoque ipsum ct 
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sé αὐτὸν ἐχάλει καὶ ἀγράμματον καὶ ἀπατεῶνα καὶ πόρνον t): 
τούς τὸ περὲ Πλάτωνα “Ζιονυσοκόλακας 2) “καὶ αὐτὸν Πλά- 
. ἕωνα΄ χρυσοῦν" καὶ ᾿«ριᾳοτέλην x) ἄσωτον, καταφαγόντα y) 
φὴν πατρῴαν οὐσίαν στρατέύεσθαε καὶ φαρμακοπωλεῖν" 
. φορμοφόρον :) τὸ Πρωταγόραν καὶ γραφέα' Δημοκρίτον a) xal 
ἐν κώμαις γράμματα διδάσκειν δ)" ᾿Ηράκλειεόν τὸ κυκητὴν ο) 
καὶ Δημόκριτον “Πηρόκρετον d) καὶ ᾿Ανείδωρον «ΣΣαινίδωρον e) 
φούς τὸ κυνικοὺς [) ἐχϑροὺς τῆς ᾿Ελλαδος καὶ τοὺς διαλεκτι- 


t) καὶ ἀγρώμματον καὶ ἀπατεῶνα καὶ πόρνον. Edit. Froben. cum 
codd. Venetis, Monae. εἰ Arund. omittit xod sógryov, Ambrosius: 
' ac deceptorem et scortum ac eine literis. 
Ὁ) Zio?vsoxólaxag. Stephan. et Hesychius Milesius p. 99, ed. Orell 
* Διιονυσιοκόλακας., Cod. Monac. διονυσικόλακας. 
x) ᾿Αριστοτέλην, Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell. ’Δριστοτέλη. 
y) καταφαγόντα. .Hesychims Milesius p. 22. ed, Orell. φαγόντα ydo. 


ἃ) φορμοφόρον. Cod. Monac, φαρμοφόρον. 
'a) γραφέα 4ημοκρίτον. Ante Meibomium legebatur γραφέα Ζημό- 
*: xQuo»  Álterum commendant! codices mant scripti apud Mena- 

gium et ut videtur Veneti, confirmatum illud auctoritate Hesychii 
' Milesii p. 22. ed. Orell, et Athenaei VIII. p. 354. C. unde certatim 
correierunt Meursius, Gassendus et Menagius. 


.b) καὶ ἐν κώμαις γράμματα διδάσκειν. — Ambrosius: qui i commese- 


sationibus vixisset literasque docuisset, 
c) κυκητήν. Ambrosius Cicefem  merobibum, — Hesychius Milesius 
p. 22. ed, Orell. μειμητήν. ' 
^ d) «Δηρόκριτον. Ambrosius mutata prima litera Lemocritum. unde 
^ quod Junius ad Hésychium Milesium p. 130. ed. Orell., Gassen- 
dus et Menagius correxerunt Z/npóxQuro9 recte improbasse' videtur 
Meibomius. 

e) «Σαινίδωρον. .Legebatur Σαννίδωρον. Ambrosims Sanidotum et 
Sannidorum. Hesychius Milesius p. 22. ed, Orell, Σανώδωρον. f or- 
rexit Menagius et ante eum lunius ad Hesych. Miles, p. 181. ed. 
Orell., sed ut de eo intelligeret qui canim more aduletur et mu- 
neribus inbjet. 

f) τούς τὸ xv» ose. Legebatur τούς τὸ Χυζικηνούς. Cod. Mohac. 
κυζηνούς. .Gassendus ceni, τούς" τὸ΄ Κυρηναϊκσύς, quod recepit 
Meibomius, Emendavit Reinesius Varr, Lect, lll. 2. probavitque 
Menagius. 


Pd 


indoctum et deceptorem et scortum. vocabat; Platonis.item 
sectatores Dionysii assentatores, Platonem quoque ipsum 
&ureum; Aristotelem .prodigum, qui patrimonio consuümpté 
militasset et medicamenta vendidisset; barulum Protagorem 
et scribam Democriti, qui in vicis literas docuisset; Hera- 
clitum qaoque turbatorem, Democritum Lerocritum sive 
nugarum iuditem et Antidorum Saenidorum sive donis blan- 
dientém;. Cynjeos inimicos Gracoiae et dialecticos nimium 
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xovg πολυφθονέρους 4). Πύρρωνα δὲ }) ἀμαϑῆ καὶ analdsv- . 
τὸν i). μεμήνασι δὲ οὗτοι" ' τοῦ; γὰρ ἀνδρὸς b) μάρτυρες... 
ixavol τῆς ἀνυπερβλήτου πρὸς πάντας εὐγνωμοσύνης j τι" 
πατρὶς χαλκαῖς εἰκόσι τἰμήσασα οἵ τὸ. φίλοε τοσοῦτοι τὸ πλῆ-- 
og ὡς μηδ ᾿ ἂν πόλεσιν θλαις μετρεῖσθαι δυνασϑαι" οἵ ve 
γνώρεμοε πάντες ταῖς δογματιχαῖς αὐτοῦ σειρῆσι προρφκατα-- 
σχεϑένεες 1), πλὴν Mrgodmgov πι|} τοῦ Σερατονεκέωφς πρὸς 
Ἀαρνεάδην ἀποχωρήσαντος "), τάχα βαρυνθέντης o) ταῖς 
εἰνυπερβλήτοις αὐτοῦ χρησεότησεν᾽ ἢ τὸ διαδοχὴ πασῶν 
σχεδὸν ἐκλιπουσῶν τῶν ἄλλων ἐς aelp) διαμένουσα καὶ νη- 
οἰϑμους ἀρχὲς ἀπολύουσα ἄλλην ἐξ ἄλλης τῶν γνωρέμων 4)" 


g) πολνυφθονέρους. Scribebatur πολυφϑονερούς,  Bakius ad. Cleome- 
dis Meteor. II. 1. p. 434. ex Plutarcho T, 1L. p. 1086, E. ed, Francof. 
coni, πολυφθόρους. 

h) δέ. Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell, τε. 

i) ἀπαίδευτον. Cod. Arund. post hanc vocem lacunam habet, 

k) «oU γὰρ ἀνδρός. Edit, Froben. cum codd, RRR et Monac, τὼν 
γὰρ ἀνδρῶν, unde Gassendus corrigebat τῷ γὰρ ἀνδρί. Stephan, 
et Menag. τοῦ δ᾽ ἀνδρός. Quod recepi expresseruut interpretes. 

. Ὦ ταῖς δογματικαῖς αὐεοῦ σειρῆσε προςκατασχεθέντες. Edit, Froben, 
et Stephaà. cum codd. Monac. et ut videtur Venetis προχατασχε- 
Ofrrec , quod praeferebat Kuehnius. Alterum recepi ex Menagiana, 
Aldobrandinus: illius decretis, quaei detenti catenis. 

zm) Ἥῃητροδώρον. Cod, Monac. μητρωδώρου. ) 

m) ἀποχωρήσαντος. Edit. Froben. ἀποχωρίσαντος. 

o) βαρυνθέντος. Cod. Monac. βαρυνθέντες. 

,p) ἐς ἀεί, Stephan. et Menag. ἐςαεί. 

" xal νηρίϑμους ἀρχὰς ἀπολύουσα ἄλλην "EE ἄλλης τῶν γνωρίμων. - 
Scribebatur ἀσηρίθμους, qnod correxi ex edit. Froben, et cod. 
Monac., Aldobrandinus* et innumerabiles atque alteram δα al- 
tera discipulorum familias effecit. Pro ἀρχὰς Kuehnius coni. 
ἑαραχάς, hoc sensu, quod solvit quasi ligatos perturbationibus 
discipulos, alia Trillerus Observatt, Crit. p. 125. et aeq.9 Pro 
ἀπολύουσα, quod mihi vix dubium est quin corruptum sit, Mei- 


invidos; Pyrrhonem quoque indoctum et imperitum appella- 
bat. Sed ht profecto insaniunt: namque viri huius adver- 
sus quosvis incredibilis aequitatis testes sunt locupletes, 
patria quidem quae statuis aereis illum honoravit, amici 
quoque tam multi ut eos ne urbes quidem integrae caperg- 
sufficerent;. familiares praeterea omnes ac discipnli quos 
ilius decretorum delinimenta occuparunt, praeter unum 
Metrodorum Stratonicensem, qui ab illo se ad Carneadeum, 
contulit, cni forte gravis erat viri ineffabilis et immensa 
bonitas; illinsque scholae perpetua successio, quae caeteris. 
ferme omnibus deficientibus sola persistit, perpetuis vicibus . 
discipulis aibi invicem .succedentibus; summa praeterea in 
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10. 5j τε πρὸς τοὺς Wowéag εὐχαριστία xal ἡ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 


εὐποιία πρός τὲ τοὺς οἰκέτας ἡμερότης, οἷς δῆλον wax, τῶν 
διαϑηκῶν αὐτοῦ καὶ ὅτε αὐτοὶ") συνεφελοσόφουν αὐεκῷ, 
ὧν ἦν ἐνδοξότατος ὃ προειρημένος Mug* καθόλου δὲ ἡ πρὸς 
πάντας αὐτοῦ φιλανθρωπία"). τῆρ μὲν “γὰρ πρὸς ϑεοὺς 
δσιότητος καὶ πρὸς πατρίδα 1) φιλίας ἄλεκτος 5j διάθεσις u)* 
ὑπερβολῇ γὰρ ἐπιεικείας οὐδὲ παλεξείας ἥψατο. καὶ χαλεπω»- 
zdro» δὲ καιρῶν) κατασχόντων τηνικάδε y) τὴν ᾿Ελλάδα, 


| αὐτόθε ἠαταβιῶναι, δὶς ἢ καὶ τρὶς z). τοὺς περὶ τὴν ᾿Ιωνίαν 


sónovg διαδραμόνεα πρὸς τοὺς φίλους α), of καὶ πανταχόϑεν 
πρὸς αὐτὸν ἀφικνοῦντο δ) καὶ συνεβίουν αὐτῷ ἐν τῷ κήπῳ, 
waa φησι καὶ ᾿Απολλόδωρος ὁ)" ὃν καὶ ὀγδρήκονεα μνῶν 


bomius dedit ἀποχύουσα, fortasse rectius daturus ἀποχυοῦσα, (Gas- 
sendus coni. ἀποδιδοῦσα. 

r) αὐτοί. Cod. Monac. οὗ αὐτοί, 

8) φιλανϑρωπία. Cod. Monac. φιλανθρωπεία. 

X) πρὸς πατρίδα. Cod. Monac, πρὸξ πατρίδας. 

Ὁ) τῆς μὲν yàg — ἥ διάθεσις. — Ambrosius; Nam quid de cultu ad 
deos et de amicitia ad patriam dicam, quam constantissime 
usque ad finem tenuit? - 

x) καὶ χαλεπωτάτων δὲ καιρῶν. Edi Froben. καὶ χαλεπωτάτων τὲ 
καιρῶν. Casaubonus coni xal τὸ χαλεπώτατον δὲ καιρῶν, quod 
non debebat probare Menagius. . 

y) vndis, Stephan. τηνικαῦτα, Illud praebent edit. Froben. et 
Menag. cum codd. Venetis et Monac.. , 


ὃ 

4) δὶς ἢ καὶ τρίς. Cod, Monac. δὶς $ τρεῖς. 

3 πρὸς τοὺς φίλους. Codd. Veneti et Monac. omittunt, 

b) ἀφικνοῦντο. Edit. Froben, et Menag. ἀφικχνοῦντες, quod. expressit 
Aldobrandinus. Alterum expressum Aunbrosio praebet Stepban. 
cum codd. Arund, et ut videtur Venetis, Cod, Monac. ἀφικνοῦντα;. 
C) καθά φησι xal ᾿Απολλόδωρος. Edit. Froben. cum cod. Monac. 
καθά φησιν ἀπολλόδωρος, quod expressit Aldobrandinus. 


parentes pietas atque praecipua in fratres beneficentia man- 
suetudoque in servos, quemadmodum et ex eius testamento 
liquet et quod cum ipso illi una philosophati sunt, ex quibus 
clarissimus fuit is quem praediximus Mus; omninoque eius 
in omnes humanitas. Nam pietatis eius in deos et caritatis 
in patriam inexplicabilis ratio est: per summam enim mode- 
stiam ad rempublicam accedere noluit. Et quum difficillima 
tempora tunc Graeciam premerent, semper ibi perseveravit, 
bis aut ter eolummodo in Ioniae loca profectus ad amicos, 
qui ad illum undique conveniebant atque una cum illo in 


.horto vivebant, ut ait etiam Apollodorus: quem et octogin- 
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πρίασθαις ᾿Διοκλῆς δὲ ἐν τῇ τρίτῃ τῆρ ἐπιδρομῆρ φησιν Β΄ 
εὐτελέστατα καὶ διεότατα διαιεωμένους d). ,,Κοεύλη 6) γοῦν," 
φησίν, ,,οἰγιδίου ἠρκοῦντο, τὸ δὲ πᾶν ὕδωρ ἦν αὐτοῖς πο-- 
τόν.“ τὸν τὸ ᾿ βηίκουρον μὴ ἀξιοῦν εἰς τὸ κοινὸν κατατίϑε- — 
σϑαι τὰς οὐσίας, καϑάπερ τὸν Πυθαγόραν κοινὸ “τὰ φίλων 
λέγοντα" ἀπιστούντων γὰρ εἶναε τὸ τοιοῦτον, εἰ δ᾽ ἀπίστων, 
οὐδὲ ᾳίλων f). v αὐτός τέ φησιν ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς ὕδατε 
μόνον ἀρκεῖσθαι καὶ ἰἄρεῳ λιεῷ. καὶ, .»,Πέμψον uos τυροῦ,“ ΄' 
φησί, ,xvOgudiovg) , ἵν᾽ ὅταν βούλωμαι 1) πολυτελέσασθϑαι 
δύνωμαε i). τοιοῦτος ἦν ὁ τὴν ἡδονὴν εἶναι τέλος δογμα- 
εἰζων, ὃν καὶ ᾿Αϑήναιος δι᾿ ἐπιγράμματος οὕτως ὑμνεῖ E)* 


d) διαιτωμένους.  Legebatur. διαιτώμενοι. Correxit Menagius. Cod. 
Monac. διαβιῶναι. Caeterum. Aldobraudinus verba Ζιοχλῆς dà — 
διαιτώμενοι cum sequentibus iuncta sic interpretatur: Diocles in 
tertio cursus libro, frugalissimi, inquit, parcissimique ín victu 
hemina. vini contenti erant etc.. 

e) KosiAg. Cod. Monac, κοτύλη- 

f) ἀπιστούντων γὰρ εἶναι τὸ τοιοῦτον, εἰ δ᾽ ἀπίστων, οὐδὲ φίλων. 
Edit. Froben, εἰ cod. Monac, omittunt εἰ δ᾽ ἀπίστων, omissum 
etiam Ambrosio, qui interpretatur Jd quippe infidorum esse non 
amicorum dicens, 

B) κυϑριδίου. Edit, Froben, κυϑριϑίον. Ambrosius cythridi, Aldo- 
brandious omittit, Gassendus coni. Ἀυθηριϑίου ; Mensgius KuvOy(ov, 
qui olim legeret Z'vGia(ov aut Τνθιακοῦ, item χυϑριδίου aut Ky- 
θηρίον; Isaacus Vossius litteris ad. Menagium datis rvOafov. . 


h) ὅταν βούλωμαι.  Mensg. ὅταν βούλομαι. 
- * 
1) πολυτελέσασθαι δύνωμαι. Cod. Monac. ϑύναμαι. — Vid. Lobeck. | 
ad Phrynich. p. 67. ) 


À) ᾿Αϑήναιος δι᾽ ἐπιγράμματος οὕτως ὑμνεῖ, — Stephan, ᾿Αϑηναῖος. 
Vid. Iacobsius Append. Anthol. Gr. ar. 2, ^ 


ta minis comparasset. Porro Diocles in tertio Percursionis 
Jibro illos ait vilissimis et simplicissimis cibis vitam egisse. 
PParcissimo enim, inquit, vini poculo contenti erant omnis- 
que aqua illis.ad potum cedebat. Nolebat autem Epicurus 
sectatores suos in commune opes deponere, veluti Pythago- 
ras, qui communia omnia amicorum dicebat: id quippe eo- 
rum esse qui diffiderent: infidorum autem quae essent, non 
esse amicorum. Ipse quoque in Epistolis aqua tantum et 
simplici pane se contentum esse testatur — Item, Mitte, in- 
quit, miAi casei cythridii paululum , ut quum epulari pre- 
tiosius voluero, possim. Huiusmodi illius vita fuit qui vo- 
luptatem finem asserit; quem Athenaeus quoque ita suo 
laudavit epigrammate: ε ' 
Ε 


- 
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42, — “νϑρωποι.,, μοχϑεῖτο vd. yeipova ἢ καὶ δεὼ κέρϑοις 
ἄπληστον νεικῶν m) ἄρχεεξ n) καὶ πολέμων" 
sug φύσιορ o) δ᾽ ὃ πλοῦτος ὅρον τινὰ βαιὸν ἐπίσχει, 
αἱ δὲ κεναὶ κρίσεξς p) τὰν ἀπέραντον ὁδόν. 
τοῦτο Νερκλῆος πινυτὸν 4) τέμος ἢ παρὰ Μουσῶν ») 
. ὅκλυεν ἢ Πυϑοῦρ ἐξ Ἱερῶν τριπόϑων.- 
εἰσόμεθα δὲ καὶ μᾶλλον προϊόντες ἔκ τὸ τῶν δογμάτων ix τὸ 
VIL τῶν ῥημάτων αὐτοῦ. Μάλοστα 0j ἀπεδέχετο; φησὶ “ιοπλῆς, 
τῶν ἀρχαίων s) ᾿Δναξαγύραν, καίτοι. ἕν τισιν ἀντεερηκὼς τ) 
αὐτῷ, καὶ ᾿“ρχέλαον τὸν Σωκράτους ϑιδϑάοκαλον. ἐγύμναζε n) 
δὲ, φησὶ, τοὺς γνωρίμους καὶ διὰ μνήμης ἔχειν τὰ ἑαυτοῦ 
18. συγγράμματα. τοῦτον ᾿ΑΤπολλόδωρος ἐν Χρονικοῖς Navoei- 
| $avovg x) ἀκοῦσαί φησι xol Πραξιφάνουφ᾽" αὐτὸς δὲ οὔ 
1) τὰ χείρονα. Edit, Froben. et Stephan, τί χείρονα cum signo in- 
terrogandi, quod probabat Menagius. Alterum probatum Kuehnio 
(o receptumque [acobsio praebet Menag. cum'codd, Venetis et Monac, 
expressitque Aldobrandinus. 
xn) νειπῶν. Edit, Froben. et cod. Monat. νειπέων. Arund. νεῶν. 
n) doyeve, Edit. Froben, ἄρχεται. — 
o) τὰς φύσιος, Edit, Froben. τῆς φύσιος, 
í 
᾿ p) κχρίσιες: Cod. Monac. κρίσεες, 
4) mwvsóv, Edit, Frobeu. πηνυεον.. 
r) Μουσῶν. Edit, Froben. cuim codd. Venetis et Monac. μουσάων. 
a) τῶν ἀρχαίων. Ante Meibomiuin legebatur τὸν ἀρχαῖον.  dllud 
commendatum iam Menagio praebent codd, Veneti ut videtar et 
Monac. expressernntque interpretes. 
t) dvztiQrxog, Edit, Froben. ἀντειρικώφι 
u) ἐγύμναζε. Cod. Monac. γύμναζε:. 
x JNNavowpárove, Edit, Froben, et Menag. cum codd, Venetis ut vi- 


detur et Monac, “υσιφάνους, quod reddidit Aldobrándinus. ldem 
probabat Gassendus, Alterum recepi ex Stephaniana, confirmatum 


' Quie furor , o cives, ut vos ob vile lucellum 
Rixace et bellum eollicitetia atrox? 
Nam natura opibus facile est contenta pusillis, 
Contenta at nullis ambitio est opibus, 
Joc Epicurus ait, dulces quem nempe Camoenae 
«dut Suadae tripodes edecuere sacri. 
Intelligemus id manifestius in sequentibus ex dogmatibus et 
ex verbis eins. Maxime vero auctore Diocle ex antiquis 
amplectebatnr Ánaxagoram, etsi in quibusdam illi contra- 
. dixerit: Archelaum quoque Socratis magistrum.  Exercebat, 
inquit, discipulos ut etiam memoriter tenerent ipsins scripta, 
: Hunc Apollodorus in Chronicis Nausiphenem et Praxipha- 
nem audisse tradunt: verum ipse negat in epistola δὰ Eury- 
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"gneis, ἀλλ᾽ ἑαυτοῦ ἐν τῇ πρὸς Evouduxos ἐπιστολῇ y. «AA 
οὐδὲ “Μεύκιππόν viva -yeytvijoDos φιλόσοφον οὔτ᾽ αὐτὸς Ὁ. 
οὔτε “Ερμαρχος a) , ὃν ἔνιοί φασι καὶ ᾿Απολλόδωρος ὃ ἽἜπι"-" 

' φούρειος διδασκαλ᾽ὴν Δημοκρίτου γεγενῆσϑαι. Δημήτριος δὲ 

᾿ φηδὲν ὃ Μάγνης καὶ Ἐενοκράτους αὐτὸν ἀκοῦσαι. κέχρηται VII: 
δὲ λέξει κυρίᾳ b) κατὰ τῶν πῤαγμάτων, ἦν, ὅτε ἰδιωτάτη.)} — 

᾿ ὥσιίν, ᾿Ἡριστοφάνης ὃ γραμματικὸς αἰτιᾶται. σαφὴς δ᾽ ἣν 

- οὕτως ὥς καὶ dy τῷ περὶ τῆς ῥηκορεκῆς ἀξιοῖ μηδὲν ἄλλο 4 
ϑαφήνεεαν ἀπαιτεῖν. καὶ ἦν ταῖς ἐπιστολαῖς ἀντὶ τοῦ χαίρειν 14. 

, εὖ πράττειν καὶ σπουδαίως ζῆν. ἄριστον α). οἱ δὲ φασιν ἐν τῷ 


Mind eodd. RR, sed ut fn eltero sdootatum legutue. «Πυσιφάνους. 
Idem exprenit Ainbyasius probavitque Menagius. 

y) αὐτὸς dà οὔ φησιν, ἀλλ᾽ ἑαυτοῦ ἐν τῇ πρὸς Εὐρύδικον ἐπιστολῇ. 
Cod. Monac, οὔ φασιν.  R recentior πρὸς εὐρύλοχον, quod non dis- 
plicet Mensgio propter &. 28. Veneti πρὸς sbQUOoxor. , Monac. πρὸς 
εὑὐρυμέδον et inarolt. Ambrosius: Ferum hoc ille de se non dixit, 
Kxtat eius ad euridotum (Eurydotum) epistola. Aldobrandinus: 
Ipse negat, seque in epistola ad Burydicem non nisi ee. ipsum 
audisse dicit. . : . 

8) οὔτ᾽ αὐτός. Cod, Monac, οὔτε αὐτός, ΝΣ . 

a) Ἕρμαρχος. Legebatur "Eguayoc. | ; 

b) »«i Zeqwgétov; — κυρίφ. Cod, Monac, καὶ σωχράτους αὐτοῦ" 
ἀκοῦσαι λέξεε δὲ κέχρητας κυρία. 

c) ἰδιωτάτη. Edit, Froben. et cod, Monac, ldiorérg.  Menagius coni. 
ἐδιοτικωτάτη.: , 

ἃ) ἀντὶ “τοῦ χαίρειν εὖ πράττειν καὶ σπουδαίως ζὴν ἄριστον. Edit, 
Froben. σπουδαία Τὴν. cod. Monac, σπονδαῖα ἕν Ambrosius : 
ubi caeterb sgribebgnt yoqgus: ipee ponebat εὐπραττεῖν (:), ho- 
neste vivere praeclarum est. Aldobrandinus: pro Salvere, Recte 
agere, atgue a virtute vivere optimum adscribebat.  Menagius 
"hts δῖ. et Suida s, v. tù διάγεὶν coni, ἀντΐ τοῦ χαίρειν καὶ εὖ 
πράττειν, εὖ διάγειν καὶ σπουδαίως ζῆν. de quo ut facile asseutior, 
ita Quod pro ἄριστον corresit, ἔγραφεν aut. ἤρεσκον φυφίᾳ maxigne 
ambigo. Nec probo quod Kuehnio placuit glossema esse ἄριστον, 
quod quis adscripserit qui σπουδαίως ζῆν praetulerit superioribus. 


᾿ dicum etnon nisi semet ipsuni audisse dicit. Sed neque Len- 
cippum aliquem philosophum fuisse ait aut ipse aut Hermar- 
chus, quem Democriti fuisse praeceptorem cum alii tradunt, 

" tum etiam Apollodorus. Epicureus.  Uaeterum Demetrius. 
Magnesius Xenocratis quoque euin auditorem fuisse asserit. 

. Utitur autem in rebus yocabulis propriis, quae. quoniam 
maxime popularia sunt, Aristophanes grammaticus culpat. 
Adeo autem dilucidus dictione fuit, ut in Ijbro de oratoría 

nihil aliud quam perspicuitatem orationis inquirendam ac 

persequendam moneret, Atqne in epistolis ubi caeteri scri- 
ebant Gaüdere, ipse Bene agere et Honéste vivero prae- 
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᾿Επικόύρου . glo v» Χανόνα ψρώψαι. αὐτὸν ἔν τοῦ Never 
g a»ovg Τρίποδος; ; οὗ καὶ axoUcal qacwe) αὐτόν, ἀλλὰ xal 


IX. Ἡαμφίλου͵ τοῦ Τλατωνικοῦ ἐν Σάμῳ. ἀρξασϑαὶ τὲ φιλοσρ- 
. φεῖν ἐτῶν ὑπάρχοντα δυοκαίδεκα, L ἀφηγήσασϑαι δὲ τῆς exe 


λῆς ἐτῶν ὄντα δύο πρὸς τοῖς τριάκοντα. γεννήθη δὲ, φησὶν 


᾿““πολλόδωρορ ἐν Χρονικοῖς, f^ , καινὰ τὸ τρίτον ἕτος τῆς ἐνά-- 
.T96 8) καὶ ἑκατοσιῆς͵ "Qivumadog ἐπὶ Σωσιγέγουρ ἄρχοντος 


μηνὸς Ταμηλιῶνος ἑβδόμῃ 5); ἔτεσιν ὕστεραν τῆς λάτωνρς 


15. τελευτῆς ἑπτά. ὑπάρχοντα δὲ αὐεὸν ἐτῶν δύο, sal τρεάίκοντα 


ἐν Μαυλήνῃ i) καὶ “αμψάκῳ. πρῶτον συστήσασθαι σχολὴν 
ἐπὶ ἔτη πέντε, ἔπειθ᾽ δ οὕτως εἰς ᾿ϑήναρ μετελθεῖν xod 


. φελευτῆσαε xara τὸ δεύεερον ἔτος τῆς ἑβδόμης καὶ εἰκοστῆς 


καὶ ἑκατοσεῆς δ) ᾿Ολυμπιάδος ἐπὶ Πυϑαράτου, ἔιη βιώσαντα 
δύο πρὸς τοῖς ἑβδομήκοντα. τὴν τὸ σχολὴν ἀδιαδέξασϑαι 


: “Δρμαρχον m) “γεμάρχου n). ῇετυληναῖον. Τελευξῆσαε δὲ av- 


e) φασιν. Edit. Froben. et Stephan. cum cod, Monac. φησίν. 

f) iv, Χρονικοῖς, Edit. Froben. et cod. Movac. omittunt, 

d τῆς ἐνάτης. Ante Meiboinium scribebatur χῆς θ΄, 

b) ἑβδόμη. Edit, Froben. et Stephan. cum cod, Monac. ἑβδόμης. 

i) ἐν ἈΠυτυλήνῃ. Cod. Monac, ἐν μετυλύη, 

X) ἔπειδ'". Edit. Froben, cum codd, Venetis et Monae. εἶθ". 

1) wie ἑβδόμης xol εἰκοστῆς καὶ ἑκατοστῆς, Ante Meibomium legeba- 
tur τῆς ἑβδόμης καὶ ἑκατοοτῆς. Correxeraut Casaubonus, sed ut 
scriberet τῆς εἰκοστῆς ἑβδῥμης καὶ ἑκατοστῆς, Palmerius, Gassen- 
dns et Menagius, confirinant codd. RRB, ora Scaligeri atque Am- 
brosius, 

m)^BouaQyov. Legebatur Eenexo. Correxit Villoisonus in -Ánec- 
dotis vol. II. p. 159. 

n) ᾿Αγεμάρχου. Codd. R, Veneti, Monac. ét Arund, ἀγεμάφτου. 
Conf, $. 17. 


 elarum est.: Alii tradant in vita Epicuri Normam illum de- 


scripsisse ex Nausiphanis Tripode, cuius fuisse auditorem 
volunt, sed et Pamphili Platonici in Samo. Philósophanique 
coepisse duodecimum agentem aetatis annum, scholam vero 
obtinuisse trigesimo secundo aetatis anno.  Nascitu? autem, 
inquit Apollodorus in Chronicis, centesimae nonae Olym- 
piadis anno tertio, sub Sosigene archonte, mensis Game- 
lionis die septimo, septem annis post Platonis obitum. 
Quum vero triginta duorum esset annorum, primum Mity- 
lenis et Lampsaci scholam instituit annis qninque, demum 


, Athenas migravit, ubi diem obiit anno secundo centesimae 
,vicesimae séptimae Olympiadis sub Pytharato, quum scptua- 


ginta et duos vitae implesset annos. Successit illi in admi- 


| mistratione scholae Hermarchus Agemarchi filius Mityle- 
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vv A0 νῶν οὔρων o) ἐπιυχεθένεων » de φηδι καὶ “Ζρμαρ-" 
qoe p) ἐν ἐπιστολαῖς, ἡμέρας Ῥοσήσαντα ξετερακαίϑεκα ἢ). 
δτὼ καὶ φησιν ἽΒρμεππος ἐμβάνεα αὑτὸν εἰς πύελον χαλκῆν 
πεχραμένην r) ὕδατι θερμῷ καὶ αἰκήσαντα δ) &xgaro* ῥοῆ- 
σας" τοῖς τὸ φίλοις παραγγέβαντα τῶν δογμάτων “μεμνῆσθαι, 16. 
οὕτω τελευκῆσαρ 0), καὶ ἔστιν ἡμῶν εἷς αὐτὸν οὕτω u)* 


Xeigere καὶ μέμνησϑε τὰ δόγματα" ' voUz" 3Enlkevgog J 
*' ' Geraroy eise gloss οἷσιν x) ἀπόφϑιμενορ" : 


᾿ δερβὴν 7) ἐς πύελον γὰρ drives z) xal τὸν δερητοναν ὁ 
E ἄσπασεν, εἶς" "ofiüny ψυχρὸν ἐπεσπάσανσ b). ^ 


Οὗχος μὲν à Mog 'τὐὠνδρός, ἥδε δὲ) 4j. Ῥελευ γε. Καὶ διέθετο: X. 


y 


o) τῶν οὔρων. Edit. Froben ef cod. Mopaa, τῶν ϑυρῶς,, 
p) Ἔρμαρχος, Legebatur Ἕρμαχας, 
ἡμέρας -- vea ακαέδεκα. Vid. Lobeck, ad Phrynich, p. 409. 
Nix ραμένην. Cod. Monac. κεκρεμμένην. 
i) ai αἰτησαντα- Edit, "Froben, et co « Munac, αἰτῆσαι» 
t) οὕτω τελευτῆσαι. Ambrosius. inter serba defecisse, 


Ὁ) καὶ ἔατιν ἡ ἡμῶν. εἰς αὐτὸχ. ρὅτω,. Αδμβκορτα omiuit., Vid. Iacobsli 
Anthol. Gr. VIL 106. 


- x) οἷσιν. Mehag. et Hesychius Milesius p. 22, ed, Orell, ὥτος, quod: 
expressit Aldobrandinus, Altergm praebent; reliquae editiones cum. 
. codd. Venetis ut videtur, Monao. et Arund. expressitqas Ambrosius, 
Idem agnoscit Anthologia, 


3) θερμήν. Hesychius Milesius p. 92. ed. Orell, χαλκῆν, quod jure 


[oO repudiavit Menagius, 
z) ἐξήλυϑε, Edit Kroben, eejlvOer, cod. Monac, ξεήλυθεν.. Codex 
Paolatinus Ántbologiae igjAvOer καὶ ἄκρητον, 
. 8) τὸν ἄκρητον, Scribebatur và» dxgngov. Correxi ex Anthologia. 
b) ἐπεσπάσατο. Menag. ἀπεσπάσατο, quod expressit, Ambrosius eaá 
' Bier spen inde Tetractua aquas , Aldobraudinus inde in orcum fri- 
u 


m avyuisus est. Recte explicuit Kuebnins merum bibendo 
Sortem quasi i frigidam aitraxit. 


^al δέ, Edit Froben. et cod. Monac. omiuunp, . 


mAeBAU . Obiisse :calcaló urimde exitum. impediente Hermar- 
chus in Epistolis ait, morbo quattuordecim diebns fatigatum, 
Quo. etiam. tempore A4xadit Hermippus descendisse.ilum im - 
pelvim aeream aquia calentibus plenam petiisseque merum. 
sibi ad sorhendum dari, atque hortatum amicos ut ipsius 
qQecretorum memores essent, ita defecisse. Fat etiam nostrum, 
in eüm epigramma hocce: 
Hor moriens earis Epicurus dixit amicis, 
Dogmaltis o memores usque valete mei: 
Nam oalidam ingreseus pelvim praedulce meracum 
διὲς, deim Ditis algida regna eubit. 
Haec viri vita, hic fiiis fuit. "Testamentum quoque fecit 


πὰ 
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so) τὴ εἰς τὴν γινομένην σύνοδον dxdovov μηνὸς ταῖς cixdos 
τῶν σνμφιλασοφούντων ἡμῖν εἰς τὴν ἡμῶν τε καὶ Ἀ]ητρο- 
δῳρού μνήμην κατακεταγμένην G^. συντελείιεωσαν δὲ καὶ τὴν 
τῶν αδιλφῶν ἡμέραν τοῦ ἹἸΠοσειδεῶνος καθάπερ καὶ ἡμεῖς" 
συντελείεωσαν δὲ καὶ τὴν Ἰπολυαίνου τρῦ “Ηεταγειενεῶνος b), 
19, ἐπιμελείσθω δὲ) καὶ ᾿“μυνόμαχος καὶ Τιμοκράτης τοῦ υἱοῦ 
τοῦ ΜῇίωΤττροδώρου ᾿Επικούρου καὶ τοῦ υἱοῦ τοῦ Ilolvalvov αὐ, 
φιλοσοφούντων αὐτῶν καὶ συζωντων 4) μεθ᾽ " Eguaoyev f). 
φαύτως δὲ τῆς θυγατρὸς τῆς ΜΜηεροδώρου 5) τὴν ἐπιμέλειαν 
ποιείσθϑωσαν xal εἰς ἡλικίαν ᾿ἐλθοῦσαν ἐκδότωσαν d dy 
"Fouaggog ^) ἔληται τῶν φιλοσοφούντων μετ΄ αὐξοῦ ἢ), οὔσης 
Qgatur, Caeterum quod post σκοπούμενοι positum erat. comma de- 

levi, omissum iam iu edit. Froben. repudiatumque Menagio, 


. 2) ὥςτε καί, Edit, Froben. cum vod. Monaco, ut videtur ὡς τὰ καί 
Casaubonus coni, Az, δὲ καί, quod prdbavit Menagius recepitque 
Meibomiüs. ' 

8) εἰς τὴν ἡμῶν τε καὶ Μητροϑώρον μνήμην κατατεταγμένην. Edit, 
Frobeu, et Stephau. cum codd, Venetis εἰς τὴν ἡμῶν τὸ καὶ Ἀΐητρο-- 
δώρου κατατεταγμένην, quod expressit Ambrosius in. noetram σέ 
Metrodori ordinationem. Cod, Monao, elg τὴν ἡμῶν τε καὶ μη- 
τροδῴώρον ἐπικουρου κατατεταγμένην. 

„b) Din wien 4 xab — τοῦ Μεταγατνιῶνος. Edit, Proben, cum 
cod, Monac. συντελείτωσαν δὲ καὶ τὴν πολιαίνου τοῦ μεταγειτνιῶν- 
φος. συντελείτωσαν δὲ καὶ τὴν τῶν ἀδελφῶν ἡμέραν, τοῦ ποσειδεῶνος 
(cod. Monac, ποσειδῶνος), καθάπερ καὶ ἡμεῖς. Ambrosius: Curent 
quoque diem fratrum Posideonis, insuper curae habeant diom 
poliaeni metagitniono sicuti δὲ nos facimus — Aldobrandinus : 

. Fratrum quoque meneo  Posideone, itemque Polyaeni Meta- 
gitnione , quemadmodum et nos, natalem diem egunto. Cacie- 

. . rum scribebatur τοῦ Mezayevzidyros. 
οὐ d& Cod. Monao, ómittit. 
d) JToàvaívrov, Ambrosius polieni et Poliaeni, 
B ? συζώντων. Edit mn συζόντων. M 
*Eeuógrov, . Legebatur ' Eogáyov. . 
p ἡΜητροδώρον. Edit. Froben. μιτροδώρον, 
) ἽΒρμαρχος, Legebatur *Eguayoc.. 
i) uev αὐτοῦ. Cod, Monac. uezu αὑτοῦ. 


- Gamelionis , uti etiam conventus solenhi eorum qué nobiscum 
philosophantur cuéusque mensis sigetima die in nostram e£ 
Mætrodori memoriam  osnstituto. Curene quoque diem fra- 
irum JPosideone, eicuti e£ nos facimus; insuper: curae kae 
beant diem. Polyaeni Metagitnione. Curae autem sit Anx- 
nomacho st Tímocrati Metrodori filium Epicurum filiumque 
Polyaené educare, dum philosophantur et cum  Hermarcho 
^ degunt. Similier et Metrodori filiae curam habeant et quum 
ad aetatem pervenerit, tradant eam viro quemcunque elegerit 
JHermarchus ex iis qui secum philosophantur, δὲ modo illa 


$ -- 
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αὐτὴῆρ tvsdxsov καὶ πειθαρχούσης * Foudogo t). Auiórecay, 
δὲ ᾿Αἀκυνόμαχὸς καὶ Τιμοκράτης ἐκ τῶν ὑπαρχουσῶν ἡμῖν' 


. προφόδων ὃ) εἰς τροφὴν τούτοις ὅ,τι ὧν αὐτοῖς κατ᾽ ἐνεαυτὸν ᾿ 


ἐπιϑέχεσθαε δοκῆ rn) σκοπουμένοις n) μεϑ᾽ "Eonapyov 0). ^ 


zoisloOmouy δὲ μεθ᾽ ἑαυτῶν p) xal" Eouagyov 4) κύριον τῶν X0. 


πϑορόδων»), ἵνα μετ΄ αὐτοῦ s) συγκαταγεγηρακότος ἡμῖν dv 
φιλοσοφίᾳ καὶ παταλελειμμένου ἡγεμόνος τῶν συμφιλοσοφούγ-" 
τῶν ἡμῖν ἕκαστα γένηται). τὴν δὲ προῖκα τῷ ϑήλει na 
δίῳ εν, ἐπειδὼν εἰς ἡλεπίαν ἔλθῃ, μερεσάτωσαν ᾿μυνόμαχος" 
xal Τηιοχράτης ὅσον ἂν ἐπιδέχηταε ἀπὸ τῶν ὑπαρχόντων 
. ἀφαιροῦντερῤ perd τῆς ᾿Δρμάρχου x) γνώμης. ἐπιμελείσϑωσαν 
δὲγ) καὶ Νικάνορος, καϑάπερ καὶ ἡμεῖς, ἵν᾽ ὅσοε τῶν συμ- 
φιλοσοφούνεων ἡμῖν χρείαν ip τοῖρ ἰδίοις παρεσχημένοι καὶ 
3 οὔσης αὑτῆς εὐτάκτου καὶ πιειθαρχούσης ὃ EguaQye. Legebatur E e- 
μάχῳ. Ambrosius: eifque illa obtemperans et pareat hermacho. 
1) προςόδων. Edit, Froben. προσώδων, . . 
3) dox. Cod. Monaó, δοκεῖ. E | 
n) Φκοπονμένοιξ. Edit. Froben. et Menag. σκοπούμενοι, Tllud restitui 
ex Stepban, et cod, Monac. idemqgne expressit Ambrosius, . 
o) "Eguágyov. Legebatur "Eguuyov. . 0l 
μεθ᾽ ἑαυτῶν, Menag. μετ᾽ αὐτῶν. lllud commendant reliqua 
editiones cum codd. Venetis, Monac, et Arund, confirmantque in- 
terpretes. 
4) “Ἔρμαρχον. Legebatur " Bopuyov. 
7) τῶν nQocódwv, Edit. Froben, τῶν προσώδων, 


Froben. cum Meibomio, 
ὃ γένηται. Edit, Froben- γίνηται, 
τὴ παιδϑίω. Cod. Monac. παιδείω. 
X) 'Egudegxov. Legebatur 'Egudyon, 
y) δώ Cod. Monac, omittit, 


modesta sit e£ pareat Hermarcho. Dent autem 4mynomathus 
et Timocrates ex reditibus nostris in cibum hie annis eingulis 
quodcunque commode fieri posse videbitur, id cum. Hermarg 


eho deliberantibus,  Faciant iom secum redituum dominum — 


Jiermarchum , u£ ex eius consilio qui nobiscum consenuit in 


philosophia princepsque relictus eet. noeftrae scholae, fiant: 


aingula, .JDotem vero puellae, quum ad annos nubiles vene- 
rit, impartiuntor 4mynomachue et Timocrates ex opibus no- 
6tris anferentes quansum eie satis esse videbitur deducto cum 


4) μετ᾽ αὐτοῦ. Stephan. et Menag. μετὰ τοῦ, lllud restitui ez edit, : 


, 


. SHermarcho consilio. Curam item habeant INicunoris quem- 


admodum et nos, ut quicunque nobiscum philosophati sunt 
atque suis se rebus facultatibusque nobis commodarunt ome 


- 


! / 


| 45. ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ AAARPTIOT I. 


τὴν πᾶσαν φίκείῤτηξα, ἔνδιδιιγμένου ), συμναναγηράσκειν, 
μεϑ᾽ ἡμῶν προείλοντη ἐν φρλοαοφίᾳ, μηδενὸς τῶν ἀναγκαίων d) 
21. ἐγδεεῖς καθϑεστήπωσεν δ) ἐπὶ τὴν ἡμεεέρων Ovrogevc). δοῦρον 
δὲ sd βιβλία τὼ ὑπάρχοντα ἡμῖν d) πάντα ᾿Κρμάρχῳο). iav 
, (d τὸ τῶν ἀνδρωπίγων περὶ “Κρμαρχον γίνηται 7) πρὸ τοῦ 
τὸ δ ητροδωώρον nale. δἐρ οὐδικίμν. dàOtio, δοῦναι ᾿Δμυνό- 
MAxov καὶ Τιμοχράκην, ὅπως ow αἰταυφτούνκωκ αὐτῶν ὥμασερι 
γένηχαι τῶν ἀναχκαίων' κατὰ τὸ δυναξὸν. ἀπὸ τῶν κοξαλα- 
λεεμμέρων ὑφ᾽ ἡμῶν προρῤδριοι 8). πρὶ τῶν λρριαῶν ὁπαν- 


z) ὅσοι τὼν συμφιλοσοφούντων ἡμῖν χρείαν --- ἐνδεδειγμένος — Cod. 
Monao. ὅσον τῶν συμφιλοσοφούντων ἡμῖν χρεῖαν — ἐπεδεδειγμδνοε. 
Ambrosius; quicunque nobiscum phstosopsani éunt4 atque re 
suas in communem usum contulerunt omnemque alacritatem 
ostendentes, AXdobrandinus: ἐν namero:nobiecum philosophan- 
tium, quibuscum nobis im propriis rebus usum. praebutssent, 
omnemque benevolentiam stgnificassent. Recte interpretatus est 

.  Kuehnius, . 

2) τῶν ἀναγκαίων. Edit, Froben. τῶν κατεστηκότων. 

b) καϑεστήκωσιν. Edit. Froben, κατεστηκῶσιν, cod. Monac, καθεστῆ-- 

|o φασιν. Uo t 5 7 ᾿ 

c) ἐπὶ τὴν ἡμετέραν δύναμιν. "Melbom, κατὰ τὴν ἡμετέραν δύναμεν. 

d) ἡμῖν. Edit, Froben. et cod. Monsc. omittunt ᾿ 

' ej Egudoyw. Legebatur Ἑρμάχῳ. ξ 

Ὁ περὶ "EguaQxov γίνηται. Legebatur Ἕρμαχον. Cod, Movac. γένηται. 

, 8) δοῦναι ᾿Δἀμυνόμαχον καὶ Τιμοκράτην — προζόδων. Edit, Froben. 
ἀπὸ τῶν καταλελημμέόνων ὑφ΄. ἡμὼν προσώδῳν. Cod, Monac, κατὰ 

ον uu 


. ' c6 δυνανῶν, ᾿ A mbrosiust: eyrae sit. /mynomacho et Timocrati: 
ut liberaliter illi educentur: accipiantque ex facultatibus no- 
stris quaecunque illis erunt neceeàaria. Aldobrandiune: 4spyno- 
machus et Timocrates, μὲ ab gia ordine administrantibus ain- 
gula gerantur necessaria, pro facultate redituum a nobis re- 

iclorum eius (7) suppeditanto, | Kuebnius corrigebat δοῦναι 
"Αμυνομάχῳ καὶ Τιμοχράτῃ, ὅπως d» εὐτακτούντων αὐτῶν ἕκαστα 

ηταις τῶν ἀναγκαίων εἰο., coniectura ingeniosa, interpunctione 
pessinia. ΑἸϊφυλπξὸ magis: placet quod Interpretando expressit 
Anibrosims , ἐπιμελείσθωσαν 'Myuveónoyós ual Τιμουραϑηφ. 


nemque.familiarésaten ostendentes rioblecum. im. »λῤῥοοορλέδα 
etudiie consenusmunt,. prowiribus e£ modaio epum. nostrarum 
nullius rei quaed! siotum necessaria eek egentes sint. Lébroa 
autem omnes nostros Hermarcho tradagt. Quod si guid éu- 
mane Hermnareho contigerit. priusquam | Meteodori ἐξῥοεὶ 
ad aelatem. pervenitarmt , ourae eit. -Ámynomacho et "Tíimocratà, 
e, sj modeste vivant, acoópóant qudecunque iiis erun£ ne- 
v eessaria quantum Æeri poterié ex relictós a nobis reditibus. 
Curamque. caeterarum verum. omnism, μέ 4 nobis institutum 


CUNEO ΡΟΣ t  4lft 


ru ἢ), —äXXEEXCECRVX ὅπως δὴ καχὰ, 
τὸ ἐκδεχόμρηον, ἔκβετά, φίγνομεαν. done δὲ. τῶν πρίδφης 
Dey Qupox, MorLy,, Νικία, "eon ἀφίημι δὲ. καὶ Gab, 
psa» 2). Sav ipas."", 

"1n. δὲ τολμῶν" γράφεις πρὸρ, ᾿λδομρκέα. τήνδε ἐπισεηλήν". 92. 

"ELLA μᾳκρρέαν ἄχρντρρ. sal ἅμα τελενταίακ ἡμέραι. παῇς. 

βέφῃ a, (gd utu ὑμῖν says, χεραγγουψέᾳ gen) sagmxon 
Aey Oan καὶ. Apc πάβη, ὑπερβολὴν οὐκ ὠπολεῤπργεᾳ, 
τοῦ ἐν ἑαυτοῖς Βμεγέθουξς. ἀγεμπρρετάξτερο δὲ πάσι 0) τούτοις 
τὸ κατεὶ ψυχὴν gnigov ἐπὶ τῇ. τῶν γεγονότων ἡμῖν διαλο-. 
γιρμῶν' Ἡνήμῃ, o0 98 ἀξῥως τῆς ἐκ μρερακίου͵ πὰραστάδεως, 
πρὸς ἐμὲ FT quiomogiar p) ἐπιμελοῦ τον ποΐδων , Mmgo- 
δώρου," 

. Καὶ διέθετρ 4) μὲν quu, nad δὲ ἔσχε πολλοὺς μέν, Χι 


ae ὁπάντων,  Ambresius nom exputssit, .. 
ἃ) ὡς. Edit, Probes. et Stephan, un codd. Venetis, Monac, et Asend. ! 
᾿ς, ὧν, lud praebeni reliquae editianes expresseruntquo interpretum, 
k) δῦ». Edi, Froben, e». cod, Monac, epi. ει 
1). Gufdqaor. — Ambrosius, phaedrons, i 
m) s μαπαρίαν ἄγοντες καὶ daa τελευταίαν. ἡμέραν τοῦ. βίου, Le- 
. , gebatur 79» μωχαρίαν ἄγοντος καὶ ἅμα τελεντῶστες ἡμέραν cob βίου. 
. Emesdavit Devielus:ad Giceronis de Finn, B. et M. M. 80, 96. p- 
866. sq. ed. Goerenz, ,.. Kuehnius oorr. Ζὴ» μακαρίαν dyosute μόραν 
τοῦ indir ἅμα —S Caeteruin εἰς, Pro ben, emittit ui. 
, Ὁ) Weiz yovpla πα. h en. ot γ7οπρία τὶς τε, ἢ 
δ᾽ ὦ ἀντιπαρετάττετο δὲ πᾶσι. Cod, — — (εἰς) πᾶσι 
40 τῆς ἐκ μειφευνον παφωσνάσεως πρὸς ἐμὰ. καὶ φιλοσοφέων, 
Frobes. τῆς. ἐκ p. περισυάσεωξ πρὸᾳ ἐμὲ xa) φιλοσοφίαν. μέρες. 
τὴς ἐκ p. πρραφτάσεως πρὸς ἐμὰ καὶ φιλοσόφέαφ. dod. Monae. πῆς 


"πρὸς iu) φιλοσοφίαν... 
4) addere. Edit F Edit Troben. «um eodd, Venetis et- Monac. ἔϑετα, . 


«εἰ agant , uj singula. quantum fieri potest, fiant, Es. servis 
gates lberoe démitéo. Mure , Micigm et Dycoriem ; Phae- 
chium item-dimitio Wbrram, — "7. 

Iam vero moriens scribit ad Idomentum epistolam huigg- 
modi: : 

Qui - ' s*iéde . beasuin ἐδ’ eundem supremum 
diem —2 vobis haeo; d'ami autem morbi αὐεγανδ 
qusicas 6t. viscerum , ub nihil.ad eorwn magnitudinem posest 
accedere. . Compensabatur tamen. cum. ἠδδ omnibus. animk 
laetétia , quam capiebam ex memoria rationum invendorum- 
que noerorum, Sed tu, ut; dignum est tua erga me et erga 
philocophiam voluntate ah. adolescentuio suscepta, fac us 
AMotrodorí tucare liberos. 

Hoo illiua testamentum fnit. Faerunt autem illi disci» 


ERES, 


-— 
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σφόδρα δὲ Σλλογίμους ]ηερόδοιρον ᾿Αφηκοῖον Ναὶ ᾿'Τἰμοκράτην 
sa) Σάνδην “Ἰαμψακηνόν. * Ügr) ἀφ᾽ οὔ" τὸν ἄνδρα ἔγνω 
οὐκ ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτοῦ πλὴν SE “μηνῶν εἰς τὴν οἴκίαν e), 


28. ἔπειτα ἐπανῆλθε. γέγονε δὲ ἀγαθὸς πανταί), καθὰ καὶ 


᾿μΕπίκουρος £v προηγουβέναις u) γράφει" v gttprpoet δὲ καὶ ἐν 
τὸ τρίτῳ Tipoxgarer s). τοιοῦτος 'δὲ ὧν καὶ τὴν ἀδελφὴν 
Βαείδα ἐξέδοτο ᾿Ἰδομενεῖ καὶ “Πεόντιον) τὴν ᾿Αττικὴν ἐξάϊραν 
ἀναλαβὼν εἶχε παλλακήν 45). ἦν δὲ καὶ ἀκαξάπληκτος ἡρός τὸ 


΄ 


Y) σφόδρα p ἐλλογίμους ἈΠητρόδωρον " AÓqvatoy καὶ Τιμοχράτην καὶ 
- y» d - 


Avin » * 0€. Cod, Monac, Τιμοκράτην. lure de 
hnius loci intedritate Qubitatnm est ἃ viris Hocus. Et eorum qui- 
dem Casaubonus recte offensus est Metrodoro Atheniens], quem 
censuit Ínise Leampsacenum; sed quod,Jifproddopon, MÓsreior 
correxit, pfo illustri Epicuri discipulo omnium induzit obseurisei- 
,. mum. Jnterim suscepta est haec correctio a Meibomiq, interposita 
* partienla voptlativa, Alia est Gasseudi conisetura, voces? i 
«ab Tiuoxoutr» καὶ “Σώνδην ut spurías expungendas censentis scri- 
bentisque ἑλλόγεμον. Eam oraniug-probavit Menagius, ego ita probo 
o cut£Owvolos εἰ καὶ Σβνϑήν' corrupta pptem, reliqua pernegem ten- 
tauds esee, .Quod. Kuebuius tentavit .Mavoóéwoor καὶ Tinoxoóssv, 
τὸν μὲν *dOvsaior, τὸν dà αμψακηνόν, expalit quidem obscurum 
jstum Sanden, sed maiori quam quae admitti possit audacia. Αο- 
- cedit Meibomif-opinió, pro ὃς olim fuisse ὧν ὁ μὲν Ἡδητρόδωρος aut 
.. sobres δὲ πρῶτος ἣν δ' Ἀητρόδωψος ὃς etistimantis, Hac ego ita 
usus sum, nt signum lJacunse ponereri^ante ὅς: quo: quidem pro- 
"^ momine ip promptu est iütelligi Metrodorum, 
. Β) εἷς τὴν οἰκίαν; Cod, Monac. εἰς τὴν οἰκεία» ᾿ ᾿ 

t) ἀγαθὸς πιίνστα; lta edit, Froben. et Mesag. cum cod, Monac.. 

Stephan. ἐγαθϑὸς κατὰ πάντα. 2L : 


. €) ἐν προηγουμέναι(. — Ambrosius in "in praecípuis ,, ut le- 


7 gíisee videatur ἐν πρσηγμένοις ; Aldobrandinus in anteecdentibus. 


3) μωρτυρεῖ dà καὶ ἐν τῷ τρίτῳ Τιμοχράτει. Edit. Froben, et cod, 
Monac. omittunt δέ  Legebatur ἐν τῷ soívo 7) μοχράτης. Emen- 
davit: Gassendus ex 4 98. Probaveruntque Ménagius et Meibémius. 
Confirmare videtur Ámbrosius, qui interpretatur Attestatur autem 
in tertio et Timocraei. ""Valgetum tuetur Kuebrfos ita ut Timo- 

- cratis tertium librum εὑφρανκῶν. iatelligat, de quibus supra est 6. 6. 

y) «Δεόντιον. Edit. Froben. cam codd, Moms, et. Amd, $ 

.. guod reddidit Ambrosius, , , ; 

z) παλλαχήν. Edit. Froben, et cod, Monáóé, ἱκαλακήν, 


puli multi. quidem, eed valde ilinstrés Metrodorus Athenien- 
$is, 'l'imocrates et. Sandes Lampsacenus, * qui ex quo 
€opgnovit virum ab eo nunquam discessit, nisi tantum sex 
enses quibus domum profeetus'denuo ad illum revorsns est. 
Fuit antem vir per omnia bonus, quemadmodum et. Epicnrus 
3n Praecipuis soribit; nttestatur antem et in tertio 'T'hnocra- 
te. Hoiusmodi'antem quum esset, sororem etiam Batidem 
Idomeneo tradidit uxorem: Leontinmque Atticam meretri- 
eem assumptam pellicem habuit. Erat antem intrepidus ad- 


ésopsíns, 
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φἐς ὀχλήσειρ φαἱ τὸν θάνατον, ὡς 'Enlzovgog ἦν τῷ πρώτῳ 
Mgigodopo «φησί a). - φασὶ δὲ καὶ πρὸ ἑπεὼ ἐκῶν αὐτοῦ 
τελευτῆσαι πενεηκοσεὸν τρίτον ἔτος ἀγοντα δ). καὶ αὐτὸς 

" Enixovgog ἐν ξαῖς προειρημέναις διαθήκαις , ὥς προαποϑα-- 
ψόνιος αὐτοῦ ᾿δηλονότε, ἐπισκήπεει c) περὶ τῆς ἐπιμελείας 
αὐτοῦ zo» παίδων. ἔσχε δὲ καὶ τὸν προειρημένον εἰκαῖον τινα 
adig Ov Τιμοκράτην d). βιβλία δ' ἐσεὶ τοῦ ἡΜἭηεροδώρονυν τάδε" 25. 
πρὸς. τοὺς ἰατροὺς τρία 5)» περὶ αἰσθήσεων) πρὸς TiuoxQa- . 
χὴν 2. περὶ μεγαλοψυχίας) ^, περὶ τῆς ᾿Επικούρου ἀρρωστίας, — 
πρὸς τοὺς διαλεχεικούς, πρὸς τοὺς σοφιστὰς ἐννέα A), περὶ 
τῆς ἐπὶ σοᾳίαν πορείας, περὶ τῆς μεεαβολὴς, περὶ πλούτον, 


6) ὡς ᾿Ἔπύιουρος i» τῷ πρώξῳ ἈΪητροδώρῳ φησί, Stephan. ὡς Ἔπέ- 
κουρος ἐν τῷ ngese quoi. —— ὃ . 
b) qao δὲ καὶ πρὸ ἑπτὰ ive» αὐτοῦ τελευτῆσαι --- ἄγοντα. Edit. 
Froben. et Menag. φασὶ δὲ καὶ πρὸ ἑπτὰ ἐτῶν (cod. Monac. πρὸ 
iré» ἐπτώ) αὐτοῦ τελευτῆσαι, πεντηκοστὸν τρίτον ἕεος ἄγοντος, 
quod expressit Aldobrandinus, Aiunt septem illum annis, ante- 
quam Bpicurus, Qui quinquagesimum tertium aetatis annum 
"agebat, mereretur , extremum diem obiisse. Stephan, Mirgode- 
δέ φασι καὶ πρὸ ἑπτὰ ἐτῶν αὐτοῦ τελευτῆσαι, πεννηκοστὸν τρίτον 
Eo ἄγόντος. Quod post Meibomium restitni ἄγοντα, debetur Am- N 
Jbrosio,-unde emotatum ἃ Casaubono commendavetant Gassendus et 
Menagius. Caeterum particulas δὲ xai non. expresserunt. interpretes, 

c) ἐπισκήπτει»... Cod. Monac, ἐκπισχώπτει.. 

d) ἔσχε dà καὶ τὸν προειρημένον εἰκαῖόν τινὰ ἀδελφὸν Τιμοχράτην. Lege- 
batur ἔσχε δὲ καὶ vov προειρημένον olxéióv τινα ἀδελφὸν τοῦ MasQo- 
δώρου Τιμοκράτην. Quod restitui εἰκαῖον debetur edit, Froben. et 
cod. 1 Monse., probatum illad, ut videtur, Kuehnio; quod: delevi — 
«οὔ Miurgodugov , ipse praeivit Kuehnins, 

€) vole. Edit, Froben. et cod. Monac. y. 

(0 ὃ περὶ αἰσθήσεων, πρὸς Τιμοκράτην. Divisi quae in unum eonluneta 
^ kgebantur, Ambrosius ad "Timocratem de sensu. Aldobrandinus 
os —— ad Timooratem, de 

) μεγαλοψυχίας. Ambrosius màügnificentia. 
5 ἐγνέα, Edi, Froben. cum codd, Venetis et Monac, omíuit, 


versus turbationes omnes,atque mortem, sicut Epicurus in 
primo Metrodoro tradit. Aiunt vero etiam illum septem 
annis ante Epicurum obiisse diem, quinquagesimum et ter- 
fium agentem aetatis annum. Et ipse autem Epicurus in 
testamento supra allato ipsius ut vita functi liberorum curam 
haberi mandat, Habuit autem et praedictum futilem quen- 
dam et nugacem fratrem Timocratem. Porro Metrodorns 
hos scripsit libros: ad inedicos tres, de sensibus, ad Timo- 
cratem, de magnanimitate, de infirmitate Fpicuri, adversus 
dialeeticos, adversus sophistas novem, de itinere ad sapien- 
tiam, de mutatione, de divitiis, adversus Democritum , de " 
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ΧΙ, πρὸς Δημόκριτον, περὶ εὐγενείας, ἂν "καὶ “Ποΐϑαινος "29ῇ.- 
ψοδώρου “Λαμψακηνὸς ἐπιεικὴς καὶ φιλικός Ὦ, ὡς οἵ περὶ 
ΧΠΙ (διλόδημόν φασι. καὶ δ᾽ διαδεξάμενοὶ αὐτὸν “Σῥμάῤχος “2γε- 
᾿μάρχου ΜΗἩξυληναῖος Εἢ ἀνὴρ 1), παερὰς μὲν πένητος, τὰς δὲ 
dpydg προςέχων ζητορίκοῖς "ἢ. φέρεεαι ha? τούτου βιβλῖὶα 
95. κάλλιστα τάδε)", ἐπιστολικὰ περὶ "Ἐμπεδοκλέους εἴκοσι καὶ 
oboo), περὶ τῶν μαϑημάτων,; πρὸς λάτωνα p) , πρὸς "“Τ1ρι-- 
᾿σεοτέλην. ἐτελεύτα δὲ παραλύσει 4), γενόμενος ἱκανὸς avijpr). 
XIV. /feovrevg v& Μαμψαμηνὸς ὁμοίως καὶ 57 τούτου γυνὴ Θεμίδεα, 
ΧΥ͂. πρὸς ἣν καὶ γέγραφεν) ὃ "Enixovgog* ἔτό τε Koluzng?) καὶ 
"Idouevtig καὶ αὐτοὶ “αμψάκηνοί, ᾿ καὶ οὗτοε μὲν ἐλλόγεμόε, 
ὧν ἦν καὶ Πολύσερατος 0 διαδεξώμενοὺ "EQuopxov u) ,.. ὃν 


ἢ φιλικός, Cod. Monac, φίληκος, Aldobrendiuus amicorum studiesus. 
Δ) EguuQroc ᾿Αγεμάρχον Μιτυληναῖος. Legebatur 'Houoyos. Menag. 
cum codd, Venetis Myepogcou, quod reddidi Aldobrandinug. cod, 
Monac. ἀγεμάρτου. Ambrosius Agomachi. couf. 6$. 15. et 17. 
Caeterum Arbrosius My4ileneue et Mytilenaeus. EN 
1) ἀνήρ. Ambrosius vir insignis.  Aldobrandipne aon expressit, 
m) ῥητορεκοῖς. , Cod. Monac. ῥηεορικ (46). D 
Δ) φέρεται καὶ τούτου βιβλία κάλλεστα τάδε, Cod. Monac. φέρεκω 
.—— βιβλία καὶ τῴβο (sic).xaluasa τάδε ἐξξ στολρκὰ (nic). P 
. φῶ) ἐπιστολικὰ περὸ «Ἐμπεδοκλέους εἴκοσε καὶ duo. . Scribebatur ἐπιστο-- 
λικὰ περὸ ᾿Εμπεδοκλέους nj — Asmbrosins..De Bmpodoclo φΦρὶφεοίαα 
I. . . * 1 
p) περὶ τῶν μαθημάτων, πρὸς Πλάτωνα. Ante Meibomium legebatur 
sto) τῶν μαϑητῶν πρὸς IUdsero.Aldobrendinns et If. de discipu- 
lis contra Platonem. Quod cnm Meibomio,xecepi debetur Casau- 
bono, expressum illud Ambrosio probhajgmque, ut videtug, Me- 
nagio, Interim non deest quo defendi possit lectio vulgata. , 
q) nageÀvsu.: Legebstur παρὰ 2dvaíq.  Emendavit, sed. dubitanter, 
Menagius, aliorum testimoniis confirmavit Kuehnius, 
Σ) γενόμενος ἑκανὸς ἀνήρ. Ambrosius vir egne ut. dicünua illuetris. 
d yéyoager.,. Cod. Monac. 4fyongac. Ὁ Z . . 
t) Κολώτης, Edit. Froben, et cod. Monac. κωλτηρ. - 
0) Ἕρμαρχον. Legebatur Ἕρμαχον, 


᾿ nobilitate. Fuit et Polyaerus Athenodóri filius Laipsace- 
mus, modestus et amabilis, ut Philodemüs ait. Snuccessor 
item eius Herinarchns "Agemarchi filius, vir Mitylenaeiis, 
patre quidem panpere, printipio autem oratoriae deditus. 
eruntur et huius pulcherrima ista monnmenta: Epistolica 
de Émpodocle viginti duo, de disciplinis, adversus Platónem, 
adversus Aristotelem. Moritur autem tabé, vir sane factns 
illustris. Leontens itidem Lampsacenus eiusque coriunx 
Themista, ad quam etiam scripsit Epicurus; Colotes quoque 
et Idomeneus, et ipsi Lampsaceni; . Áfque isti quidem no- 
biliores ex Epicuri ludo fuere, in quibus et Polystratds foit 
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ϑιεδέξατο Διονύσιος, ὃν ᾿Βασιλίδης «). καὶ ᾿Αὐλλόδωρος, δὲ 
ὃ πηπσοτύραννος γέγονεν ἐλλόγεμοφ, 0g ὑπὲρ τετραπύσεα y) ^ 
συνέγραψε βιβλϊα" δύο tt ΤΝολεμαῖοι ᾿Δλεξανδργῖς , 09 
μέλας καὶ ὁ λευκόρ" Ζήνων se £) ὁ Σιδαΐνιος ἀκροατὴρ᾽ " 4nok- 
Aodeigov , πολυγρᾶφος ἀνήρ" καὶ fnis pog ᾿ ἐπικληϑεῖς 36. 
“Μάκων; Διογένης ve oU Ταρσεὺς ὃ τὰς ἐπιλέκτους σχολὰς 
συγγράψας , καὶ ᾿Ωρίων xai ἄλλοι οὖς οἱ γνήσιοι ᾿Σηπικού- 
Qeosa) σοφιστὰρ ἀποκαλοῦσιν. ἾΗΙσαν δὲ καὶ ἄλλοι ᾿Εαίκου- XVI 
eos ὁ) τρεῖς » 6 τὸ “εονεέως υἱὸς o) καὶ Θεμίσεως, ἕτερος 
Μαγνηρ τέταρτορ ὅπλομάχος. Γέγονε δὲ πολυγραφώεατος óXVIL ᾿ 
"Enixovpog, πάνταρ ὑπερβαλλόμενος πλήϑεε βιβλίων" αὐλιν- 
δροι μὲν γὰρ πρὸς τοὺς τριακοσίους αἽ εἰσί. γέγραπεας δὲ 
μαρεύριον ἔξωθεν 6) ἐν αὐτοῖς οὐδέν, ἀλλ᾽ αὗται εἰσὶν ᾿Επι- 
κούρου φωναί. ἐζήλου δὲ αὐεὸν Χρύσιππος ἔν πολυγραφίᾳ, 
κμαϑα φησεὲ Καρνεάδης f). , παράσιτον αὐτοῦ τῶν βιβλίων ἀπο- 

x) Ῥασιλίδης. Cod, Monac. βασιλείδης. 

y) ὁπὲρ τετρωιόσια, — Aldebrendinus pite frecontis. i 


x) ὃ λευχός" Ζήνων tt. Cod, Mogac, ὅ λευκὸς at voy τε. Signum 
est lacunae. 


à) Zinnoiquiow Edit Froben. ἐπικούριοι,. 


5) Ἐπίκουρον Cod, Monaco, buxosgnos, quod reddidit Ambrosius 
Aipicurei, 


2. ὅ τε “εορτέως υἱός. Ambrosius Teleonte? filius. 


ὃς τοὺς τριακοσίους. Cod. Monac. πρὸς τοὺς τετραχοσίους, "Vid, 
89. et Lobeck. ad Phrynich. p. 410. 


e) Too. Edit. Froben. et cod. Monac. ἔξαθεν, 
1) καϑά φησι “Καρνεάδης. Codd, Veneti καθὰ φησι καὶ «αρνεάδης. 


successor Hermarchi, cui successit Dionysius, cui Basilides. 
Apollodorus quoque qui hortorum tyrennif$ dictus est, cla- 
rus fait, qui ultt& quadringenta volumina conscripsit; duo 
quoqne Alexandrini Ptolemaei, niger atque albus; "Zeno 
quoque Sidonius. Apollodori auditor, qui multa scripsit; 
Demetrius etiam cognomento Lacon, Diogertesque Tarsensis 
qui selectes conscripsit scholas, Orion item et alii quos ii 
qui germani Epicurei sunt sophistas appellant. Erant autem 
et àlii Epicuri tres, Leontei filius et Themistae, alter Ma- 
gnesius, quartus pugil. Scripsit autem Epicurus longé pfa- 
rima, adeo ut librorum multitudine cunctos superaret: vo- 
Jumina enim ad trecenta sunt, in quibus nullum extrinsecus 
quaesitum testimonium est solisque referta surtt Epicuri sen- 
tentiis. Aemulatus est illum Chrysippus i in scribendo multa, 
eicut Carneades refert, parasitut illius Hrorwin dicene: 
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«alor g)' εἰ ydo se γράψαι ὃ "Enixoupgog, IQilovelxes τοσοῦτο 
97, γράψαι ὃ Χρύσιππος A). xal διὰ τοῦτο sali) πολλάκερ ταὐτὰ 
γέγραφε καὶ τὸ ἐπελθὸν καὶ ἀδιόρθωτα εἶχε τῷ ἐπείγεσϑαε L)- 
καὶ τὰ μαρτύρμε τοραῦταί ἐστεν αἷς ἐκείνων μόνων ἢ) γέμεεν 
τὰ βιβλία, καθάπερ“) zu) naga Ζήνωνε") ἐσεὶν εὑρεῖν καὶ 
παρὰ ᾿“ριστοτέλει o). καὶ τὰ συγγράμματα μὲν ᾿Επικούρῳ το-- 


MJ 


Monac. καϑά φησι καὶ καρ καὶ καρνεάδηχρ Ambrosius aicut Carneas 
des: etiam refert. : 


ἡ παράσιτον αὐτοῦ τῶν βιβλίων ἀποκαλῶν. Stephan. παράσιτον αὐτὸν 


τῶν βιβλίων ἀποκαλῶν, quod expressit Ambrosius parasitum illum 
librorum dicens.  Aldobrandinus parasitum eius librorum ipsum 
appellans. Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell. 004» αὐτὸν Καρ- 
ψεάϑης παράσιτον τῶν ἐκείνου βιβλίων ἀποκαλεῖ. 


.Ob) εἰ γάρ τε γράψαι ὃ '᾽᾿Ἐπίκανρος, ἐφιλονείκεε τοσοῦτο γράψαι ὃ Χρύ- 


σιππος. Edit. Froben, εἰ γάρ τὸ γράψαι ὅ ἐπίκουρος φιελονιχεῖ, 
τοσοῦτο γράψαι ὁ χρύσιππος. Stephan. et Menag. εἰ γάρ τε γρά 

ὃ ᾿Επίκουρος, φιλονεικεῖ τοσοῦτο γράψαν ὃ Χρύσιππος. Quod dedi 
ἐφελονείκεε correxit Casaubonys, confirmatum illud interpretibus et 
Hesychio Milesio p. 22. ed. Orell, receptumque Meibomio. Gassen— 
dus corr. γρώψαιτο. Caeterum cod, Monac, εἰ Hesychius Milesius 
τοσοῦτον. 


i) καί. Ambrosius non expressit neque agnoscit Hesychius Milesius 


P 299. ed, Orell.. 


k) ταὐτὰ γέγραφε xal τὸ ἐπελθὸν xal ἀδιόρϑωτα εἷλκε τῷ ἐπείμεσθαι- 


Edit. Froben. ταὐτὰ γέγραφε τῷ μὴ ἐπελθϑεῖκ, καὶ ἀδειύρϑωτα εἶλχε 
φῷ ἐπείγεσθαι. quod. praeferebat lunius ad Hesychium Milesinm 
132. ed. Orell. Stephan. et Menag. vafvà γέγραφε" xal τὸ ἐπελϑὸν 
καὶ ἀδιόρϑωτον ( Menag. ἀδιόρθωτα) slÀxe τῷ ἐπείγεσθαι. — Meibom, 
ταὐτὰ γέγραφε, TQ μὴ ἐπελθεῖν" καὶ ἀδιόρθωτα εἶλχε, τῷ ἐπείγεσθαι. 
Mss. apud Menagium καὶ τὰ αὐτὰ καὶ ἀδιόρθωτᾳ. cod. Monac. τὸ 
αὐτὸ “πέπονθε (sic) καὶ τὸ ἐπελϑὸν καὶ ἀδιόρθωτα. Ambrosius: eadem 
ecripsit, Unde et ex tempore scribere, ac parum emendate illi ex 
festinatione contingelat. Aldobrandinus: eadem — scripsit, et 
ea, quae sibi in mentem illico venicbant, et festinatione parum 
emendata. Meibomius: eadem scripsit, eo quod, non relegeret ; 
et inemendata adiunxit, eo quod festinaret, H. Stephanus ad 
Hesychium Mijlesium p. 192. ed. Orell. coni. κατὰ τὸ ἐπελθὸν. 
Küehnius καὶ αδιόρθωτα ἔλιπε, illud prastggea recte monens, non 
pot γέγραφε interpungendum esse, sed post ἐπελθόν. Quod recepi 
debetur Hesychio Milesio p. 22. ed. Orell.. Vitium qnod subest 
quaerendum videtur in verbo Mas cum Kuehnio. 


l) μόνων. Xesychius Milesius p. 22. ed. Orell. μόνον. 

m) καθάπερ. Edit. Froben. cum codd. Venetia et Monac. καθά, 
n) παρὰ Ζηγωνι. Cod. Árund. περὶ ζήγωνος. ) 

o) παρὰ ᾿Αριστοτέλει. — Cod. Arund, περὲ ἀριστοτέλου. 


nam si quid Epicurus scriberet, tantundem scribere et 
, Chrysippus contendebat. Atque ideo et saepius eadem scri- 
ptis prodidit et quicquid in mentem veniret atque inemen- 
data traxit propter festinationem ; totque testimonia inserit, 
wt iis solis libri pleni esse videantur, quemadmodum et apud 
' Zenonem et apud Aristotelem invenire in promptn est. Tam 
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Salva κὰὶ ἑηλικαῦτά, ὧν τὰ βέλτιστα Fori τάδε" ἠερὶ φύ-" 
brio 20, περὶ κτομὼν ἀαὶ κενοῦ, nepl ἔρωτος, "Επιτομὴ 
εῶν ἀρὸς τοὺς φυσικούς, πρὸς τοὺς “ΜΙεγαρικοὺς δίαπορίαι, ἢ 
Αὐὔρεαι᾽ δόξαε, περὶ αἰρέσεον wal φυγῶν p), περὶ τέλοινς," 
vp? κπριτηρίου ἢ Wars, Χαιρέδημος, περὶ ϑεώνῳ), nigl , 
ὁσιότητος, "FiyjowtvdEr , περὶ βίων 0', περὶ δικαεοπραγίας; B. 
Neoamjo, πρὸς Θεβρίδεαν 8), Συμποόσιὸν, Συῤύχοχος, πυὸξ᾽ 
ηυνχυύδωρον:), Wegl $00 doav, περὶ ἑῆς ἐν τῇ ἀϊόμῳ yo 
weg d), πὲρὶ age, περυὶ ἐϊμαρμένης; "tept 'παδῶν δόξαι! 
πρὸς ἸὩμοκράτην, Προγνωσεικόκ x), ροτρεπτικός, περὲ 


p) περὶ αἱρέσεων καὶ φιγῶν.  Legebatar Ζ7ερὲ αἱρέσεων, Περὶ φυτῶν... 
qnod Ambrosius interpretabatur De sectis, de plants; Aldobramdiaus 
De sectis , De stirpibus, Mass, RRR. περὶ αἱρέσεων καὶ περὶ φυτῶν. 
cqdd, Veneu, Cantsbr. et Arnnd. περὶ αἱρέσεων καὶ φυτὼν. quidain 
apud Menagium περὸ αὐρέσεως καὶ qute».  Correxit Gassendus pro- 
havitque Menaꝶ ius. 

. q) Χαιρόδημος, περὸ ϑεῶν. Edit. Froben. χερέδημος neo) Θεῶν. codd. 

..  Monac., Cantabr. et Arund. χαιρέδημος περὶ Guo». Ambrosius Chae- 
redemus de düs εἰ Chaeredemus: de diis, Reliquae editiones. 
«Χαιρέδημος ἢ περὸ θεῶν, quod expressit Aldobrandinua. 

r) περὶ ὁσιότητος, “Ηγησιώναξ. Edit. Froben, περὶ ómórqrog, ἣ yi- 
σιάναξ, cod, Monac. περὶ ὁσιότητος, ἡγησιάναξ. Ambrosius de san- 
ctitate: -Hegesinax. Aldobrandions De juetate,  Hesesianaz. 
Reliqnae editiones Ζ]ερὲ ὁσιότητος ἢ ᾿Ηγησιώνωξ. 

s) Νιοκλῆς, πρὸς Θιμίσταν.  Scribebatur ἡγεοκλὴς πρὸς Θεμίσταν, 
|. , quod expressit Aldubraudiuns. Qnod restitui. praebeqt codd. Can- 
. — tahr, δὲ Aruud. expressitque Ambrosius, 

£) Εὐρύλοχος, πρὸς ΛἼητρόδωρον. Edit, Froben. et cod, Monac. 
εὐρύλοχης πρὸς Μητροδωρον. ! 

. wv) περὶ τῆς ἐν τῇ ἀτόμῳ γωνίας. Edit Froben. et Menag. περὲ εῆς ἐν 

TÉ. ἀτόμῳ γωνίας. cod. Monac. περὶ τῆς iv τῷ ἀτόμωγονέας. Am- 

rosius de angulo: atomi. , ] 4 ες 

. X) περὶ παθῶν dótas, πρὸς Τιμοκράτην, Προγνωστικόν. , Scribebatur 

. περὶ παϑὼν δόξαι πρὸς Τιμοχράτην, Προγνωστικόν. Ambrosius: de 

, perturbationibus opiniones. Ad Timocratem pronoaticon. A- 

dobrandinus; Sententiae. De perturbationibus ad Timocratem. 
Proguosticon. 


multa et tam praeclara sunt Epicuri volumina, ex quibus 
ista Vel optima sunt: de natüra triginta et septem, de ato- 
mis-et vacuo,: de amore, Epitome eorum quae adversus 
, physicos sctiptd "sunt, adversus Meparensés dubitationes, 
Ratae semtentiné, de eléctione et füga, de fime, de iudicio 
sive Regula, Chaérederhus, de diis, de sanctitate, TIegesia- 
náx, de vitis quattuor, de iusto opére, Neocles, ad The- 
mistam, 'Symposium, Eurylochus, ad Mettodorum, de vi- 
dendo, de angulo in atomo, de tactu, de fato, de pertur- 
bátionibus opitiiones, ad Timocratem, Prognosticon, Ex- 
Gg 
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eee, περὶ φαννααίας y), ᾿Αρισεόβουλος, περὶ, μουσιπῇῆς, 
sep) δικαιοσύνης καὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν :), περὶ δώρων παὶ 
χάριτος, ἸΠολυμήδης, Τιμοκράτηρ y a), Μητρόδωρος 6, 
᾿Ἡντίδωρος͵ β', περὶ νότων δόξαι, πρὸς ᾽ίθρην b), ᾿Καλ- 
λισεόλας c), περὶ βασιλείας, ᾿“ναξιμένης d), '"Eniorelaot e). 
ΧΥΙΠ, 'Enezourjy δὲ αὐτῶν; εἰ δοκεῖ, ἐκθέσθαι πειράσομαι [), τρεῖς 
ἐπισιολὸς αὐτοῦ παραθέμενοξβ, ἐν αἷς πᾶραν τὴν ἑᾳυτοῦ 

29. φιλοσοφίαν ἐπιτέεμηται 5)" ϑήσομαε ἀ) δὲ καὶ sag. «κυρίας 
- αὐτοῦ δόξαρ καὶ εἶ τε ἔδοξεν ἐκλογῆς ἀξίως ἀπεῳϑέγχϑαι i), 


y) περὶ εἰδώλων, περὶ φαντασίας. Aldobrandinus De spectris, De visu. 

4) καὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν. Ambrosius de virtutibus aliis. 

-) Τιμοχράτης γ΄. Edit. Frobeu. τιμιοοχράτης volo. 

b) περὶ νότων δύξαι, πρὺς ίϊθρην. Divisi cum Stephaniana et Ám- 
brosio quae in reliquis editionibus comiuncta leguntur, Aldobran- 
dinus: De ventis australibus. | Sententiae ad Mithrem, | Gassen- 
dus corr. περὸ Ψύσων, quod tacite recepit Meibomius, 

c) Καλλισεόλας. Kuehnius coni, πρὸς MíO Qr» καλλίστας ἐπιστολάς. 

d) περὶ βασιλείας, "Ἀναξιμένης. Edit, Froben. et cod. Monac, sto? 
βασιλείας ἀναξιμένης. 

€) Ἐπιστολαί. Cod, Cantabr, addit τρεῖς. 

ἢ Ἐπιτομὴν δὲ αὐτῶν, εἰ δοχεῖ. ἐκθέσθαι πειράσομαε, Edit. Froben. 
μέαν δὲ αὐτῶν el δοκεῖ, ἐκθέσθαι πειράσομαι. — Stepban. Mae δὲ 
αὐτῶν, εἰ δοκεῖ, ἐκϑέσθαι πειράσομαι. | Menag. μίαν δὲ αὐτῶν, εἰ 
δοκεῖ ἐν αὐτοῖς, ἐκϑέσθαι πειράσομαι. quae quod addit ἐν αὐτοῖς in 
Mss. desiderari narrat Menapius. Cod. Monac. μίαν δὲ ἢ δοκεῖ 
αὐτοῖς ἐχϑέσϑαε πειράσομαι. — Ambrosius: Unam autem ipsarum in 
ipsis copabor exponere. Aldobrandinus: Unam vero ipsarum, δὲ 
videtur, ex omnibus exponere conabor, Kuehnius coni. ἢ evóo- 
κιμεῖ ἐν αὐταῖς. Meibomius τίνα δοκεῖ ἐν αὐτοῖς, quod ab ipso re- 
ceptum est. Qaod dedi ᾿Επιτομὴν debetur Casaubono, probatum 
illad Menagio receptumque Meibomio, | Gassendus coni. oreondov. 

B) ἐπιτέτμηται. Edit. Froben, et Stephan, ἐπέσξεμε. cod, Aruud; ἐπέτεμε, 
᾿Επιτέτμηται recepi ex Menagiana cum Meibomio. 

h) θήσομαι. Edit, Froben, et cod. Monac. ϑήσομεν, quod expressisse 
videptur interpretes, Ambrosins ponemus, Aldobrandinus afferemus. 

3) καὶ a τι ἔδοξεν ἐκλογῆς ἀξίως ἀπεφϑέγχϑαι. Legebatur ἀνεφϑίγχϑαι.- 
Ambrosius: ef. σὲ quid visum eet eloqui electione dignum. Aldo- 
brandinus: e£ sí quid aliud eclectione dignum tradidisse visus cet. 


hortatorius, de imaginibus, de phantasia, Aristobulus, de 
musica, de iustitia et virtutibus reliquis, de donis et gratia, 
Polymedes, '"limocrates tres, Metrodorus quinque, Anti- 
dorus duo, de austris opiniones, ad Mithrem, Callistolas," 
de reguo, Ánaximenes, Epistolae. Epitomen autem illorum 
operum, si videtur, conabor exponere, tribus eius propo- 
sitis epistolis, in quibus omnem philosophiam snam breviter 
collegit; ponam autem et ratas ipsius sententias et si quid 
visus est tradidisse clectione dignum, ut omni ex parte cu- 


LI 
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eje σὲ πανεαχόϑεν κατάμαθεῖν τὸν ἄνδρα κἀμὲ κρίνειν εἰδέ- 
vus b). τὴν μὲν οὖν. πρώτην ἐπιστολὴν γράφεὶ πρὸς ᾿Ηρόδοτον 
πορὶ τῶν φυσικῶν" δευτέραν πρὸς ΤΙιυϑοδλέα,. ἥτις ὃ ἐστὲ 
“πρὶ μεκαρσίων᾽ τὴν τρίξην πρὸς Μενοικέα, ἔσει δ᾽ m)d» αὐτῇ 
za aol βίων. ἀρκτέον δὴ ἀπὸ τῆς πρώτης," ὀλὶγα noris 
πόντω περὸ 5} τῆς διαιρέσεοις τῆς κατ᾽ αὐέὸν φιλοσοφίας: 
atosgaTons- τοίψυν εἰς τρία ο), τό ve κανονικὸν καὶ φυσικὸν 'καὶ XIX. 
φθυκόν. τὃ μὲν οὖν. παπονικὸν ἐφόδους ἐπὶ τὴν πραγματείαν 80. 
ὅχει») καὶ ἔστιν ἐν ἑνὶ κῷ ἐπιγραφομένῳ' Κανών, τὸ δὲ φυ- 
σικὸν τὴν περὶ φύοεωφ θεωρίαν πᾶσαν 4) sal ἔσειν ἐν ταῖρ 
“πρὸ φύσεως Ὁ βίβλοις nid καὶ vouixorvas) sa) saig dne- 





k) χἀμξ κρίνειν εἰδέναι. Stephan. et Meibom, καμὲ κρίνειν, εἶ οἶδα 

« πρένειψ, ad quae proxime accedit interpretatio Arubrosii ,' Sf autem 
(famen) ego ad haec iudicanda idonems sum. Menag. κἀμὰ 
xpívevv , εἰδέναε χρίνειν (comma verbo εἰδέναε vsubiiciendum cum 

" Kuehnio). quod expressit Aldobrandinus meque iudicare posse . 
-dudises.  Recepi lectionem edit. Froben.; quam confirmant codd. 
Monac. et Arund.. MEE 

A) πρὸς “Ηφόδοτον περὸ τῶν φυσικῶν» δευτέδαν πρὸς IfrOoxi(a, quc. 
Cod. Monac. πρὸς ἡρόδοτον ἥτις) ut negligat intermedia. Aunbrosius 
πρὶ τῶν φυσικῶν interpretatur. Breviarium rerum omnium natu- 
ralíium, 'Aldobrandinus πρὸς Πυθουλέα ad Pythocleum. 

m) ἔστε δ᾽. Edit, Froben, et Stephan, Fox» δ᾽, cod. Monac, ἔσει δέ, 

m) xep, Edit, Froben, et cod. Monac. ἀπό. 

o) Zuptira, τοίνυν εἰς vola, — Cod. Monac. διαιρεῖται εἰς τρία τοίνυν. 
"Ambrosius. Tris Ygifu? in partes et ipse^phélusophiam divisis, ' 

p) ἐφόδους ἐπὶ τὴν “πραγματείαν Ky, — Aldobraudiwus : accessum lad 
totam habet iractatiohem, ut acpribeadum videatur ἐπὶ τὴν. ὅλην 

' , ἣ ' 


A* 


- 


D πραγμωτείαν, - 
4) τὴν περὶ φύσεως θεωρίαν πᾶσαν. Cod, Monac. và sol φύσεως 
Θερίαν πᾶσαν. — ὌΝ De ες 

^») υπτερὲ φύσεως. Ambrosius nafaralium. - / TD 
- δὴ ἑπεὼ. καὶ. sesdxorsze, .. Sctibebatar ἀζ΄. Ambrosius DXXPFH. εἰ 
ériginta septem. | . εὐ Ὁ 


füsmodk vir fucrit cognoseas, meque ludicáre posse, Pri- 
inam igitür epistolam.scribit ad Herodotum de rebus matu- 
rakbus; secundam vero ad Pythoclem, quae de eaelestibus 
corporibus est; tertiam ad Menoeceum : continet autem ipsa 
quáeo sunt de vitis. Ordiendum igitur videtur a prima, , 
' quum prius pauca dizerimus de divisione phílosophiae se- 
eundum ipsum. Dividitur igitur in tres partes, canonicam 
scilicet, physicam et ethicam. Canonica igitur illa vel regu- 
Jaris accessum continet ad opus agiturque de illa in libro qui 
inscribitur Regula; porro physica naturae totam speculatio- 
nem continet, de qua in libris de natura triginta septem 
Gg a2. 
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στοϊαῖς. «κεὰ 'orgepuov ἢ, κὸ δὲ ἡθικπὸν τὰ πλρὶ ολρέσεωρ καὶ 
quyꝗᷓe-ors δὲ καὶ ἐν sadip περὶ βίων βίβλρες ω.) καὶ ἐπεσκατ 
λαῖς καὶ τῷ περὶ πάλους τ). εἰώϑαφο μέρεος τὸ nàpprixóp 
ὅμοῦ τῷ: QUAM. συκκρλεδιν, καλοῦσι δὲ αὐτὸ sapi —— 
—E— τὸ δὲ ψησεκὸν. περὲ λενίσεωρ 
καὶ. eiteges καὶ περὶ qwotAq" ze δὰ two» περὶ ἀξφιεῶν. uod 
XM φευκεῶν. καὶ περὶ: βέων -κὶ δέλρυρ. 8). AN ἡϊαλεκυκην εἷς 
, παρέλκουσαν a); οἰψρϑοψεμμζουσω" «qua» γὰρ TOUR QvOuMUS 
χωρεῖα, &ard τρὶς. τῶν nQoyuotot$ Qüüyyeug. D). ἐκ καίννὰ 
e. Ζιακόκο Atygte 0. Egixoygag c). vgartiosu , ες ἀληθείας 
slpdo 408 4/80 Q0t99. ni. προλήψει. καἱ ze sa 095, οἱ δ᾿ Er 


t) κατὰ avourtipy,. . Aldobraadinus literarum ordine. . 
. u)xab ip voie περὶ βίων βίβλοις. Cod, Monac, ἐν ταῖς περὶ βιβλίων. 
Ambrosius omittit χα  Aldobraudinus et ἐπ "libris de vita. 
. 3) xul τῷ περὲ τέλους. Stephan, et Menag. cum god. Monac, xai τὸ 
ἐρὶ τέλους. Meibomn, καὶ ἐν' τῷ περὶ τέλους et prius xul ἐν ἐπεστο-- 
an vu. Quod restitui ex, edit. Frobeu, expressit Ambrosias — Aldo- 
brandinus librisque e finibus. 
- y) καὶ; στοιχειωπέπον. ..Amhtosius sjne infroductione, Aldobrandigus 
2 P elementa. 
8). e αἱρετῶν καὶ φευκτῶν καὶ περὶ βίων καὶ τέλους, Cod. Monac. 
ἃ 749i αἱρέσεως xuj φυγὴς ἔστε δὺ-ἐν- ποὺς καὶ περὶ βίων τέλους. Am- 
ἱμρεῖνο: ae Jus quae eligi vel vitari debent, eb de sitie, σὲ de 
Nr dicunt. AldobrandiuwsA. de espetendís, fugiendis , de ea, 
4 5 yde nibag. $05 3j 
δὺς. παρέζκουσανν:. dmbrosjus ut deyios agentem improbamque. 
5) ἀρκεῖν γὰρ ποὺς φυσίνοὺφ χωρεῖν κατὰ τοὺς τῶν πραγμώτων φθάγγᾳυς. 
ὦ Edit. ep». omiMit sed πραγμάτῳψο, Aldobrandinus: PAysicos 
σις vocibus uti satis est,  Kuebnius coni. ἀρκεῖν μκὰρ αὐτοὺς φυ- 
spes ger amat oU €» γραγμάτων 
' ' €) » τοίνυν τῷ Κατόνι λέγει ὁ ὃ Hmíxovgoc. Edit. Frobep. (φθόγγους) 
. ἐν τίνι τῷ κανόνι. λέγει. οὖν ὁ ἐπέμουρος, .cód, Mopac. (φθόχγους) 
,. δὲν πσίνγυν τῷ καῤάνὰ λέχων ἔστιν ὁ ἐπίκουρφρ,. eodd, Venti. ipo 
ἐστὶν ὃ ἐπίκουρος. ἮΝ 


atque im epistolis per -elemenja diesoritur; ethica vbre dé 
electiono et fupa idieserit, quae et ín. woluminibus de vitiset 
epistolis ao libro de,fime tractantur. 4Conmsueverunt auféem 
canonicam netàreli; coniungere appellantque illam de' ind$cio 
et principio &tqne elementare; natmtdlem vero de goneratio» 
ne et corruptione et.de natura; caeterum moralem de iis 
quae eligi vel. vitari debent et de vitis et de fine, Enimvero 
dialecticam ut supervecaneam repndinnt: posse enim mhysi- 
cos abunde simplicibus et proprii$ resur vocabulis apeére. 
Ait igitar Epicurus in Canone iudicia veritatis osse: etiaus et 
anmticipationes et adfectus, Hpicüurei praeterea plixnméestecos 


e 
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λούρειοι d) καὶ τὰς φανταστικας ἐπιβολὰς τῆς διανοίας e). 
Ayr δὲ καὶ ἐν τῇ πρὸς ᾿Πρόδοτον ἐπιτομῇ καὶ ἦν ταῖς xv- 
οίαις δόξαις. ,, Πᾶσα γάρ,“ φησίν, »ἀἔσϑησις ἄλογος ἐστι 
καὶ μνήμης ὀὐδεμιᾶς δεχεική" οὔτε yag yp αὐτῆς οὔτε ὑφ᾽ 
ἑτέρου κινήϑεῖσα δύναταί τὸ τίρος δεῖναε ἢ ἀφελεῖν f) οὐδ᾽ 
ἐστὶ τὸ δυνάμενον αὐτὰς φ) διελέγξαι. ovre γὰρ ἡ ὁμοιογενὴς 82: 
ἀΐσϑησις τὴν ὁμοιογοενῆ À) διὰ τὴν ἰσρσϑένειαγ, οὔϑ᾽ ἡ avo- 
μοιογενῆς τὴν ἀνομοιογενὴ ἢ" οὐ γὰρ τῶν avrQy εἰσε κριτε- 
«αἰ οὔϑ᾽ ἡ ἑτέρα τὴν ἑτέραν" πάσαις ydQ προςέχομεν E). 
οὔτε μὴν λόγος ἢ)" πᾶς γὰρ λόγος ἀπὸ τῶν αἰσθήσεων ἤρτη- 
᾿ d) οἱ δ᾽ Ἐπικούρειον. . Edit, Froben, οὗ δ᾽ ἐπικρύρεοον» "n 


€) τὰς φανταοτικὰς ἐπιβολὰς τῆς διανοίας.  Aldobrandinus mentis — ^ 
notiones a visu impressas.. B 
' f) οὔτε γὼρ ὑφ᾽ αὑτῆς οὔτε [ὑφ᾽ ἑτέρου κινηθεῖσα δύκαταί τε προςϑεῖναι 
ἢ ἀφελεῖν. Edit, Froben. et cod. Monac. οὔτε ydg ὑφ᾽ αὐτῆς, οὔτε 
wp" ἑτέρου κινηϑεῖσα ἀδυνατεῖ τὶ etc... qui libri quod ignqrant 
κινεῖται omittunt etiam codd. Veueti, Quare delevi. Stephan. et 
Menag, οὔτε γὰρ ὑφ᾽ αὑτῆς ( Menag. ὅᾳ΄ αὐτῆς) κινεῖται, οὔτε ὑφ᾽ 
ἑτέρου κινηθεῖσα ἀδυναιεῖ τε etc.. quae expressit Ambrosius; JVeque 
énun q seipso movetur: neque ab altera motus ünpotens «st 
aliud (aliquid) adiicere sive auferre.  Mribom, οὔτε γὰρ vp" 
αὑτὴς κινεῖται, ηὔτε Pp. ἑτέρου xirÓnou, δύναεαί τε etc... unde 
quod repetii δύναταί reddidit Aldobraudinus: Nec enim ex seipso 
movetur, neque ab altero si moveatur, quidquam vel addere 
vel detrahere potest. Meibomius coni, eia γὰρ ὑφ᾽ αὑτῆς, εἴεε 
UC dt ἑτέρου κιρηϑέῖσα ἀδυνατεῖ τι. ᾿ 
' 8) αὐτάς. Aldobrandinus eum. . 
b) οὔτε γὰρ ὁμοιογενὴς αἴσϑησις τὴν ἑμοιογενῆ, Edit. Froben, et 
"^ Menag. cum cod, Monac. οὔτε γὰρ ἡ ὁμογένεια «ἄσθησις τὴν ὁμο- 
' γένειαάν. ᾿ Stephan, οὔτε γὰρ διμογεκὴς αἴοθηαις τὴν ὁμογενῇ. Cor- 
^" — yexit Meiboinius, 
«—. ἢ) οὔϑ᾽ ἡ ἀνομοιογενὴς τὴν ἀνομοιογενῆ. Edit. Froben, οἱ Menag. cwn 
cod, Monsc. οὐὔϑ' 3 ἀνομογένεια τὴν ἀνομογέ. 0 
k) οὔϑ᾽ ἡ ἱτέρα τὴν ἑτέραν" πάπαις γὰρ προςἔχομεν. Ante Melbo- 
mium legebantur post ἤρτηται. unde prunus in locum suum re- 
stituit. Gusseudtu, ἮΝ eon ty "t : 
1) οὔτε μὴν λύγος. Ambrosius ze ratio quideut. 


intuitus mentis adiiciunt. JDicit autem et in ea quam ad 
Herodotum scripsit Epitome atque in ratis illis seutentiia. 
Qmnis enim, inquit, sensus rationis est expners nulliusque 
memoriae capax: neque enim q se ipso negue οὐ ekero mo- 
4us potest aliquid adiicere sive auferre, neo est quad. ipsos 
possit. arguere. Nam neque qiuilis senqus aimilem potent, 
quod par sit utriusque vis; neque disqimilis dissimilem, 
guippe qui non earundem rerum iudices sint; neque alter 
alterum : omnibus enim intendimus. At vero ne rafio qui- 
dein: namque omnis ratio e sensibus religata pendet. | Eoque 
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ras πι). καὶ τὸ τὰ Ines seva δὲ, ὑφεσεάναε n) sioroUtos 


XXI. 
39. 


τὴν τῶν αἰσθήσεων ἀλήθειαν. ὑφέστηκε δὲ τό τὸ ὁρᾶν ἡμᾷς 
καὶ ἀκούειν ὥςπερ τὸ ἀλγεῖν" ὅθεν καὶ περὶ τῶν ἀδήλων ο) 
ἀπὸ τῶν φαινομένων χρὴ σημειοῦσθαε p . καὶ γὰρ καὲφ) 
ἐπίνοιαι πᾶσαν ἀπὸ τῶν αἰσθήσεων γεγόνασι κατά ze περί-- 
πτῶσιν καὶ ἀναλογίαν») καὶ ὁμθιόξτητα καὶ σύνθεσιν, συμ- 
βαλλομένου τι καὶ τοῦ λογισμοῦ. τὰ τὲ τῶν μαινομένων 
φαντάσματα καὶ τὰ xer ὄναρ ἀληθῆ 5)" κινεῖ γάρ᾽ τὸ δὲ μὴ 
ὃν οὐ κινεῖ.“ τὴν δὲ πρόληψεν λέγουσιν οἱονεὶ κατάληψεν ὦ) 
ἢ δόξαν ὀρϑὴν ἢ ἔννοιαν ἢ καθολικὴν νόησεν ἐναποκειμέ- 
ψήν u), τουτέστε μνήμην τοῦ πολλάκις 90e φανέντος x), 
οἷον τὸ Τοιοῦτον ἐσεὶν ὥνθρωπος' ἅμα γὰρ τῷ ῥηθῆναι 


m) ἤρτηται. Edit. Froben. et cod. Monac. εἴρηται. — Ambrosius 

' ducta eat. 

, my καὶ τὸ τὰ ἐπαισθήματα δὲ ὑφεσιάναι. — Edit. Froben, et cod. Mo- 

' "nac, καὶ τὸ τὰ ἀνεπαίσϑητα ὑφεσεῶναι (cod, Mon, ὑφεστάνγαι). 
Arund. καὶ τὸ τὼ ἀνεπαίσθητα ὑφ... Ambrosius: guod quae sens 
vigent ea subsistant.  Aldobraudinus: quod eorum impressiones 
im re constant, Kuehnius coni, 19. 

. €) περὲ τῶν ἀϑήλων. Edit. Froben, cum cod. Monac, omittit articulum. 

p) σημειοῦσϑαι. Menag. σημιοῦσϑα,.  Aldobrandinus judicari. 

4) καί. Edit, Froben. cum cod. Monac. oinittit, 

Y) xard τε περίπτωσιν καὶ ἀναλογίαν. Aldobrandinus auf usu auf 
pro comparatione, 

8) τὰ xav ὄναρ ἀληϑῆ. Addidl articulum enm Meibomio ex emen- 
datione Casauboni, Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 422. et seqq.. 
Ambrosius dAgÓf interpretatur vera saepe sunt. 

t) τὴν δὲ πρόληψιν λέγουσιν οἷονεὶ κατώληψιν. Ambrosius Caeteruns 
dicunt veluti comprehensionem, ut omittat τὴν πρόληψιν; Aldo— 
brandinus nticipationem autem siye rectam opinionem — πο-- 
minanf, ut omittat οἱονεὶ κατάληψιν. 

Ὁ) ἐναποκειμένην. Aldobrandinus a/que insitam. 

x) ἔξωθεν φανέντος. Edit, Froben, et cod. Monac, omittunt. 


asseritur sensuum veritas, quod quae sensibit& percepta sunt 
aubeistant, | Porro et videre nos et audire non secus ac do- 
jere subsistit: quocirca et de incertis oportet ab iis quae 
appareant signa colligere, JNamque et cognitiones omnes à 
sensibus manant secundum incidentiam et proportionem e£ 
similitudinem et compositionem, cooperante aliquid etíam 
ratiocinatione. — Insanorumque imüàginationes εἰ visa atque 
insomaia eera sunt: movent enim: non autem movet quod 
non eet. Caeterum anticipationein dicunt veluti comprohein- 
sionem sive opinionem ratam sivc cogitationem aive univer- 
salem intelligentiam insitam, id est memoriam eius rci quae 


, saepo extrinsecus apparuit, puta Eiusmodi lomo cst: simul 
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ἄνθρωπος εὐθὺς xard πρόληψιν y) καὶ O εὐπος αὐτοῦ νοεῖ- 


." sas προηγουμένων. τῶν αἰσθήσεων. παντὶ οὖν ὀνόματι τὸ 


πρώτως ὑποτεταγμένον 12) ἐναργέρ ἔστι" καὶ ovs ὧν ἐζητή- 
σαμὲν τὸ ζητούμενον, εἰ μὴ πρότερον ἐγνώκεεμεν αὐτό, οἷον 

Τὸ πόρρω ἑστὸς 4) ἵππος ἐστὶν ἢ βοῦς" δεῖ ydQ xard πρό- 
ληψιν ἐγνωκέναι ποιὲδ) ἵππου καὶ βοὸς μορφήν" οὐδ᾽ dv 
ὠνομάσαμέν c) τε μὴ πρότερον αὐτοῦ κατὰ πρόληψιν τὸν 
αὐπον μαθόντες d). ἐναργεῖς οὖν εἰσὶν αἱ προλήψεις καὶ τὸ XXII. 
δοξαστὸν e) ἀπὸ προτέρου τινὸς ἐναργοῦς 7.) ἤρτηται, ἔφ᾽ ὃ 
ἀναφέροντες Acyouserz), οἷον Πύϑεν ἴσμεν εἰ τοῦτο. ἔστιν 
ἄνθρωπος; τὴν δὲ δόξαν καὶ ὑπύληψεν h) λέγουσιν. 03507 84. 


y) εὐθὺς κατὰ πρόληψιν, Cod. Monac, εὐθὺς καταπρόληψιν, 

2) παντὶ οὖν ὀνόματι τὸ πρώτως ὑποτεταχμένον. Legebatur ἐπετε- 
φταγμέγον.  Correxerunt. Gassendus et Kuehnius cx epistola ad 1{6- 
rodotum (6. 97.) expressitque Aldobrandinus. Ambrosius: prorsus 
igitur quod prius omnibus nominibus ordinatum est, Meibomius 

edit xà» oU» πρᾶγμα ὀνόματι τῷ πρώτως ἐπιτεταγμίψῳ. — Vid;, 
Schneiderus ad Epistolam ad Herodotum, $. 38. p. 48. et 49. De 
adverbio πρώτως vid, Lobeck, ad Phrynich. p. 811. et 812, 

a) ἑστός. Edit. Frobén. et Stephan. cum ood, Monac. ἑστώς, Menag. 
ἑστός. unde cum Meibomio dedi ἔστός, Vid. Buttmanni Gramm, 
Graec. max. vol, Il, p. 158. et 159. « 

b) ποτέ. Ambrosius non expressit. 

c) ὠνομάσαμόα, Edit. Froben. cum cod, Monac. ὀνομάσαμεέν, 

d) μὴ πρότερον αὐτοῦ κατὰ πρόληψιν τὸν τύπον μαϑύντες. Edit. 
Froben, et cod. Monac. μὴ πρότερον αὐτοῦ κατάληψιν τὸν τύπον 
μαθόντες. Ambrosius: nisi prius per anticipationemn illius forma 

,  pér oculos animo impressa essct. 

e) vo δοξωστόν. CGiphanius coni, τὸ δοξαστόν.. Nihil mautandam, esse 

vidit Menagius. 
. f) ἐναργοῦς. Cod, Monac, ἐναργῶς, 

p) iQ? ὃ ἀναφέροντες λέγομεν. Cod. Monac, ἐφ᾽ δ ἀναφέροντες λέγον: 
τες. Àmbrosius: ad quod illud referimus: quod opinamur, 

h) ze) ὑπόληψιν. SWephan, καὶ ἀπόληψεν.  Ambrosips sive opina- 
tienem. , 

enim atque lomo nominatur, contímuo per anticipationem 
forma etiam illius intelligitur praecedentibus ac ducibus scn- 
sibus. Omni igitur nomini quod primum subiectum est, 
manifestum est: neque enim profecto quaereremus quod: in- 
quirimus, nisi prius illud novissemus, verbi gratia, Quod 
procul abest equuane an bos est? oportet enim per anticipa- 
tionem cognovisse aliquando equi et bovis formam: nec ^ 
vero quidquam nominaremus, nisi prins per anticipationem 
illius formam cognovissemus. Evidentes sunt igitur antici- 
pationes, quodque opinabile est a priore evidenti aliquo 
pendet, ad quod illad referentes loquimur, puta Unde no- 
vimus an sit istud homo? . Opinionem vero appellant etiam 
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τὲ φασι ταὶ ψευδη᾽ ge wir, yag ἐπιβρριυβῆνῃᾳ s μὴ omm 

μιαὐτυρὴται i), gànün εἶναε᾽ ἐν dà μὴ ἐπιμαρινρῶται 9 

ἀγτιμαοτυρῇται E), ψευδῆ τιχχάνξιν.. ὅϑεν . τὰ προρμέχων 

εἰρήχϑη,, οἷον τὸ προςμεῖκαρ Ὁ) xoi ἐγγὺς γενέαθαε τῷ πίργῳ 

.XXIIL καὶ μαϑεῖν ὁποῖος éyyég φαῤνεξᾳι- ἤθη ἀνἔἼοἨῪλέγφυιαιν cipee 

δυο πι), ἡδονὴν καὶ ἀλγηδόνα , ἰσιάμενᾳ περὶ πᾶν ζώον᾽ καὶ 
ἢ ἢ 4 ^ * ν ἢ » . 9 A 
τὴν μὲν Qixeilorn. , τὴν δὲ adiotgtow* d ὧν κμέγεσθαι τας 
αἱρέσεις καὶ φυγᾶρ. ταῖν τὲ ζηιήσεωπ eives τοὺς μὲν negl τοῖν 
σιρογμάτων, τὰς δὲ περὶ ψιλὴν τὴν φωνή» 0}. καὶ χαύεα δὲ 
XXIV, περὶ τῆς διωιψέρσξοις καὶ τοῦ χρμῃρίου αεριχεεωδῶφ. ἀφνεξέοψ 
δὲ ἐπὶ τὴν &nqogolgv, 
ὁ) ἢ μὴ ἀντιμορτυρῆται, Cod. Monac. ὦ ἀντιμαρτυρῆται, sed ut la 
ΡΥ 6. 2b. eadem inanu scriptim legatur μή. 7 
Ck ἀληϑὴ dre ἰὰν δὲ μὴ ἐπιμαρτυρῆια, ἥ denpupgrionsa. Edit. 
' ' Bxoben. et cod, Monac. oinittunt— Hei Ambrosius, qui verba ὧν 
μὲν γὰρ ἐπιμαρτυρῆταιε usque. ad qevóq vvyyérus sic interpretatur, 

Nam. siquidem, pro. tcstiuonio. aunatur: pra ilia s&ive contra 

illam agendum su falsam esse. 

. Àj ὅθεκ 20. πρρφι μένου elezxOq, olov τὸ προζςωεῖναι. Ante Meibomium 
legehatur ὥθεν. προρμένρν etc... Cod. Monac. ὅϑεν πρὸς uiv ὃν 
εἰς χϑη.  Awbrosimus: Unde etiam introductum est πραςμένεν. id 
est perseverare Aldobrandinus: ex quo expectare inductum est: 
ut expectare. De verbo προςμένον vid, Schneiderus ad Epistolam 

' ad Herodotum $. 88. p. δῖ. et seqq.. 
dio. Edit, Froben. et cod. Monac. omittunt, 
n) οἰκεῖον. Aldobrandinus ad naturam esee accommodatam. 


. 0) negl ψιλὴν τὴν φωνήν. Aldohrandinus de Φδοίὼ vocibus. 


, 


suspicionem. Vceramqune esse ct falsam dicunt: nam si quidem 
testimonio confirmetur vel testimonio non oppugnetur, ve- 
ram e586; ain non confirmetur testimonio vel testimonio 
oppugnetur, falsam! Unde etiam introductum est id quod 
attestationem exspectans dicimus, ut exspectare et prope 
turrim accedere et discere qualis propo videatur, Perturba- 
tioncs autem esse duas dicunt, voluptetem et dolorem ,. quae 
in omne animal cadant: ex bis a]teram propriam, alteram 
alienam esse, perque eas iudicgri electiones e£ cyitationes. 
Quaestilinum quoque alias esse de rebus, alias circa simpli- 
cem versari vocem. — Atque ista do divisione dc iudicio sume 
matim dicta sunto. liedeundum iam ad epistolun quam 
diximus. 





 ἘΠΙΒΩΈΡΒΟΣ.... 4τὸ 


(0. C'Bsdseueono 'ραδόετεῳ εὖ πρρτεϑέν.}}. ᾽. .." 
. qoig μὴ διναμέψνθα ὦ ᾿Μρόδιλε, ἕκααρα sev. περὶ 35. 
Quiche: spin ἀκαγεχραμμέφον ἐξανριβαῦν q) μηλὲ τὰς μείζρυᾳ 
zw» συκειεργμέγων βίβλουο 7) διαθφρῶν ἐπιξομὴν τῷᾳ ὅλῃς 
saeyueMeq &q τὸ κομαρχῶν τῶν ὁδαρχερέσεξάεων 4λ δράᾳ 
pue μνήμην ἱκακὼρ φὐκρῖο1) naprantUnga, (na παρ᾿ ixgapaug 
po» καιρῴν ἐν roig κυρεωτάτοςς βοηθεῖκ αὐτοῖς μ) δύναινεῃ x), 
καθ᾽ ὅσον ἄν. ἐφάπεωκεαι ség vto) φύσεωιρ θεωρίας y). . καὶ 
τοίη προβοβηῃκότας δὲ ἱκεγῶς ἐν τῇ τῶν ὅλωγ giu τῶν 
εὐπων τῆς ὅληφ woopuazelug τῶν καεεστφιχειωμένοιν δεῖ 
μνημονεύειν 4)" τῆς γὰρ ἀθρόαρ ἐπιβολῆς πυκνὸν δεόμεϑα, 
p) (9 πράττειν.  Legebatur χαίρειν, | Correxi ex Endocia in Viltoisoni 
Anpecdotis vol, 1. p. 181. curh. Scehoeidero. Vid. Menayius ad lif. 


61. et X. 14. atque Schneiderus ad initium epistolae ad Pythoclem 
4. 84. P. θὰ, et 99. M 

q) ἐξακριβοῦν. Ambrosius ad purum iptelligere, 

r) B(dove. Meibom. et Nuernberger. βῴλωγ, 

s) ὁλοσχεγεστάτων. Ante Meibomium scribebatur ὁλοσχερωτάτοαι, 

t) αὐτοῖς,  Meibomins deleri volebat seclusitque Schneiderus, Recte 
taitus est Nuerobergerus, 0» 

Ὁ) αὑτοῖς. Bcribehatar αὐτοῖς. Correxit Schneiderus ezpressitqua 
Aldobrandinus. 

x) ὀύνμενεο. Stephan, et cod. Monac, δύνωκεαι, ü 

y) τῆς περὸ φύσεως ϑεωρίας — Stephan, omitlit srtioulum. 

z) καὶ τοὺς προβιβηκότας db ---- μγνημηνεύμν. Edit. Froben, et Ste- 
pham. cum cod, Monac, et Eudocia p. 181, προβεβληκότας. quod 
expressit mbrosius: Quin eos etiam Qui iam ( n) contemplatione 
omnium formam et veluti fundamenta totius operis lecerunt hu- 
iusce compendio adiutum iri apero ad facile reminiscendum. 
Correxit Cassubonus, — Deinde legebatur τὸν τύπον τῆς ὅλης πραχμα- 
«εἶες τὸν κατεστοιχριωμένον. Horum correctio debetar. Kuehnio, 
recepta ab me praeeunte Schneidero,  Menagius coni, τῷ εὐπῳ ὅλης 
πραγματείις τὸν κατεστοιχειωμένων, codd. RRR enim babent gase- 
στοιχειωμένῳν. Vulgata tuebatar Nnerabeygerus, 


Epiourue Mero doto bene agere. 

Jis qui nequeunt, o Rerodote, singula quae a nobis de 
Wotura arripáa aunt! penitius exquireré neque maiores a yo- 
dés compositos libros perscrutari, his ego compendium totius 
operis feci , quantum satis esse putavi ad integerrimarum 
stntentigrum memoriam vetinendqm, μὲ quavis tempore in ἐξα 
quae «unt maxime cata, ei6i opem farre possint , in ἡμαηῤξμῃ 
aerripuerin naturae apeculatioqen. — Quin eo4 etiam quj iam 
4atia in. conlemplatione unigsrsorus peogrea sunt , formas 
totius operis sjementis quqe informés pportet ἐπ memoria: 
Aebere: nam universorum notitia crebro indigemus , singu 
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96.759 δὲ wàrd μέρος ovy ὁμοίως a) βαδισεέον᾽ μὲν οὖν καὶ 
ἐπέπεινα συνεχῶς καὶ ἐν τῇ μνήμη τοσοῦτον ποιητέον b) ἀφ᾽ οὗ 
ἢ τὸ κυριωτάτη ἐπιβολὴ in) τὰ πράγματα ἔσεαι καὶ δὴ xal 
τὸ κατὰ μέρος ἀκρίδωμα πᾶν ἐξευρεθήσεται c) , τῶν ὅλοσχε-- 
ρεστάτων τύπῳ ἐμπεριειλημμένων ἡ καὶ μνημονευομένων καὶ 
πρὸς ἀπλᾶ στοιχειώματα καὶ φωνὲς συναγομένων 5)" ἐπεὶ na? 


' a) τῆς γὰρ ἀϑρόας ἐπιβολῆς πυχνὸν δεόμεθα; τῆς δὲ κατὼ μέρος ov; 
ταν, Ambrosius: Nam fundamentis rei crebro —— 

. membris non ita. 
b) βαδιστέον μὲν οὖν wal ἐπέκεινα συνεχῶς καὶ ἐν τῇ μνήμῃ τοσοῦτον 
ποιητέον, Edit, Froben,, ced. Monac, et Eudocia p. 181. βαδιστέον 
oU» καὶ ἐπ᾿ ἐκεῖνα συνεχῶς ἐν τῇ μνήμῃ. τοσοῦτον ποιητέον. Ste- 
phan. βαδιστέον μὲν οὖν καὶ ἐπ᾿ ἐκεῖνα, καὶ συνεχῶς ἐν τῇ μνήμη 
ποιητέον. Meuag. εἰ Meibom, βαδιστέον μὲν οὖν καὶ ἐπ᾽ ἐκεῖνα, xai 
συνεχῶς ἐν τὴ μνήμῃ τοσοῦτον ποιητέον. Ambrosius: pergendums 
igitur ad illa est faciendusque ex jugi memoriae exercitatione 
habitus. Iam quod dedi ἐπέκεινα correxit Gassendus probavitque 
Menagius, συνεχῶς καὶ Schneiderus expressitque Aldobrandinus, 
Is enim sic interpretatur hunc locum: Contendendum ergo est ad 
ea frequenter, imemoriaque efficiendum est.  Gassendus. coni. 
καὶ ἐπέκεινα συνεχῶς ἐν τῇ μνήμῃ τοσοῦτον ποιητέον. id quod probabat 
, — Mensgius ; Meibomius καὶ συνεχῶς ἐν * μνήμῃ τοσοῦτον ἀναπολητέον. 
Ὁ) ἀφ᾽ οὐ Jj τε κυριωτάτη ἐπιβαλὴ — ἐξευρεθήσεται. Edit, Froben-, 
cod. Monac. et Eudocia p.181. ἀφ᾽ οὗ ἦ τε χυριωτάτῃη ἐπιβολὴ (cod. 


€ . / 
Mon. κυριωτάτη ἐπιβολὴ) ἐπὶ τὰ πράγματα ἔσται. καὶ δὴ (Eudocia δέ ) 
καὶ τὸ καταμέρος ἀκρίβωμα πὰν ἐξευρήσεταν, reliquae editiones ἀφ 
οὗ 5; τε κυριωτάτη ἐπιβολὴ ἐπὶ τὰ πράγματα ἕσται, καὶ δὴ καὶ τὸ κατὰ 
e ἀκρίβωμκ πὰν ἐξευρήσεται. nisi quod Meibormiana praebet 
ξευρεθήσεται, receptum. illnd ab me praeenote Schneidero, Ipse 
Meibomius correctum volebat ἀνευρεθήσεται. — Aldobrandinus: u£ 
' perum notitiam teneamus eam, quae maxüne rem totam compre— 
hendat, lta quoque singularum perfecta rerum cognitio com- 
prehendetur. 

, d) τῶν ὁλοσχερεστίτων τύπῳ ἐμπεριειλημμένων,  Legebatur τῶν ὅλοσχε-- 
φρεστάτων (ante Meibomium scribebatur ólosyeQusázov) τύπων ἐμ- 
περιειλημμένων, — Menag. τῶν ὁλοσχερωτάτων τῶν τύπων. Correxit 
Nuerubergerus probavitque Schneiderus, Kuehnius coni. τῶν ὅλο- 
σχερωτάτων τόπων. Edit, Froben. et Eudocia p. 181. ἐνπεριειλημν 
μένων. codd. Veneti et Monac, δ περιειλημμένων., quod valde pla- 
cebat Nuernbergero, Ambrosius: cum formae plenissimae animo 
versantur.  Aldobrendinus: formis ipsie universis comprehensis. 

8) καὶ πρὸς ὁπλὰ στοιχειώματα καὶ φωνὰς συνοιγομένων.  Legebantur 
infre post δύνασθαι χρῆσθει. — Anctorem transpositionis babeo Aldo- 
brandinum, cuius interpretationem. non sine bona fide secutus sum, 


lorum non ita.  Perzendum igitur etiam. ultra frequenter est 
memortaeque exercikatione tantum efficiendum, ex quo et ra- 
"tus maxíme refum- intuitus erit omnisque particularium re- 
vum diligens cognitio reperietur, quur integerrima quaeque 
forma comprehenduntur memoriague tenentur atque ad sim- 
plicia elementa ac voces: aggregantur : nam eius quod per- 
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εοῦ τερελεσιομργημέρου καὶ fec ἡκριβωμένον τοῦτο κυρωὸς- 
τατον γίνεξαι [) τὸ ταῖρ ἐπιβολαῖς ὁδέως δύνασθαι χρῆσθαι 6). 

οὐ γὰρ οἷόν τε zd πύκνωμα τς συνοχοῦρ τῶν ὅλων περιο- “““ 
δείας εἰδένας h) μὴ δυνάμενον διὰ. βραχγειῶν φωνῶν i) ὥπαν 
ἐμπεριλαβεῖν, ἐν αὐτῷ τὸ κατὰ μέρορ. ἂν ἐξακριβωϑέν b), ὅϑεν 51: 
δὴ πᾶσι χρηαίμης οὔσηφ τοῖς φκαρωμέρρορ ἢ) φυσιολογίᾳ v5 


f) ἐπεὶ καὶ τοῦ τετελεσιουργημένου καὶ πάντως ἠκριβωμένου τοῦτο κυ- 
ώτατον γένεται.  Logebatur ἐπεὶ καὶ τοῦ τετελεσιουργημένου ( edit, 
Froben. . cod. Monac; et Eudocia p. 181. τελεσιθυργημένου ) τοῦτο 
κυριώτατον τοῦ παντὸς ἀκριβωμένου (Stephan. cum codd. Venetis 
et Momac. ἐχριβώματος, quod probabat Nuernbergeras) γίνεται. 
Ambrosius: Nam ea eumma  £otius diligentiae isque effectus est. 
Aldobrandinus: Ert onim hoc omnis exquisitae perfectaeque do- 
ctrinae maxime proprium.  Kuehnius coni, ἐπεὶ xai τοῦ παντὸς 
τετελεσιουργημένου τοῦτο χυρεώτατον ἀκρίβωμα γίνεται.  Meibomius 
verba τοῦ παντὸς ἀκριβωμένου tamquam plossema verbi τέτελε- 
σιουργημένον eiicienda censebat, Quod dedi restituit Schnéiderus, 

g) χοῖῆσϑαι. Edit. Froben. et Eudocia p. 181. omittunt. Quae olim 
sequebantnr verba, xal πρὸς ἁπλᾶ στοιχεεώματα καὶ φωνὰς συναγο- 
μένων, Ambrosius interpretatur ad simplicia elementa atque ad 
conclusionum voces; Kuchnius etiam in simplicibus compendiis 
et vocabulis brepiloquentium. Meibomius coni. χρῆσθε, καιρῶν 
πρὸς ἁπλὰ στοιχειώματα καὶ φωνὰς συναγομένων.  Nuernbergerus 
χρῆσθαι καὶ (v0) πρὸς ἁπλᾶ στοιχειώματα καὶ φωνὰς συναγόμενον. 
Schneiderus χρῆσθαι, πρὸς ἁπλὰ στοιχειώματα καὶ βραχείας (vel 
ὀλίγας) φωνας συναγομέναιες. . 

h) οὗ γὰρ olov τε — εἰδέναι.  Legebatur oU γὰρ οἷόν τε — εἶναι. 
Correxit Meibomius probavitque Schueiderus^ Ambrosius: Neque 
enim fas est condensationem perpetuae rerum circuitionis esee. 
Aldobraudinus: Nec enim fieri potest crebro, ut is universa con- 
tinenter anino percurrat,  Kuchnius: Non enim potest illa esae 
seumina continuae circumvolutionis totius universi. ] 

J) διὰ βραχειῶν φωνῶν. Scribebatur διὰ βραχέων φωγῶν, Correxit 
Schueiderus, / 

k) ἅπαν ἐμπεριλαβεῖν i» αὑτῷ τὸ κατὰ μέρος ἀν ἐξακριβωϑέν. Scri- 
bebatur ἐν αὐτῷ. Correxit Schneiderus expresseruutque interpretes. 
Stephan. et Menag. τὸ καὶ κατὰ μέρος ἂν ἐξαχριθωθέν, quod ex- 
pressit Ambrosius ^ quod etíam per partes diligenter explicatum 

uerit. codd, Veneti xa) «vo [?], probatum Nuernbergero. Edit. 

oben., cod. Monac., Aldobrandinus et Eudocia p. 181. omittunt 

καί: quare cum ' Schneidero delevi, Meibom. ἅπαν ἐμπεριλαβεῖν iv 
αὐτῷ ὃν καὶ κασὰ μέρος πρότερον ἐξαχριβωϑέν. 

1) φκειωμένοις. Eudocia p. 181.’ φχκειουμένοις. 


Jectum est omnique ex parte exquisitum id maximas proprium 

e«t μὲ notitiis suis celeriter uti possit,  JNeque enim fieri 

potest ut confartam multitudinem continuae universorum. per- 

£ractationis sciat ἐδ qui non possit. paucis vocibus totum ἐπ 

se épso complecti illud quod. per partes diligenter explicatum 

Juerit. | Unde quum omuibus perutilia ait qui. sint familiarius 
"ς 
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φοιιύφηρ He), naptyyverre ουνεχές ἐνόργημὰν fy ᾿ψυσιο-- 
δλογίᾳ ἑμαὲ κῷ τούτῳ μάλισεα ἐγγαληνεζόντων βίῳ, ποιήσασθα: 
we) κοιαύτην τενοὶ ἐπιτομὴν καὶ υτοιχείοοσιν τῶν ὅλον doli» m). 
 φρῶδου μὲν οὖν τὰ ὑποτεταγμένα τοῖς φϑόγλοις, d ᾿Ηρόϑοτε, 
δεῖ εἰληφέναι ), ὅπωρ ὧν τὰ ϑοξαζόμενα ἢ ζητούμένα o) 5j 
εαἰπορούμονα ἔχωμεν εἰς καῦτα ἀνάγοντες ἐπικρίνειν Α) καὶ μὴ 


39) παρεγγυώντων .--- τῶν ὅλων δοδῶν. Stephao. παρογγνῶ τὸ σωνεχὲς 
) ἂν quatoloyí/a, quod expressit Ambrosius, Edit, Froben-, 
» Monac. ét Eudoqis p. 181. καὶ τᾷ τούτῳ μάλιστα ἐγγαληρεζόντων 
βίῳ πῳωήσααθδας eto. ; Stephen. καὶ τῷ. τούτων μάλιστα ἐγγαληνιζύν-- 
φῶν βίῳ, πριήσαῦθαι οἰε.; Menag. καὶ τούτῳ μιάλιστα τὸ (? τὸ μώ-- 
λιστα) ἐγγαληνιζώγτων βίῳ, ποιήσασθαι, εἴς, }' Meibom, καὶ τῶν 
μείλιστα τούτῳ ἐγγαληνιζοιντων τῷ βίῳ, ποιήσασθαι δεῖ εἰς. ς Schnei- 
den καὶ τῶν τούτῳ μάλέσεις ἐγγαληνιζόντων τῷ Dp, nmónneoOce 
[δεῖ ete... Ambrosius: &uiusmodi νόθα contiuuationem fieri mo—- 
neo ἐξ physiologia eam guae mazime trangudlitate,m afferat 
vitae et eiusca compendium ac veluti.summam opinionum om nium 
genere ragmoritgr. ut legisse videajur ἐν μνήμῃ ποιήσασθαι. — Aldo- 
brandinus: Aor aibi crebro opus in phystologia imperent, a/que 
hoc ipsp mazime acquiesaant, ut buiusmodi epitomen, univer- 
. sarum esentcntiqrum elementis informatam, ibi in vita oompa- 
rent, Gassendus. cani, ηαρεγγνῶ τὸ συνεχὲς ἐνέργημα ἐν φυσιολογίᾳ, 
καὶ τοῦτο τοῖς μάλιστᾳ ἐγγαληνίουσρ τῷ βίῳ, ποιήσασθαι etc. ; 
Kuehnius φαρεγζυώντων σρνεχὲς καὶ τῶν τούτῳ μάλιστα ἐγγαλήνε--: 
ζόντων βίῳ, ποιήσασθαι καὶ τοιαύτην τινὰ ἐπιτομὴν καὶ ατοιχείωοιν 
πῶν ὅδων ἔδοξε. hoc sensu, etiam cohortantibus assidue illis, qui 
Auius vilae tranquillitati maxirie dediti sunt, conficere etrum 
Ruiusmodi epitomen et elementale totius universi visum est. Ho- 
ruin ἔδοξε mire placebat Schneidero, Vt recte iudicari de hoc loco 
possit, prae caeteris tenendum est παρεγγυώντων εἰ ἐγγαληνιζόντων 
esse imperativos: id quod solus vidit Áldobrandinus, 

n) πρῶτον μὲν ol» τὰ ὑποτεταγμένα τοῖς φϑόγγοις — δεῖ εἰληφέναι. 
Kuüehnius conl. πρῶτον μὲν οὖν ἐνέργημὰ ἐν φυσιολογίᾳ τὰ Wxote- 
, παγμένα eto, , hoc sensu, Primum tgitur operam in tractatu de 

natura oporlet eumere in iie quae vocibus subiecta aunt, 

' e) 4 ζητούμενε, | Edit. Froben. et Eudocia p. 181. omittunt, 
p) ἴχωμεν εἰς ταῦτα ἀνάγοντες immgive s,  Legehatur ἔχωμεν ale ὃ 
ψάγογτῇς ἐπιχρίνεμψ, quod. expressit obrandinpge Aabeamus quo 
zeferentes udicemus. Quod dedi expressit, Ambrosius cpufr- 
gnantque codd. Vepeti, unde restituerunt Wuernbergerus gt nei- 

derus. Cod, Mona. ἔχοιμεν οἰς κὰμ ἀγόγηντῃς, jawofrur. 


dediti naturae studio hujusmodi ratio, commendent assiduum 
'epus in physiologia atque hac ipsa maxime acquiescant vita, 
quo sibi conficiant Imuiusmodi compendium ac veluti summam 
ópinionum omnium. Primum igitur, o Herodote, quae 
eubiécta eunt vocibus opertet comprehendere, ut ea quue opi- 
namur sive quaerimus sive de quibus ambigimus ad ea refe- 
rentes. diiudicare possimus et πα indiscreta omnia nabir in 
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éxgeret πάκεα ἡμῖν eig heo ᾿ἐποδινβύωοιν d) ἢ seed) Ti 
éüóyyobg ἔχωμεν" avéjan ydp r) τὸ πρῶκον ἐννόημει qué 9D 


ἕκασεον φϑόγγον βλέπεραθαε. nol. μηδὲν ducedeptog προς δεδὰ 
σθὰ:, (uf ἔξημεν τὸ ζηξούμεναν «ἢ πορούμένον se) deje 
ὥώὄαναν ἐφ΄. b ἀνάξῳωμὴν δ), (04 rusa 206 ἀἰοθήσειρ δεῖ παύπω 
κηφεῖν, καὶ φηλρς. $60. σάροσας ἐπιβολὰς νῶς διανοέας οὔθ᾽ 
ὅ,τι .δή ποτε εῶὧν κριεηφέῳν ἐ)." . ὁμοίωρ δὲ παὶ sd ὑπώρχοννω 
πάϑη, ὅποι, ὧν καὶ εὸ προλμέοον nei εὐ ἄδηλον ὅξωμον οἷρ 
συμέιωσώάμεθῳ u). πκρῦεα͵ di διαλυβάνεσρ συνορᾶν 50$ πορῦ, 
κῶν ἀδήλων x), πρῶτον μὲν ὅτε οὐδὲν γίνεται ἐκ τοῦ μὴ 


ᾧ «αἰ κὴ ἄκρνκα adéfu. ἡμῖν AM. ἄπειρον ἀποδεικνύωσιν. Cod, Monac. 
εἰς ἀπειρα. Ambrosius: At ne. indiscreta sint. ómnia nobls ἐπ. 
infinitum  demons(rantibus, ut. dnodewwiouee legisse videatr,. 
Aldobrandinus:.ne aut emmia 5mfinite. iMdicési Mon posse nobis 
ostendant, Kuehnius coni, dzoztívegw , hoc sensu , mo omnia in- 
discussa. nobis in infinitum abeant, tendant Bene id quidem 
refutavit Schoeiderus, sed nt noa afferret medelam. 

f) dolffin: yàg etc.. "AmftroWfes' cur superioríbüs coniuncta sie Ín- 
terpretatur: Ae ne indiscreta sint omnia nobis in infinitum de- 
monefratibue spe ingnee voces hübeurus?! necesse quidim 


est rete. e . 
8) ἀγάξωμεν. Legebatur ἀνάξομον, Correxit Sefineiderus, . 
ὃ καὶ ἁπλῶς τὰς παρούσας ἐπιβολὰς τὴφ διώνοίας εἶθ᾽ Oyse δῇ “οτε 
, we» κριτηρίων,  Legebatur »«) ἁπλῶς τὸς (Meibom, κανὰ τἀς) 
παρούοας πεβολάς, εἴτα διαναέίαᾳ, εἴθ᾽" δτουϑήποτε (edit. Froben, 
et Endocia p.182. ὁδήποτε) τῶν πριαηφίων. Schneider, s) ἁπλῶς 
τὸς παρούσας ἐπιβαλάςγ dira [xasd) δρανοίας εἴθ᾽ ὀτεδήπονο. τῶν 
υριεηρίων, Ambrosius: dc. aimplicifer. praesenées intastur tive 


menées φίνε cuualibet iudiciórum, Aldobrendinus: sive omnino 


insitis notitia, vel mentis, 9cl cuiusvis alteriue iudicii, Quod 
xecepi γὰς παρούσας ἐπιβολὰς τὴς διανοίαις ceniectmae debetur 


, Schneidezi, : 
m) ὅπως ἂν καὶ wo. npoeuévoy καὶ «o ὥδηλοὺ Li end οἷς σημειωσώμεθα. 
οὐδ 


Legebatur ὅπως ἄν — σημειωούμεθα. ( Scbüeideruws, Al- 

dobrandinus τὸ προςμένον interpretatur sustinendum, —Kmwhpius 
i τὸ δῆ1ο ' 

ταῦτα δὲ 


» * 
διαλαβόντας συνορῶν f «τῶν ἀδήλων. Meibom. 
καῦτα δὲ Pere didis συνορὲν ΠΥ Τὸν τῶν ἀδήλων. Gaagen- 


infinitum demonstrent sive inanes voces habeamus: necesse , 


ànim est. primam nofiohém veettridum unamquaiighe dispicb 
eoctm : hibilyus probatione indipere, siquidem kabebimus 
quesitum ve) dubitatum wel opinatum ad quod referamus; 


aive sacundmm sensus observare omnia oportet ac démpliciter 


praeeentes intüitke mentis sive ssecuhdum quodvis. iudiciorsm. 


Jadem ratéone etium perturbationes quae adsunt, rit exspee 
citans et incertum habeamus quibus notare poseimus. Haee 
Guter ubi perceperimus, de incertis iam videre opus ent; 
primu quidem quod nihil Μὲ ex eo quod hom est; ómnia 


v! ^ 


ἈΝ 
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Üvrogy) ^ πᾶν γὰρ in πανεὺς yhves" ἄν, otépuatu γε οὐδὲν x) 
80. προφδιόμενον. καὶ εἰ ἐφθείρεεο δὲ τὸ ἀφκινιζύμενον sip. τὸ μὴ 
ὄν; πῴώντα ἂν ἀπολώλει τὰ πράγματα, οὐκ ὄνεων νῶν tig ὦ 
ϑωλούείο. καὶ μὴν, sa) τὸ πᾶν del τοιοῦτον ἦν οἷον νῦν idee 
gm). τοιοῦτον Kctes* " οὐθὰν γάρ lexm eig ὃ μεταβάλλει. 
πωροὶ yep τὸ πᾶν α) οὐθέν ἐστιν O ὧν εἰςελθὸὺν eig: αὐτὸ τὴν 
μιεαβολὴν ποιήσαιτο, ἃ). ἢ “Ἰλλὰ μὴν sub τοῦτό sel ἦν τῇ 
μεγάλῃ ἐπιτομῇ quos κωε᾿. ἀρχὴν καὶ ἐν τῇ πρώτῃ περὶ φύ- 
} δεως.} τὸ πάν. ἐστε odpác)'' τὰ μὲν γὰρ σώματα d) ug 


( 


dus coni, συνορᾶν δεῖ περὸ τῶν ἀθήλων.. Aldobrandinus Hie vero 

explica4is εἰς, Ἢ 00004 

. y) ὅτι οὐδὲν γίνεται ἐκ νοῦ μὴ ὄντος.  Gassendus. addebat xul οὐδὲν 
— εἰς τὸ “ἡ Óv. quae supervacanem esse beno adnouvit 

nehnius, : e γος s - 
4) οὐδέν. Cod. Monac. οὐϑέν. 
a) παρὰ γὰρ τὸ πᾶν. Gaaendus coni καὶ παρὰ τὸ πᾶν, quod pto- 
babet Menagius, ΝΞ . 

, b) ὃ ἂν εἰςελθὸν εἷς αὐτὰ τὴν μεξκαβολὴ» πωήφαιτο. Meihom. εἰς ὃ 
ἄν εἰςελθὸν αὐτὸ τὴν μεταβολὴν ποιήσαιτο. quod recte repudiavc- 
runt Nuernbergerus εἰ Schneiderus, . 

: e) [4146 μὴν καὶ τοῦτο — περὶ φύσεως. τὸ πᾶν ἔστι σῶμα. Seclusi 

, priore cum Schnueidero utpote additamentam Diogenis, deletum 
iud Nuernbergero. Edit, Froben. et Eudocia p. 182. καὶ i» τὴ 
πρώτῃ xg) φύσεως τὸ πὼν ἐστε, ut priora omittant. cod. Monac, 

. ἀλλὰ μὴν καὶ τοῦτο ἐφ τῇ μεγάλη ἐπικομὴ φησὶν καταρχὴν ναὶ dv 
τῇ πρώτη περὶ τὸ πᾶν ἐστι. Stephen. εἰ Menág. ἀλλὰ αὴν xoà 
- Φοῦτο καὶ ἐν τῇ μεγάλη ἐπιτομῇ φησὶ κατ᾽ ἀρχήν. καὶ ἐν τῇ πρώτη 
“περὶ φύσεως τὸ πᾶν ἐστι cope, Ambrosius: Enimvero ietud quoque 
etiam im maiore compendio etatim a principio dixit. In primo 
item de natura ipsum omne est.  Correxit Meibomius interpunctio- 
. ne quam praeivit Aldobrandinue. Alia teptabat Gassendus..— Caete- 
rum quod Schneiderus particulam καὶ post /Akà μὴν positam seclusit 

' mon imiter, “ : . 
d) τὰ μὲν γὰρ σώματα. Edit, Froben., cod, Monac, et Eudocia p.182. 
uasa μὲν ydo. Schneiderus hunc locum nonu satis integrum esse 

euspicatus est, ᾿ 


enim ex omnibus fierent , seminibus nihi éndigentia. | Sed et. 
δὲ quod occidit interiret in id quod non est, omnia inteæriis- 
sent, quum ea non essent in quae diesolverentur. Aiqui e£ 
universum huiusmodi semper fui$ quale nunc est semperque 
£ale erit: nihil est enim in quod mutari poasit. Nam prae- 
der ipsum universum nihil est quod. in id ingressum multatio- 
nem operetur. [Enimvero istud quoque et in maiore com- 
pendio statim a principio dixit et in primo de natura.] 
Ipsum universum est corpus : corpora enim, ista μὲ sese habeant 








* 
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ἕσειν avia 5 αἴσϑησες 6) inl, πάντων͵ μαρτυρεῖ, xaO ἣν 
ἀναγκαῖον δὸ ἄδηλον τῷ λογιαμῷ τεπμαίρεαθαι. f) [ὥρπερ. 


πρϑεῖπον τὸ πρόσϑεν)}. ἐὲ γὰρ μὴ ἦν ὃ κενὸν A) καὶ χώραν 40: 


καὶ ἀνᾳφῆ. φύων ὀνομάζομεν, οὐκ. ἂν εἶχο τὰ σώμακαι i) 
ὅπου ;» οὐδὲ δι᾽ οὗ ἐκινεῖτο), καθάπερ φαέγεκαι κωούμεναι. 
παρὰ δὲ ταῦτα ἢ οὐθὲν ἐπιγοηϑῆνω δύναται, m) οὔτε Jg 
junio οὔτε ἀκαλόγωρ. τοῖρ πρριληπτοῖς » Ag τ καθ᾽ —X 
φύσεις λαμβανόμενα A) καὶ μὴ ὡς τὰ τούτων δυμπτώματα 5 
συμβεβηκώετα λεγόμενα o), [Kal μὴν καὶ, ξαὐκὸ κοῦτᾳ καὶ ἐν 
εῇ πρώτῃ περὶ φύᾳεως φησι καὶ τῷ τἰξταρακριδεκατῃ καὶ 
πεντειμμδεκάξη καὶ τῇ μεχάλῃ. ἐπιτομῇ »).} τῶν σωμάτων τὰ 


€) αὐτὴ ἡ αἴσθησις. — Stephan, sal αὐτὴ ἡ αἴσθησεξ, quod tepetitrunt 
Meiboinius εἰ Nuernbergerus, 

f) xuÓ^ ἣν ἀναγκαῖον τὸ ἄδηλον τῷ λογισμῷ «sxpuípesGas Ambrosius: 
secundum quem necesse est incertum cogitationum conücere, 

&) [ὥςπερ προεῖσιον τὸ πρόσθεν). Seclusi cum Schneidero ut verba 
Diogeois respicientis ad 6. 82,, deleta illa Nuernbergero. 

Ὁ) el γὰρ μὴ ἦν ὃ κενόν. — Áddidi γὰρ ex interpretatione Ambrosii, 
Gassendus coni, εἰ δὲ μὴ ἣν ὃ καὶ Κινόν, —* Monac, et Arund. 
si » ὧν κενόν, 

j) τὰ σώματα. Menag. omittit articulum, ' 

k) ὅπον $» οὐδὲ δι᾽ οὗ ἐκινεῖτο. Edit. Froben. et Endocia p. 1 
ὅπου ἕη. οὐδὲν δ᾽ ἐκινεῖτο. codd. Monac. εἰ Arund. ὅπου εἴη. οὐδὲ 
δι᾿ οὗ ἐχινῶτο.  Aldobrandinus in quo moverentur. 


1) παρὰ δὲ ταῦτα. - Aldobrandinus: Praeter haec autem quibus ipsia 


Oranee conédimnentur naturae, 


m) οὐθὲν ἐπινοηθῆναει δύναται. — Legebatur οὐδὲν οὔτε ἐπινοηθῆναι. 


δύναται. Delevi particulam cum  Gassendo, Grmnissam illam iam 
Aldobrandino, 
n) ὡς τὰ xaÓ' ὅλας φύσεις λαμβανόμενα. Aldobrandinus. omittit, 


Addidi articulum praeeunte Schneidero, Gasasendus coni, εἰ μὲν. 


αὐτὰ ἦν, S καϑ᾽ αὑτὰς φύσεις. 


9) καὶ μὴ ὡς τὰ τούτων συμπτώματα ἢ συμβεβηκότα λεγόμενα. Aldo- 


braudinus: guod. non sel his coniunctum , yel horum eventam eit, 
p * μὴν καὶ ταὐτὸ τοῦτο — ἐπιτομῇ.) Eudocia p. 182. omiuit. 
i cum Schneidero ut additamentum Diogenis, deletum illud 


&ensus ipse testatur in omnibus, secundum quem necesse est 
incertum ratiocinatione coniicere [quemadmodam antea dixi]. 
Nisi enim esset quod. inane et locum et tangi non 
potest naturam. nominamus , nequaquam haberent ubi essent 
corpora neque per quod moverentur, quae profecto moveri 
perepicuum, est, «4ὲ praeter. ista. nihil cogitari potest neque 
per modum comprehensionis neque secundum comprehensibi- 
lium proportionem , quippe quae per totas naturas accipiun- 
dur neque welutài horum eventus  accidentiave | dicuntur, 
[Qnin hoc idem in primo de natura et in decimo quarto et 
quinto atque in maiore compendio tradit.] ^ Corpora alia 


N 
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Wi» Fe πυλιυόνεις, τ δ᾽ ἐᾷ ὧν οἱ — —RX 
οδεα δὲ don drop καὶ ἀμοταβιήτα,, δἶπὰρ μὴ BUM) 
Wébrà rib τὸ py ὃν φϑαρησεόθαὰι, αἰλ᾽ ἰσχύοντὰ ὑπομένεον 
ἔν ταῖν διαδύσεθε κῶν συγερίσεων, πλήρη τὴν φόσιν ὄντα καὶ 
σὺ γονέα» ϑχὴ ἢ ὅπως διαλυϑήσειαι. ὥςτε τὰῤ ἀρχαὲ 
διυδμους "ἀναγ δῦον εἶνας σωμάτων φύσεις: odd μὴν κὰϊ τὸ 
dy dnerboy £n" 4d γῶν πεπεραδμένον ἄκρον ἔγει" ἐὺ δὲ 
Expos ep ' dupl» rà Oospertete. : ὥφεὲ vv ἔχον. ἄκρον *) 
ψηέρὰλ Dx ἔχεν, πέρας δὲ" οὐχ ὄχον. ἅπϑρον ub εἴη καὶ od 
ππκεβασβένον ὃν nt "D ν καὶ ap mh, μὶ τῶν σωμἄτων 


42. lap» dori τὸ nah kal se jetylóei bU: keyob " εἶχε yd jr s) 


τὸ «νὸκ dnuuggr,. za δὲ αὥματα. ὠρισμένα» οὐδαμοῦ ὧν 


" 
0 Nuerdber Aenibrosime particalus Ku μὴν καὶ non it. 
Rdit. Freten, et Stephan. cam cod. Mousc. ταὐτὸν e eerenit 
: φαφεὸν τοῦτο. TRecepi qe: de cor?ectione Meibomii Schneiderique, 
expressum lud Áldobreudine; non repeti quam iidem ahte τῇ 
vicrágamadataty et τῇ αγώλῃ ἐπιτομῇ inseruemuut praepositiome nh dr. 
εὖ Üaeteruty cod. "Mobae; ναὶ" τῇ HE χω τῇ ie 
' q) εἴπερ μὴ μέλλει. Cod. Monac. εἴπερ μὴ μέλλοι. 
(n πλήψη Tür 'φύφιν ἐ ἄντα καὶ. oix ἔχοντα, Aute Meibómium legebatur 
T aen τὴλ φύσιν, ὅταν οὐκ ἔχονεκα. Ambrosius: plena per naturam 
(sustinere valent). Cum non habeant. Aldobraudinus: integram 
naturam (retinere Rossunt), quoniam nihil habent, Galesius agud 
Casaubbnum copi. ὡςανεὶ οὐκ ἔχονταν quod placebat Casaubono ; 
Kuehuius ἅτε ovn ἵχοντα. Egpressi correcüonem Meiboinii, rege- 
piam iam. Nuerabergero et Schueidero;, 
a) ὥςτε οὐκ ἔχον ἄκρον. Le ebatur ὥςτε τὸ οὔκ ἔχον ἄκρον, Belesi 
articalum · ex £udicia p. 189; praeeunte Schueideio, — 
€) stc) UP πεδευασμένον. Cod. "Monsc. xul deiriouojévor: 
, 8) τῷ πλήθει Cod, Monac. τὸ πλήθει. 
,.X) sipe 127] ἥν. . Cod. Monae. οὔεα γὰρ ἦν. Eudocia p. 182. omiuit » 


Quidem vans eeneretionee ; alia verbo δ5: quibus. -eonghetiones 
factae sunt. At ista individua sunt et immutabilia , δὲ qui- 
dein omhià In íd quod noh est. interiturà non! st, caeteéruhá 
in. disdolutlohe cotitretionum subsistere valent, quum plena 
natura utantitt et ndn habeant quorsum acit guo paücto solpé 
pussint. Jtaque prinvipia necesse est inilividuas esse corpoa 
ruhm haturas,  YPràeterea ἐὲ orhne istud. inflhitum est: nam 
quod finium est. extremüm habet: | extremum altem. aliirà 
cuiuspiatn compdratione inspicitur. Jtaque quod estremtim 
non hübet nec finem quitlem ; quod àutem finem non. hàbet 
énfinitum sit. ttecesse est, non finitum, Atqitt et. utultitudine 
corporum et vacui magn itudine omne istud infinituns est: sive 
enim esset infinitum vacui et corpora ferita, ritisó.xam ma- 
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aue τὰ νυύμανα, ἀλλ᾽ ἐφέρετο Werd vd ἄπειρον κενὸν [0 
σπαρμένα, oUm fyovia «a ὑπερείϑοντα καὶ σεέλλοντα κατα 
ες ἀναπκοπώς γ)» ie τὸ evo» ἦν οὐρεσμένον ), ov» ἂν ele 
zd' ἀπειρά - alerte ὅπου ἐνέστη; a). πρός τε τούτοις τὰὲ 
éuuE τῶν 'σωβεαν xa) μετ, ἐξ cd» καὶ αἱ συγκρίσεις ' 
γίνονται Ὁ) καὶ εἰς ἃ " διρδυντὰν ἀπερίληγατεί, dé: c) voi 
déposé "vibv: σχημάτων d)" ov ᾿γὼ ϑυνατὸν γενέσθαι τὰξ' 


τραρύξος διαφορὼς ἐκ τῶν size suns rev nui) suivis e). 
«oi sad ἑκάστην δὲ σχημάτιφιν 7) ) ἁπλῶς deo! eiatv ἄτο-- 


"uid τεῦς δὲ διαφοραῖς οὐχ “πλᾷς ἄπειροι, ἀλλὰ μόνον - 


3. «ὰ ὑκερεάδοντα στέλλοντα κατὰ πὰς diraxomót. Meibom. et 
: Nuerobarges, τὰς ἀστιχοπᾶς, Ambrosius: quo se figerent afque 
: cobiberept.  Aldoheandinus: cul miferentur, quodque eis impedi- 
v» mentium afferre poaset. : Sembucus.ooni, cua»é. συσολοντε. S Secutas sum 
T Kaehninm στέλλονται. accipiemtem pro ἀνασεέξλοντα. 
- πὴ) eire τὸ κενὸν $j ἦν ὡρισμένον. Cod. Monac. ovre, Quod Meibomius 
. addidit πὰ δὲ. “φώρεινει ἄπειρα xepetiitque Diusinbergerus ; Schneide- 
vue seciusit , egó omisi, 
9 ὅπον ἐνέάτη. . Scaliger cenk. ὅκου ἂν low, 4pod probatam Gas- 
sendo et Menagio certatim reneperunt Meibomins, Nuernbergerus 
*, st Schneiderus. — Vid. Hermannus in Diar. class. fasc, LX1X. p. 85. ᾿ 
Opuscc. vol, IV. p. 53. Kaehnins «opi, ὅποι σνότῇ. ᾿ 
») wed persd , ἐξ ὧν καὶ αὖ συγκρίσεις yísovsa:, Cod, Monac, καὶ «à 
it ὧν αἱ συγερέσεις γίνονταε, ut omittat alterum καί, mon expres- 
“ sum με etism — ἀπεφίλη 
ε ἀπεράγηνα desi. Fraben, -— ἔσει. . 
" ) ων. Eudocia p. 183. τῶν σχημάτων περιδιλημμένων. ᾿ 
ἐπὴν οὐ yag δυνατὸν --- ἐκ τῶν αὐτῶν σχημάτων περμέλημᾳ ἔνων. Eu- 
1. «docia p. pee omia. Meibom; voe. δννατον γενέρϑαι τὰρ. v0- 
ς € τῶν. ἀχηνάεων νὲμ φὼν o «HÀ, 
DEL τεοῖ» —— en ab. Nuerubergero —— — 
| Froben. οὐιε: αὐτῶν.  Aldobramdimne: Neo enim fieri potest, 
usd ex Due quaæ iiadete figuris eomprehensa sint, tot figurarum 
E | difarentiae extistero, quan, ΌὉὉ 
-$ καὶ sed ἐκάσιην δὲ σψημώτοθλν, Ambresiuh: af per unamquamque 
; uratianem. ..Adésbrandjuue :- Et. quidem in.eingulis figaratis. 
«δὲ e »Stepun, ume med expressit Amheesina suniles, 


nvvent eoHpora y ! ed ferrentur per —E inane dispersa, 

um non. haberent quae sustinerent atque. repellerent secun 
om retusjones; sip8, VGCUMIR, finitum esset , nom heberent in- 
Jinita corpora ubinam subsisterent, Ad haeo vero individua 
conperum. e$. plena ,' ex: quiliua t concretiones fiunt et in quae 
diissolviumtar impomptehenasibilia-ennz figurarum. differentiie : 
negue en$m' poesilile «ab. ex. eisdem fügurás: comprehensis tot 
facias .esoo diffirentéas. . ,diquó. in. unaquaque. figuratione. 
simpliciter infiniáae supi.atouu , diffmautiis autem non aime 
pliciter infinétas , eed 4antum inaommprekausibilea —— [ Ne- 
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, 4 “44. E 5 a ε.ε 
τέ φασι ταὶ wevh ge Md» yap. Founngsvgliene » un aste 
(αὐτυρῆται D), ρβληδὴ tu^ (uv δὲ pn ἐπιμαρτυρῆται ᾧ 
ἀγτιμαρτυρῆται ἐλ, ψευδῆ τυχχάνξιν.. qüs» . τὰ προρμώων 
εἰρήχϑη, οἷον τὸ προςμεῖκας () καὶ ἐγγὺς γενέαθαε τῷ query 
.XXIlL καὶ μαϑεῖν ὁποῖος ἐγγὺς φαῤνεξᾳι. ηᾷθϑη δὲ λέγᾳιαιν εἶχαε 
δύο πλ), ἡδονὴν καὶ ἀλγηδόνα » ἰσιάμενᾳ περὶ πᾶν Quo» καὶ 
τὴν μὲν ηἰκεῖονπ, τὴν δὲ odiotgton^ Ai ὧν κμένεσθας τὰς 
| αἱρέσεις xai qvzag. vt rf ζηιήσεωκ eres τας μὲν at6gi cow 
πιρογμάτων, τὰς δὲ περὶ ψιλὴν TD φωνήν). al tep4a δὲ 
XXIV, περὶ τῆς Órocgeégteig καὶ zo xquigplou φεριχεεωδῶρ, ἀνμεξέαψ 
δὲ ἐπὶ τὴν ξιιεσεολήν, 
δ) $ μὴ ἀντεμαρτυρῆτωι. Cod. Monac. ἦ ἀντιμαρτυρῆται, sed ot la 
mer;ie ab eadem manu seriptim legatur μή. 


(Ok 64495 εἶναι" ἰὰν δὲ μὴ ἐπιμαρτρρῆιαι ἢ ἀντιμιρτνρῆται. Edit. 

ι ' Exobeu. et cod, Monac. omiituut Heim Ambrosius, qui verba ὧν 

μὲν γὰρ ἐπιμαυτυρῆταν usque. ad ψευδὴ τυγχάνειν sic. interpretatur, 

Nam siquidem pro tetiuonio suinatur: pra. illa &ive contra 

illam agendum sit falsam esse. 

. 1; ὅθεν τὸ ngosuéroe gictixOm, οἷον τὸ προςα εἶναι. Ante Meibomium 
legebatur ὅθεν ngoguérgr etc... Cod, Monac, ὅϑεν πρὸς μὲν ὃν 
e(sryOg,  Awbrosius:. Unde etiam introductum est προςμέψεν. id 
est perseverare Aldobrandinus: ex quo expectare inductum est: 
ut expectare. De verbo προςμένον vid. Schneiderus ad Epistolam 

," δή lHierodotum $. 88. p. 51. et seqq.. 
m) δύη. Edit. Froben. et cod. Monac. omittunt, 
5) οἰκεῖον, Aldobrandinus ad naturam 6546 accommodatam. 


. 9) mgl ψιλὴν τὴν φωνήν. Allohrandjnus de solis vocibus. 


$ 


suspicionem. Veramque esse et falsam dicunt: nam si quidem 
testimonio confirmetur vel testimonio non oppugnetur, ve- 
ram esse; ain non confirmetur testimonio vel testimonio 
oppugnetur, falsam' Unde etiam introductum est id quod 
ettestationem exspectans dicimus, ut exspectare et prope 
turrim accedere et discere qualis propo videatur, Perturba- 
tiones autem esse duas dicunt, voluptetem et dolorem , quae 
in omne animal cadant: ex his alteram propriam, alteram 
alienam .esse, perque eos iudicari electiones et cyitationes. 
Quaestilinum quoque alias esse de rebus, aliae circa simpli- 
ccm versari vocem. — Átque ieta de divisione dc iudicio sume 


matim dicta sunto. liedeundum iam ad epistolaum quem 
diximus. | 





s ἘΜΙΧΌΨΡΟΣ 48$. 
ἀξ δὲ αὐτὸν ἐὸν olio m) ἴοχόυδιν, ὅταν εὔχωσιν Ini jr» 
περιπλοκὴν κεκλιβέναι ἢ στεγαζόμεναι nagd τῶν πλεκτικῶν π): 
j ve γὰρ oU κενοῦ φύσις ἢ διορίδουσα ἑκάστην αὐτῶν o) 4. 
ἐοῦτο παρασκευάζει, τὴν ὑπέῤεισιν οὐχ οἵα τε οὖσα. ποιεῖ- 
e0aspY* 5j τὸ σέερεύτης ἢ ὑπάρχδυδα᾽ αὐταῖς xetd τήν ovy- 
«σουσίν q) τὸν ἀποπαλμὸν ποιεῖ ἐφ᾽ ὅπόσον ὧν xj περιπλοκῇ 
εὴν ἀποκαξαστασιν ἐκ τῆς συγκρούσεως διδῷ γ). ἀργὴ δὲ᾽ 
τούτων οὐκ ἔστιν, eie» 6) τῶν ἀτόμων οὐσῶν καὶ τὸ 
πενοῦ. [Φησὶ δ᾽ ἐνδοεέρω μηδὶ ποιόρηκά. τινα περὶ τὰς 
ὠτόμουφ οἶνωε 1) Ἠλὴν σχήματος καὶ μεγέθους καὶ βάρουρ, 
. τὸ δὲ χρῶρα παρὰ τὴν θέσιν τῶν ἀεόμων ἀλλαάξεεσϑαιι) iv 
m) αὐτὸν τὸν παλμὸν. Schneiderus coni, τὸν ἀπόπαλμον [immo τὸν 

, ἀποπαλριόν 1. 

n) ὅταν τύχωσιν — τῶν πλεκτιπῶν. Ante Melbomium legebatur ὅταν 
τύχωσι τὴν περιπλοκὴν κεκλμιΐναι, ἢ στεγαζόμεναι περὸ τῶν πλεκει- 
κὼν. Emeéndats ab Meibomio adsciverunt Nuernbergerus et Sohnei- 

derus. Ambrosius: cum fuerint complexione inclinatae siyé ipsis 
complexionibua sustentatae fuerint. Aldobrandinus: cwm au£ 
complezionem declinant, aut ab epprehendentibus conteguntur. 

, ut uterque confirmet quod restitatum eat παρά ver πλεκτικὼν. Kuch- 
mius coni, πρὸς τὴν περιπλοκήν. 

o) ἑκάστην αὐεῶν. Ante Meibomium legebatur ἐχώσεην « | 
—— ἐκάσνημ ἄτομον. Quod dedi debetur wed didi e 

gv ὑπέψεισιν οὐχ οἵα τὸ οὖσα ποιεῖσθαι. — Schneiderus tacite cor- 

— φήν τὸ ὕὑπέρειθιν οὐχ οἷα τε oloa ποιεῖσθαι. Caeterum edit, 

. . robes, ἀὸχ olt τέ, reliquae οὐὖγ oid «t, 

q) κατὰ τὴν ρουσιν. Edit Proben, cod. Monac. et Éndocía P. 
188. κατὰ ούγκρισιν, — Btephan. κατὰ σύγχρουσιν. 

y) ἐφ᾽ ὁπόσον ἂν — διδῷ, Aldobrendinuss elemsc eomplexie cs 

^. conflictu in concordiam adducal.  . 
, δὲ eisíev. ..Aldebresdigne amnium! ipsa cause 
Ὁ Φησὶ δ᾽ ἐνδοτέρω — εἷναι, Eudocia p. 185. μὴ BV αοιότης eie 
«angl τὸς ἀνόμους Fort. | nu 
^w) ἀλχάξεϑια, udo p. 183. ἀχλάττοταν. 


distant, aliae sero agitat ionsm ipeam continent , quum 7)9.. 
rint αὐ eomplegionem inclónatae dive. ab We quae ad. com- 
plexiones feruntur contectae fuerint, Nam vaeus natira quae 
illas singulas dirimit, oc effecit , quandoquidem firmitas, 

fem sive affisionem facere. ipsa. non potest;  solidumque ὦ 
uod illis inest per collisionem agitationem facit in quan- 
complexio illa ex collisione restitutionem dat, Horum. 
áutem principium nom est quum atomi et inane causae 
sint, [Ait antem inferius neque ullam circa atomos in- 
esse qualitatem praeter figuram et magnitudinem et gra- 
vitatém, colorem autem imuntari position atombrum, in 
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ταῖς δώδιχα στοιχειωσεσὶ φησι)" πᾶν τὸ μέγεθος μὴ εἶναι, 
πέρ avrag y)' οὐδέποτε yov» 3). ἅτομος ὥφϑῃ αἰσθησϑι- 
45. αὔτη δ᾽ ἡ φωνὴ τούτων παντῶν ᾿μνημονευομένων, τὴν ἱκακὸν 
 süno» ὑποβάλλεε τῆς τῶν ὄντων φύσεως ἐπεκοίας α7} αλλὰ 
μὴν καὶ κόσμοι —RX εἰσιν, εἴθ'᾽ ὅμοιοι καύτῳ εἴτ᾽ ἀνό-- 
“μοιοι )" αἵ τε γὰρ ax0MOM ἄπειροι 9) οὖσμε, eg ἄρτι ἀπε-. 
δείχδη, φέρονται καὶ πορρωτάτῳ —— 


“2) iv τρῖς͵ ϑώδεχα jr 


εἰφσεσί φησι. . Melbeom, d» τῇ δωδικώτῃ τῶν 


στοιχειώσεων φησ Idobrandinus: azt ἐπ duodecim elements. 


πᾶν σὰ μέγεθος qe] eivav igi abrat. . Eudocia p. 188. nv se μέ- 
, γεϑος οὐκ fon περὸ αὐτάς, —E : mer vano. arum 6826. 


magnitudinem ingentem, 


* g) γοῦν... ERR. Froben., cod. MUnac. et Eudocis p. 183. d». ἡ 


e 


8) αὕτη δ' ἡ φωνὴ — ἐπινοίας. Edit. Froben. avtq d. 5 peri τούτων 


nj 
. * 


"πάντων βῥνημολευομένων τὸν ixuro» τύπον ὑποβάλλεε τῆς τῶν ὄντων 


φύσεως, ἐπινοίας. cod, Mouac, αὕτη δ᾽ ᾧ φωνὴ τούτων πάντων 


. μρημονεύνε τὸν ἱκανὸν 1020» εἰσ,. Eudocia p. 183. αὐτὴ δ᾽ ἡ gera 


φούτων πόρτων μνημονευομένων τὸν ἱκανὸν τύπον. Stephan, , Menag. 
οἱ Meibom, αὕτη δ᾽ ἡ φωνή, τούτων πάνεων μνημονευυμένων ," τὸν 
ἱχανὸν «ono» ὑποβάλλει τῆς τῶν ὄντων φύσξως ἐπιγοίαις. Schnelder. 
Miro δ᾽ ἡ φωνὴ τούτων πάντωλ μνημονγευομέσων, τὸν ἱκανὸν τὕπον 
ὁποβάλλει τῆς τῶν ὄντων φύσεως ἑπενοίας.  Ambtosius: haec aütem 
0x cum ista omnià memoranta? figuram idoneam amittit inten- 
tionibus seu comprehensionibus naturae'réram. "Aldobrandinus: 
Jidea igitur tbt:a.nobie memorata saNe idoneam rerum natura- 
lium formam cogitationi subiüciuAf. Rossius 1, 1. 4. LXXXXIL p. 
258, et seqq. Ipaa, fames vox, his orenibus commemorotis, sata 


οὐ idonegm istarum rerum naturae cogniligni formam .aubiicit. at 


' 'eum dispütavit Schi 


legisse videatur αὐτὴ ἃ ἡ φωνή, πούτων πάντων μνὴημ , 
τὸν ἱχανὸν τύπον ὑπρβώλλει τῆς τῶν ὄντων φύσιως ἐπικοίμς. Contra 
idérns, sed ut auceps liaereret inter scriptyram 


αὐτὴ et αὕτη dubitaretque. étiam de ratioge interpungendi. ete- 


'^ sum yerba Φησὶ d' ἐνδοτέρω — τῆς τῶν ὄντων φύσεως Pmwolac 


-. b) o" DNI de quibus praestat tacere, 


utpote Diogenea cum Schneidero sechuii, vesecta iam ab Nuernber- 
gero, sed ut ultieaa xeponezet post. $. G8. . Transposuit. etiam olia 
"HÓ* ὅμοιοι τούτῳ εἴτ᾽ ανόμοιοι, — Cod, Monac. εἴθ" pois «οὕτω 
καὶ ἀνόμοιοι.  Gassendus ex codicibps scriptis egrrigebat eio. ὅμοιοι 


τούτω, oic" ἀνόμοιοε, "' 


€), ἄτομοι ἄπειροι. , Cod. Monac. ὥπειροι ἄτο 
' 38 πὸ 


^ d) φέρονται : xà πορρωτάξω;  Gisséndus cof. δι" ἀπείρου φέρονται, 


* 


καὶ πόρρω τρούνου, w&) ἀλυϑιυς, ἄλλωι, εἰς ἀπεργωσίαν κόσμων ἀπεί- 
Qu» συνέρχονεανν |... 0. ταν. 


düodecim institutiohiBus ait; 'ommuemque . maghitudinem 
circa illos non 'esse: nungdam igitur atomus sensu visa est, 
Haec autem vox horum ómnium memoratorum formam 
idoncam shbmittit naturae tognitjoriis rerum. ] Mundi item 
infiniti sunt, sive huic similes &ive qui dissimiles sunt: nam- 
que atomi quum infinitae sint, ul modo demonstratum 'est,, 
eliam longissime feruntur; eque enim consumptae «unt, Áu-- 
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- 446) al τοιαῦταλ ἄιτομον ἕξ ὧν ἂν γένοιτο κόσμος ἢ vp 
ὧν ἂν ποιηϑείη f), οὔε᾽ εἰς ἔνα oUr tig πεπερασμένους, 


οὔϑ᾽ ὅσοι τοιοῦτοε, οὔθ᾽ ὅσοε διάφοροι τούτῳ g)* ὥςτε 
οὐδὲν τὸ ἐμποδίζον Δ) ἐστὶ πρὸς τὴν ἀπειρίαν τῶν κόσμων). 


κοΐ μὴν καὶ τύποε ὁμοιοσχήμονες, τοῖς στερεμνίοις εἰσὶ, λε- 46. 


πεδεήσιν ἀπέχοντες μακρὰν τῶν ψαινομένων E)" οὔτε γὰρ 
ἀποστάσεις cÜvparbuse ἐν τῷ περρέχοντε γίνεσθαι τοιαῦται, 
οὔτω ἐπιτηϑειότητες κατὰ τὰς xaregyaglag τῶν ποιλωμάτων 
καὶ λεπεοτήτων ἢ, "evsé ᾿ἀπδρροιὰν xj» ἑξῆς θέσιν καὶ 


e) κατηνάλωνται. Ambrosius consumuntur. 
f) ἐξ ὧν ὧν γένοιτο xóouoq — 0040), — Edit. Froben. et Eujlocia 
' — p. 188. it οὗ ἄν γένοιτο κόσμος εἴο,.. Meibomius coni, ἐξ d» à» 
γένοιτο ὃ κόσμος οὗτος ἢ ἐξ ὧν ἂν ποιηϑείη ἄλλος, Schneiderus 

; quod expressit Ambrosius, J 
g) οὔτ᾽ εἰς ἕνα — διάφοροι τούτῳ. — Ambrosius: neque in unum ne- 
ue in infinitos neque in similibus neque in diffaventibus, : Aldo- 
frendinui seque δὲ unus, neque si Jiniti, neque si similes his, 


neque ai dissimiles extiterint, Eudocia p. 183. οὔτ᾽ εἰς fra, οὔτ΄ 


εἷς πεπερασμένους, οὔϑ᾽ ὅσοι διάφοροι τούτοις. — Caeterum ante Mei- 
bomium legebatur διάφοροι τούτοις, quod post Meibomium recepe- 
" ' runt Nuernbergerus et Schneiderus, 


ἈΝ). ἐμποδίζον. Libri scripti apud Sambocum ἐμποδοστατῆσον ,.quod 


et Schneidero placuit et mihi anridet mirifice, 

D) τῶν κόσμων. ita Mensgiana, quod expressit Aldobrandinus, Reli- 
quae editiones (cum codd. Monac, et Arund.) τῶν τοιούτων xoquev, 
quo reddidit Ambrosius. Schneiderus dedit τῶν [τωεούτων] κόσμων. 

k) xeà μὴν xal €vx0» — v6» φαινομένων. Cod. Monac. λεξτεότοισιν, 
Ainbrosius: ipw mo et formae sinilium fitrurarum aolidis tenuita- 
tibus longe ab apparentibus distant.  Aldobrandinus: Quinctiam 
eimttlacrd solidis corpuseulis figuram sinilem habent, subtilitate 

* oculorum aciem longe effugientia.. ; 

- ἢ οὔτε ἐπιτηϑειότητὶς κατὰ φὰς κατεργαοίας. τῶν κοιλωμάτων καὶ 
λεπτοτήτων. Edit. Froben, et Stephan, cum cod. Mouac, atque Eu- 
docia p. 183. οὔτε ἐπιτηϑειότητες, τὰς χατεργασίας T&v κοιλωμάτων 

". xal λεπτοτήτων γίγεσϑιιι. Menag., Meibom, et Nuernberger. οὔτα 

, δπιτηδειότητες, κατὰ τὰς χατεργασίας etc, — Ambrosius: neque 

aptitudines per effcientiam coneavorum atque tenuium,  Allo- 

brandiuus: neque non quaedam apta sunt, ex quibus confici 
cavitatea subtili. 

κατεργασίας, quod recepit Schneiderus. Kuehsius οὔτε ἐπιτηϑδειύ. 

«qs λεπχοτήτωι xou τὰς κατεργασίως κῶν wodepngrer, Delevi, 


iuscemodi atomi, ex quibus fíat mundus sive a quibus eſfe- 


ctus ait, neque in unum neque in definitos neque in similes liuic 
neque in differentes: nihil ígitur est quod mundorum infini- 
. £atem impediat, Immo es formae similes Babent solidis cor- 

poribus figuras tehuitatibus lonye ab apparensibus distantes : 
neque enim huiuscemodi receekiones in. aere fieri non possunt 
neque aptitudines ad. efficientias concavorum atque tenuium, 
neque efffuvia conkequentern positionem atque incessum ob- 


* 


fatesque istae possint,  Cassubonus coni, ἐς τὰς 
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βάσιν m) διακηροῦσανι, ἥγπρρ “αὶ ἔν soto σεερεμψίφερ οἶχον. 
τούτους δὲ τοὺς τύπους εἴδωλα προραγορεύομεν. καὶ μὴν 

" sal ἡ de τοῦ κενοῦ φορὰ «κατὰ μῃδεμέαν ἀπρντῃσιν T 
ἀντικοψάντων, γενομένῃ πᾶν μῆκαρ περιληπιὸν ἐν e z4Qu- 
νοήτῳ χρόνῳ n) avrrelti " βοάφους o) ree. gal tégoug &vg4 
i7. κοπῇ καὶ oyx ἀντεκρπῇ 70) —WB λαμβάνει. ov μὴν οὐδὲ 
ἅμα κατὰ τοὺς διὰ λόγον ᾿διωρηταὺς χρόκρυς τὴ κάρω φιρό- 
μένον σῶμα ἐπὶ πλείους Ὁ τύφρυς ἀφεῖται 4)" ἀδιανάφτον γὰρ 
καὶ τοῦτο συναφιχνούμενην, ἐν αἰσϑηεῷ χρόνῳ ὅϑεν δὴ ποσὰ 
τοῦ ἀπείρου r). ἐξ οὗ γὰρ ἄν περιλάβωμεν τὴν φορὰν τόπου, 


MCN auctoritate ejuslem Kuehgfi neque sgnoscit iBud Arm- 

rosius 

m) τὴν ἑξῆς Θέσιν καὶ βάσιν. Cod. Monec. τὴν ἐξῇς ϑέαιν ni βάδισιν. 
Aldobiandinus , exteriorem situm basungue. 

8) ἐν ἀπερινοήτῳ χρόνῳ.  Aldobrandious puncto temporis, 

o) βράδους. Legebatur fgaóvpgroc, Wl Ulud restitui ex cod, Sanbud 
cum Schueidero. 

p) ὠντικοπὴ καὶ οὐκ ἀντικοπῇ. Legebatur ἀντικοπὸ zo) οὖς ἀντικοπή. 
. Correxit uehaius. 

4) οὐ μὴν οὐδὲ — ἀφικνεῖται. Ύ Meibomium legebatar ou μιὴ 
οὐδὲ ἅμα κατὰ τοὺς dà λόγον ,ϑευρηιοὺς χρόνους κατὰ τὸ ὩΣ 
vov σῶμα ἐπὶ τοὺς πλείους τόπους ἀφικνεῖτας. — Correcio debetur 
Meiboimio receperuutque eam Nuernbergerus et Schneiderus, Quem 
ante πλείους expunzi articulum primus seclnsit Schueiderus neque 
agnoscunt illum interpretes, Caeterum edit, Froben. , cod. Monac. 
et Eudocia p. 188. omittunt σῶμα, — Aldobrandinus: Ferumfamen 

uod fertur corpus, temporibus sub ratipnemy cadentibus plures 
simul ad locos non pervenit, ut quodammodo confirmet correctio» 
nem Meibomii, Gassendus cogi, τὸ ἀντιχοπτόμενον cepa, quod 
non displicebat Mensgio. 

2) ἀδιωανόητον γὰρ — τοῦ ἀπείψον. Edit, Froben., Stephan, εἰ -Meueg. 
cum Eadocia p. 193. ἀδικνόητον γὰρ καὶ τοῦτο, (Menag. κοῦτο.) 
συνμφικνούμενον ἦν αἰσθητῷ χρόνῳ ὅθεν δή moss ( Eudocia ὅϑεν 
ϑήποτε, Stephan. et Menag. ὅδεν δὴ πρϑεν) τοῦ ἀπείρου. Meibom. 
et Nuernberger. (ἀδιανόῃτον xal τοῦτο) συνα vor ἐν 
αἰσθητῷ χρόνῳ ὅϑεν δή ποϑὲν τοῦ ἀπείρου. . Monac, ἀδιανόη- 
τὸν γὰρ καὶ τούτω συγαφικνούμενον ἐν αἱ. φῶ (sic) χρόνῳ ὅϑεν 


aervantia, eam acilicet quam in solidioribus habebant. — Eas 
autem formas sive simulacra vocammns, Praeterea motus qui per 
vacuum nullo contra incidentiym occursu i£, omnem. longi 
tudinem comprehensibilem in incomprehansibili consummat 
tempore: quippe tarditetis ac, celeritatis incisione adversa 
et non. adversa similitudinem accipit, Neque tamen eunul 
secundum tempora quae per rafionem epeculamue , quod 
deorsum fertur corpus qd loca plura penetrat: nam cogitari 
non potest et hoc sensibUé in tempore iau adveniens uade- 
cungue infiniti. Ex quooungus enin eepmplectqunae molem 


* 
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Jon pie rd NU Ry Turion] Y): γὰρ ὅμοιόν Porc, κἂν 
: . : 1: 9, 3 Β 
joue νονυότου κἡ «ὁ υὔὐχος εἷς φορᾶς τὴ μὴ αὐτοκουτομενὸν. 
wewrvitconeee y). ἰχοήδεμον δὴ $) καὶ τοῦτο κατασχεῖν τὸ στοι-- 
φεῖον.," θ᾽ Or τὰ" εἴδωλα ταῖς λεπεύτησιν ἀκυπερβίήτοις 
.«. : "l9. ΄ οἰ V 
 wégessas* a). μηθὲν '"ἀνννρκιϑυρεξδ vo» φψαινὸμένων" ἡ órs καὶ 
νάφη ἀνυπέφβνηνο, ἔχεν), wesrá Ἡδρον σύμμετρον ἔχοντα 

144 * ^x 1 3 , * 1] * . t n δεν “4 . : 

. δὴ ποτε τοῦ ἀπείρον. À DO: δὴ ποτῷ Ambropius: efenüm 

J —*8 non —** ἌΡ adag in. yempore εἰο.. Aldo- 

..  'brapdinas ; Aoc, enim na.eegitari quidem potest. Blenim in tem- 

pore sub sensn, cadente quayis e» infiniti parte aimul perve- 
niens. Gecatus Sum Schneiderum, qui conimactim «cripsit ὅθεν- 

. δήποτε. . οι a lo. ! 

ἐξ ο d» περιλάβωμεν τὴν ἀμ. «όπου, «s ἀφιστώμενον. 
3 Edit, Fiohen., cod. More. et Eudocia p. 188. (τοῦ ἀπείρου. ( cod. 
Mon. τοῦ ἀπεέρον sine inteypunctiene, Eudocia τοῦ ἐπεέρον, }} ἐξ 
V (cod. Μου. οὐκ ἐξ oj) ὧν περιλάβινμεν τὴν φορὰν εὐπὸος ἴοταο 
ἀφεστάμενον. Stephan. , pag. et Meibom, «cum Nuernberger. 
(τοῦ ἀπείρον,) οὐκ ἐξ oU ὧν περιλάβωμεν cip φορὰν τύπου ἔσται 
᾿ ἀφιστάμενον. cod. Arund. τόπους. Ambrosius; ne». δ quocunque 

'. complectamur loco recedens orit. Aldobrandinus: quemcunque 
mo ione locum ceperimus, ex eo distabit.  Addidi yág auctoritate 

. Sobngideri. .: . " 

i) ova. Edit, Froben. et Eudocia p. 18$. ὠστινοαήν. cod, Monac. 
. o. wrrgonn. Menag.arzixonjy. 

u) pfzgs Xeonrsou. , Stephan. et Schneider, μέχρε τούτον. 

SX) τὴν: φορὰς; Edit Froben. et cod, Monac. τῆς φθορᾶς, 

y) μὴ drnxoxrautvós καταλίπωμεν. Edit, .Froben., cod, Menec. et 

"^. Eudocia p. 183. et 184. μὴ ἀνκικποπχέον, omisso κατωλίπωμεν, quam 

, lectionem expressit Aldobrapgdinus non ait — iepedeenda, Stephan, 
εἰ Menag. uq. ἀντικοπτέον παταλέκωμεν, quod. xeddidit Anbrus ius 
, non intersecabdum relinquamus, Meiboin, μὴ dosexen1opwvow καὶ 
ταλίπωμεν, qnod non sine baesitatioane cum Nuergbergero et Schuei- 

. ' dero repeti. Schaeiderug coni, árzaxósenos. 

z) χρήσιμον δή. Schueiderus ex Ambrosio correxit δέ, Caeternm Naern- 

.  bergerus lacc' uua cum $. 48, omisit tamquam »lieode ab Diegene 
JDserta, 

' a) εἴϑ᾽ ὅτι τὰ εἴδωλα — ἔχει. Ante Meibomium legebatur. eo^ ὅτι 
τὰ εἴδωλα ταῖς λεπτότησιν ὠνυπρρβλήνοις xéyox9rs, (Sicpham, et 
Menag. χέχρηται.) ὅϑεν ἀνγτιμαρτευρὶ τῶν φωινομέψων, ἢ ὅτι ( Ste- 
phan. cum codd. Monac. et ÁArund, ἢ ὅϑεν, Menag. ὅθεν omisso 7) 
καὶ τάχη ἀνυκέρβλητᾳ. ἔχει. Meibos, ἀϑ' (ze se χφηστὰ εἴδωλω ταῖς 
λεπτότησιν ἀνυπερβλήεοις κέχρηται" ᾧ μηϑὲν ἀντιμαρτυρεῖ τῶν qui- 
φομένων, ὅθεν καὶ τίχη ἀνυπέρβλητα ἔχει. Ambrosius: Denrqua 
quoniam simulachra tenuitatibus. summis. utuntur, ΝΝιλέ ex 


41 


2$! 


Ioco , recedens erit? simile enim contrariae illi incisioni erit, 
étiam ei tamdiu celeritatem motus non impeditam relingua- 
murs, — Peruütile est igitur et hoc tenere elementum, | sive 
quoniam simulacra tenuitatibus summis utuntur, cus nihil ex 
appurentibus reclamitat ; vel quod etiam celeritates habeant 
énsuperabiles | "orthn?m reatum modicum habentia ita ut illo- 
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βάσιν m) διατηροῦσαι, ἥγπρρ ual Jy soto astgeuplosg agen. 
τούτους δὲ τοὺς τύπους εἴδωλα προραγορεύομεν. καὶ μὴφ 

- sal ἡ διὰ τοῦ κενοῦ qepd κατὰ μῃδεμέαν ἀπβνεῃσιν τῶν 
ἀνεικοψάντων γινομένη πᾶν μῆκαρ περιληπρὴν ἐν aueQe- 

| ψοήτῳ χρόνῳ n) συνχελεῖ" fen. dauc o) γὰρ, sal füyoug ἄνῃνν 
AT. κοπῇ wel οὐκ ἀνρεκροπῇ 42) ὁμρέαμᾳ Ἰρμβκνξ. ον μὴν οὐδὲ 
ἅμα κατὰ τοὺς διὰ λόγον δεωρρητοὺρ χρόκρυς τῇ κάκου φερός 
μένον σῶμα ἐπὶ πλείους τύπους ἀφωραῖεαι 4)" ἀδιανάφεον γὰρ 
καὶ τοῦερ συναφικνγούμένοην ἐν αἰσφυεῷ χρόνῳ ὅϑεν δή ποτῷ 
τοῦ ἀπείρου "). ἐξ οὗ γὰρ ἄν περιλάβωμεν τὴν φορὰν τόπου, 


— auctoritate ejusdem Kuehuli neque agnoscit iljud Am- 

rosius, 

m) τὴν ἑξῆς θέσιν καὶ βάσιν. Cod. Monac. τὴν ἐξᾷς ϑέαιν woà βάδισιν. 
Aldobraudinus exteriorem situm basuuque. 

m) ἐν ἀπερινοήτῳ χρόνῳ.  Aldobrandinus puncto temporis. ) 

o) βράδους. Legebatur βραϑύρητος. lllud zesttui €x cod, Sambuci 
cum Schnueidero. 

p) ὠντικοπὴ καὶ οὐκ ἀνξικοπῆ. Legebatur ἀντικοπὴ καὶ οὖς ἀνεικοπή. 
. Correxit "Kuehaius. 

4) οὐ μὴν οὐδὲ — ἀφικνεῖτα. Ante Meibomium legebator oU μὴν 
οὐδὲ ἅμα κατὰ τοὺς διὰ λόγου Θεωρητοὺς χρόνους κατὰ τ Tee 
veo» σῶμα ἐπὶ τοὺς σλείους ἐόπους ἀφικνεῖται.  Correctio debetur 
Meibomio receperuntque eam Nuernbergerus et Schneiderus. Quem 
ante πλείους expupzi articulum primus seclusit Schueiderus neque 
agnoscunt illum interpretes, Caeternm edit, Froben, cod. Monac. 
εἰ Eudocia p. 188. omittunt σῶμα. — Aldobrandinus: Ferumtamen 
quod fertur corpus , temporibus sul, rationem cadentibus plures 
eimul ad locos non pervenit, ut quodamsmodo confirmet correctio- 
nem Meibomii, Gassendus coul, τὸ ἀντιπκοπτόμμνον σὥμα, quod 
non displicebat Mensgio, 

Σ) ἀδιωνόητον γὰρ --- τοῦ dstgav. Edit, Froben, Stephan. et Meusg. 
cum Eudocia p. 183. ἀδμινγόητον γὰρ καὶ τοῦτο, (Menag. τοῦτο.) 
συναφικνούμενον ἕν αἰσθητῷ χρόνῳ ὅθεν δή soze ( Eudocia ὅϑεν 
ϑήποτε, Stephan, et Menag. iw Mj 1094») τοῦ ἀπείρου. Meibom. 
et Nuernberger. (ἀδιανόμψεον γὰρ καὶ τοῦτο) συρωιφιανούμενον iy» 
αἰσθητῷ χρόνῳ ὅϑεν δή ποθὲν τοῦ ἀπείρον. . Monac, ἀδιανόη- 
τὸν γὰρ καὶ τούτω συγαφικνούμενον i» αἱ τῶ (sic) χρόνῳ ὅϑεν 


servantia, eam scilicet quam in solidioribus habebauns. — Eas 
autem formas sive simulacra vocamus, Praeterea motus qui per 
vacuum nullo contra incidentiwn occursu fit, παρε longi 
tudinem comprehensibilem in iwomprehansibili consummat 
tempore: quippe tarditeti^ ac. celeritatis incisione adversa 
et non adversa similitudinem accipit, Neque tamen «unul 
secundum tempora quae per rajfionem epeculamur, quod 
deorsum fertur corpus qd loca plura penetrat: nam cogitari 
non potest et hoc sensibUé in tempore giu adveniens uade 
cungue infiniti. Ex quooungus enim eompleotquue motum 


* 
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down τὠνψεοτάμνρσνοιγυτι χῳνειχονῇ Y) γὰρ ὅμοιόν ἔσται, κἂν 
ἔχοι τουσόέτου s) 2o '᾿τῬόχος τῆς φορᾶς τὴ je] ἐφτικοπεόμενὸν 
νὰν αδϑέχωμθογ.). entis δὴ 2) καὶ τοῦτο κατασχεῖν τὸ στοι- 
qiio , ^ AO ὅτε τὰ εἴδωλα ταῖς λοπεύτησιν ἀπυπερβλήτεοεις 
πόχρητωιν" ὗ μηθὸν '"ἀννυρα θορὲε vo» φαινὸμένων" "ἢ ὅτε καὶ 

νάφη ονυπέφβηηρω uera), esta Ἠδρον "ὀύμμδερον ἔχοντα 

IDEE ᾿ D $C ^*^ . ΚΣ . . . 

;, — d ποτε τοῦ ἀπείρον.  Arund. ὅθεν δή ποτῷ, Ambrosius: efenim 

9s vopibürl non pótest. ' [A ME v in Pempore etc.. Aldo- 

.. -cbrapdinus ; hoe enim na.eogitari quidem potest, Elenim in tem- 
pore sub senaum cadente quavis e» InfiniN perte simul perve 

niens. Secutus sum Schneiderum, qui coniuacUm «cripsit ὅθεν- 
, νδήποτε. 4 P ' ^ D , " ἢ 
a) ἐξ οὗ γὰρ d» περιλίβωμεν τὴν φορὰν αὐπου, ἔσται ἀφιστώμενον. 
Edit, Froben., cod. Monac. et Endocia p. 188, ( τοῦ ἀπείρου. (cod. 
Mon. τοῦ ἀπείρον sinc inteppunctione, Endocia τοῦ ὠπεέρον,}} ἐξ 
οὗ (cod. Mop. οὐκ ἐξ οὗ) ὧν περιλάβινμεν τὴν φορὰν τύπος foras 
ἀφιστάμενον.  Syephan., Menag. et Meibom, cum  Nuernberger. 
(τοῦ ἀπείρου.) οὐκ ἐξ οὗ ὧν περιλάβωμεν τὴν φορὰν τόπον ἔσται 
᾿ ἀφιστάμενον. cod. Arund, τόπους. Ambrosius; nex eg quocunque 
᾿ς complectamur loco recedens orit. Aldobrandinus: quemcunque 
"Yer locum ceperimus, ex eo distabit.  Addidi γὰρ auctoritate 
. 9069ynguetn. ' . D 
t) ὠνεικόσῇ. Edit, Froben. et Eudocia p. 18$. ὠστινοαήν. cod, Monac. 
. wrong. Menajg.arzixonj]r. 
u) μέζω κρφσρύτου, , Stepban. et Schneider, μέχρε τούτου. 
.  Χ) Ue φοβάςι Edi, Froben. et cod, Monac. τῆς φθορᾶς, 
μὴ ἀντεχοπτόμενὸν καταλίπωμεν. — Edu. .Froben., cod, Moose. εἰ 
Eudocia p. 183. et 184. μὴ ἀνκιχοπεέον, oinisso καταλίπωμεν, quam 
, lectionem expressit Aldobragdinus non ait .— impedienda, Stephan, 
εἰ Menag. ug ἀχειχοπτέον βαταλάκωρενν quod veddidit Aubuosius 

' ,"on inteseecabdum relingugmus. Meiboin, μὴ c$sexoxvoparoe καὶ 

... παλέπωμεν, quod non sine baesitatiqne oum Nuergbergera et Schnei- 

|. dero repeti. Schacideruw coni. ἀνωκόπεησαι. 

2) χρήσιιον δή. Schugiderus:ez Azobrosio correxit δέ,  Caeternm Neern- 

,  bergerus haec una cum $. 48, omiais tamquam olimode ab Diegene 

. AdAnserta. . . 

* a) dO? ὅτι κὰ εἴδωλα — ἔχει. Ante Meibomium legebatnr. ο7ϑ᾽ ὅτι 
τὰ εἴδωλα τιῆς λεπτότησιν ὠνυπερβλήτοις πέχρηνειε, (Stcpham. et 
Menag. κέχρηται.) ὅϑεν ἀντιμαρευρὶξ τῶν φωρομένων, ἤ ὅτι ( Ste- 
phan. cum codd. Mouac. et Arund, ἢ ὅθεν, Menag. ὅθεν omisso ἢ) 
καὶ τάχη ἀνυκέρβλητα. ἴχει. Meibom, «9^ xs κὰ χφοστὰ elómia ταῖς 
λεπτότησιν ἀνυπερβλήτοις κέχρηται" ᾧ μηθὲν ἀντιμαρτυρεῖ τῶν φαι- 
ψομένων, ὅθεν καὶ τύχη ὠνυπέρβλητα ἔχει. Ambrosius: Denrqua 
quoniam simulachra tenuitatibus. summis. utuntur, — Ii ex 


Joco , recedens erit? simila enim contrariae illi incisioni erit, 
étiam ei tamdiu celeritatem motus non impeditam relingua- 
mut, — Perutile est. igitur et hoc tenere elementum, | sive 
quoniam simulacra tenuitatibus summis utuntur, cui nihil ex 
apparentibus reclamitat ; vel quod. etiam celeritates habeant 
insuperabffes » mnam Yneatum modicum Babentia ita ut illo- 


N 
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πρὸς τῷ τῷ ἀπείρῳ ἀὐεῶν “μηϑὲν ἀντικόπαειν d SMjn dme- 
κόπρειν, πολλαῖς δὲ καὶ ἀπείροις εὐθὲὺρ ἀντεκόπεδεν so b). 
48. πρός τὲ τούτοις ὅτε ἡ γένεσις τῶν. εἰδώλων ἅμα “ρήματι 
“συμβαίνει ον)". καὶ γὰρ ῥεῦσις ano τῶν. σωμάτων νοῦ ἐπιπολῆς 
συνεχὴς ουμβαίνει, ova ἐπίδηλοφο αἰσθήσει διὼ τὴν avsava- 
màgpeciy, σώζονσαι, τὴν ἐπὶ πρῦ͵ ertgauvlan Φέσιν καὶ τάξιν 
so» ἀτόμων ἐπὶ πολὺν γρόνον, εἰ καὶ ἐνίοτε συγχεομένη 
ὑπάρχεν d)' καὶ συσεάσειἢ, ἐν τῷ περιέζονει ὀξεῖαι διὰ τὸ 


apparenNbus contra testatur. — Quocirca et celeritatee habent 
ins$uperabiles. | Aldobrandious: nii] ea quae rrepieua sunt re- 
clanutare , quominus imagines tenuitate praeditae sint singulari, 
Itaque ccleritatibus utuntur admirabilibus. Kuehnius coni, a»se- 
μαρτυρεῖ τῶν φαινομένων οὐδὲν xci τάχη ἀνυπέρβλητα ἔχει. Secutus 
&um Schneiderum , qui pro ἢ ὅτι καὶ malebat καὶ ὅτι καί. 

b) πρὸς τῷ τῷ ἀπείρῳ αὐτῶν μηϑὲν ἀντικόπτειν --- ἀντιχάπτειν τι- 
Ante Meibomiusm legebatur πρὸς τῷ ἀπείρῳ εἴς... Alterum aiticu- 
lum addidi de couiectura Meibomii cnm Schneidero. Eudocia 
184. αὐτῷ. Ambrosius: (mmeaturs omnem modicum habentia.) Uti 
ne quid illorum infinitatem vel minimum intersecet: plurimae 
autem et infinitas continuo aliquid refrinsat. 

7 συμβαίνει. Menag. συμιβαένη. 

) καὶ γὰρ ῥεῦσις --- ὑπάρχει. Edit. Froben, et Eudocla p. 484. καὶ 
χὰρ ῥεῦοις ἀπὸ τῆς σωμότων ἐπιπολῆς συνοχῇ ἢ pasen διὰ τὴν 
ἀναταπλήρωσιν σώζουσα τὴν ἐπὶ τοῦ σεερεμνίον θέσιν καὶ τάξιν τῶν 
ἀτόμων, ἐπὶ πολὺν χρόνον. (Eudocia χρόνον,) ct καὶ ἱνίοτε συγχεο-- 
μένη ὑπάρχει. Stephan. et Menag, καὶ γὰρ ῥεῦσις ἀπὰ τῶν σωμά-. 
των τοῦ ἐπὶ πολλῆς συνοχὴς (Menag. ἀπὸ τῆς τῶν σωμάτων συνοχὴ) 
οὐκ ἐπίδηλος σημειώσεε, διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιν σώζουσα τὴν d 
τοῦ στερεμνίον θέσιν καὶ τάξιν τῶν ἀτόμων, ἐπὶ πολὺν χρόνον" εἰ 
καὶ ἐνίοτε συγχεομένᾳῃ ὑπάρχει. — Meibom. xuè γὰ tios ἀπὸ τῆς 
τῶν σωμάτων ἐπιπολῆς συνεχὴς ὀνμβαίνει, οὐκ Ξ ηλος αἱσϑήσεο 
διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιν, σώζουσα τὴν ἐπὶ τοῦ στερεμνίου Θέσιν xoà 
τάξιν τὼν ἀτόμων ἐπὶ πολὺν χρόνον" εἰ καὶ ἐνίοτε συγχεομένη ὑπάρ- 
χει. Codd. Vaticani quattuor apud Bossium 1. 1. $. LXXXXIII p. 
$66. ἀπὸ τῆς τῶν σωμάτων συνοχῆς. Monac. dxó τῶν σωμάτων 
τοῦ ἐπιπολλὴς συνοχῆς εἰ ἐπιστερεμνίον.  Arund. τοῦ ἐπὶ πολλῆς 
συνοχὴς et ἢ μειώσε.. Ambrosius: Namque fluxud a corporibus 
eius qui sit in multa angustia notationi perspicuus non est ob 
contrariam repletionem servans diutius solidi positionem ordi- 
nemque atomorum: et δὲ aliquando confunditur. Aldobrandinus: 
BEtenim quae continenter ex corporum superficie effluunt imagi- 


rum infinitatern vel nihil impediat vel pauca impediant, 
multas autem et infinitas continuo aliquid impediat. Ad 
haec illud quoque tenendum est, quod imaginum generatio 
simulàtque cogitatur contingit: nam et fluxus a corporum 
superficie perpetuus incidit, non perspicuus sensui ob raci- 
procam replétionem, quippe qui servet ad mullum tempus 
positionem in solido ordinemque atomorum, et δὲ aliquando 
confunditur et concretiones in aere 4ubitqe. propterea: quod. 
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* ^ * 9 * 9 . . * 
wu Gv such. Peflociso qvpnánpipe yipréDnse), καὶ ἄλλοι 
δὲ .sgqnos. τινὲς , gavegsenol f£) τῶν. κοισύεων quate» εἰσίν" 
οὐθὲν .ydp zouvem οἰγειμριφκυρεῖ ταῖρ' αἰσθήσεσιν, ἂν βλέπῃ 
qig τιψοερόπον τα ἐμερκεέφο ).. ἵνᾳ. κἂὶ. τὰς συμποϑείας A) 
£24 τῶν ἔξωθεν πρὸς ἡμᾶς ἀκοίδῃ Δ)» des δὲ sel ψομίζειν k), 49. 
ἀπριθεόχερρ) τεκὸς an, κὧν ἔξωθεν, κὰς μορφὰς ὁρὰν ἡμᾶς 
. «el διρνοβοϑοι' Qu. γὰρ ἄν ἀτοαφρᾳηγίααιεο τὼ ἔξω “) τὴν" 
assa td αὐ vetus hb ss t VON en ᾿ 
» Aae senauj manifestae non aunt, οὐπε οὗ reciprocam es- 
U —ãſ& sifum δὲ ordinem atomorum —ãꝛã βάνω ad 
us meditum tempus: conaervent ; tamoteb nonnanQuam confjusue dint 
Kossins 1. 1. p. 266, et seqq. probavit lectionem Stephaniayae , sed 
ut ἐπιπολλῆς in ἐπιπολῆς, συνοχῆς in συνεχῆς mutaret, verba antem 
διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιν cum σώζουσα coniungenda crederet, boc 
sensu, Perpetuus est enim fluxue imaginum e corporum extremi- 
fate, minimé conapiouus quod ob continentem earum submis- 
' sionem idem in illte ac , qui in solido est, atomorum positus ac 
' "ordo ad multum tempus servetur. Caeterum non erat quare dubi- 
taret de é&ubstantivo 4 ἐπεπολὴ damnaretque propterea lectionem Mei- 
bomii, Vid. Lobegkius ad Phrymich. p. 126. et 147. Secutus sum 
..., Schneiderum. " | 
— €) καὶ ουστάσεις — γίνεσθαι. Ambrosius: celeresque in. aere .con- 
ventus sunt quod minime oporteat altius repletionem recedere. 
Aldobrandinus; etiam circumfuso in spatio coitionea faciles sunt, 
propterea quia. istiuamodi expletionem altitudinem ' habere non 
' oportet. id. Rossius J. l. P» 71. 
f) γεννητιχοί, God, Movac, γενητικοῖς 
g) ὧν βλέπῃ elc τινα τρόπον τὰς ἐνεργείας.  Meibom. dy βλέπῃ τίς, 
τίνᾳ τρόπον τὰς ἐγεργείας τὰ εἴδωλα ποιεῖται. Cod, R τὰς ἐναρ-- 
γείας, quod probium Gasseudo, Menagio et Rossio l1. 1. p. 271. 
reprobavit Schueiderus, . ipee coniiciens «o» τρύπον τῆς ἐνεργείας. 
h) τὰς συμπαϑείας, Edit, ,Froben., cod. Arund. et Eudocia p. 184. 
᾿ φὰς συνηϑείας. Ambrosius conpenientiam , Aldobrandinus con- 
. — eensionem. ! : . 
. ὃ) ἄνοίσῃ. Code Monac, dro/ct, Vid, Lobeckii Pererga ad Phry- 
. mich. p. 734. . 
| k) δεῖ a καὶ νομῖζειν. — Edit. Froben. et Stephan. cum Eudocia p. 184. 
εἰ δεῖ καὶ poney 
J) ἐπειςιόντος. Codex Sambuci ἐπιστάντος ; 
x) ov γὰρ dv» ἀποσφραγίσαιτο τὰ ἔξω. Coa. Monac. ov γὰρ ἃ μὲν 
᾿ἀποσφαγίσαιτο τὰ ἔξω. Arund. οὐ yàg d μὲν ἀποσφρωγίσαιξο τὰ 
ἔξω. "Meibom, οὗ yàg ἄν ἄλλως ἀποσφραγίσαιτο τὰ ἔξωθεν. 


ἐν 7s * o. Α͂ . 


uon oporéet secundum altitudinem plenitatem fieri. Sunt au- 
tem alii modi a quibus naturae huiusmodi gignantur: nihil 
enim horam conira sensus adtesaiur, si sespiciat aliquia 
quodammodo actiones , μὲ ab exterioribus ad nos coneensiones 
raferaé&. δὲ idlud autem existimandum est, quum aliquid 
extrinsecus subrepit, formas nos iniueri atque cogitare ; 
Wegue enin. profecto resignarené quae exteriora eunt naturam 
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18. ἀπερίυηπεοι A). AO: 88 ^ quA ἐμδητέφρο ue ὥρερεν. 
s? τομὴ τυχχάνζ4.᾽ Antig. e. ποιάξηγας —R Mul. 
μέλλεε τις, καὶ πο, —XXXX enc ἀἰοινάποιρρῳ, ERR, àg- 
βαλλειν ).1 ἡμρούκκφί τῷ GUN BAG q., 8109 liue δ, fuz 
δοτέρω καὶ jap rho. αὐτὰς sid ola ταρρὀοαάπρυς κοῦ "Ae, 
τῇ» ἴξιν ὁμοία, «αἱ AQ. ueemuosd] c Hours. δῶν. 
edito D. ] καὶ οὐ μὲν ela, noir o Ann d oye ls. 


εἷρ doit fbietie NA Bibi, voit ama broad doce 
| diy 9 jvc & 
Ὃ vi γάρ — ἐκβάλλων), Sud "d cum Se ὁ Schnei A "ui "ab iogene 
préfeetu, —S ihe «Stépbaac wt 
. Menag. cum cod, Monac. —* γάρ φησιν ——— eu ἄπειρον τὴν 
sour εὐ γχάγρεν) λῆγες δέ, —— ἡδϑιύτῃνες μευ βῴλλον κι, vel 
00 φμέλλεε τες. wn παὰ «οἷς: pepíduevr doble τὸς τρῶν αὐπινἐηβώλλειν. 
- Meibom. αὐὸν peg ,. φησὶν isdocépo ,: sie  éirauguec vb τομὴν. συφχάνειν. 
dęxæs δέ, ἐπσεὸη evo. ^ Eudocia γι, 1 εἰ, 18. ovd γὰρ ἀνδυφάρι εἰς 
ἄπειρον 5, τομὴ — inpr ψΡ' ποιότητες πεεαβλλονεωε, εἰ 
ν᾿ pelles τιξ μὴ καὶ κοὶρ —— etel: wu ezyoesm vot sb. Bobupi- 
." dere boeanode; np QUIA: zy, qeuio y. dedovdpu: sic sm geb i$; πὸ ini 
τυ) χώνει, [44 t δέ] ἐπειδὴ ul ποιότητες ptu ὀλλῳρταῖπ tb» mi; ull Lt 
-* *4:g xai φοῖς «ὅπως! οὐ dénegon ἐχβάλλειν. ): :AiQe- 
1mandiemse uluma: ibt/pretasan ΔΗ σύ gue e magemilü&dine: —* 
τὸ infiBit&. omnino: eds praeditisssse puli Kdchumt ooui; LIT. 
μέλλει. Meibomien Aáyoo δὲ enDuo dandi ἀξ. sna drives. e 
; ky {Φησὶ δὲ ἐνδοτύρω το. σὸφ wii τ Seohi cur —— — dit 
- «Diogeaen, delets:illa &biQtuertibergero. — Edit..Frobew φηάδ δὲ 
7 «Q^ gyop rou ἐνδοτέ (quoe καὶ ἐοοταχῶρ exbruq oco) «οὗ ἠενόθ. mv Tw 
ὁμοίων καὶ τὶ ; mir πα eds αὐῶνα. quacutw-dbaximé cenpenit liude- 


* ^ 


tah pedi gopéror δὲ) νθολίρω —— ceo, Mo xit» μοῦ 
e» peus Tiv ofue sen) βαφυτάτῃ ἐὸμιαδῶνα, Mo sc» gis] 
. dà. ἐνδονέρων Me —— —— νοῦ ὠενοᾶ, ev ὁμοίαν 


« 555 καὺ vip κουφονεδε γιναὺ ej βιιρονότη. eio wida..: —22 
—— — LL eese dim 3 de 
᾿ τὴς dw Ὁ πωρέχομθμου: υ τῇ φᾷ, τῇ 
i5 Sox chan. Meibom. oii de énder/pu, cal ἐνοναλῶφ —— — 
τοῦ κενοῦ τὴν ἴξιν ὁμοίαν aiti X, — web τὸ υνφονάτῃ 7 


cruan elg τεὸν educi Ab erae aud 
ritate nobur jiloe a gétirró cavko: etu &tiebiebndimuso - af emm 
Anse antarsoetandop mani a νδοερυθουρ- 


que a 2e afferenté, aequali celeritate perpetuo moveri. Kuehnius ex 


irigo ,adv- Mathemat X. ddr 8:070, 8d. "Bnti(en noni, κὰκ. 
εἶδεν, quo suscepit Schaeiile 


t ei ah tJ " . 
bi E —* Aue — piii —X A —— — 


ν᾽ ΣΝ —BLﬅõæoeRèBeB Δ τόν n SDYMSAL 
qne enim, ait inferius; 3e — *2** 
dem qualitates imarutgud um wisi qui ees etiga: -metgwiteadi nibeito 
simpliciter in:itmosinsem, emissarae dits | -Jifevesiangter payer 
petuo. atomi , [Ast onim imBervegibt aewuitusoidyituteriilaswge- 
tari, vacuo similem.motüjo ουδόδοηθν porgpotàg: peévidsima 
atque. levimitae,: V asper , Ait: eidem. dngé posu énelcehn 
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zoic εὖ deetolg. ᾧ «οἷο nialusaoplon dire φιορφὰφ eae συμ." 
βιβηκότων., μορφή. ddrur eae. τοῦ augrpsiov, γινομώνῃ 
κριτρὶ τὴ ἑξῆς saecu. 3 dyesisodesuo sp alforenu).. e 
dà ψεῦδορ «αἱ só δρμμαρτημένον ἐν cw npecdobnaieuéeve e 
ἐστι κακὰ τὴν μένησεν ἐκ ἡλᾶν αὐ τάδου avernuptvurz? Qeaens ui) 
ἐπιβολῇ, διάλῳμει δὲ ἄχονσαν μαϑ᾽ ἣν τὸ εμεῦδος ψίμετφι 5), 


edidit ἀποδιδόντες εἰ σώζοντες, quod recte sprevergot tum alli tum 
etta Biaerobergeaus Stephen. δ πὸ φοῦ νοῦ, "Cod; Mont 
d» τρῖς »exà fioc eic., Anhrosigs: Geipde. Aes gx cauta on. 

uod unum e? pe?petyum est phantasiam consensíonem (consen- 
éionomque) vedderrs a-servàhite oubieofo eecunduis eam quaó ide 
proeficacütur aequaleu, it altioribus. qffegtionem. (affustonam ),.25 
aclido fixionis atomorum, Aldobrandinus: Deinde ob - im cau- 
sam, guod unum et continuatum illud est quod visum exprimit, 
cognationemque illius, guod ei subicitur, &onservat, pro ea, 
quam inde habet, comparatiome sibi iuncta coniunctioBa, ex 
atomorum, soliditate altius «fictam,  Disputavit de hia verbis 
Bossius 1, L p. 275. et seqg., 

u) καὶ ἣν ὧν λάβωμεν — τοὺ εἰδώλου,  Mutavi cum Schneidero in- 
terpunctionem pumctu pro comimate posiio. Edit. Froben,, codd. 
RRR, Monac. et Árund. cum Eudocia p. 184. xq) ἣν ἀνωλάβωμεν. 
Gassendus coni, x«zxAqousy, quod non debebat probare Mcuagins. 
Mensg,, Meibom, et Naeruberger. else. συριβεβηκότων. μορφὴ" δέ 
ἔστιν. Cod. Monac, ais; et infra ἐγχαταλείμματος εἰδώλου. Aldo- 
brandinus: gaemque formarum vel «ventorum visum acie, aono, 
siye sensibus percipimus, Ia forma est ipsa solidorum, quae 
densitate deinceps aut imaginis monumento efficitur,  Diaseruit 
de hoe loco Roesis 1, 1. p. 277. et 978. ' 

x) vo δὲ ψεῦδος — γώκται, Edi, Frobco, et Stephan. cuni cod. Mo- 
nac, εἰ Eudocia p. 184. τὸ dà ψεῦδος xol τὸ διημαρτημέκον͵ 1» τῷ 
moecdotetopésp ἀφ ἐστιν ἐπιμαρειρηθήσισθα;, (Stephas, et Eudocia 
ἐπιμαρτυρηϑήσεσθαι., cod, Mouac, ἐπιμαρτυρῃθήσεσθα, ἢ ἐντεμαρ- 
τυρηϑήσεσθαι εἷος interpunctione, Samluc., Menag., Meiloiun, et 
Nuernberger. ἐπομαρτγρῃθήσισθαι ἢ μὴ ἀντιμαιρτυρηθήσεσθαι,) dv 
οὐκ ἐπιμαρτυρουμένου κατὰ τὴν ἀκίνητον (Menag., Meibom. et 
Nuernberger, κατὰ τὴν síxg0oj) ἐν ἡρὶν απεοῖς συνχμρμμνην τῇ φῳν» 
«αστικῇ ἐπιβολὴ, διάληψια, (cod, Monac. τῇ φανεασεικῇ ἐπικοληῖ, διά-- 
Mey. Meibog, et Nueroberger, 3 9) ἰχούσῃ (luerabarger. 
ἔχουσαν) xaO. t» τὸ ψεῦδος γίνεται, Ambrosius: porso eo gu 
opinamur mendacium semper ac falsum asseri si»e. non refelli 
potest, | &in vero minus asseratur per. immobilem nobis (paie con- 
Hexum imaginalem intuitum, perceptione praeditum: per qua 
mendacium fit. Aldobrandinus: Falsitatem vero et errorem in eo- 
qued opinatam fuerit, semper ἀμ lestunonio oohfirmeare, enl 


Jormnu haec est eolidé , quae 6t oescundwm continentern ine 
detom sise ex imaginum reliquiés,  Falsitas voro et error án 
opitéons .adiunota consistit secundum motum qui in nobis 
&psie vitws nelioni eoniunetus. ille quidem inest , eed opinto- 
eem Àobet ex qua fhisitas sxcistit. Quippe eimilitude viso- 





292 4dIOTENO?I JABEPTIO? I 


, 61. 4 τὸ γὼρ μοιότης τῶν. φανεαμωῶν y) olere do-eiziss λαμ:- 
: βανομέπων. ἢ καθ᾽ Unvovg γινομένων ἢ κατ᾿ ἄλλας τινὰς ὅπο- 
βολὰς τῆς διανοίας ἢ τῶν λοιχῶν ὡριεηρίων, οὐκ ἂν ποτε 
ὑπῆρχε τοῖς ove τὸ καὶ ἀληθέσι προραγορενομένωις, Mi μὴ 
ἦν τινα καὶ τοιαῦτα πρὸς. ἃ βάλλομεν s). νὸ δὲ διημαρτη- 
μένον οὐκ ὧν ὑπῆρχεν εἰ wj ' λαμβάνομεν uel ἄλλην κενὰ 
κίνησιν ἐν ἡμῖν αὐτοῖς συνῃμμένην μέν, διάληψιν a) dd ἔχου- 
σαν. sar& δὲ ταύτην τὴν συνημμέκην sg φανυασεικῆ ἐπι- 
βολῇ, ϑιάληψιν δὲ ἔχουσαν b) dev: μὲν prj ἐπιμαρευρηθῇ à 
ἀντιμαρευρηθῇ, τὸ ψεῦδος γίνεξαε᾽ δὲν δὲ ἐπιμαρσυρηθὴ ἢ 
æ μὴ ἀντιμαρευρηθῆ, τὸ ἀληθές. καὶ ταύτην c) οὖν σφόδρα γε 


festimonio non oppugnare licet, idque ex motu, qui in nobis- 
ipsis visus notioni coniunctus ille quidem inest , intercapedinem 
famen habet, ex quo falsitae exsistit,  Kuehnias coni. τῷ μὴ 
ἐς ἐπιμαρτνυρηϑήσεσθαι ἢ ἀντιμαρτυρηϑήσεοθαι. Delevi verba. ἐπε- 
μαρτυρηθήσεσθαι ἢ ἀντιμαρτυρησεσθαι, εἶτ᾽ οὖκ ἐπιμαρτυρουμένον 
auctoritate Rossii 1. 1. p. 278. εἰ seqq., δεοῖΐτπδα illa Schneidero; in- 
fra cum eodem scripsi ἔχονσαν, receptum iflud iam Nuernbergero 

: — et Schaeidero, Caeterum Schneiderum miror edidisse διάλειψεν. 

V φαντασμῶν. Meibom., Nuernberger, et Schneider. φαντασμάτων, 
commendatum etiam Rossio l, 1, p. 285. Φαντασμὼν integerrimum 
est usurpatumque supra ab Timone IX, 25. 

: w) el μὴ ἦν τινα καὶ τοιαῦτα πρὸς ἃ βάλλομεν.  Legebatnr εἰ μὴ ἦν τινα 
καὶ ταῦτα πρὸς 6 βάλλομεν. Correxit Schneiderus cum Gassendo, 
Jioóc ἃ reddiderunt etiam interpretes, — Vulgatuur tuetur. Rossius 
l. l. p. 237. et seq.. Aldobreandipnus: misi haec quoque quaedam 
füissent, ad quae ea compararemás, Schneiderus coni, ἐπιβὰλ- 
λομεν. 

᾿ &) διάληψιν. Legebstur διάλειψιν. Correxi ex Éudocia p. 184. et 

. Ambrosio, commendatum iam Gessendo Rossioque 1. 1. p. 289. 

b) κατὰ 0? ταύτην — διάληψιν δὲ ἔχουσασι Edit. Froben,, cod. Monac. 
et Eudocia p. 185. omittunt, ' Caeterum hic quoque legebatur did- 
dAewyuere ᾿ 

€) ἢ μὴ ἀντιμαστυρηϑὴ, vb ἀληθές. καὶ ταύτην. Cod. Monac. ἢ yj 

^ ἀφειμαρτυρηθὴ τὸ καὶ ταύτην.  Spengelius: ,,Hic 
quae erant erasa sunt neo quidquam apparet nisi ἀληθὲς hic non 
fuisse," * 


rum quae veluti in imagine accipiuntur , eive illa in. somnis 
Jíant sive per alios intuitus mentis aut iudiciorum reliquo- 
rum, MéQuaguam in iis esset quae suns e£ vera appellantur, 
nisi essent aliqua et haeo ad quae iaculamur intuitum. | Fal- 
eum vero non esset, nisi accepiasemus e£ alium aliquem motum 
i» nobis ipsis coniunctum quidem, caeterum opinione prae- 
' ditum. Secundum hunc autem comiunctum | visus -notéoni 
opinionamque habentem, δὲ quidem nom aseeraiur $estimonio 
sive refellatur fieri ut mendacium sit; $4 autem. asesratur 
testimunio aut non refellatur, verum, E baec igitur. operas 
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dei τὴν δόξαν κατέχειν, ἕνα wise τὰ κριτήρια. vites res vd . 
κατὰ κῶς ἐνεργείας d), μήτε sé διημαρεημένον ὁμοίωρ Be 
βαιρούμενον πόώντα.. cyytàgasty.- ala μὴν καὶ τὸ ἀκούειν e) 
γένδεαι ὑμώμαεόφ 7) φινος φερομένου eno τοῦ φωνοῦνεος ἥ 
ηχοῦντοός $ ψοφούνεορ ἢ ὅπως dq. "ou 4g) axoverixov xebgoc 
παρασκενώξον ξοῦ A) .«τὸ (δὲ ῥεῦμα τοῦτό. tig ὁμοιομερεῖδ. 
ὃ ὕγκρῳς ij) Qwenelgtral, : ἅμα ἐ) voa δμισώδονξως ena Dua» 
πρὸς αλληλοῦς «αἱ ἐνόησα ἠδιάτροπον 1 διατείνουσαν σιρὸρ 79. 
ἀποσεεῖλαν καὶ νὴ v ἐπαίσθησιν τὴν ἀπ᾿ ἐκείνου ὡς τὰ πολλὰ. 
πρφιοῦσαν )" .«κἱ ἄὲ μή ye, x0 ἔξωθεν μόνον ἔνδηλον παρα-" 
σκενάζρυσαν, . ἄψευ γὰρ ἀναφερομένῃρ τινὸρ ἐκεῖθεν συμπα- 5S: 
ϑεέρμρπι). οὐκ ὧν χίνορξο n), ἡ τοναύξῃ ἐκαίσθησιρ. . Us eUEOP, 


“ἂ) ἵνα μήτε τὰ xgeviom ἀναμρῆταν τὰ κατὰ τὰς ἐνεργείας. Cod. Moasc, 
ἕνα μήτε τα vuela (erasum) dvasqiisen τὰς κατὰ τὰς ἐνερ-: 
pelos. Aldobrendinps ve sere Qa τὰ sevi τὰς ἐνεργείας intérpré- 
titur. iudiciorem Gclionee. . ^ 

e) τὸ ἀκούειν. Edit, Froben. et Eudocia p. 106. omittunt ardeulum. 

f) ῥώματος, Legabatur πνεύματος. Corwxit Gassendus. probavitque 
Mensgius. Conf, Plutarehus «ui fertar de Placitis — Av. 


) ὅπως δή ποτε. Eudocia P. 185. ieeciiners. ι 
i) πραρασπεναζοστοὺ Edit. Frobeh.,. oodd. Meaac, e Amand, cum 


. καπθεισμεναζονξας. 
i) ὄγκαυς. Edit. Frobea, et Eudocis φ. 195. emitted, . 
kh) de. Interpretes non expresscrumt. ι 
V διωτεένουσαν --- ποιοῦσαν. Meibomius edidit: διατενουθαν᾽ IB 
. ἀποστέλλοται, quod bona fide repetiorunt Fueruborgerus et Sehnei- — 
derus, Vulgatum defendit Reesius 1. L 6. LXXXXuM. p.297. et ὁε4.. ' 
Ambrosius: (afque unitatem pre Lit: piden quod emisit atque 
ad sensum pertingontem qui in. 
edit. sind Eudocis P 185. in "tren, à qued eipressit. 


. Ambnaosins. 
m) — Gassendus eddit καὶ —— 4,.88. 
2) οὐκ ὧν eere, Legebumg botes obw dy γένοιτο." ' Gorrexit chavidests, 


pretium est ut opinio yorttter teneatur , ut "nequé duilicia" tol- 

lan&ur quae. eunt per actiones naqua.; Jeisum, dun aeqtialitàr. 
firmatur, cuncta perturbet, — dtqus. ot auditus fit , dun. ffuxun 

aliquia fer(ur sive a .vooante sive a souante sive a qtrepente, 

Gut guomodolibet audiendi passionem inferente,, Porre flusue, 

hic ám aequalium partium corpuscula diffunditur, . simul. 
quandam ad se invicem eonservantia .consensionem | eique. 

unitatem prepriam ad id quod. vocem emisit parkingentem. 

quae vonsenaionem eius ut plurimum. efficit ; ἐν in Mero - Iinui, 
vel quod, extrinsecus e«t tantum. manifestqi..— Nam absque. — 
consensione aliqua inde adveniente nunquam prefecto. fieret. —. 
haiuemodi sensus, Non. igitur oxiti mandum 968 cantan ipaum. 
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div δεῖ senium viv. ῥέρα.0) ὑπὸ wijc πρυζένης ᾳωνῆφ p) ἢ 
wed τῶν ὁμογενῶν. ογηγον ζεσθαι; ᾿ πομὴν γὰρ ἔνϑειαν e» 
. ἐοδτο πόσχειν en ᾿ϑνείνη 49)" ἀλλ᾽ εὐθύς. τὴν γινορένην πλη- 
δὴν. ἔν. ἡμῖν. ὅναν φωνὴν ἀφίωγαν , τοιούτην δε viver ὄγεων 
ῥεύνατον 'πνευμαπώθουρ ἀποιελεθενκαῖν πομήσθαι; 9 τὸ πόθος 
αὖ ἐασυοτικὸν ἡμῖρ παρωνκεούζεῖ r). καὶ py λαὶ τὴν ὀομὴν 
σομιύτόσν mp. «ni τὴν ἐποὴν sy φόκ ὧν note ἰϑος οὐθὲν 
φγάρασθαι, εἰ "μὴ õyno⸗ "vie ἦσαν ἀπὸ τόδ πρώγματος 
ἀποφερόμενου φύμμετροι 'πρϑδὲ νὸ τοῦνο τὸ κἰσθητήριον sever, 
oi gów veros τετωρογμέννος καὶ ἀλλοϊρίαι, ei δὲ τοῖοε éta- 


Bb.pdauo καὶ οὐμέίωρ Pgoserg ἢ. καὶ μὴν καὶ τὰς ἀτόμονς νο- 
βυσεύον.. μηδεμίαν nouveau. νῶν ᾿φαννοβένων. προφέρεσθαι 


e) ds — cla. αὐνὰν. οὖν del. véun& a σὸν ἀέρα. Cod. Monac, 

ineo usq OUS MM οὖν (sic). de τὰν ἀέρα νομίζειν τὸν ἀέραι. 

. p) ὑπὸ τὴρ προξεμένης. eie Aebrosius ὦ .psbesdente voce, - 

q) πολλὴν γάρ ἔνδειαν Tin τοῦτο πάσχων ὁπ᾿ ἐκείνης. Ante Meibo- 
.. mem lagsbawe πώδχων... Αἰσχειν a Gassendó repositam enbibui 
. .«um Meibegio ,..Nuepabetgero et Bakneidero, [dem Gassendius 

S) O8) o Mp Aunbreium, Multum. enim. σὰ deesset , εἰ lioc ab illa 

pateretur.  Aldobraudinus: Sí emüm Aoc ei a voce accideret, 
multum efficacitatis beborat.. i 
nit)o 4A: εθιῃ, — πορασχφείζω., Ambrosing: 'sed: eum. ictum qui. Kt 
in nobis simul ac vocem emiserjmne kuiaemodi. facere es quibus- 
dom (tumorilpa:. quà s0nuLosum. efficiant ». deisde noBis 
passionem. audiendi ineinuent,  Aidobrsadines: ὅσα ipsam con- 
" EM: SUID socio TU. dipétLimue ,.o Roble redditom p ew geii- 
- Jusdomicoristenlin tpiritus ef fluat. efficientébue formari, 
quee ipso noli audiendi detsum affesat,  Gesoendus doni. sul τὸ 
Q4; τὸ ἀκοωυσιμαὺν seio “παφασκααζεαθα. —— ἀλλ᾽. ,Φυϑὺς 

. ἦγον κιφίμμεν φωνὴν.» .τὴν. χρωμένην. süngiv ὃν ἡμῖν "τοσαύτην εἰς.. 
ju curse gar lado ,, vio LXX XXI. p. 07. € et 298, 

8) ὥςπερ ποὲ τὴν ἀκοήν. Gassendus coni. ὡς εἶπον -— wi d'uogy, 

od prohalat; Menaginé- 

rd Af ubl $0$ta- rn. ἤχοκαρθ, Aldabwndimasd: guárum odis quidem por- 

turbarent sensum , et ab eo aliena essent , alia vero nec pertur- 

ον Dqrent, et ad eam (qum), essent. acomnmodata.. , 


ab érniese vgeonivo: b N M quae ον genenie cunt formare: 
"uiid. enim obse? ne Nin ilfa pat? posstt ; sed ewrh ἐόν 
φὰν ip^ in jn nobis simulac "vocem dihivePirhus, e*  quibsRfare: 
dorpeilcuti»,* gane spiritualem efficiant — — tali: effici: 
Qum noDiv peswonem éredéendi irinnet. . Quiiz er. Boc dbeunr 
de: edorinip; sentiendum oUed' de audi. diximus, ringunam: 
sediicet. uem ófffcere passionem posse, niti sint corpuscula 
D quur d. re - iyred ed huno mopimditm sensum debita 
πέρ» d^ purtim quaedam perturbata atque 
— XX partim tero. quieta eb: constenientin. — Atqui 
eto witoqua vsdepietandien: est μον qualittrtem. eorum 





A —XEC Anil af 
“ἔνε A üseloo. XO nl donvo, vel .aiipovg v). aad óvo. ἐξ 


—EEXXXX Spin dgren)" "rubo gigs Aes ^ 


—— — τρί, 9E S) pube Lou li wired veas; ἐπιφήεερι 
QU an o gd imd olei diens, ἢ ταῖν, Gviltoleto y: eropedox 
ae, sio eás tora $e. wi&efajee oix Me τῷ μὰ n neutro 
xpi oMd. di cr αἤιτμὴ PP RQn ; ἀλλαλ᾽, oral vipthnÜ dias co quis 
—RR SPA A. Wr vsdoaidtvc oonkosiqi Aqui fO em 
ἀναγκαῖον τὰ μὴ μεεακεθέμενα ἄφθαρτα εἶναι. καὶ τὴν τοῦ 


Kubaga ovrog" "UUosi οὐκ ἔχοντα e. yedve. al. ET visis 


- πὴ! προςφέρέαθαν afar ἀχήρασοφι . Cod: Monac, πγοορέρνδον Δ 
eos. ἔφυ  μηρλτός.᾽". Signum oest.laewsae, ^^ 5. 

2b poyédaes iu Addebsdndum wdises.. . ἀδιν, s. a s δὼ.» 

y) ἐξ ἀνάγκης. Eudocia —— εν νυ 4 ν{{1 uU 
- 8): egsydses συραφυᾷ, dope οὐ νιον." — * "Coni 
ini —— τι Godi ccMen as, Φεήμαεος, mal: συμφυῆ deti, αν τον 


εηὐῶρ δέν... Sdhncidani did. cios os ὁ τὰ ond Ls λον ane eur 

b) οὐδέν. | Co. PUE rie οὐδέ. Ein βρης, M ive x εν σία a 
-9) wstesdénep Suv 5 A liano ewm do 
—* Moneen runde s — dV τι 


wi "δπορέκεμιι Contatto quod. ampe 9c [laser κοί ὁ feseitur pusetsa in 
111i geknapa aubodt Sohuillerd, Male ..ὅ E99 n 4 

d) ποιήσεται. Gassendus et Menngims vini — . 3x 6 
ep adMló πάτα φύσει διέδς quinb. πολλῶσνλλκκῖα, -Nrebumet'cod. Arg, 
víretig: udosia^pi. ὅθδι; dx -spolibU, Stephen; Meuag., Metbota, et 
““ἀὸ Wutesbusger. :às πολδυῖς,, quad reddidi καὶ δον im. —— xod, 
-9: iffe ame ἐυκυθλρξοουτξισεερὲ cuo Gekrasidevo oeppecti em Gepséndi, ; 

'Á aquam confimae videtur aerprette: bidobwadipb, ed: wie ut 

^ Bhmeguiticm trabsiafuhe A (easimaufenfarj o « cov. 

"fy 4nd δὲ xi —— ipóleuco: dit. Esebem:es^Myndocih p 
o: 385»'enió: BÓ nel υπρυφόϑους. «nioidédévc. .» Meáagp. wide  )ie* ΒΗ 
"usd dio) eui . ie Kien; ant — — quadam 
Med ^ Me — idi in δέν σε iesélowr. 
σον deibonm ri. inb «wes dés. wesa αὲ 
οἱ —— Quod didi psaebec Gu phas. com codd. «Monac, τε Axsad, 
dh. sitame Sclocidebas; ' MA ib. UNS "EU 509 v corn. ὦ 
-irsab web Μμετωβώλλοντοφ φύουν Va: ἤφονσα. »&tdoiuslinnine- 
— ——————— —— nibo * δα νον 
en. ὧν 1«M ano urs ti d BN ἐδ sn vid p.t [11 a. 
qude vi 3 entur admitere praeter "fig —ã "et, uraxatem, et 
magnitudinem et quaestinqismebessaakà Jigüram οι σώπα: 
quippe qualitas omnis immutatur , atomi vero nihil mulan- 
Mns quaémipimvie:dietolntiomi but onn exe onm nan oportet eligpád , 
ρα aque jdithelubila subsistergs quod mutationes, yn. id 
datos non.ér non facigt, Regie es.40-quod. agn ek, qad. secu 
dis Ma pe ma Ae. IRAÁLOII , K QHARAPQRIR. (TO. a peiias. 
eiiam, ai^ PeoPR aHa ,, (ρζέκησι, , nace, est ub. SQ quae non, 
fuenameeMuk naorriptibilia, sina. δὲ αὐνράμαι quoy pma ur. 
ARA REO EAE SUMA. UNES. SOC RI OUMG: alata e ORRIA 
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.. Sejeie Mhve A). afia “γὰρ ἠδδ' eM loni Tero fj^. 
65. sab μὼψ ἐν τοῖς παρ᾽ ἡμῖρ᾽ μεεασγηβατιξομένοὺς (κατὰ τὴν 
προαίμεσιν δ τὸ σχῆμα ἐνυπάρχῦν λαμβώσεξαι f "wl: δὲ νδεό.. 
τατός θυ" ἔννπάρχουσα, ἐν τῷ μενιβάλλοὐξει. έπερ ἐπᾶτνο, 
οὐ wetalsnaves; dij' ἐξ ὅλου vob: σώματός ἐκὸδϊαυντὰλ πα 
᾿ὁκανεῖ, ὃν νὰ ὀποδεικόρενα' ταᾶνα᾽' τὰς "εοὖρ υγκρίσεωνί Wei» 
gebec solo , —— — dveynátor 


ogyz cuve Saca Sn s viu 
P oyxov; δὲ xui c vow οὺς Ἰδίους. onac, | 
M) reor rad e nz nitàdine" iamen KIM. figuris (ruri 


ease. 
9^ ———ã nal. ἀναγκαῖον δπομέναισ. . Legebutur χοῦτο. -Amlian- 
'— sius: —* enim subsistere necessarium ost;^ Aldobwandinus: Hoc 
enim quoque in illis reesdare necesse eet. Gebebadus ceat. voice. 
M) sd τὴν α Meibomius et Sebueiderus, ΠΝ 
misa τὴν προψέροσιν. έοφες. κανὰ eir qegeníéesto , quod TES 
serunt interpretes, Ambrosius sconumdum. mblatfopem, ed oe 
mus commutatione, ldem bee videtur Kfehnins, ..: Sechneidesus 


malebat ἐκ —— — 


d sevm,. Arobrosiuas: καὶ ura aenbitur in- 
΄ idera tque fu * ns gia — cmvdtitar, Sclinei- 
omi cool. μεναλειμβάπαοκαο, δὶ «quod. se; cestitmises ) falso. memet im 
adnotationibus, . Pur vulgatam defeudis; do^ quaduó. 88, nel 

“ὁ κατ ᾿ μειβολὴν e^ eet. J 


t ὅλον τοῦ σώματοφι —— — Schariden αὐ di. 3000808d, οὐκ 
—R22 όφπερ. dudi»o.; eU — —— ἐδ dien τοῦ 
edpatog ἀπόλλεδαι.., Διυνμιοοίωο: όμμοιφρο qualikctte qum. in eo 
. Quod. mallitur , ihbftcu meom eint fena gue 1 —— — 

. sd foto. corpore iperewnteo,. alites ves qmi 
o. Aeoineiáge quidem un.ea. quod. commutat, e£ i * nelin- 


- deme. ἀκαγαι soo δεέπονταν: δὲδ τοῦ σώμαυρα: * 
gam unde prufecimus, una TX  Nuenober 
Schneidero. oebnins αἱ di ποιότητες rry iv τῷ vue 
—— ΠΑ ὍΝ uw»: ndi δι τ v 
XEIX —B——— . 0 Mà os n 
n ^ UM vA ' E e 0 Y Yt e ἈΝ ΑΝΝ 
dlones wuas,  Hdec enim: eam: subeistere netéseuordume. est: 
nam et in lis giae apnd nos transfóPinaniur eir. prepoekia- 
figura quas inest acciplfir, gnalitays intem quaé-in wo geo 
mutati insitde now exumty: μὲ illa non relinquuntar-): ved ὋΝ 
corpore tofo pereunt. ' Suffleiunt igitur Ista: quae. relingNun- 
tur efficere concretéonum differentias :. qnippe alige& necesse . 
eid riiinquantur neg in.id: quod: hog-éM -omnéa cocidant, 
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sal οὐκ. εἰς τὸ μὴ ὃν πάντα φϑείρεσθαιο). αλλὰὲ μὴν οὐδὲ. 
δεῖ νομίζειν p) πᾶν μέγεθος ἐν ταῖς ἀτόμοις ὑπάρχειν, ἵνα 
. μὴ τὸ φαινόμενα ἀνειμαρτυρῇ 4) παραλλαγὰς δὲ τίνας ut 
γεθῶν νομιστέον εἶναι" βέλτιον ydg καὶ τούτου προφόνεος rd 


»ατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς αἰσθήσεις χινόμενα ἀποδοθήσεται»). án 56. 
δὲ μέγεθος ὑπάρχον οὔτε χρήσιμόν ἔστε nQog τὰς τῶν ποιεοτήταιι 
διαφοράρ᾽ ἀφῖχθαί τε μέλλεε καὶ πρὸς ἡμᾶς ὁρατὴ ἄτομος ε) ". 


o) καὶ οὔκ εἷς τὸ μὴ ὃν πάντα φθείρεσθαι. Ante. Meibomium lege- - 
batur καὶ εἰς τὸ μὴ ὃν φϑείρεσθαι. Meibom, εἰ Nuernberger, xoà 
μὴ elc τὸ μὴ ὃν πάντα φϑείρεσθαι. Schneider. καὶ [οὐκ] εἰς và 
μὴ ὃν [πάντα φᾶείρεσθαι.. quod uncis remotis exhibui. Idem 
partim expressisse videtar Aldobrandinus, megue in nihilum occi- 
dere. Gassendus coni, καὶ εἰς τὸ μὴ ὅν μηδὲν φϑείρεσθαι. Kuch- 

jus καὶ μὴ εἷς τὸ μὴ ὃν φϑείρεσθαι. 

p) ἀλλὰ μὴν οὐδὲ δεῖ φομίζειν. Ante Meibomium legebatur ἐλλὰ 
μηδὲ ἀεὶ νομίζειν. Meibom. et Nuernberger. ἀλλὰ μηδὲ δεῖ νομίζων. 
Quod curm. Schneidero dedi praestant codd, RRR. commendarnntque 
Gassendus et Menagius. "Idem non omisso" de) expresserunt inter- 
pretes, Ambrosius sed ne semper — quidem — putandum 642," 
Aldobrandinus At vero ne — quidem — putandum est. Casau- 

* bonus coni, ἀλλὰ p δεῖ νομίζειν, ΄ 

4) ἀντιμαρτυρῇ. Cod. Monac. ἀντιμαρτυρεῖ. 

y) βέλτιον γὰρ — ἀποδοϑήσεται. Edit, Froben., cod. Monac, et Eu- 

docia p. 186. xol τούτοις προφόντος (Eudocia πεσόντος) κατὰ «à 

πάϑη (cod. Monac. «d κατὰ τὰ πάθη) καὶ τὰς αἰσϑήσεις γινόμενα, 

ἀποδοθήσεται. βέλτιον γάρ" καὶ τούτοις πεσόντος κατὰ τὰ πάϑη wol 
τὰς αἰσθήσεις γινόμενα, ἀποδοθήσεται. cod. Arund. τούτοις. Am- 

' brosius: praestat id quippe. hoc autem si adsit: et quae secun- 

dum passiones et quae secundum sensus fiunt: reddentur. , Al- 
dobrandinus: Melius enim, hoc antecedente, eorum quae per- 
turbationibuse sensibusque gignuntur, ratio reddetur. Hanc ego 
rationem interpretandi expressi cum Meibomio, 
s) nd» δὲ μέγεθος ὑπάρχον — ὁρατὴ ἄτομος, Legebstur màe δὲ 
γεθος ὑπάρχον (Meibom, et Nuernberger. ἐνυπάρχον), οὔτε χρῆσις 
μόν ἔστι πρὸς τὰς τῶν ποιοτήτων διαφοράς, ἀφῖχϑαί τε ἀμέλει xal 
πρὸς ἡμᾶς δρατὰς ἀτόμους. Ambrosius: omnis — differentias, 


m et ad nos veniunt visibiles atomi. Aldobrandinus: Omners 
autem eià magnitudinem inesse. neque ad qualitatum differen- 
tias utile est, et illud necligitur, quod ita pervenire ad nog 
atomi poterunt, εὖ cerni possint. Gessendus coni. ore ἀφῖχθαι ᾿ 
μέλλει καὶ πρὸς ἡμὰς δρατὰς ἀτόμους. Meibomius διά ve τὸ ἀφῖχθαι 

ww. Roeeius 1. l. δ. LXXXXV. p 300. et seq. ἀφῖχϑαί τε ἂν 
μέλλει. Bepetii quod restituit Schneiderus. 


"ft vero ne omnerh quidera in atomis magnitudinem esse pu- 
tandum est, ne ea quae apparent reluctentur:. caeterum mu- 
£ationes quasdam esse magnitudinum existimandum : melius 
quippe, hob δὲ adsit, eorum quae secundum passiones et 
quae secundum sensus fiunb ratio reddetur. | Omnis autem 
 eubsistens magnitudo neque utilis est ad. qualitatum differen- 
tias: perveniretque e£ ad nos visibilis atomus: quod quum 
Ii 


- 
* 


4 
Ι 


498  4ΔΟΓΙΝΟΥΣ AARPTIOT? 1. 


, ὃ oui) ϑεωρᾶεαι γενόμενον οὔϑ᾽ ὅπως ὧν γίνοιτο ἡ dese 
diouog ἐσεὶν ἐπινοῆσαι. πρὸς δὲ τούτοις OU δεῖ x) vo- 
μέζεικ ἐν τῷ ὡρισμένῳ σοίματε ἀπείρους ὄγκους εἶναε οὐδ᾽ 
ὁπηλικουζοῦν" ὥξεξδ οὐ μόνφν τὴν εἰς ἄπειρον τομὴν ἐπὶ 
ξούλαιτον Y) αἀφαιρεξέον, ἧἴνα my. πάνεα. ἰσθενὴ ποιῶμεν καὶ 
eg ἐν τοῖς περελψμεσε τῶν αϑρόων s) εἰς τὸ μὴ ὧν avay- 
παζωμεϑα τὰ ὥντα θλίβοντος φἩαταναλίσκειν" ἀλλὰ καὶ τὴν 
μετάβασιν μὴ νομισιέον γίγνεσθαι ἐν «τοῖς ὠρεθμένοες εἰς 

᾿ δ΄. ἄπειρον ἐπὶ τοὔλαιτον a). οὐδὲ yap ὅλως ἐπειδὰν ἅπαξ τις 

εἴπῃ ὅτι ἄπειροι ὄγκοι ἔν τινε ὑπάρχουσιν ἢ ὁπηλικοιοῦν, ἐστὶ 

᾿φοῆσαι πῶς τ΄ ὧν ὅτε πεπερασμένον τοῦτο εἴη τὸ μέγεθος ὑ)" 
t) οὐ. Edit. Froben., codd. Moaae. ét Arund. atque Eudocia p. 186. 


omittant. 

u) γίνοιτο,  Legehbatur γένοιτο. Correxit Schneiderus, 

x) ov δεῖ. Edit. Frobeu. οὐ δεῖν. | 

y) ἐπὶ τοὔλαττον. Allobraudinus domec ad minimum quoddam per- 
veniamus. " νι, 

, £) καὶ ὡς ἐν ταῖς méQile peas τῶν αϑρόων. Legebatur καὶ ταῖς περε- 
λήψεσιν (cod. Monac. περελήψεθε. Meibom. et Nuernberger. xoi ὡς 
ταὶς περιλήψεσι) τῶν uQguor. Quae addidi ὡς ἐν de coniectura 
Gassendi, probata illa Menagio et Mcibomio, noh sine uucis re- 
ceperat Schneiderus. Praeterea Gaseendus coni, τῶν ὑγρῶν, quod 
satis refutavit Meihomius, 

(a) ἀλλὰ καὶ vx» μειιίβαοιν --- ἐπὶ τούλαττο».  Legebatur ἀλλὰ xol 
«ἣν μετάβασιν μὴ νομεστέον (edit, Froben rougaséor) γεφέσθαι ἐν 
«οἷς ὡριομέγαις εἰς unupor, μηδὲ | edit, Froben. μὴ δέ) τούλαττον 
(Meibom., Nuernberger. et Schneider. ex coniectura Ga»sseudi ἐπὶ 
«οὐλαττον). Delcvi μηδὲ de sententia Nuernbergeri probata Schnei- 

dero. Aldobrandinus: sed etiam ?ransitionem in hia quae finita 

, eunt, infinite ferri non est existimandum ; donec ad minimum 
perveniamus. . 

b) οὐδὲ γὰῤ ὅλως — τὸ μέγεθος. Legebatur οὗτε γὰρ ὅκως (Meibom. 
et Nuernberger, οὔτε γὰρ σαφὼς) ἐπειδὰν ἅπαξ τις εἴπῃ (cod, Mo- 
nac. εἴποι ) ὅτι ἄπειρον ὄγκον ἕν τιν (Stephan, et Menag. ἔν τισι, 
quod Ambrosius reddidit in plerisque) ὑπάρχουσιν, ἢ ἀπηλικοιοῦν, 
dosi wouges πὼς * ὧν (cod. Monac, τάν) ἔτι πεπερασμένον (edit. 


Jit , minime cernitur neque quo pacto fiat visibilis atomus 
egnoscere possemus. — Ad haec putandum non est in corpore 
finito corpuscula infinita esse neque qualiacunque: itaque 
non modo eam sectionem quae in. infinitum fit ad id quod 
minus est &ollere oportet , Re omnia infirma.faciamus coga- 
murgue ut in, complexionibus simul aggreegatorum ea. quae 
aunt in id quod non est terendo consumere: serum ne trana- 
itum guidem iu iis quae πα suné in. infinitum in, minus 
Jieré existimandum. | Neque enim omnino ubi semel quis- 
piam dixerit corpuscula in aliquo infinita esse aut qualia- 
cungue, intelli potest, quo moda finita si amplius ista 
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φιηλίκοι γάρ viveg ϑῆλον dp 0dn ἄπειρο Bloc ὄγκοι" nod 
οὗτοι ἐξ ὧν ὁπηλίκοι ἄν mote. ὦσιν, ἄπειρον dv καὶ τὸ Hé 
φεθὸς ὅἄερον £e ἔχοντες τὸ ὑποπεπερασμένον διὰληπτόν d)* 
εἶ μὴ καὶ καϑ' ἑαυτὸν θεωρητέον; οὐκ ἔστι μὴ καὶ τὸ ἑξῆς 
tovrou τοιυῦτο vOHpr)* καὶ οὕεω κατὰ κὸ ἑξῆς εἰς tU ἔκ: 


Froben, et Menag. cum Eudocia.p. 186. πεπερασμένων. quod red- 
didit Aldobraudiuus) τοῦτο εἴη τὸ μέγεθος. — Aiubrosius: Neque 
enim ubi semel quispiam dixerit tumores in plerisque infinitoe 
esse: quales etiam sint intelligere potest: praeterea ne id, qui- 
dem quo modo finita sit ista magnitado. | Aldobrandinus: Ubi, 
enim &emel quis concesserit Gut infinita, aut quantawis in 
aliquo inesse corpuscula, iam nec quanta eius ait, nec quo- 
modo finitorum haec amplius poasit esse magnitudo, intelligi 
potest. Quod de coniectura Scbneideri exhibui οὐδὲ yàg ὅλως 
feci dubitantius propter interpretes, qui neque ὅπως neque aliud 
quidquam agnoscunt, Caeterum i» τινε) expressum iNud Aldo- 
braudino conunendatumqnue | Gassendo et Menagio, confirmant 
etiam Mss, apud Menagium, codd. Monac. et Arund.. 

c) πηλίκφε yug τινὲς δῆλον ὡς οὐκ ἀπειροέ εἰσιν ὄγχοι. Addidi nega- 
tionem ex emendatione Meibomii cum Nuernbergero et Schneidero. 
Menag. πηλίχοι γάρ τινες, δῆλον ὡς οἱ ἀπειροί εἶσιν ὄγκοι. undo 
Kuehnius corrigebat ἧς ἀπειροί εἰσιν ὄγκοι, Ambrosius: Quales 
enim quidam suut constat. nam si quideis tumores illi infiniti 
sunt. ut cum sequentibus coniungat,  Aldobrandinus: Nam íAfini- 

ta quidem corpuscula quánta quaedam esse manifestum est. 

di xal οὗτοι — διαληπτόν. Meibom, et Nueruberger. καὶ τοὐναντίον 
ἐξ e». Stepban., BMensg., Meibom. εἰ Nueruüberger. cum cod, 
Monac. ἄπειρον (cod. Mon. ἄπειροι) ἂν ἦν. quod expresserant in- 
terpretes; Edit. Froben, et Eudocia p. 186. ὑποπερασμένον, Meibom, 
et Nneraberger. cum cod, Monac, ὑπὸ πεπεραομένου, commendatum ἢ 
etiam Kuehnio, Codd. Venetl ἄκρον ve ἔχοντες, πεπερασμένον dia 
ληπεόν. .Meibomius ad verba ἄχρον τὰ ἔχοντεᾷφ adnotavit haecoe: 
»Corrupta haec sunt, ut et quae sequuntur: nec aine integrioris co- 
dicis ope sensus bouus elicietur.** Ambrosius: e£ δὲ ex quibus qua- 
lescunque hi fuerint: infinita profecto eésct etiam magnitudo: 
extremttatemque finitam hubentea perceptibilem. Aldourandinu: 
Haec autem quaniacungua sint, infinita quoque fuerit magmi- 
tado :. cumque finiti quoddam habeant extremum, gdod com- 
prehendi potest.  Gasaendas coni, εἴτε γὰρ πηλίκος vivit ἄπειροι 
ὦσιν ὄγκοι, εἴτε καὶ οὗτοι ἐξ ὧν ὁπηλικοιοῦν ποτε ὦσιν, δῆλον, ὡς. 
ἄπειρον &» καὶ τὸ μέγεθος, — Schneiderus ὑπώρζουσιν ὁπηλεκσχοῦν, 
ἐστὶ νοῆσαὶ — οὐκ ἀπειφοί εἰσιν ol ὄγκοι οὗτοι, ἐξ ὧν [σύνέδξη 4] 
ὁπηλίκοι d» ποτε ὧδε" d καὶ πῶς ἄπειρον ἂν [sg] τὸ μέγεθος ἄκρον 
τι ἔχον, τὸ ἐπὶ πεπερασμένων διαληπεόν. 

e) εἰ μὴ — νοεῖν. Legebatur καθ᾽ ἑαυτὸ εἰ τοιοῦτον, quae correxi - 
cum Schneidero, Ambrosius; nisi et per se ipsum inepíciendum 


magnitudo: qguaé enim certaé quantitatis sunt corpuscula 

manifestuin est non. ease infinita: δὲ quidem haic. item ex 

quibus qualiacunque haec μία , infinila profecto essent 

etiarh matrhitudine extremitatemque sub finito comprehensam 

haberent quae posset percipi: nisi et per se ipstm inepidien- 
li a 
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προσϑὲν βαδίζοντα εἶ; εὖ ἄπειρον. ὑπάρχειν κατὰ τὸ τοισῦεθ 
^, 588. ἀφικνεῖσθαι τῇ ἐννοίᾳ 7). τὸ τὸ ἐλάχισεον τὸ ἐν τῇ αἰαθη)-- 
oes δεῖ κατανοεῖν ὅτι ,) οὔτε τοιοῦτόν ἔστιν οἷαν τὸ τὸς μάξα-- 
βάσεις ἔχον οὔτε πάντη παντως Ὺ}) ἀνόμοιον, ἀλλ᾽ ἔχον μέν ἐ) 
τίνα κοινότητα id» μεξαβάντων, διάληψιν E) δὲ μερὼν οὐκ 


non est: ne et quod deinceps sequitur: haiasmodi infelligamus. 
Aldobrandinus: nisi ai per se ipsum spectandum sit, fieri non 
ofest, quin quod deinceps est, tale etiam aliud cogitemus. 
uehnius coni. δὲ δὲ χα Gasseudus τἴχρον δὲ ἔχοντος τοῦ πεπε- 
ρασμένου διαληπτὸν, εἰ μὴ καὶ τὸ καϑ᾽ ἑαυτὸ θεωρητέον, οὐκ ἔστι 
c» καὶ τὸ ἑξῆς τούτου τοιοῦτον νοεῖν. lo. Conr. Schwartzius in 
Disseritione inscripta Zudicium de recondita theologia Bpicuri 
vulgo athei$ annumerati, edita Altorfii a. 1718. ὃ εἰ μὴ καὶ xao" 
ἑαυτὸ θεωρητέον, οὐκ ἔστε πὴ καὶ τὸ ἑξῆς τούτου τοιοῦτον νοῦν vel 
potius ὡς τοιοῦτον νοεῖν. Schneiderus εἰ μὴ (6 | καϑ' ἑαυτὸ θεωρη-- 
τὸν οὐχ ἔστι, κατὰ τὸ ito τοῦτο τσεοῦτο νοεῖν [ἐσει, ]. 
f) καὶ οὕτω --- κατὰ τὸ τοιοῦτο dq.'cij ἐννοίᾳ. Legebatur κατὰ τοιοῦτον. 
! ' Correxit Schneiderus, Edit. Froben, καὶ οὕτω κατὰ τὸ ἑξῆς εἰς τὸ 
τ ἔμπροσθεν βαδίζοντα, εἰς τὸ ἕβπροσθεν (ita etiam cod. Arund.) 
᾿ὕπάρχειν κατὰ τοιοῦτον ἀφικνεῖσθαι τῇ ἐννοίᾳ.  Eudocia p. 186. καὶ 
οὕτω κατὰ τὸ ἑξῆς εἰς τὸ ἔππροσθϑεν ὑπάρχειν κατὰ τοιοῦτον ἀφικνεῖ- 
. « ὅϑαι «ῇ Üvvolg. ^ Asnbrosiust. dfgue- ita per con&equens in ante- 
riora tendendo in infinitum contingat: cogitatione procedere. 
Aldobrandmus: s/cque ulterims prosgredientes, infinite semper 
cogitatione ad aliquod tale 'perveniamus. | Gassepdus coni. xal 
οὕτω κατὰ τὸ ἑξῆς εἰς τοὔμπροσθεν βαδίζονεα, εἰς τὸ ἄπειρον ox 
«i» ὑπάρξει ποτὲ εἰς τοιοῦτόν τι ἀφικνεῖσθαι τῇ ἐννοίᾳ. Schwartzius 
1.1. καὶ οὕτω κατὰ τὸ ἑξῆς elc τὸ ἔμπροσθεν βαδίζοντα εἰς τὸ ἄπει-- 
ρον ἀφικνεῖσθαι «7 ἐννοίᾳ. sed ut mallet ὑπάρχον καϑ᾽ ἃ τοιοῦτον. 
Schneiderus καὶ οὕτω κατὰ τὸ ἑξῆς εἰς τὸ ἔξιπροσθμεν βαδίζοντα cic 
τὸ ἄπειρον ὑπάρχεε ἀφικνᾶσθαι τῇ διανοίᾳ. | 

g) τὸ τε ἐλάχεστον τὸ s τῇ αἰσθήσεε δεῖ κατανοῶν ὅτι. Aldobran- 
dinus: Minimum vero, quod seneu pereipitur, tale quiddam co- 
gitare debemus, quale.  Schwartzius 1. 1, coni. δὲ ἔλασσον 
τοῦ ἐν τῇ αἰσθήσει. 

Ὁ) πάντως. Edit. Froben. πάρτοξς. Stephan,, Menag., Meibom. et 
Schneider, πώντων, qued reddidi: Aldobrendimus omnium. Quod 
cum Nuermbergero retepi πάντως praestent codd, RRR et Monac. 
cum Eudocia p. 136. commendaveruntque Gassendus et Menagius. 

j) τον μῶν, emi " 

» μέν. Cod. Monmc. ἔχομεν. ot 
(Od διάληψιν. Meibom. et Nucrnberger. διάλειψινγ quod. expressit Al- 
'  dobrendinus infercupedinem. (7 


dum est, fieri non potest quin quod. deincepé seguitnur tale 
intelligamus atque ita per consequens ulierius progrediendo 
ín infinitum contingat ad tale cogitatione pervenire. Mini- 
mumque illud quod in sensu est considerandum est, ut neque 
eit huiusmodi cuiusmodi id quod Rabet transitus neque tamen 
omni parte omnino dissimile, sed habedt commune cum 
transeuntibus aliquid, caeterum perceptione partium careat : 


P od 
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ἔχον" "ἀλλ᾽ ὅτε διὼ τὴν χῆς κοινότητος mpoctugfostk» οἷηθῶ- 
μὲν διαληήψεσθαὶ τε αὐτηῦ, τὸ μὲν ἐπὶ τάδε, τὸ δὲ ἐπ᾿ ἐκεῖνα, 
wo ἴσον ἡμῖν δεῖ προςπίπεειν ἢ. o ve ὑδωροῦμεν ταῦτα ἀπὸ 
ποῦ πρώϊτον 'καταρχομενόν “καὶ ovx ἐν τῷ &vko οὐδὲ μέρεσε 
μερῶν ἀπεόμενα, αλδὰ dv τῇ ἰδιύτητο τῇ ἑαυτῶν τὰ μεγέθη 
καταῤκεεροῦνψα, rd nra πλεῖον «αἱ τὰ ἐλάττω ἔλωνεον τ). 
ταύτη τῇ ἀναλογίᾳ voptaséov καὶ Π) τὸ ἐν τῇ ἀτόμῳ ἐλάχεστον 


πεχρῆσϑαι!." μιμρότητε yop. ἐκεῖνο δῆλον og. διαψέρει 9) τοῦ 9. 


sara τὴν αἴσϑησιν θεωρουμένου, ἀναλογίᾳ δὲ τῇ αὐτῇ χέ- 
χρηται p)' ἐπείπερ καὸ ὅτε μέγεθος ἔχει ἡ ἄτομορ κατὰ τὴν 


M ἄλλ" ὅτε --- προςπῦτεειν. Ambrosius: aliasque propter ete.. Al- 


dobrandious: cum propter communitatis similitudinem illius ali- 
' guid' compreMensuros putüverimus, eius ynam iuc partem, al- : 


Scram Viluc , aequalem autem in hos incidere oportet,  Gassen- 


dus coni, τὸ δ᾽ ἐπὶ μέαον ἡμῖν OG προςπίπτειν, — Schwartzius LL 


τὸ δὲ ἴσως ἥμιν δε προςπέπτειν, ^ 
wn) ἑξῆς τε θεωροῦμεν — Parte», Codd. Monac. et Arund. ἀλλ᾽ ἡ 
oc» τῇ ἰδιότηει. Ambrosius: ex qua ista conspicinus: a primo: 
'- inchoantes : non in eodem: neque in partibus partium: sed in 
proprietate sua metiendo "magnitudines etc, — Aldobrandjnus; 
laec' aulem altera ex alteris, a primo cxordientes, non autem 
neque in eodem, neque ut partium partes infer se aptas, sed 
.o proprietate sua. magnitudines mensurantr  speotamus εἰς... 
Schneideruy: Contemptamur uutem has et eiusmodi magnitudi- 
"nes a primo aliquo invcíplentes, non in se ipso et solo; quan- 
quam ea partibus partes non. attingant, sed natum pecühliars 


&liqua suà mensurae rationem corporibus praebeant, maidrióus 999 


quidem maiorem, minbribus minorem. — Gassendus €oni, Hyg τε 
' παταμετροῦμεν πάντα ἀπὸ τοῦ πρώτου καταρχύμενοι" xoà οὗ μὲν và 
αὐτὸ οὔτε μέῤἐσι μερῶν ἄκτομεν, ἀλλὰ τῇ ἰδιότητε "τῇ δαυτῶν τὰ 
μεγέϑη καταμετροῦμεν, τὰ πλείω πλείονι κιὰ τὰ ἐλάττω ἐλάττονι. 
᾿ς 884 Schwarizius, quae non erat quod operose refutaret Schneiderus. 
᾿ δ) xac, Edit, Froben. , cod. Monac. et Eudocia p. 186. omittant, 
9o) ὡς Agios, Edit. Proben,, codd; Veuetà et Monaccatque Eudocia 
p. 186. ὡς διαφέροι. 0o ᾿ ' : 
p) χκέχρητάι. Legebatur χεχρῆσθαι. Trad: correctam. Gassendv pro- 
batumque Menagio recepi curn Schueidero, C. 
eed quum propter communis lius similitudinem | aliquid 
ipsius nos percepisse arbitramur , partim ad haec partim ad 
ilio. aequalétatem nobis-oportet occurrere. Aleéncepsque sata 
contemplamur « primo. inofoautes, non án «eden neque διέ 
partibus partes contingant , sed. ἐπ propriotcte aua: medientis 
magnitudines, qwae mat£ores. sunt. niagis et. quae, mtnoras 
minus. Hao proportione  arbitrandum et quod. in atomo msc 


ninum 4st uti. Consiab: enim differre illud parvitaia ab eo — 


quod secuntlum sensua aspécitur, eadeas. varo proporiioue ute: 
uanmgte eâ nogaiéudinem kabere a4omqu eacundum Áato pra- 


J 


δρᾷ ' dÓiÍOUANOT3 AAEPTIOT I. 


iyralfa ἀναλογίαν wargyagrenptv, μεκρόν τὸ μάνου, uouedy 
ἀγδαλλονξες 4). ἔτει τὸ τὰ ἐλόχιᾳεα καὶ ἀμιγῆ πέρατα δεῖ vo- 
plüiny τῶν μηκῶν, τὸ καεταμέξρημα ἐξ αὐτῶν πρώτρν τοῖς 
μείξορε καὶ ἐλάεερσ, παρασκευαζοαξα τῇ διὰ λόγου ϑεωρίᾳ 
ἐπὶ τῶν ἀοράτων)" ᾧ γὰρ sopost ἡ ὑπάρχουσα 6) αὐξοῖς 
fog. xw ἀμετόβολα ἱκανὴ τὸ μέκρε. τούτου φυνεελέφω ἐ)" 
αυμφόρησιν δὲ. i. τρύτωγ κίνηαιν ἐχόχεων οὐχ olo» ze γίνε- 


19904). wx) μὴν κακὰ τοῦ ἀπρίρρυ ὧρ μὲμ ἀνῳχάτω ἢ 


q) ἐπείπερ — ἐκβάλλοντες. — Ambrosius: Namque et quam magnitu- 
digem Áebeat atomuse sec:9vlum δον ἃ propor&tiangm praedicavi- 
mus modice solam exclud-udo longitudinem, — Aldobrandinus: 
Naup εἰ atomum mognitudine praeditqm essa, hac eadem ex 
comparatione diximus, parva, quadam tantum con4enti, magna 
reiecta.  Gasseudus coni. ἐπείπαρ καί τῷ μέγεϑης ly ἄτομας xal 
κατὰ ταύτην τὴν ἀναλογίαν χατηγορήραμεν, MéxQüp, X» ᾧς. μόνον 

Qo» ἐκβάλλογτες, , 

'oP) ἔτι τε τὰ ἐλάχιστα — τὼν — Edit, Frobep., qod, Monac. 
t Eudlocia p. 186. Fr» τε τὰ ἐλῴχιστᾳ xol ἀμιγῆ πέρατα δεῖ «ogd- 

ἴα τῶν μακρὼν τὸ xarcufüogua, ἐξ. αὐτῶν εἰς... Stephan. et 
Menag. ἔτι τε — τῶν uxxr τὸ καταμέτρῃμᾳ, ἐξ αὐτῶν etc. 
Meibom. [rt ve — τῶν μηκὼν exo, τὸ καταμέτρημα ἐξ αὐτὼν etc.. 
Nuerobegger. ἔτε δὲ — τὼν μηκὼν ras» τὸ χαταμέερημα ἐξ αὐτῶν 
etc.. cod, Arund. τῶν μακρῶν». Gassendusa coni. Fr, τε τὰ ἐλάχιστα 

καὶ duiyü πρῶτα δεῖ νομίζειν τὸ zr» μηκὼν καταμέερῃμα. Edit, 
Frobco. διαλόγων. cod. Monac. διφλόγω. Endocia p. 186. da λόγων. 

.. Stephan. et Menag. cum cad. Palat. Ji«Aoyoy, Quqd. dedi διὰ doyov 
correctum Casaubono probafumque Bienagio praebent Sainhucus, 
Gasaendus, Meibomius, Nucrubergerus et Schaęiderus, idemque 
confrmaut codd, RRR. Ambrosius: prae£erea, Runumo& alque im- 
mirtos fines esse putandum est, loggitudinum. dipnenaiongm: et 
ex ipsis, primis maioribus ac minorila paranda rationis specu- 
lationa in his quae eunt. invisibilia, Aldobrandinua: Praeterea 
existunare oporfet, longitudines minimis et immax£ia derminari, 
guibua Ipcis prjmo maiora minoraque mensurentur; idque ratjo- 

TE - quadam, Ui hig quge, sul) sepisum nq cadunt , epegtari, 

8) ὑπάρχουσα, Gassendus coni, ἐνυπάρχουσα, 

. &] ἱκαχὴ τὰ μέχρι τούήχρυ gurRtMque, Allobrapdinusa: ea (comunpmi- 
tas) idonea est , quae hac4gnus progreds pgssits |... 

Ὁ) συμφόρησιν δὲ — γίγεσθω, Legebatur. γενέσθαι. Correxit Schnei- 

derus. — Aldobrandinus: ex. Ais famen motum habentibus aliquid 


. - 9. 


ut, cyéniat, fieri non potest; ' 


ypentiongm, praedicavimus, parea quadam .oontonté, magna 
weisetg.  Jfraeterea minima cígus xo» mite fünes esse pu 
dandum ess longitudiaum, dimenajonem ex ipsis primam mac 
Soribus ao miénoribus parando rationis speculutione im, iis 
quae.sunt invisibilia: nam oemmuns iud: guod és inten-- 
cedit cum immutabilibus auffiait Quod hactenus ast: penfioare.: 
concuraus Gute xo ox: ida Quae, motum, habent fiené. noi potest. 
Ferum δὲ in infinito ,-tanguam. eupnsnudus aus énfsnmge odi, 
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serwrore e$ δὲ πανηγομεῖν τὸ ὥνω ἢ πάτο, Ion ποο “τὸ 
ὑπὸρ κεφαλῆρ, ὅϑεν ὧν θῶμεν εἰς ἄπειρον ἄγειν Ón, μηϑέν 
9916 φειοῖαθαι τοῦτο ἡμῖν, ἢ τὸ Unüx«ze τοῦ νοηθένεσῃ 
wg ὥπειρον «up aote τὲ δἴναν καὶ nare πρὸς στὸ αὐτῷ rovro 


wep ἀδύνατον διανοηθῆναι x) — ciqr: x) ἔστε. “αν. δλωβεῖῃ 


X) καὶ μὴν κατὰ «oU ἀπείρον --- διανοηϑῆναι. — Haec est lectio Mei- 
" bousii Nnernbergerique, quam leviter mutata interpuuctione τορι 
«um Güchevideze, Aute - Meibomium. legrbauw ge) uds: xoi τοῦ 
ánHgov , ὡς ui» ἀνωτάτω ἢ κατωτάτω, oU δεῖ χετηγορεῖν. (Svephau. 

: κετηγορεῖν ^ Menag. omittit interpuuctioncti) τὸ ἄνω $ κάτω (Menag. 
- — sw) μέν τοῦ ( Menag. ἴσμαν t0») τῷ :Sacphan, et Menog, τ} 
"ὑπὲρ κεφαλῆς, ὅθεν ὧν τὸ μὲν (Menag. ϑωώμεμ) εἰς ἄπειρον ἄγειν or, 
μηδέποτε φανεῖσθαι τοῦτο ἡμῖν. (Stephan. et Menag. ἡμῖν") ἢ τὸ 

: — wné κώκω (Stphaa. et Menag, ὑποχάτω) τοῦ κοηϑέεεος (Stephan. es 
Menag. τοῦ »νφηθέντος,) εἰς ἄπειρον ἅμα ἄνω vt εἶναι καὶ κάτω. 
(Stephan. et Menag. oinittunt interpunctionein) πρὸς τὸ αὐτὸ (Stc? 
han. αὐτός Menag. αὐξόν) τοῦτο γὰρ ἀδύνατον diavenóH; vw. Cod. 
vetustior loue» τοι τὸ ὑπὲρ κεφαλῆς, ὅϑεν ἄν Θῶμεν εἰς ἀπειρον 

ἄγων ὄν. recentior δὲς uia ὧν στῶμεν εἰς ὄπειρρν ἄγειν ὄν. Venet 
ματηγορῶᾶν τῷ ἄνω εἰ κώτω μέντον τὸ ὑπὲρ κεφαλῆς. ὅϑεν ὧν τὸ gw 

εἰς ἄπειρον ἀγεῖν ὃν μηδέποτε φωνῆσθιωε τοῦτο ἡμὲν. εἴ κατηγορεῖν 

τὸ (xo ἢ κάτῳ μέντοι τὰ ὑπὲρ κεφαλῆς. ὅθεν ὧν στῶμεν εἰς ἄπμρον 
eic.. Monac. μέντοι, τό. Arund, μεν. Ambroxius: nempe et infiniti 

ed supremum aut infuuan 544 praedicandum nop es aupra 'yel 

infra ease, Nam quod supra caput ait undecunque stegues δ du- 

. Cera. i» Anfinifum: nunquam nobis istuc visum ir&,, Jta et quod 


igf/ra. d. quod. intellectum est aequa ratione evadeza in infini- Ὁ 


tum: supra esse atque infsa. iuxta. idem. haec uim intælligi 
poaeibila noa est. Aldobsandinus: Feruw οἱ ia. infinito tan- 
. Qgu«m «ius ait aliquid summum vel. Dyfinum niu dicendum est, 
vel deorsum vel sursum. scimus quidem qued supra aauput est 
ubicunque constiterinus, dague ἐπ πέσ ferri staluemus , nan- 
quam nolis visum iri: vol qued infra illud quod infinite cogi- 
telur, summum sinul atque. infimum fore. Lit, enum hoc idem 
(uu P, cogitari non potegt.  Gasseundua coni. ou: διὰ u«rpgo- 
, Qur τὸ ἄνω ἦ κώξω ὡς p si sb μὲν ἀνωτώτῳ, τὸ δὲ xdapsate, 
τὸ μὲν τοῦ ὑπὲρ κεφαλῆς νοηϑέντος εἰς ἄπειρον μηδέποτε φέρεσθαι" 
πὰ δὲ ὑποκάτω νοχϑέγεος μὴ εἰς ὦποιφον ἄγρεσϑωι, ὡς. ἅμα dv elg 
ἄνω τὸ καὶ xuxe πρὸς τὸ αὐτό. Schwaztzius | 1. τὰ ἄγον Qv, εἶδα 
inde τὸ νοηϑὲν εἰς ἄπειρον, ἅμα ἄνω τε tive χαὶ κάτῳ πρὸς τ 
αὖτό. Schneiderus Kal μὴν κατὰ τοῦ ἀπείροι. ὡς οὗ δεῖ κατηγορεῖν 
ἐὰ ἄνω ἢ κάτω, [ὡς τοῦ] μὲν ἀνωτάτω ἢ κατωτάτω [ὅστος,} ἴσμεν" 
πὸ γὰρ ὑπὸρ κεφωλῆς, Sc» ὧν θώμεαι, sie ἄπειρον ἀγόμεκον, μηδέ 
ποτε φανεῖσθαι τοῦτο ὑμῖν, ἢ τὸ ὑπουῴξω, οὐ φοϑέντος εἰς “σειρφᾷ 
ἅμα ἄνω, τὸ εἶναι καὶ κάτω πρὸς τὸ αὐτὸ [yr gagár], . 
y) ὡςτ᾽, Cod. Monac. ὥςτε, 


€ 


praedícandum non est siipra aus infra: séimus tamen quod 
eupra caput est, undecunque statuerimus, án infiniinm de^ 
ductum nunquam nobis istud visum iri, aut quod infPa id 
quod intellectum est, ὧν infinitum simul supra esse atque 
infra ad idem: ἦσο emint intelligi: now potes Kaqne | /lcet 
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φορὰν τὴν ἄνω. νοουμένην εἰς ἅπϑιρον καὶ ula» τὴν κάτω, 

, ὧν καὶ μυριάμις πρὸς τοὺς πόδαρ τῶν ἐπάνω τὸ παρ᾽ ἡμῶν 
φερύμεκον ἐπὶ 5) τοὺς ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶν τόπουρ ἀφεμνῆταοι 

ὦ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τῆς ὑποκάτω 4), τὸ παρ᾽ ἡμῶν κάκου qU— 
φύμενον" ἢ γὰρ ὅλη φορὰ οὐθὲν ἥττον ἑκατέρα ὁ) ἐκπατέφᾳ 

. 61. ἀντικειμένη ἐπ᾿ ἄπειρον νοεῖεαν. καὶ μὴν καὶ ἰσοταχεῖς 
ἀναγκαῖον τὰς ἀτόμους εἶναι,. ὅταν διὰ τοῦ κενοᾷ εἰρφέρων- 
και οὴ μηδενὸρ ὠντικόπτοννορ᾽ οὔτε γὰρ τὰ βαρέα θᾶττον 
οἰσθήσεταε τῶν μικρῶν καὶ κούφων αὐ, ὅταν γέ δὴ μηδὲν 
ἀπαντᾷ αὐτοῖρο," οὔεϑ τὰ μικρὰ τῶν μεγάλων, πάντα πόρον 
σύμμετρον ἔχοντα 7), ὅταν μηϑὲν μηδὲ ἐκείνοις ἀνεικόὄπτῃ δ)" 

. 000" ἡ ἄνω οὔθ᾽ ἡ εἰς τὸ πλάγιον. διὰ ἐῶν κρούσεων φορὰ 
οὔϑ᾽ ἡ κάτω διὰ τῶν ἰδίων βαρῶν)" ἐφ᾽ ὁπόσον γὰρ ἄν 

: 5) ἐπί, Addidi ex emendatione Meibomii cum Nuernbergero et 

' Scbneidero. 

8) ὑποκάτω. Edit, Proben., cod. Monac, et Eudocia p. 187. óxo κάτω. 

b) ἑκατέρα. Edit. Froben. et Stephan. cum codd, Monac, et Arund. 
atque Eudocia p. 187. omittunt. 

* €) ὅταν διὰ τοῦ κενοῦ εἰςφέρωνται. Aldobraendinus: cum — ἐξ inami 
feruntur. Sclmeiderus: ,, Miror, quidni simplex φέρωνται posuerit.4 

d) οὔτε γὰρ τὰ βαρέα — κούφων.  Gassendus coni. οὔτε yug e£ βα- 

^ ρεῖς θᾶττον οἰσθήσονται τῶν κούφων. ; 

e) ὅταν γε δὴ μηδὲν ἀπαντᾷ αὐτοῖς. Edit. Froben. et Stephan, cum 
Eudocia p. 187. ὅταν ye δεῖ μηδὲν ἀπαντᾶν αὐτοῖς. Gaseendos coni, 
ὅταν γε Ἢ μηδὲν ἀπαντᾷ αὐταῖς. ) 

f) πάντα πόρον σύμμετρον ἔχοντα. ÁAmbrosiae: cum motum emnia 
habeant commensum, | Aldobrandinus: omne comparatione sibi 
iunctum iterum obtinentes. ] 7 

8) ὅταν μηϑὲν μηδὲ ἐκείνοις ἀντικόπτη, — Cod, Monst. ὅταν μηθὲν 
μὴ δὲ ἱχείνοις ἀντιξύπτη. Haec postrema sunt in codice Monacensi 
verba, Sequuntur tria folia vacua. 

h) οὔϑ᾽ x ἄνω — βαρῶν. Edit. Froben. obo elc τὸ πλάγιον. Eadem 

. «um Eudotia.p. 187. οὔθ᾽ «ἡ κάτω «d» ἰδίων βαρῶν.  Aldobrandi- 


unam accipere euperiorem quae in infinitum cogitetur muta- 

' £lonem, unamque inferiorem et si millies ad superiorum pedes 
᾿ id quod a nobis fertur ad ea quae supra caput nostrum sunt 
loca pertingat aut αὐ inferiorum caput quod a nobis fertur 
4 inferius: namque mous univereus nihilominus uterque utri- 
que oppositus in infinitum intelligitur, Verum enim et ae- 
qua celeritate atomos esse. necesse est, quum per inane in- 
vehuntur nullo reluctante: neque enim gravia parvis ac levi- 
bus celerius ferentur, quandoquidem nihil occurrit eit; nec 
parva itidem magnis, quum meaium omnia habeant aequalem, 
ubi ne iliis quidem aliquid obluctatur; negue supernus ne- 
que obliquus per coliisiones motus neque inferior per propria 
pondera: in quantum enim altera alteram contineat, in 
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kape;n ἑκατέρα ἑκατέραν, iml τοσοῦτον. ἅμα voluers τὴν 
qood» σχήσει i), ἕωρ ἂν μηϑὲν δ) ἀντικόψη ἢ ἔξωθεν ἡ dn 
zou ἰδίου βάρους πρὸς τὴν τοῦ πλήξανεος δύναμιν. αλλὰ μὴν 
οὐδὲ κατὰ τὸς συγκρίσεις θἄετον ἑκέρα ἑτέρας οἰαϑήσεται ἢ)» 
τῶν ἀτόμων ἰφοτωχὼῶν οὐσῶν, τῷ. ἐφ᾽ ἕνα τοπὸν. φέρεσθαι 
sac ἐν τοῖς αϑροίσμασεν ἀτόμους καὶ. κανὰ τὸν ἐλάχεστον ^ 
συνεχῆ χρόνον m)' δὲ δὲ wr) ἐφ᾽ ἕνα τόπον qégovzas, , ἀλλὰ G2. 
ππυχνὸν ἀντμκόπτουσ, Ward τοὺρ λόμῳ «Θεωρητους. χρόναυς 2), " 


nus: non eorum' quae sursum, non eorum quae oblique pér im- 
" — pulsus, non eorum quae dearsum suopte pondere ferustar motus. 
Gassendus addit τῇ ταχύτητι διαφέρει. — PEE 

i) ip ὁπόσον γὰρ..- σχήσει. Ante Meibomium legebatur ἐφ᾽ ὅπόσον 
γὰρ ὧν xuvícyg ἑκατέρων, ἐπὶ τοσοῦτον ἅμα νοήματι τὴν ᾿φορὰν 
σχήσει.  Meibom, et Nuernb. ἐφ᾽ ὁπόσον γὰρ ἂν κατίσχη ἑχάτερα 
ἑχατέρων,, ἐπὶ τοσοῦτον ἅμα νοήματι τὴν φορὰν σχήσειν, Schnucider, 
ἐφ᾽ ὁπόσον γὰρ ἂν κατίσχῃ ἑκατέραν, ἐπὶ τοσοῦτον Gua vonuuss τὴν 
φορὰν σχήσει. Ilorum ego quod recepi ἑκατέρα ἑκατέραν, expressit 
Aldobrandinus, quod σχήσλε, Ambrosius Hic enim interpretatur, 
In quantum enim utraqua continent, in tantum una intelligendo 
habebit motum; ille, Quamdiu enim altera. alteram. percutiet, 
tamdiu simul njotum austineri cogitandum 651. Cod. Arund, ἐπὸ 
vogoizo. QGessendus coni. ἐφ᾽ ὁπόσον γὰρ ἡ ἄτομος oux ἂν κατίσχῃ 
ἑκατέρωθεν, ἐπὶ τοσοῦτον ἅμα νοήματι τὴν φορὰν eyjon. 

k) ὧν μηϑέν. Addili ex emendatione Meibomit cum Nuernbergero 
et Scbneidero. Alter secluserat. 

]) ἀλλὰ μὴν οὐδὲ xuà τὰς αὐυγχρίσεις Oürro» ἑτέρα ἑτέρας οἰσθήσεται. 
Aute Meibominm legebatur ἀλλὰ μηδὲ (Menag. ἀλλὰ μὲν καί) κατὰ 
«τὰς συγκρίοεις ϑάττων ἑτέρα ἑτέφας ῥηθήσεται. — Meihom, et Nuern- 
berger. ἀλλὰ μῳδὺ κατὰ «ug συγχρίρεις Θάετων ἑτέρᾳ ἑτέρας οἰσθή.-- 
σεται. — Schneider, ἀλλὰ μηδὲ κατὰ εὡς συγχρίσεις Θᾶττον ἑτέρα 
ἑτέρας οἰσθήσεται. Horum θάττον εἰ οἰσθήσεται correxit Kuehuojus, 
ἀλλὰ μὴν οὐδὲ ego, quod expressum viderem Aldobrandino. Codd. 
RR et Florent. ἀλλὰ μὴν xaí, quod expressisse videtur. Ambrosius 
Sed enim et, Palat, ἀλλὰ μὲν χα. Gassendus coni, ἐλλὰ μὴν καὶ 

. μηδὲ κατὰ τὰς συγκρίσεις. ! 

. m) κατὰ τὸν ἐλάχιστον. συνεχῆ χρόνον, Edit. Froben, cod, Árund, 
et Eudocia p. 187. κατὰ ἐλαχίστων. συνεχὴ χρόνον. Stephan, et Menag. 
κατὰ τῶν ἐλαχίσκῳων. συνεχῆ χρόνον.  Correxit Meibomius, quem se- 
cuti sunt Nuernbergerus et Schneiderus, 4 ; 

n) εἰ δὲ μὴ — χρόνους. Ante Meibomiam legebatur εἰ μὴ ἐφ᾽ ἕνα 
κατὰ τοὺς λόγῳ Θεωρητοὺς χρόνους, ἀλλὰ πυκνὸν ἀντικόπτωσια, 
Meibom, et Nuernberger, εἰ δὲ μὴ ἐφ᾽ ἕνα τόπον κατὰ τοὺς λόγῷ 


tantum nna oum cogitatione habebit motum, donec aut ex- 
trineecus. aut ex pondere proprio nihil reluctetur adversus 
Jéerientia vim. At vero ne per conere&iones quidem altera 
celerius quam altera. feretur, quando atomorum aequa cele- 
rias sit oo quod in unum ferantur jocum atomi quae in 
aggregationibus eunt et minimo continuo tempore; ein minus 
in unum jocum ferantur, sed frequentes. oblucteniur tem pori- 
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ἕως d» ὑπὸ ej» αἴσθησιν τὸ συνεχὲρ τῆς φορᾶς γένηεωα. 
τὸ γὰρ πῤοςϑοξαζόμενον περὲ τρῦ ὡοράεου, ὡς ἄρα καὶ oi 
διὰ λόγου Θεωρηεοὶ γρόποε :0 συνοχὲρ τῆς φορᾶς ἕξουσιν, 
ovs ἀληθές dove» ἐπὶ τῶν τοιούτων due) τό ye Θιιορούμενον 
πᾶν ἢ wer ἐπιβολὴν λαμβανόμενον τῇ διεωνδίῳ ὠληθές Jose. 
63. μετὼ δὲ τοῦτα dei συνορᾶν νερὸ τῆς φυχῆς 9), ἀκαφέρονεα 
ἐπὶ sap αἰαϑήσοις καὶ τὰ πάϑη" οὕνω γὰρ ἡ βιβωοκάτῃ 
σἰσειρ ἔσται. ὅξε ἢ ψυχὴ σώμα leve λεπτοριερές, παρ᾽ ὅλον 
, τὸ ἄθροισμα παρεσπαρμένηγν, προςεμφερέακατον δὲ πνεύμα- 
ssp) ϑεθμοῦ wise πρᾶσιν ἔξοντε 4) καὶ πὴ μὲν σούτῳ προς- 
ἐμφερές, πῇ δὲ ἐκείνῳ), ἔστε δὲ κὸ μέρος *) πολλὴν παραλ- 
λαγὴν εἰληφὸς φῇ λεπιορμρείᾳ καὶ ovre» τφύτων, αυμπαϑὶς 
δὲ τούτῳ £) μᾶλλον καὶ τῷ λοιπῷ αϑροίσματι. τοῦτο δὲ πᾶν 


ϑεωγητσοὺς χρόνους, ἐὰν πυκνὸν ἀντικόπτωσιν. Schneider. εἰ δὲ μὴ 
ἐφ᾽ ἕνα τόπον [ᾳέρονται, 7 ἀλλὰ πυκνοὶ ἀντιπόπεουσι, κακὰ τοὺς 
λόγῳ ϑεωρητοὺς χρόνους! quae petita autt'ex itterpretatione Mei- 
bomif bncce, Sr vero nom ad unum locum feraniur , aed εὖ fre- 
uenter. rcpellantur, secundam $?empora ratione considerunda 
erentur.'' Gassendna codi. κατὰ τὸν αἰσθητὸν συνοχὴ χρόνον, καὶ 

(0x8 ἤτε ἐφ᾽ Tra, ἥτε ixi πλείους καεὰ τοὺς λόγῳ ϑεωρητοὺς χρόνους, 
ἀλλὰ ῥητέον μόνον, ὅτι ὥντικόπτουσιν etc.. 

' o) περὶ τῆς ψυχῆς. Addidi enm Meiborhio, quem'secuti sunt Nuera- 
bergerus et Schneiderus, . . 

*Op) πνεύματι. Edit. Proben. et Eudocia p. 787. ὁπέρματι. cod. Aruud. 
σπέρματα. 

. q) ἔχοντι. Cod. Arand. ἔχοστα. ^^ 
r) ἐκείνῳ, Éute Meibomium legebstur τούτῳ. Hind exptessum futer- 
pretibus recepi cury Meibomio, Nuetznbergero et Schueidero, 

* 8) ἔστι δὲ τὸ μέρος. — Meibom. et. Nuernberget, Kors δὲ κατὰ μέρος. 
Aldobrandinus Bat autem pare alia, Interpretes. refotavit. Hoe- 
sius l1. $, LXXXXVI. p. 301. et seqq., »ed nt ipse refelleretur ab 
Schneldetb ad Epicuri Physiea et Meteorologica p. 84. et 85. 

(UO συμπαϑὲς δὲ τούτῳ, Menag, συμπαϑός. Mod coufrinat etiam 

" ' «od. Atund-,' Schneiderus: ,, Haud scio an τούτῳ bit pro διὰ τοῦτο." 


"Dus ex ratione &pectandis , donec sub sensum motus assidnitas 
endua& — Quod enim de invisibili opinamur, quod scilicet 
Jjemporo ratione apectande pergeuaum,. reotum fiqbétura Aunt, 
in hætusmoci rebue verum npa es: nam. quodoungne cennitur 
aut animo per intuitum mente percipitur, verum est. — Post 
Jtaec diápiciendum de anima edt ad' sensus passéonesque ro 
fürenao: ita. enim eri firmissima probaWo. qued aeima sis 

orpus tenuibus partébus per totam congresationem wemina-, 
7um, caeterum spirihui oimilliynum calores quodaevme tempera- 
mentum Babenti atque , huso. alicubi simile, | adicubé lb 
Pt autem parer. quae nullam accepit iromntatéonem esilítate 
partémm etiam horum époopum, consentib. aulem Bui magés 
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αἱ veu ado. ψυχῆς, δαλοῦσι καὶ κὰ πάθῃ καὶ ad Ug 
σίᾳε καὶ αἱ 'δΦιακοήφεια, sai ὧκ φεαράνμίφοι, Φκήᾳαρμαι 4), 
καὶ μὴν sei ὅτε AqU ἃ ψυχὴ, τῆς, αἰσθήσεως sug πλρίαχῃγ͵ 
μἰκέαν. da£ κακάκριν, ' qu. Ait, εἰλήρμε. ὧκ raggi, εἰ MS ὑπῷ 
ao λαρποῦ ἀϑραίφμακφρ, ἐφκαγάζατό, πως" τὰ δὲ λρεμὰν eda 
σμᾳ. παραφμυάφας τὸν ear καύχην τ). HERAARGE. καὶ 
Quz): «μοΐερῃ, σεμδεώμαθαρ Vno Deo x), QU uito) nir 
τῶν (uy dutru Rünute διὰ Queer Aue XAR ψυχῆς οἱ 
ἔχει τὴν αἴσθησιν" QU y8g.cdlzd 4n 4euEQLZ2. τρια Fah or) 
τὴν δύναμιν, αλλ᾽ z) ἑκέρῳ ἅμα συγγεγενημένῳ αὐτῷ παρε- 
σβξύαδεν, ὃ Ὁ) διὰ vig συνεελεσθεΐίσηφ sito αὐτὸ δ) δυνάμρωρ 


u) τοῦτο δὲ πὰν --- Θεήσχομενα Apte Meibomium legebourr dior. 
. Quod. exhibui δηλοῦσι expresa Aldabraudiugs ider)que coniectura 
repertum | Gassendo receperunt Meibomius, Nuegnbazgavds εἰ 
Schneiderus, Amhrosin: 4t istud, epe conate( virge, ease, animi 
εὐ perturbationes agilitakeqqua. motus et cogitationes et caetcra 
quibus privati morunur. |'Gaaendus conjecisae vide καὶ 
ὧν λοιπῶν. ; . , 

uu) τὸ δὲ λοιπὸν ἄϑροισμα παρασκευάσαν τὴν αἰτίων, ταύτην. Steplin. 
Menag., Meibom. εἰ Nueruberger. τὸ δὲ λοιπὸν ἄϑροισμα παραὶ 
σκευάσαν ἐκείνῃ τὴν αἰτίαν ταύτην. quod'expreaserunt interpretes, ' 
Ambrosins Porro reliquu& ipse conventus cum ille' (Ὁ illi) hanc 
paraverit causam, Aldobraudinga Aeliqua autem conéretjo? hano 
ili causam afferens, Edit, Froben., cod. Arund,, Schneider. et 

', Eudocia p. 188. omittunt ἐχείνῃ, Codex Sambuci habet πειρασκέυάσαν 

(o ἐκείνην τη αἰτίαν. ΄ ΝΣ Jo d 

2) μετείληιρε καὶ αὐτῷ τοιοῦτον συμπτώματος παρ᾽ ixelplje, — Aldobraa- 
dinus: ipaa. quoque illiub, qui 6b ἐᾳ proficiscitur , affectus par- 
ticeps quidem fit. ! m U ᾿ 

y) ἐν ἑαυτῷ. Aldobrandinus ex 846 ipsa, tf 

zx) «d. Schneider, ἀλλώ, a 

4) αὐτῷ παρεσκεύαζεν, 0. Edit, Proben,, codd. Veneti et Arund. 
atque Eudocia p. 188. omittugt Ó praebentque αὐτῷ παρευκεύαξε διὰ 

' πῆς etc. Agnoscit Q praeter reliquas editiones etiam. Ambrosius, 

Meibom, et Nuernbergér. ey ἥ χες πιρεσχεύαζεν. 

b) neg? αὐτῷ. Legebatur περὶ αὐτῷ, ljlud ex codd. Venetis et Eudocia 


e 


, ἃ» 188 restitui cun Schneidero, probatum edam Wuernbergezo, 
t reliquo coetui. 44$ istud onmne ostórdunt, vires arimi et per- 
turbationes agilitatesque et cogitationes atque ea quibus privati 
morimur. Enimvero et id oportet tenere quod habeat anima 
«enshs plurimam causam, Non Yamen iatdm accepisset, nies 
q congregatlone reliqua fbrme roboraretur: rehqua autem 
' congregatio quum illi hanc paraverit cansam, et ipsa subin- 
de hütusmodi casus ab ilta particeps fit, non tamen omnium 
quae "iffa possidet, — Idcirco discellente anima sensu - caret: 
neque enim ipsum in se&.i?so possidebat hane vim , sed? ajteri 
quod simul factum fuerat pdrabab, quod per consummatams 
cdkea σὲ eirluteim  tecundum motum aibi ipsi continuo sensi- 
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würd rjv κίϑηδιν εν σύμπεωμα ἀϊδθητικὸν εὐθὺς ἀποτελοῦν 
ἑαυτῷ ἀπεδίδου xaxd τὴν δμούγρησιν d) wal συμπάϑειαν καὶ 
65. ἐκείνῳ, δαϑάπερ εἶπον. διὸ δὴ καὶ ευπάρχουσσνι ἢ ψυχὴ 
“οὐδέποτε; "ἄλλου τινὸς μέρους “ἀπηλλαγμένου ; * ἀνἀεσθηεεῖ, 
ἐάνπερ ϑιαμένη τὸ ὀξὺ κατὰ as. αἴσϑηόεν; ad: ἂν καὶ 
αὕτη ξυνπόζηταε, τοῦ στεγαάζοννος' λυϑέρτυς 210 eov εἴτε 
καὶ μέρους τἰνύς.6)" τὸ δὲ λοὶπὸν ὥϑβοισμα' δια μενον wel ὅλον 
καὶ κατὰ μέρος οὐκ ἔγεν' vr) ἀἴνθησὺν, ἐπείνου ᾿ἀπηλλιγμένον 
ὅσον nord ἔσει τὸ συντξνον γῶν ἀξόμων πλὴϑοῤ" ες κὴν τῆς 
E eb. 00, CÁO ' 7280.55 
' Ὁ) κατὰ, τὴν κένηφιὰ, . Edit, Froben, et Syephan, c&us Endocia p. 188. 
" aurà τὴν δύνησιν. cod, Arund. κατὰ τὴν δίνησιν, quod expressit 
Ambroétos sóvundum »rtijiAem. Quod recepi praeter roliquas 
^'' editiones prabbent cod, R rcceatior et Sambuci expressitque Aldo- 
: brandinus. IE Doa . 
d) κατὰ τὴν δμόδῥησιν. Μοΐδοπι. et Nuernberger. κατὰϊ τὴν ὁμούρυσιν, 
quod exp?imebat Ainbrosiàá per communem fluxum, —Gaseendus 
" * (toni. κατὰ δὲ τὴν ὁμσύρησεν, quód probabat, ut videtur, Mensgius. 
€) διὸ δὴ καὶ — μέρους τινός, Ante Meibomium legebatur dió δὴ καὶ 
(Stephan, di δὴ δέ) ἐννπάρχουσα ἣ ψυχὴ οὐδέποτε (Stepham. et 
Menag. οὐδέποτε.) ἀλλοῦ Twyoc μέρους ἀπηλλαγμένου (Stephan. et 
Menag. ἀπηλλαχμένον,) üruioÓqola, (Stephan. et Menag. ἀναισϑη- 
ofa) ἀλλὰ Qv καὶ ταύτῃ ἐνναπόληται (Eudocia p. 188. ξυναπόληταε,) 
τοῦ φεεγάζαντας λυθέντος, εἴϑ᾽ ὅλον, εἴτε καὶ μέρους τινός, ἐάν πὲρ 
διαμέε; 060 τὴν αἴσϑησιν. Meibom, εἰ Nuernberger. dio. δὴ καὶ 
ἐνυπαρχούσης τῆς ψυχῆς, οὐδέποτε ἀλλοῦ τινὸς μέρους ἀπηλλεγμένου, 
παναισϑησίκ" «ἀλλὰ, κἂν αὕτη ξυναπόλῃται τοῦ στεγάζοντος λυθέντος, 
εἶθ᾽ 0àav, £e καὶ μέρους τινὸς, οὗ ὧν πὲρ διωμένῃ τὸ ὀξὺ κατὰ τὴν 
αἴσϑησιγ. Emendavii Schneiderus, "Ambrosius: Idcirco — priva- 
fio sensuum fieret, Sed tum illa una periret soluto eo. quod 
continebat siye toto sive etiam parte aliqua siquidem &ensus 
anigiae vigore peraisteret.  Aldobrendinus: Itaque manente ani- 
ma, nynguam alteriue cuiuspiam. diácessu, sensus expers fuerit: 
sed. si tantummodo ea intereqt , eo, quod ipsam tegebat, vel 
] univ?r&0 , vel certe parte quadam dissoluta, δὲ modo ea sereare 
,. wensys acumen possit, Gagsendus. coni. ἐνυπαρχφύσης τῆς ψυχῆς — 
ἀλλὰ dy καὶ ταύτῃ ξυναπόλλγτας ὀξὺ καὶ 7j αἴσϑησις τοῦ στεγάζοντος 
' λυϑέντος, εἶθ᾽ ὅλου, εἴτε καὶ μέρους τινός, ἐν ᾧπερ διαμένη. "Kaeh- 
niys ἀακαφᾳϑητήσμ, εἰ κἄν πρριὸν διωμένῃ ὀξὺ τὴν αἴσθησιν.  Meibo- 
mius etiam εὐαισϑησίᾳ legi posse putabat. 
bilem incidentiam perficiens, et illi per coniunctionem atque 
consensum, ut dixi, reddebat. Idcirco. igitur et insita ani— 
ma nunquam alia aliqua parte discedente sensus expere erit, 
-iquidem acumen in senau persistat , 4ed etiam ilia una 
perierit soluto eo .quod. contineba£. sive to(o sive e(iam parte 
:eMqua: porro congrega£io. reliqua permanens et totg et per 
Jpartes nan. habet sensum illa abscandente, quantalibet sit 
quas ae intanglg! atomorum. uiéstqelo ἐπ animae naturam. 
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φυχῆο φύσιν 72. καὶ μὴν καὶ λυομένου κοῦ olov, ἀϑροίᾳμα-. 
τος 7 ψυχὴ διασπείρεεαε καὶ οὐκέκε ἔχες. τὸς αὐτὰς δυνάμειρ. 
οὐδὲ κρνεῖκαι, ὥρτ᾽ οὐδ᾽ αἴσθησιν κέκσηται.. QU yaQ οἷόν τε 66. 
νοεῖν aurjr αἰσθαγομένην, μὲ ἐν τούτῳ τῷ συσεήματε καὶ 
taie κινήφεσι. zavgese, χρωμένην)» ὅταν, τὸ φερχάζοντα λὴ καὶ 
περιέχοντα μὴ τοιαῦτα ἢ ἐν. οἷς νῦν αὖἦσρ. ἔχεε ταύκᾳρ τὰς 
φἰνησμρ,. ἰ “λλὰ μὴν καὶ vods λέγεριἐκ ἀλλοιρ, wol ἐξ 
ἀτόμων αὐτὴν συγκεῖσθαι λειοτάτων καὶ σερογγυλωτάτων,͵ 
πολλῷ" τινὶ διαφερουσῶν τῶν τοῦ πυρός ἔ)" καὶ τὸ μέντοι 
ἄλογον àvtgg dv τῷ λοιπῷ παρεσπάρθαι σώματι, τὸ δὲ λο-- 


f) τὸ δὲ λοιπὸν ἄϑροισμα — εἰς τὴν τῆς ψυχῆς φύσιν. Edit. Froben. 
et Endocia p. 188. omittunt verha τὸ δὲ λοιπὸν ἄθροισμα διαμένον 
καὶ ὅλον καὶ χατὰ μέρος οὐκ ἔχει τὴν αἴσθησιν. Menag. praebet τὸ δὲ 
λοιπὸν ἄθροισμα καὶ ὅλον κατὰ μέρος, οὐκ ἴχει τὴν αἴσϑησιν. Mcei- 
bom. et Nuernberger. ἐκείσης ἀπηλλαγμένης. Cod. Arund. post ov»- 
τεῖνον lacunam habet, Aldobrandinus: Ba vero discedente , quae^ 
cunque ad animae naturam gignendam atomorum multitudo con- 
jet reliqua concretio, atque omnes partes illius sensum non 

abDent, 

g) οὐ γὰρ οἷόν τε — χρωμένην, — Ante Meibomium legebatur οὐ γὰρ 
οἷόν 1& νοεῖν αὐτὸ αἰσθανόμενον, μὴ ἐν τούτῳ τῷ συστήματι ταῖς κι- 

 φήσησε (Menag. xal ταῖς κινήσεσι) ταύτιις χρωμένην.  Correzit Mei- 
bomius quem cum Nuernbergero ct Schneidero secutus sum,- Ad- 
didi praeterea ex Menagiana particulam καί, quam expressam vide- 
rem interpretibus. Ambrosius: Neque enim intelliei potest sentire 
aliquid nisi in conventu isto atque in his motibus utatur sensu, 
Aldobrandinus: Nec enim sentientem naturam cogitare possu- 
mus, quae non hac ipsa concretionse, afque his ipsis motibue 
utatur. ΄ e . 

h) τὰ στεγάζοντα. Edit, Froben, et Eudocia p. 188. omittunt articü- 
lum. Ambrosius ea: quae.roborant. 

1) ἐν ol; νῦν οὖσα ἔχει ταύτας τὰς κινήσεις.  Meibom. εἰ Nnernberger. 
οἷα ἐν οἷς etc..  Aldobrandinus τὰς κινήσεις luterpretatur facultates. 

k) ᾿Αλλὰ μὴν καὶ --- τῶν τοῦ πυρός. Eudocia p. 188. ἀλλὰ μὴν καὶ 
τόδε εἴρηκα ἐν ἄλλοις etc.. Gassendus coni. (τόδε μὲν λέγεε καὶ ἐσ 
ἄλλοις.) ἀλλὰ μὴν καὶ ἐξ ἀτόμων αὐτὴ σύγπειται., λειοτάτων τε καὶ 
στρογγυλωτάτων, οὗ πολλῷ τινε διαφερουσῶν τῶν τοῦ πυρός. Horum 
oU πολλῷ τεγε probabat Menagius, 


Ferum enim et soluta congregatione tota disseminatar anima 
neque iam easdem vires habet neque movetur, ut ne sensum 
quidem habeat. Neque enim intelligi potest sentire illam nis; in 
collectione ista etiam his molibus utatur, quando ea quae 
tegunt δὲ quae continent huiusmodi non sint in quibus quae 
nuno est animg tales motus habet, [Atqui et hoc in aliis 
dicit, ct ex levissimis atomis atque rotundissimis illam esse 
counpositam, multum ab aliis differentibus quae 1gnbae sunt: 
partem tanen cius quae rationc caret, inreliquo corpore dis- 
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' ile ἕν eg ὀώρωδι δ, ἧς, δλον ἕκ τὰ tropas καὶ εξ 
ζαυᾶςξ:.  vmo» τὰ γίνεσθαι Tub τὴῤ, ψυχὴν nega) τῶν 

: καἀὰρ᾽ ὅλην ἐὴν' σόγχρισιν παρεσπὰρμένον ' ἐγκατέχομένων n) 
ἢ ϑιλαφόμνουμένων; rra συμπιτεύνεων. t0lg ἐυπακρμένοις o). 
67. τό τὸ ὑπέρμο ip^ ὅδλὼν τῶν aunke» φέϑεσϑαι py Y ἀλλὰ 
μὴν. wil ἐόϑὲ γε DIT πρυρκατανσεῖθ, ὅτε εὐ ὀσωματυν δέγεό 
νατὰ ἐὴν Plots "ὁμιλίαν εὐῦ ὀνδμανοὶ ἐπὶ τοῦ καϑ᾽ ἑἐκυτὸ 


1) καὶ τὸ μέντοι. ἀλογῴν αὐτὴς ἐν τῷ λο εὐπάρϑαι σώματι, τὸ 
* Ioʒuxòor ἐν τῷ dote. iut aee inf fexebatur καὶ τὸ μὲν 
τοι (Sieghàm., Medár. et Widotia p. 188. μένἔσε) ἄλογον udv$jz 
(Stephan. et Menag. αὐτῆς,) ὃ τῷ λοιπῷ παρεςαϑρεξ οώματι. ( Ste- 

pleu. et Menag... σώματι") τὸ δὲ λοχεκὸν (Stephan. et Menag, λογε--- 
xóv,) ἐν τῷ σύματε (Stephan. et Menag. Quoési).  Meibom. xui τὸ 
μέντοι ἀὐτὴς ἄλογον εἶναι, ὃ τῷ λοιπῷ παρεσπάρη σώματι" exo δὲ 
Aoyixov, 8 ἐν τῷ θώρακι. Ainbrosius: para tamen eius quae ra- 
tione caret córpori quoque reliquo connexa est. rationalem au- 
fer partem ἐπ thorace sedem habere. Aldobvandinus: que 
τος dius quidem quae pars rationis est expers, hanc in reliquo cor- 
pore, rationis vero compotem in thorace collocavit. Sambucus 
coni, παρεςάρδρει, id quod praebent codd. Ritt probabatque Ros- 
sius ]. 1. $. LXXXXVIL p. 306. et 307. Gassendus παρέζεταις Kueh- 
'nius ad δ. 35. magrvagó Qoi , Schneiderus ndgeragO qut. Eidem re- 

ες Stitutum debetur quod repetii ἐν τῷ λοιπῷ παρεοπάνϑαε σώματι. 

qn) ὕπνον τε γίνεσθαι τῶν τῆς ψυχὴς μερῶν. Meibom. ὑπνον τε γίνεσθαι 
πονουμένων τῶν τῆς ψυχῆς μερῶν. Eudocia p. 188. γενέσϑαι. Ambro- 
ss somnumque animae partium fieri.  Gassendus coni, ὕπνος τέ 

PET. | , 

2) ἐγκατεχομένων. — Stephan,, Menag. et. Meibem. $4 ἐγκατεχομένων, 
quód reddidit Ambrosius, Omittunt ἢ edit, Froben,, cod. Árund, 
et Eudocin p. 188. neque expressit Áldobrandinus. 

o) εἶτα ουριπιπτόντων τοῖς ἑσπαρμένοις. | Stephan. et Menag. «ca ovg - 
πιπτόντων τῶν τοῖς ἑἐσπαρμένοις. Meibom. εἶτα ovynetzovrmv σὺν 
«τοῖς ἐσπαρμένοις. Ambrosius deinde poris incidunt , ut quod le- 
gerit τοῖς z0gosc non iniuria probabile visum sit Schneidero, Gas- 
sendus coni. ἥτε xal συμπιπτόντων τινῶν τοῖς ἐσπαρμένοις, «a μὲν 
ἐξωθούντων, τὰ δὲ συνταραττόντων. 

p) [᾿Αλλὰ μὴν καὶ — ἀφ᾽ ὅλων τῶν σωμάτων φέρεσθαι.). | Seclusi cum 

chneidero ut ab Diogene inserta, deleta illa ab Nuernbergero cum 
iota δ. 67. Extrema ante Meéibomium cum sequentibus toríruncta 
legebantur hoc modo, τὸ τε σπέρμὰ ἀφ᾽ ὅλων τῶν σωμάτων φέρεσθαί 
γε δεῖ προςκατανοεῖν. Meibom. τό 4s σπέρμα ἀφ᾽ ὅλων τῶν σωμάτων 


τ Φέῤέσθαι. δ yi δεῖ πρὸςκατανοεῖν. Ἀπιδτοσῖαθ: Sérhen praeterea 


sérninatam esse, rationalem autem partem im thorace sedem 
habere, ut ex metu et gaudio manifestum est. Sórhnumqne 
fieri qum partes üfiimae quae pet omnem  conctetionem 
disseininatae annt continentur ant evacuantur, deinde una 
cum dissemimatis concidunt. Semen praeterca ab üniversis 
corporibns ferri] fr vero iud quoque caopitare oportet 
qaod incorporenm dico per plurimum nóminis usum de eo 


— 
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νοηθώντος ἄν) καϑ' davzür) δὲ οὐκ ἔσειε ὁοῆσάο τὸ ἀσώμω- 
sov πλὴν inis) τοῦ «εἐνοῦ. τὸ δὲ κενὸν Φῦτε ποιῆσαι οὔξδ. 
παϑεῖν δύναται, ἀλλα κίνησιν μόνον δε ἑαυεοῦ τοῖς δωμασέ 
παρέχεται. ὥρθ᾽ οἱ λέγοντες ὡσώμαιον εἶναι τὴν ψυχὴν 
ματαναζουσεν t) ' οὐϑὲν γὼρ ὧν ἐδύνατο ποιεῖν οὔξε πάσχειογ. 
εἰ ἦν τοιαύτη" νῦν δ᾽ évagyog ἀμφότερα καῦτα δίωιλαμβάνο-. 
μὲν περὶ τὴν φυχὴν͵ τὰ συμπεώωματα μὴν. καῦτα 8v πάνεαᾳ 68. 
zd διαλογίσματα ἀνάγων sig ἐπὶ va πάθη καὶ τὰς αἰσθήσεις, 


ex omnibus corporibus fieri intelligendum 66. Aldobrandinus: 
Jliud quoque cogitare oportet, ab universis corporibus semen. 
deferri Kincorporeum). | Gassendus coni, φέρεται. 

q) ἐλλὰ μὴν xal τόδε γε δεῖ προςκατανοεῖν — ἐπὶ τοῦ καθ᾽ ἑαυτὸ 
φοηθέντος ἄν. Edit, Froben. et Eudocia p. 188. προςχατανοεῖν. 
(Eudecia πρὸς κατανοεῖν.) Aéyes γὰρ (Eudocia λέγω dé) κατὰ τὴν 
σλείστην ὁμιλίαν τοῦ ὀνόματος, ἐπὶ τοῦ καθ ἑαντὸν σοηθέντος ἀν. 
Steplían. vt Menag. γε δεῖ προςκατανοεῖν, ( Menag. προςκατανοεῖν}) ᾿ 
δτι τὸ ἀσώματον. (Menag. ἀσώματον") κατὰ τὴν πλείστην ὅμιλίκν 
φοῦ ὀνόματος, ἐπὶ τοῦ καθ᾽ ἑαυτὸ τοηϑέντος ἄν. Meibom, ὅ γε δεῖ 
προςχατανοιῖν ὅτι οὐκ ἀσώματον" λέγει I κατὰ ἐὴν πλείσιην Üui- . 
λίαν τοῦ ὀνόμαέος, καὶ μὴ ἐπὶ τοῦ xaO" ἑαυτὸ νοηϑέντος πρῶτον. 
Ambrosius: (/n£elligendum est.) Dicit enim per plurinam tiomi- 
nis familiaritatem in eo quod per se intelligitur. Aldobrandinus: 
(cogitare portet.) Hoc enm nomen ut plerumque. accipitur " 
usurpat, id esse, quod ipsum per «sc intelligitur. Petrus Galesits . 
apud Casanbonum coni. δεῖ δὲ προςκατανοεῖν ὅτε ἀσώματον λέγει 
κατὰ τὴν πλείστην ὁμιλίαν τοῦ δνόματος votOfrroc ἄν. Gassendus 
(φίψεται") καὶ τῷ γε δεῖ προςκατανοεῖν ὅτι πὼς ἀσώματον. λέγω δὲ 
καπξῶ τὴν πλείστην ὁμιλίαν τοῦ ὑνόματος, ἐπὸ τοῦ καθ’ ἑαντοῦ vog- 
ϑέντος ἀσωμάτον. Kuehnius et Nuerüberger. (φέρεταει.) «cde γε δεῖ 

ι προςκατανοεῖν ὅ τε τὸ ἀσώματον" λέγη γάρ. Emendatio loci debe- . 
tur Schneidero. 

y) καϑ᾽ iavsó. Edit, Froben. et Eudocia p. 188. καθ᾽ ἑαυτόν. 

8) ἐπί. Addidi cum Meibomio et Schneidero. - 

t) ματανάζουσιν. — Cod, Arund. ρμωταρίζονυσιν. 

ἢ) νῦν δ᾽ ἐναργὼς ἀμφότερα ταῦτα διαλαμβάνομον negl τὴν ψυχὴν và 
συμπεώματα. Ante Meibemium legebatur διαλαριίβάνει. Quod ex- 
hibui restituerunt Meiberius et Schneiderus idemque confirmat 
Aldobramdinus. — Kuehnius interpretabetur. diecernunt acciden- 
(ia. inter. actiones animae et. passiones, Ambrosius: At manc 
evidenter haec utraque in anima esee casus manifeetant. Aldo- 
brondinue: Nunc vero utrumque hoc manifeste animae accidere 
videmus, . 


quod per se intelligatur: incorporeum autem per se intellige- 
re non poseumus nisi de eaoue. | Porro vaceum negue facere. 
aiiquid neque pati potest, sed motum tantum per se corpori 
bus praebet. [taque qui incurpoream dicunt esee. animam 
desipiunt: nihid enim amt facere posset aut poti, δὲ esset 
huiuemcdé: a£ nanc evidenter haec utrague emimae accidere 
sunimus, Has igitur ones ratiocinatsones δὲ quis ad. per- 
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μνημονεύων zx) τῶν dy ἀρχὴ ῥηθέντων ἱκανῶς καεύψέεεαο 
εοῖς τύποις ἐμπεριειλημμένα εἰς τὸ xata μέρος ἀπὸ τούτων 
ἐξακριβοῦσθαι βεβαίως γ). ἀλλὰ μὴν καὶ τὰ σχήματα καὶ τὰ 
χρώματα καὶ τὰ μεγέθη καὶ τὰ βάρεα καὶ ὅσα ἄλλα κατη- 
γορεῖται τοῦ σώματος 5), ὡρανεὶ συμβεβηκότα ἢ πᾶσιν 59 τοῖς 
ὁρατοῖς καὶ κατὰ εὴν αἴσθησιν αὐεὴν γνωστοῖς 4), οὔθ᾽ ὡς 


. φαϑ᾽ ἑαυτάς εἰσε φύσεις δοξασεέον" οὐ γὰρ δυνατὸν ἐπενοῆ- 


x) ταῦτα οὖν πάντα τὰ διαλογίσματα --- μνημονεύων. Quod Ste- 

" phan., Menag., Meibom. et Nuernberger. post τὰ διαλογίσματα in- 
seruut περὶ ψυχῆς expresseruntque interpretes, oinisi cum edit, 
Froben., cod. Arund. et Eudocia p. 188. Ambrosius omittit πέντα. 
Aldobrandinus: Haec igitur omnia de anima ratiocinatione in- 
venta, σὲ quis ad perturbationes sensusque referat , eaque memi- 
nerit, Gassendus coni, μνημονεύων τε καί, Schneiderus ex Ambrosio 
εἴ τις ἀνάγων — μνημονεῦοι. , : 

y) τοῖς τύποις ἐμπεριειλημμένα — βεβαίως. Edit. Froben. et Eudocia 

' — p. 188. cum A.nbrosio toig τόποις. Ambrosius: ea quae figuris 
comprehensa sunt in id quod farticulare est ex his firmiter ac 
diligenter exposita.  Aldobrandinus : singula quaeque particula- 
tim, his formis involuta, ex his ipsis absolute perfecteque ex- 
plicari, Articulum τὰ ioserui de sententia Gassendi cum Mei * 
inio, Nuernbergero et Scbneidero, . 

αὶ x«l ὅσα ἄλλα κατηγορεῖται τοῦ σώματος. Ante Meibomium lege- 
batur ἤ (hoc tuentur etiain codd. Veneti) καὶ ὅσα ἄλλα κατηγορεῖ- 
ται σώματος. Meibom, et Nuernberger, xai ὅσα ἄλλα κατηγαφεῖεαν 
χατὰ τοῦ σώματος. Becutus sum Schneideruin. 

5) ὡςανεὶ συμβεβηκότα — γνωστοῖς.  Àote Meibomium legebattr ὡς 
ἄν εἰς αὐτὰ (Stephan. αὐτὸ) βεβηκότα, ἢ πᾶσιν, ἢ τοῖς δφατοῖς, 
(Stepban. et Menag. τοὺς ὁρατοῖς) καὶ κατὰ τὴν αἴσθησιν αὗτοὶς 
γνωστοῖς. Meibom, et Nuernberger. ὡς ὧν εἰς αὐεὸ βεβηκότα, καὶ 
πᾶσιν ἐνόντα, ἢ τοῖς δραταῖς, καὶ κατὰ τὴν αἴσθησιν αὐτὴν γνωστοῖς, 
codd. Veneti, si fides Nuernbergero, καὶ πᾶσιν ἐνόντα καὶ τοῖς 

᾿ δρωτοῖς. Ambrosius: uf quae per seipsa tendunt: sive ad omnia 
seu ad visibilia et ea quae per sensum cognita. Aldobrandinus: 
tanquam corporum eventa, vel omnium, vel sub visum caden- 
tium , vel certe sensu perceptorum.  Gassendus coni, ὡςανεὶ αὐτοῦ 
συμβεβηκότα, ἤτοι πάντα ἢ ἐν τοῖς ὁρατοῖς, ἤτοι καὶ ἐν τοῖς αἰσθή- 
σεσιν ἄλλαις γνωστοῖς. Quod cum BScbneidero expressi ὥςανεὶ συμ- 
βεβηκότα εἰ κατὰ τὴν αἴσθησιν αὐτήν, prius debetur Galesio apud 
Casaubonum, alterum Meibomio. 


turbationes sensusque referens memoria teneat quae principio 
diximus , satis intelliget formis comprehensa esse μὲ singula 
ex his firmiter ac diligenter exponantur. | Verum enim et 
Jiguras et colores et magnitudines et pondera et quaecunque 
alia de corpore praedicantur veluti accidentia sive omnibus 
seu. visibilibus.et per sensum ipsum cognitis neque per 80 


 épsas naturas esse opinandum: non eniin id intel/igere pos- 


/ 
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gue: εὐαο" . 909: oed) ᾧριοῦκ ole, oVOÓ' ὡς διερά sg 69. 
ipyovse τούτῳ egdpnase c), οὐϑι', pip μόρια zovróva), 

ἀλλ᾽ ὡς. τὰ ὅλον σώμα καθόύλον μὲν ἐκ τούτων anawrave) 

wy».éevsov φύσιν ἔχον ἀΐδιον 7) οὐχ οἷον δὲ elvas ουμπε- 

᾿φορημέγον 4}. ὥρπερ, opan δι αὐοῶν τῶν ὄγκων μεῖζον ἀϑροι- 

uet OUgT., ὥερο τῶν πρώπωῳ ἢ τῶν τοῦ ὅλου βεγεθῶν., τοῦ 

BF “92 δ Ὕ .' e "e. 

dé.ume; élemróra» 5), αλλὰ μόγον,: ὡς. λέγω i), ἐκ τούχωψ. 

e " “ , ὃν 3 4 
simuivesr vo)» ἑᾳυτοῦ, que. ἔχον ἴδιον E). xa) ἐπιβολὰρ μὲν 
Agsvse. ὁδίως, ὃ seven aiam Cosi καὶ διαλῴμειρ m) , συμκω- 

n y ᾿οὖϑ᾽ ὅλως. ᾿ Anté Meibominm scribebatur οὔτε ὅλως, | ᾿ 

c! οὔϑ᾽ ὡς ἕτερά τινα προζυπάρχοντα τούτῳ ἀσώματα. Ante Meibo-. 
mium legebatur ὡς οὔθ᾽ ἕτεθᾳ τὰ προρυπάρχοντα τούτῳ ἀσβμᾳτα, 
Ambrosius μὲ neque alia quae praeexistunt huic incorporea. 
Mericus Casaubonus coni. oUO^ ἕτερα τὰ Ἐπέρχοντα. Correxit Mei- 
bomius, quem secuti sunt Nuernbergerus et Schueiderns. Caeterum 
οὔϑ' ὡς scribendum esse fm Knehnuius viderat, ' 

d) τούτον. Edit. Froben, et Eudocia p. 189. τούτοις. 

e) x«9olov e ix" τούτων ἁπάντων. Bcribebatur καθ᾽ ὅλου et πάντων, 
quorum illud a5 Schneidero, boo ab me correctum est. Praepositio 
in ahte Meibomium omissa, sed expressa Aldobrandino, primum 
addita est ab Gessendo, inde recepta ab Meibomio, Nuernbergero 

* τ et Schneidero, ἢ 
. 4) ἀΐδιον. Gafsendus coni. ἴδιον. 
- €) οὐχ οἷον δὲ εἶναε συμπεφορημένον. — Legebatur οὐχ οἷόν τ᾽ εἶναι, 
Correzit Schneiderus. Ambrosius: poseibile non est esee colla- 
-' d£um.. Aldobrandinus: quodque non ita. compositum eese poesit. 
Secutus sum interpretationem Nuernbergeri, probatam illam Schnei- 
dezo, (Gassendus €oni. oux' olo» τι μέν. 
^h) 4:0: τῶν πρώτων — ἰλατεόνων. Menag. ἔλαττον ὄν. Ambrosius: 
4 we priorum eie universi magnitudinum aliquo autem mino- 
». . rum. Aldebrandinus: vel prünis, vel universi magnitudinibus, 
certo vero quodam minus,  Gassendus coni, ἤτοι vw» καθ᾽ ὅλου 

0 μεγεθῶν, ἃ συστῇ In. τινων ἐλαττόνων. Schneiderus τῶν τοὰ ὅλον 
᾿ μερῶν, τοῦ μὲν μείζυνος, τοῦ δὲ ἐλάττονος. ᾿ 

ς λέγω. 


δ) ὦ Ambrosius μέ dixi, ut eius lectionem ὡς ἔλεγον probaret 
Schneiderus. " LEM LU ΝἝ ἝἉ 
k) ἀΐδιον, .Gessendus coni. ida... , εν 03 0d 


1) ἰδίας.  Ambrosilis priore. 

m) διαλήψεις.  Meiboin. et Nuernberger. diadehptio 
- 0809 E ' .. UN 0S 4A 
ecumus: .n&gue omnéno nen esse neque: alia quaedam quae 
Auio praeierea insunt incorporea. neque huius particulae, sed 
dotum corpua quod universaliter quidem ex his omnibus na- 
turam suam. sempiternam habeat; non autem ita ut ex ipsis 
compositum eif, eiculà guum ex ipsia corpusculis maitor.con- 
atiteri$ congregatio sive.primia ejve unüversi mqgnitudinibus, 
aliquo autem minoribus , «ed, μὲ dico, ex Ais omnibus solía 
perpetuam habens euam naturam. — tque intuitus quidem 
proprios habent haec omnia et perceptiones, caeterum con- 

K 


4 
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" ϑακολοδθοῦντος δὲ τοῦ. aOpéovn) καὶ οὐδαμῇ ᾿ἀποσμόζομέκου, 
«ἀλλὲ κατὰ τὴν ἀθρόαν ἔννσιων 0) τοῦ σώματος κποεηγυφίαν 
70. εἰληφότος. xi μὴν xal κοῖς σώμασι. συμπίπτειν πολλάκις '«αὲ 
ov» εἰἶδοον τι' παρακολουθεῖν; ovt' ἐν volg αἀοράεοις se) 
οὔεε ἀσώμαεα p)' re ϑὴ "κατὰ τὴν πλοίσνην' φορεῖν») 
ἱφούεῳ τῷ. ὀνόμωτε χφωμϑνοι: φωνερὸν ποιοῦρον τὰ συμπεῴῷ- 
"ure οὔτε εὴν τοῦ ὅλου φώσεν ἔζεικ Ρ)» . ὃ). συλλμβόσεες 
"war& τὸ. ἀϑρόον |) σῶμα προρωρορφύομεν, οἶξε ^ quy 
-αἸδίων.) παρακρολονθόύνγωνς. ὧς etu. φοῦσο οὐ, δυνατὸν vo- 
εἴσϑαι᾽ κατ᾽ ἐπιβολὰς δ᾽ ἄν τινας maQaxolovOoUrrog τοῦ 


Ὁ) τοῦ ἀϑρύου, Ambrosius müléitudine, ^ - 
9) ἔγνοιάν, Stephan, εὐνοιαν.  Aiunbrosius. Ggnitiohem, Aldobrandi- 
*34 "o£ .- . Ed ΄ 

nus intelligentia. 

p) καὶ μὴν καὶ — καὶ pire ἀσώματα. Addium τὶ de ooniectura 
Meibomii eat, quem secuti sunt. Nuernbergerus et Schneiderus. 
Menag. nag«xolovOs. P2 mbrosius: — ut ee segnatur : et guod 
sempiternum non .est neque ip. invisibilbug neque. incorporeis. 

, Aldobrandinus: Quinetigm cum. corporibus simul haec quoque 

Cconcidunt, neque perpetuo etiam ea quae δωδ aspectura. mon 
cadunt, consequuntur, negue etiam incorporea,&unt.  Gassen- 
dus coni, xul ovx ἴδια nugaxolovQuiv, ὧν μέν τοι ἀόρατα, ἣν τινα, 
καὶ. ἀσώμμια. Kuehuius οὔτε xa» ἀσώματα. Schneiderus οὔτε ἐν 
τοῖς ἀοράτοις οὔτε ἐν τοῖς ἀσωμάτοις ὧν. 

. Φ) κειτὰ τὴν πλείστην φυγών. Edit. Frobem εἰ Eudoocia p. 189. omit- 

- tuut arüculum,  Aldobrandious aberius fusiusque, ) 

y) φανερὸν ποιοῦμεν — ἔχειν. Edit. Froben. et Eudoela p. 189. φανερὰ 
ποιοῦμεν τὰ συμπτώματα. ote τὴν τοῦ ὅλον φύσον Sot. Stephan, 
et Menag. φανερὰ ποιοῖεν τὰ συμπτώματα Ore τὴν τοῦ ὄλου φύσιν 

; ἔχειν. Correxit Meibomius quem secuti sunt Nuerubergerus εἰ 
T hneifderus. ' u | " 
s) 0. Menag., Meibom. et Nueruberger. f», quod reddiderumt in- 

, terpretes, (^ 

Ὁ κατὰ τὸ ἀϑρύ)ν.  Gassendus coni, καὶ τὸ ἀϑρόον. 
Ὁ) τῶν ἀϊδίων. Meibom, εἰ Nuernberger. τῶν ἀΐδιον. 


* Φ 


sequente universa complexione et nusquam scissionem admit- 
rente, sed séeuhdnm enDitais cogedtionem vorporéót: praseica- 
mentum accipishte. — Quin inno ef corpersbue continet 
* saepe ut sequatur et quod eempbiteraem non. P, negue in 
| invisibilibus neque incorporea? ut Wimiram secundum smotum 
plurimum | hoc ' nomine uteAtes 'monifeste coliigamuo: cosus 
neque universi Rabere naturam , quod in unum comprehen- 
eum corpus appellamus , neque item conseguentéum sempiter-- 
- horum, sine quibus corpus cogitare non possumue: per. in— 
 Enitus autem quosdam subsaquente universa complexione sin- 
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:9990900 ὅκαστα 5) vtiecéyopiuP ain, eA. or. di gest 9) ἑκαάκα 71. 
ισυμβοέναναμι. Gtuoilsos , ove. Φλλίων. s) tSp. φυμασωμάτων 7 
παραμοῤουβούνεων, αὶ vx ἐξελατίαν ἕως ad ὄντ roe κι) LR 
dp wá - “ἐμμίρχιρὼν ἐλ Day. οὐκ “ἔρος. «ἰδ. τοῦ, δλονλαύδῳ Ó 
᾿αυμβαίνεΣ οἷ ὃ ἀκ «οὶ dpa μροϑαγοῤεύομου». οὐδ πὴ»: dy 
«ὀλμων, d). sin qemblovGo(ifeoiy ,; xod (ὦ qa αὐτο Sereiuo 
ἐφφμιρφέον e) «wdi:paQ τοῦτο. διοινηνέον asia, ἐπὶ σούλων 7) | 
οὔτ᾿ niano! ai euro dup flt quos», ἀλλ᾽ dutp.snl qat- 
(visui , «πρπεώμαϊλιαι vuOrrIM T€. oe pii. "ϑορυστέωον." 3). aun 
- ede. napesoisvbeivsn M), ovd", es :ofistag.: wed. ἐπι 


κοὐ δὲ τ᾽ o ὙΦ να ννόζων τ νὼ. Qux fou "nuQ: 
E παρακολουθοῦντος m ἀϑρόου ἕκαστα. Gassendus coni, sagexo 
getto τοῦ dgio aacra es, τιν 5 SA (E 
-.y) fagnsereeóen, ull) ὅτα, δή Rott Scribebatur angecapegto ϑείης 
ὅτε δή ποτε.  Cortexit Schpeiderus. 
τα €) pi ἀξδίων. : Meibamoet Nuerkbetgér. ox ἀμδιον, Geiendus doni, 
“οὐκ ἐδίῳμῳ ν» ὦ : E 
a) x soU ἄσξος. Alde rendinua es rerum natara. ἮΝ 
..8}. se ἐνάρχειαν., tosiua acéib. οὐ οἱ J^ ᾿ 
c) ὅτε οὐκ bye aip -καῦ. ὅλου «φύσιν ὃ συ e.c dimi Meibemium 
legebatur ᾧ ar βαίνει, Meibom. et Nuerahergen. d: τι. «υμι βαίνει: 
Quod 'exhibul ὃ. συμβινει. esressit. Ambrosius. idatmquie-coniearra 

, repertum Kuebnio recepit Schneiderus, Ambrosia. guy ,wmo£uran 
i^ .mon Àabet. universi quód. contingit, Aklinbraudinus: aec ipsa 
-e as Amitensi nasuram kabére, cuius eyanta sut, ^ — 

d) τῶν ἀϊδίων. Meibom, εἰ Nuernberger. τῶν. «iios. Guaendus 
^ ay eil ad aub" niei ὀφόσεάναι saperton. Ante Meaning: lejeb 
;. m) odia se) αὐτὰ v »d nte o egebae 

I dl .ubrà 72 Meibom- H TE αὖ 

καθ΄ αὑτὰ ὑφιστάναι.Φο chneider, ψαὶ iberavi 

uncis quod expressum —— Aldebrandieo. € Ξ * 

d οὔτ᾽. ἐπὸ soséer. Edi. Froben; :ced. Arund. εἰ — 189. 
41». omitinnt. "3 , “εν λ TED 
£) τῶν ἀϊδίων. Nuernberger, τῶν ἀΐδιον.. 
vr de) 'φυμπνώμοιτω πάναω 4x αὐρίδτα. σομιφεέοα,. καὶ oiu db» dgaxo- 
λουθοῦντα. Gassendns coni. συμπτώματα ταῦτα. pi và αἰὐματα et 
ἰδίως, Schneiderus συμπτώματα πάντα ἀσώματα νομιστέον, καὶ τὼ 
. οὐκ ἀΐδια παρακολουθοῦστα, 0. 


Φ 


* ^" -- 
* 


eft 


- mda. appellari —— ὍΝ quandoonnque eingula c08- 
ingentia inspiciuntur, non sermpiternis. caeibut etbeaguenti- 
bus. Neque haec evidentia. expslienda ex eo quodaet, quia non ᾿- 
habet. naturam, univeres quod. comingit, quod. profecto etiam 
corpse appellamus, neque iiem sempilernorum aubseguen- 

. δέμνι, neque rureue per 89 eubsiatere esistirnandun: neque 
enim Aoo vel in hio sel in. sempiternie contingehtibue intelli- 
gendum, sad id quod eiiam apperet, casus omnes corpsra 
exietiriandaun ,-etbames non. sempiterna reguntur naque 
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würd τὴν κίϑηόενοῦ dÜpSéuua αἰσθητικὸν εὐθυὺῤ ἀποτελοῦν 
ἑαυτῷ ἀπεδίδου κατὰ τὴν ὁμούρησειν d) καὶ συβπάϑεϊαν καὶ 
65. ἐκείνῳ, δαϑάπερ εἶπον.- διὸ" ϑὴ καὶ ϑουπάρχουσνι ἢ ψυχὴ 
" οὐδέποτε; ἄλλου τινὸς μέρους᾽ ὡὠπηλλαγβένον ;  ἀνἀισϑη εξ, 
ἐάνπερ ψϑιαμένη" τὸ ὀξὺ xüra τὴν οὔσϑῆοεν; αλλὰ" ἂν καὶ 
αὕτη ξυνάπόληταε, τοῦ στεγάζουτος λυϑύνευς 280^ δδδυ εἴτε 
καὶ μέρους τενύς. 2)" τὸ δὲ Acindv dOgovsna διαμένον' αὶ ὅλον 
sal κατὰ μέρος οὐκ ὅγέν τὴν ἀΐνθησιν, ἔμπεδον ἀπηλλαγμένον 
ὅσον ποτέ ἐστε τὸ συννεῖνοῦ τῶν dyouor πλῆϑοϊ' εἷς τεὴν τῆς 

. AEN S . CONDO... 9 
' «)'wmaerd, τὴν κίνηφιό, Ἑλὶι, Froben, εἰ Srephan, càus Endocia με; 488. 
“κατὰ τὴν δύνησιν. cod. Árund. κατὰ τὴν δίνησιν, quod expressit 
'  Ambroitus secundum Xertipikem. Quod recepi praeter roliquas 
' editiones prabbent cod, R rccesser et Sambuci oxpzessitque Aldo- 

brandinus. ! : B as | 
d) κατὰ τὴν δμόδρησιν.  Mefbom. et Nuernberger. xavátcri» ὁμούρυσιν 
eed exphimebat Atnbrostos per communem fluxum. Gassendus 
* toni. Κατὰ δὲ τὴν ὁμσύρησιν, quod probabat, ut videtur, Menagius. 
€) διὸ δὴ xal — μέρους τινός, Ante Meibomium legebatur διὸ δὴ καὶ 
(Stephan, di9 δὴ δέ) ἐννπάρχουσα ἣ ψυχὴ οὐδέποτε (Stephan. et 
Menag. οὐδέποτε.) ὥλλου τινος μέρους ἀπηλλαγμένου (Stephan. et 
Menag. ἀπηλλαχμένου,) ἐνμισϑησία, (Stephan. et Menag. ἀναισϑη- 
σία") ἀλλὰ ὧν καὶ ταύτῃ ξυναπόληται (Eudocia p. 188. ξυναπόληται,) 
soU στεγάζοντος λυθέντος, εἴϑ'᾽ ὅλον, εἴτε καὶ μέρους τινός, du» περ 
διαμέκῃ. 050. τὴν αἴσϑηόσιν. Meibom, et Nuernberger. δι δὴ καὶ 
ἐνυπαρχούσης τῆς ψυχῆς, οὐδέποτε ἀλλοῦ τινὸς μέρους ἐπι λχηγμένου, 
παναισϑησίμ" ἀλλὰ κῶν αὕτη ξυγαπάλῃηται τοῦ στεγάζοντος λυϑέντος, 
εἴθ᾽ ὅλαν, εἴτε καὶ μέρους τινὸς, οὗ &v sep. διωαμένῃ τὸ ἀξὺ κατὰ τὴν 
αἴσϑησιν.  Emendavit Schneiderus, "Ambrosius: Jdcírco — priva- 
fio sensuum fieret, Sed &um illa una periret soluto eo quod 
continebat sive toto sive etiam parte aliqua siquidem sensus 
Gnigiae vigore persisteret.  Aldobrendinus: Itaque manente ani- 
ma, nunguam alteriug cuiuspiam discessu, aensus expers fuerit: 
aed. si tantummodo ea intereat , co, Quod ipsam tegebat, vel 
universo , vel certe parte quadam dissoluta, si modo ea sereare 
qeneus acumen possit. Gopendus coni. ἐγνυπαρχφύσης τῆς ψυχῆς — 
ἀλλὰ ἂν καὶ ταύτῃ ξυναπάλλυται ὀξὺ καὶ jj αἴσϑησις τοῦ στεγάζοντος 
λυϑέντος, «10^ ὅλου, εἴτε καὶ μέρους τινός, ἐν ᾧπερ διαμένῃ. Ἰκαεὶ-- 
niys ὠφαιφθητήσμ, εἰ κἂν περιὸν διρημένῃ ὀξὺ τὴν αἴσθησιν. — Meibo- 
mius etiam εὐαισθησία legi posse putabat. 


bilem incidentiam per/ficiens, «£ illi per coniunctionem atgue 
consensum, ut dixi, reddebat. Ideirco igitur et insita ani- 
ma nunquan, alia aliqua parte discedente sensus expers erit, 
-«iquidem acumen in sensu persistat, sed, etiam illa una 
perierit soluto ao .guod. continebak. sive too sive e(jam parte 
:Gliqua: porro congregatio. reliqua, permanens δὲ tota δὲ per 
partes nons habet. sensum illa abscendente, quanialibes sit 
-quae 46 intengof atomorum. multitudo 4n animas naturam. 


- 
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seuth WX diiako τοῦτο. καὶ παὰρρμεεφοῦκμεν, Rodiora, ἔπεδογές 
φιεέϑρι 05). - καὶ γὰρ 80059 ovk .eftedelbteic προςδεῖξαε,. dA. 79. 
ἐκειλομεσμοῦ, .ητό εαῖρ. ἡμέραις. wal ταῖς. νεξὲ συμπλάβμομέγ 
χρόνον 2.2). τοῖς. τούτων μῳσω" ὠραύτῳς. δὲ. καὶ. ἑοῖς 
, πάϑεσι- καὶ καῖς Lana είαις. spi. «ἰνήσεαι, xal sel ettari), ' 
ζδιῤν τε σῴμπτωμρι πεῤὶ καῦτα πάλεν euo topzo. ἐννοοῦντες x); 

» «^ ⸗ 2 e » 40 
««4 8.2) χρόμον. ὀνομάζομεν. ἴ Φρμοὶ δὲ τῤῆαο sel ἐνιαῇ 
δευκέρῳ περὶ ᾳύφμορ sii ἐκ τῇ μεγάλῃ ἐπιτομῇ 2). 1. ἐπέι πὸ 
τοῖς προδιρημέψοες a) soyc κῤαμρυς. δεῖ καὶ naqey σύγηρεσοις δ) 
ποκεραομέμηλι» τὸ ὁμοριδὲς zog θεωρουμένοιρ᾽ πυκνὼρ ἔχου- 
σαν; voul(sw γεγονέναι ἀπὸ ταῦ ἀπέίρου, παγτων τούκων 

2)" t . " ." M ! SEP ' 

ps). ἀλλὰ μόνον — ἐπελογιστέαν.  Legebitor ἀλλὰ μόνον ὡς συμπλέχομεν 

ἝΝ ^ ἴδιον τούτῳ καὶ παραμετροῦμεν, μάλεδτα' ἐπιλογισνέον.  Correxit 
Scloeideras anctoritate Ámibrosii et Sambuoi, Aldobrandimwe: sed. 
A soliim. ineunda: inaxime ratio est, quomodo quod proprium esf 

εὐ eum eo tonnectamus, afque ad ipsum accontnodemus, C! 

t) χρόνον. 'Addidi de coniectura Meibomil ctim Nuernbergero et 
' Schneidero, qui quidgm uncis incluserat, 

' Ὁ) “τοῖς πάθεσι καὶ ταῖς ὠπαϑείαις καὶ κινήσεσι καὶ στάσεσιν.  Eudocia 
p. 198. χαὶ ταῖς ἀληθείαις. Aldobraudina: cum mutationibus , ed 
mutationum vacuitate , et motu, et quiete. ' 

X) ἔδιόν s» σύμπτωμα περὶ ταῦτα πάλιν' αὐτὸ τοῦτο ἐννοοῦφτες. Ste- 
phan, WMev «s σύμπτωμα, περὶ ταῦτω etc. Ambrosius: proprium. 

. luem praetereg casum. ' aureus hoc ipsum cogitantes. 
t.) ἀαϑὺ δ. ᾿ Seribebattr καθό. - Correxit Sehneiderus..— | 
2) [Φησὲ δὲ ποῦτο — ἐπιτομῇ... "Eudocia p. 190. orüittit, " Seclusi 
'etitit Schneldero ut ab Diogene profecta, de'eta ilta ab -Nner&bergero 
. : eum seqhehtHyus et tota δ. 74, Legebatur antem 'ϑηδὲ δὲ καὶ i τῇ 
εκ τοῦτο περὶ φύσεως ναὶ ἐν τῇ μεγάλῃ ἐπετομῆ. . Οὐττεχὶ ex codd, 
RRR: ettr& Menagio et Sehmeidéra. T * "e m ) 
ἃ) ἐπί τε τοῖς προειρημένοις. Ambrosius cur enperlorĩbus cogiuneta 
* interpretathr dfque in kis quae ργαναι πιὸ, ἡ BEDAE 
* b) τοὺς κόσμους δεῖ καὶ πᾶσαν σύγκρισιν. : Godét Sigotiuol «0U κόσμου» 
Co'Meibom. Ori» κατὰ πῶσαν σύγκρισιν. , 027000 07 07 507 
iin? quidam: sed'salum quo proprium Iie éonnectimus hoo. 
etigin submetimur maxima, animadvertendum, | Nam hoc de- 
Jnonktrgtione. nom, ABdiges "sad. onimedsersione ,.quod diebus 
ac noctibus horumque partibus connectimus tempus, simili- 
Aer «ig perturbationibus, ao: tranquillitatibus at ynotibua e$, sta,- 
ibus, pregr ium qiignam casum. circa, haeo iuit. hie, ἤρδιαε 
Eg it AIMoB, secuadium quod tempus qominampa. . | it antem 
etin secundo. de, naturá libe. et in. masgua Epitome,], «figue 
praeter haec quae praediximus undos et qupem finitath.con- 
-Cretionem sunijer iis quae frequenter Agepiojuniur epeprem 
Agentes exietimagdgm, est ex Aainito quudiiteo , oppoilpe bis 
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ἐκ. συσεροφῶν δίων dxestipipiévty c) καὶ Rhod» «αἱ fut« 
τύνων". καδ πάλιν διαλύεσθαι dy, va μὲν ϑὥττον', cd. δὲ 
ϑρφαδύξερον" καὶ τὰ μὲν ὑπὸ fossae, το ϑὲ ὑπὸ τονᾶνδε 
74.τοῦτο᾽ παάσχοντω d), dole» obe. ὡς καὶ φϑαρτοῖ" ol κόσμοε, 
μεταβαλλόντων" τῶν μεροῦν e) ,'xel ἡ y5 τῷ epe ἐπόχεῖταν f 
i δὲ καὶ τοὺς κόσμον οὔτε ἐξ ἀνάγκης p) ϑεῖ E): νομέδοιν 
ἕνα σχηματισμὸν ἔχοντας, «Aw καὶ διαφόρους αὐτούς, ob» 
μὲν. σφαῤροειδεῖς, οὗς δὸ ὡοδιδεῖν «αἱ ἀλλοιοόχήμονας ἄλδσος ἢ" 


e) er ἀπὸ τοῦ ἀπείρου, πάντων τούνων ix συδτροφῶν Mis» ἀποκεχριμέ- 
- Ambrosius: wr infinito erum amnium prodispe ev eoneer- 
satiomibus propriis discretis. 
ἊΝ αὶ τὰ μὲν — πάσχοντα. Edit. —X et Menag. cum Eudocũa 
Ρ. 190. καὶ τὰ μὸν Nar τῶν τοιῶνδρ, τὰ δὲ ὑπὸ τῶνδε πάοχοντα. 
I Stephan. καὶ τὰ wi* ὑπὸ τῶν. toui»ds, . τὰ δὲ ὑπὸ" τῶν "£o 
τοῦξσό πάσχοντα, Meibom,. καὶ τὰ μὲν Um τῶν τωΐῦγδε, τὰ d n 
o 504r)& τοῦτα πάσχογεμ, Quod dedi restituit Schueiderus, — Aldo- 
brandinus t atque haec guidem Aia, Alia vero aliis se prgebenjia. 
''e) δῆλον οὖν ὡς καὶ φϑαρτοὶ oí κόσμου. μταβαλλόντων τῶν μερῶν, 
Edit. Froben, ἄδηλον (ita etiam Arupd.) ) οὖν ὡς xal dgOuorevs 
φησὶ τοὺς κόσμους μεταβαλλόντων τῶν ἡμερῶκ (ita etiam. cod, 
.. Amnd.). Suplas. dii dgio» οὖν ὡς καὶ ἀφϑᾷργους quo «οὺς ; κόσμους, 
μεταβαλλόντων τῶν pape. Menag. et Meibom., φῆλον οὖν ὡς καὶ 
φϑαρτοὺς φησι τοὺς κόσμους, μεταβαλλόντων τῶν «μερῶν, quod ez- 
; presserqut interpretes, Kodocia p. 190. ἄδηλον οὖν ὡς καὶ ἄφφᾳρ- 
τος οἱ εόσμοι μεεαᾳβαλλόντων sam ἡμερῶν. Hinc locua cum Schnei- 
dero correxi, 
f) καὶ ἡ γῆ τῷ ἀέρε ἐποχεῖται. legebatur. καὶ i» ἄλλοις τὴν γὴν τῷ 
ες dps ἐποχεῖσθαι. — Correxi «x Eudocia p. 190. cum Schneidero, 
, AMdobrandiups e£ aliie locis terram in aere insidere,  Geasendus 
corrigehat φησὶ δὲ καὶ ἐκ’ ἄλλφες delebatque verba τὴν γὴν τῷ ἀέρι 
ἐποχεῖσθαε. quas infra reponeret post οὐ μένξοι πῶσ σχῆμα ἔχειν. 
) ἐξ ἀνάγκῃς. Edit. Froben, et Eudosia p. 190. ἐξανάγχῃς. 
. ) 8. AMeibam, dee. ET 
i) elis, καὶ διαφ λλοιοσχήμονας ἄλλους. Legabatur ἀλλὰ 
εν δ διαφόρους serie d ovg i» “ἢ ἐβ' * τούτου φησίν. οὗς μὲν φψὰρ 
᾿σφαυφονιδεῖς C (edit. Froben, αφαιροενδῆς, Meibom, σφαιροειδεῖς εἶναι,), 
«οειδεῖς ἄλλους, καὶ ἀλλοιοὐχήμονας ἑτέρους. Ambrosius: immo 
et et diferentes eos in. XII. de mundo eese ait: alios namque etc.. 
Σ δῥἀουτρο δίας, Quinetiam di Fpenfet ὮΝ m XII. de mundis trag 
s. dit, lios enim esse rotun cum Schneidero τὸς re- 
' gtitui debetur Éudociae p. 1967 —E pst ἀλλὰ καὶ διαφόρους 


ques roit μὸ piv opnsqonieis i - ῥοενϑεὺς ἀλλοὺς, vii νὰ ἀμλειοσχήμος 


ΕΣ; » apitationilia "prepri diseretià ; ; et maloribus et minori- 
"bus ; rursumque díesolpi omnia , Mate δία, alla «ardíus, 
quin alia hoc ab his, aif wB*ilir patiantur. gMallifestum 

δὲ igitur et munclos interire ; tium —* ! mütantur; et ter- 
-hm aeri auperveféi. Praeterea et. mundos neque 'ex Hecossk- 
tate arbitrari oportét unam habere fipuram , imo ek differen- 
ter δε σοῦ» alioe quidem aphaerae , Wioi"ovi' praeferre epe- 
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oU μέντορ πᾶν σχῆμα ἔχειν. οὐδὲ ζῶα εἶναι ᾿ἀποκρεϑέντᾳ 
ἀπὰ τοῦ ἀπείρου )' οὐδὲ yaQ ἂν ἀποδείξειεν οὐδείς, ὡς μὲν 
τῷ τοιούτῳ κύσμῳ ἐμπερμλῴφϑη τὰ τοιαῦτα σπέρματα ἢ, 
ἐξ ὧν ζώα τὸ καὶ φυτὰ καὶ τὰ λοιπὰ πάντα τὰ ϑεωρούμε: 
γα m) euwGraros, ἐν δὲ τῷ τοιφούτῳ Ovx ἂν ἐδυνήϑη. καὶ 
ἐννρᾳφῆναι. ὡραύτως δὲ τὸν αὐτὸν τράπον «αἱ ἐπὶ γῆς va- 
μισεέον p). αλλὰ μὴν ὑποληπιέον xal τὴν φύσιγο) πρλλὰ 75. 
καὶ πιαντοῖᾳ ὑπὸ τῶν αὐτῶν πραγμάτων p) διδαχϑῆναί τὸ καὶ 
ἀναγκαυϑήτοαν " τὸν δὲ λογισμὸν rd ὑπὸ ταύτης παρε)γγυη- 


k) οὐδὲ ζῶν εἶναι ἀποχριϑέντα ἀπὸ τοῦ ἀπείρου. Gasendus ſoni. 
καὶ μὴν καὶ τὴν γῆν τῷ ἀέρα ἐποχεῖσθαι, ὡς συγγενῆ οὖσαν, ὥςπεσ͵ 
καὶ τὰ ζῶα τῇ γῇ" οὐδὲ γὰρ τὰ ζῶα εἶναι ἐξ ἀνάγκης ἀποχριθέντα 
ἃπὸ τοῦ ἀπείψου, οὐδὲ προἐπεπτωχότω ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, 

Ὁ) óc μὲν τῳ τοιούτῳ κόσμω ἐμπεριελήφθη τὰ τοιαῦτα OxéQuasae 
Ante Meiboipium legebatur ὡς μὲν τῷ τοιαύτῳ, xui οὐκ ἂν ἐμπε- 

λήφϑη τὰ τοιαῦτα σπέρματα. Ambrosius: ut in eo qui eit. hu- 
iu&modi comprehensa non sint efficientia semina. Aldobrandinus: 
in huiusmodi infimitate, non etiam huiusmodi semina insita esse 
debere. Quod cum Scbneidero dedi restituit Meibomius. Gassen- 
dus coni, ὡς ἐν τῷ μὲν τοιούτῳ ἐμπεριελήφθη τὰ τοιαῦτα σπέρματα. 

m) πάντα τὰ Θεωρούμενα.  Addidi articulum cum, Schneidero, Am- 
brosius osniMit πάντα. ^ 

n) ἐν δὲ τῷ τοιούτῳ — ψομιστέον.  Legebatur ἐν δὲ τῷ τοιούτῳ, οὐκ 
ἄν ἐδυνήϑη. deos res δὲ xal ἐντραφῆναι, ( Meibum. ἐντραφῆναι. ) 
τὸν αὖὗτον δὲ τρόπον xal inl γῆς νομιστέον. Einendarvit Schneide- 
rus. Aldobraudinus: Haec autem ἐπ ea inesse non potuerunt, 
similiter: quoque ad eundem modum ali ea in terra existinandum 
est, "Gassendus coni, ἐν δὲ τοιούτῳ aix ὧν ἐδυνήθη ἐμπεριληφϑῆναι, 
ὥςτε ταῦτα συνίστασθαι, ὡςζαύτως δὲ καὶ ἐνεραφῆγαι" τὸν ωὐτὸν δὲ 
τρύπον xal ἐπὶ τῆς γῆς νομιστέον. Kuelnius ὡςαύτως οὐδὲ xai 
ἐντρωφῆναι. 

o) τῆν φύσιν. Meibom,, Nuernberger. et Schneider, τὴν τῶν ἀνγθρώ- 
πὼν QUOW. 

p) ὑπὸ τῶν αὐτὼν πραγμάτων. Ante Meibomium legebatur ὑπὸ τῶν 
αὐτῶν τῶν πραγμάτων. Meibom, et Nuernberger. ὑπὸ. τῶν αὐτὴν 
περεεστώεων πραγμάτων, Ambrosius ex rebus ipsis. Aldobrandinue' 
αὐ i, D rebut. Quod. dedi sestitmit Schneiderus €onfirmantque: 
codd, Veneti. 


ciem. aliosque aliam itidem formam ; non tamen omnem for- 
mam admiltere,  JNeque animautes esse ab infinito discretas : 
neque enám probaret quispiam huiusmodi inundo comprehen 
ea. eua huiusmodi eamina, ex quibus et animalia et arbores 
e£ caatera quaecunque conspiciuntur constant, in huiusmodi 
Vero.non potuisse etiam inüutriri. Pari ratione et de terra: 
exiatimandum. | Sed et naturam quoque opinanduin est multa 
et varia a rebus eisdem edoctam esse atqug coactam: porro 
rationem quae ab ea credita essent, ea postmodum diligen- 
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ϑένϊα 4) καὶ ὕστερον ἑπακριβοῦν sed προρεξευρίσκειν, . dv 
μέν τισι») θᾶττον, ἐν δὲ τισε βραδύεερον" καὶ ἐν μέν τισι 
sare περιόδους καὶ γρύνους μείζους ἀπὸ τῶν τοῦ ἀπείρου, 
ἐν δὲ τεσε as ἐλάττους 6). ὅϑεν καὶ τὰ ὀνόματα ἐξ ἀρχῆς £) 
μὴ θέσει γενέσθαι, ἀλλ᾽ αὐτὼὸφ τὰς φύσεις τῶν ἀνθρώπων 
΄ιαϑ' ἕκαστα ἔθνη ἴδια πασχούσας 8) πάϑη καὶ ἴδια λαμβα- 
ψούσας φαντάσματα ἰδίως τὸν ἀέρα ἐππέμπειν', ὀτελλόμενον 
ὑφ᾽ ἑκάστων τῶν παϑῶν καὶ τῶν φανταομάτων, ὡς ἂν sore 
76.Νπαὶ ἡ παρὰ τοὺς τόπους τῶν ἐδνῶν διαφορὰ εἴη. ὅστερον 
δὲ κοινῶς καθ᾽ ἕκασεα ἔθνη sa ἴδια τεθῆγαι. πρὸς τὸ τοὺς 
δηλώσεις ἧττον ἀμφιβόλους γενέσδαε ἀλλήλοις x) καὶ συντο- 
μωτέρως δηλουμένας.γ) via δὲ καὶ οὐ συγορώμενα πράγματα 
-δἰρφέροντωρ τοὺς συνειδότας παρεγγυῆσαέ rag φϑθύγγαυς, 


[2] 


' 4) παρεγγυηθένια. Menag, παρεγγυθέντα. Aldobrandinus ihndioata. 
| X) ἐν μέν τισι. Ambrosius praeterea in. quibusdam, 

᾿ s) καὶ ἐν μέν τισι — ἐλάττους. Aute Meibomium legebatnr za) ἐν 

"o μέν τισε περιόδοις καὶ χρόνοις ἀπὸ τῶν ἀπὸ τοῦ ἀπείρου, iv δέ τισι 
wur ἐλάττους. Ambrosius: et quibusdam  evolutionibus atque 
temporibus ab his quae ex infinito:. in quibusdam vero secundum 
minores, Aldobrandinus: quaedam convoreionibue temporib 
infinitis antea. seculis . elapsie, quaedam autem brevioribus. 
Exhibui correctionem Meibomii, receptam iam Nuernbergero et 
Schneidero, | Gaasendus coni, xal ἐν μέν τισι κατὰ μείζους χρύνους 
τοῦτο ἀποπεραίνειν, ἐν δέ τισι κατ᾽ ἐλάττους. Kuchnius καὶ ἐν μέν 
«ισι κατὰ περιόδους καὶ χρόνους ἀποροῦντα ἀπὸ τοῦ ἀπείρου. 
Schneiderus τὰ μὲν Θᾶττον, τὰ δὲ βραδύτερον καὶ ἕν τισι περιό- 
doi καὶ χρόνοις μείζοσιν ἀπὸ τῶν τοῦ ἀπείρου ἢ καὶ ἐλάττοσιν. 
. Ὁ H ἀρχῆς. Edit, Froben, εἰ Eudocia p, 190, ἐξαρχῆς. 

Ὁ) πασχούσας. Stephan. λαμβανούσας. 

x) ἀλλήλοις. Legebatur ἀλλήλαις, Correxit Meibomius, quem secuti 

sunt Nuernbergerus et Schneiderus. 
y) δηλουμένᾳς.  Ambrosins vignificarent,. 


dius explicare atque adinvenire, in quibusdam celerius, in 
diis tardius; praeterea ἐπ quibusdam seoundum periodos 
atque tempora maiora ab iis quae sunt ex infinéto , in qui- 
busdam vero secundum minora. Quocirca δὲ nomina ab 
initio non positione facta, eed ipsas hominum naturas per 
eingulas nationes propriis affectas perturbationibus ac pro- 
prià percipientes visa, proprie aerem emittere immissum a 
perturbationibus singulis àc visis, ut esset quandoque etiam 
gentium per loca differentia. | Postmodum autem commintter 
per gentes singulas fuisse imposita propria, ut signiffeatéo- 
nes minus ambiguae flerent ad «e invicem breviusque ti gni- 
ficarentur; quasdam insuper res etiam quae non conspician- 
tur inferendo qui sibi conécii essent commendasse quosdam 


Δι ΚΑ ΠἸΠΙΚΟΦΕΘΟΣ, λυ c dX 


do τοὺς "μὲν “ἀναγκασθένταρ" ἀναφοινῆσαν, τοῦς δὲ τῷ dec. 
γισμῶ ἑκομεένουΛ werd: τὴν. πλοίσεην. αἰείαν. οὕτως “ἐμρμή-. 
“φεῦσαν8). αὶ μὴν" ἐν τοῖσιμετεώφοις. ψυρῶν xol τροπὴρι τοὶ 
᾿ ἤκλοηψιν καὶ ἀνατολὴν καὶ ὅῥσεν καἱ τὼ αὐστοιχα rOVzOsQ 
μήκπε λεεεουργοῦντόρ Ἔρνος πομέδειν “δεῖ γίνεσθαι a) καὶ δια-- 
τὠξεουπορ, ἢ διακάβαφτος ὁ), καὶ μα τὴν πᾶσων. MEIN OIX TE, 
ἔχοντος μετὸ ΄οϑαρσίαφ᾽- οὐ γὰρ συμφωνοῦσε ««εροιγμαφοῖων 7T: 
καὶ φροννίδες καὶ οργὰὲ »al:ydpuetp 'ἀαπαριότηςς, ἀλλ᾽, acdie- 
eq καὶ φόβῳ. καὶ προρδεήαφε τῶν πλησόρυ ravíe yirtzea", 
μήτ᾽ «αὖ πυρωδὴ τιγὰ συκεσκραμμένα, τὴν μακαριότητα κε- 
wryhíva, κατὰ βούλησιν τὰς κινήσεις ταύτωφ. λαμβάνεον c), 


2) τινὰ δὲ καὶ οὗ συνορώμενα —— οὕτως ἑρμηνεῦσαφ. Ante Meibomium  ' 
legebatur «à δὲ καὶ οὐ συνορώμενα πράγματα εἰςφέροντας τοὺς 
συνειδότας παρεγγυῆσαί τινιις “φϑόύγγους τὸὺς ἀναγκασθέντας ἄνα- 
φωνῆσαι" τοὺς δὲ τῷ Aoyidid ἑλομιένους" κατὰ τὴν πλείστην αὐτίαν, 
οὕτως (edit, Froben. οὕτω) ἑῤμῃνεῦσαι. Meibom, et Nuernbetger, 
*wd δὲ xal οὐ συνορώμονω πράγματα εἰςφέροντας, τοὺς συνεέδοτας 
παρεγγυῆσαε τινὰς φθόγγους" ὧν τοὺς μὲν aüvoyxaüÓÉrrag ἀναφω-- 
ψῆσαι" τοὺς δὲ τῷ λογισμῷ ἑλομένους etc.. Ambrosius: gaasdem 
— πὲ eos qui essent conscii molierent in sonos quosdam orum — 
pere coactos. Aldobrandiuus: Quasdam' autem res mon antea 
inspectas afferentes qui δὲ conscil easent, eas vocem edere 
coactos, quibusdam vocum onis indicavisae,. quas quidem ex 
plurimis causis ratione comprehensae, qui audiebant itg; esse 
interpretatas.' Quod dedi dv τοὺς fà» ex coniectura Meiboimil vest 
ab Nuernbergeró et Schneidero suscepta, quod ἑπομένους, ex Am- 
brosio restituit Schueiderus, 

a) γίνεσϑαι. Ante Meibominm legebatur γενέσθαι. Illud expresshm 
Allobrandino Yestituerun, Melbomius, Nuernbergerus et Schnej- 

erus. . , 

b) xoà διατάττοντος ἢ διατάξδαντος. Ambrosius Perum illius ordi- 
natione et imperio.  Aldobrandinus e£ imperante aut imperaturo. 
Meibomius verba 4 διατώξαντος ndsuta putabat. " 

^6) μήτ᾽ αὖ πυρώδη τινὰ — λαμβάνειν. Exit, Froben. et Endocia p. 

" foi. ἥτε αὖ πῦρ ἅμα Órra συνεσέρατευμένην τὴν μακαριότητα wen 
! φγημέγα, *uvà βούλησιν ἕιο.. Stephau. μήτε a) πῦρ. ἅμα ὄντα 

συνεσεραριμένα τὴν μακαριότητα κεκτημέναι, x. f), eto... Menag. μήτε 
. Ue D. . . ' καὶ 


sonos, eorumque alios edidisse coactos, alios vero ratione 
ἐμέν plurinu es 'caüra' ὰ intférprektow eíse,— Enimoero 3n 
meteorís inotum et conveitionem ac defectum ertumque et oc- 
casum et his similiu neqiu ministerio: cuiusquam fieri existi- 
mandum est et ordinatione sive imperio, gui omnem. δὲν 
beatitudinem et immortalitatem habeat: neque enim. beatitati 
conveniunt negotia et curae et irae-eà pratéae, sed.infirrmitate 
«re timore et ind&yentia prossimorum^ieta μές weque rureus: 
ignon quaedam perturbata beatithdinam eonsécuta sectindum 
voltimtatem hos: motus:acciperé , verum omnem^servare deom- 


4 
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dile πᾶν τὸ σέμνωμα τηρῶν. καχὼ πάντα. ὀνόμαπ, φερόμενα 
ἐπὶ τὡς τοιαύτας ιἐνκοίας, ἐὰν μηδὲν vtievayrb» ἐξ αὐτῶν κῷ 
ὀεμνώμωτι δόξῃ d)" εἰ. δὲ ug, τὸν μέγισεον sugngov ἐν κῶς. 
ψυχαῖς αὕτη ὑπεναντιόεης παραασκευώσει e) ὅϑεν δὴ κατὼ 
τὰς ἐξ ἀρχῆς ἐναπολήψεις c9 ἀαυσεροῳῶν τούεων ἐν «ἢ τοῦ 
πύσμου. συσεάσει. δεῖ δοξάξειν. καὶ τὴν. ἀγάγκην toweg» χαὲ 
78. περίοδον συντελσθαν 7)»» καὶ μὴν φαὶ τὴν ὑπὲρ τῶν gvpser- 
τάτων αἰοίαν) “ἐξαπριβῶσαν φυσιολογίας ἔργον ἐΐνον 0$ »o- 
plius, καὶ τὸ μοκάριον do τῇ περὶ τῶν μετεώρων γνούώαδο 


αὖ λυτηρὰ ἅμα ὄντα συνισειραμμένην τὴν’ μάκαριότητα κεκτημένα, 
€, f. εἰε.. neque eliter codex Sampuci, Piel quod αὐ omittit. cod. 
Aruud. συνεαεραμμένον. Ambrosius: Neque rursus cum ignis si- 
mul.sit conversus in se: quae beatitudinem possident etc... ΑἸ. 
.. dobrandimus: Aeque rursus ljaeo molesta cum sint, perturbatam 
- beatitudinem  possidentia ceto... Reddidi cum "Nuerubergero et 
'" ^ Schnæidero correctionem Meihomii, Gassendus copi. μήτε αὐ λυ- 
U ἅμω «oUsov xa) ἀνεστραμμένου τὸ τὴν μακυριότητα κεκτημένον. 
Mericus Casaubonus u5ss αὖ πυρὸς dupa (vel ἅμματα) ὄντα συνε- 
εὖ στραμμένα etc... . ; . 
d) ia». μηδὲν ὑπεναντίον ἐξ αγτῶν τῷ σεμνώματι δόξη.  Legobatur ἐὰν 
- μηδ᾽ ὑπεναντίμε ἐξ αὐτῶν τῷ σεμνώματι δόξαι. (οττεχὶ cum Mei- 
, omio, Nuerubergero et Schpeidero. Ambrosius: s neque con- 
trariae honesto ex his opiniones fant. Aldobrandinus: misi δὲ 
es oppei⸗ maie«tati cong&raria gidebuntur,  Gsssendus coni, ἐξ ὧν 
. — μηδ᾽ ὑπεγαντέαρ γίνωνται. V 
e) οὐ δὲ μὴ — παρασχκευάσεε. Aldobrandinus: Quod nisi fiat, ipsa 
-..' haec contrariorum repugnantia maximam gnimis coufusionem 
rerum afferret. . , 
f) ὅϑεν δὴ — συντελῶσθαι. Ante Meibomium legebatur ὅθεν δὴ 
,  (Eudocia p. 191. δέ) καὶ τὰς ἐξ ἀρχῆς (edit, Froben, et Eudocia 
ἐξαρχῆς) ἐναπολήψεις τῶν συστρόφων τούτων ἐν τῇ τοῦ κόαμου συστάσει 
(Swphan. γενέσει, quod. expressit Ambrosius; Menag. συστάζει) δεῖ 
dott te etc., Ádscivi cum Nnernbergero et Schneidero correctio- 
nem Meibomii, non repeti quod idem cum Nuernbergero edidit 
. γεϑέσει. — Ajbrosips τὰς ἐναπολήψεις interpretatur perceptiones, 
- . Aldobrandinus in£erclusiones; idem περίοδον orbes, | Kuehnius 
: φοραὶ, κατὰ τὰς ἐξ ἀρχῆς ipuxodchptq φῶν συσεροφὼν τούτων i» τῇ soU 
. μόαμον συστάσει. — . . , 
δ) τὴν ὑπὲρ τῶν κυριωτάτων αἰτίαν.  Aldobrandinus maximarum οαν-- 
eam rerum. 


diam per omnia nomina guae.in jwiusmodi feruntur notioni—- 
óus, οὐ nihil contrarium ex iis decentiae vidsatur; alioquin 
masinam i» animis periurbationgm. Juinemodi repugnantia 
faciet... -Quociroa seoundum «as guge αὖ ipitio.sunt huiua- 
Umodé oonwersionum in mundi compositione ünterclusionee 
'eportet opinari e$ neosecitatem hanc e( ambitum. perfici. Sed 
enim. causam δον quae 4unt maxime. propria. didigener ex 
ponere phyeiólagine oput este pulandum, es , beatitudinemque 
4m eclentie de caelestibus corporibus huc. cecidissg, e£ in eo 





4.  BHIKOTPOX "Ὁ. δ: 


ἐνεαῦϑα παινωκέναι ")," καὶ dv τῷ cíeoo φύηειρ ἢ αἱ θεῶι, 
οὐόμεναν κατὰ τὸ μετέωρα zavsl- wol: 08a συγγενῆ πρὸς τὴ» 
εἰς ταῦνα ἀκρίβειαν E). ἔτ τὸ παὶ τὸ -πλεοναγῶς ἐν volg 
τοιυύέοις εἶναε καὶ τὸ ἐνδεχομένως καὶ ἄλλως πως . ὄκδενυ 
sax ὡπλῶς gr εἶναι ἐν. ἀφθάρτῳ καὶ μακαρίᾳ φύσεν τῶ 
διάκρισιν ὑποβαλλύννων ἢ τάραχον puwOcri) , καὶ τοῦτο sex 
γαλωβῆν τῇ “διανοίᾳ ἐστὶν ἁπλὼς οὕιως εἶναι m). τὸ δ᾽ ἐν 79. 
κῇ "ἰσνφορίᾳ ποπεωκὸς τῆς ϑύσεως καὶ ἀνατολῆς καὶ τροπῆφ. 
καὶ ἐπλείφεως καὶ ὅσα συγγενῆ τούτοις μηϑὲν £o πρὸρ sÓ * 


h) ἐνταῦϑα πεπτωκέναι, Gassendus. coni, ἐντεῦϑεν πεπτωκέναι. 

1) καὶ ἐν τῷ τίνες qiie Ante Meibomium legebatur xoà ἐν τῷ τινὰς 
φύσεις, iud ab Meibomio repositum confirmatumque ab Eudocia 

' p. 191. repeti. cum. Nuernbergero et Schueidero. Idem expressit 
Aldobrandinus: afque etiam in eo, ut explicetur, quae naturae 
sinf. cod, Arund. ἐν τῷ τινὰς φύσεις. Gassendus coni, xal ἐν“ τῷ 
μάλεστά τενὲς φύσεις 2! 

k) πρὸς τὴν εἰς ταύτω ἀκρίβειαν, Legebatur εἰς τοῦτο. illud expres- 
vin. Áldobraudino restitui cum Meibomio, Nuerubergero ct Schnei- 
dero. QGassendus coni, πῶς τούτοις ἀχριβοῦν, κατὰ τό, Liras μὲν 
ἐν τοῖς τοιούτοις τὸ λεοναχῶς καὶ τὸ ᾿Ενδεχομένως καὶ 10 ᾿ἄλλωρ 
πὼς ἔχειν. | 

, T) ἔπε τε καὶ τὸ πλεοναχῶς — ἢ τάραχον μηθέν. Ante Meibominm le- 
gebatur !'r& τε QU τὸ πλεοναχῶς, lllud ἃ Meibomio restitutum repetii 
cum Sclueidero, Nneruberger. ἔστε δὲ καὶ τὸ πλεοναχὼς. Edit. 
Froben., cod, Arund. et Eudocia p. 19f. ἐνδεχομένας, pro Quo 
Schneiderus malebat ἐνδεχόμενον. — Ambrosius: praeterea "non in 
huiusmodi ipsum multipliciter esse: ac ipsum se circa illa pro 
viribus et alias quomodolibet habere : séd simpliciter eic. . Aflo- 
brandinus: Prae/zerea existimandum est in huiusmodi rebus, quod 
vel multipliciter, vel non necessario , aut aliter se habere possit, 
non tamen, in aeterna beataque natura quidquam inveniri, hod 

, Qut distinctionem, aut certe confusionem, aliaque prae se friat 

ον Jm) καὶ τοῦτο καταλαβεῶν τῇ διανοίᾳ ἐστὶν ἁπλῶς οὕτως εἶναι. Addidi ' 

' οὕτως cum Meibomio εἰ Nuernbergero,' expressum illud ab Aldo- . 
brandino, uncis inclusum ab Schneidero. Ainbrosius: e£ hoe mente 
comprehendere simpliciter est esse, Gassendus coni. xdi γὰρ 

εν τοῦτο, Schneiderus: ,,Locum adhuc perturbatum aut vitjosum 
esse suspicor.* ' ᾿ 


quaenam sínt naturae quae in sublimibus hiece epectantur et 
quücungue ke propinqua. ad hárum rerum exactam cogné- 
lionem conferunt. — Praeterea in. huiusmodi rebus etiam id 
werte: quod dicitur multis modis et quod quovis modo et quod 
liter dicitur se haberé , oed simpliciter nihil esee quidguam 
in iritorruptibili ac beata natura eorum quae discretionem 
dpuggerunt ant perturbationem ullam » et hoo mente licet'eom- 
prehenderé iimpliciter its esse. Porro quod in notiliam cadis 
de-occatu et orvu ek: de conversione ao defectu et quae his ei- 
milia eunt, nihli ampliue ad keatitudinem scientiae conférre, 
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' μακάριον τῆς .yematec ισυκεείνείν, ἀλλ᾽ ὁμοέῳᾳ τοὺς φόβους 


ὄχειν τοὺς sare καειδόνερ(, sivtg n) δὲ. αὐ φύσεις eyroovs- 
ταῦ καὶ τίνερ αἱ κυϑιώτακαι ais/os, mal δὲ μὴ προρῴδεισαν 
$ , PL er ἢ ⸗ ^v e 
φαύτα, τάχα δὲ' καὶ πλείουρ ο), ὅταν τὸ θάμβος ἐκ κῆρ 'τοῦ-- 
τῶν προρκατανοήδεωῤ p) μὴ δύνηκφε 4) sev. λύφιν λαμβάνειν 
sa) τὴν negl τῶν κυριωτάτων οἰκονρμέαν r). διὸ, δῷ καὶ 
πλείους αἰτίας δὐφίσκομεν τροπῶν καὶ δύσεων κἀὶ ἀψαφολῶν 
sel ἐκλείψεων καὶ τῶν τοιφυχφεφύόπων.), ὥρπερ sad ἐν τοῖς 


80. Φαταὶ μέρος c) γινομένρες. καὶ οὐ δεῖ ψομίξειν τὴν ὑπὲφ τού- 


τῶν χρείαν ἀκρίβειαν μὴ ἀπειληφέναι), ὅση πρὸς τὸ ἀτά- 


n) τίνες, Stephan. τενὲς operarum socordia. 
o) καὶ εἰ μὴ προςη δεισαν ταῦτα, τάχα δὲ καὶ πλείους, Edit. Froben. et 
'Eudocia p. 191. καὶ εἰ μὴ προζήδησαν ταῦτα τὰ χαλεπὰ καὶ πλεῖα. 
Stephan, xal εἰ μὴ προζήδεισαν ταῦτα τὰ χαλεπὰ xai πλείους. Hauc 
duplicem lectionem expressit Ambrosius; e£ niei ie(a difficilia no- 
visaent fortasse plurimi. Meibom, et Nuernberger. xoi εἰ μὲν 
προήδεισαν ταῦτα, τάχα δὲ καὶ πλείους. cod. Arund. τὰ χαλεπά, 
Reettui cum Schneidero lectionem Menagianae expressam Aldo- 
, » brandino. Caeterum scribeudum videtur προςήδεσαν. 
p) προςκατανδήσεως. Meibom, et Nruernberger. προκατανοήσεως, 
. 4) óvygres, Edit. Froben, et Menag, cum cod, Palat, et Eudocia p.191. 
i “δυνήσεται. lllud praebent Stephan,, Meibom., Nuernberger. et 
1. Schneider. cuim cod, Florent... Gassendus coni. δύναται, 
. X) καὶ τὴν περὶ τῶν κυριωτάτων οἰκονομίαν. Meibom. et Nuernberger. 
" κατὰ τὴν ἐπὶ τῶν κυριωτάτων οἰκονομίαν.  Gassendus coni, κατὰ τὴν 
περὸ τῶν κυριωτάτων olxovouías. ΕΝ 
) τῶν τοιουτοτρόπων. lta Meibom,, Nuernberger. et Schneider. 
v Ante Mribomium legebatur τῶν τοιούτων τροπῶν, Gassendus coni, 
τῶν τοιούτων. 
t) κατὰ μέρος,  Gassendus coni, παρ᾽ ἡμῖν. . ᾿ 
m) xal ov δεὶ νομίζειν τὴν ὑπὲρ τούτων χρείαν ἀκρίβεϊαν e ἀπειληφέναι. 
Ante Meibomium legebatur ἢ οὐ δεῖ εἰς., Meiboni. εἰ Nuernberger. 
xa) οὐ δεῖ νομίζειν, τὴν ὑπὲρ τούτων χρείας πραγματείαν ἀκρήβωαν 
p ἀπειληφέναι. cod. Arund. χρείαν xal ἀκρίβειαν.  Gassendus. coni, 
. ob à5 νομίζειν τὴν ὑπὲρ τούτων ἀκρέβειαν χρείαν μὴ ἀπειληφέναε. 
| Admii priorem correctionem Meibomii cum Schneidero. De altera -' 
"' BSchneiderus haec scftipsit: ,,Sed rosa vel sic aliena ab hoc loco, 
et aliud verbum quaerendum erat, "n 
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A oc 190 NE Ἢ ἢ . 
aed eimáliter habere metus. eos qui ista peregexerint, quae 


nam vero naturüe aint nesciuné et quaenam causae vel maxi- 
me ratae , ac δὲ haeó non cognovissent , fortasse autem etígan 
piuree , quum. pavor .ex conaidengtione horuas solutéonens ea 
pere nequeat ao dispasitionem eorum quae quat inaxime. pro- 
pria. ddcirco e* plures-invenimus cgusas. conversiouunm et 
:6ocasus et ortus et defeotus et. huiusmodi, sicut et, &n iis quae 
particulatim fiunt. dtqui existimandum nop. est iorum. uam, 
diligentiam non aontpátte , guanta ponit ad tranquillitatem 
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oeper —* μακάριον. ἡμῶν. uve», ^ ὥριο παραϑεωροῦνχως 3) 
σοθαχῶρ παρ᾽ ἡμῖν τὸ ὕμριον. ylyssan , ? 
τον μετεώρων. καδιιιανεὺρ. τοῦ. ἀδήλου» ψαταφρονοῦρταρ, vui 
οὔτε» εὸς μυνοχώς. ὄχον ν) ἢ γοόμενονν γνωρυδόνεωη,, obss:uó 
"πλεοδᾳαχῶς “υνιθοῶνον. sav τὴν. die τῶν. eim auia po po^ par" 
.zuoup»xagétiécere»s) ; e re αγνοούναων, wal ἐν ποίοις a) 
-οὗπι ἐστωοιιουρακεῆνασ 5). s ὡμ οὖν o) ,ϑέούμαθα «παὶ eldf^ τρῶς 

- dedageptóon ὧν. αὐτὸ , γίερφθαο, sod dg: -odesg ἁμοίωρ th 
ἀταρακτῆσαι 6), αὐτὸ τὸ ὅτι πλεοναχῶς γίνδται γνωρίζοντες, 
.eUgxép aw. Oro. ὠδέ' πως [). γέϑεται aidGuev, ἀταράκτήσοβεν. 
fit δὲ τούτοις ἄξασιν gl ἐκέϊνο dti ἀὰεαψοεῖν, ὅτε τάῤαχος 81. 


x) παραϑεωροῦντας.  Meibom. et Nueraberger. μὴ παραϑεωροῦντας. 
3 οὔτε τὸ μοναχῶς Vtovi Ante Meibomium legebatur οὐδὲ uóvdyde 
- i^ igo.  Meibom,..et -Nuesnhberges. ode pris Bron Gerrexekunt 
'à 4 Gatedndns et Selmeiderus, . . 
"m^evra τὴν dx ντῶνε ἀποστημάτων φαντασίαν. φαρκιδιδόντων. Addidi. 
— Μεϊροιμοι Nuembergero et, Sehneidoro.  Aldobrandi- 
Aus: : ud sisa: lóngáoribus ex intereallis profectu referunty 
e a) he. ποίοις. Schneiderus. coni. dui. [2 Di ad 
in sorge p φονοῦνταρ ^ ἀταρευνπῆααι. assendus cont, καταφρονοῦντας 
: n κὰν y^ οὔτε τὸ. μοναχὼς ἔχον ἢ γινόμενον. γναριζόστων, φὄτε τὸ 
ἡ σιλεοναχῶς. συμβοῶσοιι, μόνον: δὲ τὴν ἐκίτῶν ἐποὐτημῴνων. gorvacíay 
. ξαρρδιδάσξων» i ea ἀγνοούντων. ἐν. ποίοις ἐστὶν 4 Yos dene ἄτα.» 
teta . θακεῆασι, . 4 i eM 
ἣ e) οὗν. Ambroains famen, ' ) 
d) $0/ sec. ἐνδεχόμεψον.. Sosibebatar Adieu. Disi.  Sehoeiderus, 
- &mbrosius va, mado :ausc auaceptum, .» 
- ki zià ἀφ᾽ olea ὁμοίως dosis ὀταραντῆσαι. ἀάδιάι. ἐφεὸν curà Μεὶ- 
bomio et Naerpborgero , uncis inclusum ab Schneidero,; «Aldo- 
' ^ x2 brandinus:. quibusque ' in. rebus cimilibua non pertürbamur, 
. Gassendus: coni. καὶ ἐπὶ κοῦτο. 
. - 996 πως. — Scribébatun ὠδίπως. Divisit  Báhueiderus, 
C8) ἐπὶ δὲ τούεϑες eina, Stepham,, Menag, Meibom. et Nuernber- 
(41 5 SI. ἐπὰ (δὲ “τούτοιρ o Bec ἅπασιν, qued ..expuesserunt : inteppretes. 
.Qmisi ὅλως cum edit,-Eroben, €od,,Arund., Eudoci. * 192. et 
"i Sghnejder.. 600 sas 0808 cuo S SI e, να} 


* nostram Deatitudi inesiiqua éonferze. ; liaque guási. per tranai- 
inm iniuentee quoties apud nos similitudo sit, de ràtione 
caelestium omnisque incerti disserendum est, eos aspernando 
- quié neque id ciun quod uüo Nodo &e αὐκὸ αἰὸ f$ eque 
quod. multis, contingas, modis, seeundum. imaginationem . ex 
- receatóbua roddun: ,.. gnoranique. nraetersa ἀπ. quibus non 
dieeab perturbari, δὲ igitur. arbitramur. eliam. foe. modo id 
Jer: posse, ek in. quibua similiter perturbatione liest. vacare, 
ipsun quod, multis, fiat. modis non Maorgntes, quemadmodum 
etiamra δὰ quod ita «e. habeat nowverenus , perturbatione cere- 
bémus, «(α aeo omnia lud. operteá intelligere , quod. per- 
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(ὃ κυρικευοῦ soig ἀνθρωπίκαιρ' ψυχαῖς γέρφεασινέν κῷ quisa 
ψμαρίῥεά. τε δοξάζειν. sol ἀφϑωορεὰ καὶ ὑπενανεΐασινἔμεον 
«ovre βουλήαρος ἅμα καὶ πράξεις. sel.eirisoh), καὶ Incev 
(αἰώνοον i) x4. δεεμὸν καὶ 'προοδϑοπῶν καὶ ὠπρικομδιο μαξὰ τοὺς 
«κύφουρ,. ἴ εἶκο. nere ]. κάύτην τὴν. ἀναισθησίαν τὴν dr co 
αφϑυᾷκο /gófleupdvoug. ὥςπερ: οὖσαν nat. edrósg,. nal ἐκ av 
uet. δόξα ι᾽: —* Sie t» , sa ἐλόγεριγέ eno, sapaszagea 5) 

θεν sede LÀ — σὺ, duda). i? ὅδην ἢ mal —— 


ες ΝΥ "cv 3 ι ων » 


- A) de τᾷ 3 «jw — " αἱείας. ΡΝ eont, ew pu ee 
ὀάξάζειν, καὶ ἄφϑαρτα εἶναι, καὶ e dug ἔχειν τούτοις καὶ 
V τβούλήσεις καὶ πράξεις καὶ παϑής üum ateré videbatur eliam 
Schneidero, 
7$) ἐν τῷ αἰώνιον, Ambrosius in futura eia. 


kh) [eist xoà] €aívqe. τὴν ἀναισθησίαν..-- παραστώσει. Δα Mei- 
bomium legebatur εἴτε κατὰ ταύτην τὴν ἀναισθησίαν τὴν (Menag. τὶ) 
CO ἂν τῷ eO vdous φοβουμένους, ὥσπερ οὖστιν καὶ αὐτούς, ναὶ (Menag. 
, εἴκε 3401) ἐσ τῷ μὴ δόξαις ταύταις ( ϑιερέϊπη:. εἰ Menag.- ταῦτα) 
πύσχριν. ἀλλ᾽ ἀλόγῳ γέ τιν κισε' παρασεάσει- ibom. et Nuernberger, 
εἴτε χατὰ ταύτην τὴν ἐσαισϑησίων πὶ ἐν, τῷ wiOyusa: φοβσύμέρους, 
: ᾿ὥρκερ. οὖσαν. τὴ * φυχὴν ἰατὶ avsode, ἐἕνε- sch. ἐν τῷ μὴ 'δοξᾶσαι 
ει “«αῦτα, πάσχων διιάλλω. ἀλόγῳ γέ T9» παρασεάσει.  codd;'Veneti 
vA «Mo ἐν πῷν ξεθοάνμαν Axnbrosius:: σένα axo privalionem acnaus 
κοντὸν quee di: mostecato metant, quasi; pest . aliquid pati, 
et in eo quod noh opinionibus ista patiantur: eerbm vpLione 
' et commendatione quadam,  Aldobremdinusisosépe "quiu wet "ipsi 
s obf dpeti cetuuge iinéssriotie (guai ea quidgbam si) ἐπ qorte 
aliquid horrent, aive quia: mom epiniónibus ad haee impellan- 
fer, ded» gala a raKone avcria unimi-industione, Casirabo- 
mde oni. τοὺς. xal αὐτὴν τὴν ἐκαισθησέαν' φοβανμέρους σὴν ἐν τῷ 
. ἀεθγάκκε, «ὥςπερ οὖσαν. καὶ, αὐτοὺς vel κατ᾽ αὐτούς... Gemsendus (xoi 
κατὰ ταύτην μὲν ἀναισθησίαν τὴν ἐν τῷ τεθνάναι —— 
ὥςπερ ὄγτας ᾿καὺ dw ἀὐτοὺς) καὶ ἂν. τῷ μὴ δόξαις ὀρϑαῖς ἴσχειν. 
Qué seclusi efre .xged , ^factur. est. exemplo — i, nibil ea 
| de re monemie in. adnotationibus, .-Bumdem sedutus. in seliquis 
.. .Bdampisi ταῦτα pv wo.qdod in.ipsa óratione. deierai ταύταις. 


1) ὅϑεν τοὺς μὴ ἡ δρίζοντας τὸ δεινόν. Addidi articulum τοῦς cum 


Meibomio, Nuernbergero, εἰ Schpeidero, Gassend oni ὦ 
T adj Toftorrdt Len | MN * Som eere 


* 


δεινόν. 


λ Y 


ἢ MEE M 312 


—— —E animis mazime propria fin in «o0 ouod Adec 
' et* bata opinantur wt -ineorrüptibilia e$ una contrarias. his 
volumtutes habeant: σὲ actiores σὲ ettsas 66 )ómpiteremm ma- 
᾿ dum esoesaliguisl: sveundlm fabulas-et'eperent δὲ enspicentar, 
Áano privationem sshrut guae in morée est. metuentes. fan— 
quam ad ipsos pertinent et in eo. quod non opiniemibus seta 
patiantur, verim quadam «& ratione aversa. ahémi: intiuetione : 
- unds-qui non definianb.moalum aequam: sive etiam maiorem 


QUU φόβος γίνεται. 


. ΦΠΙΚΌΤΡΟΣ. . | 827 


/ 


nivis at): ταραχὴν λαμβάνειν τῷ ci καὶ ἐδόξαζον seldom]. 
-4, δὲ ἀπαραξία. zd κούκων πβκρων. ἀπολάλύοθαο sel συνε 82. 
eoque ἔχειν τοῖν᾽, Ow - — 
«Jàgepextoor. 2999. παροῦδει «αἱ veio. alo 45160) ). κακὸ μὰ. a0 


“φοιφὸν, teiQ: xOIFOLGA "Maza. δὲ πὸ ὅδιον. ταῖς ᾿ἐδέδωρ. sed σώσῃ 
ὧν wapoyén «αθὺ ὅμειακ ὀκ τοῶν προοιμίων ἐναργοίᾳ, ἂν geo 


- 


P4 


ἐς χρηγλἠπιτεταμένγ». Edit, "Froben, et "Eddocia p. 199. ἐπιτεταγμύνην. 
^" $i) ἐῷ εἴ χαὶ ἐδόξαζον εαὐτὼ. "ἡ —— εἰ Nuernberger. ποῖς tixaloie 
vo δὲ ἔδόξαξον vara. Casséndas éotl; vg «lvo, d ἐδόξαζον. — c 


ἐξαιτερλογήσομω, Anibroius egeludemuk, 7000 70 0t 
i»* fj «dy dá — καρ μηναϊόντωνν, Aldóbri dings ed perpetuo eonse- 
“ιν, qae tium. D ' . . * δ - d ' "No Qapmne . 
! sj xai Gassendüs deleri volehat. 7,50 ΠΟ otn n 
* "5 'asdoestoye, Addidit, cüm Meiborilo ; Nüérbbergero et Schneidero. 
"o. Ὧ) Ταῦτα σοί, "Edit: Froben. Ταῦτα 00, reliqua Ταῦτ σοι... 
Γ᾿ oW) Fou κεφαλωϊωδέστατα ὑπὲρ τῆς τῶν ὅλων φύσεως ᾿ἐπιτετβημένα. 
Edit, Frobeu., ἐδὰ, Arund. et Éndocia p. 192. κεφ αΔαιωδέσεερα. 
' Cod, Florent. ilt κεφαλαίωδέστατα ὑπὲρ τῆς τῶν ὅλων φύσεως ἐπιτ4-- 
Bie Aldobrandinüs universarumi'de natura rerum: ἃ nobis 
" ' 'eómpoéíta fnazima capita. . Vid, Lobeckius ad Dhrynich. p. 271. ' 


5 42 
X 


perturdationem vapers , quasi haec opinarentur. Porto hu- 


,Iusmodi perturbationis. vacatio est his omnibus evadere libe- 
rum, et absolutum . perpeíuamque omnium et.qorum, quae sunt 
, piane propriam. serva?e memoriam: | Quocirca omnibus uten- 


- dum est. praesentibus ac sensibus, vommuni quidem ratione 


ebmmunibus, propria Pero própriis ac" praeſanti omni per 
aingula iudicia evidentia. Sé enim hisco intenderunus, id 


unde perturbatio meisque. firbat, kubita vevta rationecin- 


᾿ venishus aiquo eoivemus, deque:casiestibus δὲ reliquie quae 


Super incidunt quaeque masinopere terrent reliquos homi- 
nes, causas. afferentes, — Haec tibi, o Herodote, de natura 
omntum summatim perstringimus, ut δὲ vires obtineat hioser- 
mo dügenterque memoria retineatur, etiamsó quis nom ad 
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ety) opos ὥπωύτα Dui/ey tup τῶν inva) μέρος ᾿ἀπρίβωμάεων, 

£o  ἀνύγαρνοων 2): αὐτὸν ompOQ. τοὺς τλουνοὺρ κὰ Καρώπουφο ἀδρόδη wet 

ἱδῳψεσθαε αὐ... καὶ j89: nei an aga «ip.» ἑαυτοῦ. ποιήσερ ποὲ Ἀρὶ 

^ ὑφαφιμάκοημέρο iigxosflo user ᾿κατὼ sso. ὕληνε πραγμαοιῤαν 

ἡμῖν, wol. αὐκὰ «καῦτα νὸν υμνήμῇ. ze μεναι αυνοχῶρ βδηθ η:-- 

gem 5h σόραῦτα᾽ γάρ, égsen t) osesunl aou). τὼ πατῶν μέρος ἤδη 
3 "χὰ Bü; PrüBinzefEudochi ῥ: 192. &miktap s oon t 

vo 2) FUR PEOR, Sm Weste et Nyaxgbergen ou codd. Ratat, 

. 


etiFloreut. aov ον. - - ΝΞ , . 
(^ τῷ deve ἂν 'yésdi 2 yyelióos ἈΝ οὗν, et "NhernBerkes: We "ἄν 
2a v grind οὕτορ διλόχος δυνῳνέο, καὶ xo3e0g Ocio p^ ὰ ἀκριβείας, ρζφεμι 
(ἰὰν μὴ καὶ πρὸς ἅπαντα βαδίσῃ wie τῶν κατ μέρος ἀχριβωμάτμ) 
' à Jy ἀὐτὸν πϑὸς ovt λοιποὺς ἀνδρώπδὺς ὡδρότητα λδὴψεσθαι. 
Αγ μι Ambrosius ss Quoe tia sii diligenter pro espióng: Genore &tudyeres 
, "arbitror ἃ et δὶ non ad omnia semper per partea diligenter ezpli- 
δὴ )bra Nulfilienks Ihooiparhbilem rais $t fih hitüfens ütqle 
constantiam adversus homines caeteros percepturum, | Aldobran- 
ὦ dinus: Jfqque serma iste «s perfegte An momoriía haerere poterit, 
existimo, etigm,sj quis particulatim emnium absolutam. sciem- 


Gi, 
P4 


tiam, non comprehenderit, eum: famezs, non comparandam 'cum 
. ,Caeteris. hominibus epgnitionis ubærcatem consequuturum ease. 
ΜΝ Gassegqus q«bpi. ὁ λόχος κατὰ τὸ φυνατᾶν χατασχεδοίς. Knehnius 
(os ,. ὥρρε αν χέοιτο οὗτος͵ ὁ, Aoyog —— 
MN ἀκριβείας καὶ ἂν μὴ πρὸς ἅπαντα etc., αὐδὲ ratió omninm. sinjplicie- 

! sima videbatur Scbneider . ἜΗΝ U 
-. B) καὶ qiio καὶ ερϑαρὰ τ᾿ βυηϑῇσει.͵ Aie Meli, legebatur καὶ 
"^ γὰρ καὶ καθαρὰν ἀφ ξαυτοῦ ποιήσει πολλὰ void κατμ μέρος ἔξακρι- 
᾿ βουμένοις κατὰ τὴν ὅλην πραγματείαν ( Edit. Froben. et Eudocja p. 
4, E ᾿ϑθρπρρχματίᾳαλ die , καὶ αὐτὰ τοῦτ ἐν {μασι θέμενος cogo 
βοῃϑήφει: cod, Arund. ἐξαχριβούμενος. Meibem. et Nuernbarger, καὶ 
εἰν «ι)ὰρ καὶ χαϑαρὰ ἀφ᾽ lavrov ποιήσειν πολλὰ τῶν κατὰ μέρος ἔξηκριβω- 
Sou, ἐβένων κατὰ τὴν ὁλὴν πραγματείαν ἥμῖν, xal «uid ταῦτα ἐν. μνήμῃ 
ον πιϑέμενος, συνέχῶς ἑαυχγᾷ βοηθήσει. | Horum; ἐν μνήμη τιθέμενος 
Q0 Praebuit cod, Florest.- ] eliquae correttiones debentur Gassendo, 
vu quj. goniécerat, xai γὰρ καὶ καθαρᾷ ἀφ᾽ ξαντοῦ ποιήδει πολλὰ τῶν 
|" κατὰ μέρος ἐξακριβουμένων᾽ — ip μνήμῃ τιθεμένοις | vel τιϑέμενα, 
quod utrumque praeiverat Casaubonus) συνεχῶς ἑαυτῷ βοηϑήσει. 
«αὐ oMis.ego enm Schneidero ita, usus.sum , ut exhibexem à» μνήμῃ, vs 4- 
τς Miro, quae expressissent interpretes ; olnitte?em ἑαυτῷ. Ambrosius: 
^ Nàm ἐδ ex te ipso proinóvébls plurimum: ad δὰ etiam quac δ toto 
V^ Y2^ Ve yaftra -óperé —* per:párteo axponenda, Acqite étc.. 
|o Aldaimeadinnes: Nedm ct: apae eibi multa in Yunem proferet eoram 
os gues uobis dn universa trctatione perticolatim absolutiua ex- 
4, Eicata. sunt. etc.. Kuehbnius coni, βαχρὰν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ποιήσει, ut 

Y vu og. s . “νι... OH € "e 
a LEE Inr α n. A e xe Ys 

-oinnia per . partea: Berkestiganda ee dederit; ineomparabidem 
damen eum Jfirmitatam aique.«ohastantiarn ad caeteros homines 
- adepturumns. . Nam δὲ ex ae .spao in lucem. proferet. multa.earesm. 
quae.per .partes ἃ nobjs accurate exposita sunt in univarea 
- fravtatione , . atque . haec. ipea mandaíg .uasemorsae perpetuo 
-amolunento erun&, , Sunt enim huiusmodi ut δὲ quoque qué 





^x eo EBIEOSROS. S λον h20. 
Angulo, ΠΩ͂Σ ἢ παρ δεαβαρ. εἰριτὰς, εῳάγεχς λάνα- 


. Avevrag ἐπιβολάς, rag πλείστας, odit pApiadyae, no 386 12. 


δίης gUptup, nogigf as t). τόπῳ οδὲ ui saretipgianuó» τῶν 


énostiAuuérpy ἐπ τρύξαν UR ἢ PR τος, dn φβάγγων. 


SWR?» τὴ}. ἅμα YRZRNEA pé AMA? Sit ep iren sede 
xolgnenáy, ge«oürsea d], ens "we D s Xo Vra gut; E eM 
— vru μὐδος — Fic Ell φύσεωφλ 


c À 
vano χὰ XE ** — 1907 
CASS Sar&bjüc. ét Abi des. — integrates, ^ fde 


ΤῚΣ γαῖμα, , COR WERE i une. 5 sepes. dw re en 


V — UR — WA. uds etln - StEnbid 


* nh» aem re izssexudy, ipjexhtetes, ; 5 ἐν 
πι Auiusee tainen intuitus plurunos λα agi Dor uri 
Nü a Vids posiitt ὃν hd'quas do MO bara ME 
Aldobrandinus: rn enim — ad has ipsas notitiae intuentes 
imos de natura rerum ἘΣ αν! æermones, co ciant, 6 indue 
UE PEATUM τοὺς; γὐλέϊως rro 5j Lee? 0E us "d τό ed 
εἶ ὅσοι δὲ μὴ παντελῶς --- ποιοῦ αν. pid M?tbói '! Jepo arg? ὡς 
orb 4 Ly τῶν ἰᾷὰποὐλθομένων i: eias 3 Tin 
τὸν (Edit. Froben. et Eudocia P. 192. τῶν) ὄνευ 
-οὰ χὴν ile φοήπαθ ΛΕ Δι Ἐτόβδη ἐν Ἐπάδοϊα ΤΩΣ 
- iui fale) Edit Frob π αυξ θέ δ ων λυσεὺ — ἀδν ee 
Meibom. et Nuernberger, ὅσοι (dut DM vines gt Mid ἐὰν τῷ 
8, 


ὠτάτων πρὸς es ni ege — ' "Hág' quidem" 
-yd ΕΣ —— — γὴν ΠΑ ΠΗ γόνα Nm: px ipse - 


Schneiderus correxit —— Gassendus 'ediiy: ᾿ δοοὺ US 
mi iod ς Εὐτῶν diioteteXic tb d» gs dote; κα ματὰ 105 
— 'Kueéhitius εἰ δυαὶ al 


λὸουσμέγω 99 X 
$5 — et «ài κατὰ αν. £v ob ar — i videre 
Jv φρεριοϑείαν — ππσιήσοντὰι; I: Nga edit, ld ψίρα pPbce ma- 
: Ἢ girrũ evuliti, simal Ie? intelirsorhuty y skarim!yattrla bi nitiima 
τῷ -eajita-3olenftae rerun δ ἀνα 6 rottemplutleoliperfert. üd téan- 
guillitatem animi consequemKott. — - rusitis: ":Dugeye vutem 
non penitus cadunt in ea quae conficiuntur: ex his autem secun- 
dum eum morem qui caret. inyidia: simulatque intelli iur mbi- 
10) dur Merunt late ean i0 wdris. ad: feasquiltipt | fa- 
ciunt. Aldobrandinus: Quaecunque vero epantaiak re ipiiaome 
nino non existunt , vel eg. m nid δόρατα 50RO eff, eermonem 
potissimahts Mtem ov tan unux πι faciunt, 
pov axe tAv Sae FN aves Ὅλ ΔΝ MR 
lam particularia! «atis, accurate gus eHiam peceate qn — 
rint.,ad ὀεμμρρὸ, intuentes, notitids plurimgt ὀρᾳίης de.tota 







pies 


( 


pgatura sermones "conficere. , Quicunque —— "n Jprpreug E 


pervenerint ex, Aia ad' perfectionem ; vel &ullg «ipq, soca, si^, 


mul indelleserint quae sunt. praecipua conventeng, ad franz 


guésiafum. 
ΟὟ AM i . ' 3 SUM D ULL 


va ἦγ 


5a « V " δγ v) - τ . DEN saa ' 
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Kel Meo μέν" ἔστιν —— wap? «iiy - valido. 
XXV. “περὶ ϑὲ τῶν" αὐ ὥρων ἥδε PP Dao S mA NE s 
| Ene pos Iv 802147 εὖ Argi τε»; ν 4.9 
84. - ^. Mop δοπερικὸξλὴς ὑγὴν πάρα 'e0D* dos TRE) —XX 
λὴν δ) nf ψεξοφδονουμενον a" ARP Ay διε ἔλειῤ᾽ File 
τῆς ἡμετέρας περὶ σεαυτὸν σπουδῆς. καὶ oy ducha ἐκ ἐρῶ 
μεημονεύμαν, κῶν ἦλ- αἷς μαιδίριον βίην συνεεινόνεων ..διαζο-- 
γίσμων" υἐδέοῦ 2 Vraurig sip iiy. “μεφνέώρν᾽ αὐντύμον" sal 
disp pipop DE —E —EXRX ῥᾳδίως: μφῆμο- 
φεύῃρ.: Kl "ie dy Mg div. ' δ γϑαμμένα δυρμνημόνευτα 

» nig ἐδ κερ, ὡς ἔφηρ,: 'gyrtguio. αὐτὰ feared) ., suere 

δὲ ἡδέως ve tod e» δέησεν ἀπεδεξέμεθα! παὶ drip ἡδείας 

8. inei Pales ὁ ἀονψιαβεες, ἂν τᾷ λοιπὰ. Motu. — 


ὌΝ —XRX Adis vh . Yee cate "ET 


“δ᾽ ist — —— NN LN roban, oa amittit, ἐξ Amlrsjius : 
quitur. enria αὐ μα νη ff 
p. X ri id GB ebatur. — ai. rectityj 4x, Epdncia. T 4179. 

᾽ '» eoi dqibitr sca 
pg αν es im, pop üntxeo. ἐπιαρολήφ, . Lege- 
"tert Heyn —* HT un ' goi. 'Mlud.enm. &dinei- 
ü ajij,p. 1 


exo y M ads 1o6 , "2 yv dun dioe caen C 
Se». x. Fio γε, ἱτόγα,. "ov m i 
5A MERE , Bit, iEzobep, —E "JsÁ i δ ἢ 7. ἐμ- 
ὧν  TfQVeatQXiS qug 61...) cies ose cro ἢ To epist. n. 
M εἶ 3/8». ἃς ἢ 8. σηγάχῳς,. eh nre Ana. "Msibomium 
.Aegebatur gat qoe, Dtephan. ape). ( ὡς ἔφης λ αμνεχῶς sii 
Meihom, Rat ros [ὡς ds) —— αὐτί. βασεύζεις, qnod. «x pou- 
Am ITI enam bou)... Sehnsidex. ἀν᾽ T4, ὡς Ipae, quies αὐτὰ 
Pg de euer) ἘΣ ipterpretdione Ambrosli sic adaptavi ut 
quan 


$. 


Üasaubano, legisse visus. eages meponérezn. Aldobrapdinus: 
quam, M4, ftela, —2 6 Él μιδρίδως ! habaress. .Gassen- 
"à is. qnis καί sir It COME KOR.-. .. SOM Sa 9 0 0 0. s 


eWSaaA boss PLE TwM i ἊΣ AK € s S "o Nl .. 


E data quidam de. —E eine, ^ epistola, Segpitus 
do meteorà haeooet ^o ΟΝ 


Aoc ἴω t. 
Was "V as pianede P Aseli: "ΕΣ Agere v . 
Reddidit. mihi Cieon formosus abe te e pistolam, ; ua 
fios fovere ΩΝ ΟΝ τς ἃ periti? "atn pio Wosfro V os 
δια δ᾽ nap Yjntviter ἐπ ΔΝ iniminisse hiteris quae til bea- 
idm θαι dueuni"rdtlenmity precarisque ut tibi dé"miteoris 
D?evem! rhittàm: vrpticatugus ἡδέδοπι tractatüm qab' facilius 
admoneri! δὰ Quippe que vn aliis scripsimus *difficilime 
teneri memoria , quamwis , Μὲ ais, quis continue férab ' "Nor 
autem  perlib, nter preces admisimus tuas ac iucunda epe 
Jruimur, quum caetera iam scripto absolverimus omnia, 






Ld 





εὐνῇ ARMOTPO- . δ} 


ὅπ. ϑξίεσαοῦ» πολλοῖς καὶ dile ἐσόμενα χρήφιμῳᾳ vd, 
δικιλολίσματα καῦτα m), καὶ γιάλισεα. τοῖς von) ᾳυφιρλογίαᾷ 
ψαηθίον γερδημένοις Π) sal τφῖς aig. ἀοχολίας PaDvrégac τῶᾳῃ 
&juunidetr. sog: ἐμπεπλεγμέκοιρολ.  saioc di; αὐτὸ ᾧιάλαβα 
ss dui μνήμης "ων offer αὐτὰ SpidUtue ἐμεὰ τῶν Jae 
Bx. ἐν sx). waeqs Ágewe py appe. “Ἡρόδοτον. eutasaldageya 
Ἡριῶεὸν. μὲν οὖν. μὴ Geist. sélog- In τῆς seol- μευδιάρομε 
χνώσεως,.: AP, zog συκαφὴν. δεχομέκων, εἶτα. ᾿ἀὐτοκολῶρν .: 
«ομέζειν. δεῖ γε)υδῖναι ὅμεβ, ἀξαρωξίαα, su). Mari βέβαιον 4), 
κπαϑοίπερ. spi ἐπι τὠπελριῷγι,. μήκα τὸ. οἰῥύγακον παραβιά- 86. 
ὥχσϑαιγ) μήτε ὀμρίαν κατὰ πάντα τὴν ϑερρίαν ἔχειν. ἢ τοῖς 
περὶ "βίων λόγου ἢ τοῖς sers vy» su» ἀλλων φυσικῶν προ- 


1) καὶ ἐλπίσιν ϑείεις συνεσχύϑημεν, γράψαντος "Uy τὰ λοιπὰ πάντα 

. σνντελῶμεν ἅπερ βξίωσας.  Legébstur καὶ ἐζεείσιν ἡἡϑείαις συνισχέϑη- 
μεν, γράψαντες οὖν τὰ λοιπὰ mávru συντελοῦμεν (συνυτελοῦμεν) ἅπερ 
ἠξίωσας. Ambrositts? maghaque de fe aut (ac) iucunda epe 

Mruimur. Cum igitur 'caetera! iam absolverimus omnia: agimus 
quae postulasti. Aldobragdinus; ef épés iucundas habuimus. 
[taque relighas omnes scribentes, absolvémus, quas poestulavisti 
rationes. , Éxhibpi correctionem Schielderi, . . 

Um) τὰ ϑιαλογίόματά ταῦτα.  Meibomins supra posuít post ἠξίωσας, 
n) xo) μάλεστα τοῖς ϑεωστὶ Qveioloylac yrnatov'ytyevufvow. Atubrosius 
᾿ et his maxime qui rudes ad/iuc veram nuper naturae rationem 

deguatarunt. . ds : ' 

. 0) καὶ τοῖς εἰς ἀσχολίας βαϑυτέρας τῶν v τινὸς ἐμπεπλογμόροες. 
Ν du. Froben. codá., Venet! et Endocia p. 173. omittunt. Tur 
"4! iMysviiióy quod de disciplinis liberalibus intelligebant intétpretes, 

recte interpretati subt Kneliitlus et Meibomius. ὦ U 

* p) νομίζειν di. ^ Alterum, verbum addidit Meibomhus cam Gassostdo, 

. expressum illud 4b interpretibus. Codd. Veneti oriittust utrumque. 
΄ ἢ πίστιν βέβαιον: Schneider, ᾿βεβαῖαν ex: correctione Gassendt, Ea — 

non opus esse iam Menagius vidit. ME ) 

y) παραβιάζαφᾳθαι. . Ambrositi Y? aggredi. Aldobrandinus via affe-: 


renda és, 


—— 
. 


w€* [] * L4 , 


quae postulasti , multis et. aliis emolumento flütturas rátionese, 
ét-. iis. maxime qui nuper germanam naturae, rationem degue 
Starnmé, Aie stem qui gliowius officiorun eulgarium sun£ 
grasionibue. curis implicit, Ea igitur recte percipe manda- ' 
fagus. memoriae. acriter reyolve oum caeteris quae in. brevi 
Kpitome ad. ..Herodotum miaimus. Primum igitur nullum 
aliun aliquem finem caelestium corporum scientiae , sive per 
connexionem. aiwe absolute dicantur , prepositum esse putan-- 
dum es, quam periurbationie vacationem, ac probationem 
' certam, aicuté δέ in reliquie; neque quod sit impossilile ui 
protrudi neque . apeculationem habere per omnig eimilem auf 
4s libris. quos de vitis ecripsimus , eive iis quos de reliqua- 
L1 ἃ 





^ 
t 


ς,, 8) οὐ PEUT TN &nte Meibómiutu 
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ῥκημέεων ἐάϑαῤοιν 2», ole» otexed πᾶν σῶβα ab δναψὴφ 
φύσις dete. p μὴ 5 en ἄτυμώ «Φόιγεῖα “ὃ wuberdero vd voc 
tiva ὅσα 9) μοναχὴν fes dolo φκινομένοιρ᾽ ϑυμφωψέαν, ὅπερ 
Ixlwdh Mevéti gelv ϑυχ ὑπάρχει αλλυαλλιὰὶ oeUraiws πλοοναιρυὴν 
£e Jai τὴξ yeétocwe a) ies ani bs odelaic «vio οὐόθὴή daos 
σύμφωνον sardyspibe:. οὐ. yiip pase ωὠὐξιώμαςα, κενοὶ b) al 
— φυδεοδόγητέον., ἀλλ Swip. τὰ φαινόβονα δεκαλεῖεαε" 


87. οὖ. γὰφ' ὁϑιολογίαςιον. wil κενοῦ ἰδόξηφιϑ Goo ἡμῶν ἔχεν 


gott», ἀλλὰ" πὸδ ἀθυρύβιοφ, vie: Me «αὐορί ni»nb»e) 


δ ulyrgnt ἀσείθνωψ' Aceh πάψνρν Y.) cosa τϑλενναφονο σρόπον 


* sj φοῖξ᾽ xét "339 Yo) luy vao) ἃ BAM δὰ d, "Edit. 
- pesci edd. Vene et rea iden eges 


Ambrosius de Ais quos de alis naturalium quaestionum purga- 


ἣν dionibus (ec —e — quae- 


, tionibus, lius explicantur, 
δ Qz4, τὸ p pua, καὶ rupi. eda iw," "Edks Proben. et Eudo- 
, Cia p. 178. ἀναφῆς, Ambrosius: quod Qmpe corpus impalpabilis 
naturae eit. Aldo obrandinya: Omne corpus , et quae sub tactum 
S Hon cadit ,. natura, δ... aux 
. 8) ἦι. Ambrosius non éxpregsiL,. διδουται ΐδρμ et ülad. "ἢ ΕΣ 
x) στοιζεῖοι. Schneiderus &onk tu στορχεῖα 
1s ὅσα. .Legebatur, ἢ ὅσα, Seclugit pericula — émissam 
e llam interpretando ab Me ibomio; ego del evi. 
legebatur. oz ὑπάρχειν, ᾿ YlluÀ red- 
ditum interpretibus restituit Meibomius cum Gasendo, 
a 3s γενέσεως, A id lacjte dedit τῆς jragams. ἡ 
« —28 κεμᾷ gebauur ἀξίῴματα. καινά, lllud restpui auetori- 
P) e codd, RER, Pru iem Gyssende et Mensgio, Men. ex- 
preseit Ambrosius pr uin rpitatem 
, i. οὐ yaQ —— df. Fe aber. εἰ, Eudocia "p. 173.. οὗ γὰρ X 
νἀ λοψέαρν codd, Yeneji, γι "o d 2 &Aoylas.. Ambrosius: Non. elim 
;4 dam — gut siulticia. Aldabpendinus: Non, engn iam -- prisqtis 


ay rentia 


* 


5d) venie ien lebat καὶ 
2 ei. "E it. Froben. qelcbsi atari cum ΠΝ P. t.i oU, 


9 κατὰ πάντων. Meibom, ἐπὸ πάντων μετεώρων 9 quod repetiit 
eC ipejderuae δι c a. IS au, 


ῥιπῇ naturalium Qhbaettionum 'explisutione , pats quod s nni- 
versum corpus δέ tinpalpabilie wWalMra' sis ; eire. quod. émadizi- 
-ibilia' elementa et omiiia, Jiedusmdi: quae unicam cam. ds 
"quae vidéntur cóneordiam habent , . quod ἐπ. meteoris nom est; 
"perum ista quiXlóm ^"mhitipléeem: arent genérationis causam 
"wübstantiaeque explieationemwniibus consentimtem. :. Neque 
Amhim sécundüm ' eniüciglones panas inrumque: decreta. de 
"iàiura disserendum , sed sicat. ea quae «dentur hprtantur: 

Wion-enim vita nestra eut vtultilin; ant glorias .vanstate opus 
Aabet , sed wt tranquille: de' adoure . vivamus. .. Omnia igitur 
immobili ac stabili ratione Jiuut. in vomnióus euando multi 
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ἐκκωθοιρομόνων. cup eive etg: φαινομώνφιρ 5), ὅταν ὅταν. εἰς εἃ - 
πεϑανολογούμενον ὑπὸρ αὐτῶν δεόστωρ 'παταλέπη: " ὅναν dd 
zsg τὸ uude. My so, dd dsgaig-h) ὁμδίως σύμφωνον de 
᾿ τῷ. φοιφομένῳ , δῆλον qva) καὶ la πανζὸς duninzes guospion 
yrparog., dul δὲ qu μϑον ὠκεαρᾳεῖ 4)... ἀὔρρρεῖα δέ τινα τῶν 
ἂν τοῖρ ᾿“μεξθεόέροις συνεελουμένων ipei» 0.2). adn sep"; ἡμῖκ 
visa 'φαικὰρένων τ) à ϑοωρεῖτ ἀ(.)}.ἡ wxaogt, καὶ oq τὰ in 
voie PITE φερόμενα: δ ταῦτα (geo aux —8RR XE 
ge "γϑεέσθαι.0). , τὸ. — 'φάνκασρια ἑκάστων. πηρητόον 88. 
xai ἐπὶ εὰ συναπτόμενα τούγζῳ διαιρετέον A à 0Us avri pag- 


sper e5 vong. παρ᾿ ἡμῖν susaudvos : τελοοναμῶρ συνεελεῖσθαι p)- 


u πλεοναχὸν τρόπον ἐχκαθαιφομένωκ συμφώνως τοῖς φαινομῆνωις. 
8) κατὰ nian ex hie duntaxat quae multiplici modo Aia quae 
apparent φοποογαιδεε incidunt, Gassendua «ohi. ἀσείατως “κατὰ 
. φλδρναχὸν πρόπον. ἐκερ θαιρόμενα. 
bh) ἐκβάλη,. Édocia p. A174. ἐκβάλλῃ. 
1 "ἢ nid ὅτι. Ἑάϊε, Frobem. et Menag. cus Endecía P. 174. δηλονότι. 
: ε Meibomius malebat χαταρρέπει, 
D às. iy v? idit Meibomius cum. Gassendo, seclusit Schneiderus. 
. 3D) we naQ. ἡμῖν τινα. queropí voy, Gassemdus coni φέρειν δεῖ ἐκ 
sev παρ᾿ ἥμιν γινομένων. Kuchnigs φέρει τινὰ τῶν παρ᾽ ἡμῖχ φαι- 
ett, quod expressigse videtue. Aldo rendinpa nolys, afferunt. 
n) ἃ ϑεωρεῖται. Ambrosius 'e£ quae inapiciuntur.. 
o) ταῦτα γὰρ οὐκ irÓ mo. πλερναχῶς γενέσθαι Edit Froben.,et 
Fudocis P. 174. ταῦτα γὰρ οὐ δέχεταρ εἰς,. Stephan. cum codd. 
'eneüis εἰ Áründ. ταῦτα γὰρ ἐνδέχεται btc. , quod expressit Ambro- 
; Pius Megag. ταῦτα yàp ou (2 οὐκ). ἐνδέχεται. etc... , Meibom, εἰ 
Schneider. καῦτα γὰρ οὐκ ἐνέχει, a&d. nt ipse Schneiderus prae- 
ἴᾳτει ἐνδέχετωε.. Aldobrandinus: Haec emn non eodem modo fieri 
possunt, 
p) τὸ μέντοι φάντασμα — συγκελεῖσθαι,. Quod post ϑιαιρετέον fere- 
, batur. punctum , pro co conuna posui cum Schneidero, Ambrosius: 
culusque tamen visum observandum est, atqué in ea quae illi 
- adinguntur divideudum. Quippe non contenditur plurimie mo- 
dia peri (ci μὲ ea quae eunt apud no&  Áldobrandinus: Singu- 


plici ratione iie quae apparent concorditer explicantur, gum 
quis quod probabiliter de iis dicitur decore reliquerit. Quum 
sero quispiam hoc quidom omiserit, hoc autem eiecerit, quod 
aeqne ei quod .sidetur. consonum, est, eum profecto. consta 
emni naturaa excidisse ratione atquo ad fabulae esse devolu- 
ium. Signa vero quaedam eorum quae in supernis consume . 
mantur ferre quasdam oportet ex iis quae nobis apparent, 
quae guidem inepiciuntur aué sunt ; non autem ea quae in 
eupernis apparent : daec enim non possunt multis modis fiari. . 
Singulorum. tamen visum observandum egt atque in ea quae 
Mii eoniuncta sunt dividendum, quandogyidem, iis non re- 
eiamatur. quin. pluritgis podia perfioiaMur ea. quae unt apud 
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Χόσμος dor περιοχή sep φυῤανοῦ: ἄσνρα τὸ aal: wdore τὰ 
“ψαινόμανα 4) siége gevau, ἀποτομὴν ἔχουσα emo τοῦ ἀπείρου 
wai '΄πθαταλήγουσα ὃν πέρασι ἢ modsq. ἢ πυπωῷ 3 ἐν περεαγο- 
μκάφῳ ἢ -ν. σχασιν ὅχονει r) καὶ ἀερογγύλιην 5).9 τρίγοονον ἢ 
ela» dy nos: περιγραφήν 6). πωντμχῶς γὰρ ἐνδέζεκαι’ κῶν 
98g. φαισομάνων οὐδὲν ὠδκιμαφτυρεῖ, code 19 so0pp; ἐν ᾧ 
λῆγον οὐκ. ἔστε ικαγαλαβεν δ" καὶ οὗ λυσμένον πβκεα ca ἐν 
89. αὐεῷ σύγχυσιν λήψεταν..).." .ὅτα δὲ nal τοροῦτοι κόσμοι εἰσὶν 
''emepos. πὸ" πλῆθος ἔσεν neselofeivy) ,: καὶ 0955) ὦ ποροῦξορ 
terum fdmeh visum observandum 6s, quaeque ei cóniuncta 
.. AA hb, diainpuemnda-ea dem, quibus quo minas maltéipiioi 
modis fiant , quae apud nos accidunt , rainime reclamitant. 
"'q) ἄστρα Tt καῇ πάντα τὰ φαινόμενα.  Xnte' Meibomium 'Tégebstur 
, ἄστρα tt καὶ γὴν καὶ πάντα᾽ τὰ φαινόμενα. Delevi intermedia cum 
Meibomio et SeBnelllero. ^ - | | 
τὴ ἢ ἐν περιαγομένῳ | iv στάσιν ἔχοντι,  Anté Belborhium legébatur 
, ἢ ἐμπεριαγομένῳ ἢ ἔνστασιν ἔχοντι. Οοττεχῖς Gassendus cam eoque 
Meibomius .et' Schneiderus, Caeterum ante haec' verba legebantur 
haecce , xxl οὗ Avopfrvov , πάνια à ἐν αὐτῷ σύγχυσιν λήφεναι, καὶ 
λήγουσαν '(Meibom. λήψεται. ἢ καταλήγουσα). Horum ego priore 
de coniectura Schneidefi infra posui post ovx ἔστε νιταλαβᾶν, ul- 
' tima καὶ λήγουσαν eum eodem deleri ut otiose repetita. Ga 
coni, (οὗ xa) Avouírov i» αὐτῷ σύγχυσιν λήψεται) καὶ λήγουσα 4 
i» περιαγομέγῳ ἔἴς.. . ' 
8) xal στρογγύλην. Meibom. κατὰ στρογγύλην, 
1) ἢ olay δὴ ποτε περιγραφήν. Aldobrandinus auf quamcungae aliam 
guram, 
Ὁ) τῷδε τῷ κόσμῳ iv ᾧ λῆγον οὐκ ἔστι καταλαβέϊν.᾽ Gassendus coni. 
ó δὲ χύσμος ἐν d λήγει. "Meibomius verba i» d λῆγον οὔκ ἔσει 
καταλαβεῖν tamquam temere adsuta eiici volebat.; Schneiderus coni, 
"^ TO i ἐστι καταλαβεῖν, b Lereb 
, X) καὶ οὗ λυσμένου πάντα τὰ i» αὐτῷ σύγχυσιν λήψεται. "Legebentur 
supra post ἢ πυχγῷ. Huc reposui auctoritate Schneideri, Vid. 
nota r). 
yy ὅτι δὲ καὶ — ἔστι καταλαβῆν. Eudocia p.174. omittit, Meibom, 
᾿ φῇ διανοίᾳ ἐστὶ καταλαβεέϊν. . | 
x) καὶ ὅτι.  Legebatur καὶ ὅτι καί, Delevi alterum xaà cum Schnei- 
dero, omissum illud Éudociae p. 174. et Ambrosio. 


nos. Mundus est caeli quaedam continentia stellas e$ quae 
videntur omnia continens abscissionemque ex. infinito habens 
atque in finem desinens sive rarum sive denemm , aut in. eum 
qui circumagitur aut qui etabilitatem habet et rotundam ans 
triangularem aut quancunque  circumecriptionem: omnibus 
« quippe modis fieri potest , quando eorum quae videntur nihil 
obsistit mundo huic, in quo finem comprehendere nequimus 
ef quo soluto quae in illo eunt omnia confusionem. accipient. 
Quod autem. et huiusmodi mundi sunt infniti multitgdine 
colligi potes , e£ quod talis fieri munduw potest in, mundo et 
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dietas - κόσμρο γέκσθος, καὶ dv «ὁσμῳν καὶ pusiste a), ' 


a λέγομεν μεταξὺ Ψόαμρων, Φάσεημαγυὲν πολυχκέγῳᾳ taxe 4). καὶ 
que dutyaio. Dangers sol RUND. €), -3a Qa xig: vende gue 
ue 8)». ἐτωρῃδείων, tios 4). «πρρμείξωε: φυέπών. cep! (ri 
Ai eui: So.) μρεσμοῤμέρυ " d» god itid mision decies pend 
agncdus "aw «d, διαρθροίφείς sel MER OLECHQg) διοιούνεων 
ἐπ᾿ ὄλλαι,εφιονὴλ,- iw clt ruso καὶ ἐκβρδεύθειφ, n sete 
dgio ἐφιαφδιονς. Aug. esi caporg: tinis deaposie i), iq" oqiiy 
«e, nodi uin fA MR sin - so sdogumd) ; diverhu. ôI⸗ 


M 


SY. 7 3) gel Mesi τοὶ rimi. Gesersdus ees br pamdonnly 
ut práme omimeret . js 


2 aum iam ab Ambrosio. Cod. Fata. * "d: φύσιν, quod 
€, eonh. * οὗ »αϑάπερ᾽ τινές φασιν 


i, image emnqii "à egt . 

h) τόπον. Enudocia p. 194. τρόκον. ' 

— ^ dde "dibus ἐχόντων" ἐαπιεηδείσυς ἴωφ τελειώσεως καὶ. διαμονῆς: Ante 
; Meibomri&m legebatar ἐκ 9n ἐνόντων ἐπιξηδείως, quod post Meibo- 
mium.eotsemit'Sthneideráe; Gassendus pro ἐκ «d» corrigebat ἔδωθεν. 

'^Bdà. Frobemsum: eodd.: Venetia et Aruud, atque Eudocia p. 174. 

vA Cope ἕως praebent so ..: 0.0 

ck) ἑὴν espoedpaie. "Edit, robes, eodd. "Veneti et Arund, atque Ea- 

εν dosimp.474» τὴν veecap ie. c 

*2 “ιὐόφ φασιν diens montioPas, Ambrosius » quemad- 

: suesiuim ains quédlam:— .dbiectio es: composiNones utque 

7. mmgnetiomes fmoientibus ἐκ locwm dE ait vomtiperit: et 
*oce Wregatiiones ex Aer-quae oppertune eas enggerunt quead con- 


—8 quod, intervallum dicimus inter mundos , in loco 
5iacui pleno. ęt non in. magno , puro ét-non vacuo, qu 


modum, ajunt. quidam, ádoneorum qnorupdam seminum , quae 
ah uno mündo eive intermundio JIuserunt , ipe etiam. a plu- 


gibus sensim «diactionesque et compositiones atque. migratio- ' 


— Jacientibua ἐπ ἔρομψε alium, σὲ φὲς contigerit, σὲ irriga- 
ΓΤ ex guibutdam. oportunas habentibus. quoad. constwnmene 
ur qccipiantqua constantiggn , im quontum eubiecta Jundar 
Jnenta. reogndionem. efficera. joassunt. |, Noaanimnconcrationem 
etri opor(et oum neque vertiginera in 40 kdcuo in quo tutte 


ht ov γὰρ αϑροισμὸν͵ δεῖ μόνον γενέσθαι φυδὲ divo» 90, 


Ld 


L] 
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ῥὁκηϊοῤειδὺ | de Onpoiw 1), οἷν Ortsed nuo cona. Rab δναρὴφ 
— deis i Ju en ἄτυμώ «Φεόεγεῖα. 3) πανπάντοωυ va 3087 
trito ὅσα 9) μογαχὴφ ἔξει δοϊριφκινομένοιρ᾽ σὐρφωγίανν : ὅπερ 
al xeðᷣ nereriben ϑύχύπαργει 5) δ υρλλὰ fU τού με τλουνα μὴν 
ie sal ge ysfonee a? nhisn —XER ——— 
σύμφωνον «ατηγοῦξανι. οὐ yylp pase: uS coin κεσα 5) sul 
φομοθοοίᾳ ς᾽ φυσνιοδογητέον., ᾿ ἀλλ᾽ veip.s rà gunsdjva δεκαλεῖκαι" 


87. οὐ. 8^ ϑϑιολογίαςισν" νοὶ" κενήφοαι ϑόξηφ.- ὃ βίὸρ ἡμῶν ιὄχει 


« 
e 
- 


⸗ 
ἃ, 


χρείων;" ἀλλὰ πὸδ éOvodiiep due C» raise: μὲνινοῶν ὁ) 


^ γϑέναικ ἀσείονωψε Rech πέγυρν γδν.τοδανὼτἡἠλευναρονο σρόχον 


. δ doll κατὰ RR τῶν δλλοὺὶ 'φοδιποὺ App ΠΩ —RX "Ed. 
, Krebs, προ Voseti e$. Rudodis gw 1: ofeiunp skeuiiip edo 
' Ambrosius de Ais quos de aliis naturalium quaestionum purga- 
. &ionibus (scripgimua). Aldobyendinny guae d elis phgascie quae- 

. -etíonibus eut tilius - exp dicantur, . Yos 

F ὅτι τὸ ng». (Na καὶ ἀτεφὴς φύσις iu, "Edk. Proben. et Eudo- 

eia p.173. ἀναφῆξι Ambrosius: guod. Qmue corpus impalpabilie 

naturae eit. Aldobrandinya:, Omne corpua , et quae. aub tactum 

S en cadit ,. matura est, SAN 

. w) q. Ambrosius nou éxpressiL,. — εἰ dad. ) 

x στόιχεῖα. lneiderus coni tq στοιχεῖα 
iE ebotar ἢ ; Set — * "Sehnelderuhs émissam 

e em jen reiaud Bab. omio; ego del evi. 

Ante M rem legebatur: OU ὑπάρχων! lllud red- 
9) dram n faterpreübra restituit Meibomius cum Gassendo, 

.-. 8) tig: γενέσεως, jdemus: tacite dedit τῆς rogas. . 

, b) ditauaze xE9»d. egebaur ἀξίῴματα καινά, Illud restipui, auetori- 
,ixe codd, RRR, ptobaumn , im Geassendo εἰ Menagio. Adem ex- 
pressit Ambrosius nregloq mb vanitatem. 

e) hane —— Βαϊ, μὰ εἰ Eudocia ;p. 173.. od γὰρ δὼ 


Y. 


E λογέας, codd, — γᾷρ t δή. oy las. Ambrosius : Non 
ur jam 7 gu£, 9tulticja. .Àl dobrenc inus! Non, enim iam «— privatis 
Inpentis, 


. 3) niris.. sque s malebab καινῆς, 

e) oU». Edit. Froben. mis aei Ἑαλ ζει P. "rs od. * 

. f) κατὰ πάντων. Meibom. e πάντων μετεώρων» dud vepeti 
e N Schpederuae |, AM “- ἃ Ys 


Pun matarülium Qeaettionum explinmione , pata quod. "üni- 
versum corpus at inpaipabille walira:sig ; siis quod. éndisni- 
-sibilia: elemerifa δὲ 'ómnéa Vtwhuenmodis quae | mcam com.is 
"quae vidéntur cóncordiam:Aabeht , . quod in. meteorés non est; 
'perum ista quilàm "mibitiplicem: xabens genérationis causare 
wübstantiaegme explicatianemWenkébus eonsentiemtem. -. Neque 
aim wécundum 'enmücighenes: pandé  Ingumque decreta: de 
"aura disserendum , sed) aicut. ea quae «jdentun hortantur : 

Mon: enim. vità nostra dui utultitin; ant glorias sanitate opus 
habet, sed wt iranquife ae sscuro  eivamus. - Omnia igitur 
immobili ac stabili ratione iunc. án voxmnióus quando multi— 
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. raeiyit Gassendus, qui coniecit ὁμοίως δὲ. xo) χῇ κα Ἰδέλατνᾳ 1 
dx d γε δὴ σώξὲν eh ihfrt iro ——— di Qdbü ΄ς 


' 'imtelhretatione AnibYosii totum hune locoth^ goi" dhteépreuuRis, 


I 
: 
i 
& 

3. 
d 
Ξ 
3 
E 
e 

-H 
[M 
8 

ἢ 
x 

ge 
* 
& e 
*» 


'o V'et mare ex. cecretionibus et convereiónibus «quar natura- 
rum minutiesimis ὁ partibus conetantium, quae sel epiritus, 
vol Anis, vel utriusque vi continerentur. ^: “ 

q) κατὰ μὲν τὸ πρὸς ἡμᾶς. Legebatur κατὰ μέντοι (edit. Probén, 
τοι) πρὸς ἡμᾶς. Ambrosius gudntum ipsi sapimus, Aldobrandibus 
eiquidem ex nobis spectentur. o. | vu 

z) -wuxoUsór ἐστιφ ἡλίχον φαίνεται. Ànte Meibomium legebatur τὴ 
λιμοῦτόν ἐστιν ἡλίκαν ὁποῖον galeas  Meibom. τηλικοῦτόν ἐστιν 
ἡλίκον ὁπότε φαίνετα.  Expunzi ὅποζον cum Schneidero, .omisgam 
illud ia codd. Florent, Venetis et Axngd, xepudiatumque iam 
nagio. $Verosimile est, inquit Menagius, ,uscriptorein librerium 
in. margine addidisae xa) τοῖον ὑποῖον, propter id quod sequitur de 
solis colere: quae vorba cum in textum postea - irrepeiesent , exci- 
dise videtur xqà soíey, propter horum verborum cum sequenti 

. Ónoioy sümilitudinem.« Kuehnius coni. jA/xo» καὶ ὁποῖον. . Vid. 
Bakius ad Cleomedis Meteor, IL, 1. p. 389. et aeq,. N 

- S) {Τοῦτο καὶ — τὴν χρόαν." ] Seclusi com Sehneidero ut 3b Diogene 

3 fons. Ambrosins 7oüro xc) im&erpretatur bGec omisso καί. 
T ded is p» 174. omlatit φησί, TRE 

' "f ἄλλο γὰρ τούτῳ συμμεερώτερον διάστημα o90s» ἔστι. Cod. .Sarbbuci 
ἄλλῳ. P ——— a rim alia oo gitidinis mensura com- 

Paruta cum distantia ebks hie eeneibus nostris congruit. 

5) κατὰ δὲ τὸ κατ᾽ αὐτό, Ambrosihs Ceforum &ecindim: id. quod 
per ipsum σα. 

κὰν ἜΝ ' EN $57 Xt o ser tts n UMS 
dive utroPumoue 'eisiuj; et baro enim iis wmpgerit ense; 

JPorro solis ecuebtrorimque siderum magnitudo , si quüiem ex 

-nobis spectentu?, fania ést quanta videtiir: [Hiacvetiam ty 

*itisüecimo dé natura divit. Nam si; inquit, moagrtificdinem 

itérPalN: ratione: amisisset, longe profecto magus colorem.] 

*Büingtte-alia' huto olsperilentior distantia nulla: caetérum "8 

ek ae ipso conridératur, eive: miior. ekt qiiam vidrtur cipe 
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o sov μικρᾷ, διτημμοῦμον. vines diio x) ΠΝ 6e 5) γμοιὶ 
βὰ παρ᾽ ἡμῖν φρο) ἴὰ er eemrinár of. Διαρρύμενοι. nai kt)e 
alode ϑόμρεναε. nol. này. δὲ à. pip. ποῦεο «ἀφ μέρος 
δεσίημα οὐ - deine. διρλυϑήσεσαὶ, δέν τί. αρῖς διοιργήμωαρ 
προρέκῳ; δ)» -$ste. iv sod gel φύσρωιᾳ βιβλέοις ἀναγωμαν. 


92. ἀναφολαὶ uei δύσῳρ ἥλων. καὶ qtiüpqe nod σῶνιλρπῶρι ἤσερων 


, «nis κακάς dee — —ö sal suse — 


τοιαύτης οὕσης περισεάσεως. καὶ sa ἑτέρουφ δὲ τρόπους, 
fogse τᾷ —— ——— nn 240 2 suy φαῦ- 


5 παρ᾿ pod παρεὶς Edit Frobel! ei σὰ παρ n κυρὰ, Menag. 


: : €) i πᾶς δὲ τὸ εἰς ταῦτα τὸ μίφος — Edit, Froben. οἱ Eu- 
docis &. 176. priorem srüoulum oemitunt, Aldobrandinus: Atque 
eu eam. omnia quge in hauc partem econtzadici possunt. 
b) ἐάν τις τοῖς ἐναργήμασι mgecign Endocia p. 175. ἐσεργύήμασι. 
Aldobrandinps: signis fzrepicuo sunt animadvyerterit, 
^M, ἀνατολαὶ — γίψεσθαι ὕνανται. Απϊς Meibomium legebatar ἄνα- 
(^ πολὰς — γενέσθαι δύνασθαι. — Meibom. ἀνατρλὰς — γερέσθαι δύ-- 
ψαται.  Recepi cum Schneidero correctionem Gassendi,  Aldobran- 
-^ déihàus: ÜFfus occasusque solls et lunae, et reliquorum aetrorum 
vU es Ipsis, or accensis et extinctis exsistere posse putundim eat, 
᾿ M) περισεάσεως. xul xu" ἑτέρους δὲ τρόπονς Were τὰ προειρημένα 
“δ πότελεῖσϑαι. Ante Meibomium legebatur περιστάσεως καὶ xuÓ^ 
᾿ς δτέρους τοὺς τόπους, éxrs etc.. Edit, Froben, εἰ Eudoela p. 175. 
'" omittunt $a£, Ambrosius: cum talls eit cirtumstantia etiam per 
. . &lia loca: ut ea'Qnae praediximus perficiantur. Aldobrandiuus: 
! ,'"'eum caeteris in. locis quae rebus adiuncta sunt, falis inesee 
de ponit üt wx» quae antea dicta spgnt , effici possint,  Mei- 
om, περιστάσεως, xal xaÓ^ ἑτέγους τινὰς τρόπους, ec τὰ ἐρῃ- 
^m79if»o, ἀποτελοέσθαι, sed ut ipsun Meibomium pro ὡς earibi voluisse 
i»- φὲόν va admotatio ostemdat. GCodd.-BRR xaó ve, Veneti 
su0^ ἑτέρους τε τόπους, coniunctione ab slia mauu addita. Bam- 
' bucus coni. μαὸ a&" ἑκατέρους, . Gassendus καθ᾿ ἐκατήφους; Quam 
τα ᾿ addidi particulam δὲ inseruit Schneiderus. ldem probabat quod 
Meibomius dedit, eo) καθ᾿ ἑεέρους τισὰς et quod volebat dere d t$. 
δὲ γὰρ. Codd, Yene omiuuph, , — 


paulo minor sive tantus quantus videtur. dta enim et quae 
— nes igne Meg em. intarvalio.cerBuntur, ger sensum conapi- 

mnie auiem. in hanc panem. éastantia eoipetur 
faosle, δὲ quis rebus certis intendat , guod in libris de natura 
anonsiravimus. | Ortus et oceubitus solia ao lunae, sjderumgua 
cueterorurs et per énceneionem δὲ exstinc(jonem fieró posant, 
qguam-iolis sit cjrcumstantig, Sed etiam. aliis modia, «q4.guas 
qpreedésiesae perfici possunt; nil enim egrum quaa videntur 
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Ψαμένων ὀἰγόιριοιρευρ ει. καεν' ἐμφάνειαν 7): πὸ Unde γῆρ sed. — 
πάλε ἐπιπρορθέτηφιν 3) ἐὸ προειρημένον. δύφαρε dv 8) συν» - 
τολρδοθίνιεη... οὐδὲν i) γάρ τὸ. τῶν φαινομένων. ἀπεεμαρευφεῖ, 
κτάφ'τε ᾿ἰνήσειᾷ αὐεῶκμ οὐκ ἀδυνατον μὲν γίνεφθαν φανπὸ σὴν 
$97 ὅλον οὐρανοῦ Óingy; ἢ τούτου. μὲν “τάσιν, αὐδών. δὲ 
δίνην. 5), send τὴν ἐξ ἀρχῆς ἢ ἐν τῇ τοῦ sóenov. yéveet m) 
ἀνάγκην εἰτογεννηθεῖσαν ἐπ᾿ ἀνατολῇ 4), eiza v» Gaouaiolg 49. 
ANTO. τινα: ἐπμρέμησιν τοῦ πυρὸρ υδεὶ- ἐπὶ. οοὺς ἑξῆς. νόψουρ 
ἐόνεορ a). τροπὰρ ἡλίευ. καὶ, «ελήχηρ. ἐνδέχεται μὲ ddl 
κακὰ λόξωσιν οὐρανοῦ » oUrm- τοῖς. χρόνοις πατηναγκασμένου " 

ὁμοίωφ “δὲ καὶ κατὰ ἀέρος ὠντέξωφιν» ἢ sent ὕλης ἀεὶ ἐπιτη--: 
(ung τῆς μὲν ἐχομένης ἐμπαιρᾳμένῃρ, τεῆς δὲ καταλιπούς 


“Ὁ xa^. ἐμφίένειαν, Mensg.- ze ἐκφάνειαν. Ambrorie⸗ per! eriden- 
'"' am. Aldobrandimns es orfis quodam, ". 

8) ἑπεπροςϑέτησιν. | Eudocin p. 175. à» Ἡροξφένησιν. Axnbresias per 
| ^ diectionem, Aldobrandinus ex oppositu. 
^h) δύναιτ᾽ ἄν, Stephan. et Menag. cum Endocis p. 175. ϑύναν" ἄν' 

i) οὐδόν. Stephan. , Meibom, εἰ Schneider, οὐδέ, quod wxpremsit Am-, 


brosíus. 
ἐς, k) ἢ τούτον μὲν στάσιν, αὐτῶν δὴ ϑίνην. Edit, Froben. , codd. Ve- 


eti et Eudocia p. 175. omittunt. 
J) ἐξ ἀρχῆς. Edit. Froben, et Eudócis p. 175. ἐξαρχῆς. 
m) ἐν τῇ ToU κόσμον γενέσει. Legebüur ἐν τῇ γενέσει vol κέσμου, 
Correxi cum Schneidero ex Eudocia p. 175. 
n) bi' ἀνατολῇ. Ambrosius in eorum (ortum). Aldobreadinus propter 
* - ortum, 
' 9) εἶτα τῇ ϑερμασίᾳ κατά τινα ἔπινέμησιν — ἰόντος. Edit. Proben, , 
* "eodd, Veneti et Euducia p. 175. omittunt, Ambrosius: Deinde — . 
*. ad .-anterioba lóva tendentis.  Aldobraudinus: ignie calore per 
quandam, distributionem ad loca, quae deinceps sunt, semper 
progrediente. Gassendus: σὺ calorem atque idcirco aviditatem 
pabuli, in consequentia vereus occasum loea ad. depaetionem 
pr*cedenie. 
obluctatur. Per apparentiam quoque super terra ei rursum 
per oppositionem quod praedinimws confich pieset : nibil enim 
refragatur quidquam eornm quae cernuntur. Ipeorum quo- 
que motus non quidem fieri impossibile secundum vertipnem 
totius caeli sive secundum. ipsius quidem quietem, borum 
vero vertiginem , secundum, eam qnae.ab initio in genera- 
fione mundi genita est ad ortum necessitatem , deinde calore 
per quandam ignis distributionem semper ad. loca quae dein- 
cepa sunt tendentis. — Conversiones solis ac lunae fieri quidam 
possunt per obliquum caeló , ita temporuns neceesitate coacti ; 
eimiliter e$ secundum aeris obsistentéam. sive etiam maferiae 


semper aptae, quae partim habeatur inflammata, partim 
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ime p); sinl dE. ἀρχῆς τοιαύτην. δίνην" πμτοιβυμλῆναν" πρῖς 
ἄσεροιρ προύεουφν". ὧς θ᾿ ἰϑξὸν. τῷ ἕδεκα, π"αγεσθας 9)..." πάντα 
sp το» ναῦται. καὶ cd τούξοες  cvyyeti] σύϑξω. vim dbapyq- 
μάτων διαφωνεῖ»), gv veg ᾿αὐεὶ δ) dni πῶσ τοιούεων μερῶν 
ἤγομενορ ro δυνατοῦ εἷς τὸ σύυμφονὸν τοῖς 'φαινόμένοες 
ἕκοσνφν' τςιτυύτων. δύνηται ἀπάγειν t), ug: φοβούμενος. vag 
96. ἀνδνωποδώδεις τῶν. ἀσνῥολόγων ττεχνηκοίαρ u)- ν0τενεάσεᾳς, τῷ 
νελήνης. καὶ πάλιν πληρώσεις xai xxv — τοῦ σώμω- 
᾿ sog" τόξου" δύναυνε᾽ ^d» ; ylveoD as 2): sol κατὰ "σχημάτισμοὺρ 


» $3 p» ὅλης n —— "ni Froben. -et — pe d?" ἢ 
-zéi elc. Jpn ἐμπι edipi, xs di απρλεσρύσης, 
,9te han, - — καὶ ὕλης ΝᾺ ert vdclae pone, «καὶ ἐμπι-- 

πρωνῆς- "ξῆς δὲ κανὰλιποῦσης, Meibom, 4 xai ὕλης boogie 

E FAL , καὶ τῆς μέν, ἐμπιπραμένης" τῆς δὲ καταλιπούσης. 

4 et en appiscinra awaendi feligquentis vulgatum de) ἐπιτηδείας. 

"Codd. R ἐπιτηδείας d 4 Florens, ἐπιτηδείας ἐχομένης καὶ 

tn Jeunes. Venti aiio a gl —2 (2) ἐχομίψαυ. ἐμπιπρεμέ- 

' eo, Árund, ἐχομένης ἐμπκεπραμένρις. , Ambrosius: aive etiam ma- 
Xériae ptad quab semper adiacegé afque, inflammetur. Partim 

ὍΝ sore deserentis, «Ade hrandiaus; .vel.atiam materia.semper. apte 
e habente, partim vero deficiente. Secutus sum -e&emplum 
—** —* A « 
4) ἢ καὶ ἐξ ἀρχῆς τοιαύτην p ηϑῆναι τοῖς ἄστροις, ὠςθ᾽ 
οἷόν τ ap κιφῶσϑθαι, —* Proben, εἰ Eudocia p. yv ἢ se) 
" ν᾽ ἐξα ρχὴς «οιασύτην δίνην wed; ἄσεροις. 
κατακινᾶσθωι. ubi quod deest verbum καφριλῃθῇῆγαι. ojuittunt etiam 
codd, Veneti, lidem pro ἕλικα praebent bwmuu, Amund. εἴσομμα. 
Ambrosius: sive etiam ab initio huiusmodi ietía sit distributa 
ayderibus ete.. ut legisse videator naxoseunOdQru, xeleimile. À do- 
- brapdinus: Potuit et ab initio eigsinodi consereio getris, jstis ἃ 
gari «ic, ut in orbem torqueri posseit. Schneider oonj. d», ἕλον 
5 vel καθ᾿ faxo. 
EE ») ὀὐθὲν τῶν ἐναργημάτων διαφωνβς "Meibomius aute haec verba in- 
ie oc cAernit haecce,, 4/se0Ósu, ἐνδέχεται. καί, quae Uni ieclusa reddidis 
Schneiderus. 

s) ais. Meibom. eat. 

209 ϑύνηται ἀπόγειν. Menag. δύναται ἀπάγειν, Schneiderus tacite cor- 


. rexit d 
^w) ceyesvelat, a [o Sembusi aupralag. 
.» X) κενώσεις τῇ — Uvgury" ἂν γίνεσθαι... — Ante Meibomium legebatur 


lraxmedcs,). ᾿κενώσεις τε σελήνης καὶ, πάλεν πληρώσεις καὶ κατά- 


vero deficiat; potuit etiam ab initis vertigo huiusmodi istis 
Miipari sideribus w£ in-gyrum. noweantur. Cuncta onim 
Anuiuamodi atquo his. similia nihil ab evidentibus rebus. dis- 
"Wentéunt , δὲ quis semper in huiusmodi partibus poksibili ad- 
"haerens horum singula ad eorum quae videntur: consonan- 
fiam possit adue«cere, midi metuens servitoa : astrologorurms 
artes. Bvacuationesque ἔμπας ao rursus. impletionee et se- 
eundum convereionpm (uiusce'corpuria fierá profacto poeeent, 








MEM 


A QDITEUIABMOERONXATíCYy δϑδὲ 


aieo τ᾽ ἐμοίωδν, — ad iind acuꝰ 'sderénfapO rasa Don? “τὸ 
nasi agr adn obe ,.:xqí ug. wdà:ees nio «pii ipprevequdira udo 
suisérus. (6.660 eoUcóm Saw» tidéngodpi(doetii s) jdn» . ji «8 
τῆν, wesayü τρόπο. D) -nawgpamto cose eiiovgosiseos) 
exxedoxulatg , co abs D φρρήμονατῶς (εἴ Ἰδώνανῥσο Gordon d dm 
esso wu íi vidüsntbsos κα dais vedrà Gdwscier, Gem alit ῥποθ 
ous o iro δὲ «διδέρετ αὐ γεῆνρεληνίμε. φβεξιντήφ ἄμμι 
2H δερφῆν iov D o dari y ki. —X δ οὕξουδ᾽ add: αὐ ει δὲ 


δ τυ. ὅδ. τί τοῤτνδίαδιτ' xit 2450 € c SÜortesit | 
qui quod. edidit κατὰ στροφὴν debet —— im 5* 
—ã ique qiRaM ao sra ΝΑ Μά 
τοῦ 66 647] ——— DE ofa«f o. pos t, À iobtaui —* Ae 
vise —RX deereeser £7 n. | &reécar és 
deficere. 


dena » 
y) sed ets d Ambnatins. 45 t ipe- 
SBtignen — — — rq deje ' 
2) κατ᾽ ἐπιπροςϑετήσεις. — —R » XX—— «e de 


4. .Beheidesgasp sq qdbaust x«re. Hm perg s 
τον Qno — c Ara Ain cte A en snpra $ 3 
casu MAT, ; «139060 675 TRUM 


a) 5 ex. καὶ τῷ ES je κι ΕἾ ΕΣ e, 
. 8),καϑ. 
ον ὐποῦ aMdouc ἀποῦόσῳφα vibe ἜΣ —5 — 
EN uad .cum Schneid 5 ji praebent rt engti ot 
s. ndlagia, P. 17&, Ald —— — 
| Giiane queas, explic —w — * QUA. centur, 
᾿ hoptan (Te. 


C "ME v; 
^ τῶν MORI - — E t ees] κῶς "dijen- 


E are. 55 o por neglige: ERA 
1d) ροῦν. Θεφρητυιὼ DAI. xd Pole». yo m 2175. , 
'ox (modom Pot τικῷς τρ P. & 
2, as 9. καί, gà TE (Dgdocia, Lon gal. Np 

τον Stephap, ft qe €À * (Menag ri "ines dise, 


κῶς τ , ἀὁ aid τ 9$, ἐν." ei om. 
—eS —ãS ἰδ Petri) a) 
ρητιχὸς (Scl Ἐπ ΤΣ LN s κα. τί. 
2o UNES «9, 4. TOANIS :.. we, gpeci itia d id. i 





ΜΝ uid ἢ 2 atpicere et Ae 
τὸ ie aure cine E — —7 

e 0 088 e ?4 - 
(2 plationis sia poteet aliq ud —— co nj plári, edd veró non 


NS LL agsend Ὁ pr 

J — Co red —* μῶν siet θῆρα: ind JAN 
—8 — figurationes: ario: similità y, Nem .et 
sacundum oppositiones ρὲ. opus. αὐδάν. modos y per quoe eto 
guae apud nos.apparent: evocantti: sad Jiuiuemoda, AReciam, 
reddendam, niai: forie quis nica illo móda. contentus .redi-. 
quos negaicquám. repudiet , zweque.comteriplando quid, Rotéit 
homo cantemplari et quid. non peseiécatqué. ideo posila 
contemplari oupsene... Praeterea ponibilesst lume»t.eaat ipsa. - 





ΩΣ 
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95. odip; ᾿δοδόγοεεἱ δὲ 2010) dino. τοῦ οἱ ίου" aol γὰρ παρ᾽ dito 
ϑεωρεῦνῳν. πεολλὼ. μὲν. dp. ἑαυτῶν" ἔχοντω, “πολλὰ δὲ ἀφὶ δεόν 

^o gu f). ε'δαὶ euis sr) τὀμποδσεκατεοϊ τῶν ἐν ποῖρ μευεώροις 
φαινομένων, ἐών eig εοῦ πλεοναψοῦ τρόπον arl μνήρομι Epp, 
seb vog ὠκοϊούθουξι αὐτῷ lx) ὑποδέσρες Gum καὶ. nirleg ovy 
Gusioj d) si uj ἀκαβλέπωνι εἰρῖς διῤναπόλσοδα ταῦνα ματαρα 
ῥέπῃ" ἄξλακεν iai ἐπὶ πὸνγμιογαχὸν τρόπον E). . ἢ δὲ ἔμφαρερ 
τοῦ πρροώπρου,. ἐν αὐτῇ D δῴνρῃαιν μὲν γίγεσθϑαι nol, gara 
sagallayi m) peo: sal: xxr. οἰὀπεπρορϑέτηφιν. 4) ind «ατεὶ 


Φὸο 4 Ὁ .€1 ἈΠ ΣΤ 4. 


καὶ ΡΝ eom Belineidero de fudielo —* 
MP3s i Aaó" ἡμῖν — Vg" '(képnv, . Ambrosius: Eienim. apud nos 


τὰ ph e cernuntur ; quas plura ex^ksipdis habedht: phá ifem 
AY efo — — Αρεῖχε- correzit^ Schneiderus, ἐ 

hy joe Degebatur αὐνηξς. Gorresit Selineliiérün" tum — 
dod Met 7 * S eO PU — * —— Edi, Proben. 

ψαβλέπων ^ y^ ar et 
" * E desi —* Tr ———e— —— — 

αὐ XA udocia x 71) τὰ a4 Àwe (Eundocia* 'ofniaso 

voii $0» pon has. Et Meibom- λέπων 
“2. po λόυθά; € ms. ᾿  γακόζρυθὟ καῦτα ,᾿ ἐν eer 


19 » iugi v A Rd d MN ΝΣ expreflijt Arübroyitil: ed pe 
7 mcus verum) va quar ""5 CUN tir Bov αὶ prum d Ep 

OAM ΗΣ σα Alum — ^ Ménasr. —* 
τὰς ἀνακόλουθα, ταῦτα, ὀγκηῖ ματαίως, κατα πῆ M tue us 
-0398$V 7D) vs quii» ét jreneit Aldobrundipis; Yeo dd'Aarc Quae 
do ir i non σι Vespiciens |, iiahiiok Pufivecaf y JVastra- 
t" pte ifferiban ein συνε" ἃ —— ——— Eémdem le&to- 
—— (cbe miBuer- codfprobatpie "Gassendgs, Codd. 
3 ——— ὑθα vuptóy; ' i cus Schneiderb καὶ 
E. — — cen con zs iderhque delevt ante 
UB "cmi XCoelinis-ét! Schn ero duri dai καταρ- 

St PN 5 eohi, rd: ro ἄλλοτε. : » 

Δ Aubrodidi Yn" UA PBAUCU s «ἢ . C» 
* 24 hu αῤὰλλαγήν"" :Àim Poliia: per — hc 

X) κατ᾽ ex ροςϑότησὶν." Ambtosus pr: — alliectiomem. 
zi ido riae ἡ posten, - "Kuehnhih -- inferp)/teritibus aliis cor- 
»P"YPoHbas, ' quas ὃ — viis (lunar) Mmin ihu⸗ ὐπὸ fer- 


«δ afferunt" eiqua 2 $e Ht : SEV auto 
m Nnen, —X dre t'a Bj Sft: ani et dpud 


nos multa cernuntur quae ex 86 ipsis habeant, multa item 
qude àb dilis. . NiAilque i impedit eorum: uae. ἐπ caelestibus 
vidontuny ei quia muliipiiois rationis semper memoriam habeat 
eontequenéiaque ópsi fandamenta et:causas eimul inspiciat e£ 
nbn réépicitnse ad hasc qaas non consequuntur: delabatur alias 
àliteb, in ium unici: modum, Porro faciei manifestatio 
Jioré quidem: in .ipra .pbtest et per immutationem partium e£ 
per oppositionem 'modisque omuibus: quotquot cernantur cum 


-— 7000 dM 


| ukmYXOrfBOS' 4&3 


πὐϑεώρηερόηους δυοῦ" δ ᾿Θεωροῖδξο᾽ v) σδμῷ αἶνον δ qut 
ψομένοιῥ κρντήμένον δ). ἜΝ ϊοπάννων γὰρ wiy μενεύρων «ἡδ96.. 
solet ἦν δ ειν od spit birdoy p) - ἣν 9. εἰσι pne 
τοῖς νἐναβγήμασιν Me δυδέποϊν ὁ irai τωρ γνησία 
pira Tu) falsi? 9] Moo oa? — i9 ylye? 
ὁϑάΡ sub Ward. oBRie. s —XRXXX —ö te 
φορὰν eium Adi δὴ sur! Hioc Afi "wy 
al iei κότες ipis eesitus Ed prebende 
—— i ni d —— τὸ cile MAU) 
p o a pier VEGAN τ te ord nag de ' Net 
prm —* * "ind i ψοῖς boda lA, 


di sic. T Cant. 
M — 55 — —— 
2. gea: My Ido y etc, ,"I:Kuebidts καὶ ὅσοὶ σοὶ μάν o gu 


εἴς... ΩΝ cum eibgmio. et | Schneidero. féiütdll 1 Vupitesef Ap- 
411. — 3— M —* "lion 6 FA 

^r onn: Ι i ror Α 
* EUR rat πότων "τ —— i ec AS t3 iid din 
7 v veli iá i 


ue in omRibus, meteorig — pr iji Jie uà um 
πὸ pe ws ; vs. Pop omnibus ἜΣ As. 1 "n 


tar d&bl e, 4 Aat" ipiam" ut —— 
— qon aii Fire 114 EE 


— deteptim Je às, ὁδόν — ut E 


Mi τρις " 
y 
ps MC EI. 
liquae editiones babent ὅν * — 
οὐδέποτε ete,. —B& DES lis r — 
*— HÀ contingat, uem $erh —— oia a 
tho 





quod praebent βαλλομένοις 


—æB Non v paapicà sun e dá s 


* 
FART rt I —— — —* * 


* γὰρ ἀν κε ἘΠῚ 
2 uim —X —— 2x oq 
r * κατὰ σβέσιν. —— asl 


Ambrosius 
SER ior μοι —EEXE 
— eer et Sehneiden xe) Jen wu t^ ddoegops T 
—* 2**  Jamqua pet. interpositionetm .. Allob 5* 
potest 4. -- —æ ΠΝ ] Sees frt 


Ais quae apparent" cericbrdlari habere: Naligue ud óminibul 
rüeteoris huiusmodi Viam investiparé negatag adnttan-⸗ 
dh 'est: δὲ eim atiguibue repügnahttibur evideritiis * con- 
tingit; nunquam vera tranquiliitats potorit frni,* Sblis ac 
lunae defectus potest: quidem feri. et per^ exdidnctionem, 
quemadmodum ἀξ’ apud mos Àoc- fieri - viderim ; 'porros per 
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27 xig. ἢ οὐρῳρῆ ἢ; αιθρο ἐπάγογ, proint, wel, εἶδε. 

aM Alpine Sila eise e —XR * τῆ ἅμα, 
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P o'véfub: aree dnfen adso tn0— 
ponowioriale terim itae Jiers- casu impossibile 
ed ese. [In duodecimo autem de hatura'haéc üicit; ob- 

—A— luna, solem, Jug, vezo.teyrae nmbre se oppo-, 
xen leficeres verum etiam secundam, regesaum. Hoc vero 
et. Epicugcus, Diogenes, in. primo Electarum opinignum 
tradit. Jo. Praeterea; cixcuitionis ordo jc accipiatur, sicuti et 
quaedam apud nos fiunt, divinague ad,haec nqtura nusquam 

5 &ed. immunis, a. ministerio, e£ ἐπὶ φαμιὶ sua. begti- 
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πριχϑήσεται E), ἅπασα ἢ περὶ τῶν μειεώρων αἰκωλογία δ 
ματαία ἔσται. καϑάπερ τισὶν m) ἤϑη ἐγένετο) οὐ δυνατοῦ 
τρύπου ἐφαψαμένοις, εἰς δὲ τὸ μάταιον ἐκπεσοῦσι τῷ καϑ᾽ 
ἕνα τρόπον οἴεσθαι γίνεσθαε μόνον o) τούς τὸ ἄλλους p) 
ἅπαντας τοὺς κατὰ τὸ ἐνδεχόμενον ἐκβάλλειν, εἴς τὲ τὸ ἀδια-- 
Ψψύητον φερομένοις 4) καὶ τὸ φαινόμενα ἃ δεῖ σημεῖα ἀπο-. 


4 


δέχεσθαε μὴ δυναμένοις συνθεωρεῖν r). μήκη νυχτῶν καὶ 98ὲ 


ἡμερῶν παραλλάττειν 5) καὶ παρὰ τὸ ταχείας ἡλίου κινήσεις 


k) ὡς εἰ τοῦτο μὴ πραχϑήσεται. — Ámbrosius: δὲ minus autem Aoc 
fiat, Aldobr&ndinus: Nisi enim Aoc fiat. 

1) ἅπασα 4j περὶ τῶν μετεώρων αἰτιολογία. Edit. Frobens, cod. Arand, 
et Eudocia p. 176. ἅπασα περὸ τῶν μετεώρων ἀντιλογία. Stephan, 
et Menag. cum cod, Palat. ἅπασα fj τῶν μετεώρων ἀντιλογία. codd. 
RRR et Veneti ἅπασα 5 περὶ τῶν μετεώρων ἀντιλογία.  Meibom. 
ἅπασα $ τῶν μετεώρων αἰτιολογία.  Ainbrosius omnis de caclesti- 
bus — contradictio. Aldobrandinus omnis eorum quae in sublimi 

zenuntur, contra argumentatio, Quod cum Schneidero restitui 
etur Gassendo, probatum illud iam Menagio, 

m) καθάπερ τισίν. Edit. Froben. καϑὰ πέρ τισιν. 

n) ἐγένετο. Legebatur ἐγίγνετο. | Correxit Schneiderus, 

o) οἴεσϑαε γίνεσθαι μόνον. Stephan, et Meibom. μόνον οἴεσθαι γένε- 
σϑαι. Alterum commendant edit, Froben, , Menag. et Schneider, 
cum codd. Venetis atque Eudocia p. 176. 


p) τούς τε ἄλλους. Legebatur τοὺς δὲ ἄλλους. Menag. τοὺς ἄλλους... 


Quod recepi restituit Kuehnius expressitque Ambrosius. , 


q) φερομένοις. Ante Meibomium legebatur φερομένους. Correxit Mei: 


bomius ex emendatione Gassendi. 

y) xa) τὰ φαινόμενα — συνδεωρεῖν. Ante Meibomium egebatur καὶ τὰ 
φαινόμενα 05 (Menag. & δεῖ) σημεῖα ἀποδέχεσθαι μὴ δυναμένους 
(Stephan. et Menag. μὴ δυναμένους.) σὺν Θεῷ χαίρειν. Cod. Arum. 
φαινόμενα δεῖ σημεῖα εἰς.. Ambrosius:. Quae vero signa eusci- 
pere opertet cum non possimus valere sinamus. | Aldobrandinusz 
nec apparentia quae oportet eigna excipere, nec cum Deo lae- 
ϑαγὶ possunf, 'Kuehnius coni. xoà τὰ φαινόμενα & ϑεῖ σημεῖα μὴ 
ἀποδέχεσθαι, δυναμέναυς σὺν Θεῷ χαίρειν. Quod cum Meibomio 
Schneideroque restitui. συνθεωρεῖν ipsi debetur Meibomio, dativum 

." δυναμένοις praeivit Gassendus, 

8) μήκη νυκτῶν xal ἡμερῶν παραλλάττειν.  Legebatur παραλλάττοντα. 


. . . Correxit Schneiderus. Ambrosius: quae noctium ac dierum pro- 


' lixitates immutant,  Aldobrandinus: Noctium dierumque longi- 
REL ι , “- “τὰ 
£ate servetur, ut si minus hoc fiat , omnis de caelestibus ina- 
nis futura sit caussarum investigatio, scuti iam quibusdam 
Jit, qui modum gttirere non possibilem, verum in vanita- 
£e deciderunt , dum uno tantum modo arbitrantur haec fiect 
elosque omnes possibiles excludunt, quique et ad id quod 
intelligi. nequeat. feruntur et quae signa suscipere oportet 
apparentia non ppssunt considergre. | Noctium ac dierum 
prolixiates immutari propterea qued ,eolis motus-celeres fiunt 
: Mm 
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γίνεσθαι καὶ πάλιν βραδεῖας ὑπὲρ γῆς ἢ παρὰ τὰ μήκη 
εὐπὼν παραλλάττοντα u)* καὶ τόπους τινὰς περαιοῦσθαι 
τάχιον ᾿ἣ καὶ βραδύτερον, ὡς καὶ παρ᾽ ἡμῖν τινα θεωρεῖ- 
, sa 2), οἷς συμφώνως δεῖ λέγειν ἐπὶ τῶν μετεώρων. οἱ δὲ τὸ 
f» λαμβάνοντες τοῖς τὸ φαινομένοις μάχονται καὶ τοῦ εἴ 
δυνατὸνγ) ἀνθρώπῳ θεωρῆσαι διαπεπεώκασιν, ἔπισημασίαε s) 
δύνανται γίνεσθαι a) καὶ καταὶ συγκυρήσεις καιρῶνδ), xa- 


£udines vicissim mutari existimandum est. Gassendus coni, ἐνρ- 
δέχεται, Meibomius ἐνδέχεται γίνεσθαι. 

t) ὑπὲρ γῆς. Gassendus coni. ὑπέρ τὰ καὶ ὑπὸ γῆς. 

| W) παρὰ τὰ μήκη τόπων παραλλάττοντα. Ante Meibomium legebatur 

᾿ς παρα τὸ μήκη τόπων παραλλάττοντα, Meibom. ἢ παρὰ τὸ μήκη 

δ «óno» παραλλάττογτα. | Ambrosius pro locorum longitudine im- 

mutant. Aldobraudinus quodque locorum spatia immutentur. 

Gassendus coni, παρὼ τὸ τὰ μήκη τόπων παραλλάττειν, Quod edidi 

παρὰ τὰ μήκη τόπων παραλλάττοντα restituit Schneiderus preeive- 
ratque iam Kuehnius, sed praeposita particula καί, 

X) xo τόπους τινὰς —  Oewpriru:. — Ante. Meibomium legebatur καὶ 
τόπους τινὰς περαιοῦστα τάχιον, ὡς καὶ παρ᾽ ἡμῖν, ἢ καὶ βραδύτε- 

ὁν Ttva θεωρεῖται, Meibom. καὶ τόπους τινὰς περαεοῦντα τάχιον, 
ὡς καὶ παρ᾽ ἡμῖν τάχιον, ἢ καὶ βραδύτερον τινὰ θεωρεῖται. Ατῷὸ- 
brosius: et loca quaedam celerius peragunt sive tardius: sicuti 
et apud πος quaedam conspiciuntur. Aldobrandiuus: quodque 
epatia quaedam celerius conficiantur, quemadmodum apud nos 
quoque , vel tardius etiam quaedum spectantur.  Gassendus coni. 
καὶ παρὰ τὸ τύπους «τινὰς περαιοῦσϑαι τάχιον ἢ βραδύτερον, ὡς 
καὶ παρ᾽ ἡμῖν τινα θεωρεῖται. cuius coniecturae praecipuam partem 
cum Schneidero adscivi,  Kuehnius coni, ὡς x«i παρ ἡμῖν τόπους 
τινὰς περιιοὗντα τάχιον ij καὶ βραδύτερόν τινα θεωρεῖται. 

) τέ δυνατόν, Ante Meibomium legebatur εἰ δυνατὸν. Correxerunt 
Meibomius et Schneiderus. Gassendus coni. ὃ δυνατόν. Caeterum 
Ambrosius verba οἱ δὲ τὸ ἕν λαμβάνοντες εἰ quae sequuntur usque 
ad διαπεπτώκασιν interpretatur. Qui autem unum assumentes hia 
quae apparent reluctantur eo etiam exciderunt , quod inspicere 

omini possibile es!. 

2) ἐπισημαοίαι. Edit. Froben. ἐπεισηκασίαι. — Stephan., cod. Arund. 
et Eudocia p. 176. ἐπεὶ σημασία») quod expressit Ambrosius Nemque 
&ighificationes. 

8) γίνεσθαι, — Legebatur γενέσθαι. — Correxit Schneiderus. 

b) κατὰ ουγκυρήσεις καιρῶν. Edit, Froben. et Stephan, cum Eudocia 
p. 176. κατὰ συγκρίσεις xcigurv. Ambrosius per collationes tem- 
perum. Quod dedi probatum Menagio Kuehnioque συγκυφήσεις 


rursumque lardiores super terram, prouti locorum longitu- 
dines immutantur; et loca quaedam celerius peragrará sive 
etiam tardius, sicuti et apud nos quaedam conspiciuntur, 
qttibtta consona de meteoris dicendum. Qui autem unum. as- 
sumunt cum iis qitae apparent reluctantur , tum illud ἐρηο-- 
rant quid sit quod homo contemplareé possit, | Significationes 
fieri possunt. etiam per. événia temporum, eicuté in. iis quae 
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ϑέπερ ἐν τοῖρ ἐμφανέσι παρ᾽ ἡμῖν ζώοις c) ) καὶ παρ᾽ ἕτερα, 
eji καὶ “ἀέρορ μεεαβολὴν d)' apgórtga ydg e) ταῦτα οὐ 
μάχεται τοῖς φαινομένοιφ᾽ ἔτε δὲ ποίοες naQa τοῦτο ἢ τοῦτο 99. — 
τὸ αἴκεογ γίνεται 7) οὐκ ἔσιο συνιϑεῖν. νέφη γίνεσθαι καὶ 
συνίστασθαι δύναται καὶ παρὰ πιλήσεις ἀέρος καὶ πνευμρί-- 
τῶν συνωσεις 5), καὶ ᾿παρὰ περεπλοκὰς αλληλούχων ἀτόμων 


priestant Menag., Meibom. et Schneider. cum codd. Palat, , Flo- 
rent, et Sambuci idemque expressit Aldobrandinus, Conf, $. 115. 

c) καϑάπερ ἐν τοῖς ἐμφανέσε παρ᾽ ἡμῖν ζώοις, Ambrosius sicui e£ 

*in his εἴα... Aldobrandinus quemadmodum manifeste apud nos 
in animalibus apparet. ' 

d) καὶ παρ᾽ ἕτερα, ex) καὶ ἀέρος μεταβολὴν. Legebatur καὶ παρ" 
ἑξέροις, ὡςεὶ (edít, Froben, et Eudocia p. 176. ὡς εἰ) ἀέρος καὶ uz- 
ταβολῆς. Ambrosius e£ ἐπ aliis sicut aeris εἰ mutationis. Aldo- 
brandinus ef efiam apud. alios, ut aeris et mutationis, Correxi 
cum Schneidero de coniectura Casauboni, delentis praeterea alte- 
rum καί, ldem verius pntabat aliquid deesse, quod et ipsum vide- 
batur Menagio et ante eum Gassendo. Is vero snpplementum dedit 
huiusmodi, καὶ 'κατὰ συντεύξεις αἰτέων τινὼν dua ταῖς τῶν ἄστρων 
ἀνατολαῖς καὶ δύσεσι, τινὸς τοῦ ἀέρος μεταβολῆς. Kuchnius coni, 
καὶ κατ᾿ ἀέρος μεταβολάς. 

e) γάρ.  Stepban. x«(. 

ἢ ἔτι δὲ ποίοις παρὰ τοῦτο ἢ τοῦτο τὸ αἴτιον γίνεται, Menag. ἤδη 

"δέ, quod expressit ÁAldobrandinus. Ambrosius: Qualitatibus prae- 
terca δὲ ab hoc aut ab illo fit causa,  Aldobrandinus: Jam vero 
ex quibus praeter hoc aut hoc exsistat causa,  Gassendus coni, 
soto» παρὰ τοῦτο ἢ τοῦτο αἴτιον, unde Schneiderus reposuit zoios, 
Vulgatum sjc interpretatur Kuehpius: Jam vero quibus (subiectis) 
aut propter hanc (καιρῶν συγκυρήσεις) aut illam (ἀέρος μεταβολάς) 
'causam obveniat (ἐπισημασία) non licet animadvertere, 

Ε) οὐκ ἔστι συνιδεῖν. νέφη — συνώσεις. Edit. Froben, et Stephau. eum 
Eudocia p. 176. osx ἔστι συνιδεῖν ἐφ᾽ ἢ γένεσθαε καὶ συνίστασθαι 
δύναται, (Stephan. δύναται.) καὶ παρὰ πιλήσεις ἀέρος πνευμάτων 
ουνώσεως. Cod. Arund. ἐφ᾽ $. Meuag., Meibom. et Sclneider, 
oux ἔστι συνιδεῖν. νέφη γίνεσθαι καὶ συνίστασθαι δύναται καὶ nagd 
πιλήσεις ἀέρος πνευμάτων συνωσεως (Meibom, ἢ πνευμάτων συνώσεις. 
Schneider, πνευμάτων συνωώσει). Ambrosius: Neque valet aspicit 
qua fieri atque constare fort et concretionea aeris impressio 
neaque ventorum. Aldobrandinus: acíre non licet. Fieri nubes 
et cogi possunt , et ab aerís concretione compellentibue ventis. 
]am quod Schneiderus edidit πνευμάτων συνώσει speciosa est cone 
iectara Gassendi, eonürmata Aldobrandino; qnod ego, Kuehnij, 
confirmata Ambrosio, 


apud nos videntur animantibus; et. secundum alia, sicut et 

aeris mi4ationem: haec enim utraque iis quae videntur nón 

repugnant: qualibus praetereq ab hac au£ ab illa fíat causa 

non licet intelligere. | Nubes fieri atque cogé poseunt secun 

dum condensationes aerí& compressionesque ventorum atque 

secundum, ingplicationes 86 énvicem. tenentium. atomorum ef 
Mm 2 
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xal ἐπιτηδείων εἰς τὸ τοῦτο τελέσαι), καὶ κατὰ ῥευμάτων 
συλλογὴν ἀπό τὸ γῆς καὶ ὑδάτων" καὶ και ἄλλονς δὲ τρόπουὺ 
πλείους od τῶν τοιούτων συστάσεις OUR ἀαϑυνατοῦσε συντελεῖσθαο. 
ἤδη δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῶν i) ἢ μὲν θλιβομένων, 5 δὲ PF) μεεαβαλλόν-- 
100. των ὕδατα δύναται συντελεῖσθαι D). Ere δὲ ῥεύματα rh) xaxa 
. ἀποφορὰν ano ἐπιτηδείων τόπων") δε ἀέρος πενουμένωνο), 
Buuorégag p) ἐπαρδεύσεως γινομένης ἀπό suse» ἀθροιαμά- 

, τῶν, ἐπιτηδείων εἰς τὰς τοιαύτας ἐπιπέμψεις. βροντὰς &»- 
δέχεται γίνεσϑαι καὶ κατὰ 4) πνεύματος ἐν τοῖς κοιλώμασε 
τῶν νεφῶν ἀνείλησινγ), καθάπερ ἐν τοῖς ἡμεκέροις ἀγγείοες, 


h) εἰς τὸ τοῦτο τελέσαι. Edit, Frobes. et Eudocia p. 176. εἰς τοῦτο 
τελέσαι. Codd, Veneti εἰς τοῦτο τελέσας. Aruud. τελέσας. 

j) ua' αὐτῶν.  Legebatur ἐπ᾿, αὐτῶν, quod Ambrosius reddidit in Ais, 
Correxit Schueiderus et ante eum Kuehnius. Menagium ἐξ αὐτῶν 
legisse patet ex eius observatione,  Aldobrandimus . horum partim 

,  conjlictu, partin commutatione. 

k) ἡ μὲν — ἡ δέ, Edit, Froben. ἥριδν — ἦδέ, Stephan. , Meuag. et 
Eudocia p. 176. ἡ μὲν — ἡ δέ. . Gorrexerunt Knehnius, Meibomius 
et Schneiderus. -. 

1) ὕδατα δύνιιταε συντελεῖσθαι. Edit. Froben. et Stephan. cum codd. 
Veuetis et Eudocia p. 176. δύνανεαι. | Ambrosius aquas perfici 
omisso δύναται. — Gassendus coni. ὑετὸν pro ὕδατα, quem satis re- 
futavit Kuelinius, 

m) Fr, δὲ ῥεύματα, Legcebatur ls, «e πνεύματα. — Correxit Meibomius 
in adnotatioue rccepitque Schneiderus, — Gassendus coni. ἔτ, dà 
πνεύματα γίνεσθαι δύναται. 

n) καιὰ ἀποφορὰν ἀπὸ ἐπιτηδείων «óxov. Stephan. καὶ ἀποφορὰν etc.. 

| — Ambrosius per relationem ex locia idoneis. Aldobraudinus vopo- 
ribus aptis ex locis excitatis. 

0, Ó ἀέρος κινουμένων.  Stephan., Menag. et Meibom, xol δι᾽ ἀέφος 
κινουμένων, quod expressernot ioterpretes, Ambrosius Dumque per 
aerem moventur; coniungens ille pariter ac Stephan. et Menag, cum 
βροντιὶς ἐνδέχεται γίγνεσθαι,  Aldobrandinns perque aerem motum 
eonficiehfibus (exsistunt),  Gassendus ad xivovuésoy sapplet ἀτό- 
ων, Kuehuius ῥευμάτων. ᾿ 

p) βιαιοτέρας. Edit. Eroben. τοτέρας, Ἐπάοεϊα p. 176. προτέρας. 

q) κατὰ. Edit, Froben. et Eudocia p. 176. omittunt. Ἵ 

Y) ἀνείλησιν. Eudocia p. 176. ἀνείλησι. 


eorum quae ad hoc perficeendum idonea sunt , flnxuumque ex 
terra aquisque collectionem: itern modis: aliis pluribus Auius- 
modi concretiones fleri àmpossibile non est. lam vero ab zis 
partim se collidentébtis , partim vero mutántibus pluviae per- 
Jícé possunt; diuturmae item plupiae per, delationem ex locis 
ádonei^ quae per aerem moventur , ubi inundatio vehementior 
- ex quibusdam: ad huiusmodi imissiones idoneis congresa- 
tionibus facta fuerit. — Tonitrus fieri possunt et per spiritus 
án concavis nubium revolutioóhem, eicáti in vasis nostris con- 
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A ͵ , 
xa) napa πυρὸς πεπνευματωμένου βόμβον ἦν αὐτοῖς, καὶ 
κατὰ ῥήξεις δὲ weg» καὶ διασεάσεις 5). xai!) κατὰ παρα- . 
τρίψει δὲ νεφῶν καὶ. καταξεις u) πῆξιν εἰληφύτων χρυσταλ- 
λοειδῆ x). καὶ τὸ ὅλον καὶ τοῦτο τὸ μέρος πλεοναχῶς ylve- 
σϑαε λέγειν ἐκκαλεῖται τὰ φαινόμενα y). κρὶ ἀστραπαὶ δ᾽ 101. 
«δραύεως γίνονεαι κατὰ πλείους τρόπους" καὶ γὰρ κατὰ ma- ᾿ 
ράτρεψιν καὶ σύγκρουσιν νεφῶν ὃ πυρὸς ἀπὸδεελεστικὸς σχη- 
ψατεσμὸς ἐξολισθαίνων ἀσεραπὴν γεννᾷ, καὶ κατ᾿ ἐκριπισμὸν 
ἐκ τῶν νεφῶν Und. πνευμάτων) ἃ τὴν λαμπηδόνα ταύτην 
Λαρασκευάζει" καὶ κατ᾽ ἐκπιασμόν, θλίψεως τῶν νεφῶν 
γενομένης, εἴθ᾽ ὑπ᾽ ἀλλήλων εἴϑ᾽ ὑπὸ πνευμάτων a) καὶ 


8) καὶ διαστάσεις,  Aldobrandinus distractisque nubibus. . 
τ καί. Edit. Froben, et Eudocia p. 177. omiuunt, | 
Ὁ) χωτώξεις, Stephan, τάξεις, quod reddidit Ambrosius ordines. 
Codd. Palat, et Floreht, λόξεις.  Gassendus coni, πατάξης, qubd 
. probabat Menagius, . 
X) κρυσταλλοειδϑῆ. Edit. Froben, κρυσταλοειϑῆ. 
καὶ τὸ ὅλον — τὰ φαινόμενα, Edit, Froben,, eodd, Veneti et Ea- 
docia p. 177. omittunt πλεοναχῶς. Ambrosius: Et totum ad hunc 
partem. ut multis modis fieri dicere possumus: quae videntur. in-. 
ducunt.  Aldobrandinus: e£ omnino totum iotuin locum multipli- - 
ester explicari posse cto.. ; 
z) καὶ κατ᾽ ἐκριπισμὸν ἐκ τῶν νεφῶν ὑπὸ πνευμάτων. Stephan.. et 
. Meuag. καὶ κατ΄ ἐχριπιομὸν ἐκ τῶν νεφῶν ὑπὸ πνευμώιων τοιούτων 
σωμάτων.  Meibom. xal zov! ἐχριπισμὸν ἐκ τῶν νεφῶν ὑπὸ πνευμα- 
“«αδὼν σομάτων. Ambrosius: f'atumque ex nuhihus talium cor- 
porum. Aldobrandinus: et ventorum quasi flabello ea ex tiubzbus 
corpora excitantur.  Gassendus cx Mss. coni, ὑπὸ πνευμιίτων τῶν 
τοιούτων». Quod exhibui praestant edit. Froben, codd. Veueti et 
Eudocia p. 177. idemque dedit Schneiderus, sed ut secluderet prae- 
. positionem ὑπύ. . 
8) xal xar ἐκπιασμιὸν — ὑπὸ πνευμάτων. Edi Froben. xoi κατ᾽ 
ἐπιασμόν. Eudocia p. 177. xai κατὰ πιασμόν. Meibom, xc κατ᾿ 
ἐχπιεσμὸν de correctione Gassendi, Ambrosius: e£ per pressüram 
eut. colliiionem. nulium fit: sive ab se invicem sive a ventis. 
Aldobrandinus: e£ eive attritu inter δα nubium, eive vi ventorum 
exprimuntur. 2 


tingit, atque ex ignis inspirati sonitu in ipsis, ét per fra- 
ctiones nubium atque dissidentias, item per confricationes 
nubium, atque attritus quae concretionem crystalli instar ac- 
ceperint. Et in universum etiam hanc partem ut multis mo- 
dis fieri dicamus quae yidentur inducunt, Coruscationes item 
eadem ratione modis pluribus féunt : nam. per confricationem 
collisionemque nubium figura illa ignis effectrix elabens co- 
ruscationem gignit et per elisionems ex nubibus a ventis 
factam qui hunc splendorem efficiant; et per pressuram, . 
quum collisto nubium fit sive ab se invicem sive a ventis; et 








0650 . 4IOTENOTZ AAEPTIOT I. 


* 
- 


κατ᾽ ἐμπερίληψιν δὲ τοῦ ἀπὸ τῶν ἄστρων κατεσπαρμένου 
φωτὸς δ), εἶτα ο) συνελαυνομένου ὑπὸ τῆς κινήσεως νεφῶν 
τε καὶ πνευμάτων καὶ διεκπίπτοντος διὰ τῶν νεφῶν᾽ 5j κατὰ 
διήθησιν τῶν νεφῶν α) τοῦ λεπεομερεστάτου φωτός, ἢ τῷ 
ὑπὸ τοῦ πυρὸς νέφη συνειλέχθαι 6) καὶ τὰς βροντὰς ἄποτε- 

. δεῖσθαο' καὶ κατὰ τὴν τούτου κίνησιν f) καὶ xara τὴν τοῦ 
πνεύματος ἐκπύρωσιν τὴν γινομένην διά τὲ συντονίαν φορᾶς 
108. καὶ διὶ σφοδρὰν κατείλησιν ρ΄." καὶ κατὰ ῥήξεις δὲ νεφῶν 
ὑπὸ πνευμάτων καὶ ἦ) ἔκπτωσιν τῶν πυρὸς αἀποτελεστικῶν 

' ἀτόμων καὶ τὸ τῆς ἀστραπῆς φάντασμα ἀποτελουσῶν ). xai 


b) καὶ κατ᾽ ἐμπερίληψιν δὲ τοῦ ἀπὸ τῶν ὥστρων κατεσπαρμένου φωτός. 
Stephan. et cod. Palat. κατὰ περίέληψιν. | Menag., Meibom, et 

- Schneider, κατὰ ἐμπερίληψεν. Quod. dedi praestant edit. Froben. et 
Eudocia p. 177. Deiude quod legebatur κατεσπεεραμένου mutavi in 
κατεσπαρμένον, quod expressit Aldobrandinus et in adnotationibus 
commendavit Schueiderus, Ambrosius: e£ per complexionem ea 

' ' quae a sideribus manat se inserente luce, Aldobrandinus: Btiam 
éárdoris interceptione ab astris disseminati, 

€) eire. Ambrosins sive. 

d) κατὰ διήθησιν τῶν νεφῶν. Aldobrandinus ex —  stillicidirs. 
Schueiderus coni, διὰ τῶν. νεφῶν. 

€) ἢ τῷ ὑπὸ τοῦ πυρὸς νέφη συνειλέχϑαι. Ante Meibomium legebatur 
4 ἀπὸ τοῦ πυρὸς νέφη συνειλέχϑαι, Correxerunt. Meibomius et 
Schneiderus, Schneiderus; ,,Hoc membrum equidem sannm ease 
non existimo , saltem nop intelligo, quomodo nubes ab igne colligi 
et tonitru efficere dicautur,* 

ἢ καὶ κατὰ τὴν τούτου xívgaw. — Aldobrandinus cum praecedentibus 
coniuncta interpretatur fonitruaque et huius ipsius motu effician- 
fur, Schneiderus cum superioribus ἢ κατὰ διήθησεν τῶν νεφῶν τοῦ 
λεπτομερεστάτου φωτὸς coniungenda suspicatur. 

8) καὶ κατὰ τὴν τοῦ πνεύματος ἐκπύρωσιν — κατείλησιν. Edit. Fro- 
ben. et Eudocia p. 177. omittunt articulum τοῦ. Eudocia p. 177. 
διά τε συντονίας, Ambrosius: ef per ignis evaporationem quae 
αι per constantiam etc... Aldobrandinus: e£ vento sapore ideo 
ignem coRnécipiente, quod σὲ incitate feratur, et, vehementius 
contorgueatur, ' 

b) καί. Addidi cum Meibomio et Schneidero, | 

ἴ) καὶ κατὰ ῥήξεες δὲ φεφῶν — ἀποτελουσῶν. Ambrosius: Fractiones 
quoque nubium a ventis casum esae efficientium ignis atomorum 
€oruscationisque speciem peragentium.  Áldobraudinus: Etiam 


per interceptionem ἃ sideribus. disseminatae lucis , deinde a 

' motu nubium ventorumque compulsae et per nubes decidentis; 
&ive per percolationem fenuissimi nubium luminis; sive eo 

- quod ex tane colliguntur et tonitrua efficiuntur; item per 
duius motum et per spiritus inflammatione quae fit per 
«eontentionem motus volubilitatisque vehementiam; etiam per 
ruptiones nubium vi ventorum et quod excidunt atomi. ignem 
effioientes coruscationisque epeciem  peragentes. — Aliis item 


, 
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aur“ ἄλλους. δὲ πλείους τρόπους ῥᾳδίως ἔσταὶ καθορῶν ἐχό- 
μένον καὶ τῶν φαινομένων καὶ τὸ τούτοις ὅμοιον δυνάμενον. 
συνθεωρεῖν E). προτερεῖ δὲ ἀσιραπὴ βροντῆς D. ἦν τοιᾷδά 
Ti» Th) περιστάσει νεφῶν καὶ διὰ τὸ ἅμα τῷ τὸ πνεῦμα 
ἐμπίπτειν n) ἐξωθεῖσϑαι τὸν ἀστραπῆς ἀποτελεστικὸν σχημα-᾿ 
τεσμόν, ὕστερον δὲ τὸ πνεῦμα ἀνειλούμενον τὸν βόμβον ἀπο- 
τελεῖν τοῦτον᾽ καὶ war ἔμπτωσιν δὲ.) ἀμφοτέρων ἅμα τῷ 
τάχει p) συντονωτέρῳ κεχρῆσθαι πρὸς ἡμᾶς τὴν ἀσέραπήν, 
ὑστερεῖν δὲ τὴν βροντήν, καϑάπερ ἐπ᾿ ἐνίων ἐξ ἀποστήματορ 103. 
ϑεωρουμένων καὶ πληγάς τενας ποιουμένων. κεραυνοὺς ἐν- 
δέχεται γίνεσθαι καὶ κατὰ πλείονας 4) πνευμάτων συλλογὰᾶς͵ 
καὶ κατ᾽ αὐτῶν avelincwr) ἰσχυρών τὸ ἐκπύρωσιν, καὶ κατὰ 


disruptis e nubibus ventorum vi, atomi ignis efficientes excidere — 
possunt, füleoris speciem prae 56 forcntes. | - 

k) χαὶ κατ᾿ ἄλλους δὲ “πλείους τρύπους --- συνθεωρεῖν. Meibom. et 
Schneider. xal ἄλλους δὲ πλείους ῥᾳδίως ἔσται καθορᾶν τὸν ἐχόμε-- 

« ve» (Schneider. omittit τὸν) καὶ τῶν φαινομένων etc... Aldobran- 
dinus: multisque alita modis facile erit ,,quid apparentibus rcbus 
comsequema sit, videre, c& quod eorum similem quoque vün ha- 

, beat, perspicere. . 

1) βροντῆς. Menag. πῆς βροντῆς. 

x2) ἐν τοιᾷδέ τινι. Edit, T roben. ἂν τοιᾷᾳϑδέτινε. Saepben, et Endocia 
p. 177. ἐν τοιᾷ δέ τινε. ME t 

n) καὶ διὰ τὸ ἅμα τῷ τὸ πνεῦμα ἐμπίπτει». Edit, Froben., codd.. 
Veneti et Eudocia p. 177. καὶ δικτόλμᾳ" τῷ τὸ πνεῦμα ἐμπίπτειν. 
Kuehnius coni, ἐκπέπτειν. . 

9) καὶ κατ᾽ ἔμπτωσιν δέ. Edit. Froben. χατέμπροσιν. | Meibom. κατ᾽ 
ἐκπύρωσιν. codd. Veneti κατ᾽ ἔμπρωσιν. Arund, κατ᾿ ἔμπροσεν. Eu 
docia p. 177. κατέμπρασιν.  Kuehnius coni, xas' ἔκπεωσιν. Pro. δὲ 
Meibom, et codd. Veneti δι᾽. ' 

^p) ἅμα τῷ τάχει. Ambrosius ἅμα non expressit, Aldobrandinus ufris- 
que simul evenientilus. Schneiderus coni. ἅμα διὰ τὸ τάχει. ' 

4) καὶ κατὰ nÀwmovac. Edit, Froben., codd. Veneti et. Arund. atque 
Eudocia p. 177. omittunt x«& — Ambrosius ae eecundum plurimos 
(ventorum conveutus). Aldobrandinus e£ quamplurimorum (ven- 
forum collectione). ' ͵ 

T) καὶ xat wvtu» ἀνείληαιν. Edit, Froben. et Stephan. cum Eudocia 


modis pluribus facile erit observare ei qui et quae apparens ' 
teneat iisque similia queat conspicari. Praecedit autem co- 
ruscatio tonitru in huiusmodi habitu nubium et quod simul 
atque flatus irruerit , emittatur figura coruscationis efficiens, 
, postmodum vero spiritus involutus huiusmodi efficiat soni- 
tum; item per utrorumque incidontiam coruscatio maiore ad 
nos celeritate utatur, postremo autem veniat tonitru , sicuti 
in quibusdam quae ex intervallo inspiciuntur ietWsque quos- 
dam efficiunt, | Fulmina fieri possunt. et. secundum : plures 
ventorum collectiones eorumque evolutionsm validamque eva- 
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ῥῆξιν. μέρους καὶ ἔχπετωσιν ἰσχυροτέραν αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς κάτω 
τόπους 85), τῆς ῥήξεως γινομένης διὰ τὸ τοὺς ἑξῆς τόπους 
πυχνοτέρους εἶναι διὰ πίλησιν τῶν νεφῶν), καὶ κατὰ ταύτην 
δὲ τὴν τοῦ πυρὸς ἔκπεωσιν ἀνειλουμένου ε). καθὰ καὶ βρον-- 
τὴν ἐνδέχεται γίνεσθαι πλείονορ γενομένου πυρὸς x) καὶ πνευ-- 
ματωθέντος ἐσχυράτερον καὶ ῥήξαντος τὸ νέφος, διὰ κὸ μὴ y) 
ϑύναφθανι, ὑποχωρεῖν εἰς τὰ ἑξῆς τῷ πίλησιν 2) γίνεσθαι τὸ 
/* μὲν πολὺ πρὸς ὅρος τὸ ὑψηλόν, ἐν ᾧ μάλιστα κεραυνοὶ 
104. πίπτουσιν, αεὶ δὲ πρὸς ἄλληλα α). καὶ κατ᾽ ἄλλους δὲ τρό- 


p. 177. καὶ κατείλησιν. quod probabat Menagius. Menog. xai κατ᾿ 
αἴγλησιν. | Codd. Florent. et Veneti καὶ χατέλησιν. Arund.. καὶ xz? 
elAgow. Ambrosius e£ evolutioneés. Aldobraudinus et incensione. 
Correxerunt Meibomius et Schneiderus. 

. 8) καὶ κατὰ ῥῆξιν — τόμους. Ante Meibomium legebatur καὶ κατά 

"- ῥηξιν. Correxerunt Meibomius et "Schneiderus. | Aldobrandinus: 
et quía diarupta quaedam pare maiore vi inferiora in loca ex- 
cider, . 

' δ) τῶν νεφῶν. Schneider. tacite omittit articalnm. 

- W) xal κατὰ ταύτην δὲ τὴν ἔχπτωσιν τοῦ πυρὸς ἀνειλουμένου, Ante 
Meibomium legebatur xai κατὰ ταύτην δὲ τὴν τοῦ πυρὸς ἔκπτωσιν 
&»ulovuérov. Mcibom. καὶ κατὰ ταύτην δὲ τὴν τοῦ πυρὸς Fasve- 
σιν ὠνειλουμένων. Trausposnit Schneiderus et ante eum Kuehninus. 
Cacterum Aldobrandinus omittit haec verba, 

X) γίνεσθαι πλείονος γενομένου πυρόᾳ. — Ante Meibomium legebatur 
πλείονος γίγνεσθαι γενομένου, omiaso ztvQ'6,. quod expressum inter- 
preubus addidi cum Meibomio et Schbneidero, Cum iisdem et 

uebnio transposui γένεσθαις- ; 

y) μιῆ. Edit. Froben. et Eudocia p. 177. omittunt, 

2) πέίέλησιν». | Ambrosius Auiuemodi concreto. ' 

a) τὸ μὲν πολὶ — πρὰς ἄλληλα. Aute Meibomium legebatur τὸ μὲν 
πολὺ — πίπτουσιν ἀεὶ πρὸς ἄλληλα. | Meibomius verba τὸ μὲν πολὺ 
— πέπτουσιν eupra reposuit post ἐπὶ τοὺς κάτω τόπους ita ut scribe- 
ret τὸ μὲν πολὺ — πίπτουσιν" ἢ τῆς ῥήξεως etc.. Ego cum Schuei- 
dero inserta post ἀεὶ particula δὲ restitui oppositionem quam flagi- 
tere videretur quod praecedit τὸ μὲν πολύ, Ultima verba d» ᾧ μα- 
λισία κεραυνοὶ πίπτουσιν ἀεὶ πρὸς ἄλληλᾳ Ambrosius interpretatur 
ubi maxime fulmina cadunt ad invicem semper, Aldobrandivuus 
in quem maxüne fulmina mutuo cadunt. Kuchnius coni, ἢ πρὸς 
ἄλ e 


porationem et secundum fractionem partis eiusque vehemen- 
tiorem ad inferiora loca lapsum, fragore illo contingente 
quod. consequentia loca densiora sunt οὗ implicitas nubes; 
item per hunc ignis involuti lapéum. Quemadmodum fieri 
potest ut tonitru quoque , quum ignis amplior fuerit inspira- 
£usque vehementius perruperit nubem, quod in ea quae 
deinceps sunt loca procedere nequeat idcirco quod concretio 
Jiat plurimum quidem | ad. excelsum aliquem montem , ubi 
maxime fulmina cadunt, semper autem ad invicem. Et aliis 
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πους πλεῖονας ἐνδέχεται περαννοὺς “ἀποτελεῖσθαι, ᾿μᾶνον ῦ 
μῦϑος ἀπέστω" ἀπέσται δέ, ἐάν τις καλῶς τοῖς φαινομένοιῤ 
ἀπολουϑῶν περὶ τῶν ἀφανῶν σημειῶται. πρηστῆρας ἐνδέ- 
χέταε γίνεσθαι καὶ κατὰ θέσιν D) νέφους eig τοὺρ κάτω τό“ 
πους ἑλικοειδῶς c) ὑπὸ πνεύματος ἀϑρόου᾽ ὠσϑέντος d) καὶ 
διὰ τοῦ πνεύματος πολλοῦ φερομένου ἅμα καὶ τὸ “νέφος εἰς . 
τὸ πλησίον ὠδοῦντος τοῦ ἐκτὸς πνέύματος" xal xard περί- | 
στασιν δὲ πνεύματος εἰς κύκλον ἀέρος. τενὸς ἐπισυνωθουμένου ' 
ἄνωθεν) καὶ ῥύσεως f) πολλῆς πνευμάτων γενομένης καὶ οὐ 
δυναμένης tig) τὰ πλάγια διαρρυῆναι διὰ τὴν πέριξ τοῦ 
ἀέρος πίλησιν. καὶ ἕως μὲν γῆς τοῦ πρηστῆρος καϑιεμένου 105. 
στρόβιλος h) γένονται, ὡς ἄν καὶ ἡ ἀπογέννησες κατὰ τὴν 
κίνησιν τοῦ πνεύματος γένηται ἢ)" ἕως δὲ ϑαλάττης δῖνος 


b) ϑέσιν. Codex apud Sambacum χάθεσιν» 
c) ἑλικοειδῶς, Legebatur ἀλλοεεδῶς,  Emendavit'Schneidarus. : 


d) ἀθρόου ὠσθέντος. Edit. Froben, et Eudocia p. 178. ἀθρόου ὠὦϑέν» 
vog. Stephau. ἀϑρόη ὠσϑέντος. 


e) καὶ κατὰ περίστασιν δὲ — ὥὄνωϑεν. Aldobrandinus: Etiam vento 
in orbem contorto, aeris superiori ex loco aliqua parte eimul 
, compulsa. . ' 


1) ῥύσεως, Stephan. et Menag. ῥήξεως.  Meibom, ῥεύσεως. Ambrosius 
collisio. Quod dedi ῥύσεως praeiverunt edit, Frobev, et Schneider, 
confirmantque codd. RRR, Veneti et Árund. cum Eudocia p. 178. 
Idein expressit Aldobrandinus probavitque Menagis. 

“ 8) εἰς. Edit. Frobeu, et Stephan. cum Eudocia p. 178. ἐφ. 

h) στρόβιλοι. Vid. Lobeckius ad Phrynich. p. 396. et 897. E 

2) ὡς d» xa fj ἀπογέννησις κατὰ τὴν κίνησιν τοῦ πνεύματος pire 
Legebatur ὡς ὧν — γίνηται, Correxit Schneiderns ex Eudocia p. 
1,8. Ambrosius: u2 generatio secundum motum spiritus. fiat. 
Aldobrandinus : uf ipsa effectio consentanea ventorum motui ait. 
Kuehnius: prout fucrit natura venti cum primum moveri incepit. 


item modis pluribus fulmina fieri possunt , modo longe absit 
fabula: aberit autem si quis rite ea quae apparent sequens 
de iis quae sunt occultiora ad eam normam iudicarit. Pre- " 
steres quoque et per p*sitionem nubis ad inferiora loca ψγγὲ ᾿, 
epecie a repentino impulsae flatu fieri possunt et per ſlatum 
qui una et feratur vehemens et nubem ad proxima impellat 
loca. exterior flatus: praeterea et per eircumstantíam epiri— 
tus, quum in circulum aer quidam superne compellitur ve- 
hemenaque ventorum fluxio fit neque valet in transversa dif- 
Jluere propter eam quae circa est. aeris densitatem, | ftque 
ad "terram quidem usque prestere descendente turbines fiunt, 
ut'generatio secundum motum spiritus fuerit: porro usque 


- 
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ἀποτελοῦνται. . σεισμοὺς' ἐνδέχεται γίνεσϑαι nell) κατὰ πνεύ-- 
ματος ἐν τῇ γῆ ἀπόληψιν καὶ παρὰ μικροὺς ὄγκους αὐτῆς 
παράϑεσιν καὶ συνεχῆ κίνησιν, ὅταν πράδανσιν D) τῇ γῆ 
παρασκευάζῃ 7). καὶ τὸ πνεῦμα τοῦτο ἢ ἔξωθεν περιλαμ-- 
βάνῃ ἐκ τοῦ πίπτειν ἐδάφη ἡ εἰς ἀνεροειδεῖς τόπους τῆς γῆς 
ἐκπνευματοῖ τὸν πεπιλημένον φέραπ). κατὰ ταύτην δὲ τὴν 
διάδοσιν τῆς κινήσεως ἐκ τῶν πεωσεωὼν ἐδαφῶν πολλῶν καὶ 


'k) καί, Edit, Froben. et Eudocla p. 178, omittunt neque expressit 
Aldobrandinus. 

J) κράδανσιν. Edit. Froben. et Stephan, onm codd. Venetis et Eudocia 
p. 178. κραδαστόὸν. Menag. χρώδαστον. Meibom. xgaó«cuor, quod 
est ex coniectura Cassuboni probata Gassendo, Cod, Florent, χρά- 
ὅκαιν, quod recep:t Schneiderus, Id ego una auxi litera cuin Her- 
monno: nam quod codex praehet non magis probandum quain 


ὄσφρασις, dé quo Lobeckius dixit ad Phrynichum p. 117. 


m) σεισμοὺς ἐνδέχεται γίνεσθαι — παρασκενάζῃ. Gen πα coni. 
σεισμοὺς ἐνδέχεται γίνεσθαι καὶ κωτὰ πνεύματος ἐν τὴ γῇ ἀπόληψιν, 
καὶ. παρὰ σνχγοὺς πόρους αὐτῆς παρεώδυσιν καὶ συνεχῆ κίνησιν, 
ὥςτε κραδασμὸν τῇ γὴ παρασκευάζει. 

n) παρασκευάζη. καὶ τὸ πνεῦμα τοῦτο —— τὸν πεπιλημένον ἀέρα. Ante 
Meibomium legebatur παρασχευάζη. (Stephan. et Menag. παρα- 
Oxiu,i,) καὶ τὸ πνεῦμα τοῦτο f ἔξωϑεν ἐμπεριλαμβώνῃ ix τοῦ 
σίπτειν εἰς ἐδάφη, f| εἰς ἀντροειδεῖς τόπους τῆς γὴς ἐκ πνευμάτων 
«τὸν πεπιλημένον (Menag. πεπιλημμένον) ἀέρα. — Meibom. παρω- 
σκευάζῃ, καὶ τὸ πνεῦμα τοῦτο ἔξωθεν ἐμπεριλαμθάνη" ἢ Pix τοῦ 

᾿ πέπτειν εἷς ἐδάφη, ἢ — τὸν πεπιλημένον ἀέρα. Ambrosiu«: parat 
hic ventus, aut exteriore ex parta complectitur , dum in funda- 
menta ruit, aut in. abstrusa speluncae in morem. terrae loca 
densatus a ventis aer.. Aldobrandinus: afferat. quae quidem 
ferra ventum istum, qui in pavimenta incidat, aut extrinsecus 
hauserit, au& ex ventis Inclusum aerem antris quibusdam acce- 
perit. | Gassendus coni, παρασκευάζει. καὶ κατὰ τὸ πνεῦμα τοῦτθ 
ἔξωϑεν ἐμπεριλαμβάνειν ἐκ τοῦ πίπτειν εὶς ἐδάφη, ἢ εἰς ἀντροειδεῖς 
τόπους τὴς γῆς τὸν δὴ ὑπὸ πνευμάτων ἄλλων πεπιλημένον, καὶ διὰ 
τοῦτο ὁρμητικόν τε καὶ κινητικὸν γενόμενον ἀέραᾳ.  Kuchnius éx- 
σενευματοῦ pro ἐκ πνευμάτων. | Schneiderus ante εἰς ἀντροειδεῖς 
τόπους desiderabat διὰ τὸ εἰςῆχϑαι, vel similia, Ego Hermanni 
auctoritate exbibnui περιλαμβώνῃ ἐκ τοῦ πίπτειν ἐδάφη, delcta ες, 
quam Schneiderus uncis secluserat; item ἐχπγευματοῖ pro ἐκ svtv- 
μάτων, occupatum Kuehnio, Confirmat has correctiones Epicuri 
interpres Lucretius VI, 578. et seqq. , laudatus ille Schneidero. 


ad mare vertigines fiunt. Terrae motus autem et quum 89 
in terram recipit ventus fieri possunt et quum haec parvés 
corporibus perpetuoque motu se obiicit, quando agitationem 
&errae parat. Et hic quidem ventum aut extrinsecus com- 
plectatur ex ruina fundamentorum aut in speluncis similia 
Terrae loca densatum exhalat aerem, | Propter hanc. autem 
distributionem motus ex lapsibus fundamentorum multorum 
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πάλιν mrranódociy o) ,. ὅταν πυκνωίμαήε oqedpotéposg τῆρ γῆο 
ἀπαντήσῃ p), ἐνδέχεται σεισμοὺς ἀποτελεῖσθαι. καὶ sar: 106. 
ἄλλους δὲ τρόπους πλείους 4) rdg κινήσεις ταύτας τῆς γῆς 
γίνεσϑαι r). τὰ δὲ πνεύματα συμβαίνει γίνεσθαι κατὰὼ γρό- 
γον 8), αλλοφυλίας τινὸς ἀεὶ καὶ κατὰ μιχρὸν παρειςδυομέ- 
φης, καὶ καϑ᾽ ὕδατος ἀφϑόνου συλλογήν μ)" τὰ δὲ λοιπὰ x) 
πνεύματα γίνεταε καὶ γ) OMyow πεσύντων εἰς τὰ πολλὰ κοι- 
λώματα, διαδόσεως τούτων γινομένης 5).  χαλαζα. συντελεῖται 
καὶ xara πῆξιν ἰσχυροτέραν, πάντοθεν δὲ πνευματωδῶν 
περίσεασίν τινων" καὶ κατὰ μέρισιν καὶ πῆξιν μετριωτέραν 
ὑδατοειδῶν τινων, OuoU τῆξιν ἅμα τὸ σύνωσιν αὐτῶν 
ποιουμένην καὶ διάρρηξιν πρὸς τὸ κατὰ μέρη συνίστασϑαι 


o) ἀνταπόδοσιν. Edit. Froben. et Menag. cum Eudocia p. 178. ἀντα- 
ποδίδωσιν. Stephan, ἀνταπόϑωυσιν. ' 

p) ὅταν πυχνώμασι σφοδροτέροις τῆς γῆς ἁπαντήση.  Aldobrandinus: 

. cum densiores re& in terrae soliditates ventus inciderit. 

q) πλείους. Edit, Froben, et Stephan, cum codd. Venetis atque Eu- 
docia p. 178. πλείονας. 

r) γίνεσθωι. Aldobrandinvs possunt exsistere. Schneiderus supple- 
bat. ἐνδέχεται. 

8) τὰ δὲ πνεύματα συμβαίνει γίνεσθαι κατὰ χρόνον. Edit, Froben. 
cum codd. Venetis εἰ Eudocia p. 178. omittunt κατὰ χρόνον. Gas- 
sendus coni, τὰ ᾿ δὲ νάματα συμβαίνει γίνεσϑαε κατὰ χρουνῶν. Mei- 
boinius τὰ δὲ ῥεύματα. 

t) τὰ δὲ πνεύιατα --- παρειςδυομένης. Edit. Froben. εἰ Eudocis p. 
178. παρειςδυμένης, Aldobrandiuus: Ventos vero ef tempestatum 
eemper diversitate quadam excitari contingit, yel sensim irre- 

ente. 

u) συλλογήν. Cod. Arund. συλλογή. 

x) λοιπά. Meibom. ὀλίγα. 

y) καί,  Gassendus coni. ἐξ, 2. 

χ) διαδόσεως τούτων γινομένης. Margo Sambuci διαλώσεως i. e. δια" 
λύσεως.  Aldobrandinus: Aorum distributione facta. ^ Kuehnius: 
et aliis aliá succedunt, ' 


itemque redditionem, δὲ condensationibus vehementioribus: 
terrae obviarit, terrae motus perfici possibile est. Et aliia 
item modis pluribus has terrae agitationes fieri. Porro 
sentos secundum tempus fieri contingit, quum semper sen- 
eimque subrepat aliena materia et per collectionem aquae 
copiosae: venti autem reliqui fiunt et quum pauci in cónca- 
va irruerint multa, horum dum divisio fit. Grando perfici- 
tur et per concretionem vehementiorem, undique autem ven- 
tosis quibusdam circu.nstantibus ; item secundum partitionem ' 
et leviorem concretionem quorundam.aquae speciem praefe- 
rentium , eimul liquefactionem una cum compulsione ipsoruts 
fücientem ao. disruptionem, μὲ secundum | partes. consistant 
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107. πηγνύμενα καὶ κατὰ ἀϑροότητα a) ἡ δὲ περιφέῤεια οὐκ 
ἀδυνάτως μὲν ἔχει γίνεσθαι, πάντοθεν τῶν ἄκρων ἀπο- 
τηκομένων ὁ) καὶ ἐν τῇ συστασεε πάντοθεν, οἷς λέγε- 


" ὼ) χάλαζα συντελεῖται — κατὰ ἀϑροότητα, Edit, Froben: et Eudocia 
p. 178. χάλαζα συντελεῖται, καὶ κατὰ πῆξεν ἐσχυροτέραν, πάντοθεν 
δὲ πνευματωδὼν περίατασιν τινὼν ὁμοῦ ῥῆξιν ἅμα τὴν tt σύνωσεν 
αὐτῶν' ποιουμένην (Eudocia ποιουμένην.) καὶ διάῤῥηξιν εἴο.. Sae— 

-.  phan., Menag. et Meiboin. χάλαζα συντελεῖται καὶ (Meibom. μὲν) 

κατὰ πῆξιν ἰσχυροτέραν" πάντοθεν δὲ πνευματωδὼν περίστασιν vire» 

καὶ καταμέρισιν, ( Meibom. καταμέρεσιμ") καὶ πῆξιν ( Meibom, xeà 

- φατὰ πῆξιν) μετριωτέραν, ὑδατοειδὼν τινῶν ὁμοῦ ῥῆξιν, ἅμα (Mei- 

bom. omittit ua) τὴν τε σύνωσον αὐτῶν ποιουμένην καὶ διάῤῥηξιν 

(Meibom. ποιουμένων. ἥ καὶ διὰ ῥῆξιν.) πρὸς τὸ κατὰ μέρη συνί- 

στασθαι, (Meibom. σννέστασθαι") πηγνύμενᾳ καὶ (Meibom. πηγνύ- 

. pira δὲ) κατὰ «Ogóvgra. Schneider. χάλαζα συντελεῖται καὶ κατὰ 

πῆξιν ἐσχυροτέραν, πάντοθεν δὲ πνευματωδὼν περίοτασίν τινων" sel 
κατὰ μέρισιν. (6 coniectura Gassendi) καὶ «Xj» (ita cod, Florent, , 
Aldobrandinus et Gassendus) μετριωτέραν, ὑδατοειδῶν τινων .. .. 
ὁμοῦ ῥῆξιν ἅμα τήν τε σύνωσιν αὐτῶν ποιουμένην" καὶ διὰ ῥῆξιν, 
σρὸς τὸ κατὰ μέρη συνίστασθαι, πηγνύμενα καὶ κατὰ ἀϑρύτητα, 
Codd. Veneti oinittunt. ποιουμένην καὶ Ambrosius: Grando per- 
Jicitur et per concretionem  vehementiorem. | Undique autem 
sentosorum circumstantiam quorundam ac partitionem et me- 
derationem quorundam pariter. Aquae praeferentium speciem 
eruptionem. simul atque compulsionem ipsorum facientem, ac 
disruptionem ad id constare quod secundum partss concretas 
eif, et secundum soliditatem, Aldobrandinus: Grando fit, et 
vehcementiori ex concretione circumstantibus undique anheliti- 
bus quibusdam, et ex quorundam liquidorum partitione , mode- 
ratius liquescentium, ex qua simul et disrumpantur et compel- 
lantur, ut quae tota simul conglaciarint, partibus pluribus 
contineantur. Gassendus coni. καὶ. τὴν διάρρηξιν.  Kuehnius: 
'»sllarso8ev δέ] Sequi debuit statim. κατὰ zrevuqvaduv τινων περί- 
στάσιν καὶ xazapéQugw.  Sohneiderus πάντοθεν πνευματωδὼν πε- 
ρεισταμένων τινῶν" καὶ κατὰ μέρισιν καὶ τῆξιν μετριωτέραν, ὕδα- 

, ποειδὼν τιμῶν περιισταμένων. aut κατὰ πῆξιν ἰσχυροτέραν νεφῶν, 

πάντοθεν πγευματωδῶν ἢ ὑδατοειδῶν τινῶν περιισταμένων, καὶ κα- 
“παμέρισὶν καὶ τῆξιν μετριωτέραν, τήν τε σύνωσιν αὐτῶν ὁμοῦ καὶ 
διάῤρῥηξιν ποιουμένων, πρὸς τὸ κατὰ μέρη συνίστασθαι, πηγνύμενα 
κατὰ ἀδούότητα. Horum extremum non magis probandum quam 
quod legitur dÓQóvyra: scribemdum enim ὠθρούτητα. Ego ex- 
pressi emendationem Hermanni, qua nibil potuit excogitari faci- 
lius, nihil simplicius. , 

b) ἀποτηχομένων. Edit. Froben., codd. Veneti εἰ Eudocia omíttunt, 
Stephan. cum codd. Flerent. et Palat. ἀποχομένων. codd. RRB &so- 
πικομένων. Ambrosius conpenientibus, quem Cassubonus ἅἄπτο- 

* — μένων legisse putabat, Casaubomus coni. dzoxtxoupése» sive ἀπο- 

- Δοπτομένων, Gassendus item ἀποχοπτομένων, quod suscepit Schnei- 

derus, Quod ego recepi ἀποτηχομένων praebent Menag. et Meibom. 

cum cod. Sambuci expressitque Aldobrandinus, 


LI 


-eoncreta et per totum, | Ferum etiam circumferentiam fieri 
impossibile non est, extremis undique liquescentibus et. in. 
eoncretione undigue , μέ dicitur , «ecundum parties aequabili- 
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suc), κατὰ μέρη ἢ ὁμαλῶς περιιοταμένων ees ἡδατοειδῶν 
κενῶν 4118 πνευματωδῶν 6). χιόνα δὲ ἐνδέχϑεα. συντελεῖαθαύ 
καὶ ὕδατος λεπεοῦ ἐκχεομένου ἐκ τῶν νεφὼν διὰ πόρων συμ- 
μέερων 7) καὶ θλέψεως ἐπιτηδείων νεφῶν «αἱ vnó πνεύματος 
φορᾶς 5), εἶτᾳ τούτου πῆξιν ἐν τῇ φορᾷ. λαμβάνοντος διαί 
sivo ἰσχυρὰν ἐν τοῖο κατώτερον τύποιρ À) τῶν νεφῶν ψυχρα-" 
elag περίσεασεν i). καὶ κατὰ πῆξεν δ᾽ ἐν τοῖς νέφεσι» ὁμαλὴκ 
ἀρφαιότητα ἔχουσε τοιαύτη πρόδσις. ἐκ τῶν νεφῶν γίνοιτο ἂν δλ 


' e) ὡς λέγεται. Gassendus. coni, ὡς λέλεκται; quod expresserunt in- 
terpretes μὲ dictum «st. 
d) κατὰ μέρη. Edit. Froben., Stephan. et Meibom. cum Eudocia p. 
178. καὶ τὼ μέρη. Ambrosius καὶ «à μέρη ὁμαλῶς interpretatur e£ 
partes et plane. Quod dedi κατὰ μέρη praebet Menag. expressit- 
que Áldobrandinus, ldem probavit Gassendus, 
e) πάντοϑεν τῶν ἄκρων -— εἴτε πνευματωδῶν. Schneiderus coni, 
^ πάντοθεν τῶν ἄχρων ἀποκοπτομένων (vel ἀποτηκομένων) ἐν τῇ xn- 
ταφορᾷ, ἢ καὶ ἐν τῇ συστάσει, πάντοθεν ὡς λέγετωι τὰ μέρη ὁμαλὼς 
περιισταμένων εἴτε υδατοειδῶν τινῶν εἴτε πνευματωδὼν. 
f) ἐκ τῶν νεφῶν διὰ πόρων συμμέτρων. Ante Meibomium legebatur 
ἐκ τῶν νεφῶν διαφορῶν (Menag. διαφόρων) συμμετρίως, quod ex- 
ressit Aldobrandinus diversis ex nubibus moderate — Codd. 





συμμετρίας, quod expressit Ambrosius ex nubibue (funditur) . 


: garii& commenéionie, Gassendus coni. δι᾽ ἀφρῶν συμμετρίας. 
Kuecbnius διὰ zóQà» συριμετρίας. — Correxit Meibomins cum eoque 
Schneiderus. 

g) καὶ ὑπὸ πνεύματος φορᾶς. Ante Meibomium legebatur xo ὑπομνή- 
pasoc σπορᾶς, quod Ambrosius reddidit ez ex seminis monumenfo, 
Aldobrandinus e£ seminis reliquiis. Meibom. καὶ ὑπὸ πνεύματος 
σπορᾶς. Gassendus coni. καὶ ὑπὸ πνευμάτων σπορᾶς, Kuehuius καὶ 
ἀποστήματος φορᾶς. Adscivi cum Schneidero coniecturam Casauboni. 

h) ἐν toic κατωτερον τόποις. Edit. Froben., cod. Árund. et Endocin 
p. 178. i» τοῖς κατωτάτοις τόποις, quod repeuit Schneiderus. 
Codd. Veneti ἐν τοῖς χώτω ταύτοις τόποις. Quod recepi praebent . 
Stephan., Menag. et Meibom. cum codd. Sambuci idemque reddi- 
derunt interpretes. 

i) εἶτα τούτου πῆξιν — περίστασιν. Aldobrandiuus: Quae quidem 
postea aqua in ipso motu conglaciet, propter vehementem 
quandam inferioribus in locis circumfusam nubium frigiditatam. 

k) xoà κατὰ πῆξιν δ᾽ — γίνοιτο ἄν. Edit, Froben. et Eudocia p. 178. 
καὶ κατὰ πῆξιν δ᾽ ἐν τοῖς νέφεσιν ὁμαλὴν ὡραιότητα ἔχουσα τοιαύτη 
προαίρεσις ἐκ τῶν νεφὼν γίνοιτο ἂν (Eudocia γέγνοιτ᾽ ἄν). Stephan, ᾿ 


£er sive aquosis quibusdam seu  ventosis circumstantibus. 
JNiz autem perfici polest et quum aqua tenuis ex nubibus 
J'unditur per meatus modicos et pressura nubium idonearum 
et venti motu, deinde dum fertur concretionem  accipiente 
propter vehementiorem quandam ín locis inferioribus nubium 
congelationis circumstantiam. | Iam vero et per concretionem 
in nubibus aequabilem raritatem habentibus huiusmodi emia- 
sio ex nubibus Jlerá possit, dum «e invicem collidunt quae 





558 dIODENOT2Z AAEPTIOT 1. 


πρὸρ ἄλληλα θλιβομένων ὑδατοειδῶν sal 1) συμπαρακειμένων, 

ἃ oloss) σύνωσεν ποιούμενα πι) χάλαζαν ἀποεελεῖ" ὃ wchota 
108. γίνεται ἐν τῷ ἀέρι. «al xard τρῖψοεν δὲ νεφῶν πῆξιν εἰλη- 
* φότων π). ἀποτέλεσειν ὧν λαμβάνοε τὸ τῆς χιόνος τοῦτο 
ὥὄϑῥοισμα 0) καὶ κατ᾽ ἀλλουφ δὲ τρόπους ἐνδέχεται χιόνα 
συντελεῖσθαι. δρόσορ συντελεῖεαν καὶ κατὰ σύνοδον πρὸς 
ἄλληλα ἐκ' τοῦ ἀέρορ τῶν τοιούτων, ἃ τῆς τοιαύτης ὑγρασίάς 
ἀποτελεσεεκὰ p) γίνεται" καὶ sexa φορὰν δὲ ἢ ἀπὸ νοτορῶν 
τόπων 4) ἢ ὕδατα κεκτημένων, ἐν οἷς τόποιρ γ) μάλιστα 


1 
xui xar& πῆξιν δ᾽ — ἀραιότητα ἔχουσα τοιαύτην προαίρεσις ἐκ τῶν 
φεφῶν γίνοιτο ἄν. Menag. καὶ κατὰ πῆξιν δ᾽ --- ἀρωιότητα ἔχουσα 
τοιαύτη πρόεσις ἐκ τῶν νεφῶν γίνοιτο ἄν. — Cod, Palat. τοιαύτην. 
^ Florent, τοιαύτη πρόεσις, Sambuei προέρεσις, — Veneti. προαίρεσις, 
Ambrosius: Sed: per concretionem huiusmodi lenem habens in nu- 
bibus raritatem, emissio haec (ex) nubibus fit. Aldobrandinas: 
Etiam aequabili in nubibus concretione, haec ipsa maturitatem 
- ' — habens e nubibus effusio extiterit. Gassendus coni. ἔχουσα τοιαύ- 
τὴν πρόςκρισις. Quod cum Schneidero dedi ἔχουσι restituit. Mei- 
omius. 

ἢ) ὑδατοειδῶν καί, Meibom, xai ὑδατοειδϑῶν. Schheiderus ὑϑατοειδῶν, 

supra post γεφῶν collocatum malebat. - 

m) à οἱονεὶ σύνωσιν ποιούμενα, Cod, Florent. ἃ λεῖον εἷς σύνωσιν, 

᾿ς ἀλλὰ τὸ ἐκτετυπωμένον βέλτιον δοκεῖ ποιούμενα. Horum: priorem 
partem. d λεῖον el; σύνωσιν etiam Sambucus adnotavit. 

n) πῆξιν εἰληφότων. Edit. Froben; et Eudocia p. 173. ornittunt. Sam- 
bucus addi iussit πῆξιν εἰληφότα. 

o) ἀποτέλεσιν ὧν λαμβάνοι τὸ τὴς χιόνος τοῦτο ἄθροισμα. Ante Mei- 
bomium legebatur ἀπόπαλσιν (Menag. ἀπόπλασιν) ἀναλαμβάνει τὸ 
τῆς χιόνος τοῦτο ὄϑροισμα. Meibom. ἀποτέλεσιν ἀναλαμβάνει τὸ 
v. X. 1. &,, Codd. Veneti ἀπόπαλσιν ἀναλαμβώνοε εἴ τοῦτο τὸ 
ὥϑροισμα. Arund. ἀποπάλσιν. Ambrosius: fit ut desiliat nivis 
iste congestus,  Aldobrandinus: Aaec ipsa nivis congregatio 
vibratur. Quod scripsi ἂν λαμβάνοι debetur Schneidero, 

p) ὑγρασίας ἀποτελεστικά, Edit, Froben., Stephan. et Menag. ὕγρα- 
σίας ἀποτελετικά. — Alterum. commendatum Menagio admisi cum 
Stephan. Menagii, Meibom., Schneider. atque Eudocia p. 179. 
De voce ὑγρασία vid. Loheck. ad Phrynich, p. 116. 

4) ἀπὸ νοτερῶν τόπων. Edit. Froben. et Stephan. cum Endocia p. 179. 
ἀπονωτέρων τόπων. Cod, Arund. ἀπονοτέρων τόπων. Caeterum 
Ambrosius verba καὶ κατὰ φορὰν δὲ ἢ ἀπὸ νοτερῶν τόπων interpre- 
tatur Sed enim et per loci mutationem aut ex humentibus locis. 

r) ἐν οἷς τόποις. Ante Meibomium legebatur ἐν τοῖς τόποις, Correxe- 


aquae speciem praeferunt et quae hís una adiacent, quae 
dum veluti compulsionem faciunt, grandinem efficiunt, 
id quod maxime in aere fit. ltem per huiuscemodi colitsio- 
nem nubium quae coaginentum acceperunt. perficiatur nisis 
iste congestus. Et aliis item modis nix confici potest.  Ptos 
autem efficitur et per conventum ad iuvicem ex aere talium 
quae sint huiusce humoris efficientia; sed et quod aut ab 
humentibus locis aut aquas habentibus feratur, quibus in 
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δράδος συντελεῖται" εἶτα σύνοδον τούτων tig τὸ αὐτδ' λαβόν- 
vov καὶ ἀποτέλεσιν ὑγρασίας καὶ πάλιν φορὰν ἐπὶ τοὺς κάτω 
ξύπους 5), καθάπερ ὁμοίως καὶ παρ᾽ ἡμῖν ἐπὶ πλειόνων t) 
συντελεῖται τοιαῦτά τινα. πάχνη δὲ συνεελεῖται u) τῶν 409 
δρόσων τούτων πῆξίν τινα nou» λαβυυσῶν χ) διὰ περίσταοίν . 
φἰνα ἀέρος ψυχροῦ. ἀρύσταλλος y) συνεελεῖκαι 2) καὶ xar" 


ἔκθλεψεν μὲν τοῦ περιφεροῦς σχημάτισμοῦ ἐκ τοῦ ὕδατος a); - 
σύνωσιν δὲ τῶν σκαληνῶν καὶ ὀξυγωνίων 5) rdv ἐν τῷ ὕδατὶ 


runt Kuebnius, Meibomius et Schneiderus, Interpretes omittunt, 
Gassendus ' comi, ἐν τοῖς ἄνω τόποις, quod propter sequentia xci 
wGÀw φορὰν ἐπὶ τοὺς κάτω τόπους probabat Menagius. Neque ego 
improbarem δὲ modó sequentia omnino sana viderem. : " 

8) kisu σύνοδον — ἐπὶ τοὺς κάτω τόπους. Ambrosius: Deinde cum 
haec in ( id) rpsum convenere humiditatem peregernnt « motumn- 
que rarsus ad inferiora loca. Aldobrandiuus: Hisipsis deinde 
anum in locum convenientibus lhumiditatemque g'gnentibuse, at- 
que inde inferiora «ad loca descendentibus. | Schneiderus: „Ita 
vero eausa roiuuditatis nulla apparet, quam in grandine etroris 
.guttre. diligenter physici antiqui quaesiverunt,  Humiditatis causam 
quaerere ineptum erat post illa superiora, κατὰ φορὰν ἀπὸ σοτερῶν. 
τόπων etc.. Aut igiiur ὑγρασίας in μορφῆς mutandum, aut ufo- 
τέλεδιν vitiosum est.^ Hoc est coniectando inodum excedere,, Ac- 
cedit quod quae proprie tentat Scbneideris ὑγρασίας et ἀπυτέήλεσιν 
sanissima sunt. | | 

t) ixi πλειόνων. Edit. Froben. ἐπεπλεόνων. | Stephan. et Menag. cum 
Eudocia p. 179. é3i πλεόνων, ^ Correxeruut. Meibomius et Schnei- 
derus. W 

u) πύχνη dà συντελταιον Restitai cum Meibomio εἰ Schneidero de 
indicio Gassendi. ) 

X) τῶν ϑρόσων -— λαβουσῶν. Legebatur λαβόνεων. Schmeiderust 
» Gum δρόσων antecesserit, λαβουσῶν expectabam.* Hoc reposui. 
J) ψυχροῦ, χρύσταλλος. Ante Meibomium commate distincta lege- 
bantur. Edit, Froben. χρύσταλος. : 
2) τῶν δρύόσων τούτων — συντελεῖται. — Ambrosius: ubi humores δὶ 

roeidi concretionem quandam «suae qualitatis acceperunt: οὐ 
circumstantem frigidum &erem efficitur glacies. Aldobrandinus: 
,Hi sero rores cum. δὰ aeris frigiditate circumstantis, glacie 
uadam concreverint , tum crystallus. efficitur. ) 
.8) καὶ κατ᾿ ἔχϑλιψιν μὲν τοῦ περιφεροῦς σχηματισμοῦ ἐκ τοῦ ὕδατος. 
Aldobrandinus: etiam expressione rotundarum ex aere figurárum. 
b) ὀξυγωνίων, Codd. Veneti ὀξιγωνέτων. Sambucus adnotavit léctio- 
nem ὀξυτονέων, | 


locis maxime perficitur ros: deinde quum haec in unum lo- 
cum coagmenitum accepere perfectionemque humiditatis et 
motum rursus ad inferiora loca, quemadmodum fieri et apud 
nos pleraque huiusmodi cernimus, | Pruina vero efficitur ubi 
λέ rores concretionem quandam qualem atceperunt ob circum- 
stantem frigidum aerem. | Glacies efficitur et per detritionem | 
quidem globosae formationis ac rotundae ex aqua compul- 
&iohemque scalenorum et' acutorum angulorum qui in aqua 


- 
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ὑπαρχόντων καὶ κατὰ τὴν ἔξωϑεν.ο) δὲ τῶν τοιούτων πρός- 
κρίσιν, ἃ συνελασθέντα d) πῆξιν τῷ ὕδατι παρεσκεύασε, 


ποσὰ τῶν περιφερῶν ἐκϑλίψαντα e). ἦρις yivtras κατὰ 


πρόρλαμψεν ὑπὸ τοῦ ἡλίου πρὸς ἀέρα ὑδατοειδῆ ἢ κατὰ φύσιν 
ἰδίαν τοῦ τε qurpg καὶ τοῦ ἀέρος 7). 7 τὰ τῶν χρωμάτων 
τούτων ἰδιώματα ποιῷσεν 9) εἴτε πάντα εἴτε μονοδιδές Δ), 
ἀφ᾽ οὗ πάλιν ἀπολάμποντος τὰ ὁμοροῦνετα τοῦ, ἀέρος χρώσιν 
λήψεται ταγτὴν i), οἵαν ϑεωροῦμεν xara πρόρλαμψεν πρὸς 


110. τὰ μέρη L) τὸ δὲ τῆς περιφερείας τοῦτο φάντασμα γίνε- 


c) κατὰ vie ἕωθεν. Ante Meibomium legebatur κατὰ ἔξωθεν. Μεὶ- 
^. bom. χατὰ τὰ ἔξωϑεν. Correxit Schneiderus. 

d! συνελασθέντα,  Gassendas  corrigebat συνολαθέντα- 

€) ἠοσὰ τῶν περιφερῶν ἐκθλίψαντα. — Aldobrandinas: rotundorum 
magnitudinem exprimentia. 

f) igi γίσεται — καὶ κοῦ ἀέροςς Edit. Froben. et Eudócia p. 179. ἔρις 
γένεται ἀέρος φύσιν ἰδίαν τοῦ τε φωτὸς καὶ τοῦ ἀέρορ. neglectis in- 

, termediis, . Stephan, et Menag. ἴρες yívevas καὶ (Menag. κατὰ) πρός- 
λαμψιν ὑπὸ τοῦ ἡλίου πρὸς ἀέρα ὑδατοειδὴ, ἢ κατ᾽ ἀέρος φύσιν ἰδίαν 
τοῦ τε φωτὸς καὶ τοῦ ἀέρος. Meibom. et Schneider. doe: γέμεται — 
ἢ κατά τινὰ φύσιν ἰδίαν soU τε φωτὸς καὶ «oU áfépoc. Ambresius: 

Aris fit — sive. per aeris propriam naturam quae lucis et aeris 

préa est. Aldobrandinus: Iris fit, cum aer humceecenas «solis 
ες Jfulgore adverso splendoscit ; vel ex aeris natura luminia aeris- 
que propria. Ego dedi ἢ κατὰ φύσι» ἰδίαν de correctione Gassendi 
᾿ς probata Menagio, Schneiderus malebat abesse ὑπό, ᾿ 
) ἢ τὰ τῶν χρωμάτων τούτων ἰδιώμωτα ποιήσει. Aute Meibomium 
legebatur ἡ τὰ τῶν χρωμάτων τούτου ἰδιώματα ποιήσει. Cod. Arund. 
«τούτων. Ambrosius: ex qua colorüm. huiusce proprietates. füusnt. 
Aldobrandinus: quae istorum proprietates colorum — exprimit. 
Hine patet verum esse quod cum Gassendo, Meibomio ct Schnei- 
dero restitui, . Pronomen ἢ cominendaverat etiam. Kuehnius.  Gas- 
sendus coni, ποιήσῃ. 
h) μονοειδές. Ante Meibomium legebatur μονοειδῶς.  Correxi cum 
Meibomio et Schneidero. Gaossendua coni. seo»on dé. 

i) χρῶσιν λήψοτας ταύτην. Edi. Froben. χρύσεν ταῦτα λήψεται. — Ste- 
phan. , Meoag. et Meibom. χρῶσεν ταύτην λήψεται. Eudocia p. 179. 
χρῆσιν λήψεται ταῦτα. unde repetendum putavi id quod restituit 

k Schneiderus. Ante. Meibo 

οἵαν Θεωροῦμᾷν. πωτὰ πρύφξλαμψιν πρὸς τὰ . Ante Meibomium 
)eaebatur Pob Correxi cum. Meibomio et —e eidero. Ambrosius 
haec. cum seguentibus iuncta interpretatur quo partee has circum- 


sunt; item. per eam quae extrinsecus fct talium collisionem, 
quae compulsa ut aqua in concretionem transiret effecerunt, 
detritis rotundorum quantitatibus. dris fit dum sol aquosum 
aera sua (duce perstringit sive per propriam naturam (lucis 
et aeris, ex qua colorum istorum proprietates fiunt, sive 
omnes sive ung tantum species, ex qug iterum effulgente pro- 
pinquiora quaeque aeris eum percipient colorem quo adversus 
partes has fulgere conspicimus, | Fit autem Auiusmodé par 
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ται ἢ διὰ τὸ διάσιημα πάντοθεν ἴσον ὑπὸ τῆς ὄψεως Θεωρεῖ- 
000,7) ἢ σύνωσιν τοιαύτην λαμβανουσῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρι ἀτό- 
pov n) ἢ ἐν τοῖς νέφεόιν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προρφερομένου 
πρὸς vr» σελήνην Ο), ἀποφερομένων ἀτόμων, περεφέρδιάν riva 
καϑέίεσϑαε εἰς p) τὴν σύγκρισιν ταύτην 4). ἅλως περὶ τὴν 
σελήνην γίνεται καὶ παρὰ πυρὸς πάντοθεν προςφερομένου 
πρὸς τὴν σελήνηντ) καὶ τὰ ἀπ΄ αὐτῆς ἀποφερόμενα ῥεύματα 


Jerentiae fulgere conspicimus. Fit autem huiusmodi visum ete. 
Aldobrandinus: quo luce in partee incidente fieri conspicimus, 
]) τὸ δὲ τῆς περιφερείας τοῦτο φάντασμα γίνεται. — Ánte Meibomium 
legebatur τὰ δὲ τῆς περιφερείας τοῦτο φάντασμα yírevas, Correxerunt 
Meibomius et Schneiderus ex.emendatione Gassendi, Aldobrandi- 

. nus: Huiue vero rotunda idcirco species est. 

2» διὰ τὸ διάστημα πάντοθεν ἴσον ὑπὸ τῆς ὄψεως θεωρᾶσθαι. Am- 

rosius; quod par omni ez parte intervallum luminis (luminibus ) 
pateat. Aldobrandious: propterea quod ex intervallo ab oculo 
pari undique cernitur. 

m) ἀτόμων. Ante Meibomium legebatur τομῶν. Correxerunt Meibo- . 

' anius et Schneiderus de iudicio Gessendi. 

Q) ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἀέρος mQocpagojévov πρὸς τὴν σελήνην. Kuehnius 
coni, (ἀπό) τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προςφερομένου πρὸς τὴν dg», hoc 
sensu, ab ipso aere solis fulgore obiecto. 

p) καθίσθαι, εἷς. Stephan, καθίσθαι εἰς. Menag. καθέσθαι τήν, 

: znargo Sambuci χκαθεῦσθον τήν, omissa elc. 

4) ἢ σύνωσιν τοιαύτην — εἰς τὴν σύγκρισιν ταύτην. Edit, Froben., 
codd, Veneti et Eudocia p. 179. omittunt vv. ἀποφερομένων ἀτό- 
pev — εἣς τὴν σύγκρισιν ταύτην. Ambrosius: sive quod cum 
Auiusce compulsionem recipiant (accipiant) sectiones quae 
vel in aere vel im nubibus sunt et ex eodem aere se e- 
rente: dum ad lunam referuntur atomi circumferentia quaedam 
in hanc concrotionem demittatur. Aldobrandinus: vel incisioni- 
bus in aere eo modo in unum compulsis, vel in nubibus ab eo- 
dem aere lunae oblato delabentibus atomis, orbem quasi quen- 
dam hanc concretionem residere putandum est.  Gassendus coni, 
ἢ σύνωσιν τοιαύτην λαμβανουσῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρε ἢ i» τοῖς νέφεσιν ἀπὸ 
φοῦ ἀέρος ἀποφιφομένων ἀτόμων, ὥςτε εἰς σύγχρισίν τινα καθέσθαι 
εἰς περιφέρειαν τοιαύτην. — Schneiderus ἢ σύνωσιν τοιαύτην λαμβα-- 
ψουσὼῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρι ἢ ἐν τοῖς νέφεσιν ἀτόμων ἀπὸ τοῦ ἀέρος zQoc- 
φερομένου πρὸς τὴν νεφέλην, ὥςτε περιφέρειαν τινα καθέεσθαι εἰς τὴν 
σύγκρισιν ταύτην. 

Σ) ἅλως mag) τὴν σελήνην — πρὸς σὴν σελήνην. Edit. Froben., codd. 

᾿ Veneti εἰ Eudocia p- 179. omittunt, Stephan, et Menag. ὅλως περὲ 

' (Menag. cum Sambuco κατά) τὴν σελήνην γίνεται, καὶ κατὰ πάντο» 
ϑὲν ἀέρος προςφερομένου πρὸς τὴν σελήνην.  Correxerunt Meibomius 


circumferentiae species eo quod par omni ez parte intervallum 
oculis cernitur sive quod huiuscemodi compulsionem recipiant. 
atomi quae in aere sunt aut in nubibus ex eodem aere lunae «se 
ingerente, absistehtibus atomis , circumferentia !quaedam in 
hanc concretionem demittatur. Area circa lunamfiít et dum ignis 
ex omni parte ad lunam refertut et qui ex ipsa manant fluxus. 
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OpaAug- ἀνασεέλλοντος 5) ἐπὶ τοσοῦτον ἐφ᾽ 000» κύχλιρ πϑρον 
. σεήσῃ τὸ νεφονιδὲς τοῦτο καὶ μὴ κὸ παράπαν διακρίνῃ 1) sj 
xal εὸν πέριξ ἀέρα αὐτῆς ἀνασχέλλοντος αυμβέξρως πάνερϑεν 
εἰς τὸ περιφερὲς τὸ περὶ αὐτὴν καὶ. παχυμερὲς περεστῇσαε::)" 
111.0 γίνεξαι org μέρη τινὰ ros ἔξωθεν ᾿βεωσαμένον τινὸς 
- ῥεύματος x) ἢ τῆς ϑερμασίῳς ἐπιτηδείων πάρων ἐπιλαμβανο-- 
. — μῴνῃρ Ng τὸ τοῦτο ἀπεργάσᾳσϑαι)). παμῆται ὡρπέρες γίκον:- 


et ϑοδιοείάοττε, Gassendas coni, καὶ τοῦ πάντοθεν ἀέρος περεφερο-- 

τ μένου πρὸς τὴν σελήνην. — Kuehniga 4 κατὰ πάντοθεν ete... 

6) καὶ τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς ἀποφερόκενα ῥεύματα ὁμαλῶς ἀνασεέλλοντος.  Axite 
Meibomium legebatur ἢ τὰ ἀπ᾽ αὐτῆς ῥεύματα ἀποφερόμενα δμαλὼῶς 
ἀναστέλλοντα, Ambrosius: deinde qui ex ipsa manant fluxus leni- 
ter eatenus coercentos. Aldobrandinus: aut quae ab ea fluziones 
manant , aequabiliter (sio) emiftuntur.  Gassendus coni, ὅταν ἀπ᾿ 
«αἰὐτὴς ἀποφερόμενα ῥεύματα ὁμαλῶς ὠκμαστέλλοντα. Knehnaius ἀνα - 
στέλλοντω Attice pro ἀνασεέλλοστος digtwn putabat, Correxi locum 
cum Schaeidero de sententia Gassendi et Meibomii. . 

- €) ἡφ᾽ ὅσον — διαχρένῳ. Edit. Froben. et Stephan. enm Eudoeia p. 

) 179. ἐφ᾽ ὅσον κύκλῳ περὶ τῆς εἰς τὸ νεφοειδὲς τοῦτο etc.. Méenag. 

ἐφ ὅσον κύκλῳ εἰς τὸ wegondie τοῦτο etc... Emendavit Meibomjts 

cum eoque Schneiderus, conürmat emendationem Ambrosius, Al- 

dobrandinus: μέ hoc spsum, quod circa est caliginosum, non 

omnino éamen secernani. Gessendus oQnic ἐφ᾽ ὅσον κύκλῳ xa: 

οὐτὴς εἷς τὸ γεφοειδὲς τοῦτο, καὶ μὴ τὸ Θαράπριν, διακρίνῃ. Quod 

Schneiderus ἐφ᾽ ὅσον ὧν κύκλω περιστήσῃ scriptum malebat refntavit 

Hermannus Diarii class, Num, LXX. p. 952. et seq. , Opuscc, vol, 1V. 
p.li7.eti118. . — '| 

ἃ. ἢ καὶ τὸν πέριξ ἀέρα — περιστῆσαι. — Meibom. ἢ καὶ τὸ πέρεξ ἀέρα 
αὐτῆς ἀναστέλλοντος συμμέτρως πάντοθεν, εἰς τὸ τὸ περιφερὲς περὶ 
αὐτὴν καὶ παχυριερὲς περιστῆσας. Ambrosius: sipe eum — ad ctr- 
cumferentium suam crassioremque constituente,  Aldobrandinus: 
aut oliam aere, qui circa. illam est, aequabiliter undiqus 46 

fa attoilente, ut rotundum illud, quod circa ipsam est, et 
erassius circumfundat,  Gassendus coni, ἢ καὶ τοῦ πέριξ αὐτῆς 
ἀέρος ἀκαστελλομένον συμμέτρως πάντοθεν.  Knehnius eic ὃ τὸ περὲ 
αὐτὴν περιφερὲς καὶ παχυμερὲς περισεήσανι. — Schneiderus auctore 
Ambrosio ὥςςς τὸ περὸὲ αὐτὴν παχυμερὲς εἰς «ó περί φερὲς περιστῆσαι. 

X) ἥνοι ἔδωθον βιασαμένου. τινὸς ῥεύμωτος. — Ambrosius: δέψσ extrin- 
secus fluxu aliquo impulso. Aldobrandipus: sive quibusdam ἐΣ- 
.trinsecus fluxionibus cogentibus. , 

'y) ἢ τῆς ϑθερμαοσίως ἐποτηδείων πόρων ἐπιλαμβανομένης ele τὸ τοῦτο 
ἀπεργάσασθαι. εῖθοιο. ἐπιεηϑείων πυκνωμάτων, quod iure sprevit 
Schneiderus, Aliud commentus est Trillerae Observatt, crit, 1L 
$6. p. 148. et seq... Schaeideyus taoite correxit δὶς τὸ τοιοῦτο. 


aequabiliter eatenus coercet quoad. in gyro circa ipsam nubes 
oonsistat haec et non omnino dividat , «ive etiam. eun qué in 
. circuitu est aerem ipsa undique .eogente aequabiliter ad cir- 
cumferentiam suam crassitudinamque eirca. constituendam : 
guod fit per partes quasdam, sve extrinsecus fluxu aliquo im- 
pailento sive calore idoneos poros ad id efficiendugs nasciscente. 
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cms: ἥτοὶ πυρὸς ἦν τόποις τισὶ Oud χρόνων τινῶν i» τοῖν 
' maxeegoig συστρεφομένου z) περιστάσεως γινομένης a) ἤτοι D) 
ἐδίαν τινὰ κίνησιν διὰ χρόνων τοῦ οὐρανοῦ ἴσχοντος ὑπὲρ 
ἡμᾶς, ὥρετε τὰ τοιαῦτα WOrQà ἀναφανῆναι, ἢ αὐτὰ c) ἐν 
χρόνοις τεοὶν ὁρμῆσαι διά τενὰ περίστασιν καὶ εἰς τοὺς. καθ΄ 
ἡμᾶς τύπους ἐλθεῖν d) καὶ ἐκφανῆ γενέσθαι. τήν τε ἀφάνισιν 
sovser γίνεσθαι παρε τῆς ἀντικειμένας ταύταις αἰτίας. τινὰ 
τῶν ἄσερων ἀνασερέφεται αὐτοῦ, δ' συμβαίνει e) οὐ μόνον 112. 
κῷ τὸ μέρος τοῦτο τοῦ κύσμου ἑσεάναι 7), περὶ ὃ τὰ λοιπὰ ὁ 
ἀναστρέφεται g), καθάπερ τινές φασιν, αλλὰ καὶ τῷ δίνην 


Aldobrandipus: sive caliditate aptis ad hoc cavitatibus excepta, 

. quae hoc efficere possit. , $07 

8) συστρεφομένου. Apte Meibomium legebatur συντρέφομένου, quod 
expressit Aldobrandinus quod — alatur. Correxerunt Meibomius 
et Schneiderus expressitque Ámbrosins, — ' 

a) περιστάσεως γινομένης.  Meibom. et Schneider, ἢ καὶ περιστάσεως 
γινομένης. Ambrosius: cum efficitur casus circumetantiam (cir-. 
cumstantia). Aldobrandinus: casu ita ferente. ᾿ ᾿ 

b) ἤτοι. Addidi cum Gassendo, quum expressum viderem Ambrosio. 

9 «itd. Schneiderus ante hanc vocem desiderabat διὰ τὸ. 

) el; τοὺς καθ΄ ἡμὰς εὐποὺυς ἐλθεῖν. Ambrosius ad loca nostra de- 
tinent (derivent). Aldobrandinus ad loca nobis adversa accedant. 

e) τήν τε ἀφάνισιν τούτων — ὁ συμβαένει.. Ante Meibomium lege- 
batnr τήν τε ἀφάνησιν (Stephan. ἀφάνισιν) τούτων γίγνεσθαι παρὰ 
τὰς ἀντικειμένας ταύταις αἰτίας τινὰ ( Menag. ὅτι τενώ) ἀνασερέφε- 
ται αὐτοῦ. ὃ συμβαίνει. Codd. Veneti εἰ Arund. omittunt ὅτι. 
Meibom. τήν τε ἀφάνισιν τούτων γίγνεσθαι παρὰ τὰς ἀντικειμένας 
ταύταις αἰτίας, ὅτε τινὰ ἀναστρέφεται αὐτῶν. ὅ συμβαίνει. Απι- 
brosius omittit verba τινὰ ἀναστρέφεται αὐτοῦ. —Aldobrandinus: 
Jiorum occasum ex causia his oppositis exeistere putandum, est, 
quod illius quaedam retroversantur, Quod contingit. Gatsen- 

post τήν τε ἀφάνισιν τούτων supplebat ἐνδέχεται. Idem coni. 
οἷον ὅτε τινὰ ἀναστρέφεται αὑτοῖς.  Becutus sum Schneiderum, qui- 
quod addidit τῶν ἄστρων uncis sepsit. 

f) ov μόνον τῷ τὸ μέρος τοῦτο «oV κόσμου ἐστάναις. Edit. Froben. ' 
ἔσταναι. — Ambrosius: non modo quod pars mundi huius stet. 

8) $9) ὃ τὰ λοιπὰ ἀναστρέφεται. Edit, Froben., cod. Arund. et 

Eudocia p. 179. seg? ὃ τὸ λοιπὸν ἀναγράφεται. Stephan. et Menag. 

cum codd. Venetis 419) ὃ τὸ λοιπὸν ἀναστρέφεται, quod expressit 


. 


Cometae stellae fiunt sive igne quibusdam in locis temporibus 
euis in sublimi coalescente circumstantia facta, sive quod 
proprium quendam motum in tempore caelum supra nos Àa- 
beat , ut huiusmedi appareant stellae, sive ipsae temporibus 
quibusdam per quendam moveantur casum. atque ad. loca 
nosira veniant et manifeéstae omnibus fiant. Harum item 
defectus fieri propter his oppositas causas. Quaedam astro- 
rums ibé revertuntur; quod eonmtingit non modo quod para, 
haec mumdi.etet. civoum quam vereentur reliqua, u$ quédam 
n 2 


t 


( 
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ἀέρορ ἔγκυκλον evroig mpocteraves À), ἢ κωλυτιχὴ ylossen 
τοῦ περιπολεῖν ἢ, ὡς καὶ τὰ ἄλλα᾽ ἢ καὶ διὰ τὸ ἑξῆς μὲν 
αὐτοῖς 8) ὕλην ἐπιεηδείαν με εἶναε, ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ 2) 
ἐν à κείμενα θεωρεῖεαιε. καὶ κατ᾿ ἄλλους δὲ πλείονας τρό- 
ποὺς m) τοῦτο δυνατὸν συνειλιίσθαι, ἐάν τις δύνηται τὸ 
σύμφωνον τοῖς φαινομένοις συλλογίζεσθαι, τινὰ τῶν ἄσερων 
πλανᾶσθαι, εἰ οὕεω ταῖς κινήσεσι χρώμενα συμβαίνει, τινὰ 
118. δὲ μὴ κινεῖσθαι n). ἐνδέχεεαε μὲν καὶ παρὰ νὸ τὰ κύκλῳ 


' Aldobrandimus círca quam reliqua versatur. Cod. Palat. 
φεται. Meibom, meg) ὃ «αὸ λοιπὸν περισερέφετωε.  Gassendus coni, 
περὶ ὃ τὸ λοιπὸν στυέφεται. Quod cum Scbneidero recepi expressit 

— Asnbrosins, Sclmeiderus malebat περὸ ὅν, referendum, ut ait, ad 
οὐρανοῦ. 

) ἀλλὰ xal τῷ δίνην ἀέρος ἔγκυχλον αὐτοῖς προζεστάναι,  Legebatur 
ἀλλὰ καὶ τῷ δίνην ἀέρος ἔγχυκλον αὐτῷ περιεστάναι, misi quod 
Menag. praebet προεστάναι. — Ámbrosius: aed guod aeris vertigo 
circularie ipsam circumstet. Aldobrandinus: sed quod aeris in 
vrbem conversione caelum cingitur, Exzpressi cum Schueidero 
correctionem Gassendi. ΝΣ 

. 3) ἢ κωλυτικὴ γίνεται «οὔ περιπολεῖν. Stephan, et Menag. 4. Gas- 
sendus addebat αὐτά, 

k) αὐτοῖς. Edit. Froben., Stephan. et Meibom. «um cod. Arund. et 

. 'Eudocia P. 179. αὐτῆς. ' 

4) ἐπιτηϑείαν μὴ εἶναι, ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπω. Ante Meibomium le- 
gebatur ἐπιτηθείαν μὴ εἶναι. ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ.  Correxit Mei- 
bomius edm eoque Schoeiderus, | Gassendus coni. ὡς d» τούτῳ 
τῷ τόπῳ, » 

m) θεωρεῖται. καὶ κατ΄ ἄλλους δὲ πλείοντις ἐρύπους, Edit, Froben. 
et Stephan, cum Endocia p. 179, εἰ 180. θεωρεῖται, καὶ κατ᾽ à 
πλείονιις τρόπους (Eudocia τόπους). Menag. Θεωρᾶταει, κατ᾽ ἄλλους 
δὲ πλείονας τρύπους. Meibom. θεωρεῖται. καὶ πατ᾿ ἄλλους πλείο- 
vac τρόπους. Codd, Veneti et Arund. ut videtur καὶ κατ᾽ ἄλλους δὲ 
πλείονας τρύπους, quod cum Schneéidero recepi. Ambrosius: cer- 
muntur. etiam aliis pluribus modie hoc fieri potest. Aldobrandi- 

|. mus: spectantur : atqueetiam aliis hoc plurimis modis fieri potest. 
* 8) συλλογίζεσθαι, τινὰ τῶν ἄστρων πλανᾶσϑαε — κινεῖσθαι, Legebatur 
δυλλογίζεσθαι. τινὰ τὼν ὥστρων πλανῶσθαι. Correxit Schneiderus 
confirmatque interpretatio Ambrosii, Deinceps Menag. omittit ePneque 
expressit Aldobrandivus, Ambrosius: colligere (studeat) —, ut 
vaga quaedam syjera ferri contingat: σὲ sic motibus suis 
utuntur: quaedam vero immota durare.  Aldobrandinus: intueri 


aiuné, sed quod aeris vertigo ciroularis ipsis adstet, quae 
impedimento δὲξ uté ne circumeant , sicut et stellae reliquae ; 
sive etiam quod deinceps materia illis congrua non sit, sed 
hoc in doco ubi conetitutae cernuntur. Etiam aliis pluribus 
modis Aoc fieri potest, δὲ quis colligere possit id quod eat iis 
quae cernuntur congruens, vaga quaedam sidera ferri, δὲ aic 
J'orte motibus sués utuntur, quaedam. vero immota durare. 
Possibile est quidem etiam. eo quod qaae in circuitu moven- 
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κινούμενα ἐξ, doqno οὕτω καγηνωογκάσθαι 0) ὥρεε τὰ μὲν 
sera τὴν αὐτὴν δίνην φέρεσθαι ὁμαλὴν οὖσαν, τὸ δὲ κατὰ 
τὴν p) epa τισὶν ἀνωμαλίαις χρωμένην" ἐνδέχεται δ nal 
καϑ' οὖς κόπους Q) φέρεται οὗ μὲν παρεκχάσεες ἀέρος elyde 
ὁμολάρ, dni τὸ αὐτὸ. συνωθούσας κατὰ τὸ ἑξῆς ὁμαλῶς v8 — 
ῥρμίαρύφαρ γ) αὖ δὲ ἀνωμαλεῖς οὕτως coxa sag θεωρουμένας 
zxegeMayeg συντελεῖσθαι). τὸ δὲ μέαν, αἰτίαν τούτων ἀπὸ» 
'o— {γοϑεῖ8). Ex astris quaedam inerraro, motum sio conficientia 
quaedam minime moveri contingit.  Gasyendus qoni, τινὰ δὲ μὴ 
. λανῷσθαε, quod probabat Menagius, 
ὁ) ἐνδέχεται μὲν xal — κατηναγκάσθαι, Ante Meibomium legebatur 
ἐνδόκδεαι μὲν sal παρὰ τῷ κύκλῳ κινούμενα ete, quod tuenwum 
, codd. Veneti. Meibom. ἐνδέχεται μὲν κειὸ παρὰ τὰ χύχλῳ κινούμενῳ 
εἰς.. Cod. Florent, καὶ παρὰ τὸ κύκλῳ κενούμεγα, quod idem con- 
᾿ς Rweerat Kuehnius. Palat. ναὸ παρὰ τῶν. A mbrosius: possibile eet 
quidem esse (ea) ab his quoque quae in circuitu sunt: ita ab 
dnitto coacta essent (esse). Áldobrandinus: Possuné etiam ab 
"wilHo .in orbem' df moveri coacta fisse. €assendus coni, xal 
παρὰ τὸ τῷ κύχλῳ κινούμεναι. Quod recepi restituit Schneiderus. 
ΟΡᾺ κατὰ τή».  Meibgm. κατ᾽ αὐτήν. 
' q) x«0" obe τόπους, Ante Meibomium legebatur χαϑ᾽ oüc τρόπους, 
lind expressernut interpretes. certatimque resutuerunt Gassendus,. 
' Knehuius, Meiboimnius et Sehnceiderus, i 
r) oU μὲν παρεχτάσεις — ὅμαλῶς xe ἐχκαούσας. Edit. Froben, cum 
' δοιὰ, Venetis et Arund. atque Eudocia p. 180, οὐ παρεκτάσεις ἀέρος 
^ "alvei δμαλὰς ἐπὶ τὸ αὐτὸ αννωθούσας κατὰ τὸ ἑξῆς ὁμαλῶς τὰς 
ἐχχαδύσιις (Eudocia ἐχκᾳούσας), Stephan. οὐ -ταρεκτώσεις --- χατὰ 
κὸ ἑξῆς, ὁμαλῶς τε ἐκκαούσας. Menag., Meiborm, ct Schneider. οὗ 
μὲν παρεκτάϑεις --- κατὰ τὸ ἑξῆς, ὁμαλῶς τε ἐωναούσας (Schueider. 
ἐκκρρύσαρ). Ambrosius; nom intentibnes aeris caso. plonicres :. 
guae y id qaum deinceps compellant : leniterque et (ae) plane 
intendant, | Aldobrandinua: alicuhi quidem aerem aequabiliter 
exiensum habere, qui et eundem iu. locum ea compellat, e£ 
aequabiliter calefaciat, — Gassendus coni. ὁμαλῶς τε xwovous. 
Sed, vehementer vereor ne verum sit. quod interpsetando expreasit 
Ambrosius. intendant, id quod propterea nonnisi leviter mutatum 
repetii. 
δ οἱ δὲ ἀνωμαλεῖς — συντελεῖσθαι, Edit. Froben, et Stephan. cam 
' Eudocia p. 180, οὐδὲ ἀνωμαλεῖς — συντελεῖσθαι. Menag. et Schnei- 
dez. o) dà ἀνωμαλεῖς — συντελεῖσθαι. — Meibom. οὗ δὲ ἀνωμάλους 
“τ συγτελεῖσθαι. Ambrosius; neque ita inaequaliter ut et quae 
sideutur immutotiones fiant. Allobrandinus: alibi sero inac- 


tur ita ab initio coacta «inb ut alia quidem secundum eandem 
ferantur vertiginem quae aequalis sit, alia vero secundum 
eam quae simul inaequalitatibus quibuedam utatur; fieri 
xautens etiam. poles ut quibus feruntur loois alicubi exteneio- 
nes.aeris esse aequabijes, quae in eundem locum  deincepe 
.compellant. aequabilderque extendant ;; alibi vero. ita inae- 
quales ut; quae videniur Uunmutalieues iani. Enimvero unam 
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᾿διδόναι, πλεοναχῶς τῶν φαινομένων μιναδονμένων , μανεδὸν 
web οὗ καθηκόντως πρατύμενον. ὑπὸ τῶν τὴν᾽ ματαίαν 
᾿ἀστρολογίων ἐζηλωκότων xoà. elc τὸ. κενὸν αἰείας 1909 aqno- 
Φιδόντων, - ὅεαν τὴν ϑείων φύσιν μηϑαρῆ λειεσυργεῶν ᾿ὅπο-: 
114. δϑύωσεῖ). vod. ἄστρα ἀπολειπόμενα τίνων ϑεωρεσϑον συρε- 
fpebe sel παρὸ τὸ βραδύτερον. συμπεριφέρουθαι φὸν αὐτὸν 
κύνλον περιόντα ὦ κδ δ. mapa τὸ τὴν. ἐναντίαν κινεῖσθαι, dyrs- 
σπῴώμενα ὑπὸ τῆς αὐτῆς δίνης, καὶ παρὰ τὸ περιφέρρϑαι 
sé μὲν Jd πλείοκθρ, εόπου , τοὶ δὲ. du ἐλάτεονος τὴμ αὐτὴν 
δίνην περικυκλοῦκτα, . τὸ δὲ μ) ἁπλῶς ἀποφαίνεσθαρ περὶ 
πκούτων, καθῆχον δαει καῖς τερᾳατούεσϑαί τὰ πρὸο TOUQ sz0d- 
AoUg βουλομένοις. οἱ λεγόμενοι ἀστέρεξ ἐχπίπτειν καὶ Ξαρὰ 
μέρος καὶ παρ sepu. ἑαυτῶν δύνανεαι. συντελεῖσθαι xai 
παρὰ ἔκπτωσίν οὗ ἂν ἢ ἐκπνευμάτωσες γένηται zr), καθάπερ 
115. ani ἐπὶ τῶν ἀσεραπιῶν ἐλέγαμαν" «καὶ κατὰ σύναδοκ δὲ. ἀτό- 


n 4 à 4 
quabiliter, sic, μὲ bae, quas videnius, niutationum varietates 
exsistere póseiht, 


t) ὅταν τὴν ϑείαν qUow μηδαμὴ λειτουργιῶν ἀπολύωσι. Edit. Froben, 
cum codd. Venetia et Árund. atqua. Eudocia p. 180. ὅτα» τὴν θείαν 
φύσιν μηδαμὴ (edit. Probem. μηϑαμή) λεεεουργιῶν (Eudocia Íe- 
τουργειῶν) ἀπολάβωσι," Stephau. ὅτων — ἀπολύουσι. Ambrosius: 
quandoquidem divinam naturam nunquam kuiuace absoleunt 
ministeriis, . 


u) δέ. Menag. omiuit, 
: X) καὶ παρὰ ἵχπτωσιν οὗ ἂν jj iure μάτωσις γένηται. Legebatur 
' o ψένεταθ. Schneider. γέγηται.. Aldobrandinus: et cius cab, e» 
quo vaporis expiratio reddita fuerit. 


jetarum rerum causam assignare, quum multiplices ea quae 
in conspectu, sunt praebeant, insantria est et minime congrue 
' ab iis fit qui vanam astrologiam proftteutur inaniterque quo- 
rundam .causas reddunt , quandoquidem divinam naturam 
nequaquam, abselvunt ministeréis. Sidera quaedam. aliis 
-"inora eonspici contingit tum quia tardiore motu circumſe- 
runtur quum eundem frbem ciFcumeant ,'tum quia contrario 
Jéruntur motu ab eadem abducta vertigine , tum etiam quia 
tircumfbruntur alis maiore loco, minore alía , quum eandem 
vertiginem' ambiunt. — Porro simpliciter de hisce definire iliis 
vonvenit qui prodigia confingere*- epud plerosque volunt. 
Quae autem cadere dicuntur «ellae «t ex parte et es collisio- 
ne eua fieri possunt e$ quod illie excédant quocungtie exepi- 
ratio fuerit, sicuts et de coruscationibus diximus; es: conour- 
eu quogue .atomorum ignis efficiomtiam , coneeneu facio ad 
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m πυρὺς ησενλεσιεκπῶν, συμᾳιλίαρ ») γενομένης εἷς τὸ Uc 
τοῦνο τελέσαι᾽ καὶ παρὰ Μένησεν ε) οὗ ἂν καὶ δρμὴ κατὰ τὴν 


οὐνοδον iE ἀρχὴς α) γένηταν' καὶ κατὰ πνεύματος δὲ συλῖο- 


, γὴν ἐν πυχνώμασί. vei». ὁμιχλοειδέσι ὁ), sec! ἐππύρωσεν τού-- 


πων διὰ. τὴν χακοίλησεν c), εἶτ᾽ ἐπέκρῥηξιν 4) τῶν περιεχόντων, 
'wol ἐφ᾽ ὃν ἂν τόπον ἡ Opus] γένηται, τῆς φορᾶρ edo τοῦτον 
φερομένης. e) παὶ ἄλλοι δὲ τρόπος εἷς τὸ τοῦτο τελέσαι 
ἀμύϑητοἑ εἰσιν. αἱ δ᾽ ἐπισημασίαι αἱ γινόμεναι ἐπέ τεὸς f) 
(Quoc κατὰ συγαύρημα &) γίνονται τοῦ καιροῦ" OU γὰρ v6 
ϑῶα h) ἀνάγκην τινὰ προῤφέρεται τοῦ ἀποτελεσθῆναι ζε:- 
pora, οὐδὲ κάϑηταί τις Θεία φύσις ἢ) παρατηροῦασα τὰς τῶν 


y) συμφιλᾶις, Margo Sambuci συμβονλείας. Kuehnius coni eu 
. φυλέας comparato quod legitur j. 106. ἀλλοφυλίας. 
2) παρὰ κίνησιν. Legebatur κατὰ κίνησιν. Taclte correxit Schneiderus, 


a) ἐξ ἀρχῆς. Edit Froben. et Eudocia p. 180. ἐξαρχῆς, 


. b) i» πυκνώμασέ τισιν ὁμεχλοιδέσι, Schneider, ἐν πυκνώμασέν τισιν | 


δμιχλοειδέσι. - Codd. Veneti. ἐν πυχνώμασν τισὶ ἐν ὁμιχλοοιδέσι. 
Edit Froben. et Meibom, cum Eudocia p, 180. ὀμεχλοειδέσι-. 

e) διὰ τὴν χατείλησιν. Ante Meibomium legebatur διὰ τὴν κανόλυσιν, 
Codd. RRR κατ΄ εὔλησιν. Florent. κατεύλησιν, probatum Gassendo. 

' Quod dedi praebent cod, Arund. et margo Sambuci restitueruntque 
Meibomius et- Schneiderus, ldem expressit Ambrasius coniectura- 
que occupavit Menagins, 

d) εἶτ᾽ ἐπέκρηξι», Edit. Frobeo. et Eudocia p. 160: εἶτ᾽ isexgsto. 
Margo Sambuci εἴτ᾽ ἐπὸ ἔχραξιν. — Ainbrosius sive eruptionem. 

e) καὶ κατὰ πιεύματος δὲ συλλογὴν — φερομένης.  Aldobrendinns: 
Praeterea ox vaporum id quibusdom denasitatibus nebulosia col- 
lectione, qui contorti inflammentur, perque circumstantia eo 
erumpast , quo metus impetu feruntur. 

f) τισι. Ambrosius plerisque. 

8) κατὰ συχγκύρημα. Ambrosius per auctoritatem. | Aldobraodinus 
casibus. 

h) τὼ ζῶα. Ambrosius quaevis animalia, 

i) οὐδὲ κπὠϑηταί τις ϑείᾳ φύσις. Edit, Froben., Stephan, et Menag. 
θεῖα, Aldobrandimn: nec in his divina quaedam ineedit natuza. 


ἦσο perficiendum; porro ex motu quocunque impetus a prin- 
cipio secundum concimmum fuerit; ez. collectione itern venti- 
un condensationibus quibusdam nebulae praeferentibue ope- 
oiem, secundum evaporationem horum per involutiortem, tum. 
eruptionom conNnentium et in. quemcunque locum: impetus 
fuerit, motu quoque in eum subsequente. Sunt et alii modi 
quibus hoc fíat innumerabiles, | Porro significationes quae in 
quibusdam animalibus funt, per casum temporis fiunt: non 
enim animalia necessitatem aliquam afferunt ut. hieme flat, 
neque sedet aliqua nalura divina quae horum animalium ob- 
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ἴων τούτων ἐξόδουρ δ) κἄπριτα rdg ἐπισημασίαρ ταύτας 
116. «ποτελεῖ ἢ. οὐδὲ γὰρ εἰς τὸ τυχὸν ζῶον, κἂν μικρῷ ᾿'χαρεέ- 
ereQo» d, ἡ τοιαύτη μωρία ἐκπέσῃ, μὴ oss εἰς πανεηλῆ 
εὐδαιμονίαν κεκτημένον m). Ταῦτα ϑὴ πάνεα, ὦ Πυϑό- 
sinugn), μνημόνευσον" κατὸ πολύ τὸ γὰρ τοῦ μύϑου ἐκβήσῃ 
καὲ vd ὁμογενῆ τούτοις συνορᾶν δυνήσῃ. podra δὲ σεαυτὸν 
ἀπόδος εἰς τὴν τῶν ἀρχῶν καὶ ἀπειρίαρ καὶ τῶν. συγγενῶν 
ξούτοις θεωρίαν ο), ἔτι τὸ κριτηρίων καὶ παθῶν p) καὶ οὗ 
ἕνεκεν ταῦτα ἐκλογιζυμεθα᾽ ταῦτα ydQ μάλιστα συνϑεω- 
ρφύμενα ῥᾳδίως τὰς περὶ 4) τῶν xaxd μέρος aitlag συνορᾶν 
πορήσει, οἱ δὲ ταῦτα μὴ καεταγαπήσαγτερ ἦ μάλιστα γ) oUza 
k) ἐξόδους. Aldobrendinus progreseionee. 
::3) ἀποδελεῖ, Cod. Arund. ἐπιτελεῖ, ᾿ 
m) οὐδὲ γὰρ sie τὸ τυχὸν ζῶον — κεκτημένον,  Mensg. μορία. Μεῖ- 
: bom. οὐδὲ γὰρ τὸ τυχὸν ζῶον, κἂν μικρῷ χαριέστερον ἢ, εἰς τοιαύτην 
ξωρίαν ἐχκπέση, μὴ ὅτι «b παντελῆ εὐδαιμονίαν κεκτημένον. | Aldo- 
: brandinus: Nomnae in quodvis quidem animal, quod paulo ele- 
gantius fuerit, Adiusmodi acciderit stultitia, nedum in id quod 
perfectam | undique beatitudinem possideat, — Gassendus coni. 


ἐμπέση, μηκέτε εἰς τὸ παντελῆ εὐδαιμονίαν κεκτημένον. Horum 
ἀμπέση tacite adscivit Schneiderus, qui non debebat coniicere 


“«ἔπτοι dy. | 
n) d Πυϑόκλεις. Addidi 4 cum Meibomio et Schneidero. Menag, 
JIvOonAsis. 


.. Ὁ) μάλιστα δὲ σεαυτὸν ἀπόδος εἷς τὴν — θεωρίαν. Edit. Froben; et 
Stephan, cum codd. Venetis εἰ Eudocia p. 181. μᾶλλον (Stepban, 
μάλιστα) dà σεαυτῷ ἀποδώσεις τὴν — Θεωρίαν. Idem repetiit 
Schneiderus. Cod. Arund. μᾶλλον. Quod recepi praestant Menag. 
. et Meibom. expresseruntqne interpretes, 

p) ἔπε τε κριτηρίων καὶ παθῶν. Edit, Froben., codd. Veneti et Eu- 
docia p. 181. omittunt. 

- qj περέ — Meibom. ὑπέρ. 

1) f μάλιστα. Ante Meibomium legebatur ἢ μάλιστα. Meibom. 4 
e {άλιστα. Schneider, μάλιστα deleto ἤἥ. Dedi correctionem 
uebnii. 


servet exitus ac deinde huiusmodi efficiat signa. Neque enim 
im animal quodlibet , modo id sit modico gratiosius , huius- 
modi fatuitas cadet , nedum in id quod plenissimam obtinet 
Jlicitatem. | Haec. igitur omnia, o Pythocles, memoriter 
Sene: longe enim devitabis fabulam et quae his propinqua et 
eimilia sunt perspicere poteris. Maxime autem 6 ipsum 
dede ad principiorum et infinitatis et eorum quae his similia 
&uné cognitionem; iudiciorum praeterea e£ perturbationum 
et cuius gratia ista ratiocinamur. Haeo enim in primis 
considerata causas quoque singularum rerum cognitu, faciles 
reddent. | Qui vero ista vel maxime amplexati non. fuere, ne- 
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eid ταῦτα καλως συνθεωρήσαμν 3) οὔτο οὗ δεκῖν δῖ φ- 
eei» ταῦτα περιεποιήσαντο Q. P F. 
Ταῦτα αὐτῷ καὶ περὶ τοῦν pexteigu i) doni 


moixxyi 
ài; κῶν βιωτικῶν sel &) ὕπως χρὴ τὰ niv ἡμᾶς ξπρεύ.. 111. 


yuv, τὰ δ᾽ αἱρεῖσθαι y) οὑτωσὶ γράφει. πρότερον δὲ s) 
διέλθωμεν ἅτε αὐτῷ δοκεῖ" nep τοῦ φοφοῦ καὶ τοῖς ἀπ᾿ 

᾿αὐτοῦ α), βλάβας ἔξ ἀνθρώπων ἢ ài piaog ἡ διὰ φθόνον 
4 διὰ καταφρόνησιν. γίρεσϑωε, ὧν δεὺν ουφὸν λογισμῷ 
περιγίνεσθαι 6). ἀλλὰ καὶ τὸν ἅπαξ γρνόμεψγον σοφὸν μηκέτι 
πὴν ἐναντίαν λαμβάνειν διιίθεσιν' μηδὲ πλάττειν ἑἐμόντα" 
πάϑεσι μᾶλλον συσχεθήσεσθαι" οὐκ ἂν ἐμποδίσαι. πρὸῤ 
τὴν σοφίαν c), οὐδὲ μὴν im sae σώματορ ἕξεωρ nad 


s) συνθεωρήσαιεν.  Meibom, et Schneider, συνθεωρή ἄν. 

.) οἱ δὲ ταῦτα μὴ καταγαπήσαντες — περιεποιήσαντό. Eudocta ' 484. 
περιποιήσαντο.  Gassendus coni, περιποεήσαιντος.  Hecte vuljatum 
tuitus. est. Schneiderus, Ámbrosius: Qui vero istis vel ime 
contenti nom fuere; ne ista quidem ipsa rite conapexérunt. 
Neque cuius rci gratia illa conspicienda erant consecuti sint. 
Aldobrandinus: Qui vero haec omnino, aut maxime non dm- 
plexantur, hi neque haec ipsa recte perspexerunt, neque c 
gratia contemplari haec oporteat, id sibi comparaverint,' , 

Ὁ) meg) τῶν μετεώρων. Edit, Froben. cum codd. Venetis et Arnnd, 
omittit articulum, 

X) καί. Ambrosius non exprenit, 

J) τὰ μὲν ἡμᾶς ἐχφεύγειν, τὰ δ᾽ αἱρῶσθαι. Codd. RRB τὰ μὲν ἥ 
αἱρεῖσθαι, τὰ δ᾽ ἐκφεύγειν, quo ordine expressit Ambrosius quin 
due commodiorem dicit Menagius. 

z) πρότερον δέ. Ambrosius Primum itaquo. Do€5 

a) καὶ τοῖς dz αὐτοῦ. Ambrosius omittit, ᾿ 

b) βλάβις — περιγίνεσθαι. Ambrosius: Detrimenta quae — fiuAt. 
Sapientem autumat ratione superare. Aldobrendinus γίνεσθὰς in- 
terpretatur exsistere aiunt. ) 


€) μηδὲ ἀλάττειν ἑκόντα" πάθεσι μᾶλλον συσχεϑήσεσθαι" οὐκ ἂν dp. 


que haeo ipsa rite perspeserint neque cuiua rei gratia illa 
inspicienda erant consequuti sunt, 

Haec ille de caelestibus córporibus opinatus est, Caeterum 
de iis quae ad vitam degendam pertinent et quomodo repu- 
dianda sint alia et alia eligenda, sic scribit, Prius autem quid 
de sapiente opinetur ipse et qui ab eo profecti sunt exponamus. 
Detrimenta ex hominibus sive odii sive invidiae sive contem- 
ptus gratie fieri, quae sapientem ratione superare. Eum 
item qui semel fuerit sapiens, in contrarium habitum transire - 
amplius non posse nec vero fingere sua sponte perturbatio- 
nibus potius opprimi: non obmoliri quantum ad sapientiam. 
Neque tamen ex omni quidem corporis habitu neque in 
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"WogUv qiAes) g) “ναὸ παροῦσα «αἵ uxovem ὁμοίωρ. ὁ δ᾽ ovy 
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ese: μὲν σερεβλοῦναιγιἔνδα: καὶ Motu καδ' οἰμοόξεο ὦ). γυναμα 


€ ἸΑχοδϑάναν πρὸς τὴν ϑοφέαν. Edi, Froben. μηδὲ πλάττειν ἑκόντα 
'3.s 241040. μῶλλὰν. σναψεθδῆήσεσϑαι. on ἄν ἀμποδίσα. πρὸς τὴ» σοφίαν. 
ον Stephan, et Menag. y. . 4. zt. μι συσχεθήσεσθαι, οὐκ ἂν B, v. v. g.. 
-' Meibom. μηδ᾽ d λάτέειν ἑκόντα, πάϑεσε μέλλειν φυσχοθήσεσθαε" 
» ἐμπαδισθήδιᾳϑαρ πρὺς͵ τὴν σοφίαν. - Cod. Asund, nietos. 
. Ambrosius; neque perturbationibus cedendo errare. Immo con- 
V gihehdum rie giod' üd 'sápientinm impediméntam patiatür. Al- 
"σ΄ dobrandinnei, qVeo sero. aum. sponte F lonis 
τ maioribus opprimi: id vero aupientiam minime impedire posse. 
t" Wsadedà Cusahbodus conf, μηδὲ πλάταις εἴκοντα πάϑεσιν ἃ 
€. ἱᾶνσχαθήσισθαρ,. Maucus Casaubonus μηδὲ πλᾷττεικ ἐκόγτα. πάθεῳ 
μᾶλλον συσχεθήσεσθαι., οὐκ ὧν etc., δεὰ ut praeferret μηδὲν xoax- 
wu Üxorru, — Gaasend Ἴ 


dus μηδὲν πλάτχειν ἕκοντα, ἀληϑέσι μᾶλλον 
Δ} φρφχεϑῆναί τὲ καὶ oUx ἄν ἐμποδίσαι πρὸς τὴν σοφίαν. Knchnius 
iauj. Μηδὲν πλάττειν. Sensum Epieuri egregie restituit coniectura Her- 
) pus μηδὲ πλάττειν ἑκόντα πάθεσι μάλλον ρυοχεϑήσεσθαει ἢ οὐδὲν 
᾿ς Ἐμποδισϑήσεσθαι πρὸς τὴν σοφίαν. 
*oW) γενέσθαι ἄν, Meibom. γενήσεοθαι. 
L.€) οὐδ᾽ ἐν παντὶ ἔϑνει, Menag. οὐδ᾽ ἐν πανεὶ ἔθει, quod expressit 
. 4, Aldobrandinus negue in omni more. Ὁ 

wu» στρεβλωθῇ 0. à σοφός. Ambrosius: sive aufem crucietur 
. exXcarnificeturque sapiens. 


t^g) μόνον τε χάριν ἕξειν τὸν σοφὸν φίλοις. Edit. Froben, énm codd. 


R et Venetis μόνον τὸ χώριν ἕξειν τὸν σοφόν, xo) ἐπὶ φίλοις, Am- 
. ^hrosius: gratiamque solis amicis — habiturum sapientem, 
^ Àh) ὁμοίως. ὅ δ᾽ οὐχ ὅτε μὲν στρεβλοῦται, ἔνϑα καὶ μύξει καὶ οἰμώξε:, 
Edit. Froben. ὁμοίως διά τε ὁδοῦ. Oré μέν τις στρεβλοῦται, ἔνθα 
etc,, Stephan. ὁμοίως, διά τε ὁδοῦ. ὅτε μὲν τις στρεβλοῦται, ἔνϑα 
etc, , quod expressit Ambrosius perque eam. | Cum tamen crucia- . 
.— &ur et ingemiscet εἰ eiulabit. Menag. ὁμοίως. δδ᾽ ovy ὅτε μὸν 
στρεβλοῦται, ἔνϑα eic, , quod expressit Aldobrandinus confirmatuque 
cod, Florent., sed ut pro uà» cum cod, R praeberet μένεοι. Mei- 
I hom. ὁμοίως, διώ τε' doy ὅτε μέν τις στρεβλοῦται, ἔνϑα etc.. 
' assendus coni, ὅμοέως δὲ xal ἀποθανοῦσιν pro eo quod legebatur 
ὁμοίως διά τε ὁδοῦ; item infra ὅτε μέντοι σερεβλω «ποτὲ καὶ 


^5 o nile xc) οἱμώξεν,, en ut cum Gatakero- ad Axtceinl ib. l supra 


repoueret post εὐδαίμονα. Kaelimigs ὁμοίως τὸ de, ὅλον. lacobus 
-Jondellus in libello de vita et moribus Epicuri, edito Ámstelo- 
dami ἃ. 1693. 12., p. 105. et sq. διά τε δου. — Caeterum Cesau- 
Bonus malebat j»tec καὶ οἱμώξει. Omtmia nova lace collustrat Hen- 
manni iudicinm.. Consignarit. autem literis hósce: ,,E& aententia ot 
codicum xe) à»? suadet ut aliquid excidisse cpedamus,  Leniuima 
videtur buiusmodi correctio esse: μόνον τε χάριν ἕξειν τὸν σοφόν, 
καὶ ἐπὶ φίλοις καὶ παροῦσι καὶ ἀποῦσιν ὁμοίως [ ἀληϑεύσειν.,) διότι 
' — vid" ὅτε μέγιστόν στρεβλοῦται ἔσθ᾽ ἃ καὶ μύξεν καὶ οἱμώξει.ς — Conf. 


omni gento fieri sapientem, Etiam si torqueatur sapiens, 


futurum nihilominus felicem. Solumque gratiam amicis 


praesentibus aeque et absentibus habiturum sapientem. Is 
vero non tum cum torquetur, illico ct ingemiscet et eiulabit. 


« 
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τι ov μιγήσοσϑαι vix σοφὸν ἦγ) οἱ νόμον εὐπδγορέδόρουν, |l 
wo 9503 Διογένης ἐν τῇ Iason τῶν "Eye doy. ᾿᾿ἠφικῶν 
δογμάτων. εοὺὔν Té οἰκέτας ᾿νολάσειν 4) , δλεήδειν t) adn 
wol συγγνώμην seb. ἕξειν κῶν σπκουϑαίων.":" "ἐρασϑήθεσφαν υῦὖν 
σοφὸν. οὐ ϑαπεβ αὐτοῖφ' ουδὲ radit e povritip ii)! edf) Qus 
πέμπτον. Qo τὸν ἔρωτα n) γν ὡς “Πογένης᾽ ἐν 19^ ϑωθεκνῳ 
quels ox, οὐδὲ . ῥητορεύσειν καλῶς.᾿ "eésobula P) Od, eei» 
εὔνηε . μἰὲν. ϑυδένοτέ, ἀγαπητὸν DO εἰν lj t ἔῤξαφεν γλ. 
se? μηδὲ γαμήσειν. μηδὲ τεκνοπονήσειν τὸν δῳμόν γ).᾿ εἷς 119. 
-Enixovgne ἐν. ταῖς διαπορίᾳες 4) sad d» ταῖς neg] φύσεως" 
ausa. περίστασιν δὲ ποτὲ βίου γαμήσοιψ sel ϑιατραπήφεσθαὶ 


" Euripides Supplicum v. B77. sq. ed. Marklend.,, 994. sq. ed. Her- 

ΝΕ mann. h s ἀληϑὴς d ἂν φίλας, παροῦσέ τὸ καὶ μὴ πειροῦσιν. . 

ες (ἢ ἢε runi... 

. PA D és e τε olxísue κολάσρεν. Legebatur οὔτο veliaus olséent : 
rexit Casanbonus probaritqne Menagius, 

..1) degens, Edit. Froben. αἱ Stephan, . eus. codd, Venetis. ἐλεῆσαι, 

. am) οὐδὲ ταφῆς φροντοῖῖν. Aumbrosiust m. neque, espuliurae ouram | 
Aabiturum.. Akiobrendinus: "ne de ecp quidem. egita- 
turüm. 


n) οὐδὲ θεόπεμπτον erus τὸν ἔφωτα, Gessendus εἰ. Gaskeque ad 

. — Antonini libr. l, supra reponi volebant. post. ἐρααθήσεσθαε τὸν σοφὸν 

. à) δοκεῖ αὐτοῖς, quod-ita probabat, Mensgius ut pro &osititis ad- 
vectisque ex Vll. 130. habere mallet. 


o) τῶν σπουδαίων. ἐρασθήσεσθαι - ἐν τῷ δωδεκάπῳ ἔν. Scribe- 
batur ἐν τῷ ιβ΄. Edit. Froben, cum kotorpretibus omui Ambro- 
sius: probos quoque "amaturum sapientem. negat — Bague e 

. deo amo?em immilh Diogenes refert. 

p) συνουσία. Scribebaunr συνουσίη. — Mensglns τα . 
οὐδὲ ῥητορεύσειν — ἔβλαψεν. Ambsesius: Neguo item orataríae 

9) ei e operam; dicens illam nihil. quidem unquam profüiee, 
plurimum vero etiam obfuisso. 

- X) καὶ μηδὲ γαμήσειν μηδὲ τεπνοπευήσειν πὸν σρφόν, Legabatar καὶ 
μὴν xal γαμήσειν v τεχνοποιήσειν τὸν σοφόν.  Correxit Casaubo- 
nus cum Galesio prolavitque Menagiws. 

ὦ 4) ἐν vals draco lerne. Aldobrandinus in guaestienibues. 


Mulieri item non congressurum sapientem, quam leges in- 
4erdicant, ut Diogenes in Epitome Epicari dogmatum mo- 
ralium ait. In servos animadversurum, müserturem. tamen 
veniamque habitnrutn cuidam bónerum. Amaterum sapíen- 
tem esse non videtur ipsis, nee de sepultura nimis sollicitum 
faturum: neque a deo amorefn immitti, ut Diogenes refert 
in:duodecimo: neque ttem oratoriae pulcre daturum' operàm; 
Concubitus, aiunt, nihil quidem unquam profuit, eptabile 
"ero δὲ non nocuerit. Porro neque uxorem duceturum nec 
diberos procrentüurum sapientem, «ut Epicurus in Ambipeis 
ét.in'Hbris de natura: caeterum- pro vitae aliquando ὀομάίι- 
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zeQé). αΦὐῤὶ μὴν τηρήσειν ἦν μέθῃ φησὶν ὃ  Enluovooc 
ὃν τῷ Zwisecipu) , οὐδὲ πολικεύσεσθαι x), eg dv τῇ πρώτῴ 
mag) βίων, οὐδὲ τυραννεύσειν" οὐδὲ κυνιεῖν y), cigs) ἐν τῇ 
δευτέρᾳ nol βίων, οὐδὲ πεωχεύσειν" ἀλλὰ καὶ πηρωθεὶς 
φὴς ὄψα, μιθίβειν. αὐτὸν sov βίον α), eg ἐν τῇ αὐτῇ oues. 
«el. λυπηθήφεφθαι δὲ τὸν σοφόν ),. ec ὦ Διογένης ἐν τῷ 
sipsanc) τῶν ἐπ ρλέκτρν᾽ καὶ δικάσεσθαι d) καὶ αυχγρώμμα- 
120. ge «ποταλείψειν,' οὐ παπηγυριδῖν δέ)" sal κεήσδως προ- 
34) κᾳτὰ adw --- διατραπήσεσθαΐ τινας.  Moibom. xaxd xegé- 
) Ao δέ ποτὲ βίου οὗ γωαμήσειν ctc.. Ambrosius: ceterum pro 
. sgit&e interdum οογἰξέδοπα ducturum uxorem apersurumque ali 
| agua Aldohrandinme: Pro vitae vero conditionibus abguamdo 
sapiontem uxorem ducturum, et quosdam aapernaturum., | Gas- 
και indus cani. γωμήσεεν καὶ τεκνοποιήσειν. — ᾿ ᾽ 
Ὁ) οὐδὲ μὴν τηρήσειν ἐν μέθη φησὶν ὃ ᾿Βπίκονρος ὃν τῷ Συμποσίῳ. 
δ Melbom. οὐδὲ μῆνιν τηρήσειν ἐν μέθῃ, φησὶν ὁ Ἐπίκουρος ἐν * 
“ἰὐῷὸὋΖ guysogie. — Azbbrosius: negue observaturum in. ebrictate: ut 
epicurus in &ymposio. Aldobrandinus: Neo pero in ebrietate 
ET eurkm picurus in sympoéeio ait. Gaseendus coni. 
v κ Φύδὲ νυχτερεύσειν ἂν μέθη. Vulgatum, quod etiam Menagio men- 
' - .-:dosum videbatur, μεν Kuchnius, cutus haeo est ad h. 1, obser- 
. satio: „Non obsetvaturum in ebrietate, φαινόμενα scilicet, vel 
bh. geriiogata. τὸ φώνμκασμα τῶν μετεώρων τηρητέον, inquit Epicu- 
v 5 yas:epietola δὰ Pytltoclem. Huiusmodi «sprouc non faciet sapiens 
"s ἂν μέθῃ, me ὦ pharnomeno, id est, a ianua aberret,* — Ea vero 
non omnino delent corruptelae suspicionem. 
-"&) νκπολεξεύσεσθαι. — Codd, Veneti. ssodAezevosvas, 
0) πυνεεῖν. — Ambrosius dominaturum. 
. w),ex. Edit Eroben.et Stephan, omittunt, 
a) μεθέξειν αὐτὸν τοῦ flow; Meuag. et Meibom, μετέξειν αὐτὸν τοῦ 
βίου. Cod. Aruád, μετέξειν Gassendus. addobat εὐδαίμονος. 
ε΄ b) »εὶλυπηθήσεσθαι δὲ" sé» cogor, Ambrosius: --Moerore item non 
« vonficiendum sapientem. vc 
€) ὡς ὁ Ζιογένης ix τῇ πέμπτη. Edit, Froben. omittunt articulum 6. 
τα "Oed. B ἐν τῇ 4, quod reddidit Ambrosius im XP, οἱ iu docimo- 
που MIRO. . . 
d) καὶ δικάσεσθαι. — Ambrosius son litigaturum. 
6) oU πανηγυρεεῖν» Ó£L.'Aldobrandinus: non famen im eo mercatu, 
ον, qui babetur totius Graeciae celebritate , verba facturum. 


 &ione ducturum uxorem aversurumque aliquos. Neo vero 
' vobsexvaturum in ebrietate ait Epicurus in Symposio, neque 
acobssurum ad rempublicam, ut in primo de vitis, neque 
tyrannidem quaesiturum: neque Cynicorum rationem se- 
ubturum, ut in secundo de vitis, neque unquam pauperem 
futwrun: verum etiam, etsi illi eruantur oculi, vitae par- 
ticipatione fruiturum, ut in eodem ait. Moerore item 
affectum iri sapientem, ut ait Diogenes in quinto Electorum: 
porro litigaturum, item libros atque monumenta relicturum, 
x03. autem celebritatibus daturum operam: opibusque pro- 


/ 
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σοήσεσθαι καὶ τοῦ μέλλοντος 7). φιλαγρήσειν p) τύχη ἐδ 
εἐἰντιτάξεσθαι φίλον τὸ οὐϑένα ἀχθήσεσθαι ). εὐδοξίας io 
τοσοῦτον προνθήσεσθαι ἐφ᾽ ocov' μὴ καταφρονήσεσϑαν i)* 
μᾶλλόν τὸ εὐφρανθήσεσθαε τῶν ἄλλων ἐν ταῖς Oteplmup: 
ἐμαρετήματα ἄνισα εἶναι. καὶ τὴν ὑγείαν E) τεσὶ μὲν ἀγαθὸν, 
τισὶ δὲ ἀδιάφορον. τὴν δὲ. ανδρείαν φύσεε μὴ γίνεσθω, 
λογισμῶ δὲ τοῦ συμφέροντος δ᾽ καὶ τὴν φιλίαν did κὸλ 
χρείας" δεῖν μέντοι προκατάρχεσθαε m)* «αἱ γὰρ τὴν γῆνι 
σπείρομεν' συνίστασθαι δὲ αὐτὴν n) κατὰ κοινωνίαν ἂν ταϊς 
ἡδοναῖς. τὴν εὐδαιμονίαν διχῆ νοεῖσθαι, τήν xe ἀπκροτάεην, 121.΄. 
οἵα ἐσεὶ περὶ τὸν Oto», ἐπίτασιν οὐκ ἔχουσαν 5)" καὶ τὴν 


f) καὶ κτήσεως προνοήσεσθαι καὶ τοῦ μέλλοντος, Prius καὶ addidi ex 
codd. R et Venetis, commendatum jam Gassendo, Ambrosius: ac- 
quirendi curam ac futuri providentiam non habiturum. 

&) φιλαγρήσειν. Ambrosius oinittit, Gassendus coni, οὗ φιλαργυρήσειν d£. 

h) go» τε οὐδένα ἀχϑήσεσθαι.  Legebatur φίλον τε οὐδένα κτῆσε- 
σθαι, nisi quod edit, Froben, babet φίλων τὰ οὐδὲν κτήσεσθαι, codd. 
Veueti εἰ Arund. οὐδέν. Casaubono nihil mutandum, Meibomió 
aliquid excidisse videbatur. Gassendus coni. φίλον τε o) δεινὸν 

 xv50:60004 , Menagius φίλον ve εἰ δέοι vel εἰ Jii χτήσεσθαι. Kuch- 
nius φίλον τε οὐβένα ἀδικήσεσθα, — Recepi coniocturam Rondelli 1. 1, 
, p.104. et 105. 

1) καταφρονήσεσθαι. — Meibom. καταφρονηθήσεσθαι. 

k) τὴν ὑγείαν. Meibom. τὴν iyínua», : , 

}) λογισμῷ δὲ τοῦ συμφέροντος. Ambrosius eed ratione commodi- 

ue notatione. 0.7 

m) xa τὴν φιλίαν διὰ τὰς χρείας" δεῖν μέντοι προκατώρχεσθαι. Am- 
brosius: .fmicitiam usu& gratia necesstatisque ineundam, a 
nobis tamen inchoandam.  Aldobrandinus: Amicitiam utilita- 
tum causa conciliatam, principem locum obtinere oportere. 

n) αὐτήν. Codd, Veneti et Arund. αὐτόν. . 

o) ἐπέτασιν οὐκ ἔχουσαν.  Gassendus coni. ἐπίτασιν wal ἄνεσιν. οὖκ 
ἔχουσαν. : 


visurum et futuro. Libenterque ruri futurum fortunaeque 
reluctaturum amicumque neminem gravaturum. Bonae fa- 
mae hactenus curam. habiturum qnoad contemptui non ha- - 
beatur: plus autem aliis laetitia in speculationibus affectum 
iri. Peccata esse inaequalia. Porro sanitatem quibusdam 
conducere, quibusdam  indifferentem esse,  Fortitndinem - 
per naturam non.contingere, sed ratione utilitatis: amici- 
tiam gratia utilitatum ineundam: ἃ nobis tamen inchoan- 
dam: quippe et terram serimus: constare autem illam vo- 
luptatum consortio ac societate.  Felicitatem bifariam in- 
telligi, supremam illam quae in deo est, quae incrementum 
non admittat; adicctionemque ct ablationem voluptatum. 
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προρϑήκην «αἱ ἀφαίρεσιν ἡδονῶν p). εἰκόνας τὸ ἀναθήδειν 


& ἔχοι, ἀδιαφόρως ἂν σχοίης 4). μόνον τε τὸν σοφὸν ὀρθῶς 
ὧν περί tà μουσικῆς καὶ ποιητικῆς διαλέξεσθαι" ποιήματά 
τῷ ἐνεργεῖν.» οὐκ ἄν ποιῆσαι»). εἶναί τὸ ἑεέρου ἕτερον σο-- 
φοίξερον 5)" χρημαείσεσθαί τε, αλλ᾽ ἀπὸ μόνης σοφίας, ἀπο-- 
οὐσωμτα). καὶ μόναρχον ἐν καιρῷ Θεραπεύσεεν καὶ ἔπι- 
ταρφίσεσθαί sive ἐπὶ τῷ διορθώμαεε u)* καὶ σχολὴν κατα- 


p) καὶ τὴν προςϑήκην καὶ ἀφαίρεσιν ἡϑονὼν. Mcibom. καὶ τὴν ἀν- 
*' Φρωπένην, ἔχουσαν προςϑήκην καὶ ἀφαίρεσιν ἡδονὼν. Aldobrandinus : 
et cam quae ex adiectione detractioneque voluptatum fit. Gas- 
sendus coni, τὴν δὲ ὑπαάλληλον, οἷα dos) περὲ τοὺς ἀνθρώπους, ἅτε 
ἔχουδαν καὶ προςϑήκην καὶ ἀφαίρεσιν ἡδονῶν. 
εἰκόνας τε ἀναθήσειν εἰ ἔχοι, ἀδιαφόρως ἂν σχοίης.  Meibor. elxó- 
eec τε ἀναϑήσει» ἐὲ ἔχοι, ἀδιαφόρως ἕξειν ἂν μὴ dzoly. Ambrosius: 
Imagines quoque positurum sí habeat indifferenter plane acci- 
pies. Aldobrandinus: Imagines positurum, δὲ neutram in partem 
movebitur. Gessendus coni. dóiapogec ἐν στοαῖς, Kuehnius εἰχύ-- 
- φᾷς τῷ ἐναθήσειν͵ ἀδιαφόρως ἄν σχοίη, deleto εἰ ἔχοι ut interpreta- 
znento. Hermannus εἰκόνας te, ἀναϑήσειν δὲ ἔχοι ἀδιαφόρως, ἂν 
σχοίης. . 
P) ποιήματά τε ἐνεργεῖν, οὐκ d» ποιῆσαι. Edit. Proben, et codd. 
Veneti omittant οὐκ ἂν ποιῆσαι.  Ambrosins: pangenda non fin- 
enda poemata dixit. Aldobrandinus: poemata acturum, non 
Jacturum, Gasséndus coni. ποιήματά τε ἀγνοήσειν, οὐκ d» ποιήσειν. 
enagius ποιήματα ἐνεργεν interpretatur. γόδ aGjgrere, ποιήματα 
ποιῆσαι res fingere. Hermannus con ποιήματα δὲ ἐνεργεῖν ποιῆ- 
eme οὐχί, ipsum opus carmina faciendi non agęgredi. | 
8) εἶναί τε ἑτέρου ἕτερον σοφώτερον, Edit. Froben. ἑτέρου σοφωτέρως, 
codd. Veneti ἑτέρου σοφωτέροις, omissis praecedendbus. Stephan. 
et Meibom. οὐ κινεύταί τε ἑτέρου ἕξερον σοφώτερον. Menag. οὐκ 
εἶναί τὰ ἑτέρου ἕεερον σοφώτερον. Ambrosius: Non movetur si 
altor altero dicatur- fuisse sapientior. Aldobrandinus: alterum 
altero sapientiorem non esse.  Delevi negationem cum Gassend 
et Kuehaio, quorurn ille καὶ εἶναί «e scribi malebat. ) 

* t) χρηματίσεσθαί τε, ἀλλ᾽ ἀπὸ μόνης σοφίας, ἀπορήσαντα. Ambrosius: 
sed ex sapientia sola si affluat rite appellandum eapientem 

utat. 

v) καὶ ἐπιχαρίσεσθαί τινε ἐπὶ τῷ διορθώματι. Ambrosius: gratula- 
turumque cuilibet reeipiscenti. Aldobrandinus: cuidam propter 
correctionem gratificaturum.  Kuehnius coni. ἐπιχαρήσεαθαι, hoc 
sensu, eratulaturum alicui sapientem ob rem benc gestam, 


Imegines quoque positurum, si habeat, indifferenter accipies. 
Solumque sapientem recte de musica et poetica verba factu- 
rnm: carminagne legere atque usurpare, minime autem fa- 
cere. Alterum esse 'altero sapientiorem. Eundem inopia 
laborantem quaestum facturum, sed ex sola sapientia. 
Principem in tempore obsequio deliniturum, gratificatu- 
rumque cuüibet propter correctionem; scholam item habi- 
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entuXcM», ἀλλ᾽ οὐχ wore ὀχλαγωγῆσα! 4)" καὶ ἀναγνασεσθαν 
ἐν πλήθει, ἀλλ᾽ οὐχ ἑκόντα δογματιεῖν τε καὶ ovx d'sropsjs 
env y):. καὶ xa ὕπνουρ 5) ὅμοιον “ἔσεαϑαι καὶ ὁπὲρ φίλου 
ποεὲ τεθνήξεσθαι a). Ταῦτα δοκεῖ αὐτοῖφ. μετυτέον δὲ ἐπὶ XXVII. 
κὴν ἐπιστολήν b). ἡ ᾿ 
᾿Επίπουφος Ἀδενουκεῖ 2uípeiy. , 
Mysà νέος τιρ ὧν. βελλέτω c). φιλοσοφεῖν μήτε γέρων 122. 
ὑπάρχων κοπιάτω φιλοσοφῶν᾽ οὔτ γὰρ ἄωρος οὐδείς. ἐστιν 
οὔχε πάρωρος πρὸς τὸ κατὰ φυχὴν ὑγιαῖνον d). ὃ δὲ λέγων 
ἢ μήπω τοῦ φιλοσαφψεῖν ὑπάρχειν τὴν ὥραν 6) ἢ παρεληλυ-- 
ϑέναι τὴν ὥρων ὅμοιός dora τῷ λέγονει πρὸς εὐδαιμονίαν ἢ 
μήπω) παρεῖναι τὴν ὥρων. ἢ μηκέτε εἶναι τὴν ὥραν g). 
L4 
x) ὥςτε ὀχλαγωγῆσαι. , Edit. Froben. et codd, Veneti oyolayevyzca 
) Aruud. δσχολαγωγῆσαες. — Ambrosius ut lurbas faciat. ——— 
nus ut multitudinis dux futurus sit. 
y) οὐκ ἀπορήσειν. Edit, Froben. cam codd. Venetis et Arund. omittit 
negstiónem. 
z) καϑ᾽ ὕπνους. Aldobrendinus im somno, 
a) τεϑνήξεσθαι. Edit. Froben, θνήξεσθαει. | 
b) Ταῦτα dox αὐτοῖς. μετετέον δὲ ἐπὶ τὴν ἐπιστολήν. Codd. Vetini 
φὸ ἑξῆς, δοκεῖ δ᾽ αὐτοῖς, ut verba μετικέρον δὲ ἐπὶ τὴν ἐπισεπολὴν . 
supra reponant inter ἥδογῶν εἰ εἰκόνας. Απαμά. τὸ ἑξῆς καῦτα δοχεῖ. 


c) μελλέτω. Ambrosius neligat. 
d, οὔτε γὰρ ἄωρος — ὑγιαῖνον. Edit. Froben, οὔτε γὰρ ἄωρος οὐδείς 


* 


ἔστιν, οὔτε πάρωρος πρὸς τὸ κατὰ ψυχὴν * ὥραν. Meibom. et' 
Clemens Alex. Suromatum IV. p. 594. ed. Potter. ὑγιαίνειν, — Aldo- 
brandinus : Nam negue praematura, neque intempestiva cuiquam 
e ni B Mur ἢ μήπω ποῦ «μλοσοφεῖν ὑπά S ὦ Addidi 
0 δ. 
παρα wi. ! edit. Froben. * "sav τ reliquis omissis, Clemens 
Alex. 1, 1. p. 594. omittit sj. 
f) μήπω. Legebatur μή. Illud restitui ex Clemente Alex. 1. 1. p. 594., 
praelatum iam Menagio. ᾿ 
8) τὴν ὥραν. Addidi ex Clemente Alex. 1. 1. p. 594. , probatum Me- 
nagio, MEM - 
torum, non sane ut turbam duceret; recitaturumque in 
multitudine, sed non sponte: dogmata quoque illaturum et 
non dubitaturum: in somnis quoque sibi similem futurum: 
ac "pro amico quandoque moriturum. sta illi opinantur. 
Sed transeundum ad epistolam est. Ι 
|. Epicurus Menoeceo salutem. 2 
JNeque iuvenis quispiam dum est, philosophari cuncte- 
£ur, negue senex quum sit, philosophando fatigesur: neque 
enim intempestivia ullus est neque ad animae sanitatem tem- 
pus non habet idoneum. | Qui autem dicit aut nondum philo- 
sophand? tempus esse aut tempus praeteriisse , ei, similis est 
qui dicíà ad beatam vitam aut nondum adesse tempus aut 


i 
670 | AIOPENOTS AAEPTIO? 1. 


ὥρεε φιλοσοφητέον. na) νέῳ καὶ γέροντι ἢ), τῷ μὲν ὅπως 
γηράσκων νεάζῃ τοῖς ἀγαθοῖς διὰ εὴν χάριν τῶν γεγονότων, 
τῷ δὲ ὅπως νέος ἅμα καὶ παλαιὸς 9 διὰ “τὴν ἀφοβίαν τῶν 
μελλόντων. μελετᾶν οὖν χρὴ τὰ ποιοῦντα τὴν εὐδαιμονέαν, 
εἴπερ παρούσης μὲν αὐτῆς , πάντα ἔχομεν" ἀπούσης δέ, 
128. πάντα πράττομεν sis τὸ ταύτην ἔχειν. «ὦ δὲ σοὶ συνεχῶς 
“ταρήγγελον i), ταῦτα καὶ πράτιϑ καὶ μελέται, σεοιχεῖα τοῦ 
καλῶς ζήν ταῦτ * aIvos διαλαμβάνων ἐδ). Πρῶτον μὲν κὸν 

. θεὸν ζῶον ἄφϑαρτον καὶ μακάριον νομίζων ἢ, οἷς ἡ κοινὴ 
τοῦ ϑεοῦ νόησις ὑπεγράφη » μηθὲν μήεε τῆς ἀφθαρσίας 
ἀλλότριον μήτε τῆς μακαριύτητος avolutiov αὐεῷ. ᾿πρόραπεε" 
πᾶν δὲ τὸ φυλάετειν αὐτοῦ δυνάμενον τὴν. μετὰ ἀῳϑαρσίας 
μακαριότητα περὶ αὐτὸν δύξαζε, ϑεοὶ μὲν γάρ εἰσιν" ἐναργὴς 
μὲν γάρ- ἔστιν αὐτῶν ἡ γνῶσις" οἵους δ᾽ αὐτοὺς ol πολλοὲ m) 
roultovess οὐκ εἰσίν" ov n) γὰρ φυλάττουσιν αὐτοὺς οἵους 
νομίζουσιν. ἀσεβὴς δὲ οὐχ ὃ τοὺς τῶν πολλῶν ϑεοὺς ἀναν- 
194. ρῶν, ἀλλ᾽ ὃ τὰς τῶν πολλῶν δόξας θεοῖς προράπτων. οὐ ydp 


ἣ Ὁ; "αὶ 8 xal Lo « Meibom. καὶ γέροντι καὶ νέῳ. Clemens Alex. 


' 95. καὶ ψεωτέρῳ xal γέρονει, 
, y* las " Edi Froben. παρήγγειλον. 
(Ok) ταῦτ᾽ ^ iras διαλαμβάνων. Edit. Froben. ταῦτα ὃ ἄνων εἶναι. 


1) νομίζων. Edit, Froben, νομίζειν, Ambrosius puta, Aldobrandinus 
existimato. 

m).of πολλοί,  Ánte Meibomium legebatur πολλοί, lllud restitait 
Meibomius commendatum iam Gassendo et Menagio, ldem ez- 
pressit À mbrosius, 

5) οὐκ εἰσίν" ov. Menag. οὗ εἰσίν * olx. 


non amplius esse tempus. Philosophandum igitur et iuveni 
et seni, il quidem ut senescens in virtutibus vigeat prae- 
teritorum gratia, huic μὲ iuvenis una et vetulus sit, quod 
futurorum careat. metu.  Meditandum ergo quae faciant 
beatam vitam, siquidem si adsis illa, omnia suppetunt, sin 
autem absit , agimus omnia ut illam habeamus. Quae au- 
dem assidue te admonebam, ea et age et meditare, honeato 
vivendi elementa haec esse arbitrans. Primum quidem, deum 
esse animal immortale ac beatum putans, sicut communis 
de deo dictat intelligentia, niil dii aut αὖ immortalitate 
alienum aut a beatitudine applica: caeterum. omne quod 
illius cum immortalitate beatitudinem 'servare possit, de eo 
opinare. Dii nempe sunt: certa enim est illorum cognitio: 

non autem eiusmodi sunt cuiusmodi eos plerique arbitran- 
tur: neque enim eos quales putant observant. Impius autem 
est .non qui tollit multitudinis deos, sed qui diis opinionea 
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προλήψειρ εἰσὶν, ἀλλ᾽ ὑπολήψεις ψευδεῖς al τῶν πολλῶν ὑπὲρ 
ϑιῶν ἀποφάσεις 0)" ἔνθεν αἱ μέγισται βλάβαε αἴτιαι τοῖς 
κακοῖς ἐκ ϑεῶν ἐπάγονται καὶ ὠφέλειαι τοῖς ἀγαϑοῖς p). . 
ταῖς γὰρ ἰδίαις οἰκειούμενοε διὰ παντὸς ἀρεταῖς τοὺς ὁμοίουρ 
ἀποδέχονται, πᾶν τὸ μὴ τοιοῦτον αἷς ἀλλότριον νομίζοντες 2). 
συνέθιζε δὲ ἂν τῷ νομίζεεν μηϑὲν r) πρὸς ἡμῶς εἶναι τὸν 
ϑάνατον, ἐπεὶ πᾶν. ἀγαθὸν καὶ κακὸν ἐν alors, στέρησις 
δὲ ἔστιν αἰσθήσεως ὃ θάνατος. ὅϑεν γνώσις ὀρθὴ τοῦ μηϑὲν 
diva, 4) πρὸς ἡμᾶς τὸν ϑάνατον ἀπολαυστὸν ποιεῖ τὸ τῆς 
ζωῆς θνητόν), οὐκ ἄπειρον) προρτιθεῖσα χρόνον, ἀλλὰ 
τὸν τῆς ἀϑανασίας x) ἀφελομένη πόϑον. οὐϑὲν γάρ ἔστιν ἐν 125. 


o) ol τῶν πολλῶν ὑπὲρ Θεῶν ἀποφάσεις. Ambrosins: guae plurimi 
de dis sentiunt, ; 

p) ἦνϑεν αἱ μέγισται βλάβαι -- τοῖς ἀγαθοῖς. Ante Meibominm le- 
gebatur ἔνθεν αἱ μέγισται βλάβαι, αἴξιαι τοῖς κακοῖς ἐκ θεῶν inds - 
γονται καὶ ὠφέλειαι. — Cum eo quod addidi τοῖς ἀγαθοῖς, expressit 
Ambrosius praeivitque Gassendus, cuius haec est coniectura, ἔνϑεν 
καὶ μεγίστας βλάβας τοῖς κακοῖς ix θεῶν ἐπάγεσθαι, xal ὠφελείας 
«αἷς ἀγαθοῖς. Idem comprobavit Kuehnius, qui quod coniecit ἄται 
pro aitías ita probabile videatur ut qnod praecedit βλάβας eius in- 
terpretamentum putes. Áldobrandinus: Hinc maximorum detri- 
yhentorum atquc utilitatum causae ab improbis in deos confe- 
runtur. 

q) ταῖς γὰρ ἰδίαις — νομίζοντες. Cod. Cantabr, καῖς γὰρ οἰκείαις. 
Aldobrandinus: propriis enim semper accommodati virtutibus, 
eimiles sibi deos recipiunt, quae talia non sunt , omnia aliena 
existimantes, | Kuehuius coni. τοῖς γὰρ ἰδίοις οἰκειούμενοι διὰ nas- 
τὸς τοὺς ἀρεταῖς ὁμοίους ἀποδέχονται. | 

r) μηϑέν. Legebatur μηδέν. 

8) τοῦ μηϑὲν εἶναι. Edit, Froben. omittit articulum, 

t) ἀπολαυστὸν ποιεῖ TO τῆς ζωῆς θνητόν. Ambrosius: id efficit ut 
mortale quod est: fruatur vita. 

nu) ἄπειρον. Edit. Froben, et Stephan. ὥπορον, quod reddidit Am- 
brosius ambiguum. | Alterum praebent Menag. et Meibom. cum cod. 
Florent. expressitque Aldobrandinus. 

x) τὴς ἀϑανασίας. Edit. Froben, et Stephan, omittunt articulum. 


multitudinis applicat, Non enim sunt anticipationes, sed 
opinationes falsae plurimorum de diis enuntiationes: unde 
detrimenta maxima pessimis quibusque a diis inferuntur, et 
commoda item probis. Quippe suis wirtutibus per omnia 
delectati similes amplectuntur, omne quod huiusmodi non 
est alienum existimantes, | Consuesce autern putare nihil ad 
nos pertinere mortem: bonum enim omne ac malum in sensu 
est, sensus autem privatio mors est. Unde recta cognitio 
quod niAil ad nos sit mors, iucundam efficit vitae mortalita- 
fem, non infinitum adiiciens tempus, sed immortalitatis 
desiderium auferens. |. Nihil enim in. vita malum est ei qui 
Oo 


126. 
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τῷ Cn» δεινὸν τῷ κατειληφότι γνησίως τὸ μμηϑὲν y) ὑπάρχειν 
ἐν τῷ μὴ (nv δεινόν. ὥρεε ματαιὸς ὃ λέγων δεδιέναι τὸν 
ϑάναιον, οὐχ ὅτε λυπήσεε παρών, ἀλλ᾽ ὅτε λυπεῖ μέλλων z)^ 
ὃ γὰρ παρὸν οὐκ ἐνοχλεῖ, τόδε προςδοκώμενον κενῶς λυπεῖ α). 
τὸ φρικωδέστατον οὖν τῶν xaxa» b) ὃ θάνατος οὐϑὲν c) 
πρὸς ἡμᾶς, ἐπειδήπερ ὅταν μὲν ἡμεῖς ὦμεν, ὃ ϑάνατος οὐ 
πάρεστιν d): ὅταν δὲ ὃ θάνατος παρῇ, τόϑ᾽ ἡμεῖς οὐκ 
ἐσμέν. οὔτε οὖν πρὸς τοὺς ζῶντας ἐστὶν οὔτε πρὸς τοὺς 
τετελευτηκότας 6), ἐπειδήπερ περὶ oUg μὲν 7) ovx ἔσειν, ol 
δ' οὐκέτι εἰσὶν. ἀλλ᾽ οἱ πολλοὶ 5) τὸν θάνατον ὅτὲ μὲν ὡς 
μέγιστον τῶν κακῶν φεύγουσιν, ὑτὲ δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τῶν ἐν 
ξῷ (ἣν xaxov ποθοῦσιν Δ). οὔτε qoftiras τὸ μὴ ζῆν "οὔτε 
γὼρ αὐτῷ προρίσταταε t0 ζῆν" οὔτε δοξαζεται κακὸν εἶναι 


' sy) μηϑέν, Legebatur μηδέν. 

τ) μέλλων. | Ambrosins expectatá ef futura. 

a) ὃ γὰρ παρὸν οὐχ ἐνοχλεῖ, τόδε προςδοχώμενον χενῶς λυπεῖ. Edit 

' — Froben, et Stephan. 0 γὰρ παρών, οὐκ ἐνοχλεῖ" τὸ δὲ προς δοκώμενον 

κενῶς λυπεῖ. Menag. ὁ γὰρ παρόν, oUx ἐνοχλεῖ, προςδοκώμενον πενὼς 
λυπεῖ. Meibom. ὃ γὰρ παρόν, οὐκ ἐνοχλεῖ' προςδοχώμενον, πενὼς 

, λυπεῖ. Codd. Veneti et Arund. ὅ γὰρ παρών. lli etiam τὸ δὲ 
agnoscunt. Quod dedi τόδε expressit Aldobrandinus, 

b) τὸ φρικωδέστατον ofr τῶν κακῶν. Edit. Froben, τὸ φρικοδέστατον 
ete.. Ainbrosius: Itaque Quod acerbissimam malorum eet et 
omnino pavendum, 

€) οὐθέν.  Legebatur οὐδέν, 

ἃ) οὐ πτίρεστιν.  Tuterpretes 2702. est, 

e) τετελευτηκότας. | Edit. Froben. τελευτηκότας. 

f) negl οὕς μέν.  Gasscndus coni. περὸ τοὺς μὲν. 

Ε) οἱ πολλοί. Allobrandinus muli, 

,, bh) δτὲ δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τῶν ἐν τῷ ζὴν καχῶν ποθοῦσιν. Ante Mei- 
bomium legebatur διὲ δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τῶν ἐν τῷ ζὴν. Meibom. 
ὑτὲ δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τῶν ἐν τῷ UA» ζητοῦσιν. Aldobraudinus: ali- 
quando μὲ eorum quae in vita insunt, requietem quaerunt. 
Quod restitui ex interpretatione Ambrosii supplevit Casaubonus. 


- " 


vere comprehendit nihil esse in vitae privatione mali. Vanus 
ergo est qui mortem se Limere dicit, non guia praesens moe- 
rore conficiat, sed futura contristet: nam quod praesens 
nihil perturbat, id exspeclatum. nequicquam conficit. | Jta- 
que maxime horrendum malorum mors nihil ad nos, quoniam 
quum nos Sumus, mors non adest ; quui& vero mors adest, 
nos iam non sumus, Neque igitur ad viventes neque ad 
mortuos pertinet; nam iis qui sunt,. illa non est; quibus 
vero adest, iam illi non sunt, Atqui plurimi mortem ali- 
quando ut malorüm maximum fugiunt, aliquando vero ut 
requiem eorum quae iu vita sunt tristium cupiunt. Neque 
igitur non vivere metuit: nec enim illi virere adiunctum est: 
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eo uj (pri) ὥρπερ. δὶ «0. ομείον οὐ κὸ πλοῖδν ἡάντος 1), 
ἀλλὺ τὸ ἥδιστον αἱρεῖξαι δὴ, οὕεω sel χρόνον οὐ τὸν μήνοτ 
στον, αλλὲ τὸν ἥδισεον καρπέζεε αν"). ὃ δὲ παραγγέλλων 
τὸν μὲν νέον καλῷρ ζῆκ,. κὸν δὲ yépovem παλῶς καναστερέτ. 
guo, οὐήθηο dosi» οὐ μόνον διαὶ τὸ τῆρ (eje ἀσπαστὸν n), 
ell sel διὼ τὸ) «rp. αὐτὴν εἶναι μελέκην ὑοῦ παλῶρφ ζῆν 
καἰ τοῦ καλῶς ἀποθκήσχειν.. πολὺ δὲ χερου p) nal ᾧ λέγων, 
Σωλὸν. μὲν μὴ φῦνωι, ἮΝ ΞΕ 

^— ursa δ᾽ ὅπωφ ὥκεαμα πύλας ᾿αἴδαο περῆσω 4). 

W μὲν quip ποποιθῶς τοῦσο φησί, πῶς οὐκ ἀπέρχεται du τοῦ 197. ' 
(ies; ἐν. ξεξώμῳ γὰρ αὐτῷ τοῦε᾽ ἔσειν, εἴπερ ὧν βεβουλευ- 
μένον αὐφῷ βεβαίως" ei d) μωκώμενος, wasasog ἐν τοῖς. οὐα 


. $) οὔτε φοβεῖται --- τὸ μὴ ζῆν. Meibom, ὅ σοφὸς οὖν οὔτε aras 
"n pois Tod. Florent. xaxov εἶναέ τι τὸ μὴ t. —æ— Nec 
vero aut id ipsum timetur, non vivere; non enim ipsi adiun- 
ctum est, vivere j — quodpiam esse —— nom 
vivere. Gessendus coni, μάτων δὲ φοβεῖ τὸ μὴ ζῆν" οὐ γὰρ αὐτῷ 
προςίσταται τὸ ζῆν, ἐν d δοξάζητα, κακὸν yov, τι τὸ μὴ ζῆν, 
Kuehnius ἀλλ᾽ οὔτις φοβεῖται τὸ μὴ Lr»: οὐ γὰρ αὐτῷ προςίσταξαν 
«0 ζὴν" οὔτε δοξάζεται κακὸν εἶναι τῷ μὴ ur 
k) πάντως. Ambrosius non expressit. | 
i Interpretes eligitur, . 
in) οὕτω καὶ — καρπίζεται. Ambrosius: ifa ef fempus nom longis- 
simum sed suavissimum capitur (cupitur). Aldobrandinus: sic 
. quoque temporis non longissimi sed suavisaimi fructus percipitur. 
n) διὰ τὸ τῆς ζωῆς «0nacvo*. Aldobrandinus: guod via optabilie 
per 46 ipsa est. | 
o) διὰ τό. Cod. διὰ τοῦ. - 
p) χεῖρον. Meibem. χοίρων, quod expressit Aldobrandinus φέωλέίογ, ὦ 
4) Καλὸν μὲν μὴ φῦναι — περῆσαι. "Theognidea sunt, laudata etiam 
.  Bexto Empirico Pyrrhon. Hypotypos. IlL 24. 231. p. 186. ed. Fa- 
. bric, aliisque, sed ut ᾿Δρχὴν exhibeant pro Ka4óv, Vid. Wyuen- 
bacbius sd Plutarchi Moralia p. 769. et 770. ed. Oxon., vol, U. 
P: 87. ed. Lips. e 


neque opinatur mali aliquid esse non vivere. Quemadmodum 
vero cibum non plurimum omnino, sed suavissimum elizit, 
iáa et tempore non longissimo, sed suaviseimo fruitur. Porro 
qui iuvenem bane wivere, senem bene ex vita discedere ad- 
monet , fatuus est, non, modo ob amorem vitae ao studium, 
verum etiam quod eadem eit meditatio bene vivendi ac bene 
moriendi. Longe autem deterius qui dicit, Bonum quidem 
non natum, 6086, 2E . e 
. Natum vero quam celerrime intrure Inferni ianuas, 
Nam si quod ita crederet hoc dixit, quomodo non discedebat 
ex vita? id quippe illi in. promptu erat , siquidem haec illi. 
fuisset rata sententia; ein autem. ludens o vanus est. in iis 
| o 2 
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dnloyendoosp?). μνηρμοανενετέον δὲ eig τὸ μᾶδλον οὔτε dive 
ers) οὔνε' πώντω,, évg ἡμέεερον, ἵνα μήϑε πάντως προ 
μένωμεν) ὡς ἐσόμενον n) μήτο ἀπελπίξωμον ὡς πόσεως ovn 
ἡσόμενον s). ἀναλογισεέον δὲ ὧν τῶν ἐπωθυμιῶν αἱ μὲν εἰσὶ 
gvomal, ωἰνϑὲ nivel. καὶ τῶν φυσικῶν y) ul. μὲν ἀναγκαῖαι, 
ej δὲ $ve.nah μόσχον" τῶν δὲ ἀναγκωέων αἱ μὲν πρὸρ code 
μονίαν eióln: dvayupia s , αἱ δὲ πρὸὺρ τὴν τοῦ σώμαετος ὠοσχλη- 
448, σίαν sz) , αἱ δὲ πρὸς αὐτὸ τὸ ζῆν. τούτων γὰφ ἀπλανὴς Φοιν- 
gla πᾶσαν ἴῤεφιν καὶ φυρὴν dnavapayeiv. οἶδεν ἐπὶ τὴν τοῦ 
ὀώμαϊοξ ὑγείαν) ναὶ τὴν τὴφ φυχής δ) ἀταραξίων., ἐκεῖ 
τοῦτο τοῦ μαιμρίως δῆν ἐστὲ «Qoo e). τούτου ydp χάριν 
ἅπαντα πράξοομεν ὅπωρ gage ἀλγώμὲεν μήτ: καρβώμεν" 


' p) eb UE μωκώμενοςγ μάταιος ἐν τοῖς οὐκ ἐπιδεχόμένοις. — Ambtrosits: 
' — Bin autem invehena dum in his quae rattone carent inpersatur. 
Aldobrandinus: sí vero ludens, vanus est in hie quae vanitatem 
non requirunt. ᾿ 
8) oità ἡμέξερον. Edit. Froben, et Menag. cum codd. Venetis omit- 
tunt neque expressk Aldobrandinus, ' ) 
- 4) προςμένωμεν, Meibom. προςμένωμεν αὐτό. . 
Ὁ) ἐσόμενον. Cod, Asaod. ἐσομένου.  Aldobrandinus futura, 
x) οὐκ deópevov.  Aldobrandirus nox futura. . 
y) ab μὲν elo) φυσικαί, αἱ dà κεναί, καὶ τῶν φυσιχῶν. Edit. Froben, 
omittit. ; 
' s) af δὲ πρὸς τὴν τοῦ σώματος ἀοχλησίαν. Cod. Arund. ἀνενοχλησίαν. 
- '. Vid. Lobeck. Parerga δά  Phrynich. p. 790. Gassendus coni, ὥς αἵ 
soót τὴν τοῦ σώματος ἀοχλησίαν. — c " 
a) δγείαν.  Meibom. ὑγίειαν. 
b) τῆς ψυχῆς. Edit, Froben. «oU. σώματος. ' 
€) vovte» γὰρ ἀπλανὴς θεωρία --- lovi τέλος.  Ambrosius* Borkm 
quippe siné errore &peculatio eset, ut noverimus quid eligendum 
quidve fugiendum «i£ ad bonam corporis tuendam valetudinem 
corporisque quietem, hic emim finis cet bene beateque vivendi. 


quae fieri non possunt. Memoria vero tenendum quod fütu- 
rü/» eeà neque' nostrum. eese neque omnino non nostram , wt 
ne tanquam futurum proreus exepectemus neque item quasi 
non futurum desperemus.  Reputandum praeterea. concupi- 
ecentias partim esse naturalee, partém inanes... Atquo natu- 
radium aliae quidem necessariae , aliae vero tantum natura 
dee: necessariae wero quae sunt partim ad felicitatem , par- 
tim ad corporis tranquillitatem, partim ad vitam ipsam sunt 
necessariae, Horum quippe sine errore apeoudasio omnem . 
electionem et fugam revocare novit ad bonam corporis vals- 
tudinem et animi perturbationum vacuitatem , quoniam Aic 
Jinis est. beate vivendi. Huius ením gratia omnia agimus 
wu£. neque doleamus nequa periurbemur: δὲ sero semel id 


N 
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Ora» δὲ ἅπαξ τοῦνο περὶ ἡμᾶς γένηξωι 4), Murel Rog ὃ "τῆς 
ψυχῆς χριμών, οὐκ ἔχοννορ τοῦ ὥδου βαδίζων ὡς πρὸρ ἐνδέον 
τι 6) καὶ. ὑγεεῖν ἕτερον ᾧ 7) τὸ τῆς ψυχῆς sel τὺ g) τοῦ 
. epédrog ἀγαθὸν συμπληρωθήφετον. τθ16 yao A) ἡδονῇς 
χορείαν ἔχομεν, ὅταν ἐκ τοῦ μὰ πὰρῶφναι τὴν ἡδονὴν ἀλγῶμεν" 
«ὅταν δὲ μὴ αὐγῶμεν i), οὐμέχο τῆς ἡδονῆς διόμεθῳᾳ. καὶ διρὶ 
τοῦτο τὴν ἡδονὴν ἀῤχὴν wol τέλος λέγομεν εἶναρ τοῦ naua- 
Φίωρ ζῆν ταύτην yag ἀγαθὸν πρῶτον καὶ φυγγενμιὸν 1) 129. 
ἔγνωμεν καὶ ἀπὸ ταύτης ποαεαρχόμεθα πάσηρ ὠἰρέσεωρ καὶ 
φυγῆς καὶ ἐπὶ ταύνην καταντῶμον ἢ αἷς κανόνοε τῷ πόϑεο 
'σεᾶν ær) ἀγαθὸν κρίνονεερ. καὶ ἐπεὶ") πρῶπον ἀγαθὸν τοῦτο. 
«el σύμφυτον, διὰ κοῦτο καὶ οὐ πᾶσαν ἡδονὴν αἱρούμεθα, 
&À' ἔστιν ὅτε πολλὲς ἡδονὰς 0) ὑπερβαίνομεν, ὅταν πλεῖον᾿ 


d) ὅτων δὲ ἅπωξ τοῦτο "περὶ ἡμᾶς γένηται. Ambrosius; Vbi pero id 
penitus consecuti erimus. - 

e) οὐκ ἔχοντος τοῦ ζώου βαδίζειν ὡς πρὸς ἐνδέον τι.  Aldobrandinus: 
cum animal ipsum iam non possit aliquo tanquam ad id quod 
indigeat contendere, Gassendns coni, οὐκ ἔχοντος soU ζώον πρός 
τὸ ὡς ἐνδέον βαδίδειν, 

1) καὶ ζητεῖν ἕτερον ᾧ. Edit, Froben, καὶ ζητεῖν ἕτερον, div. 

8) τό. Addidi ex cod, Cantabe,., 

, bh) yé( Ambrosius omitit. | 

8) ὅτων δὲ μὴ ἀλγῶμεν. Addidi eum Meibomio praeeunte Gassendo. 
Küehnius in sequentibus, malebet καὶ ive pro οὔκ ἔτι aut relicta. vul- 

' gata praeponere παρούσης df. 

k) ovyyerixov, . Aldobrandinns offine, 

]) ini ταύτην καταντῶμεν. Stephan, ἐπὶ ταύετῃν sesasscipty, Ambrosia 
Gdque hanc occurrimao, : 

m) πᾶν, Ambrosius. non expressit, 

n) ἐπεί, Codd, Cantabr, et Arund, ἐπέ, 

o) lever ὅτε. πολλὰς ἡδονάς,  Ambrosins egepe pléraequo, 


.conssquaià erimus, solvitur omnis tempestas animi, quum 
non possi animal tendere quae? ad minus aliquid et aliud 
quaerere quo animi corporisque consummetur bonum, | Tunc 
enim voluptate nobis opus est, quum illam nom adesse dols- — 
mus; quum autem non dolemus, non amplius voluptate in— 
digemue. Quocirca voluptatem finem dicimus ac principium 
beatae vitae: hanc enim primum bonum atque ingenitum 
novimus atque ab hac, electionem omnem ac devitationem in- 
choamus atque ad hanc delabimur, perturbatione tanguam 
norma bonum quodwie discernentes, Quoniam vero primum | 
iatud et insitum bonum est, idcirco non, omnem voluptatem 
eligimus, verum interdum multas voluptates transgredimur, 


LI 
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Ai» τὸ Óvgrytole ἐκ τούτων ἔκηεαι" καὶ πολλὲς p) “λγηδόνας 
ἡδονῶν κρείττου νομίζομεν, ἐπειδὲν μείζων ἡμῖν 4) ἡϑονὴ 
- ἱπαρακολδυϑῇ r), πολὺν. χρόνον ὑῥὑπομείνοσι sag ἀλγηδόναρ. 
σἄσα οὖν ἡδονὴ δ) διὰ τὸ φύσιν ἔγεειν οἰκείαν 0 ἀγαθὸν, oU 
πᾶσα μέντοι eigers καθάπερ καὶ ἀλγηδὼν πᾶσα κακόν u), 
130. οὐ πᾶσα δὲ ae φευκτὴ πεφυκυῖα t. τῇ μέντοι συμμεερή-- 
o6 y) καὶ συμφερόντων καὶ ἀσυμφύρων βλέψει 5) ταῦτα πάνεα 
μρένειν καθήκει" χρώμεθα yao τῷ "μὲν «γαθῷ sera pereg 
'qpóvove εἷς κακῷ, τῷ ϑὲ κακῷ τὸ ἔμπαλιν οἷς ἀγαθῷ. xal 
5» αὐτάρηειων a) d ἀγαθὸν μέγα νομίξομεν, οὐχ ἕνα πών- 
φως τοῖρ OMyesg χρώμεθα, αλλ᾽ ὅπως, lav μὴ ἔχωμεν τὰ 
σεολλοῖ, τοῖς Ολίγοις χρώμεθα, πεπεισμένοι γνησίως ὅτε ἤδιστα 
'«τολυτελείας ἀπολαύουσιν οἱ ἥκιστα ταύτης δεόμενο" καὶ ὅτε 
κὸ μὲν φυσικὸν πᾶν εὐπόρεστον ἐστι, zd δὲ κενὸν δ) δυρηό- 


p) πολλάς, Ambrosius nonnullos. 

q) ἡμῖν. Edit. Froben, et codd. Veneti omittunt, 

7) nagaxolovO;. Cod. Cantabr, zagaxolovOs — — 

8) πᾶσα οὖν ἡδονή. Codd. Veneti πᾶσαν οὖν ἡδονὴν. 

8) διὰ τὸ φύσιν ἔχειν οἰκείαν. Aldobrandinus: quia naturae est ac- 
commodata. 


u) καθάπερ καὶ ἀλγηδὼν πᾶσα κακόν, Edit. Froben. et Stephan. cum. 
cod. Cantabr. καχής Caeterum Ambrosius πᾶσα non expressit, ὶ 


x) oU πᾶσα δὲ del φευχτὴ πεφυχυῖα. Ambrosius: non famem omnis 
repudiandus est dolor. , 


Y) τῇ — συμμετρήσει.  Aldobrandinus comparatione. 

z) βλέψει. Ambrosius discretione, 

a) τὴν αὐτάρκειαν.  Aldobrandinus se ipso contentum esse, 
b) τὸ δὲ κενόν. Ambrosius nosa vero. 


} 


quando ex iis maior molestia eequitur; doloresque multos 
s'oluptatibus praestare arbitramur , quando ex diutina tole- 
ratione dolorum maior not voluptab sequitur. Omnis itaque 
voluptas eo quod naturam propriam abet bonum est, non 
amen eligenda omnis; sicuti et dolor omnis malum est, non 
tamen omnis semper eam naturam habet ut sit fugiendus. 
Comimensione itaque et utilium inutiliumque consideratione 
᾿ haec omnia iudicare convenit: utimur enim bono' temporibus 
quibusdam μὲ malo, rursus autem malo tanquam bono. Fru- 
galitatem praeterea: magnum existimamus bonum, non u$ 
sempàr utamur modiois, verum ut, nisi multa habeamus, 
ulamur paucis, credentes verissime illos magnificentia frei 
euavissime qui illa minimum indigent: quodque naturale eit 
omne —* inane veró difficulter parari possit, Dapes 
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Quosov. οἵ τε λιτοὶ yulolc) ἴσην πολυτελεῖ d) dialry τὴν ἠδό- 
γὴν προρφέρουσιν €), ὅταν ἅπαν τὸ αλγοῦν xar ἔνδειαν 
ἐξαιρεθῇ" καὶ μαζα 7) καὶ ὕδωρ τὴν ἀκροτάτην ἀποδίδω- 131. 
σιν 5) ἡδονήν, ἐπειδὰν ἐνδέων τις αὐτὰ 'προρδνέγκηται. τὸ 
συνεθίζειν οὖν ἐν ἀ) ταῖρ ἁπλαῖς καὶ οὐ πολυτελέσι διαίταις ὦ 
καὶ ὑγείας ἐστὲ συμπληρωκικὸν i) καὶ πρὸς τὰς ἀκαγκαίαρ 
τοῦ βίον χρήσειρ ἄοκνον ποιεῖ τὸν ἄνθρωπον" καὶ τοῖς πο- 
λυτελέσιν ἐκ διαλειμμάτων προφέρχομένους κρεῖττον ἡμᾶς δια-. 
εἰϑησεξ) καὶ πρὸς τὴν τύχην ἀφόβους παρασκευάζει. ὅταν 
οὖν λέγωμεν ἡδονὴν τέλος ὑπάρχειν, οὐ τὰς τῶν ἀαώτων 
ἡδονὰς καὶ τὰς ἐν ἀπολαύσει κειμένας λέγομεν ἢ), ὥς τενᾶς 


c) ef τε λιτοὶ χυλοί. Ambrosius sapores item simplices.  Aldobran- 
dinus £enuioremque victum. 

d) πολυτελεῖ. Codd. Cantabr, et Arund, πολυτέλειαν. 

e) προςφέρουσιν. Ante Meibomium legebatur zeQig£oovoai , tacite ab 
ipso correctum, Ambrosius ferre,  Aldobrandinus afferre. ᾿ 
f) μάζα. Non μᾶζα, Vid. Ludovicus Dindorfius ad Hesiodi O. et D. 

v. b88. p. 102. et 103. 

8) ἀποδίδωαιν. Meibom. ἀποδιδοῦσιν. Lobeckins ad Phrynich, p, 944. 
»in Epicuri sententia Diog, La. X. 181. 657. ὕδωρ καὶ μᾶζα τὴν ἀκρο- 
τάτην ἀποδιδοῦσιν ἡδονήν, nibil variari video. Talia cum aJiis 
condones Lobeckio sola uso Wetsteniana, ) 

bh) iv. Menag. omittit, 

i) καὶ ὑγιείας ἐατὲ συμπληρωτικόν. Ambrosius: ef salubritatis effi- 
ciens est. - 

k) καὶ τοῖς πολυτελέσιν ἐκ διαλειμμάτων προςερχομένους κρεϊττον- ἡμᾶς — 
διατίθησι.  Stepban. εἰ Menag. προςερχομένοις. | Meiburm., προςερ- 

. χομένους, κρείττονας ἡμᾶς διατέθησι. Ambrosius: magnificentio- - 
ribusque si per interpyalla sumantur nos commodius aptat. 

l) ὅταν οὖν λέγωμεν --- κειμένας λέγομεν.  Legebatur xa) τὰς τῶν ἐν 
ἀπολαύσει κειμένας, Rossius 1, 1, $. LXXXXV ILI. p. 307. εἰ 508. corr. 
zal τὰς ἐν ἀπολαύσει κειμένας vel καὶ τὰς τῶν iv ἀπολαύσει κειμέ- 
vw» vel denique xaj τὰς τῶν ἐν ἀπολαύσει. Horum ego prius re- 
stitui, id quod expresserunt interpretes. Aldobrandinus: Ergo vo- 
luptatem finem esse dicimus, non asotorum ; neque in fouendo 
positas. voluptates dicimus. Caeterum- Stephan, ὅταν οὖν λέγομεν. 


item simplices aequam magnifico victui afferunt. s'oluptatem, 
quando omne quod dolet per inediam sublatum sit: et panis 
ergo cibarius et aqua summam voluptatem. afferunt. quum 
egeus quis illa in cibum assumserit, Itaque simplieibus e£ 
non magnifice paratis cibis assuescere et áanitatem consum- 
mat et hominem ad vitae usus necessarios impigrum reddit: 
magnificentioribusque per intervalla accedentes nos melius , 
afficit atque adversus fortunam interritos facit, Quum ita- 
que dicamus voluptatem finem esse, non luxuriosorum volu- 
ptetes easque quae in gustu sunt posiiae, ut quidam igno- 
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ἀγνοοῦντες καὶ οὐχ ὁμολογοῦντες ἢ κακῶς ἐχδεχόμενοι νομὲ- 
ζουσεν, ἀλλὰ τὸ μήτε ἀλγεῖν κατὰ σῶμα μήτε ταράττεσθαι 


189.κατὰ ψυχήν. οὐ γὼρ πότοι καὶ κῶμοι συνείροντες πι} οὐδ᾽ 


, 


ἀπολαύσεες παίδων καὶ γυναικῶν οὐδ᾽ ἐχϑύων xal τῶν ἄλλων 
e? ) 4 , 4 e 8 e , . « 
00a φέρεε πολυτέλης τραπεζα, τὸν ἡδὺν γεννᾷ βίον, αλλα 
ψήφων λογισμὸς καὶ τὰς αἰτίας ἐξερευνῶν πάσης αἱρέσεως xal 


᾿ φυγῆς καὶ τὰς δόξας ἐξελαύνων ἀφ᾽ ὧν π) πλεῖστος τὰς ψυχὰς 


καταλαμβάνεε θόρυβος. τούτων δὲ πάνεων ἀρχὴ καὶ τὸ 
μέγιστον ἀγαϑὸν φρόνησις ο)" διὸ καὶ φιλοσοφίας τεμεώτερον 
ὑπάρχεε ᾳρόνησις p), ἐξ ἧς αἱ λοιπαὶ πᾶσαε πεφύκασιν 
ἀρεταί, διδάσχουσαι 4) ὡς οὐκ ἔστιν ἡδέως ζῆν ἄνευ τοῦ 
φρονίμως καὶ καλῶς καὶ δικαίος, οὐδὲ φρονίμως καὶ καλῶς 
καὶ δικαίως ἄνευ τοῦ ἡδέως r)' συμπεφύκασε γὰρ αἱ ἀρεταὶ 


m) οὐ γὰρ πότοι xal κῶμοι συνείροντες, Meibom. οὗ γὰρ πότοι xol 
κῶμοι, omisso συνείροντες superioribüsque addito nire ταράττεσθαι 
κατὰ ψυχήν. Eavero temeritas non erat quod castigaretnr ab Rossio 
l, |l. p. 308. et 309. Ainbrosius Non enim convivia et commesea- 
tiones, neglecto συνείροντες.  Aldobrandinus: Non enim potus et 
nocturnae ludorum continentes commessationes. 

' n) ἀφ’ ὧν. Edit. Froben, et cod. Cantabr. ἀφ᾽ ov, 
o) φρόνησις.  Meibom. $j φρόνησις, I 

.: Βὴ) διὸ καὶ φιλοσοφίας τιμιώτερον ὑπάρχερ φρόνησις.  Meibom. διὸ καὶ 

φιλοσοφίας τὸ τιμιώτερον ὑπάρχεε ἡ φρόνησις.  Meibomius: ,,Verti 

^ acsi legeretur: διὸ καὶ τῶν ἐκ τῆς φιλοσοφίας ἀγαθὼν τὸ τιμιώτε- 

ρον. et ita scripsisse pnto.'* Rossius 1.1. $. LX Vlll, p. 510. et 

seqq. coni. σοφέας pro φιλοσοφίας, valde probabiliter. Idem p. 312. 
et seq. castigavit Meibomium, 

4) διδάσχουσαει, | Rossius 1l. |. p. 310. coni. διϑασκούσης." 

r) ὡς οὔκ ἔστιν ἡδέως L5» — ἄνευ τοῦ ἡδέως. Ante Meibomium le- 
gebatur ὡς οὐκ ἔστιν ἡδέως Liv, ἄνευ τοῦ φρονίμως καὶ καλῶς, καὶ 
δικαίως ἄνεν τοῦ ἡδέως. quae expressit Aldobrandinus. Ambrosius: 


t 


hj 


rantes aut a nostra sententia dissentientes aut male accipien- 
fes arbitrantur , sed non dolere corpore animoque tranquillum 
esse et perturbatione vacare dicimus. | Non enim compotátio- 
nes et comessaliones diuturnae, non puerorum mulierumque 
congressus, non piscium gu5tatus el caeterorum quae affert 
pretiosior mense suavem arignit vitam, verum ratio sobria 
causasque perscrutane cur quaeque vel eligenda vel fugienda 
sint, opinionesque expellens a. quibus animi ut plurimum 
perturbantur, | .-Horum omnium initium maximumque bonnm 
prudentia est: quocirca philosophiam quoque prudentia ae- 
stiématione antecellit, ex qua reliquae virtutes omnes oriun- 
tur, docentes non posse iucunde vivi, nisi prudenter, ho- 
neste et iuste vivatur; nec prudenter, honeste et iuste, nisi 
iucunde: quippe virtutes iucundae vitae coniunctae sunt 
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τῷ ζῆν ἡδέως καὶ τὸ ζὴν sag τούτων ἔστιν ἀγοίρίσνον. 
ἐπεὶ τίνα νομίξεες εἶναν πρείτεονα τοῦ καὶ περὶ θεῶν ὅσια 138. 
δοξάξοντος καὶ πευὶ θανάτου Oui navtóg 5) ἀφόβως ἔχοντος 
καὶ τὸ τῆς φύσεως ἐπιλελογισμένου 1) τέλος καὶ τὸ μὲν τῶν 
ἀγαϑώνμ) πέρας dg ἔστιν εὐσυμπλήρωτόν x) τὸ καὶ εὐπόρι: 
"rov διαλαμβάνοντος, τὸ δὲ τῶν κακῶν ὡς ἢ χρόνους ἢ 
πόνους ἔχει βραχεῖς, τὴν δὲ ὑπό εἰνων ϑεσπότιν. εἰφαγο- 
μένην πάντων ἀνάγκην ἀγγέλλονεος, ἃ μὲν ἀπὸ τύχηρ, 
ἃ δὲ. παρ᾽ ἡμᾶς y), ϑιὰ τὸ τὴν μὲν ἀνάγκην αἀνυπεύϑυ- 
. Pd 

|. ut non sit iacunde viueret nisi prudantér honeste iusteque viva- 

tur. (Quse cum Meibomio addidi primus supplevisse videtur Hen- 

ricus Stephanus in lekico Ciceronieno, laudatus ille propterea Me- 

Magio., ] . 

s) διὰ παντός.  Scribebatur διαπαντόρ. 

t) ἐπελελογισμένου. Edit, Froben. et codd. Veneti ἐπελελογεσμένον. 

Ὁ) τῶν ἀγαθῶν. Cod, Cantabr, περὶ τῶν ἀγαθῶν.  Aldobrandinus 
omnium — bonorum. 

x) εὐσυμπλήρωτόν. Codd. Veneti εὐσυμπληρώτατόν. 

y) ὡς 5 χρόνους — ὦ μὲν ἀπὴ τύχης, ὦ dà παρ’ ἡμᾶς. Edit, Froben. 
ὡς ἢ χρόνους ἢ πόνους ἔχεν. βραχίστην δὲ ὑπό τινων δεσπότιν εἰςαγο- 
μένην ἀγγέλλοντος εἴο.. Stephan. ὡς 5j χρόνους ἢ πότους ἔχει, Boa- 
χέστην δὲ ὑπό τινων δεσπόειν εἰςαγομένην πάντων ἀγγέλλοντος etc... 7 
Menag. ὡς 3 χρόνους 9 πόνους ἔχει βραχεῖς" τὴν δὲ ὑπό τινων 

' δεσπότιν εἰςαγομένην πάντων ἀγγέλλοντος etco.. — Meibom, ὡς ἢ 

, χρόνους ἢ πόνους ἔχει βραχεῖ. τὴν δὲ εἱμαρμένην ὑπό τινων δεσπότιν 
εἰςιιγομένην πάντων, ἀγγέλλοντος, μὴ ecivas" ἀλλὰ τὰ μὲν ἀπὸ τύχης" 
τὰ δὲ παρ᾽ ἡμῶν. Codd, RRR εἰ Floreut. βραχεῖς" τὴν δέ, com- 
mendatum Menagio Kuebnioque ; Veneti πόνους ἔχει" βραχίστην δὲ 
ὑπό τινων δεσπότιν εἰςαγομένην ἀγγελόντος, ἅ δὲ ἀπὸ τύχης. ἃ δὲ 
παρ ἡμᾶς.  Árund, βραχίστην et ἃ δὲ «πὸ τύχης. idem omittit 

- φάνεων. Ambrosius: u£ eut tempus aut dolorem brevem habeat: 
dominamque omnium ut a plerisque inducitur nunciat: partim 
sero a fortuna partim a nobis, Aldobreodinus: prout vel tem- 
pora, vel dolores breves habet, quique illam nunciet, quae a 
quibusdam domina omnium inducitur, partim quidem ex fortu- 
na, partim ex nobisipsis pendere. Gasseudus coni, ὑπό τινων 
elouyopésu» πάντων ἀνάγκην, μὴ εἶναι τούτων ἀγγέλλοντος, ὧν ἔστε 
τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, τὰ δὲ παρ᾽ ἡμᾶς. quam coniecturam probavit 
Menagius. Kuehnius coni, ἀνελόντος. Hermannus: ,»γτὴν δὲ ὑπό 
sive» δεσπότιν εἰςαγομένην ἀνάγκην ἃ μὲν ἀπὸ τύχης, ἃ δὲ παρ᾽ 


iucundaque vita separari a virtutibus nequit, Nam quem tu 
arbitraris eo praestantiorem esse qui σὲ pie de diia opinatur 
"mortemque nunquam metuit finemque naturae ratione habet 
eubductum extremumque bonorum facile ad implendum para- 
bileque esse comprehehdit, malorum autem finem aut tem- 
pora aut dolores breves habere , neceoseitatem vero a quibua- 
dam dominam inductam omnium nuntiat, partim a foréune, 
partim penes nos esse , quod necessitatem nulli óbnosiam eese, 


r4 
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eov z) εἶναι, τὴν δὲ τύχην ἄστατον ὁρᾶν, τὸ δὲ παρ᾽ ἡμᾶς a) 
ἀϑέσποτον, d "καὶ τὸ μεμπιὸν καὶ τὸ ἐναντίον παρακολου-- 
184. δεῖν πέφυκεν δ); ἐπεὶ κρεῖττον ἦν τῷ περὶ θεῶν μύϑῳ 
«ατακολουϑεῖνο) ἢ τῇ τῶν φυσικῶν εἱμαρμένῃ d) δουλεύειν" 
ὃ μὲν γὰρ ἐλπίδα παραικήσεωρ ὑπογράφει θεῶν διὰ τιμῆς ε), 
ἢ δὲ ἀπαραίτητον ἔχεν τὴν ἀνάγκην. τὴν δὲ τύχην ovre 
θεόν f), ὡς oi πολλοὶ νομίζουσιν 5), ὑπολαμβάνων À) 
οὐϑὲν ἢ γὰρ ἀτάκτως θεῷ πραάττεταιν' οὔτε ἀβέβαιον αἰκίαν" 
οἴεται E) μὲν γὰρ ἀγαθὸν ἢ κακὸν ἐκ ταύτης πρὸς τὸ μακα- 


ἡμᾶς. scilicet εἶναι. ἀγγέλλοντος ex ἀνάγκην depravatum videtur, nisi 
scripsit ἀνάγκην ἀγγέλλοντος.“- Hoc exprimendum curavi, 
z) ἀνυπεύϑυνον. Edit. Froben. ὑπεύθυνον. 
a) παρ᾽ ἡμᾶς,  Meibom. παρ᾿ ἡμῶν. 
b) διὰ τὸ τὴν μὲν ἀνάγκην --- πέφυκεν; Hic reponere visum est 
signum interrogationis, quod Stephan. et Meibom. supra habent 
ost ἐπιλελογισμένον τέλος , Aldobrandiaus post ἄστατον ὁρᾶν, non 
—*8* edit, Froben. et Menag. cum Ambrosio, Ambrosius: quod 
necessitas obnoxia non sit instabilisque fortuna. Quod amtem 
a nobis est dominatu caret: quod querimonia e£ contrarietas 
solet est iugio (e vestigio) subsequi. | Aldobrandinus: quoniam 
' pmeceasitatem quidem legibus solutam, fortunam vero inconstan- 
fem cernat? Quod autem in nobis id nullius paret dominationi, 
quod ipsum reprehensio , et contrarium, ut consequatur, natura 
comparatum «eat, | 
€) κατακολουθεν. Edit, Froben, cum codd, Venetis, Cantbr, et 
Aruud. ἀκολονϑν. 
d) τῇ τῶν φυσικῶν εἱμαρμένῃ. Ambrosius naturalium — fato. Al- 
dobraudinus naturalium reruni fato. 
e) θεῶν διὰ τιμῆς. Ambrosius Aonorem deorum. 
f) οὔτε ϑεόν. Edit. Froben. omittit. 
g) ὡς οἱ πολλοὲ νομίζουσιν. Edit. Froben. οὐχ ὡς οὗ πολλοὶ νορείζουσιν. 
Ambrosius u£ plures suspicantur. . 
" Àh) ὑπολαμβάνων. Ambrosius putat, nnde Menagius commendabat 
ὑπολαμβάνει; Aldobrandinus arbitrare, inde Gassendus. coniecisse 
* videtur ὑπολέμβανε. 
3) οὐθέν. Stephan. οὐδέν. 
k) οἴεται. Aidobrandinus exiefimatur, unde Gassendus .coniecisse 
videtur οἴονται.  Intelligitur sapiens nt eupra $. 126. 


instabilem autem fortunam cernat, quod autem a nobis 
est. dominatu carere, id quod reprehensio et contrarium 
solet e vestigio subsequi? — Praestat enim fabulam quae de 
diis traditur sequi quam physicorum servire fato: | illa 
enim spem excusa&ionis obtendit honore deorum, haec ine- 
vitabilem nece«esitatem habet. Fortunam vero neque deam, 
- ut plurimi suspicantur, putans: nihil enim deus agit te- 
were: neque instabilem causam: nempe arbitratur bonum 
sive malum ex hac ed beate virendum | hominibus non 


ἘΠΊΧΟΦΡΟΣ, 5^ — $83 


i 


elac Ὁ δὴν ἀνθρώποις μὴ δίδοσθαι m), ἀρχὰς μέντοι μεγά-- 


λων ἀγαθῶν ἢ κακῶν ὑπὸ ταύγχηρ χορηγεῖσθαι)" πρεΐκεον 185. 


εἶναι νομέζων ο) εὐλογίστωρ p) ἀτυχεῖν 5j ἀλογίστως q) εὔτυ-. 
q^ βέλτιον ydo τὸ κπριϑὲν ἐν ταῖς πράξεσι xalug ὄρϑω.. 
ϑῆναι did ταύτην r). ταῦτα οὖν καὶ τὼ τούεοις ἀυγγενῆ 
μελέτα διὰ παντὸς 4) ἡμέρας καὶ νυκεὸς πρὸς σεαυτὸν t) nal 
σπιρὸς τὸν ὅμοιον σεαυτῷ "), καὶ οὐδέποτ οὔθ᾽ ὕπαρ οὔτ" 
ὄναρ s) διαεαραχθήσῃ, ζήσῃ δὲ ὡς Θεὸς ἐν ἀνθραάποορ,“ 
οὐθὲν γὰρ ἔοικε θνητῷ (no ζῶν ἄνθρωπος ἐν ἀϑῳωνάκξοιρ 
οἰγωθοῖς y). N 


1) μακαρίων. Meibomius : ,,Ceterum desunt voces ἢ ἀθλίως, ἴῃ omni- 
bus editionibus; quas requirunt praecedentes voces, ἢ χωχὸν Αἱ 
desunt etiam in Meibomiana. 

m) μὴ δίδοσθαι. Edit, Froben. et Stephan. cum Ambrosio omittunt 
negationem, Aldobrandinus £ribufum nen ease. 

n) οὐθὲν γὰρ ἀτάκτως — χορηγεῖσθαι. Ambrosius: Nihil enim deus 
agit temere neque instabile: causam nempe arbitratur bonum 
sive malum: ex hac ad beate vivendum hominibus dari princi- 
pia: tamen magnorum bonorum aut malorum ab ista donari; 

o) κρεῖττον εἶναι νόμίζων. Ambrosius praestat enim. 

p) εὐλογέστως. Edit, Froben, εὐλόγως, 

4) ἀλογίστως. Edit. Froben. ἀλόγως. 

x) ὀρθωθῆναι διὰ ταύτην.  Meibom. μὴ ὀρθωθῆναι διὰ ταύτης, 

8) διὰ παντός.  Scribebatur διαπαντός. Ambrosius non expressit, 

$) πρὸς σεαυτόν. Ante Meibomium legebatur πρὸς ἑαυτόν. Correxit 
Gassendus recepitque Meibomius. 

Ὧ) καὶ πρὸς τὸν ὅμοιον σεαυτῷ. Ambrosius omittit, . 

x) οὔϑ᾽ ὕπαρ οὔτ᾽ ὄναρ. Aldobrandinus meque revera, neque in 
somnis. , 

) οὐθὲν γὰρ Foixe Θνητῷ Léo ζὼν ἄνθρωπος i» ἀϑανάτοις ἀγαθοῖς. 

J Edit, Fiohen. ov Oi» "n ἔοικε —* ζῶν ἄνθρωπος ἐν ἀθανάτοις 
ἀγαϑοῖς. Codd. Veneti, Cantabr, εἰ Arund. ζῶον ἄνθρωπος, quod 
expressit Ambrosius Nili] enim similis est mortali animanti àni- 
mal homo immortalibus bonis inyersatus, — Caeterum Meibomius 
coni, οὕτως Le» ἄνθρωπος. 


Li 


dari, príncipia tamen magnorum bonorum aut malorum 
ab ista suppeditari. Praestare putans cum. ratione esee. 
infelicem quam | absque ratione felicem: | melius est. enim 
in actionibus quod bene iudicatum est per eam digeri. 
Haec igitur atque his similia δὲ tecum ipse δὲ cum tui 
simili semper die noctuque meditere, nunquam per somnia 
insomniave perturbations ulla capé poteris, verum quasi 
deus inter homines vives: nihil enim similis est. mortali 
animanti vivens homo in, immortalibus bonis, 








' 
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' οὐ ανερὴν δὲ ἅπασαν ἐν ἄλλοις ἀναιρεῖ ὡς wal dw rij 
φικρᾷ ἐπιτομῇ τ)" καί onov ,, Ιανευκὴ ὡς avinapxrog, εἰ δὲ 
«οὐ ὑκαρκτή a), οὐδὲν παρ᾽ ἡμᾶς ἡγῇ τὸ γινόμενα 5). 
se8aUra καὶ περὶ τῶν βιωτικῶν καὶ ἐπὶ πλείω δεείλεκεα: 

136 edeypós c. «Διαφόρεεας͵ δὲ πρὸς τοὺς ἈΧυρηναϊποὺς περὲ 
'irgyc ἡδονῆς. οἱ μὲν γὰρ «xv πατασεηματικὴν οὐκ ἐγκρένουσι, 
᾿μόνην. δὲ τὴν ἐν κινήσει" ὁ δὲ ἀμφοτέρων d), ψυχῆς καὶ σώ- 
ματος, ὡς Qcw ἐν τῷ περὶ αἱρέσεως e) καὶ φυγῆς καὶ ἐν 

we napi τέλους 7) σαὶ ἐν τῷ πρώτῳ περὶ βίων £) καὶ ἐν «y 
πρὸς τοὺς ἐν ἈΠιτυλήνῃ φιλοσόφους ἐπισεολὴ ). ὁμοίως di 

^ 2) i» τῇ μικρᾷ ἐπιτομῇ.  Gassendus coni, ἐν τῇ μακρᾷ ἐπιτομῇ, quod 

probabat Menagius. U 


8) ὑπαρκτή. Edk. Froben, e& Stephan. ὑπαρκτική. cod, Arund, 


ὑπαρκτικαί. 
b) παί φησι ,,δέαστιπὴ ---- οὔϑὲν nag" ἡμᾶς Sy] «d γινόμενα. Μεὶ- 
bom. καί φησιν μαπεικὴ ὡς ἀνύπαρκτος" εἰ δὲ καὶ ὑπαρκτή, οὐδὲν 

. 2906 ἡμᾶς ἡγητέον τὰ γινόμενα. | Nota, Meibomii praefert ἡγοῦ. 

. Ambrosius: dicens eam carere substantia :, et. ei inquit eubstan- 

..  &alis sit : nihil ad nos.existimes pertinere quae fiunt, 

c) τοσαῦτα xal περὶ τῶν βιωτικῶν xal ixi πλείω διείλεκται, ἀλλαχόϑι, 
Edit. Froben. διηλεκται. cade cum Stephan. ἀλλαχόθεν.  Meibom. 
τοσαῦτα καὶ περὸὲ τῶν βιωτικῶν" καὶ i πλείω διείλεκται ἀλλαχέόϑι. 
Ambrosius: Jsta e£ de his quae sitam informant, pluraque ἀὲε 
aliis etiam in locis disserit. Aldobraudinus: Atquo haec de hia 

ad actatem degendum pertinent, et plura his alibi dispu- 
tata sunt. . 

d) ἀμφοτέραν. Apte Meibomium legebatur ἀμφότερα. Correxit Mei- 
bomius expresserumtque interpretes. — Gassendué coni, ἐμφοτνέρας, 
quod probabat Menagius. 

e) περὶ αἱρέσεως. Ambrosius de electionibus, 

f) ἐν τῷ περὶ τέλους. Aldobrandinus ἐπ libro de finibus. 

g) ἐν τῷ πρώτῳ περὶ βίων. Edit. Froben. cum codd, Venetis et Arund. 
ἐν τῷ περὶ βίων. Stephan. ἐν αἱ περὶ βίων.  Megag, iv τῷ αἱ περὶ 

. Correxit Meibomius, Ambrosius in 1. de yitis et in primo 
de vitis. Aldobrandinus in primo de vitis. 

h) i» τῇ πρὸς τοὺς ἐν διτυλήνῃ φιλοσόφους ἐπιστολῆ, Legebatur i» 
τὴ πρὸς τοὺς ἐν ΔἈΠιτυλήνῃ φίλους ἐπιστολῇ, Ambrosius: i5 epistola 
ad Myrtilenenses ( Mitylenenses) amicos,  Aldobrendinus : in ea 


Divinationem autem omnem in aliis tollit sicuti et in 
parva Epitome, dicitque: JNvinatio non subsistit, ain autem 
eubsistit, nibil ad nos existimes pertinere quae fiunt, Haec 
et de iis quae vitam informant pluraque his aliis etiam in 
.locis disputata sunt. Dissentit autem a Cyrenaicis de vo- 
luptate. Illi enim non eam quae in statu est, sed eam so- 
]um quae in metu sit admittunt; hic antem utramque, animi 
scilicet corporisque, complectitur, ut ait in libro de electio- 
ne et.fnga οἱ in libro de fine et in primo de vitis et jiu Epi- 
stole ad, Mitylenenses philosophos. Süniliter et Diogenes 
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uel afgopdoso io τῇ invanmudenaeni) τῶν. ἐϊειλένπεων. ail Mee - 
ερόδωρος ἐδ) ie τῷ Τιμουρατές λέγουσιν οὕτως᾽ ,»νοοιμιένηὺ 
δὲ ἡϑονῆς D τὴφ τὸ πε) κατὰ κίνησιν καὶ vig sescciouamo 
κἧς. ὁ di ᾿Καίκρυρος de τῷ περὶ αἰρέφεων. οὕτοι diyto 
» H'ui» γὰρ ἀταραξία καὶ ἀπονία κατασεημακικαὶ. ew 
ἡδοναί, ἢ δὲ χαρὰ wm) εὑφροσύνη n). καεὰ κἰνησεο.. δνεργείᾳ 
βλέπονται 0).^ ἔτι πρὸρ τοὺς Kvgnvaizovgp)' €i μὲῤ γὰρ XXIX. 
00958 4 * 3 , e» φον ὁ 43 ΚἉ. .187. 
χείρους τας σωμαεικας οἰλγηδόνας κῶν ψυχικπῶμ 4)" νόλαξεν. τὺ 
σθα, γοῦν τοὶρ ὡμαρεάνοντας Gomore" ὃ δὲ τὰϑ ψυχικάρι 
τὴν γοῦν σάρκα τὸ παρὸν μόνον χειμάζειντ), τὴν δὲ φυχὴν 
καὶ τὸ παρελθὸν 6). καὶ τὸ παρὸν καὶ πὸ μέλλον. οὕτως οὖν 
καὶ μείζονας ἡδονὼς εἶναι τὴν ψυχὴϑ 4). emodeljes δὲ χρῆται 


epistola — quam Mitylenas ad amicos misit.  Correxit 'Gassendus 

| probavitque enagius, Conf. X. 7. . Nove di 

3) ἐν τῇ ἐπεανκιδεκᾶτῃ. ϑιόρῆδι, ἔν «5 ἐκνονεδεκάτη, quod; expressit. 
Ambrosius in. XFI. . , : TET | 

k) Μητρόδωρος. Menag. Δημόκριτος, quod reddidit. Aldobrandinus. 
Jilud commendatam Menagio tuentur reliquac editiones net* non 

' Με. plores apud. Menagium cum ood. Arund. atque Ambrosio: 

J) λέγουσιν οὕτως" — ἠϑονῆς. " Ambrosius dicunt ita in- 

- Melligi voluptatem. ^ c . ME M 

' m) τῆς τε. Cod. Arend, post haec laeunam. habet. 

n) εὐφροσύνη. Menag. ἡ εὐφροσύνη. 
o) κατὰ κένησιν᾽ ἐνεργείᾳ βλέπονται. Ατεδιυοοίποι actio sectmüdum mo- 
fum videntur. — Aldobrendinuns: Zn mota reipena inesse cernilur. 
p) ἔτι πρὸς τοὺς Ἀυρηναϊκούς. Meibom, Be πρὸς τοὺς Ἀυρηναϊκοὺς 
διαφέρεται.  Aldobrendiuus: Praeterea α Cyrenaicis dissentit. 

q) oi —* γὰρ — τῶν φυχικῶν, Menag. τῶν φυσικῶν. Aldobrandiaus: 
Nam illi corporis dolores an'mi doloribus acerbiores aiunt, 

v) τὴν γοῦν σάρκει τὸ παρὸν μόνον χωμάζειν.  Bdk, Proben. cam codd, 
Venetia et Árund. σχηματίζεεν. Μείροπι. τὴν γοῦν σάρκα διὰ τὸ 
παρὸν μόνον χειμάζειν, — Vid. Lobeck. ad fhrysich. p. 887. εἰ seq.. 

δ) τὸ παρελθόν.  Meibom. διὰ τὸ παρελϑόν. touto ἃ 

1) οὕτως οὖν καὶ μείζονας ἡδονὰς εἶναι τῆς ψυχῆς, Ambrosius: Ba ergo 
ratione maiores quoque animi quam corpori& esse voluptates. - 


in septimo decimo Electorum et Metrodorus in "T'imocrate 
dicunt ita, Cum vero intelligatur voluptas et quae in motu 
ait et quas in statu,  Epicnrus autem in libro de electiori- 
bus ita dieit, Namque periurbationis dolorisque vacatio con- 
stantes aunt voluptates, gaudium vero ac laetitia secundum 
motum actione videntur. item adversus Cyrenaicos: illi 
enim corporis dolores deteriores arbitrantur doloribus ani- 
mi: torpore enim peccantos cruciari: híc autem animi do- 
lores. Carnem igitur praesenti tentnmmodo dolore affici, 
animum vero et praeterito ct praesenti et futuro. Ea ergo 
ratiqne maiores quoque animi esse voluptates. Demonstra- 


- 
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τοῦ dioc εἶναι) τὴν τἰδανὴν. vis) τὰ ὥια- ὅμα id jeviro 
θῆναι. 79 μὲν y) εὐαρεστεῖσθαι , τῷ dà πόνῳ εἰ προραρούεεν 
φοοικῶρ ela) χωρὶς λόχου. αὐεοπαθώς οὖν φεύγομεν τὴν 
acuden » ἕνα wal ὃ posite "αεαβιβρωσπόμενος ὑπῦὺ τοῦ 
qeéovop βοᾷόλ'. 
ον aou, ἀέρων.) ἐμὲ δ᾽ ἔσεενον —2* 
χχχ. -éngde T0008. -sodetéc) Εὐβοίας z. ᾿ἄκρα f. )- 
139, dig dk τὴν; ἤδονὴν. καὶ τὼς ἀρετὰς αἱρεῖσθαι), οὐ de evsac, 
Sienaq wir ἐατφκὴν διὰ. Raid enós q9es καὶ ^) «o- 


^, “4 ^ x 


"uw τοῦ τέλος εἶναι. Edit. "Proben, τοῦ πέλους εἶναι. 
. “ἡ τῷ. . Edit, Freben. cim codd. Venetis et Αὐμοᾷ, d. 
y) τῇ μέν. Edit, Froben, et Stephan, cum codd, Venetis τὴν μέν. 
κ) τῷ dà πόνῳ. Ambrosi iua dio. ' 
» καί. Ambrosius omittit, 
xpi ὁ Hoodie nasaf κόμενος ὑπὸ τοῦ χιτῶνος βοᾷ. Apud 
Sopheclem Trachin. vv. 784. et 785. ed. Hermenu.. Legebatar fos, 
ita quidem ut exitus e$set, prjmi eorum qui eequuntur versuum. 
stCus æaſte iam Casaubonus vidit. Edit, Froben. et codd. Veneti 
omitun, βοῇ. Albobrandinps: quandoquidem vel ipse Hercules, 

. eun. tunica laeeraretur., inducitur. 

e) «Ἱάσχων, l(tey, Edit, Froben. cum codd, Venetis omiuit, reli- 
quae Züxse», iter, nisi quod Romana hébet ivies, Áldobraadinus : 8 
Clamans, eiulans. Caseubonus coni. Auxquax, ἰύζων, Menagius 
Bog δεινῷς, ξύζεει, Wake&eldius | δὰ Sophoclem vol. I. p. 290. ed. 
. Kxfurdt. mai, /faxév, iuter. Hinc oum Dobraeo ad Aristophanis 
: Equitam v. 1015. p. 90, et. aeq, restitui Δάσκων, correctione probata 
Hermanno. Apud Sophoelem legitur βοῶν, ἐυζων. 

d) ἀμφὶ δ᾽ ἔστενον πέερα Apud Sophoclem legitur ἀμφὶ δ᾽ ἐκεύ- 
sou» ft 


e) ner v' ὄρειοι πρῶγες. Apud Sophoclam legitur «dloxoe» ópnos 


d "Hjolos di ἄκρα. Sembuchs ὄχραι. Idem légitur apud Sophoclem. 
8) τὰς ἀρετὰς αἱρείσθω. ; Edit Froben, τὰς τέχνας.. codd. Veneti 
, omittunt τὸς ἀρετὰς babentque recentiori manu supra scriptum τὰς 


χρας 
h) καί. Aldobrandinus àon v expressit 


tione vero utitur, quod sit voluptas finis, quod animalia 
simulatque nata sunt, ista quidem deliniri, offendi contra 
dolore naturaliter et absque rationis adminiculo cernimus, 
Nostra ergo sponte dolorem fugimus, sicnti et Hercules ab 
tunica dum consumeretur, clamat 

Frendens , eiulans: circa autem ingemiscebant saxa 

ZLoororumque montani vertices Euboeaeque promontoria. 
Volnptatis vero causa virtutes quoque eligi, non propter se, 
sicuti et medicinam propter sanitatem, nt ait et Diogenes 
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γένης ἐν τῇ εἰκοστῇ τῶν ἐπιλέκτων ὃ, ὃ ὃς xol διαγωγὴν Myei 
τὴν ἀρετην' E). o à inixovgec κα ἀχώρισεόν φησι z9g 
ἡδονῆς τὴν ἀρετὴν μάνην ἢ » τὸ δ᾽ ἄλλα χωρίζεσθαι m) , οἷον 
Boora n) Kal φέρε οὖν δὴ γῦν τὸν κολοφῶνα , ὡς. ἄν εἴπῃ XXXI, 
zig o), ἐπιθῶμεν τοῦ παντὸς. υσυγγράμματορ καὶ τοῦ βίου 308 
φιλοσόφου, τὸς κυρίας avrov δόξας παραϑέμενου sai ταύταιφ 
:0 πᾶν σύγγραμμα φακακλείσαντερ, reau χρησώμενοε. τῇ τῆς 
εὐδαιμονίας ἀρχῇ: [«.] 7v μακάριον καὶ ἄφϑαρτον ovre 139. 
αὐτὸ πράγματα ἔχει οὔτε ἄλλῳ παρέχει , Sere οὔτϑ Opyaig 
οὔτε χάρισε συνέχεται" ἂν ἀσθενεῖ γὰρ πᾶν τὸ rowUro»p), 
“Εν ἄλλοις δέ φησι τοὺς θεοὺς λόγῳ ϑεωρητούς 4), οὖς μὲν») 
κατ᾿ ἀριθμὸν ὑφεστώεαρ, ovo δὲ 8) κατὰ ὁμοειδίαν ἔκ ερῆς 
συνεχοῦς ἐπιρρύσεως τῶν ὁμοίων. εἰδώλων ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀπο- 


3) ἐν τῇ εἰκοστῇ τῶν ἐπιλέκτων. Edit. Froben. ἐν τῇ εἰκόστη ἐπιλέκτῳ, 
codd. Veneti ἐν τῇ ἐπιλέκτω x. "- 


k) ὃς xal διαγωγὴν λέγει τὴν ἀρετήν. Ante Meibomium legebatur ὃ ὃς 
καὶ διαγωγὴν λέγει τὴν ἀγωγήν. Ambrosims omittit, Aldobrandinos : 
ui etiam vitae regulam oblectamentum dicit, — Correctionem. 
eibomii probasse videtar Hemsterhusius ad Thomam , Mag. p- 318. 


1) ὁ δ' 'Exíxovgoc καὶ ἀχώρεστόν φησι τῆς ἡδονῆς τὴν ἃ μόνην. 
Edit. Froben? et codd. Veneti à δ᾽ àz(auugog oat τὴν δονὴν μόνην 
τῆς ἀρετῆς. Stephan. et Menag. μόνον. 

m) χωρίζεσθαι. Edit, Froben. γνωρίζεσθαι. 

βροτά. Legebatur βρωτά. 
3 ὡς ἄν εἴπῃ, τις. Codd. Yeneti et Arund. ὡς a» εἴποι τις. 

p) ὥςτε οὔτε ὀργαῖς — πὸ τοιοῦτον. Ambrosius: Jta ( Itaque) me ira 
quidem neque gratia tangitur, quippe huiusmodi omnia infirmis 
tatis insignia sunt. 

4) ϑεωρητους. Meibom. ϑεωρητοὺς εἶναι. 

r) ov; μέν. Gassendus coni, οὐ μέν, quod probabat Menagius, 

. s) οὖς δέ. Gassendus coni. ὡς δέ, quod probabat Menagius, 


in vigesimo Electorum, qui et oblectamentum dicit virtn- 
tem. At vero Epicurus inseparabilem quoque dicit esse a 
voluptate virtutem solam, cetera vero separari, quippe 
mortalia. Agedum igitur nunc colophonem addamns, ut 
ita dixerim, et totius operis et vitae philosophi, ratas ipsins 
senteutias adiicientes hisque omne hoc opus nostrum cop- 
cludentes, fine illo ntentes qui felicitatis ac beatitudinis 
initium sit. [I.] Quod beatum atque immortale est neque  ' 
ipsum negotia habet neque alii exhibet, ut neque ira neque 
gratia contineatur: quippe hniusmodi omnia imbecilla sunt. 
In aliis vero ait deos ratione perepici, alios quidem numero 
subsistentes,: alios vero secundum speciei similitudinem ex 
perpetna similium imaginum affluentia quae in id jpsum per- 


" 
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τοξλεσμένων ἀὐθρωποειδώς 1). [7 .] 'O Θάνατος οὐδὲν πρὰς 
ἡμᾶς" xo γὰρ διαιλνθϑὲνμ) ἀναισθϑητεῖ, τὸ δὲ αναισϑητοῦν 
οὐδὲν πρὸρ ἡμᾶς. [y.] “Ὅρος τοῦ μεγέϑους τῶν ἡδονῶν ἢ 
παντὸς τοῦ . ἀλγηῦντος ὑπεξαίρεσιρ x). ὅπου δ᾽ ἂν τὸ ἡδόμε- 
eov ivi, xeÜ ὃν ἄν χρόνον ἢ, οὐκ ἔστε τὸ alyov» ἢ τὸ 
140. ὡυπούμενον ἢ τὸ συναμφότερον. ἴδ΄.] Ov χρονίζεε τὸ ἀλγοῦν 
συνεχῶς ἐν τῇ σαρκί, ἀλλὰ τὸ μὲν ἄκρον τὸν ἐλάχιστον χρό-- 
vor πάρεστε, τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρκα 
οὐ πολλὲς ἡμέρας συμβᾳίνει y), αἱ δὲ πολυχρόνιοε τῶν 
ἀρρωσιμῶν πλεονάζον ἔχουφε τὸ ἡδόμενον ἐν τῇ σαρκὶ ἧπερ 
εὸ ἀλγοῦν). [4.1 Οὐκ ἔφειν ἡδέως ζὴν ἄνευ τοῦ φρογίμως 


t) ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀποτετελεσμένων ἀνθρωποειδῶς. Ante Meibominm le- 
ebatur ὠποτετελεσμένων ἀνθρωποειδεῖς..  Meibom. ἀποτετελεσμένους 

ἀνθρωποειδῶς. codd. Veneti ὠποτετελεόμειον (7) ἀνθρωποειδες, 
Aldobrandinus: quae ad idem effectae simt, hominibus similes 
essé,  Kuehnius toni. ἀποτετελεσμένους ἀνθρωποειδεῖς. Interpreta- 
tus est hunc locam Heindorfius ad Ciceron. de Natura Deorum L. 19. 
p. 50. et 51. | 

n) EE Menag. diavaA pe Edit Frob 

x) ἡ παντὸς τοῦ ἀλγοῦντος ὑπεξαέρεσις. it, Froben. ὑπεραέρεσις. 
) ciones ad $. 1&5. p. 668. b. coni. 4j παντὸς ταῦ ἀλγοῦντος xe; 
λυπουμένου ὑπεξαίρεσιᾷ, propter sequeutia, οὐκ ἔστε τὸ ἀλγοῦν ἢ 
τὸ λυπούμενον d τὸ συναμφύσερον. 

y) τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον κατὰ αἄρχα οὐ πολλὰς ἡμέρας 

, συμβαίνει. Edit, Frohen, τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον, reliquis omisyis, 
codd. Veneti τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρχα,, re- 
liquis neglectia,  Arnud, ἐν τῇ σαρκί. Stephan. τὸ δὲ μόρον ὕπερ-- 
φεῖνον, τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρκα, OU etc. Menag. τὸ δὲ μόνον 
ὑπερτεῖνον. τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρκα, oU etc.. Meibom. τὸ di 
μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον xarà σάρκα, οὐ etc.. Ambrosius: 
Quod autem nimium solum delectat (nimium delectat " solum) 
eecundum carnem non multoe dies durare contjngit.  Aldobran- 
dinus: altor solum longinquus est. F'oluptas carnis haud mul- 
tos contingit dies. Gassendus coni, τὸ δὲ μονὴν ὑπερτεῖνον drty 
τοῦ ἡδομένου κατὰ σάρκα οὐ πολλὰς ἡμέρας συμβαίνει, 

2) αἴ δὲ πολυχρόνιοι --- ἥπερ τὸ ἀλγοῦν. Edit. Froben. “τὸ ἡϑδόριενον 
ἐν τῇ σαρκί, εἴ περ τὸ ἀλγοῦν, ut omittat superiora, codd. Veneti 


fectae sint humana specie. . [II.] Mors nihil ad nos: quod 
euim dissolutum est eensu caret, quod autem sensu caret 
nihi] ad nos. [III] Terminus magnitudinis voluptatum 
omnis quod doleat sublatio est. Ubicunque vero fuerit vo- 
lnuptas, quamdiu ibi est, nihil est quod doleat aut afficiat 
moerore aut utrumque simul. [IV.] Non moratur perpe- 
fuo ig carne quod dolet, sed summus dolor minimum tem- 
pus durat; alter qui solum superat id quod delectat carnem, 
non inultos dies contingit. At diuturni morbi plus habent 
in carne quod oblectet quam quod doleat, [V.] Non potest - 
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^ di κολῷρ καὶ deine , οὐδὲ φρονίμωρ καὶ παλῶς sal δικαίως 

ος ἄφεν τοῦ ἠδέωρ»). ὅεῳ δὲ μὴ ὑπάρχει ζῆν φρονίμως καὶ 
sedo wel βικαίωρ, οὐς ἔστε κοῦξον ἡδέως ζὴν δ). [c.] Evene 
τοῦ Oepor» ἐξ arüQenev, μὴ. κατὰ φύσιν ἀρχῆς καὶ βα- 
qalalag. ἀγαθοῦ, ἐξ ὧν dv ποτὲ κοῦτο οἷος τ᾿ jj παρασκευάτ᾿ 
ἔφϑαιο), ἔνδοξοι καὶ περίβδεπεοί τινες ἐβουλήθησαν γονέσθαι, 141. 


ἥπερ (1) τὸ ἀλγοῦν, ut et ipsl negligant superiora. Stephan. ἥπερ. 

Merad. &xsQ, Meibom, et cod, Arund. ἥπερ. Aldobrandinus: Tiu 

turni. autem morbi etíamsi dolorem, voluptatem tamen habent 
' camis vehementiorem. τ᾿ W 

a) Οὲς laxe ἡδέως ζὴν — ἄνευ τοῦ ἤἥδέως. Ante Meibomium legebatur 
οὐκ ἔστιν ἡδέως Liv, ἄνευ τοῦ ( Menag. τό) φρονέμως καὶ xaloc' xol 
δικᾳίωρ, ἄνευ τοῦ ἡδέως. . Quod cum. Meiboimio dedi restituit Mena- 

. . gius idemqne accurate iam, expressit Ambrosius, 

h) ὅτῳ δὲ μὴ ὑπάρχει — ἡδέως i». Ante Meibomium legebatur ὅτῳ 
dà ερῦτο μὴ ὑπάρχει, οὐ ζῇ φρονίμως xal καλῶς" καὶ ᾧ δικαίως 
ὑπάρχω, οὐκ ἔστι «avro» ἡδέως ζῆν. Meibom, ὅτῳ οὖν μὴ ὑπάρχει 
τὸ ζῇν φρονίμως, καὶ καλῶς καὶ δικαίως, οὐκ ἔστι τοῦτον ἡδέως Gy. 
Ambrosius: guod autem cuicunque ( Quoto autem ouique) hoc 
Non. contingit : is non vivit prudenter atque honeate et cui iuste. 

. Hon evenit: nonu e(t Àuno iucunde vivere.  Aldobrandinus: in 

quo vero haec non. insunt, ia neque prudenter, neque honeste 
viyit: iuste autem qui vivit, is non potest ideo iucunde vivere 
etc,» .Scilidet interpretes cum edit, Froben., Stephan, et Menag. 
haec eum sequentibus arcte. coniungunt, ldem fecerunt Kuehnius 
et Rossius 1, 1, δ. CL p. 816. et seq., qui coni, ὅτῳ δὲ τοῦτο μὴ 
ὑπάρχει, ζῆν φρονίμως xol κελὼς καὶ δικαίως, ox ἔστι τοῦτον ἡδέως ΄ 

, ζῆν ἕνεκα τοῦ θαρρεῖν ἐξ ἀνθρώπων etc, , quorum interpretationibus 

. ) 3,8} vidi contortum, magis.. Hecte igitur separavit auctoritate opinor 
Gsssendi Meibomius. .Gaetezum Gassendus coni. ὥςτε ὅτῳ μῇ 

|. Φηρβρχα τὸ ζὴν (utc καὶ καλῶς καὶ δικαίως, οὐκ ἔστι τοῦτον ἡδόως 

. ζῆν, Kuehnius ᾧ μή δικαίως. . 

. 9) Ἕνεκα τοῦ Θαρρεῖν — παρασκευαζεσθαι. — Ante Meibomium superio- 
ribus iuncta legebantur P»ena τοῦ ϑαρρεν ἐξ ἀνθρώπων, ἢ κατὰ φύσιν 
ἀρχῆς καὶ βασιλείας ἀγαθόν, ἐξ ὧν ἄν (Menag. οὐκ dy) ποτε τοῦτο 

-.. piée κ΄ ἡ παρασκῳυάζισθαι. Meibom. Ἕνεχα τοῦ ϑωῤῥεῖν ἐξ ἀνθρώ- 

4, Sav, dosi κατὰ φύσιν ἀρχὴ καὶ βωσιλεία ἀγαθόν, ἐξ ὧν ἄν ποτε τοῦτο 

ι πᾷς οἷός 7 ἡ παρασκενάζεσϑαι, — Ambrosius: eo quod confidab λο- 
. minibue au£, secundum! ngMuram. prinoipatue regni (regnique) 
bonum ex quibuscunque potuerit hoc parari. Aldobrandinus: quia 

, hominibus confidat , aut ex prineipatus natura, regnique bono, 

uibus ex rebus nunquam illud aibi comparaverit. Gassendus comi. 
"Evézo. τοῦ ᾿Θωρρεῖν IP ἀνϑρώπων (xal κατὰ φύσιν ἀρχῆς καὶ βασιλείας; 

. 554 , 29) , . ᾿ ' : 
imcgnde vivi, nisi prudegter et honeste ac iuste vivatur, 
neque prudenter et,hohasto ac iuste, nisi iucubde. Quoto 
autem cnique 2Φ sontigerit vivere prudenter et hoheste ac 
juste, non liceat hunc:incunde- vivere.  £NI. ] Propter, &ün- 
ciam se«pritatemgoe: eb diominihus, non secundum naturam 
principatus et ragui. proivono ;hehitj, ex quibus . potuerit 
aliquia;hop sibi, paxero ,.plnriosé..atque oonspicnt quid&u& esaar 


P 
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τὴν ἐδ ἀνθρώπων ὠεφώλειαν οὕτω  conlléPcio περυνϑιήδε- 
σθαι. eere εἰ μὲν ἀσφαλὴς ὑ τῶν τοιούτων βίος d), ὠπέ- 
λαβὸν zo τῆς. φύσεως αγαθόν" εἰ ϑὲ μὴ ὠσφαλιήφ, oix iyov- 
σιν οὗ ἕκεχᾳ ἐξ ἀρχὴ καεὰ νὸ τῆς φύσεως elor eipéyhs- 
wey e). 123 Ovétula seo" ἑωυτὴν ἡἠδονὴ echó 7)» ἀλλὰ 
led g) τινῶν ἠδονῶν nens πολὲχπλασίους ἐπιφέρελ τὼς 


ἍΜ) ὀχλήσειρ τῶν ἡδονῶν. [w.] ΠῚ κατεπυκροῦεφ πᾶσᾳ ἡδονὴ 


«xi χρόνῳ κοὶ περὶ ὅδλὸν εὸ ἄθροισμα ὑπῆρχεν ἢ τὰ κοριώ- 
Sara μέρη τῆς φύσεως, οὐκ ἂν nore διέφερον ἀλλήλων αἱ 
sdesel h). [9'), Fí τὰ ποιητεκεὶ τῶν περὶ τοὺρ ὡσώξους 


δὲ ὧν ἀγαθὺν τοῦτο οἴονται παρασκευάζεσθαι) ἔνδοξοι ete... Kuch-. 
nius κατὰ φύσιν ἀρχῆς καὶ βασιλείαις ἀγκθῶν.  Neégationem ess tue- 
betur etiam Rossius 1. }. $. CE. p. str. Exbibuk quod commendeévit 
Hermaunus , Ἕνεκα τοῦ θαρρεῖν ἐξ ἀνθρώπων, μὴ uev φύσιν ἀρχὴ 
«cà βασιλείας ἀγαθοῦ (sce δ σης}, ro ἄν nove vo0$ó lót E m 
(scil, τις) παθασχενάζεσϑαι) ἔνδοξοι καὶ περί(βλεπτοέενες ἐβουλήϑη- 
Gu» γενέσθαι etc... Verba enim ἔνδοξοι sal περίβλεπτοί τυνες ἐβου- 
δήϑθησαν γενέσθιο cura superioribus ema iuugenda iam Gussendus 
perspexit, Conf. ab Hermanno collatus Lucretius V, 1119. seqq.. 
- 4) der εἰ μὲν ἀσφαλὴς 6 τῶν τοιούεων βίος.  Gassendus coni. oi δέ, 
᾿ς δὲ μὲν às Mie τούεων fMoc. MEE 

8) οὖχ ἔχουσιν oU ἕνεκα ἐξ ἐρχῆς κανὰ «b τῆς φόσεως οἰκῶον ὠρέχϑησαν. 
Meibom. παρὰ τὸ τῆς φύσεως οἰκεῖον, quod ipse Meiborhias is ad- 
wotstione. reiecit, Ainbrosius: niil Aabent cuius rei gratia prin- 
oijpio escundum naturae proprietatem appetierunt,  Allobrandi- 
mus: quod illi ab initio naturae accommodatum appetiverunt, 
mon conseguuntur, Gasseudus coni. «5€ doy, ita 
Meibomius nt dubia ipei lectio videretar, 

£) Θύδεμία, καθ᾿ ἑαυτὴν ἡδονὴ erui es. Froben. οὐδὲ gla καϑ᾽ 
ἑαυτὴν ἡδονὴ κακή. Stephan, ovde, saÓ^ δαυοὴν κακή. Mei- 
bom. Οὐδεμία fors xa^ ἑωυνὴν καπόν. Dedi lectionem Meta- 
gianas, quam plane expresserunt interpretes, 

8) v4. Edit. Froben. omitüt, | 

h) e o πᾶσα ἡδονὴ — of ἤϑονας πιο Meibomtum lege- 


^ — batur d κανεπυκνοῦτο πᾶσα ἡδονὴ καὶ χρόνῳ, xi δϑὸν τὸ 


ἄ X à ; ἄν 
Firth Te ade n orar nico 


eupierunt, it& se, ut ab honnnibus tuti essent, &deptnros 
existimentes. Itaque ai quidem tuta sit talium vita, natnrae 


. bonum receperunt; sín minus, mihil habent ouius rei gra- 


tia principio secandum naturae. proprietatem V fppetierunt. 
[VH.] Nulla per seso voluptas malum est, officiemtia 


. quarundam voluptatum maltiplices ingerunt volaptatum per- 


turbationes. [VII] 8i cumularetur volnptaes omnis et 
Sempore et per totam concretionem &eret ant maxime prin- 
cipales naturao partes, nequaquam- a se invioem differrent 


voluptate [IX.] Si ea quae eunt lnxuriosis efficientia vo- 





e 
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sers» Rut τοὺς φύβους $e διανοίαρ ἢ), rove τε περὶ ut- 
φεώρων καὶ Qarpaeu καὶ ἀλγηδῤκων, Ze sel) τὸ πέρας τῶν 
ἐπιθυμιῶν ἐδίδωφκεκ, οὐκ ἄν uoyt εἴχομεν ἢ) ὅτε μεμψαίμεθα 
αὐκοῖς πρνταχόθεν 7) ἀἰφξηλῳρουμέγοις τῶν κδρνῶκ, Nain) 
οὐδαμόθεν oügs tà ἀλχοῦν οὔκέ τὸ λυπούμεναν ἔχογσιν, OgaQ- 
ἐσεὶ τὸ κακόν. [/.] £4 μηθὲν ὑμᾷςο) el nag) τῶν μδκεοῖ- 

gue ὑποψίωι ὠγώχλουν κπὶ αἱ napi θανάεου μήκοτᾳ πιρὴρ. 


ἡδονὴ χρόνῳ καὶ περίοδον. Caeterum Stephan. et. Menag. post a2 
Mora) comma ' » quam. ratiomeqn secutus est Ambrosius. 
Meibom, Εὶ κματεπνηνοῦτο πᾶσα ἡδονή, καὶ χρόνῳ κατὰ περίοδον 
τὸ ἄθροισμα ὑπῆρχεν ἐπὶ τὰ κυριώτατα μέρη τῆς φύσεως, οὐκ ἄν 
ποτε διέφερον ἀλλήλων αἱ ἡδοναί. Ambrosius: δὲ cumularetar vo- 
duptas omnis et fempore σὲ ambitu congregatio fieret: aut 
maxime principales naturae partes nequaquam a ee invicem 
differrent voluptates. Aldobrandinust Voluptatem ei omnem 

uius frequentaremus, ct earum coacervatio, aut potisaimae 
naturae partes adesscnt, nunquam differentes inter se volupta- 
fes esse potuissent.  Gassendus coni, καὶ περιόδῳ ἄθροισμα ὑπῆρ-- 
χεν παϑὰ καὶ τὰ κυριώτατα μέρη τῆς φύσεως, καὶ om ἂν etc. 

. Kuehnius τὸ ἄθροισμα oU περὶ ὅδόν, ut esset voluptatis copia 
non iuvat «aut hilum p ficit. Ego ὅλον rescripai pro ὁδὺν. cum 
Rossio 1. 1. $. CII. p. 820. et seqq., cuius haec est interpretatio, Si 
semper voluptas conglobaretur, eaque diu, inque tota concre- 
dione, nel in praecipuis naturae partibus inesset , infer we nun- 
quam voluptates differrent. 

1) Hi τὰ ποιητικὰ τῶν περὲ τοὺς ἀσώτους ἡδονῶν ἔλυε «οὺς φόβους 
vis διανοίας. Edit. Froben. cum eodd. Venetis εἰ Arund, εἰ τὰ 

x sew περὸ τοὺς εἰσωμάτους ἡδονῶν lleys τοὺς φόβους τῆς 
διανοίας, Ambrocius: si efficientia voluptatum | luxuriosorum 
metus animi solyerent. 

h) dignpdóose», ἔτι; τε, Editiones ante Meibomium post ἀλγηδόνων 
punctum praeferunt, 

J) ἐδίδϑασπεν, οὐκ ἄν ποτε εἴχομεν. Edit. Froben. et cod, Argud, 
ἐδίδασκεν οὖκ €» ποτε εἴημεν. codd. Venoti ἐδίϑασπεν, οὐκ ἂν 
ἄχομεν (ἢ). Mesbom. ἐδίδασκεν ὧν, καὶ ovx ἂν xese εἴχομεν. 
Castigavit Meibosninm Rosains 1. 1. p. 829. et seqq.. ' 

fa) πανεαχόθου, Edit, Froben, cum codd. Venetis πάντοθεν.  Árund, 
πατόθεν. ' ' ᾿ 

δὴ τας desi eb . Edi Probes. et Stépha 

2) ὅπερ das) τὸ ἧς, it. et n. 

C nnde comma habeut, infra Post veylove punetam, Ambto- 
sius: Quod profecto malum est: ei nifil nos etc.. ΄ 


]nptatum metus animi solverent, qui de caelestibus et de 
morto et de doloribus sunt, praetereaque sj voluptatum de- 
cerent finem, nihil haberemus quo eos culpare possesém, 
nndique volaptatibns hanriondis iustantes nullagne ex parte 
mec quod doleret nec quod eanlceret habentes, id quod ast 
malum, [X.] Si nihil nos de caelestibus suspiciones perc 
tuxbsrené mac quae sunt de morte aliquid "ἃ nos perjjnereet 

pa 
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ἡμᾶς», el τὸ ξέι τετύλμηκα voti τοὺς ᾿δροὺς vov ἀλγηδόνων 
καὶ τῶν ἐπιθυμιῶν » y ovx: ἄν προυρεδεόμέθα Φυφιολογίας p). 


| 143.  ««'.] Οὐκ ἦν τὸ φοβούμενον λύειν ὑπὲῤ «ὧν κυριωτάτων, 


μὴ κὰἀκειϑδόταο εἰς ἢ τὸδ σύμπαφεσο, φύσις , aM ὑποπεευόμε:. 
wóv τὸ τῶν κατιὶ τοῦς μαὐθοὺς 4)" ὥςτε οὐκ ἦν ἄνευ φυσιο- 
λογέάςΓ ἀκέραίας. r) τὰς ἡϑονὰὼς ἀπολαμβάνειν... [uf] Οὐϑὲν 
ὅριον f» δὴν" καὶ’ ἀνϑρώπους ἀὀφάλοιαν κατὠυσκευάδεσθαι, 


p) E. μηϑὲὴν ἡμᾶς αἱ sob τῶν μετεώρων dnoylas ἠνώχλουν ---. οὔχ 
ἂν προσιδεύμεθα φυσεολαγίας.. Edit. Froben, εἰ μηθὲν ἡμᾶς ei τῶν 
»μεκεώρων ὑποψίμε ἠνώχλουν. καὶ περὶ Θανάεου μήποτε πρὸς ἡμὰς 
εἴ τι. ἔστι, τε τετόλμημα (sic) σοεῖν. τοὺς ὅρους τῶν ἀλγηδόνων xal 
πῶν ἐπιθυμιῶν ov» 4» etc.. Seephae, εἰ μηθὲν ἡμᾶς αἱ τῶν με- 
νος Nu» ὑποψίαι ἡνώχλουν. sl περὶ ϑανάνου, μήποτε πρὸς ἡμὰς εἴ 
σι. E τετόλμηκα ροεῖν. φοὺς ὅρους te» ἀλγηδόνων καὶ τῶν ἐπιϑὺ- 
ἐμῶν, OUw ὧν elc.. Meuag. εἰ Meibom. εἰ μηθὲν ἡ ἡμᾶς αἱ τῶν με- 
᾿ς Suigev ( Meib. segl τῶν μετεώρων) ὑποψίαι ἡνώχλουν, καὶ αἱ περὶ 
-  4esesov, μήποτε npe ἡμᾶς (εἴ τι ἤει τετόλμηκα voti νοὺς ὕρους 
-. φὼῷν ἀλγηδόνων καὶ τῶν ἐπεθειμεῶν) οὐκ ἄν etc.. Codd. Veneu εἰ 
. Arund. ,χἀὲ περὸ Θανάτου. Ambrosius: δὲ mihi nos οσαεέεφίϊαπε 
ει — xuspeeignes perturbarcnt neque mortie opinione forte eit aliquid 
|.  &4d nos. Adhuc cogitare &udeo dolorum ac volaptatum fines. 
;r. . Non éndigeremus "P yeiclogia, Aldchraudious: δὲ. nihil nos eo- 
- fuNb quae in eubiimi gignuntar, mortisque euspictones contur- 


— .beareut, ne aliquo tempore ad nos pertinerent (niataudacis est 


dolorum cupiditatumque fines intelligere) nibil physaiologia in- 
eoo odigéramne., —— Plutarchi iibro ndversde "Colotém cani, 
2 μηϑὲν ἡμᾶς αἱ bx) τὼν μτεώρων ὑποψίαι ἡνάχλουν, Is 
we αἱ. περὶ Θανιίτου; μήποτε πρὸς ἡμὰς r vu, ἕτε τ᾿ ᾿ ἐδυνάμεθα 
voix. τοὺς Ógouc. τῶνι ἀλγηδόνων «αἱ τῶι ἐπε —RX οὔκ ἂν προς- 
εδείμεϑα φυσιολογέας. Kuehnius μή πὺξ πρὸς ἡριῶς ἐστε ἔτι τε 
dies vore eto. "Uterque probabiliter, sed ut nen videasitur 
emendaase : nam verba corrupta esse cuivia .patet, 
v» Οὐ ἦν πὸ φοβούάενον —— τι νῶν "στιὰ τοὺς μύϑους. Meibám. 
«Οὐκ, ἦν τὸν φοβούμενον ὑπὲρ τῶν κυριωτάτων λύειν. Horam τὸν 
ET φοβούμενον. Gassendi coniecWmra. est, refutata iam ab &ossie 1. 1, 
p. 325. et seq... Menag. γε: τῶν κατὼ τοὺς aulev;, — Ambrosius: 
, dec .liopyet do λὲς quae maxime.rata &unt. mejaentem solvere : 
nisi plane novisset quae sit totius natura: sed. fabillosum aliquid 
suspicaretur. ut et ipse legisse videatur cov φοβούμενον, ο- 
ἐπε ξζεδηάδηυεε Non pofuit metu rérum liberari, qui nan universi 
- “' àturem;cogaopissct, sad ex fabulis aliquid euepioaretur. . kreb- 
nius coni, μὴ κατφιδότας εἰ, ἀλλ᾽ 9 
,P ἀκεραίας. Codd, Veneti ingquíors, bene quidem et recte , sed non 
r Aj debes recipi, . 


aiiquid audeo intelligere dolorum ac voluptitum fines, non 
düdigeremus physiolopia. ( XI.] Non liceret: metum de iis 
*guae maxime rata sunt excntere, nisi quis plane novisset 
*quae sit totius natura, sed fabulosum aliquid susptcaretur : 
itaque non liceret absque physiologia accipere sincer&s vo- 
luptates. [XII.] Nihil quidquam prodesset humanam aibi 


!g 
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τῶν deoÜR ὑπῴηεων καϑεόσχώξων 5), καὶ τῶν ὑπὸ Uc καὶ 
enÀog τῶν ἐν τῷ ἀπείρῳ, Lo.] Τὴρ ἀσφαλείας, τῆς ἐξ ἀν- 
ϑρώπων γινομένης ιμέζοι τιϑὸς, δυνάμει xe ἐξεριφεεκῆ καὶ 
εὐπορίᾳ δἰλεκρενεακατῃ γένεται ij ἐκ τῆς. ἡσυχίαρ sal óx χω-. 
ρήσεως τῶν πολλῶν ἀσφάλεια t) I. O τῆς φύσεως ε}.144. 
zloyreg καὶ ὡριατρι καὶ εὐπόριαχύς ἐστεν, ὁ δὲ τῶν ni 
ϑοξῶν x) εἰς ἄπειρον ἐκπέπτοι. [ι8.} Βραχεῖα σοφῷ zug. 
παρεμπίπεξι y), τὰ δὲ μέγιστα καὶ κυριώτατα ὁ λογισμὸς. 
διῴκηκεξλ καὶ ματὰ τὸν συνεχῆ χρύνὸν τοῦ (ova) διοικεῖ xol. 


t 


. 8) »ναϑεσκτώτων. Edit. Froben, παϑθεσξότων, ' 

t) τῶν ἐν τῷ ἀπείρῳ, τῆς ἀσφαλείας — τῶν πολλῶν ἀσφάλεια. Ante 
Meibomium scribebatur τῶν i» τῷ éntfpy , τῆς ἀσφαλείας πῆς ἐξ ἀν. 
ϑρώπων γινομένης μέχρι τινός, δυνάμει τὰ ἐξεριστικὴ etc... Meibom, 
Τῆς ἀσφαλείας, τῆς ἐξ ἀνθρώπων, γενομένης μέχρε τινύς" δυνάμει 
τε ἐξοριστικῇ ctc... Codd, Veneti γενομένης εἰ εὐπορίαν. Ambrosius: 
quae sunt in infinito cum humana securitas fuerit neque ad. ali- 
quid utriusque (virtusque) innixa et purissima foecunditas sit : 

. quos ex quiete et a multis recedendo securitas. provenit. Aldo- 

randiuus: δὲ quae in infimitate insunt — cum securitas ab. ho- 
minibus quodantenus  progrediatur. | Detractionis ex facultate 
purissimique divitiis ea. exsistit, quae ex quiete, multisque a 

: rebus concedendo paratur, securitas, Gassendus coni, ἐξάερετεκῇ, ἡ 
quud probat Menagius; Kuebnius ἐξερεστικὴ»γ, quod interpretatur 
facultatem facile implendi naturae desideria, 07 

Ὁ) τῆς σύσεως.  Meibormiue addi volebat ἀνθρωπίνης seu τῶν. ἂνγ-. 
ϑρωπων. | | ; 

x) ὃ δὲ τῶν xevos δοξῶν. Gassendus coni. ὃ δὲ ἐκ τῶν κενῶν δοξῶν, 

' y) δραχεία σοφῷ τύχη παρεμπίπτει. — Edit. Froben. εἰ Stephan, βρεχέα 
σοφῷ τύχη παρεμπίπτει.  Menog. βραχέα σοφῷ τύχῃ παρεμπίπτει. 
Correxerunt Gassendus εἰ Meibomrus idemqne expresserunt inter- 
pretes, Vid. Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia p. 679. et 674. 
ed. Oxon., vol, If. p. 8. ed, Lips.. 

1) διῴκηχκε. Ante Meiboinium legebatur διώκει, quod expressit. Aldo- 
brandinus peréequitur. Quod cum Meibomio reposui expresait 
Ambrosius. Gassendus coni. τὰ δὲ μέγιστα καὶ κυριώτατα ὃ Ào- 
γισμὸς κατὰ τὸν τοῦ βίου συνεχὴ χρόνον διοικεῖ. 

a) τοῦ βίον. Edit, Froben. et Stepban, cum codd, Venetis. omutunt; 


. parare securitatem, quum et superna et quao sub terra sunt 
suspecta essent ac simpliciter quae sunt in infinito. [XIII] 
Quum humana securitas progrediatar usque ad aliquid, et 
facultate detrahendi et opulentia integerrima provenit ex 
quiete et abdieatione plurimorum securitas. [XIV.] Natu- 
rae. opes et definitae et parabiles sunt, inanium autem opi- 
nionum divitiae in infinitum exeidunt, [XV.] Brevis sa- - 
pienti fortuna subincidit, quae vero sunt maxima et in pri« 
mis rgta disposuit ratio et perpetuo vitae tcinpore disponit 


v 
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δηνοικήσε.. ἴις.} Ὅ δίκαιος ἀξαρακεόεάτος, ὃ δ᾽ ὥδικορ 
᾿πλείσεης ταραχῆς γέμων. [ιἴ.. Οὐκ. ἐπαύξεται ἡ ἡδονὴ ἐν 
ej σὰρκῖ, ἐπειδὰν ἅπαξ τὸ κατ᾽ ἔνδειαν ἀλγοῦν ἐξαιρεθῇ, 
did μόνον ποικέλλεται: [.η.} Τῆς ϑὲ διανοίαρ τὸ πέρας 
' *0 würd wr ἡδονὴν ἀπεγέννησεν ἢ τὸ τούτων αὐτῶν ἐκλό- 
Jie Ὁ) «αἱ τῶν ὁμογενῶν τούτοιξ, ὅσα τοὺς. μεγίσεους φό- 
145. βους παρεσκεύαζε τῇ διανοίᾳ c). [40.] Ὃ ἄπειρος χρόνος 
^— dogs ἔχει τὴν ἡδονὴν καὶ ὁ πεπερασμένος, ἐάν sig ἀνεῆς τὰ 
ἠΐρατα παταμέερήση τῷ λογιομῷᾷῷ. {πΡ} JU μὲν οοὐρὲ ὦ) 
᾿ἀπέλαβε τὼ πέρατα τῆς ἡδονῆς ἄπειρα, καὶ ἄπειρος αὐτὴν 
χρόνος παρεσκεύασεν 6). κα΄ HM δὲ διάνοια f£.) τοῦ τῆς 
owes; τέλους καὶ πέρατορ λαβοῦσα τὸν ἐπιλογισμὸν καὶ 


P) κπλόγησις, To. Godofr, Presselfin. In 116 6}}0 Beytrüge za Joh. 
Gottlob Schneiders Griechischdeutechem | .órterbuch, p. 94. 
n ἐχλόγισιρ,, colláàto ἐπελόγισες: quae est valde probabilis con- 

| jectufa. . 

€) Τῆς d) διανοίας τὸ πέρας — ὅσα τοὺς μεγίστους φόβους παρεσπεύα- 
Qe τῇ διανοίᾳφ.  Arubrostus: — electio quaecunque maximos metus 
animo parat.  Aldobrandinus: Cogitationis autem ferminus id, 
quod est e voluptate generavit, atque horum ipsorum animad- 
versio, et reliquorum eiusdem generíe, quaecunque maxímos 
menti timores afferebant. | ' 

d) Ὁ. ἄπειρος χρόνος — Ἧ μὲν adgk, Edit, Vroben. ὅ ἄπειρος χρόνος 
— ὃ πεπερασμένος, ἐάν τις — τῷ λογισμῷ, 3) μὲν σάρξ.  Meusg. ὃ 
ἄπειρος χρόνος --- ὃ πεπερασμένος, ἐάν εις — τῷ λογισμῷ, ἣ μὲν 
σώρξ. Eam rationem secutus est Aldobrandiaus: Infinitum t 
aequalem habet, atque finitum voluptatem. Si quis illi s fenes 
ratione meliatur, caro quidem. 

6) Ἢ μὲν σὰρξ — παρεσχεύασεν.  Meibom, Ei μὲν 4 σὰρξ. Ambrosius: 
Quippe. caro voluptatis fines. acceperit. infinitoe: infinitumque 
ipsam efficit tempus,  Gassendus coni. 'H μὲν σὰρξ ἀπέλαβε và πέρα- 
τα τῆς ἡδονῆς, ἀπέραντον δὲ ἀπείρου πόθος χρόνου παρεσκεύασεν. 

7) Ἡ δὲ διάνοια. Μέϊδοτα, El δὲ ἢ διάνοια. . 


e 


'" atque disponet. [XVI.] Iustué a perturbatione remotissi- 
"us, iniustns vere plurima pertarbatione plenus est. 
[XVII] Non crescit in carne voluptas, quum semel quod 

er indigentiam dolebat ablatam est, sed solum variatur. 
VIIL] Porro mentis finis finem qui secundum volnptatem 

ést genuit horumque ipsorum et eorum quae his propinqua 
sunt investigatio, quae maximos quosque metus animo pa- 
rabant. [IXIX.] Infinitum tempus ac finitum aequam habet 
voluptatem, si quis voluptatis ipsius fines ratione motiatur. 
[X X.) Caro quidem voluptatis fines accepit infinitos, inBni- 
tumque ipsam effecit tempus. [XXL] Porro mens carmis 
finem ac terminum ratione pertractans aeternique exnta ti- 
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τοὺς vndp τοῦ αδάσοο φόβους 4) ἐκλύσασα sd» πρντελῆ βίο» 
παρεσμεύασε καὶ οὐθὲν ire soU ἀπείρον χρόνου πρρροδεήϑη- - 
pto 5) * ἀλλ᾽ οὔκτε ἔφυγε τὴκ ἡδονήν, οὐδ᾽ ἡνίκα τὰν» ἐξαγω- 
γὰν ἐν τοῦ ζὴν τὼ πράγμακα πειρεσκεύαζαν; ἀλλ᾽ cg ἐλλεί- 
meos κι τοῦ αἀορίδεου βίου κατέσερεφεν ὃ), κβ΄} 'Q ὑκὶ 146. 
uigesa τοῦ (iov καιειδὰὰς οἶδεν eq εὐπύριασόν ἐ) ἔστε τὸ τὸ 
. ἀλγοῦν ser ὄνδειων ἐξαιροῦν καὶ κὸ τὸν ὅλον βίον πανειρλῆ: 
φρϑθισιάνἢ ὥρια φουδὲν προρδεῖξαρ πραγμάτων αγώναρ' 
φεκεημένων m). [κγ.} Τὸ ὑφεσεηκὸρ δὲ ἐπιλογίξξσϑα. xal 
πᾶσαν τὴν ἐνάργειαν, ἔφ᾽ 5v sa δοξαζόμενα ἀνάγωμεν π)" 


. 4 Ὁ, 2 e e τοῦ 
€ eoe ubrodas cetraique -— timortbus. d idabrendiaus 


h » φαοῦ : p t e. 
Aem cod. — — c P — 25) οὐθὲν ἕτε τοῦ 
ἀποίρου χρόνον j » endus coni. 9j dà διάνοια τοῦ τῆς 
Φαφρκὸς τέλους uni oc λαβοῦσαι αὺν ἐπιλογνομόν, we) ποὺς ὑπὲρ 
τοῦ αὐῦνος πύϑους axlaíenca, τὸν sam] βίον πωρεσνιύναι, 
τὸ πόρου χρόνον Φ : 
ἢ ἀλλ᾽ οὔνε ἔφυγε — ἀλλ ὃς ἐλλείπουσά κι τοῦ ἀορίστου βίου. ξωτέ- 
| σεθεφεν. Edit, Froben, et Stephan. cum ood, Arund. et Ambrosio. 
omittunt ἀλλ’, id quod reiiciebat etiam Kuehnius. Menag. ἀλλ᾽ ὡς. 
ixls(s0v04 τι. Ambrosius: eed neque voluptatem quidem effugit : 
ne tum quidem eum exitum ex ya molestiae nunciarent : quasi ^ 
aliquid beasee vitae deficiat. Aldobrandinus: sed voluptatem, 
ne tum quidem fugiebat, cum molestiae disesesum e pita qffe- 
rebant , sed aliquo carens ab incerta vita discedeba& 
k) εὐπάριατοκ. Edit, Froben. cum codd. Venetis ezópwso». — 
1) οὐ ve ἀλγοῦν κατ᾿ ἔνδειαν icio?» καὶ τὸ τὸν ὅλον βίον farre 
κπαϑιστών.᾿ Ante Meibomium legebatur τὸ ἀλγοῦν κατ᾽ ἔνδειαν ἐξαν» 
goi» καὶ τὸ τὸν ὅλον βίον παντελῆ καθιστᾷν.  Correxit Meibomius, 
parum iam Casaubonus, Eius haec est nota: ,Scribe τὸ ἀλγοῦ» 
κατ᾿ ἔνδειαν luoris, u& mox καϑισεᾷ». vel lege ἐξκιροῦν οἱ καθι-. 
στῶν Caeterum Ainbrosius stayselá nou expressit, 
m) ὥςτε οὐδὲν προρϑᾶται πραγμάτων ἀγῶνας κεκτημένων.  kldobran- . 
. ) Aui "iid rebus indiget nilul certaminis habentibue, - 
D) To, ὑφεστηκὸς δὲ ἐπιλοχίζεσθαι καὶ πᾶσαν τὴν ἐνάργειαν, 5 
và δοδόζῤμενα decynuss, Anto Meibomium legebatur τὸ —— 


moribus vitam omni ex parte consummatam fecit nihilque- 
jam imfinito tempore opus habuimus: sed nee voluptatem, 
eflugit, ne tam quidem quum exitum ex vita molestiae pa- 
rarent, sed quasi relinquens aliquid ab infinita vita discessit. 
[X X1L] Qmi vitae terminos novit non ignorat quam sit pa- 
rabile id quod ex indigentia dolorem tollat omnemque vitam 
perfectam constitnat: nut nihil negotiis opus sit quae certa- 
mina habent. [X XIII.] Subsistens vero versare apimo ppor- 
tet omnemque evidentiam ad quam ea quae opinamur xofe- 


- 
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εἰ δὲ μή, πάντα ἀκρισίας καὶ ταραχῆς Foros μεστά. [9X .] 

Ei μάχῃ πάσαις ταῖς αἰσθήσεσιν, οὐχ ἕξεις οὐδ᾽ ἃς ἂν αὐτῶν 

» φῆς διεψεῦσθαι πρὸς τί ποιούμενος τὴν ἀναγωγὴν πρίνῃς o), 
441. [xe-] E? τινα ἐκβάλλης ἁπλῶς αἴσθησιν xol μὴ διαιρήδεις 
᾿ τὸ δοξαζόμενον p) κατὰ τὸ προρμένον 4) καὶ τὸ παρὸν ἤϑη 
κατὰ τὴν ἀϊσϑησενν) καὶ τὰ πάϑη καὶ πᾶσαν φανταστικὴν 
ἐπιβολὴν τῆς διανοίας, συνταραξεις καὶ τὰς λοιπὰς αἰσθήσεις 

τῇ ματαίᾳ δόξη, ὥρτε τὸ κριτήριον ἅπαν ἐκβαλεῖς s). 


δὲ τέλος ἐπιλογίζεοθαι, καὶ πᾶσαν τὴν ἐνάργειαν, ἐφ᾽ 5» τὰ δοξα- 
ἕόμενα ἀνάγομεν,  Meibom. Τὸ ὑφεστηχὸς δὲ τέλος δεῖ ἐπιλογίζε-- 
σθαι, κατὰ πᾶσαν τὴν ἐνάργειαν, ἐφ᾽ ἣν τὰ. δοξαζόμενα ἀνάγομεν. 
quae sunt correctiones Gasseudi. Ambrosius: (quae (qui?) car- 
tamina habent) subeistentem finem versare animo opus (oportet) 
omnem evidentiam ad quam ca qude opimamur referamus. 
Aldobrandinus: Finem, id quod in re positum est, emnemque 
evidentiam esse cogita, ad quam ea, quae sentimue, revocan- 
fur. Meibomius coni. τέλος τοῦ fov aut τῆς φύσεως. Emendavit 
buno locum Schneiderus ad Epicuri Physica et Meteorologiea p. 
58. et 54. delendo vocem τέλος scribendoque ex Ambrosio ἀγάγωμεν. 
0) οὐχ ἕξεις οὐδ᾽ ἃς ὧν αὐτῶν φὴς διεψεῦσθαι πρὸς τί ποιούμενος τὴν 
ἀγαγωγὴν κρίνης, Edit. Froben. et Menag. πρὸς τὲ ποιούμενος τῆν 
ἀναγωγὴν xoírrc. Stephan. πρὸς τὸ ποίούμενος τὴν ἀναγωγὴν κρίνης. 
Meibom, οὐδὲ πρός τι, ποιούμενος τὴν ἀναγωγὴν, κρίνῃς. ! 
sius: non habebis: neque quoslibet: ipsorum mentiri dixeris: 
uo pacto iudices: aut ad quod te referas. Aldobrandinus: ne 
illos quidem, quos falsos esse dixeris, habebis quo referens 
disciplinam diiudicare possis. Casaubonus coni, πρὸς ἧς τε που" 
οὐμενος. | ' 


p) καὶ μὴ διαιρήσεις τὸ δοξαζόμενον.  Legebatur xol μὴ διαιρῆς εἰς 

τὸ δοξαζόμενον, lllud expressum Ambrosio restitui ex codd. Sam- 

buci cum Schneidero ad Epicuri Physica et Meteorologica p. 51. 

Gassendus coni. xal μὴ διαιρῇς τὸ δοξαζόμενον. ' 

- d) κατὰ τὸ προςμένον. Edit. Froben, cum codd. Venetis καὶ τὸ æꝑoe 

μένον, Arund. προςμένον. Stephau. κατὰ τὸ προγενόμενον vel po- 

tius προςγενόμενον, quod expressit Áibrosius iuxta. id quod 6ο- 

, cessit. Menag. et Meibom, κατὰ τὸ προςμενόμενον, quod retinebat 
| Gassendus. Quod reposui probavit Scbneiderus 1. 1.. 


Y) ἤδη κατὰ τὴν αἴσθησιν.  Gassendus coni. Fr; δὲ κατὰ τὰς αἰσθήσεις. 

s) ΕἾ τινὰ ἐχκβάλλης ἁπλὼς αἴσθησιν --- ὥςτε τὸ κριτήριον ἅπαν ἐκ- 
ramus: alioqnin omnia rationem iudicii desiderabunt tumul- 
tuque plena erunt. (XXIV.] Si sensibus omnibus repugnas, 
me illos quidem quos falsos esse dixeris habebis quorsum re- 
ferendo diiudices. [X XV.] Si quem simpliciter eiicias sen- 
sum neque dividas id qnod opinaris secundum id quod ex- 
spectat comprobationem quodque iam per sensum praesens 
est, in affectus insuper et omnem effectum imaginationis in 
animum, confundes etiam reliquos sensus opinione inani, ut 
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[s4 1 δὶ δὲ βεβαιώσεις καὶ τὸ προςμένοῦ ἅπαν ὃν ταῖς ϑοξα- 
-σεικαῖς ἐννοίαις καὶ τὸ μή, ovs ἐκλείψεις τὸ διεφευσμένον, 


ὡς 


τἐχηρηκὼς Sep πᾶσάν ἀμφιςβήτησιν - καὶ πᾶσαν wis. 


τοῦ ὀρϑῶς ἢ μὴ ὀρϑῶρε). '[κζ΄.] Xi μὴ παρὰ πάντα καερὸφ"148. 


Ld 


. 1) Εἰ δὲ βεβαιώσεις --- ἢ μὴ ὀρθῶς. Edit, Froben. εἰ δὲ βεβαιῴσεες, ἷ 


. . . . X 
βαλεῖς. Cod. 'Arund. ἐχβάλλεις pro ἐκβαλεῖς. Ambrosius: si quem 
simpliciter eiicias censum: neque dividae quod opinaris iuxta 
id quod acecesit: quodque iain per seBsum praescme est, “7: 
ctus insuper et. omnem imazinalem mentia intuitum confundene 
ac sensus reliquos opinione inani: ut qui iudicium ejicias omne. 
Aldobrendinus: Sí omnino sensum oliquam repudiabis, neque 
eum in opinationem, diviseris, et in id, quod sustinendum est, 
atque in id, quod sensu sensuumque motibus adesse sentitur, 
roliquos etiam senaus inani conturbabis opinione, sicque omne 
iudicium abiicies. Schneiderus l1. 1. p. 51. et 52, δὲ sensum unum 
aliquem simpliciter reiicias, neque eum dividas et segreges opi- 
nionem, in id quod expectat cpmprobationem , et in id quod. 
«oneus iam repraesentat , in affectus, atque in omnes effcctus 
imaginationis in animum, etiam reliquos aensus inani opinione 
conjundes, atque ita criterium omne tolles. , 


xul τὸ προςμένον ἅπαν ἐν ταῖς δοξαστικαῖς ἐννοίαις, καὶ τὸ μή, τὴν 
ἐπιμαρτύφηοιν οὐκ ἐκλείψεις τὸ διεψευσμένον ὡς τετηρηχώς, εἷς 
ἁπᾶσων ἀμφιςβήτησιν, καὶ πᾶσαν ῥῆσιν τοῦ ὀρθῶς, ἢ μὴ ὀρϑῶς. 


' Stephan. εἰ à? βεβαιώσεις καὶ τὸ προςμενόμενον ἅπαν ἐν ταῖς dota- 


στικαὶς ἐννοίαις, καὶ τὸ μή, τὴν ἐπιμαρτύρησιν οὐκ ἐχλείψεις τὸ 
διεψευσμένον, ὡς τετηρηκὼς foy πᾶσαν ἀμφιςβήτησιν καὶ πῷσαν᾽ 
κρίσιν τοῦ ὀρθῶς, ἢ μὴ, ὑρθῶς. Menag. et Meibom. εἰ δὲ βεβαιώ- 
σεις καὶ τὸ προςμενόμενον ἅπαν iv ταῖς δοξαστικαὶς ἐννοίεις, καὶ 'τὸ 
μή. (Meib, omittit comma) τὴν ἐπιμαρτύρησιν ἔχον οὐχκ' ἐκλείψεις 
( Meib. οὐκ ἐκλείψεις.) τὸ διεψευσμένον, (Meib. τὸ διεψευσμένον") ὡς 
τετηρηκὼς Fon πᾶσαν ἀμφιςβητησὲν καὶ πᾶσαν ῥῆσιν (Meib. ἐπίκρισιν) 
τοῦ ὀρθῶς, ἢ μὴ ὀρθῶς. Codd, Veneti et nt, videtur Arund. 
τὸ προςμένον. Florent., Palat., Veneti et Árund. κρίσιν, id quod 
probavit etiam Gassendus et Kuehnius. Ambrosius: porre 9i et 
quod exspectatur omne inopinabilibus (in opinabilibus?) no- 
tionibus firmes: idque quod attestationem non. admittit: ut 
quod falsum sit non dimiserie: eris quasi omne certamen ob- 
aervans: omneque iudicium rectum aive non rectum,  Aldo- 
brandinus: δὲ vero et quod sustinendum est, omne id in opina- 


tionis notionibus positum approbabis, neque quod testimonio : 


non comprobatur, Aoc falsum reliqueris , omnem quasi amphi- 
bologiam servabis, omneque id, quod vel recte, vel non recte 
dicitur , fluctuabit. Gassendus post ἢ μὴ ὀρθῶς addebat δοξαζο- 
μένου. Kuehnius coui. δὲ dà βεβαιώσεις κατὰ τὸ προςμενόμενον ἅπαν 
d» ταῖς δοξαστικαῖς ἐννοίαις καὶ τῷ μὴ τὴν ἐπιμάρτυρησιν ἔχειν ἐκ- 
καλύψειᾳ τὸ διεψευσμένον, ὡς τετηρηκὼς ἔσῃ etc., hoo sensu, δὲ 


iudicium eiicias omne. [X XVI.] Porro si et quod exspectat 
attestationem omne in opinabilibus notionibus firmes, idque 
qnod atteststionem non exspectat , quod falsum sit non effa- 
pies, quasi observans omnem dubitationem omneque iudi« 
cíum recti sive non recti. [XXVTI.] Nisi per omne tempus 
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iwaveleteo ἤδασεον τῶν πραττομένων ἐπὶ τὸ τέλος τῇρ φύ- 
| 'φεως, ἀλλὰ προκαεαστρέψειρ εἴτα φυγὴν està δίωξιν ποιούμε- 
φῶς οἷς ἄλλο κι}, οὐκ ὅσονταί se τοῖς λόγοι αἱ πρώξεες 
ἀἰωύλουθοι x). [κη.} Ὧν ἡ σοφία παφασκευάῶται εἰς τὴν 
τοῦ ὅλου βίου μακαριότητα, πολὺ μέγιστόν ἐστον ἡ τῆς 
φιλίας κτῆσις y). [κθ'. “ΗΠ αὐτὴ γνώμη θαρρεῖν τε ἐποίησεν 
. Ὁπὲέφ τοῦ μηθὲν αὐένεον εἶναι δεινὸν μηδὲ πολυχρόνιον καὶ 


- 


pero- omne quod opinione complexus fueris ὧδ rem praceentem 
speniendo confirmaveris , etsi quod fa est detexeris eo quod 
non habeat testimonium a perepicuitate, quam bene obsersabis 
omnem ambiguitatem et omnem diiudicationem recti et hon recti. 
Schneiderus ad Epicuri Physica et Meteorologica p. 52. εἰ 53. εἰ dà 
βεβαιώσεις καὶ τὸ προςμένον dno». ἐν ταῖς θοξαστιικαῖς ἐννοίαος καὶ 
τὸ μὴ τὴν ἐπιμαρτύρησιν (scil, προςριόνον ), οὔκ ἐκλείψεις πὸ διε-- 
ψευσμένον, ὡς τετηρηριὼς ἅπασαν ἀμφιςβήνησιν εἰς πᾶσων πρίσιν τοῦ 
ὀρθῶς ἢ μὴ ὀρθῶς. hoc sensu, ϑὲ sero. omne id quod in notio- 
"ibus ex opinione conceptis attestationem  exepectat e£ quod 
non, ratum et firmum habueris, non effugies fraudem falsi, 
quasi de industria obfinena et servana dubitationis genue omne 
ad quodcunque veri et falsi judicium, Hanc ego Schneideri con- 
jecturam ita probo ut et ipse verba illa vix dubitari posse potem 
quin corrupta sint, ]Hud autem affirmo, quod delevi τὴν ἔπροριαιρ- 
pero » nihil esee nisi temere inculeatum interpretamentam voca- 
.  buli προςμένον. ' . 

u) ἐλλὰ προκαταστρέψεις εἴτε φυγὴν εἴτε δίωξιν ποιούμενος εἰς ἄλλο τι. 
Meibom, -προανασερέφψεις. — Ambrosius: sed anfea evertcs eive 
fugam , sive insectationem in aliud aliquid faciens,  Aldobran- 
dinus: sed eas (actiones) antevertes, aliorsumque sive quod 
expetendum sive quod fugiendum est , diriges. 

X) ef πράξεις dzólovÓo. Ante Melbomium sequebantar haec, τῶν 
ἐπιϑυμιὼν ὅσαι μὴ ἐπ᾿ ἀλγοῦν ἐπανώγονσιν usque ad βλάβᾳς ἀπερ- 
γαστικαὶ δόξωσιν εἶναι. Ea cum Meibomio infra réposui 4. 149. 
post avdoicvce» ἀναϑέσεις, ab Gassendo et Mensgio ctiam inferius 

' collocata, initio $. 150. ' 

| 3) 35 τῆς φιλίας κτῆσις.  Meibom, adnectit haec, Kol τὴν i» αὐτοῖς 
τοῖς ὡρισμένοις σφάλειαν φιλίας μάλιστα κτήσει δεῖ νομίζειν συντε- 
λουμένην». ut illa Ἢ αὐτὴ γνώμη θαρρεῖν τε ἐποίησεν ὑπὲρ τοῦ μηϑὲν 
αἰώνιον εἶνα, δεινὸν ὦ πολυχρόνιον sententiam δαὶ trige- 
simam. | 


quae geruhtur singula ad naturae referas finem, sed ante- 
, quam ad finem porveneris deficies aive fugam sive insecta- 
tionem in alind aliquid faciems, non erunt tibi verbis con- 
sentaneae actiones. [XXVIIL] Eorum quae ad totius vitae 
beatitudinem sapientia parat, longe maximum, est amicitiae 
acquisitio. [X XIX.] Eadem sententia confirmavit animum 
no quod aut sempiternum aut diuturnum timeret malum; 


! 


€ 
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τὴν dv αὐτοῖς; τοῖς 5) ὡριαμένοιξς deed» φολίωφ αλλ. 
μάλιστα κατιδεῖν εἴσαο συνεολουμένην ὁ). [λ.} Τῶν ἐπιϑυ- 149. 
μῶν c) αἱ μέν εἶσι φυσικαὶ nel. ἀκαγκαῖαι, αὐ δὲ quemald) ς΄ 
sel οὐκ ἀναγκαῖαε; ed δὲ οὔτο φυσικαὶ ave ἀναγοοῖας, dii 
παρὰ κενὴν δόξαν γενόμεναι. φυσικὰς καὶ ἀναγκαίας ἡγοῖταδ' - — 
ὃ ᾿δπίκουρος rdg ἀλγηδόνας ἀπολυούφας, cg ποτὸν e) ἐπὶ 
δίψους". φυσικὰρ δὲ wal 7) ovs ἀναγκαίας sag ποικπιλλούδαβ 
μόνον τὴν ἡδονήν 4)» μὴ ὑπεξειρουμένῳς δὲ τὸ ἄλγημα A), 

eg πολυτελῆ Ge δ)" oUre, δὲ Qvemug οὔτε ἀναγακοίας, eg 


4) τοῖς. Codd, Veneti τῆς. . ᾿ ' 
a) φιλίας. Menag. φελίων. εις 
b) Ἧ: αὐτὴ γνώμη θαρρεῖν τε ἐποίησεν — κατιϑεῖν εἶναι συντελουμόην. ΄ 
) ante Meibonium legebatur xevéivus, quod Kuehnius —S 
κατὰ φιλίαν μάλιστα εἶναι φυννελουμένην. Meibom. πτήσει δεῖ νο-- 
ἔζειν. Totum hunc loenm convertit Cicero de Finibus Bons, et 
MalL I. 90, 68. cnius ipsa verbe non dabitavi cum Aldobrandino 
repetere, Ambrosius: eudem sententia confidentiam parit. quod 
dirum nihil fit aeternum neque diuturnum, et ea quae in ipsis - 
difinitia eet amicitiae eecuritas conenmmata maxime confwt. 
Ciceronis igitur auctoritate H. Stephauus in Lexiéo Ciceroniano 
coni. κατανοῆσαι, quod probabat Menagius; Davisius κτήσει εἶναι, 
Rathius χατεοαι vel κατειδεν, Meibomius κράτει dd νοῆσα.. Ἐχ- 
bibui correctionem Goerenzii ad Ciceronis 1, 1. p. 97., atum 
illara Carolo Beiero ad Ciceronis Offcc. HI. 33, 118. vol, 1L. p. 419. 
e) Té» ἐπιθυμιῶν. Ambrosius Folupfatum. 
d) καὶ ἀναγκαῖας, αἱ δὲ φυσικοί, Primus addidit Meibomius praeeun- 
tibus H. Stephano in Lexico Ciceroniano et Menagio, Eadem vero 
dudum ezpresserat Ambrosius. 


e) “οτύν. Legebatur ποτῶν. lind praestant eodd, Veneti οἱ Arund, 
reddideruntque interpretes, / 


f) καί. Stephan. et Menag. cum Ambrosio omittunt, Ágnoscunt edit 
Froben. et Meibom. cum cod. Árund, et Aldobrandino. 


" B) μόνον τὴν ἥδονήν. Edit, Froben. et cod, Arund, μόνην τὴν ἡϑονήν. 
Ambrosius voluptates solum, 
b) τὸ ἄλγημα. Edit, Froben. «à ἀλγῃησμα, eod, Árund, τὸ ὥλγωσμα. — 
δ) ervín, — Edit, Froben. esssie. 


quae perspexit in hoc ipso vitae spatio amicitiae praesidium 
esee firmissimum, [XXX.] Cupiditatum aliae naturales et 
neoessariae sunt, aliae naturales et non necessariae, aliae 
vero neque naturales neque neceseariae sunt, sed circa ina- 
nem opinionem versantur. Naturales et necessarias existi- 
mAt Epicurus eas quae dolores sedant, ut est in siti potus; 
naturales vero et non necessarias, quae voluptatem solum 
variant, non autem dolorem tollunt, ut sunt pretiosi cibi; 
neque naturales autem nequo necessarias, ut sunt eoronae 
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ατεφώνουρ "τὶ ἀνδριάντων ἀνωθέσεις. (1o } Τῶν ἔπιϑυ- 

D .- à 5 3 59 “ , , Ἅ 4. 

pain) ὅσαν μὴ ἐπ᾿ αλγοῦν ἐπανάγουσιν) ἐάν μὴ συμπλη- 

θωθῶσιν,. οὐκ "εἰσὶν ἀναγπαῖωαν 1), ἀλλ᾽ εὐϑθιάχυτον m) τὴν 

ὄρεξιν ἔχουσιν, ὅταν δυρπόριστοι -ἢ βλάβηφ. ἀπεργασεεκαὶ n) 

δόξωσιν εἶναι. [λ6΄.} E» αἷς τῶν φυσικῶν ἐπιθυμιῶν, μὴ 

ἀπ᾿ ἀλγοῦν δὲ ἐπαναγοσσῶν, ἐὰν μεὴ σννεδλεσθώσεν, ὑπάρχει 
4j σπουδὴ σύντονος, 'πειροὶ κενὴν δόξον»ο) αὗται γίνονται καὶ 

v παρὰ νὴν ἑαυτώφ' quo διαχέονεαι »), «Aa παρὰ 2) τὴν 
150.z00 ἀνθρώπου smojam»r), .117.} 70 τῆς φύρεως δίκαιον 

TEE 

k) Τῶν imOvpiv.: Ambrosius voluptatum. 

1) ἀναγκαῖαι. — Mensg. ἀναγκαῖοι, 

, m). εὐδιάχυτον. ' Edit, Froben. ἑαϑιωδόχητον. Stephan. et Menag. ἐν- 
διάχυτον, quod expressit Aldobrandinus indus perfusam, | Meiboin, 
εὐδιάχυτον, id quod in Observationibus alfert probatque Menagins. 

. Jdem commendavit Kuebnius explicuitque facile diffundendum. 

. Codd. RRR ἀλλ᾽ ἀδιάχυτον. Palat. ἀλλὰ διάχυτον. | Arund, ἀλλ᾽ 
ἐςδιάχυτον. Ambrosius miuus Jaetum. eaacus Vossius coni, ἀλλ᾽ « 
εὐδιώλυτονγ. | 

m) ἢ βλάβης ἀπερχασεικαί, Edit. Froben. ἢ βλάβης ἀπέργαστοι. Am- 
brosius auctoresqua detrimenti, —Gassendus coni, ἥ x«à βλαβὴς 

,  eneQyaavexaf, ΝΞ 

o) παρὰ κενὴν δόξαν. Meibom, πρὸς κενὴν δόξαν. 

p) καὶ οὐ παρὰ τὴν ξαυτῶν φύσιν διαχέονται. Ante Meibomium 16- 
gebatur καὶ oU παρὰ τὴν ἑαυτῶν φύσιν" οὐ διὰ χρείαν (Edit. Froben. 
χρεῖαν) τινι. Meibom, xaà παρὼ τὴν ἑαυτῶν φύσιν" (ou διὰ χρείαν 
τινά, deleta cum Gassendo negatione, Codd, RRR οὐ διαχέονται, 
quod commendabat Memnag.; Arund, διαχέονται,, omissa ut videtur 
negativa. Id ego quum expressum viderem interpretibus, non 
dubitavi restituere, Caeteruin. Meibomius verba οὐ διὰ χρείαν τινά, 
ἀλλὰ παρὼ τὴ» «oU ἀνθρώπου κενοδοξίαν ab alio explicationis canssa 
adscripta existimabat. . 

. q) παρά.  Meiboin. 2909 | 

r) E» «oic τῶν φυσικῶν ἐπιθυμιῶν — ἀλλὰ nagd τὴν τοῦ ἀνθρώπου 

., χδνοδοξίαν. ^ Ambrosius: Naturalium soluptatum quac dolorem 

| non inferunt: nisi consummatae fuerint fit vehemens circa opi- 
nionem studium: negue circa naturam suam diffunduntur: sed 
circa inanem opinionem .Aominis. 'Aldobrandinus: Quibus im 
naturalibus illis quidem cupiditatibus, uon tamen, nis) explean- 


 etstatuarum collocationes.^ [X X XI.] Cupiditatum quaecun- 
que ad dolorer non inducant, nisi impletae fuerint, non 
sunt necessariae, sed appetitum habent facile diffundendum, 
quoties paratu difficiles auctoresve detrimenti esse constiterit. 
[XXXIII] In quibus naturalium cupiditatum, sed quae dolo- 
rem non inferant, nisi consummatae fuerint, fit vehemens 
studium, hae inaui ex opinione proficiscuntur ct non ex 
jpsarum natura laetitia nos perfnndunt, sed propter ho- 
3ninis vanam gloriam. [X XXII.) Justum naturae utilitatis 


, 
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ἔσει σύμβολον «). voit συμφέροντορ alg τὸ μὴ βλάπεεεν ἀλλήλους | 
μηδὲ βλώντεσθαι. [14 .] Ὅσα τῶν ζιδὼνι μὴ ἠδύνατο!) συν! 
é$5aap ποιεῖσθαι πὰς ὑπὲρ τοῦ μὴ βλάπεειν ἀλληλα . μηδὲ 
βλάπτεσθαι), πρὸςφ ταῦτα οὐθὲκ ἔστιν οὐδὲ δίκαιον οὐδὲ 
ὡδικον. οἱραύτωφ δὲ φοιλιξῶν. Oro» ὅσα. μὴ ἠδύνώχο dj μὴ 
ἐβούλετοχ) τὰρ συνθήκας πονῖσθαι τὸς ὑπὲρ soU μὴ .βλά- 
secos y) μηδὲ βλώπειαϑαι. ([26.} Qus ἦν τὸ xaO ἐκυεὴ 
δικωμοσύνη» &ÀÀ' s) ἐν ταῖρ μετ᾽ ἀλλήλων συσερεφραῖς, «ub 
ἁπηλέκους δή ποτὲ ἀεὶ somovg συνθήκη τι ὑπὲρ τοῦ. £p. 
βλώπτειν μηδὲ βεάπεεσθαι 2) | [A ] "E ἀδικία οὐ κρθ᾿ κι. 
ἑαυτὴν. κακόν, cÀÀ ἐν. τῷ κατὰ τὴν ὑποιψίαν φόβῳ 4 αἰ 


tur , dolorem afferentibus, flagrans inest. etudium, hae ingni 
ex opinione proficiscuntur, neque ex — quadam παΜίνα, 
sed propter inanem hominum gloriam laetitia nos perfundunt. 
s) σύμβολοφ.  Ambroeims eignum,  Aldobrandinus mota, Secutus . 
sum Kuehlnium. i. 
t) ἠδύνατο. Edit, Froben. qdUsavco. 00g 
ὦ) ὑπὲρ τοῦ μὴ βλάπτειν ἄλλ᾽λα μηδὲ βλάπτεσθαι. Ante Meibonjen — 
* Regebatur ὑπὲρ τοῦ μὴ βλάπτειν, ἀλλὰ μηδὲ βλάπτεσθαι, "Facite - 
correxit Meibomius de iudicio Gassendi. Arobrosius: &£ neque 
Jaedant mutuo neque laeduntur,  Aldobrandinus: ut neque ἴδε. 
derent , neqae làederentar. 
X) ὅσα μὴ ἠδύνατο ἢ μὴ ἐβούλειο. Edit, Froben. et Stephan. cum 
cod, Árund. omittunt alterum μή.  Ámbrosius: quae aut noldnt, 
Qut nequgunt. TERN 
.Oy) βλάπτειν. Maibom. βλάπτων dilgÀoug. —— , 
"D 2) ἀλλ᾽. Meibom.dA1" 4l. . 1 
4) xa^ ὅπηλίλους δή ποτε di τόπους συνθήκη τις 0990 τοῦ μὴ βλά- 
ἥπτειν μηδὲ βλώπεεσθάι. Legebatar ἤ βλάπτεσθαι. Quod dedi prae- 
stant codd. Veneti reddidernutque interpretes. : Metbom, xa" :ó,4— 
λίας δή ποτε ἔδει τύπους συνθήκην τινὰ ποιεῖσθαι ὑπὲρ τοῦ μὴ 
βλώττειν ἢ βλάπτεσθαι. — Caeterum. edit. Froben. δήποτε. 
͵ ἔδυ 


t 


est pactum ut neque' invicem laedaims nos nec labdamur. 
(XXXIV.) Quaeounque animantes eo foedere 3ungr- mom. 
possunt ut neque laedant mutuó neque laedantur, in his iua 
nullum aut iniaria est. Eadem est in gentibus ratio, quat 
aut non potuerunt aut noluerunt it& foedereri ut nequo 
laederent neque laede»entur. [X XV.) Iustitia nihil por 
se essot, verum in. contractibus motuis quibuslibet locis 
foedus aliqnod initur nt. non laedmmus.neque laedamur. 
[XXXVL] Iniustitia per se malum: non:est, verum.in sü- .- 
spicionis metu id inalun. situm est, ne forto non lateat eos 





4c 


1 


δᾶ . .  4IOTENO?Z 4ABPTIO? I. 


λήσεε τοὺς ὑπὲρ τῶν τοιούτων ᾿ἐφεσεηκόεαρ selodzag b). 
{λζ..} Οὐκ ἔσει τὸν λάδρω τὸ ποιούνεα ὧν ο) συνέθοντο πρὸς 
άλλήλους εἰς τὸ μὴ βλάπεειν μηδὲ ῥλάπνεσθαι d), muestre» 
ὅτε Ages, κῶν μυριιίκιρ 6) ἐπὶ τοῦ παρόντρς 7). ἰανθάνη᾽ 
μέχρι γὰρ «κἀταυσεροφῆς ἄδηλον δὲ καὶ Àgge. [λὴη.} Χαεὰ 
μὲν τὸ κοινὸν ) ndes τὸ δίκομον τὸ aí»ó^ συμφέρον γάρ va 
j» d» τῇ πρὸς «ζλλήλους κοινωνίᾳ" sms δὲ τὸ ἴδιον, χώρας 
se] 00m» δή πότε αἰξεῶν, OU πᾶσε συνέπεται. εὦ avro δίκαιον 
152. εἶναι). [89΄. Τὰ μὲν ἐπιμαρευρούμενον ὅτι συμφέρει ἐν 
veig χρείαις τῆς πρὸς ἀλλήλους ποινωνίας τῶν σρομισθένεων 
εἶναι δικαίων, τὴν τοῦ δικαίου φύσιν ἔχδε, (av τὰ vd aveo 


b) εἰ μὴ λήσει τοὺς ὑπὲρ τῶν τοιούτων ἐφεστηκότας κολαστάφ. Addidi 
articulum τοὺς cum Kuehnio. Edit. Froben. εἰ μελήσει. Ambrosins: 
nisi lateat quod huiusmodi sunt iniustitíae iudices; Aldobrandi- 
xs: 4i eos qui huiusmodi rebus animadvertendis praceunt, la- 

| — fere non poterit. 

c) ὧν. Meibomius legi volebat παρ΄ &. 

d) εἰς τὸ μὴ βλάπεριν μηδὲ βλάπτεσθαι. Edit. Froben. et cod. Árund. 

. εὶς τὸ ug βλάπτειν καὶ βλαπτεσϑαι.  Ambrosins: ue laedantur aut 

. Jlaedant se. | 

e) μυριάκις,  Aldobrandisus decies millies. 

f) 4x4 τοῦ παρόντος. Ante Meibomium legebatgr ὑπὸ τοῦ παρόντος. 
Correxit Meibomius cum Menagio. 

B) Κατὰ μὲν τὸ κοινόν. Addidi articulum eum Meibomio , commen- 
datum iam Gassendo et Menagio, ' 

h) κατὰ δὲ τὸ ἴδιον — δίκαιον εἶναι. Edit. Froben, , Menag. et Mei- 
bom. ὅσων δήποτε.  Stephau. ὁσωνδήποτε. Ambrosius: privatim 
vero agri et quarumcunque causarum nom omnibus idem con- 
eequitur ius esse.  Aldobrándinus: proprietate tamen regionum 
inRumerabiliumque causarum non eequitur, idem ut omnibus 

nibus iustum δεῖ, 


qui sunt huiusmodi rebus constituti vindices. [XXXVII] 
Nom est quod is qui clam aliquid facit contra id qnod inter 
se eonstitnerunt homines ne laedant se nec Jaedantur credat 
80 latere posso eliam ai millies impraesentiarum datoat: ad 
finem enim incertum est an latere possit. [X XXVIII] 
Communiter quidem omnibus ius idem est: ntilitatis enim 
aliquid confert in mutna societeto; secundum proprium an- 
tem, ut regionis et quarumcunque causarum non omnibus 
idem consequitur iustum esse. [XXXIX] Attestatione fir- 
- matum quod expediat in uen mutuae societatis eorura quae 
iusta putantur esse, insti naturam habet, sive. idem sit om- 
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«ues γένηται, la» τὸ μὴ τὸ αὐτό ἢ. [s.] Jav τὸ νομοθρ. , 
τῆσω! va, μὴ ἀποβαίνῃ δὲ κατὰ τὸ συμφέρον τῆς πρὸς ἀλλή" 
Aeoc κοινωνίας» οὐκέει τοῦτο τὴν κοῦ διμαίον ούσιν. ὄχει E). 
wév s»19i) τὸ ses τὸ Óümuev συμφέρον, χρόνον δέ 


i) Τὸ μὲν ἐπιμαρτυρούμενον --- ἐάν τε μὴ τὰ αὐτό. Edit. Froben, 
«ὖ μὲν ἐπιμαρτυρούμενον, ὅτι σ. lv «. y. v. n. d; w., τῶν vopa- 
σθένεων εἶναι, ἐών sa τὸ αὐτὸ πᾶσι γένηται, ἐάν τε τὸ αὐτὸ adt 
πὴ γένηται. — Stephan, τὸ μὲν ἐπιμαρτυρουμενὸν ὅτε σ. ἐν c, x. τ, 
T. G. 93., τῶν νομισθέντων εἶναι, δίκαιον ἔχει, ἐάν τε τὸ αὐτὸ πᾶσι 

. γένηθαι» ἐὰν τὶ μὴ τὸ αὐτῷ. Menag. τὸ piv ἐπιμιωφτυρούμόνον ὅτι 
g. ly τ΄ y. τι S. d. x., τῶν νομισθέντων εἶναι, δίκαιον ἔχειν τοῦ 
δικαίου χῶραν, ἐών τε τὸ αὕτο πᾶσι γένηται, ἐάν τε μὴ τὸ αὐτό... 
Meibom, Τὸ μὸν ἐπωιμαφενρούμενον ὅτε σ. ἐν τ. y, τ. 9. U. κι. σῶν 
ψομισθέντων εἶναι διχα ὄν, τοῦτο ἔχει τοῦ δικαίου χώραν, ἐὰν 
«ε τὸ αὐτὸ “πᾶσι γένηται, ἐών τε i τὸ αὐτό. Codd. Veneti ἐὼν δὲ 


phan, iu» τὲ μόνον θῆται «fc, μὴ ἀποβαίνει δὲ κατὰ τὸ ουρφέζον 
ὁ 


só συμφέρον εἰο.. Quod ex edit, Froben. restitni. νομοθετῆταέ τὸ 
probavit etiam Kuehninus, 
| 8) na» eto». Menag. atque interptetes praecedentibus iungunt. 
xibus sive non idem. (XL.] Porro siquid lege sanciatnr, | 
Xon autem proveniat cominoditas mutoae societatis, non 
iam hoc iusti naturam habet. Etiamsi intercidat commodum 


/ 
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τα pie τὴν noolipsd ἐναρμόντῃ, οὐδὲν σι) ἥετον. ἐκεῖνον τὸν 
χρόνον) ἦν ϑίκαιου. τοῖς. μὴ φωναῖς πρααΐρ ἑαυεοὺς ουνεα- 
158. ράετεουσιν, αλλὲ πλόσεα πράγματα βλέπουσιν, {[μα΄.] Ἔνθα 
we) sem» o) γεγομένων νῶν περμσεώτων πραγμάτων, avt- 
φάνη μὴ αρμόττοντα εἰς τὴν πρόληψιν τὰ νομισϑένεα δίκαιαι 
in' αὐτῶν τῶν ἔργων, ovx ἦν ταῦτα δίκαια »)" ἔνϑα δὲ 
sU» «γενομένων τῶν περιεσεώνων πραμμάεων), οὐκέτο 
συνέφερε τὰ αὐτὰ δίκαια κείμενα, ἐνταῦϑα δὴ vore μὲν ἦν 
δίκαεα ὅτε συνέφεραν οἷς τὴν ngog ἀλλήλους κοινωνίαν τῶν 
συμπολιεευομένων r), ὕστερον δὲ οὐκ ἦν ἔτε δίκαιαι, ὅτε μὴ 
154. συνέφερεν, [uf] 'O τὸ θαρροῦν ἀπὸ τῶν ἔξωθεν ἄριστα 
. m) οὐδέν. Stephan, οὐδέ. ! 


m) ἐχεῖνον τὸν χρύνον. Edit, Froben. ixe»es τῶν voóvev, quod'red- 
didit Aldobrandinus iMorum temporum. 
o) Ἔνθα μὴ καινῶν. Edit. Froben. κοινῶν. Stephan, et cod. Palat. 
^, κενῶν. Ambrosius variae, i. e. vanae, — Casaubonus coni. ἔνθα 
|. μὲν κενῶν. Quod cum Menag. et Meibom. dedi, expressum idem 
Aldobrandino , veram lectionem esse iam Menagius vidit. 
, p) ἀνεφάνη μὴ ἁρμόττοντα — οὐκ ἦν ταῦτα δίκαια. Edit. Froben. cum 
codd. Venetis omittit, Menag, à νομισϑέντα δίκαια. 
ἔνϑα. δὲ καινῶν γενομένων τῶν περιεσνώτων πραγμάτων. Edit. Fro- 
deer cum, oodd, Venetis orniuit, Stephan. ἔσνϑα δὲ κενὼν γενομένων 
«ῶν περιεστώτων πραγμάτων, quae expressit Ambrosius Ubi vero 
vaneacentibus circumstantibus rabue, Menag. ἔνθα δὲ καὶ τῶν 
jarouévov τῶν πραγμάτων, quae cum sequentibus sic expressit Al- 
dobrasdinus, quae e«ro rebus traneactis, eaedem latae leges 
non amplius utiles sunt, Correxit Meibomius. In Stephaniana 
. haec aequuntur: ἀνεφείνῃ wn ἁρμότταντα εἰς τὴν πρόληψιν τὰ vo- 
μισϑέντα δίκαια ἐπὶ αὐτῶν τῶν ἔργων, οὐκ ἦν ταῦτα Óéxwa* ἔνθα 
008) "κενῶν γενομένων τῶν πραγμιίίιτων. Eorum partem expressit Am- 
- brosius: να sunt non congruere ad anticipationem quae existi- 
. mata éunt iuste Ubi wero vanescontibus rebus. 
y) τῶν συμπολετευσμένων.  Bdit. Froben. cutn codd. Venetis et Asund. 
πολιτευομένων. Ambrosius simul conversantéum. " 


iusti, aliquod antem tempus ad anticipationem congruat, 
mihilominus id temporis iustuma erat iis qui non inanibus 
vocibus semet confundunt , sed res plurimas cernunt. [XLI.] 
Ubi quum non novae fuerint circumstantes res, non oon- 
ruere ad anticipationem visa sunt quae putabantur iusta in 
ipsis rebus, ea iusta non erant; ubi vero quum novae fue- 
rint circumstantes res, iam non utilia erant eadem quse 
posita iura esseut, tum quidem iusta fuere, quoniam crant 
utilia: societati mutuae sipjul rem publicam adininistrantium, 
postea vero nop iam fuqrunt iusta, quando non utilia'erant. 
[ΧΙ] Qui fiduciam, sccuritatemquo ab cxteris optime sibi 





i 
gvotyOaHevOQ, οὗτος τοὶ μὲν ϑυνατὰ ὁμόφυλα. πατεέσκενάσα.- 
. v0, τὰ δὲ μὴ δυνατὰ οὐκ αλλόφυλα γε, ὅσα μηδὲ τοῦτο 
δυνατὸς ἦν ἀνεπίμικεος ἐγένετο καὶ ἐξωρίσατο ὅσα τοῦτο 
ἐλυσιτέλεε πράττειν 8). ἴμγ.} Ὅσοι τὴν δύναμεν ἔσχον τοῦ 
᾿ τὰ θαρρεῖν μάλιστα ἐκ τῶν ὁμορούνεων παρασκευάσασθαι, 
οὗτον xal ἐβίωσαν μετ᾿ ἀλλήλων ἥδιστον, βεβαιότατον aloto- 
— oua 
ὠδύροντο Ug ἐλεεινὸν τὴν τοῦ τελευτήσαντος προκαταστρο- 
φήν 2)... | ! ; 


4) Ὃ τὸ Θαυρροῦν — ὅσα τοῦτο ἐλυσιτέλει πράττειν. Edit. Froben. 
ó τὸ Oajjov» — τὰ δὲ μὴ δυνατά, οὐκ ἀλλ 
τοῦτο δυνατὸς ἦν, ἀνεπίμικτος ἐγένετο, καὶ ἐξηρίσατο ὅσα τοῦ λυσι- 
τελὴ πράττειν, Stephan. ὃ τὸ μὴ Θαῤῥοῦν — τὰ δὲ μὴ δυνκκτά, 
οὐκ ἀλλόφυλά γε, ὅσα μηδὲ τοῦτο δυνατὸς ἦν, ἀνεπέμικτος ἐγένετο, 
καὶ ἐξωρίσατο ὅσα τοῦτο ἐλυσικέλεε πράττειν. Menag. ὁ τὸ μὴ 
ϑαῤῥοῦν — τὰ δὲ μὴ δυνατά, ἀγεπέμιχτος ἐγένετο, καὶ ἐξηρίσατο 
ὅσα τούτων λυσιτελεῖ πράττειν.  Meibom. Ὃ τὸ μάλεστα ϑαῤῥοῦν 
— τὰ δὲ μὴ δυνατά, ἀλλόφυλα, οἷς ἀνεπίμικτος ἐγένετο, καὶ ἐξδω- 

(cavo ὅσω τούτων μὴ λυσιτελεῖ πράττειν. Cod. Dalat, τὸ μὴ θα 

ροῦν εἰ ἐξορίσαντο. Veneti τὸ μὴ θαρροῦν εἰ τὰ δὲ μὴ δυνατὰ ον 
ἀλλόφυλά γε ὅσα μὴ δὲ τοῦτο ϑυνατὸς ἦν ἀνεπίμεκτος (?) ἐγένετο 
καὶ ἐξηρίσατο ὅσα τοῦ λυσιτελῆ πράττειν. Arund. οὐκ ἀλλόφυλά γε 
ὅσα ΩΝ τοῦτο δυνατὸς ἦν et ὅσα τοῦ. Ambrosius: Quibus rebus 


externis minime confidere praeclare constituit. Hic ea quidem! 


uae sunt possibilia propinqua et familiaria efficit. Quae vero 
duiusmodi noh sunt non aliena sane. Quae autem non poterat 
eie se etuduit non iminiacere: exclusitgue omnia. quae agere 
mom conducebat,  Aldobrandinus: Qui optime animi confirma- 
tionem extrinsecus non petivit, is ea quae fieri poseunt , affinia. 
eibi comparavit; quae fieri nom poesunt, ad haec se miinime 
admiscuit ; atque hec ipso quae ad agendum utilia sunt, elegit. 
Gassendus coni. ὁ τὸ θαρρεῖν — καὶ ὠλλόφυλα ἡγήσατο" καὶ μὴν 
“καὶ πολλοῖς δυνατοῖς ἀνεπίέμικτος ἐγένετο, καὶ ἐξωρίσατο ὅσων τε οὐκ 
ἐλυσιτέλει κρατεῖν.  Kuebnius ἐξηρήσατο;, ὅσα τὼ λυσιτελῆ πρῴττειν, 
in prioribus recte secutus edit, Froben.. Eiusdem egregia est huius 
sententiae interpretatio, 


t) Ὅσοι τὴν δύναμιν ἔσχον τοῦ τὸ Θαρρεῖν — oux ὠδύροντο ὡς ἐλεεινὸν ν᾿ 


paravit, hic quos quidem potnit suae genti miscuit; quos 
non potuit, non alienos certe ab gente fecit; si ne hoc qui- 
dem potuit efficere, nulla cum illis exercuit commercia 
finibusque eiecit quantum hoc snis conduceret rationibus. 
[XLIII] Quicunque facultatem habnerunt fidnciam securi- 


tatemque maxime ex finitimis sibi comparandi, hi etiam- 


inter se vixere suavissimam vitam, firmissimam habentes 
fidem, ac consummata usi necessitudine lamentis tanquam 
miserandum prosequuti non sunt défuucti celeriorem obi- 
tum, . ^ 


Q4 


EJIKOTPOXX | 609. . 


ὀφυλ γε, ὅσα μηδὲ 


Y 


- 
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Tian opes Diegeist ἜΝ M ferentem. διε: Ῥεόδδη. bet ὦ 
“ιογένους Autorlov περὶ fluo, δογμάτων. xal ἀπἀφϑεγμάτων 
τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ εὐδοχιμησάντων y , βιβλία; ϑέκα. qti est? Fro- 
benii, et quem ipse:  Yepetendum euravi, ᾿ Aioyovc “Δπερτίου 
βίων καὶ γνώμων τῶν ἐν φιλυσυφίᾳ εδδοχεμηδάντων:, τῶν εἰς 
δέχα. τὸ πρῶτον...  RtepHan. “διογένου podes Nar βίων, 
δογμάξων xal ἀποφϑεγμᾶτων " τῶν ἐν |t (a evdoxi m. 
σάντων, Βιβχίὸν αὐ τῶν (. 'Ntepham, Menegii cum: duobus 
codicibus biblietbecae regle Parisiensis. Ἡαερτίου Ζ ιὀγένοος 
elo." lpie' Séephanus. hune affert — Aueorlov 
βίοι καὶ γνῶμαὶ τῶν ἐν φΔυσόφί ν᾽ ηϑάντων habe 
ἑχάστῃ olpío ὁ ἀρεσκόντων Cs (εἰ ᾿ οὐδάντων ὑμὴν βιβλίον πρῶτον. 
quem eüm M ecartató y, dioe ith pd PAS mpra, 
—— us, . Men αερτίου 4i € διβλέον πρῶχονὰ 
—* ἀρτίους 4fioy — 2— Ὁ OV xal ᾿γνωμῶν τὰν ἐν 
— phe ds o^ εἴ dia 'τὸ ὑρῶτον, Moneel 
caret titulo, item in reliquis librii." ' Kmbrotiub* Laertis Diogòâ. 
nis dilaé δὲ senlentiuo eoru qui n jrrilosopkia proton favcynt.. 
Aldobrandinus; Laertit Diogenis Wáer primis. 
- E us ᾿ Ue J L IBER X v ἐς τς 
το 544 PROSRNIUM ; 
^ ἀρὰ 32 Βαβυλωγίοις ἢ ᾿Μὐσυρίοις. Coil, Bteplant-al: 1. 
sed ἢ non solum libri tuentur δᾷ unufo omnés , sed expresserunt. 
etiam interpretes. . 
παρά τὲ 'Χελκοῖς καὶ Γαλάταις. Ambrosius Ovltín seu Gellis, 
quod rétinendum putavi, 
, Xuro9 ove. Casanlionus vommertorat gere -quosdem ἐΣα-- 
ptodéovc, sed frusttu. 
τοὺς καλουμένους Δρυίϑας. — τῆς Aiudoxij Ambrosiusc 
Druidab: et yui semnothes appellabantur ; qui ut ad Aristoteles 
ἐπ magsco et. Sotion i$. X XIII. successionis libro: quod divisé 
humanique: iuri peritibsóni: ao propterea religioni sua-cimo. 
dediti fuerunt. Semnothe? quoque appellati sunt; 
*"Dxrov. : Menagius narrat plurinos vires doctos legendum. 
existimasse Másgoy, Kuehnius eoni, "po. Sed Ὦχον agnoscit 
iam Suidas s, vv. c. «t Πρίαπος. 
ἐτῶν εἶναι — — ÉEgxovro τρία. Berfbebatur ἑξηνοντα- €; 
τρία. Codd. Stephani et | Arund. omittunt ἔτη 7 id quod; propéer 


. 2 





, 


Bohneiderus, temmeutatus; est i 


614 '. — APPRAMDEX OREMSAC s 


praecedens ἐτῶν probat Christianus Petersenius, doctor Hambur- 


- gensis, in censura voluminis primi Diogenis nostri, inserta Bi- 


bliothecae eriticae Seebodianae a. 1829. num. 25. p. 97. Am- 
brosius: flwrisse axunos quadraginta et octo milia octingentos 
sexaginta tres. —— XLVIII. millia annorum. et 
eotingoni s rage, SEL uig.k sae ho 
yz do. ,. ed, K omittit, . 7 s 7 ss 
E * d. Menaq. owittit 


Α 


(dapes. diri He Worpdola.,, 07. H 
—* 9 Monac, ξαν ὧν uj Y : 


bw Cod. “Ὡς wm 2 

n. iis. δὰ dm d Crbüzérus ὦ adl is 
fimace .antiquiss- fragm, aoct, Sar ud 

po Anc Ma iam, T Ci. M: ———— 


—— 8 4n Pat etropsyohos. | " 
ci ἀζεζάρας. Cod, Mee: EA —7*— xg, 33038 — — 
3. α Beinen. rogjnj ceci, 1d de 


sit 


oque, hamínum RERMAe, T 
e Aiugç.. De jn docje hà nupér rdi davit. 6* Theophili 
jus -M'elokergm, in ;Digxnis eb armatád inis * Tio s 'Sect. 
11. ain, 34 ot veqq; pe 9- f segisa; * 9 dar 
Δωρ πφρῆφα!,, ieciaoriptip ger inl 'exponiteie, ^ Cont, 1I. dd. 
et Wesselingius ᾿δῇ Herodotüm P. et aeq. oui 
ἐξ ἑνὸς τὰ πάντα γίνεσθαι ΠΑΝ εἰς ταὐτὸν ἀναλύεσθαι. 
Blane eadem Herimodori pestjingpiy vsij tradunt Vives ad Augu- 


' stin, de Civit. Dei XVIII. 14. et Natalis Comes Mythol. p. 351. 


[ui Hanoviensis a. 1605Jf ut Webkünfi 1. 1. p. 36. et 37. 
ermodori homen »excidisae cred voli revocans δὰ ea quae 
in, Wo ; | 


nlsotis, 
(Φαληροῖ. Aldobrandinus ἢ Phalarae. 
sBreyeyotipSua, : "δρᾷ. Monae, ἔπιε" γρά 9a:. 
Φαληρικόν.  Sambuous affert lectionem ᾳληρινόν. 
^. Πόυσαϊζον-:«ρἄϑμενον σῶμ᾽ T4 Recipjenda erat^ emendatío 
Iacobi Movualov φϑιμένου σῶμ᾽, probata illa etiam Nene 
Bechio, doctori Vratislaviensi, in «censura voluminis prüni 
genis: uostri, inserta Supplementia Diar liserarr, Msjedas, a. a. 
-1830. num. 13. p. 08. 
τοῦ ᾿Ἀϊουσαίου. — Cod. Monac. 'omittt articulum. ' 
4. κοσμογογίαν. Cod. Arund. χρσμοφλογίαν. 
καρπῶν γενέσειρ. Ambrociua eagit nolgciae , Aldobrandi- 
Tus erp oon 0v κεῖτο 
ip. Cod. Monac. ἘΝ 
& Lectienem 'Hó«, quae mlhi" quoque ΜῊΝ magis 


pin ajtera ; praefert iam. Planudes. 


9 Ἑλλήνὼν. Cod. Cantabr. $g* ὃ ἐλλήϑων. t 


APPENDIX CRITICA. ϑιδ 


tese Codd. Stephani Joðaro. 

᾿ περὶ ϑεῶν.. Colh!.Monao, περὶ θεόν. 

αἰσχρουργούμενα καί.  Mewieus Casaubonus om) deer 
volebat. 

ἐγὼ δέ, εἰ τὸν περὶ ϑεῶν -Ὁ5. διαὶ τῷ τῆς φωνῆς" ἐργάνῳου " 
Ambrosius: "Equidem fs qui.de diis .éalón coinmteniahia eat 
philosophus appellandus sit, nesoio,. Videant eoórte;qui . sta — 
lunt quo sit censendus nomine: Qui diis cukoth hominum vitia - 
et quad rare a tusfibba yuibusque ffagiliossguo δονιὼεύδη g e-., 
runtur: impingit.  Aldobrandinus: Ego vero, δὲ, pil * 
vocare decet illum, qui de Diis faléa in vulgus protulerét, haud 
eio: qnem upyiellbre.oporieé eum, qui Jis. non pepercersé quo- 
hus illis omues kumanas pérturbationss:o ffingered, eaque quee 
οὖ hominsius quibusdam raro vel ipso. vbole instrumento turpiter 
agusntwr. GCasaubonus.coni, ἐμὼ.. p εἰ κὸν ϑεῶν ἐξαγορεύ-- 
duvsa τοιαῦτα χρὴ φιλόσοφον καλόδν,, wx οἶδα. viva γὰρ δεῖ 
προςαγορεύειν εἴο.. Augustus Fridericus Guilíclzus Rudelphun, 
gymnasii Zittaviensis elim diredtor, .Obsérvstionum Riskbonica- 
rum particula ILL, :edita.Zittaviae w. 18008. 4., p. 18. : 3, Dio- 
genes Laertius a Meibomio refictilk, postquam. sjommemqrasset, - 
Ais, qui philesghiis origines ab Qspheo 'repotehb, «addidit »^ 
Ab) δέ,. εἰ; sien: —— ἐξαγορεύσαντα τοιαῦτα χρὴιφώῤυθ- 

Ὃν χαλεῖν οὐκ oldu. τένα γὰρ “δεῖ προςαγορούεδιν τὸν ἠξᾶιοτρὴ 

ἀνϑρωπειομ ας ἀφ ——e— ἡ τοῖς ϑεοῖς zpockoiursela, h. e. 
ege vero an. homo talia. de dis effutlens ain debent pisibeophus 
-appelinvi , diaud- düaio ; quo.enün iomixie .appellendgt egtoa , qui 
omitti petluriationom humanam largiuiikur dus. affriovitnmm.. 
* Contortam .ease Sane sententiam rhedalik nemo, tsi minum ad- 
“ποῖον,  Bemh se huberet, si. :dubléaudet Jnuctor,, que 'Aomine - 
Orpheum appellaret ; sed quum dubitet, num dignus sit 
Jepkirmóéniue, quad seguunter aliene. apse, abperbt. .- Hinio. acce- 
dit, tali interrogatione locum ornatiorem reddi relique —X 
superiori et inferiori, ac pesiodumeb: ubifib otfelli, ut atatim 
langmide frigideyue exeat. -Quamquam-amtemvemo heec. in Dio-" 
gae. valde mirabitur, $amen ne Diogeneá: quidam. férre:librario- - 
rum vt editorem 'eulpam débet. Nempe illud y&o ; quod:efüieit,. 
tt sequentia. videantur cum antecedentibus cohaerere, πρὸ ἃ Diu- 
igene profeotum 'sed e Casauboni. eonieetura. a Meibemiexdupalen- 
&um est; quod si ableeerimus , statim. patet, non.medó quesodo 
Jeeus eorraptus mit, sed etiam. quomodo eauari possit, Verba 
renim sine mexü posita, τίνα δεῖ πρυραγορούειν., quae plane spe- 
æiem habent skimdnitionis in margine eollócatae ào temtei.mele.. 
illatee , ipsa se separant ἃ reliquis et quasi exsiiunt; quibàs ^ 
omissis locus sanus est: ἐγὼ. δέ. εἰ τὸν — κωλεῖν, οὐκ. οἶδα, 
τὸν πᾶν etc..^ Noli dubitare verumQidisse. Rudolphum. Pene- 
genius 1, l. p. 98. οὐ δαίο δεῖ et εἰ abte τὸν náv exeidisse putat. 
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τὰ δ᾽. Cod. Monac. τὸ δέ. B 
ὃ ἂν Δίῳ. Cod. Cantabr. ἐν ἰδίῳ.  Aldobrandizis epud Dium. 
25 Meindasíar: Cod. Monac, μακχεδωνέας. ς 
; Ὀρφέα. Cod. Monac. addit τῇ de. | : 
' 6^7 quoi. Ambrosius omittit. - ora 
ΝΣ v eisias. Cod. Monas. ϑυσίας. 
To Ἐν M. Codd. Stephani λόγον. 
ZI TED. "Ced. Monac. ϑύειν. 


pel 5 ϑυγατρι 'μίγγοαϑαι. — Cod, Monae. eme μέγνυ-- 


iw ϑφοῦξ. pn Monae. ϑιοῖς. 
τὸῦν τὰ. ἀπόρροιαν ὑπὸ ἀναϑυμιώσεως. Coi Monae. xarà 
wmeogeqaen ᾧπὸ ἀναθυμιάσεων. Ambrosius fenxiter ὧδ voluti 
"AY. y quapera tione. AM ehbrandinus a vaporibus defluontis. 
—8 pede ὀξοδεφχῶνει Recte. Ambrosius. σομέέμα oernentium. — 
33^ οὐπροποσμήμοικά se καὶ χρυσαφορίας. ᾿ Enchnius dignitatis 
carkeininlh ot auratas vestes. ἮΝ 
-h9i" "οἰσϑῇρι, Cod. Monab. αἰϑής. 
κοὶ  ἰλευνή,.  Menagins affert coniecturam λυτή. 
νι φασίν .-Ambeosius. omittit. ᾿ 
d». δὲ γοχεικὴν. μαντείαν. Με. apud Mensglum et codd, 
" Beige prr reir , quod aguoseere videtur Ambrosius. —Aldo- 
 *hraddinus onem praestigiis lenam. |: 
vu pun " Jod. oBAe. (0001 
iM — Toupii-conicofuram T pie) robat Creu- 
»--— ad Fragmenta historr. Grapro. antiquias, setc. Ill p. 226. 
τοι «Δριρτοξέλης δ᾽. .Cud. Monse. ἀριστοτέλης δέ. 
— ἸΩφομάαδηϑ." o8. Aendbe. ὠνομάσϑδης. Ambrosius Ho- 
rünop domo: ja 
3 fede. ECodi. Serm Mene, quod probat Menagius. 


g.is οἰφάρειμάνοσῃ: xà: Menso. ἀρειμάντιος. 
E ici σεσθιι' ᾿ἀϑωνάτους, Cod. Monac, ἀϑανάτους ἔσεσθαι. 
-3i aul.rà.0wrea ταῖς αὐτῶν ἐπιχλήσεσι διαμενεῖν. Cod. Mo- 
Jine. «ταῖς αὐτῶν ταῖς αὐτῶν. Ambrosius: et quae sunt omnia 
lorum. preoationibus durare.  Aldobrandinus; et e& quao sunt, 
-mis quaeque bobàbulis permansura. Casaubonus: ,““ὐτῶν pro 
acute wel αὐταῖς. omnis aca appelletiones retentura.* — Meri- 
;9he Casaubonus Ambrosium sequebatur, sed ut ipse famen oonii- 
«etna nijoiq. Vir dootus apud eumdem, qui est Ludovieus 
᾿ς Wielstenius ad Porphyr. de Vita Pythag. e. I9. (25) voL IL p. 
. wid pd. Kiésaling., coni. ἐπικυκλήσεσι. ἔπ hoe aequiescendum 
erit. vertendamque ef quae sunt revalutionióus permansura eeec. 
' "nfi Diogenes VIII. 14. 
.. .&0 Βύδημας., Cod, Monac. omittit partieulam, 


' APPENDIX CRITICA. 81V 
“γεννητὸύς. "Cod. Monae. γενητούς. ᾿ W 

κατ᾽ αὐτούς. Ambrosius secundum illum. 

xal τοὺς Γυμνοσοφιστάς. Ambrosius nen expresl paer- c 
. ticulam. ἮΝ 

ἐκ τούτων εἶναι. Ambrosius horum esse nepotes tradunt. 

Ἡροδότου. Vid, Valckenarius ad Herodotum p. 480. b. 
edit.. Wesseling. " 

oi τὰ περὶ ϊάγων. Cod, Cantabr. οἱ περὶ μάγων. 

εἰς τὸν ἥλιον. "Cod. Monac. ἐς τὸν ἥλιον... 

. Τὰ μέντοε ἀγάλματα εἰκότως κπαϑαιρεῖν,. Aubroades: 
Signa tamen et statuas ez disciplina avita mno morito deleseé. 
Aldobrandinus: Sünulachra quidem iure sustulisse. Hine apps- 

. yet vere eoniecisse. Menagium xa 9tà tiv. 
- φιλοσοφίαν εἶχαε τοιαύτην. Cod. Monac. εἶναι τοιαύτην io. 
φιλοσοφίαν. 

, ὑπέρ᾽ δικαιοᾳύνης.  Ambrosins pro iustitia. 

ἄσχειν τὸ. Ambrosius omittit. X 
ὥά τινα. Codd, Stephani et Monae. ζῶα παντοῖα. 

' αἰνέττεσθαί: . Aldebrandinus sententias suaa — obscure 
eigeifcare | 

καὶ ἑέραχος καὶ ἄλλων. Aldobrandimus corse vrliqelequo 
animalibus. 

κατασχευάζειν δέ, Codd. Stephani κατασχευάζειν δὲ xal. 
.Casaubenus coni, χατασχευάζειν δὲ αὐτοῖς, se, animalibus iis 
quae colebant, 27a 

γεννητόν. Cod. Monac. γενητόν. | 

xal ἐπιδιαμένειν. Cod. Monac, omittit partienlam. 11. 

᾿ vá ze ἄλλα φυσιολογεῖν.  Aldobrandinus ogeterisgue de 
reine sio philosophari. GN 

..y τῇ. Cod. Cantabr. ἂν τῷ. 12; 

ϑᾶττον. Cod. Cantabr. πρότερον, quod est Interpretamen- 
tum alterius. 

ὃς εἴη ἂν — ὃ σοφίαν ἀσπαζόμενος. — Ambrosius: Qui- 
eunquo ad summam. animi virtutem. exoreverant , hoa s»unc ho- 
nestiore vocabulo auctore pythagora philosophos hoo est sapien- 
liae studiosos appellamus. Aldobrandinus: qui quidem ingenii 
solertia antecelleret eto.. 

“Ἀρχιλόχοις. Hee praebent Menag. et codd. Stephani ex- 
pressitque Aldobrandinus ^irchóochiis. L4oyióyo praeter edit. 
Froben. pracferunt Stephan. cum codd. Monac. et Arund, ex- 
preesitque Ambrosius archilocho. 

- προςαριϑμοῦσιν. Ambrosius addit plerigwe, quod cum aliis 13, 
similibus non delevi, 

, τὸν Σύριον. Ambrosius Sirum et Syrum. Aldobrendinus 
yrum. 

τὸν Κρῆτα. Codd. Stephani τὸν ἐκ κρήτης. 


^ 


" : ᾿ - 
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τὸν τύραννον. Cod. Monac. τῶν ἀϑηναίων τύραννον. - 
oi σοφοί. Male addidi oun Menagio —— Adolphus 
-Keapeties meus in litteris ad. me datis: »Non apus est 'azticulo, 
* quem interponebat Menagius. Opponuntur enim gogoi.et φελό- 
σοφόν Hi fuerc-eapientes: (noh philodophi).* 
διλοσοφέας δὲ δύό γεγόνασιν' àoya(. . De philosophis ori- 
'ginibus ad hunc locum disputavit Jgnatius Rossius Comnfentatt. 
Laertt. &.L.p.1.etsegq.. ^: 
διέτριψε. — Hoo praeter edit. Fróben et Stephan, commendat 
:eod; Cdntábr... Alteràm: lectionem ἐφελοσόψῃσε confirmant codd. 
Stephani et Mena (Aqui habet. ἐψφυλυσύφησεν ὃ expresseramtque 
. Ànterpretéá , Ambhtrwnius philosophatwa sit, "Aldobrandinus ipliiloso- 
phatus esset. [n nostra ipterpretatione corsigater commorafas sif. 
I4. οὐὐσεαλήγει.". Godd, Sitóphani καταλύεεις «qued idem praefert 
edit. Froben. . 
7 μὲν εἰς. Ἰλεδύμιαχον. fjerfigstur I μὲν Ἰωνικὴ εἰς 
Ἀλειτύμοχον. en 
»Háce- deleantur. 04 
oiu τὴν 35e) weleayuysiv. Ambresidat dui οἰῶν — 
“Σπεύσιππος. Cod. Monac. πεύσιππος. ἢ 
wo αάδ — oi» asi Kkeirdu Arona lo bran diee. οὐκ. 
᾿ S5 elg δὲ Χρύσιππον. Aldobrandinus In Chrysippe: ^ ^. 
- 'Κιτιεύς. 60d; Mónaco. sitritde, ^ Inferpretes Gittiews, 
"TN ᾿ Tésevop^AginrorAqt. Codd; Stephani πλάτων, &pi- 
στοτέλης. 
Τηλαυγής. Corrigatut ηλα ὕγηφι E 
ἯΙ — : €. Cantabr. — 2* 
Nav&odyc.iCodd, Stephani. ναγχλόδης. Monec. MM 
(4). Ambrosius Naucides. Casaubonus? .AAtibi Ναυοσικύδης." 
4. πλείω Zfruoxpirog. €od. Ménaeinniatdo δὲ δημόκοετος. 
17. 5 Ἡλιανσέ, »Μάπαρι Ἡλιαχοί,.. Addnbrénüuàs Heébiucd, 
καὶ ᾿Ερετοικοί. — Edit. Froben. omittit.  Aldobramdémes 
-Kvatriavi. "Ouéterum wihil hio eodieit Memagius, sed narrat 
-alios malle ᾿Ερέτρτοι᾽ vel ᾿ΕΒρεεριακοίι: Conf, AL. 105. 
᾿ ἸΚυρηναϊχοί. €od, Μσπαο. χηρῃηναξχοί. 
. οἱ “χαδημαῦχαί. : Cod. Cantabr. omittit artiquluim.. . 
Στωΐϊκοί. Corrigatur ubique -grouxol. . 
᾿σχωμμάτων. Cod. Μοάδο, dxtoucroi. 
ἸΕλεγχτικοί. Nota ad hane vocem corrigatur sic: Stepheas. 
-eum. eodd. RRR éxAsxroxo/, quod nrrór tueri Casauhonum. 
“ναλογητικοί. Coniectura Btephami ἀναλογιστεκοὶ mititar 
aüetoritate vodieam.. 
xal τὰ ὅμοια. Interpretes non expresserunt. 
κατατρίβοκται.. Cod. Monac. xüroyíyowsot — Caeterum 
paullo ante post « φυσικοὶ et ἡϑιχοὶ commata ponantur pro eolis. 
18. Ἠλιακή, Stephan. eum oodd. Monac. et Arumd. ᾿Ηλεεαχή. 
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ηναϊνῆς: "δ. Μύπεο. χηρήηναϊχῷξ. z A 19. 


2 OP Üod. Menae. ἠλειακῆς. 

Καρχηδόνιος: "Stephan. Καλχηδύνιορ. Menag. Xogedérk. 
Aibrosius calcedbriensis. 

“Κιτιεύς. Cód. Mondc. χέξτιεύς. Ambroutus: Gitious et Ofttiews. 

Roeroieijv VOataudonus ἐχ Suida afferelcotionem Ἔρευρωικήν: 

᾿Κυρηναϊκήν. Cod. Monac. κυραναϊκηνο, 


"Hkuixf,y. - Cod. Monac. ἠλειωκήν. ΝΞ ΕΝ V . 920. 


Πυρρώνειον. Cod. Monac. πυρώνειον. ΝΣ 

ἀἕρεσιν δέ. Etiam cod. Cantabr. αἵρεσιν μὲν γάρ. 

φασί. Etiam cod. Cewtabry ομμιῦι. 

[ἀγωγήν]. Pessime addidi, Rectissime Emperius meus: 
»Vereor, ut ἀγωγὴν cum Menagio addendum bit. Potbrat sic. 
loqui αἴρεσίς"" "b τὸ ἀχολουϑοῦν ;"sed licebat orationem àd ge- 
"nus v. αἵρεσις conformare: Haerdeis oa est, quae εἰς. ἐς Neque 
Bgnoseit Suidas s. Y. αἵρεσις negatque necessario wéii- Tosaims 

.L. ἔ. I. p.15. ^ 

ἔνιοι δὲ — ἀχκολόυϑ εἴν. Recte etnendavit. hune lorum Pe-- 
'tersenius 1, οἷ; p. 98. hoe medo: ἔνιοι 02 κατά τι uen; 
εἶναί φασιν αὐτήν, κατὰ τὶ δὲ οὔ. ϑοκεῖ δὲ αἵσεσις “αν 


εἵρεσιν μὲν γὰρ'-λέγομὲν τὴν λόγῳ τινὶ κατὰ τὸ φαινόμενομ - 


ἀχολουϑοῦσαν ἢ δοκοῦσαν᾽ -ἀκολουϑεῖν, ᾿Απυνυθαῖμει:. ^ Hanc 
ipsam tamen plérique secundum aliquid sectam essa dicunt. se- 
cundum aliquid negant. -Eam denique sectam dici aiunt. quae 
rationem aliquam iuxta id duod apparet: et in promptu'est ρ6- 
quitur aut sequf tidelur. — Aldobrandinus: g&am. tamem: Viónnulli 
' gliqua ex parte sectam esse volunt, er aliQua parte éárgast. 
ϑεοία quidem videtur, quia sectam eam appellavius , quae cer- 
fam quandam visis congruentem rGtionem vel eogaitur, vel 
sequi videtur. 

πρύόςλλισιν δόγμασιν ἀκολουϑίαν ἔχουσιν. Cod. 'Monae. 
πρόςκλισιν ἐν δόγμασιν. "Ey. ism ante Menagium Cashubonus 
deleri voluerat, Suidas s. v. αἴρεσις habet πρόςπλησινς quod 
expressit Ambrosius appellationem er his dogmatibus ,conatas- 
lem.  Aldobrandinus im consentientibus inter se deorotis pre 
pensionem. Cod. R μαδεε᾿ νοήμασιν pro ϑόγμασιν. 

: διαδοχαί. Ambrosius provectibus.. | 


/ 


ἐχλεχτική. Cod. Cantabr, ἐλεγτική 9f. . 


κριτήρια τῆς ἀληϑείας εἶναι. Kuehnius ex Suida s. v. . 
αἵρεσις affert lectionem κριτήρια τἀληϑῆ εἶναι. — Ambrosius sud- 
tiplex ease veritatis examen. ' 

τήν TE ὕλην xal τὸ ποιοῦν —- καὶ ἂν 3. Cum edit. Fro- 
ben. consentiunt Stephan., codd. Cantabr., Arund. et Mónae., 
cum Menagiana Suidas s. v. αἵρεσις, nisi quod is pro τὸ πριὸν 
praefert τὸ ποιοῦν, — Caeterum quod ed. Frob. et qui “οὔτι 
ea éonsentiont libri habent zov pro ποίῳ confirmant vodd. RR . 


* 


* 
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ἔν 


ι Ambrosius: matoriamque et qualitatem effeotione: ao locum 
er quo scilicet et a quo et ubi et in quo, Aldobrandinus: ma- 
Jeriam , qualis, effeotionem, et locum. — Est enim et id, ex 
quà quidque fit, et a quo, et quale, et in qua. Recte lectio- 
mem Meuagianae tuitus est Petersenius 1. 1. p. 99. 

.. Οὐχ ἄνευ τῶν ToU σώματος κατὰ. φύσιν καὶ τῶν ἐκτός. 
Ambrosius swox absgee corporis nalurelibus externisque bonis. 


.. Aldobrandipus mon sine corporis üonia, quao sunt secundum na- 


furgm, et externis. 
"t.a ag oto a 


THALES. 


t2. 


0», WI. e 
9a . “Δοῦρις. Cod. Mona. λοῦρις. 


- " U"E&nulov. Cod. Arund. (£agvov. Ambrosius. Examyo. 

^c. ἂν τῇ τῶν ἀρχόντων ἀναγραφῇ.  Aldobrandimus im com- 

entario ἀσολοπέου. J 5 "n 
ἐπολιτογραφήϑη dé. Etiam cod. Cantabr. ἐπολετογράφη δέ. 
Νειλέῳφ. God. Monac. νειλαίῳ, | Ambrosius Nelaeo. 

. , &g δ᾽ ei mÀcovc φασὶν. Cod. Manac. 0£,.. |n. interpreta- 

"tione carrigatur ut plerisque visum est. | m 


23: τῆς μικρᾶς. , Codd, Stephani τῆς puc. 


δύο μόνα. Cod. Monac. μόνα δύο. 
κατὰ τας. Ambrosius plerique. — Corrigatue quidam. 
[1 


&vzc. Cod. Monac. ξενοφ. 
Ἡρόδοτος. i. 74. Conf. Idelerus Manual, Chronolog. vol. 
K. p. 209. et seqq... 
αὐτό. Codd. RRR confirmant. Menagius praefcrebat αὐτῷ. 


Y. .XotíAac. Cod. Monac. χωρίλλος. Ambrosius Choerslus. 


24, 


πρός. Cod. Monac. πρῶτος. 

τὸ τοῦ σεληναίου. Cod, Monac. ταῦ σεληναίου. 

εἴχοστόν. | Codd. Stephani εἰχοσιοστόν. 

καὶ πρὸς τὸ τοῦ ἡλίου μέγεϑος — ἀπεφήνατο κατά τινας. 


:Coniectura Casauboni non mediocriter confirmatur interpretatio- 


ne Ambrosii, Soliequo magnitudini Lunarem orbem comparatum 
septingentesimam et vicesimam illius partem esse prior μὲ qui- 
busdam placet. dixit. Aliter. Aldobrandinus: primus solem sez- 


centies ac vigesies maiorem esse quam lunam affirmavit, omisso 
κατά τινας.  Petersenius 1. 1. p, 99. reprobata coniectura Ca- 
sauboni sic in hunc locum commentatus est: Vielmehr empfiehlt 
sich dio Bemerkung de Canaye's in den Memoires de l'acad. des 
énecript. T. X. P. I., dass die überlieferte Zahl grade das 
, Ferháltniss der Sonne zu ihrer Bahn oder einem gróssten 
Kreise am. Himmel angebo, er veründert daher nur σεληναίου 
in ζωδιακοῦ und lies't πρῶτος τὸ τοῦ ἡλίου μέγεϑος τοῦ ζωδια- 
μοῦ e(c., waa wohl angeht, wenn man bedenkt, daas der. Ge- 
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danke des Tholes mié den Worten eines epétern. ausgedrückt 
sey, da Üekantlich eret Anaximander Ol. 58. die Láge des 
Thierkreises bestimmte, nach ihm Kleostratue die Zeichen von 
Thieren hineinseizte, dass der Name jünger als Οἱ. 60. seyn 
muss.  [ndese scheint mir eine mehr sachgemüsse Aenderung, 
τόσην man σεληναίου stehon lüsst und κύχλου hiuzusetst, dans 
hàátte Thales den 'Thierkreis Mondesbahn genannt, «eaa sicht. 
wnahrsehoitlich, ta diese von den Griechen viel früher 
beobachtet. und bestimmt war: denn σεληναῖος xuxAog kounte bei ' 
den Alten die Mondesbahn heissen nach. drist. de coelo 14. 8. [X 
διοῦ. 1. 21. p. 654. ed. Heeren. I. 390." 
χριακάδα. — Cod. Cantabr, τρίτην εἰ κά. 
* διελέχϑη. Cod. Monac. εἶπε καὶ διελέχϑη. 
vua. Coli. Bephati ζίριλος. 
Hm 0 pi^ O06* 
—3 T Cod. Cantabr. — 
ὀρϑογώνιον. Ambrosius rectis lateribus. 


' “Απολλύδωρος. Ced. Monat, . ἀπολλώδωρος. 85. | 


οὗτος. Codd. Stephani αὐτός. 


προήγαγεν ἐπὶ πλεῖστον. Vere Emperius: , Πλεῖον τὶ sintelitia 6C 


— et expressit interpres.“ Aldobrandinus volde amplificavit. 
ἂν τοῖς ἰάμβοις. Ambrosius omittit. 

᾿ φησι Καλλίμαχος — ὅσα γραμμικῆς ἔχεται ϑεωρίας. 
Conf. Diodori Exeerpte Vaticana p. 30. edit. Rem., p. 32. wd. 
Ludov. Dindorfii cum eiusdem Addendis, 

τὸν Φρύγα. Cod. Cantabr. τῆψιν END gov 

βεβουλεῦσϑαι, Cod. Cantabr. βϑουλεύεσϑα. ᾿. 

Kooícov γάρ. Etiam codd. Arund. et Monac. γοῦν. 

ἐπὶ συμγιυχέᾳ. da. : Codd, Stephani ἐπὶ συμμαχίαν. 

᾿ Κλύνος. Cod, Monac. xai αὐτός. . 

Ἀλύτος΄ δέ quu» — ἰδεαστήν. Ambrosius: Solitariam 
ewm ae privatum oitam adamasse tradit . Heraclides. — Aldo- 
brandinus: Ipse (μὲ Heraclides narrat) solitariam ee priva- 
tamque vilam sequutum tradit. 

^. Κίβισσον. Codd. RRR: κίδιστον, sed in uno supra adno- 96. 
tatum χίβδισδον. item Aruünd., quod expressit. Ambroaius. Cidi- 
sf. — Cantabr. focos. | Mohae. κἄδισσον. . Codd. Stephant: 
κίβιστον, κύβιστον, κύβισϑον , κύδιστον. Apud. Plutarchum 
Solon. c. 7. in. dieitur Κύβισϑος. - 

᾿διὰ φιλοτεχνίαν. --Ambrosius qued Jerem umore sen to^ 
neretur, 

“Νὴ να. ^ Codd: Arund. et Menar, amiftunt, 

ἐπειδὴ παρήβησεν. Ambrosius emensa fere iuveni, 

PDnot καὶ ὁ *Pádioz: ἹἸέρώνυμος..". Codd. Stephepi (noi xol 
ὃ per ἱερώνυμος et εἱερώνυμος xol ὃ 0 ῥύδιος. Monac. gol 
δὲ xal ἱερώνυμος καὶ ὃ eo δεος. 
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᾿ τῶν σποράδην ὑπομνημάτων.  "AnWresiné eünmantgrio- 
sum. — Aldobrandinus variarum rerum eommentarw. Ceasaubo- 
rus Déolorum Collectaneorum, 

, * ῥᾷον. Carolus Fridericus Hermannus, doctor Heidelbergen- 
ss idemque. amicus noster integerrimus, im censura. voluminis 
primi Diogenis nostri, inserta Diurnis scholastiris 
᾿8ἃ. 1829. sect. lf. num. 46. p. 373. correxit ῥάδιρν». 

ἐλαιῶν. Etiam cod, Monnc. omittit neque ex preasít Ambrosius. 
'— δλαιουργεῖα.: Ambrosius: olearis.  Aldehrandinus olsarias 

. officinas. Menagius trapeta, torowlaria promendo oleo. 

συνεῖλε χρήματα. Cod.' Monac. συνῆδε. C. F. Hermannus 
J. 1. p. 373. corregit συνέλεγε. Emperius: , Vehementer. ego de 
huius dictionis Graecitate dubito. gvva«oti» quod sciam nusquam 

, hao significatione usurpatur, immo contraria, curtendi. Potest 
hoo incommodum unius literae mutatione tolit, si fro συνεῖλεν 
συνεῖρεν scribimus. Graecitetis auctor est Djo Chrysost. T. n. 
p. 48. Reisk. τινὲς δὲ ταύτην ἐπιμέλειαν εἶναι νομίξογξες, ἄν 
- χρήματα συμφορῶσι. καὶ ταῦτα τῶν πολλῶν, ὅπως δὴ ϑᾶτ- 
τὸν συνείρωσι, μηδενὸς vüÀXu ἀμείνους ὄντες." 

97. . ο ὅτ᾽. Cod. Monac. ὅτι. Ambrosius ἐπ quantum, 
φησιν αὐτόν. — Cod. Mouac. αὐτόν φησικ. 
παρατηρήσαντα. Cod. Monac. παραμεξρήσαντᾳ,. 
καϑά 'φησι Muvégc. ^ Seribebatur καϑά φησιν ἹΜινύης. 
Ambrosius Minyos. Akobrandinus Minyas. 
28. Φοῖβϑον. " Cod. Monat. βοῖβον. 
τίς. Quod Menagius malebat oc praefexunt  Valetios Maxi- 
mus Iv. 1. et Scholiasta ad Aristophanis Plati vs. 9. 
5. Cod. Monac. σοφίην. 
πάντων πρῶτος. Cod. Monac. πρῶτος πάντων — - 

| τὶς σοφίῃ — αὐδῶ. Vid. Diodori Excerpta Vatiaan⸗ — 15. 
edit. Rom., p. 17. ed. Ludoy. Dindor&i , . ubi legitur. . 
0. τές σοφίᾳ πρῶτος πάντων; τούτῳ τρίποδ᾽. aid. 

διδοῦσιν. Casaubonus ooni, διδόασιν. ^o 

ἄλλω. | Cod. Monac, ἄλλος. 

Aidydoov. Etiam cod, Monac. λοανδρίου. | 

τῶν σοφῶν τῷ πρισείστῳω.; Codd. Stephani τῶν σοφῶν 
τῷ ὀνηίστῳ. Cantatba, TÉ σοφῶν πρωτίσκῳ. Amhrosius eq- 

5 primo. : 

ἐδόϑη δέ. Cod. Monae. ἐδόϑη δή. . — 

xot περέοδον. Vere Kuehnius ad L 32. vo. IL p. 512. a. 
edit, Meibom. correxit μετὰ περίοδον. 

29. Ζιδυμαίῳ. Codd, Stephani, Cantébr. st Meonye. δινδυ- 


— τὸν Καλλίμαχον. Collectionis Bentleianae fragmen- 
te XCV. 
μεδεῦντι. — Ita etiam codd. RRR, Cantabr. et Monac.. 


. APPENDIX CRITIGA.. Q23; 
Ἐξαμίου. Cod. Cantabr. ἐξαμόω. Monaé. 4E ἀμύδυ, Am- 


brosius eramii et ezamyi. 00a! 20080. 
ΑΙδυμαίῳ. Cod. Monsae. δελᾳινῖμ, qued defendit. Kueh- 
nius. Carelus Odofredus Muellerus autem io Aegineticis p. E51 
| ',Ego crediderim ,*^ inquit, »petius, Delphinia Milesiorum, sen-: 
sim cum Didymaeis eonflaxisse: ita ut Callimachus pro Delphinio 
notiorem Did ymaeum signifioare maluerát.' 
᾿Θυρίων.. Ambrosius Terian et Therio 
᾿Αλέξανδρος. Cod. Monac. ἀλέξων. 
ἐννάτῳ, Cod. Monac. ἑἐηνάτῳ.- [ 
ὡς αὐτοῦ φοφώξερος. Kol. Monac. σοφώτερος αὐτοῦ. 60 
Ἰηύσωνα. Cod. Monac; σοφώτερον, εἶναε Πἤύσωνα. .. 
." περὶ οὗ λέξομεν.. Cod. Monac. omittit. . 
Πλάτων δ᾽. Cod. Monac. omittit δ΄. Locus Platenis est 
in Protagora p. 343. A. edit. Stephan.. toa TE 
e ἀκχεῖκεν. Cod. Monae. ἂν εἶπεν. TRE | 
πραπίδεσσιν. Cod. Monam. πραπίδεσσι.. .. : 
οδ΄ δ᾽ ἐρωτήαιρ., Ced. Monac. δ΄ δὲ ἐρωτήσας. 
, 4αίδϑακος. Codd. Stephani δαίδαλος. e& δάνδαλος. Can-. 
tabr. δαίδαλος. Caeterum etiam cod. Monac. δαίδαχος. 
on si ργείγυς. Cod; Monac. ἄϑλους dgysious. ᾿ 
mozé φασιν. Cod. Monac. ποῖ᾽, omisso φασι». . 
"powróóapov.. Cod. Monac, ἀρισξόδημομ. Caetera item 
vulgatam lectionem tuetur, ὅν φασιν οὖκ ἀπάλαμνον ἐν σπάρ- 
vq λόγον εἰπεῖν. ΕΞ : 
. "dg9Aóg. Cad. Monac. ἐσλός. ος 2 
[οὐδὲ τίμιος]. Cod. Monac. emitüt. Et ipse quoque me- - 
lius omisissem, de qno mee admonuit Godofredus Hermannus in 
censura voluminis primt Diegenis nostri, inserta, Diaxiis littera- 
riis Lipsiensibus a. 1829. num. 39. p. 233. 
Περιάνδρου. Cod. Monac. περὶ ἄνδρου. 
E n) πἢλησίων συράννῳ. . Cod, Monac. «wv» μιλησίωγ. τυ-. 

d τοῦ δέ. Cod. Monac. τοῦτον δέ. 
ὕστερον εὑρεϑῆναι. — Cod. Monac, εὑρεϑῦναι ὕστερο». 
γενομένης ἐκκλησίας. Ambrosius factaque contentione. 

Api. Cad. Mopiatc, δλλένῃ.. $2. 
διφϑῆναι. Cod. Monac. ῥιφῆναε..-. MEN 
πρὸς τῆς 4daxaírgg. . Cod. Menas. πρὸ τῆς λοκαίνης. DC 
“εβεδίων. Etiam cod. Cantabr. λεβενκέτυι. 

. γρῖφον. Ma. duó ajtd Menegium yeiroy, lam ab Salma- - 
sip. de mado usurarun p. 353. commendatum. Codd. Monac. et 


- 


1 
“ LI 


81. 


Arund. γρέπον. — - 007 
ἤνυττον. - Corrigatur ἤνυτον. 
μηνύουσιν. Cod. Manic. μυνόουσιν. ... . EE 
, πρὸς τοὺς Κώους. Cod. Cantabr. πρὸς τοῖς zog. 
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-. Pxnirrg. Codd. Stephani ἐμπίπτειν 
Θαλῇ. Codd. Stephani ϑαλῆν. 
μετὰ τὴν περίοδον. ^ Ambrosius posimodum. — Aldobrandi- 
nus postes. Recte Kuehnius interpretatur postquam per monue 
sapientium in orbem ad se rediisset, . 
Διιδυμαίῳ. | Codd, Cautabr. et Monae. δεινδυμαίῳ. 
M πρότερον. Codd. —— οὐ πρότερον. 
, ὃς δεδάηκε τά τ᾽ ὄντα... tephani ὃς τά 
ὅντα. Arund. ἐόντα. σοφίᾳ T 
. JM πρότερον λήξειν — τά τ᾿ δσσόμενα πρό z^ Póvra. 
' Vid. Diodori Excerpta Vaticana p. 15. edit. Rom., p. 17. ed. 
Ludov. Dindorfii, ubi sio leguntur hi versus: 
οὔποτε μὴ λήξῃ πύλεμος ἸΠερύπων καὶ "avo 
: φρὶν τρίποδα χρύσειον, ὃν Ἥφαιστος κάμε τεύχων, 
ἐκ μέσσου πέμψητε, καὶ ἐς δόμον ἀνδρὸς ἵκηται 
ὃς σοφίᾳ τά τε ὄντα τά τ᾽ ἐσσόμενα προδέδορκεν. 
ex; προείρηται. . Cod. Monac. καὶ ὡς προεέρηται. 
ὑπό τινων.  Confirmant codd, Monac. et Arund. expressit 
que Ambrosius, Alteram lectionem ὕπό τινος reddidit Aldo. 
brendinus. ἮΝ 
φησί. Expressit Ambrosius. Alteram lectionem φασὲ prae- 
' fert etiam cod. Monae. reddiditque Aldobrandinus ut ferunt. 
34. ᾿ ἐν τῆς οἰχίας. Cod. Monac. ὑπὸ τῆς olxluc. 
) τὰ ini τοῦ οὐρανοῦ οἴει. Cod. Monac. τὰ ἐν ποσὶν oif. 
Οἷόν 8᾽ ἑπτὰ --- ἀστρονόμημα. Ambrosius omittit, Cod, 
Monac. οἷον ἔπειτα etc... Conf. Lennepius ad Phalaridem p. 167.2. 
φησι. Cod. Monac, omittit, 
τάδε. Codd. Stephani et Monac. rode. 
ἀστρολόγον. Cod. Monac. ἀσερολο 2. 
σοφίῃ. Cod. Monac. σοφία. 
85. τάδε εἶναι. Cod. Monac, et Arund, εἶναε τάδε. 

- μάτευε. Confirmant codd. Monac. εἰ Arund,. Codd. Ste- 
phani μάστευε. Ambrosius divina. Aldobrandinus vaticinare.: 
Corrigatur expete. — ὦ 2E 

] ' «ort(Aov, Cod. Monae. πωτίλλωνι: 
γλώσσας. Cod. Monac. jÀgrrac. . 
φέρεται δὲ ἀποφϑέγματα. Codd. Stephani et Monac. gé- 
geras δὲ καὶ ἀποφϑέγματα. QU 2 K 
διὰ παντός. Cod. Monac. διαπαντός. | 
86. ἐγεγόνει, Cod. Monae. γεγόνει. 

᾿ς χ δὲ εὔκολον, Cod. Monac. τὸ δὲ elxoXoy. 

'' χεῖρον πράσσοντας. H. Stephanus. ,,Ante χεῖρον insertum 
est ἔφη. quod legit et interpres.“ .Ego retinui, 

βλέποι. Cod. Monac. βλέπει. 
ἐπιτιμῶμεν. — Ambrosius addit uif, quod retinui. 
37. Ὃ τὸ μὲν. σῶμα. .. Ambrosius inserit énguit, quod mervavi. 
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τὴν δὲ τύχην. εὕποῤης y: τὴν δὲ ψυχὴν εὐπαίδευτος. Codd, 
| Stephani τὴν δὲ ψυχὴν &Ut000€, τὴν δὲ φύσιν εὐπαίδευτος. et 
τὴν δὲ ψυχὴν εὔπορος , τὴν δὲ τύχην ἀπαίδευτος. fortasse . 
perperam pro obx ἀπαίδευτος. Ipse Stephanus probat τὴν δὲ 
ψυχὴν εὐπαίδευποςς Gauakerus Burlaeua c. }. aximo copiosus z. 
satura docilis, Ambrosius fortuna locuples: animogue non igna- 
tus aut imperitus.  Aldobrandinus anómo diveó, natura docilis. 
μεμνήσϑαί φηϑι. — n interpretatione corrigatur ex ipo 
Ambrosio semores debere osse ait. 
ἀλλὰ τοῖς ἐπιεηδέύμασιν εἶναι καλόν. Aldobrandings eed 
morióss. pulchrum eese decere. 
μηδὲ διαβαλλέτω. Cad. Monse. μὴ διαβαλέτω. 
πίστεως. C. F. Hermannus 1. L p. 323. correxit πιστῶς. 
μηδὲ διαβαλλέεω σε λόγος πρὸς τοὺς πίστεως χεχοινωνή-- 
κότας. Ambrosius: meque de ἐπ ius vocet sermo contra eoniun- 
cios tibi: ao &ac$e8 dictus. . Aldobrandinus: quibuscum Jidei 
Communione functus es, apsid eos te sermo non criminetur. Ca- 
.aubonus: Cave sermo ullus tibi excidat, unde illius odium in 
£e concites , qui ἵκαα fidei aliquid commiserat. 
πληϑύνειν. Codd. Monac. at Arund. πληϑύειψ. 
ἑβδομήκοντα ὀκτώ. In interpretatione corrigatur ex ipao 88. 
Atbrosio septuagesimo oeteve. — Clinto in Fastis Hellenicis p. 7. 
et 9. edit. Oxon, alter. ἣν 1827 . et p. 7. et 9. ed. Krueger. coni, 
ἐνενήκοντα ὁ ὀχτώ, ἤ, ὡς “Σωσικράτης φησίν, ἐνενήκοντα: 
γάρ. Confirmant οὐὰ. Stepb ani. 
περάσαι. Corrigatur περᾶσαι, quemadmodam scriptum est 
étiam in cod, Monac.. . 
Καλατιανός. Hoc primus commendavit Casaubonus. Cod. 
Monac. χκαλαντινεανός.. | 
xaxóógÀoc. Ambrosius non expressit, Aldobrendints in- 
eptum instatorem.  .. 
Korzixoig. In ced. Monac. fortasse fuit χρητικοῖς, ved ab 
eadem manu correctum xprrasois. 
ὀλίγον. Codd. Stephani ὀλίγου. 89, 
τοῦτο. Ced. Monac. τούτωι €. L2 
ὅρη. Codd. Cantalir, ; Arusd. et Monae. ? ὄρει. —2 
coni. ὅρης. 
"H ὀλίγον — ὅρη. Corrigatar ἢ 
"CH ὀλίγον. τόδε σῶμα --- τὸ δὲ κλέος οὐρανόμακες — 
τῷ πολυφροντίστα τοῦτο Θάλητος € δρη. 
Derica enim dialecto scriptum fuisse hoc epigramma verisimilli- : 
mma est iudicium. Godofmdi Hermanni LLkp 236.  '.- 
᾿ς Ano" ἡμῶν." ι Codd, Stephani παρ᾽ ἡμῖν. ' 
sog αὐτόν. "Cod. Monac. ἐς αὐτόν. uL 
, ἔστε “καὲ zap' ἡμῶν — τόδε "τὸ ἐπίγραμμα. Aniprosiws I 
omittit. Jdem, grins.spigzn mas, extremo akero reponit... 2.5". 
Hr 
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44a. Gasaubonus eon. , λιξε aut Hie. ON 
οὐκέϑ᾽. Ced. Monac. οὐκ Q. 

40. Περὶ δὴ τῶν ἑπτὰ — λόγοι φέρονται τοιοῦτοι. Ambre- 
sius: Ds VII. sapientius. Hoc in locó generatim ipsorum fa- 
cienda mentio est, quaenam. fuerit de illia inter oteres el 
geanta. discordia. . 

. πάντας ἐπιϑέσϑαι ποιητικῇ. Codd. Stepheni et Monac. 
πάντα ἔπη ϑέσϑιω "ποιητικά. Arund. i ϑέίσϑαι ποιητιχά. 
ἸΠοιητικῇ primus restituit Stepbanus. 

. φωνετούς. Ambrosius senantes, Aldobrandinus intelligentes. 
νομοϑετικούς. Ambrosius legem — laioret. — Cervigetas. 
peritos, ut interpretatur Aldobrandinus, 

Συρακόσιος. Cod. Monac. συρακούσιος. 

γέγραφε: Codd. Stephani et Monac, ἀναγέγραφε:. 

«Κυψέλῳ. Cod, Monae. χυψέλλ ῳ. 

Ἔφορος. 'Ced. Μέοπιδο. εὔφορος. Ambresius Buphorus. 

u.c - ἀποφάσεις. Codd. Cantabr. et Arund. ἀπόφασεν. 

Advdvog. Cod. Monac. AeávÓpioc. — 

Πλάτων δ᾽ ἐν Πρωταγόρᾳ. Cod. Monac. 9f. Locus Platenis. 
est p. 343. À. edit. Steph. 4. 82. p. 582. eq. ed. Heindorf. 
- Gon£. 1. 39. 

Ἔφορος. Coufirmat cod, Monso. rediiditque Ambrosius, . 

Iléuqiiov. Cod. Monae, πάμφυλονε. οι Ὁ 

“Χείλωνα; Cod. Monse. γέλωνα. o. - 

ἢ. Leenardus Spengelius: »in ras. ab elt. n m. .* 

ὡΣχάβοια. Cod. Cunabr. ox 

42. ἐπτακαίδεκώ. Cod. Monac. ἑπταχέδεκα. 

'^ UXeAova, Ἰἤφσωονα, Κλεόβουλον. Cod. Monac. omittit 
Méoüra. Ambrosius Cleobulum , Chilonem. 
| ZÉubpavroy. "Cod. Menge. λέδφαντον. 

(ερεχύδην. Cod. Monac. φερεχυδίδην. 
μέσον. Cod. Monas. λάσσον. 
Φερεκύδει. Cod. Monac. φερενοϑέδη. 
vOv ' 


43. ᾿υνϑάνομαί. Cod. Miinac. πυνϑάνονται Ne. 
" HvvOcvouei ot. "Corrigatwt Ἠυνϑάνομαι σέ. 
$ γνώμη τοι. Corrigatur 5 γνώμη τοί. 
μᾶλλον. . Etiam cod. Mownee. xat μᾶλλον. . 
ὁποιριζοῦν. Edit. Froben. àp' ὁποιοζοῦν. — 
ἐφ᾽ ὁποιοιςυοῦν ἐπιτρέπειν χρῆμα εἷς οὐδὲν ὄφελος.  Em- 
petius: ,,Quae fateor, quid sibi velint, non satis me perspicere. 
Thales. Pherecydis consilium laudare videtur, .que praecepta sua 
acripta in publicum ediderit , non ore tantum! promulgaverit, ut 
ipse Thales. Quod si ita est, pro χρῆμα soriberdum emt ῥῆμα, 
uf γραφὴ Φρροηδέυν ῥήματι.“ — Ambrosius totam sententiam αἷς 
interpretatur: Verum óustiore fortateo δοίη δέκ inter dmicon en 
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quae aoripseris legos quam passim quibuseungxe permittes null; 
dllis emolumento futura. — Aldobrandinus: Ef íuro ἐμ quidem 
aeriptionom. ἐκ commune conferendum putas, atque ín hoc po- 
&nà, quam ia ea quae nullius utilitatis sunt, inownbendum, τ᾿ 
᾿ δή τοι. Cod., Monac. δ᾽ ἤτοι.  Corrigatur δὴ τοί. i 
. ἐθέλω γενέσθαι λεσχηνωτής. Codd. Stephani 29410 λέσχην 
alis», Monae, ἐθέλω γενέσϑαι λεσχηνώτης. Us 
περὶ ἁτέων. Edit. Froben. περὶ ὅτεως, Cod, Cantabr. περ 
δεέως. Mons. περὶ ὧν (sic) ὅτεων. n 
παρά Ot. Corrigatur παρὰ σέ. ΕΣ 
ἐς Σύρον. Etiam Stephan., Με. apud Menagium, codd. 
Arund. et Monac. ἐς οὖρον. Ambrosius verba παρὰ σὲ ἀφίξο-. 
pat ἐς. Σύρον interpretatur ad te maturb proficiscay,- Corriga-- 
tur ed fe proficiscar Syrum. E 
᾿ς ἢ γάρ. Edit.Froben. ἢ γάρ... 
εἰ. Mallem non addidissem. Agnoscit autem col. Monae., 
quantum quidem ex Spengelii silentio colligo, nisi me oculi fe- 
fellerunt, ) | 2 
κατὰ τὴν κεῖϑε ἱστορίην.. Cod. Monac. xard τῶν xtd 
ἑστορίην. quo etiam magis cenfiratur veritas coniecturae Me-: 
ὁμιλήσοντες. Edit. Froben. et Stephan, ὁμιλήσαντες. ΝΣ 
i» ἐπιτρέπῃς. Cod. Monao, 7» ἐπιτρέπεις. | ' 
χωροφιλέων. Cod, Monac. φιλοχωρέων. ᾿ A. 
οὐδέ σε.  Corrigatur οὐδὲ a£, ' 
δοείγων. Cod. Monac. ξένων. 
ἡμέες. Cod. Monac. ἐμεῖς. ͵ 
dro aírá τοι. Cod. Monac. ἐνταῦϑα omisso τοι. Corrigatur ^ 
νϑαῦτα τοί. 
τυραννεόμεϑα. Cod. Monae. τυραννεώμεϑθα. 
ἐχϑαίρεις γὰρ πάντας αἰσυμνήτας. Aldobrandinus: omnes 
enim tyrannos vel a populo lectos odisti. Vid. loannes Frideri- 
cus Ebertus Dissertatt. Sicull. tom. I, p. 17. et segg. . ΕΝ 
τέρποι. Corrigatur τέρποιο. | 
δέ τοι. Cod. Monac. δέ σοι. Corrigatur δὲ τοί. 
παρά σε. Corrigatur παρὰ o£. - U^ 
'SOLO SYN, 


“Σαλαμίνιος. Cod. Monac. σαλαμήνιος.᾿ ^ 45; 
πρᾶξαι. Cod. Monac. πράξαι.᾿ ' ἮΝ ΄ 
φανερὸν δὲ διὰ τί. ἔπειτα τοὺς λοιποῦς νόμους ἔϑηκεν. 
Ambrosius: Àvc illi id quod minime obecurune est. foeliz initium 
fuit ad oocteros condendas leges... .5 a 7 0. onto. 
κατέϑετο. Cod. Árund. κατέϑησαν. . 
ι τῆς aroldot" αὐτὸῦ Σαλαμῖνος ἀμφεςβητουμένης. Confir- 46. 
mant codd. Stephani et Monae.. Alteram leetienem , τῆς πατρί-" 
Hr ἃ 
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cod. Cantabr. .. 
.  4leémagery, Emendetur εἰςέπαισεν. — idem commeudaverunt 
C. F. Hermannus i, |. p. 373. et Augustas Meinelino in litterin 
ad me datis. 

| Τὸ. δὲ μέγαστον — ἐνίκων διὰ Σόλωνα. Ambresius : Est 
aulem id ipsius fuctum eel celeberrimum cum. do proprietate 
Salaminge ipsita patriae intor Athenienses : et Megaronses fer- 
me usque ad interitum armis dimitatum esset: muritioque eludi- 
bus acceptis: capitale apud. dtheniengos espo coopéaset εἰ quis 
legem de vindicanda insula ferre auderet sollicitus Solon ue vel 
tacendo parum. Reipub. consuleret. vel consulendo eibi moceret: 
subitam sibi dementiam aimulat: cuius venia non. dioturus modo 
prohibita ; sed et facturus erat. — Deformis habitu more 6ocor- 
dium in publicum evolat: Faotoque conoursn heminum : 
magis consilium dissimulat: in solis sibi versibus (sequuntur 
Versus) per grasconem suadere populo coepit quod vetabaáur. 
Ümniumque ita animos cepit: ut adversus Megarenses bolum. 
extemplo deoernerent; inswlaque devictis hoetibus AMthoniosaium 
fieret. Accuratiys Aldobraudinus: Jilud vero praeolarum, qued 
quum de Salamine patria aua inter. Athenienses. et Megarecs 
certaretur,  Athermienseaguo saepe. Dollo oicti deenovistent, si 
quis praetered. de Salamine pugnandum esso oontuluisset, exm 
morte mulctari, furore simulato, coronatus in forum irrupit ; 
quo in loco elegia de Salamine per praeconem Amenientibus re- 
citata , eos sic concitavit, ut et bellum oontra Megu roos renova- 
rent, οἵ Solonis opera vietores discederent. 

4. d» δὲ τὰ ἐλεγεῖα và μάλιστα καϑαψάμενα τῶν ᾿ϑηναίων 
ταῦτα. Ambrosius omittit,. Aldobrandinus: Erat elegia, guae 
smarime Athenienses tangebat , haec. 

“Σικινίτης. Cod. Monac. σικινήτης. 


48. d μόνον. Cod. Monac. , μόνον wn 
. 49. —— Cod. Monae, σωσιστράτης. 


δόρατος. Confirmant codd. Btephani. Alteram leetienen 
ϑώραχος praefert cod. Monac. . 
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07 μανέην. Cod. Cantabr. σημανέην. 
ἐς μέσον. Cod. Monac. εἰς μέσον. 
ἐλεγεῖα.  Agnoscunt étiam codd, Stephani et Μοπδο,, 50. 
ταῦτα ἦν. Leguntur in Diodori Excerptis Vaticanis p. 91. 
edit. Rem. » P. 23. et seq. ed. Ludov, Dinderfii, disticho auctio 
ra 
Age δ᾽ ἔξεραντα δαϊδιόν lon κατασχεῖν 
ὕστερον, ἀλλ᾽ 365 χρὴ πάντα νοεῖν. 
Id Nicolaus Bachius in Diariis litterarr. Halenss. a. ] 838. num. 
290. p. 641. et seq. cum Passovio, sio carrexit: 
: λείην δ᾽ ἐξά ὥρα ῥήδιόν ἐστι κατασχεῖν» 
ὥστερον᾽ "ud 567 χρὴ [ráde] πάντα νοεῖν. 
φέρεται. — Diodorus 1. 1. e$ Plutaychus Solon, e, 3. extz, 
πέλεται, roeto praelatum Baehio 1. 1. ' 
uévog. Confirmant etiam codd, Stephani et Monae, , 
βροντή τ΄. Diodorus et Plutarchus il. ll. βροντὴ δ᾽. 
λαμπρῆς. Diodorus εἰ PJutarchus ll, 1]. λαριπρᾶς. 
γίγνεται. Cod. Monae. cum reliqnis Diogenis libris et Dio- 


ἀνδρῶν δ᾽. Diodorus l. 1, omittit δ᾽. 

μονώρχον. Diodorus X1X. 1. τυράννου. 

ἄϊδσις ἐών. Tuentur codd, Stephani expressermitque inter- . 
pretes. Cod. Monac, omittit, Veram lectionem.didotíg praet&r 
edit. Froben. praestant Steplian., eodd, Cantabr. et Arund. cum 
Diodoro, apud quem XIX, 1. legitur ἀϊδρέῃ, “ἴδρις do» au- 
tem nihil esse nisi interpretamentum voeis ἀϊδρείῃ recte iudicavit 
Bachjus in censura voluminis primi Diogenis nostri, inserta 
Supplementis Diarr, litterarr, Halenas. a. 1830. num. 13. p.99. 

ὅτε. Cod, Monac. 691. 

Τέλλος. Ambrosius Telus. et Telus. hidobrandinus Telaum. 

ἤρετο. Cod. Monac. εἴρετο. B. 

Sæioey. Codd, Stephani et Arund. συνῴκισεν,  Monae. 
συγνώχισεν. 

Zoos. Cod. Monae., σύλοοι. PN 1 p; 

τάδε € πρὸς τοὺς 2d Leguntur apu io- 
dorum iced Miri p "i 22. P edit, Rom., p. 24. ed. 
Ludov. Dindorfii et Plutarchum Solon, e. 3Q. ) 

δεινά. Diodorus et Plutarchus ll. ll. λυγρά, 5 

μή τι ϑεοῖς τούτων. Diodorus l i. μὴ ϑεοῖσι. ταύτην». 

μοῖραν. Plutarchus 1. 1. μῆνιν. 

τούτους. Codd. Stephani τούτοις, id ut eum δόντες iungant. 

,᾿ὐξήσατε, ῥύσια δόντες. Diodorus et Plutarchus ll. ll. 
ηὐξήσατ᾽ ἐρύματα δόντες. 

διὰ ταῦτα. Diodorus LL διὰ τοῦτο. 

ἴσχετε. Cod. Monac. ἔχετε. Diodorus et Plutarchus Il. ll, 
ἔσχετε. Bachius 1. ], p. 99. et 100. reprobat ioyeze. 
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δουλοσύνην. Cod. Monac. δουλωσύνην. 
ὑμέων. Diodorus et Platarchus }}. 1]. ὑμῶν. 
σύμπασιν. Cod. Monac, σύμπασι. 

τῦφος, Plutarchus l. 1. γαῦνος. 

"oc aloio» ὀνδρός. Cod. Monne. εἷς ἔπος αἰόλον ἄν.- 
δρα. — l. 1. elg ἔπη αἱμύλου ἀνδρός. quod praefert Ba- 
chius 1, 1. P 109. 

γιγνόμενον. Cod. Monac. et Diodorus 1.1. γενόμενον. 

. καὶ οὗτος μὲν ταῦτα. Ante haee veiba apud Ambrosium 
leguntur haecce: Tater alius hae claríores sunt eine sententiae. 
Quae non posuisti non tollas. No mentiaris.  Probitutem iure- 
surando certiorem habe, — Principari noli wisi edoctus subeas, 
firincipi consule, non dulciora, sed optima:  Intellectusi fac 
ducem ne male loquaris. Deos honora; et parentes reverere. 
Nihil equidem homimi metuesidum est ibd vo J'oelieitdtem exclu- 
dat. Nemo atultus tacere potest. populi reotor prius se quam 
populum rectificard débet. pravi Aominis lingua. acutior est 
siadio. Si principes δὲ maiores secundum leges vizerint, ung- 
quaeque civitas optime regi poterit. 

63. τυρανγίδι. Cod. Cantabr. τῇ τυραννίϑι. 
ὡς. Etiam eodd, Stephani et Monac. omittunt. 
Κοδριδῶν. Codd. Stephani Ἀεχροπιδῶν;) quod sequitur 
Ambrosius. 
ὀμόσαντες. Edit. Froben. ὁμώσαντες. 
τά Tt ἄλλα. Codd. Stephani tá ye ἄλλα. 
ἁμαρτάνω. Cod. Monae, ἁμαρτάνων. 
τῆς τιμῆς. Post hane voeem comma ponatur pro colo. 
πρίν. Cod. Monac. omittit. 
ἦν. Cod. Monac. τοῖς πρὶν ἦν. 
αὑτοῦ. Ante Meibomium seribebatur αὐτοῦ, quod habet 
.. etiam cod. Monac. . 
ἀναλοῦν. Codd. Cantabr, et Arund. ἀναλογοῦν. 
; ϑυσίας δημοτελεῖς. Etiam cod. Arund. ϑυσίας τὰς δημο- 
' φ«ελεῖς. 
καὶ ei τι ἄλλο τῶν κοινῶν. In interpretatione deléantur 
vetba aut δὲ quid-aliud ad rempublionm bpectet. 
δά. coi δ᾽. Edit. Froben. et cod. Monac, σοὶ δέ. 
. . διάνοιαν. Post hano vocem pro commate ponatur colon. 
κατὰ τὸ ἐμὸν ἔχϑος. Cod. Arund. χατὰ τὸ ἐμοὶ ἔχϑος. 
Monac. κατὰ ἐμὸν ἔχϑος. 
ἐμήνυες. Post hane vocem ponatur comma pro colo. 
ἔτι. Cod. Arund. ἔστι. 
ἀμαϑίᾳ. Cod, Cantabr. ἀμαϑίαν: Monae. ἀμαϑείᾳ. 
ὁποίαν. Cod. Monac. ὅποῖαν. 
καταστήσομαι. Cod. Monac. καταϑήσομαι. Ambrosius 
verba ὁποίαν τιγὰ ἐγὼ κατασνήσομαι si€ interpretatur, cwins- 
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modi ego Rex futurus essem - qui t£uetó rectique tenax αὖθ (e 
Jücíum scio. 

οὐδέ. , E4it. Froben. οὐ df. 

πιστεύων μοι. Cod, Cantabr, omittit pco: 

μηδέ. Cod. Monac; μηδέν. 

τῶν ἐμῶν ἐχϑρῶν. Cod. AMonas. τῶν ἐμοὶ iy9od». . 

εἰ δὲ ἀξιώσῃς. Btephan. 7» δὲ ἀξιώσῃς. eod. Monae. εἰ 
δὲ ἀξιώσεις. 

τῶν ἐμῶν φίλων εἷς εἶναι. Codd, Stephanl omittunt εἷς. 

ἔσῃ ἀνὰ πρώτους. Corrigatur ἔσει. Mss. δρυὰ Menagium 
ἔσῃ ἂν πρῶτος. codd, διορδαπί & ἐσῃ ἄν ὁ πρῶτος. 

ἢ ἄπιστον. Cod, Cantabr. καὶ ἄπιστογ. 

ἕγεχα. Cod. Cantabr. ἕνεχα. 

Nixíov. Hoo praebent praeter edit. Froben, et Btephan. 55, 
eodd, Cantabr., Arund. et Monae, expressitque Ambrosius Niciam, 
Aldebrandinus Neicidem. 

τόν TE ἡταιρηκότα. In Interpretatione eorrigatur scortaforem. 

ἀνάλογον. Corrigatur ἀνὰ λόγον. Cod. Monac. ἀνάλογον δέ. 

Kvvalyegoc. Codd. Arund. et Monae. κυνέγειρος. 66. 

ΤΠαραϑωνομάχοι. Cod. Cantabr, μαραϑωμοναμάχοι. 

xarà τὸν Εὐριπέδην. Fragm. Autolyei l. p. 100. edit. 
Matthiae. 
᾿ς Τρίβωνες ἐκλείποντες οἴχονται κρόκας. Ambrosius pallia 
consumptis perit (rama.  Aldobrandinus Pajllia relictis pereunt. 
tramis. Mensagius Pallia sie detrita, ut praeter tramam nihil 
sit reliquum. 

μετρίως αὐτοὺς ἀπεδέξατο. Cod. Monas. ὑπεδέξατο. Kueh- 
nius interpretatur honores illorum moderatus. eet. 

τῇ τῶν ὀρφανῶν μητρὲ μὴ συνοικεῖν. — Menagius pupillo- 
rum suorum matrem in uxorem non. ducat. 

σφραγῖδα. Cod. Monac. σφραγίδα. . δῆ. 

ἀνέλῃ. Casaubonus corr. ἀνέλου. 

Τά τε Ὃμήρου — τὸν ἐχόμενον. Vid, Fridericus Augustus 
Wolftus Prolegg. δά Homerum p. CXL. et seqq. et Gregorius 
Guilielmus Nitzschius Quaestione Homerica 1V., edita Hannove- 
rae a. 1828. 4., p. 28. et seqq.. Is Dahlmannt suspicionem am- 
plexus est, post Πεισίστρατος en ipsa exeidisse, quae (Nitzschik 
verbís utor) si exstarent, Jegeremus demum, et quo Pisistratus 
iode Homerum promulgaverit, εἰ quid aut solum aut maximo 
testatus sit Dieuchidas. 

[μᾶλλον οὖν — Πεισίσερατος.} Deleantat eaneelli. 

Οἱ δ' ἄρ᾽ ᾿Αϑήνας εἶχον. Versus est Iiad. B. 546. Caete- 
rum Ambrosius omittit haec verba et quae sequantur xal τὰ ἑξῆς. 

πεδιέων. Cod. Monae. πεδίων. 

παραλίων. Codi. Stephani, Cantehr., Arsmd. et Monac, 
παράλων. 
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iyáyO9:g. Cod, Monac. ἐτεύχϑη. 
τὴν σιγὴν δέ, .Etiam cod. Monac. τὴν δὲ σιγήν, quod re- 
eipiendum. 
69. ἄγειν καί. Cod. Arund. omittit. 
ποτὲ δέ. Etiam cod. Monac. ὅτε δέ 
οὐκ ἔϑηκε. Cod, Monac. οὐ τέϑειχε. 
»El ὁμοίως, ““ ἔφη. Ambrosius omittit ἔφη. 
Τὸν μέν κόρον. Corrigatur Τὸν μὲν κόρον. 
τὰς ἡμέρας. Cod. Monae, τὰς μὲν ἡμέρας. 
τραγῳδίας ἄγειν καὶ διδάσκειν. Ambrosius tragoedias decere. 
60. ἐκεῖθεν. Codd. Arund, et Monac. ἐχεῖ. 
| “Ἀπολλόδωρος. Cod, Mouac. ἀπολλώδωρος. . 
᾿ περὶ τῶν φιλοσύφων αἱρέσεων. Cod. Monac. omittit artienlum, 
᾿ xuAoxa;ud(ay. Cod. Monac. xaAoxaya9 (uv. 
ἄριστα. Confirmant codd. RRR , Stephani et Monac,. Cod. 
Cantábr. κάλιστα. 
δε. Codd, Stephani omittunt. e 
61. πεέσεαι. Cod. Monac. πείσαιαι. 
τοῦτο. Cod. Monac. τοῦτον. 
λώϊον ἐφρασάμην.᾿ Cod, Monac, τοῖον ἐπεφρασάμην, 
καὶ μεταποίησον ϑρασέως ταδί, ὧδε δ᾽ ἄειδε, Cod. Μο- 


nac, καὶ μεταποίηὀ ἀγυιὰς ταδί, ὧδε δ᾽ ἄοιδε, 1. F. H.i. e. 
Joannes Fridericus Herelius in Klotzii Actis litterarüs vol. Il. 
part. 1. p. 103. et seq. coni, y; ὠκέως. Sed non opus coniectu- 
ris, ne ea quidem quam pro certa emendatione ab me habitam 
receptamque nihil esse nisi incertam suspicionem ipse me docuit 
egregius coniecturae auctor Godofredus Hermannus ]. 1l. p. 235. 
Vulgata enim scriptura sanissima eet exstititque eius defenser 
Augustus Fridericus Guilielmus Rudolphus, gymnasii Zittavien- 
sis olim director, Observationum Platonicarum particula III., 
edita Zittaviae a, 1805. 4. p. 18. et 19. ,,In eodem auctore 
(Diogene Laertlo) Soloni, Mimnermum de termino vitae male 
statuentem reprehendenti, hio versus tribuitur L. I. δ. 61. 
xal μεταποίησον λιγέως xai. ὧδε δ᾽ ἄειδε. 
Ita enim in editione Amstelodamensi Meibomius , quae fuit eius 
in mutando textu audacia, fidenter ex ingenio scripsit; nec 
aliter hunc versum repetit Brunckius in Gnomicis p. 73. 
lllud λιγέως, quod celeriter vertunt, non Diogenis est, sed 
Meibomii, Nam Stephanica, Londinensis ac omnino antiquio- 
res habent: x. μ. ἀγυιὰς ταῦδί, quae lectio, haud dubie e co- 
Hicibus repetita, suspecta fuit Menoegio, nihil tamen mutanti. 
. Codd, Cant. et Arund. exhibent, Galeo teste, ὄγδοα ἐς ταδέ, 
unde genuinam lectionem olim arbitrabar erui posse. Sed 
bene habet antiqua scriptura, in qua fortasse solus aoceentus 
mutandus est. Nam quod Homerus penultimam voculae produ- 
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cere solet (cf. Iliad, E. 642. Y. 254. Odyss. B. 388.), id cas 
faetum videtur, ac dubitari non potest, quin v; ante vocalem 
potuerit corripi, Ayvaul autem sunt Hermae, — Ulpianus ad De- 
mosth, p. 359. ait: dyvidg γὰρ τοὺς Ἑρμὰς ἐχάλουν κατὰ στέ- 
ρῆσιν, διὰ τὸ μὴ χεῖρας ἔχειν μηδὲ πόδας. ut sensus ait, sed 
refinge Hermas, quod ad haec sc. verba attinet. Constat autem 
sapientum sententias fuisse in Hermis inscriptas, Vide Hipparch; 
T. V. p. 262. seq. sive Platonis hio est dialogus sive alius cu- 
iusdam (conf. post Valckenarium Wolf, in Proleg. ad Homerum - 
p. CLIII. et N. Allg. Deutsche Bibl, T. LVIII. p. 472.). [taque 
hae coniectura manifesta quoque deleta sunt vestigia, unde spa- 
rios esse illos versus tantum non certissime concludi potest, 
Dubitari certe non potest, quin Hipparchus illa post Solonis 
demum mortem instituerit, | . 

. ἔστι. Edit. Froben, et cod. Monac. ἔσει. Stephan. et Menag. 
ἐστέ, 0r 

ἄνδρα. Cod. Monac. ἄνδρα ἄνδρα. 

ἢ κρυπτὸν ἔγχος ἔχων pod. Sambuoeus affert lectionem 
ἐχϑρὸς P &yXoc- ligenius Scoll. e μή , κρυπτὸν ἔχωψ 
γχος X . 
9x προφενίπῇ, Ilgenius 1, 1, πρός σ᾽ ἐνέπῃ, quod probat Ba- 
chius in Diariis litterarr, Halenss, a. 1828. num. 290. p. 644. 
et Supplementis ἃ. 1830. num. 13. p. 100. | 

οἷ. Cod. Cantabr. 5j. . 

μελαίνας. ligenius 1. 1. μελανῆς, quod probant Bachius if. 
ll, et Welckerus ad Theognidea p. 123. 

Ἐπὶ δὲ τῆς εἰχόνος αὐτοῦ. Cod, Monac. αὐτῶ. 62. 

vexvoi. Confirmat cod. Monac,  Árund, χεενεῖ. 


e 

τεφρώσαντας. Cod. Monac. τεφρώσαντ. 

Χείρωσί. Cod. Monac. χεέρωσιν. 

Οἰχῶ. . Seribebatur Οἰχέω. τι 

ὀστέ' ἔχει. Cod. Monac. ὀστῶ δὲ ἔχει. 63, 

ἐς. Cod. Monac. εἰς. ᾿ 

εὖ γάρ. lacobsius Anthol, Gr. VIL. 87. coni. ἦ γάρ. 

δέ, φασί. Cod, Monac. δ᾽ αὐτοῖς. ' 

δακρύοι. Cod. Monac, δαχρύη. 

ὃν ἡμεῖς οὐ παρειλήφαμεν. Ambrosius omittit. 

ἀνύτεις. Etiam Stephan. εἰ cod, Monac. ἀνύττεις. 

ἀνύτω. Etiam Stephan, et eod. Monac, ἀνγύττω .— 

Ἐπαγγέλλεις. Quod ex Mss. suis praeferebat Menagius 64. 
ἀπαγγέλλεις, idem iam antea non sine codicum suorum auetori 
tate maluerat Stephanus. 

πολλούς τοι. Corrigatur πολλοὺς τοί. 

φϑώνοις. Cod. Cantabr. φϑίννοις. 

κἂν τῇ πόλει χάριν κατάϑοιτο ἐξευρών, ἣν μὴ ὕποπτος 


t 
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hio, Col. Cantabr. εἶ μή. Ambroshut: partim. dtm civitati 
fratififcari cupiens.  Aldobrandinus: vel quod hano iniro gra- 
nHam a civitate velit, etiamsi ei suspectus non fueris,  Casau- 
bonus eon. / pro 7». Merious Casaubonus ἐξαίρων. ἵγα μὴ 
ὕποπτος εἴης. Godofredo Hermanno scribendum videtur κἂν τῇ 
wóÀe χάριν κατάϑοιο ἐξευρὼν 5 μὴ ὕποπτος εἴης. Emperius 
haee &d me dedit: ,,Haud dubie haec corrupta sunt. Quae vide, 
1ie it& sint emendandá — χατάψοιτο ἐς Evyóy, ᾧ ἂν μὴ ὕποπτος 
ciyc. Dicitur enim ἐς τὸ κοινὸν et ἐς χοινὸν sine articulo, quod 
postremum setis frequens apud Demosthenem. 76 cui tu non sis 
suapectus i. e. qui sibi a fe non timeat, qui (gitur non sibi, sicut 
δὲ qui modo commemoruti &unt, sed patriae tua caede consulat.* 
ἔτι τοι δεινός: Corrigatur Fri τοὶ δεινός. 
μηδέ, Edit. Froben. μὴ δέ. 
ἐχποδιόν τινα. Cod. Monac. τινὰ ἐκποδών. 
ἐπιπολύ. Corrigatur ἐπὶ πολύ. 
τὴν πόλιν. Confrmat cod. Cantabr.. 
οὖ καϑ' ἑαυτὰ δύνανται --- γνώμης ἔχωσιν. — Aldobrandi- 
Μὰ: cititates iuvare per ac ipsi non possunt. Sed multitudinem 
qui semper regunt, hi qua mente sint, permagni interest. 
οὕτω δὲ καί. Emperius: ,,Ante οὕτω δὲ xal non ego plene 
distinxerim, — Videtur enim sic construendum ὅπως ἂν — οὕτως 
δέ, particula δὲ ex more repetita. 
65. ἐμποδών. Cod. Cantabr. ἐκποδών." 
ἦς 70b δ᾽ ἐπιτρέλοντες -— τυραννίδι. Cod. Monac. τυρανίδι. 
Kuehnius interpretatur gwi passi sunt et siverunt, reipublicae 
. socuerunt , qui non obstiterunt Pisistrato tyrannidem invadenti. 
Recte Aldobrandinus et Menagius οἱ δ᾽ ἐπιτρέποντες τὸ κοινὸν 
intelligunt qui rem publicam curabant. 
ἕτοιμός τοι. Üotrigatur ἕτοιμος τοί, Stephan. ἕτοιμός τε. 
αὖ. Cod. Monac. ἄν. 
οὗτοι δὲ καὶ δορυφορούντων αὐτόν, εἴ τι βούλονται. 
: * Recte Aldobrandinus: $ati vero vel armati corpus illius custo- 
diunto, δὲ ita placet. 
66. ἐπ᾿ Ἠλιαίαν. | Ambrosius ἐπ publicum. 
πεπονϑέναι καῦτα ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν. Cod. Monac. πεπον- 
ϑέναι ὑπὸ τῶν ἐγθοῶγ ταῦτα, ' 
ἠξίου. Edit. Froben, et cod. Cantabr, ἠξίουν. | 
παρέσχον τοὺς ἄνδρας. Ambresius víros praebuerznt. 
κορυνηφόροι. Cod. Monae, χορηνηφόροι. | 
ἑνὶ δουλεύουσι. Cod. Monac. ἑνὶ πιστεύουσι καὶ δουλεύουσι. 
ἢ μάτην ἔσπευδον --- Πεισιστράτῳ. Aldobrandinus: Nae 
sgitur ego frustra contendi tenuiores ex mercenaria ut eriperem 
sertitulo, qui nunc omnes uni serviunt Pisistrato., Menagius: 
Nae igitur illi frustra. paupersa suos 6 mercenürio ut eriperent 
servitute , contenderunt. 
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Σόλων Πεισιστράτῳ. Cod. Monac. omhtie, 
ὑπὸ σοῦ. Conficmat cod. Cantabr., Cod. Monae. ἔχ σοῦ. 


εἴτε δέ, Edit. Froben. omittit δέ, ) 
άσσεις. Cod. Monac. πράττεις. , 61. 
Κροίσῳ. Cod. Monac. χρείσῳ.. : 


"4γαμαί σε. Corrigatut "fyauas σέ. 
παρὰ σοῦ. Etiam cod. Monae, παρὼ σοί. 
βιοτή. , Cod. Monac. βιωτή. 

πᾶσι τά. Cod. Monac. πᾶσίν ἐστὶν) 
παρά σε. Corrigatur παρὰ σέ. 

σπεύδων τοι.  Corrígetur σπεύδων Pel. 


CHILO. 


ἐλεγεῖα. Etiam codd. Cantabr. e£ Monac. ἐλεγεῖαν, quod68. , 
expressit Ambrosius. elegiam. 

πρόνοιαν περὶ τοῦ μέλλοντος --- ἀρετήν. Ambrosius: fu- 
lurorum providentiam ratione comprehendi posse pro virtute . 
víri. Aldobramdinus: rerum futurarum providentiam, quae ra- 
tiocinatione comprehendi potest , viri virtutem esse aiebat. Ca- 
eaubonus: providentiam rerum futurarum. ratione comprehen- 
Sam esse viri virtutem. P 


ἀδελφόν, Cod. Monao. M. 


δέ. Cod. Monae. δ᾽. 


πεντηκοστὴν πέμπτην. Cod. Monac. vgz. 

Παμφίλη. Cod, Monac. παμφύλῆ. ἮΝ 

ἕχτην. Cod. Monac. or. 

παραζεϊγνῦναι. Seribebatur παραζευγνύναι. 

Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ. Confirmant codd. Stephani, Me- 
nagii et Monac. cum interpretibus. Locus Herodoti eat cap. 59. 

εἴη. Cod. Monac. ποιή (sic). ' 6, 

τὰ δὲ ταπεινά. Cod. Monac. τὰ ταπεινὰ δέ, 

ἔφη. Cod. Monac. omittit. t 

πορεύεσθαι, Codd. Stephani φέρεσϑαι. 70. 

ἀτυχοῦντι μὴ ἐπιγελᾶν. Ambrosius elato secundis rebus 
won arridendum. 

τῆς αὑτοῦ olxluc. Edit. Froben. τῆς αὐτοῦ οἰχίας. 

τὴν χεῖρα. Cod. Cantabr. τῶ χεῖρε. 

τῶν δὲ ἀδομένων.  Aldobrandinus: Imfer ed quao in —* 
omnium Sunt. 

ἐξετάζεται. Cod. Monac. δοκιμάζεται. 

Ἔν λιϑίναις ἀχόναις — ἔδωκ᾽ ἔλεγχον. Welckerus in Pre- 
legomenis ad Theognidis Retiqg. p. XCVIII. sic desctibit: . 

"Ey λιϑέναις ἀχόναις ὁ χρυσὸς 
ἐξετάζεται, διδοὺς βάσανον φανεράν" 
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! | 
ἂν χρυσῷ δ᾽ ἀνδρῶν ἀγαθῶν τε κακῶν τε 
, vovg ἔδωκ; ἔλεγχον. . 
C. F. Hermannus 1. 1. p. 371.: 
Ἐν λιϑίναις ἀκόναις 
6 χρυσὸς ἐξετάζεται, 
[διδοὺς βάσανον φανεράν"} ᾿ 
ἐν δὲ χρυσῷ (sive cum Welckero ἐν χρυυῷ δ᾽) ἀνέρων 
ἀγαϑῶν τε χακῶν τε 
νοῦς ἔδωκ᾽ ἔλεγχον. 
Augustus Meinekius: 
Ἐν λιϑίναις ὥνόναις Ó χρυσὸς δξετάζεται 
ϑιϑοὺς βάσανον φανεράν" 
ἐν χρυσῷ δ᾽ ἀνδρῶν ἀγαθῶν τε καχῶν τε νοῦς ἔδωχ᾽ 

; . | ἔλεγχον. 
Distinguendum eum Godofredo Hermanno: 

Ἔν λιϑίναις ἀκόναις ὃ χρυσὸς ἐξετάζεται 

' ᾿ διδοὺς βάσανον φανεράν" ἐν δὲ χρυσῷ 
ἀνδρῶν ἀγαθῶν τε καχῶν τε νοῦς ἔδωκ᾽ ἔλεγχον. 
κρένων γάρ ποτε φίλῳ — τηρήσῃ. Aldobrandinus: quod 
Quim in amicum iudicium seoundum leges ills quidem tulisset, 
.Gmico tamen persuaserit, ut ab se iudice provocaret; idque ut 
virumque et amicum et legem servaret.  Godofredus Hermannus 
impertiit nobis.litteras hasce: ,ntelligi quidem potest vulgata, 
excepto αὐτοῦ, ut δὲ positum sit propter praegreasum μέν, pro 
eo quod dici potuerat , χρένων γάρ ποτε φίλῳ δίχην τὸν φίλον 
πείσειεν ἀποδικάσαι. — Vereor tamen ne aliquid exciderit, κετὶ- 
ptumnque fuerit αὐτούς, quod referretur ad positum in omissis 
δικαστάς. Nam neque ἀποδικάσαι αὐτὸν videtur significare posse 
reiicere iudicem, neque quo pacto ἀποδιχάσαι cum genitivo 
jungi possit perspicio.* Mihi scribendum videtur pertim cum 
Menaglo τοὺς δὲ φίλους πείσειεν ἀποδικάσαε αὐτόν. 
Κυϑήρων. Confirmat eod. R. Stephan. Κυϑήρας. Cod, Can- 
tabr. xu ulpov. 
νήσου. Cod, Monac, omittit. 
ἐγεγόνει. Etiam cod. Monac. γεγόνει. 

72. πάμπολλα τοὺς ““αχεδαιμονίους κακὰ διέϑηκε. Non erat 
quod Augustus Meinekius hac constructione offenderet coniice- 
zetque χακῶς διέϑηκε. | 

Βράγχου δὲ εἶναι» ὃς τὸ ἱερὸν ἔχτισε τὸ ἐν Βραγχίδαις. 
Ambrosius omittit. Stephan. habet Βράγχον pro Βράγχου. Cae- 
terum iam Casaubono mutila videbantur haeo verba: ,,Quod si 
ooniectura me non fallit/^ inquit, ,sententia lociintegri haec fuit. 
Aristagoram Milesium ceoneisum et brevem stylum appellasse 
τρύπον Χειλώνιον, quum de Brancho loqueretur, qui tali dicendi 
genere usus fuerit." Branchum dieo illum qui condidit, vel, ut 
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ait Strabo , praefuit témplo Didymael Apollinis, quod erat in 
eo loco agri Milesiaci, wi ὁ τὸ diens est Branchidae. ^ . . 


πεντηχοστήν. Cod. Monac. ΜῊ ᾿ 
ἐτελεύτησε δ᾽. Cod. Monac. ἐτελεύτησε δέ. [ 
Πίσῃ. Confirmat cod. Monac.. Stephan, cum codd, Cantabr. 
et Arund. πίσσῃ. 

τὸν υἱὸν "Ὀλυμπιονίκην ἀσπασάμενος πυγμῆς, Rectius Al- 
dobrandinus: ἐπ amplexu filii, Ludis Olympiacis ἐκ cestuum 
certamine victoris. 

ἔπαϑε δέ, Cod, Monae, ἔπαϑε δή. 

ἐπίγραμμα fud». Confirmant codd. Cantabr. et Arund.. 
Aldobrandinus non expreesit ἐπίγραμμα. 


4 


eof. Cod. Monac. σύ. 2 79- 


οὕνεκεν. Cod. Monac. οὔνεχα. 

XsAwvog. lacobsius Anthol. Gr. VII, 88. Χίλωνος. 

ἰδὼν τέκνον ἤμυσεν E Iacobsius 1. 1. ἰδὼν ἤμυσεν 
ἡσθείς. Idem coni. ἰδὼν ἤμυσεν ἐφησϑείρ, , sed ut genuipam pü- 
taret scripturam Diogenis. 

τόδε. Cod. Monac. τάδε. | 

δορυστέφανος. Corrigatur δοριστέφανος.. 

Ἔγγύα. Cod. Cantabr. ἐγγύη- ^ 

ἄτα. Cod. Cantabr. ἄττα. Arund. ἄκτα. "Monac. ἃ ἄτη. ᾿ 

᾿Ἐπιστέλλεις ἐμὶν ἐκστρατείαν. Sreptan, et cod, Monac. ἐπι- 
στέλλεις ἐμὶν ἀστρατείαν. ᾿ 

ἐχδάμως. Cod. Arund. 2x δά puc. 

ὡς αὐτὺς xal | ἐξέρποις. Unus | R ὡς αὐτόσκα ξξερποισαιτῶν᾽ 
δὲ δοχέω , alter ὥς αὐτόσκα ἐξέρποις, ἐγὼν δὲ δοκέω. Arund,* 
αὐτόσκα. unde patet vere correxisse Stephanum αὐτός κα. .Ni- 
. hili est coniectura Casauboni xal ὡς αὐτὸς ἐξέρποις. Cod, Monac. 
ἐξέρπεις. , ᾿ 

Ἐπιστέλλεις — ἐξέρποις. Ambrosius: Iubes uti militia va- 
cem ertorrísque agam: quasi tu in tuto futurus ἰδ. Aldobran-, 
dinus: Jubes erercitum peregre profecturum exspectare, wt 
épse quoque slabarís. Kuehnius: Seridis nobis te expeditionem ' 
supcepturum conira peregrinos vel exteros, iia ut spse quoquo .— 
exeda militatum. — 

ἐγὼν δὲ δοκέω καὶ τὰ οἰκεῖα. σφαλερὰ ἦμεν ἀνδρὶ μονάρ.Ὁ 
χῳ. Aldobrandinus: Ego vero et homini damnanti (immo domi- 
sanii) domestica sine periculo esse puto. 

τυράννων. Cod. Monao. μονάρχων. 

ὅςτις καί. Corrigatur ὅςτις χα. — Correxit C. r. Hermannus 
Ín litteris ad me  perscriptis. 

ἐξ αὐτὸς αὐτῶ.  Stepban. ἐξ αὐτὸς αὑτοῦ. Με.  Metagii 
eum 'codd. Cantabr. et Monac. ἐξ αὐτὸς αὐτοῦ. Ἐαεβεΐιε etiam 
peus Menagio conk αὐτὸς ἐξ αὐτῶ. . | 
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7A. | MuvXsvatoc. Haec est constans per totum Díogenem libro- 
rum scriptura, abs qua perraro discedit diligegtia eorum qui typis 
principum interpretationis Ambrosianae editionum praefuerunt. 
. οὗτος μετὰ τῶν Zixoiov γενόμενος ἀδελφῶν έλαγχρον 
. καϑεῖλε τὸν τῆς “«Τέσβου τύραννον. Vid. Welckerus iu lahnii 
Annall.. phijoll. ἃ. 1830. vol, I. fasc. 1. p. 16. et 17. 
- . δίκτυον. Cod. Monac. δείχτυον. 
ὕστερον μέν tol φησιν. Corrigatur ὕστερον μέντοι φησίν. 
τοὺς ᾿Ιϑηναίους. Cod. Monac. omittit.  . 
περὶ τοῦ χωρίου, Cod. Monac. πρὰ τοῦ χωρίου. 
ἸΗιτυληναίους. Cod. Monac. μιτηληναίους. 
4$, ὉὙότε. Cod. Monac. τόντε. 
Πιττακόν. Cod. Monae. πιζαχόν. ἢ mE 
ἹΜιτυληναῖοι. Cod. Monac. ἀϑηναῖοι. 
. ἀποτεμόμεγος. Cod. Cantabr. et Arund. ἀποτυγανόμενος. 
Monac. ἀποτεγανόμενος. 
᾿ τἀδελφοῦ. Cod. Monac, τοῦ παιδός. 
76. «Παμφίλη. Cod. Monac. παμφύλη. 
ἂν δευτέρῳ. Cod. Arund. ἐν τῷ δευτέρῳ. 
υρραῖον. Stephan. Πυῤῥαῖον. eod* Cantabr. τυρρανεῖον. 
C. F. Hermannus ĩ. | p. 373. coni. τὸν “Ὑρράδιον. filium 
enim avo fuisse cognominem. conf. Eduardi Plotneri symbolae 
ad [us Atticum p. $6. Augustus Seidlerus io Musei Rhenani 
a. 1829. fascic. 2. p. 225. litteram τ in Τυρραῖον ortam censet 
ex digamma vel perperam intellecto vel male lecto, scribitque 
Ἐνρραῖον. 
κουρείου. Cod. Cautabr. μερείο. 
"HouxAerog δέ φησιν --- τιμωρίας χρείσσων. Cod. Monac. 
omittit. 
. λέγων. Cod. Mogac, omittit. 0l 
"fvóoa ἀγαϑὸν ἀλαϑέως γενέσθαι χαλεπόν, τὸ Πιττάκειον. 
Ambrosius omittit, Vid. Heindorfius ad Platonis Protagoram 
p. 597. et seqq..et Mitscherlichius ad Horatii Qdd. L 3, 3. p. 36. 
et seq.. 2 2 
7. Πλάτων ἐν Πρωταγόρᾳ. 
p. 691. et 1eqq..«d. Heindoxf, . 
. οὐδέ. Etiam Stephan. οὐ. 
δεῖν. Cod, Monac. ósj. . 
ἄνθρωπον. Cod. Monac. omittit, 
σπουδαῖοκ. Cell. Monac. σπουδαῖον ἄνδρα. 
78. ππρονοῆσαι. Cod. Monac. προνῆααι. 
.yesóueva. Cod. Monac. γἱγόμενα. 
εὖ 969a, Ambrosius aequo animo ferre. . 
ὃ μέλλεις πράττειν. Ambrosius Quod inuit facere intendis. 


P.345. C.D. edit. Stephan. ἃ. 87. 
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ἀτυχίαν μὴ ὀνειδίζειν, νέμεσιν αἰδούμενον. Αφιδεδεῖπει 

$nfoelicilatem nemini íémpreporacerisz .mo. iusipo guerimeniao 
ateas. 

r εὐσέβειαν ἀσκεῖν. ocq pamm» quàsis. Aunbrosius : : gieta- 
tom colas; frugi'este: pudinitinm a3. 

Τῶν δὲ ἀδομένων αὐτοῦ μάλιστα εὐδοχίμησε τάδε. — Me 
broaius: Quae vero. cecimi; éiaxime probaetur. Haeo sunt. 
Aldobrandinws: ilíu« quas. emniym. in ore sunt, hasc.merime 
approbata sunt. 

δεῖ τόξα. Cod. Armnd. . χοῦ τόξον. Manac. χρὴ κόζο».. Ho- 
rum ultimum cur ah nehis mutatum. sit neget se intelliges Ba- .'^ 
chius l]. 1. num, 13. p. 100. Quod miremur. - Y 

. φαρέτρην. Seribebatur φαρέεραα. ’ 

.  mokí. Confirmasut membrenae Sambuel, Biephin. eum $odd. 
R et Monac. ἐπί γ sed ut in margine prisris atnotatum sit ποεί. 
διὰ στόματος λαλεῖ. In interpatéfiqne eorrigátur loqui 


t 0. 
ἔπη ἑξακόσια. Cod. Mone, ἐπε ᾿ἢ ἐδαχόσι. ΘΟ 47 X9. 
καταλογάδην. In interpretatione corrigatur saluta eran 
pro carptim. TREAT 
τεσσαρακοστὴν δευτέραν. Cod, Menae. up. ^ 1 
ἐτελεύτησε δ᾽. Cod. Monae, ἐτελεύτησε δέ ὁ. T 
πεντηχηστῆς δευτέρας, od. Monac. vf. Ambrosius LI. , 


ἑβδομήκοντα. Meursius de Árchontibus Athen. ἴ. 14. .οοηὶ, 
ὀγδοήχοντα. quod probat Mehagius. 
τόδε. Cod, Monac. ade. 
ἐνθάδε ““έσβος υἱόν, Πιττακόν. ἐγρραδίου, Etiam Ste- 
phan. et cod. Monac, àxduóe Πιττακὸν. ἠδ᾽ ἱρὰ Aloßoc. |n 
interpretatione corrigatur: . ; 
patria Leslos ; 
. Saera x80 na Li Fittecon, Hyrrkadà. 
ἐν ἀπομνημονευμάτων πρώτῳ. Cod, Cantabr. omittit i. 
Ζημήτριος. Cod, "Monac. δημίτριας.. ΝΞ Ξ Ξ Ξ 
ἐν. Cod, Monac. omittit. 
οὕτω. Confirmant cod, Monac. et IBacobsius Anthol. Gr. VIT. 89. 80. 
“Ὑρραδίου. Viscontius in Museo Pio-Clement. tom. VI. p. 36. 
not. e, coni, " Yogádto. », quod probat lseobsius Anthol. Gr. prio- «. 
ris vol, VIl. p. 295. Conf. Augustas Seidlerus i in Musei Rhenani 
a. 1829. faseic. 2. p. 222. et seqq... 24 υ 
γενεῇ. Cod. Monac. γένει. . ' 
. σύν, Οοὴή. .Cantabr. σύ. | 
ἄγω. Cod, Monac. Mopæ (sic). TE t 
σκίπωνα. Cod. Moune. σκήπωνα. | 
ζνιδε. Cod. Monse. ἠνίδε. 
βέμβικας. Cod, Monac. μέμβηνας ; repositum iind. etiam 
ab Mitalerio in ora libri. 
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v À—Éyderic. Mana us cont. diarrec. 
'"o "m — Mono, κα: αὐτόν (19). 


΄“ ξεῖνος. Cod, Monac. ξένος. 
0A '4466vo. Cod. Monac. χληδόνι. 


8 


| ὀλίγην ὡς. Cod. Monae, du , ut sequatur lacuna trium lite- 


rupmm. 
εἰς οἰκίον. ἤγαγε νύμφην. Corrigatur ἃς υἱκίον. Stephan, 
eum eodd. Cantabr. et Mona». ἐς οἰκέον ἤγενο νύμφην. 
ev γ᾽ lo». , Cod. Monac. σὺ δέων. 
᾿κατὰ σαυτόν. Ced. Monae. καταυτόν. . 
αὐτοῦ. Btephan. αὐτύν.' cod. Cantsbri αὐτῷ. . 
σάραπον. Cod. Gantabr, σύράπον. 
ποσί. Cod. Monac. ποσίν- 
ὑαψάδας. In interpretatione eorrigatur rimas ex Aldobrandino. 
avprxa. Ced. Monae; γαύρικα. 
Dopedogaides. Col: Menace. ζ' οφοδορπόδαν. 
ἄἅλυχνον. Welckerus in lahai ἃ Annall. philoll, a. 1 830. voL 
J. fascic, 1. p. 46. corr. ἄλιχνον, ut esset unleckerhaft. Variae 
autem sant verborum ζοφοδορπίδαν ὡς ἄλυχΡον interpretationes. 
Ambrosius: zophodorpidem quoque quod obtusam haberet oculo- 
vywm Gciem.  Aldebrandinus: sed.et ζοφοδορπέδαν , quasi qui 
lychno carens, in tencóris coenaret, ^ Menagius: tanquam eum, 
qui lampadem non accenderet, si quando de nocte coenarot. 
(0 X(uod με. Cod. Monac, κέλοέμαι. 
ὅπως σοι. Corrigatur ὅπως σοί. - 
δρείς. Cod. Cantabr. δρισϑείς. 
ἡ4λυάττεω. Cod. Monae. ἀλυάτεω. 
- Σάρῥις. Codd. Arund. et Monae. σάρδεις. 
δεύμεϑ'᾽ . Cod. Monac. δεύμεσϑ᾽ * 
ἀλλ" &. Cod. Monac, ἀλλά. 
* ἑταέροις. Cod. Monae. ἑξέροις. Seribendum est éráposc, 
: δεένῳ. Cod, Monac, ξδνῳ. 
γενοίμην vow Corrigatur γενοίμην τοί. 


BAS. 


Τευτάμου. Aldobrandinus Jl'eutamidis, 
πλούσιον — πάροικόν. Utrumque ab aliis aliter tentatum 
sanissimum est, Alter est patricius, alter inquilinus idemque 


᾿ qui alias dicitur uézo:xoc. — Eius significationis exempla videas 


apud Boeckhium Corp. Ínscriptt. num, 1625. lin. 45. et num. 
1631. quae per litteras mecum communicavit C. F. Hermannus. 
(Φανόδικος. Vid. Gualterus Burlaeus e. 5. et Sohneiderus 
apud F. A. Wolfium in Analectis Litt. fascie, III. p: 249. etaeqq.. 
Mevonviuc. Cod. Monac, μεσηκέας. 
ἸΜεασηνην. Cod. Monac. μεσήνην. , 


APPENDIX CRITICA. . 1 


elc τὴν ἐκκλησίαν. Cod. Cantabr, ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, Caete- 
rum deleatur comma post hano vocem, 

οὐδέ. Cod, Monac. οὐ δέ. e. 

elc Πριήνην. Cod. Monae. ἐς πριήνην, ' 88. 

I divárrov. Cod. Monac. ἀλεάτου. 

καταπλαγῆναι. Suidas s. y. πιήναντα addit τόν quod profat. 
Kuehnius, 

εὐθενίαν. Confirmat Eudocia in Villoiaoni Aneedotis rel, f, " 
p. 93. Cod. Arund. ἐνθένειαν. Monac. εὐϑενείαν. 

ἄγγελλον. Corrigatur ἄγγελον. 

σωρούς. Cod. Monac. σορούς. 

σῖτον. Cod, Monac. otro». . 

“Αλιἄττης. (οὐ, Monac. ἀλυάτης. 

ἥχῃ ῃ. Cod, Monac. ἧχη. - οἱ 

"Ἀλυάττῃ. Cod. Monac, ἀλιάττῃ. 

ὃ “Μέριος. Cod. Monac. ὁ ἀλείριος. 84. 

κρίνων. Codd. Cantabr. 2» Árund. et Monac. τήνων. 

Ἱππῶναξ. Cod. Monac. ἱππωναξ, 

ovv. Cod, Monac. γοῦν. 

᾿ υἱοῦ. Cod, Monac, υἱούς. | | 

KAuvoig. Cod. Monac, κλεινῆς. 85: 

πέτρη. Cod. Monac, πέτρα. | 

Tj C. F.. Hermannus 1, 1, p. 373. coni. Γῇ δέ, 

&vJa. lta iam Stephanus correxit ex codicibus eorre- 

etuinque confirmant membranae pue Menagium et cod. Monac, . 


sigopevov, Cod. Monac. νηφόμενον. 
ἐς ἀγκαλίδας. Ced. Monac. εἰς ἀγκαλίδας:. 
εὐδαιμονοίης. Cod, Monac, εὐδαιμονίη. ; 
εὐδοχέμησε. Cod. Monae, εὐδοχί — ot. 
ἀεικεῖ. Cod. Monac, αἴχεν, Casaubonus coni, & xs, quod 
probat Mericus Casaubonus " reprobans ille Menagianum ἀεικεῖ: "Ue 
Ambrosius verba ἐν πόλει. αἶχε μένῃς emittit. 
ἄταν: Cod. .. Monae. à ἄτταν. 
“Αστοῖσιν ἄρεσκε πᾶσιν --- ἐξέλαμψεν ἄταν. Restituends 
est verissima scriptura et distinetio editionis Menagianae, - 
"Αστοῖσιν ἄρεσκε πᾶσιν ἐν πόλει αἴκε μένῃς " : 
σιλείσεαν γὰρ ἔχει χάριν. αὐθάδης δὲ τρόπος C 
πολλάκι βλαβερὰν ἐξέλαμψεν ἄταν. ' ον οἱ 
C. F. Hermannus I. 1]. . P. 371.sie distinzit: — 
4azoi ἔς. &peoxs πᾶσιν. ἐν πόλεε ; - 
aixe μένῃς πλείσταν γὰρ ἔχε χάριν. 
αὐϑάδης δὲ τρόπος 
᾿“πολλάκε δὴ βλαβερὰν 
ἐξέλαμψεν ἄταν. 
᾿δυνάσϑαι. Corrigatur δύνασθαι c REI te. 
5 
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᾿φεριγίνεσϑαι. Cod. Ménac.. περιγέγεσθαι (aio). 
χειμἄζομένης. Corrigatur χειμαζομένης. 
αἴσθωνται. Cod. Monac. αἰσϑονται. 
πυνϑάνῃ. Restituatur ex edit. Froben. πυνϑάγει. 
87. τε. Etiam cod. Monac. omittit. ΄ ' 
ο΄ βιωσομένους. Cod. Arund. βιωσόμενος. 
88. περὶ ϑεῶν λέγε, ὡς εἰσίν. In interpretatione corrigatur 
De diis hoc dic, esee. 
' *"Innávaz. Cod. Monae. ἱππώναξ. 
ἐπήνεσε. Cod. Monac, ἐπήνεχε, 
ἀπεφϑέγξατο. Cod. Monac. ἀνεφϑέώγξατο. . | 
Οἱ πλεῖστοι χακοί, Ambrosius plures mali sunt Aldobran- 
dinus Plerique homines sali. Caeterum Ambrosius haec addit: 
Huius etiam feruntur esse sententiae. Quicquid proposueris fir- 
- miter servans persevera. Duo maxime contraria sunt consilio. 
scilicet ira et festinatio, Diu deliberatos amicos elige eosque 
uno affeciu: non uno habens mepito. — 4mices sequere ques non 
pudeat elegisse : amici vitam tuam pula gloria. 


ULEOBULUS, 


89. Ὃδώμῃ. Confirmant merbranae apud Menagium omnes, codd. 
Cantabr. et Monac, Ambrosius et Suidas s. v. Κλεόβουλος. 
Alteram lectionem γνώμῃ expresait Aldobrandinus sapienti. 

. ἐν τῷ ὁμωνύμῳ ὁράματι, πληϑυντικῶς ἐπιγράψας. Aldo- 
brandinus: ἐκ fabula, quam de eius nomine Cloobulas i 

ἀνανεώσασϑαι αὐτόν. Ambrosius slum instaurasse aiuat. 
Aldobrandinus instaurasse dicit. ' 

τὸ ἀπὸ Auvuoũ. Ced, Monac. omittit; 

Midou. Cod. Monac. μέϑα. 

στ᾿ ἄν. Cod. Monac. ὄφρ᾽ ἄ». " 

ῥέῃ Cod, Monac, vay. quod fortiter vestitueadum est, 

90. γε. Cod. Monac. omittit, 

ἀνακλυζῇῃ. Cod, Monae. ἀνακλυζει. 


, 


πολυχλαύστῳ ἐπὶ τυμβῳ. (od. Mena. πολυχλωύτου ἐπὶ 


00. . 
Σιμωνίδου. Cod. Caotabr. σιμονκίδονρ. 
vóg. Cod. Monac, »g. 
ἀενάοις. Confirmat eod. Monac.. Vid, Hiermennus ad 
Eurip. Ionem v. 117. | - 
pvaéac. Cod. Monac. χρυσᾶς. ες 
»τιϑέντα μένος στάλας. Cod. Β ἀνειϑέντα μένας στήλας. 
Monac. ἀντιϑέντα μένος στήλας. 
βρότεοι. Cod, Monac. Boót&be. — ev 
τὸ ἐπίγραμμα. Cod. Monac. τὸ ποίημα ἢ si ἐπίγραμμα. 
91. —*8* δὲ δυώδεκα. Codd. alin a) ——e— 
τῶν. Cod. Monac. rasuram habet; 


L] 
ν Ὁ 
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δέ 9". Cod; Monac. omittit 9. Vid. Godofredus Hetman- 
nus l. |. p. 236. 

παῖδες: δὶς τριάκοντα, Cod, Monac. παῖδες τριήκοντα, Sto- 
baeus Eclogg. Physice, p. 240. edit, Heeren. χοῦραι ἑξήκοντα, 
quod probabat Casaubonus. Caeterum in interpretatione corri» ' 
gatur Ter sunt cuique decem natae. a) 

δέ v! ἐοῦσαι. — Contirmat cod. Monac.. 

ἀποφϑινυϑοῦσιν. Cod. Monac. ἀποφϑυνύϑουσιν. 

εὐδοκίμησεν αὐτοῦ. Corrigatur αὐτοῦ εὐδοχέμιησεν ex Suida 
eum Kuehnio. 

μέρος. Cod. Monac, μερός. | mE 

λόγων τε. πλῆθος" ἀλλ᾽ ὃ καιρὸς. ἀρκέσει. Kuehbnius coní, 
λόγων τε πλῆϑος ἄλλο ὃ καιρὸς ἀρχέσει, ut esset, et alium 
eerborum copiam tempus dabit. 

“μὴ μάταιος ἄχαρις γινέσϑω. M. Stephanus coni. & χάρις. 
Mericus Casaubonus μὴ μαϑὼν ἄχαρις γινέσϑω, hoc engs, 
gratus in illa esto. a quibus didiceris. Kuehnius μὴ μῳταίως 

ἄχαρις γινέσϑωγ hoc sensu,.se temere ei sine sowtica, caussa 
odiosus fias. . Ι 
Anovolu τὸ πλέον μέρος -- ἄχαρις γινέσϑω. Emperius repu- 
inta. distinctione Menagiana sic distinxit correxitque haec verba, 
"A4uovala τὸ πλέον μέρος ἐν βροτοῖσι λόγων ve ^... 
πλῆϑος" ἀλλ᾽ ὃ καιρὸς ἀρκέσει | 
φρονεῖν «t χεδνόν" μὴ μάταιος ἁ χάρις γενέσϑωι 
“Χάριν is intelligit vitae tempus a diis mortalibus conceseung. 
Corrigatur distinguaturque : . 
"Auovoi? ἐν βροτοῖσι τὸ πλέον μέρος 
“λόγων τε πλῆϑος" ἀλλ᾽ ὃ καιρὸς &pxéot, 6. p 
padres τι κεᾶνόν. μὴ μάταιος ἡ χάριρ γινέσϑω. Conf. Welckes — 
rus in. Prolegemenis ad Theogaidea p. XCVIII. L 
συνοικίζειν. Cod, Cantabr, evvedlbnuve . " : 

τὸ φρονεῖν δές. Stobaeus. Florilegii vol, Ill. p, 44, edit, 
Gaisford. τὸ δὲ goovtv.. ' | mE 

ῇ μᾶλλον. Cod, Monac. μᾶλλον j. E E 
τος φίλον ποιεῖν... Cod; Cantebr. μᾶλλον φίλον ποιεῖν... 

τῶν δὲ ἐχϑρῶν τὴν ἐπιβουλήν, Cod, Monac, τὴν φιῶς 
λὴν δὲ τῶν. ἐσϑρῶν. íi [4 e. 

ἀμαϑῆ. Gorzigeter. εὐμαθῆ,  Emendayít. C. F, Hergaunus 92, 
l. 1. p. 373. S64 e : ᾿ | 

φιλοφρογεῖσϑαϊ. Deltatür somma post han vocent. , 

μηδέ, Cod, Monac. μὴ δέ, .. HE M 

παροινεῖν, Tauaqu. Faber óoni. rugavosty , quod. expressit 
Ambrosius. E ' $107 

κτήσῃ 1094 . y'vypevtac. - Corrigatur. ντήσει, ' Cod. . .Monae, 
τοὺς συγγονέας κτήσῃ . . el. er 

imo0pzóuc, Cod. Monac. ,ἀπορρήσας. | " 98. 
πόντῳ ἀγαλλομένη. Cod, Monac, πότῳ ἀγαλομέγη. 
Ss 2 


40 
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*4»dpoa σοφὸν — ἀγαλλομένη. Ambrosius omittit. 
. MneqOtySaro. Codd. Cantabr. et Monac. ἀπεφήνατο. 
MmegpoéySaro* Blérgov ἄριστον. Ambrosius omittit. 
péy τιν. Corrigatur μεὲν τίν. 
ἑταῖροι. Ced. Monac. ἐτάροι: unde corrigatur érdpor, id 
' quod ex codd. adnotavit Stephanus. 
ες πάντη. Corrigatur παντῆ. Ambrosius singulis. Aldebran- 
dinus omnióus his. ᾿ 
ποτανεστάταν. Stephan. ποτ᾽ ἀνιωτάεαν. Mss. epud Me- 
nagium ποτανιωτάταν. codd, Cantabr. et Arund. ποτ᾽ ἀνεοτάξεαν. 
Monac. ποτὲ ἀνεωτάταν. Ambrosius oommodissimam. | Aldobran- 
dlinus mazrime optabilem. Suidas s. v. Κλεόβουλος norvecarar. 
fscaliger et Stephanus coni ποταινεωτάταν. Cusaubonus &ya- 
ψιωτάταν. 
- ἑταῖροι. Corrigatur ἑξάροιγ id quod ex codd. adnotarit 
Stephanus. ' 
ἑχαστόϑεν. Cod. Monac. íxcozoSay. 
^ φάρ tv. Corrigatur πὰρ τύ. 


PERIA N D E R. 


s^ υψίέλου. Confirmant eodd, RRR. Stephan. cwm cod. 
Arund. Κυψέλλου. -— - 
^ "Ἐρισϑενείας. Ambrosius. Euristeneae et Eurigtheneae. 
τοῦ “Αριστοδήμου. Cod. Monac. omittit articulum. Aldo- 
brandinus Zristomedis. ΝΞ 
ὑποβάϑρῳ. Cod. Cantabr. ὑποβαράϑρῳ. 
Κέρχυραν. Cod: Monac. κέρω (sio). 
95. γήρᾳ. Cod. Cantabr. γηρείᾳ. Ν 
το ὧν φϑάσαντες οἱ Κερχυραῖοε διεχρήσαντο.  Ambresiu: 
iEius explorato coneilto corcyrenses invicem. interemerunt. 
ἔπεμψε... Cod. Menac. ἔπερεψωαν. 7 | 
-  ipezevoavreg. (σὰ, Monac. ἐκετεύοντες. 
Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ. Cap. 20. 
96. “Ἀρίστιππος. Cod. Menae. ἀριστόβουλορ. 
φωρᾷ. Stephan. φορᾷ. Codd. Cantabr. δὲ. Arund. rop: 
-Moriac. γώρα. E . 
τὸν xócpo». Deleatur comma post hane vocem. 
τέτταρας. Deleatur comma post hano:yoeem, 
Ἀορίνϑιοι δέ. Cod. Monac. Κορίνϑιοι δ᾽. . 
σοφέης.᾽ Bfacobsius Anthol. Ge. VII. 619. σοφέας. 
97. ἀγχίαλος. Cod. Monac, ἀγχεάλοες,. “" . ΄ 
(009 7 My ποτε. Corrigatur Memozé, : . .. 
λυπήσῃ. Cod. Monac, λυπήσει. 
^. φιγος. Ponatur comma post hanc Yocem pro celo. 
ϑεός. Ponatur colon post hanc vocem pro puncto. 
dk ἀπέσβη. Cod. Monac. ἀπεβ᾽ cumunius literae lacuna. 
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ἔτυχεν. Cod. Monac. Prot. 
δεῖν γὰρ rà κερδαντὰ κερδαίνειν. — Ambrosius:  Oportére 


᾿ erm modo qui honestus sit non lucrari. 


ἐποέησε δέ. Cod, Monac. omittit δέ. 


φέρει. Cod. Monac. φέρεεν. | a 
αἰσχρόν" — δημοχρατία. Cod. Arund. inter haee hiatum 


habet unius vocabuli, Monac. sex literarum. 


Εὔφορος. Ἔφορος eonfirmant cod, Monac. εἰ Aldobrandinus. 98, 


τριαχοστὴν ὀγδόην. Cod. Monac. λη. 

ἐτυράννησεν. Cod. Monac. ἐτυράννευθεν. 

vérrapáxovra. Cod. Monac. μι. | 

φασί. Cod. Menac. e». . 

τὸν μὲν τύραννον. Cod. Menae. καὶ τὸν μὲν τύραννον. 

"ἀμβρακιώτην. Confirmant cod. Monac. et Aldobrandinus. 
Ambrosius ampliraciotem et ampraciotem. 

Νεάνθης. Cod. Monae, a 'áv9zc (sic). In interpretatione.99, 
corrigatur Hoc ipsum Neanthes quoque ete. . 

Κυζικηνός. Cod. Monac. χυζικῖνός. 

ἀνεψιούς τε. In interpretatione cerrigatur patruelesque. 

Πλάτων δὲ oU φησι. In Protagora p. 343. A. edit, Ste- 
phan. ὅδ. 82. p. 582. sq. ed. Heindorf. 

διορύξαι. Ambrosius post hanc vocem habet, Obiit aptem 
octogenarius. ) 

Φέρεταί δὲ αἰτοῦ xol ἐπιστολῆς. Ambrosius: feruntur 
duae istius epistolae huiusmodi. | Aldobrandinus: Fertur autem. 
et illius epistola. 2 

αὐτεῖ. Codd. Stephani ἀστεῖ. 

ἠξοῦντι. Cod. Cantabr. ἥξοντε. krund. ἡξοῦντι. 


l 


à 

ἐμαί. Cod. Monac. ἂμ. 

0r. elg ἕν ἐλθόντας — ἐπιστολαί,  Ambrosias: quod im. 
s" coactos epistolae meae' repererunt:  ipsaeque. Corinthum 
at confido perducent. Aldobrandinus: quod vos isthic congre. 
gatos literae meae Corinthum quoque aint perducturae. 

ἔσετε. Corrigatur ἰσατε. 

παρὰ τὸν “1υδὸν. Ambrosius ἐπ Lydiam. 

φοιτῆν. Codd. Cantabr, et Arund. φοιτεῖν, Monac. φοιξᾶν.. 

τύραννον. Cod. Monae. zvoávrov. 

εἰς oixoy: Cod. Monac. ἐς o/xev. 


τὸ ἄγος. Ambrosius scelua. | 100. 


με. Cod. Monac. omittit. 

ἅπο ϑυμοῦ. Cod. Monac. ἀπὸ ϑυμιοῦ. 

τὺ δὲ ἑκὼν — ἀδικεῖς. Ambrosius: ἐπ autem sponte filia. 
ingrato si quid egeris: iniuriosus es. Aldobrandinus: Tu au- 
£em δὲ volens a me filium alienaveris, iniuriam facies. 

ἀπήνειαν. Edit, Froben. ánzríar, uod commendatum Ca- 
«aubono restituendum erat. 


* 
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ἐγώ τυ. Corrigatur ἐγὼ τύ. Codd, Stephani —* τοῖα. Μο- 
Wat. ed τοι. 

δή. Cod. Arund. 27». 

ἔτισα. Cod. Arund, ἐτίσαι. 

τὶν τῇ ϑυγατρί. Cod. Monac. τήν τε ϑυγατρί. 

ἀὐτᾷ 'καὶ τά. Cod. Monac. αὗται Sac " 

Κορινϑιᾶν. Cod, Monac. χορινϑίων. 

Ti» τί ϑυγατρὶ — jara. Stephan, τήν τε ϑυγατρὶ κα- 
τακαύσας αὗται κατὰ πᾶσαν Κορινϑίαν funda. Ambrosius: 
mam et ipse satis diu poenas dedit, omissis y quae sequuntur. usque 
ed Θρασύβουλος Περιάνδρῳ. 

ὑποχρινάμην. Confirmat cod. Arund.. Stephen. cum eodd, 
Cahtabr. et Monae. ὑπεχρινάμην. Ambrbsius οἰεδίπεμέίασί. 

καί σοι. Corrigatur καὶ σοί. 

ἀναγγελεῖ, Cod. Μοπδο. ἀναγγέλλειν. 

᾿αἰσυμινητείην. Codd. Cantabr. et Monac. οἰσυμνητίην. Vid, 
loannes Fridericus Ebertus in Diasertatt. Sieulis, vol. L p. 17. 
et segq.. 

ἐχϑρός. τοι. Corrigatur ἐχϑρὸς τοί. 

αἷσυμ γήτῃ. Cod, Monac. αἰσυμνήτα. 

ἑταίρων. Corrigatur ἑξάρων. Cod. Monae. ἕτερων. 


ANACHARSIS. 


Kadovtóa, Cod. Μοίιδο, καδουΐδου. Ambrosius Caduidi. 
Aldobrandinus Caduidem. . 

τῶν τε παρὰ toig Σκύϑαις. |n interpretatione corrigater 
et de iis quae apud Scythas. 

τοῖς Ἕλλησιν. Cod. Monac. τῶν tAAgot. Caeterum deleatur 
comma post hanc vocem. 

ἔπη ὀκτακόσια. Cod, Monac, ἔπη ὥ. Ambrosias ad xonis- 
gentos versus. | 

τὴν ἀπὸ “Σχυϑῶν ῥῆσιν. Conürmant eodd. Cantabr. , Aruni 
et Monac. , 

ztya δέ. Cod. Monae, λέγει δ᾽. 

A9 qvac. Col. Monac. ἀϑῆνας. 

τεσσαρακοστὴν ἑβδόμην. Cod. Monac. ui. 

ἀφικόμενον. Cod. Cantabr. ἀφικομένα. 

ϑεάσᾳσθαι, Deleatur comma post hanc vocem. 

ἐχελεύϑη. Cod. Monac. omittit. 

εἰπεῖν αὐτῷ. Cod. Monac. ἐκελεύσϑη εἰπεῖν αὐτῷ. 

προςήκειν. Cod. Cantabr. προφῆχει. 

εἰςξέφρησεν. Codd, RRR εἰςέφριχεν. Cantabr., Arund. εἰ 
Monno. εἰςέφρηκεν. 

διὰ μὲν τὸν λόγον — ἀπολέσϑαι. De borum verborum 
sensu breviter disputavit Rossius l. 1. 8. VIII. p. 25. etsq.. 

ἐπιτελοῦντα. Confirmant codd. Stephani et Monac.. 
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τὸν δ᾽ Fri, Cod. Monac. τὸν Óseri.. τ᾿ 108. 

βότρυς — ἡδονῆς — μέϑης. Ponantur eommata post 
has voces pro colis. 

ἀηδίας. Cod, Monae. ἀηδείας. 

ἐν ταῖς καπηλείας: φανερῶς. Cod. Monac. καπξαλειφανερῶς. t 104. 
ln interpretatione corrigatur i» oaupona exercenda. Aldobran- 
dinus ia mercaturis faciendis. — 

κρατεῖν. Confirmant Ms. apud Menagium, cod. Cantabr, et 
Arund.. Ambrosius continendum est. Aldobrandinus contine. 

' τένα. Cod. Monac, τένων. 

πότεροι. Cod. Monac. ὑπόξεροι. 

ἔφη ᾽ οΓλῶσασα. Cod. Monac. γλῶσσα, ἔφη.. .. 105. 

ἀπατῶν. Cod. Cantabr. ónavray. 

xal πλεονεχτεῖν.. n interpretatione vrrigetar et plua quam 
par eseet lucrifaciendum. 

φέρῃς. Cod. Monac. gépac.. 

xtgujuxóv. Cod, Monac. χεραμεικόν.. 

τροχόν. Cod. Monac. spatium huius vocis vacuum babet 

ἀφῖγμαι. Edit. Froben, Stephan. et Menag. ἄφιγμαι.. 

εἷς τήν. Με. δρυὰ Menag. eg τὴν γῆν. 

πρό. Cod. Monac. πρός. 

τοι. Corrigatur τοί. 


ΜΥΒΟΝ. 


Ἰπύσων. Cod, Mopae. μύσων μέν. 106. 

Στρύμωνος. Cod. Monac. στρυμόνος.. 

φασὶ δέ. Cod. Monac. φασὶ ὁ... 

σοφώτερος. Edit. Froben, σοφότερος. 

εἰπεῖν, Etiam Kuehnius ad 1. 30.'coni. ἀνειπεῖν. 

ἂν τῷ Θαλοῦ βίῳ. 1. 30. Cod. Mouac, ἐν τῷ ϑαλλ βίῳ.. 

τινά φημι. Corrigatur τινα φημί. 

Ace . Cod. Monac. μύσωνα. 

τινά φημι. Corrigatur τινα qul — 107. 

διαδοχαῖς. Cod. Monac. δια, ut lecunam habeat literis re- 
liquis. : 

Ποντικοῦ. Deleatur comma post hano voeem. 

Ἀρήτης. Cod. Monac. κρήττ e. 

Ἱππῶναξ. Cod. Monac, ἱππωναξ. 

“ὭὨπάλλων. Confirmant codd. Arund. et Monac... Legebatur. 
ὃν !Mnólkov. Conf. Gaisfordius ad Hephaest. p. 254. 

“Ἵπημάντου. Cod, Cantabr. ἀπημάντην. 

Δι᾽ αὐτὸ τοῦτο. Cod. Monac. δι᾽ αὐτὸν τοῦτον. 

* δ᾽ ᾿Αριστόξενος. Cod. Monac. φασὶ δὲ ἀρισεόξενος. 

. Cod. Monac. μὴ δέ. 
πόλεως. Cod. Monac. κώμης. 
χώμης. Cod. Monac. πόλεως. 
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οὗτος dy τῷ Πρωταγόρᾳ. P. 343. A. edit. Stephan. δ. 82. 
p. 582. sq. ed. Heindorf.. . M 
Ἔφασκε δή. Cod. Monac. ἔφασκε δέ. 
ζητεῖν. Ponatur colon post hano vocem pro puncto, 
Ἀατέστρεψε δέ. Cod, Monac. omittit ὁ. 
ἐγγενήχοντα. Stephan. cum codd, Stephani ἑβδομήκοντα. 


EPIMENIDES.. 


. 109. Φαιστίου. Suidas (Φαίστου. Caeterum post hano vocem 
/^ . comma ponatur. pro colo, item post ΖΔωσιάδου et "fyroáoyov. 
Aynodoxov. Ambrosius 4gesarohus. - Aldobrandinus Age- 
suürcho. Suidas "“γιασάρχου. | 
(Κρὴς τὸ γένος. Ante haee verba eum Casaubono inserenda 
aunt haecce, μητρὸς δὲ Βλάστας. Auctor est Suidas, apud 
quem est χαὶ μητρὸς Βλάστας. 
Kvwoco?, Corrigatur Κνωσοῦ. Ambrosius (7n030 eico, 
καϑέσει τῆς κόμης τὸ εἶδος παραλλάσσων. Ambrosius eff- 
giem immulasse perhibetur, reliquis omissis. Aldobrandinus: 
cuius habitatione vici effigiem oris vultumque mutavit. Corriga- 
tur eo quod comam aleret s. promissis capillis effigiem immutans. 
εἷς ἀγρὸν ἐπὶ πρόβατον. Cod. Monac. ἐς. Aldobrandinus ad 
Bregem armentorum in agrum missus. 
εὕρισκε. Cod. Monac. εὕρισκεν, . 
μετεσκευασμένα πάντα. Etiam Stephan. omittit πάντα, sed 
aguoscunt interpretes. Stephanus interpretatur omnia vass alie 
iranslata , omnem suppellectilem alio translatam. 
. ἧκεν. Cod. Monac. ἧχε. ᾿ 
εἴη. Ponatur comma post hene vocem pro colo, 
110. 63er. Cod. Monac. s.s xat. 
. ᾿λαιμιῷ. Cod. Monae. λομιῷ ληιῶ. 
καϑῇραι. Cod. Arund. χαϑῇρε. ᾿ 
τεσσαραχοστῇ ἕκτῃ. Codd. apnd Casaubonum ἑβδόμῃ. 
Ambrosius X XVII. Suidas μδ', 
τῷ προρφήκοντι ϑεῷ. Ambrosius propicio deo. — Aldebran- 
- dinus proprio. 
EE λῆξαι. Aldobrandinus desiisse aiunt. 
Κυλώνειον. Cod. Monac. κηλώνειον. | 
σημαίνοντα. Cod. Monac. σημαίνοντες, quod expressit Al- 
: Sobrandinus, Σημαίνοντα vel σημαίνειν τὲ commendavit etiam 
Kuehnius. 
Krzoífioy, | Ambrosius lysirnium. 
11t. ἐς Κρήτην. Cod. Monac. εἰς Κρήτην. : 
" Ἀνωσσίων. Corrigatur Ἀνωσίων. Ambrosius gxosiorum et 
' gnossiorum. 
λέγων. Est haec leetio Menagianae, qnam confirmant 
Sambueus et Aldobrandinu& cum codd. Stephani, qui habent 
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σφάγων et φλέγων.  Btephan. cum codd. Cantabr,, Arund. et 
Mouae. Φάσγων, quod reddidit Ambrosius pasgo. 

ἑνὸς δέοντος τριακόσια. Stephan. et cod. Monas. ἑνὸς δέον- 
τα τριαχόσια. quod restituendum, .Codd. Stephani et Cantabr. 
ἑνὸς δέοντος τριαχοσίων. 

- πεντήκοντα. Cod. Monac. ». m 
Κόλχους. Aldobrandinus Cholcos. . , 
Abium. Kuehnius coni. /ducv. 119. 
Εἰσὶ δ᾽, Cod. Monac. εἰσὲ δέ. | 
χρόνον τινὰ ἐκπατῆσαι. Buidas χρόνον ἕνα διεχπατῆσαι. 
“Ζημήτριος. Cod. Monac. δημίτριος. 

vía. Cod. Monac. sa (sic). | 

. εὗρον ἐπιστολήν. Cod. Monae. ἐπιστολὴν εὗρον. 
αἱ. Scribebatur αἴ, | 113. 
ϑητευόντέσσιν. Cod. Arund. ϑητευύντεσιν. | 
ἐπεϑήκατο. Cod, Arund. ἀπεϑήκατο. 
ἀνδραποδιξάμενος τὼς πολιήτας, Ambrosius omittit. 
καχώς. Cod. Monac. καχῶς. " 
τοὶ μεμναμένοι. Cod. Monae. τοὶ γὰρ μεμναμένοι. 
ἀλγέοντι. Cod. Moriac. ἀλγύοντι. 
nída. Cod. Monac. παῖδας. Kuehnius coni, παιδῶν. 
αἴχε. Corrigatur ai xe. 
ἐλευϑεριάξαντας. Stephan. ἐλευϑεριάσαντας. Vid. Koenius 

ad Gregor. Cor. p. 327. etseq..— 
τύ. Cod. Monac. ov. 
Gupe. Ponatar colon post hanc vocem pro puneto. 
lotiral τοι. Corrigatur ἐσεῖται τοί. Cod. Monac. zi», 
αἱ δέ πη. Codd. Cantabr. et Arund. a? δ᾽ ἔπη. 
ἐπ᾽ ἀλατείᾳ. Cod. Monac. πλατείη. Kuehnius coni. αἱ δὲ 
πῇ πλανυττείᾳ. ' 
ἐγκύρσωντι. Cod, Monac, ἐγκύρσοντι. — 
ἐγκύρσωντί τοι. Corrigutur ἐγκύρσωντι τοί. i] 
αἱ δέ πη — τοὶ φίλοι. Stephan. ot δέ πη πλατείῃ ἐγκύρσων 
sivi τήνω τοι φίλοι. 
μηδεμιᾷ. Cod. Monac, μὴ δὲ uti. 
πρῶτος. Casaubonus coni. πρῶτον. 
αὐτόν. 1. F. H. i. e. loannes Fridericus Hereliua in Klotsii 
Actis litterariis vol. lI. part. 1. p. 104. coni. ἐν δου. . 
ἐλήφϑησαν. Cod. Arund. ἐλήφϑεισαν. — | 115. 
ρᾶσαι. Cod. Monac. γηράσαι. 
τοῦτό. Cod. Cantabr. οὕτω. 


“ωριστί, Cod. Cantabr. δωρίδης. Monae. δωρί δ} Μ΄. 


414. 
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PHERECYDRES. ' 
τς 116. Φερεκύδης Báfvoc. Cod. Monac. φερεκύδ φάδιος. 
Spengelius: ,Est rasura duarum vel trium literárum. Voluit 
φεφεχυδίδης.“.͵ Ambrosius Badis. Aldobrandinus Badys. 
τς Σύριος. , Interpretes Syrus. | 
Ἕλλησι. Florens Christianus coni, “Ἑλληνιστί, In interpre- 
tatione ante scripsisse inseratur. Graecis. 
παρὰ τὸν αἰγιαλόν. Cod. Monac. περὲ τὸν αἰγιαλόν. 
, Σάμου. Stephan. et cod. Monac. ψάμμου. 
εἰς Ὀλυμπίαν. Cásaubonus ceni, etiam ἀπ᾿ Ὀλυμπίας. 
ἹΜΠεσσήνην. Cod. Monag. μ . Spengelius: ,Rasura.* 
μετοικῆσαι. Stephan. et cod, Monac. μετοιχίσαι. 
πεισϑῆναι. Ponatur comma post hane vocem pro colo, 
ἹΠεσσήνην. Cod. Monac. μεσήνην. 
ἹΠεσσήνην δὲ ἑαλωκέναι. Confrmant codd. Cantabr. , Arund. 
et Monac. . 
117. ἐν τοῖς ϑαυμασίοις, Cod. Monac. omittit articulum. 
(Φερεκύδῃ. Cod. Monac. φερεκυδίδῃ. 
ἐφεστῶτας. Stephan. cum codd. Arund. et Monac. συνε- 
στῶτος. . 
118. ϑάψαι.““ ἐπεσκηφέναι τε ταῦτα (Φερεκύδην. — Corrigatur 
θάψαι ἐπεσχηφέναι τὲ ταῦτὰ Φερεκύδην.“ Cod. Monac. φερε- 
59v. 
Φερεκύδην μεταλλάξαντα. Cod. Monac, φερεκυδ 
λλάξαντα. Spengelius: ,Rasura.' 
αὐτόϑι. In interpretatione ante sepelientes inseratur ibidem. 
διαβάώλοντα. Corrigatur διαβαλόντα. 
Xpot. Sic Menagiana. Stephan. γρωτέ, Codd. Cantabr. et 
Árund. γρῷ. Menac. you. Ambrosius γροὶ δῆλα interpretatur 
aperíe inapice. 
φιλοσόφοις. Heo est lectio edit. Froben.. Stephan. et 
Menag. cum cod. Monac. φιλολύγοις, qued reddidit Aldobrandinus, 
Ambrosius apud studiosos. 
119. * Φερεκύδας. Cod. Monac. φερεκυδέδας. 
Συρίους. Interpretes Syros. Corrigatur Syrios. 
. . Βάβυος. Cod. Monae, βάδυος. Ambrosius Badis. Aldo- 
besndinus Badys. 
᾿Ερατοσθϑένης, Apud Bernhardium p. 242. et 269. . 
Σύριου. Interpretes Syri. Corrigatur Syrii. 
Χρόνος. Casaubonus cani. Koóvog. . 
εἰς ἀεί, Edit. Froben. et Menag. εἷς ἀεί. quod expremit 
Aldobsendinus. Stephan. et, si fides Spengelio, cod. Monac. 
εἷς del, quod expressit Ambrosius et coniectura occupavit Casau- 
bonus. Eamdem lectionem confirmat Damascius de principiis 
c. 14. in lo. Chph. Wolfii Anecdotis Graecis T. lil. p. 257. et 
seq.. tuitusque est Dictericus Ticlemannus libri. Griechenlands 
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erste Philosophen p. 173. et seqq.. Contra Wyttenhachiue, 
Disput. de unitate dei T. Il. Opusce. p. 382. edit. Lugdun. 
Batov. a. 1821. quod ( εἷς) noun esse mutandum in e/gus! cura 
is. Cesaubono, constat ex aliis qui hoo fragmentum laudant, 
quos memora£ Galeus ad Hermiac lrris. c. 12.* 

Χϑονίῃ — Γῆ. Corrigatur X9ori — I7; cum C. Εἰ, Her- 
manno l. l. p. 373. Ambrosius: terrenae autem nomen fuit ter- 
rae. Aldohrandinus: telluri autem. nomen fuit terrae. ille ut 
posteriorem, hic priorem partem correctionis Hermanni confirmet, 

γέρας. Quod Menagiana ante hanc vocem habet γήν, nihil 
est aliud nisi γῆν, quod expressit Aldobrandinus.gwonigm ei 
lupiter terram. donum dederit. Omittunt hana voculam codd. 
. Cantabr., Arund. et Monac. neque expressit Ambrosius. 

Σύραᾳ. Aldobrandinus Syro, quod idem restitui volebat Lu- 
dovieus Holstenius ad Porphyrium de vita Pythag. c. 1. p. 5. 
edit. Kiessling.. 

γήσῳ. Cod. Monac. πόλει. 

ὅρων. Cod. Monac. ἱερῶν. 

δ᾽ ἔτι. Cod. Monac. ϑέ τι. 120. 

"Oc. lacobsius ad Anthol. Gr. vol, VL p. 316. coni. Züy. -: 

Ilv3ayóprc. Cod. Monac. πυϑαγόρας. , 

πολιήταις. Cod. Monae. πολίταις. 121. 

εἴ, Cod. Monac. 7. 

γέγονε δέ. Ambrosius onte haeo verba habet haeoce, Alio- 
rumque in eum feruntur epigrammata. 

πεντηκοστὴν ἐννάτην. Cod. Monac. »9. 

Qxotxvógc. Cod. Monac, φερεχυδίδης. 

ὅταν Tot,  Corrigatur ὅσξαν τοί. : 1239. 

. ψοῦσος ut. Corrigatur νοῦσός με. 

καταλελάβηχε. Cod, Monac. χαταλελαβήκεε. 

ἔβουον. Codd. Stephani, Cantabr., Arund. et Monac, ἔϑυον. 
Aldohrandinus ardebam. 

ὧν. Cod. Mouac. οὖν. 

οἰχιήτῃσιν, ἐπήν. Cod. Monac. olzs ἐπεὶ (sic). Cae- 
terum οἰχιήτῃσιν confirmant eodd. Cantabr, et Árund.. 

δοκιμώσῃς. Cod. Monac. δοκιμάσῃς. 

δοχιμώσῃτε. Cod. Menec. δοκιμεάσῃτε. 

φήνης. Ponatur eolon post hanc vocem pro puneto. 

ἥνδανεν. Edit. Froben. ἤνδανεν. 

πρηγμάτων. Cod. Monae. πραγμάτων. 

οὔτ᾽ ἀληϑές. Vere Emperius: ,Seribendum est τἀληϑές. 
οὔτ᾽ facile apparet, quomodo natum ait. Nam apud, librarios 
etiam — praecedenti spectatur mantica tergo." 

ἅσσα δ᾽ ἂν — νοεῖν. Ambrosius: forte quaedam de theo- 
logia' reservavi, caetera intelligere oportet. — Aldobrendinus: 
sed quae deligat is, qui de rebus divinis disserat: reliqua con- 
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dicere oportet. Casaubonus interpretatur Quaecunque leges ad 
deos pertinentia , allegorice sunt intelligenda. Kuehnius coni. 
ἄλλῃ pro ἄλλα. Emperius: ,,Non possum Casauboni coniectu- 
ram non probare, etshfortasse ϑεολογεύμενα quam ϑεοζογέοντα 
| praestat. Ego quoque non invenio quod' Casauboni coniectura 
probem magis. EM 
προὲστεῶσι. Stephan. προςεστῶσι. cod. Monae, προςεστεῶσι. 
. δρομένοις. Edit, Froben. cum codd. Cantabr. , Arund. et 
Monac. ἡρομέγοι. — — ΕΞ 
ὁχοῖόν τι. Edit. Froben. ὑχοῖον τί. cod. Monac. οἰχεῖδν τε. 
κληΐίϑρης. Cod. Monac. χλειήϑρης. - 
ἐπὶ τὰς (Φερεκύδεω ταφάς. Post haec in cod. Arund. se 
quuntur haecce, Autoriov Zftoyévovg τῶν εἰς δέκα τὸ δεύτεραν, 
deinde Ko οὗτοι. ' 
Kal οὗτοι μὲν οἱ κληϑέντες σοφοὶ — οὗ διήχουσεν Mra- 
ξίμανδρος. Cod. Monac. omittit, sed. ut duo versus vachi ex- 
stent , tum incipiat liber secundus. 


LIBER H.- 


ANAXIMANDER. 


. ψευδοφαῆ. Edit. Froben. cum Mss, nonnullis apud Mena- 
.glum, codd. Stephani atque Eudocia p. 55. ψευδοειδῇ. 
σκιοϑήρων. Cod. Monae. σχηοϑήρων. 
ἰσημερίας. Cod. Monac. Forogluc. 
9. τῶν “δὲ ἀρεσκόντων ᾿ αὐτῷ πεποίηται κεφαλαιώδη τὴν 
. ἔκϑεσιν. In interpretatione corrigatur Placitorum autem suo- 
rum fecit sibi expositionem per capita. 
ἧπερ. Cod. Cantabr. ὥς περ. Arund. ὡς που. Moriác. ὥς που. 
Ambrosius verba 77:9 περιέτυχε καὶ omittit, 
πεντηχοστῆς ὀγδόης. Cod. Monac. νη. 
᾿ ἑξήκοντα τεσσάρων. Ante Meibomium seribebatur ἑξήχον- 
τατεσσάρων. Cod. Monac. Σὺ. 
ἀχμάσαντά πη. Augustus Meinekius coni, ἀχμάσαντα δή. 
τὰ πιιδάρια. Cod. Monac. τὸ (sic) παιδάρια. 


ANAXIMENE S. 


à. ὑπὸ γῆν. Cod. Cantabr. et Monac. ὑπὲρ γῆν. 
ἐξηκοστῇ τρίτῃ. Cod. Monac. Ey. Suidas s. v. "ἠναξιμένης 

πεγτηχοστῇ πέμπτῃ. Peterseniusl.l. p. 100. τετταραχοστῇ 06; 

καὶ ἄλλοι δέοι, Cod. Monac. δύο καὶ ὄλλοι. d ἡδίω 

ὃς ἀδελφῆς υἱὸς ἦν — ytypaqóroc. Cod. Monac. ὃς ἀδελ- 
φὸς ἤν υἱὸς etc.. Ambrosius: qui oraioris wepos Alexandri 
gesta. conscripsit. 

Οὗτος δέ. Cod. Monac. οὗτος δή. 

"ESaguíov. Cod. Monnae. ἐχ χαλοῖ. 


1 
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&9ey. Cod, Cantabr, et Arund. ἕωϑεν. Monac. ἔωϑεν. 

ἐθηεῖτο. ln interpretatione corrigatur securus explorat pro 
secutus. 

ἐς μνήμην, Cod. Monac. εἰς μινήμιην. ι 

εἰς τὸ κρημνῶδες. Cod. Monac. ἐς τὸ κρημνῶδες. 

ἐμβάς. Codd. Stephani, Arund, et Monac. ἐχβάς. 

μὲν νῦν. Corrigatur μέν νῦν cum Casaubono. 


ἐπιδεξιοίμεθαι ὁ᾽ ἔτι. Casaubonus coni, ἐπεὶ δεξιοίμεϑά γέτι.. 


ἡμέες δὲ οἱ λεσχηνῶτὰαι — ἀνακείσϑω. — Ambrosius: Caete- 
rum liberique nostri tanti viri iugiter meminimus. atque ὑπ illius 
suaxime doctrina acquiescimus; initiumque sermonis nostri Tha- 
letem semper instituimus. 


Εὐβουλότατος. H. Stephanus coni. εὐβουλότερος, quod5.- 


probare videtur Valckenarius ad Herodotum p. 269. a. edit. 
Wesseling. . 

εἷς. Cod, Monac. ἧς. 

Aluxtoc. Cod. Arund. ᾿αἰάκεος. 

ἄλαστα. Cod. Monac. ἄλλοις τάς.  Valckenarius. ad Herode- 
tum p. 269. a. edit, Wesseling. coni, ἄλγεστα vel μέγιστα. 
Sehweighaeuserus ad eumdem ἢ]. 139. «ἀγοιστά. 

ἔρδουσι. Cod. Arund. ἔρδοισι. Monac. ἔρδοϊσι. 


αἰσυμνῆται. Vid. loaunis Friderici Eberti Dissertatt. icc. 


T. I. p. 17. et seqq. 
ES ἤν. Cod. Monac, οὐκῆνι. τῷ 
καταστῶσι. Cod. Monac. χκαταστῶ - 
σωτηρίης. Cod. Monac. σωτηρίας. 
κῶς. .Confirmant codd. Cantabr, et Árund.. Monac. a πῶς.. 
ἂν οὖν. Cod. Monac. οὖν ἄν. 


ἐπέχοι. Cod. Monac. ἐπέχει. — Conieotur& ἔτε ἔχοι debetur. 


Valckenario ad Herodotum p. 269. a. edit, Wesseling.. 
δουλοσύνης. Cod. Monac. δουλωσύνης. 
Κροτωνιήτῃσι. Cod, Arund. χροτωνεήται. Monac, κροτω- 
ψιήταισι. 


᾿καταϑύμιος dé, Stephan. cum codd, Arund. et Monac. omit- 


tit. Agnuoscit Menag., ex codd. commendata Casaübono. 
τοῖσι ἄλλοισι. Cod, Monac. τοῖσεν ἄλλοισιν. 
δέ τοι.  Corrigatur δὲ τοί. 


ANAXAGORAS. 


οὕτω.. Cod. Monac. οὕτως. 

ὅ ἔστιν ἡδέως. Cod. Menac. ὡς ἔατιν ἡδέος. 

διεκόσμησε. Cod, Monac. διεκόσμησεν. 

Τίμων: Cod. Monac. zi» τοῦτο. 

οὕτω. Cod. Monac. emittit. 

᾿Αναξαγόρην. Cod. Monac, ἀγαξογ ὅρην. . 
Καί που — τεταραγμένα πρόσϑεν. Apparet negligentius 


004 ᾿ APPENDIX CRITICA. 
haee eonver&a esse ab Ambrosio poeta. Sensus ést is quem dedit 
- .'Rossios i. 1. 8. Vilil. p. 27. ,,Et Anexagoram fuisse aiunt fortis- 
simum heroa mentem nomine, quia mens ei (i. e. quia mentem tis 
: voluit esse ) , quae subito congregans. omnia cemposuit pertur-. 
bata prius. 
| παρεχώρησε τοῖς οἰκείοις. Cod. Monac. τοῖς οἰχεέοες πα-- 
| ρεχώρησεν. 
7. αἰτιαϑείς. , Etiam cod. Cantabr. αἰτιασϑ είς. 
|. Οὐδέν σοι μέλει. Cod. Monac. οὐδέν σοι μέλλει. ᾿ 
ἑβδομήκοντα δύο. in interpretatione post septuaginta in- 
-seratur duos. 
ἑβδομηκοστῆς ὀγδύης. Recipienda eret correctio Meursü 
ὀγδοηκοστῆς ὀγδόης. 
: ἐπὶ Καλλίου. Recipienda. erat correctio Meursii ἐπὶ Καλ- 
λιάδου. 

εἴκοσιν. — Eduardus Schaubaehius Fragmm. Amaxagorae 
Clazom. p. 14. et 15. coni. τετταράκοντα.  Improbat censor eius 
$e Diariis litterr, Halenes, a. 1828. num. 243. p. 253. 

“ημήτριος. Cod. Monac. δημΐτριος. 

ἀναγραφῇ. Cod. Monac. ἐπιγραφῇ. 

.& Οὗτος. Cod. Monac. στω. 
. ^ τὸν ἥλιον. Cod. Monac. τὲν ἥλιον. 

Τάνταλον. los.,Scaliger ad oram libri ceni. ἀτάλαντον, 
aequalem. Satis id refutant quae habet Casaubeno iaedatus 
Scholiastes Pindari ad Olymp. I. 97. 

λέγομεν. Cod. Monae. λεγομένων. | Correctionem Casauboni 
ex Buida petitam probat Menagius. 

συγχεχρίσϑαι, Cod, Monac. συγκεκράσϑαι. . 

ὡς τὴν γῆν. Codd. -Arand. et Monac. omittunt. 

ϑάλασσαν. Cod. Monac. ϑάλατταν. 

9. ϑολοειδῶς. Ambrosins t&róato et confuso -mbtu. Aldobran- 
dinus  furbulente, — Covrigatur in modum seu in formam tkoli. 
ὕστερον δέ. Cod. Monac. omittit δέ, 

τὴν ἔγκλισιν λαβεῖν. Ed. Schaubachius Fragmm. Anaxago- 
rae Clazem. p. 175. coni. τὴν γῆν ἔγκλισιν λαβεῖν. 

καὶ τὸν γαλαξίαν — ἄστρων. Teta Aldobrandini eorrectio 
haec est, xai τὸν γαλαξίαν ἀνάχλασιν εἶναι: τῶν πὸ φωτὸς 
ἡλιακοῦ μὴ καταλαριπομένων ἄστρων, i. e. eirculumque lacteum 
reflexionem ease astrorum a lumine solis minime illuminatorum. 

τούς τε διάττοντας. Cod, Cantabr. διάπτοντας. Male 
Ambrosius eosque scil. cometas. Corrigatur fraiieientesque vel 
transilientesque , ut interpretatur Rossius 1. 1.8. X. p. 30. etsq.. 

* Aldobrandinus traiectionea stellarum , quasi scíntillae, ab aere 
tibrari. 

λεπευγομένου. Cod. Monac, λεπτυνομένους. 

10, ποταμόν, Cod. Monac. ποταμὸν ποταμούς. 
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“ὄν, Cod. Monae. o. 
ly τῷ Φαέϑοντι. Fitbm. I. p. 250. et 260. edit. Matthiae, 
conf, Porsonus ad Eurip. Orest. vs. 97]. p. 88. ed. tertiae Lips.. 
δερματίνῳ. Kuehnius coni. δερματίῳ aut δερματινῷ. 
ἐπιλίπῃ. Cod. Monac, ἐπιλίποι. ΄ 


ὄντα. Cod. Monac. ὄνξα ὄντα. ' ' 4i. 


ποιητοῦ. Cod, Cantabr. πσιητικοῦ. 

πραγματείαν. Cod. Monac. πρὸς πραγματείαν. 

ἐξέδωκε. Cod. Monac. δέδωκε. 

Σειληνός. Cod, Cantabr. σεληνός. Monac. σηληνός, 

ἀνεϑέντα. Cod. Cantabr. ἀνεχϑέντα. ^12. 

Σάτυρος δ᾽. Cod. Monac. σάτυρος δέ. 

ἀγτιπολιτευσαμένου. Cod. Monac. ἀγτιπολιτευομένου. 

ϑανάτου. Cod. Monac. ϑάνατον. 

προςαγγελϑέντων. Cod. Cantabr. προςαγγελλόντων. ' 48. 

καχείγων κἀμοῦ. Cod. Monac. χἀμοῦ καχείνων. 

κατεψηφίσατο. Cod. Monac. κατε φίσατο. 

τοῦτο ἀναφέρουσιν. Cod. Monac. ἀναφέρουσιν τοῦτο. 

ἄλλοι εἰς Ἐενοφῶντᾳ. Cod, Monac, εἰς ξενοφῶντα ἄλλοι. 

“4ημήτριός φησιν ὃ Φαληρθύς, Cod. Monac. δημίτριος b 
galsgric * oris 

orrigatur oz. 
— Cod. Arund. αὑτόν. Menae. αὐτόν. 


“Ἱερώνυμος δέ. Cod. Monac. í ἱερῶνυμας 4'. . 00M. 


διερρνηκότα. Cod. Mone. διερυηκότα. 


ἐλέῳ. Cod. Monac. Ἰλαίῳ . 

Ἐνϑάδε — "Ἀναξαγόρας, Laudat Aelianus Var. Hist. vL. 15. 
19. de quo disputavit Rossius l. 1. δ. Xl. p. 31. et seqq... Cae- 
terum Casauboni ooniesturam npn debsbat probare Menagius. 

αὑτόν. Cod. Monas. αὐτόν. 

92 xal ἄλλοι. Cod. Monac. καὶ ἄλλοι δέ φασιν. : 

9 δ᾽ ἀνδριαντοποιός. Cod. Monac. ὃ δὲ ἀνδριανταποιός. 

͵ ARCHELAU S. . 

Midayvoc. Codd. Stephani μύσωνος. Suidas Meveg. 16. 

λαβών. Cod. Arund. Aa. ' 

εἰς τὸ εὑρεῖν Sadly? 1. C. F. Hermannus tuetur eompa- 
ratque cum formula ὑποπτεύεσϑαι εἷς τι. Vere scripsit XEanperius: 
sre εἰς τὸ scribendum, videtur αὐτός. Finge enim aeo. 


4, t 


αὖς scriptum fuisse rt —* enim syllabae auper seriptae repe- 
riuntur in Jibris vetustis), et facile apparet, quomodo in his εἰς 
τὸ nasci potuerit, jn aliis τό, «ἀὐτὰς autem haud inepte vim 
v. εὑρεῖν augebit. » 


ϑερμόν. Cod, Monac, ϑερμὸν καὶ δηφάν, 


, 
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. 4pvygóv. Meibomii eoniecturam ὕγρὸν non debebat commen- 
dare C. F. Hermannus L ]. p. 373. Vid, Heindorfius ad Platonis 
Sophist, 8. 58. p. 365. - | 
ἐννηϑῆνῳι. Cod. Monac. γενέσθαι. 
|. ἀλλὰ νόμῳ. — Cod. Monac. ἀλλὰ ϑέσει καὶ νόμῳ. 
17. περιρρεῖ. Cod. Monac. περρυρρεῖ (sic). 
| γεννᾶν. Cod. Monac. γενῶν. 
ἢ μέν. Stephan. οἱ μέν. J 
φησι. Cod. Monac. φασι. 
ποιῆσαι. vValde ingeniosa est coniectura C. F. Hermanni 
1.1. p. 373. ποιῆσαι Προμηϑέα. , | 
ἠϑουμένην. Aldobrandinus compulsum, ut ὠϑουμένην le- | 
gisse videatur. 
ΖΔιφυῆ. Codd. διοφυῇ praebentes sunt apud Menagium. 
Monac, ἰδιοφυῆ. Ambrosius quí quae naturae sunt propria vereu | 
| prodidit.  Aldobrandinus gui ea quae singulis in locis propria 
gignuntur, explicavit. Vid. Lobeckius Aglaophami p. 7 48.et seqq.. 
SOCRATES. 


48: ὡς καὶ Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ φησίν. P. 149. in. edit. H. 
Bteph., part. H. vol.. 1. p. 189. 11. ed. Bekker,. 
τῶν δήμων. Confirmant codd. Monac, et Lobcovioc, . 
συμποιεῖν. Stephanus adnotavit lectionem συμπογεῖν. Al- 
dobrandinus «na cum Ewripide scribere. 
Εὐριπίδῃ. . Cod. Monac. εὐριπίδι. 

. ΪΜνησίμαχος. Cod. Monac. μνησέλοχος. Recipienda est eon- 
fectura Elmsleii Τηλεκλείδης, ín Addendis ad volumen prius ab 
me laudata, Vid, Augustus Meinekius Quaestt. scenicc. spec. [. 
p. 29. sqq.. | 

φησί, Cod. Monac. φησίν, 

. τοῦτ᾽. Ab librariis metri explendi caussa insertum esse 
significavit Godofredus Hermannus in dissert. de Aeschyli Pro- 
metheo Soluto p. 28. “ 

. ᾧ καὶ — Σωκράτης. ^ Cod.. Menace. ᾧ καὶ σωχράτης τὰ 
“φρύγανα ὑποτίϑησι. 

' ΠΕεδήταις. Ambrosius omittit. 
xal φρονεῖς. Codd. Cantabr. et Lobcov. χαταφρογεῖς. 
"Ἀριστοφάνης. Cod. Monac. ἀρι. 
Εὐριπίδης δ᾽ — τὰς σοφάς. Valokenarius Diatr. Eurip. 

p. 14. B. coni. Εὐριπίδου et περιλαλήτους. Valde probabilia 
est coniectura Godofredi Hermanni in Praefatione ad Aristopha- 
nis Nubes p. XVIII. et X1X. edit. alter. inserentis hos versus 
supra poet καὶ πάλεν tribuentisque Teleclidi, illa autem Edoim- 
δης σωχρατογόριφους adiungentis hoc modo: xal πάλιν 
; Εὐριπίδης δ᾽ ὃ τὰς τραγῳδίας ποιῶν 

τὰς περιλαλούσας οὗτός ἐστι, τὰς σοφάς," 


τὸς σωχρατογύμρφους. 
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Aristophanis Nubium vero nomen idem Hermannus suspicatur vel 
per errorem infra scriptum fuisse, vel intercidisse quod ex Nu- 
bibus allatum fuisset testimonium, id autem ex prioribus sun- 
ptum fuisse oportere. 

φησὶν “Ἀριστόξενος: Cod. Monac. φασὶν ἄλλοι τε xal ἀρι-- 19. 
στόξενος. 

λιϑοξόος. Sextus Empiricus adr. Mathem. VII, 8. p. 37 I. 
edit. Fabric. et Clemens Alexandr. Stromatum I, p. 353. ed. 
Potter. λαοξόος. 

ἐννομολέσχης. Codd. Stephani: et Vindobon. 106. εὐνομο-- . : 
λέσχης. Monae. ἐνναιμολέσχης. 

ῥητορόμυκτος. Cod. Vindobon; 106. jzrooójuxroc. Monac. 


ῥητορόμϊἴκτος. 


ὥς φησι. Codd, Arund. et Monae, ὥς φησι καί. 20. 
πρῶτος. Cod. Vindobon. 106. πρῶτον. οὐ 
βαλλόμενον. Cod, Monac. βουλόμενον. 

"Κρίτωνα δ᾽. Cod. Monac. χρίτωνα δέ. 

ἐρασϑέντα. Ambrosius admiratum. 

“]ημήτριος. Cod. Monac. ózufrQuoc. ͵ 

βιαιότερον. Codd. Vindobon, 106. et Lobcov. βιαιότερος. - 5l. 

διαλεγόμενον. Codd. Vindobon. 106., Lobcov. et Monae. 
διαλεγόμενος. 

παρατίλλεσϑαι. Ambrosius. crines vellere. Aldobrandinus 
pervelli. Casaubonus óaróam vellere. 

. ϑαυμάσαντος. Cod. Monac. λαχείσαντος. 

αὐτὸν 

αὐτῷ ἐλάγχαγον. Cod, Lobcov. αὐτῶν. 

4ημήεριος. Cod. Monac. δημΐτριος. 

στρατεύεσϑαι. Cod. Viundobon. 106. στρατεύσασϑαι. 2) 

αὐτῷ δόντα τοῦ Ἡρακλείτου σύγγραμμα. Cod. Cantabr. 

αὐτῷ δόντα τὰ τοῦ ἡραχλείτου συγγράμματα. Vindobon. 106. 

αὐτοῦ δόντα τῷ ἡρακλεέτῳ σύγγραμμα. 
συνῆκα. Ponatur comma post hano vocem pro colo. 

Ζ4ηλίου. Cod. Vindobon. 106. ϑολέου. 
τηρῶν ἀμύνασϑαι. Ambrosius ulcisci observans. 
εἴ τις οἷ, Corrigatur εἴ τίς οἷ. 23 
τοῦ ἀριστείου. Confirmant cod. R et Monac.. Codd. Ste- 
phani τὰ ἀριστεῖα. 
. οὗ καί. Cod. Monac. omittit. 
Πυϑώδε. Cod. Monac. πυϑῶῦδε. 
φησίν. Agnoscunt codd. Cantabr. , Arund. et Monac.. 
“αλαμίνιον. Cod, Monac. σαλαμήνιον. 24. 
πλούσιον ἄνδρα. Cod. Monac. ἄνδρα πλούσιον. 
ἀποψηφίφασθαι.͵ Cod. Monac. ἀποψήσασϑαι. 
ἀλλὰ καὶ μόνος ἀποψηφίσασϑαι τῶν δέκα στρατηγῶν. 
Ambrosius: solusque adversus X. potentissimos duces &ententiag 
Tt 


- 
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ferre ausus est. Aldobrandinus: δὲ ροΐμο decem imperatores 
suffragio liberacit. In interpretatione corrigatur solusque decem 
- duces absolvit. — 
Ka ποτε. Cod. Monae. καί ποτε xo. 


8 
Παμφίλη. Cod. Μοηδα. παμφύλη. 
οἰκεδομήσηται. Cod. Monme. οἰχοδομήσεται. 
καὶ βύρσαν. Cod. Monae, omittit xal, ἡ 
ἐμαυτῷ. Codd. Cantabr. et Lobeor. ἐμαυτόν. 
. ᾿ πονησαίμην. Cod. Monae. ὑποδησαίμην καί. in margime alia 
. manu ἐποιησαίμην. Lébcov. ποιήσωμαι... — | 
. καταγέλωστος ἂν ἦν λαβών. Cussubonus coni. ρεὴ xoi xa- 
ταγέλαστος ἂν ἣν λαβών; 
πρὸς αὑτόν. Cod, Monae. πρὸς αὐτόν. 
ἀργυρώματ᾽. Cod. Monac. ἀργυρώματα. 
ἥτε. Corrigatur ἢ τὸ 
ὑπερεφρόνῃσε. Cod. Menace. ὑπερφρόνησε. ο 
Σχόπα. Confirmat eod. Vindobon. 106. Monac. σχώπα. 
Ἰρανωνίου. Cod, Arund. χραννωνίου. Ambrosius Cran- 
vonium. 
“Ταρισσαίου. Cod. Vindebon. 106. λαρισαίου ὦ τῆς. Am- 
brosius laryseum et lariseum, Aldohrandinus Larissei. 
διαίταν. Corrigatur δίαιταν. . 
96. Φησὶ δ᾽. Cod. Monac. φησὶ δέ. 
— ἹΜενέξενον. Casaubonus affert lectionem ΤΠ ενέδημον. 
. Swxpárgr. Cod. Cantabr. σωκράτης. 
27. αὐτόν. Etiam ced. Lobcov. omittit Baehiusque 1. 1. p. 102. 
ut glossema excludendum dicit. 
ἥδιστα. Cod. Cantabr. ἥχιστα. 
ψου. Cod. Cantabr. ὀψων. 
ἥδιστα. Cod. Cantabr. ἤχιστα.. — 
oi! λανθάνουσιν. Cod. Monac. ὃν AaySüvovoty. 
Ὦ. Cod. Monac. d. 
“Ἕλλησι. Cod. Menac. ἄλλοις. 
διάξεις. Codd, Stephant διαζήσει. Monee, διαζῇς. 
εἶ yàg μνήμων. Cod. Monac, εἶτα μνήμων. 
, Π ποὺκχ ἔτι. Codd, Stephani x' οὔ τέ τι. Vindobon. 106. 
κοὐτέ τι. Monac, onmittit xoUx. ὦ 
 ἄχϑει λίαν. Cod. Vindobon, 106. ἄχδιλίαν ἄχϑῃ. Monac. 
et Lobcov. ἄχϑη- 
οὔτ᾽ ἀρίστων. Cod. Monac. οὔτε ἀρίστων. 
«ἀπέχει. Cod, Monae. ἀπέχῃ. 
ἀδηφαγίας. - Cod. Morc. ἀδδηφαγίας. 
98. παρειςάγων. Cod. Monac. παράγων, quam vulgatam ἰοςεϊο- 
nem tuetur C. F. Hermannus I. 1. p. 372. 
αὐτόν φησιν. Corrigatur αὐτὸν φησέν. 
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ὀλέγων. Cod. Captabr. ὀλιγολόγων. Godofredus Hermannus 
Praefat. ad Aristoph, Nubes p. XXXVI. edit. alter. ,, — cur 
Meinekius in Quaest. acen. Spec. II. p. 44. ὀλίγίυ et πολλῷ scri- 
pserit, non intelligo: immo, si quidquam, verissima est libro- 
rum scriptura. . . 

καρτερικός τ᾽ εἷς Corrigatur χαρτερικός v^ ed; 

πεινῶν. Cod, Monac, πενῶν. ; 

μεγαλόφρον. Cod. Vindobon. 106. μεγαλόφρωνον. 

βρενϑύει.  Confirmant codd, Stephani. . Monac. βρενϑύῃ. 

ταῖσιν. Confirmat cod. Arund.. 

παραβάλλεις. Codd. Stephani παραβάλλει. . 

κἀνυπόδητοςς. Ced. Monac. χανυποδητοῖς & prima manu, 
alia correxit χανυποδητεῖς. 

κακὰ πόλλ᾽ ἀνέχει. Cod. Vindobon. 106. xai πάλλ᾽ ἀνέχῃ. 
Menac.áyéyp. —— 
^ xüg' ἡμῖν. Cod. Monac. xol ἐν ἡμῖν. 

σεμνοπροςωπεῖς. Cod. Vindobon, 106. σεμνοπρεπεῖς. 

Ecevoxrovlag. Cod. Monac. ξενίας. — '" 99. 

δίχην. Cod. Monac, omittit. "E 

ἀπήγαγε. Cod. Monac. ἀπήγαγεν». 

ὥς nov xal Ξενοφῶν εἴρηκε. Memorabilium II. 9. 

ὥς φησι Ἐενοφῶν. Memorabilium Ilf. 6. Codd. Vindobon. 
106. et Lobcov. ὥς φησιν ὃ ξενοφῶν. 

᾿Ιφικράτην. Cod. Monac. ἰφικράτη. 80. 

Ἠειδίου. Cod. Monac. μέδου. 

ϑαῦμα τὸ μὲν ἕκαστον εἰπεῖν. Cod. Vindobon, 106. ϑαύ- ^ 
ματα μὲν ἕκαστος εἰπεῖν. Monac, ϑαύματα. 

ἔχοι. Cod. Monac. ἔχει. , ᾿ 

ὯὮ Εὐκλείδη. Edit. Froben. ὦ εὐκλήδη.. . 

γλισχρολογίαν. Confrmant Mss. apud Menagium, eodd. 
Stephani, Vindobon. 106. et Monac.. Kuehnius coni, ἀσχολέαν. 

ὡς xal Πλάτων ἐν Εὐθυδήμῳ φησί, P. 304. extr. ed. 
fStephan., II. 1. p. 458. 6. ed. Bekker.. 

προςοδεύοιτο. Ambrosius domum deduceretur. Aldobram-Bl. 
dinus lucrifaceret. 

τινος αὑτῷ. Cod. Monae, αὐτῷ τινος. 


᾽ 

Koírom. Cod. Monac. κρείτωνι. v! 

““λλὰ καὶ λυρίζειν ἐμάνθανεν ὅτε καιρός. — Suidas: 2udy- 82. 
Says δὲ καὶ κιϑαρίζειν παρὰ Κόνῳ, γέρων ἤδη ὦν. a 

ὠρχεῖτο. Cod. Monac. ὀρχεῖτο. 

ὡς καὶ Ξενοφῶν ἐν Συμποσίῳ φησίν. Cap. 2. Cod. Monac. 
ὡς καὶ ξενοφῶν φησιν ἐν συμποσίῳ. 0f 

τό τὲ εὖ ἄρχεσθαι μικρὸν μὲν μὴ εἶναι, παρὰ μικρὸν dé. 
Codd, Arund. et Monac, omittant ἄρχεσθαι. Ambrosius: gc beno 
incipere parvwm non esse, sed maximum. — Aldobrandinus: δέ 

Tta 
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bene incipere , nón parvum illud quidem esse, sed parvo prozi- 
mum.  Kuehnmius: Sene incipere non quédem ves est exigua, 

. attamen exigaum est, quod facit ut bene incipiamus. 

πλὴν αὐτὸ τοῦτο εἰδέναι. — Ambrosius praeter koc ipsum 
quod nesciret. am . | 

ἄωρα: Codd. Menace. et Lobcov. ὥρια. Vindobom. 100. 
ὥνια. Quod dedi ἄωρα expressit Ambrosius. 

ξωνήμένους. Cod. Vindebon. 106. ἐνωνημένους.᾽ 

φασκέ τε. Ced. Monac. omittit ze. 

μέχρι ἄν. Cod. Vindobon, 106. μέχρις ἄν." 

89. Εὐριπίδου ἐν τῇ «1ὕγῃ. Fragmm. p. 99. edit. Matthiae. 
Cod. Monac, ἐν τῇ αὐγῇ. Cantabr, ., Arund. et Vindobon. 106. 
ἐν τῇ αὐτῇ. Lobeov. ἐν τῇ αὐνῇ 

εἰπόντος. Cod. Monac. εἰπότος. ᾿ 
ἀφειμένα, Cod. Vindobon. 106. ἀφιμένα. 
οὕτω ἐᾶν. Cod, Vindobon. 106. οὕτως ἐᾶν. 
ποιήσῃς. Cod. Monac. ποιήσεις. ] 
μεταγνώσῃ. Corrigatur μεταγνώσει. 
Dey τε. Cod. Vindobon. 106. omittit τε. 
λιϑίνους. Cod. Monac. λιϑέγας. 
κατασχευαζομένιυν. Cod. Vindobon. 106. κατασχευαζόντων. 
αὑτῶν. Ced, Monac. αὐτῶν. 
τῷ λίϑῳ. Cod. Monac. τῇ λέϑῳ. 
τοὺς νέους. Cod. Vindobon. 106. τῆς νεώς. 
συνεχῶς. Codd, Árund., Monac. et Vindobon. 196. συνεχές. 
34. ἔλεγε. Cod. Monac. ἔλεγέ τε. 
πρὸς τὸ οὐκ ἀξιόλογον πλῆϑος. Ambrosius: Ad haec vsl- 
gus ignobile et imperitam amplectentem plebem. | Emperivus: 
,Seusu haec cassa sunt. Sed lenis erit emendatio, si reponimos 
τῷ πρὸὺς τὸ οὐκ ἀξιόλογον πλῆϑος, imperitine multitudinis ra- 
tioni (unserer Stellung zu dem gesichtlosen Pöbel) 
dicebal simile esse ete. Nam τὸ πρός τινὰ et positivum et ne- 
guivum, officium erga aliquem signifcat. Dativus referetur ad 
οιῶν. 
" εἶπεν. Cod. Monac, εἶπε. ᾿ | 
, αἰσθάνῃ. Corrigatur αἰσθάνει. 
ὅπότε. Cod, Monac, ὁπόταν. 

. ἕν᾽ ἐκείνῳ ἐναποϑάνῃ. Praebent.edit. Froben. et Stephan.. 
Menag. ἵν᾽ ἐν ἐχείνω ἐναποϑάνῃ, quod restituendum videtur. 
Codd. Vindobon. 106. et Lobcov. ἕν᾿ ἐκείνῳ ἀποθάνῃ. 

86. ἔγωγ᾽. Cod, Monac. ἔγωγε. 

τροχιλίαρ. Codd. Monac, et Lobcov. τροχηλέας. Vid. Car. 
Ern. Christph. Schneiderus ad Platonis Civitatem 1. Ill. p. 397. 
À. vol. I. p. 249. 

ἀνέχῃ. Corrigatur ἀνέχει. 
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λέγοι. Cod. Vindobon, 106. λέγῃ. Monac. λέγη. quod. con-37 
iectura. invenit C. F. Hermannus 1, 1. p. 373., probavit Bacbius 
1. 1. p. 103. 

Ταῦτα δὴ καί. €od. Monac. omittit. ὦ 

τοιαῦτα. Cod. Monac. τοιαῦτα δή. 

καϑάπερ. ἀμέλει καὶ τὸν “Ἄνυτον. Vehementer vereor ne38. 
vera git lectio edit, Froben. χαϑάπερ Μέλιτον xal ἔάγυτον, 
confirmata eod. Cantabr. , probata H. Stephano. Codd. Monac, et 
Vindobon. 106. xad nto ἀμέλει xal ἄνυτον. 

ὡς καὶ ἐν τῷ Πλάτωνός ἔστι ἹΠένωνι. P. 95. in. edit. 
Stephan. , M. 1. p. 378. 8. ed. Bekker.. 

γραφήν. Cod. Monac, γραφὴν κατηγορίας. 

διαφϑορᾶς. Cod. Vindobon. 106. διαφϑορώς. 

ὡς φησι. Cod. Monac, ὡς φασι. ͵ , 

Πλάτων iv 2dnoloyía. P. 23. extr. edit, Stephan, , 1, 2.99. 
p. 103. 3. ed. Bekker... 

ὑπὲρ τῶν δημιομργῶν. Cod. Monac. περὶ τῶν δημιουργῶν. 

ἀπομνημονευμάτω». Cod. Monac. ἀπομνημάτων. 

Κόνωνος. Cod. Monac. κώνωνος. 

ἔτεσιν. Cod. Monac. ἐν ἔτεσιν. 

quoi Φαβωρῖνος. Edit. Froben, φησὶ φαβορῖνος. Cod. 4. 
Monac. φασὶ φιβωρῖνος. 

ἀνθωμολογήσατο. Recipi debebat coniectura Menagik d»- 
τωμοσατο, occupata illa à Florente Christiano ad Aristoph. Vesp. 
v. 565. , nuper tertium facta ab Schoemanno Litis Atticae p. 628. 
not. 15. Kuehnius tuetur vulgatum ex Suida s. v. ἀνθωμολο- 
γήσατο intespretaturque ooram professus esi et condixit. . 

“Σωχράτει. Corri gatur “Σωχράτην cum Sehoemanno 1. 1. 

αὖ. Cod. Monac. οὖν. 

οὐχ ἄν σοι ἁρμύττει; ; Corrigatur οὐχ ἂν σοὶ ἁρμδόςτει; 41. 
Cod. Monae. ἁρμόττοι. Vindobon, LOG. σε ἁρμόττει. Kuebnius 
coni, ἁρμόττῃ. 

κρινομένου δ᾽. Ced. Monac. χρινομένου δέ. 

ἀποτίσαι. Corrigstur ἀποτῖσαι. . ᾿ ΣΝ 

φησιν ἑκατόν. Cod, Cantabr. φύσιν αὐτόν. Monac. ἔχατόν 

σιν. 

7 ἄλλας. Cod. Monac. ἄλλους. 42. 
κώνειον. Cod. Monac. κώνγιον- 
καλά. Cod. Monac. omittit. o 

"noAlov. Cod. Monac. ἄπολλωκ.- 

κλεεινώ. Codd, Cantabr., Arund, et Monac. χλειγώ.  Vin- 
dobon. 106. χλεινά. : 

Ζιονυσόδωρος. Cod. Menac. διονυσόδορος. Aldobrandinus 
Dionysidorus. 

ἐποίησε. L. e. versibus mandavit. Castigavit interpretes 
Rossius 11. $. XIL p. 34. 
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. 4& ΣΣωχρύτη. Cod. Monac. σωχράτει. 
πομπείῳ. Codd, Cantabr. et Arund. πομπίῳ. Vindobon. 106. 
πομπίω. Monac. omittit. In interpretatione vorrigatur Pompeo. 
ἐργασαμένου. Kuehnius coni. εἰργασμένου. 
Τυρταῖον. Cod. Cantabr. μυρταῖον. 
τῶν περὶ «ϊσχύλον. Ambrosius ex ludo ἀφεολψῖί. Aldo- 
brandinus 4eschyli aequalem. 
καὶ Τυρταῖον — ἐτίμησαν, Cod. Monac. omittit. 
44. Εὐριπίδης — à» τῷ Παλαμήδει. Fragm. VIH. p. 949. 
edit. Matthiae. 
πὶ ᾿Εχάνετ᾽ , ἐκάγετε, Confirmat eod. Vindobon. 108. Lobeer. 
NI » 
τὰν πάνσοφον. Cod. Vi ndebon. 106. τὸν πάνυ σοφόν. 
[ὠ Ζαναοί,]. Cod. Monac. omittit. 
ἀλγύνουσαν. Cod. Monac. ἀλγύνασαν. 
]Movoáv. Codd. Monac. , Vindobon, 106. et Lobeov. μοῦσαν. 
ye. ίωνος. Casaubonus affert scriptaram Zfgespíovog. 
ἑβδομηκοστῆς ἑβδύμης. Cod. Monac. o£. 
Θαργηλιῶνος ἕχτῃ, ὃ ὅτε. Cod. Monac, omittit, haec habens 
ἐγεννήϑη ἐπὶ καλλιάδου. καϑαίρουσι etc. . 
ἑβδομήκοντα. Cod. Monac. o. Vindobon. 106. ὀγδοήκοντα. 
. Vid. Clintonis Fasti Helleniei p. 91. edit. Oxon. alter. a, 1827. 
p. 99. ed. "Krueger. 
45. Ziugórtpor δέ, Cod. Monac. ἀμφότεροι δ᾽. 
ἑβδοβηκοστῆς πέμπτης. Cod. Monac. oc. Ambrosius septua- 
gesimae. 


ὅπου ye xal περὶ προνοίας τινὰ διαλέγεται. Cod. Monae, 
omittit. 
καϑά φησι xal Ἐενοφῶν. Memorabilium 1. 4. 
- ἡϑικῶν. Cod. Monac. φυσιχῶν. 
αὐτόν. Cod. Monac. αὐτῶν. 
- Πλάτων ἐν ᾿“πολογίᾳ. P. 26. edit. Stephan. I. 2. p. 108. 
et 109. ed. Bekker., 
' καταγνῶναι. Cod. Monae. κατά τε vot. 
“46. καὶ ἡμῶν εἷς αὐτόν. Cod. Monac. dc a αὐτὸν xal ἡμῶν. 
lliví νυν. Cod. Monac. πῖνε vi». 
ϑεός. Cod. Arund. ϑεόν. 
πρὸς γὰρ — ἐδέξω. Salmasius ad Inscript. Herodis Attici 
P. 65. in. omnihus exemplaribus. hune versum sic legi narrat, 
πρὸς γὰρ ᾿Αϑηναίων κόνιον μὲν ἁπλῶς σὺ ἐδέξω. onfirmat id 
Suidas et quod cum Iacobsio restitui σὺ cod, Palatinus Antholo- 
giae. Ipse Iacobsius coni. σύ γ᾽ ἐδέξω. Vulgatum tamen μεὲν 
tuentur Mss. Menagii omnes et cod. Monae.. 
Τούτῳ τις. Cod, Monac. rovrov. 


Mrrióoyoc. Stephan. Ἀντίοχος, quod reddidit Ambrosius. 
Vid. ad VIII. 49. 


^ 
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τερατοσκόπος. Corrigatur Ó τερατοσκόπος.  Exceidit arti- 
eulus incuria typothetae, | 
Κύλων Á οκωνιάτης. Cod, Monae. χύϑων καὶ ὀνεύτας. 
Menagius ad Vill. 49. coni. ύδων (seu Κύλων) xal Νίνων 
Ἰροτωνιάται. Kuebnius ad VIII. 40. Κύλων καὶ 'Orazág. 
Κολοφώνιος. Cod. Vindobon. 106. κολοφώνειος. 
Κῷος. Corrigatur Κῶος. ' 
Σάλαρος. Codd. Arund., Monac. et Vindobon. 106. σάλυ-- 
ρος. Ambrosius Saliro et Salyro. 
᾿ς Εὐκλείδης. Cod. Monac. εὐφλείδης. . . «. 
ἐπεί. Cod. Monac. ἔπειτα. 
οὖν. Cod. Monac, omittit. 
Kqgogc. Corrigatur Κῶος. | 
πα ἐπικλήσεις. Cod Arund. ἐπιχλείσεις. Aldobrandinus cogne- 
d. ) 


XENOPH 0N. 


Ἐενοφῶν. Cod. Monac. ξενοφών. 4. 
᾿Ἐρχιεύς. Codd, Cantabr. , Árund. et Monac, ἀσχιεύς.. 
Τούτῳ — παριέναι. — Cod. Monao. τοῦτον — σωχράτην. 
In interpretatione eorrigatur, Huio in angiportu aiuat obvium 
Socratem  praetendisse scipionem | et πὸ transiret prohiluisse. 
Vid. Rossius 1, 1. δ. XIII. p. 34. et seqq.. ( 
ποῖ. Cod. Cantabr. εἰ. Monac. of. 
ἀποχριναμέγου. | Edit. Froben. et Menag. cum cod. Monac. 
ἀποχρινομένου. | 
Καὶ πρῶτος — ἤγαγεν. Accuratius Ambrosio. interpretatur 
Aldobrandinus , primusque ab eo dicta literis. consignans, homi- 
nibus edidit. 
φησιν ᾿Αρίστιππος. Cod. Monac. φασιν ἀρίστιππας. 
ταῦτα εἰπεῖν. Vid, Xenophon Convivii eap. IV. δ. 12. 49. 
πάντα. Xenophon l. |. πάντα τά, quod restituendum est, 
πάντων, Casaubouns affert lectionem πάγτξων παρόντων. 
Κλεινίου. Cod. Monac. χλεινείου. | 
ὄντος. Casaubonus affert lectionem παρόντος. ; 
πάντων --- ὄντος. Xenophon. L l.. ἁπάντων μᾶλλον ἂν 
δεξαίμην εἶναι ἢ ἐκείγου ἑνὸς ὄντος. 
. ἄχϑομαι δὲ Xenophon ἰ. b ἄχϑομαέ τες 
φίλος. Cod. Monac. φίλω. ER 
Βοιώτιος. Cod. Monac. βιώτειος. 
ἡτιᾶτο. Codd. Cantabr., Arund. et Monac. ἠτιάσατο. $0. 
αὑτοῦ. Cod, Monac. αὐτοῦ. 
τὸν “Ζακεδωμονίων. Cod. Monao, τῶν λαχεδαιμονέων. 51. 
Κύρου. Cod. Monac. κύρω. 
ἀναϑεῖνωι. Cod. Arund, ἀναϑῆναι. 
ἦλϑεν μετά. Nolui eorrigere. 
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5à. Σχιλλοῦντα. Codd. Cantabr, et Monac. χιλλοῖντα. 
. «felvagyog. Ambrosius Demarchus. 
' ἐπεκαλοῦντο. Codd. Cantabr., Arund, et Monac. ἐκαλοῦντο. 
" καϑιερώσε. Corrigatur χαϑιέρωσε. 
. “Σελινοῦς. Etiam Stephan. Σεληνοῦς. quod expresserunt 
interpretes. 
ἐοὺς φίλους ἑστιῶν καί. Cod. Monac. omittit. 
5 Zftvopyoc. Ambrosius Demarchus. 
53. Φιλοπίδαν. Codd. Arund. et Monac. φυλοπίδαν. 
αὐτῷ. Cod. Monae. αὐτόν. 
ὡΣχιλλοῦντα. Cod. Cantabr. χιλλοῦντα. 
ὑπεξελϑεῖν. Codd. Cantabr. et Monac. ἐπεξελϑ εἴν. 
| ιστρατευσομένους. Cod. Monac. στρατεισαμένους. 
54. ' : ἐπεπαίδευντος. | Codd. Stephani εἰ Cantabr, ἐπαιδεύοντο. 
Monae. ἐπαιπαίδευντο. 
αὐτόϑι ἐν τῇ Σπάρτῃ. Cod. Monac. ἐν τῇ σπάρτῃ αὐτόϑι. 
ἸΠαντίνεια». Cod. Monac. τὴν βμαντίνειαν. 
πέμπτῃ. Cod. Monac. e. 
εἰκοστῇ. Ponatur comma post hane vocem pro 600. 
Κηφισοδώρου. Corrigatur Κηφισσοδώρου. Vid..G, Her- 
: mannus ad Sophoclis Oed, Col. vs. 693. p. 154. 
. 6) 
| αὐτῷ. Cod. Monac. αὐτοῦ. 
μαϑόντα. Cod. Monac. μανϑάνοντα, 
ὅτι. Cod. Monac. τι. 
55. ἔνιοι. Cod. Monac. ἔνι. | 
οὐδέ, Cod. Monac. οὐ. 
“Ἱριστοτέλης. Cod. Monac, ὃ ἀριστοτέλης. 
ἐπιτάφιον. Cod. Monac, ἐπιτάφια. quod expresserunt in- 
terpretes. 
συνέγραψαν. Stephan. et cod. Monac. συγγράψειαν. Arund. 
συνεγράψειαν. 
᾿Ισοχράτην. Cod. Monae, σωχράτη. Vir doctus quem in nota 
ad h. I. laudavi est Carolus Fridericus Weberus, professor Dare- 
atadiensis. C. F. Hermannus 1, 1. p. 372. Soxoárg» ut suum 
Diogeni vitium relinquendum esse statuit. 
Γρύλλου. Cod. Monac. ἐγκώμια γρύλλου. 
ἐγκώμιον. Cod. Monac. omittit. 
ἐν τούτοις. Cod. Monac. et Ambrosius omittunt, 
οἷος. Haec est lectio Menagianae. Stephán. cun ed. Frob. 
ut videtur οἷος. 
ἐπιπειϑής. Cod. Arund. ἐπιπευϑής. Monac. ἀπιϑής. 
γρόψαι. Codd. R, Arund. et Monac, γράψας. 
“Ἰσϑενική τε — y άψαι. Ambrosius omittit. 
τετάρτης, Suidas ὀγδόης. 











ἐννενηκοστῆς. Edit. Froben. et Menag. ἐνενηκοστῆς; quod 


restituendum erat, Stephan. ἐννενηκχοστῆς. 
Etvoivétov. Cod. Monac. συναινέζου. 


κατέστρεψε δέ. Cod. Arund. omittit δέ. ' 56. 


€ ^e 


ἑκατοστῆς. Cod, Monae. εἰχοστῆς.  — | 
Καλλιδημίδου. Cod. Monac. καλλιδημένδου. Ambrosius 
Callidemede. | | 
ἸΜαχεδόνων. Ambrosius macedonius. Aldobrandinus Macedo. 
ὡς 
ἑκανῶς. Cod. Monac. ἱκανὸς. 
γεγονώς. Cod. Cantabr, γενεϑείς. ὦ 
ζηλώσας. Cod, Monac. ζηλώσας ἱκαγὸς. 
Παιδείαν. Cod. Monac. παιδεέας. 
πόρων. Cod. Cantabr. σπόρων;, quod expressit Ambrosius 
seminibus. 
λέγεταε δ᾽. Cod. Monac. λέγεται δέ, 
. ἤγαγεν. Cod. Cantabr, συνήγαγεν. ὁ. 
᾿ ᾿ξηλατύπως. Cod, Cantabr, ζηλοτρόπως. 
ὡς ἐν τῷ περὶ Πλάτωνος λέξομεν. MI. 84, 
ἡμῶν. Cod. Monac. ἡμῖν. 
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tic Πέρσας. Cod. Monac. ἐς πέρσας. ΝΞ 58, 


ἥτις. Cod. Monae. ἤτις.. 
φιληδῶν. Cod. Monac. φιληδόν. 


3] 
ἀρέσκῃ. Cod. Monac. ἀρέσκει. 
ἔγνως. Εὗρον δέ. Cod. Monac. ἔγνως: κ'ἢ, - εὗρον δέ. 


ἐννάτην. Edit. Froben. et Stephan. ἐνάτην, quod restituen- 59, 


dum erat. | 
Jlv9ooroárov. Expressit Ambrosius. Codd. Stephani γιχο-- 
croÁzov , qnod expressit Aldobrandinus. 
"Enajivoviov xal Πελοπίδου. Cod. Cantabr. ἐπαμινώνδα 
"αἱ πελόπιδος. 


AESCHINES, 
Xaglvov. Cod. Cantabr. χαλίντρου. 


τοῦ ἀλλαντοποιοῦ. Codd. Cantabr., Arund. et Monac. omit. 
tunt articulum. Cantabr. et Arund. ἀλανξοποιοῦ.- | 

"dvoavlov. Aldobrandinus Lysanii. 

φιλύπονος. Ambrosius mirae indolis laborumque patien- 
tissimus. ^ 

Σωκράτους. Cod. Monac. σωχράτης. 

ὅϑεν. Codd. Cantabr. et Monac. διὸ xal. 

ἡμᾶς. Cod. Monac. omittit, 

ἀλλαντοποιοῦ. Codd. Cantabr., Arund, et Monac. ἀλαντοποιοῦ. 

|. ᾧς τοὺς πλείστους — ὑποβάλλοιτο. Ambrosius: quod So- 

cralis nomine dialogos complures invexerit. 


- 





«^. | APPENDIX CRITICA, 
λαμβάνων παρὰ Ἐανϑίππης. Ambroslut quos a χαπῆρρο 


86 accepisse stemorat. 
εὐτονίαν. Codd. Stephani εὐπορίαν. 
. ᾿Πεισίσέρατος. Ambrosius Peristratus. ᾿ 
.61. ΜΠερσᾳῖος. Ambrosius perseus. 
Epitt gio v. Codd. Arund, et Monac. aíptsixov. 
τὸν Ἡρακλέα. Codd. Arund. et Monac. omittit articulum. 
ἐσχευώρηται. Ambrosius ab eo fuisse compilatos. 
62. "do nvaLe. Cod. Monac. ἀϑήναδε. 

) xai Aolorinnov. Hesychius Miles. p. 2. edit. Orell. omittit. 
ἀχροάσεις. Hesychius Miles. p. 2. ed. Orell, τὰς ἀκροάσεις. 
ἐμμέσϑους δὲ ἀκρράσεις ποιεῖσθαι." : Ambrosius. euditores 

sibi sub mercede quaeaivisae; . Recte Allobrandinus sermones 

habuisóe sercenarios. . 

Ἤτ᾽ Aloxivou οὐκ ἐπιπειϑὴς γράψαι. Cod. Mona. ἀπει- 
ϑής. . Ambrosius quod ἐπ persuadende potens fuerit. Alde- 
brandinus Sive Aeschinis heud contuquss scribere. 

αὐτῷ. Cod. Monac. αὐτόν. | ' , 

Σωκράτη. Cod. Monae, σωχράτει. | 

ἐπιέζετο. Cod. Monac. ἐπεεζεῖτο. 

, παρ᾽ ἑαυτοῦ δανείξεσϑαι τῶν σιτίων ὑφαιροῦντα. Am- 
brosius: wf G se ipso usuras exigeret sibi subducendo cibaria. 

Aldobrandinus: wtesw)ductis euis. Dialogis inde aibi cibaria ma- 

tudretur. ᾿ 

(ὑφαιροῦντα.) Τούτου --- ὑπώπτευεν. Menag. (ὑφαιροῦν- 
TG) τούτου. τοὺς διαλόγους καὶ “Τρίστιππος ὕ ὑπώπτευεν. Aldo- 
brandinus: — quod Aristippus suspicatus est. Cod. Monac. 
τούτους τοὺς διαλόγους. 

,,Iló9ev σοι, λῃατά, ταῦτα; ““ Casaubonus ex aliquo poeta 
sumpta putat. 

68,  .Mevóaiog. Ambrosius Mendesius. | 

τραγῳδοποιόν. Cod. Monac. χωμῳδοποιόν, quem €. F. 
Hermannus 1. l. p. 372. ut*iuum Diogeni errorem minime rem. 
vendum censet. 

Golaxoc, Aldobrandinus Pheeaci. 

καὶ δι᾽ ὧν μάλιστα μιμεῖται. Codd, Stephani καὶ τῆς 
δίωνος. μάλιστα δὲ μιμεῖται. Arund. et Monac. xai δέων. 

γέγραφε. Codd; Stephani et Arund. συγγέγραφε. 

64. ἀληϑεῖς. Cod. Monae; ἀληϑής.. E 

πρῶτος αὐτός. Cod, Monae. αὐτὸς πρῶτος.  * 

ἸΙσοχράτους. Ambrosius Socratis. 

ἹΠιτυληναῖος. Ambrosius Mytilenaeus et Mitylenaewa. 


ARISTIPPU 5. 


Gi . ᾿σοφισκξεύσας. Ambrosius omittit. 
Περιπανητιχός. Corrigatur περιπατητιχός. 


^- 
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᾿ μισϑοὺς εἰςεπράξατο. Cod. Monas. μισϑενεπράττεετο, 
Σωκράτους. Ambrosius omittit, 
(Co Ἀενοφῶν τε εἶχε πρὸς αὐτὸν δυςμενῶς. Suidas Ξενοφῶν- 
τε δὲ εἶχε δυςμενῶς. . 

διὸ καὶ τόν. Cod, Cantabr. διὸ καὶ τό. 

διὸ καὶ τὸν — περιτέϑεικεν. Memorabilium 1I. 1. 

Πλάτων ἐν τῷ περὶ ψυχῆς. Initio Phaedonis. 

ἁρμονέως. Stephan. ἁρμονίας, quod expreasit Ambrosius 66. 
eonvenientiae. Vulgatum, ab ipso Stephano non sine codicibus 
suis praelatum, soloecum videtur C. F. Hermanno 1. 1, p. 373. 
seribendumque ἁρμοδίως. | 

διατιϑέμενος. Florens Christiahus coni, διαϑέμενος. 

ἀπέλαάυς. Codd, Cantabr. et Monac. ἀπέλαβε. 

Οἷά. Cod, Monac. οἵα. 

' τρυφερή. Cod. Monac. τρυφή. 

εἰπὼν --- ψεύδη. Ambrosius omittit. 

ἐπρίω. Cod. Monac. énoió. 

πεντήχοντα. Cod. Monac, ν΄. 

. χλαμύδα. Corrigatur χλανίδα cum C. F. Hermanno 1, 1. p. 373.67. 

προςπιτύσαντος. Cod. Monac. προςπεύσαντος, quod non 
debebam cum Schneidero mutare. 

κράματι. Cod. Monac. χράμματι. Ambrosius excreatione. 
Aldobrandinus sputo. Ego quod dedi vino lymphato debetur 
Gualtero Burlaeo c, 31. Caeterum χράματε non Menagius cor- 
rexit, sed Kuehnius. Menagius coni. χρέμματι, Kuebnius ῥάματι. 
—— βλέννον. Codd. Stephani βέλτιον. Arund, et Monac; fA£yov. 
ἤδεις. Cod, Monac, εἴδεις. 68. 
ἐρωτηϑείς ποτε τί πλέον ἔχουσιν oi φιλόσοφοι, ἔφη — 
βιώσομεν. Ponatur signum lacunae post ἔρη. Explet eam Gual- 
terus Burlaeus: Interrogatus quid plus habeant philosophis cae- 
teris hominibus, ait, Leges condere. — [nterrogatus quomodo 
omnes homines aequaliter possint vivere, ait, Si omnes legoo 
peremptae essent, omnea similiter viveremus. ' 

ot δὲ πλούσιοι. Corrigatur οἱ δὲ πλούσιοι, 69. 

οἱ δὲ οὐκ ἴσασιν. Cod, Monac. οἱ δ᾽ οὐκ ἴσασιν.- 

ὀνειδιζόμενός ποτ᾽ ἐπὶ τῷ πολυτελῶς ζῆν — καὶ καλῶς 
ζῆν. Stephan. cum codd. Arund. et Monac, atque Ambrosio infra 
reponunt 8$. 76. pest διαβάλλουσιν. 

ἑταίρας οἰκίαν. Cod. Monac. οἰκέαν ἑταίρας. 

elc ποτε — ἐρυϑριάσαντος. Gualterus Burlaeus ]. L. 
Ingressus est quandoque Ariſstippus domum meretricis et viso 
scorto confestim exiit. — Cuidam vero puerorum  erubescenti, 
quí cum eo erant, ait Aristippus. . 

,,09 τὸ εἰςελθεῖν — τὸ μὴ δύνασϑαι ἐξελϑεῖν.““΄ Aldo- 
brandinus: Non est, énquit, introire, sed exire posse difficsle. 

ἐπαίτην. Cod. Monae. ἐπαιτεῖν. 

τὴν ἐξουσίαν ἔχεις. Cod. Monac, xvoroc.- 


f ι ἮΝ 
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Tob δὲ μὴ ἀκούειν iyd. Cod. Monac, τοῦ δὲ μὴ ἀκούειν 
ἐγὼ τὴν ἐξουσίαν ἔχω. . 
- διὰ τοῦτο. Codd. Arund, et Monac, παρὼ τοῦτο, 
ἕλοιτ᾽. Cod. Monac. ἕλοιτο. 
71. οοἩμεῖς μέν. Cod, Monac. ἡμεῖς μὲν οὖν. 
δμιοίας. In interpretatione corrigatur aut simili. 
ἕχαστοι. Corrigatur &xáztoo: eum C, F. Hermanno l1. p. 37 3. 
' ele Κύρινϑον αὐτῷ πλέοντέ ποτε — ἀγωνιῶμεν ἕχαστοι. 
Plenius hoec leguntur apud Gualterum Burlaeum 1.1.: Ναοίραπέο 
46 quandoque 'Corinthum.et tempestate facta nauseam passus est 
et expavit. Garrulus autem quidam tranquillitate reddita dirit, 
Quid est^ hoc quod nos quidem idiotae intrépidi sumus , vos au- 
tem philosophi trepidatis! Respondit) Quia non de simili anima 
studemus. Te etenim propter nequissimi nebulonis animam ne- 
quáguam decuit esse sollicitum. ego vero obnoxius debui de phi- 
losophi morte dolere. nam et divites fures amplius quam inopes 
metuunt. Et quominus haec Diogenea esse dubites impediunt 
quae addit Burlaeus haecoe, Haeo omnia scripsit de dristippo 
- Laertius in libris de vita philoeophorum. 
79. καϑεδεῖται. Cod, Monac. καϑεδήσεται. 
τινὸς αὐτῷ. Cod, Monac, αὐτῷ τινος. 
ἀνδράποδον, Cod, Cantabr. ἀνδράποδα. 
. εἰδεῖεν. Cod, Monac. εἰδοῖεν. 
8. πυνϑάνῃ. Corrigatur πυνϑάνει, 
p" »» Ενδοξότερον ,** φάναι. Cod. Cantabr. εὐδοξότερον αὐτὸν 
. eu. 
o7 αἰσχύνῃ. Corrigatur aloy?va.. 
γυμνοὺς ἀπόστειλον. Cod. Monae. ἀπόστειλον γυμνούς. 
εἴσῃ. . Corrigatur ege. 
74. εἶπεν. Cod, Monae. εἰπεῖν. 
μηδείς. Cod. Arund. et Moriae, μηδὲ εἷς , quod restituen- 
dum ess. | | 
μηδὲ εἷς, Cod. Monac. μηδείς. 
“Σωχράτη. Cod, Monac. σωκράτει. 
αὐτῷ τιγων. Cod, Monac. et Hesychius Miles. p. 4. ed. 
Orell, τεγῶν αὐτῷ... 
* ἐγὼ δέ. Cod. Μοπαεο. omittit. 


75. “Σὺ δ᾽ οὐκ ἄν. Cod. Monac. σὺ δ᾽ οὐχ ἄν, ἔφη. 
ταῦτ᾽ ἐπρέω; Cod. Monac. ταῦτα ἐπρίω. 
76.. ἄνθρωπος. Cod, Cantabr. ἄνθρωποι. , 


ἡμῶν. Cassubonus coni, ἡμῖν, quod expressit Ambrosius, 

διαβάλλουσιν. Sequuntur in Stephan. et cod, Arund. haeoce: 
ὀνειδιζόμενός ποτ᾽ ἐπὶ τῷ πολυτελῶς ζῇν ὑπὸ Πλάτωνος, ἔφη, 
“ρα φαίνεταί σοι “]ιονύσιος ἀγαθός; τοῦ δ᾽ ὁμολογήσαντος: 
Καὶ μὴν (ἔφη) ζῇ. ἐμοῦ πολυτελέστερον. ὥςτ᾽ οὐδὲν κωλύει 
xad πολυτελῶς καὶ καλῶς ζῇν. in Monac. πρὸς πλάτωνα ὀνειδί-- 
σαντα τὴν πολυτέλειαν ἄρα ἔφη φαίνετιμ σοι διονύσιος ἀγαϑός ; 
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τοῦ δ' ὁμολογήσαντος καὶ μὴν ἔφη ζῇ ἐμοῦ πολυτελέατερον. 
ὥςτ᾽ οὐδένα κωλύει καὶ πολυτελῶς καὶ καλῶς ζῇν. item apud Àm- 
brosium : Platone magnifici illum apparatus et pretiosae supel- 
lectilis insimulante. Num, ait, bonus tib Dionysius videtur? 
Fatonte illo, atqui vivit inquit ille quam ego magnificentius. 
Nullo igitur impedimento est ad bene vivendum lautior viotus;, 


ἔφη. Cod, Monac. omittit. | 
ἔφη. - Cod. Monae. φησι. | ! 
ἐν ταῖς “Πιατριβαῖς. Ambrosius omittit. n 7. 


oi: δέ. Confirmant codd, Arund, et Monac. . 

διὰ ταῦτα. Cod. Monac. omittit di. 

παρὰ τὸν “Σωχράτη. Cod. Cantabr. παρὰ τ τῷ σωχράτει. 78. 
Arund. παρὰ σωχράτῃ. 

᾿ς ἥκω. Cod. Monac. ἧκον.᾽ 

σχοπούντων. Cod. Monac. οἰχούντων.- 

[ἄρρην — ἔξ &ooevoc.]. lpse Ambrosius omittit, addidit ᾿ 
alius qui versibus Latine reddendis operam navavit. Ante Mo- 
nagium addi volebat Casaubonus. ἢ 

εὐστύχως. Codd. Stephani εὐστοχώτερον. 

Καὶ γὰρ ἐν βαχχεύμασιν. . Athenaeus XII. p. 544. E. κά»: 
βακχεύ agi, 

οὖσ᾽ 5j yt σώφρων. Suidas ὃ νοῦς ὁ σώφρων. 

« τὰς ἀκοὰς ἔγων. Cod, Monac. ἔχων τὰς ἀχοάς. 79. 
ὅτε. Cod, Monac. ózórt. TE 
Πολυδώραν. Cod, Cantabr. zt8vótpay. 
xal τὰς ἄλλας ϑεραπαίνας. In interpretatione corrigatur 

reliquasque ancillas. — 

πάσας. Expressit Aldobrandinus quamvis. Sed restituatur. : 
σάντα ex edit. Froben., quod confirmant codd. Cantabr,, Arund. 
et Monac, expressitque Ambrosius ef ancillas aiias cunctagke. 
Idem probavit Emperius, »V. ide ,* inquit, „ne praestet Frobenia- 
num πάντα. solenne enim πάντα μᾶλλον 5 ᾽ omnia magis quam. 

τὸ δ᾽ ὅμοιον. Menagii coniecturam τῷ δ᾽ ὅμοιον eonfirmat&0. 
Aldobrandinus, Is interpretatur Huio simile est ülud. 

εἶπεν, ,.,ὔλϑον. Cod, Monac, 13e» εἶπε. 

παιδιᾶς. Ambrosius pecuniae egezus, a 

ἐξ δμιλέας. Ambrosius non expressit, 

τοσαῦτα. Cod. Monac. ταῦτα. ες 

ἐξ αὐτοῦ. Cod. Monac. ἐξ ἑαυτοῦ. ... — 001a 81. 

ῥίπτομεν. Cod. Monac. J— a 07 


ζητῶμεν. Cod. Monac. ἕητοῦμεν. ἢ 489. 
ὑπολαβών --- μολῇ. Cod. Monac. omittit. . ' 
ληροῦντες. Cod. —*8* πληροῦντες. — 

εἶπεν. Cod. Moune. εἴπας. . 88. 


προςῆλϑον. Codd, Cantabr, et Arund. προςῆλϑε... 


, 
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εἶπας. Ced. Monac. eirraz. 
φιλίας. Cod. Monac, φλυαρίας. 
Τοῦ δέ. Cod. Monac. τοῦ δή. ΝΕ 
Ζιονυσίῳ. Codd, Arund. et Monse. παρὰ διονυσέῳ. 
πέντε xal εἴκοσιν. Casaubonus suspectum habet merum, 
quum trium tantum et viginti dialogerum sequantur indices. 
84. πρὸς “Ζαἴδα περὶ τοῦ κατόπτρου. Ambrosius: ad daidem: 
Jtem de speculo. 
Σωσικράτης. Cod, Cantabr. σωκράσης. 
85. Hynotuxovç. Cod. Monac. ἡγισιακούς. 
“Ἀνγικερείους. Cod. Μοπδο. ἀννεικερείους. 
. οὗ μὴν ἀλλὰ καὶ — ἔχειν οὕτως. Ambrosius: Sed et illos 
sihilominus qui a Phaedone manarunt. ex quibus Eretrioos no- 


n bilissimos dixere. Sic autem illorum seriem recenseamus. Hinc 
restituatur manus Diogenis. Aldobrandinus: Sed et a Phaedone 
e) queque profectos. explicemus; quorum q«i principes aci 


eunt, hanc seriem eese aiunt. — Rossius 1. 1. ἃ). XIV. p. 38. sie 
explicat: Enimvero etiam orti & Phaedone, quorum . rincipes 
Eretriaci, ita so habent. . ὧν P 
΄ 86. .Πτολεμαεύς. Afnbrosius ptolemaeus. 
' . λείαν. Cod. Monac. λεῖαν. 
λείαν κένησιν. Deleatur comma post κένησεν. 
57. μηδὲ ἥδιον τι εἶναμ. Ambrosius neque plus altera mulcere 
alteram. 
&voyAgoíay. Cod, Menac. ἀογλησίαν. 
φασι. Ambrosius Knemqus constitit , quo niti videtur con- 
iectura Mensgii φάς. 
88. δὲι᾽ αὑτήν. Cod. Monac. δι᾽ αὐτήν. 
δι᾽ αὑτήν: Cod. Cantabr. ἀρετήν. Arund. δι᾽ αὑτὴν αἱ 
τήν. Monac, δὲ αὐτήν. . iK Tr tpe 
$c véAoc. Codd. Cantábr. et Arund. τέλους. ᾿ 
μηϑέν. Cod. Monao. μηδέν. | 
cU φὴν ἐναντίαν αὐτῇ. Ambrosius naturaliter, 
ài αὑτήν. Cod. Monac. Jt αὐτήν. 


. e 7C . 
89. ᾧπεξαίρεσις. Cod. Menac. ὑπαιξέρεσις. 
. . δύνασϑαε δέ φασι. Cod. Monac. δύνασθαί φασι. 
΄ vivac μὴ αἱρεῖσθαι. Cod, Monac. μὴ αἱρεῖσϑαί τινας. 
ἤπερ. C.F. Hermannus 1. 1. p. 378. coni, ἥνπερ seu ὥςπερ. 
φασιν. Cod. Monac. φησιν. ' 
90. ἐχλύεται. Coniecturam Causauboni ἐχλύεσϑαι confirmat in- 
terpretátio, Ambrosii efffuene.  Aldobrandinus langwescit. 
ἀηδονίαγ. Codd. Stephani, Cantabr, & Arund. ἀηδίαν. 
ϑάτερον. Cod. Cantabr. ϑανάτου. 
xaJ^ αὑτήν. Expressit Aldobrandinus, Stephán. cum codd. 
, , Cantabr. Arund, et Memoe. κατὰ ταύτην. Ambrogius omittit. 
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ὡς ϑυςχολώτατον — ποιούντων. Cod. Monac, δυςκολότα- 
τὸν — μὴ ποιοῦντα. ΑΑταδεοεῖπο: wf difficillima eis vidoa tur 
voluptatum congeries, quae beatam vilam efficere non possit. 
Aldobrandinus: μέ ipsa voluptatum congregatio, beatam vitam , 
efficientium , difficillima illis eese videatur. C. F. Hermannus 
I. 1. p. 373. ὃ xal δυςκολώτατον αὐϊοῖς φαίνεσϑαι. τῶν ἀϑροι- 
σμὸν τῶν ἡδονῶν εὐδαιμονίαν ποιούντων. hoo sensu, was ihnen 
denn such als die grósste Schwierigkeit erscheino bei dev An- 
nahme, daes die Glückseligkeit eine. Anhüufung angenehmer 
Empfindungen sei. Vid. Lobeckii Aglaophamus p. 216. et seqq... - 

ἐπανάγῃ. Cod. Monac. ἐπανάγει. Emperius: „Pro ἡδέως 91 
inaváyg, quod intelligi nequit, reseribo ἐπαναλάβῃ, i. e. tol- 
lere et in usum suum conferre. Nam ἐπανάρῃ (ab ἐπαναίρω) . 
facilius sane ad mutationem est, sed parum ea significatione, ' 
qua hic opus est, usitatum.'* 

δι᾽ αὑτόν. Edit. Froben., Menag. et eed. Monac. δι᾽ e9«óp.99.— ^ 

αὐτά. Ambrosius non éxpressit. 

ἀφίσταντο δὲ καί. Cod. Monac. omittit χα 

τῶν δὲ λογικῶν. Ambresins Logicen. Aldobrandinws Dis- 
gerendi vero rationem. 7 , 

δεισιδαιμονέας. Cod. Monac. δὃυς εἰδαιμονίας. . 

ἐκφεύγειν τόν. Cod. Monac. τῶν. Casaubonus coni, τὸν τὸν. 

οὐδὲν ἄτοπον πράξει. Vetus codex apud Sambucum οὐδένα 93. 
τρόπον παραλλάξει. 

εἶναι δὲ τὸν σοφὸν — ἐν τοῖς ἄλλοις. Cod. Monac. omittit 
ἐν. Ambrosius: esse awtem sapientem propositum eis ad pro- 
fectum qui vel in philosophia vel in caeteris bonis et honeetis 
artibus non satis promoverunt, | Aldobrandinus: esse autem sa-.— - 
pientem , atquo otiam in philosophia et in aliis progressionem 
relinguunt. ὍΝ : h ΄ 

Hynoiæxol. Cod. Monac. ἡγισιαχοί, | 

τοὺς αὐτούς. Codd, Cantabr, et Arund. xal αὐτούς. . 

αἱρεῖσϑαι ἡμᾶς͵ αὐτά. Menagio abundare videtur αὐτά: '.» 

αὐτάς. Cod. Monac. xal αὐτοὺς. 

ὧν ἀπόντων μηδ᾽ ἐκεῖνα ὑπάρχειν. Ambrosius: ec propter 
eos, qui δὲ sint, illa neo aubsistere quidem. 

πάντα πράξειν. Cod. Monao, omittit πάνξα. . 95. 

δοκῇ. Cod. Monao. δοκεῖ. , 

παρ᾽ ἄλλου. Cod. Monae. παρ᾽ αὐὲσῦ. Ambrosius αὖ δύ, 
Aldobrandinus ex quopiam. 

τῶν τ᾿ εὐλόγως φαινομένων πάντα πράττειν. Codd, Ste- 
phani ἀλόγως, quod reddidit Ambrosius qui irrationabilíter age- 
ro ομποία viderentur. — Aldobrandinus:  Qmnes earum. rorum 
gratia agero aiebant, quae sibi rationi consentunea appareant. 
'"Emperius: ,Sententiam hanc ésse apparet, Omnia ad opinionis 

. quandam probabilitatem referebant. Quod efficitur, si pro ztavte« 
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-πράττειν réponimus πάντ᾽ ἀπήρτων. ἀπαρτάω τινός, suspendere 
'ex aliqua re, saepe etiam vi dicitur translata, .qualem hie desi- 
deramus.** E 
πιεζόμενον. — Codd. Stephani et Monac, χατηναγχασμεένον. 
xal μὴ μισήσειν, μᾶλλον δὲ μεταδιδάξειν. | Ambrosius: 
— Non odio quemquam habiturum. sed potius eruditurum, — Aldo- 
brendinus: sxeminem osurum esse sapientem, sed eum potiua 
“Φοίογα dediscere , novaque addiscere. Recte Kuehnius: sec odio 
se habiluros (peccantem), sed meliora eum docturos esse. 
96. ᾿Αννικέρειοι. Cod. Monac. ἀγικέρειοι. ἡ 
εὐδαιμονήσει. Codd. Monac. ἐὐδαιμονίσειν. 


περιγένηται. Cod. Monac. περιγένηται. D 
δι᾽ αὑτήν. Cod. Monac, δι᾽ αὐτήν. | 
97.. ὧν ὑπολειπουσῶν μὴ ᾿ἐπιστρέφεσϑαι. Ambrosius: quae 





profecto εἰ desint, non — ille adversandus. Aldobrandinus: 
. quibus deficientibus ewm mégligi. 
Ἦν δέ. Cod. Monac. ἦν δ᾽. 
τὰ πλεῖστα λαβόντα. -Cod. Monac. λαβόντα τὰ πλεῖστα. 
98. μεὴ ἐξαγαγεῖν. Hesychius Miles. p. 30. ed. Or. ὑπεξαγαγεῖν. 
/ ἀποβάλλειν.  Confirmat cod. Arund.. 
99. εἶναι τούτων αἰσχρὸν φύσει. Cod. Monac. τούτων φύσει 
αἰσχρὸν εἶναι. | | 
1 σύγκειται ἕνεκα τῆς τῶν ἀφρόνων συνοχῆς. Ambrosius: 
quae e stultorum imperatorumque plebecula conflata est. Aldo- 
brandinus: quae énsipientium conspiratione constaret, — Recte 
Menagius interpretatur de. qua ut imprudentes coerceret.convena- 
£uin est. | 
Καὶ παῖς καὶ νεανίσκος. ' Addendum est γραμματικός. 
Οὐκοῦν. καὶ.. γυνὴ καλὴ χρησίμη ἂν εἴη παρ᾽ ὅσον καλή 
ἔστι. Cod. Monac. omittit. | 
10 Ἔστι δὲχρήσιμος πρὸς τὸ πλησιάζειν. Aldobrandinus omittit. 
οὐ διαμαρτάγει. Cod. Cantabr. οὐ διαμαρτήσεται. Monac, 
οὐχ ἁμαρτάνει. | | 
κάλλει χρήσαιτο. Cod. Monac. χρήσαιτο κάλλει. 
» διαμαρτήσεται. Cod. Monac. διαμαρτάνει.. 
κληϑῆναι. Cod. Monac. εἶναι. 
ὃ εἶναι φής. In interpretetione corrigatur quod te eese dicis. 
ἐπινεύσαντος δέ, ,,Dzc δ᾽ elyav tog; Ambrosius omit- 
Jit. .Enserantur igitur in interpretetione post dicaris haecce, ille 
autem annueret, Aisne te esse deum? — C. F. Hevpannus 1. Ι. 
Ῥ' 373. coni. Qc εἶναι ϑεούς, additis hisce, ,,das JWortspiel, 
des schon an sich frostig ist, muss aua einem. Mittellaut zwi- 


&chen 0o und μ erklürt werden, «io er ja auch in der Altera 
-Ürthographkie lag. | 


ιδμολογήσειας. Cod, Monac: ojtoAoyoíto , sed ut litera  de- 
leta videatur. 00. 
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. “ἀσεβεῖς. Cod. Cantabr. ἀσεβῇ. Monae. ἀσεβής. 101. 
ἀναχϑῆγαι πάγον. Hesychius Miles. p. 30. πάγον ἀχϑῆναι. ΠῚ 

. αὐτὸν 0 (Φαληρεύς, Hesychius Miles. p. 30. ὃ Φαληρεὺς 


αὐτόν. 


4 
À 


ἀπεστάλη. Cod. Monac. ἀπεστάλλη. — 
ἐξέβωλε. Cod. Monac. ἐξέβαλλεν. 102. 
Ἰηύϑρου. Cod. Arund. μέϑρου. 


Π]άγᾳ. Cod. Monac. μαρίῳ. 108 
*Poíxov. Codd, Cantabr, et Árund. δοέχμου. δ 
γεώ. Hesychius Miles. p. 30. ναοῦ... | 
ὄντος. Hesychius Miles, p. 30. ὄντος, ἔφη. 

- ἔφη. Hesychius Miles. p. 30. omittit. 

,“ιάγχαλον. Stephan. cum codd. Cantabr, etMonac. πώμαληγ. 
Ambrosius omittit, Quod recepi confirmant codd, Stephani ex- 
pressitque Áldobrandinus. . | 

γομοποιῶν. Interpretes legis et legumlatoribus. mE 1904. 

Συρακόσιος. Cod, Monac. συρακούσιος. z 

ὃ ἀπὸ λόγων πολιτικῶν. Deleatur articulus. Vid. IX, 49. . . 
ubi nihil mutavit Menagius. v 

ἀνδριαντοποιός. Cod. Monac. ἀνδριαντοποιός. δωδέχατος 


ον ἀνδριαντοποιός (sic). 


. γράφειᾳ Cod. Monac. γεγρ 1e. . | 
-«ηνόδοτος. In interpretatione corrigatur Menodotus. 


ἐκχαιδέχατος. Cod. Monac. ᾿ξξχαιδέκατος.  Vid.: Loheckius. 
ad Phrynich. p. 413. e£ seq... - " 

γεγραφὼς περὶ ποιητῶν, Cod. Monac. mgl ποιητῶν γε- 
γραφως.- 00.4 C0 

PHAEDON. mE 

ἠναγκάσϑη — προὔτρεψε. Ambrosius: coactus est. intra 105, 
cellulam infami 86 quaestui addicere. — Adiecto tamen ostiolo 
Socratis contubernio smagistroque fruebatur quoad ipsum alci- 
Óiades sew crito Socrate monente redimeret. — Aldobrandinus: 
in lupanari sedere coactus. — Sed addito ei parvo ostio, Socrate ' 
sitebatur, quoad is Alcibiadem sive Critonem, ut cáptivum redi- 
sereni, hortatus ost. Caeterum cod. Monac, ϑύριον. 

δισταζόμενον. Cod. Cantabr. διστάτας. 

Ἰήδιον. Confirmant cod. Monac. et Suidas, Sambucus 
2)7]}ηδειόνον. lnterpretes Medum. . , 

IloAvaívov. Ambrosius polymeni. 

xal τούτους. Stephanus deleri volebat καί, J 

μετάγοντες ἀπὸ Στίλπωνος. Emperins: ,Scribe μεταγνόμι, 
τες» Qui mutata sententia a Stilpone defecerant. μετάγοντες ipstum 
tempus damnat. De re conf. p. 181. 8. 126. tuae edit. .:*. ᾿ 

Ἠλειακοί. Cod. Monac. ἡλιαχοί, quod restituendum. est, 
Conf. Prooemii $8. 17. 18. I9. et H. 126. U 

ι: 


P 


* 106. 


' 407. 


108. 


110. - 


- 
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EUCLIDES 


Παρμενίδεια. Cod. Monac. παρμενίδια. 
Διονύσιος 6 Καρχηδόνιος. Vid. Rossius L1. S. II. p. 7. eteeqq.. 
ΣΣωχράτους. Cod. Monne, σωχράτην. 


ΝιΙ 


. δὲ ὡμοίων αὐτόν. Cod. Monac. ἐξ ὁμοίων. αὐτῶν. 
d 


ς ὅμοιά ἐστιν. Cod. Monac. καὶ οἷς ὅμοια Zozív. 
ὅτις. Cod, Monac. ὅςτις. ᾿ | 
μέν. Cod, Monac. omittit. 


συνέγραψεν. Cod, Monac. συνἔγραψε. 


“Οὐριστιχός. Cod. Monac. ὁ ὑβριστικός. 
ψευδαλαζόύσιν. Cod. Monac. ψεύδ᾽ ἀλαζόσι. | 
δαμβοστωμυλήϑραν. Sambucus ῥομβοστομυλήϑραν. cod. 


Monac. ρωβοστωμυλήϑραν, ᾿ Ambrosius rhosistomilithram. 


xal ῥωβικώτερος ὧν παύσασϑαι. Ambrosius: ef cum p 


literam pronunciare vir posset emendasse iugi exercitio. 


ἐγένετο Ἠλεῖος. Cod. Monac. ἐγένετο ἠλεῖος ἐγένετο (sie bis). 
"Ολυμπιωκήν. Cod. Monac. ὀλιμιπικήν. 

Οὐκ ἄρα. Cod. Monac. οὐκ ἄρα. 

ἀτυχής τις. Cod. Monac, ἀτυχής τι. ὦ 

περιἔπειρέ πως. Codd. Stephani περιεπείρετο. 


* ϑνῆσκχκε. Sambueus ἔϑανεν. 


νυγείς. Cod. Monac. γυχϑ είς. . 
Ἐὐβουλίδου δὲ xal Εὔφαντος γέγονεν ὃ ᾿Ολύνθιος. Ca- 


saubonus coni. Eg. δ. x. Εὔφ. γέγονε γνώριμος Ὀλύνϑιος. vel 


4n? Εὐβ. ὃ.. x. Evq. γέγονεν ὃ Ὀλύνϑιος. 


- 411. 


^ Εὐβουλίδου. Edit. Froben. εὐβολίδου. 


οὗ Διόδωρος. Confirmant codd, Stephani et Sambuei ex- 


pressitque Aldobrandinus, Codd. R, Aruud. et Monac. omittunt 
b$. Ambrosius et diodorus. 


43. 


118. 


zutyiov. Ambrosius eménsii. Aldobrandinug /meniae. 
καὶ δὴ καί, Cod. Monac. omittit alterum xa. 
σχώμματος. Cod. Monac. σκώματος. 

ἵν᾽, Ced. Moriac. ἵνα. 

ἐχβάλῃς. Cod. Monac. ἐκβάλλῃς. 

ἔξω γε. Cod. Monac, ἔξωϑεν. 


STILPO. 


Τοσοῦτον. Hesychius Miles, p. 52. ed. Orell. τοιοῦτον. 
εὑρεσιλογίᾳ. Hesychius Miles. p. 52. εὑρησιλογέᾳ. 
xai σοφιστείᾳ. Edit, Freben. omittit. Duo Mss. apud Ste- 


phanum σοφίᾳ. Vid. Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia p. 575. 
edit. Oxon. P. 1. p. 458. et seq. ed. Lips.. 


οὕτω. Cod. Monac. οὕτως. 


“Σιμέαν. Menag. Σιειμείαν. Cod. Menac. σιμμέαν. 
Ππαιώνειον. Cod. Monac, παεώνιον. 
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fiios. . Cod. Menace. φίλον. E ' 
ἐξ ᾿Ενετοῦ, Cod. Monao. ἐξωινέτου, quod non erat mutan- 

dum, idem tuentur praeter libros scriptos et editos ut videtur 

omnes uterque interpres et Hesyclius Miles. p. 52., porro de- 
fensitant uterque Casaubonus, Salmasius ad Solinum e. 44. atque 

C. F. Hermannus l. 1l. p. 322. Ab Meuryii partibus stat lon- 

sius Hist. philos. ll. I. Caeterum Ambrosius exaeneti filium. 

. Aldobrandinus Exaeneti.diecipulum. 

ὅσους. Cod. Monac. xai ὅσους. 114. 

xal δὴ xal. Cod. Menae. omittit alterum καί, 

Συρακόσιος. Cod. Monac. σσραχούσιος. 

o 


καταισχύνοι. Cod. Monac, χαταισγύνει. 
Anedixero δ᾽. Cod. Monac. ἀπέσχετο δέ, | 115. 
vápyvolov. Cod. Arund. zágiíov. Monac. ταργνριϑίοα, 
Heiychius Miles. p. 59. “τἀργυριδίου. 

4fiymay, Cod. Monac. alyexzox (sic). 

αὐτῷ. klesycbius Miles, p. 52. αὐτοῦ. 

τῶν οἰκείων. Codi. Stephani et Hesychius Miles, p. 52. 
τῶν ἰδίων. - 

ἀπολωλεκέναι. - Cad, Monac. ἀπολωλέναι. Mud praestat He- 
sychius Miles. p. 59. 
εἷλεν. Cod. Monac. eyzy; lllud praestat iam Hesychius Mi- 116. 
les. p. 52. Praeterea Stephanus affert lectionem εἶδεν. 
εἶπεν. Cod. Monac. εἰπεῖν. 
ϑεοὺς δέ. Cod. Monac. ϑεοὺς δ᾽. 

du, Cod. Monac, εἰΐει. 


-Hy» δ᾽. Cod, Monac, ἦν δ᾽ ob». 117, 
φϑίξῃ. Corrigatur φϑόγξει. 
ρῴώτημα. Cod. Monao. ἐρωτήματα. . 118. 


1». Cod. Monac. omittit, 


συγχεχαυμένον. Ios. Scaliger coni. συγχεχαμιμένον. 

ἔχειν. Cod, Monac. ἔχεις. 

x«l τὸν ulótcOévro παρῳδῆσαι. — Emperjus: ,Pudori hio 
nihil Ioci est; nec pudibundi, parodia se ulcisci. Dubitabimusne 
igitur ἀχϑεσϑέντα reponere? ** Minime. 

Καὶ μὴν καί. Hesyqbius Miles. p. 52. omittit alterum καί. 

ἔφιδον. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 52. εἰςεῖδον. 

ΤἸυφωέος. Cod. Monac. τυφωνέος. Hesychius Miles. p. 52, 
Tvgutuc. 

ἐρίζεσκεν. Cod. Monac. ἐρίζεσκε. ; 

διώχοντες. Cod. Arund. et Hesychius Miles. p. 52. διωχοντος. 

κατέτριβον. Hesychius Miles. p. 52. κατέτριβεν. — ' 

Ζιεινὸς δέ. Cod. Μουδο. δεινὰς δ᾽. | 119. . 

καὶ ἔλεγε — οὔτε τύνδε. Casaubonus sic distinguebat: xal 
ἔλεγε τὸν λέγοντα ἄνϑρωπον εἶγαι o J olrs γὰρ τονὸδ’ 

, u 2 








M . 
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λέγειν οὔτε τόνδε. vel sic:. xal ἔλεγε τὸν ἄδφυνετα ἄνϑρωπον 
εἶναι, εἰπεῖν μηδένα" οὔτε γὰρ εἴο.. :. 
τὸ δ᾽ ὕψον πεπράσεται. Ambrosius: péseis autems venum- 
dabitur nisi festinavero. . ' 
" 1920. προςεμεγκάμενον. Cod. Monac. προςενεγκάμενος. 
ἀποθάνῃ. Cod. Monac. ἀποθάνοι. 
τὸν Στίλππωνα. .Delendám esse articulum metri caussa do- 
' euerunt me G. Hermannus 1. L p. 236., Augustus Meinekiua et 
Emperius. , 
ἤλασε. Ponasur signum lacumae post hoe verbum. — Deesse - 
enim pedem docuerunt me G. Hermannus 1.1. p. 236. et Meinektus. ᾿ 
προςεσχώφϑη δέ. Cod. Monac, omittit δέ. | 
Σωφίλου. Cod. Monac. φίλου. Conieeturam Aldobrandin - 
Menagiique probat etiam Meinekius Qhaestt. aconioo. spec. lll. 
(Qo 59. 
: Γάμοι. | Cod. Arund. γάμω. Monac. γάμου.  Aldobrandisu 
suptiarum, unde Kuehnius coni. γάμων.  Genuinum est I'a«eo. 
quod ex scriptura cod. R γάμωὲ elicuit Meinekins Quaeatt. aeenicc. 
spec. 1}. p. 59, .4 . 
βύσμαϑ". Stephan. βύσμα S^. 


προςεσχώφϑη dé — ὃ Χαρίνου λόγος. Ambrosius omittit. 


* 


€R I T O9. d 


101. χρείαν. Cod. Monae. χρεῖαν. — ; 
᾿Ἐπιγένης, Κτήσιππος. Émbrosius Ctesippus, Epigenes. 
περὶ τοῦ καλοῦ. Ambrosius de fhionesto, de deo. 
περὶ εὐθημοσύνης: Cod. Monac. περὶ εὐθυμοσύνης. Àm- 
bresius de fertilitate (περὶ εὐδηνίας). Aldobrandinus de emimi 
securitate (περὶ εὐθυμίας). Leopardus Émendatt. V. 2. de recta 
rerum administratione. Menagius concinna rerum digestio, ccs- 
decens rerum descriptio. Praefero interpretationem Leopardi. 

περὶ τοῦ ϑείου. Ambrosius omittit. 

σιερὶ τεχνῶν. Ambrosius de arte. 2E 

περὶ τοῦ καλοῦ. Delendum videtur, ut quod iam supra re- 
latum sit quoque deleto. restituatur concinnitas numeri. 


SIMON. 


199. περὶ εὐπαϑεῖας — περὶ nowjotuc.  Uod, Monac. omittit. 
In interpretatione post de musica inseratur de poesi. 
123. τοὺς λόγους. Cod. Monac. omittit, 
xarà Σέλευκον τὸν Νικάνορα. Cod. Arund. νιχάψορα. 
Ambrosius Seleuci et Nicanoris necessarius. 





GLAUCÓYN. 
124.. Φειδύλος. Cod. Monac. φείδυλος. Ambrosius phedylum. 


M 


^ — 
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.SIMIAS 
Σιμίᾳς. Cod, Monac. ciuulac. 
CEBES — ! 
᾿Εβϑόμη. In interpretatione corrigetur Saptenarius. 125. 
MENEDEMUR. ες 


σχηνορράφον. Cod. Monae. σχηνοράφον. Aldobrandinus see- 
sarum pielorem. ' 
ψήφισμά τι. Cod. Monae. ψηφίσματι. 
ἐσμα. Hesychius Miles. p. 36. ed. Orell. ψηφίσματα. / 
τοῦ λιασίου. Cod, Monae. omittit articulum. 126. 
πλεύσαντες. Codd, Stephani πλεύσαντες xal συγγενόμενοι. 
“γχιπύλῳ. Confirmant cod. Arund. et Ambrosius, 
ἐν τῷ περὶ Φαίδωνος. 1. 105. 
᾿Ηλειακοί, Cod. Monac. ἡλιαχοί, quod restituere debebam. 
Vid, HI. 105. ' 
ἐχλήϑησαν. Cod. Monac. ἐχχλήϑησαν. ὦ 
ταῦρον. Florens Christianus coni. γαῦρον. 
41500». Cod. Monac. λόγον. 
ὀφρυωμένος. Cod. Monae. ὠφρυωμέγος. 
ἀφροσιβόμβαξ. Hesychius Miles. p. 36. &gpoos flou flat. 
Κασανδρέα. Hesychius Miles, p. 36. Κασσανδρέα. Inter- 127. 
pretes Cassandreus. 
'KAsinzídov. Ced. Monac. κλεϊπέδου.. 
vnó. Hesychius Miles, p. 36. ὑπ᾽. ^ 
DMivédzuog. Cod. Monac. μενέδημνον. 
x«l ἐπιχόπτης. Confirmant cod. Monac. et Hesychius Miles. 
p. 36.. Mss. apud Menagium, codd. Stephani et Arund, ἐπι- 
σκώπτης. Caeterum Hesychius Miles, p. 36. omittit καί 
ἀπηλλάχϑη. Cod. Monac. ἀπηλάχϑη, 
ἐπὶ τοῦ Πειραιῶς. Pudet taedetque non recepisse lectionem 
Menagíanae τοῦ ἐπὶ τοῦ Πειραιῶς. Conf. IV. 39. Cod. Monac. 
σειρεώς. 
συναναχόπτοντος αὐτόν. Expressit Ambrosius, Cod, Monac. 


᾿αὐτῷ. Leotionem Menagianae συνανακάμπτοντος αὐτῷ, confir- 


matam eodd. Stephani, probat Godofredus Hermannus I. 1, p. 
236.et 237. ᾿ 
ἐν Ἀμφιαράου. Codd, Arund. et Monac. ἐπὶ ἀμφιαράου. 
—— Corrigatur ῥαφανῖδες. ᾿ 
συμβουλευομένου εἰ. Cod, Monac. συμβουλευομέγω. He- 
sychius Miles, p. 36. συμβουλευομένου τί εἴποι εἰ. quod hie re- . 


. atitui volebat Menagius. - 


τἄλλα. Hesychius Miles. p. 36. τὰ ἀλλά. 
πρὸς δέ. Hesychius Miles. p. 36. omittit δέ. - 
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᾿ς ἔχει. Hesychius Miles. p. 38. ἔχοι. ᾿ 
ἐπιμελοῦ. Stephaniana tertia. ἐπιτιμεῦ, ortum, ut videtur, 
ex prioris vitio.typothetico ἐπιμιεῦ. 
καταφϑεῖραι. .Hesychius Miles. p. 38. διαφϑεῖδαι. 
ἰδιώτην. Cod. Monac. omittit. 


γήμαι, Cod. Monac. γήμοι. Corrigatut y/u» eum G. Her- 
manno 1. l. p. 237. 


139. πρὸς à. Hesychius Miles. p. 38. omittit δέ, 


νομίζει. Hesychius Miles. p. 88. γομίζοι. 
ἑχατόν. Cod, Monac, ἑκατῶν. 

πολυτέλειαν. Cod, Monao. πολυτέλειαν (sie). 
ἐλαίας, Cod, Monac. ἐλάας. 

᾿δὴ otv. Cod. Monac. οὖν δή. 


E γίνεσθαι. Cod. Monme. γενέσϑαι. 
130. πρὸς δὲ τοῦτο. Cod. Monac. πρὸς δὴ rovro. 


αὐστηρύτερον. Cod. Arund. αὐστηρρότεσον, Conf, VI. 99. 
ἐπὶ τῆς ϑυσίας. Interpretes ex δαογίβοίο. —. 
X97) πώντα. Cod. Menac. omittit. 


^. 
καιρόν. Cod. Monac. και θόν. 

e μή τις αὐλητὴς αὐτοὺς διεπέμψατο. Cod. Monac. emit- 
tit αὐλητής. Ambrosius: misi a tibicize admoniti :: ao melo mx- 
sico conventi fuissent,  Aldobrandinus: sei libicen eos. quidam 
dimisisset. 

adl. Hesychius Miles. p; 38. omittit. 

ἐκκλίτης. Hesychius Miles. p. 38. ἐχκλιτής. Ambrosint: 
Erat autem ut fertur et simplici in docendo apparatu. Aldo- 
brandinus: Ferunt eum negligentem fuisse, et in his quae sche- 


. Vae sunt , neutram in partem moveri solitum. 


181. 


182. 


οὔτε γοῦν. Hesychius Miles. p. 38. οὔτε γάρ. 

τοῦτον ετόν. €od, Monac, habet in margine. 

ἀλλ᾽ οὗ ἂν ἕχαστος — διακειμένου. Ambrosius: sed at 
singulis aut sedere: aut stare: aut ambulare libitum erat ia 
eum continuo transibat habitum. Aldobrandinus: sed ἐπ quem 
quisque locum incidisset, in eo vel ambulans vel sedens audiebat. 
Sed quamquam taliter affectus. 
πολιτεύεται. Cod. Monac. πολιτινὼς (sic). 
"dyapiityóvaóv. Cod. Monac. ἀγαμεμνόνειόν. 
σὺν οὖν “Ἱσχληπιάδῃ κατ᾽ ἄγνοιαν. Hesychius Miles. p. 
38. σὺν “σκληπιάδῃ γοῦν nort κατὰ ἄγνοιαν. 

ποτέ. Cod. Arund. et Hesychius Miles. p. 38. omittunt. 

ἐπειδή. Hesychius Miles. p. 38. ἐπεί. 

ἐναντία. Cod. Monac. ἐναντία. 

αὐτῷ. Edit. Froben. et cod. Arund. αὐτόν. 

ἠνόχλησεν. Edit, Froben. et cod. Monac. ἠνώχλησεν.. quod 


restituendum est. - 
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» abri) ὡς οὐδέν — ἢ δὲ nig) τούτων ὑπόνοια. Hesychius 
Miles, p. 38. αὐτῷ. ὡς δέ, εἰπών, ἠνώχλησεν αὐτῷ τὰ κρέα. 
ἐπικεκαυμένος τὸ εἶδος, πίων τε καὶ τετριμμέγος. Ambro- 
sius: adustugs. Species ei pingusa et attrita fuit... 
&9 Ἐρετρίᾳ. Ced. Monac. ἐρετριέως. | 
ἮΝ δὲ καί. Wlesychius Miles. p. 38. omittit καί, 133. 
“δευτερεῖον. Cod. Monac. δευτερείω. klesychius Miles, p. 28. 
τὸ δευτερεῖον. 
φασί. Cod. Monae. φησί. . 
“προςεφέρετο. lam Hesychius Miles. p. 38. praestat προεφέρετο. 
ἄρα. Cod. Monac. ἄρα. ' | 
aievóg. Edit. Froben., cod. Monac. et Hesychius Miles. 
P. 38. ἀετός. . 
πταίουσιν. Hesychius Miles, p. 38. προπταίουσιν. 134. 
μηδὲν αὐτόν. Hesychius Miles, p. 38. αὐτὸν μηδέν. 
τῆς ῆηδείας τῆς Ἐὐριπίδου. Hesychius Miles. p. 38. τῆς 
Εὐριπίδου Ἰηδείας. 
ἐτεϑαυμάκει. νὈοᾷ. Monac. τεϑαυμάκει. 
ποτε. Ced. Menae, ποτ᾽. | 
ἀγαϑόν. "Cod. Monac, habet in margine. | 
λέγων. Stephan. et cod, Monae. λέγων δέ. Casaubonus 185. 
coni. λέγω δέ, ) 
"Eyorj». Cod. Arund. ὡς χρή. 
ya ἢ οὖ. Corrigatur ναὶ ἢ ov. 
ὥςτε μηδὲ στηοίζειν ἐπί τινος δόγματος. — Cod. Monae. 196. 
eere μηδ᾽ ἐπὶ δόγματός τινος στηρίζειν. ͵ (^ 
. cr ὑπώπια φέρων ἀπήει. Aldobrandinus: μέ etiam livo- 
. riy signa ferens disoederet. Stephanus ὑπώπιω interpretatur . 
sugillationes ig facie. Hinc corrigatur interpretatio Ambrosii. 
Caeterum Hesyehius Miles. p. 38. ὡς pro ccr". 
πραότατος. Codd. Stephani πρακτικώτατος. 
παραπέμψας. Scaliger coni. προπέμψας. 
τριςχίλια. Mesyehius Miles. p. 38, τριςχιλίας, id quedi37. 
Sicaliget volebat reponi. E 
᾿ς ἄρῃ. Hesychius Miles. p, 38. ἀρεῖ. z 
ἐτελεύτησε. Codd, Arund. et Monac. τελευτῆσαι. Hesychius 
Miles, p. 38. τελευτήσαι. 
συζήσας τῷ Π]ενεδήμῳ σφόδρα εὐτελῶς. Ambrosius? eum 198, 
una diu memoralili benivolentiae suavitate vixissent. E 
ὥςτε.  Casambonus eoni. ὅτε, utpote commendatum usu 
Diogeneo. ZEE 
᾿Ασκληπιάδου. Cod, Monac. ἀσχληπιάδη. 
*Innóvixóg.. Cod. Monac. ἱππώνικός. 
“Ἱππόνικος. Cod. Monac. ἱππώνικος. 
καϑά. €od. Mondác. omittit, 
"Qowniag. Cod. Monac. ὠρωπεέας. 
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ἦσαν͵ δὲ τρεῖς — γεγεννημέναι. — Ambrosius: Dyxerat au- 
tem ut ait Heraclides ex Oropia uxores tris. 
, Τὰ δὲ συμπόσια τοῦτον ἐποιεῖτο τὸν τρόπον. Casaubonus: 
» Totus hic locus, pene ad verbum sumptus est, ex Antigono Ca- 
rystio, quod miror Diogenem praeter suuin morem nos celasse.“ 
Non celavit, sat scio, bonus Diogenes, sed imterciderunt ea in 
quibus nominaverat &uctoren Antigonum, 

ἕως. Hesychius Miles. P. 40. ἐς o. . 

καὶ πῶς ἔχοι τοῦ »góvov. Ambrosius: ac recens id eset 
seo ne. Aldobrandinus:, e£ quae esset diei hora. 

λαχάνιον. Athenaeus X. p. 419. F. λάχανον. Hesychius 
- Miles. p. 40. λάχανον ἦν. 

. ταρίχιο»ν. Athenaeus X. p. 419. F. τάριχος.  Besyeliu 

Miles. p .,40. τάριχον. 

εἰσήεσαν. Corrigatur εἰςἤεσαν., . 

αὑτῷ. Edit. Froben, Stephan. et Menag. αὐτῷ. Stephan 


et cod. Monac. δ᾽ αὐτῷ. 


ἦν. , Hesychius Miles. p. 40. omittit. 

τράγημα ϑέρμος. 7 κύαμος. Athenaeus X. p. 420. A. 
τράγημα δὲ ϑέρμος μὲν ἢ κύαμος συνεχῶς. 

τῶν ὡρίων.- Hesychius Miles. p, 40. omittit articulum. 
, Athenaeus X. p- 420. A. τῶν ὡραίων. 

ὦχροι. Hesychius Miles, P. 40. ὃ ὄχναι. 

τράγημα ϑέρμος — ἢ μὴ zi ἰσχάδες. Ambrosius: Bd- 
laria illis fabae ao lupini. Interdum vero et pyra vel mals 


punica et huiusmodi cum matura tum praecocia saepo et caricet. 


140. ἐπρέσβευσε δέ. Cod. Monac, omittit 04. 


τιμώμενος πανταχοῦ. Cod. Monac. τιμώμενος παρὰ Af 


, τῶν καὶ παγταχοῦ. 


Mf 


ἀφεῖλε. Ambrosius remisit, quod reponatur. 

ἀχούω πρὸς σὲ — Αἀϊσχύλον. Ambrosius: Audio tibi ἐϊ 
nobis plurima fuisse narrata, per eam. illum admonet catert 
wnum 6 his qui sibi eWeent infensi desochylum nomine, Aldobran- 
dinus: Audio ad te delatum esse de nobis. fama est Aeackhylun 
eum quendam adversarum aibi in. Repub. partium designare. 

πρεσβεῦσαι πρὸς “1μήτριον. Cod. Monao, ποὺς δημήτριον 

πρεσβεῦσαι. 
, αὑτόν. Cod. Monac. αὐτοῦ. 


142. εἶπον. Cod. Monac. εἶπαν. 


ἰδίαν. Edit. Froben. et cod. Arund. Aca». Monac. ἡλεῖαν. 
Idem expressit Ambrosius ín Eliam. 
6 
“Ἱμφιάρεω. Cod. Monac, ἀμφιάραω. 
παρειςδύς. Cod. Monac. παρειςδυείς. 


1439. τὴν πόλιν. Codd, Stephani et Hesychius Miles, p. 40. τὴν 


πατρίδα. 


Ἁ 
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τύραννον ἐπαγοβένων.᾽. Codi. Arund. et Monae. τυράννων 
ἐπαγόμενον. 

πολλάκις ἐλευϑερῶσαι --- “ημήτριον. Ambrosius: eretríam 
a | tyrannis saepe liberasse demetrii viribue fretum. 

ἑπτά. Cod; Menac. ἑπεῶν. 

μόνῳ δέ. Cod. Monae. omittit δέ. 

Περσαίῳ. Ambrosius perseo. : , 

τοῖς λόγοις. Cod. Monac. ἐν λόγοις» | . 444. 

xal à. Cod. Monac. xal δὴ καί, t 

τοιοῦτος. Codd. Arund, et Monac. οὗτος. - Idem affert Ste- 
phanus adiuncta interrogationis nota. 

γενησομένων. Cod, Monac. γεννησομένων. 

κάκιστος. Cod. Monac. κάλλιστος. Ambrosius; sed v tir om- 
nium qui sunt aut fuerunt vel futuri sunt profecto nequissimue. 

"Ἐτελεύτα δέ. Cod, Monac, ἐτελεύτα δή. 

ἑβδομηκοστόν. Codd. Stephani ὀγδοηχοστόν, quod expres- 
sit Aldobrendinus. . 

ἔχον. Cod, Monac, omittit. 

IMevéórue. Corrigatur metri eaussa ὦ Πενέδημε cum G, 
Hermanno 1. 1. p. 236. et Augusto Meinekio. 

ἔσϑων. Cod. Monac. ἐσθίων. 

ἔρεξας. .G. Hermannus ]. l. p. 236. coni. μέγ᾽ ἔρεξας. 
A. Meinekius μὲν ἔρεξας. 

ἔπειγε. Cod. Monac. ἔπειγεν- 


LIBER III. 


PLA T O. 


ἸΠοτώνης. Codd. Arund. et Vindobon. 106. πωτώνης. 1. 
ἀνέφερεν. Cod. Contabr. ἀναφέρει. mE 
Zfowni e, Cod. Cantabr. δρωπόδης. 

Καάλλαισχγρος. Confirmant codd. Monae, et Vindobon. 106. 

Interpretes Calaeschrus. 

Περιχειόνη, Cod, Cantabr. et Monac, περιχτιόνης. 
. ἹΠελάνϑου. Cod. Cantabr. μελάνϑα. 
Θρασύλο». Cod. Monac. ϑράσυλον. J 
“Σπεύσιππος. Cod. Monac. πεύσιππος. | 2. 
Πλάτωνος. Cod. Vindobon. 106. emittit. - 
περιδείπνῳ. Stephan. et cod. Cantabr. περὶ δείπνου, quod  ' 
expressit Ambrosius platonis de coena. 
"vaso re. Cod. Arund. ἀναξιάδου. Ambrosius anarides. 
φασὶν ὡς. Codd. Monac., Lobeovie. et Vindobon. 106. 
omittunt ὡς. 
φυλάξαι. Cod. Cantabr. φυλάξας. 
. Zi. Codd. Cantabr., ÁArund., Lobcovic. et Vindobon, 
1006. δήλιον, quod probat Baohius 1. L p. 103. . 


- 











688 APPENDIX CRITICA. 


de φησιν Ἕῤμιππος. Ced. Vindoben, 106. - Oc φασι ἕρμιππος. 
ἐν γάμοις. — Clinto in Fastis Hellen. p. 139. edit, Oxon, 
alter, p. 140, ed. Krueger. coni. ἐν yeveS loc. 
πρὸς oig. Cod: Cattabr. πρὸς τά... 
8. ἐπὶ Autivlov. Ambrosius $u) amysio, Aldobrandinus Amo- 
^. mia. Árchonte. Wesselingius ad Diederi Siculi XlL. 46. germa- 
. num viri nomen ᾿Επαμείνων esse ceusuit probavitque Sehweig- 
haeuserus ad Athenaei V. p. 217. E. Animadrerss, vot. Hl. p. 932. 
Ἰολυττεύς. Cod. Cantabr, καλυτής. Monae. χωλλυτεύς. 
" Vimdobon. 106. κολλητεός,. Ambrosius coliyteus.  Aldebrandi- 
nus Collytto. 
Φειδιάδου. Interpretee Phidiadis. 
ὡς φησε, Cod. Vindobon. 106. ὥς φασι- 
(αβωρῖνος. Cod. Monac. φαβαρῖνος. 
“Ἄϊγινηταις. Cod. Vindobon. 106. αἰγενέταις." 
ἐχοφήγησεν. Cod. Vindobon. 106. ἐχορήγησαν. 
ἐν ὀγδόῳ περιπάτων. In nota nostra corrigatur ,Cod, Can- 
tabr. ἐν περιπάτῳ.“ Οοάά, Loboovic. et Vindobon. 106. ἐν τῷ 
, Peimdror, : 
[Ποτώνην. Codd. Arund., Monac. et Vindobon, 106. »e- 
t dog 
Σ πευσιππὸς. Cod, Monac. πεύσιξπος. 
ἐν τοῖς. Cod. Monac. rasuram habet in mediis literis articuli. 
ἐγυμνάσατο. Cod. Monac. ἐγυμνᾶτα. 
πρότερον. Cod. Monac, πρῶτον. 
πλατὺς ἦν τὸ μέτωπον. Hesychius Miles. p. 44. ed. Orell. 
πλατὺς δὲ ὧν τὰ στέρνα ἢ τὸ μέτωπον Πλάτων προςηγορεύϑη. 
unde Casaubonus Diogenem corrigi volebat, 
ἃ πρῶτον μέν. Cod, Monac. post haec habet Jacunam trium 
literarum. Cod. M ; 
ασίν, ἦν. Cod. Mena. ἦν, φασίν. 
εἶδε. Seribebatur εἶδεν. dr» a 
τὸν δὲ τοῦτον εἰπεῖν εἶναι τὸν ὄρνιν. Cod, Monac, τὸν δὲ 
εἶγαι τὸν ὕρνιν εἰπεῖν τὸν »σωκχράτην, 
τῷ περὶ τὸν KoAwvóv.  Conürmat cod. Vindebon. 106. 
Cod. Monac. τὸν περὶ τὸν κολωνόν. Cantabr, χολονόν. 
» Zliovvoiuxov, | Confirmant codd. Monae. et Vindobon. 106. 
expressitque Ambresius. Cod. Loboovie. ὀλυμπιακοῦ. 
Σωκράτους ἀκούσας. ,Cod. Monac. ἀκούσας σωκχράτους. 
, ψῦ τι. Cod. Monac. γύ ror. Vindobon. 106. νότοι. 
6. τοὐντεῦϑεν. Cod. Monac. τοῦτ᾽ ἔνϑενγ. 
. φασέμ. Ambrosius omittit. —— igitur post Hinc απ- 
xum ticesimum verba ut aiunt. 
Κυρήνην. Cod. Monac. χηρήνη». 
οὗ φασι «αἱ. — Ced. Monac. omittit καί. 
Εὐριπίδην. &gd. Vindobon. 106. εὐριπηδην. 


1 
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ἀκολουθῆσαι. Cod. Monac, συναχολουϑῆσαι. 
ἀπολυϑῆναι. Stephanus affert coniecturam. ἀπολοσσϑθῆναι, 


ἀλλὰ xal. Codd. Monac; et Vindobon. 106. omittunt xa. 7. 


“Εκαδήμου. Stephan. eum codd. Centabr,, Arund. et Mona. 
dxadQuov, quod expressit Ambrosius. Hoo restituendum puto. 
Aldobrandinus Écademo. 

εὐσκίοις. Cod. Monac. εὐσκίης. 

"ἀχαδήμου. Cod. Vindobon. 106. ἀσερατεύτου. 

Τῶν πάντων δ᾽. Hesychius Miles. p. 44. omittit δ᾽, 

πλατύστατος. Codd. Cantabr,, Arund. et Monac. nAavlata- 


xoc. Vindobon. 106. njarigmxog. | 
τέττιξιν. Cod. Monac, τέτιξιν. Hesychius Miles. p. 44. τέττιξ. 


δένδρει ἐφεζόμενοι ὅπα λειριόεσσαν hio, — In eod. Monac. 


obscura est terminatio vocabuli δένδρει, sed ut & videatur Spen- 
gelio. Vindoben. 106. δένδρα ἐφεζ. . . . ἰᾶσι. Hesychius Miles., 
p. 44. δένδρῳ. Cod. Monac. ἕασι. Hesychius Miles. p. 44. ἐφιεῖσιο. 
Bachius 1. 1. p. 104. corr. ἑᾶσιν. 
Τῶν πάντων — iioi. Expressa sunt ex Homeri Iliad. T. 
v. 150. et seqq.. 
άρ. Cod. Cantabr. δέ, 
Ἐχαδημία. Interpretes Ecademia. 
ἅπαξ μέν. Cod, Monac. omittit μέν. 
ἐπὶ Ζ4ηλίῳ. Ambrosius in delum. 


παρὰ Φιλολάου. Cod, Monac. πρὸς φιλολάου. 9. 


φασίν. Cod, Monac. φησίν. Ambrosius omittit. 

Ὀνήτωρ. Cod. Vindobon. 106. ὠνήτωρ- 

κωμῳδοποιοῦ. Cod. Monac. χωμῳδωποιοῦ. 

ἐν τῷ πρώτῳ φησί. Cod, Monac. ἐν τῷ πρώτῳ φησὶ 
πρῶτόν φησι (sio bis). (0 
, μηδὲ ποσῷ. Cod. Monác. μηδὲ τῷ ποσῷ. 

ὁέον. Cod. Vindobon. 106. ῥέων. 

οὔτε τινῶν. Cod. Monac. οὔτε τινῶν οὔτε τινῶν. 

εἶναι. Cod. Monac, eras. εἶναι.. 

6 γε. Cod. Monac. ὃ γ᾽. . 

᾿Ἐπέχαρμος. De versibus Epicharmi seripsit Carolus Iose-- 
phus Grysar Quaestt. de Doriensium comoedia vol. I. p. 105. δ 


seqq.. Putat eos ex eius Ulysse Navifrago petitos esse, auctore 


C. O. Muellero Doriensium vol. If. p. 350. Caeterum versus 
ipsos huius et undecimae paragraphi Ambrosius omittit. 
χὐπέλιπον. Cod. Monac. xal ὑπέλιπον. 
πρᾶτον. Cod. Monae. πρῶτον. Vindebon. ὅτι πρᾶτον. ec 
πῷς δέ; ἀμάχανόν γ᾽. Cod. Monac, πῶς δὲ καμήχανον y^. 
εἶμεν. Cod. Monac. μηδέν. 
τῶνδέ γ᾽, ὧν ἄμμες νὺν ὧδε λέγομες. ἀλλὰ τᾷδ᾽ Lyn. 
Cod. Monae. τῶνδ᾽ ὧν ἄμες νὺν ὧδε λέγω, μέλλει τάδ᾽ εἶναι. 


10.΄ 


11. 








. 
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.Lobcovio. τῶν δ᾽ dv: dusc νὺν ὧδε λέγων. μέλλει τάδ᾽ εἶναι. 
Vindobon. 106, τῶν δ᾽ ὧν ἄμμες . . . λέγων. 
αἱ ποτ᾽ ἀριϑμόν — ἄρτιον. Cod. Monac. ποτ᾽ ἀριϑμόν 
ug περισσόν, al δὲ λῇς τὸν ἄρτιον. 
. ποεϑέμεν. Codd. Cantabr., Arund., Monac. , Lobcovic. εἰ 
Vindobon. 106. ποτὲ ϑέμιν. - 

Ap. Cod. Lobcovic. λῇς. 
ἄφον. Cod. Monac. ψάφον. 
δοκεῖ κά vo: TÓy' ἀὐτὸς εἶμεν; B, οὐκ duly τάχα. Cold, 

Cantabr, et Árund, δοκὲν d voi. Cantabr, οὐ μὴν οὐκ ἐμην τάχα. 
.Monac, κἀτοῖ καὶ ὃ αὐτὸς εἶμεν,  Lobcovic, ἢ δοχεῖν κἀτοῖ xal ó 
αὐτὸς εἰμὲν — τάλχβ, Vindobon. 106, δοκεῖν dro (sic) καὶ $ 
αὐτός εἰ μὲν οὐχ — dul», τάκα. : 

(τάχα) οὐδὲ μὰν οὐδ᾽ αἱ ποτὶ μέτρον πωγυαῖον ποτϑέμεν. 

Cod. Monac. τάκανυδὲ μαν οὐδ᾽ ἀπὸ τι μέτρον παχὺ ἐὸν ποειϑέ 
μὲν λῇ τις. Cantabr. e£ Arund. ποτ᾽ ἐθϑεμῖν.- Lobcovic. οὐϑὲ ποτὶ 
μέτρον παχὺ ἐὸν ποτ᾽ ἐϑέμεν λῆ τις. Vindobon. 106. οὐδὲ uar: 
οὐδέ πότι μέτρον παχὺ ἐὸν no ἔϑέμιν. 

στερρὸν ἕτερον μᾶχος. [ἢ cod. Arund. voel στερρὰν supe- 

scriptum est ἕτερον quasi emendatio, Monac. omittit στερρόν. 


. Lobcovic. στερρὸν μᾶχος. 0 


12. . 


X. ὑπάρχοι. Vindobon. 106. κ᾿ ὑπάρχοι. 

τῆνο. Cod. Lobeovie. xsivo. — 

καὶ τὸς ἀνθρώπως. God. Monac. ἄνοος. Loboovie. xal τὼς 

ἀνθρώπου. — ^ 
αὔξεϑ᾽, 0: δέ ya μάν. Cod. Cantabr. ὃ δέ γε. Vindobon. 

106. αὔξεται γαμάν. 


xoünox'. Cod. Cantabr. οὔπωκ᾽, Monac. καὶ οὔποκ᾽. Υἱα- 


/M 
dobon. 106. συποχέν. 


àv ταὐτῷ. Cod. Vindobon. 106. ravza. 

ἕτερον εἴη x^ αὐτὸ δῆτα «τοῦ παρεξεσταχότος. Codd. Aras. 
et Monac. χατὸ δῆ. Vindobon, 106. ἕτερον εἴη" καὶ τοδί, τοῦ 
παρεξιστακότος. 

καὶ τί. Cod. Cantabr. xal τῷ. Caeterum ἀλλὰ quod olim 
legebatur ante ἕτερον, omittunt etiam codd. Lobcovic. et Vindo- 
bon. 106. ] | 

δή. Cod. Monac. δέ. 

κοὔποχ᾽. Cod. Arund. οὔπεν. 

[τελέϑομες}. Cod. Monac.- omittit. Hanc Godofredi Her- 
manni emehdationem incredibiliter gavisus sum quum mibi ante 
hoe biennium Berolinum visenti ante hos quattuordecim annos 
cum aliis pluribus a se factam et in adversariis suis perscriptam 
ostenderet Augustus Meinekius. 
καττόν. Cod. Monac. κατὰ τόν. Vindobon, 106. xazo». . 
ταὐτί. Cod. Monac. ταυτοιέ. 


^ 
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τὰς — ἀρχάς. Hesychius Miles. p. 44. τὴν — ἀρχήν. 
ὁμοιότητα. Cod. Monac. δμοιύτητας. 


τρέτον. Hesychius Miles. p. 46. τρέτον 0f, 418. 


διὰ τὸ μετέχειν. Cod. Monac. omittit. 

ἐχείνοις. Hesychius Miles. p. 46. κεέναις. 

ὁπάρχοι. Codd. R et Monac. ὑπάρχει. « 

ἕν. Hesyohius Miles. p. 46. omittit. ΕΝ 

πρὸς τούτοις ἀπαϑές. Cod. Monac. ἀπαϑὲς πρὸς τούτοις. 

ὁμοιώματα. Codd, Arund., Monae. et Vindobon. 106. 
ὁμοιότατα. Cantabr. ὁμοιότητα. Stephanus narrat legi etiam 


ὁμοιότητες. 
καϑεστῶτα. Cod. Monac. καϑεστάναι. 
ὧν. Hesychius Miles. p. 46. ov». ) ..) 14. 


ὦν. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 46. otv... 
φέρ᾽. Cod. Monac. φέρω. Hesychius Miles. p. 46. φέρε. 
—* Coi. Arund. 14. 
τοι. Cod. Cantabr. et Monac. τε. ἧς ἢ 
δοκεῖ. Cod. Cantabr. δοκεῖν. Sot 
οὐ γάρ; Mesyohius Miles. p. 46. γὰρ οὔ; ZA 
ὦν. Cod. Monae. et Hesychius Miles. p. 46. ovr. ' 
οὐχ ὦν. Hesychius Miles. p. 46. ovxov». ed 
τοι καὶ περὶ τὠγαϑῶ; Cod. Monac. ταγαϑοῦ. Hesychius 
Miles. p. 46. xa περὶ τοῦ ἀγαϑοῦ. |. 
ἀγαϑὸν τὶ πρᾶγμ᾽. Cod. Monae. ἀγαϑὸν τόδε πρᾶγμ᾽ . 
Hesychius Miles, p. 46. ἀγαϑόν, τὸ δὲ πρᾶγμα. 
ἀὖϑ᾽. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 46. αὐΖό." 
δέ xa. Hesychius Miles, p. 46. δέκα. 


ez, Hesychius Miles. p. "46. εἴδη. - ] 
τῆν . Hesychius Miles, p. 46. 77vo. Nd 
ἤδη. Hesychius Miles. p. 46. omittit. ' ἧς 


γίνεται, Hesychius Miles, p: 46. γίγνεταε οὗτος. 

ya. τάν. -Cod. Monac. γὰρ εἰ τήν. 

uado». Cod. Vindobon. 106. uada. 

ἢ ὄρχησιν. Cod, Monac. ἢ τὴν ὄρχησιν. 

ὀρχηστάς, Cod. Monac. ὁ ὀρχΐστας. 

ὅτε τὺ λῇς. Cod. Monac. ὅτι τοὶ λῆς. Vindobon. 106. ὃ ὅτε 
τοιλῆς. 

οὐ χ᾽ ἀὐτὸς εἴη xà τέχνα" τεχνικὸς γα pa». Corrigatur οὐχ. , 
Cod. Monac. γε. Vindobon. 106. οὐχ αὐτοὶ εἴη X ' &téxva φυσικῶς." 

υσικόν. Codd. Arund. et Monac. φυσικῶς. , 45. 

E^ ola. Edit. Froben. et cod. Monac, ὁποῖα. EM 

ἐνδειχνύμενα. Casaubonus coni. ἐνδειχνύμενος. 

νῦν δὲ μνημονεύει --- ὁμοιότητος ϑεωρία. Ambrosius: 
Meminerunt autem similitudinis et. pabuli cuiusmodi llis. est 
optime callentes: quod sit animalióus omnibus insita similitudi- 
nis intelligentia.  Aldobrandinus: mumc vero et similitudinem et 


^ 
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alimestwm sibi proprium recordantur , heo ipso indicantés , si- 
militudinis contemplationem omnibus énsifam esso animantibus. 
16. . Εὔμαιε. Ambrosius omittit. , 
ὅσσα. Cod. Monac, ὅσα. 
xal γάρ. Cod. Arund. xol γά. 
ἐπώζει, Cod, Monac. ἐπωάζει. 
ποιεῖ, Cod. Monac. ποεεῖν. 
exa». Cod. Monac. ψυχήπ. 
' παπαίδευται. Cod. Monac. παέδευται. 
^. , Gv ταύτας. Corrigatur αὐταύτας cum Porsono 'Traets and 
Miscellaneous criticisms p, 277. edit. Kidd.. 
ἐστι. Codd. Cantabr., Arund., Mouae; et Vindobon. 106. 
* ofnittunt. 4 
ἁγδάνειν. Edit. Froben. et cod. Arund. ἀνδάνειν. 

. ἀἄστοῖσιν ἀστούς. Revocanda est lectie vulgata αὐτοῖσιν ai- 
τούς : nihil enim Valckenarii coniectura excogitari potuit ineptius. 
Eamdem improbavit etiam C. F. Hermannus l. 1, p. 372. 

οὐδ᾽ ἀνδάνειν — πεφύχειν. Cod. Monac. xal ἀκδάγειν αὐ- 
τοῖσιν αὐτούς. καὶ δοκεῖν. χαλῶς πεφυκέναι. 
κάλλιστόν ἔατιν. Verbum primus inseruit Casaubonus, 
17. τεσσάρων. Cod, Vindebon. 106. τεττάρων. 
. t5» αὑτοῦ σρφίαν. Cod. Monac. τὴν αὐτοῦ σοφίαν. 
Ὡς δ᾽ ἐγὼ δοκέω. δοκέω yóp, ὃ σαφὲς ἁμῖν, τοῦθ᾽, ὅτι. 
Cod. .R. δοχέων γὰρ σαφὲς ἀμί, Monac. με. τοῦτο. Lobeorie. 
δοκέων γὰρ σαφὲς ἄμε τοῦδ᾽ ὅτι. Vindobon. 106. δοκέω δο- 
xt)» γάρ. Clinto in Fastis Hellen. p. XXXVII. edit. Oxon. 
alter. a. 1827. p. XXXIX. ed, Krueger. corr. ὡς δ᾽ ἐγὼ δοχέω, 
δοκεῖ γε μὰν σάφ᾽ ἄμμι τοῦϑ᾽᾽ ὅτι. 
μνάμα. Cod. Lobcovia. μνᾶμα. 
περιδύσας. Confirmant codd. Cantalr., Arund. et Monac.. 
6. Cod. Menace. ὅν. ᾿ 
πορφυρᾶν λόγοισι ποικίλας καλοῖς. Cod, Arund. ποεκίλλας. 
Monac. et Vindobon. 106. πορφυρὰν λύγασι (Mon. λόγοισε) ποι- 
κέλλας ἀποφαίνει... . 
ὦν. τὸς ἄλλως εὐπαλαίστως. Cod. Monac. ὧν, τοὺς ἄλλους 
εὐπωλοίστους. Etiam Clinto in Fastis Hellen. p. X XXVIL. edit, 
Oxon. alter. a. 1827. p. XXXIX. ed. Krueger. corr. αὐτάς. 
ἀποφανεῖ. Cod, Cantabr. ἀποφαίνει. Lobcovic. ἀποφαίνεῖ. 
18. Δοκεῖ δέ. Codd. Cantabr. et Arund. δοκεῖ μέν. Ambrosius 
omittit. 
διακομίσαι. Cod. Vindobon, 106. μεταχομέσαι. 
; πρὸς αὐτῶν. Cod. Cantabr. πρὸς αὐτῷ: — ' 

. συμφέρει αὐτῷ, Codd. Cantabr., Lobcovic. et Vindobon. 

106. συμφέρον αὐτό, praelatum Bachio I. l. p. 104. 
γεροντιῶσι. ln interpretatione pro ofiosorum semum sunt 
vorrigatur senectutem sapiunt vel desipientem produnt. — 
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.So9 δέ ye. Cod. Monae. emittit e. 
Tl. Ambresius pellidi. 
ἀφιγμένῳ. Cod. Cantabr. ἀφικομένιος 
ἐγράψατο αὐτῷ. Cod. Vindobon. 106. ἐγράψατο αὐτό. 
Prud. Cod, Vindobon. 106. ἀϑηναῖον." 
. παιδιάν. Cod. Monae. παιδείαν. 
τὸ ἀργύριον. Cod. Mouae. rágybprey. 
gota Sut Cod. Monac. προςέσϑαι. — . 
ει δὲ xal Δίωνα — πρίασϑαι- Ambrosius: Alii dionem 


eam má mésigae pocuniaw dicunt, illumque eam nulla ratione ad 


19. 


ssisisse. Sed hortulum quaque ἐκ academia sibi comparasse. . 


Aldobrandinus: sonnulli Dionem quoque pecuniam thisisso aéuni, 
quam. ille non dimsserit, aed hartulum ipsi. quendam in Acude- 
mia emerit, Rossius 1. 1. p. 43. Aliqui Dionem quoque ad eyi 


( Annicerim) misisse perhibent, quam ἰδ non remiserit , eed ex 


ea ipsi (. Platoni) horiulum in Academia comparaverii. 


Πόλλιν. Codd. Monae. , Lobcovic. et Vindobon. 106. xóm. | 


Ambrosius pollidem. 
ὁσιό τε. Cod. Mona, ὑπότε. 
χαβρίου. Codd. Lobcovic. et Vindebon, 106. yevglov. .. ^ 
ἐν ᾿Ελίκῃ. , Ambrosins in elíce. Akdobrardinus ex vortice 
(ἐν Bun). 
ἀγορεύειν αὐτόν. Cod. Cantabr. ἀναγορεύειν αὐτῷ. Lobeo- 


ὃν 
vic. ἀναγορεύειν avt c. 


αὐτοῦ. Cod, Cantabr. αὐτῷ. 

O:gray. Codd. Lobeovice. et Vindobon. 106. ϑεῴνταν. 
Ambrosius ?heotae. Aldobrandinus Theondaz. 

᾿Απεστάλκαμες. Cod. Monac. ἀπεστάλχαμεν. 

ἀπολαμψόμενοι. Cod. Arund. ἀπολαμψῴμενοι. Monnc, ἀπο- 


"d . Lobcovie. ἀπολαψύμενοι.  Vindobon. 106. dn9Ao, 
»ot 
Tu καττάν. Codd. Monac. et Vindobon, τοῦ. κατὰ τάν. 

πὰρ zly. Cod. Monac. παρὰ τίν. 

opus δὲ xai ποιεῖς. Confirmat cod. Cantabr.. Lectionem 
ποιοῖς etiam Stephanus offert. Recte Emperius: Pro ὀρϑῶς δὲ 
καὶ ποιεῖς scribe meo periculo δέ κα ποιοῖς. Non enim de eo 
agitur, quid faciat Dionysius, sed quid ei faciendum sit, * 

ἄμμε. Cod. Arund. ἄμμιε. 

ποττάν. Cod. Vindobon. 106. πό τάν. 

μέμνασο. Cod. Monac. μέμνησο. 

ἀνϑοωπίζειν. Cod. Cantabr. x&v ἀνθρωπίζειν. Arund. et 
Monac. καὶ ἀνϑρωπίζξειν. Vindobon, 106. κἀνθρωπίζειν. 

κἀποδιδόμεν. Cod. Vindobon, 106. κἀποὰδίδομενι 


εἴ 


21. 


[2 
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ἄμμιν. Codd. Cantabr. ét Vindobon. 106. ἄμιας: Arund, ἃ ἀμῖς. 
. . χαβῤιῆ. Codd, Monac., Lobeovic. et Viudobun. 106. χαριζῆ. 
9. «Παμφίλη. Cod. Monac. παμφύλη.. 
| “Χαβρίᾳ. Cod. Cantabr. χαῤρίας. ) 
συνεῖπε. Cod. Monac. ovreíntro. Conf, Clinto in Fastis Hel- 
len. p. 95. edit. alter, , p. 101. et 103. ed. Krueger.. In in- 
. terpretatione corrigatur reum rtis defensitasse, 
24. “Χαβρίᾳ. Cod. Vindobon. 106. χαυρέᾳ. 
E - Ἀρωβύλος. Cod, Monae. χρώβυλος. Vindobon. 106. κρόβυλος. 
ovvuyootuuv. Hesychius Miles. p. 46. συναγορεύσων. 
“Ζεωδάμαντι. Cod. Vindobon..106. λεοδάμαντι. Ambrosius 
leodanti. 
Θασίῳ. Codd; Cantabr. Arund., Monac. et Vindobon. 106. 
ϑρασίῳ. 
ἀντίποδα. Ambrosius Antipodas. 
2. τοῦ “υσίου. Conſirinant codd. Cantebr., Arund, et Monac. 
eum interpretibus. Cod. Vindobon. 106. τὸν λυσώυ. 
Φαίδρῳ. Cod. Monac. φαέδῳ. 
᾿φησὶ Νεάνθης. Cod, Monac. φησὶν ἄνϑης. Vindobon. 106. 
φασὶν ἄνθης. Ambrosius an/hes. . 
| Ὀλύμπια. Cod, Cantabr. ὀλύμπον- 
ἀνιώντος. Cod, Monac. ἀπιόντος. 
στρατεύειν, Cod, Monac, στρανε Ὁ ab eadem manu, i.e. 
στρατευονὲε et, στρατεύειν. 
- , Μιϑριδάτης. Cod. Monac. μιϑραδάτης. 
τὴν ““χκαδημίαν. Cod, Monac. omittit articulum, 
ἀνέϑετο. Cod. Monae, ἀνέθηκε. 


. 26. γέως. Cod. Monac. γω » 1. e. »foc. 
τοιοῦτος ὁ᾽. Hesychius Miles. p. 46. voiotrog δέ. 
' Θεόπομπος... Confirmant codd, Stephani et Sambuci cum in- 
terpretibus. Cantabr., Arund. et Monac. ϑεύόπέμπτος. 
Hóvyóga. Codd. Cantabr, .» Arund. et Monac, cum interpre- 
tibus αὐτοχάρει. 
τὰ δέ. Confirmant codd. Cantabr., Arund. et Monac.. 
φησιν. Cod. Monac. φησι. 
ὥς φησιν Πλάτων». Phaedon. δ. 104. p. 177. edit. Heindorf.. 
“Ἀναξανδρίδης ἐν Θησεῖ. V. Augustus Meineliua Quaestt. 
scenicc, spec. IH. p. 26. 
μορέας. Hesychius Miles. p. 46. μωρίας: 
xal Πλάτων. Cod. Monac. omittit xa. 
παραγραμματίζων. Ambrosius omittit. 
ἀγέπλαττε. Cod. Manac. ἂν ἔπλασσε. Vindobon. 106. ἂν 
ἔπλασε. Primus correxit Aldobrandinus. Conf. Rossius 1. 1. ὅ. 
XviL p. 44. et 45. 
- 9». οὐδέν. Hesychius Miles. p. 48. οὐδέν᾽.᾿ 
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Alyuc περὶ ὧν οὐκ οἶσϑα. Cod. Mese. oix. οἶσθα περὶ 
ὧν λέγεις. - 
συγγενῶς. Hesychius Miles. p. 48. συγγενοῦς. 
γνώσῃ. Corrigatur γνώσει, 
λίτρον. Cod. Cantabr. λύτρον. Ambrosius Lytrum. 
ποτ΄. Cod, Monac. πυτέ. 
Πλάτωνος. Hesychius Miles. p. 48. τοῦ Πλάτωνος. Omit- . 
tunt articulum codd. ἢ. Cantabr., Arund. et Monac,, 
πρόςεχε δή. Hesychius Miles, p. 48. omittit. 
ἐν δὲ Ζεξιδημέδῃ. Cod, Monac. ἐν δ᾽ ἐξιδῃμήδη. Vindobon, 38. 
106. ἐν δὲ ξιμήδῃ. Ámbrosius endeximido. 
οἶσϑα. Codd. Arund. et Monac. 703a. 
Ψευδυποβολιμαίῳ. Ced, Vindobon. 106. ᾿ψευδυπὴ βομμαίῳ. | 
d". Cod, Monac. omittit. : 
ἀθάνατον, Prima correpta. Vid. Elmsleius ad Aristoph. 
Acharn. vs. 47. 
ἐξῇρε. C. F. Hermannus 1. 1. p. 373. corr. ἐξῆξε. 
ἀδολεσχεῖν. Ambrosius delirat. AMobrandinus nugaris. 
κατὰ μόνας. Cod. Monac. χαταμόνας. 
Βοτρυλίωνι. | Stephan. Βωτρυλέωνι. Vid. Augustus Meipe- 
kius Quaestt. scenicc, spec. IL p. 44, sq... . 
Kíoxg. Stephan. K£ox | 
εἰραϑιρεῖς. Cod. Vindobo on. 106. εἴζςαϑρείς. . vi 
οὐρανός. ὡς πολλοῖς ὄμμασιν. Cod, Vindobon. 106. óvóg* 
ὕμμασιν, omissis ὡς πολλοῖς." 
ἑνί, Cod. Monac, à». 
Ἕῷος. Cod. Monac. ἐῶος. 
᾿Ιλιάδεσσι. Cod. Monac. ἷλ ἰλιάδεσι. 90. 
ευ 0 od onac. εὖ QOQ. 
—e— Monac. ἀστός. xe 
ἐκμήνας. Cod. Vindobon. 106. ἐχμείνας. 
| gnat». Cod. Vindobon. 106. φησὶν μυφασίν. s 
μήν. Cedd. Monac. et Vindobon. 106. omittunt. . 8l. 
μηδέν. Cod. Monac. μηδείς. LE 
εἴφ᾽ ὅτι καλός, Cod. Vindobon, 106. εἰϑ᾽ ὅτε καλόχ. 
ὦπται. Stephanus affert lectionem ὦ παῖ, 
εἶτ᾽ . Cod. Cantabr. εἶθ᾽. . 
ἀνιήσεις. Stephanus et Mericus Casaubonus corr. ἀνιήσῃ. ἢ 
“Ἀρχεάνασσαν. Cod. Monac. ἀρχαιάνασσαν. 
ἑταίρην. Cod. Monac. ἑταῖραν. 
ἃ δειλοί. Codd. Cantabr. et Vindobon. 106. εὖ δειλοί, 
διαβησομένη. | Cod. Cantabr. διαβλησομένη.  .g9 
δεξαμέγη. Cod. Cantabr. εὐξαμένη. | | 
παρϑενίης. Cod, Vindobon. 106. παρϑεν Wap. ὁ. 
ὃ μὴ γίγνοιτο. Confirmat cod. Monac, . Vindobon. 196. 
ὃ μοι γίνοιτο. x 
x 
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[καὶ ἄλλο]. Cód. Monte. omittit, Casaubonus : : ,Quis nona 


videt distinguendum hoc diístichum a superioribus 7* 


88. 


86. 


J'ertur socratis auditore. 


βάλλει. Mericus Casaubónus coni. βάλλο:. 

πέταται. Cod. Monac. πέτεται. 

ἔλιπεν. Cod. Monac. ἔλιπε. 

ὃ χρυσόν. Cod. Monac. ὃ χρυσόν. 

τοι ἸΠόλων. Cod. Cantabr, τιμολέων. 

ἐν τρίτῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων. Cap. 6. in. Cod. Monac. 


omittit articulum. 


Σάϑωνα. Cod; Cantabr. ϑάσωνα. ; 

“Σωκράτην. Cod. Monac. σωχράτη. 

πολλά. Cod, Monac. πολλάκις. 

κατεψεύδεϑ'. Cod. Vindobon. 106. καταψεύδεϑ᾽. - | 
xai πρὸς «ΤἹσχίνην. Ambrosius - cum «esokine quoQgue st 
δή. Cod. Monac. omittit. ' 

συσταϑῆναι. Cod. Monac. συστῆναε. 

περιϑεῖναι. Cod. Monac. ϑεῖναι. 

αὐτοῦ. Codd. Monac. et Vindoboh. 106. ἑαυνοῦ. Corriga- 


*u* αὑτοῦ. 


88. 
[4 


οὐδαμόϑι. Stephan. οὐδαμῶς. . 

᾿“Ἵπολογίᾳ. Ambrosius addit id Ὁ fenior, 

εὑρῆσϑαι. "Cod. Cantabr." εὔρεϑ' 

λόγον δέ. Corrigatur λόγος Aj ΜΝ est Ambrosius: 


phaedrum primo illum scripsisse fama. est. 


89. 


αἰτιάσασϑαι. Cod, Cantabr. αἰτεῶσθαι. 
ἀπομνημόνευμά τι. Cod. Monae. ἀπομνημονεύματα. 
πολλὰ ἔσται. [n interpretatione corrigatuf jum multa futa- 


ra, Ambrosius Tum plurima suppeditabunt. 


μαστιγῶσαι. "Cod. Monac. μαστίγωσον. ᾿ 
ὀργίζεσϑαι. Cod. Mona, ὠργίσϑαι: ' Θ᾿ 
ἹΜεμαστίγωσο — ὠργιζόμην. Cod. Viadoben. 106. μεμα- 


' ᾿στίγωσο ἂν “εἶπεν. εἰ μὴ ὀργιζόμην κοιμώμενος δὲ ὀὐδεὶς οὐδε- 


40. 


41. 


"ψὸς ἄξιος εἶναι τὲ ἥδιον. 


᾿ἀσχημοσύνης. Cod. Monze. ἀσχυμσσύνης. 
εἶναι δὲ ἥδιον. Edit. Froben. et Menag. eum eod. Monac. 


εἶναι. τὲ ἥδιον. Stephan. εἶναι δὲ ἥδιστον. Cod. Cantabr. ideo». 


μόνιμον. Cod. Vindobon. 106. γόμιμον. 

πείϑειν. Gorrigatur πεέϑειν."" 

Θεόπομπος. Cod. Monac. et Vindoben. 106. ϑεόπεμπτος. 
Mvowviavóc. Cod. Vindobon. 106. μυρονιανός. 

πρὸς τῶν αὐτόϑι. Cod. Vindobon. 106. πρὸς τὸν αὐτόϑι. 
à» ᾿Ηφαιστιάδων. — Confirmant codd. Monae. et Vindobon, 


106.. Cantabr. ἐνηφαιστιάδων. Axiobrandinus Eniphistiadac um. 


χωρίον. Cod. Vindobon. 106. χωρίω. 
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Αηφισίασιν. Cod. Monae. κηφισιάσιν. ᾿ 

ἐν ᾿Ηφαιστιάδων. Cod. Cantabr. ἐνηφαιστιάδων. | Aldo- 
brandinus Eniphistiadum. 

“Φρεάρριος. Cod, Monac. φρεάριος. Casaubonus eorr. 
Φρεάκριος. 

“Χολλιδεύς. Cod. Monao, χολιδεύς., Ambrosius ohalidensis. 
Aldobrandinus Cholideus. 

εἷς τὸ δυνατόν. Ambrosius omittit. 

ἐν Εἰρεσίδων. Menag. ᾿Εγερισιάδων. Ambrosius Ἑκοτίεϊα- 48, 
dumque. Aldobrandinus Énerisiadgeum. Cod. Μοηδο. ἐρισιώδων.. ἡ 

βυρρ ἄϑεν. Cod. Monac. βορᾶϑεν. 

᾿Ἐῤρυμέδων. Cod. Vindobon. 106. omittit, 

ἸηΠυρρινούσιος. , Cod. Monac. μυρενούσιος. 

“]Πημόστρατος Ἐυπετεών. Ambrosius omittit. 

ψότοϑεν δὲ — Εὐρυμέδων ἸΠυρρινούσιος. Cod. Monae. - 
omittit. Ambrosius myrinusios. 

Κηφισύς. Restituenda est omnium librorum, etiam cod. 
Monac, scriptura Κηφισσός, quod reddiderunt interpretes. Vid. 
G. Hermannus ad Sophoclis Oedip. Colon. vs. 693. p. 154. 

ἑκατὸν ἑξήκοντα πέντε. Cod. Monac, ρ΄ ξ΄ e. 

ἄγον. Cod. Vindobon. 106. ἄγον με. 

τεσσαράκοντα πέντε. Cod. Monac. u €. 

συνάμφω. Edit. Froben, σὺν ἄμφω. 

τέσσαρας. Cod. Monac. δ΄. 

’ Βίχταν. Ambrosius hyctam. Aldohrandinus Bicfam. 

““πολλωνιάδην. Ambrosius appollinidem et apoliinidem, 

0996». Cod Vindobon, 106. οὐδέν. 48. 

«Σπεύσιππος. Cod. Monac. πεύσιπποζ- 

Tiylac. : Cod. Cantabr. ἡγησίας. 

ἐνθάδε δή. Cod. Vindobon. 106. omittit dy, 

xal ἄλλο δές Codd. Monac. et Vindobon, 109. omit- 44, 
tunt δέ. 

ἐς. Cod. Monac. εἷς. M 

δὲ γῇ γηγενές. Codd. Stephani. et Monac. ἃ γηγενές.» 
Vindobon. 106. δὲ γηγενές. ? 

γεγώς. Cod. Monac. γεγονώς. 

ποϑ' ἑαυτῷ, Cod. Monac. ποτε αὑτῷ. Vindobon. toe." 
ποτε ἔκτισε. Libri quidam apud Casaubónum αὑτῷ. 

Σπεύσιππος. Cod. Monac. πεύσιππος. | 46. 

Συραχόσιος. Cod. Monac, συρακούσιος. 

Ἔραστος. Codd. Cantabr. et indobon. 106. ἔρασκος. 

Ἐυαίμων. Cod. Arund. εὐάνων. Ambrosius Eucon. 

Πείϑων. Stephan. Πίϑων. uH 

IAM Corrigatur Ἡρακλείδης. 

Κάλλιππος. Cod. Monse. omittit xal. Ambrosing ed- 
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“Χαμαιλέων. Cod. Vindobén. '*06. γαμαλέων. Ambresius 
chlàmaeleon,- Ὁ os! Me | 
ἔνιοι δὲ καὶ Θεόφραστον — “ύκοῦργον. Interpungatur 


ἔνιοι δὲ καὶ Θεόφραστον ἀκοῦσαί φασιν αὐτοῦ καὶ Ὑπερίδην - 


τὸν ῥήτορα" Δαμαιλέων φησὶ καὶ “υκοῦργον. Auctor est Ám- 


broskis: FAebpphrastum item illius fuiste auditorem quidam re- ὦ 


ferunt et hyperidem oratorem: chlamaeleon et lycurgum ait. 


47. λέγει καὶ νησίστρατον. Cod. Vindobon, 106. λέγει uxrafast. ᾿ 


εὐ παρατιϑέμενος. Ambrosius omittit. 
τετάρτῳ. Cod, Menac. δ΄. 
μελετητικῆς ὕλης. Ambrosius de πεοαἐἐαἰῖθηθ.  Aldobrandi- 
nus meleteticorum locorum. 
φιλοτίμως ζητούσῃ. Cod. Vindobon. 106. φιλοτέξεω ζηκοῖση. 
ἡγησάμην. Cod, Vindobon. 106. ἡγησαμένης. 
δ... εἰ δέῃ cor. Cod. Monac. εἶ δεήσει. Vindobon. 106. δεήσοι. 
Corrigatur cum C. F. Hermanno l. 1. p. 373. εἶ δέοι cot. 
48. περί." Cod. Monac. habet in margine, ἢ 


7ieov. Cod. Monac. τυῖον. | 
- τοῦ καλοῦ. -Confirmant codd...Monae, et Vindobon. 106. 
Quod praebet Menag. τοῦ κάλλους eonfirmant codd. Stephani ex- 
pressitque Áldobrandinus, Idem conieétura occupaverat Casau- 
bonus, 007 MEN 
δοκεῖ δέ μοι Πλάτων — ἀποφέρεσϑαι. Ambrosius: Cæe 
terum plato meo quidem iudicio id genus expolivit eatenus rude 
aique perfecit. — Ita non solum ornatae'et expolitae oratonis: 
2h Cerum et ipsius inventionis dignissime sibi primatum vexascat. 
" . λόγος. Cod. Monac: omittit neque agnoscunt interpretes. 
49. τοῦ δὲ λόγου. Codd. Monac. et Vindobon. 106: τοῦ δὴ λ- 
ες yov. Nonne τοῦ δὲ διαλόγου Ὁ t 
32** 866 ἄλλους. Codd. Monac. et Vindolon. 106. ἄλλους co. 
ὃ μὲν ϑεωρηματικός. Cod, Monac. μὲν ὃ 9eugrpaas;. 
Vindobon. 106. ϑεωρητικό. ᾿ 
20556 ψυμνὰστιχοῦ. Cod. Arand, γυρινασιαστιχοῦ. 
50. ἐχεῖνοι μέν. Cod. Vindobon. 106. omittit μέν. 

X Σωφιστής, Corrigatur Σοφιστής.. Cod, Monac. ὃ σοφεστίς:. 
E Mafzytz τε. Cod. Monaz. omittit. ' 
1 Κλειτοφῶν, Cod. Monac. ὃ χλειτοφῶν. 
er "Ezio 10Aa(. Cod. Monac. αἱ ἐπιστολαί. 

“Ἄντερασταί. Ged. Vindobon. 106. ἀντεραστάς. 
UfiAariixóc. Cod, Monac. ἀντλαντικός. Ambrosius antlanticas. 
51. "ἀλχιβηϊδαι. Confirmant codd. Stephani et Monac..  Az- 
brosius aicibiades duo. " 
Εὐϑθϑύφρῳν. Ambrosius omittit, | 
-*9^ ηδόηχίχ δέ; God, Arund. δύγματα δέ. Monac. δόγματα τρὲ 
vv». Ambrosius Porro dogmata sive decreta. ᾿ 
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ἑχατέρως. Cod. Vindobon. 108. ἑχατέρω. Ambrosiws in- . 
differenter. τος 

ψευδῆ. Hesychius Miles, p. 48. ψεύδη. ὦ 59. 

αὐτῷ. Cod. Vindobon. 105. αὐτό. 

τεττάρων. Hesychius Miles. p. 48. zegadptux. 
οἷον. Hesychius Miles. p. 48. omittit. 
καὶ Καλλικλέα. Cod. Vindobon, 106. omittit χα  — 

Θρασύμαχον — Γοργίαν. Hesychius Miles. p. 48. Θρα- 
σύμαχον, Καλλικχλέα, Πῶλον, l'ooylay. — J 

μονοτρόπῳ. Cod. Vindobon. 106. uoxoroónw. ——. 53. 

εἶσι. Cod. Monac. omittit, » 

περὶ πᾶσαν ἀπόχρισιν. .Edit. Froben, omittit ἀπόχρεσιν. σ΄ 
Cod, Vindobon. 106. περὶ πᾶσιν ἀπόκρισιν. | 

Εἰ μή ἐστι. ζῶον ὃ ἄνϑρωπος. Ambrosius ei animal homo54. 
688. omissa negatione, 

εἴη ἂν καὶ 0 ἄνθρωπος ζῶον xal χύων καὶ βοῦς. C. E, 
Hermannus 1. 1. p. 373..corr. εἴη δ᾽ ἂν ὃ ἄνθρωπος. ζῶον ὃν, 
xal χύων xai βοῦς. . Recte, modo sustulerís δ᾽. 

οὗτος μέν. Stephan. xod αὗτος μέν. 

ἐπὶ μέρους. Cod. Monac. ἐπιμέρους. 

ὁ δὲ τὸ καϑύλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους πιστούμενος. Ste- . 
phan. ó δὲ πιστούμενος τοῦ καϑόλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους. quae 
iam ab ipso Stephano sunt correcta. Cod, Monac. ἐπιμέρους. 
Monac. et Vindobon. 106. omittunt πιστούμενος. ἢ. ] 

ἀλλὰ περί. Edit. Froben. cum codd, Monac, et Vindobon. 55. 
106. omittunt περί. 

προαποδειχϑέγτος. C. F. Hermannus }. 1. p. 874. corr, 
προςαποδειχϑέντος... 

. καὶ εἰ. Codd. Arund, et Monac. καὶ oí. 

μόνος. Codd. Monac. et Vindobon. 106. omittunt. 56. 

v δεύτερον. Cod. Monac, δεύτερος. ' 
οὕτως. Cod. Monac. οὕτω. | 
Θρασύλος. Contirmat cod. Vindobon, 106. Arund, ϑράσυλος. 
Χύτροις. Cod, Vindobon. 106. χήτροις. 
φησίν. Ambrosius omittit. Aldobrundinus μέ aiunt. In in- 57. 

terpretatione corrigatur inquit. 
τς éwugevuérzc. Cod. Monac. diuigeves (sic). Ambrosius 
dividitur. | 

Πρωταγύρᾳ. Cod. Monac. πρωταγόραν». 

βίος. Cod. Monac. φίος (sio). 

διπλαῖς dé. Cod. Monac. διπλαῖς τε. EE 

δεύτερος. Cod. Monac, δεύτερον. 58. 

. d9uxóg. Cod. Vindobon. 106. ἠϑετιχός. 
. zgaxiéov. Codd. Monac, ct Vindohon. 106. zpaxrov. 


(v 


ὀνομάτων. Cod. Monac. ὑγομτος. 


4 
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S), ἀἀϑρώπου φύσεως. Cod, Monac. φύσεως ἀνϑρώπου. 
προςευχῆς. Codd. Monac. et Vindobon. 106. εὐχῆς. 
περὶ φιλοκερδοῦς. Contirmat cod. Viudobon. 406. Monac. 
φιλοχερδής. | 
. ἀγτερασταὶ Jj περὶ φιλοσοφίας, ἠϑικός, Ambrosius omittit. 


A 
ῬἘριστικός. Cod. Monac. ἐραστικός (sic). 
᾿ Πρωταγόρας --- ἀνατρεπτικός. Cod. Vindobon, 106. emittit. 
0. *Inníot, | Cod. Monac. ἱππεῖαι. 
πρῶτος." Cod. Monac. à, 
δεύτερος. Cod. Monac. β. 
Korríag. Ambrosius oritías attruotivus. 
; zilavruxóg. Ambrosius antlanticue. 
ἡϑικός. Stephanus affert lectionem πολιτικός. 
Τίμαιος — ᾿Αἀτλαντικός, ἠϑιχός. 'Ood. Vindobon, 106. 
tc 


vónov, πολιτιχός" Νόμοι ἢ περί. Cod. Monac. omittit. 

- ἢ νυχτερινὸς σύλλογος. Stephanus affert lectienem ἢ νυχεε- 
ρινός, πολιτικός, σύλλογος. Cod, Arund. νυχτερινός, σύλλογος. 
Mohac, ἢ νυχτερὶς σύλλογος. - 

61. εὖ πράττειν. Ambrosius ευδιαγειν. 

"Enízovoog. Cod. Vindobon. 106. ἐπέκερδορ. 
εὖ διάγειν. Ambrosius εὐπραττειν; 
(a. Cod, Vindobon. 106. uía». 
“Ἀρχύταν. Menag. 4forírav. Aldobrandinus, Architam, 
καὶ Ἔραστον. Codd. Monac. et Vindobon, 106. πρὸς ἔρα- 
στον, quod expressit Aldobrandinus videturque restituendum. 
“πρὸς 4íwva μία. Ambrosius omittit. 
Περδίκκαν. Ambrosius perdicem, Caeterum πρὸς IFeodís- 
«αν μέα agnoscunt etiam codd. Arund, et Monac... 
e. τεξάρτην. Cod. Monac. d. 
πέμπτην. Cod. Monac. ε. .Ε 
οἱ δ᾽ ἀπὸ Θεάγους. Cod. Monae. οἱ δὲ ἀπὸ ϑεάγους. 
“Ιπποτρόφος. Confirmat cod. Vindobon. 106. quem eumden 

* -esse eum Lambeciano in nota ab me laudato recte animadvertit 

Bachius 1, 1. p. 105. Cod. Monac. izzoorQógof. 
' Mxépaln ἢ Σίσυφοι. — Cod. Monac. ἀκέφαλοι ἢ σίσυφος. 
Ambrosius acephalus sive sisyphus. 
- 4ημοδόχος. Cod. Monac. δημόδοχος.  Vindobon. 106. 
δημόδοχος. 
Χελιδών, Ἕβδόμη. Codd. Stephani χελιδὼν ἑβδόμη. In in- 
terpretatione corrigatur Sapfenaria pro Septima. 
πτῳ. Cod. Monac. ε. 
68. ^ διαφερόντων. Stephan. et eod. Monac. διαφερόντως. 
Εὐριπίδῃ. Cod, Monac. εὐριπίδι. 
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“ικυμνίῳ. Fragmento. I. p 209. edit, Matthiae, Cod. Vin- 
debon. 106. λυχυμνίῳ. 

ὃ γοῦν φαῦλος --- οὑτωσί. Ambrosius: denique apud illum 
etiam pro simplici ponitur sicut et apud euripidem. 

Φαῦλον — ἀτρίβωνα. Ambrosius omittit. 


χαλοῦ" ἔστι à" ὅτε — ὀνόμασιν ini τοῦ. Cod. Monae. a 


omittit. 
ἐσεὶν ἕχαστον. Cod. Monac. ἕκαστόν. ἐστιν.. 65 
παρατίϑενται. Cod, Vindoben, 106. παρατίθεναι., 


X. Cod. Monac. xi . . 
διπλῆ. Ambrosius X dupliciter. 


e 

X. Cod. Monac. X. 66, 

ἐκλογὰς χαλλιγραφίας. Codd. Arumd. et Monae. ἐκλογὰς 
καὶ καλλιγρα 

διπλῆ ὁ ερεστιγμένη. Ambrosius: Duaus ex parilus puncto. 
apposito. 

ὀβελύς. €odd. Monao. et Vindobon. 106. ὀβολός.. 

ὀβελὸς περιεστιγμένος πρὸς τὰς εἰκαίους ἀϑετήσεις. &m-- 
bresius: X obelus tum punctus (* cum. punctis) ad.inania guae- 
que et vitia iugulanda praeponitur. 

ἀντίσιγμα περιεστιγμένον. Ambrosius [atisigma xi ) cum. 
punctis. ) 

κεραύγιον. Codd, Stephani xepávuo».. Ambrosius Cerau- 


nem Xi. 
ἀβελός. €odd. Monac. et Vindobon. 106. ὀβολός: 


ἐχδοϑέντα εἴ τις. Cod. Monac, ἐχδοθέντι, ἃ εἶ. τις: quod. 


probatum Stephano nuper comprobaljat ,Bachius l. k p. 106. 
Vindobon. 106. ἐκδοϑέν τε ἃ εἴτις ἀρχήν. 

ἅπερ — κεντημένοις. Ambrosius: (librorum aumorus) με. 
Antigonus et. carystius in libro quem nuper de zenone edidit.re- 
fert. Ea si quis dignoscere ante voluisset sseroedem his qui do- 
cerent pendebat. Aldobrandinus: ( Lüri vero tot sunt, ) Quae 
quidem signa, ut ait Antigonus Caristius in libro de Zenone, 
»uper edita, si quis cognoscere voluisset, pretium. habentibus. 
solvebat. 

ἔλεγε. Ambrosius omittit. 67, 

σώματα. Cod. Arund. σώματε. 

ἔχεεν. Cod. Vindobon. 106. omittit. 

ὠὡρίζετο δ᾽. Cod. Monac. ὡρίζετο δέ. 

πάντη διεστῶτος. Ambrosius penitus remoti. 

λογιστικόν.  Confirmant eodd. Stephani et Mouae.. — Vindo- 
bon. 106. λογικόν. 

καϑιδρύσϑαι. Cerrigatur καϑιδρῦσϑαι. 

τὸ δὲ ϑυμοειδές. Cod. Monac. omittit δέ. 

τὸ ἦ Ἴπαρ. Cod. Vindebonm. 106. omittit articulum. 
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68, -᾿ ὧν τὸν ἐντὸς χύκλον — ποιεῖν. Cod. Vindobon. 106. omittit. 

ἐπ᾿ ἀριστερά. Cod: Vindobon, 106. ἐπ᾽ ἀριστερᾷ. 

| τὸν δὲ χατὰ πλευράν. Cod. Vindobon. 1060. τὸ δὲ κατὰ 
πλευράν. In interpretatione post Alterum vero inseratur a latere. 
διῃρῆσθαι. Cod, Vindobon, 106. διῃρεῖσϑαι. Ambrosius ín 
pluris esse divisum. 
τοῦ ὅλου καὶ τάς. Cod. Cantabr. τοῦ ὅλου" xal τάς. 
κύκλον. Cod. Monac. χύχλου. 
ὀρϑουμένου. C F; Hermannus, 1. p. 374. corr. ὀρϑούμενον. 
λέγων --- φοράς. Ambrosius: dicens hano quidem animi: 
illam vero universi esse motianem errantiumque siderum motus. 
Secutus sum interpretationem AMobraudini. : 

68. οὕτω δ᾽ ἐχούσης --- κατὰ τὸν ταὐτοῦ, Ambrosius: Cum | 

autem sta: ae. habeat eaque ex medio sit scissio sibi ad extrema 

'* congruens atque coniuncta 20336 quaeque sunt: atque aptare e 

quod ig seipsu per harmoniam elementa habeat: et opinienen 
quidem fieri secundum alterius circulum se subrigentem scien- 
^ tiam vero aeoundum alium qui sit eiusdem. Seoutus sum Aldo- 
brandinum. 
xal αἴτιον. Cod, Monac. xal αἴτιον xal αἴτιον. 

10. τέτταρα. Cod. Monac, τὰ τέτταρα. 
γεννᾶσϑαι. Cod. Monao. γενᾶσϑαι. 
ἀμετάβολον. Codd. Stephani ἀμετάβλητον. . 
γομίζων. Ambrosius putans. Allobrandinus affert. 

71. ὑπὸ ϑεοῦ. Cod. Monac. ὑπὸ ϑεοῦ τε. 

. ὑποχεῖσϑαι δημιούργημα. | Cod. Monac. δημιούργημα ὗπο- 

' ρεῖσϑαι. 
ἄπειρον. Casauboni correctionem ἀπείρους . probabat Me- 

nagius. 
s κατεσχευάσϑαι. Cod; Vindobon, 106. κατασκευάσϑαι. 

72. διαμένειν. | Cod. Monac. διαμενειν. Casauboni correctionem 

διαμενεῖν probabat Menagius. 

εἰς τὸν ϑεόν. Ambrosius in deum. Falsa enim ut saepius de 
Ambrosio refert Casaubonus. 
ἄριστον. Codd. Monac. et Vindobon. 106. omittunt omis- 
sumque vult Bachius 1, 1. p. 106. Ambrosius τὸ ἄριστον αἴτων 
interpretatur auctorem ipsum deum. Aldobrandinus αὖ optima 
cawsa ortum fuisse. 
γεννητῶν. Menag. et cod. Vindebon, 106. γενητῶν: 
οὐρανός. Cod. Monae. ὃ οὐρανὸς ὃ (sic repetitum). 
γεννητῶν. Menag. et cod. Vindobon, 106. γενηεῶν. 
τ΄ ἀλλ᾽ ἤ. Cod. Monae. ἀλλ᾽ 7. 
73. ἀεὶ μένειν. Cod. Monac, dva ἀεί. 
74. μετάσχῃ. Codd. Arund., Monae. et Vindobon. 106. μετάσχοι. 
| ἔχειν. Ambrosius esse. 
tola γένη n τἄλλα. Cod. Monac. ria τρία γένη. 


Ld 
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fva δὲ 6 κόσμος — πεζόν. Aldobrandinue : κέ awtes inun- 
dus ad eius animantis, quod íntelligentia comprehenditur , e5.- 
emplum effectus perfectus essét, ideo caeterorum naluram ani- ὦ 
santium esse generatam: quae quidem guoniam illud in se ha- 
beret, coelum quoque habere oportere. Ac Deos quidem maiori 
ex parte igneos ipsum continere, sed esso tamen caetera genera. 
tria, volatilia, aquatilia, et terrestris. Rossius l. 1. ἃ. XVIIL . 
p- 45. et seqq.: Ut autem mundus ad eius animantis, quod in- 
telligentia comprehenditur, exemplum effectus, perfectus eset, 
ideo caeterorum naturam animantium 6486 goneratam: quao . 
quidem quoniam mundus in se haberet, caelum quoque habere 
oportere. Habere igitur Deos (hoo est animantia divina) ,.con- . 
linentes ignis plurimum. — Sod osse tamen caetera genera tria, 
volatilia, «quatilia et lerrestria. Hino corrigatur interpreta- 
tio nostra. 
διὰ νοῦν. Cod. Monac. διαμονήν. Mericus Casaubonus coni.75. . 
διὰ γνώμην 
ἐπεὶ δ᾽ αἰτίαι εἰσὶ δόο — λεκτέον. Ambrosius: quum vero 
eausae inquit duae sunt: alia quidem constantiam ac firmita-. 
lem 6886; alia vero necessaria ex causa creata dicendum. ἴῃ 
interpretatione corrigatur per mentem pro constantiam ao fir- 
mitatem. 
ix τῶν τριγώνων εἶναι. Cod, Monae, omittit εἶναι. 
τὰ λεχϑέντα δύο, ὧν παράδειγμα τὸν ϑεόν. Cod, .Can- 78. 
tabr. τὰ λεχϑέντα" δύο μὲν οὖν πᾳραδείγματα τὸν ϑεόν. Monac. 
δύο μέν. ) 
γινόμενα. Codd. Cantabr. et Monac. κινούμενα, quod ex- 
pressit Ambrosius. 
ix τῶν ἐνδεχομένων. Cod. Monae, omittit. Ambrosius nen - 
expressit, Aldobrandinus ex Ais. 
ἐνέσϑαι. Cod. Cantabr. χινεῖσθϑαι. 
ME δ᾽ ἤρξαντο — γενέσθαι. — Ambrosius: ao (? at) ubi 
epecies exhiberé coepta debitum ordinem et modum ex. deo ac- 
' cepisse. 
ἐπειδή. Cod. Monac. ἐπεί. 77. 
τὸν ϑεόν. Cod. Monac. τῶν Jo». | | 
διεστῶτα. Codd, Monac. et Vindobon. 106. συνεστῶτα, 
quod expressit Ambrosius consistunt. 
πολιτεύσεσϑαι. Codd, Monac. et Vindobon. 106. πολε- 78. 
τεύεσϑαι. 
ἐὰν μὴ τέλεον — διαφορᾷ δήμου. Ambrosius : Idgwe nisi 
per summas plebis driam operam suam reipublicae iudicarit 
snulilem fore. Aldobrandinus: nisi ἐκ summo populi discrimine 
J'acilem esse cernat administrandae Reipublicae rationem. 
ἅπαντα. Cod. Monac. πάνσα.0 79. 
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- ὁμολογουμένου. Cod. Monae. ὡμολογημένου. Vindebon. 
106. ὁμολογημένου.. 
' διασυστῆσαι. Cod. Vindoben, 106. διασυστῆναε. Casaubo- 
nus coni. δοχεῖν συστῆσαι. 
^ φράττειν, ἵνα μή. C. F. Hermannus L 1. p. 374. coni. 
|, πράττειν τινά, μή. | 

80.. ἀπέχωνται. Cod, Vindobon. 106. ἀπέχονται. - ᾿ 

φησὶν ὃ ᾿Αρισετοτέλης. Codd. Monaco, et Vindobon. 106. 
φησὶν ἀριστοτέλης. - 

' 8l. τῆς φιλίας τρία εἴδη. Ced. Monac, addit ἐστί. Bene. 

ἔχγονα. Cod. Monac. τέκνα. ᾿ 

τἄλλα. Cod. Menace, τὰ ἄλλα... 

διὰ γραμμότων. Cod, Vindobon. 106. διαγραμμάτων. 

προςτιϑέασι δέ τινες τετάρτην ἐρωτιχήν. Aldobrendinus 
emittit. 

8$. — ior) δηριοχρατιχόν. Cod. Monae. ἐστιν δημοκρατικόν. 

ἀριστοκρατία. Cod. Vindobon. 106. ἀριστοκρατεία. 
πολιτική. Cod, Monae, πωλητή. Ambrosius /xxale, Aldo. 
brandinus venale. 

88. στῆς ἄρα πολιτείας — ἢ dà τυραννίς. Ambrosius omittit. 

δῆλον ὅτι. Cod. Monac. δηλονότι. — — 
τῆς ἄρα δικαιοσύνης — τοὺς ἀποιχομένους. Cod. Vindo- 
' bon. 106. et Ambresius emittunt. 
.8.(΄.͵Ὁ τὸ δὲ ποιητικόν, τὸ δὲ ϑεωρητικόν. Cod. Monac. τὸ δὲ 
ϑεωρητικόν, τὸ δὲ ποιητιχόν. 
$ μὲν γάρ. Cod. Monac. omittit γάρ. 
οἰχοδομική. Cod. Vindobon. 106. οἰκονομική. 
ναυπηγική. Codd. Monac. et Vindobon. 106. vavzaxz. Hie 
insuper addit καὶ ἀστρολογική. 
ϑεατόν. Codd, Stephani et Monac. Sero». 
κἀστρολογική. Cod. Monac. xal ἀστρολογική. 
^. 40» ἄρα ἐπιστημῶν — ποιητικαί. Ambrosius omittit. 
85. ἀρρώστημα. Cod. Monac. ἀρώστημα. 
, ἀπαλλάττει. Cod. Monac. ἀπαλλάττειν. 

46. — 37) δὲ βοηθητική. Νόμου. Cod, Monac. νόσου, reliquis 
omissis, Ambrosius verba zzc ὥρα ἰατρικῆς — 7] δὲ βοηϑητιχὴ 
omittit. 

γενόμενος. Cod. Monac. γενόμενος. 
οὐϑείς. Cod. Vindoben. 106. οὐδείς.  . 
τοῦ ἄρα νόμου ἐστὶν ὁ μὲν γεγραμμένος, ὁ δὲ ἄγραφος. 
' Ambrosius omittit. v 
87. oí ἰδιῶται. Cod. Monae. οιδαῖται. 
τοῖς ἐρωτῶσι. Cod. Viudobon. 106. τοῖς ἐρωτῶσιν. 
διαλέγονται. Codd. Monac. et Vindobon. 106. omittunt. 
.. πέμπτη δέ. Cod. Monac, πέμπτη δὲ καλεῖται. 
,Ἅ τοῦ λόγου ἄρα — τὸ δὲ τεχνικόν. Ambrosius omittit. 
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δεύτερον δέ. Cod. Monac. omittit δέ. 88. 

καὶ τῶν χειρῶν. Cod. Monac. omittit xal τῶν. 000 

τῆς ἄρα μαυσικῆς — ἀπὸ τῶν χειρῶν. Ambrosius omittit. 

y μέν, Cod, Vindobon. 106. ἕν μὲν γάρ. — ' | 

τοὺς ix τούτων. Cod. Vindobon. 106. xal γὰρ τοὺς ἔκ 
τούτων. ' 

ἄλλο dà àáv. Cod, Monac. ἀλλο δὲ ἄν. 

δεδυναστευχότες — ὦσιν οἱ πρόγονοι. Cod, Monac. omittit. . 

ἐὰν αὐτός. Cod, Monac. ἄν αὐτός. ' 

τῆς ἄρα εὐγενείας --- τὸ δὲ ἀπὸ τῆς αὑτοῦ καλοκἀγαϑίας. 
Ambrosius omittit. Cod. Monac. τὸ δ᾽ ἀπὸ τῆς αὐτοῦ καλοχᾶ- 
γαϑίας. ᾿ | » 
πρὸς χρῆσίν εἶσι. — Cod. Vindobon. 106. πρὸς χρῆσιν ἐστί. 
τὰ δὲ πρὸς νύμους, Cod. Monac, τὸ δὲ πρὸς νόμους. 

τοῦ ἄρα κάλλους — πρὸς ὠφέλειαν. Ambrosius omittit. 

αὐτῆς ἐστι. Cod. Monac, ἐστιν αὐτῆς. 90. 

λογιστικόν. Confirmant codd. Stephani. 

λογιστικόν. Confirmant codd. Stephani. : ; 

τῶν τοιούτων. loe expressit Ambrosius. Menag. et cod. 
Monae. τῶν τοιούτων πάντων, quod reddidit Aldobrandinus. — . 

λογιστικόν.  Confirmant eodd, Stephani Vindohon. 106. 

. λογικόν. " E 
τῆς ἄρα ψυχῆς — ϑυμικόν. Ambrosius omittit. 

€» δέ. Conlirmat cod. Árund.. TP 

τρέτον. Cod. Monac. ἄλλο δ᾽. 

τοῦ πράττειν. Cod. Μοπᾶο. τοῦ πράγματος πράττειν. 91. ^ 

καὶ φοβεροῖς. Cod. Monac. τε φοβεροῖς. 

μὴ ἐξίστασϑαι ποιεῖν. Emperius: ,μὴ ἐξίστασθαι ποιεῖν. 
Postrema vox delenda videtur.** 

4 δὲ ἀνδρεία — ἀλλὰ μένειν. — Ambrosius: Fortitudinem 
axtem (caussasa esse) no inter poricula et terrores a iustitiae 
terrore deviemus efficere. Aldobrandinus: fortitudo (caussa est), 
pericula propter metum non devitandi, sed expectandi. 

ὑπὸ μηδεμιᾶς ἡδονῆς. Codd. Cantabr., Árund., Monac. et 
Vindobon. 106. ἀπὸ μηδεμιᾶς ἡδονῆς. . 

τῆς ἀρετῆς ἄρα --- σωφροσύνη. Ambresius omittit, 

ἀλλὰ κοσμίως ζῆν. Ambrosius Aesesteque vivamus «μὰ 
sobis lege praescribere. ) 

Ἢ ἀρχή. Cod. Monac. omittit articulum. 

κατὰ βίαν. Cod. Monac, εἰς τὸ χατὰ βίαν. : 

ἄρρενες. Cod. Monac. ἄρενες. | 92, 

τὰ ἄρρενα τῶν ϑηλειῶν πανταχοῦ. Cod. Monac. πανταχοῦ 
và ἄρρενα τῶν ϑηλειῶν. 

οἵαν. Cod. Monac. οἷαν. 

οἵαν. Cod. Monae. ola». 


καὶ ἐν Maoxidoríg δέ. Cod. Monac. omittit δέ. 
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τῆς ἀργῆς ἄρα — κατὰ βίαν. Ambrosius: haee quinurio 
incipatus disirióutio. Dt. 


τς 93. . “ὅταν δέ. Cod. Monac. ὅταν δ᾽. 


μηδέ. Cod. Monae. us. 

τρίτον εἶδος. Cod. Monac. τρέτον εἶδος ἐστί, 
μηϑέν. Cod. Vindobon. 106. κιηδέν. 

τὸ δὴ τοιοῦτον. Cod. Monac. τὸ δὲ τοιοῦτον. 
ἀποφαίνῃ. Cod. Vindobon. 106. ἀποφαίνηταε. 
τὸ μέν ἔστιν. Cod, Monac. ἐστὶν. τὸ μέγ. 


᾿ , τῆς ἄρα ῥητορείας — τὸ δὲ ἀπολογία. : Ambrosius orittit. 


P" 


96. 


97. 


ὃν δὲ ὅσα. δεῖ λέγειν — ὦ μὲν οὖν δεῖ λέγειν. Cod. Monac, 
omittit. . 007 
μιὴ πλείω. Cod. Monac. μὴ δὲ πλείω. 
ἁρμόττοντας δεῖ λέγεσϑαι ὡς νεωτέροις. Cod. Monae. habet 
bis posita. Ambrosius haec verba interpretatur maiore euotori- 
£.'e utamur in dicendo... ᾿ 

καχῷς.  Confirmant eodd. Cantabr., Arund. et Monmae.. 
Codd. Stephani οὐχ ὀρϑῶο. 

τοῖς δὲ σώμασιν — παραβοηϑῶσιν.  Restituenda inter- 
pretatio Ambrosii haecce:  Corporibus res tanta agidur : cum se 
snutuo fovent homines et αὖ iniuria oacdentiumque petulantia 
many invicem vendicant. : 

εὐεργετοῦσιν. Cod. Cantabr. εὐεργετῶσι. 

ἄρα. Cod. Monac, omittit, 

διὰ χρημάτων. Cod. Monac. omittit διά. 

τῆς ἄρα εὐεργεσίας --- τετάρτη διὰ λόγων. — Ambrosius 
omittit. 
τελέσῃ. Cod. Monac. TA i. e. τέλος. 

ὃ ἐνιαυτός. Cod. Monac. ἡ νύξ. ΝΞ 

κατὰ τέχνην δὲ — πλοῖα γάρ. Ambrosius: Mut secundum 
artem finis obvenit, — Architeotus arte consummat aedificium: 
el navium fabricator arle itidem perficit navem. 

τοῦ τέλους ἄρα — xarà τύχην ἐστίν. Ambrosius: fat 
igitur legitimus est. rerum finis: aut naluralis aut arte constat 
ent forte. l 

τρέτον 9. Cod. Monac. τρέτον ὦ. v 

πάσχειν xal εὖ ποιεῖν καὶ κακῶς, Aldobrandinus: . pati, 


: Bene ac male nobiscum agi. 


ἐν τῷ στρατοπέδῳ. Codd. Arund. et Monac. omittunt ar- 
ticulum. τς , “ 
τῆς ἄρα δυνάμεως --- πάσχειν. Ambrosius: Primam ita- 


. que potentiae speciem conatare animo, secundam corpore, ter- 


98. 


tiam ereroilu atque pecuniis, quarlam in faciendo atque pa- 
tendo. . | 
' φιλανϑρωπίας. Cod. Monac. φιλανθρωπείας. 
φιλανϑρωπέας. Cod. Monae. φελανϑρωπείας. : 
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φιλανθρωπίας. Cod. Monac, φιλανθρωπείας. ᾿ 
αὐτῆς. Cod. Monac. omittit. 
μελῶν. Codd. Monac. et Vindobon, 106. μερῶν, quod ex- 99. 
pressit Aldobrandinus partibus. ^ D. 
ἄχούῃ. Cod. Monac. ἀκούει. 
alo9árvgrat. Cod. Monac. αἰσϑάνοιται (sic). 
αἰσθάνεσθαι. Cod, Monac. αἰσϑάνεται. 
τὸ δὴ τοισῦτον εὐαισϑησία. Ponatur punctum post εὐαι- 
σϑησία. : 
᾿ ὥςτε καί. Codd. Monac, et Vindobon. 106. omittunt. 
ἐστὶ τὸ μὲν εὐβουλία. Cod. Monac. τὸ μὲν εὐβουλία ἐστί, 
τὸ δὲ ὑγεία τοῦ σώματος. Stephan. cum codd, Arund. et - 
Monac. xal ὑγεία τοῦ σώματος. Hoc restituendum est. 
τῆς ἄρα εὐδαιμονίας — τὸ δὲ ceUnopía. Ambrosius omittit, 
« εἰς τρία διαιροῦνται. Cod. Monac. διαιροῦνται εἰς vola. . 100. 


€ 


ἡ μὲν πρώτη, ἢ δὲ δευτέρα, ἡ δὲ τρίτη. Afnbrosius omittit. 


3 


2 


μεταλλευτική. Cod. Monac. μεταλευτική. 
πρῶτον. Stephan. et cod, Monac. πρότερον. 
τὸ δέ τι δεύτερον, τὸ δέ τι τρέτον. Cod. Monac. τὰ δέτι 
τρίτον, τὸ δέ τι δεύτερον. 
τῆς τέχνης ἄρα. --- τὸ δέ τι τρίτον. Ambrosius omittit... 
ὧν μὲν ἕν. Cod, Vindobon. 106. ἕν μὲν οὖν. . 101. 
ἄλλο δὲ αὐτό. Cod. Monac. ἄλλο δὲ αὐτήν, quod genui- 
num est. ' 
φαμεν εἶναι &ya9óv. Cod. Monac. ἀγαθὸν εἶναι φαμέν. 
καὶ τὰ τοιαῦτα. Ambrosius afque poetam , i. e. poeticam, 
ut legisse videatur xa) ποεητικήν. Id ego valde vereor ne reati- 
tuendum sit. mE 
ὑποχριτικήν. Stephan. eum cod. Monac, ὑποχριτξιχὴν καὶ 
ποιητικήν, quod et ipsum restituendum puto. 
ἀγαϑοῦ ἄρα -— λέγομεν εἶναι. Ambrosius omittit: 
ἀγαϑά. Codd, Monac. et Vindobon. 106. καλά. 102. 
ἀχρασίαν. Codd. Monac. et Vindobon. 106. ἀχρισίαν. Am- 
brosius iudicii rationisque privatio. Aldobrandinus inscitiam. 
ἢ ὅλως. Codd, Monae. et Vindobon. 106. cum Ambrosio 
omittunt ἤ. | 
τῶν ἄρα ὄντων — οὐδέτερα τούτων. Ambrosius omittit. 
εὐνομίαν- φαμὲν εἶναι. Ambrosius omittit. ' 103. 
καὶ τοῦτό φαμεν εὐνομέαν εἶναι. Ambrosius omittit. 
μὴ ὄντων. Cod, Vindobon. 106. omittit. Ambrosius: T'ertio 
δὲ iuxta consuetudines ac etudia quorumlibet positie legibus bene 
respublica administretur. 
ἐπιτηδεύματα. Cod. Vindobon. 106. ἐπιτηδεύματι. 
xal τοῦτο εὐνομίαν προςαγορεύομεν. Ambrosius omittit. 
ὧν ἐν μέν ἐστιν. Cod. Monac, ὧν μὲν £y μέν ἐστιν. 
ἕτερον δὲ ἐάν. Codd. Monac. et Vindobon. 106. ἕτερον δὲ ἄν.101... 


1 
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τῆς ἄρα ἀνομίας — μηδεὶς ἦ νόμος. Ambrosius cxmittit, ^— 
φαμὲν εἶναι --- κακὰ δὲ κακοῖς ἐναντία. Cod, Monac. omittit. 
xaxà δὲ κακοῖς ἐναντία ἐστίν. tephen. χαχὰ δὲ κακοῖς. 
ἐναντίᾳ εἶναι. 
ἀσωτία. Corrigatur ἡ ἀσωτία. Excidit articulus imcuria 
typothetae. Cod. Monac. ἀσωτεία. 
,.. ἀνελευϑερίᾳ. Codd. Monac. et Vindobon. 106. ἐλευϑερέα. 
οἷον ἢ ἀσωτία τῇ ἀνελευϑερίᾳ. Stephan, τὴν ἀσωτίαν καὶ 
τὴν ἀνελευϑερίαν. J | 
. wal τὸ ἀδίκως στρεβλοῦσϑαε τῷ δικαίως στρεβλοῦσϑαι. 
Ambresius: et iniusta poena iniustae impunitati. 


^105.... τὰ δὲ ὡς οὐδετέροις οὐδέτερα. Ambrosius: partim wt neu- 


106. 


tra alteris ttedia contraria dicuntur. 
dol Τῶν ἀγαθῶν γένη ἔστι τρία. Stephan. τῶν ἀγαθῶν γένη 
σὶ τρί. —— | 

ὅσα ἐνδέχεται ἔχειν. Ambrosius quae esse possunt. 
ὑγίεια. Cod. Monac, ὑγεῖα. — 
μετασχεῖν δὲ αὐτοῦ ἐνδέχεται. Stephan. emittit. 
ὑπαρχτὰ δέ. Cod. Cantabr. ὑπαρχτικὰ δέ. 
μήτε ἔχειν ἐνδέχεται. Stephan. post haeo habet supra emis- 
88 μετασχεῖν δὲ αὐτοῦ ἐνδέχεται. 

τὸ σπουδαῖον εἶναι. Cod. Arund. omittit articulum, 

xol δίκωμον εἶναι. Cod. Monac. τὸ δίκαιρν eivai. 

οὔτε ἔχειν. Codd. Monac. et Vindobon. 106. οὔτε σχεῖν. 

. φχὸ σπουδαῖον εἶναι. Cod. Monac. omittit artioulum, 

τῶν ἀγαθῶν ἄρα — vnagxrá. Ambrosius: Et Àgec bo- 
sorum est distributio. 

"Lauxtooiuóvior. | Menag. οἱ ““ακεδαιμόνιοι. Omittunt arti- 
eulum etiam codd, Arund. et Monac.. 207 

τὰ μὲν οὖν ix τῶν παροιχομένων — πιστεύσαντες. Ám- 


. brosius: praeteritum tempus exemplo suppeditat: dum atten- 


ditur quid our quaeque gens passa sit: ut caveamus: qu£ quid 
prudenter egerit: ut imitemur: utpote quid passi sint lacedss- 
sonii dum confidunt. — , 

τὰ δὲ ἐκ τῶν παρόντων. Cod. Monac. τὰ δ᾽ ix τῶν παρόντων. 

τείχη. Cod. Vindobon, 106. τύχη. . 

. σῖτον ὀλίγον. Cod. Vindobon. 106. σῖτος ὀλίγος. Ambrosius 

addit et caetera kwiusmod;. 

τὰ δὲ dx τῶν μελλόντων. .Cod. Monae, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν 
μελλόντων. | | 

τὰς πρεσβείας. Cod. Monae. ταῖς πρεσβείαις.  Vindobon, 
106. ómittit verba zà δὲ ἐκ τῶν μελλόντων --- τὰς πρεσβείας. 
Ambrosius: Futurum prospicere suadet: uti ne quid fiat teme- 
re: habendam bonae opinionis rationem: ut non esse violandas 
suspicionibus legationes: ne graecia gloriam honestatia amittat. 

παροιχομένων. Cod. Vindobon. 106. ἀποικομέγνω. 


i 
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τῆς ἄρα συμβουλίας, — ix τῶν μελλόντων. Ambrosius 
omittit, ᾿ 
ϑόγγοι. Cod. Monac. φϑογγή. ., 407. 
τῆς ἐμψύχου. φωνῆς. Codd, Monac. et Vindobon. 106. τῆς | 
τοῦ ἐμψύχου φωνῆς." 
τῆς ἄρα φωνῆς ἣ μὲν ἔμψυχος, ἡ δὲ ἄψυχος. Ambre- 
sius omittit, 
ἐγγράμματος — ἀγράμματος. ' Vid. Rossius 1. 1. δ. XX. 
p. 50. et 5]. interpretes castigans. ' 
ἀμερῆ. Legendum videtur ἀμέριστα. ᾿! 
καὶ ὁμοιομερῇ μέν. Cod. Monac. ὁμοιομερῆ δέ, omisso xad. 108. 
Vindobon. 106. ὁμοιομερῆ, omisso xal et μέν. — — 
ἐξ ὁμοίων. Corrigatur ἐξ ὁμοίων μερῶν. . 
τὸ χυτόν. Cod. Arund. τυχόν. Exterminanda est haec. vox 
vestituendumque quod ante Menagianam vel potius Aldobrandinisi- 
nam legebatur πῶν τὸ τοιοῦτον. — Confirmat id interpretatio Am- 
brosii et caetera huiusmodi. 
ἀμερῆ. Codd, Stephani ἀμέριστα, quod restituendum est. 
τῶν ὄντων ἄρα — ἀνομοιομερῆ. Ambrosius omittit. 
" τούτων γὰρ οὐδὲν de! ἑρμηνείας χωρεῖ. — Vid, Rossius 1, 1, 
$8. XXI. p. 51. et 52. | 
καὶ τὸ κάλλιον — τὸ ϑᾶττόν τινος. Ced. Monae. emittit. 109. 
τὸ ϑᾶττόν τινός ἐστι. Ambrosius addit e£ ἐκ huno modum. 
caetera. 
αὗτά. Cod, Monac. ἑαυτά. 
τῶν ὕντων ἄρα — πρός Tt. Ambrosius omittit. 
διΐρει. Cod. Vindebon. 106. διήρηται. 
Γέγονε δὲ καί. Cod. Vindobon. 106. emittit δέ, 


LIBER IV. 


SPEUSIPPUS, 


διειληφόσι. Cod. Monao. διειλήσασι. 1. 

τῶν μὲν δήμων.  Confirmant codd, Stephani , commenda- 
tum Casaubono, 

ἦν. Ambrosius omittit, omissum jam edit. Froben., ut de- 
lendum videatur. 

υἱὸς δέ. Confirmat cod. Arund.. Monac: omittit δέ. 

ἱΙυτώνης. Stephan. et cod. Monac. πωξώνης. 

ἑκατοστῆς. Corrigatur € ἑχατοστῆς. 
᾿ς, οὐ μὴν τό γε ἤϑος. Codd. Cantabr., Arund. et Monaco. οὐ 
μὴν (Mon. μέν) τὸ ἦϑος. Vid. Lobeckius ad Phrynioh, p. 364. 
et seqq.. 

Kacavógov. Ambrosius Cassandri. 

«“1ασϑένεια. Cod. Monac, λασϑενέα. 3, 

Φλιασία. Cod. Monac. φλισίω. 


! 
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ἀτελεῖς. Cod. Monac. ἀτελή e. 7 . 
; Καινεύς. Cod. Cantabr. χοιγρεύς. — 
, 8. Ἐενοκράτη. Hune quoque errorem Diogeni, non librariis 


Smprytandum censet C, F. Hermannus l. l. p. 372. 
^ dg! ἁμαξίου αὐτὸν φερόμενον. Cod. Monac. αὐτὸν ἐπ᾽ 
«ἃμὰξίον φερόμενον. ΝΕ 
ὡς ἣν. Codd. Cantabr. et Monac. ὃς ἦν. 
, ἄν. Stephan. cum cod. R ἀλλὰ ἄν. Cantabr. à» ἀλλά. 
Arund. et Monac. omittunt ἀλλά. Rossine Ι. 1. $. XXII p. 53. et - 
866. corr, κάτϑανεν ἄν, ἀλλ᾽ ἂν διά τι σφύδῥα μικρόν. | 
| καὶ Pat» ἡμῶν dg αὐτόν — διά τε σφόδρα "puxpór 
^Ambrosius omittit. Ὁ 
4. Πλούταρχος δέ φησιν. ἐν τῷ “Ἰυσάνδρου βέῳ xal “Σύλλα. 
Ι. e. Sullae cap. 36., sed ubi nostri libri Speusippi nomen pror- 
aus ignorant. " 
. . — éuaxeyvjévoc. Cod. Monno. διακεχυμένον. 
^ σί. Ambrosius omittit, — 
ἀμόρφου. . Deleatur comma post hano vocem, 
τούτου. Ambrosius istac. Aldobrandinus hac — re. 
τς "περὶ φιλίας α΄. Cold, Cantabr. omittit. 
πρὸς Κέφαλον. Confirmant codd, R , Cantabr. et Monae, 
eum, Ambrosio, ' Idem probavit Menagius. 
. «tvolac α΄. Cod, Monac. omittit α΄. 
Γρύλλον. Codd. Cantabr. et Monac. γύλόν. Arund. γύλλον, 
- Vid. loannis Friderici Eberti Σικελεὼν vol. I. part. 1. p. O1. et seqq. 
"4oíoszrnog. Cod. Monac. ἀρρέστιππος. , 
b. Τεχνικὸν α΄. Ambrosius Dialogi drtificiales unum. 
τῶν πὲρὶ τὴν πραγματείαν ὁμοίων. . Ambrosius egram re- 
| ᾿ς ἢ gum quaa Sunt in quaque re 8imiles. 
| ἸΜανδρόβουλος. Cod. Monac. μανδρόβυλος. 


τρεῖς καὶ τετρακιρμύριοι τεσσαρακύσιοι ἑβδομήκοντα πέντε. 
Cod. Cantabr. μ' à' à o c. Monae. γ΄ δ’ ο᾽ &. Ambrosius 
versus plurímos. Aldobrandinus omittit numerum. 

Ἡροφίλειος. Stephan. Ἠροφίλειος. Cod, Arund. 700g uoc. 
Monac. ἠροφίλιος. Ambrosius Europhileus et Erophileus. Aldo- 
brandinus Erophileus. 

XENOCRATES. 


6.  Mya9jvogoc. Cod. Florent. ἀγαϑάνορος. Monac. ἀγαϑόνορος. 
“Χαλκηδόνιος. Confirmant codd, R, Stephani et Monac. cum 
interpretibus, Stephan. Kagyróovtoc, cod. Cantabr. yagxzóorw:. 

ὥστε. Corrigatur ὥςτε. 

τὸν Πλάτωνα. Cod. Monac, τόν τε πλάτωνα. 

ϑύε. Corrigatur ϑῦε. 

εἴποτε. Corrigatur, εἴ ποτε. - . 
ἐς ἄστυ. Cod. Monac. εἰς ἄστυ. 
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πάντας. Confirmant interpretes, Cod. Monac, omítit, — — 
. προυγείχους. Cod. Monac, πορνεκούς.  Aldobrandinus mer- 
cendrios. : 
αὐτοῦ. Cod. Monac. αὐτόν. 
καὶ συχνόν. Cod. Monac. omittit xa/. 8. 
δεῖν.- Cod. Monac. δεῖ- | E 
τοῖς κατ᾽ ἔτος Χουσὶ παρὰ Zfiovvolo. Cod. Monac. τοῖς 
|. Κατασχοῦσε παρὰ διονυσίῳ. Ambrosius: αὖ his qui se continebant 
apud Dionysium. Aldobrandinus apud Dionysium bacchanalibus.- 
Kuehnius coni. τοῖς χατασχοῦσι παρὰ “Ζιονυσίου, ut essent illi 
qui nave appulissent in Piraeum missi a Dionysio. 
μαλϑασσομένους. Cod. Monac. μαλϑασομένους.᾽ 
., ἤδη. Cod. Monac. ἤδει. 9. 
καὶ τοὺς ἑτοίμους εἶναι — τιμῆσαι, — Ambrosius: et éum 
illi parata iam esset mulcta: comperto er illo ut sese res habe- 
rei monento lunc mazime reip. curam habendam. Quippe phi- 
lippuwm caeteros donís corrupisse, ae vero nulla ratione inclinare 
Gd suum consensum posse pervidisse. | 
αἰχμαλωτων.ϑηναίων. Cod. Cantabr, ἀϑηναίω αἰχμαλώτων». 
προηνέγκατο. Confirmat cod. Monae.. 
ἐναίσιμος. Cod. Monac. αἰνέσιμος. 
πάσσασϑαι. Cod. Monac. παάσασϑαι. 
ἑτάρους. Cod. Monac. ἑτέρους. 
εὐστοχίαν. Cod. Monac. εὐωχίαν. | 
Βίωνος. Cod. Cantabr. δίωνος. 10. 
σχωπτομένην. Cod, Monac. σχοπτομέγην: - 
ov xvánrerat, Cod. Monac. οὐκ ἄπτεται, Hieronymus Mer- 
eurialis Varr, Leott. 1I. 11. coni, οὐ γναφεύεται. ὦ 
αὑτοῦ. Cod. Monac. omittit. 1t; 
αὐτόν. Hesychius Miles. p. 42. τοῦτον. 
διεμελέτα. Hesychius Miles, p. 42. ἐμελέτα, | 
περὶ σοφίας ς΄. Stephan, eum cod. Palat. περὶ qilocog (óc, 
quod. expressit Ambrosius, ' | 
περὶ τοῦ ἀορίστου α΄. Ambrosius de optimo unum. | 
περὶ τοῦ ὠφελέμου α΄. Cod. Monac. omittit articulum. 12. 
éxovaíov. Cod. Cantabr. áxooíov. - 
περὶ ἐπιεικείας a, περὶ τοῦ ἐναντίου α' B^, περὶ εὐδαιμο- 
»lac α' β΄. Ambrosius hic omissa infra praebet post περὶ μνήμης α΄. 
περὶ τοῦ ψεύδους α΄. Cod. Monac. omittit articulum. | 
περὶ ἡδονῆς α' β΄. Apud Ambrosium sequuntur haecce: de 
anima duo, de scientia unum, politicum unum. Eadem infra ubi 
in libris comparent repetit. mE " 
περὶ τῶν Παρμενίδου. Ambrosius de parmenide unum. 13. 
“ἀρχέδημος. Cod. ἢ ἀρχαίδημος. Ambrosias urchaedemus. , 
. ἢ περὶ δικαιοσύνης α΄. Cod. Monac. omisit a. 
| y 
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τῶν περὶ τὴν διάνοιαν αἱ (f y d ἐ ς᾽ ζ' ἡ. Col. Monac. 
omittit (, 

' — χύσις τῶν περὶ τοὺς λόγους αἱ v. Cod. Monac. omittit ar- 
tieulum τούς: Ambrosius: Solutio eorum quac accidunt orationi 
uæxum. ΝΞ 

|. — φυσικῆς ἀκροάσεως αἱ f y 0 € c. Ambrosius: De physice 
vel de his quae do physicae raKoue audiuntur sex. 

ΜΚεφάχαιον α΄. Ambrosius capitula wnum. — 

Πυϑαγόρεια. Cod, Monac. πυϑαγορέα. Ambrosius pytke- 
goríca. Aldobrandinus Pgthagorea. 

Θέσεων βιβλία κ' μή y. Ambrosius μορίοις — libros 
XXXIII.  Aldobrandinus Propositorun. Ubri XX, XXXX 
11]. 
^. τῇς περὶ τὸ διαλέγεσθαι. πραγματείας βιβλία i0 μή αἱ f 
y/ μ΄. Ambrosius de ratione disserendi libros XIIII. Aldobras- 

«  dinus omittit numerum. ἮΝ . 
|. μετὰ τοῦτο βιβλία ιε΄ — ἄλλα βιβλία δύο. Ambrosius: 
post haec libros XV. et alios XVI. de discipulis (disciplinis) 
worum quae circa distincliongm versari possunt libros moeem: 
"vorum quaé circa mentem sunt alios libros 1112. eorum quee 
circa disciplinas versantur. libros sex: Do hia quae ciros mes- 
tem libros duos alios. 


περὶ γεωμετρῶν βιβλία €. Cod, Cantabr, περὶ γειμδερικὼν 
Ma €. 


——— — — 000000 — —— —— ÉL —— — —am REESE ———————— | — 


περὶ διαστημάτων α΄. Cod. Monac, omittit περί - 
- 4. στοιχεῖα πρὸς ᾿λέξωνδρον περὶ βασιλείας δ΄.  Ambresim: 
et elemenia. Ad alexandrum: de regno lióros quatuor. 
πρὸς ᾿Δρύβαν. Cod. Monac. πρὸς ἄρυβον. 
πρὸς Ἡφαιστίωνα. Interpretes ad Ephaestionem. | 
στίχοι qu X B 0 α΄ X 9. Codd, Cantabr, et Arund. μἷ x 
δ᾽ d. Ambresius vsrsus 1111, ducenti triginta novem. Alde- 
brandinws omittit numerum. 
ὄντα τοιοῦτον. Hesychius Miles. p. 42. τοιοῦτον ὄντα. 
ἀτηνοῦντα. Stephan. eum cod, Palat. ἀποκνοῦντα. Menar. 
ἀδυνατοῦντα, quod expressit Aldohrandinus, Ambroaius: wf «e 
modo im exilio positus frangeretur, Hesyebius Miles. p. 42. 
'ἀτοχοῦντα. Suidas s. v. μέτοικοι ἀποτονοῦντα. Tanaqu. Faber 
«oni, ἀποχνοῦντα. Mericus Casaubonus ἀποροῦκτα. 
“4ϑηναίοις δὲ τὸ μετοίκεον. Ambrosius: /theniensibua vere 
émposila illi viro ab urbe transmigratione satisfecit. 
ὃ "uacrpiavüg. Ambrosius amastriacus. ' 
Avoauuxloov. Cod. Menace. λυσιμάχου, quod expressit 


TOMUN. 
᾿Βτελεύτα d£. Cod, Monac, ἐτελεύτα, δή. 
48, ες αὐτόν. Cod. Monac. εἰς τοῦτον.. 
γεγώς. Cod. Ἐὶ γεγωνώς. Monac. γεγονώς. 
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' φάγε, Confirmat eod. Monac.. Improbat faetes ab me pro- 
pter numerum mutationes C, F. Hermannus I. 1. p. 372. et 373. 
- xa] ὃ συγγενὴς — ἀποϑανούσης. Ambrosius ooniungit cum. 
Ó vs τακχτιχός. | | | 
τρίτος. Confirmant cod. Monae. et Aldebrandinus. Ambro- 
«9. . - 
τέταρτος. Confirmat Aldobrandinus, Cod. Monae. a£unsog. - 
Ambrosius Alius. 
πέμπτος ἄσματα γεγραφώς, ὥς φησιν "ἐριστόξενος. Cod, 
Menec. Proc. Ambrosius Postremus. Fridericus Theophilus 
Welckerus in Jahnii Annalibus philoll. et paedagogg. a. 1829. 
fascic. 1l. p. 166. ,,Afristorenos nennt seine. ( des. Xenokritos) 
Poesien unbestimmt ἄσματα bei Diogen. Laert. IV. 15; denn ee 
ést kaum xu swejfeolr, dass Xenokritoe zu vorstehn sey, obgleich 
verschiedene des Namens Xenokrates zusammengestellt werden: — 
Diogenes hat vormuthlich Ἐενοκράτης verschrieben vorgefunden; 
80 wie e& auch in der eben angeführten Stelle des Pindarischem 
sScholiasten (ΟἹ. X ( XI). 17.) ín einer. Handschrift anstatt 
ἘΞενόκριτος sich féndet,* 
POLEM O. 
Φιλοστράτου. Émbrosins pMostreti. Suidas addit ἢ Qi1o- 16. 
πράτους. - . 
"e Οἴηϑεν. Ambrosius Oecteus et Ocetheus. Aldobrandinus 
Onea. ' . V 
τριώβολον. Ambrosius pecunia. 
τοῖς νέοις, Cod. Menace. τοῖς γέοες ueD vov, 
εϑόων. Cod. Monae. omittit. | | 
ἦξε. Corrigatur ἦξε eum Hemsterkusio ad Aristoph, Piutesí 
«s. 732. p. 250. edit, Lips. et Meinekio. idem expresserunt iam 
interpretes irrupit. | 
6 δὲ οὐδὲν διατραπείς. Ambrosius Quo illo κὲλ aversus. 
Atdobrandinus qué ne convereue quidem. E 
ἦρε τὸν λάγον ὁμοίως. Codd. Camtabr, et Arun. ἦρε; 
AJuambrosus: eum quam cooperat orationem. ardentius qQuoqué 
preeecutus est. 
ἀχκοῦον dé, Cod. Monae, ἀκοῦον δή. 
ἕχτης καί, Cod. —— omittit. 
ἁρματοτροφῆσαι. Cantabr, ἁρμοτροφῆσαι. 417. 
καὶ δίκην, Kaehntus coni, κατὰ δέιην. rustre. 7 
λυττῶντος. Cod. Arund. ἀττόντος. 
διασπάσαντος. 1. F.H. i. e. loannes Friderieós Hevelus in 
Klotzii Actis litterarr. vol. II. part. 1. p. 105. coll. part. 3. p. 
356. coni, δεινῶς διασπάσαντος. ΝΞ 
ἐπὶ τῆς πόλεως. Cod. Cantabr. ἀπὸ τῆς πόλεως. 
τὸ γεγονός. Cod, Menace. τὸ γενόμενον. 


*. 
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.. χυνᾷς ψοῦν λυττῶντος — ἄτρεπτον Μεῖναι,, Vid. Rossius 
1,1.8. XXIH. p. 60. etseqq.. , 
18. ἀναγινώσκοντός τι.. Cod. Monac. à ἀναγινώσκοντος 8 
ἐν τοῖς. Cod. Monac. omittit. 
᾿ φησὶ γάρ. ln interpretatione cereigatur Ait enim. 

xal ὅλως ἦν τοιοῦτος — κἀν τοῖς ἤϑεσιν. Vid. Ressiws 
L1 $ ΧΧΗΙ. p. 62. et 63. | 

ἔφασκε δέ. Cod. Monac, ἔφασχε δή. 

καὶ γενναῖος. Ambrosius adiuncta severe consiantia. 


.'Oswzà καὶ σιλφιωτά. Stephan. 'O5ura καὶ “ΣΣτιλφώτα. 


Cod. Monac. ὀξώ καὶ στιλφῶτ᾽. Ambroaius: acidum exm atque 
 enperum tocans. 

καταπυγοσύνη. Cod. Monac. “αταπυγωσύνη. 
φαῦτ᾽. Cod. Monac. ταὐτά. 

19. ἅπερ — κρέας μέγα. Ambrosius omittit, 

φασί. Ambrosins omittit, 

διὰ δὴ οὖν. Meuag. διὰ δὲ ovo. 

φιλογενναῖον. Cod. Monac, φιλογυνναῖον.. 

αὐτοῦ φησιν. Cod. Monac. φησιν αὐτοῦ. ᾿ 

οἱονεί. Cod. Monac. οἱονεῖ. 

E τες οἰκονομία.. Florens Christianus: coni. “ωριύς 
rig ἁρμονία. G. Hermannus: »Seribendum puto “Ζωρίας τινὸς 
ἁρμονίαρς 
“κατὰ τὸν κωμιχόν. Stephan. et eod. Cantabr. - κατὰ τῶν 
XO XO. 

συμποιεῖν. los. Scaliger coni. συμποφεῖν. 

κύων τις ἐδόκει συμποιοῖν ἸΜολοτεικός. — Casaubonus ut 
versum distinguebat probabiliter. 

sara τὸν ρούνιχον. Ex Musis Phrynichi petita esse suspi- 
catur Augustus Meinekius Quaest, scenicc. spec, lI. p. 10. 

Οὐ γλύξις οὐδ᾽ ὑπόχυτος, ἀλλὰ Πράμνιος. Γλύξις iam 
Stephanus affert, Cod. Monac. γᾳῦξις. Ambrosius: non elatus: 
aut turbidus: sed mitis incedit a4que placidus.  Aldobrandinus: 
mon distprtus, meque subturbidus, sed. placidus. Casenbonas 
corr. Οὐδὲ γλυκύς. 

ἀΐεις. Cod. Monac. ἀΐμω.  . 

ἀνθρώπων. Confirmat cod, Cantabr.. Monac. ἀνθρώποις. 

Πολέμωνα. Cod. Menac. πολλέμωνα. 

2 διαβαίνειν. Corrigatur. διαβαλεῖν cum G. Hermanno LL 
P. 236 | 
ϑῆκεν, Cod. Monac. 9x. 
CRATE s. 


' 2t. Κράτης. Ambrosius Crates atheniensis, ' 


τῶν δήμων. Cod. Florent. τὸν δῆμον, quod affert etiam 
Stephanus probatque ut solet Menagius, 
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ἀλλήλω. Cod. Monae. ἀλλήλους. 

' Wgteity». Hesychius Miles. p, 32. ἐφιλήτην 1e. ἐφιλείτην, 
quod reddendum videtur Diogeni, 

péyoi.: Cod Monac. μέχρις. 

—— Cod. Monae. —— Hesychius :- 
Miles. p. 32. ἐξωμοιώτην.. 

, ἐκοϊνωνείτην. Hesyehius Miles. p. 32. χοινωνήτην. | 

U Mene. Cod. Monaccè ἕνεπε. i; 

ἤισσεν. Cod. Florent. σα. Monac. ἤεισεν. Quas editienes . 
Juice» habere affirmat Cassüborrus equidem ignoro. 

αἰῶν᾽ ἀστρέπτοις. Cod. Florent αἰῶνα τρεπτοῖς. Monac. 
αἰῶνα στρεπτοῖς. ' Quod énu lasobaio correxi expressit iam Am- 
brosius veris eertisque. 

τοῦ ybveoU γένους, Hesyobius Miles. p. 39. τῶν ἐκ τοῦ»; 
χουσοῦ γέναυς. 

“Διὀνυσόδωρον. Aldobrandinus Dionyeiodorum. 

guo τὸν αὐλητήν. Hesychius Miles. p. 32. τὸν. οὐλητὴν 
φασίν 
σεμνυνόμενον. Cod. Palag. μὴ σεμνυνόμενον. 

μηδένα. Cod. Cantabr, et] esychius- Miles; p. 32: mié» 

quod expressit Ambrosius. 

ἐπὶ τῷ μηδένα — Ἰσμηνίου.  Ambresius: quod nibil ex 
suis pulsibus noque in trieris neque ad fontem unguam audivis- 
set ; siout* Innes. 41 

μήτ᾽ ἐπὶ τριήρους — ὃ “Ἀντίγονος. In cod. Monac. legun- 
tur in margine, sed ab eadem manu seripta.. 

Moixlvę. Ambrovius Éyside. 

Τελευτῶν δές €od. Monàe. τελευτῶν δή 33. 


δημηγοριξούς. Cod. Merc. δημηγορηνούς.. 

ἐχομένως “Ἀρκεσιλάου. Ambrosius suo loco. 

Tlf odi pU roc. Cod. 'Cantabr. ταφωρύχος.. 
CRANTOR.. - 


elc μυριάδας, Cod. Meuae. omittit cic. 44. 

στέχων τρεῖς. Cod. Menace. τρεῖς στίχων. 

οὐ διὰ νόσον. Ambrosius nddit eo concessisse, Aldobran- 
digue ibi manere. 2 

"doxsolAaog. Cod. Monac, ἀρκεσίλαον.. . 

συσταϑῆναι. Ante Mribomium legebatur συστῆναι. Conf. 
II. 61. et ΠῚ. 36. ὑπὸ δ᾽ Aguotiunnov συσταϑῆναι: ubi cod, 
Monac. συστῆναι. Aw. 38. “ἀρχέαν. δὲ τὸν Moxáda Εὐμένει͵ 
συστήσας. 

Ἔν γῆς φίλη βυγοῖσι. Cod. Monae, ἐν γῆς φίλοις μυχοῖσι. 85. 
In: eorrectionem Caseuboni ineidit etiam Porsonus ad Euripidis 
Phoeniss. vs. 1464. p. 104. edit. tertiae Lips.. 
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“Ἤνδάνεν. Cod. Monae. ἤνδανεν et infra ἤνϑανε, 
δ᾽ δ᾽ ἐπὶ πλέον. Ced, Monae. ὅδε. ἐπεὶ inAMo». "Bechin LL 
p. 101. coni. óc. 
ἤλυϑεν οὔτι. Cod, Monac, emittit, eed at ex superioribus 
περὶ αὐτοῦ linea transfizum. 
ὑπόδεξαι. Cod, Monac. ὑποδέξῃ. 
κεῖθι ζώει. Cod. Monac. ζώει ΚΟΡΗ 
26. ἐκ τοῦ Βελλεροφόντου. Fragm, XXIV. p. 114, edit, Mat-- 


λέγεται δὲ καὶ — rb ταυτώ Cod, Mena, ἀντωγόραν 


τὸν ποιητὴν et seno: . Ambrosius : AÁntagoram que 
gue poetam fertur. y ) wt Crantoeris ferri — 

. €reniteria sem in laudem wortue referrj ὡς antogoram feme. 
Aldobrandinus: Fertur Antagoras poete haec tanquam ipei 
ἐπ amorem carmina protuliwo, | 

Ἔν doi uot ϑυμόξ, B τοι γένος ἀμφιβόητον. Cod. Mona. 
ἐνδοίη μι. Augustus Meinekius. corr. Ἔν δοιῇ uot 9vuóc , dnd 
γένος &uglcPyroy: versum enim spite expressum οὗν «x Calli- 

hymn. in lovem vas. 5. 
jj σε. Cod. Monac. ἦσε. 
΄ Ἔρος. Ced. Monao. ἐρως.. 

πελάγεσσιν, Cod, Mota». πελάγεαιν. 

2. ἢ ᾿Ανέμων" τοῖος σύ. Cod. Monac, ἢ ἀνέμων voc αἦσα. 

ἀλάλησαι. Cod. Monac, ἀλάλῆσαι- 

ἀνθρώποις. Cod. Monac. à»9 

διφυόν. Corrigatur διφύιον eum Θ, Hermanno LL. p. 236. 

γοῦν. Confirmant eodd, Arund. et Mboac. . 

ἀπελέχητον. Confirmant cod. Monac, et Suidas eum Alde- 
brendino, idemqne commendarerat Stepbanus, Ambresima ἐσθ — 
Jfractam. 

σχίφης. Cod. Mosae. σκίφϑης. Ambresins nem expremit 

verba καί τινὸς ποιητοῦ σκίφης μεστοὺς εἶναε τοὺς στίχους. 
Aldobrandinus omittit cx/prc. H. Stephanus coni. σεύφους 
μεστούς, stupa plenos; Hadrianus. lmalus ad Hesychium Mile, 
p. 152. cdit. Orell. σίλφφης aut σκέφϑης. Kuchuius σκέφης inter- 
pretutur minufiersm, ut solus πιο acripteris peteepisse vi- 
deatur Hemsterhusio ad Aristoph. Pluti Scholiaat, v 590. P 
190. et seqq. edit, Lips.. 

Θεοφράστου. Cod. Monae. ϑεοφράστους. 

πρό. Cod, Cantabr. πρός. 

γεωρ. Cod. Monac. ἐράνεορ. , 

Καὶ νόσων. Cod, Monac. ἡ νόσων 7j νόσων. Codd. Fierent, 

οἱ Stephan ἡ 7j νόσος» quod expressisse videtus Amhsosjus poeta. | 

λόγων δὲ ἐῶν σῶν ᾿Αχαδηρία 9^ ἕστηκε xien Cod. Mense 
σῶν λύγων δὲ χώρη Bind ἀκαδημία, 
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ARCESILAU S. 


ΠΙιταναῖος. Codd. Stephani πιτάνης. 

τὰς ἀποφάσεις. Ambrosius negationes, 
δμομητρίων. Codd. Stephani ἁμοπατρίων. 
ὁμοπατρίων. Codd. Stephani ὁμομητρίων. 


ἸΜοιρέαν. ,Cod. Arund. μυρέαν. Mouac. μθεραῖαν. τὰ 


κατ᾽ ἀρχάς. Cod. Monac. καταρχάς. 
— Cod. Monac. διήκουσε. 
ZAvópoktdug Εὐριπίδου. Fragm. XH. Ρ. 49. εἰ ὅ0. edit, 
Mattis 


7.00€» μενος. Cod. Monac. πρὸ χόμενος. 
er Cod. Monac. —— Jd 
d coca σ᾽, εἴσει. — Cod. Monac, εἰ σώσαιμέ σ᾽, dog: 
Caeterum haeo verba notata sunt propter sigmatizmum ab. Por- 
sono ad Eurip. Medeae vs. 470. p. 57. et seq. edit. tertiae Lips. . 
Efy*, Cod. Monac, ξένε. . 
nad", ^. Affert ian Stephanus. Stephan. et cod, Monae, 
διῶτ᾽. 

ἡ "fyov με, ὦ Eb, εἶνε ὁμωίδ' ἐθέλεις εἴτ᾽ ἄλο r⸗ 
rigatur eum Matthiaeo L l yov δέ μ᾽, ὦ ξέν᾽, εἴτε duct 
ἐϑέλεις εἴτ᾽ ἄλοχον. Herodianus apud Villolsonum Aneadott. 
Graecc. vol, IL. p. 94. ZiyoU dé 'ut, ὦ ξεῖνε, εἴγε πρόςπηλον 
ϑέλεις) εἴτ᾽ ἄλοχον εἴτε δμωΐδα. de quo vid. Ῥογεοῦμπε Aplend. 
ad Toupii Emendatt. fn Suidam vol, Iv. P. 496. et seq.. C. F. 
Hermannus 1, 1. p. 371. eorr. 24ye u^, ὦ ξύν, εἴτε e δμιοίδ᾽ εἷς ἤρ" 


' ἄλοχον ϑέλεις. 


Ifica». Cod. Menae. πίσσαν. | 40. - 


Πέργαμος — ἀνὰ ζαϑέην. In interpretatione corrigatur: 
Pergamus haud armis, sed equis quoque clara per orbem 
Dicitur a Pisa quam coluere dei. ᾿ 
ϑνατῷ. Confirmant interpretes. 
ἔσσεται. Cod, Monac. ἔσεται. 
εἰςαῦτις. Cod, Monac. ἐςαῦϑις. 
τὸν Εὐδάμου ἑνὸς τῶν συσχολαστῶν ἐρώμενον. Yn futer-., 
pretatione corrigatur eum Rossio l. 1. ἃ. XXIII. p. 65. quem 
amavit Exdamus condisci ipulua Arcesilae. 


ἑἱερή. Cod, Monac. ἱεροῦ. st. 


Καδανάδη. (οὐ, Cantabr, κατανάσηῃ. ι 

ὡς αἶνος ἀνδρῶν. Cod. Monae. ὡς δεινὸς ἀνϑρῶν. 

πεγεστέων. Cod. Monac. πενέστεων. 

Τηλοῦ μὲν Φρυγίη — προςφιλέστερος. Vid. Rossius 1. 1, 
δ. XXIII. p. 65. et seqq.. sic haec interpretans: Procwl eat 


quidem Phrygia, procul et sacra Thyatira, ac, o Menodore, 


patria tua, Cadena. — 4st ad. ,Aoherontem haud. fandum | sunt 


aequa itinera, ut ait vir sapiens, undique dimensa. — Hun. 
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tamen. tumulum illustrem fecit tibi Eudamus, oui tu multis. ser- 
vis fuisti carior. — 
ὄρθρου: Cod. Monac. ὅρϑρον, sed deletum eadem manu, 
nihil aliud vero additum. 

ἐρώμενον. Cod. Monae. omittit. : 

Ἴωνα δὲ καὶ ἐχαραχτήριζε. Ambrosius: Sftilum etíams $o- 
sicum erprossi(. Kuehnius: Characterem stylumquo Ionis ex- 

. pressit. [ἃ reponatur. 

82, ἀποχαταστῆσαι. Cod, Monac. ἀποκαταστῆναι. 
ἐκλιπόντος. Cod. Monac, ἐπιλειπόντος (sic). 
ἐχχωρήσαντος. Cod. Cantabr. ἐγχωρήσαντος. 
τὶ συνέφραψεν, | Cod. Cantabr. τις ἐνέγραψεν. 
ἐκδοῦναι. Ambrosius mon edidisse. 

88. ἱπύρρωνα. Cod. Monac, πύρωνα. | 
- — δη᾽ αὐτοῦ. Codd, Cantabr. et Arund, ὑπ᾽ αὐτοῦ. 
εὐ Πρόσϑε. Cod. Monac; πρόσϑεν». 

ὅπιϑεν. Cod, Monac. ὅπεσϑε δέ 
plococ. Cod. Monac. μέσος. ᾿ 

. ΜΠενεδήμου. Codd, Stephani et Monac. μενέδημον» quod 
probàt Rossius 1. 1. S. XXV. p. 68, , 

στέρνοισι,. Cod. Monac, στερνῆσι. 
μόλυβδον. Cod, Monac. μόλιβδον. 

' ϑεύσεται εἷς Πύρρωνα. Cod. Monec. ϑήσεται ἢ πύρρωτα. 
Quod Theoderus Canterus Varr. Lectt. [. 9. coni, ψεύσεται iam 
Casaubonus reprobavit, Rossius 1,1. 8. XXV. p. 68. corr. ϑεύ- 
σεται ἢ Πύρρωνα. ' | J 
. . t0 πάγχρεας. Cod. Monao. τὸ πᾶν κρέας. Illud probat etiam 

- Rossius 1. 1. 8. XXV. p. 69. 

σκολιόν. Btephan. κολεόν. 

καὶ διαλιπὼν — Ζιόδωρον. Cod, Monac. et Ambrosius 
omittunt, 

ἀξιωματικώτατος. Cod. Monac. ἀξιοματικώτατος. 
.. καὶ ἐν τῇ λαλιᾷ διαστατικὸς τῶν ὀνομάτων. Ambreie 

: atque in locutione ambiguus. — Aldobrandinus et in loquendo ver- 

borum amplificatione utebatur, ὥς 

ἱκανῶς. . Cod. Monac. ἱχανὸς. 

34. — Kol νέον οὐ λήσεις. Cod. Monac, xal νέον μὴ λήσῇῃς. 

€ λήψεται. Codd. Stephani νέψεται. ᾿ 
ἀστραγάλῳ, Hesychius Miles. p. 10. ἀστραγαλωτί. 
ἀνήνεγκεν αὐτῷ. Cod. Monac. omittit αὐτῷ. 
"Hyovog. Cod. Monae. ἤμονας, quod reddidit Ambrosius. 
. ^ Δειδοῦς. Cod. Monac. ἀηδοῦς.᾿ 
ἢ οὐ δοκεῖ. Cod. Monac. ἢ o? δοκεῖ. 
ἔφη. Cod. Monac. bis positum habet. 
πότερον ἐὰν οὐδὲ οὕτω. Codd. Stephani πότερον οὐδὲ à» 
οὕτω. Monac. πότερον ἀνδὲ ὧν οὕτω, 
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“παρακέναιδος. Confirmant cedd, R et Momo. ^77 
"Estos ἐρωτᾶν noct 7 σιγὴν ἔχειν; Cod. Monue. —— 
ἐρωτᾶν πότνια σε, ἢ σιγὴν ἔχειν, Cantabr. et Arund, ποενιάδει 
Γύναι — λαλεῖς; Distinguatur. cum. G. Hermanno ΕἸ. P 
235. et Meinekio: . 
Γύναι, τί μοι. τραχεῖα xoUx εἰϑισμένως " 


λαλεῖς ; 
Caeterum legebatur καὶ o)x. . 
ἀγεννοῦς. Cod. Carttabr. ἀγεννῶς. 203 Cw 
ϑάχόλαστ᾽. Cod. Monac. ἀχόλαστα.. via vis 


gros Corrigatue γίγνεται. quod praebet cod. Mekte. 
κόλαστ᾽  — séxva. Vid. Fragm. Eurip. p. 393. :edit. 

Mattkise. . 

οὐδὲ τίτϑης. Merieus Casaubonus coni. οὐδὲν ἢ τίτϑης. 

τετυχηκέναι» Cod. Monao. τετυχεχνέναες - οἱ 

οὐδές Cod. Monac. omittit hic et post ἀπεχρίγετο poit 
οὐδέν, quod expressit Ambrosius niil. 

φιλόλογον. Cod. Monac. φιλολόγον. εν πὴ 

᾿ἡλήϑουσι. Cod. Monac. λήϑουσι. 

κἀνέμων. Cod. Monac. καὶ ἀγέμων. . 

"πλεξίνειον. Cod. Monac. ἀλεξῖνον. Hesyehius Miles. ἊΝ 10.36. 
᾿4λεξώιον. 

κατ᾿ ἀξίαν. Cod. Monac. καταξίαν. 0008 


τὸ Φιλοξένῳ. Hesychius Miles. L 10. τῷ Qiekére. 


πλινϑιακούς. Cod, Monac. πληνϑιαχούς., 
τὸ αὑτοῦ. Hesychius Miles. p. 10. τὰ αὐτοῦ. 
ἄδοντας. Cod. Cantabr. ἀδοντούς. 
αὐτός. Codd. Cantabr, et onac. αὐτούς. 
τὰς πλίγϑους. Cod. Cantabr. τοὺς πλίνϑους. 
κἀγώ. Hesychius Miles. p. 10. ρὕτω κἀγώ. 
Ἔχϑετο οὖν δή. Cod. Monac. omittit δή. sed ut ab eadem | 
manu sit supra versum ante οὖν eollocatum. 
ἦν δὲ xad. Hesycbius Miles, p. 10. omittit xa. 00V 
πιστικός. Augustus Meinekius mavult scribi πεισεικός, quod 
nunc confirmaf eod. Monac.. Conf. VII. 161. Hesychius Miles. 
P. 10. πιστικώτατος. ubi H. Stephanus corr. πειστικώτατυς, 
Vid. Car. Freder. Augustus Fritzsche in Commentariis in Eyan- 
gelium Marci XIV. 3. p. 596. et 597. 
πάνϑ᾽. Hesycbius Miles. p. 10. omittit. 
ἀλλ᾽ ἔφερον. Hesychius Miles. p. 12. ἀλλ᾽ ὅμως ἔφερον. 
κοινωνιχώτατος. Cod. Monac. χοινωνηχώτατορ. 
| ἐγένετο. Hesychius Miles. p. 12. ἣν | 
πρό χειρὸς ἦν. Hesychius Miles. P 12. προχειρότατορ, 
omisso 
λαϑεῦ. Confirmant cod. Monac, , Ambrosius atque Hesy- 
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chius Miles, p. 19. Alteram loctiomem λαβεῖν pracetsnt etiam 
." eodd, Cantabr. et Arumd... Aldobrandinus: óeneficiorumqne esten- 
tationo misime elatus. | 
árwgoraroc. Cod, Monac. ἀτυφώτατος. ͵ 
πρὸς Κτησίβιον. keaychius Miles. p. 12. παρὰ Ἀτήσίβιον. 
cl. Hesyehiua Miles, p. 12, ἔφη... 
88. ὑμένει. Cod. Monac. e9peye.. . . . . 

«ai ἀφιλαργυρώτατος εἷς τὰς deyvguaie δείξεις. ἀπῆντα 
πρῶτος. Ambrosius: épsamque liberalitatem suam argenteis i 
primis vasis praeferebat. 

nod zibrí. Hesychius Miles. p. 19; omittit πστέ. 

ἀργυρώματα. Cod. Mense. ἀργυρώματος. 

καὶ ἀποστερουντος,. Ambrosius cum vero ἐξ égenus essel. 

ix ἀπήἥτησεν οὐδὲ προςεποιήϑη. — lumbrosius ner repetiit. 

. Hesychius Miles, p. 12. προςεποιήσατο, 
^ éuírgc, Cod. Monac. :ipevác. 

ὃ τοῦ Φιλεταίρου. ln interpretátione corrigater α Pksje- 
aero adoptatus. Vid. Rossius 1. 1, ὃ, XXVL p. 73. et segq.. 


" e e 
τούτῳ μόγῳ. Cod. Monac, τοῦτο μόνον» 
βασιλέων. Cod, Cantabr. βασιλέα, ᾿ 
σροςεφώνει. Ambrosius: Quocirca et huic soli praeter cac- 
teros studebat reges.  Aldobrandinus: Quamobrem ad hunc so- 
lum ex omnibus regibus libros suos scribebat. Roseius 1, |. δ. 
^ OXXVI, p. 76. et sqq. 4d ipsum solum ex omnióus regibus seli- 
tuin Arcetilam litteras dare. 
.$9. ἐἕκάστοτε, Aldobrandinus inferdum, reprehensus propterea 
ab Rossio 1. 1. δ. XXVI. p. 78. 
— καὶ οὐκ ἐπέτυχε.  Aldobrandinus seo quidquem profecit. 
Rossius ἡ. 1. δ. XXVI. p. 78. et eq. seo ipaum. convenit. Omni- 
no recte. | 
40. ἐν τῇ “Ἰκαδημίᾳ. Cod. Monac, τὸν (sic) τῇ ἀκαδημίᾳ. 
᾿λείαις. Edit. Froben. ἡλεέαις. GCodd. Cantabr. 2 Ἀσιϑέ. 


ς- 
προεφέρετο. Cod. Monac. προςεφέρετο. . 
41. . τοῦ πλεύσαντος dg Κυρήνην. Vid. Rossius L 1. 8. XXVI. 

pP 79. 

à^) πλέον. Cod, Monac. ἐπιπλέον. 

JXAsoyópovc. Cod. Monse. λεωχάρους. 

κωμάσαντας. Cod. Monac. κωμώσαντας. 

Τούτου δέ. Cod. Monac. τούτου γε. 

Πυϑοχλῆς ὃ τοῦ Βουγέλου. Codd. Stephant βουσᾶλου, 
βουσελίου, βουσελέου €t βουσύλου. Arumd. πυϑ ὁ tovg τοῦ. 

D 4 


Monac. τοὺς τουβουσε. Ambrosius eseli et beselii. Aldobran- 
diàkos Bugoti. 


l 
! 
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' οὖς καταλαβών. Aldobrandinus guod cum s ,;ne . 
tatus propterea Rossio l. 1. δ. X XVI. p. 79. et 80. Cod. Morae. 


30$ e. : ͵ 
ὑπ᾽ ἀνεξικακίας, Hesyehius Miles. p. 19. ὑπ᾽ ἀνδρικακέωμρῃ, — 
quod olim probatum H. Stephano nuno ex Diogene Laertio cot« 
rectum est. c . | 
^  gmagà, Cod. Mona. 7p). E 
“Αλχυονέως. Stephan. Zfixvoréog, quod reddiderunt Ínter- 

pretes. Spiritum lenem tuetur Schaeferus ad Plutarchi vol. V.p. 92. 
—— Cot Catabr. ἐπὶ κιλιπίᾳ. N 00. 42. 
πρὸς ᾿Αρίδηλον. Codd, Arund. ot Monac. € ἀρέδηλου, 
ἀξιοῦντα el; αὐτό. Cod. Mona, εἰς nir) neos dei! 
εἶπεν. Cod, Monac. εἰπεῖν. — 207 
τὸ καιρόν. Hexychius Miles, p, 12. τὸν καιρόν. | 
ἔνϑα xal παραιτούμενος — ἐπίστασϑαι. Rossius À 1. G. 

XXVI. p. 80. sic interpretatur: Ubi, qui eemper disputationes 

quae inter acyphos habentur, devitaret, Aridolo quaestionem - 

quamdam proponenti ad eamque dicere iubenti, respondit ; at 
enim hoc ipsum maxime pMitophide munus est, singularum 
verum opportunitatem agnoscere. 

πέρι σπίζαι τερατοῦντο. Cod. Menae. περισπιζκτεραξοῦντο. 

οὕνεκεν. Hesychius Miles. p. 12. otvexa. 

ὄχλῳ ἀρέσκεις. Stephan. eum cod. Monae, ὀχλοαρέσκης. 

Codd. Stephani et Ms. apud Menagium óyAedoeoxoc. Cantabr. - 

ὀχλοαρέσχεις. | c ' 
πλατόύνεαι. Cod, Monae. nÀazvvsos . 
ἦν. Cod. Menae. eniti i ^n 
τοῖς μαϑηταῖς. . Monac. ταῖς μαϑηταῖς. 
εὐαρεστουμένου. Codd, Stephani ἀρεσχομένον. EE 
χάριεν δ᾽. Cod, Monac. χάριεν δέ. | 48, 

. διὰ τέ, Stephan. δε ὅ,τ. ΄ 
τὰ αὑτοῦ. Cod. Monae, αὐτοῦ, omisso articulo, 
ἹΠοιρέαν. Cod. Monto, μυρέανν 
ἀνθ᾽ ὧν à; Χῖον — ἀπήγαγεν Cod, Monac. ἀπήγαγεν. 

Ambrosius: quod is éllum Chium oleam moeres aigue índe athenas 

re Stepban. eod, Monaeo. àspyó Coá 
algeyáyeso. eum 6$0» 

Cantabr. et Arusd. ἐπιγάγετος m | 
μομέφωει πρὸς σέ. . Monae. πρὸρ σὲ κομέσαι, 44. 
ἀξιραιστόξαϊος, Cod, Monae, ἀξιοπισεώτατος. 
δ᾽ αἰεί. Emperias: Αἰεὶ alienum ost baic looo. Nam cum 

maxime tranamittit testamentum. Intptum igitur ἀεὶ πιστότατος - 

τηφῶν (aliud esaet si haberetur τηρεῖ»). Quapropter δὲ εἶ restzibo.* 
vsus Cod, Monae, ψενε, qued expressi Ambrosius, — ὁ 


Ἕρμιππος. Cod. Monae. —— 


͵ 


$49 . APPENDIX CRITICA. 
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45." ἔστι καὶ εἷς Τοῦτον ἡμῶν. Ambrosius omittit. 
| » qoot Cod: Monac. μεε. 
"foxcolhas — ἀφειδῶς. Porsonus in Appendice ad Toupũ 
Emendntt. in Suidam vol. 1V: p. 447. edit, Oxon. corr. Zoxtoi- 
Aue; τέ μοι τοσσοῦτον ἄχρητον ἀφειδῶς." 
ὕλεσθες. Cod. Monac. ὥλισϑες. | 
éd». Cod. Monae. ἐῶν. 
o? τόσσον. Cod. Monac. ἐπεί (sic). 
* δ᾽ ἄρ᾽, Cod. Monac. γάρ. | | 
" — τῶν ἐπίσημα τράγος. . Cod. Monac. τῶν &xlozu* pare. 
od faluasius apud Menagium «coni, τῶν ἐπέσημ᾽ &ooroc i. e. 
ἄροτρον', εἰ Tanaqu. Faber τῶν ἐπίσημον 740yc; satis refutavit 
Με us, Kuehnius ceni, ἄχατος. 
᾿ς δ᾽ ἐποίησεν. Cod. Monae. ϑεποέησεν. 
, cU CUfbxoflac. Cod. Monac. ἀρκεσίλαος. | 
φησιν. Cód. Monac. φησιν ἀριστόδημος. — 


BION. 


46. οἵαν. Cod, Monac, οἷαν. 
ε΄ φῆμαι. Cod, Monac. γῆμαι. 
τι, Cod. Arund. τις, 
ες pt9?. Cod, Monac, ,, 9 (sic). 
47. γενεῆς. τε. Cod. Monae. γενεῆς τοι. 
ἐξ ἐμαυτοῦ. Cod, Monac. καὶ ἐξ αὐτά, 
πλείστας. Codd. Cantabr, , Arund. et Monac. παῖς τάς. 
περιἔχοντα, Stephan, eum codd. Cantubr., Arund. et Monae. 
"E ἔγονξα. . 
, ἀγκίστρῳ. Ced, Monae. ἀμίστρῳ. 
46- πγήμαι. Cod, Monac, γῆμαι. ' 
καὶ τοῦτο εἰς αὐτόν. Cod. Mehac. καὶ εἷς τοῦτο». 
*Eá»y. Cod. Monae. ἄν..ὄ. | 
ἕξεις now». Cod. Monac, ποινὴν ἕξεις. 
τῶν καχῶν. Cod. Monac. xoxóv.  - 
5 — Arv. Meriont Ousaubonus coni, τῶν. 
. watty(voQaxe δὲ — ὡς ἀναισϑήτους. Cod, Monac. omittit. 
" δαρδκαλούντων. "Cod, Monac. παρακαύντων, quod reddidit 
Ambrosius adurerent.  Aldobrandinus ut supra χαταχαόντων» 
" eomburerent Gassendus eoni. »rapaxAotóvrov, probatum Merico 
Casaubono. Gatakerus κατκαχλαιόντων vel ἐπικλανόντων. " 
49. εἷς σῶμα. Cod. Monae. él; σῶμα ψυχήν. — 
. ἀπάγοι. €od. Monac. ἀπαγάγοι. 
᾿ Zlvoodc ἐκόμισα xol κριϑὰς sod. Edit. Freben., Menag. 
et Aldobrandinus eum interrogationis nota. efferunt. : Confirmat 
eam rationem H. Stephanus. . Caeterum cod. Monac. πιπράσχω 
pro x (9Àd , lectionem etiam ab Stephano allatam. 


3. 
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τετρημένοις. . Stephan. ξεξριμμένοις. Codd. R, Palat. οἱ 60. 

Monac. μεμετρημένοις. Cantabr. et Arund, μεμητρημένγοις. 
τὴν δὲ οἴησιν. Cod. Monac. omittit d£, y 
πρὸς τὸν πλούσιον. Cod. Monac. omittit artículum., | 
τῇ μὲν ἀνδρείᾳ — ἀκμάζειν. Mutatio Wyttenbachii minime 

admittenda est. 
ἄλλῳ. Cod. Monac. ἄλλο. | 51: 
δυςγένειαν. Cod. Monac. δυρσέβειαν.  Welckerua Prolegg. 

ad Theognidis Reliqq. p. XCII. coni. εὐσέβειαν. J 
παρῃτῆσθαι. Cod. Cantabr. παρῃτεῖσϑαι. 
τὴν ἀρχὴν μέν. Cod. Monac. omittit μέν. , 
τὴν κυνικήν. Cod. Monac. repetit articulum. — 
᾿Ερατοσϑένην. Cod. Arund. ἐρατοσϑένη. Vid. Collect. Bern52. 

hardyanam p. 188. et 189. 
ἀνϑινά. Casaubonus copi. Ἰανϑιγά. 
ἔριδος. Cod, Monac. omittit. . 

Ὦ πέπον 4oysta — ἀνδρῶν. Vid. Rossius 1, L δ. XXVIII. 

P 81. et 8eqq.. , ᾿ “ 
υἱοϑεσίας. Cod, Monac. εἰωϑεσίας. : 68. 
καί. Cod, Monac. omittit. Emperius: «Ja rectius aberit. 
φίλαυτος. Cod. Monac. ἀφίλαυτος. 
παρ᾿ 0. Cod. Monac. παρό- 
μαϑητὴς αὐτοῦ. Cod. Monac. αὐτοῦ μαϑητής. 
Βητίων. Cod, Monac. βιττίων. Ambrosius butio. Aldobran-54. 

dinus Hition. 
συνδέομαι. — Stephan. σννδέωμαι. — Cod. Cantabr, δέομαι- 

Caeterum hic deest folium in cod. Monac. exscissum. Quod se- 

quitur folium ineipit verbis ἃ, 67. extremae (ἡμ)εῖς. δὲ τοὺς 

᾿άχαδημαϊκούς. | 
λαβεῖν. Codd, Cantabr, et Arund. λαλεῖν. 
γοσοχομούντων. Cod. Cantabr. νοσοδομούντωγ. 
ἀλλὰ καὶ — ἡτιασάμεϑα. Ambrosius: sed hic quoque cita ^ — 

excessit, — Illum nos ita accusati aumus. u 
Zxv9ig ὃν al" ἔφυσεν. Cod, Cantabr. omittit ὃν. Hesychius 55. 

Miles. p. 14. ὃν ἔφυσ᾽ ἡ Zxv9ig ola. | ' . 
ὄντως. Confirmat cod. R. Hesychius Miles. p. 14. ὄγτες. 
μακράν. Hesychius Miles. p. 14. uaxp»- . . 
ot τοῖς ϑεοῖς. Codd. Cantabr. et Áruud. oi ϑεοῖς- bb. 

: σχυτίσιν. Cod.-Cantabr. σύν τισιν. | 
πεπεισμένως. Probavit etium Casaubonus. 


^ 


( 
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| ἤϑελέν. Hesychius Miles. p. 14. ἤϑελε. | 57. 
εἶπε. Cod. Cantabr, εἰπεῖν. | 
Zvolo. Ambrosius syro. Aldobrandinus Syri. 68. 


δύο. Codd. Stephani addunt ἰάδι.. Arund. z«dí. 

γεγραφώς" τρίτος ὃ αὐτὸς οὗτος. Codd. Stephani γεγραφὼς 
1&2: καὶ οὗτος. τρίτος ὃ εἰρημένος φιλόσοφος. Articulus ὁ vide- 
tur delendus esse. ) 








518 
|^. μελικόξ, Ambrosius Iyrieus, pro o reponatar molicus. 
cuiusmodi non pauca continet haec editio. 


$9. 


porticu, Menagius in sellam penariam, 
60. ἐσχόλαζεν ἐν ““χαδημίᾳ. Ambresius: academiae schola ; 
᾿ halebat.. AE 


.  Emperius: Orationem nimis abruptam iam Casaubonus tentavit, 
"^ Equidem mihi persuadeo post καιρὸς excidisse xa) ὅς, librari 
literarum similitudine deoepto.“ 


61. 


coepisset quarto anno, deleto commate post coepisset. 


' eentesvimde trig 


P. 372. 
, dissolvens. 


ROB 


. Κυρηναῖος. Suidas Κυρηναίου. 


. τὸν ἀιὐτὸν τρόπον. Cod. Arund. omittit nequo expressi 
AÁmbresius. | 
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oc. Edit. Froben. ἔννατος. Stephan. ἔνσεξος ee .vitis. 
LACYDER& 


ἐπειδὰν γάρ τι. — Codd, Cantabr. et Arund. Σπειδὼν γάρ τοι. 


εἰς τὴν στοάν. Ambrosius ἐπ porticum. Aldobramdínus i 


ζῶν. Ambrosius iuvenis. 

«Φωκεῦσι. Cod. Arund. φωχαεῦσι. 

"Hygoívovg. Ambrosius Hesgesinus. 

» Elra νῦν καιρός; “4 «Εἶτα μηδὲ yUy.* Valde probabilite 


ἀρξάμενος TQ τετάρτῳ ἔτει. In interpretatione corrigatur 
τῆς τετάρτης καὶ τριακοστῆς καὶ ἑκατοστῇς. Aldobramdimm 


Er. Cod. Cantabr. καὶ ἕξ͵ . 
Büxyov. Vulgatum Büxyo» teetue C. F. Hormanmusll 


μήτι «Ἰυαῖος. Confrmat eod. R. Aldobrendinus consili 


6 Kvornvefoc. Articulus videtur delendus esse." 
ἐπιμελέστατα. Confirmant codd. Stephani et interpretes. 
ἑλόντα. Kuehnius coni. ἐλϑόγτα. : 

ἔχεις. €od. Cantabr. ἔχειν. 

τοὶ δ᾽. Stephan. xal δ᾽. 

συνεχές. Cod. Cantabr. συνεχής. 

δευτέρας. Aldobrandinus omittit. 

πέντε. Cod. Arund. omittit. 

zfpiapd9 nr. Codd. Stephani ἀριανόν. Ambrosius aristhen. 
λογαοιδικῷ. Confirmant codd. R et Arund... Cantabr. λογα- 


δαοιϑικῷ. Interpretes logadice. - 


ἔφησεν, ονἶμοί τι πιεῖν." C. F. Hermannus I. 1. eont, p.372. 


66. 
00 ἔφη; xal ἐμοί τι πιεῖν. 


 ὅδην. Confirmat cod, ἢ. Sed corrigatur ἧς 24497». 


ὑποχυϑῆναι. Cod. Cantabr. ἀποχυϑῆναι. 
ψυχρός. Ambrosius parum probatus, 


, 
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CLITOHACHUS. 


"dodpobfac. Confrmant eodd, Cantabr. et Arund. €f. 

τετρακοσία. Ambrosius quadraginta. 

ἡμεῖς δέ. His incipit novum folium cod. Monac. aie: (ἢ ὃ 
pic δέ. EM 

τοὺς ἀπὸ Πλάτωνος. Corrigatur τοὺς ᾿ἐχαδημαϊκοὺς τοὺς 
ἀπὸ Πλάτωνος. Ἐχοϊδεταπὲ enim priora inouria quadam typo- - 
thetae meaque eorrectoris. ' 

τοὺς ἀπὸ Πλάτωνος περιπατητικούς. — Deleantue werba 
ἀπὸ Πλάτωνος cum C. F. Hermanno 1. 1. p. 374.5 sunt enim 
temeré ex superioribus repetita. 

ἡμεῖς. δὲ — 2douror(Anc. Haeo faciunt in cod. Arund, ini- 
tium libri quinti. 


LIBER V. 
ARISTOTELER 


Φαιστιάδος. Cod. Cantabr. φαιστυάδος. 1. 
sel συγεβίω. | Cod. Around, omittit καί, 

τραυλὸς τὴν φωνήν. Ambrosius voce gracili. 

φασίν. lüterpretes omittunt. 

“Ἐρπυλλίδος. Cod. Monae. ἑρπυλέδος. Aldobrandinus Er- 


παλλακῆς. Cod. Monac. zaAaxze. | 
-ἐχάϑισεν. Cod. Monac. ἐκάϑησεν. 8. 
ἸΙσοκράτη. Cod, Monao. ξενοκράτη. 
Aloxoòv σιωπᾶν — λέγε. Euripidis Philoctetae fragm. X. 
p. 285. et sq. edit. Matthiae. 


ex 

ϑέσιν. Cod. Monae. 9«oi». 

Ἑρμείαν. Aldobrandinus ubique Hermoom. 

vdzageéug. Cod, Cantabr. ἀταρνέων. quad reddidit Ambro- 
sius Eruca batur ἃ | 

ἀδελφιδῆν. Seribebatur ἐδελφιδήν. 

Ἑῤῥούλον. Cod. Monac. M eii». o9 

γἔγεε Βιϑυνόν. Spengelius: ,,Cod. Monac, γένεε Qvo sio 
ut συνὼν et ϑυνὼν fort. postremae litterae —o». est n. ὦ littera 
supra posita mendi signum. 
πρλλακίδος. Cod. Monao. naAaxidoc. 
u Bavoig. Cod, Monac, ἐλευσινέ, Restituendum est. Ἔλευ- 4, 
gtviot. τς 
. xal δὴ καὶ ἐγένετο. C. F. Hermannus 1. 1. p. 3744. corr.5. 
ὃ δὴ καὶ ἐγένετο. Fruatra, | 

, ἀκόμιστος. Desiderius Heraldus ad oram libri sui corr. 


$/&06» 
πρὸς τοῖς δέκα, Cod. Arund. πρὸ τοῖς δέκα. 


«-- 


s 


$29 APPENDIX CRITICA. 

^ αὐτόν. Cod, Monac. habet frí shargine. 

δολίου. Cod, Cantabr. δολίως» quod non spernendum. 

ἐτελεύτησεν. Suidas et Auctor anonymus vitae Aristotelis 
^o pddm nt. ἐν “Χαλκίδι. 

Εὔμηλος. Stephan. ἙΕὕμολος, quod reddidit Ambrosius. 
Quod dedi Εὔμηλος confirmat cod, Monac. et Aldobrandinus. 
Cod. Cantabr, € ἕρμιππος: 

"πρὸς τοῖς ἑξήκοντα. Cod.  Arund, «πρὸ τοῖς ἑξήκοντα. 

. ἑπτακαιδεκέτης. Stephan. ἑπτακαίδεκα ἔτη. Cod, Cantabr. 
ἕπτακαιδεκ. Monac. ἑπτακαιδεκαέτης. 
7. βίῳ. Cod, Monac. βίωγ sed in quo ὦ ubique careat ε sub- 
éeripto. .. 
'négi, Cod. Monac. περί. 
ξαλωτός. Cod. Monac. ζηλωτός. 
καρπόν τ᾽ ἀϑάνατον. Cod. Monac. xapnü» el; ἀϑάγατον. 
κρείσσω. Cod, Monac, κρεῖσσον. 
μαλακαυγήτοιό. Cod. Cantabr, μάλα καυγῇ τοῖοϑ᾽. Monac. 
, Βαλακουγῆ τοῖο ϑ᾽ . 
εὖ δ᾽ ἕνεχ᾽ ovx «fig ἫἩρακλέης. Cod. Monac. σοῦ δ᾽ 
ἕνεχ᾽ d διὸς ἡραχλέης. 
σὰν ἀγρεύοντες. Cod. Monac. ἀγαγορεύοντες. 
. . σοῖς δέ. Cod, Monac. σοῖς τε. 
8 ἕνεκεν.  Confirmant codd, Cantabr. et Monac.. 
"  , . καὶ Ἀταρνέος. Cod. Monac, &ragyéug , omisso καί, 
- ἔντροφος. Cod. Monac. ivrgogow. - 
| αὐγάς. Cod. Monac, αυγᾶς. 
τοιγάρ. Cod. Mogac. ποῖ γάρ. 

ἀθάνατόν. Cod. Monao. ἀϑάνατοι. 

σέβας αὔξουσαι. , Cod. Cantabr. σέβας " αὗξουσι. 

ποτ᾽ ἔμελλεν. Stephan. et cod. Monac. ποτὲ μέλλεν." 

σνυκοφάσεις. Cod. Cantabr. συχοφάντεις. ͵ 

Open χνή ἐπ᾿ Oyyvg. Praefert iam Menagiana, Cod. Monx. 
"fum π᾿ ΟχΡῇ. 
ράσκει. Stephan. γηράφκεινα, 

αὑτὸν. Cod. Monac. omittit. . 

παραβαλεῖν. Cod. Arund. παραβαλῆν. 

παρ᾽ αὐτῷ. Cod. Monac. παρ᾽ αὐτόν. 

ἑπτακαιδεκχέτη. Codd. Arund, et Monac. ἑπεακαιϑεχάτη. 

πρὸς “Ἑρμείαν. Cod. Monac. εἰς ἑρμείαν. 

10. πρὸς Φῶἤιππον. Cod. Monac. εἰς φίλιππον. 
εἷς δ᾽ ᾿ϑήνας. Cod. Monac. omittit δ᾽. 
xal ἑκατοστῆς. Cod. Cantabr. omittit xa. 
Ἀαλαυρίᾳ. Cod. Monac. καλαβρίᾳ. 
41. ᾿ἄμβρϑων. Cod. Monac. ἀρβρύων. 
"Eoutíov. Meinekius mavult scribi Bonos, coll. Etymolog. 
Magno P 976. 23. 
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[ὃς διὰ τὴν — ἐν προχοαῖς.). Cod. Monac. omittit, 
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ἐνετύχομεν. Confirmant codd. Cantabr., Arund. et Monae.. 


παντὸς. Cod. Monac. πάντων (sic). 
«Αριστομένη. Cod. Cantabr. à 


ἐστομένγει. 


Ἵππαρχον. Agnoscit etiam Aldobrandinus, 
ΖΔἹηιοτέλη. Ambrosius Cliotelesm. 
ἐὰν βούληται. Confirmat cod. Monac... 


“Ἑρπυλλίδος. Cod. Monae, ἑρπυλίδος. 


12, 


Νικάνωρ κύριος ἔστω. — καὶ αὑτοῦ xal ἡμῶν. Aldobran- 


dinus omittit, 


dà» dé τι, Cod. Monac, ἂν δέ τι. 


ἐπιμελείσϑω δή. Cod, Monac. ἐπιμελείσθω δέ. 


ἐὰν μέν τι. Cod. Monac. à ἂν μέν τι. 


4 


. ἐὰν δὲ βούληται --- πρὸς Νικάνορα. Cod. Monac. ἄν δὲ 13: 
βούληται. Ambrosius: δία autem voluerit et. Theophrastus 


puellae curam habeat. 


τοῦ παιδίου. Cod. Monac. τοῦ παιδός. 


αὐτοῖς. Cod. Monac. omittit. 


ἐπιμελεῖσϑαι δέ. Cod. Monac. ἐπιμελεῖσϑαι δὲ καί. 
Εραυλλίδος. Cod. Monac. ἑρπυλίέδος. 


τῶν Tt ἄλλων. Ambrosius caeterorumque omnium. — Post 
ἄλλων deleatur eolon et in interpretatione corrigatur tum reli- 


quorum tum. 


Πυρραῖον. Ambrosius pyrexm. Aldobrandinus Pyraeum. 
καλῶς ἔχειν. Cod. Monac. χαλῶς ἂν ἔχειν. 


“Ἐρπυλλίδι. Cod. Μοπεο. ἐρπυλίδι. 
ἐπικομισϑῆ. Cod. Monae. ἐπικοσμηϑῆ. 


14. 


“Ἀμβρακίδα. Confirmant codd, Florent., Palat. et Monac. ; 
Menag. "dufgaxáda, 


Ambrosius 4mbracida , nominandi casu. 
non ^ffgaxáda. Aldobrandinus Ambracas. 


Σίμωνι. Cod. Monac. σέμῳ. 


δοθέντος. Cod. Monac. 


omittit, 


Τύχωνα. Ambrosius Tachonem. 
Ὀλύμπιον. Corrigatur Ὀλύμπεχον de coniectura Meinekii. 
:Γρυλλίωνος. Cod. Monac, γρυλλίωνα. Lectionem Γρυλλίωνε. 


iam Menagius attulit, 


ἐπιτελεσϑεῖσαι. Cod. Monac. ἐπιτελεσϑῆσαι.. 


ἐχδοῦναι. Ambrosius sculpendam. 
Νικάνορος. Cod, Monac. νικάνωρος. 


. 15 


χὴν μητρὸς τῆς ἡμετέρας" τῇ Δήμητρι ἀναϑεῖναι, — Cod. 16, 
Monac. τῆς μητρὸς τῆς ἡμετέρας τὴν δημήτερα ἀναϑεῖναι. quaa ) 
vulgatam lectionem Petersenius l. 1. p. 99. ita defendit ut 
ΖΔήμητρα intelligat statuam. Caeterum in Graecis ante μητρὸς ᾿ 


inseratur qui exeidit. Ct arieulus τῆς. e 


ἀνελόντας. 1 
σωτείρῃ. Cod] Mon 


6. ἀνελόντ. 


σωτήρ. 


Ζε 
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εὑρῆσθαι. Cod. Monac. εὑρέσϑαι. 


αὐτόν. Cod. Monac. αὐτῶ. ᾿ 
βάλλεσθαι. Cod. Monac. βάλεσθαι. - 

ι 48, γλυχεῖς δὲ τοὺς καρπούς. Conlrmat Ambrosius. Ced. Mo- 

nac, γλυκὺν δὲ τὸν καρπόν, quod reddidit Aldobrandinus. 
! e μὴ λάβοι. Cod, Monae. ed μὴ λάβῃ. 
ἀπολωλεχέναι. Cod. Monac. ἀπολωλέναι. 
μετεωρίσας. Cod, Monae. μετεωρήσας. 
μαστιγούτω. Cod. Monac. μαστιγούσϑω. 
19. εὐμορφίας. Quod Buhlius correxit εὐμορφέαν, debetur 
Merico Casaubono. 
“δεῖ. Cod. Monac. omittit. 
290. Mido ψυχή. Cod. Monac. μέα ψυχὴ ἐν διηρημένοες. 
V ἔλεχε. Cod. Monac. ἔλεγεν. | 
ζησομέγους. Cod. Menae. (7X5bgoopévove. 
, τοὺς δέ. Cod, Monac. τοὺς δ΄. 
καλοῖς. Cod, Monac. καλλοῖς. 

τί ποτ᾽. Cod. Monac. τί ποτέ. 

κατεφλυάρησα.᾽ Suidas κατηδολέσχησα. 
Τὰ 4. Cod, Monae. μὰ δία. 

21. διανεμγτικήν. | Cod. Monac. διανεμετικήφ. 

ἐν τῷ ἑβδόμῳ τῶν 'H9uxdiv. Codd, Palat, et Stephani εἰ 
Monac. ἐν τῷ ἠϑικῷ τῶν ἑβδόμων. Cantabr. ἐν τῷ ἡϑεκῶν. τῶν 
ἐβδόμων. Arund. ἐν τῷ ἠϑικῷ τῷ ἑβδόμῳ. Ambrosius emittit 
verba ἀλλὰ καὶ — ἐστι.  Aldohrandinus: quod etiasm ἐπ septim 
Ethicorum ait, Menagius malebat ἐν τῷ τῶν '"HOuxóww ἑβδόμῳ. 

καὶ ταῦτα μέν. Cod. Monac. xal ταὐτὰ μέν. 

ἅπερ. Codd. Arund et Monac. &. 

περὶ πώντας λόγους. Cod. Monae. habet praepositienem is 

miargine. 

Ὦ. ἢ Γρύλλος α΄. Cod. Monao. omittit ἤ, vo 
"Eowtixóg α΄. Cod. Monac. ante haec habet ἐρω CJ a. 
περὶ φιλίας α΄. Codd, Stephani περὲ φελοσοφέας α΄. 
περὶ ἐριστικῶν αἱ β΄. Codd, Stephani ἐρωτωκῶν. 
περὶ εἰδῶν καὶ γενῶν «(΄. Cod. Monac, omittit numerum. 

$23. Ὑπομνήματα ἐπιχειρηματιχὰ γ΄. Cod. Monac, ὑπομνήματα 

ἐπιχειρητιχὰ. γ΄. 
Προτάσεις περὶ ἀρετῆς ὦ f' y. Cod, Monse. προτάσεις 
περὶ ἀρετῶν ἃ β. 
. Ἐνστάσεις α΄. Cod. Monac, ἔνστασις α΄. 
ἢ κατὰ πρόϑεσιν α΄. Cod. Monac. ἢ κατὰ πρόςϑεσιν a. 
Ambresius: sire secundum propositum quinque. 
᾿Ηϑικῶν α' β' y' 9' ἐ. Cod. Monac, omittit ε΄. Ambrosius 
Moralium quattuor. Aldobrendinus Moralium 1. 11. 111. IV. 
! περὶ κινήσεως « ff. Ambrosiug.De motu usum. Aldobran- 
dinus De motu I. 


Ὁ 
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. ι. 
προτέρων ἀναλστιχῶν αἱ (f. δ' € d ζ΄ ἡ. Cod, Monac, 
addit 9΄. Ambrosius zovem. 
περὶ προβλημάτων α΄. Ambrosius omittit, — ' 
Ὅροι πρὸ τῶν τοπικῶν o B y δ' 6 ς ζ΄. Cod. Cantabr. 


y» . 

πρῶτον. Monac. πρῶ v. Ambrosius Termíni topicorum septem. 

ΣΣυλλογιστικὸν xal ὅροε α΄. — Cod. Cautabr, συλλογιχόν. 
Quod Casaubonus correxit Συλλογιστιχῶν confirmat Ambrosius - 
Syllogistioorum et diffinitiones unum. . 

Προτάσεις α΄. Adfuerunt iam supra ὃ. 23. 24. 

Θέσεις ἐπιχειρηματικαὶ πέντε καὶ εἴχοσι.  Stephan,, codd. - 
Cantabr. et Monac. Θέσεις ἐπιχειρητικαὶ ete.. : 

Θέσεις ἐρωτικαὶ τέτταρες. Ambrosius omittit. Codd. Arund. 
et Monac. emittunt ἐσωτικαὶ τέτταρες. E 

ἄλλη τέχνη αἱ β΄. Cod. Monac. τέχνη ἄλλα β. 

Τέχνης τῆς Θεοδέχτου εἰςαγωγῆς α΄. Codd, Stephani et 
Monac. συναγωγῆς. ldem expresserunt interpretes. 

Πραγματεία τέχνης ποιητικῆς à ff. Cod. Monac. πραγμα- 

τεῖαι. Ambrosius Artis poeticae libros duos. ' 

᾿Ενθυμημάτων διαιρέσεις. α΄. Codd, Stephani ἐνϑυμημάτων.-- 
αἱρέσεις αἰ. | TE 

Συναγωγῆς α' β΄. Cod. Cantabr. συναγωγῆς αἱ f γ. Mo-35. 
DAE. περὶ συγαγωγῆς αἱ f. 

Abxirov. Codd, Cantabr, Aründ. et Monac, ἀρχυτείου. ’ 

πρὸς τὰ Ἐξνοφάνους α΄. Cod. Monac. ξενοχράτους. Àme - 
brosius Advoraus Xenooratia opera unum. 


' ov . ᾿ , 4 
εἰμώνων. Cod. Monas. χειμῶνος. 
Onzixóv. Ambrosius Speculativus percpoctivus. 98. 


Ἐπιτεϑεαμέγων προβλημάτων α' β΄. n interpretatioue 
corrigatur Inspectorum problematum duo. 
᾿Εξηγημένα. Cod. Monac. ἐξηγμένα. 

, Δικαιώματα α΄. Codd, Cantabr, et Arund. omittunt nume- 
rum. H. Stephanus ex Eustathio corrigi volebat Ζικαεώματα 
πόλεων. | 
υϑιονικῶν ἔλεγχος α΄. Cod. Monac. πυϑιονικῶν ἔλεγχοι α΄. ὁ. 

ἀριστοκρατικιιί, Cod. Monac, ἀριστοχρατορικαί. — . 27. 

Σηλυμβρίων — ἐννέα. Vetus codex apud Cassubenum: 
xal τυραννικαὶ ἐπιστολαὶ πρὸς Φίλιππον. ἐπιστολαὶ πρὸς €DÍ- 
λιππον. σελυμβρίων ἐπιστολαί. πρὸς ἀλέξανδρον τέτταρες. πρὸς 
ἀντίπατρον ἐννέα. Fortasse scribendum Σηλυμβρίων ἐπιστολαὶ 
πρὸς ““λέξανδρον τέτταρες. ᾿Επιστολαὶ πρὸς "Ἀντίπατρον ἐννέα. 

“Ηφαιστίωνα. Interpretes Ephaestionem. 

Θεμισταγόραν. Cod. Cantabr. ἀρισεταγόραν. 

μία. Cod. Monac, a. 

πρὸς 4ημόχριτον α΄. Stephan., eod, Monac. et Ambrosi 
omittunt numerum. Zz 2a 


e 
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.. πρέσβυσϑ᾽. Caufitmsnt cold, Stephani. Stephen. πρέσϑευϑ᾽. 
Cod. —— Arund. πρέσβις. Monac. πρέσβες 3^. 
ἐχατηβόλε. Cod. Cantabr. éxozZos. Ambrosiwe Sancte 
deum ,. reliquis omissis. 
“ἢ ?EXeytiu. Cod, Monae, ἐλεγεῖαι. 
Καλλιτέχρου. Cod. Monac. χαλλετέχνου.. 
γίνονται αἷ πᾶσαι μυριάδες — ἑβδομήκοντα. Ambrosius: 
Fiunt versus onmos CCCC XLV.CCL.X X. Aldobrandinus: Sxat 
aytem omnia quadringenta yuadraginta quinque millia versuwm, 
et ducenti septuagints..—. 
28. φιλοσρφίαν. Cod. Cantabr. φιλοσοφίας. 
τόν τε ἠϑικόν. Hesychius Miles. p. 6. τό ze ἠϑινόν. 
οἶχον. Cod. Monac. οἴκων. ΜΙ: 
ὑπογεγῥάφϑαι. Hesychius Miles. p. 6. ἄφϑαε. 
οὗ 10 koyncór. Cod. Monac, omittit. ΤΊ 
ἀληϑές. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 6. τὸ 44594. 
οὐδὲν ὑπολειπόμενος. leaychius "Miles. p. 6. οὔτε ὕπολει- 
“πόμενος. 
' οὗῦτε μήν. Hesychius Mijes. p. 6. οὔτε μέν. 
(39. ετρπικά, Cod.Monac. ὀπτεχά. Ambrosius: res guae specals- 
tioni — inserviunt. 
σρὸς δέ. Hesychius Miles. p. 6. πράς τε. 
χρῆσιν. H. Stephanus malebat xgígw, quod expressit Am- 
brosius ad iudicandum. 
χριτήριον δέ. Cod, Monac. χρητήριον., omisso d£, 
τῶν negl πόλιν. Codd. Arund. et Monac, eum Hesych 
Miles. p. 6. τὰ περὶ πόλιν, . ᾿ 
. περὲ νόμους. Cod. Monac. omittit περέ, 
δῦ, ἔφη δὲ xe. Cod. Monac. et Hesychius Miles, p. 6. omit- 
dunt᷑ χαί. 
| ὑγείας. Hesychius Miles. p. 6. ὑγιείας. | 
ἐκ τρίτων δὲ τῶν ἐχτός.  Confirmat etiam Aldobranéiem 
᾿ interpretans tertio externis. Cod. Monac. τῶν δὲ ἐκτός. 
τήν τε ἀρετήν. Hesychius Miles. p. 6. τὴν dé ἀρετήν. 
ὡς. Hesychius Miles. p. 6. omittit. 
κἂν ὅτι. Hesychius Miles. p. 6. καὶ ὅτι. 
σῶμα. Hesychius Miles. p. 6. τὸ σῶμα. 
|... κἂν ὅτε — σῶμα. Ambrosius: quantumlibet corporis αἵ. 


Jiuet bonis. | 

. ἀντακολουϑεῖν. Confirmant codd. Stephani et Monac.. 
ὁμοίως. Hesychius Miles. p. 6. omittit. 

δίκαιον. Cod. Menac. ἄδικον. 

ἔφη δέ, Hesychius Miles, p. 6. omittit δέ, 

ὡρίζετο. Hesychius Miles. p. 6. ὡρίσατο, 
ἀντιστρόφου. Cod. Monac. ἀντίστροφον. 


συγγενικὴν. Hesychius Miles, p. 8. ξενικήν. 


, 
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τὴν δὲ ἐρωεικήν. Hesychius Miles. p. 8. omittit. 
ὡς ξεγικήν. Hesychius Miles. p. 8: συγγενικήν. 
xal ἐρασϑήσεσθαι δέ. Cod. Monac. omittit d£. 
πολιτεύσεσθαι. Cod. Monac. πολετεύεσϑαι 
συμβιῶναι. — Codd, Stephani et Hesychius. Miles. p, 8. συμ- 
βιώσειν. Monac. συμβιῶσαι. 
πρακτικοῦ, ἡδονικοῦ. Hesychius Miles, p. 8. ἡδρνικοῦ; 
πραχτιχοῦ. 
προέχρινεν. Codd, Stephani, Cantabr., Arund. et Monac, 
ἐνέχρινεν. Hesychius Miles, p. 8. ἔκρινεν. | 
, αἰτιολογικώτατος." Cud. Monac. αἰτιολογώτατος. Hesyehiusge, 
Miles. b. 8. αἰτιώτατος. 
πάντων. Codd. Stephani e£ Monac. cum Hesychio Miles, 
p- 8. παρὰ πάντας. 
τὰς αἰτίας. Hesychius Miles. p. 8. omittit articulum, 
διατείνειν. Confirmat cod. Monao. 
οἰκονομεῖσϑαι. Hesychius Miles. p. 8. χιγεῖσϑαι. 
' αἰϑέρια. Cod. Palat. ϑηρία. 
: ἀλλοίαν δ᾽. Hesychius Miles, p. 8. ἀλλοίαν δέ, 
πυχλοφορητικήν. Confirmant codd. Stephani: et- Hesychius 
: Miles. p. 8 . 
καὶ τὴν ψυχὴν δέ. Hesychius Miles. p. 8. omittit δέ. ᾿ 
σώματος γάρ. Hesychius Miles. p. 8. σώματος γὰρ — 
δυνάμει. Hesychius Miles, p. 8. omittit. 
.. ᾿διττὴ δ᾽ αὕτη ἐστί, Cod. Monac. διττὴ δέ. ἐστιν αὕτη. Ηε- 8. 
sychius Miles, p. 8. διττὴ δ᾽ ἔστιν αὕτη. 
λέγει δ᾽ ἐντελέχειαν. Cod. Meonae. λέγεε δὲ ἐντελέχειαν 
Hesychius Miles. p. 8. λέγει δὲ τὴν ἐντελέχειαν. 
ὃ Ἑρμῆς. Heayehius Miles. p. 8. omittit articulum, N 
. ἔχοντι. Codd. Cantabr., Arund. et Monac. eum Hesychio 
Miles. P. 8. xav. 
ἢ ἀχοή. Cod. Monac, et Hesychius Miles, p. 8. emittunt 
articulum. 
ἐν ἑαυτῷ. Cod, Monac. et Hesychius Miles. p. 8. ἐν αὐτῷ. 
τὸ δυνάμει δὲ διττόν, ἢ κχκαϑ' ἕξιν 5. κατ᾿ ἐνέργειαν. 94. 
Stephan. et cod. Monac, τὸ δυνάμει δὲ ἧττον ἢ κατ ᾿ ἐνέργειου. 
Hesychius Miles. p. 8. ἧττον ἢ κατὰ ἐρέργειαν. 
κατ᾽ ἐνέργειαν μέν. Cod. Monac. omittit κατά. - Hesychius 
Miles. p. 8. χατὰ ἐνέργειαν. 
κατὰ ἕξιν δ᾽. Hesychius Miles. p: 8. κατὰ ἕξιν δέ: 
ὃ ,καϑεύδων. Cod. Monac. omittit articulum, . 
οὖν καί, Ced. Mónae. habet οὖν in margine, καὶ avtem. 
omittit. 
τὸ δυνάμει. Cod. Monae. τῷ δυνάμεε, 
δικανικοί. Edit. Froben, διχανιενοί. ἡ 25, 
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96.  ᾿Ἐρέσιος ἩΠελάντα. Cod. Monac. μελάντα ἐρέσιος.  Ambro- 
᾿ sius melan, — - - ' 
ὀγδόῃ. Cod. Monac. η. ἮΝ 
τ΄ Zftvxinnov. Codd. Stephani ἀλκίππου. Monac. ἀλχώτου. 
. Παμφίλη. Codd, Stephani πάμφελος. Aldobrandinus: κέ est 
apud Pamphiliam. : 
κωμικοῦ. Cod. Cantabr. ποιητοῦ. 
8 φιλόλογος. Cod. Monac. φιλολόγος. 
. aysv(dnc, Cod, Cantabr. ὠγωνέδης, 


** ' δικαστηρίου. Codd. Florent., Palat. et Stephani deux olov. 
opac. διχά - , 
ὠνόμακε. — Cod, Monac. ὠνόμασε. 
8. ᾿ἀμφικλείδου. Cod. Monac. ἀμφικλέους. ον 
| νόμον εἰσενεγαύντος » μηδένα. Cod. Monso, vote ϑέξος 
Σ ὃ yu. 
Φιλίωνος. Confirmat cod. Monae.. Codd. Stephani φαλ- 
og. Φίῶωνος, quod expressit Ambrosius, probavit Mena- 
us commendavitque Clinto Fastt. Hellenn. p. 169. edit, Oxon. 
alter. a. 1827. p. 181. ed. Krüger.. ' 
οἰ τὸν νόμον μέν. Cod. Monac, omittit μέν. 
Τύρταμον. Cod. Cantabr, τύταρμον. 


τῆς φράσεως. Cod. Cantabr. τῆς φρονήσεως xal eod 
89. δέος, Corrigatur υἱέος. "s φρονησεως καὶ qe 
ἐρωτικῶς. Cod. Monac: ἐρωτηϑει. 
topoácrov. Edit. Froben. ϑεωφράστου. 

κα ὑπερβολήν, Cod, Monae. χαϑυπερβολήν. 
ὁπάρχοντος. Cod. Mónac. τυγχάνοντος. 
ánog9éyuara, Cod. Monac, omittit. 
δεῖν. Cod. Monac. omittit. 
40. ἐν τῷ συμποσίῳ. Cod. Monac. omittit articulum, 

&l, Cod. Menace. 7. 

τῶν πόνων. Cot Monae. τὸν pe 

τιν᾽ ἐλέχϑη. Cod. Monac. τινε λέχϑη. 

δὴ γάρ. Cod. Monac. δεῖ γάρ. Ἵ 

... ἄπηθος. Cod. Monac. ἄπειρος. — og 

πηρομελής. Cod. Monac. πηρό / M. 
41. ἀρχόμεϑα. Cod. Monae. ἠρχόμεϑα.- 
| οὐδὲν oiv. Cod. Monac, οὐδέν τε. 
i s, αὐτῷ πρόστητε. Emperius: „Seribe αὐτοῦ.“ 
ὑμεῖς δ᾽. Cod, Monac. ὑμεῖς δέ. 

φασίν. Cod. Monac. omittit. ) 
παρέπεμψαν ποσί, τὸν ἄνδρα τιμήσανεες. Cod. Monac. 

τὸν ἄνδρα παρέπεμψαν ποσὶ τιμήσαντες. 


* 
— 





^ 
- 





APPENDIX CRITICA. 722 


βιβλία καὶ οὗτός. Ced; Monac. καὶ αὐτὸς βιβλία. Aubro- 42. 
gius et ipse. Aldobrandinus eosque. 

ἄξιον ἡγησάμην. Cod. Monac. 7ynadp ἄξιον. . 

»Αγωνιστιχὸν τῆς περὶ τοὺς ἐριστικχοὺῦς λόγους ϑεωρίας. 

Btephan. et cod. Monae. ἀγωνιστικῶν. Ambrosius: Speoulationis 

eoru: quae ciroa eontentiosam orationem versantur. : Aldobran- 

dinus: Concertatio eorum, quae spectant ad litigioso⸗ sermones. 
πρὸς ᾿᾿ΑἈναξάγοραν α΄. Corrigatur πρὸς "^ dva$ayogav α΄. 

- mti τῶν "Avabayópov &. Ambrosius de anaragora unum. — ' 
περὶ τῶν ᾿ΑἸναξιμένους α΄. Ambrosius de GnG-XjRORO unum, 
περὶ τῶν ᾿“Ἰῤχελάου α΄. Ambrosius de archelao unum. 
περὶ τῶν ἀγϑρώπων * . Cod. Monac. περὲ τοῦ περὶ ἀνε. 

ϑρώπαν α΄. | 
"Eowrixóg α΄. €od.  Monae. ἐρωτικὸς πρῶτος. 
περὶ εὐδαιμονίας. α΄. Cod.Monae, περὲ εὐδαιμονίας πρῶτος. 

. περὶ ἐπιλήψεως α΄. Ambrosius de caducis unum. 

ntgl ἑτεροφωνίας ζώων τῶν Opoytvüv α΄. — Cod. Manae, 

emittit. ) 
ἀϑρόων. Cod. Monac. ἀϑρῦον. 
φϑονεῖν. Expresserunt etiam interpretes et nune confirmat 

cod, Monac. . 

δ᾿ περὶ ἡδονῆς ὡς ᾿᾽«“ριστοτέλης α΄. [n interpretatione corri. 44. 

gatur: de voluptate secundum Aristotelem unus. 

. Θύσεις xd'. Cod. Cantabr. xa κα. Monac. ϑέσεις εἰκοσιτέσσαρες. 
περὶ ἰλίγγων xol σκωτώσεων «΄. Cod. Monac. ἰλίγμων. 

Ambrosius de vertigine et obtenebratione unum. 
περὶ ἱδρῶτος α΄. Cod, Monac. περὶ ἱδρῶτος b. 


περὶ μέλιτος α΄. Cod. Monac. περὶ μελῆτος α΄. 
περὶ τῶν Π͵ητροδώρου συναγωγῆς α΄. Cod, Cantabr. περὶ 
τῶν μητροδώρου συναγωγῶν α΄. 

e 8 γ᾽ -- a. Cod. Monae. omittit. 45. 
Νομοϑετῶν αἱ β' y. Πολιτικῶν. Cod. Monae, omittit. 
ΠΠολιτικόν. Cod. Monac. πολιτικῶν. 

Πρλιτιχῶν ἐϑῶν a By 9. Cod. Monac, omittit 23i». 

Ἡροβλημάτων συναγωγῆς a β' y δ' &. Cod. Monae, 
omittit e£. 

περὶ φυσικῶν Q' — - η΄. Cod, Monac. περὶ περὶ φυσιχῶν « 40. 
-- tj. Caeterum excidit incuría typothetae numerus ς΄. 

περὶ φυτικῶν. Cod. Monac. περὶ φυσικῶν. 

ἱστοριῶν. Cod, Arund. ἱστοριχῶν. , 

Φυτικῶν αἰτιῶν. Cod. Monac. | φυσικῶν αἰτιῶν. 

περὶ τῶν ἀτέχνων πίστεων uw. Col. Monac. omittit nume- 
rum. Ambrosius de índubitata fide 7. 

διαπορημάτων. Cod. Monac. διαπορρημάτων. 

Δειλινῶν o (f. Cod. Monac. Je zràv α' 
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᾿ πὲρὶ τῶν αὐτομάτων ξώων α΄. Cod. Monac. omittit numerum. 
, περὶ ἐκκρίσεως &, Cod. Monac. omittit numerum, 


(«^ περὶ ἐνθυμημάτων. α΄. Cod. Monac. omittit numerum, 


᾿ περὶ ϑορύβου α΄. Codd. Arund, et Monac. omittunt numerum. 
περὶ κολακείας α΄, περὶ ϑαλάττης α΄.. Cod. Monac. 
ϑαλάττης α΄, περὶ κολακείας α΄. Eodem ordine expressit Am- 
: brosius. 
Κάσανδρον». Ambrosius Cassandrum. 
περὶ μετεώρων α΄. — Cod, Monac. περιμέτρωνᾶ περὶ μετεώ- 
, omisso numero, 
περὶ μουσικῆς αἱ y. Cod. Monac. habet περὶ in margine. 
᾿ περὶ παρανύμων α΄. Ambrosius de iniquis legióus 1. 
Προβλήματα πολιτικά » ἠϑιχά, φυσικά, ἐρωτικὰ αἰ. Cod. 
Monae. προβλήματα φυσικά, ἐρωτικά, πολιτικά ; ἠϑικὰ α΄. 


4 Ambrosius ; problemata civilia naturalia amatoria moralia unam. 


45, Προβλημάτων συναγωγῆς α΄. Adfuit supra &. 45. 
περὶ ποιητικῆς ἄλλο α΄. Cod. Cantabr, omittit ἄλλο. . 
περὶ τεχνῶν ῥητοριχῶν εἴδη ξα΄, Cod. Cantabr. φράσεων 
ῥητορικῶν. Monae. περὶ τέχνης ῥητορικῆς εἴδη ζα. Ambrosius: 
de artibus: -oraforits species VIT. et septem. 
περὶ ὑποχρίσεως α΄. Ambrosius de simulationibus I. 
Orogoaoxslov αἱ β΄ .γ' δ΄ & ς΄. Cod. Monac. ϑεοφραστίων, 
Ambrosius PII. et septem. 
B δοξῶν]. Cod. Monac. omittit. Caeterum deleantur unci, 
περὶ χάριτος α΄, Cod. Cantabr, περὶ χαρακτῆρος a. 
ΣΧαρακτῆρες ἠϑικοί, ^ Cod. Monac, χαρακτῆρες 
ἡϑιχοί, 
᾿ς Φισικῶν δοξῶν αἱ — ig — περὶ ϑεῶν αἱ f. y. — Am- 
brosius. omittit supra ab se reposita ἃ, 47. post verba περὶ μεου- 
σικῆς αἱ B y. Interpretatur autem sic: Naturalium opinionum 
XVII. Naturalium epitome 1. De gratia I. Morales figurae I. 
Jie falso et vero I, Historia eorum quae de deo diountur ser. 
' 4De diis tres. 
49. — '"Énnouov ᾿Αριστοτέλους . — Ἐπιχειρημάτων a β΄. C. 
Cantabr. ἐπιτομῶν ἀριστοτέλους περὶ ζώων φρονήσεως xal ἤϑους 
&. Ambrosius: Epitomo Aristotelis. de animalibus sex. deo diis. 
epicherematum duo. 
Θέσεις γ΄. Cod. Monac. ϑέσεις τρεῖς. 
περὶ γενέσεως αἱ — πρὸς ὅρους α΄ β'. Cod. Monae. neu 
habet in ipsa. oratione, sed ab eadem manu extremo folio adiecta, 
περὶ τῆς ϑείας εὐδαιμονίας α΄. Codd. Arund, et Monac, 
omittunt numérum. 
Πῶς ἄριστ᾽ ἂν πόλιες οἴχοῖτο a', Tà ὑπομνήματα ε΄. 
Cod. Monae. πῶς ἄριστ᾽ ἂν πόλεις olxoiyro ὑπομνήματα α΄. Ar- 
tienlum τὰ omittit etiam cod. Cantabr.. 
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[περὶ τῶν προβλημάτων φυσικῶν a 1. Cod. Monae, emit- 
tit articulum τῶν. 

πρὸς «Αἰσχύλον α΄. Ambrosius omittit. Cod, Monac. negli- 
git numerum. 

᾿Επιστολαὶ αἱ ἐπὶ τῷ Aorvxoovtu. Cod, Monte. omittit.ai. 50. — 

περὲ καιρῶν α΄ β΄. |n interpretatione corrigatur de tempo- 
rióus duo. 

περὶ οἰχείων λόγων α΄. Cod. Μοπδο. omittit numerum. 

"ἄλλο διάφορον α΄. Cod. Monac. omittit numerum. Ambro- 
aius; lius differens de eadem re unum. 

Jl πτικὸς α΄. Cod. Monac. προτρεπεικὸς πρῶτος." — 

πολιτικοῦ α' β΄. Codd, Cantabr, et Monac. dés a f. 

περὶ φύσεως. Ambrosius de natura unum, 

περὶ ζωων. Ambrosius et de animalibus. 

M' x y' Bw η΄. Cod.Cantabr. Β΄ w ν΄. Monao. u' β' v ν΄. 
Ambrosius: quae fiunt versus CC X X XII. DCCCCL. Aldobran- 
dinus: quae continentur centum swllibus. voreuim duobus atque 
octoginta. 

τῷδε. Cod. Cantabr, τοῦδε. 

Ἔσται μὲν εὖ. Cod. Cantabr, ἔσται μὲν οὖν eb: 61. 

Ἰελάντη. Cod. Monac. μέλαντι. Ambrosius Melanti, Aldo- 
brandinus Melantae. 

πρῶτον μέν. Etiam eodd, Arund. et Monac. omittunt. 

χεῖρον 7. Cod. Monac. χείρονι. 

στοάν. Cod. Monac. στωάν, 

ἴσην. Cod. Monac, ἴσην ἔχειν. 52. 

πλάσεως. Codd, Stephani et Cantabr. πράξεως, Ambrosius: 
Opus quidem prazxiteli iniunctum est, 

τοῖς καί. Cod, Cantabr, xai τοῖς. 

Στράτων. Codd, Stephani et Palat. χράτων.9 quod reddidit 53. 
Ambrosius Crato, 

Καλλῖνος. Edit. Froben. et Stephan. cum cod, Monac. χαλλίγος. 

Ἀϊελάντης. Codd. R; (vid. Menagius ad 8. 36. ) et Monac. 
μέλαντις. 

ἹΜητροδώρου. Cod, Monac. μηϑείου. Ambrosius Midiae. 
Aldohrandinus Mediae. 

ὅτι μάλιστα. Cod. Monae. ὅττε μάλιστα. 

xal τὸν περίπατον ϑεραπευόμενα. Emperius: „Loei cor- 54. 
ruptela neminem latere potest. Sed Salmasii coniectura parum 
apta est. Si Harpocrationis locus ad hoc testamentum refertur, 
quod Diogenes nobis servavit, statuepdum est maiorem lacunam 
irrepsisse, quae ὀργεῶνας hauserit. Nee alienum est in nostro" 
Joco lacunam illam quaerere, Fortasse tamen Harpocrationis 
Jocus non huc pertinet, Quod si admittimus, nihil offensioni est 
quam τοῦτον post Πόμπυλον9 quod in τούτων mutandum erit 
(regitur enim a συνεπιμελεῖσθαι) et v. « ϑερωπτευόμενα: ; quod 
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gene ad emendandum difficilins est, Sed quid in illo lateat, fer- 
tasse ex paginae huius primorylio. coniici potest, τὸν περύεατον 
καὶ τὰς olw(ug τὰς πρὸς τῷ κήπῳ, aedium, inquam, mentio 
non erit absona. Quid igitur, si legatur τά τε ἐχύμενα (τοῦ 
. περιπάτου, quae sita sunt prope ambulationem i. e. aedes pro- 
pinquas ambulationi? Audacius habes ut in vitio desperato re- 
medium.* 
Πομπύλον. Edit. Froben. et Stephan. Πόμιπυλον. 
' αὐτούς. Cod. Monac. αὐτόν. Quod praebet Menag. αὐτοῦ 
resserunt interpretes. 2 
. . Θρέπτῃ. Codd, Arund. et Monac, ϑρέππη. 
ον ἢ Meat. Codd. Cantabr. et Arund, μέλαντα. Monac. 
᾿ς μελάνφι. — Ambrosius. Melanto εἰ Melantae.  Aldobrandinus cum 
Melanta. 
Σωματάλην τὴν παιδίσχην. Cód. Monac, σωματήλην καὶ 
τὴν παιδίσκην. Ambresius somatalem et ancillam, — — 
xal Κίμωνα. Particulam etiam Ambrosius agnoscit, 
τῶν δὲ οἰχηματικῶν. Cod. Monac, τῶν δ᾽ οἰχηματικῶν. 
r 
Καρίωνα. Cod. Monac. καρυωνα. 
Evfiov. Cod. Monac. εὔβοον, quod reddidit Ambrosius 
Euboum. Meinekius coni. Εὔβοιον verissime. 
δότω δ᾽. Cod. Monac. δότω δ᾽ δότω. Seilicet δότω δ᾽ in 
fine folii versi positum, δότω in novo folio repetitum, - 
ἸΜελάντῃ δὲ xol Παγχρέοντι. Cod. Cantaht. μεέλαντα δὲ 
'xal παγχρέοντα. Monac. πλ τὰ (sic pro ελάντγ). Am- 
brosius Melanti. Aldobrandinus Melantae. . 
ἑωρῶμεν. Cod. Cantabr. ὡρῶμεν. 
μετὰ ἹΜελάντουν. Ambrosius cum Melánto,  Aldobrandine: 
eum Melanta. 
τ 56. λαβεῖν. Cod. Cantabr. λαχεῖν. Arund. λαλεῖν. 
δότω Ἵππαρχος. Cod. Monac. δότω δ᾽ ἵππαρχος. 
ἸΠελάντῃ. Ambrosius Melanto. Aldobrandinus Melaatae. 
τάλαντον. Cod. Monac. τάλαντϊ. 
συμβέβηκεν "Innáogyo. | Cod. Monae. συμβέβηκεν ἵπσταρχος. 
Ἱππάρχου τοῦτό ἐστιν, Corrigatur eum C. F. Hermanno 
Ll 1. p. 374. Ἱππάρχου τοῦτο ἔστω. 
Καλλῖνος. Cod. Monno. χαλλέφος. 
αλλιαϑένης. Ambrosius Calisthenes, 
. Ἀτήσαρχος. Cod. Palat. χτήμαρχος. 
52, ἀντίγραφα. Cod, Cantabr. ἀντιγραφαί. - 
μία μὲν παρὰ Ηγησίᾳ. Cod. Monac. παρὰ ἡγησίᾳ μὲν μέα. 
Ambrosius: apud Hegesiam condita sunt. Hipparchi testes. 
Κάλλιππος Παλληνεύς. Cod, Monac. πελλαγεύς. Ambrosius 
Calippus Pellaneus. 
| γβάδης. Cod. Palat. ὑβαῖος. . Monac. ὑβαίης. Asxmbrosius 
Hybaeus. Aldobroandinus Yéaeia. 
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Φιλίων. Interpretes PAilon. 

Μείμνηστος Κλεοβούλου. Cod. Cantabr. ἀείμνηστος, xAtó- 
ἴουλος. Monae. χλεοβόλου. ’ 

Φίδϑωνος. Cod. Monac. φεέδωνος. 

Θησίππου. Cod. Cantabr. ϑησιδίππου. 

ἐχ Κεραμέων. Soribebatur 2x χεραμέων. Correxit Mensgius. 
Ambrosius a figulis. Aldobrandinus ex fictoribus. 

καὶ εἶχός. Ambrosius addit: Successit autem illius scholae 
Straton.. | 


΄ STRATO, 


Διεδέξατο δ᾽ αὐτοῦ τὴν σχολὴν Στράτων. Cod. Monac. 5a.. 
διεδέξατο τὴν σχολὴν αὐτὸν στράτων. Ambrosius Strato, re- 
liquis omissis. ' 

“ἀρκεσιλάου. Suidas addit ἢ 44oxsolAov. 

ací. Cod. Monac. φή. 
. βιβλία. Cod, Monac. omittit. 

περὶ τἀγαϑοῦ γ΄. Cod. Monac. περὶ τἀγαϑοῦ τρία. 

περὶ «ϑεῶν γ΄. Cod. Monac. περὶ ϑεῶν τρία. 

περὶ ἀρχῶν γ΄. Cod. Cantabr. περὶ ἀρχῆς y. Μοπδε. περὶ 
ἀρχῆς τρία ?, δύο. Ambrosius: de magistratióus tres sive duos, 
non seu duo. 

περὶ fluv. Ambrosius de vitis unum. 59. 

περὶ εὐδαιμονίας. Ambrosius de foelicitate unum. 

περὶ φιλοσοφίας. Cod. Monac. περὶ βασιλείας φιλοσοφίας. 

περὶ ἀνδρείας. Cod. Monac, omittit. ^ ' 

περὶ τοῦ κενοῦ, Cod. Cantabr. περὶ τοῦ καινοῦ. 

περὶ τῶν μεταλλικῶν μηχανημάτων. Cod. Monac. περὶ τῆς 
μεταλλικῆς μηχανῆς. 

περὶ λιμοῦ καὶ σχοτώσεων. Codd. Cantabr, et Monac. περὶ 
λοιμοῦ. Μομδο. σχωτώσεων. Ambrosius de fame. de obtempe- 
rationibus. ) 

xal ὑστέρου. Cod. Monac. omittit. 60. 

περὶ τοῦ προτέρου γένους, περὶ τοῦ ἰδίου, περὶ τοῦ μέλ: 
λοντος. Cod, Cantabr. omittit. Caeterum verbis περὶ τοῦ ἰδίου. 
desinit cod. Monac. . I 

εἰ uol προςέχῃς, ἀπὸ χοισμῶν. Emendetur cum G. Her- 
manno 1. 1. p. 236. ἢ μὴ προςεχής " ἀπόχρη μοι. 

"Αριστοτέλης. Ambrosius Aristoteles, non Aristocles, 61. 

ἄσχολοι. Aldobrandinus otios;, 62. 

ἸἸραίου. Cod, Florent. igáov. Ambrosius Hireo et Éliraeo. 68, 

εὐσχήμων f. Meinekius coni. εὐσχημονῇ-. Conf. V. 72. ^ 
ἕνα πολλὰ πεπονηχὼς μετ᾽ ἐμοῦ βίον εὐσχήμονω Eyp. 

Σιμέαν. Ambrosius Simiam. 

ὃ Κεῖος. Ambrosius ipsius mecessarius, non eius seces-G4. 
sarius, ' 
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“διατρίψας. Cod, Arund, διατρέψας. ) 
σπουδαιότερον. — Ambrosius: suwitorum praeclara imgenia 
exercuit. Successit huic Lycon. 


LYCOYN. 


65. Τοῦτον διεδέξατο. Ambrosius omittit. 
67. ἐπιφαίνων. Meinekius corr. ἐμφαίνων. Sed vid. u. 60., 
ut alios locos mittam. 

ἐιιπινήῆς. Suidas ἐμποινής.. 

"Mta. Cod, Cantabr. λια. Arund, ἔλεια. Ambrosius more 
patrio. Aldobrandinus Helois certaminibus, ut 'FÉcta legisse 
videatur. — — 

Ἀντίγονος. Rovocandum esse ᾿Αντίοχος monuit me Meine- 
kius collato Euphorione suo p, 15. 

68.. ἐν τῷ “Αρκεσιλάου βίῳ. L. 1V. 8. 41. 

ἔτη τέτταρα πρὸς τοῖς τετταράκοντα. Ambrosius quee 

XLIII LL, non annos duos supra quadraginta. 
xai ἔστιν καί. ' Edit. Froben, omittit alterum xoa. 

ἂν «πρίν. Scaligeri coniecturam ὡς πρὶν prebat etiam G. 
Hermannus. 

10. συγνδιατετριφέναι. Stephan. συνδιατριφέναε. 

τοῖς βουλομένοις. Ambrosius omittit." 

Βούλωνι. Ambrosios Bulloni. 

ἀδελφιδῷ. Stephan. ἀδελφῷ.. 

περέεῤγος. In interpretatione corrigatur lezuriosa. 

74. μερῶν. Scaliger ad oram libri coni. βμορῶν. 

παρ᾽ ὧν ἃ προείληφα, Stephan. παρὼν ἃ προείληφα. 
Ambrosius quam praedixi praesens. 

72. “Ῥοδιαχῶν. Codd. Stephani et Suidas Qor&xom. — Conf. 

Schweighaeuserus ad Athenaeum XI. p. 496. F. vol. VI. p, 276. 

ἀμφίταπιν. Confirmant Mss, apud Menagium et codd. Stephani. 
ἀμνημονοῦντες. Stephanus dedit ex eodicibus, 

Mixpó». Corrigatur Mixoov. 

καὶ παιδευσάτω —. “ύχων αὐτόν. Aldobrandinus emittit, 

13. τὰ ἀνεγνωσμένα. Ambrosius relictos. 
ávéxdoza. Codd. Stephani ἀνάγνωστα. - 
^o αὐτῷ. Praetulit etiam Stephanus ex libris, ut videtur. 
. Cod, Arund. αὐτόν, 
iMixgev. Corrigatur Mix pov. 
. . Jloctóc»toy. Ambrosius ossidoninm. 
74. Κεῖος. Interpretes (δέν. 


DEMETRIUS. 


-15. τριαχοσίαις. Codd, Stephani τετραχοσίαις. 
| οὐδέ. Ambrosius ferme. - 
76. ὦν, "Hv γάρ. Corrigunu ὦ dv* ἦν γάρ. 


ὔ 
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εὐγενεῖ, Stephan. post hanc ocem colon habet. 

“Δαμίᾳ. Codd, Stephani λαμέδι. 

Ξομποσιαχοῖς. Ambrosius eymposiis. 

«“Τἀμπετώ. Aldobrandinus Lampesium. - 

ἀλλὰ τὸν ἰὸν ἀπήρυγον εἰς τὸν χαλκόν, κατασπάσαντες ΤΊ. 
αὐτοῦ τὰς εἰχόγας. Castigetur Ambrosius hoo modo: sed virus 
$a aes evomuerunt: deiectis enim ipsius imaginibus. 

καταχόψαντες elg ἀμέδας. Ambrosius: in frusta concide- 
runt. Aldobrandinus: alsis ad conficiendas kydrias concisis. 

᾿ἀλλὰ καὶ τὸ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ ἐπέγραψαν ἀνομίας. 
Ambrosius: Sed ei imperis ipsius iudicia — violarunt, | Aldo- 
brandinus: quinetiam eius, dum princeps fuit, acta eo nomino, 
quod contra leges gesta essent, aocusaverunt. Corrigatur Sed 
et annum imperii ipsius — tanquam sllegétimum accusarunt. 
C. F. Hermannus 1. l. p. 374. coni. ἀλλὰ xal τὰ ἔτὴ τῆς ἀρχῆς 
αὐτοῦ. Emperius: ,ÁAberravit interpres Intellige ἔτος nota 

. ellipsi. Nam Demetrius Phalereus etiam Archon fuerat, quo 

anno censum egit, ut ex Athenaeo discitur. Athenienses, cum 
Demetrius Poliorcetea Athenas occupasset, annum illum Archon- 
tis Demetrii ἀνομίας appellarunt, ut saepo ἔτος ἀναρχίας in fastis 
Atheniensium reperitur,** 

Κασάνδρου. Ambrosius Cassandri. ?8. 

τὸν βίον μετέϑηκε. Corrigendum eum Kuehnio et c. F. 
Hermanno 1. 1. p. 374. τὸν βίον μεϑῆκε. 

“)οςπόλεως. Codd, Cantabr. et Arund. διοπόλεως. : 

λόγων «Α]σωπείων. ln interpretationo corrigatur fabulacum 80 80. 
Aesopisrum. 

- Σωχράτης α΄. In Stephan. sequitur' Δριστύμαχος o', quod 81. 

expressit Ambrosius Aristomachua MNNM. 

Ἰώνων. Cod, Cantabr, i (rov, 

περὶ μεγαλοψυχίας α΄. Apud Ambrosium sequitur de legi- 
Óus unum. 

περὶ τοῦ δοκοῦ α΄. Egregie iam explieavit hano vocem Ros- 
sius 1. 1. ὅ. XXX. p. 88. et aeqq.. 

περὲ ψόμων α΄. Ambrosius omittit. 

λόγον. Legi etiam δῶρον adnotavit Stephanus, 89. 

» ᾿Ιδού » ἔφη. Corrigatur ., I0ov ,' ἔφη. - 

τετράγωνος Ἑρμῆς. Ambrosius quadrata statua, 

πώγωνα. Corrigatur πώγωνα." 

τοσαῦτα καὶ εἰς τοῦτον ἀναφέρεσϑαι δοκεῖ. Ambrosius omittit. 88, 

᾿ΔΧαλκηδόνιος. Ambrosius ceicedonius , non Chalosdoniss. 

Καλατιανός. Ambrosius Cullantianus. 

διὰ τὸ ἀδικῆσαί τι δοχεῖν περὶ τὴν᾿ Ἥραν: Hesychius 84. 
Miles. p. 18. διότι λεπίδας χουσᾶς χλέπτων τοῦ ἐν ᾿““λεξανδρείᾳ 
«τῆς Ἥρας. ὠχάλματος ἐφωράϑη. 

ἐν τῇ νῷ. Stephan. ἐν Τήμνῳ. 
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HERACLIDES. 
86. Εὐϑύφῴῥονος. Suidas Εὔφρονος. 
ἀνὴρ πλούσιος. ᾿.ϑήνῃσι δὲ παρέβαλε πρῶτον nui» Zn 
σίππῳ. Ambrosius: vir: dives athenas concessi... Ibique primum 
, quidem Spe&sippo se ἐπ disciplinam dedit. | 
. .xal περὶ ἀνδρείας. in interpretatione corrigatur: «c de 
, fortitudine. | : 
87.. καὶ ἄλλο. Omittit etiam cod, Cantabr... 
- περὶ τῆς ἀρχῆς α΄. Cod. Cantabr. περέτο ἀρχῆς α΄. 
περὶ τῶν ἐν οὐρανῷ α΄. Ambrosius de coelis uns. 
88. πρὸς τὸν Ζημόκριτον. Codd. Cantabr. et Arund. πρῶτον. 
89. ἔστε δ᾽ αὐτῷ. Cod. Arund, ἔστε δ᾽ αὐτό. 
διηρμένος. Correxit iam Stephanus ex oodieibus. 
90. ἩΗρακλείδην. Stephan. τὸν Ἡρακλείδην. 
91. καταλευσϑέντες. Correxit Kuehnius. 
99. “Χαμαιλέων γε — γράψαι. ἴῃ interpretatione corrigatur: 
Chamaeleon quoque ait illum etc.. 
«ἀὐτόδωρος. Menagius ad X. 8. corr. ᾽“ντίδωρος. 
εἴς τι τῶν ἰδίων συγγραμμάτων. In interpretatiome ex 
Ambrosio corrigatur: ἐξ aliquo suorum operum. 
98. εἶχε. Edit. Froben. εἶπε. ΄ 
Πάγκαλον. Corrigatur Πάγχαλος ex eod. Farnes., qued 
sum Casaubono Menagioque prohavit G. Hermannus, 
. αἰσθόμενος δ᾽ ὃ Διονύσιος — Kal ταῦτα εὗρήσεκ. 
Ambrosius: Jd sentiens illo negante et non credente misit er 
exemplari videndos versus: et ita por omnia habebat. Amabat 
autem iste Dionysium. | Verum ille neque ita. fidem accommeo. 
dans forte aiebat et casu fieri posse: ut ita 86 haberet. rursus 
ad illum scripsit Dionysius: et haec profecto comperises. 
Γέρων — ἁλίσκεται.  Corrigatur cum C. F. Hermanno: 
44. Γέρων πίϑηκος οὐχ ἁλίσκεται πάγῃ; 
B. ᾿Αλίσκεται μέν, μετὰ χρόνον δ᾽ ἀλίσκεται. 
πρὸς τούτοις. Codd, Stephani πρὸς ταῦτα. 
ἐπίσταται. Codd. Stephani ἐπέστειλεν. 
πολίτης. In interpretatione corrigatur civis huius. 


94« τῶν ἀπὸ “Ἱκεσίου. Ambrosius Jeesius. 
ἀνδριαντοποιός. Ambrosius sculptor. 
LIBER VI. 
| ANTISTHENES. 
1. καὶ ἀττελέβων. | Ambrosius non expressit. 


4, φησὶ δ᾽ Ἕρμιππος --- ἀφιγμένους. De hoc loco sic dispu- 
tavit G. E. Lessingius in Reliquiis philologicis additis vitae eius 
. vol. ML p. 273. et 274. editae Berolini a. 1795. 8. ,,Dies 
Stelle bedarf offenbar einer Verbesserung. — Wenn Antiethe- 
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es die Athenienser , Thebaner und Lacedaemonier zugleich hat 
loben und tadein wollen, sche ich nicht, warum ihn die Gegen- 
art derjenigen, die seine Rede'gerade das Meiste anging , da- 
von hütte abhalten kónnen. | Possen! Diogénes «ill sagen, Her- 


sippus melde, dass Aniisthenos bei den "lethmischen Spielen , 


einst die Athenienser in einer üffentlichen Rede habe tadeln und 


besirafen, die Thebaner und Laceduemonier aber loben wollen: - 


da er aber gesehen, dass von den beyden letstern allzu viele zu- 
gegen gewesen, $0 habe er es unterlassen, aus Beysorge ohne 
Zweifel, nicht sowohl für einen Sittenrichter der erstern, als 
für einen Schmeichler der leiztern. gehalten zu werden. Diese 
neuo Auslegung gründet sich darauf , dass, wie man aue Laer- 
iius sicht, Antisthenes mit den. Atheniensern sehr unzufrieden 
gewesen. Da sich hingegen die Lebensart der Spartaner und 
Thebaner zu der seinigen viel besser echickte. Sein Schüler 
Diogenes war der nehmlichen Gesinnungen." 

ἐρωτώμενος διὰ τί --- ῥάβδῳ. —Lessingius 1. 1. p. 274. et 
975. ,,Dieses heisst in der Lateinischen Uebersetzung : inter- 
rogalus cur paucos haberet discipulos! Quod, inquit, argentea 
illos virga non eiicio. Casaubonus Dilligt die Negation. 16 


4. 


finde auch ehne sie einen sehr guten Verstand. — Ich glaube. 


nehmlich, Antisthenee hat weiter nichts damit sagen wollen, 
als: weil ich eie wegprügle. Dass er dieses wirklich that, er- 
hellt aus dem. Exempel des Diogenes (S. Laertius in dessen Le- 
ben 21.). Aber mit einem silbernen Stecken? Sollte er wohl auf 
den Caduceua des Mercur alludirt haben? | Er war es der zuerat 
den philosophischen Mantel, den Steoken und die Tasche αἰ» 
órachte (n. 7.). Und so wie Diogenes diesen Stecken mit einem 
Scepter vergleicht; so τοί iha utisthenes vielleicht $m 
Soherze mit der Ruthe Mercurs verglichen, von dem auch Horas 
sagt (Lib. 1, Od. 10.): — tirgaque levem coercet aurea tur- 
bam — γρυσόῤῥαπις tar daher ein Beynahme des Morcura.* 

,Ey9oü» naideg.* Ambrosius fnisici, 

ἀψύχῳ. Ambrosius cum inanimis. 

.caSuuevoc. Ambrosius ozerans. . 

διδακτήν. Beniamin Weiskiun Excursu ad Xenoph. Conviv. 
IL. 12. Opp. vol. V. p. 102. seqq. coni. ov διδαχτήν, 

οὐδ᾽ &no. l. F. H. i, e. lohannes Fridericus Herelius in 
Klotzii Actis litterariis vol. II, part. 1. p. 105. coni. οὐδ᾽ αἰπύ, 

πρῶτον. Cod. Arund. πρῶτος. 

᾿Ισογραφή. Ambrosius Isographae. 

᾿ Πηνελόπης. Cod, Arund, addit περὶ κυνός. 
Πηνελόπης καί. Ambrosius omittit καί 
* diózy. Corrigatur ᾿“4ζδην. | 


/ 


B. 
9. . 
- 


40. 
n. 


13. 
15. 
17. 
18. 
19. 
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'.90,  . περὶ αὑτοῦ. Sceribebatur περὶ. αὐτοῦ. j 
22. πόρον ἐξεῦρε τῆς περιστάσεως. Ambrosius: sfafws Sui ra- 
onem: adinvenit. 
23. διὰ παντός. Scribebatur διαπαντός. 


ἔπειτα ψιέντοι — xa9^ ὅδόν. Aldobrandinus: guod temes 
postea et sacculum semper gestabat, mon ille quidem in urbe, 
ged in stinere. | 


^ 94. πάλιν. Ambrosius non expressit, | 
| xai τοὺς προςέχοντας τούτοις. Ambrosius vel Asrussod 
caeteros. | 

96. τοῦτο πρὸς αὐτὸν εἰπεῖν τὸν Πλάτωγα τὸν κύνα. Ambre 


sius: Aoc illi dixisse Platonem .Cynicum. .Aldobrandinug: ἀφε 
ipsum — illi Platonem canem dixisse. | 
ἀποχρινεῖ; Signum interrogandi primus posuit Meibomius. 
27. ἔλεγέ τε — οὐδένα.. Ambrosius: ſiebat homines, wt alin 
|. Vfoderent et calcitrarent, omnes, de bonitate vero nemimem de- 
certure. uu 
28. ζηλούντων δὲ τοὺς πολυχρηματίας. Ambrosius: pecsmiose 
autem imitari satagebant. . 
29. τοὺς παιδοτροφεῖν xal μὴ παιδοτροφεῖν. Ambrosius : pueret 
, habituri in deliciis se continerent. . 
: 90. καὶ γὰρ ἰατρὸς — ἂν αὐτῷ. Ambrosius: Nam δὲ snedicst 
et gubernator δὲ servus sit, utique sibi parctur. 
᾿Εὔβουλος. Ambrosius Eusebulus. 
ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐρυϑήματος χάριν xal εὐεξίας. Ambrosius: sed 
ipse coloris ducendi et valetudinis causa exercebat. | 
81. γηράσαι. Corrigatur γηρᾶσαι. Vid. Buttmanni Gramm. 
Graec. max. vol. ll. p. 97. | 
88. "Adnohgc — τοὐφήμερον. Euripidi vindicavit Valekenarist 
ad Eurip. Hippol vs. 1029. Hinc legitur apud Matthiaeum ia 
fragmentis dubiis p. 448. et 449. ᾿ 
. ἐν τῷ Κρανείῳ. Ambrosius omittit. 
49. ἱμᾶντας. Sed vid. Guil. Dindorfius ad Aristoph. Acham. 
v8. 724. vol. I. p. 36. ed. a. 1830. 
.. Οὗτος μὲν δὴ ἀνδράποδα. Ambrosius hic, ait, Suancipis. 
Aldobrandinus Jste quidem , inquit, snancipia. 

4. ἠξίους. Corrigatur ἠξίου, quae est omnium librorum lectio. 
 -. AMbobrandinus: illud ut potius minitatus esses, to QMGIRUÉS sine 
me beatam tamen vilam acturum. G. Hermannus coni. ἠξέουν, 
hoe sensu, „ieh dachte er würde vielmehr drohen, dass er auch 
ohne mich glücklich leben kónnte.** 

᾿Μελίπηκτα. — Ambrosius seulsum. 
᾿τὸν ὑπὸ τοῦ οἰκέτου ὑποδούμενόν.  Aldobrandinus quem 
servus induelat. 
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Pxanrs — Ambrosius ee émowrvaóat.  Aldobrandinus ímam-4g. 
δωίαδαί. | 
ἐρωτηϑεὶς τί τῶν ϑηρίων. Ambrosius omittit ἐρωτηθϑ εἰς. 51. 
ἀπολωλεχέναι. Ambrosius perisse. 
δύνασθε. Ambrosius non expressit, . 55. 
| Ὅτι χωλοὶ ud» — οὐδέποτε. Aldobrandinus: Quoniam, 56. 
' énquit, me claudi caecique fiant, metuunt; ut philosophentur 
sunguam metuunt. ' | 


Κρατεροῦ. Corrigatur Kouréoov. 67. 
. " Ἀρατερῷ.  Corrigatur Κρατέρῳ. ! | : 
ἀπόβλητ᾽. Edit. Froben. ἀπόβλητα. 66. 
Moscag. Scribebatot μούσας. 69. 
οὕτως. Scribebatur οὕτω. ἡ | 2^1. 
xal ὄγκων. Aldobrandinus non expressit. 73. 


| xal ὑπνηλός. Ambrosius: sed ex instituto suo durare pgr- 77. 0 
vigil consuetus. | 
| 


τῶν γνωρίμων. Ambrosius non expressit. — . |^ 78. 

"Midog. Corrigatur Aidoc. 49. 

doxti. Fortasse scribendum δοκέει. 81. 
CRATES. 

ἔμαρψε. Corrigatur ἔμαρψες Ὁ . 86. 


χοῖνιξ, Scribebatur χοένεξ. 
δυςχεράναντα. Stephan. δυςχεράγαντα. Vid. Buttmanni 91. 
Gramm. Graec, max. vol. I. p. 454. 


"4δαο. Corrigatur '44íóao. . 92. 

ϑυγατέρα. Seribebatur ϑυγατέρ. — ^' 93. 
METROCLES. 

παραμυϑησάμενος. Ambrosius non expressit, — 94, 


MENIPPUS. 


ἐξενεχυριάζειν. Ambrosius pignori accipere. Aldobrandinus 99. 
alienare pignora. Correxi cum Salmasio de modo usurarum 


p. 958. . 
MENEDEMUS. 


Ἐριννύος. Corrigatur ex edit, Froben. ᾿Ερινύος. Vid. Her- 102, 
mannus Praefat. ad Sophoclis Antig. p. XIX. et seqq. edit. tertiae. 


LIBER VII 


Z EN O. 
lMvacíov. Recte Aldobrandinus Mnaseae. 1, 
καὶ ᾿Ερατοσϑένης. luterpretes non expresserunt καί, 5. 
σε. Corrigatur σέ. 7. 


Aaa 
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8. ᾿",“4ποδέχομαϊ σον. Corzigatus 'drrodfyoriat 608 

9, δύναμαί σοι. Corrigatur δύναμαι σοί. 

|^ 7 ιλονίδην. Fortasse stríibendum (διλωμίδην., ut IV. 41. 
- — wbi sola edit. Froben. φιλονέδης. : 


10. Ἐυπεταιών. Corrigatur Ξυπεξεών». 
12, κοῖλον ἐπίϑημα τῇ ληκύϑῳ.  Ambresius: vasculo cen 
. operculum. 


13. παιδαρίοις τε — παιδισκαρίῳ τινί. Repagmant quae nami 


Antigonus Carystius in libro de vita Zenonis apud Athenarm 
XIII. p. 563. E. οὐδέποτε γυνοωιχὶ ἐχρήσατο, παεδιχοῖς δ᾽ ἐκ 
ἘΔ sic cencilianda putabat Sohweighaeuserus ad Athenaeum τοὶ 
VII. Animadvrv. p. 36. ut scriberet hoe lago: π οἷς τε ἐχοῖ- 
το᾿ σπανίως. ἅπαξ ἢ δίς που παιδισκαρίῳ «tl. ——— 

αὐτοῦ. Kuehnio latere videbatur "jfyrwyóyoe, quod be 
fide bono Ambrosio restituit Meibomius. lam legas et vilem 
Sehweighaeuseri notam ad Athenaeum XIII. p. 607. E. vel. Τὴ 
Animadvyv. p. 299. et sq. ,,— Ubi praeter rationem, wt ndi 
videtur, et interpres latinus et Kuehnius in Notis, xal '4xuy 

.. sov pro x«l αὐτοῦ legendum eensuerunt,* . 

15. Kai Φοίνισσαν — σκινδαψοῖο., Ambrosius: Et Ῥλοεκκα 
vidi aniculam in adumórato fastu cunctorum avidam. Flut 
autem €iu8 senaim aemen, mentemque coelo habuie minorem. 

91. ΜΚαφησίου. Corrigatur Καφισίου et in interpretatione (e 

’ phisiae. | 

939. ΟΡ... ἅλλος ἐγώ." Ambrosius addit inquit, Aldobrandinn r-- 
&pondit. 

. 98. ἑβδομήκοντα — εἴκοσι. Clinto Fastt, Hellenn. p. 368. eli 
alter. a. 1827. p. 379. sq. ed. Krueger. coni. ἐνενήχοντα. 

. 99. ὃς πότ᾽. Edit. Froben. ὃς ποτ᾽. 

δὲ πότ᾽. Edit. Frohen. δέ ποτ᾽. 

86. * λκυονέως. Conf. IV. 41. 

87. fDav/ov. Ambrosius Phanii. 

« Bf. τῶν ἄλλων, Ambrosius omittit. 

54. Βόηϑος. Scribebatur Βοηϑύς. 

61. ᾿ ποιόν, Ámbrosius aliquid faciens. 

. πριόν. Ambrosius aliquid faciens. 
ὥς ἄν. Fortasse scribenduim agar. 

65. τοῦ ἀξιοῦσϑαι, ὃ ἀϑετεῖσϑαι. Ambrosius: quod affrst sd 
neget. 

67. Καλός γ᾽ ὃ παρϑενών. Vid, Porsoni. Miscellanea eritiea ας 
230. et Gaisferdus ad Hephaestionem p. 216. 

71. μέν ἐστιν, ὡς. Stephan. μέν eti, ὡς. 

72538. ἔστι. διασαφοῦν. Stephan. ἐστιν. διασαφοῦν. 


81. μέντοι. Confirmat interpretum famen. 
88. τὴν αὑτοῦ. Edit. Froben, et Menag. τὴν αὐτοῦ. 


89. aigerrv. Ambrosius círfutem. 





APPENDIX CRITICA. ^—— 239 


ἀεί. Ante Meibumnium scribebatur ode. — - ^ 

ἐπιβολὴ φιλοποιέας. Ambrosius: insidigtris. industriae et 113. 
studii. 

διὰ τὴν ἀνομοιότητα. Ambrosius: οὗ naturae ditsimilitu- 129. 
dínem. 

δόγμασι. Beribebatur δόγμασιν. 

τὸ ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον. Aldobrandinus: accipiens οἱ n 


quasi atiens, 
| μὲν οὖν πάσχον. Aldobrandinus: Quod axtem accipit et 
patitur, 
hr πλέον. Scribebatur ὁπιπλέον. 142. 
πολύν, βίαιον. Ante Meibomium acribebatur πολὺν fav. 154. 
οὐκέξι. Scribebatur οὐκ Fri. 159. 


πειστικός, Conf, V. 37. ubi cum Meinekio corrigatur 161. 


πεισειχός. 
CLEANTHES. 
"Apolorapyov. Est Aristarchus Samius mathematicus. Vid, 174. 


— Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia p. 91. D, p. 267. edit. 
Oxon. , vol. E. p. 199. ed, Lips. 


αὑτῷ. Seribebatur αὐτῷ. 116. 
SPHAER Ὁ 8. 
εὔλογόν lori. Stephan. εὔλογόν ἐστιν. | 177. 


CHRYSIPPUS. 


περὶ τῶν ἀρίστων ἀξιωμάτων.  Wortasse scribendum περὶ 190, 
τῶν ἀορίστων ἀξιωμάτων. . 

πρὸς I: ὑμνασίαν. Fortasse verum est quod expresserunt in- 197. 
terpretes πρὸς γυμνασίαν. 


.LIBER VIII 
P YTHAGORAS. 
τὴν μέϑην ἕν ἀνϑ᾽ ἑνὸς βλάβην καλεῖ. G. Hermannus: 9, 
Recte scribi puto τὴν μέϑην ἕν ἀνϑ᾽ ἑνὸς βλάβην καλεῖ. Acu- 
mine, quod M. Casaubonus requirebat, nihil opus. lllud ὃν 
ày9^ ἑνὸς est simpliciter ; jdem quod ἀντικρύς. 
δαδίῳ ϑᾶκον μὴ ἀμόργνυσθαι. In interpretatione corriga- 17. 
tur: facula podicem non alstergendam. 
ὡς προείρηται. Ambrosius omittit. 9t. 
"Egiwrsw. Corrigatur Ερινύων. Conf. VI. 102. 81. 
ἥρωσιν.  Corrigatur ἥρωσι. 93. 
τὴν ἔγνων. Simon Karstenius ad Xenophanis Colophonii 36. 
Religuias p. 56. et sqq. corr. τῆς; ἔγνων. 
Aaa 2 " 


'89.. 


62. 


⸗ 
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λαλῆσαι. L F. H. f. e. Toannes Fridericus Herelins in Klotz 
Áctis litterariis vol, Ll. part. 1. p. 107. coni. ἀλαλῆσαι,. sed ut 
non prorsus sperneret vulgatam explicaretque crimen ixsimula- 
ium purgare. Sed ibid, part. 3. p. 357. correctionem praefert 
explioationl. TN 

EMPEDOCLES. 


Ἀπολλόδωρος δὲ ὃ γραμματικὸς ὃν Xoorixotc, Quo mode 
Meinekius disposuit versus, eodem disposid leguntnr apud Clia- 
tonem Fastt, Hell. p. 53. et 55. edit. Oxon. a. 1827., p. 57. e. 


' Krueger., nisi quod va. 4. οὐκ ἔτ᾽ relictum; praeteream etiam 


quae praecedunt in versus redacta sunt hac ratione: 
ἦν μὲν ἸΠέτωνος υἱός, εἷς δὲ Θουρίους 
αὐτὸν νεωστὶ παντελῶς ἐχτιασμένους 
Γλαῦκος . . . ἐλϑεῖν φησίν —. . 
ὑπομνήμασι. Edit. Froben, et Stephan, ὑπομνήρμεασεν. 
τοῖς ϑεωροῖς. Interpretes spectatorióus. 
"Ἀρίστιππος xal Σάτυρος. Ambrosius Satyrus δὲ dristippur 


. & ἡσύχασε. Fortasse acribendum est ἡσύχαζε. 


' 76. “ 
p. 286. edit, Lips. legitur ᾽.“41λλ᾽ ὅτε. 


geg 


ἄλλοτε. Apud Gaisfordum poett. minorr. Graeec. νοὶ. ill. 
φορεύμενα. Apud Gaisfordum 1, 1. legitur φορούμενα. 
ARCHYTAS. 


ἥξει tox Fortasse scribendum ἥξει cof. 
ἀπέσταλκά σοι. Fortasse scribendum ἀπέσεαλκα ool. 


᾿μαϑηματικαῖς. Probavit hano Kuehnii emendationem Nice 
laus Theodorus Reimerus in Historia problematis de eubi dupli 
catione sive de inveniendis duabus mediis continue propertioss 
libus inter duas datas, edita Gottingae apud Io. Christ. Dieterid 
e. 1798. 8. . 


OEUDOXUS- 


.89. αὐτῶν. Edit. Froben. et Menag. αὐτῶν. 


LIBER IX. *) 
HERACLITUS. 


1. ἐδίδαξε. Triller, Obss, Critt. p. 147. sq. cont. σώϑαξε vd 


potius ἐξώϑασε, salse deridebat , subsannabal. pessime. 





*) Hic substitit beati Huebneri manus, qui praemature morte 
Diogeni suo, de quó tam praeclare meruit, ereptus est, quod mo- 
nendum h. 1. mihi videbatur, quia, duum 8 bibliopola, Viro Ho- 
nestissimo, provincia opus absolvendi mihi demandata sit, quae 
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ἐξερᾶσαι. Menagio ἐξερῶσαι veram scripturam iudicanti ad- 4, 
stipulantur Schweighaeus. ad Athen. VE. p. 225. D. vol. Ilf; p. 
295. et Orell. ad Hesych. Miles. p. 140. 

KeosaxoAvpflyrg. Triller. 1, 1. p. 124. sq. coni. κατωχολυμ- 12. 
βητής | | | 


ὑπάρχει σοί. Fortasse ὑπάρχει coi. 14. 
XENOPHANES. 


γέγραφε dà xal — Ὁμήρου. Vid. de h. 1. Simon Karsten 18. 
in Xenophanis Colophonmii Heliquiis editis nuper Bruxellis a. 
1830. 8. p. 19. sqq. | 

ἐρραψώδει. Non intellexit hune locum Rossius. vid. Fr. 
Aug. Wolf. Proleg. ad Homer. p. XCVIII. laudatus a S. Karstenio 
.1. p. 1]. 

κόσμους δ᾽ ἀπείρους, ἀπαραλλάχτους δέ. Simon Kar- 19. 
. etenius l, 1, p. 177. sq. coni, χύσμους ἀπείρους, οὐκ ἀπαραλ-- 

λάκτους δέ, hoo sensu: mundos infinitos quidem numero, sed 

ordine et figura mutabiles. 

τὰ νέφη συνίστασϑαι τῆς ἀφ᾽ ἡλίου ἀτμίδος ἀναφερομξξ 
γνης καὶ αἱρούσης αὐτὰ εἷς τὸ περβιέλον. Karstenius 1]. ]. p. 173. 
«oni τὰ νέφη συνίστασϑαι ὑφ᾽ ἡλίου, τῆς ἀτμίδος ἀναφερο- 
μένης καὶ αἱρούσης αὐτὰ εἰς τὸ περιέχον, h. e. nubes effici a 
80le eduotis vaporíbus, qui eas in coelum cogunt. 
; ἥττω. νοῦ εἶναι. Karsten. 1. 1. p? 140. coni. ἥττω τοῦ ἑνὰς 
εἶγαι. 

πλανώμενος. Karsten. 1. L p. 191. ,Quid sibi velit istud- 20. 
πλανώμενος». non satis perspicuum: si Sotionis errorem arguere. 
voluit Diogenes, rationem certe addidisset, Dubitavi, nuní or-, 
tum esset illud πλανώμενος ex πλὴκ μόνου τοῦ £vóc. 

πεφωρᾶσϑαι. Karsten. 1. l, p. 14. sq. coni. τετράφϑαι, 
Xenophani victum ab illis euppeditatum esse. 


PARMENIDES. 
ἐξ ἴλύος. Vid. Aug. Fr. Guil. Rudelph. ad Oeell. Luc. p. 22. 
260. sq. : 
πολύϑηριν. €f. Pressel V 1; p. 79. 
LEUCIPPUS. 


διαττόμενα. Schneiderus ad Epicuri Physica et Meteorolo- 31. 
gica p. 91. coni. διαττώμενε, orikro- discreta. 


iam sequuntur ab Huebnero nondum ita perscripta erant, ut prelo 
excudenda dari possent. Nonnumquam etiam ipse aliquid de me« 
addidi, Plera hac de re monebo in praefatione ad vol. Jl. com- 


mentariorum , quod brevi prodibit, 
Carolus J«acobitz , Lusatus. 


i 
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$.  ἐπέχρυσιν. Behneider. Y. 1. coni, Σπίχρισιν. Cf. Pressel 1. L 
p. 38. Caeteruni errgre typographico, quem miror ab Haebnero 

. non emendatum esse, in riot. legitur Kuehnittm €onieciase xarà 
τὴν ἐπέκρισιν , quum Kuehnius proyosierit x. «. ἐπέγχρισεν. 


EE DEMOCRITUS. 


34. Ἡρόδοτος. Fr: Aug. Guil. Rudolph, praeceptor meus desi. 
deratissimus, coniecturam Valckennrii ad Herodot. Mix oód apo; 
in nota margini exemplàris Steph:, quod póxsideo, adscripta 
probavít, neque, ut mihi videtur, inidría, 

39. ἀναγνῶναι αὐτοῖς τὸν μέγαν Ζιάκοσμον. Kmbrosiug adda 
constat. 

€«1. ἔτεσιν αὐτοῦ νεώτερος vetrdgüxovru. Conf. δ. 34. 

41. καὶ τὴν ψυχὴν ὁμοίως x. T. Δ. Wiyttenbach, disput. ἃ 

. immortalitate animi tom. Il. opuse. p. 548. ,,Derhoerito plaerit 
animam ex rotundarum "atomorum compage comsistere: et asi 
mam animumque unum idemque esse. Hio est seuxus huius lec, 
in quo ceterum aliquid labis inest. 


PROTAGORAS. 


$0. — "Evr3o94 x, v. Δ. Conf. Dobr. ad Aristoph. Plut, v. 965. 
p. 119. add, Grauert diss. philol. de Aesopo etc. p. 23. 

58. φορμοφόρος. Ita optipe, non φορτοφύρος. Vid. Οδοκεῦσι. 

^ et Sehweighaeus, ad Athen. VILI, p. 354. C. voL IV. p. 626. 4 
Conf. infra X. 8. 

οὗ τὴν ἀρχὴν ἄνω παρεϑέμεϑα, 8. 51. 

95. - dig ὑπὲρ μισϑοῦ. Ambrosius; de cauti, de mercede. 

' Εὐριπίδην € ἐν τῷ Tzlow. Yragm. V. p. 207. edit. Matth. 
56. ὅ,τι — ὅ,τι. Deleatur hypodiastole, item infra $8. 65. etT7. 


| ANAXARCHUS, 
59. Μητρόδωρος δὲ Néocov. . Fortause Msyroódepor δέ. 
Νέσσου. Hanc per duplex o σ scripturam probatam iam lHen- 
sterhusio ad Luc. tom. I. p. 489. (Char. c. I. vol. ΠῚ, p. 423. 
ed, Lehm.) probat etiam Ludov. Dindorf. apud Dioder. Sic, IV. 
$6. vol. I. p. I. p. 354. 


$9. — Ilrícos. Quod coniecit Huebn. Πείσσε, πείσσε confrmaxt 
loéi a Mébagio laudati, 


PYRRHO 


69. ἀπορρέψας. Probat hoc etiam Lusac, Lectt. Att, p. 201. 
iie n αὑτολαλητήν. Seribebatur ἀπύσχολον , ἄὕτο- 
e Ty». 
71. ἐπεὶ καὶ τὰ. Fortasse ἔπειτα καὶ τά. Nea angentier 
Huebnero, vid. Jacobs, ad Achill. Tat, p. 933. 9. . 
“ἄν σὺ τυγχάνῃς. Cont. Gaisford, ad Hepbaest. p. 85. 


— 
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Τίς δ᾽ οἶδεν x. v. A.  Citantur hi versus etiam a Platone 73. 
Gorg. p. 492. E. 

P. ,407. v. 1. dele: primum ἐξ. ᾿ 79. 

μόνα δὲ τὰ πάϑη γινώσκομεν. 1. 4. solum illud intelligi- 108. 
mus, nos affici rebue extra nos positis. ᾿ 

Τὸ μὲν O9 ἐστὶ γλυκὺ οὗ τίϑημι. Praeclara est Rudolphi 105; 
in nota ad marginem adposita emendatio : Τὸ μέλι ὅτι ἐστὶ γλυκὺ 
οὐ τίϑημε. Et ita. scribendum esse vidit iam Fabricius ad Sext. 
Empir. Pyrrhon. Hypotyp. L 10. pag. 7, not. R. Miror banc 
Fabricii emendatienem fagieto. diligentiam Huebneri. Rudolphi 
autem opes, quas multas ad Diogenem, euius edendi consilium 
eeperat, reliquit, spes est, fore, ut ad vol. 1L. aunotationum 
corollarii instar adiici possint, Sed de his in praefatione ad . 
illud vel. . . 

“Ἀπελλᾶς. Conf, Meinek. ad Euphor. p. 81. sq. 106: 


TIMON. 


"dero. Vid. de huius vocĩa inolinamentis variis Lobeck. 114; 
in Wolf. Anal. litt. fascie, III. p. GO. »q, ad Phrynich, p. 117. q.. 


LIBER X. 


EPICURUGS 


^ "τῶν δήμων. Cf. Guil. Dindorf. praefat, ad Demosth. p. xi 1. 
Schaefer. Appar. erit. ad Demosth, tom. V. p. 20. 
) “μαχάριε ; εὖγε. — Gassendi coniecturam μαχάριε, φεῦγε. 
τὸ ἀκάτιον ἀράμενος probat Wyttenbach. ad Plut. Moral. p. 
175. sqq. ed. Oxon., tom. EL. p. 121. sq. ed. Lips. 
Διονυσοκόλακας. Ita recte. vid. Schweighaeus, δὰ Atben.g. 
VI. p. 249. F. vol. lil. p. 472. sq. Conf. Pressel. l. 1. p. 28. 
ἄσωτον , χαταφαγόντα. Huebnero post ἄσωτον excidisse 
videtur ( ὃν, quod recipere debebat. 
Anoborrov. Vid. Presael. l. k. p. 58. 
καὶ νηρίϑμους ἀρχὰς ἀπολύουσα. Schaeferus, Vir Egre-9. . 
gius, quem de hoe loco consului,, me monoit nihil esse in his 


. verbis emendandum. Verbum ἀπολύειν b. 1. est Lat. devolvere, 


nostr. abwickeln, De v. ἀρχή vid. Valcken. ad Herodot. IV. 60. 
€ cuius nota apparebit, quomodo vox nostro L intelligenda sit. 
Not. g) vers. 4. lege χυδαίου pro χυϑαίου. 11. 
ἰδιωτάτη. Menagii coniecturam ἰδιοτιχωτάτη (ita male4g, 
etiam Huebn. 1. ἰδιωτικωτάτη) iure probavit. Schweighaeus. ad 
Athen. V. p. 187. C. vol. HI. p. 42. Bakius ad Cleomedis Metcora 
lI. 1. p. 426. corr. . ἰδιωτική. 
“βρμαρχον. Vid. 8. 24. 15. 
épag — τετταρακαίδεκα. — Vid. censur. in. Ephem. litt. 


25H 
Tenenss. a. 1818. Supplem. n. 43. p. 340. sq.. 


͵ 
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18. ὥστε xal. Ser. ὡς καί, Vid. Schaefer. δὰ Long. p. 333. et 


in ind. p. 460. ad schol, Par. in Apoll. Rhod. p. 380. Fugit hoc 
Huebnerum. 
21. δοῦναι. “ἀμυνόμαχον καὶ Τιμοχράτην, ὅπως ἄν — x 
δων. ln his verbis vitii omnino nihil inest, neque debebat in δε 
haesitare beatus Huebnerus, Pone comma post τῶν ἀναγχαίων, 
et videbis omnia recte procedere. Verbum δοῦναι coniungendum 
est cum vv. ἀπὸ τῶν καταλελειμμένων ὑφ᾽ ἡμῶν προςόδων. 
Neque offendent aliquem, ut puto, genitivi εὐταχεούντων αὐτῶν. 
22. TZ» μακαρίαν ἄγοντες x. T. Δ. Quod Huebnerus de Da- 
visii coniectura restituit, expresserunt iam interpretes. Ambrosivus: 
Cum ageremus vite beatum et eumdem supremum diem scribe- 
bamus haec. E 
Zi9gvato» xal Τιμοχράτην xol Σάνδην 2dauwaxsror. 
Hermannus haec verba pro additamento lectoris habet. 
26. πάντας ὑπερβαλλόμενος πλήϑει βιβλίων" κύλενδροι μὲν 
γὰρ πρὸς τοὺς τριακοσίους εἰσί. Cornés ad Plut, Anton. e. 58. 
. &pud Schaefer. vol. V. p. 426. pro. ὑπερβαλλόβενος coni. ὑὕπερ- 
βαλόμενος) et pro πρὸς τοὺς vgiaxoctovg εἰσέ scribendum cen- 
Set: σρὸς ἐἱριαχοσίοις εἴκοσίν εἶσι. quam postremam coniecturam 
meríto improbavit Schaefer. laud, Lobeck. ad Phryn. quem Hueba. 
iam attulit. mE 
27. καὶ ἀδιόρϑωτα εἶλκε τῷ ἐπείγεσθαι. Hermannus praeclare 
emendat haeo verba ita: xai ἀδιόρϑωτα, εἰκότως, τῷ ἐκεί- 
yto3 at. J 
περὶ φύσεως λζ΄. Seribatur ἑπτὰ xal τριάχοντα, wt pag. 
467. 4 pro AD . 
83. . ^ Not. e). Errore typographico dicitur Giphan. coniecisse τὸ 
δοξαστάν, quum coniecerit τὸ δοξασϑέν. Mirandum talia effu- 
gisse Huebneri diligentiam. 


—. 87. ᾿παρεγγυώντων συνεχὲς — τῶν ὅλων δοξῶν. Hermann 


constructionem interruptam censet boc modo: παρεγγυώνγτων 
συνεχὲς ἐνέργημα ἐν φυσιολογίᾳ (xol τῷ τοιούτῳ μάλιστα ἤἢ- 
γαληνιζόντων βίῳ) ποιήσασϑαι eto.. 

καὶ μὴ ἄκριτα πάντα ἡμῖν εἷς ἄπειρον ἀποδεικνύωσιν. 
Nihil mutandum esse, sed ad ἀποδεικνύωσιν intelligendum οἱ 
φϑόγγοι praeclare monuit Hermannus, — 

89. οὐκ ὕντων τῶν. Articulus τῶν delendus mihi videtur. Pre 
διελεύετο lege διελύετο. 

43. 2 τὰς ἀνακοπάς. lta etiam Bake ad Cleomed, Meteor. I. ]. 
p. 274. 

A3. τὴν ἴξιν, Vid. Pressel. 1. 1. p. 33. 

46. τὴν ἑξῆς Sow xol βάσιν διατηροῦσαι. — Carol. Rosinius 
in libro: Epicuri fragmenta librorum 1l. et X1. de natura in vo- 
lum, papyrac. ex Herculano erutis reperta, probabil. rest, lat. 
versa, schol, et comm. ill. a Carolo Rosinio emendatius ed. 
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I. C. Orellius Lips. 1818. peg. 30. probat Gassendi tn animady. 
. án libr. X. Laéttii p. 129. conieeturam raEm pro βάσιν. Gas- .. 
sendus ita: „Repono τάξιν pro eo, quod vulgo habetur βάσιν: 
sam et brevi post (δ. 48.) licet iterum legere ϑέσιν καὶ τάξιν.. 


. Et cum Epicurus ibi iam loquatur de simulacris, quae ex soli- 
| dorum supeorficieóus deripiuntur, constat velle ipsum nihil aliud, 
| quam huiusmodi simulacra a corporibus. avolantia servare. ewn- 
| dem positum ordinemque partium, quem in ipsa aui deroptione 
ἐκ super ficiebus corporum habebant. 


} 
| 
l 


ἀνταναπλήρωσιν. Cf. Lobeck. parerg. ad Phrynieh, p. 763. * 

ἀλλοιοσχήμονας. Cf. Lobeck. ad Phrynieh. p. 383. | 

προςκαταγοήσεως. Cf. Lobeck, ad Phrynieh, p. 352. Pres- ἴω 
. 81. 


sel. 1.1. p 
ἀγτέξωσιν. Cf. Lobeck. ad Phrynich. p. 352. 93. 
᾿ τὸν μοναχῆ τρόπον. Vid. Pressel. 1. 1, p. 66. 94. 
ἐπαρδεύσεως. Cf. Lobeck. 1. 1. 100. 
ἀπογέννησις. Cf. Lobeck. 1. 1. 105. 
Vbi Él Presael. 1. 1. p. 14. defendit v. ἀπόπλασιν. 108. 
πρόςλαμψιν. Cf. Lobeck. 1. l. 108. 


ad 


ἐπέχρηξιν. Cf. Lobeck. 1. 1. 
φιλαγρήσειν. C£. Pressel, 1. L p. 98. et Kühn. in Obserrv. τ 


"Ajeral πως ὃ τῆς ψυχῆς χειμών. Lege λύεται πᾶς 6128. 


τῆς ψυχῆς χειμὼν 


ἐχλόγησις. Cf. Lobeck. ad Phrynich. p. 352. ' 144. 


᾿ προκαζαστρέψεις. Cf. Pressel. L1.p. 81. 148. 
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LIB. 1. 


Prooem. $. 2. καὶ ὀχταχιςχίλια. καὶ omittit Par. B. 
ὀκτακόσια ἔτη. ἔτη omittunt Par. A. B. 

. τριάκοντα δύο. δύο om. Par. Α. B. 

“Ζωροάστρην τὸν Πέρσην, “Ἑρμόδωρος. Par. C. Ζωρ. τὸν 


περὶ “Ἑρμόδωρος. 





*) invitus addendorum copiam augeo, sed quum nonnolla non 





rorsus inutilia reperisse mihi videar, quae Huebnerum latuerunt, 

uius rei veniam a lectoribus me facile impetraturum esse spero. 
Alia ad volumen seq. adiiciam, Prae ceteris memorandae mihi vide- 
bantur lectiones trium codd. Par. usque ad $. 44., quas Huebnerus 
δὰ marginem editionis suae, nescio unde, adscripsit, 
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. C δξακιςχίλεα, Parisini tres ἑξαχοσχᾶια. —-— 
3, — Auvoc. Hioetiu seqq. Parisini B. C. /fiyo;. 
(0 “4ϑηναίοες. Paris. B. Θηβαίοις. 
4 — "Hy. deest in Paris. C. est tamen laeuna, 
ἐυστεφάνου. Edit. Longol. /joréparoy. 
.. Partieulam γάρ quae vulgo post tíva legitur emittit etiam 
Paris. A. Confirmant &utem codd. Paris, distinctionem kiuebneri. 
xal τῷ τῆς. καί om. Par. B, 
G.' ϑεῶν xol γενέσεως. Par. B. xal ϑεῶν γενέσεως. 
€. εὐτελής. Par. C. εὐτέα. 
τοῦ τυροῦ, otm. Par. B. 
- Δ ρειμάνεος.. Codd. Paria. ἡδριμάνιος. 
9. ἀναβιώσεσϑαι, Par, C, vitiose ἀγωμώσεσθαι. 
] ἔσεσϑαι ὠϑανάξους. Codd. Paris. itdverso ordine d Savaror: 
ἔσεσϑαι. | 2E 
vr rovc. Recentior manus in Par, A. corr, γεννη τικοίς. 
, 8 ἁ“ναξιμάνδρου. Hio et in seqq. "Fyciuávipov vitiose Par. B. 
: διέτρεψε. Codé, Par, ἐφιλοσόφησ.:. . 
14. “ναξιμέγης. Par. B. vitiose "fretiuéyyc. 
Πλάτων. -Vitiose Paris. C. Πλούτων. 
. ΤΖηλαυγής. Paris.C. Τηλαύγης. its etiam VIIL 43. 
B. exhibet Τηλαύγης. et 8. 55. Τηλαύγους pro Ζ᾽ηλαυγοῦς. 
. 136. «Πύρρων. Paris. B. ͵Ζύρο. δ0Ὸ. 
ἸΠέλισσος. Codd. Paris. ἸΜΠέλισος. 
17. ᾿Ελεγκτικοέ, Unas tantum Parisinus, qui est pessimus, C. 
exhibet 2xAexzixok . - 
“Ἀναλογητικοί. Conf. Pressel. 1, 1, p. 7. aq. 
περὶ τὰ ἤϑη σχολῆς ἤϑιχοί. Vox ἤϑη excidit in Paris. A., 
sed addita a secunda manu. In Par. B. verba ita exhibentar: 
περὶ τὰ οἰκεῖα ay. oicxol. 
19. μὲν οὖν. Particula οὖν deest in Par. A. a prima manu. 
6 ᾿Αϑηναῖος. ὃ deest in Paris. C. 
20 Πυρρώνειον. Par. C. una littera g. 
. xaO" 6. Desunt hae voces in Par. A. B. ἢ 
 πρόςχλισιν δόγμασιν. Par. B. προσκλὶςϊμοήμασεν. 
31.  χριτήρια τῆς ὧλ. ln edit, Meihom, legitur δύο κρεῖ. τῆς 
ἀλ. notatque Huebner, illad δύο omissum esse in Paris, A. C. 
— Τὸ ποιοῦν, Parisini eadd. τὸ ποιόν. 
xal ποίῳ καὶ ἐν ᾧ. Paris, C. καὶ ποῦ καὶ ày e 
THALES. 
29. — '"Etonlos. Par, C. "Ἐξαμύου. | 
Νειλέῳ. Codd. Paris. ΝΜειλαίῳ. Stanley histor. philos. p. I. 
€. l.legit: ἐπολιτογραφήϑησαν δὲ ἐν Ἰιληήτῳ, ὅτε ἦλθον σὺν 
ἀνειλέῳ ἐκπεσόντι. Tiodemenn, verto Griceheni. erst. Philos. Β 
104. ἐχπεσόντες. | 





19. 
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à e Paris. A. B. perperam ἠϑαγένής. ! 
erede Parisini libri μόνα δύο. , . 98, 
εἰπεῖν φασιν. Paris. B. φασὶν εἰπεῖν. ᾿. 'o4. 
- Χοιρίλος. Paris. C. vitiose Xó:piyoc. 
*" σεληναίου. Stanley. propter rH ppuleil looum in Flerid, Iv. 
p- 29. corr. ζωδιακοῦ. 
σκαληνὰ xal τρίγωνα. 18 ed. Meibom. legitur σκαληνὼ τρί- 95. 
“᾿᾽ὧνα. Notatum est ἃ Huebnero in eodd. Paria Peris, A. C. legi:-oxa- . : 
ληνὰ καὶ τρίγωνα. ᾿" 
Kooloov γάρ. Puris. C. Κροίσου γοῦν 
"Epit δέ. Particula δὲ omissa est in To Paria. A. B. 
Κίβισσον. Codd. Paris, Kióm6o». 
Νὴ Δία. Mss. Paris, A. C. omittunt, . 
φησὶ x«l ὃ “Ρόδιος Teodvvuos. Libri Parisini φησὶ δὲ 
(ita cod. B.) Ἱερώνυμος καὶ ὃ "Pódioc. 
ἐλαιῶν. Etiam eodd. Paris, omittunt, 
Freulov. Parisini eodd, ᾿Εξαμύου. 29, 
“λέξανδρος. Paris, A. B. χ4ξων. Conf. RRR δὲ. 
Athen. IV. p. 182. C. vol. 1L p. 667. 
6 δ᾽ ἐρωτήσας ἦν 1yóyagoig. - Vide. de his verbis virum 30. 
doct, in | Allgem. Literaturz. & 1792. n. 34. p. 270. 
γρῖφον. Paris. B. et A. à príme manu yolqo». 


32. 
τῷ “ιδυμαίῳ.  Poris. B. et A. à prima manu Διδυμεῖ. 
Paris. C. Δινδυμαίῳ. 


Οἷόν 9 ἑπτά. Paris. C. οἷον ἔπειτα. 84. 
ἀστρονόμημα. γιά. Pressel. 1. 1, p. 17. sq. Coli. Paris. . 
A. B. ita: ἀστρονομήματα ed. γεγραμμένα ὕπ᾽ αὐτοῦ" φησὶ 
.dóflov. 
" πιγεγράφϑαι. Perís. B. ἐπιγεγραφέσϑαι, 
& Libri Parisini τόδε. 
ns εἶναι. Libri Patisint εἶναι τόδε. 85. 
Οὗ τι τὰ πολλὰ ἔπη. Meibom, OU τι τὰ πολλά γ᾽ ἔκη, 
nótavitque Huebner. in Paris. A. C. deesse 
φέρεταε δὲ ἀποφϑέγματα. Parisini tres φέρεται δὲ καὶ 
ἀποφϑέγματα. 
ἐγεγόνει. Codd. Par. A. C. γεγόνει. 
ἄλλῳ ὑπστίϑεσθαι. Paris. B. ἄλλων ὑποτίϑεσθαι, 
τεϑεαμένος — PMnor. Paris. B. τεθεαμένος ; ἔφη, 6 τοὺς 
ἐγϑοοὺς χεῖρον πράσσοντας βλέπϑι. Verba γέροντα. ---- φέροι. 
demnt, sed in — ps vie 
τύχην. Paris. A. B 
εὐπαίδευτος. lidem ec ecd, ἀπαίδευτος. 
μηδὲ διαβαλλέτω. | Codd, Paris. μὴ δὲ διαβαλέτω,. - 
Θαλαΐ. Par. B. Θαλαί. 


Kolwnreevós. Péris B. et Ά. ὁ secunda mann —E 
γιανός." 


96. Ν 


86. 


87. 


f 


᾿σϑαι; ποιητικῆς ὃ 
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$9. οὐρανόμηκες. Codd, Paris. οὐρανόμακες. 


τῶ πολυφροντίσίω. Paris. A. B. τῷ δὲ noAvgoorzricrw. 
C. ἐπολυ ροντίστῳ. ᾿ m | . 

παρ᾽ ἡμῶν εἰς αὐτόν. Paris. A. B. παρ᾽ ἡμῖν ἐς αὐτόν. 

ἠδιε Ζεῦ. Paris. Β, ἡέλιξ Z. A. ἠεῖλιε Ζ. C. ἤελιε Ζ. 

Θαλῆν. Par. A. B. Θαλῆ. 007 

αἰνέω ὅττι μιν ἐγγύς. Par. C. αἰνέω ὅπως ἵμεν ἐγγύς. 


4. - ἐπιμνησϑῆναι. | Paris. C. ἐμνησϑῆναι. 


ἐπιϑέσϑαι ποιητικῇ * 0 δὲ Δικαίαρχος. Paris, B. ἐπιϑί. 
4ixolagyoc. Recentior manus in A. et ita 
in C. rade E δὲ “1. drop 
«pt. Msti Paris, ἀγαγέγραφε. 
: ἀρὰ Κυψθῳ. Par, B. περὶ Κυψέλῳ, ᾿ 
περιτυχεῖν. Idem eodex παρατυχεῖν. 
ἸΠανιωνίῳ, Paris. A. B. ᾿Πανωνίῳ. C. Πανιονίῳ. 


41. ἀποφάσεις αὐτῶν. Par. C. ἀποφάνη αὐτῶν. 


Πάμφιλον. Libri Paris. Πάμφυλον. 


42, Alvov. Mati Paris, Acvov. 
48. τὸ, ξυνόν. Paris, A. B. τὸ κοινόν. 


μᾶλλον 1. Par. Ἀ. & secunda manu et C. xal μᾶλλον ξ. 
B. omittit μᾶλλον. 
ἐς Σύρον. Par. À. 8 see. m, et C. εἰς οὖρον. 
y 4 ^*^ 7 
ἢ γὰρ. Par. A. B. ἢ γάρ. 
. εἰ πλώσ. εἶ non exhibent Parisini. 
ἡμέες. Parisini ἡμεῖς. 


44. ἁρμοδιώτατα: Deest baec v. in A, B. 


᾿ϑηνέων. Parisini χ4ϑηναίων. 
ἐνθαῦτα. lidem ἐνταῦϑα. — 
τέρποιο. Paris. A. B. τρέποια. 
καταβιούς. C. xatafllovc. 


63. ἀστέ᾽ ἔχει. De his verbis Vir Summus, G. H. Schaefer 


haec mecum benevole communicavit: Scribendum ὀστὰ δ᾽ 
ἔχει —. ὀστὸν bene graecum esse et adiectivum ὄστενος argei 
et manifesto docet satis amplus numerus vocum cum illo compe- 
Sitarum. Quid quod hae forma utitur Oppianus, cuius locum a 
me indicatum videbis in Stephanieis c. 7039. D.: unde zimul 
obiter disces Wakefieldio in Diogene placuisse στα δ᾽ ἔχεε —, 
acoentu minus probabili, vid. Arcadius p. 137, 14. *)** 


81. ἀγάσυρτον. Conf, Pressel. l. 1. p. 1.-sq. 
86. ἀμνημόνευτον. Idem 1. 1. p. 6. ἀμνημονεῦτον scribendum 


iudicat propter activam vocis aiguificationem. 





*) Ibidem legas τὰ xava τῶν κανὼν. ut etiam xe»óv, quod Mu- 
surus in Hesychium T. 11. o. 136. intulit, in usu fuisse videatur. 
G. H. Schaefer. , 
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pav ac! dguaxov, i e. unde vesania efficitur, Vid. Wyt- 194 104. 
tenbach. ad Boissonadii Eunapium voL IL p. 35. sq. quem cone 
tulit Tafel. Diluec. Pind. p. 687. sq.. 

ἐλήφϑησαν. Wesseling. ad Diodor. Sic. 1. XIV. p. 693. 58.115... 
(p. 770. in. ed, Dind.) iure seribendum censuit ἐλείφϑησαν, victi 
sunt. Latuit hoc beati Huebneri diligentiam, 


LIB. il. 


ἐπιδεξιοίμεϑα. Pressel, 1, 1. p. 39. 4. 
φιλοχύνη oc. De huius v. accentu vid, Schaef, ad schol. 56. 
Par. in Apoll, Rhod. p. 171. 


βλέννον. Conf Presael, 1, |. p. 21... 67. 

κερατίνην. ld p. 93. 108. 

Ov ριστειχός. Hoo probat etiam Lobeek. ad Soph. Αἱ. P 222. 
LIB. ΠῚ. 


Διονυσίοις — χύτροις. Conf. Wolf. Prolegom. ad Homer. 56. 
p. CXI. Casaubon. de sat. poes. p. 125, 

. φαῦλον, ἄκομψον. Vid. Schweighaeus. ad Athen. III, P. 82; 6$. 
B. vol. II. p. 52. | 

ὀβελὸς περιεστιγμένος πρὺς τὰς εἰκαίους ἀϑετήσεις. Pres- 66. 
ael. 1.1. p. 67. aq. coni. ὀβελὸς περιεστιγμένος πρὸς τὰς eixafo 
5. εἰκαίων ἀϑετήσεις. 


118. IV. B 
Eo ἀρέσκεις. De voce ὀχλοαρέσχης vid. Pressel, L1. p. 73,40. 
L IB. V. 


Πυϑιονιχῶν x. v. V. Conf. C, F. Rankii Commentat. de Ari-25. 
stopbanis vita p. CXX X VII. * qui coni, περὶ σοφιστικῶν ἐλέγχων. 
ἀμνημονοῦντες. Conf. C. F. Hermann. ad Luc. de Consor. 72. 
Hist. p. 1 
jk — fta coniecorat etiam Rudolphus elL Luc. 689, 
t. c. 46. 
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. . A. 
Apbdera: hilosophi aliique hine 
oriundi hv. 7, n. df. 1X. 4,n.1: 
6, n. 1. 7, n. 1. 9. 8, n. 1. 10, 
8. 1. 11, n. 7. NE 
Abus a Stratone manumigsng V. 


n, 7. . 

Ad aemia: unde dicta YII. n. 9. 
Jocus Athenis IV. 3, n. 1. 5, n. 
' 4. VII. 1, n. 9. X. n. 4. ubi 
Areesilhus vixit IV, 6, m. 15. 
Plato philosophiam didicit III. 
n. 8. 9. philosophiam docuit IV. 
n. 8. sepultus est III. n. Ὁ: 
Platonís statua locabatur 111. 
. n. 20. Speusippus Gratias col- 
Jocavit JV. 1, n. 3, unde orta 
secta Academicorum: media 
Academia: eius auctor Arcesi- 
'Jaus Pr. n. 10. 13. IV. 6 n. ἃ 
nova Academia: eius auctor 
Lacydes Pr. n. 10. 18. IV. 8, 
n. 1. eius successores: Carnea- 
des Pr. n. 10. IV. 8, n.4. Clito- 
smachus Pr. n.10. Euander IV, 
8, n. 4. Hegesinus 1V. 8, n.4. 
Telecles IV. 8, n. 4. "Pus Act. 
demia: eius auctor Plato Pr. 
Dn. 10. 13. III. n. 80. eius suc- 
cessores: Crantor Pr. n. 10. 
Crates Pr. n. 10. Polemon Pr. 
n. 10. Speusippus Pr. n. 10. 
Xofocrates Pr. n, 10. V. 1, 

n. 4. 


Academici philosophi Pr. s. 12 


IV. 10, n. 3. IV. extr. VM. 5, 
n. 6. ἃ Platone IV. extr. 
Academus, a quo Academia dicta 
Ill. n. 9. 
Acamantis demus VIE. 1, n.9. 
Accipiter Aegyptiis cultus Pr. 5.7. 
Aceusatio quid 1H. n. 59. 
Aceusativus casus VII. 1, n. 47. 
Achaeus satyricus IL. 18, n. 10. 
Acharea VIL. 1, n. 9. 
Acheron IV. 6, n. 8. 


Achillis grgumentatio IX. 3, n.4. 
δ, n. 7. 
Achillitidis regionis certamen L 


n. 1. 
Acragas, v, Agrigentum. 
Acron medicus VIII. 2, n. 9 
Actis VIII. 8, n. 8. 
Acusilaus septem sapientum ae 
mero habitus I. 1, n. 14. 
Adfectus: Cyrenaicorum duo, de- 
lor et voluptas 1I. 8, n. 8. qui- 
bus dii obnoxii Pr. n. 4, quid 
VII. 1, n. 63. X. n. 94. quot 
VIT. 1; n. 63. X. B. 93. 97. 831. 
. 149. Meibom. 
Adhortatio quid lll. n. 59. 
Adiaphora a Cynicis statueban- 
tur VI. extr. Pyrrhonis prin- 
cipium IX. $11, n. 3. 6. quae 
VI. 1, n. 60. quotuplicia Vu. 
1, n- 61. 





* 


Adimantue Pletonis freter LII. 
n. 4. eius filius n n 

Adimantus V. 2, n. 1 

Adiunctum enunciatum quid VII. 


1, n. 48. 

Adolescens audacins loquens VII. 
4, n. 19. curiosior aetate VII. 
1; M 19. loquacior VII. 1, 


n. 
Adpellatio VII. 1, n. 89. 
Adramytum V. 5, n. 11. 
Adulator belua mordens Vi. 9, 
n.6. corvo peior VL 1, m. 4 
deserit suos VI. 5, n. 9. 
Aeacidae infesti Milesiis IL 2, 


n. 4. 
Aegina 1]. 12, n. 4. III. n. 8. 14. 
᾿ 94, V. 4, n.9. VI. 2, n. 5. 9, 10. 
4, n. 1. 8. . 
Aegos flumen 11. 8, n. 5... 
Aegyptii Pr. n. 6. eorum dü Pr. 
n. 7. inventa Pr. n. 7. Vulca^ 
num auctorem  philosophiaa 
putant Pr. n. 1. medici lil. 
n. 8. pbilosophi Pr. n. 1. 60» 
rem placita Pr. n-7. sepeliunt 
cadavera IX. 11, n. 9. 
Aegyptus aditur a Thalete L 1, 
n. 8. 6.15. ἃ Solone J. 1, n. 18. 
2, n. 4. a Cleobulo L 6, n. 1. 
a. Platone 111. n.8. ab Euripide 
111. n. 8. a Pythagora VIIL 1, 
n. ]. 29. ab Eudoxo VIII. 8, n. 
9. 6. ἃ Democrito 1X. 7, n. 2, 
Aemulatio quid VIL 1, n. 64. 
Aenesidemus IX. 11, n. 12. 12, 
n. 7. eius discipulus 1X. 12, 
n.7. patria 1X. 12, n. 7. prae« 
ceptor 1X. 12, n.7. scripta 1X 


δ. seqq. 8, n. 4.. eius adversa- 
yius m . 94. 
n. 8. 9, n. 2. III. n. 24, 
H. 7, n. 4. epistola ad Diony- 
. sium Biciliae Hl, 7, n. 6. migra- 
tiones 1l, 7, n. 8, 4. liL. n. 24. 


4 
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orstioues TE. 7, n. 4. pater 1A 
7; n. 1. patria 1. 7, n. 1. preae- 
ceptor IL δ, n. 5. 26. 7, n. 4. 
studia 11. 7, n. 7. ᾿ / 
Aeschines Eudoxi pater VIII. 8, 


n. 1. 
Aeschines Milesius II. 7, n. 9. 

Aeschines Mitylenaeus II. 7, n.9. 
Aeschines Neapolitanus II. 7, n. 9. 


. Aeschines rhetor 1. 7, n. 9. 


Aeschines rhetoricae scriptor V. 


7, ἢ. 9. 
keschines. stataarius IL 7, n. 9. 
Aeschrion Lysaniae pater VI. 9, 


Aesculapius: ei Diogenes per- 
cussorem sacrat Vh 2, n. 6. 
Aesculapiu$ Machaonis pater V. 


1 n. 1. 
Aesopus cum Chilone colloquitu 
l. 8, n. 2. quando floruit 1, γῇ 


B, 5, 

Aena dinde VIII. 1, Uu 19. . 
ethalides: in eo agorat 
anima fuit VIIL 1, T ⸗ 

Aethiopia IX, 7, n. 9. 

Aethiops Aristippi auditor II, 8, 


( RF. 1. 
ρων ὦ Chrysippi pater VIIL 8, 
n : 


Aetna VIII. 2, n. 11. 

Agamemnon VII. 1, n. 48. 2, n.1. 

Agamemnonius dictus Menede» 
mus lI. 18, n. 7. 


Agathenor Xenocratis pater IV. 
n. 4. 
Agathon Lyconis manumissus V. 


» B. 9. 
Agathon a Socrate aditur IL δ, 
Ὡς 11. amasius Platonis Lll. 
n. 29. 
Agemarchua-Hermarchi pater X. 
n. 9. 10. 


Agenor I. 1, n; 1. 

Agesarous l. 10, n. 1. - 

Agesilaus Vill, 8, n. 1. Lace- 
daemoniorum rex 1]. 6, n. 7. 
10. VÀ. 2, n. 6. eius amicus 
Xenophon II. 6, n. 7. 

Agetor edemi fauter 1L 48, 
B. 
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Agsnonides Theophrast àccusa- 
tor V. 9, n. 5. 

Agrigentum VIIL 1, n. 21. 25. 
9, n. 1. 6. 9. 11. exstruitur VIII. 

. 2, n, 10. 

Agrippae modi sententiarum IX, 
11, τι, 10. ᾿ 
Aiax 1. 2, n. 15. V. 1, n. 7. ex 
. Balamine naves duxit I. 9, n.2. 

Alacensis VII. 2, n. 9. 
Alba vestis Chaldaeorum 1. 7, 


n. 6. 
Album bonum omen VIIL 1, n. 


. 18. 
Alcaeus Pittaci aemulus I. &, n. 


8..H. P n. 25. eius fratres E. 
4, n. 
Alcibiades. amatus & Socrate 1], 
δ, n. 7. 18. IV. 7, n. 8. eius 
. dicta 3i. δ, n. 1. culpatus ἃ 
. Bione IV. 7, n. 8. largitur So- 
. erati aream ad construendam 
domum II. 5, n. 9. redimit 
Phaedonem 11. 9, n. 1. 
Alcidamus quot partes orationis 
statuit IX. 8, n. & 

Alcimus rhetor H. 12, 5, 2. Stil- 
ponis discipulus 11. 12, n. 2. 
ALcCMAEON VIII. 5, n. 1. seqq. eius 

atria VIII. 5, n. 1. 2. placita 
1H. 5, n. 1. 2. praeceptor 
' WII. 5, n. 1. scripta VIII. 5, 


n. 1. - 
Alcyon Antigoni filius IV. 6, n. 
17. VÀ. 1, n. 81. 
Alexamenusg III. n. 32. 
Alexander Lacydis pater IV. 8, 
n. 1. 
Alexander Magnus VI. 2, n. 6. 
᾿ 4, n. 9. 5, n. 11. VIT. 8, n. 4. 
IX. 10, Ώ. 2. 8. X. T". 1. ad 
uem & Vulcano Nili quot anni 
r, n, 2. Cratetis domum de- 
* struxit Vl. 5, n. 4. ei Aristo- 
* *eles pr&efectus V. 1, n. 4. 6. 
deinde Callisthenes V. 1, n. 6. 
. elus aetas V. 1, n. 7. eum Har- 
palus fugit V. 5, n. 2. in eum 
coniuratio V. 1, n. 6. Liber 
pater ab Atheniensibus decer- 
nitur VI. 9, n. 6. magnifice 
' excepit Callisthenem Vl. 2, n, 
6. mortuus Babylone Vl. 2, 
n. 1. ab eo Diogenes Cynicus 
etit nolit sibi umbram facere 
I. 2, n. 6. [ξ. 88. Meibom,] 


INDEX 


: scripeit ad Antípattmm VI. 9. 
n. vult Diogenes esse VI. 


2, n. 6. Xenocreti maittit pe- 

cuniíam IV. 2, n. δ. 
Alexandria V. 3, n. 6. 5, 2. 7. 

11. dre VI. δ, n. 5. VIL 1, 

n. » £49 We Je n. 2. EX. 

n. 7. X, B. 15. , D 
Alexandrinae pecuniae ΨΈΠ. 7 
,A. 4. quibus eruditorum ser- 

mones similes VII, 1, n. 19. 
Alexinus M. 10, n. δ. eius colio- 

quium cum Menedemo BH. 18, 

n. 12. dicta II. 18, n. 19. iV. 

6, n. 11. discipulus VI. 4, n. 3. 
. mors 1]. 10, n. 5. patria Hf. 10, 
mm. 5. praeceptor Il. 10, m. 5. 
. Scripta ij. 10, n. 5. uxor Il. 

10, ἡ. 5. Olympicae sectae ae- 

ctor Il. 10, n. 5. 
Alexinus dialecticus IV. 6, n. 11: 
Alexis Platonis amasius HII. n.93. . 
Alopece demus Atticae 1I. 5, a. 

1. 19. V. 2, n. 14. 

Alpbeus fluvius 1i. 10, m. 5. IX. 
"- » *5 

ria deo anonymo μορῆδ L. 
- 10, n. 8. »- 
Alyattes Croesi pater I. 4, n. 10. 

Prienen obpugnat I. 5, n. 2. 
Amanda quae, scit sapiens V 1, 


n. 5. 

Amasides VIII. 1, n. 8. 

— — HI. n. 46. 
mbiguitates Scepticorum 
IX 51, n. 9. P lus 

Ambracis V. 1, n. 9. 

Ames ut osurus I. 5, n. 5. 

Amicitia quid V. 1, n. 13. VH. 1, 
n. 64. quotuplex III. n, 46 V. 
1, n. 13. 

Amicus quid V. 4, n. 11. VIL 1; 
n. 19. ab eo repetimus quod 
petimus VI. 2, n. 6. adest ia 
utraque fortuna V. 5, n. 10, 
bonum Platoni III. n. 45. bosus 
multis praestat 1. 8, n. 5. bene- 
ficiis forendus 1. G, n. 4. cui- 
cunque eundem te praebe i. 
7, n. 4. eo ae inimico utendum 
VI. 9, n. 6. eum nominare difs- 
cillimum Il. 5, n. 19. expeten- 
dus qua re II. 8, n. 8. 9. 10. 13. 
non paretur cito E. 9, nm. 19. 
partus non reiiciatur lI. 2, n. 12 
quales nos erga illos V. 1,n.11. 
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eorum casibus adcurrendum I. 


8, n. 2. calumnia fugietda E. 6,: 


n. 4. omnia communia VIII, 1, 
n.8. praesentium et absentium 
memor.esto I. 1, n. 9. inter. eos 
judicare difficile I. 5, n. 5. ser- 
vandus IV. 7, n. 3. virtute prae- 
ditus VI. 1, n. 5. 

Aminias per Diodori Jasei II, 
11, n. 1. 

Aminias archon Atheniensium III, 
n. 9. - 

Aminias V, 8, n. 7. 


^AAminias Parmenidem ad quietam 


vitam ducit 1X. 3, n. 1. 
Amor quid VII. 1, n. 64. 
toplex V. 1, n. 13. unde. Vl 
n. 66. 
Amphiaraus a terra absorptus 


uo- 
«1, 


JV. ^n n. $. eius fanum 11. 18, ᾿ 
7 


Ti. 8. 17. 
Amphibolia quid VII. 1, n. 44. 


Amphiclides Sophoclis pater V. 


2, 


n. 5. 
 Amphicritus, apud quem Arcesi- 


Jaus testamentum deposuit IV. 
6, n. 19. 


Amphimenes Cous Pindari aemu- 


lus 11. 5, n. 25. 
Amphion V. á, n. 9, , 
Amphipolis 1I. 5, n. 7. 
Amyclas Platonis 111, n. 81. 1X. 


7, n. 8. 
Amynomachus X. n. 10. 
Amyntas rex Macedoniae V. 1, 


n. 1. cum quo vixit Aristoteles 


V. 1, n. 1. 
Anacaea demus VII. 1, n. 9. 
ANACBARSIS I. 1, n. 7. 8, n. 1. sq. 
sapiens Pr, n. 9, ex septem sa- 
pientibus I. 1, n. 14. ab eoScy- 
thicum dicendi genus I. 8, n. 2. 
. eius collequium cum Mysone I, 
9, n. 1. Solone 1. 8, n. 3. dicta 
J. 8, n. 5. epistola ad Croeswm 
1. 8, n. 7, inventa 1, 8, n. 6G. 
mors ]. 8, n. 1. parentes I. 8, 
n. 1. patria I. &, n. 1. placita 
Pr. n. 3. scripta I. 8, n. 2. 
Analogetici philosophi Pr. n. 12. 
Anaphlystus ViI. 1, n.9. - 
Anaxagoras grammaticus II. 8, 
n. 11. | . 
Anaxagoras rhetor iL. 8, a. 11. 


 ANAXAGORAS sapiens I. 1, n. 14. 


IX. 7; n. 5,9. 9, B» 4. M. a. 7. 
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elus aemulus 1]. 5, n. 95. aetas - 
MI. 8, n. 2. damnatio 1. 3, n. 9, 
: 10. defensio JI. 3, n. 9. dicta 
II. 8, n. 2. 6. discipuli IL ^5, n. 
9. 94. VIII. 2, n. 2. IX. 7, n. 2. 
filii I. 3, τι, 9, IX. 9, n. 4. : 
mors II, 3, n. 3. 10. pater HI, 
* 8, n. 1. patria II. 8, n. 1. pla- 
cita II. 3, n. 1. 4. 7. 10. IX. 7, 
n. 2. praeceptor Pr. n. 10. prae- 
dictiones IL. 8, n. 5. scripta Pr. 
n. 11. 1. 3, n. 8. ᾿ 
Anaszagoras statuarius II. 3, n.11. 
ÁNAXARCHUS ΙΧ. 10, n. 1. seqq. 
.11, n. 4. eius aetas IX. 10, n, 
2. cognomen IX, 10, n. 2. dicta 
IX. 10, n. 1. 2. 3. discipulus 
ΙΧ, 11, n. 2. inimicus 1X. 10, 
n, 2. mors IX. 10, n. 9. patria. 
1X, 10, n. 1. praeceptores IX. 
10, n. 1. 
Anaxicrates archon Atheniensium 
D. 4. 
Anaximander historicus II. 1, n. 5. 
ANAXIMANDER philosophus IL, 4, 
n. 1. seqq. IX. 2, n. 2. eius ae. 
tas Il. 1, n. 8. discipuli IX, 3, 
n. 1. dictum II. 1, n. 4. inventa 
11,1, n. 3. mors-H.' 1, un. 4. 
pater Il. 1, n. 1. patria 1]. 4, 
n. 1. placita 1L 1, n. 2. prae. 
ceptor,Pr. n, 10. scripta IJ. 
1, n. 3. secta Pr. n, 10. succes. 
sor Pr. n. 10. ' 
Anaximehes historicus 1I. 2, n.9. 
ANAXIMENES philosophus 11. 2, 
n.1.seqq. V. 1, n. 5. V1. 2, n. 6. 
eius discipulus IX, 9, n. 1. epi- 
stolae 1I. 2, n. 8. 4. mors FI. 9, 
n. 1. ortus II. 2, n. 1. pater I. 
: 2, n. 1. patría II. 2, n. 1. pla- 
eita 1l. 2, n. 1. praeceptoft Pr, 
n. 10. I. 2, n. 1. ad eum Py- 
thagorae epistola VIIL 1, n. 26. 
Anaximenes rhetor II, 9, n. 9. 
Anchipyllus discipulus Phaedonis 
II. 18, n. 2. 
Anchitus VIII. 2, n. 6. 
Ancora inventum Anacharsidis I, 
8, n. 6. ; 
Andron Argivus IX, 11, n. 9. 
Androsthenes Onssicriti VI. 9, 


Pd 


- ἢν, 10.- 
Androsthenes "Theophrasti V, 2, 
n. 14. [δ 57. ww 
Angor quid VII. 1, t . 
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Anima; eius; cura, Cyrenaicis mi- 


nor l5. 8, n. 8. immortalitag 1. 
1 n. 3. i. m» 40. VI. 5, Th 2. 
. quot partes 11}. n. 56. VH, 1, 
n. 68. tran«migratio Pr. v. 7. 
vincula VIII. 1. n. 19. uade 
VIII. 1, n. £9. 1X. 2, n. 8, hu- 
mana quotuplex VIL, 1, n. 19. 
impervestigabilis IX. 1, n. G. 
. inanimatis ctiam inest I, 1f, 
. m. 8. quarum onnia plena. IX, 
1, n. 6. aer plenus VIII. 1, n. 
19. quid Platoni 111 n. 40. Ari- 
. stoteli V. 1, n. 13. Pythagorae 
VIII. 1, n. 19. Empedocli VIII, 
9, n. 12. Xenophani 1X. 2, n.3. 
Parmepnidi IX. 3, n. 2. Prota- 
gorae 1X. 8,n. 3. Epicuro. X, 
n. 94. quo modo sentiat 11]. 
n.12. simul cum corpore pa- 
titur 1I. 8, n. 9. A 
Animal ab Aegyptiis pro numine 
cultum Pr. n. 7. ad quod, ho- 
mini nullum ius Vll. 1, n. G6, 
. comedere noB iniustum Dio- 
geni Cynico Vl. 2, n. 6. non 
vult Pythagoras VIIL 1, n. 12. 
. quo modo natum 11. 3, n, 4. 
— 4, n. 8. VIII. 1, n. 19. X. n. 24. 
quotuplex lli. n. 41..8a ipsum 
tueri à natura trahitur VII, 1, 
n. 91. ᾿ 
Animus: οἱ inscripta non pereunt 


. 1, ἢ. 4. 
JAnnícerii Pr, n. 18. H. 8, n. 7. 9, 


" eorum placita 1}. 8, n. 10. 
Anniceris 11. 8, n. 7. eius disci- 
' pulus Theodorus 11. 8, n. 12. 
biatonis redemtor 1}}. n. 14. 
Annulario sigillum annuli venditi 
nou licet retinere ]. 2, n. 9. 
Annus: eius tempora unde VÀIT. 
o4, n. 19. in CCCLXV. dies de- 
. scriptus à Thalete L. 1, n. 6. 
per aenigma I. 6, n. 3. 
Antagoeras Rhodius 1L 18, v. 10, 


. Antidicus Socratis adversarius 


VIII. 1, n. 25. 
Antidorus X. n. 4. . 
Antigenes pater Cratetis IV. 4, 


n, 1. 

Antigonus rex Il. 7, n. 12. 1X. 12, 
n. 1. ab Archelao spretus LV. 
6, n. 14. ad eum Zenonis Citiei 
epistola VII. 1, n. 8. Bieni 
mittit, qui infirmpm curent 1M, 


7, m. 10. colloquitow. eum M 


ἃ Sedemo Il, 18, n.3. etus epist 
le ad Zenonem Citieum VIL ; 
, ἣν & filius Ajeyon AV. 6, n. :- 
diacipulus Euphanti II. 10, a.* 
. Menedemi IL 18, n. 17. Zen- 
- 5e Cifjei VIL. 1, n. 8. in Clea 
them munificus V14. 5, &.? 
' metuitur a Demetrie Phaler& 
V. 5, n. 8. Zenonis Citiei am 
. eus VIL 1, n. 8. 14. 16. ài. 
Antimenides Pittaci aemulus li 
5, n. 95. 
Antinchen ὠροῦϊδεδιια : οἴ di 
scipuli 12, n. 7. praece 
. 1X. 12, 8. 7. p 
Antiechus Lycoms fantor V. 4 | 
| 


n. &. 
Antielochus. Lemaige. ema 
Socratis 1}, 5,. n. 95. 
Antipater: ad eum  Alexasai 
* epistola missa Vl. 2, n.6 a | 
eum Xenocrates legatus 1V.2 : 
n. 5. Àthenas proficiscitsr V ! 
2, n. 7. Biogeni Cynice docs 
pelliolusm; Vl, 2, ὦ. 6. Xes- 
«rati mittit pecuniam) IV. ;, 


. M 7. 

Antipater curator teetassenti 4n 

. sgtotelis V..4, n. 9, 

Antipater Cynenaeus: eius disc 

. pulus 1l. 8, n. 7. praeoepus 
M. 8, n. T- 


Antipodes E Platone  nomisa6 
primum HI, n, 19. ἃ Pythaget 

: deinde VIII. ὃς n. "d 

Antiquissimum qmid- 'Kbhaleu L ἢ 


n. 9. . . 

Antisigna quid Plateai IH. κ-Ῥ 

AntisthenesAntisthemis pater V. 
1, n. 11. . 

Arm TuNES Atheniensis Il. 5. 

. f 16. Vl, f$, n. 1. seq. VII. 1, 

i 1 54. ΙΧ. 4, n. 11. eiug anim 

. indoles VI. f, n. B. auditorien 
Vh 1, .à. 8. cognomen VI. 1. 
ῃ. 6. cultus VI. 1, m. 7. dic 
VI. 1, Ὁ. 1. seqq. 10. 9, κ. 3 
VH. 1, n. 19, discipuli VI. 1 
n. 4. mater lI. 5, n. 14. V. 1, 
n. 1: mors VL f£, m. 10. patur 
Vk 1, n. 1. pageia VI. 1, n. 1. 
, placita. Vb 1 ἃ. 5. ΙΧ. 8, n. 4 
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e . δ 
praéceptores Pr, n. 10. VI. f, 
n. 2. scripta 1]. 7, n, 8. III. n. 
94. Vi. 1, n. 2. & 9. tialogi li 
7, n. 8. secta Pr. n. 13. VI. 1, 

- n. 9. extr. stilus VI. f, n. 9. 
successor Pr. n. 10. Socratico- 
rum princeps ll. 5, n. 6. Stoi- 
corum auctor Vi. 1,n.8. . 

Antisthenes Ephesius V1. 1, n. 1f. 

Antisthenes Heracliti VI, 1, n. 11. 

Antisthenes Rhodius VI. 1, n. 1t. 

Anxius maxime cupiens esse fe. 
liz 1V. 7; n. 8. 

Anytus Socratis adversarius IJ. 
5, n. 18. 23. in exsilium pulsus 
VI. 1, 5. 4. 

*42a056a Vl. 1, n. 8. 


Apemantus [fertasse Adimantus] 


Jj. 9, n. 9. 

Apis VIII. 8, n. 6. 

Apollo Pr. n. 8. 1. 5, D. 1. ^ n. 7. 
VIII. 1, n. 4. 9.12. eius patria 
Vl. 2, n. 1. Delius 1I. 5, n. 44. 
Delphinius I. 1, n. 7. Didy- 
maeus L. 1, n. 7. in somnis 
visus 111, n. 1. quo die natus 
ΠῚ. n. 2. . 

Apollodorus Archelai pater II. 4, 


n. 1. 

Apollodorus VII, 1, n. 83. 
Apollodorus obtulit pallium mo. 
rituro Socrati ΕἸ. 5, n. 16. 
Apollodorus κηποεύραννος X. n. 15. 
Apollonia VI. 2, n. 13. IX. 9, n. 1. 
Apolloniades Platonis famulus 

111. n. 30. 
Apollonides: ei Xenophon imi. 
micus H. 6, n. 6. 
Apollonides Nicaehs. 1X, 12, n. 1. 
Apollonius Chrysippi pater VII. 


, 7,n.1. 
Apollonius Cronus auditor Ex 


bulidis JI, 10, n. 7. 
Apollosius Solensis V. 5, n. 1f. 
Apollothemis 1X. 9, n. 1. 
Apologetici philosophi Pr. n. 1$. 
Apotetici qui ΙΧ, 11, n. 8. 
Apsepbio &rchon Atheniensium 

. 5; n. e 
Aqua: principium Thaleti omnium 
rerum 1..1, n, 6. elementum 

Platoni III. n. 4, Stoicis VII. 

1, n. 5 69. Hmpedoolí VIA 

n. 


2 
Aratus poeta IL 18, .n. 10, VII. 
4; n. 8. IX. 12, n. 6. 


VERBORUM, 755 


Arcadia I. 1, ἃ. 7. 7, n. 1. 


Arcadius pileus VI. 9, n. 2. 

Arcana reticere difficile 1, 3, n.2. 

Arcesilaus eomoediae antiquae 
poeta 1V. 6, n. 21, 

Arcerilaus elegiae poeta IV. 6, 


n. 21. | 
ARCBSILAUS philosophus IV. 6, n. 
1. δ0ηᾳ. VH. 2, n. 6. 5, n.4. IX. 
19, n. 6. eius aetas IV. 6, n. 20.. 
24. amici IV. 4, n. 3. 5,n.5. 
14. 15. amores ΕΝ. 6, n. 16. 
eoelibatus 1V. 6, n. 19. dicendi 
. genus 1V. 6, n. 2. dicta IV. 4, 
n. 2. 6,n. 11. 17. Vll. 5. n. 4. 
frater 1V. 16, n. 3. gloriae 
studium 1V.6, n.17. liberalitas 
IV. 6, n. 19. 13. mater IV, 6, 
n. 8. moderatio 1V. 6, n. 18. 
mors IV. 6, ἢ, 20. pater IV. 
. 6, n. t. 8. patria IV. 6, n. f. 
praeceptores IV. 4, n. 5. 6, n, 
8. 5. scripta 1V. 6, n. 4. 7. sti- 
. his 1V. 6, n. 8. studia 1V. 6, 
n.'8. testamenta IV. 6, n. 19. 
heres Crantoris IV. 5, n. 5. 
&uctor mediae Academiae Pr, 
Pn 10. 13. IV. 5, n 9. VAT. 7; 
. R 6. successor Cratetís Pr. n. 
10. IV. 6, n. 6. 
Arcesilaus sculptor IV. 6, n. 91. ᾿ 
Arcesilaus heres Stratonis V. 3, 
n. 7. ' ' 
Archaeanassa amica Platonis H1, 


n. 93. 
Archagoras IX. 8, n. 5. 
Archecrates IV. 6, n. 18. 
Archelaus chorographus JI. 4, 


. v 4. 
Archelaus Macedo II. 4, n. 4. 
AROHELAUS physicus Pr. n. 13. 
. BM. 4, n. 1. seqq. 5, n. 3. 1X. 
. 9, $2. 7,n. 9. X. n. 7. eius 
discipuli 11. 4, n. 1. X. n. 7. 
pater Il. 4, n. 1. placita Hi, 4, 
. n. 8. praeceptor Pr. n. 10. iJ. 
& n. 1. 1X. 7, n. 9. stadia 1]. 
Q0 4,n. 2, . 
Archelaus poeta II. 4, n. 4. 
Archelaus rbetor ]L. 4, n. 4. 
Archepelis Menedemo et . Ascle- 
piadi munus desigaat li. 18, 
n. 13; 3 
Aschestratus 1H. n. 30.. 
Archias Kumeni ab. Aunsesilao 
commendatus 1V. 6, n. 12. 
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Archilochus 1X. 1, n. 2. 11, n. 8. 
Archinomus VIIL 2, n.1. - 
Archontes Atheniensium : Ami- 
nias MI. n. 2. Anaxicrates X. 
Q3 9. Apsephio M. 5, n. 98. 
Aristomenes 1. 4, n. 6, Arrheni- 
das VIL 1, n. 9. Callias 1L 5, 
n. 24. Callidemides 1T. 6, a. 11. 
Damasiasl. 1, n. 1. Dimylus [1] 
1I. 3, n. 8. Eubulus 1]. 6, n. 15. 
V. 1, n. 7. Eucrates L. 8, n.3. 
, Lysimachides IV. 2; n. 11. Ly- 
eimachus 811. n. 2..Pytharatus 
X. n. 9. Pythodotus V. 1, ».7. 
Sosigenes X. n. 9. Theophilus 
V. 1,n.7. Xenaenetus 11. 6, 


n. 1l. qoorum novem congre- ' 


gari instituit Solon 4. 2,'n. 9. 
Archytas agriculturae scriptor 
. VH. 4, n. 5. 

Archytas architectus VIII. 4, n. 5. 
Archytas epigrammatarius Vil. 


|o 4,n 5. 
Archytas musicus VIII 4, n. 5. 
eius dictum VIII. 4, n. 5. 
'« amcHyTAS Pythagoricus 1V. 7, 
p. 6. V1U. 4, n. 1. seat ad eum 
Platonis epistola VIII. 4, n. 4. 
eius discipulus VIII. 8, n. 2. 
epistola ad Diomysium 111. n. 
. 45. VILI. 4, 5,9. epistola ad 
Platonem Vill. 4, n. 4. inventa 
VIH. 4, n. 7. magistratus VIII. 
A, n. 8. pater Vil. 4, n. 1. pa- 
tria VIII. 4, n. 1. praeceptor 
]V. 7, n. 6. VIII 1, n. 21. 4, 
. m.1. numquam superatus Vill. 
. 52,6. 
Areopagus I. 10, n. 3. ἢ]. 8, n.$5. 
^ 42, n. 5. VH. 5, n. 2. 
' Arete Aristippi filia 1I. 8, n. 4. 7. 
audivit Aristippum 1l. 8, n. 7. 


/ eius filius et auditor Aristippus - 


metrodidactus 11. 8, n. 5. 7. 
Arieus 1X. 12, n. 7. . 
Arrentum ndn honeraadum 1. 

11, n. 3. 

. Argivus I. 1, n. 7. 8. 1&. IX. 11, 


n. ὃ. 
Argumentationum species Eubu- 
lidis 11. 10, n. 4. argumenta- 
Ἢ tiones Stoicoram Vll. 1, ἃ. 49. 
Ariarathes rex Cappadociae IV. 
9, n. 8. ad eum epistolae Car- 
: meadis IV. 9, n. 8. 
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Aridelus εἶπα ab Arcesilao IV. 

» Ne . 

Aridum generationis causa IX. 
4 Th 8.. 

Arimanius Magorum malus dae- 

. mon Pr. n. 6. 

Arimnestus: eius ímago "V. 1, 


n. 9. , 
Arimnestus Cleobuli &lius V. 9, 


n. 14. 

Aristagoras filius Eudoxi V 1L. 8, 
€. - C 

Aristides: eius discipulus Paeo- 
nius H. 19, n. 2. filia Socra 

. tis uxor 1. δ, n. 10. 

Aristides Stratonis testamenti 
curator V. 8, n. 7. 

Aristippus Academicus II. 8, n.5 

Aristippus historicus 1E. S, n. 5. 

Aristippus metrodidactus 1I. 8, 
A, 5. 7. Blius Aretae ἈΠ. 8, 5.7. 
auditor eiusdem 1L $8, n. 7. 

AniSTIPPUS Nocraticus B1. 5, n. 95. 

. ἢ, n. 2. 8. 4. 8, n. 1. seqq. V. 

. l1. estr. alter Arcesilays dictus 


ἵν. 6, n. 46. aurum iactat i 


mare ἢ. 8, n. 4. canis regius 
dicitur 1l. 8, 2. 3. comues 
dabat Aeschinem Dionysio liL 
n. 24. eius adversam Εἰ. δ, 
φ. 9. ΤΙ. n. 924. amica H. 8 
n. 4. animi indoles 1. 8, n.$. 
dicta 1. 8, n. 4. VI. 2, n.4 
discipuli ll. 8, n. 7. filia ll. ἃ, 
n. 4. nepos 1. 8, n. 5. : 
]I. 8, n. 1. praeeeptor il ἃ 
n. 4. scripta 1]. 8, n. 7. 1V. ὁ 
n. 16. sectà Pr. n. 13. philo 
sephatus est primus quaest 
MH. 8,^n. 2. ul 

Aristobulus Epicuri frater X. ».2. 

Aristocles prius nomen Plates 
111. n. 5. 30. 

Aristocles citharoedus VII. 1, 

- n. 


: Aristocratia III. n. 47. 


Aristodemus sapientissimusGree- 
corum 1. 1, ει. 7. ex septem 
sapientibus I. 1, n. 14. pater 
Periandri I. 7, n. 1. 

Aristogiton 1. 2, n. 8. VI. 2, n. € 

. 1X. 5, n. 

Aristomachus V. &, n. 9. 

Aristomenes archon Athenien 
.gium I. 4, B. 6. 





RERUM ET 


Aristomenes Dionysii tyranni 
amicus, Platonis discipulus l1. 

9 n. 14. 

Aristomenes Nicanogris tuter V. 
1, n. 9. IZ 

Ariston Alaeensis VII. 2, n. 9. 

Ariston Alexandrinus VII. 2, n.9. 

Ariston Argivus palaestrita 311. 


n. * 
Ariston Atheniensis VII 2, n. 9. 
ARISTON Chius Pr. n. 11. V. 4, 
n. 9. V1. 9, n. 3. VI. 1, n. 81. 
2, n. 1. seqq. 7, n. 4, eius 0- 
men VII. 2, n. 1. dicta 1l. 8, 
n. 4. Vll. 2, n.G. 5, n. 4. episto- 
lae Pr. n. 11. mors VII. 2, n.8. 
pater VII. 1, n. 81. patria VIL. 
2, n. 1. placita Vll. 1, n. 81. 
2, n. 1.seqq. praeceptores VIL. 
, 1, n. 19. 2, n. 6. scripta VII, 2, 
n. 7. secta VII. 2, n. 5, 
Ariston lulietes VII. 2, n. 9. 
Ariston Lyconis V. 4, n. 9. 
Ariston Platonis pater IJI. n. 1. 
Ariston tragicus poeta VL 2, n, 9, 
Aristophanes in Socratem incita- 
tus II. 5, n. 18. 
Aristoteles Atheniensium V. 1, 


n. 14. . 
Aristoteles Cyrenaicus V. 1,n. 14. 
. eius praeceptores JL 12, n. 2. 
. scripta V..1, n. 14. ᾿ 
Aristoteles grammaticus V. 1, 


n. 14. . 
Aristoteles Iliados Homeri scrj- 
' ptor V. 1, n. 14. | 
Aristoteles Midiae Pythiadisque 
filius V. $,*h. 14. 
Aristoteles mytlrus II. 7, n. 7. V. 


1; n. 14. ΞΕ 4. ͵ 
Aristoteles Siculus V. 1, m 14. . 
ARISTOTELES Stagirites Pr. n. 13. 

V. 1, n. 1. seqq. VII. 1, n. 25, 

X. n. 1. 4. Athenas ex Mace- 

donia discedit V. 1, TD 7. eius 

aetas V. 1, n. 7. adversarius 

11. 10, n. 4. apophthegmata V. 

1, n. 11. 2, n.8. concubina V. 

1, n. 8. 5. 9. corporis habitus 

V. 1, n. 2. eultus V. 1, n. 9. 

discipuli V. 4, n. 4. 6. 15. 9, 

n. 9. 6, n. fili-V. 1, n. 8. 9. 

2, n. 7. VIII. 8, n. 2. genus V. 

1; n. 1. imago V. 2; n, 14. 16- 

atio ad Philippum V. b 4. 
eges V. 1, n. 6. mors V. 1, 
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Bn. 7. 2, n. 9. parentes V. 1, n. 
1. 9. patria V. 1, n. 1. 9. pla- 
cita V. 1, n. 13. praeceptor Pr. 
A. 10. IH. n. 81. V. 1, n. 1. 7. 
recessus ἃ Platone V. 1, n, 4. 
remedium adversus somnum 

, V. 1, n. 10. scripta Pr. n. 11. "- 
V. 1, n. 5. 7. 12. secta Pr. ".13. ἡ 
V. 1, n. 4. successor Pr. n. 10. 
V. 2, n. 2. testamenta V. 1,n.9. 
de eo Platonis iudicium IV. 
2,n. 2, in Alexandri offensio- 
nem incidit V. 1, n. 8, 

Aristoxenus VIL. 1, n. 24. 

Arithmetica ab Aegyptiis inventa 
Pr. n. 7. 

Arrhenídas archon Atheniensium 
VM. 1, n. 9. 

"Αρρεψία quid 1X. 11,.n. 8. 

Ars quotuplex lil. n. 65. 

Artaphernes.]l. 8, n. 4. - 

Artemon Protagorae pater IX, 8, 


n. .. 
Arüfex iudicatur ab iis, qui nom 
sun£ iudices I. 8, n. 5... 
Asclepiades VILI, 2, n. G. . 
Asclepiades Phliasius Il. 9,,n. 3. 
18, n. 6. amicus. Menedemi 1l. 
18, n. 4. 6. 8. 13. 14. VI. 5, n. 7. 
eius mors 11. 18, n. 14. pree- 
eeptor Ml. 18, n, 2. uxor IL 18, 


m. dé - 

Ásclepianum IV. 5, n. 4. 

Asclepion Ill. n. 90. 

Ascondua [* Ascondas] Cratetis 
ter VI. 5, n. 1. 

Asdrubal dictus Clitomachus IV, 


. (Ἵρ, n, 1. "t 
Asia Í. 5, EET 6, n, 748, 
^ Be eS eius be . 5.8. Ο.; 
ρα ΤΠ 5. n. 1. 3. — s 
Aet riis, quorum aunt Chaldaei 

r. n. 1. 

Asteriscus quid Platoni III. n. 39, 
Aston Yn. 1 ,. n. 5. : 
Astra quae VII. 1, n. 71. quid IX, 

6, n. 3. dii VIH. 1, n. 19. 
Astrampsychi Pr. n. 2. 
'Astrolegia ab Aegyptiis inventa — 
. Pr. n. 7. quid Hl. n. 49. nbn 

necessaria VI. 2, n. 8. 
Astronomia culta a Chaldaeis Pr. 

n 6. ἃ Thalete 1. 1, n. 7. 8. 
Astyanax Lyconis frater V, 4, 


n. 9, 
"Astyanax Lyconis pater V. 4,n. 1. 
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Aetydomae flameatur ab Athe- 
) nsibus H. 5, n. 28. ᾿ 
Astypalea VI. 4, n. 1. 
Atarna urbs I, 4, n. 8. 
ranous Hermias V, I, n. 5. 7. 
Athanes Y. 8, ἢ P δ 
Athenae Pr. T. 3 . 18. 4. 1, D. 1. 
45. 16. 2, n. 2. 4. 5. 6. 11. 18 ' 
19. 8, n.4. δ, n. 1. 8, 1. 3. IIl. 
* 8n.3.6. 4, n. 1. 2. 5, 5. 1: 7. 
9. 11. 16. 19. 98, 94. 6, n. 1. 5. 
40. 14. 13. 16. 7, n. 1. 4. 8, n. 
19. 12, n. 6. 18, ἢ, 1. 14, n. 4, 
15. HI. 8..9, IV. 6, n. 15. 19. 
dr 16, n, 9. V: 1, n. 7. 8, 
7. p, 9. 5, n. 9, 7. VI. 1, 
μὰ 12.! ἐμ ΕΝ 8. 6 ,.10 5; n. 4. 
VIL 1, n. 9. 5. 22, n. 1. 7, 
n. 11. 8N1/ 17 n. 1. 2, n. 1. &, 
n, 2. FX, 1, n. 10. 2, P y 
n, 6. 7. h. '5. 8 n. 3. 5 
n. d Xon 4. 9. NM ad 
Lacedaemonem relatae alunt 
' ἥᾷροα fetuinas VI. 2, n. 6. Ale- 
xandrum pro Baccho colung 
Vi. 2, n. 6. de Salamine cum 
M arensibus pugnant 1. 2, n; 
e' Sipeo cum: Mitylenaeis 
; certant E À, n. 1. Eleüsibiae 
'  €ereri sacra faciunt V. 1, n. 5, 
legem habent de jhilosephis 
V. 2, n. 5. polygamia IV; 5, n, 
10. sisaehthia [.' 2, n. tf. mor. 
tuos quam fn pattern vertant 
9, ἃ, &. eas Bocrati dámmati 
poenitet Il. 5, n. 23. Zénonem 
εὐ eglünt VII. f, n. 7. 96. 
Athenaeus, Epicuri discipulus Χ, 


v m. 11. 
Athenaeus 'ftieodori ' , iraptegtor 
wedicus. H. à, n. 49. 
Achenocritus Pemocriti ph 
E T, 
. 99. 81. eius patria V 15 ri. me 
' praeceptor ὙΠ]. ἐνὶ . 81. 
Athenodorus Polyaeni : pater X. 
n. 12. 
Atheus quis VIL. 1, n. 64... - 
Athletae cur nihil aentiánt VI, 
2 , n. 6. quibus lícet se ine iem 
ferire I. 8, n, 5. .qno madó a 


Pythagora tractati VIII. 1 
12. eorum apud Graecos HR 
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n. 1. 
Adtenodorus Stoicus | 


honores Í. 2, ἢ. 8. praémia & - 


Solone moderata I. 9; n..8^ 


. Aties 
8. elus ty- ἢ 
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Athlia VI. 9, n. 6. 

Libycus Pr. n. 1. 

Atomi Pio: t; incipe YX. 6, 
n. 2. 7 

Atrides Vil. t n. 48. 

Attages IX. 12, n. 6. 

Attalus IV. 6, n. 4. 8, n. 5. eius 
: hortus Athenis IV. 8, m. 4. 
Attalus Lyconis fautor V. 4, n. 4. 

Attica 1. ,n.7.9,n.9. 8, n. 5. 


.4, n. 4. 
Kttica dialectus. Vil. 1, n. 38. 
Attici V. 6, n. 8. 
Auctumnus quid VIII. 1, n. 319. 
Audiamus Pura quam loquanmr 
VI. t, n. 19. 
Audiendi magis studiosus sís 1. 


Actus unde X. n. 94. 
Auditor intentus VHE. 4, uw. t9. 
Aures in pedibus 11. 8, n. 4. 
Aurum cur pallet VI. 2 n. € 
jnterdicunt Mag T Pr. n. 6. Lx. 
dius hominum lapis X. 3, 5.4 
non honorandum I. 11, * 3 
Autolycus: eius discipulus 1V.6, 
Sn patria JV. 6, n. 3. studia 
—* quid VII. 1, n. 64. 
varus a divitiis possidetur, pos 
- possidet eas IV. 7, n. 
ni culpat, quam summe di 
Higfc Vt vi. ὁ, w. 
Axioma quid vii. 1, n. 47. 45 
Áxiothea "audivit Platonem ἢ Iii 
n, 3l. JV. 1; n, 5. 
᾿ 39 
DEM B. 


Babylon V 


9, n. 1. 18. ᾿ 
Bebylónil PET Chaldaeos Pr. 
"om. f. 


Baculus: à: quo philoscpho 

" mum ess Vin 7 5s 

Betys herecydis pater 1. 11, 
. 1. 6. 

Balueum sordidum: ΝΕ. 2, πὶ 6. 


Barbari-an auctores p phiae 

» Rr. n. 1. se seqq. 

Barbarieturs avid VH, 1, n. 40. 
rgylia' V. 6,n 


Basile DiUny si &yecessor X. 


Bathycles phíalam reliquit I. 1, 
n. 7. eius filius Thyrion I. 1, 
n. . 
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Bathyllus Vill. δ; x 3i 

Bate demus X. h. 10. ; 

HMatis;K. m. 11... 

Baton dominus. Mesippl VI. 8, 

. Μη... i 

Beatissimum quid VI. 1, m. 4. 

Bellània ia Métredéngi coena quao 
fuerint ll. 18, n. 10. 

Heéltum: eis: socii quales vi. 1. 
m. 5. 

Beuoficentia quotuplex III. n. 60. 

Beneficia in mmieos I. 6, n. 4. 


merens "equo n ac daas inudán- 


dus.VÀ, 2, n 
Benerolentia imperium tntiasl- 
. mum l1. 7, n. 4. 
Berenice Ptolemael V. 5, s. 8, 
Bias 1, 5, ἢ. 1. seqq. ad éum tri- 
pus delatds ἢ. .1; n y. 5,*. 1. 
eius aemalus H. 5, n. 25. .bene- 
ficentia in Messentios L 6, 'h. 1. 
n. 4. pater 1. 5, n. 1. 2. 6. pa- 
' tria E! δὲ. ni; d. i6. -nnediiuih 
) "Yeutamium jJ; 5) π͵μ6. stroke- 
gema'iu obsessione Prienes I. 
Sn?) exi septqm sxpientini 
. Prose € 1. Δ. y τῷ 14; 5 n. 1.. 
.,€egator 1l. 5, 9. V ( 
Bibens multum: eub situilis i 8, 
n. 4. εἶ 
Bicta servus fPlatobis: HI, a.- 30. 
Bion. oderites IV. 2,/184011o 
Bro Borysthienétes- M. 17, n..12. 
.L3X hi8p7, 8. δ. κἀηά! atheus IV. 
n n. 10. eius amourea'IV. 7, n.9. 
: ailishd indoles M VuTy:n. 2. dicta 
J. 2, n. 4. IV. 7, n. 3. dacendi 
methislus 1V.77,7n. δὲ' morbus 
ΟΝ 25 n. 1€: , mers. AV. 7, n. 10. 
; ostentitio1 V. 7, n. 10. paren 
tes IV. 7, n. 1. patria IV. 4, 
n. 5. 7,n. 1,10. praeceptorés 
1V.t4,7m.8. ?; n. & scripta IV. 
7, n. 3. VvÉTBSUB. IV. 7 8. 6. geo- 
οἱ Jhetra JV. 7, ἢ. 7 inusicus Iv. 
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Bion Clazomenims IV. 5. n. u. 
Bion - dir WW. 7j n. 11. 

Rion Milesius 1V, 7, ἐν 11. 

Bion Preeonnesius 19. 7, t. 11. 
Bion rhetoricus IV. 7, n. 11^ 
Bion Solensis IV. 7, n. 11.. 
Bion 'Syracusanus IV. 7, n. 11.) 
Bion poeta Tarsicus IV. 7, n. A1. 
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Bithynia: iude orlandi II. 5, n. 
27. V. t, n. δ: 5, n. 11. 

Biton 1. 2, n. 4. 

Blyson Heracliti pater IX. 1, n. 1. 

Boeotia : Proxenus genere Boeo 


tius 11. 6, n. 5. Crates Theba- - 
nus ia Boeotía sepultus VI. 7, 


Boéthetioà quid 111. t 50. 

Boethus VII. 1, n. 37. 

Bonum &d deos referendum E. 5, 

. A. 5. omne etiam honestum 
VIL. 4, *. 19. quid MI. n.12. 
VI. 1, n. 55. quod VI. 1, n. 5. 
quot eius genera lll. n. 66. 
» quotaplex lif. n. 45. 70. VI. 1, 
D. 56. seqq. uaum multis nomi- 
nibus expéessuni 1l, 10, n. 2.. 

Bonus qui fias VI. 1, n. 4. amór 
maxime dignus VI. 1, n. 5, 
deorum imago VI. 2, n. 6. reg. 
difficilis I. Á,n n. 4, 


Borysthenites IV. 4, n. 5. 7, R. ἴα 


Bos ob ae immolatus L 
1. ἢ ὃ arator non comeden- 

. dus VIII, 1, n. 18. 

—** Diphilus Bosporianus' 
Jl. 12, n.2. Sphaerus Bospo- 
riauus VII. 6, v. 1. 

Boton Xenophanis praeceptor 
IX. 2, n. 9. 

Brenchidse VI. 4, 2 4. earum 

eemplu um I. 3, n, 2. ; 

Branchas 1l. 3, n. 5. 

Brevitas quid VII. 1, n. 40: 

Brontinus VHI. 1, n. 22. 5, n. 2, 
proevepter Empedoclis Vil. ?; 


Brysou. Pr. d, 11. praeceptor Cra. 
tetis V1. 5, n. 
Bugelus. —** pater IV. 6, 


n. 17. 
Bulon amieus Lyconis v. 4, n. 9. 
MBvsirites DOMOS Aegypti V. 5, 


ἢ. 8. 
Bysatitum : inde oriundi i. 5, 


c. 


Cadanade IV. 6, n. 4. 
J4adavéra ,crBimare : inipium Ma^ 
gis Pr. n. 6, 
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Cedmus Phoenix VIE 1, n. 96. 
Thelidarum auctore I. 1, n. 1. 

Caduidas Anacharsidis frater I. 
8, n. 1. 

Caelum: Anaxagorae patria II. 
8, n. 2, unde constet VII. 8, 
- p. 8. eius quae forma 1l. 2, n. 4. 
VIII, 2, n. 19. eius inspiciendi 
causa natus Anaxagoras 1. 3, 
n, 6. generationis cause liL 

'*. 41. mundus VIII, 1, n. 25. 


- 9 


. . n. 41. quid VH. 1, a. 20. 
Cecrops VM. 6, n. 14.. 
Calabria V. 1, n. 7. 
Calaeschrus: filius Critiae III. n. 
. ἃν pater Critiae 111. ».1.. 
Calatianus I. 1, ἃ, 11. V. 5,.n.41. 
. 6,n.8. ες 
Calidum generationis causa II. 
: 4,mn.8. 1X. 5, n. 8. 
Callias II. 5, n. 12. archon Athe- 
niensium lI. 5, n. 24. 
'"Callias a "Fheophrasto^ manu- 
missus V. 2, n. 14. . 
Callicrates IV. 6, n. 18. 
Callicratides VIII. 2, n. 1. 
Callidemides archon Athenien- 
'" sium Il. 6, n. 11. , a 
Callimachus I. 2, n. 8. . 
Callimachus Platoni vendidit 
|: praedium Hl. nm. 30. 
Callinicus Hercules VI. 2, n. 6. 
Callinus V. 2, n, 14. 4, n. 9. 
accipit legatum a Theophrasto 
V. 2, n. 14. eius filius V. 4, 
n.9, uxor V. 4, n. 9. 
Callinus Hermioneus V. 4, n. 9. 
Callippus Corinthius VII, 1, n.31. 
Callippus Pellaneus V. 2, n. 14. 
Callippus Platonis discipulus III. 


n. 31. 

Callisthenes Olysthius V. 1, n.6G. 
2, n. 14. VI. 2, n. 6. Alexandri 
Magni receptor post Aristo- 
telem V. 1, n..6. 8. eoniurat 
in Alexandrum V. 1, n. 6. eius 


indoles V. 2, n.'8. puhitur V. - 


n. 6. EE 
Calumnia amicorum fugienda I, 
6, n. 4. J 
Canes amabantur a Xenophonte 
Il, 6, n. 12. venatorii VI. 9, 
6 


n. 6. 
Canonicon pars philosophiae Epi 
curi X. n. 19. . 


praestantissimum Platoni III. 
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Canopus VIL 1, n. 64. 

Caphesias VJJ. 1, n. 19. 

Cappadocía: eius rex Ariarathes 
IV. 9, n, 8. " 

Caria: inde oriundi I, 6, nm. 1. 
VI-.8,n.5. . 

Carion Theophrasti servas V. 2, 


n. 14. 

QARNKADES philoso Pr. n. 11. 
JV. 9, n. 1. seqq. X. n. 5. Chr. 
sippi scripta refutavit EV. 9 
nm. 2, cui successit Pr. nm. 10 
IV. 8, n. 4. eius aetas IV. 9, 
n. 7. dicta 1V. 9, n. 6. 7. V. 1, 

- RB. 11. discipuli IV. 9, n. 10. 
epistolae IV. 9, n. 8&. mers ly. 
9, m. 7. oculi IV. 9, n. 9. pater 

-:1V. 9, m. 1. patria IV. 9, a. 1: 

.: a&udia IV. 9, n. d. 5. succes- 
seres Pr. n. 10. IV. 9, n. 10, 

. 10, n2. vox IV. 9, m. 4. 

Carneades poeta elegiaéus iV. 5, 

t n. bo . 

Carthago: inde oriundi Pr. 2.11 

“ ἐν. do, n» ἴ.. Và 5, n. 11. VIL 
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Cassapder nuptias in-Macedosia | 


. facit IV. 1j.n. 4. oceiditur V. 
δ, n. 8. Theophrastum susci 

à pit .9,m5. δ 

Cassius VII. 1, n. 29, 

Cásteatió 1. 7, n. 9. 

Casus. obliqui VIL. f, n. 47. 

Catans ΙΧ. 2, n. 1. 


n. 48. . ι 

Cautio quid VII. 1, n. 64. 

"Cavendum & se ipso 1. 8, κ 3. 

Cksxs II. 17. eius patria 1L Y. 
scripta II. 17. . 

Cecrops IX. 8, n, 7. 

Centauri Vl. 2, n. 6: 

Ceos: Prodicus Ceus IX. 8, n.1. 

Cephísias III. n. 80. 

Cephisidorus Jl. 6, n. 10. 

Cephissus IHE. n. 30. 

Ceramiecum. VI. 2, n. ὦ. VII. f, 
n. 9. 9. 16 


om 

«1, n. 85. & quo imventus 
Il. .10, n. 4. 11, n. ἢ, 

Cero niam quid Platomi EL a. 
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Ceroop? Hesiodi aemu]us Il. 56, 


. 45. 
Ceres V. 1,n n. 9. VI. 2; n. 6. 
eius sacra . V. 4, m 5. 
-X- quid Platoni i "n. 89. 
Chabrias morte damnatus III, 
n. 18. Polidem superavit lll. 


n. 14. 
Chaerederus Epicuri frater . X. 
n. 2, 


stolis suis ITI. n..36. 


ἐ 


“Χαίρειν praepo onehat € Cleon epl- L 


Chaerephon 1l. 5, n. 18. 

Chaerestrate Eplouri mater X, 
: 1. , 

Chaeronia VI. 9 m 6. 

Chalcedon; inde ' oriundi IV. 9, 
. 1. V. 4, n. 9. Chalcedone 

philosophiam exercebat Timon 

X. 12, n. 1. 


Chalcis V. 1, n. 7. * 2 n. 2. 14. 


IX. 1, n. 24. X. 
Chaldaei Pr. n. 1. Vili. 4, ἢ. 8 
praeceptores Democriti IX. 7, 
. 29. eorum placita Pr. n. 6. 
Chaos primum 111. n. 12. 
Chares ^ ΠΝ nianumissus 


V. 4, 
Charinus. u. 42, n. 9, Aeschinis 
pater IL. 7, n 
Charmander Platonis accusator 
' Mk. n. 14. 
Charmandrides! Charmandri pater - 
Charmantides I. 1, n». 14. 
Charmides 1f. 5, n. 12. 183. 
Charondas HM. 8, n. 4. VII. 1, 


15. 
Charybdis VI. 2, n. 6. 
δ. I. í, ἢ. 7. 9, 


b 
Chersonesus I. 2, n. 2. 
OnipoN I. 3, n. 1. seqq. ad euh 
)' Jtflpus pervenit I. 1, n. 7. eius 
aetas 1. 8, n. δ. dicta I. 1, n. 


13. 14. 8, n. 8. epistola 1. 8, . 


n. 6. filius J. 8, n. δ. Τϑ6- 
ξηῤυ χων l. 8, n. 1. 4. ephorus 
€ L8; n. f. “τ "pem sapien- 
'tibus Pr. n. 9 l. 1, n. 7. 14. 
Chiiontus diceadi modus I. 8, 


Chirorgica quid II. n. 50. 
Chius: inde oriundi I, 11, n». 7. 
Àl. 8, n. 19. 1V. 6, n. 11. insuja 
D. 19. inde orjundi 7, n. 11. 
l 


ἴθι 


|. V. 4, n: 8, vit. 2, n; 1. IX. 7, 
n, 14. 10, n 


Choenix, quid viii. 1, n«17. super 


3 nog. sedendum Vn. 1. Ὡς 


Cholidae HK n. 30. 
Chonuphis Heliopolitanus vin. 


Chremonides VJH. 8, n. 19. ᾿ 


Chrysippus Aethlii VIL 1n. 4. 


, eius praeceptor VIII. 8, n. 4. 

ME ^ ee" Georgicornm acriptor 

Chrysippus medicus Cnidius VII, 
7; n. 10. . discipulus Eudoxi 
VII. 8, n. 


Chrysippus medicus Erasistrati 
.* fiscipn)us VII. 7, n. 10. 
Chrysippus me medicus Ptolemaej 

. 9 n. 

QURTSIPRUS philosophus vit. 7 
:Ὦ, l.seqq. eius corpua. VII. ? 
n..4. dicta VII. 7, n. 4 


discipuli VII. 2, n, 7. 9. indo: 


, les VII. 7, n. 1, 5. methodus 
a VII, 7; n, 11. mora VII. 7, uA 
pater VII. 7, n. 1., VIII. 8, n,8. 

praeceptores Pr. n. 10. VII. 7, 

Ὥς rni 6. NL - ὃ, n. 8. scripta 

. Pr..5.10. IV. 9, n..4. VII. 7, 

n. 8. 12. X. n. 8. A. vitae ge- 

, 8μ8 V11. 7, n. 8. in eum desiit 
Jonica secta Pr. n. 10. 

Aibissus filius Thaletis I. 1, n.4. 

Cicuta ín arx suppliciis 
hibebatur 1 n. 21. 

Cilices latrociniis gaudent IX, 


11, n. 9. , 
Cilicia F. 2, n. 4.. 
Cimon ἃ Theophrasto mannmis- 
. .9u6 V. 2; B. 14, 
Circe IV 2, n. 5. 
Circulus . planarum pulcerrima 
. figura. VIII. 1, n. 19. 
Citharae similes recta dicentes 
nec facientes Vl. É 6. 


Citharoedus VI, 2, n. 


Cittium Pr, n. 10. 13. VI. extr. 
VI. 1, n. 4. 4. 8. 9. 10. 26. 31. 


1X. δ, n. 10. 


 Civitati optima consulenda I. 6, 


(ON 4 
Clazomene JI. 3, n. 1. IV. 7, n. 


"CuxANTHES VII, 1, n. 19. 31. δ, 


n 1. 8eqq. 75 n. ὅ. 8. IX. 1; 
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εἶν fM. eitis aelas VII. 5, n. 7. 
cognomina VH. 5, n. 2. dicttim 
* NI. 5 1 Ὁ, 4. disesputi V9. 6; 
6. 1. 9. —S 
VIL 5, n. 8. morbus VH. 
n. 7. mors VII. 5, d. Te pated 
Ví, 31. 5, n. ἐν' patris 
VII. 1, n. 81. 5; n.^4: 'prae- 
ceptor VII. 1, n. 81. 5, n. 1: 
à 2:7. Boripta VII. 5, v. 6. victed 
- VIL δ, n2. t δὲ partes 
- pbilosophise VII. 1, n..83. stro: 
censor. enonis vit, b; ái 31. 


Otelppldzo- H. 48, n. - 8) un 


Cleobis 1.2,n. 4. ".. " 
Cleobulina vütes E, 6,:c1. ' ^" 
Cleobulina Cleobulf fitfi:E. 6, X 
—— "Thitetis Rister Ti! 


. 1. 
- δυξούταα I. δ ni. δ, n. t eed 


' —F aenigma Y.' 6, n.'8. adtas 
erm m5. dicta | AE 6," n.! 4. 
mma in Midat L. 6; 9, 
S epistola J. d, t. 6. fiba-H 6, 
. « i. lp l. 6; n.'t. mUré I. 
patria 1. 6, n. ἢ. 94 3. 
S. fecti I.6, n. 1.'ex septem 
* saplentibus Pr.» $, E 2, ni14. 
δ templum Instwrávit 
E 6 4. T . .c 
€lebbuls Atimnekti patér- * 2, 
n. 4: 72 54 gp jb 
ie ares M yHobnhis wevishüh ' 
Ε΄. Arcesilat ἐν 8; 8.164. 1.5» 
Cleomenes: bius diedipiti vil. 6; 
" n. 5. 'prescep tor ys, | 6f "m, 29, 
Cleomenes rhapsodus. ἢ vut. 2, 


eos. 'J3É ay n. 9. epistola μὰν 
χαίρειν praeponebat 111. t. 86. 
Cleon X. n. 9 CE song 

SX'teonymts vi. 4," Ὁ. Ἐπ 
Clientela $uséeptos nen'pati ca- 
lummía: proscindi E. 1,'n; && ' 
Clinias:-Pythegorico$ IX. 7, 1.8. 
Cliniss: Xenophontis amanits It. 
) 


4 Ὦ. 4. 
Ciisomachus H Afy m. 8. eius 


patria 11. 11, n. δε setipta 1. M 


11, n. 5. 
CurrosmacHus IV. 10, n. f. "i 
' fsdrubal diotus 1V. 10, n. 
eius patria IV. 10, n. 1. pla- 
cita iV. 10, n. 3. praeceptor 
Pr. n. 10. IV. 10, n. 2. scripta 
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JV. 10, a. æ. secta Pr. m. 15 
in eum lonica secta deaiit Pr. 
UN: 40, 

Cnidus: iwde oriundi Ι. 1,n.7. 
VM. 7,'n. 10. VIH. 8, n. 1.3 

Cossus: Aenesidemus Cnosius 
NX. 12, n. 7 

Codridis regnum ademerunt 
 Athéniénees À 2, ^. 6. 


Codrus I. 2, n.6. eius e teris 
"Pislstratus I. 2, n. 6. Melanti 
filius 1H. n; 1. 

Coena modica 3. 5, n. 16. 
tatio quid VTI. e n. 94. 
"Colloqui —8* philosophiae iz- 

crum VI. 1; n. 4. 
Colohüs: locns. Athenis EE. n.$. 
Colophoh 


n. l.' índe oriuedi | 


n p 1H. n.93. VLà& | 


4. IX. 2, n . 1. 19, nÓ. 2. Co- 

-: fophünts Jaediffcatto , carmes 
Xenophamis 1X. 2, n. 3. 

€olotes Epicuri discipulus "X. ». 


1: 
Colyttus demus Atticae ΕΠ. ἡ. 3, 
Cometae Pod 1f. 5, n. 4. VIL 1, 
* v. 8f. 
Concu. upiscentia T3 VII. 1, n. οἱ 
Confusio quid 1, n. 64. 
Goniunctio quid VIT. 1, n. $9. 
oniunctum enunciatum quid VIL 
"ED PS" 48. 
onon: ex eíus familia Deme 
trius Phalereus V. 5, n. 3. 
Conon, restituit Atheniensium 
y mures II. 5, n. 18. 


Coeqií quod velis suavissimum 


9. 
Comsilium quid YN, 4, n. 5 
quotuplex III. n. 71. 
Consternatio quid {08}. 1, n. 6t. 
&easuetudo nün parva res Àj 
n. 26,.ea ihstum. ac turpe est 
II. 8, 5. 8.ὄ IX 14, uo. 3... , 
.Costsuleada quae,l. 2, n, 12. 
-Contentio quid VIL 1, 0. 61. 
-Gentinentes qui. VI. 2, a. 4. 
-Gohtrarietate fiunt omnia x, 1, 
. n. 6, 8, n. 8. 
d:CoAtratiem quotuplox Hk u. a. 
Conturbatio quid VH. 1, n. 64. 
Convetsari fidenter facit philose- 
f/hia 11." ὃ, 8. 4. 
Convivium quo modo adparen- 
dam 1I, 5, n. 16. 
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Cor non edendum quid Man 1 
93. 417. 18. 
Corc J. 7, n. 1. 2. 
Corinthus I. 1, n. 14. ?; 8. 1. 8. 6. 
|... 7. 8. 1M. 5, n. 22. 6, n. 9. 11.14. 
(|. 8, α. 17. 12, n. 1. VI. 2, n. 9. 
11. ῥ᾽ n. 1. ὅ, ἢ 7- vn. 1; 
| m. pugna » n. 10. 
Coriscus disc ipulus Platonis HI. 


n. 88..68. X. n. 94. elus Cyre- 
| m&aicis maior cura 1L 8, n. 8. 
exercitatio confert ad vrirtu- 
' €em Il. 8, n. 8. exercendum I, 
6 e n. 4, multiplex V. 1, n. 13. 
| . n. 44. unde VIL 1, n. 19. 
Cor Ἱ. 1, n. 7. II. 5, n. 2$, 6, n. 
16. Vli. 3, n. 1. eius incolis 
quod respoasum de tripodóé 
aureo datum 1. 1, n. 7. 
Cotyb IX. 11,n. 5. , "n 
Cranans rex Atheniensium 1L 6, 
n. 14. 
Cranium gymnasium Atheniense 
| : 
VI. 2, n. 6. 
Cranium gymnasium ante Corin- 
thum V1. 2; n. 11. 
Cranonius 1l. 5, n. 9. 
CRANTOR 1V, δ, n. 1. seqq» eius 
amici IV. 4, n. 3. dicta IV. 2 
n. 3. ὅ. δ. discipulae iV. 6, t. 
8. morbus IV. 5, n. 7. more iV. 
5, n. 7. patria IV. 5, n..1. preé- 


ceptor Pr. n. 10. 19. 3, n. 4. 
5,n.1. scripta IV. 5, " 2. 6. 
'C?stea I. 7, n. 2. 
Craterus » 2, n. 6. 00510 4 
"€ rates IX. ; ή. .: ὦ 


CRATES Academicus Athentodeis 
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n 8 Φ 9. animi indoles 1V. 4, 
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ptor IV. 4, ἢ. 6. 
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4,m6. . 
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6. 

Crates geometra IW. 4, n, 6. ^ 
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e» rhetor 1V. 4, w. 6. ) 
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ceptor 11. 19, n. 2. scripta 11. 
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Cyrenaici philosophi Pr. m. 1i 
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. 6, n. 16. 8, n. 1. 9, n. 1. V. 5 
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n. 4.. 
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dus plenus I. 1, n. 6. IX. 1 
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. prati H. 5, n. 16. 
JDeippus V. 3, n. 7. 
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* n. * c. ͵ - 
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I. 1, π, 1» 
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ἥν 7 , a7. ; 
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n.22. . 

Damon Socratis magister II 5 
n. 3. ᾿ 
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. di aedificavit L 6, n. 1. 
Dardania 1. 6, n. 8. 


.Darins Hystaspis 1X. 1, n. 9. 


, eius, ad MHeraclitum epistola 
IX. 15 n. 9. 
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Deae et Dii 1I. 12, n.-5. 
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bus imposita I. 2, n..6. 
eclarans enunciatum quid VII. 
1, n. 48. 

ecorum in dictione quid VII. 1, 


n. 40. 

'efensio quid III. n. 59. 
'efinitio quid VIL 1, n. 42. 
'efinitum enuntiatum quid VII. 
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'ehortatio quid III. n. 59. 
'electatio quid VII. 1, n. 64. 
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'elium II. 5, n. 7. 92. 99. IIT. 
n. 2. VII. 1, n. 4. 12. Apolli- 
nis patria VI.2, n.1. oppugna- 
tum 111. n, 10. 

»elius Apollo 11. 5, n. 22. nata- 
tor II. 5, n, 7. IX. 1, n. 7. 
Pelphi urbs 1. 1, n. 7. 14. M. 6, 
n. 5. 7. V. 1, n. 7. VI. 2, u. 1. 

VII. 1, n. 19. 2, n. 11. 
Pelphinius Apollo I. 1, n. 7. 
^elphis Eudoxi filia VIII, 8, n.9. 
"elus VIII. 1, n. 21. 

'emaratus Theophrasti V. 2, n. 
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I. 3, n. 4. ' 
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V1. 1, n. 1. 
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n. 11. 

)»emetrius Alexandrinu$ VI. 6, 


n. 5. 
Jemetrius Amphipolites disci- 
pulus Platonis III. n. 31. 
)emetrius Antigoni II. 12, n, 4. 
ad eum Menedemi epistola 1I, 
18, n. 16. ad eum Menedemus 
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lereum damnare iubet V. 5, 
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Megarae II. 12, n. 4. 
)emetrius Aspendius V. 5, n.11. 
)emetriugs Bithynius V. 5, n. 11. 
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M 5, n. it d 
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cus V. 5, n. 11. pertpa 
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)emetrius Carthaginiensis V. 5, 


n. 11. 


)emetrius poeta cómoediae an- 


tiquae V. 5, n. 11. 
)emetrius Cyrenaeus V. 5, n. 11. 
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Demetrius epicus V. 5, n. 11. 
Demetrius rythraeus V. 5, n. 
Demetrius graphicus V. 5, n. 11. 
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Demetrius scepticus V. 5, n. 11. 

Demetrius sculptor V. 5, n. 11. 

Demetrius Smyrnaeus V. 5, n. 11. 

Demetrius sophista V. 5, n. 11. 

Demetrius satyricus Tarsicus V, 
5,n. 11. ΄ 

Demochares Lachetis IV. 6, n. 
17. VII. 1, n. 16. 

Democratia I. 7, n. 4. III. n.47. 

DknocniTUS Abderita IX. 4, n. 1. 
7, n. 1. seqq. 11, n. 6. X. n.4. 
eius aetas 1X. 7, n. 9. 11. dicta 
IX. 7, n. 2.5. 11, n. 8. discipull 
Pr. n. 10. IV. 7; n. 11. 1X..8, 
n. 9. 4, hereditas IX, 7, n. 8. 
indoles IX. 7, n.7. migrationes 
IX. ?, n. 5. mors IX. 7, n. 11. 
pe :1X.7, n. 1. patria IX. 7, 
n. 1. pertinax industria IX. 7, 
n. 4. placita IX. 7, n. 12. 11, n.8. 
Plato nullam menGonem fecit 
JM. n. 19. praeceptores Pr. n. '. 
10. IX. 7, n. 9, X. n. 7. scien- 
tia IX. 7, n. 10. scripta Pr. n, 
11. IX. 7, n. 6. 7- 13. X. n. 2. 
sepultura 1X. 7, n. 7. vitae 
genus IX. 7, n, 7. 
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Democritàs Chius FX, 7, m 14. 

* 10 n. 1. ᾿ 

Democritus epigrammatarius IX, 
2, n. 14. 

Democritus Pergamenus 1X. 7, 


n. 14. 
«Democritus scripter 1X. 7, n. 14. 
Democritus sculptor 1X. 7, n. 14. 
BDemonstratio a Pyrnhoniis subla- 
ta IX. 11, n. 11. 
Demophilus Aristotelis aceusator 
V. 1, n. 7. ) 
Demophon 1X. 11, n. 9. 
Demosthenes Kkeschinis aemulus 
18, 7, n. 9. eius mors V. 1, n. 
7. praeceptores 1i, 7, n. 4. lil. 
n. 31. qualis VI. 2, κι 6. 
Demostratus Hl. n. 30. . 
Demotimus V. 2, n. 14. 
Depositum redde I. 4, n. 4. 
Descriptio quid VII. 4, n. 48, 
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.sit IX. 8, n. 8. adfectibus hu- 
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- phani XX. 2, n. 8. cuncta soit 
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68. non deflniendus 1X. 4, n. 8. 
nullo indiget VI. extr. prin- 
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41. Stoicis VII. 1, n. 68. qua- 
lis X. ne 27. quid l. 1, n, 9, 

- WV. 1, n. 18. VII. 1, n. 68. quo 
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9, n. 1. . ᾿ 
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9, n. 9. ἀπάϑεια Vl. 1, n. 8. 
apophthegmata VI. 2, n, 4. G. 
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cum Dionysio 111. n. 16. Sy- 
récusas redit 1l. 7, n. 6. 
Dion Lyconis manumissus V. 4, 


ne. 6. . 
Dion Paeanieus VII. 1, n, 9. 
Dionysiaca oertamina quae ex 
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nem lil n. 11. 14. VIII. 7, 
n. 4. reconciliandus cum Dione 
Jil. n. 16. ad eum epistola 
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ando unde X. n, 5. 

atia cito consenescit V. 1, n, 


[1. 

atiae ἃ Socrate sculptae II. 5, 
n. 4. in Aeademia ἃ Speusippo 
collecatae IV, 1, n. 8. 

yHio' seulptor V, 1, n. 9. 
yllus Xenophontis filius 1L 6, 


m. 1. 

yllus Xenophontis pater 1}. 6, 
tg. 8. 10. , 

"mnosophístae Pr. n. f. IX. 7, 
u, 2, 11, n. 2. Magorum pro- 
sapia Pr. n. 6. eorum placita 
Pr. n. 5. 


ilicarnassus IX. 1, n.'18. 

ilo unde X. n. 25. 

lys consilio Thaletis sine ponte 
traiectus I. 1, n. 10. / 
aplocyon dictus  Antistltenes 
Cynicus VI. 1, n. 6. 

armodiusg l. 2, B. 8. VI. 2, Ὡς 6. 
armonia fiunt omoia VIIL 1, 
I 19. 7, n, 8. 

armonia quid III. n, 49, 
arpalus Alexandrum fugit V. 
5, n. 2. 

ecademia pro Academia ΜΠ}, 


n. 9. 
ecademus pro Academus liL 


D . 

ecataeus IX. 1, n. 2, 11, 5, 7. 
ector VI. 2, ἡ. ὦ 

ecuba M. n. 99. 

edia X. n. 8 

egesaeus: eius cognomen VI, 
4, n. 9. patria Vl. 4, n, 3. prae- 
ceptor Vl. 4, n. 8. 

egesiaci 1l. 8, n. 9. eorum 
placita 11. 8, n. 9. ' 
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Hegesias Vl. 2, n. 6. eius prae- 
ceptor 11 8,».7.  ΄ 
Hegesias Hipparchi fillus V. 2, 
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n. 14. 
Hegesibulus Ánaxagorae pater 
] . 8, Wm. 1. , 
Hegesinus Pergamenus IV, 8, 
D. 4. αἱ successit. Carneades - 
IV. 8, D. 4. successor Euandri 


WV. 8,'n. 
Megesipolis dictus Menedemus 

8 48, Ih 7. 
Hegesistratus Demoeriti pater 

l Ρ ^ 1). 1. . 

Hegias MI. n. 80. ᾿ 
Helenae crater L 1, n, 7. 
Helicae 111. n, 14. 
Heliopolis. VIIL 8, v. 6. 
Heliotroplop Phereoydae X. 11, 


n, 6G. 
Hellenismus qi VW, 1, n. 40. 
Hellespontus 12, n. 1. - 
Hemon Chius ab Arcesilao de- 
lusus 1V. 6, n. 11. 
Hephaestiades liL: n. 80. 
Heracioo 1X, 5, u. 1. 
Heraclea Ponti V. 6, n. 1. 
Heracleotae 1l. 5, n. 28. 
Heracleum [1]. n. 30. 
Heracliu V1L 4, n. 2. 
Heraclidarum gens J. 7, u. 1. 
Heraclides Aenius discipulus Uld- 
- tonis 1IL n. 81. 
Heraclides Alexandrinys Lem- 
bus V. 6; n, 8. . 
Heraelides Alexandrinus Persi- 
carum proyrietatum  pcriptor 
V. 6, v, ὃ. 
Heraclides astrolegiae scriptor 


« 6, n. 8. . 
Heraclides Bargyleites V, 6, n. S. 
Heraclides Calatianus V. 6, n. 8. 
Heraclides Cumanus rerum Per- 

sicarum scriptor. V. 6, n. & ' 
Heraclides Cumanus rhetor V. 


. 6,n.& 

Heraclides Demetrii filius V. 4, 
Ὡς 9, 

Heraclides epigrammatarius V. 


; Ὦ. 8. ] 
Heraclides Hicesius V. 6, n. 8. 
Heraclides Magnesius V. 6, n. 8... 
Heraclides Phocensis V. 6, n. 8. 
Heraclides poeticus V. 6, un. 8. 
MERACLIDES Ponticus philusoplius 

V. 6, n. 1. seqq. 111. 2, n. 11. 
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IX. 1, n, 11. eius eorporis ha. X. n. 13. praeceptor X, n». 3 


bitus V. 6, n. 3. corporis cul- — seripta X. n. 18. successor X 
tas V. 6, n. 8. discipulus VII. — nm. 15. 

4, n. 3. draco V. 6, n. 6. pater Hermias Atarnensium tyrannu: 
V. δ, n. 1. patria V. 6, n. 1. 8, V.1,n.$. 7. - 


VII. 4, n. 8. poena ab Apolline 
: V. 6, n. 6. praeceptores IIl. 
n. 31. V. 6, n. 9. scripta V. 6, 
n. 4. stilus V. 6, n. 4. 
Heraclides Ponticus pyrrhichica- 
' rum scriptor V. 6, n. 8. 
Heraclides Ptolemaei auditor TX, | 
" 12, n. 7. praeceptor Aenesi- 


Hermias Eubuli serrus V. 1, n.5 

Hermias l,yconis manumissus V. 
4, Ὁ. 9. 

Hermione lI. 1, n. 14. V. 4, κα 

Hermodamas Pythagorae prae 
ceptor VIII. 1, n. 9. 

Hermodorus Epheso eiectus IX. 
1, n. 2. | 








demi iX. 12, u. 7. 
Heraclides Tarentinus V. 6, n.8. 
Merachdes Tarsensis VII. 1, n, 


nl Θά. 
Hsradlitei TIL. n. 10, VI. 1, 5.11. 
o ' . 1, n. δ. 
. Heraclitus citharoedus TX, 1, n. 


Heraclitus elegiacus IX. 1, n. 13. 
Heraclitus Lesbius 1X. 1, n. 18. 
"Heraclitus lyricus 1X, 1, n. 18. 
HgnacLrrUS philosophus VIII. 
. extr. IX. 1, n. 1. sedg: &, n. 1. 
X. n. 4. ad eum Darii epistola 
IX. 1, n. 9. eius aetas VIII. 9, 
n. 1. 1X. 1, n. 1. 3. dicta IX. 
1,n. 2. 4. 8. discipuli VI. 1 
n. 11. epistola ad Darium IX, 
4, n. 9. indoles IX. 1, n. 9. 4. 
5, n. G. mors 1X, 1, n. 9. par- 
' tes in sensibus tuebatur Plato 
111. n. 10. patet ΕΧ. 1, n. 1. 
* pátria IX. 1, n, 4. placita 1X. 
1, n. 6. scripta II, 5, n. 7. 1X. 
, 1, n. 5. 7. scriptorum inter- 
pretes IX. 1, n. 11. 
"Heraclius V. 4, n. 9. 
Hercules I. 5, n, 9. VI. 1, n. 8, 
"2, n. 6. VII. 1, n. 96. 5, n. 4, 
- alter Cleanthes VIE δ, n. 9. 
eius e posteris Cleobulus I. 6, 
. . n. 1. lovis filius V. 1, n. 7. 
HxniLLUS VIL 1, n. 81. 8, n. 1. 
᾿ geqq. eius amores VII. 3, n. 8. 
patria VII. 1, n. 81. 8, n. 1. 
placita VII. 1, n. 81. 8, n. 1. 
Βερθοθρίοτ VM. 1, n. 81. scripta 
l. 85 n. 2. 4. 
Hermarchus Democriti praece- 
M ptor X. n. 7. . 
Hermarchus Epicuri successor 
X. n. 9. eivs mors X. n. 19. 
pater X. n. 9. 10. 13. petria 


* 


Hermogenes auditor Parmenida 
HIE n. 8. filius Critonis H. 13, 
u, 2, praeceptor Platonis lil 
n. 8. Socfatis M. 18, M. 9. 

Hermolaus coniurat ín Alezas 
drum Magnum V. 1,. « 6. 

Hetmotimus VIII. 1, n. 4. 

Herodotus Ariel 1X. 12, nm. 7. 

. elus discipulus 1X. 12, 5. ἢ, 

ater IX. 12, n, 7. patria IY. 
2 n. 7. praeceptor IX. 12 


n. . 

Herodotus X. n. 8. ad eum Ep- 
curi epistola X. n. 18. 94. 
Heroes qui VIIL 1, n. 19. qw 
modo colendi VIII. 1, n. 13. 
Herpylis concubina Aristotelis 
V. 1, n. 8, 9. eius filius Nic 

machus V. 1, n. 8. 

Hesiodus Pr. n. 9. I, 1, n. 1. 
V. 6, n. 7. VIII. 1, n, 5. 
1X.9,0n.3. 3,n. 8. eius » 
mulus Xenophames  Colopbhe 
nius 1I. 5, n. 25. praecepur 
n 1, n. 2, sophista dictus Pr. 
n. 9. 


.Hesperus idem ac Ph 


VII. 1, n. 14. IX. 93, e. 3. 
Hestiaeus auditor Platonis lll 
m 31. pater Archytae Vil. 4, 


n. 8 
Hicesia V. 6, n. 8. 
Hicesias Diogenis Cynici pater 
VI. 9, n. 1. 
Hicetas Syracusanas VIII. 7, n.3. 
Hiems unde VIII. 1, n. 19. 
Hierocles Piraeei praefectus ἢ, 
17 n. 8. JV. 6, n. 14. 15. 
Hieromnemones magisératus VI. 


9 , πο! 6. 

Hieronymus oripateticus IV. 6 
AM. "a 18. . 4, n. 4. iX. 12, 
n. 





ara Lyconis V. 4, n. 9. 
'PARCHIA Vl. 7, n. ]. seqq. 
ius disputatio cum Theodoro 
theo VI. 7, n. 8. domus VI. 
, ἢ. 4. filius Vl, 5, n. 5. 
rater Vl. 6, n. 1. 7,. n. 1. 
naritus VI. 5, n. 6. 7, n. 9. 
atria Vl. 7, n. 1. NN 
»parchus Hegesiae pater V. 9, 
i. 14. Theopbrasti familiaris 
/. 9, n. 14. 

»parchus Nicanoris curator V. 
,m9. 

ppasus Empedoclis praeceptor 
Υ111. Q2, n. 2, 

ppasus Lacon VII, 6, n. 4. 
PPASUS Metapontinus VIIL 6, 
1 1. seqq. eius patria VIL 6, 
1 1. placita VIH. 6, n, 2. 
ppasus Pythagorae avus ὙΠ. 
3 I }.- 

ppocentaurus VII. 1, n. 86. 
ppocrates 1X. 4, n. 1. 7, n. 10. 
L1, n. 8. . 
ppocrates Pisistrati pater I. 8, 
1. 1 


ppocrates Stratonis testamenti 
curator V. 3, n. 7. 

ppon VÀI. 1, n. 9. 

pponicus Arcesilal praeceptor 
IV. 6, n. 5. Menedemi fqutor 
LI. 18, n. 14. | 
ppothales Platonis Wiscipulus 
ΜΠ, n. 81. 

rundo non sub eodem tecto 
habenda Vj. 1, n. 17. 

istrio ínventus secundus ab 
Aeschylo III. n. 83. tertius a 
Sophocle 111. n. 84. -unus 8 
'Theapi 111. n. 94. 

omerus Pr. n. 9. 1. 1, n. 11. 
M. 18, n. 10. IV. B, n. 6. V. 6, 
n. 7. VII. 2, n. B. IX. 1, n. 3. 
9, n. 1. 8. 11, n. 6. 8. 12, n. 6. 
ab Arcesilao magni aestimatus 
JV. 6, n.4. eius admirator VI. 
4, n. 8. aemuli: Sagaris 1L 5, 
n.25. Xenophanes Colophanius 
ἯΙ. 5, n. 25. anima VIII. 1, n. 
19. poemata collecta cura So- 
lonis et Pisistrati I. 1, n. 9. 
περὶ ἀρετῆς καὶ δεκαιοσυνης LI. 8, 
n. 7. damnatur ab Athenien- 
sibus II. 5, n. 28. scepticae 


᾿ 
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sectae auctor IX. 11, n. 8. 40- 


phista dictus Pr. n. 9. 

Homo adspectu emitur VI. 9. n. 
14. ei cum diis cognatio VIII. 
1, n, 19. eius caruo vesci non 
jnfustum Vi. 2, n. 6. VH. 1, 
n. GÁ. vita facilis Vl. 2, n. 6. 

. gignitur unde 1X. 8, n. 2. 5, 
n, 8. Platonicus VI. 2, n. 6 
primus Graecus Pr, n. 3. quae- 
8itus à Diogene Cynico VI. 2, 
Qt, 6. quem reviviscere statue- 
bant Magi Pr. n. 6. quo nihil 
sapientius et stultius VI. 2, n.4. 

Honestum nulium ΙΧ. 11, n. 3. 
quid III. n. 42. VII, 1, n. 69. 
quotuplex VIL, 1, n. 59, solum 
bonum VII. 1, n. 69. 

Horoscoplum Anaximandri in- 
ventum BJ, 1, ἃ, à. cui usual VI. 


9, D g. 
Mospitalis amicitia quae III. u. 


Hostia cruenta diis non offeren- 
da VIII, 1, n. 19. 
Humanitas quotuplex III. n. 63. 
Hunidum generationis causa 1X. 
; n. 8. 
Hybaoes V. 2, n. 14. 
Hyle IX. 5, n. 6. 
Hymni Vul. 1; n. 19. 


D 


Hyperides Platouis discipulus III. ' 


n, 31. 
Hyperborei VIII, 1, n. 9. 
Hypsicrates VIL 7, n. 12. 
Hyrradius Pittaci pater 1, 4, n. 


1. 8 
Mystaspis filius 1X..1, n. 9. 


I. 


Ichthyas Metalli filius II. 11], n. 
2. ad eum Diogenes Cynicus 
librum scripsit 11. 11, n. 2. 

Idaeum antrum Vlll. 1, n. 8. 

idea quibus nominibus -Platoni 
III. n. 88. quid Platoni IIL n. 
12. 88. 41. VI. 2, n. 6. 


Idomeneus X, n. 8. 10. eius prae- - 


ceptor X. n. 15. uxor X. n. 11. 
Iguis: elementum Platoni III. n, 
41. Stoicis VII. 1, n. 68. 69. 
Knipedocli VIII. 2, n. 12. He- 
raclito IX. 1, n. 6. Parmeunidi 
1X, 3, n. 2. ex eo constant 
omnia IX. 4, n. 6. gladio noi 
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fodiendus VIII. 1, a. 17. levis. 
'H.-9, n. 4, 
Miacum certf&men V. é, n. 8. 
Imbellis: iis multis praestant 
pauci fortes VI. 1, n. 5. 
Immortelis quo nodo fias VI. 1, 


D, 4. 
-. Immortalitas animae statuta 8 


uibus primum 1. 1, n.3. a 
latope 11. n. 39. 
Immunda loca ingredientes non 


faciunt immundos VI. 2, n. 6. . 


]mperativum quid Vll. 1, o. 48. 


, Amperitia dominatur 1, 6, n. 4. 


Inmyerium benevolentia munien- 
um 1, 7, n. 4. quaenam eius 


forma optima VII. 1, n. 66. 


quodnam maximum ]. 4, n. 4, 
Impietas pessimus contubérnalis 
IV. 7, n. 3. 
Impossibile amare morbus animi 
Δ, 5, n. δι enunciatum quid 
VII. 1, n. 48. non adpetendum 


, Ἐν 8, n. 4, 
jnachus VII. 1, n, 48. 


Inanimata habent etiam animam 
. 1, n. 8. 

Jncestus Magis licitus Pr, n, 6. 
incipere bene quantum Il, 5, ἢ, 


16. 
Incomprehensibilia omnia 1X, 2, 


n. 8. 
Incorporeum quid VIL, 1, n. 70. 
Indefinitum enunciatum quid VH. 
1, n, 46. 
Jndi IX. 11, n, 4. eorum Gymno. 
. Sopliistae Pr. v. 1. IX, 7, n, 2. 
2. 


11, n. 
Indigentia quid VH. 1, n, 64, 
Individua quae 111. n. 78. 
Indoctus deterior mendico II, 
D, 4. in quo ἃ docto diffe 
11. 8, n. 4. V. 1, n. 11. lapis 
H. 8, n. 4. mancipium 1I. 8, n. 4, 
Inductio quid 114. n. 93. 
Jufans quo modo crescat in utero 
matris VIII. 1, n. 19. 


Infelicitas quo modo prudenti . 
et forti feratur 1, 4, n. 1. to- . 


lerabilior fiat 1. 1, n. 9. eam 
qui ferre nescit infelix 1. 5, 


D. 5. 
Infelix nullus írridendus 1.8, n... 


2.:6, n. 4. 
enfernus Vl. 6, n. 10. facilis 
descensu IV. 7, n. 3. 





Infinitum omne IX. 6, a. 2. 
ciplum ommum 1. 1, n. 
quid Archelao M. 4, n. 3. 

ingratus ne sis I. 6, n. 4. 

Jnimicitia solvenda EL 6, n. 4 

Auimicus beneficiis reddeaéwm 
amicus I. 6, n. 4. fiat amicu 
VIII. 1, n. 19. observanda 
cur VI. 1, n. 5. qui virtuti sw 
atudet Vil. 1, n. 28. eores 
insidiae fugiendae X. 6, s.4 
inter eos iudicare facilios L. 


5, n. 5. 

lnitiati qui et quod jis comme 
dum VI. 2, n. δ. 

Iniuria: ab ea quo modo Lb» 
minea arcentur À 2, u. Ἢ 
diflicile tuleratur E 3, κα, ἃ 
quid X. n. 81. (37.) 

l]niustitia fugienda ἢ, 6, R. 4, 

Iniustum nullum 1X. 11. n. 3 

inscitia unicut malum ΕἾ, 5,1 
1 





Insidiae Animicorum fugieudae I. 
6, n. 4. 

Insipiens VI. 2, n. G. etiam qua 
dam virtutes babet ΕἸ, 8, 5.5 
non semper in dolore est ll 
$, n. 8. , I ' 

Insuave nihil natura IL 8, κ.8 

Intelligentia quid VII. 1, n. 8. 

lntelligibile quid Platoni IIL κ 
12. 





Jaterrogatio quid VIE. 1, n. ἃ 
Invectum quid VIT. 1, n. 49. 
Inventa quae non posueris, & 
tollas 1. 2, n. 9. 
Invidia quid VIII. 1, n. 64. 
Invidus ab invidia consumit* 
. VI. 1, n. 4, non est sapieasIl 
8, n. 8, quid IV. 7, n. 3. 
Ionia Pr. n. 10. 1. 1, n.7. & 15. 
5, n, 4. B. 1. 2; n. 1. 4. ἢ, » 
1. 3, n. 7. X. n. 5. 
Ionica dialectus VII. f, n. 88. 
loniea secta VIII. I, n. 1. εἰμ 
princeps Thales Pr. n. 10. L 
extr. Vill. 1, n. 1. successo 
res Pr. n. 10. Anaxagoras Pr. 
n. 10. Anaximander Pr. a. 10. 
. ]. extr. Anaximenes Pr. n. 10. 
Archelaus Pr. n; 10. Secrates 
Pr. n. 10. desinit in Clitoma- 
chum, Chrysippum et Theo 
hrastum Pr. n. 10. dictà uade 
B 4 2:7 10. 
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phicrates dux 1. 6, n. 1. 

ra cohibenda lI. 3, n. 2. poten- 
tium non commovenda VIII. 
1, υ 17. ea non puniag III. n. 
96, nihil dicas aut facius VIII. 
1, n. 19. quid .VII. 1, n. 64. 

iracundia quid VH. 1, n. 64 

Iraeus V, 5, π. 7.. 

Iris unde X. n. 25. 

Irridendus nullus ínfelix K. 8, n. 
2. 64 n. 4. 

[rrisio ἃ quo VI. 2, n. 6. 

Isidorus rhetor VII. 1, n. 89. 

[sis luna dicta Pr, n. 7. 

Isocrates: eius discipulus 1}, 7, 
n. 9. natus quando III. n. 2. 
Platonis amicus lI, n. 9.  - 

Ismenias tibicen IV. 4, n, 2. VIL 
1, n. 64. 

Isthmionicae honor I. 2, n. 8, 

Jsthmus VI. 9, n. 11. eius lucta" 
tores III. n. δ, ludi VI. 1, n. 2. 
eum  Periander voluit per- 
fodere 1. 7, n. 6. 

]talia Pr. n. 10. VII. 1, n. 3. 
15. 21. 26. ΙΧ. 2, n, 8. 
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. 1,1, n; 12. faciat quid 1 3, 
, wv 1. igois VIII. 2, n. 12. iura- 
tor vl 1, 1, n. 19. servator V. 

, n. 2» . " ' 
Juramentum iustum VII. 1, n, 
* 19. non sit per deos VIII 1, 
n. 19. eo probitas fidelior 1. 2, 


n, 12. . 
Justitia bonum Platoni III. ἡ... 44. 
. quotuplex 111, n. 48. quid 11]. 

n, 57, V. 1, » 11. VII, 1, 

D. 54, 65. ubi X. n. 91, [$. 150, 

Meibom.] : 

Justum natura VII, 1, 1.66. non 
natura sed lege H. 4, n. 8. 8, 
n, 8. non transgrediendum VII]. 
1, n. 17, nullum 1X, 11, n. 8. 
Thaleti quid I, 1, n. 9. 

justus cuj praeferendus VL 1, 


D, 5 
Iuvenis est fortitudo IV. 7, n. 8, 
Juxuriosus cti similis V. 5, n. 
10. qualis sit VII. 1, u. 19. eum 
quos revereri oportet V. 5, n. 
10. virtus quae Il, 5, n. 16. 
luventus quid VIII. 1, n, 19. 


ltalica secta VIII. 1, n. f. eius . 


auctor Pythagoras Pr, n, 10. 
VII, 1, n. 1. desiit in Epicu- 
rum Pr. n. 10. dicta unde Pr. 
n. 10. 
Itinere quo modo utendum VIII. 


1, n. 19. 
Jthagenes Meliss! pater 1X. 4, 


n. 1. 

Judaei Magorum prosapia Pr. 
n. 6. | 

judex et amicus quo modo in 
Chilone simul I. 8, n. g. 

ludicandi instrumentum quod 
Stoicis VII, 1, n. 37. 

Julietes VII. 2, n. 9. 

Juno I. 7, n. 2. VIL 7, n. 12. 
VIII 2, n. 12. terra VIII. 2, 


n. 12. 

Juppiter I. 1, n. 19. 8, n. 3, 11, 
n. 6. Il. 6, n. 14. 11}. n. 30. VI. 
9, n. 6. 10. 3, 0. 2, VH. 1, Δ. 
95. 41. 5t. 7, n. 19. VIII. 2, 
n. 12. IX. 10, Lm 9. 11, D. 8. 
bonus daemon Magis Pr. n. 6. 
ei gallus albus sacer VIII. 1, 
n. 19. eius tilia Minerva IL. 12, 
n. 5. filius Hercules V. 1, n. 7. 
porticus Athenis VI. 2, n. 3. 
sceptrum VIII. 1, n. 8. Eleus 


e 


L. 


Lacaena TI. 1, η. 7. ΄ 

Lacedaemon 1I, 1, n. 14. 8, n. 1. 
4. 5. 11, n, 8. 1I. 6, n. 7. 8. VI. 
1, n. 2» 8. 2, n. 6. VII. 5, n. 4. 
VII 6, n. 4. X. n. 11. eius 


- 


cives ex sententia Diogenis. 


Cynici pueri VI. 2, n. 4, viri 

. VI. 9, n. 6. reges quo modo 
fiant III. n. 47. 58. quid fidem 
babentes passi III. n. 71» / 

Laches Democharis 1V. 6, n. 17, 
V1. 1, n. 16, 

LacypEs IV. 8, n. 1. seqq. a ser- 
vis delusus 1V. 8, n. 8. Aoade- 
miae novae auctor Pr. n, 10. 
13. 1V. 8, n. 1, Arcesilai suc- 
cessor Pr. n. 10. 1V. 8, n. 1, 
VII. 7, n. 6. eius aetas IV. 8, 
n. 6. animi indoles IV. 8, n. 2. 


dicta IV. 8, n. 5. morbus IV. 


B, n, 6. mors 1V. 8, n. 7. pater 
V. 8, n, 1. patria IV. 8, n. f. 
V. 9, n. 19. res familiaris IV. 
8, n. 3. schola ubi IV. 8, n. 4. 
successores IV. 8, n. 4. 
Lacydium unde IV. 8, n. 4. 
Laedendum nihil VIII. 1, n. 19. 
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Laetitia immodica mertuus Chi. 
lon 1. 8, n. 5. 


J.agus Poolemael pater H5, 8, n. 16. 


Lais meretrix ll. 8, n. 4. 6. 1V. 


2, n. 8. 
Lamia Demetrii Phalerel amica 
V. 5, n. 4. 


 Lamiacum bellum IV, 2, n, 5. - 


Lamiscus III. n. 15. 

Lemprocles Socratis filius Ml. 5, 
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praeceptor X. n. 14. uxor X. 
m. 14. 

Leontium X. n.8. —* “Ἢ 
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D. 8. sine ea etiam philosophus 
recte vivit 1l. 8, nm. 4. eer 
aranearum telis similes l|. 2 
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oquendum nom cito T. $, n. 5. 
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Lycophron Periandri filius L. 7, 
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Lycurgus 1 4, n. 11. III. n. gt. 

Lycus 1X. 12, n. 7, 
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7. 8, n. 7. 

Ly tractata Socrati IL 5, n. 
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n. 17. 

Lysimachides archon Athenien- 
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III. n. 2. 
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gatus Menedemus Il, 18, n, 
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in convivio disputant VÀ. 7, 


n. 8. 
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n. 7. 
Lysippus statuarius II. 5, n. 23. . 
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Lysis Tarentinus VIII. 1, n. δ. 
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1, n. 81. 
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9. V, 1, n, 6. VH. 4, b, 8. IX, 
1, n. 13. X. n. 1. eius reges: 
Alezander Magnus, v. Alexan- 
der Magnus. Amyntas, v. Amyn- 
tas. Antigonus, v. Antigonus. 

. Philippus, v. Philippus. quo 
mode flant 11}. n..47. 58. 

Machaon pater Nicomachi, avi 
Aristotelis V. 1, n. 1. 
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- MI. n. 8. VIL, 1, n. 3. 1X, 7, 
n. 2. 11, n. 3. Aegyptiis anti- 
quiores Pr. n. G. eorum pla- 
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bonus sis VK. 1, n. 4. magnum 
non ferre malum IV. 7, n. 8. 
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VII. 1, n. 55. quod VI. 1, n.5. 
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congredi non turpe VI, 1, n. 
4. ne congrediaris 1, 2, n. 19. 
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1, n. 4. (δ. 6. Meibom.] eorum 
plures sunt 1. 5, n. 6. 

Manes Diogenis servus VÀ. 9, 
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Manes a Theophrasto manumis- 
sus V. 2, n. 14. 

Mansuetudo quem deceat L 8, 


n. 2, 
Mantineensis pugna Il. 6, n, 10, 
Manus inter loquendum non agi- 
tanda 1. 8, n. 2. quo modo ad 
&micos extendenda VI. 2, n. 4. 
Marathon 1. 5, n. 8. 
Mare infidum lI. 4, n. 4, quid II. 
4, n. 8. salutare lif. n, 8.- 
"Marina curaSNo ll. n. 8. 
Marmacus VIII. 1, n. 1. 
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Mater deum VI. 1, n. 1. 
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Maximum quid 'Thaleti E, 1, n.a 
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Megarica sectà Pr. n. 13. 
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unde dicti ILI. 10, n. 1. 9. 

Melancher tyrannus Lesbi L 4, 
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Melantas Leontis filius 'Thee 
phrasti heres V, 2, n. 14. 
Melantas Theophrast pater V. 

9, n. 1. 
Melantes V. 2, n. 14. 
Melantho Penelopis ancilla 11, 8, 
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Melanthus Rhodius: eius disc. 
pulus 1I. 7, n. 9. 

Melanurus non edendus VIII. 


Méfeager vixit Menippi tem 

eleager vix en 
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n. 2. eius aetas 1X. 4, n. 4. 
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pater, IX, 4, n. 4. patria TX. 

4, n. 1. placita IX, “4, v. 3. 

praeceptor 1X. 4, n. 1. scripta 
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elitaeus canis VI. 2, n. 6. 
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praeceptor Vl, 9, n. 1. ex in- 
ferno venire simulat Vl.. 9, 
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mors VI. 8, n. 3. stripta VI. 
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. motus 11. 3, n. 4. velocissimum 
] 1, 5.9. 
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stato VIII. 1, n. 19. 
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Mentiuntur qui vetant I. 8, n. 5. 
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Metapontim VII, 1, n. 15. 91. 
6, n. 1. 

. Metatheiuénus VII. 1, n. 19. 4, 


n, 1. 
ΜΜετεμψύχωσις Platonis ITE n. 40. 
Pythagorae VIII. 1, n. 4. 
Meteora quae X. n. 25. unde X. 
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Meton VIII. 2, n. 1. 11. 
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X. n. 11. animi indoles X. n. 
11. filiae X. n. 10. filius X. n. 
40. frater X. n. 3. 11. mors X. 
n. 11. praeceptor X. n. 11. 
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n.1Q. . 
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tis 11, 8, n.8. 
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.  manumissa V. 4, n. 9. 
Micytbus VII. 1, n. 9. 
Midas,ll. 5, n. 12, eius Mauso- 
leum I. 6, n. 2. quando vixit 
]. 6, n. 2. 
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. 1 . . 
Midias Diogenem colaphis oae- 
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6,n. 1. Phidiae Jl, 12, n. 5 
servatrix V. 1, n. 9. 
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Mithra Lysimachi X. n. 5. 
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Moeror quid VII. n. 11. 
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. 8, n. 9. el concolor optintà 
ivit VII. 1,n " 
ischus Phaedonis discipulus 
Ll. 18, n. 2. 
illus noa edendus VIII. 1, 


8. 

indus animatus I. 3, n. 6. VII. 
|, m 70. corruptioni obnoxius 
Jr, n. 7. VH. y; ἢ. 70. 1X. 7; 
» 12. X. n. Θά. finitus VIII. 
» n. 9. IX. 1, n. 6. forma qua 
K. n. 94. genitus Pr. n. 7. Hl. 
1. 41. VIV. 1, n. 70. 3X. 7, n. 
2. infinitus IX. 2, n. 3. 7, ἢν 
|:$. 9, n. 2. multiplex IX. 5 m 
. natus unde 11}. n. 41. 1 

)5 n. : 3. 9, n. 2. 'ynlcerrh- 
num l. 1, n. 9. quid ᾿ VH. l, 
1,70. X. n.95, quotuplex VII. 
|, n. 70. sphaeroides Pr. n. ^ 
VII. 1, n. 70. 1X. 11,. n. 13, 
eemporis causa Pjatoni HL n. 
id. variabilis IX, 2, n. à. unus 
X. 1, n. 

inychía IV. 6, n. 14 de ea 
Zpimenidis vaticinium. J. 10, 
|, 11. 

wes Diogenis parasiti VI. 2, 
» 6. 

rus àniml VI. 1, n. 5. tutis- 
limus prudentia VI. 1, n. 5 
is Epicuri servus X. n. 29. 5 
.0. 


isa. Pr. n. 8, II. 6, n. 14. 11. 
2, Q3. IV. 5, n, 6. V. 1, n. 7. 
1saeus Pr. ὦ. 8. eius mora Pr. 
1. 3. pater Pr, n. 8, placita 
Pr. n. 8. scripta Pr. n. 3. 

isica hon necessaria VI. 9, n. 
). quotuplex III. n. 53. tollitur 
| Cynicis VI. 9, n. 8. 

18ici repa ms inconcinnis mo- 
"ibus 

itatio fertur diffücile I. 5, n. 5. 
rdon Archelai pater 11. 4, n. 1. 
yndus 1. 1, n. 7. V1. 2, n. 6. 
;raeus VII, 4, n. 4. 

/rlea urbs 1V. 6G, n. 16. 
rirmex: eius praeceptores II, 
12, n. 2. 


/'rmex Aristotelis puer V, 1,- 


1, 9. 
rrrhinusius 111, m. 39. IV. 1, 
1. 2. 
rrto Socratis uxor IL 5, n. 10. 
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Mrsox Y. 9, u. 4. aeqq. ek po 
culum missum j. 1, n. 7. 9, n. 

, 1. eius dictum I. 9, n. 3. mors$ 
Y, 9, n. 4. pater 1. 1, n. 7. 9, 
n. 1. patria 1, 1, n.7. 9n. 1, 

' ex septem sapientibus Pr, n.9, 
J. 1, n. 14. 9 n. 4, hominum 
osor 1.. 9, n. 

Mythrus Jj. à n. 16. 


N. 


Natalis celebratus 1V. 6, n. $5 

Natare quae gloria II. 8, n 

Natura iustum VII. 1, n. 66. "οἴῃ 
justum aut turpe Il. 4, n. 8, 
8, n. 8. 13. nihil bonum aui 
malum IX. 11,n.11. nihil suave 
vel insuave ]l. 8, n. 9. secun- 
dum eam vivere quid Stoicis 
VII. 1, n. 52. seqq q. 

Naturalis amieit ia quae III. n. 
46. lex quae III. un, 51. . 

Naucydes Democriti successor 
Pr. n. 10. 

Nausiphanes IX. 11, n. 4.. 19. 

. discipulus Pyrrhonis 1X, 11; n, 
7. praeceptor Epicuri X. n. 4. 
. &. successbr Democriti Pr. υ; 
10. 

Navigantes meque vivi$ nequé 
mortuis accensendi I. 8, n. 5. 
, parum ἃ morte' absunt 1. 8, 
m 5. 

Navis quae secura E. 8, n. 5 

Neanthes Cycizenus: eius scripta 

. ἯΙ. 2, n, 11. 

Neapolis 11. 7, n. 9. 

Nearchus IX. 5, n. δ. 

Necessarium  enuntiatum quid 
VII. 1, n. 48. 

Necessitas fortissimum I. 1, n. 9. 
. direotrix omnium VII. 7, n. 8. 
IX. 7, n. 12. ne a diis quidem 
superatur T. 4, n. 4. 

Nectanabis VIII. 8, n. 2. 

Negativum enuntiatum VII. 1, n, 


48. 
Nelens I. $, n. 1. ab eo Solon III. 


Neleus accipit legato Theophra- 
. 88} libros V. 2, n. 14. fauiliaris 
Theophrasti V. 2, n. 14. 
Nemea V. 1, $9. VI. 2, n, G. 
Neocles Epicuri frater X, n. 2. 
Neocles Epicuri patec X. n. 1.6: ^. 
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Neophron poeta Y. 48, n. 10. 
Neptunus: ab eo Solon 1H. 5. 1. 
Nentis vul. 2, n. 12. aqua VIII. 
. 9,n. 
Nessus IX. 10, n. 1. 
Nicanor: eius imago V. 1, n. 9. 
mater V. 1, n. 9. gener Aristo- 
telis V. 1, n. * eres. Aristo- 
telis V. 1, n. 9. εἰν . 
VNicanor Epicuri X. n. 10. 
Nicarete Stilponis amica 11. 19, 


n. 8. 

Nicias dux Atheniensium J. * 
n. 

Nicias servus Epicuri x. n. 10. - 

' Nicidium X. n, 3. 

Nicippus V. 2, n. 14. 

Nicocreon Cypri tyrannus II. 18, 
n. 4. IX. 10, n. 2. 

' Nicolaus X, n. 3. 

Nicolochus IX. 12, n. 7. 

Nicomachus filius Aristotelis V. 
1, n. 8. 9. 2, n. 7. VII. 8, n. 9. 
eius imago V. 2, n. 14. 

Nicomachus filius Machaonis V. 
1, n. f. sequentis Nicomachi 
pater, V. 1,n 

Nicomachus ^ ater Aristotelis V. 


1, n. 1. 

' Nicomedes IX. 1, n. 11. 
Nicomedia FX. 12, n. 7. 
Nicostratus Clytaemnestra IV, 3, 

4 


n. 4. . 
Nigrum mali ominis VIII, 1, n. 


19. 
Nihil definire quorum AX. 11, 
n. 8. 
Nihil magis quorum IX, 11, n. 8. 
Nihil ab etesiis contrariis ex- 
crescit I. 1, n. 9. 
Nilus Vulcani pater Pr. n. 1. 
Nimium nihil 1. 1, n. 14. 2, n. 16. 
Il. 5, n. 16. ΙΧ. 11, n.8. 
Nives unde X. n. 25. 
Nobilitas quotuplex III. n. 54, 
. virtus est Vl. 1, n. 5. 
Noctua Athenas III. n. 32. 


Noemon Lyconis manumissus V, 


4, nh. 9. 
Nomen: eius rectitudo ΠῚ. n. 4g. 
qa ΨΙ 1, n. 39, unde X. n. 


Noscere se ipsum I 1, n. 13. 
difcile I. 1, n. 9. 
Nosognomonica quid 111. n. 50, 


1NDE' 
. Nox tongltudinis díversae uw. 


X. n. 25, prior die I. 1, n. 


' Nubes unde 1X. 9, n. 8. X. n. $5 


Numenius IX. 11, n. 12. 12, a.«. 


Q. 


Obelus quid Platoni 11}. n. 39. 

Oi rectator fera belua mordew 
VI. 2, n. 6. 

Ocellus "Vili. 4, n. 4. 

Ochus Pr. n. 1. 


΄ Octoginta anni vitae terminus| 


2, n. 18. 

Ocutas effossus qua poena L ἢ 
n. 9. . 

Odae VIII 1, n. 19. 

Odium erga neminem TI. 8, a. 5. 
quid VII. 1, n. 64. 

Odoratus unde X. n. 24. 

Odrysorum rex Seuthus II 6 
n. 7. 

Oea demus Atticae IV. 3, n. t. 

Oenopides IX. 7, n. 5.49. 

Oetaicus vicus Laconicus 1. 1, ». 
7. .9' n. 1. 

Ofüicium , v. Kaózxos. 

Oleae ubi VI. 2, n. 4. 

Oleum vesaniae pharmacum I 5, 
n. 5. 

Oligarchia HI. n. 47. 

Olympia lI. 10, n. 5. III. n. 
VI. 2, n. 6. VHI. 1, n. "A 
n. 9. iis canebatur VIII. 9, κ 
8. gietori quod praemiut 1. “. 
n. 

Olympicae sectae philosophicae 
auctor Alexius ll. 1e n. 5. 

Olympius V. 8, n. 7. 

Olympius ab Aristotele mass 
missus V. 1, n. 9. 

Olympiodorus V. 2, n. 14. 

Olympus VII. 1, n. 26. 

Olynthus II. 10, n. 6. 

Omni ratione quorum EX. 11, 
n, 8. 

ONksicRITUS VI. 4, n. 1. seqq. 
εἶκε filii VI. 2, n. 80. militia 

I. 4, n. 2. patria Vl. 4, n. 1. 
praeceptor V1. 2, n. 8. 4, nf 
scriptum Vl. 4, n. 2. similitudo 
cum Xenophonte Vl. 4, n. 9, 
stilus VI. 4, n. 2. 

Onus una tollendum nou impo- 

nendum VIL. 1, u. 17. 
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Jphellon Lyconis manumissus 


. 4, n. 9. 

Jpinio quid 11]. n. 88. X. n. 22. 
de se quid 1X. 1, n. 6. ia 
omnibus IX. 7, n. 12. 

)ptimum quid Pittaco I, 4, n. 4. 

)rare pro se nemini permittit 
Pythagoras VH. 1, n. 6. 

Jratio: eius virtntes VIL 1, n. 
40. vitia VII. 1, n. 40. quid 
V. 1, n.38. 49. quotuplex VH. 
1, n. 39. 49. IX, 8, n. 4. 

"restades IX. 9, (n. 4. 

)restes [1], n. 46. 

)rion Epicuri discipulus X. n. 15. 

)rnatus in dictione quid VII. 1, 


n. e 
Àromasdes Magorum bonus dae- 
mon Pr. n. 6. 
)ropus II. 18, n. 16. 17. 
rpheus VIII. 1, n. 5. an philo- 
sophus dicendus Pr. n. 4. eius 
more Pr. n. 4, sapiens I. 1, n. 
14. 
rphica mysteria VI. 1, n. 4. 
rthomenes Xenophanis pater 
IX. 2, n. 1. 

siris sol dictus Pr. n. 7. 

88a VII. 1, n. 

stanae Magi. Pr. n. 2. 

iium honestum, v. Quies. 
tium puniebatur J. 2, n. 7. recte 
dispensare difficile δ. 33 D. 2. 


P. 


Bean X. n. 8. 

aeanium V. 4, n. 9. VIL 1, n. 9. 
[αἰδερωστεῖν punitum I. 2, n. 7. 
aeones submergunt cadavera 
1X. 11, n. 9. 

aeonius: eius praeceptores 1I. 
12, n. 2. 

alamedes IX. 5, n. 3. 

allium duplicatum cui philoso- 
phorum primum VI. 1, n. 7. 2, 
n. 3, 

amphilus Platonicus X. n. 8. 
anaetius VII. 1, n. 83. eius 
discipulus V. 5$, n. 11. 
ancreon filius Leontis heres 
''heophrasti V. 2, n. 14. 
apionium 1. 1, n. 14. 

anis cur frangendus VIIL 1, 


n. 19. 


| 9805. 
Panthoedus Lyconífs praeceptor 
» 4, n. 6. 
Paraebates discipulus Epitimedis 

11. 8, n. 7. 18, n. 11. prae- 
ceptor Hegesiae 11. B, n. 7. 
18, n. 11. . ᾿ 
αράλιοι 1. 2, t. 9. 
Parentes honorandi prae ceteris ᾿ 
hofninibus VIIJ. 1, n. 19. qui 
magis V. 1, n. 11. non susten- 
tantes puniti I. 2, n. 7. quibus 
quoe feceris a liberis exspecta 
«1,n. 9. 
Paris I. 1, fn. 7. II. ἢ," IX. ' 
12, n. 6. $281 
Parium ΕἸ, 6, n. 16. 
Parius lapis VI. 2, n. $4. /$* 
PanxENIDES philosophus VIIf, €, 
n. 2. 1X. 8, n. 1. seqq. cui s&e- 
cessit Pr. n. 10. eius aemulus 
VlH. 2, n. 2. aetas IX. 8, n.3. 
discipuli Pr. n. 10. VIII. 2, n. 
2. 1X. 4, n. 1. 5, n. 9. inventa 
IX. 8, n. 4. 5, n. 7. pater IX. 
8, n. 1. patria IX. 8, n. 1. 
placita VIII. 1, n. 95. IX. 8, - 
n. 2. praeceptores 1X. 8, n. 1. 
Scripta Pr. n. 11. 1I. 10, n. 1. 
Vi » 9, n. 9, IX, 8, n. 8. 
Parmenides rhetor IX. 8, n. 5. 
Parmenides Zenonis Eleatis pater 
1X. 5, n. 1. 
Parmeniscus IX. 2, n. 4. 
Parrhesia inter homines opti- 
mum VI. 2, n. e 
Parricida lege non notatus I. 9, 
' 5. 10. 
Partitio quid VII. 1, n. 43. 
Pasicles Cratetis filius VI.5, n. 6. 
Pasicles Cratetis frater VI. 5, n.6. 
Pasiphontis dialogi Il. 7, n. 8. 
Pasiphontis Luciani scripta VI, ' 


9, n. 7. 

Pasithemis V. 4, n. 9. ες 
Pater: eum despiciens filius VI. 
2, n. 6. m 
Patria Anaxagorge caelum 1f. 3, 
B. 2. ei bene .consulendum 1. 
δ, n. δ. eius felicitas honum 
111. n. 45. quae gloria V. 1, n. 
11. pro qua moriendum 1}. 8, 
. A. 10. non moriendum 1l. 8, n. 
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18. . 
Patrimonii dilapidator punitur I. 
2, B. 7. . Qc 
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Patrecius 4X. 4ἴ, Ὁ. 6. 
Paupertas nihil ad voluptatem 
facit 1I. 8, n. 9, 
Pausanias Empedoclis amasius 
. V1H.,2, n. 6. 1$. eius scriptom 
vil. 2, n. 6: 
Pausanias Hereclitista YX. 1, Ὁ. 


11. 
Pavo matura puloer I. 2, n. 4. 
Pazatae Mee Pr. 9. 9. 
Pecoamdi voluntas punitar L. 7, 
tí. 4. 
Peccatum: ei cur tenia danda 


MH. 8, R. 9. M 

Pecunia: elus gratia fihil fa- 
ciendum 1. 7, n. € egeatne 
sapiene ἴδ. 8, n. 4. ex arie 
eumta Π. 5, n. 5. multis forte 
"obvenit 1. 5, ἃ. 5. pereat ser- 
.vando homini M. 8, n. 4. 

Ππεδιέοι I. 2, n. 19. 

Pelion VII. 1, n. 25. 

Pella V. 2, n. 14. 

Pelopoanesiacum bellum ]. δ, 


n. 
Peloponnesus VIII. 2, n. 10. 1$. 
Pelops I. 1, n. 7. 

Penelope Il. 8, n. 4 
Penthilas Draconis pater I. 4, 


n.8. . 
Pera ἃ quo philosopho primo 
gesta VI. 1, n. 7. 
Percontatio VII. 1, 1. 48. 
Perdiccas VI. 2, n. 6. sub eo 
Atheniensium res adfictae X. 


n. 1. 

Perdix L drachmis Atistippó 
emta 11. 8, n. 8. 
Per amum IV. 6, h. 4.'8, n.'4. 

VII. 1, n. 29. 1X. 7, n. 14. 
Périander Ambraciota I. 7, n. 6. 
. PkmNDER 'Corinthtus Pr. n. 9. 
I. 1, 5,7, 7, n- Laeja: δὰ eum 

epistolae Chilonis 1. 3, ἢ. 6. 

Solonis T. 2, n. 17. Thrasybot 
*3. 7, n. 9. concubuit cum' matre 
I. 7, n. 2. Corcyraeos castran- 
-Mes id Lydiam mittit I. 7, —.:9. 

Jae 1, 7, n. 7. seqq. filii I. 7, 

n». 1. genus Il. 7, n. 1. 'impe- 

randi ratio I. 7, n. δ. mors I. 

7, n. 9. peter 1l. ?, n. 5. "xor I. 

7, n. 1. ex septem entibus 
| Pr. m 9. ἊΝ TW 


imperavit quando 66 quamdiu 


» n. 14. 7; B. 6.- 


INDBX 


4l. ἢ, n. 6. 1είδασισι valet po. 
fodere J, 7, n. &. tudex int: 
Athenienses et Mitylenaeos L| 
^ ?. JF rab Ornateh | 
ademit I. n. 2. sepelcrem 
Fr quo modo celaverit Le 
h. 8. | 
Pericles Ana Β discipsiu: 
Ὥς defensor δὲ. S, ἃ. 9. 10. ein. 


nem adiicit frestra ΞΕ 14,» ; 
PerictionePlatonis mater lila! 
Perilaus I, 11, 9. 9. | 
Periputetica secta Pr. n. 13. 
Peripatetici phitosophi Pr. a. !* ; 
11. 5, n. 27. 8, n. 9. IV. 10. 1 
8. extr. V. 5, ἃ. 9. 21. Vll... 
8. 65. 2, n. 7. 9. 5, n. 4. l1 
42, n. δ. dicti unde V. 1, ὶ 
corüm princeps 3 V. extr. V.L 
᾿. 4. 
Periu rium scelere deterius i! 


n. 
' Persae Pr. n. 2. HW. 6, 5». 4 * 


f. 4. V. 15 *. 7. AX. 1, p. 
flliabus misceri fas putant iX 
11,n. 9. eoram i Pr. 
regni interitus per xandms 
Magnum Pr. n. 9. 

Persaeus: eius seripta VII. j.» 
81. filius Demetrii VIB. 1. 2.8 
601. Menedemo inimious Ll. R 
" i mitti ad Antigowm 

. 1, n. ὃ. Zemonis discipen 
VH. 1, n. 81. 2, n. 6. Zeaes:s 
familiaris V1I. 1, n. 8. 13. 

BPersaeus histericus IV. 7, a. 1. 

Persephone VH. 2, n. 6. 1X. 1 
'*. 9. 

Perseus adversus Romanes p 

. V, 9, n. δ. 

Persuadendo acci 





' : REBUM ET 
haedrus Anaphlystius. VH. 1, 


π.0.. , 
haedrus Platonis amasius 1. 
n. 23. quid scripserit III. n.25. 


haenarea Socratis mater II. 5, - 


n. 1. 

haestias Aristotelis mater V. 1, 

n. 1. . 

haestius Epimenidis pater I. 10, 
1 


"n. 1. . , 
haestus 1I. 10, n. 1. 
"αλακρὸς modus aergumentandj 

11. 10, n. 4. 
halanthum VII. 2, n. 1. 
'balerae Pr. n. 8. I. 1, n. 1. II. 

5, n. 28. 3, n. 3. 9. V. 5, n. 1. 
 hanius [f. Phanias) Cleanthis 

pater Vll. 5, n. 1. ' 
'hanostratus pater Demetrii 

Phalerei V. 5, n. 1. 
'hantasma quid VII, 1, n. 36. X. 


n. 44. 
'hantasia quid. VII. 1, n. 36. quo- 
tuplex VII. 1, n. 35. 36. 
"hanton VIII. 1, n. 24. 
'harmaceutica quid IH. n. 60. 
"harsalia ll. 6, n. 6. 
"haeianus natura pulcer I. 2, 
n. 4. 
Ῥαῦλος quo sensu Platoni III. 


n. 88. ' 

?hemonoe: eius dictum L, 1, n. 
18. . : 
PHERECYDES I. 11, n. 1. seqq. 
VIII. 1, n. 1. ad eum Thaletis 
epistola I. 1, n, 15. eius aemu- 
lus 11. 5, n. 25. aetas l1. 11, n. 
7. 1V. 7, n. 11. dictum I. 11, 
n. 3. discipulus I. 11, n. 6. 


VIII. 1, n. 1. 2. morbus 1. 11, 


n. 5.7.8. mors L. 11, n. 4 5. 
pater I. 11, n. 1. 6. patria I. 
11, n. 1. 6. IV. 7, n. 11. prae- 
ceptor Pr. n. 10. I. 11, B.» f. 
scripta I. 11, n. 2. 6. sepultura 
VIII. 1, n. 21. vaticinia I. 11, 
n. 2. sapiens Pr. n. 9. L 1, 


n. 14. 
Pherecydae plures 1. 11, ἃ. 6. . 
Phidiae Minerva Il. 12, n. δ. 
Phidiades Atheniensis 111. n. g. 
Phidon V. 2, n. 14. 
Philadelphus V. 5, n. 8. : 
Philaete Arcesilai amica IV, 6, 


n. 16. 
Philaidae X. n. 1. 


4 
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Philaletliae philosophi Pr. n. 12. 
Philesia Xenophontis uxor Il. 6, 


n. 8. 

Philetaerus Eumenis pater IV. G, 
n. 14. 

Philion Sophocli diem dicit V. 9, 


D. 5. E 
Philion Alopecensis V. 2, n. 14. 
Philippus Cholidensis III. n. 30. 
Philippus Macedoniae rex VI. 2, 

n. 6. ad eum Athenienses lega- 

tos mittunt IV. 2, n. 5. legatus 

. Aristoteles V. 1, n. 4. Xeno- 
crates IV. 2, n. δ. Alexandrum 
Aristoteli in disciplinam tradit 
V. 1, n. G. Hipparchiae do- 

. mum destruit Vl. 5, n. 4. Ma- 

, .cedonibus imperavit quando II. 
6, n. 11. Stagiram evertit, re. 
stituit V. 1, n, 6. - 

Philippus cum Romanis belle 
gessit V. 3, n. 6. 

Philippus Opuntius auditor Pla. 
tonis 11]. n. 31. quae scripsit 
111. n. 25. 

Philippus philosophus Pr. n. 11. 

Philiscus V1. 2, n. 7. eius pater 
VI. 2, n. 10. praeceptor VI. 2, 
n. 10. 4, n. 8. scripta VI, 2, 


n. 12. 
Philista soror Pyrrhonis 1X. 11, 


n. 6. 

Pbilistion VIII. 8, n. 2. eius di- 
scipulus VIII. 8, n. 2. 8, 

Philocles VII. 1, n. 9, 

Philocomus Carneadis IV. 9, n. f. 

Philocrates Tisameni fllius V. 8, 
n, 7. 

Philocrates X. n. 10. 

PniLonaus 11}. n. 11. VIIL 1, n. 
15. 2, n. 2. 7, n. 1. seqq. ami. 
cus Democriti EX, 7, n. 6. eius 
discipuli HI. n. 8. ;VIII. 1, n. . 
24. mors VIII 7, n. 2. patria 
VII 7, n. 1. placita VIII. 7, 
n. 8. scripta 1H. 1, n. 15. 7) 


n. 4. 
Philomelus V. 92, n. 14. 
Philon Vl. 3, n. 2. 
Philon Aristotelis servus manu. 
missus V. 1, n. 9. t 
Philon dialecticus VII. 1, n. 17. - 
Philon Pyrrhonis discipulus 1X 


11, n. 7. 
Philonides IV. 7, n. 1. 
Ddd2 - 
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Phílonides Thebanus VIF. 1, n. 


81. 

Philopidas 11. 6, n. 8. 
Philosophia à quolibet traetanda 
X. n. 27. ad res adversas ho- 
minem praeparat VI. 2, n. 6. 
animae pulcritudo VI. 2, n. 6. 
eius nomen Pr. n. 8. 4. 5. 8. 
origo Pr. n. 1. 8. partes Pr. 
n. 13. sectae Pr. n. 11. 12. 13. 
successiones Pr. n. 10. negli. 
gentes quibus similes 1]. 8, n, 
- 4. quae eius incrementa III. 
n. 84. quae veteribus III. n. 85. 
uo modo a Platone definita 
ἘΠῚ. n. 88. quousque VI. 5, n. 
9. qued inde lucrum V. 1, n. 
11. Vl. 1, n. 4. quotuplex V. 


| 4, n. 18. VII. 1, n. 32. ΙΧ, 9, 


m. 2. X. hn. 19. 

Philosophus: ad omnem fortu. 
nam paratus VI. 2, n. 6. ani- 
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Pirithus Alcmaeonis VIII. 5, n.* 
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1. seqq. molebat ]. 4, n. 9, 
pecunias sibi à Croeso missas 
spernit I. 4, n. 2. Phrynonem 
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profectio in Aegyptum 1H, n. 
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111. n, 920. stilus HI: n. 25.- 
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JV. 1, n. 2. testamentum III, 
n. 90. venditio H1, n. 14. vox 
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Plato Rhodius 1:1. n. 75. 
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Polyaenus X. n. 10. eius dialogi 
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Théodorus deus 11. 8, n. 16. 
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Python V. 4, n. 9. 
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tharae similes Vl. 2, "» 6 


BERUM ET. 
e cum primum obedjeris L 


, ne» 12. 

'num quotuplex lii. n. 47. 
publica; eius quinque spe- 
ies MI. n. 47. eam sapiens 
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VII. 1, n, 34 quotuplex 11}, 


n, 59. 
iodus Pr. n. 6, Jr. 5, n, 10. 7; 


n. O. JV. 7; BD. 8. V. 6, n. 11. 
VE 1, n.11. VIL 1, n. 19, 
vil. 8, n. 9, IX. 12, n. 7? 

i!oecus: eius filius 1I, 8, n. 19, 
dens non nisi in deserto I. 9, 


n, 9. 
sui non índulgendum VIIL 1, . 


n. 19. 

omani bella gesserunt cum 
Philippo et Perseo V. 8, n. 6. 
adeunt studiurum causa Py- 
thagoram VAI, 1, n. 15. e€om- 
burunt cadavera 1X, 11, n. 9. 
os unde X. n. 25, 

ubor virtutis color VI. 2, n. ὦ» 


acerdotes Aegyptiorum phile. ' 


δορὶ Pr. n. 1. ΠῚ. n. 8. 
agaris Homeri aemulus IL 5, 
n. 25. 

agittarius imperitus VI. 2, n.6. 
al cur adponatur VIII. 1, n. 19, 
alamis 1. 9, n. 1. 2. II. 5, n. 8. 
de ea inter Megarenses et 
Athenienses lis I. 2, n, 2, ubi 
ossa Solonis 1. 2, n. 15 


zaiarus Biantis aemulus 1L, 5, ' . 
.Sarpedo Ptolemaei auditor 1X. 


n. 25. 
jaltatio ad sanitatem II. 6, n. 


15. 

samothracia, ubi multa donaria 
VI. 9, n. 6. 

damus X. 1, n. 2. 7, n. 2. 1. 1, 
n. 4. 2, u. 4. δ, n. 7. 8, n. 19. 
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ΨΗ͂Ι, 1, n. 1. 9, 95, IX. 4, n, 1. 
X. n. 1. 2. 8. 0 
Nandes Epicuri discipulus X, n, 


11. 

Sanitas bonum Platoni III, n.45. 
laeditur, dum pro ea sacra 
fiunt Vl. 2, n. 4. non est bo- 
num VII. 1, I 60. quid VII. 
1, n. 19. 

Sapiens I. 5, n. 1. ad quam. nor- 
mam. vic&urus VI. 1, n. 5. agat 
quibus de caussis Εἴ. 8, n. 9. 
quíd M. 8, Dn. 8. 9. 10. 18. III. 
n, 42. X, n. 46. amaturus V. 
1; n. 18. VI. 1, Hu. 5. beatus 
etiam in molestiis 11. 8, n. 10. 
beatus etiam, si quae ei desunt 
III. n. 42. contentus se ipso 
V1. 1. n. 5. .ei peregrinum 
nihil VI, 1, n. 5. eius omnia 
V1, 2, n. 6. differt ab insipiente 
in quo II. $ Dn. 4. dolet 11, 8, 
n. 8, liber VII. 1, n. 74. metuit 
JI. 8, n. 8. miles V, 1, n. 18. 
non cupidus 11. 8, n. 8. non 
jnvidiosus II. 8, n, 8, non sem- 
per in voluptate 1J. 8, n. 8. noa 
superstitiosus Il. 8, n. 8, pec- 

. catis non obuoxius VI, extr. 
peritus alicuius rei 111, n, 98. 
philosophus post ea dictus Pr, 
D.9. qualis, VII, 2, n. t. rarus 
IX. 2, Dn.-3. rempublicam ad- 
ministraturus 1H. n. 47. V. 1, 
5. 13. sophista Pr. n. 9, Stoi- 
corum qualis VII. 1, n. 64. 
uxorem ducturus V. 1, n. 18... 
eur Vl. 4, τ 5. 

Sapientes septem I, 1, n. f. ad 
eos Perlandri epistola I, 7, n. 
4. qui Pr. n. 9, 1, 1, n. 14. 
sceptici IX, 11, n. 8. . 

Sapientia illustre IL, 6, n. 4. quid 
Platon 111. n, 38. viaticum 1. 
5, n. 5. 

Bardes I. 4, n, 10. 7, n. 7. ἢ]. 6, 
n. 5. IV. 6, n. 8. captae quan- 
do 11. 2, n. 1 


12, n. 7. 
Batietas unde I. 2, n. 10. 
Saturninus Cythenas x. 12, v. 
7. discipulus Sexd Empirici 
1X, 12, n. 7. 
Bcabea E. 1, n. 14. 





^ 


* 


H4 


BSorlena trigona inventum  Eu- 
pborbi 1, 1, ».. 8. 

Bcarabeus pro numine cultus Ae 
gyptüs Pr. n. 7. 

Beeptica secta Pr. n. 13, 

Bcepticí IX, 11, n. 8, 

Scientia quid, Herillo VII. 8, n. 
1. Platoni n. n. 98; quotuplex 
Platoni 11i. n. 49. unicum bo- 
mum II. 5, n. 14. 

Bellus Elídis II. 6, π, 8, 

fcire quod nihil scias IL. 5, ,1G. 

Seirpaſus pirata VI. 2, ὦ, 9, 

Bcopas Hl. 5, α. 9. 

ficortum formosum cwi simile 
VI. 2, n. 6, ei supplicans miser 
'VL. 2, n. 6. eius ΚΒ γραίαν VI, 

: $, n. 6, potens VI. 2, n. 6. 

βου! s lapides homini εἀπ,» 
milando 50 m. bomines fa, 

. cere negligunt M. 5, n. 

8 ia Pr. n. 9. J. 8, π, 1, 64. δ, 

V. 7, n. 10. IX, 12, n. δ. eius 

. leges l. 8, n. 2. eius rex Ca- 
'duida I. 8, n. 1. nullas habet 
tibias et vites 1. 8, n. δ. 


Gcythieum dicendi génas L 8,- 


n. 9. 
Scythici Simonis dialogi dicti II, 


. 9,n.9, 

Beythinus poeta IX. f, n. 11. 

Scythus Arcesilai pater IV. 6, 
Ne 1 P 

Secreta ne enunties 1, 7, n. 4. 


δοεῖα quid Pr, n. 18. quotuplex. - 


Pr. n. 10. seq 


εεσάχϑεια quid Y. 2, n. 1. 


Seleucia VI. 3, B. 18. IX. 12, n, 7» 

Belinus fluvius 11, 6, n. 8. 

Selinus oppidum VIII. 2, n. 11. 

BSemele Bacchi mater JI. 8, n.16. 

Semen quid ΚΜ, 1, n. 19. unde 
Χ n. 94. 


Bemnothel Pr. n. 1. 

Benectus honoranda Y. 8, nm. 9, 
VH. 1, n. 19. malorum por- 
tus 1V. 7, n. 8. non exprobran- 
da IV. 7, h. 8, prudens IV. ?; 
n. 9. quid VIII. 1, n. 19. 


 Benex egenus miser VI. 2, n. 6, 


Rensibile quid Platoni, HL n. 12. 


88. 
Bensio principium omnis oon ' 


tionis X. n. 20. 
Sensus animantibus omnibus est 


V1H. f, n. 190. non semper veri ' 


INDERX 


ΜΗ, 8, n. 8. YIL 1, &. 
VII. 1, n. 19. | 
Septuaginta asuj vitae terni 
e. 2, Rn, T. 
Sepulturá quae variarum : 
tium IX. 11, n. 9. qualemi 
genes Cynicus voluerit Vl 


hn. 6. 

Serapion pater Heraclidis Y 
1, n. 5. 

Serapis V. 5, A. 7. VI. 2, R 

Seria hominibus ingrata Vl 
D, 

Bermo ἢ, 12, n. 7. ad gni 
instructus laqueus Vi. $, a 
operis imagu 1. 2, n. 10. « 
tuplex liL a 52. silentio 
gnandus 1. 2, n. 10, 

Berva promissa IL 7, n. 4. 

Bervus oupiditatum VL 2,x. 
quem miratur Diogene ( 
nieus Vl 2, n. 4. solu p 
vus. Vll, 1, n. 74. 

Beuthva Arcesilai pater IV. 


n. 1. 
Beuthus Odrysorum rex il. | 
n. 6. 


Sex mensium nox et dies ἃ q 
primum statutae ΕΥ̓͂. 7, ».! 

Bexaginta anri vitae termisu 
9, n. 18. 

Bextus Empiricus: eles disp 
las 1X. 2; n. 7. praecepe 
1X. 12, n. 7. scripta IX. ὦ 


6, 7. 

Bicilia III. n. 14, 24. VL 2, »! 
VIII. 2, n. 1. 3, n. 1. 7, »! 
8, n. 9. 8, 5, IX. 8, n. 7. 

Sicinites I, 2, n. 9. 

Si on Pr. n. 8. 1, 4, n. 41. V 

n. 18, eius tyrannus lef 
Pr. n. 8. 

Bidere dii VHT, 1, n. 19. π᾿ 
quo X. n. 25, moventur M 
Supra sed cirea terram ἢ. 2 
n. 1. forma in caclo sii 
constituta Il. 2, n, 4. quA 


X. n. 95. 
Sidon Vil. 1, n. 7. X. κ5 15. 
Silanion statuarius Ill. ». 20. 
Rilentium quam difficile I. 3, 
Bimilem deo fleri finis P 
1M. "n. 49. . 
Similia quotuplio lil. X 
eorum disputatio aublet⸗ 
Eubulidem 1. 10, n. 2. | 





RERUM ET VERBORUM, 198 


Bruna VI. 16. efus patria II. 16. 
praeceptores II. 12, n. 2. scrí- 
vta 11. 16. uxor II. 12, n. 8. 

Simon Aristotelis domesticus V, 


1, nt, 9. 

Simon medicus 11, 14, n. 4. 

SimoN philosophus Il, 14, n. 1, 
seqq. eius ars ll. 14, n. 1. 
dictum 11. 14, n. 3. patria II. 
14, n. 1. praeceptor 11. 14, n, 
1. scripta Il. 14, n. 8, 

Simon rhetor Il. 14, n. 4. 

Simon sculptor 11, 14, n. 4. 

Simonides: eius aemulus Tímo- 
creon II. δ, n. 25, 

Simplex enuntiatum quid VH. 1, 
n. 48. 

Simus 1I. 8, n. 4, 

Sinope VI. 2, n. 1. 9. 4, n. 3. 6, 


Dh . 
Siren Aristonis cognomen VII. 2, 


n. 1. 
Sisymbrinus I, 1, n. 14, 
Smyrna V. 5, n. 11. IX. 10, n. 1, 
Socialis amicitia quae III. n. 46, 
SocRATES Pr. n. t1. JI. 5, n. 1. 
se 4. Vi. 1; ü. 4. 5. 9, n, 8. 
νι " 1; n. 86. 39. 42. 47. 54. 98, 
n. 1f. 1X. 1, n. 7. 7, ἃ. δ. 9. 
eius adversarii I], 5, n. 18. 
VIH. 1, n. 25. aemuli III. 5, 
n. 25. aetas 1I, 5, n. 23. ama- 
gius II. 5), n, 7. JV. 7; n, 3, 
consilium Xenophonti datum 
1]. 6, n. 5. constantia 1I. 5, n, 
8. continentia 11. 5, n. 9. da- 
mnatio Il. 5, n. 5. 19. 21. de- 
fensio 1l. 5, n. 20. dialogi ab 
Aeschinb pro suis suppositi II, 
7, n. 8. dicendi genus 1X. 8, 
n, 4. dicta 1I. 5, n. 6. 7. 9. 11, 
12. 14. 16. 17. 811. n. 24. V. 1, 
n, 11. VI. 1, n. 1. VIL 1, n.22. 
discipuli 11, 5, n. 5. 24. 7, m. 2. 
8, n. 4. 18, n. 2. 111. n. 8. VI. 
1, n. 9. filii TI. 5, n. 10. fura- 
mentum VII. 1, n. 27. matri- 
monium Il. 5, n. 10. 17. militia 
Jl, 5, n. 7. mors 11. 5, n. 48, 
8, n. 4. 10, n. 1. 11]. n. 18. 94. 
arenteg II, 5, n. 1. 19. patria 
I. 5, n. 1. 19. peregrinationes 
M. 5, n. 7. praeceptores Pr. ἡ, 
10. scripta 11, 5, n. 22. 6, n. 10. 
VIT, 1, n. 27. servítus II. 5, 
n. 4. somnium de Platone 11]. 


Boli Pr, n. 6. V. 5, 


n. 7. successores Pr. Ὡς fo. Yt 
δ, n. 26. detinitionibus mathe- 
maticís usus VIII 1, n. 95. 
Ethices inventor Pr. n. 10, 1I. 
4, n. 2. 5, n. 5. 6. Hl. n. 34, 
Euripidem poetam luvat H, 5, 
n. 2. formam leibindis hd- 
spernatur H. 5, n. 13. furens 
VI. 2, n. 6, futura edocfos ἃ, 
daemonio 11. 5, n. 16. horta- 


tor ét dehortator 1, 5 12. 


jn carcerem coniectus II. 5, n. 
7. musicus 11. 5, n. 15, ton 
accipit donatos servos TL 5, 
D. 18. non adulans 11. 5, n. 11. 
orator lI. 5, n. 5. saltatór 11. 
5, n. 15. sapientissimus If; 5, 
n. 18, sculptor 1, 5, n. 4. vin- 
dicatus II. 5, n. 23. vituperii 
contemtor 1l. 5, n. 11. 

Socrates Cous M. 5, n. 97, 

Socrates historicus Π. 5, m. 97. 

Socrates pertpatetícus 1l. 5, nm, 
27 


Sotrates poeta n. 5, ἢ. 7. 


Socratici Pr. n. 10. 12. M. 5, n... 
25. 26. 1M. n. 8. 10. VIII, 8, ' 


h. 2. 

Socratides 1V. 6, n. 6. 

Sol: ad eum converso vültu hon 
mingendum VIII. 1, n. 17. our 
III. n. 4. cursu quo I. 1, u. 8. 
Qeflcit unde 1X. 6, n. 8. X. n. 
95. deus Pr. n. 7. VIII. 1, n. 
19. lunà maior VIII 2, n. 19. 
magnitudinis culus X, nm. 25. 
maximum siderum Archelao 
Ik 4, n. 39. motu quo 1. 1, n. 3. 
IX. 6, n. 2. 8. quanto maior 
luna Thaleti 1, 1, n. 3. qualis 
VH. 1, n. 71. IX, 11, n.9, quid 
Anaxagorae 1}, 3, n. 4, 9. 10, 
Apnaximandro 1L 1, n. 2. Em- 
pedocli VHI. 2, n. 12. Parmg- 


nidi IX. 8, n. 2. tanta quanta ' 


cernitur 1X. 1, n. 6. 
“Σολεῖς qui L 2, n. 4, . 
Rolertía quid VII. 1, n. δά. ΄ 
n, 11. VII. 
7, n. 1l. 8, Solone conditi Y. 2, 
8. 4. patria Athenodori VII. 1, 
R —5 Crantoris M 5, n. HE 
olidarum quae pulcerrima - 
ra VIII. 1 n. 19. 
Σόλιοι Y. 9, ne 4. 
“Σολοικίζειν Y. 2, n. 4. 





»p$ c 00 
' Beloecisphus quid VII. 1, n. 40. 


BonLoN Pr. n. 9. L 1, n. 15. 2, 5, , 


1. eeqq. 6, n. 6, ad imperan- 

" dum postulatur 1, 2, n. 3. ad 
eum epistola Cleobuli 1. 6, n. 
6. Epimenidis 1, 10, n. 9. 10, 

᾿ Pisistrati 1, 2, n. 6. Thaletis 
1. 1, n. 16. eius aetas ]. 2, n. 
15. colloquium cum Anacbar. 
side I, 8, n. 9. dicta I. 2, n, 8. 
4. 10. 11. 12. 14. 16. 1l. 8, n. 
9, filius, quem defunctum luget 

J. 2, n. 16.' frater 111. n. 1, 
enus IIl, n. 1. leges Athenien- 

' Bibus datae 1. 2, n. 1. 7. 8. 9. 
^ de σεσαχϑείᾳ I. 2, n. 1. mors 
1. 2, n. 15. pater 1, 2, n. 1, 

! patria L 1, n. 15. 2, n. 1. 
, peregrinationes Jl. 2, n, 4. scri- 
- pta IL. 2, n. 9. 14. epistolae 1, 
2, n. 17. seqq. sepultura 1. 2, 
n. 15. de Homero bene mere- 
tur I. 2, n. 9, ex septem sa- 
ientibus Pr. n. 9. 1, 1, n. 14 
isistrati tyrannidi resistit 1. 

2, n. 3. 4. 5. 16. Salaminem 

' Atheniensibus recuperat ἢ, 2, 
n. 9, tripodem accipit 1. 1, n, 
.7. itae terminum quem sta- 


Somatale Theophrasti V. 2, n. 


Somnià rimantes VI, 2, n. 6. 
eorum interpretes stultissimi 
1.2,n.4. | . 
Somnus nimius vitiosus III. n, 
26. quinquaginta septem anno- 
rum 1. 10, n. 2. unde X, n,24, 
Bophiamata VII 1, n. 35. 
Bophista pro poeta Pr. n. 9. pro 
sapiente Pr. n. 9, quo quidem 


uti sed hominibus non poteris 


1I. 5, n. 12. 
"Sophocles Amphiclidae accusa- 
' tus V. 2, n. 5. legem de phi- 
losophis Athenis tulit V, 2, n. 5. 
Sophocles poeta 11. 18, n. 10. V. 
„n. 7. eius studiosus Pole. 
mon IV. 8, n. 7. histrionem 
tertium adiecit veteri tragoe- 
diae 111, n. 84. 


Sophron: eius Mimographon Pla- 


to Athenas invexit ΠΙ. n. 18. 
Sophroniscus Socratis filius 1I, 
δ, um 10. 


ες ANDEX 


Sophronlacus Socratis pater Il 


VIL 1, n. 8. 5. 49. 
Bosibius aemulus Anaxagorae IL 
δ, n. 95. 
Bosigenes archon Atheniepsiun 
« n, 
Bositheus poeta VII. 5, n. 4. 
Sosthenes Platonis Mi. n. 30. 
Sparta I. 1, n. 7. II. 6, A. 10. 
Species quid VII, 1, n. 49. 
Speculum quo modo utiliter is ' 
spicitur 11. 5, n. 16. 
Bpes bona facit, differentiam pe 
ritorum ab imperitis I. S, n. 3. 
' Quicissimum IL. 5, n. 5. somrien 
'" vigilantis V, 1, n. 11. 
Bpeusippus medicus IV. 1, n. 12 
SrkvsiPPUS philosophus IV. 1,» 
2, seqq. eius colloquium con 
Diogene IV. 1, n. &. corpors 
habitus JV. 1, n. 9. dicta [ἴ 
1, n. 8. 10. discipulus V. 6,a 
2. exsecutor testamenti Plat 
nis ΕΠ]. n. 30. inventa IV. 1, 
n, 6. morbus IV. 1, n. 7. & 
mores IV. 1, n. 4. mors Ir. 
1, 1. 9. parentes III. n. 4. IV. 
1, n. 2. patria JV. 1, n.» 
scripta IV. 1,.n. 11. studia IV. 
1, n6. successor IV. 1, ». *. 
2, n. 11. in Macedoniam 4 
Casandri nuptias proficisciter 
IV. 1, n. 4. Platoni succes 
* Pr. n, 10, Ill. n. 31. IV. 1, &.$ 
Sphaera inventum Anaximaoédri 
Il. 1, n. 2. solidarum pulcer 
rima figura VIII. 1, n. 19. 
BPrakRUS VII. 6, n. 1. seqq. IX. 
1, n. 11. eius dicta VII. 6, n.$ 
patria VII. 1, n. 31. 6,n.1. 
rofectio ad Ptolemaeum Phi 
opatorem VII. 6, n. 2. 7, &.& 
Bcripta VII. 6, n. 3. 
Spintharua Aristoxeni pater Il. 


n. 5. 
Bpondere pro alio periculosum 
l. 3, ἢ, 6. 1X. 11, n. 8. 
Bpuere in faciem magnificae do 
mus professoris JI. 8, n. 4. 2 


n. 6. 

Stagira urbs Macedoniae Pr. 5. 
18. V. 1, n. 1. 9. restituta V. 
1, n. 6. ubi Theophrasti fua 
dus V. 3, n. 14. 
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teram  &oh tiansiliendunt 
ΤΑΙ, 1, n. 17. 

ituae nullae deorum apud Per- 
85 Pr. n. 6. 
ituarius sui ipsius negligené 
II. 5 n. 16. 

la amasius Platonis 11]. n. 
3. 

18) influunt in terreatria Pr. 
Ἰ. 7. quid Pr. n. 7... - ^ 
irLPON Pr. n. 11. HI. 9, ἢ. 8. 
12, n. 1. seqq. bene a Ptole- 
maeo Sotefe et Demetrio An- 
tigoni excipitur II. 12, n. 4. 
"ius amica If. 12, n. 8. animi 
ndoles Tl. 12, n. 8. 6. dicte 
II. 8, n. 14. 12, n. 4. 5. discl- 
puli Il, 12, n. 2. 9. 18, n. 2. 
Lt. VII. 1, n. 8. 19. ΙΧ. 12, nm 
Ι. filia 1l. 19, n. 3. mors 1I. 
12, n. 10. tria 11, 11, n. 4. 
12, n. 1. Vi. 2, n. 8. placita 
IJ. 12, n. 7. praecepter il. 11, 
n. 4. 12. VI. 2, n. 10. quaestio- 
nes "Theodorus solvere non 
potest II. 11, n. 1. scripta 1I, 
12, n. 8. uxor 11. 12, n. 8. 
ilpon Drysonis pater IX. 11, 
n. 2, 
oica secta Pr. n. 10. 

oici Pr. n. 12. II. 8, n. 19. IV. 
9, n. 9. 10, n. 3. V. 5, n. 11. 
VI. 4. extr. 2, n. 13. 9, "n. 8, 
VIT. 1, n. 96. 98. 29. 37. 88. 
q. 49. 50. VIII. 1, n. 95. IX. 
8, n. 9. 12, h. 9. X. n, 3. dicd 
unde Vil. 1, n. 7. eorum au- 
ctor Antisthenes Cynicus VI. 
1, n. 8. Zenon Cittieus Vll. 1, 
n. 32, placita VII. 1, n. 32. 
seqq. 2, n. 6. 4. extr. 

ragula habenda colligata VIII. 
P n. 17. : . 
rategema Biantis I. 5, n. 2. 
ratorí epigrammatum poeta V. 


9 n, 

raton historicus V. 3, n. 6. 
raton Isocratis auditor V. 3, 
n, 6. 

'RATON Lampsacenus ILI. 8, n. 
8. V. 2, n. 14. 8, n. 1. seqq. 
eius animi-indoles V. 8, n. 5. 
corporis habitus V, 3, n. 5. di- 
scipulus V. 3, n. 8. pater V. 
$, n. 14. 8, n. f. 5. scripta V. 
8; n, 4. studia V. 3, n. 9. 8. 


- 
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euccessot V. 8, n. 7. 4 πη 1. 
testamenta V. 8, n. 7. physi- 
cus V. 8, n. 2. 
Straton medicus V. 3, n. δ. - 
Straton medicus alius V. 3, m. 6, 
Straton peripateticus V. 8, n. 6. 
Stratonicea VI, 8, n. 5. 
Strymon Mysonis pater I. 9, n. f. 
Studia amaras radices sed dul- 
“68 fructus habent V. 1, n, 11. 
celebritatem pariunt V. 1, n, 
11. iis exornatus praeclarus I, 
1, n. 9. intentus sis I. 6, n. 4. 
Suavissimum quid Thaleti I. 1; 


n. 9. 
BSubdivisio quid VIT. 1, n. 43. 
Superbia impedimentum profe- 
ctuum IV. 7, n. 8. 
Bupercilia non parva res V. ἃ 
n. 10. 
Superficies quid VIL, 1, n. 68. 
Buperstitiosus non est sapiens 
Ji. 8, n. 8. 
Susae III. n. 23. ἢ 
Syllogismi Vll. 4, 35, . . «᾿ 
Syllogistica VII. 1, n. 49. 
Bypalettus demus Attioao VII. 1, 


n. 9. : 
Byra insula 1. 11, n. 6. 7. 
Syracusae I. 1, n.14. 11. 7, n. 6. 
8, n. 19. IV. 7, ^. 11. VI. 2, 
nm 4. 8, n. 1. VIII. 4, D. 21. $, 
P 1.3,n.1.7,n.9. - 
Syria Pr. n. 9. VIII. 1, n. 9. 
Syrius Lyconis manumissus V, 
4, Dn. 9. 


T. 


Tacens VII. 1, n. 10. iure.an 
iniuria V. 2, n. 10. B 

Tachon [Tycbon] Aristotelis ser. 
vus V. 1, n. 9. 

Tanagra VI. 1, n. 1. oppugnata 
. AH. '$. 10. ἮΝ 

Tantalus: eius dictum II. 8, ἢ. 4. 
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. successor Lacydis IV. 8, n. 4, 
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eum epistola Pherecydis ]. 11, 
n. 8. 11. 5, n. 25. astronomiae 
stádiosus I. 1, n. 2. 8. eaelebs 
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l'heodota Arcesilai amica IV. 6 
n. 4. 

l'heodotus 1X. 8, n. 

Fheolngi philosophiae gars VII. 
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Yheomedan ΥΠΠΠ 8, n. 2. 
Theon Lyconis manumissus V. 


n. ὃ. 
τος Tithoreus IX. 11, n. EJ | 
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Aristotelis gener futurus. V. 
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.rator. V. 1, n. 9, visitur atc ár- 
cesilao IV. 4, n. 2. 
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: dicta 1, 1, n. 8. quo modo di- 
cta Soloni 1. 2, n, 9. 
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Wurpe non matura sed lege |l. 
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Onesierito Vl. 4, n. 9. uxor ll 
6, n. 8. equo delapsus a &- 
crate adprehensus JL. 5, a. 7. 
Musa Attica diotus 1L. 6, ».H. 
quo modo in Socratis discip-- 
nam venit IJ. 6, n. 9. Socrae 
corum princeps IL. 5, 5. ἃ 
Thucydidis scripta edit 1L 6 


n. 13. 
Xenophon Atheniensis alius IL 
Xénophon Cous Il 
enophon Cous 11. 6, n. 16. 
"Kenophon historicus 1}. 6, a.15 
Xenophon Parius II. 6, m. 16 
"Kenophon poeta ἢ]. 6, n. 16. 
Xenophon prodigiorum scriptor 
11. 6, 1. 16. 
Xerxes 1. 3, n. 4. IX. 7, 1. 2 
eius transitus in Europan 
uande Pr. n. 1. Vlil. 2, n. 5. 
e eo quae Herodotus narrat 
notantur Pr. n. 6. 
Xypeteon III. n. 30. VH. 1$, 8.9. 











RERUM ET 


Z. 


ynthus VIII. 1, n. 95. 
»ucus legislator VIII. 1, n. 
Je 


»olxis Pr. n. f. Pythagorae 


»rvus VIII. 1, n. 1. Getis pro — 


aturno cultus VIII. 1, n. 1. 
icla. IX. 2, n. 1. 
οτυπέα VII. 1, n. 64. 


iodotus . Diogenis discipulus : 


'M. 1, n. 26. 

on Chrysippi discipulus VII, 
, ^. 80. 

ον Citieus VI. 9, n. 9. VII. 
, n. 1. seqq. 8, n. 3. 5, n. 2. 
. 1X. 5, n. 10. communis VII. 
, n. 14 ei honor ab Athe- 
jensibus habetur Vl. 1, n. 9. 
ius aetas VII. 1, n. 25. 5, n. 
. corporis habitus VH. 1, n. 2. 
ultus VII, 1, n. 18. 23. dja- 
ectica VII. 7, n. 2. dicta VII. 
» lh. 19. 20. 21. 22. IX. 11, n 
. discipuli VII. 1, n. 31. 4, n. 
.5,n. 1.29.6. 7. 6, n. 1. 7, 
. 1. docendi locus VIL 1, n. 6. 
lomestici VII. 1, n. 19. fautor 
intizonus VII. 1, n. 16. lura- 
nentum V1L., 1, π., 27. morbus 
Υ11. 1, n. 16. 25. 26. obiurgan- 
li modus VII. 1, n. 19. opes 
VII. 1, n. 11. oris habitus VII. 
L, n. 18. pater VII. 1, n. 1. 
atria VII, 1, n. 1. 9. 10. 26. 
acitum VII, 2, n. 4. prae- 
:eptores VI. 9, n. 8. VII. 1, n. 
y. 5. 11. 19. 20. 27. sanitas VI, 
|, n. 25. scripta Pr. n. 11. VII. 
L, n. 4. 21. 99. epistola ad. An- 
igonum VII. 1, n. 8. secta Pr. 
2. 19. VII. 1, n. 7. studium VAI. 
|, n. 17. successor Pr. n. 10. 
VIL 1, n. 81. 4. extr. 5, n. b. 


VERBORUM, 


8043 


victus VIT. 1, n. 19. 23. vitia 
VII. 1, n. 28. non popularis 
V1. 1, n. 14. successor Cratetis 
Pr. n. 10. ᾿ "n 
ZrxoN Eleates VIT. 1, n. 80. IX. , 
5, n. 1. seqq. eius aetas 1X. 5, 
n. 10. dicta ΙΧ. 5, n. 5. 9. disci- 
ulus IX. 6, n. 2. indoles animi 
X. 5, n. 6. inventa 1X. 5, n. 4. 
7. mors 1X. 5, n. 5. odium in 
tyrannos IX, 5, n. 5. pater TX. 
δ, n. 1. patria IX. 5, n. 1. pla- 
cita 1X. 5, n. 8. praeceptor Pr. 
n. 10. 11. 12, n. 9. VIII. 2, n. 2. 
IX. 5, n. 2. Nineipiun VI. 1, 
. D. 8. statura 1X. 5, n. 8. studia 
IX, 5, n. 4. 11, n. 8. successor 
Pr. n. 10, dialogorum primus 
᾿ gcriptor III. n. 39. Stoicorum 
princeps Il. 12, n. 9. -- 
Zenon grammaticus VH. 1, n. 30. 
Zenon Herophileus medicus VIF, 
1, n. 30. 
Zenon historicus VII. 1, n. 30. 
Zenon iunior VII. 1, n. 17. - 
Zenon Phoenix H. 12, n. 2. eius 
praeceptor 11, 12, n. 2. 
Zenon Rhodius VII. 1, n, 80. 
Zenon Sidonius VII, 1, n. 30. 3f. 
X.. n. 15. eius praeceptor X. n. 
' 15. scripta X: n. 15. , 
Zenon 'l'arsensis VII. 1, n. 93. 
Zenonii qui VII. 1, n. 7. ΄ 
Zetetici qui IX. 11, n. 8. : 
Zeuxippus: eius discipulus IX. 
12, n. 7. praeceptor IX. 12, n. 7. 
Zeuxis: eius cognomen 1X. 12, 
n. 7. discipulus IX. 12, n. 7. 
' praeceptor IX. 12, n. 7. 
Zoilus V1H. 1, n.1. 
Zopyrus: eius scripta VI. 8, u.4. 
1X. 12, n. 6. 
Zoroaster astrorum cultor Pr. n. 
6. Magorum princeps Pr. n. 2. 


Eee 2 


^ o-o———— 





I N D E X Il. 


SCRMIPTORUM ET OPERUM,'QUORUM AUCTORITATE 
DIOGEXES LAERTIUS USUS EST. 


t A4. 
᾿Αἴϑέναιος ὃ Er epp emerit VI, 
1, Dn. 8. VII. 1 mn 26. X. u. δ. 
᾿Αθηνέδωρος vn. Ἵνα n. 48. 64. ἐν 


περιπάτων IH n. 8. ἐν 
δῇ περιπάτων V. 2, n. 1. VI. 

2, n. "d ΙΧ. 7, n. 10, 
«“νεσίδημος IX. 11, n. 8. 9. 18. 
ἐν ki περὶ elei ΙΧ. ias d n. 
» τῶν Πυρρωνείων λόγων d. 
. 11, n. 18. pne elc τὰ Πυρ- 
μα ὑποευπώσει ix. 11, n. 8. 

σχίνης I1. 8, n. f. 

“Ἀλέξανδρος VIIL 1, n. 19. ἐν ταῖς 


τῶν φιλοσόφων διαδοχαῖς Y. 11, 


δι. 1. 1]. 5, n. 3. 10, n. 1. UL 
n, 5.8. 1V. 9, 'n.1. VII. 7, n. 1. 
“ἄλεξις 1d κυλίωνι IM. n. 22. Migo- 


sides 111, n. 22. 'Oiv modu IJ. 
n. 92. ασέεῳ Iii. n. 
᾿Αλέξων ὃ LI vos d» Mw $. 


L1 
indi P τῷ φυσικῷ VIIL 2, 
"impos ἐν τοῖῃ πρὸς ᾿Δμύνταν UI. 


n. 1 
᾿Αλεμαίων VIII. δ, n. 3. 
᾿Αλκαῖος 1. 1, n. 7. 4, n. 8. 
"Mofes i» τῷ περὸ Θεοκρίτου V. 


. 8. 
" Junplas * δ, v. 11. 
: ἐν τῷ περὲ ἐνδόξων d»- 
δρῶν l1. δ, In. 15. 
Aug ᾿Αμφικράτει ITI. n. 22. Aite 
—* III. n. 2 
:αναξαγόρας II. 8, n. 
“Ἀναξανδρίδης ἐν "e HT. n. 22. 
᾿Αναξίλ αος 1. 9, n. 1. 
᾿Αναξίλας Βοτρυλίωνι lil. n. 
Kigxn 111. Wn. 23. λουσέαις Ml. 
"Arabis ἕν τῷ δευτέρῳ περὸ giio- 
σόφων Ill. n. 1. 


99, “᾿Απιλλὰς ἐν τῷ ᾿Αγρίππᾳ ΙΧ. 11, 
18. 


dra ξιβένης. L f, n. 14. 
e» ὃ ᾿Εφέσιος ἢ. 11. Ὁ. 65 
τῷ Teínods I. 1, r1 
"Ανταγόρας IV. 4, n. 9. 5, n.& 
᾿Αντίγονος V. 4, n. 3. IX. 7, ἊΝ 
᾿Ανιίγονος 6 Καρύστιος ΕἾ. 18, υ. 
je 17. V. 4, n. 8. VIE. 1.a 
. AX. 11, n. 8. 12, n. zb 
τοῖς βίοις iV. 8, n. 1. t τῷ πιὰ 
Ζήνωνος ἘΠῚ. n. 89: E» τῷ ὭΣ 
Jlugowroe IX. 11, n. 4. 
᾿ΑἈντικλείδης i» δευτέρῳ dis- 
. ξάνδρ ον "iig. 1, LS 11. 


. 8. 
᾿Αντίοχος ὃ “αοδικεὺς ἘΝ, 11. κ 


olas pie περὶ λέξεων παὶ τῶν b- 
γομένων Y VII. 1, 1.39. ἐν «5 sp 
τῳ περὶ ὅρων VII. 1, n. 49. 

—— ó Σιδώνεος VM. 1.1 
20. 

᾿Αντίπατρος ὃ Τό ἂν «οἷς τῷ 
κόσμου. VII. 1 e. 70 ἐν ἰβδὰαφ 
περὶ ικόσμου VH. 1, n. 72. 9 
ὀγδόῳ περὶ κόσμου VII. 1, ». τ. 
ἐν δεκάτ περὶ κόσμον Vll. 1,1 
70. ἐν δευτέρῳ περὲ οὐσίας Vil 
1, n. 77. ἐν τοῖς περὶ φυχῆς VÀ. 


Σ, n. 84. 

"ἀν τισϑένης IX. 7, n. 6. 2. $9 0.1 
ἕν ταὶς duidogaie ἢ. f, τ 43. 1] 
5, n. 18. 8, n. 12. Vl. 9, ». 11 
5, n. 8. VH. 5, ne 1. 1X. 1, A 
5. 5, n. 5. 7, n. $9. 

᾿Αντισθένὴς ὃ κύων Houxis; VLA 
n. 3. “Σάϑωνε ΠῚ. n. 24. 


᾿Αντιφὼν ἐν τῷ περὶ τῶν ἐν ἀραὶ 
πρωτευσάντων V "Vin. 1, n. "ak 





᾿Απολλόδωρος 1l. 2, n. 1. IX. 2». 
1. 4, 0. 4. 8, n. 1.7. i» 1 
dou VII. 1, n. 60. 64. 66. ἐν 


. * 
L 
e 


-* 
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δευτέρῳ ii νομοθετῶν T, ἢ, ἃ. ᾿Δριστοτίης I. $n. 8. 7, n. δ. ΠΤ." 


9. ἐν τῷ περὲ φιλοσόφων αἱρέσεων 
Δ 2, n. 19. ἐν τῇ φυσικῇ κατὰ 
τὴν ἀρχαίαν VII. » D. 65. 68. 70. 
ἐν «τοὺς χρονικοῖς I. 1, n. 10. 4, 
D. 1. u. 1, n. 4. 3,n.8. δ, Nn. 
423. 18, n. 12. 1}1. n. 2. IV. 9, 
n. 7. V. 1, 8. 7. 8, n8 VH. 7, 
nA. ^ VHI. 2, Uu. 1, 8, 8; R. 5. 
1X. 5, nd 7, AD II. n. 9. X. 
n, 7. 9. i» τρίτῳ τῶν χρονικῶν 
IV. ἃ, n. 4, 6, n. 1. 
᾿Απολλόδωρος ὃ ᾿Αϑηναῖος id» τῇ 
συναγωγὴ τῶν δογμάτων VÀ. 7, 


n. 8. , 
"᾿Απολλόδωρος ὃ ᾿Επιχούρειος X. n. 
5. 7. ἐν τῷ npo περὸ τοῦ Esi- 
κούρου βίου X. n. 2. 
“Ἀπολλόδωρος ὃ Ἔφιλλος Vll. 1, n. 
93. 97. 47. 51. 
᾿Απολλόδωρος ó Κυζικηνὸς IX. 7, 
^ 60. 
᾿Απολλόδωρος ὃ λογιφτικὸς L 1, n. 8. 
VI, 1, n. 11. 
᾿Απολλοφάνης VM. 1, n. δά. ἐν τὴ 
φυσικὴ VII. 1, n, 70. 
᾿Απολλωνάδης ὃ Νικαεὺς iy «à πρώ- 
τῷ τῶν εἰς τοὺς Σίλλους ὑπομνη- 
μάτων ΙΧ. 12, n. 1. 
"AnoAle»iog VII. 1, n. 25. 
——— ὁ Τύριος Mi 4, n, 4. 
8. 19. ἐν τῷ πρώτῳ περὸ Ζήνωνος 
VH. 1, n3 a * 
"Ἀρισταγόρας Pr. m. 7, 
᾿Μρισταγόρας ὃ Misesoc T. 8, n, 5. 
᾿Μοίσειππος VH. 2, n. 6. 2:492 τῆς 
ἡδονῆς X, n. 3. i» πρώτῳ περὶ 
παλαιὰφ τρυφῆς 3. 7, n, 2. V. 1, 
n. 6. i» τετάρτῳ περὲ παλαιὰς 
τρυφῆς ΕἸ. 5, n. 7, 6, n. 4. III. 
n. 983. JV. » 6. M. $, n. 7 
"Αρίστιππος ὃ ψαῖος ἐν τῷ πε 
——— vili. 1, n. 19. ᾿ 
"A ἐστόξενος I. l Rn, 14. u. δ, n. 3. 
II. It. 10. 2b. VIII. 1, n» 4. 5.8. 
^, n, 1. 6. i» Toig ἱστοριδοὶς ὑκον 
μνήμασι EX. 7, n. 8. ἐν διχάτῃ 
πωιδευτεκῶν νόμων VIL 1, n. 
15. i» τῷ Πλάτωνος Bie V. 1, n. 
14. i» τῷ περὶ JfvOuyógov xa 
τῶν γνωρίμων αὐτοῦ 1. 11, n. 5. 
ἐν τοῖς σποράδην L 9, n. 2. 
᾿Αριστόξενος ὃ μουσικὸς V. 6, n. T. 
I. 1, v. 18. . 
᾿Αριστόξενος 0 Zwwódgov M. 5, 
1.. Je . 


5, n. 7. 10. 24. 111. n. 25, V. 8, 


viv Qirvogexdy 1L, 8, πι..29. repr | 


ἑβδόμῳ τῶν ἠϑμιῶν V, 1, n. 11. 
i» τῷ nip) τῶν κυώύμων VIM, $, 
n, 19. ἕν τῷ μαγικῷ Pr, n. 1. 8. 
ἐν τῷ περὶ παιδείας 1X, 8, n. 4. 
ἐν τρέτω περὸ ποεητεκὴς 1, 5, n, 
25. ἐν τῷ περὲ φῶς ποιητῶν VII. 
2, n. 8, ἐν πρώτῳ περὶ ποιητὼν 
III, B. 98. à» τῷ σοφιστῇ VIII. 
2, n. 8, ἐν πρώτῳ περὸ φιλοσο- 
Y et«s Pr. B, 6. ' 
“ριστοφάνης 11, 5, n, 5. 11. IV. 
8, oh 4. "Howos VI. 1, nh 19. 
νεφέλαις ll. 5, n. 2. 


"4o v» ὁ ατρὸς HI. n. 
t. Ew * M yeauuovotieg , 


᾿Αριστοφὼν Πινθαχγοριφεῇ viu. 1, 
n, 20. 


' 4 (ove ΤΥ. 6, n. 9. i» τῷ i 
——*—* 1X. 1, η. 4. uiis 

*dolosur 6 Κεῖος V. 8, n. 7. 

"Aglosev ὃ Χίος IV. 6, n. 16. VI. 


. 9, n, 8. . ^ 
᾿Αρκιεσίλαος ἐν ἱστορίᾳ V. 2, n, 42. 
"desenidupoc ὃ φιωλεκτιχὸς ἐν τῷ 

πρὺς Χρύσιππον 1X, 8, n, 4. 
᾿Δρχέδημος VI, 1, n. 88: 48, 51.- 


9. ἐν τινὶ περὸ φεφιχείων» VIE 1,-. . 
geris VM. 1, 


D. 68. ἐν τῇ περὶ 
&. 9. : . 
γέρχέτιμος 6 Συρωκόσιος L 1, n. 14. 
,Aexegos 1X, 1, n. 8. ' 
“σχάνιος ὃ 2ffünoésac 1X, 11, n 3. 
4féróóooeg [immo ᾿Αντίϑωρος} à. 
᾿Επικούρειος V. 6, n. 7. - 
b nid ois VI, 5 d u 
᾿Αχαιὸς ἐν τῇ σατνρικὴ Ὀρμφώλῃ M. 
48, n. 10. 
A 
Βίων ἐν ταῖᾳ διατριβαῖς M. 8, n. 4. 
Bo » ow 140) εἰμαρμένης 
d, n. 74. ἐν τὴ περὸ φύσεως 
ViLi 272 ΤΡ 
I. 


ZT'^eduoq VIE. 2, n. 1. 


, J'Àeinog ὁ 'Ρῳῆνος 1X. 7, n. 6 


* « 
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“Δαίδακος d λατ ωνικὸς T. 4, n. 7. 
inr ó — 1, 3 n. 14. 
0$ τῷ * ἐγοφῶντᾳα 
—— 
, Δείνων ἐν "p τῶν ἐῶν 
. Pr, n. 6. d» Περσικοῖς IX. 8, n. 1» 
“ημήτριος IX. 7, n. 7. 
“ημήτριος 0 Dutdrsiog II. δ, n. 


5.6. . 
ημήτριος ὃ Mauyrzc 11. 6, n. 8. 
. j1. f2 VL 4, n. 1. IX. 7, 5, 3. 
X. n, 7. ἐν soie ὁμωνύμοις 1. 1, 
. n. 11. 4, n. 8. 10, n. 10. V. 1, 
- D. 5, 5, Dn. 2. 6, n. 5. VI. 9, n. 
11. 5 n. 5. VII. 4, n. 97. 5, n. 9. 
. e, n. 8. 9, VIII. 6, D. 8. ^ n. 4. 
. 1X. 1, n, 10. 5, n. 5. 7, n. 2. 
Φημήτριος ὁ Φαληρεὺς 11. 5, n. 28, 
ἐν vj; τῶν ἀρχόντων ἀγαγραφῇ 3, 
1, n. 1. 1], 8, n. 3. ἐν τῷ sei 
γήρως II. 3, n. 9, 1X. 2, n. 4. ἐν 
«ἢ “Σωχράτους dmoloyig ÀX. 1, 
n. 10. 9, n. 1. 
“ημήτριος ὃ 
σοφιστῶν βιβλίῳ ΨΗ͂Ι, 2, n. 11. 
“ημόδικος ὁ Αλείριος 1. δ, n. 8. 
“ηρόκοντος δ᾽ Αβδηρίτης J, 1, n. 2. 
. X. 11, n. 8. 8. at à ἀτόμων X, 
D. 8. i» «d μικρῷ διακόσμῳ 1X, 
1, n. 9. 
“δίδυμος ἐν συμποσιακοῖς V. 5, n. 6. 
Zuvyllaé ἐν πέμπτῳ Μεγαρικὼν 1, 


2, n. 9. 
Zixaf oe [. 1, n. 14. 111. n. 95. 
. 91. VII, 1, n. 21. ἐν πρώτῳ περὲ 


βίων 111. lu. δ. 
“Διογένης Vll. 1, n. 51. 58. 
4hoyérgs ὃ Βαβυλώνιος VIL 1, n. 
: 93. 38. 89. ἐν τῇ διαλεκτικῇ τέχνῃ 
VII. 1, n. 48. d» τῇ περὶ φωνῆς 
put Wr 1, n. 88. 89. 24 
ιογένης ὁ ᾿Βπικούρειος ἐν τῇ πρώτῃ 
"s ἐπιλέχτων Y. n. 95." [8. 97. 
edit. Meibom.] i» τῇ πέμπτῃ X. 
m. 26. ἐν τῇ εἰκοστι) X. n. $0. 
, iv τῷ δωδικάτῳ X, n. 96. d» τὴ 
ἑπτακαιδεκάιῃ X. n. 98. ἐν τῇ 
, Anson] τῶν Ἐπικούρου ἠθικῶν 
δογμάτων X. n. 26. . 
“Ζιογένης ὃ κυνικὸς ΝΗ. 1, n. 66. ἐν 
τῷ Πορδαάλῳ VI. 2, n. 1. 
4«hodovoc 1X. 1, n. 7. 
epos ἐν ἀπομνεημονευμάτων 
πρώτῳ IV. 1, n. G , 


d ve i» τῷ κατὰ. 
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Διόδωρος ὃ "Eofesoc VIL $, 5. 11. 

“ιοκλῆς VÀ. 1, n. 6.7. 2, ἃ. 1.6 
5, n. 4. 7. 8, n. 1. 9, m. 8. VII. 
4, n. 8. 3, n. 1. 8. 1X. 11, b. 1. 
5. X. n. 7. i» «οἷς βίοις τὼν φι 
λοσόφων M. 6, n. 10. 8, ἢ. 4. 

“Διοκλῆς 0 Moyse ἐν τὴ udo 
τῶν φιλοσύφων VÀ. 1, n. 86. 3, 
* 6. ἐν τῇ τρίτῃ τῆς ἐπιδρορᾷ 

e Il Ὁ. 

Διονύσιος VIIL 1, n. 95. 

Διονύσιος ὃ “Αλικαρνασσεὺς X. n, 5 

dorievos ὃ ΖΧαρχηδόνιεος iL 10. 
n. 1. 

“Ζιονύσιος ἐν Korsenose I. 1, n. 5. 

«fhovücvs ὁ Ἀϊεταθέμενος V. 6G 


n, 7. 
“ιονύσιος & Σπένθαρος V. 6, 1. 7. 
Φιονύσιος ὃ Στωικὸς VI. 2, 2.6 
“ιονυσόδωρος 1l. 5, n. 22... 
Φιοςκιουρέδης ἐν xoig: ἀπομνημοτε- 
μασιν 1. 2, n. 16. 
«hótiuoc ὁ Στωικὸς X, n. 8. 
4οῦρις 1. 1, ὦ, 1. 4, n. 1. $ 5.1. 
6, n. 1. M. δ, n. 4. ἐν τῷ πῷ 
ζωγραφίας 1. 1, m. 11. ἐν τῷ 6e 
«(oe τῶν ἱερὼν I. 11, n. 7. 


8 


Ἑκαταῖος Pr. h. 6. 7. i» 5 spe] 


“Εχάτων VI. 4, I. 8. 54. 7, 5,8 
. ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ ἀγαθὸν ἯΙ. 
1, n. 65. τῷ τρίτῳ VII. 1, κ8. 
«e ἐννεακαιδεκάτῳ VII. 1, n. (0 
ἐν τῷ πρώτῳ περὶ agese» VII. 1. 

, ne 84, ἐν τῷ τρέτῳ VIL. 1, κ 6 


ἐν τῷ δευτέρῳ zig παθών με | 


1, n. 63. ἐν τῷ vg 


coxosdamtty ΜῈ 
παραδόξων VIL 1, n. G4. ἐν πὸ 


περὶ τελῶν VII. 1, n. 53. ἐν ij&- 

po περὲ τέλους VII. 1, n. 66 V 

«αἷς χρείαις Vl. 1, n. 4. VIS 

n. 4. ἐν «4 πρώτῳ VI. 9, n. 6 

6, n.9. ἐν τῷ VH. 1, 
22. 


. R. 
Ἔλευσις ἐν τῷ περὶ ᾿Αχιλλέως 1. 1, 


n. 7. 
᾿Εμπεδοκλῆς 1X. 11, m. 8. ἐν τοῦ 
καθαρμοῖς VIIL 2, n. 1. 12 
Ἐπίκουρος 1X. 8, n. 4. 11, »- 4. 

ἐν τῷ περὶ αἱρέσεων X, n. 99." 
τῷ meg) αἱρέοδων καὶ φυγῆς X- ^ 
48. i» τῇ πρώτῃ πιρὶ 


βίων X. 
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n. 96. 98. iv τὸ nie X. n. 
96. i» ταῖς διαπορίαις X. n. 96. 
à» ἐπιστολαῖς Vll. 1, n. 7. 8. X. 
X. 4. 6. 7. 290€ Εὐρύδικον x. 
n. B. πρὸς Θέμισταν X. n. 8. πρὸς 
“Ἰδομενέα X. n. 10. πρὸς “«Δεόντιον 
X. n. 8. πρὸς τοὺς ἂν διτυλήνῃ 
φιλοσόφους X. n. 8. 28. πρὸς 
JlvOoxhén X. n. 8. ἐν ἐπιτομὴ 
ὃς "Hocdoso» X. n. 20. μεγάλη 
n, 94. nip d X. n. 25. 27, 
à» τῷ κανόνι X. n. 90. i» ταῖς 
κυρίαις δόξαις X. n. 20. i» τῷ 
πρώτῳ Μετροδώρῳ X. n. 11. ἐν 
τῷ πιρὶ τὴς ῥητορικῆς X. n. 7. 
ἐν τῇ δωδεκάτῃ τὼν στοιχειώσεων 
X. n. 24. ἐν τῷ συμποσίῳ X. n. 
96. i» τῷ περὲ τέλους X. n. 8. 
98. ἐν và τρίτῳ Τιμοχράτει X. 
n. 11. ἐν τοῖς περὶ φύσεως X. n. 
25. 26. ἐν ταῖς ἑπτὰ καὶ τριώ- 
' κοντα βίβλοις ταῖς sgh φύσεως 
X. n. 24. i» τῇ πρώτῃ Χ. n. 94. 
ἐν τῇ δευτέρῳ X. n. 24. ἐν «ij 
ἑνδεκάτῃ X. n. 25. ἐν τῇ ϑυωδε-- 
χάτῃ X. n.24. 25. ἐν τῇ τεττα- 
qexiidexárg X. n. 24, ἐν 7j πεν" 
τεκαιδεκάτῃ X. n. 94, 
"Eníxvqvoc n. 9. 
᾿Ἐπίχαρμος κωμῳϑδοποιὸς III. n. t2. 
"Πρασίστρατος Vl. 7, n. 10. 
"Epevoo Pts l. 11, n. 6. VI. 6, 
n. 5. VIII. 1, n. 25. i» ὀγδόη 
περὶ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας Vif. 
, ἢ, 7. d» «oie πρὺς Βάτωνα 
VII. 8, n. 8. ἐν τοῖς ᾿οΟλυμπιο- 
ψίχαις VMI. 2, n. 1. ἐν. τῷ περὸ 
πλούτου καὶ πενίας ἸΧ. 11, n. E 
"Eopagzoc ἐν ἐπιστολαῖς X. n. 9. 
Ἕρμιππος J. 8, n. 5. 8, n. 8. 9, 
n. 1. 11, n. 4. 11. δ, n. 18. 10, 
n. 5. 12, n. 9. 111. n. 2. 1V. 6, 
n. 90, V. 9, n. 12. 5, n. 8. 6, 
n. 6. VI. 1, n. 2. 8, n. 2. VII. 
7, n. 7. VIII, 1, n. 1. 21. 2, 
n. 1. 2. 11. 7, n. 4, IX. 1, n. 
8. 5, n. 5. 7, n. 11. X. n. 2. 9. 
ἂν τῷ περὶ ᾿Αριστοτέλους V. 1, 
n. 1. ἐν «oic βίοις 1l. 1, n. 7. 1]. 
3, n. 9. V. 1, n. 4. i» τῷ negl 
Θεοφράστου 1M. 6, n. 10. i» τῷ 
πρώτῳ περὶ μάγων Pr. n. G. ἐν 
δευτέρῳ πρὶ ἣν ov VII. 
1, n. 8. i» «ῷ qe «ὧν σοφὼν 
l. 1, n. 14. ἐν τετάρτῃ περὶ τῶν 
ἑπτὰ σοφῶν VI. 8, n. 8. 


Tine ρος Ir. n. 6. IL 10, n. 1. 
e n. 


δὼ 
Il. n. 8. 

Βρμόδωρος ὃ IDarewwxbc ἐν τῷ 
περὸ μαϑημώτων Pr. n. 2. 

Ἑὐάνθης ὃ Mijas I. 1, n. 7. 

Béfovóne 1. 5, n. 21, ἐν τῷ περὲ 
Διογένους Vl, 2, n. 1. 

Ἐὔβουλος i» τῷ ἐπιγραφομένῳ 4fto- 
γένους πρᾶσις VÀ. 2, n. δ. 

Ἐὔδημος Vll. 1, n. 88. ἐν τῇ περὶ 
Im ἀστρολογουμένωγ ἱστορίᾳ ἢ 


, n. 9. 
Ἑύδημος ὃ Ῥόδιος Pr. n. 6. 


Ἑύδοξος i» γῆς περιόδῳ Pr. n, 6. 


I. 1, n. 7. ΝΠ]. 8, n. δ. ἐν τῇ 
σρώτῃ τῆς περιόδον ΙΧ. 11, n.9. 
νδρομος VIL. 1, n. 83. ἐν τῇ 
ἠϑθικῇ στοιχειώσει VII. 1, n. 88. 
Ἐὐθύφρων ὃ Ἡρακλείδου τοῦ Hor- 
τιχοῦ I, 9, n. 1. 
Ἑὔμηλος ἐν τῇ πέμπτῃ τῶν lovo- 
uy V. 1, B. 7. : 
Εὔπολις lv ᾿Αστρατεύτοις VI. n. 9, 
ày Kóla5 IX. 8, m. ]. 
ELIGE τ 
. , 8. 8. iv ᾿Αν 9 
IV, 6, n. 3. αὐγῇ 11. 5, n. 16. 
«ελλεροφόντῃ V. 5, n. 6. "Itíoss 
IX. 8, n.7. “υκιμνίῳ HI n. 88. 
Παλαμήδεε 11. 5, n. 25, Φαέθοντι 
11. 3, n. 5. . 
Ἐὔφαντος ἐν ἱστορίαις 1l. 18, m. 


16. ἢ 
Ἐυὐςφορίων ΠῚ. n. 95. 


Ἔφορος 1. 4, n. 14. 7; n, 9. 5. i» . 


- 


τῇ πέμπτῃ καὶ εἰκοστῇ 11. 6, n. 
1... 


Z. 


Ζεῦξις b» τῷ περὶ διττῶν λό 
IX. 11; n. 1.7 id 
Ζηνόδοτος ὃ Zxeixoc VII. 1, n. 96. 
Ζήνων ὃ Ἐλεάτης IX. 11, n. 8. 
Ζήνων ὃ Κιτιεὺς Vll. 1, n. 51. 63. 
et S xxi neo. x. n 17. 
» τῷ ἀνθρώπον φύσεως 
VIL 1, n. 51. ἐν τῷ περὸ λόγον 
VM, 1, n. 88. ἐν τῷ xb τοῦ 
ὅλου VH. 1, n, 68. 70. ἂν «e 
sagi οὐσίας VII. 1, n. 68, ἐν 2. 
περὸ παθῶν VII. 1, n. 63. d» 
ftoÀ Preig VII. «, ne 64. 66. 
Ζήνων ὁ Ταρσεὺς VII. 1, n. 51. 
Zwilos ὃ Πιργαῖος VI. 2, n. 6. 


Ν 


8086. 
. He 


“ΙΜρανδείδης B. 1, n. 3. 7, n. 6. κ᾿ 


5, n. 23. 12, n. 1. 9. 18, n. 14. 
17. 18. III. n. 21. à» τῇ περὲ 
' sn»ov Pr. n. 8. VIII. 2, n. 11. 
ἐν τῇ ne) ἀρχὴφ P. 7, n. 1. ἐν 
p ἐπιπομὴ sev Σαεύρου βίων 
ΠΙ. 1, n, 2]. Ix. 5 Hl» 9. iv 

τῇ ἐπιτομὴ τῶν τοῦ Σωτίωνος V. 
P n. 8. VIIL 2, n. 1. X. n. 1. 
ἐν τοῖς περὸ νόμων TX. 8, n. 1. 
ἐν τῷ negl κύσων VIM. 2, n. 1.0. 
Ἡρακλείδης ὃ Ποντικὸς ΨΗΙ, 1, 


It. . 

“Ἡρακλείδης ὃ ποῦ “εραπίωνος ἐν 
τῇ “Σωτίωνος ἐπιτομὴ VIII. 1, n, 
δ. 23. 2, n. 8 


᾿ Ἡρακλείδης 0 Ταρφσεὺς VIL 1, ». 


Ἡράκλειτος Y. 1, n. 2. 4, n. 8. 5, 
. mn. 6: III, n. 8. VIM. 2, n. 6. 
IX. 11, n. 8. 
Ἡράκλειτος ὃ φυσιχὸς VII. 1, n. 5. 
*Hooóovoc Pr. &. 6. 1. 1, n. 1. 2. 
"^H. 1, n. 1. IX. 7, n. 3. ἐν 
8, n. 1. 7, n. 1. 
τῷ περὶ Ἐπικούρου 
ἐφηβείας X. n 8. . 
“Ποίοδος VH. 4, n. 94. X. n, 9. 


o. 


Θεαίτητος ὃ ποιητὴς IV. δ, n. 6. 
VIII. 1. n. 25. 

':odósvoc ἕν τοῖς σκεπτικοῖς κοφα-- 

. λαίοις IX. 11, n. 8. 

Θεόδοτος ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν πρὸς 
"Enixovgo» X. n. 3 


i d 


Θεόδωρος ἐν τῷ περὶ αἱρέσεων Il. 
8, n. 2. ᾿ 
᾿ῬΘεάκριτος ὅ Xioe V. ἢ, 1 8. 


. Θεόπομπος ἐν Hóvyagn VM. n. 22. 


«Θεόπομπος ἴ. 10, n. 1. 11, n. 3. 
III. ne 99. VI. 1, n. 8. iy τοὺς 
ϑαυμασίοις 3. 10, n. 11. 11, tt. 
8, i» τῇ ὀγδόῃ «ὧν Φιλιππικῶν 
Pr. n. 6. E 

Θιοφάνης ἐν τῷ περὶ γραφικῆς 1], 


8, n. 19. 

Θεόφραστος VIH. 1, €. 25. 9, n. 
9, |X, 1, n. 5. i» τῇ ἐπιτομῇ 
1X. 9, n. 1. ἐν τῷ Meryaqieó VI. 
2, n. 8. iv τῇ πρὸς dovav ἐπι- 
στολῇ V. 9, n. 5. d» τοῖς φυσι- 
ποῦν ΙΧ. e n. 9. 


* 


INDEX SCRJPTORUM ET OPERUM 


. Jojovos Τιβερεὺς ἐν τῷ στέωμσω 


Θρασὗλος HI. u. 1. 85. SG, 1X. 7, 
n. 5. 6. 13. i» τοῖς “πρὸ TEC 
ἀναγνώσεως τῶν δι- 
βλέων XX. 7, n. 9. 


1. 


Ἰδομενεὺς H. 5, n. 5. 7, n. 5. lil. 

n. 94. iv τοῖς περὶ τῶν Ζωαρε- 

τικῶν ΕἸ, 5, n. 5 

“Ἰερὼνν ος I. 1, D. 6. VI. 1, a. 
19. . n. 3. IX. 1, n. 11. ἐν τὲ 
περὶ ἐποχῆς M. 9, n. 1. ἐν τὰ 
δευτέρῳ τῶν» σποράδην txogr:- 
μάτων T, 1, n. 4. H, S, n. ^. 

*"Irowrvyos ὃ 'Poóvoc M. 5, n. 10. 


' Il. 5, n. 20 


“ππόβοτος V. 6, n. 6. VJ. 5, n. 1. 
9, n, 2. VIL 1, n. 20. a1. VL 
1, n. 22. 2, n. 1. 11. IX. 1,» 

4. 7, n. 7. 12, n. 7. ἐν τῷ xii 
αἱρέσεων Pr. n.,18. II. 8, n. « 
ἐν τῇ τῶν φιλοσόφων eru7Qep: 
I. 1, n. 14." et 

“Ἱπποκράτης 1X. 11, n. 8. 

Ἱππῶναξ l. 5, n. 8. 6. 9, n. 2. IY. 

7, n. 11. 


᾿Ισίδωρος ὁ Jltgyougyóc VIL 1, & 


29. 

Ἴστρος VW. 6, n. 15. 

Ἴων ó Xiog l|. 11, n. 7. 1|. 5, a. 
7. ἐν τοῖς τριαγμοῖς VIL. 1, κ5. 


K. 


Koawsvg IV. 1, n. 6. 

Καλλίας d» Πεδήταις M. 5, αν... 

Ἰαλλέμαχος 1X. 9, m. 8. ἐν vx; 
ἐπεγφύμμασι Il. 4, n. 8. IX. 1, 
n. 13. ἐν τυῖς ἐάμβοις 1. 1, 2. 
1. 9. 7. ἐν τοῖς πίφαξ, VII. & 


D. 2. 
«Καρνεάδης X. n. 17. 
Κάσσιος ὃ σχεπεικὸς Vll. 1, n. 23. 


29. 

Ἀερκιδὰς ὃ δῖιγαλοπολίτης ἡ ἄρῃ 
ἐν τοῖς μολιάμβοις Vl. 2, n. 11. 

Ἀλεύάνθης Vll. 1, m. 51. 53. 5 
65. 70. ἐν τῷ QÀ τῶν ἀτίμων 
VII. 1, n. 88. ἐν τῷ περὲ ἡϑονῖς 
VM. 1, π 58. ἐν τῷ ζΖαλκοῦ 
VH. 1$, n. 15. 
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KAMagyoc T. 1, n. 7. ἕν τῷ 7χῃ-- 
τωνος ἐχκωμίῳ ΙΗ. n. t 

KAcaQxos ὃ εὺς ἐν τῷ περὶ παι- 
δεέαφ P m 6 ii L 4 

JKAfapyoe ὁ φιλόσοφος 9 ἢ» 9. 

Kietvegyos ἐν τῇ δωδεκάτῃ Pr. τ 5. 

λενεόμαχος "- ἐν esr frtg τῶν 
αἱρέσεων ll n. 3. 


Κλεομένης ἂν » παιδαγωγικῷ VI. 


2, n. 9. 
Kocv9ec ó ! 401vatoc 11. 18, ἃ. 8 
Κρατῖνος [ὃ πρεσβύτεροςὶ — 
χοις Pr. n. 9. ᾿λεοβουλέναες I. 


6, n. 1. Χείρωσιε I. 2, n. 15. 
Ἀρατῖνος o vesiregos Τμυϑαγορι- 
ξούσῃ VII. 1, un. Tagavst- 


voc; VI. 1, n. 20. "PevdvBola- 27 


pato III. n, 99. 

Ἰρίνες VII. 1, n. 49. 48. ἐν τῇ 
διαλεκτικῇ ἢ τέχνῃ VI. 1, n. 48. 
9. 

Koóvey i» τῷ Χατακολυρβητὴ YX. 


; n. 7. 
Κωμικῶν τις ll. 1C, ἃ. 4, IV. 8, 
n. T. 


4. 
“Πέανδρος ὃ Μιλήσιος I. 1, n. 7. 


Aófor ὃ ᾿Αργεῖος ἕν τῷ nel ποιη- 
τῶν 1. 1, n. 8. 10, n. 6. 

«Ἱνκόφρων i» σατύροις οὕς Ἰενέ- 
δημον ἐπέχραψε M. 18, n. 15. 

JZlvxo» V. .1, ἢ . 

Auouvſæe ὃ —E VI. 2, n. 3. 

«“υσίας ἐν τῇ ἀπολογίᾳ τοῦ — 
τους 11. 5, ἢ. 20. i» τῷ xoà 
Δικίου I. 9, ne 7. 

“δοις ὁ Ταραντῖνος ἐν ἐπιστολῇ 2d 
πρὸς Ἵππαρχον VIII. 1, n. 22 


M, 


oj và περὶ Muyadw γηέψαννες Pr. 


n. 6. 
—* iy j ov φυσικῶν imet 
Pr. n. δ 
Mist ó Dey ἐν τοῖς περὶ 
8, n. 4. 


Μένανδρος ὃ κωμικὸφ «διδύμους VI. 
5, ἢ, 2. Ἱπποκόμῳ VI. 3, n. 2. 


Μένιππος ἐν τῇ ᾿“ιογένους πράσξο 


l. 2, n. 


Maródowos ll. 8, u. 19. ΚΣ. 45. 
B 4. 
— ἐν τῷ περὶ αὐγενείας 


X. ἂν 1. i» τῷ Ζιμοπράτε,. X. — 


Miseexiii ἐν "veis χρείαιρ Vk 9, 


. JMinveenoc 1. 2, n, 18. 


Misc I. 1, n. 6. 
Μρησίμαχος ᾿Δλχμείωνι ΨΗΙ, 1, n. 


Αϊυρωνιανὸς ὃ ᾿Αμαστριανὸς ἐν voc 

ἑστορεκοὶς κεφαλαίοις X, n. 9, ἐν 
: τῷ πρώτῳ τῶν ἱστορικῶν ὁμοίων 
ΜκἜῳ αέων ly. 2; n. 10. ν ἃ 
n. 8. ἐν 290 loss pa, B. 12. 
. HL n. 29. V. 2 n5 ? 


N. 


Ἱγεάνθης III. n. 2. 5. VI. * do 
VEL. 2, n. 2. 8, » " T 
Νεάνθης Κυζικηνὸς T. 7, n. 6. HL 
"iu VII, 2, Uu, 1i. ΙΧ, 1, 


"υόχαος X. D. 8. 
Νικόμαχος ΨΙΙ, 8, n. 9. 
Νουμήνιος 1X. 11, n. 6. 
£9 
Ἐάνθὸς ὁ Μυδὸς Pr. n. 9. 
Ξ2ώνθος ἐν τοῖς περὲ ᾿Εμπεδοκλέους 
VI. 2, n. 9. 
Ξενοφάνης 1.1, n. 2. 1X. 11, n.8. 
ἐν ἐλεγείᾳ VJ. 1, n. 90. 
Ξενοφάνης ὁ Τολοφύώνιος Y, 10, n. 4. 
Ξενοφῶν H. 5, n. 12. 94, ἐν τῶν 
ἠθικῶν ἀπομνημονευμάτων III. 


24. ἐν τ τέ τῶν ἀπομνημο-- . 


νωμάτων n. 34. ἐν Kwpov 
παρδείᾳ 11]. M 24. ἐν Συμποσίῳ 
11. 5, n. 14. 15, III. a, 24. iv 
Σωχρύτους ἀπολογίᾳ ΜΠ, n. 24. 


0, 


᾿Ὀλυμπιόδιρος ὁ ἀϑηναίων προσνό- 
σης VI. $, n. 

Ὅμηρος L 6, n. 2. III. vu. 
2, n..f1. IX. 11, n. 6. 8. 

᾿Ογήτωρ H. 12, n. 3. ἐν τῷ im- 
AMT vy Ei yohiusediras ὃ ge- 

gos 111. n. 11. 


; 


$10 - 


: i. 
—5 I. 1, n. 8. 8, n. f. i» 


πομνήμασιε 1. 6, n. 8. ἐν dev- 
τέρῳ τῶν ὑπομνημάτων 1. 4, n.8. 
d» τῷ πέμπτῳ 1. 7, n, 6. ἐν τῷ 
ἑρδόμῳ 11. 5, n. 9. ἐν τῷ πέμπτῳ 
1 xac) εἰκοστῷ III. n. 17. ἐν τῷ 
τριακοστῷ δευτέρῳ V. 2, n. 4. 
“Παναίτιος H. 7; V. 8. 8, n. 6. 111. 
' p. 85, VH. 1, n. 64. 65. 70. 2, 
n. 7, ἐν τῷ περὶ τῶν αἱρέσεων H. 
. 8, n. 8. 


Παναίτιος ὃ Στωικὸς ἐν τῷ περὲ 
εὐθυμίας ἘΧ. 2, n. 4, 


Jlaguev(óne VIII. 1, n. 14. 

Ilacipér ὁ ᾿Ἐρετρικὸς 1M. 7, n. 8. 

Πισίστρατος ὁ ᾿Εφέσιος M. 7, n. 8. 

. Περσαῖος 1l. 7, n. 8. VII. 1, n. 

' — 64. i» ταῖς ἠϑικαῖς σχολαῖς VII. 
4, n. 25, i» ὑπομνήμασι συμπο- 
“πικοὶς VII. l, n. 2. 

οὗ negl Ilwdxow γράψαντες VÀ. 

«7, n. 12. : 

Πλάτων ]. 1, n. 1. 7; n. 6. 1. 5, 
n. 19. VII. 1, n. 66. IX. 7, B. 

. 8. 11, n. 8. ἐν Αντερασταῖς 1]. 
n, 5. IX. 7, n. δ. ἐν Ευθυδήμῳ 
M. 5b, τι. 12. ΙΧ, 8, n. 4. ἐν 
9) Θικοῖς ἀπομνημονεύμασι 11]. n. 
94. ἐν Θεαντήτῳ II. δ, n. 1. IX. 
8, n. g. ἐν Auoad. "1. n. 94. ἂν 
Míésev, Il. 5, n. 18. ἐν Νόμοις 
111. n. 24. ἐν Πσρμενίδῃ IX. 5, 
n. 8. ἐν Πολιτείᾳ 1M, n. 4. VIII. 
4, n. 7. d» Πρωταγόρᾳ 1, 1, n. 
14. 4, πο 4. 9, D. 2. X. 8, D. 1. 
ἐν τῷ «“Σοφιστὴ IX. δ, n. 8. ἐν 
Συμποσίῳ 11. 5, n. 11. 11], n. 
94. ἐν τῇ «Σωχράτους ἀπολογίᾳ 
ΤΙ. 5, n. 18. 24. III. n. 24. ἐν 
Φαίδρῳ 1M. n. 19, i» Φαίδωνι 
11. δ, n. 231. iv τῷ περὲὸ ψυχῆς 
MI. 8, n, 2. Ill. n. 94, 

Πλούταρχος EX. 10, n. 8, ἐν y 
“Αυσίνρου βίῳ καὶ «Σύλλα IV. 
1, n. 9. 

Πολέμων 11. 8, n. 19. HI. n. 8l. 
IV. 7, n. 11. V. δ, n. 11. 

Πολύχριτος ὃ Mavóaloc i» τῷ s 


φαφερομένοις VII. 1, n. 24. 
Hooodüreuc VI. 1, n. 83. 45. 58. 


INDEX SCRIPTORUM ET OPERUM 


60. 65. 70. 1X. 11, n:6. ἐν διυ- 
τέρῳ περὶ εἱμαρμένης Vil. 1, n. 
4. ἐν τῷ πρώτῳ τοῦ ἠθικοῦ λό- 
yov VII. 1, n. 548, ἐν τῷ περὲ 
ϑεὼῶν Ὑ]|1. 1, n. 70. ἐν πρώτῳ 
VII. 1, n. 72. ἐν τριςκαιδεχέτῳ 
VH. 1, n. 70. ἐν τῷ πρώτῳ περὲ 
καθηκόντων VIL. 1. n. 64. Gb. 
ἐν mier περὲ κόσμον VII. 1, n. 
70. ἕν τῷ περὶ χριτηρίον VII. 1. 
n. 37. ἐν τῇ περὶ λέξεως εἰςα)γωγὴ 
VII. 2, n. 41. ἐν τῷ πέμπτῳ πεὼ 
μαντικῆς Vll. 1, n. 75. ἐν τῇ 
μετεωρολογιχῇ στοιχειώσεε VM, 
1, n. 70. 81. ἐν τρίτῳ περὲ μεῖι- 
εὥρων 1]. I, n. 68. ἐν τῷ 
ἐβδόμῳφ Vl 1, n. 71. ἐν τοῖς 
προτρεπτικοῖς ὙΠ]. 1, n. 54. 66. 
ἐν τῳ περὶ τελῶν VIL 1, m. 53. 
ἐν πρώτῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου VII, 
1, n. 70. ἐν δευτέρῳ VII. 1, n. 
᾿ 68. 70. iv τῷ $xve VIL 1, n. 7t. 
ἐν τῷ ὀγδόῳ VII. 1, n. 81. ἐν τῷ 
δυωδεχάτῳ VII. 1, n. 75. 2» πεν- 
τεκαιδεκάτῳ VII. 1, n. 70. 
Πραξιφάνης iu. n. 9. 
Towvarógas ἐν ᾿Αντιλογιποῖς V. 
n. 25. . 


Σ, 
Za Iro ἐν τετάρτῳ μελετητικῆς Glos 
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4 n, 9 
“Σάτυρος 1. 5, n. 1. 11, 5, n. 10. Ill, 
n. 11. VIII. 2, n. 4. 6. ἐν τοὺς 
βίοις M. 8, n. 9. VIII. 9, n. 1. 
8. i» τῷ τετάρτῳ Vl. 9, n. 19. 
Σέλευκος ὃ γραμματικὸς ΙΧ. f, s. 
7. * πρώτῳ περὶ φιλοσοφέας Ἐϊ. 
n. 75. 


Σιμωνίδης 1. 4, n. 4. 6, n. 2. IV. 
6, n. 24. VII. 2, n. 9. 
“Σόφιλος ἐν Τάμοις Il. 12, n. 9. 


. .Zogoxáse VM. 1, n. 19. Οἰνομάῳ 


IV. 6, n. 11. 
—8 jl τῷ pice: sape 
»o e lU 1. y» oec 
) IX. 8, n. 4. "Ὁ 


λοσόφων 
— * ἐν τῇ τῶν ἀρχόντων 


καὶ ᾿Ολυμπιονικὼν ἀναγραφὴ li. 
» BR. 11. , 
“Σφαῖρος VIL 4, n. 85. 
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“Σωσίβιος à “άχων T. 10, n. 19. 

ZSeoíO«oc ὃ ποιητὴς VIL .5, n. 4. 

“Σωσικράτης I, 1; n. 10. 92, ne 8. 
S, n. 1. 4, n. 2. 7, n. 2. 8, n. 
3. 9, n. 1. VÀI, 2, n. 7. Aiu- 
δοχωῖς T. 9, n. f. VIH. 1, n. 6. 


ἂν τῷ πρώτῳ τῆς Διαδοχῆς VÀ. 2, . 


n. 12. ἐν τρίτη Διαδοχὼν VI. 1, 
n. 7. 
“Σωσικράτης ὃ Ῥόδιος 1I. 8, n. 6. 
Zwríor I. 7, n. 6. IX. 1, n.4. 2, 
1b. 9. 8. 3, n, 1. 12, ne 7. ἐν 
“Ζ2ιαϑοχαῖς τῶν φιλοσόφων 1}, 8, 
n. 9. ν. 6, n. Φ. ΨΗΙ. 8, n. 9. 
i» δευτέρᾳ τὼν Ζιαδοχὼν II. 8, 
n. 4. 6. iv τῷ τετάρτῳ VI. 2, 
n. 4. ἐν τῷ ἑβδόμῳ VI. 2, n. 12. 
iv τῷ óydoo vil. 7, n. 6. i» τῷ 
ávdsxavo IX. 192, n. 1. 3. ἐν τὸ 
«εἰκοστῷ τρίτῳ τῆς Διαδοχὴς Pr. 
n. 1. 6. iv εῷ δνωδεκάτῳ τῶν ἐπι» 


γραφομένων «aniio» X. n. 3. 


T. 


Τηλαύγης iv τῇ πρὸς Φιλόλαον 
—— — VII. 2, n. 2. 11. 

Τηλεκλείδης 11, 5, n. 2. 

Τίμαιος VIII. 1, n. 8. 2, n. 9. 1f. 
ἐν τῇ πρώτῃ và» ἱστοριῶν VII 
2, n. 9. àv τῇ δευτέρᾳ I. 10, ne 
10. VIII. 2, n. 9. iv τῇ τετάρτῃ 
VIII, 2, n. 11. διὰ τῆς ἐνάτης 
ΨΗΙ. 9, n. 2. ἐν τῇ ἐνδεκάτῃ VII. 
4, n. 10. i» τῇ πεντεκαιδεκάτῃ 
τῶν ἱστοριῶν VIIJ. 2, n. 1. i» 
τῇ ὀκτωκαιδεκάτῃ V1. 2, n. 5. 

Τιμόϑεος ὃ ᾿Αθηναῖος iv τῷ πε 
jT» HI n. 7. IV. 1, n. 9. v 
1, n. 2. VII. 1, n. 2. 

“Τιμοκράτης X. n. 3. i» τῷ Δίων: 
Vir 1, n. 3. ἐν τοῖς ixiygago- 

vos; εὐφραντοῖς X. m. B. 

Tíuev ΤΙ. 4 B. 10, 7, n. 4. 8 n. 

e 10, ne 9. 18, n. 3. III. n. 9. 
49. 1V. 6, n. 9. 11. 17. extr. 
V.1,n. 8. VI. 1, n. 9. VI, 
1, n. 18. 2, n. 6. 5, n. 3. VIII. 
2, n. 10. 1X. 1, n. b. 2, n. 1. 
8, n. 8. 5, n, 4, r^ n. 8. 8, n. 
4. 11, n. 7. 18. ἐν τοῖς mg 
αἰσθήσεων IX. 11, n. 18. ᾽4ρ- 
πεσιλάου περὶ δείπνου 1X, 12, n. 
6. iv τοῖς ἑάμβοις 1X. 12, n. 1. 
ἐν τοῖς Ἰνρδαλμοῖς 1X, 11, n. 5, 
19. πρὸς Πύθωνα IX. 11, n. 6. 
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i» τῷ πύϑωνι IX, 10, n. 5. 8. 

. 18. ἐν Σίλλοις I. 1, n. 8. II. 3, 
D. 1. 5; n. 4 VII. 4, n. 17. 
VIII. 1, B. 20. ΙΧ, 11, n. 5. 
X. n. 2. 


Φ. 


Φαβωρῖνος TII, n. 25. V. 9, n. 19. 
1X. 5, n. 7. 11, n. 9, i» πΟΜῬῆ- 
μονεύμασε ἘΠ. n. 42, VIII. 9, n. 
1. 8. 11. 8, n. 6. ἐν πρώτῳ 1. 4, 
n. 7. 11. 5, n. 7. 18. 19. II. 
n. 14. 20. V. δ, n. 8. 4. IX. 9, 
n, 4. ἐν δευτέρῳ IV. 1, h, 11. V. 
5, n. δ. VI. δ, n. 7. !» τρίτῳ 
III. Tl. 29. VHI. 1; n, 19. ἐν 
πέμπτῳ. Ill. n. 87. IX. 8, n. 8. 
ἐν παντοδαπὴ ἱστορίᾳ 1T. 1, n. 8. 
8, n, 7. 5, n. 5. 1 . III. Ώ, 3. 14. 
IV. 7, n. 10. 9, n, 6. V. 4, n, 7. 
5, n. 8. VI. 2, n. 4. 7. VIII. 1, 
n. 15. $ n 1. Pih » 4. 7, n. 

;n.9. ἐν “ . n. 19. 
VII 1, n. 12. 25, ^ 
Φανίας ὁ ioc 1I. 8, n. 2, ἐν τῷ 
eve τῶν llogudwvie» σχολῶν 
II. 1, n. 88. ἐν τῷ περὶ τῶν 
“Σωχρατικὼν Vk. 1, n. 4. 

Φανύδικος Ι. 1, n. ΡΩΝ - 
t^ w40HixoGc . n. ἃ. ἐν 
Φιλοσόφοις VIT. 1, n. $4. 

Φίλιππος ὅ Meyagiióc 11, 19, n. 2 

Φιλόδημος X. n. 19. i» δεκάτῳ τῆς 
τῶν φιλοσόφων συντάξεως X. n.9, 

Φιλόχι 06 Il. 5, n. 98. ΙΧ, 8, ες7. . 

Φίλων lI. n. 29, 

Φίλων 6 ᾿Αϑηναῖος IX. 11, n. 6. 

Φλέγων » τῷ zb μακροβίων I. 

0, 5 


1 . 4. 
Φρύνιχος IV. 3, n. 7. 


Φυλαρχος IX. 12, n. 7. 
qQvomer τις X, n. 25. 


x 


XopciiMov III. n. 81. V. 6, n. 7. 
ἔλος l. 1, n. 8. 
“Χρύσιππος VII. 1; n, 48. 49. δῖ. 


4 


58. 64. 60. 65. 66. i» τῷ «ce 
“ρὲ ὰ δεῶν VII. 1, n. 65. v⸗ τῷ 


περὸ τὼν ἀρχαίων φυσιολόγων συγ- 

γράμματι VIL 7, n. 19. ἐν πρώτῳ 

-ερ βίων VII. 4, LU 64. 66. ἐν 

τῷ δευτέρῳ περὸ βίου καὶ πο- 

Quos VII, 7, n. 12. d» ταῖς 
Fftf 
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δικαίου V]I. 7, n. 12. à» wo. κερὶ piv VII. 1, α.2. i5 τῷ 
? πολιτείας VII. 1, n. 29. 6b- 





«ὧν ἠθικῶν ζητημάτων VII. 1, ety τῶν φυσικὼν VIL. 1, κα. 
n. 64. ἐν τῷ ἔνδικάτῳ neg) Θεῶν τῇ τῶν 70. 76. i» τὴ dave. VIL 
VH. 1, n. 72. i» τοῖς περὸ τοῦ 1, n. 88. 84. ἐν τῇ τρίτη VII. 1, 
καλοῦ VII. 1, n. 59. iv τι περὶ B. 78. iv τὴ δυωδεκάτν, VII. 1, 
κενοῦ Vll. 1, n. 70. ἐν τῷ περὸ n. 87. ἐν τῷ περὶ τῶν ἀφανῶν 
φοῦ κυρίως κεχρῆσθαι Ζήνωνα φυσιολόγων συγγρά 7, 
ἐνόμασι, VIL. 1, n. G& ἐν τῷ n. 19. ἐν τῇ δυωδεκάτη xspl qo- 
πρώτῳ περὶ λόγον VII. 1, 9.83. — χῆς VIL 1, a. 86. 





